
ی
رف
مع

F

1

مشتری عزیز
گفتــه و برایتــان رانندگــی دلپذیــری را آرزومندیــم. افتخــار مــا در  کرمــان موتــور را تبریــک  بــا افتخــار ورود شــما بــه خانــواده 
کیفیــت بــالا و فنــاوری مهندســی پیشــرفته را در اختیــار مشــتریان خــود  کــه خــودروی بــا  کرمــان موتــور ایــن اســت  شــرکت 

قــرار دهیــم.

کار خــودروی خــود آشــنا مــی شــوید تــا هرچــه بیشــتر از رانندگــی بــا ایــن خــودرو  کتابچــه شــما بــا ویژگــی هــا و طــرز  در ایــن 
کتابچــه  کنیــد. در ایــن  کتابچــه را بــا دقــت مطالعــه  لــذت ببریــد. قبــل از شــروع رانندگــی و اســتفاده از خــودرو، ایــن 
کنترلــی  کــه شــما را بــا ویژگــی هــای ایمنــی و  مجموعــه ای از اطلاعــات مهــم ایمنــی و دســتورالعمل هایــی را خواهیــد یافــت 

کنیــد. کنــد و بنابرایــن قــادر خواهیــد بــود تــا بــا ایمنــی بیشــتری از آن اســتفاده  خودروتــان آشــنا مــی 

ج شــده اســت، امــکان اســتفاده ایمــن از آن را  کتابچــه در کــه در ایــن  اطلاعــات مربــوط بــه تعمیــر و نگهــداری خــودرو 
کرمــان  کــه تمامــی ســرویس هــا و تعمیــرات خــودرو را در نمایندگــی مجــاز شــرکت  کــرده و توصیــه مــا ایــن اســت  فراهــم 
کیفیــت و دقــت بــالا  کرمــان موتــور تعمیــر و نگهــداری و ســرویس را بــا  موتــور انجــام دهیــد. نمایندگــی هــای مجــاز شــرکت 

انجــام مــی دهنــد و تمامــی اقدامــات لازم در ایــن زمینــه را بــه انجــام مــی رســانند.

کنیــد. در  کتابچــه بخشــی دائمــی از خــودرو اســت و بایــد آن را بــرای مراجعــات بعــدی در جایــی امــن نگهــداری  ایــن 
ــد. ــل نمایی ــدی تحوی ــک بع ــه مال ــودرو ب ــراه خ ــه هم ــودرو، آن را ب ــن خ ــروش ای ــا ف ــذاری ی گ ــورت وا ص

ــذ  ــدون اخ ــد ب ــه نبای کتابچ ــن  ــی از ای ــچ بخش ــت. هی ــور اس ــان موت کرم ــرکت  ــه ش ــق ب ــه متعل کتابچ ــن  ــوق ای ــی حق تمام
ــرد. گی ــورت  ــی در آن ص ــل و تصرف ــا دخ ــود و ی ــره ش ــوی ذخی ــر نح ــه ه ــا ب ــر و ی ــرکت تکثی ــوب از ش ــی و مکت ــت قبل رضای
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کتابچه راهنمای مالک

استفاده از خودرو

نگهداری

مشخصات و ویژگی های اجزای آن

کلیــه اطاعــات موجــود در دفترچــه راهنمــای مالــک، شــامل آخریــن تغییــرات اعمــال شــده در خــودرو تــا زمــان انتشــار آن 
کرمــان موتــور، حــق انجــام هرگونــه تغییــر در هــر زمانــی را بــه عنــوان رویــه دائمــی شــرکت در بهبــود  اســت. هرچنــد شــرکت 

و بهســازی تولیــدات، بــرای خــود محفــوظ مــی دارد.

ح و توصیــف تجهیــزات اختیــاری  ایــن دفترچــه راهنمــا بــرای همــه مــدل هــای هیونــدای تدویــن شــده و شــامل شــر
ــد. ــدق نکن ــما ص ــودرو ش ــورد خ ــب آن در م ــی از مطال ــت بعض ــن اس ــن ممک ــت. بنابرای ــتاندارد اس ــزات اس ــد تجهی همانن
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F هشدار: انجام تغییرات در خودروی هیوندای

نصب بی سیم دوطرفه موبایل

گونــه تغییــری اعمــال شــود. ایــن تغییــرات عــلاوه بــر اینکــه ممکــن اســت اثــر نامطلــوب بــر عملکــرد ایمنــی یــا دوام خــودروی شــما  در خــودروی هیونــدای شــما نبایــد هیــچ 
گارانتــی محــدود )وارانتــی( خــودرو شــوند. همچنیــن بعضــی از تغییــرات خــاص ممکــن اســت در تضــاد بــا مقــررات  داشــته باشــد، ممکــن اســت باعــث تخطــی از شــرایط پوشــش 

کشــور شــما باشــند. وضــع شــده راهنمایــی و رانندگــی و دیگــر ســازمان هــای قانونــی 

کننــد نصــب یــا تنظیــم نامناســب دســتگاه بــی  کار مــی  کــه بــه صــورت الکترونیکــی  خــودروی شــما مجهــز بــه سیســتم تزریــق ســوخت الکترونیکــی و ســایر تجهیزاتــی اســت 
کــه قصــد نصــب یکــی از ایــن  ســیم یــا تلفــن همــراه در خــودرو، ممکــن اســت تأثیــر منفــی بــر سیســتم هــای الکترونیکــی بگــذارد. بــه همیــن دلیــل توصیــه مــی شــود در صورتــی 
کــرده و یــا بــرای رعایــت احتیــاط هــای لازم و دریافــت دســتورالعمل هــای مخصــوص،  دســتگاه هــا را داریــد، دســتوالعمل هــای ســازنده دســتگاه را بــه دقــت مطالعــه و رعایــت 

کرمــان موتــور مشــورت نماییــد. بــا عاملیــت مجــاز شــرکت 
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ایمنی و هشدارهای آسیب دیدگی خودرو

این دفترچه راهنما، شامل اطلاعاتی با علائم خطر، اخطار، هشدار و توجه می باشد.

این علائم نشان دهنده موارد زیر می باشند:

توجه

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

کــی اســت  ایــن علامــت نشــان دهنــده شــرایط خطرنا
کــه بــی اعتنایــی بــه آن باعــث آســیب دیدگــی جزئــی 

یــا متوســط شــود. F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کــی اســت  ایــن علامــت نشــان دهنــده شــرایط خطرنا
کــه بــی اعتنایــی بــه آن باعــث آســیب دیدگــی شــدید 

یــا مــرگ خواهــد شــد.

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

کــه  ایــن علامــت نشــان دهنــده شــرایط خطرناکــی اســت 
بــی اعتنایــی بــه آن باعــث آســیب دیدگــی شــدید یــا مــرگ 

می شــود. بــه توصیــه هــای ارائــه شــده عمــل کنیــد.

کــی اســت  ایــن علامــت نشــان دهنــده شــرایط خطرنا
کــه بــی اعتنایــی بــه آن مــی توانــد باعــث آســیب دیدگــی 

خــودرو شــود.
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این دفترچه راهنما جزئی از خودرو محسوب شده و هنگام فروش باید به مالک بعدی سپرده شود.
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مشخصات خودرو

نوع خودرو

مدل:رنگ خودرو:

شماره شاسی:

شماره موتور:

مهر و امضای واحد تحویل خودرو:تاریخ تحویل خودرو:
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مشخصات مالک

مالک دوممالک اصلی

نام و نام خانوادگی:نام و نام خانوادگی:

کد ملی:کد ملی:

آدرس:آدرس:

شماره تلفن:شماره تلفن:

تاریخ خرید:کد پستی:تاریخ خرید:کد پستی:

گردید. کامل تحویل اینجانب  کارکرد، رنگ و سلامت بدنه و باتری به همراه متعلقات  گواهی می نمایم خودرو حاضر بدون هیچگونه نقصی از نظر 

نام و نام خانوادگی مالک و یا وکیل قانونی:

تاریخ:

امضا:
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نحوه استفاده از این دفترچه راهنما 

کثــر رضایــت شــما از  هــدف مــا کمــک بــه بــرآورده شــدن حدا
رانندگــی خــودروی خــود اســت. دفترچــه راهنمــای مالــک 
بــه روش هــای مختلــف مــی توانــد بــه شــما در ایــن امــر 
کمــک نمایــد. توصیــه جــدی مــا خوانــدن کل ایــن دفترچــه 
راهنمــا اســت. لــذا بــرای بــه حداقــل رســاندن خطــر مــرگ یــا 
آســیب دیدگــی بایــد مــوارد اخطــار و هشــدارهای ارائــه شــده 

کنیــد. در ایــن دفترچــه راهنمــا را مطالعــه 

تصاویــر همــراه بــا متــن در ایــن دفترچــه جهــت تشــریح 
کثــر رضایــت از خــودرو ارائــه شــده  کســب حدا چگونگــی 
بــا خوانــدن دفترچــه راهنمــا شــما از خصوصیــات،  انــد. 
ــکات مهــم رانندگــی در شــرایط  اطلاعــات ایمنــی مهــم و ن

گاه مــی شــوید. مختلــف جــاده آ

هــا در جــدول فهرســت مندرجــات  کلــی بخــش  عنــوان 
فهرســت  از  اســتفاده  بــا  همچنیــن  اســت.  شــده  ارائــه 
ــاز را آغــاز  ع مــورد نی ــوان جســتجوی موضــو الفبایــی مــی ت
نمــود. ایــن فهرســت، لیســت اطلاعــات موجــود در دفترچــه 

راهنمــا را بــه صــورت الفبایــی دارا اســت.

هــر  اســت.  بخــش   ۹ دارای  دفترچــه  ایــن  هــا:  بخــش 

ج در آن بخــش  بخــش بــا فهرســت خلاصــه مطالــب منــدر
کوتــاه بــه فهرســت  آغــاز مــی شــود. بنابرایــن بــا یــک نــگاه 
نبــودن  یــا  بــودن  موجــود  از  توانیــد  مــی  بخــش،  هــر 

گاه شــوید. آ نیــاز خــود در آن بخــش  مــورد  اطلاعــات 

ایمنــی شــما و ســایرین حائــز اهمیــت اســت. ایــن دفترچــه 
راهنمــا بســیاری از مــوارد عملکــردی و اقدامــات احتیاطــی 

را در اختیــار شــما قــرار مــی دهــد.

کــه ممکــن  ایــن اطلاعــات شــما را از خطــرات بالقــوه ای 
اســت باعــث آســیب دیــدن شــما و ســایرین و همچنیــن 

گاه مــی ســازد. گــردد آ خــودرو شــما 

اخطارهــا و دســتوالعمل هــای ایــن دفترچــه راهنمــا بــرای 
ایمنــی شــما اســت. عــدم رعایــت اخطارهــا و دســتورالعمل 
هــای ایمنــی مــی توانــد باعــث آســیب دیدگــی یــا منجــر بــه 

گــردد. مــرگ 

ــم و عنــوان هــای خطــر،  ــه علائ در ایــن دفترچــه راهنمــا ب
ــرد. ک ــد  ــار، هشــدار و توجــه برخــورد خواهی اخط

گاه نمــودن  کــه بــرای آ ایــن علامــت هشــدار ایمنــی اســت 
ــد.  ــی باش ــمی م ــای جس ــیب ه ــوه آس ــرات بالق ــما از خط ش
کــه در زیــر ایــن علامــت ارائــه  تمــام پیغــام هــای ایمنــی 

دیدگــی  آســیب  بــروز  از  جلوگیــری  جهــت  را  اســت  شــده 
کنیــد. احتمالــی یــا مــرگ رعایــت 

علامــت هشــدار ایمنــی نشــانگر عنــوان هــای خطــر، اخطــار 
و هشــدار مــی باشــد.

We want to help you get the greatest
possible driving pleasure from your
vehicle. Your Owner’s Manual can
assist you in many ways. We strongly
recommend that you read the entire
manual. In order to minimize the
chance of death or injury, you must
read the WARNING and CAUTION
sections in the manual.
Illustrations complement the words
in this manual to best explain how to
enjoy your vehicle. By reading your
manual, you will learn about fea-
tures, important safety information,
and driving tips under various road
conditions.
The general layout of the manual is
provided in the Table of Contents.
Use the index when looking for a
specific area or subject; it has an
alphabetical listing of all information
in your manual.
Sections: This manual has eight
chapters plus an index. Each section
begins with a brief list of contents so
you can tell at a glance if that section
has the information you want.

Your safety, and the safety of others,
is very important. This Owner's
Manual provides you with many safe-
ty precautions and operating proce-
dures. This information alerts you to
potential hazards that may hurt you
or others, as well as damage to your
vehicle.
Safety messages found on vehicle
labels and in this manual describe
these hazards and what to do to
avoid or reduce the risks.
Warnings and instructions contained
in this manual are for your safety.
Failure to follow safety warnings and
instructions can lead to serious injury
or death.

Throughout this manual DANGER,
WARNING, CAUTION, NOTICE and
the SAFETY ALERT SYMBOL will
be used.

This is the safety alert sym-
bol. It is used to alert you to
potential physical injury haz-
ards. Obey all safety mes-
sages that follow this symbol
to avoid possible injury or
death. The safety alert sym-
bol precedes the signal words
DANGER, WARNING and
CAUTION.

HOW TO USE THIS MANUAL

F5

Introduction

DANGER indicates a hazardous
situation which, if not avoided,
will result in death or serious
injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous
situation which, if not avoided,
could result in death or serious
injury.

WARNING

کــی  ایــن علامــت نشــان دهنــده شــرایط خطرنا
ــه آن باعــث آســیب  کــه بــی اعتنایــی ب اســت 

دیدگــی شــدید یــا مــرگ خواهــد شــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کــه بــی اعتنایــی بــه آن مــی  کادر اخطــار بــه شــرایطی 
توانــد منجــر بــه صدمــات جســمی، آســیب دیدگــی یــا 

مــرگ شــود، اشــاره دارد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

کــه بــی اعتنایــی بــه آن مــی توانــد  هشــدار بــه شــرایطی 
بــه آســیب دیدگــی خــودرو منجر شــود، اشــاره دارد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

گیــری، پــس از قطــع اتوماتیــک آن  در هنــگام ســوخت 
ــوخت،  ــگاه س ــتگاه جای ــپ دس ــیلنگ پم ــط سرش توس

بنزیــن اضافــه نکنیــد.

بــرای جلوگیــری از پاشــیده شــدن بنزیــن بــه بیــرون در 
ک را  صــورت تصــادف، بســته بــودن محکــم درب بــا

کنیــد. کنتــرل  همیشــه 

توجه

کــه بــی اعتنایی  ایــن علامــت نشــان دهنــده شــرایطی اســت 
بــه آن مــی توانــد باعــث آســیب دیدگــی خــودرو شــود.

الزامات سوخت
موتور بنزینی 

بنزین بدون سرب
برای اروپا:

بــرای عملکــرد بهینــه خــودرو، توصیــه مــی شــود از بنزیــن 
کتــان  ا )عــدد   95  RON کتــان  ا عــدد  بــا  ســرب  بــدون 
کوبــش موتــور( یــا  آزمایشــگاهی( و AKI 91/ )عــدد ضــد 

بالاتــر اســتفاده شــود.

کتــان ا بــا عــدد  بــدون ســرب  بنزیــن  از  توانیــد   شــما مــی 
کنیــد ولــی  ROM / 90 ̴ 87 AKI 91 ̴ 94 نیــز اســتفاده 
کنــد شــود،)از ســوخت  ممکــن اســت اندکــی عملکــرد خــودرو 

ترکیــب شــده بــا متانــول اســتفاده نکنیــد(.

به غیر از اروپا:

خــودروی جدیــد هیونــدای شــما بــه طــوری طراحــی شــده 
کتــان ا عــدد  بــا  ســرب  بــدون  بنزیــن  از  بایــد  کــه   اســت 
کتــان آزمایشــگاهی( AKI 87/ )عــدد ضــد   RON 91 )عــدد ا

کوبــش موتــور( یــا بالاتر اســتفاده شــود.

خــودروی جدیــد هیونــدای شــما بــه طــوری طراحــی شــده کــه 
بــا بنزیــن بدون ســرب بیشــترین عملکــرد، کمتریــن آلودگی و 

رســوب زدگــی شــمع را در پــی خواهــد داشــت.

اخطار
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

هرگز از بنزین سرب دار استفاده نکنید.

کاتالیســتی  اســتفاده از بنزیــن ســرب دار بــرای مبــدل 
کســیژن  مضــر بــوده و باعــث معیــوب شــدن حســگر ا
کنتــرل موتــور مــی شــود. همچنیــن بنزیــن  سیســتم 
گازهــای خروجــی موتــور  کنتــرل  ســرب دار بــر سیســتم 

گــذارد. تاثیــر منفــی مــی 

نــوع مــاده تمیزکننــده سیســتم ســوخت  هرگــز هیــچ 
رســانی، بــه جــز آنچــه مشــخصا توصیــه شــده اســت را 
ک ســوخت نریزیــد. )بــرای اطلاعــات بیشــتر بــا  در بــا
کرمــان موتــور تمــاس بگیریــد.(  نمایندگــی مجــاز شــرکت 

بنزین سرب دار )در صورت مجهز بودن(

کشــورها، خــودروی شــما بــه نحــوی طراحــی  بــرای برخــی 
کــه مــی تــوان از بنزیــن ســرب دار اســتفاده  شــده اســت 
کــه قصــد اســتفاده از بنزیــن ســرب دار را  کــرد. در صورتــی 
ــد، در خصــوص قابلیــت اســتفاده از بنزیــن ســرب دار  داری
کرمــان موتور  در خــودروی خــود بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 
کتــان بنزیــن ســرب دار معــادل عــدد  کنیــد. عــدد ا مشــورت 

کتــان بنزیــن بــدون ســرب مــی باشــد. ا
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بنزین حاوی الکل و متانول

بنزیــن الــکل دار )Gasohol( )کــه بــه نــام الــکل غــلات نیــز 
شــناخته مــی شــود( یــا بنزیــن یــا بنزیــن الــکل دار حــاوی متانول 
)کــه بــه نــام الــکل چوب نیز شــناخته می شــود( به همــراه و یا به 

جــای بنزیــن ســرب دار در بــازار عرضــه مــی شــود.
از بنزیــن الــکل دار حــاوی بیــش از 10% اتانــول و از بنزیــن یــا 
گــس هــول حــاوی هرگونــه متانــول اســتفاده نکنیــد. هرکــدام 
از ایــن ســوخت هــا ممکــن اســت باعــث بــروز مشــکل در 
ــوند. ــودرو ش ــانی خ ــوخت رس ــتم س ــی سیس ــرد و خراب عملک

در صــورت بــروز مشــکل در عملکــرد خــودرو، اســتفاده از هــر 
کنیــد. گــس هــول را متوقــف  ع  نــو

خرابــی خــودرو یــا بــروز هرگونــه مشــکل در عملکــرد خــودرو که 
ناشــی از اســتفاده از ســوخت هــای زیــر باشــد، ممکــن اســت 
گارانتــی ســازنده خــودرو نباشــند: جــزو مــوارد تحــت پوشــش 

بنزین الکل دار حاوی بیش از 10% اتانول . 1

بنزین یا بنزین الکل دار حاوی متانول . 2

ــه . 3 ــکل دار ســرب دار)ب ــا بنزیــن ال بنزیــن ســرب دار ی
از  اســتفاده  قابلیــت  بــا  کــه  خودروهایــی  اســتثناء 
کشــورها طراحــی و  بنزیــن ســرب دار بــرای برخــی 

ســاخته شــده انــد.(

اخطار
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

اســتفاده  متانــول  حــاوی  دار  الــکل  بنزیــن  از  هرگــز 
ع محصــول بنزیــن الــکل  نکنیــد. اســتفاده از هــر نــو
را  باشــد  خــودرو  عملکــرد  بــه  زننــده  آســیب  کــه  دار 

کنیــد. متوقــف 

سایر سوخت ها

استفاده از سوخت هایی مانند:

 	 )Si( سوخت های حاوی سیلیکون

 	) Mnمنگنز( MMT سوخت های حاوی

 	 )Fe( سوخت های حاوی فروسن

سوخت های حاوی سایر مواد افزودنی فلزی	 

گــردد.  ممکــن اســت باعــث بــروز آســیب خــودرو و موتــور 
همچنیــن، ممکــن اســت نشــانگر عملکــرد بــد روشــن شــده 
کــردن  گیــر  یــا باعــث احتــراق ناقــص، شــتاب ضعیــف، 
کاهــش  غیرطبیعــی،  خوردگــی  کاتالیــزور،  ذوب  موتــور، 

گــردد.  عمــر مفیــد و غیــره 

توجه

خرابی سیستم سوخت رسانی یا هرگونه مشکل کارایی 
ــوع ســوخت هــا ممکــن اســت  ناشــی از اســتفاده از ایــن ن

تحــت پوشــش گارانتــی محــدود خــودرو نــو شــما نباشــد.

MTBE استفاده از

کنــد ســوخت هــای حــاوی بیــش  هیونــدای توصیــه مــی 
اتــر(،  بوتیــل  ترتیــاری  )متیــل   MTBE حجمــی   %15 از 
مــورد  شــما  خــودرو  در  کســیژن(  ا وزنــی   %27 )حــاوی 

نگیــرد. قــرار  اســتفاده 

ســوخت هــای حاوی بیــش از 15% حجمــی MTBE )حاوی 
کارایــی عملکــرد خــودرو  کســیژن( ممکــن اســت  27% وزنــی ا
گرفتــن سیســتم  کاهــش داده، باعــث تولیــد بخــار و هــوا  را 

ســوخت رســانی یــا بــد روشــن شــدن خــودرو شــوند.



معرفی
ی
معرف

F

10

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

اســت  ممکــن  شــما  نــو  خــودروی  محــدود  گارانتــی 
خرابــی سیســتم ســوخت رســانی و هرگونــه مشــکل 
ســوخت  از  اســتفاده  اثــر  بــر  کــه  خــودرو  عملکــرد  در 
هــای حــاوی متانــول یــا ســوخت هــای حــاوی بیــش 
از 15% حجمــی MTBE )متیــل ترتیــاری بوتیــل اتــر 
ــد  ــده باش ــود آم ــه وج ــیژن( ب کس ــی ا ــاوی 2.7% وزن ح

را پوشــش ندهــد.

از متانول استفاده نکنید
ســوخت حــاوی متانــول )الــکل چــوب( نبایــد در خــودرو 
ع ســوخت مــی  گیــرد. ایــن نــو شــما مــورد اســتفاده قــرار 
کاهــش داده و بــه اجــزاء سیســتم  کارایــی خــودرو را  توانــد 

ســوخت رســانی خــودرو صدمــه بزنــد.

مواد افزودنی سوخت
کنــد از بنزیــن بــدون ســرب بــا عــدد  هیونــدای توصیــه مــی 
 91 AKI کتــان آزمایشــگاهی( و کتــان RON 95 )عــدد ا ا
کوبــش موتــور( یــا بالاتــر )بــرای اروپــا( یــا  کتــان ضــد  )عــدد ا
کوبــش 87 یــا بالاتــر بــه  کتــان RON 91 و عــدد ضــد  عــدد ا

جــز اروپــا اســتفاده شــود.
کیفیــت خــوب حــاوی  کــه از بنزینــی بــا  بــرای مشــتریانی 

افزودنــی هــای ســوخت بــه صــورت مســتمر اســتفاده نمــی 
کار نکــردن  کننــد و بــا مشــکل روشــن شــدن خــودرو یــا نــرم 
کــردن یــک بطــری مــواد  موتــور مواجــه مــی شــوند، اضافــه 
کیلومتــر بــرای اروپــا  ک خــودرو در هــر 15000  افزودنــی بــه بــا

کیلومتــر بــه غیــر از اروپــا توصیــه مــی شــود. و هــر 5000 
اطلاعــات مــواد افزودنــی را مــی توانیــد همــراه بــا نحــوه 
کرمــان  اســتفاده از آن هــا از نمایندگــی هــای مجــاز شــرکت 

ــد. ــه نماین ــور تهی موت

از مخلوط کردن مواد افزودنی با یکدیگر خودداری کنید.

روش آب بندی خودرو

نیــاز  خــودرو  بنــدی  آب  بــرای  خــاص  زمانــی  مــدت  بــه 
ــر اول  کیلومت ــا رعایــت چنــد احتیــاط  ســاده 1000  ندارید.ب
کارایــی  اســتفاده از خــودرو، مــی توانیــد نحــوه عملکــرد، 

اقتصــادی و عمــر مفیــد خــودرو را ارتقــاء دهیــد.

با دور تند حرکت نکنید.

در هنــگام رانندگــی دور موتــور را بیــن 2000 تــا 4000 دور در 
کنیــد. دقیقــه حفــظ 

بــرای مدتــی طولانــی ســرعت را ثابــت نگــه نداریــد، چــه در 
ســرعت پاییــن و چــه در ســرعت بــالا، تغییــر دادن ســرعت 

بــرای آب بنــدی مناســب خــودرو لازم اســت.

ــه جــز در مــوارد اضطــراری خــودداری  ــی ب گهان از توقــف نا
کنیــد تــا بــه ترمزهــا اجــازه دهیــد در محــل خــود بــه طــور 

مناســب نشســته و آب بنــدی شــوند.

کشــیدن  کیلومتــر اول اســتفاده از خــودرو، از یــدک  در 2000 
کنیــد. تریلــر خــودداری 

دستوالعمل های رانندگی با خودرو

اســتفاده  عــدم  ع،  نــو هــم  خودروهــای  ســایر  هماننــد 
کنتــرل،  درســت از خــودرو مــی توانــد باعــث از دســت دادن 

تصــادف و یــا چــپ شــدن خــودرو شــود.

مشــخصه هــای خــاص طراحــی )ارتفــاع بیشــتر خــودرو، 
خ هــا و غیــره(، ارتفــاع مرکــز ثقــل ایــن  فاصلــه بیــن چــر
خــودرو را بــه نســبت ســایر خودروهــا افزایــش مــی دهــد. 
بــه عبــارت دیگــر، بــا ایــن خــودرو نبایــد بــا ســرعتی مشــابه 
خ محــرک دور زد. از دور زدن هــای تنــد  خودروهــای دو چــر
گهانــی بپرهیزیــد. عــدم اســتفاده درســت از  یــا مانورهــای نا
کنتــرل، تصــادف  خــودرو مــی توانــد باعــث از دســت دادن 
و یــا چــپ شــدن خــودرو شــود. حتمــا در بخــش 5، قســمت 

کنیــد. کــردن« را مطالعــه  »کاهــش خطــر چــپ 
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1-2

EXTERIOR OVERVIEW (I)

Your vehicle at a glance

1. Panorama sunroof ..................................3-41

2. Front windshield wiper blades ................7-41

3. Outside rearview mirror ..........................3-32

4. Door locks...............................................3-14

5. Head light ...............................................7-78

6. Front fog light..........................................7-78

7. Hood .......................................................3-46

8. Tires and wheels ....................................7-47

9. Towing hook............................................6-27

OTL015001L 

■ Front view

The actual shape may differ from the illustration.
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نمای تصویری بیرون خودرو

نمای جلو

سقف آفتابی پانوراما . 1

کن شیشه جلو. 2 ک  تیغه های برف پا

آینه دید عقب بیرونی. 3

قفل درب ها. 4

چراغ جلو . 5

چراغ مه جلو. 6

درب موتور . 7

خ ها . 8 تایرها و چر

قلاب یدک کش. ۹

شکل واقعی ممکن است با تصویر فوق تفاوت داشته باشد.
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1-3

Your vehicle at a glance

EXTERIOR OVERVIEW (II)

1

1. Antenna ....................................................4-2

2. Defroster...............................................3-144

3. Fuel filler door.........................................3-48

4. Towing hook............................................6-27

5. Rear combination lamp ..........................7-91

6. Rear window wiper blade .......................7-42

7. High mounted stop lamp ........................7-94

8. Rearview camera..................................3-135

OTL015002L

■ Rear view

The actual shape may differ from the illustration.
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نمای پشت

نمای تصویری بیرون خودرو

آنتن . 1

گرمکن شیشه. 2

ک سوخت. 3 درب با

کش. 4 قلاب یدک 

چراغ عقب. 5

کن شیشه عقب. 6 ک  تیغه برف پا

چراغ ترمز سوم. 7

دوربین دید عقب. 8

شکل واقعی ممکن است با تصویر فوق تفاوت داشته باشد.
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Your vehicle at a glance

INTERIOR OVERVIEW (I)

1. Door lock/unlock button ....................3-16

2. Power window switches* .................3-35

3. Central door lock switch* ..................3-17

4. Power window lock switch*................3-39

5. Outside rearview mirror control
switch* ................................................3-33

6. Outside rearview mirror folding
button* ..............................................3-34

7. Fuel filler door opener .......................3-48

8. Instrument panel illumination
control switch* ..................................3-66

9. BSD switch* ......................................5-68

10. ESC OFF button* ............................5-46

11. Power tailgate button* ....................3-53

12. Fuse box .........................................7-61

13. Steering wheel ................................3-24

14. Steering wheel tilt/telescope 
control* ............................................3-25

15. Seat ...................................................2-4

16. Hood release lever ..........................3-46

17. Brake pedal ....................................5-31

18. Accelerator pedal

* : if equipped

OTL015003L

■ Left-Hand drive type

The actual shape may differ from the illustration.
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خودروی فرمان چپ

نمای تصویری داخل خودرو
دکمه قفل/باز درب ها. 1
کلید شیشه بالابر برقی*. 2
کلید قفل مرکزی درب*. 3
کلید قفل شیشه بالابر برقی*. 4
کنترل آینه جانبی*. 5 کلید 
کردن آینه جانبی*. 6 دکمه جمع 
ک سوخت. 7 کننده درب با باز 
کنترل روشنائی صفحه نمایشگرها*. 8 کلید 
۹ .*BSD کلید

10 .*ESC دکمه خاموش
دکمه درب صندوق عقب برقی*. 11
جعبه فیوز. 12
غربیلک فرمان. 13
کنترل تلسکوپی و ارتفاع فرمان *. 14
صندلی. 15
اهرم آزادکننده درب موتور. 16
پدال ترمز. 17
گاز. 18 پدال 

٭: در صورت مجهز بودن شکل واقعی ممکن است با تصویر فوق تفاوت داشته باشد.
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1-6

Your vehicle at a glance

INSTRUMENT PANEL OVERVIEW (I)
1. Light control/Turn signals ............3-116
2. Steering wheel audio controls* ........4-4
3. Instrument cluster ..........................3-64
4. Horn ................................................3-26
5. Driver’s front air bag .......................2-54
6. Wiper/Washer................................3-131
7. Auto cruise controls* ......................5-75
8. Engine start/stop button* ................5-11
9. Ignition switch ...................................5-6
10. Audio/AVN*. ..................................4-22
11. Hazard warning flasher switch. ......6-2
12. Climate control system*...3-146, 3-158
13. Cigarette lighter* ........................3-185
14. AUX, USB*......................................4-2
15. Shift lever ............................5-20, 5-24
16. EPB switch*. ................................5-35
17. Drive mode or 

Flex steering wheel* ............5-64, 5-62
18. DBC button* ..................................5-52
19. Auto hold button* ........................5-40
20. 4WD Lock button* ........................5-56
21. Rear parking assist OFF button or 

Parking assist button* ......3-138, 3-140
22. Cup holder*................................ 3-181
23. Console box ................................3-178
24. Passenger’s front air bag* ............2-54
25. Glove box ....................................3-179
* : if equipped

OTL015005L
The actual shape may differ from the illustration.

■ Left-Hand drive type

••   TTyyppee   AA

••   TTyyppee   CC

••   TTyyppee   BB
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خودروی فرمان چپ

نمای تصویر جلو داشبورد )1(

شکل واقعی ممکن است با تصویر فوق تفاوت داشته باشد.

کنترل چراغ های جلو و راهنما. 1

کنترل صوتی روی فرمان*. 2

نمایشگرهای جلو داشبورد. 3

بوق. 4

کیسه هوای جلو راننده. 5

کن/ شیشه شوی. 6 ک  برف پا

کنترل اتوماتیک*. 7 کروز 

دکمه روشن/ خاموش موتور*. 8

سوئیچ. ۹

10 .*  AVN/سیستم صوتی

کلید فلاشر . 11

کنترل دما*. 12 سیستم 

فندک سیگار*. 13

14 .*AUX, USB پورت
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دسته دنده. 15

16 .*EPB کلید

حالت رانندگی یا فرمان نرم*. 17

18 .*DBC دکمه

خ محرک*. 1۹ دکمه اتوهلد*دکمه قفل چهار چر

کمــک پــارک دنــده عقــب یــا دکمــه . 20 دکمــه خامــوش 
کمــک پارکینــگ*

نگهدارنده لیوان*. 21

کنسول. 22 جعبه 

کیسه هوای جلوی سرنشین *. 23

جعبه داشبورد. 24

٭: در صورت مجهز بودن
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ENGINE COMPARTMENT

Your vehicle at a glance

1-8

1. Engine coolant reservoir ...................7-29

2. Brake/clutch fluid reservoir ...............7-33

3. Air cleaner.........................................7-37

4. Engine oil dipstick .............................7-27

5. Engine oil filler cap ...........................7-28

6. Windshield washer fluid reservoir ....7-35

7. Fuse box ...........................................7-61

8. Battery ..............................................7-43

OTLE075003

■ Gasoline Engine (Nu 2.0 MPI)

The actual engine room in the vehicle may differ from the illustration.
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شکل واقعی ممکن است با تصویر فوق تفاوت داشته باشد.

)MPI 2.0 Nu( موتور بنزینی

محفظه موتور 

کننده موتور. 1 مخزن مایع خنک 

کلاچ. 2 مخزن روغن ترمز/ 

فیلتر هوا. 3

شاخص میزان روغن موتور. 4

درب مخزن روغن موتور. 5

مخزن مایع شیشه شوی. 6

جعبه فیوز. 7

باتری. 8
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همیشه کمربند ایمنی را ببندید...................21

همه کودکان را در جای خود ثابت کنید............21

کیســه هــوا.............................21 خطرات 

حــواس پرتــی راننــده............................21

کنترل ســرعت.................................22

خودروی خودر را در شرایط ایمن نگه دارید........22

صندلی ها........................................23

ــی ایمنــی...................24 ــدارهای احتیاط هش

صندلــی های جلو.................................25

صندلــی هــای عقــب............................32

ســری.................................35 پشــت 

گرم کن های صندلی و تهویه هوای صندلی .......39

کمربندهای ایمنــی................................43

56...................)CRS( سیســتم صندلی کودک

57..........)CRS( انتخاب سیستم صندلی کودک

59............)CRS( نصب سیستم صندلی کودک

کیسه های هوا کجا قرار گرفته اند؟..............73

کیسه های هوا.......78 چگونگی عملکرد سیستم 

چیــزی  چــه  انتظــار  در  هــوا  کیســه  شــدن  بــاز  زمــان 
82.............................. ؟ شــیم با
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احتیاط هــای ایمنــی مهــم..........................21
همواره کمربند ایمنی خود را ببندید.................21
از کودکان محافظت کنید..........................21
کیسه هوا.................................21 خطرات 
حواس پرتــی راننــده................................21
سرعت خود را کنترل کنید..........................22
خودروی خود را در حالت ایمن نگه دارید...........22
صندلی هــا........................................23
ایمنــی.............................24 احتیاط هــای 
ــو.....................................25 ــی جل صندل
صندلــی عقــب....................................31
پشت ســری......................................35
گرم کن صندلی و سیستم تهویه صندلی...........3۹
کمربندهای ایمنــی................................44

کمربند ایمنی.............44 احتیاط هــای مربوط به 
چراغ هشدار کمربند ایمنی ........................45
کمربند ایمنی.......................46 سیستم مهار 
دیگــر احتیاط هــای امنیتی مربوط به کمربند ایمنی..51
کمربند ایمنی.............................54 مراقبت از 
55............................)CRS( کودک صندلی 
کــودکان همــواره در صندلــی عقــب.................55
انتخاب صندلی کودک...........................56
نصب سیستم صندلی کودک.....................58
کیســه هوا ........................................69
کجا قرار دارند؟.................71 کیســه های هوا در 
کیســه هــوا بایــد انتظــارش را  کــه بعــد از بازشــدن  آنچــه 
باشــید...................................78 داشــته 
علت بازنشدن کیسه هوا در برخی تصادفات.......80

85....................)SRS( محافظت از کیسه هوا
دیگــر احتیاط هــای ایمنــی........................86
مــج صــورت  )در  هــوا  کیســه  هشــدار  برچســب  های 
87................................ هزبــودن(

فصل دوم - سیستم ایمنی خودروی شما
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89...............................SRS نگهداری از

ســایر هشــدارهای احتیاطــی....................90

کیســه هوا................91 برچســب های هشدار 
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این بخش اطلاعات مهمی درباره چگونگی محافظت از خود و سرنشینان را در اختیارتان قرار می دهد.

کیسه های هوا را توضیح می دهد. کار  کمربندهای ایمنی و طرز  همچنین روش صحیح استفاده از صندلی ها و 

کودکان به طور مناسب در خودرو را توضیح می دهد. کردن نوزادان و  به علاوه، این بخش درباره چگونگی ثابت 
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هشدارهای احتیاطی مهم ایمنی 

در ایــن بخــش و کلا در ایــن راهنمــا، توصیــه ها و هشــدارهای 
هشــدارهای  کنیــد.  مــی  مشــاهده  را  بســیاری  احتیاطــی 

ــتند. ــا هس ــن آن ه ــش از مهمتری ــن بخ ــی ای احتیاط

کمربند ایمنی را ببندید همیشه 

کمربنــد ایمنــی بهتریــن وســیله محافظــت از شــما در تمــام 
کیســه هــای هــوا بــه عنــوان مکمــل  انــواع تصادفــات اســت. 
و نــه بــه عنــوان جایگزیــن کمربنــد ایمنــی طراحــی شــده اند. 
کیســه هــوا  پــس بــا وجــود اینکــه خــودروی شــما مجهــز بــه 
کمربنــد ایمنــی  مــی باشــد، همیشــه از بســته شــدن صحیــح 

توســط خــود و سرنشــینان اطمینــان حاصــل نماییــد.

کنید کودکان را در جای خود ثابت  همه 

کــودکان زیــر ســن 13 ســال بایــد در صندلــی عقــب  تمــام 
یــا  نــوزادان  باشــند.  شــده  ثابــت  جلــو  صندلــی  در  نــه  و 
ــت  ــبی ثاب ــودک مناس ک ــی  ــد در صندل ــک بای کوچ ــودکان  ک
بتواننــد  کــه  زمانــی  تــا  بایــد  تــر  بــزرگ  کــودکان  گردنــد. 
کننــد،  کمربنــد خــودرو اســتفاده  کمکــی از  ــی  بــدون صندل
اســت  شــانه  و  پــا  کمربنــد  دارای  کــه  کمکــی  از صندلــی 

نماینــد. اســتفاده 

کیسه هوا خطرات 

ــات دهــد،  ــان شــما را نج ــد ج کیســه هــوا مــی توان ــا اینکــه  ب
همچنیــن مــی توانــد به افــرادی که نزدیک به آن ها نشســته 
یــا نوزادانــی بــه درســتی ثابــت نشــده انــد آســیب و جراحــات 
کــودکان کوچــک و بزرگســالان  ــوزادان،  ــد. ن جــدی وارد نمای
کوتــاه قــد در معــرض بیشــترین خطــرات احتمالــی آســیب 
هــای بــاز شــدن کیســه هــوا قــرار دارنــد. تمــام دســتورالعمل هــا 

و هشــدارهای ایــن راهنمــا را اجــرا نماییــد.

حواس پرتی راننده

کــه راننــده  حــواس پرتــی راننــده بــه خصــوص در مــواردی 
بــی تجربــه باشــد، موجــب بــروز خطــرات جــدی و مرگبــاری 
کــه راننــده پشــت فرمــان اســت، ایمنــی  مــی شــود. زمانــی 
متعــدد  از عوامــل  و  بــوده  او  اصلــی  توجهــات  جــزو  بایــد 
حــواس پرتــی ماننــد خــواب آلودگــی، برداشــتن اجســام، 
ــه ســایر سرنشــینان و  ــگاه ب ــه ظاهــر، ن خوردن،رســیدگی ب

ــد. ــاب نمای ــراه اجتن ــن هم ــتفاده از تلف اس

از  را  خــود  چشــم  کــه  زمانــی  توانــد  مــی  راننــده  حــواس 
جــاده و دســت خــود را جهــت انجــام فعالیــت هایــی بجــز 
کاهــش  رانندگــی از فرمــان بــر مــی دارد پــرت شــود. جهــت 

ریســک حــواس پرتــی و تصــادف:

 	 ،MP3 همیشــه دســتگاه هــای خــود )ماننــد پخــش
تلفــن همــراه، دســتگاه مــکان یابــی و غیــره( را در 
ــارک شــده اســت تنظیــم نماییــد. کــه خــودرو پ زمانــی 

فقــط در شــرایطی از موبایــل خــود اســتفاده نماییــد 	 
کــه از نظــر قانونــی مجــاز یــا ایمــن باشــد. هیچوقــت 
کثــر  حیــن رانندگــی پیــام یــا ایمیــل ارســال نکنیــد. ا
کشــورها قوانینــی بــرای جلوگیــری از ارســال پیامــک 
کشــورها و شــهرها  حیــن رانندگــی دارنــد. برخــی از 
گوشــی  کننــده ای بــرای اســتفاده از  نیــز قوانیــن منــع 

هــای موبایــل دارنــد.

موبایــل 	  از  اســتفاده  ندهیــد  اجــازه  هیچوقــت 
ــردد. شــما مســئولیت  گ ــی شــما  موجــب حــواس پرت
در  شــما  بــا  کــه  افــرادی  ســایر  و  خــود  سرنشــینان 
ایمنــی  بــا  کــه  داریــد  عهــده  بــه  را  هســتند  جــاده 
کــه چشــم و حواســتان بــه  کنیــد و درحالــی  رانندگــی 
باشــد. فرمــان  روی  نیــز  دســتانتان  اســت،  جــاده 
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کنترل سرعت

ســرعت بــالا از دلایــل عمــده جراحــات تصادفــات و مــرگ و 
میــر اســت. بطــور کلــی هــر چــه ســرعت بالاتــر باشــد، احتمــال 
ــر اســت، امــا آســیب هــای جــدی ممکــن  خطــرات نیــز بالات
خ دهــد. هیچوقــت  اســت در ســرعت هــای پاییــن تــر نیــز ر
کزیمــم مجــاز ســریعتر از ســرعتی کــه بــا  صرفنظــر از ســرعت ما

توجــه بــه شــرایط ایمــن اســت رانندگــی نکنیــد.

خودروی خودر را در شرایط ایمن نگه دارید.

ترکیــدن تایــر یــا عیــب مکانیکــی می توانــد بــه شــدت 
ک باشــد .بــرای کاهــش احتمــال چنیــن مشــکلاتی٬  خطرنــا
بــاد تایرهــا و وضعیــت آن هــا را بــه طــور مرتب بررســی نمایید 

و ســرویس های دوره ای را مرتبــا انجــام دهیــد.
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2-4

SEATS

Safety system of your vehicle

OTL035001L

Front seat
(1) Forward and backward

(2) Seatback angle

(3) Seat cushion height (Driver’s seat)

(4) Lumbar support (Driver’s seat)*

(5) Seat warmer* 

(6) Air ventilation seat*

(7) Headrest

2nd row seat
(8) Seatback angle and folding

(9) Headrest

(10) Armrest

(11) Seat warmer*

* : if equipped

■ Left-hand drive

Power seat

Manual seat

صندلی جلو

جلو و عقب . 1

زاویه پشتی صندلی . 2

ارتفاع نشیمنگاه صندلی )صندلی راننده(. 3

پشتی صندلی )صندلی راننده(٭. 4

کن صندلی٭. 5 گرم 

تهویه صندلی٭. 6

پشت سری. 7

صندلی ردیف دوم

کننده صندلی . 8 پشتی و تا 

پشت سری. ۹

زیر آرنجی. 10

کن صندلی٭. 11 گرم 

٭: در صورت مجهز بودن

صندلی ها

خودروی فرمان چپ

صندلی دستی

صندلی برقی



سیستم ایمنی خودروی شما

۲

24

شما
ی 
خودرو

ی 
م ایمن

ست
سی

هشدارهای احتیاطی ایمنی 

کــه حالــت  تنظیــم صندلــی راننــده و سرنشــینان بــه نحــوی 
نشســتن آن هــا امــن و در وضعیــت راحتــی باشــند بــه کمک 
کیســه هــای هــوا، نقــش مهمــی در ایمنــی  کمربنــد ایمنــی و 

کنــد. تصادفــات ایفــا مــی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کــه موجــب افزایــش فاصلــه  از اســتفاده از بالشــتکی 
خــودداری  شــود،  مــی  سرنشــین  و  صندلــی  بیــن 
نماییــد. در هنــگام تصــادف ممکــن اســت مفصــل ران 
کمربنــد لیــز خــورده و  ــه زیــر بخــش پایــی  سرنشــین ب
گهانــی شــود. عــدم عملکــرد صحیــح  موجــب توقــف نا
کمربنــد ایمنــی ممکــن اســت موجــب آســیب درونــی 

ــی شــود. ــا حیات جــدی ی

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کاهــش ریســک آســیب هــای جــدی یــا مــرگ  بــرای 
کیســه هــوا هشــدارهای احتیاطــی زیــر را  ــاز شــدن  از ب

ــد: کنی ــال  دنب

ســمت 	  بــه  دورتــر  چــه  هــر  را  راننــده  صندلــی 
کامــل خــودرو را  کنتــرل  کــه  عقــب و تــا جایــی 

نماییــد. تنظیــم  باشــید،  داشــته 

بــه 	  امــکان  حــد  تــا  را  جلــو  صندلــی سرنشــین 
نماییــد. تنظیــم  عقــب  ســمت 

ــا پنجــه دســت در وضعیــت ســاعت 	  فرمــان را ب
هــای ۹ و 3 بگیریــد تــا ریســک آســیب بــه دســت 

کاهــش دهیــد. هــا و بازوهــا را 

بیــن 	  را  کــس  هیــچ  یــا  چیــز  هیــچ  هیچوقــت 
ندهیــد. قــرار  هــوا  کیســه  و  خــودرو 

و 	  آســیب  احتمالــی  خطــرات  کاهــش  جهــت 
قــرار  اجــازه  جلــو  سرنشــین  بــه  پــا،  جراحــات 

ندهیــد. را  داشــبورد  روی  پایشــان  دادن 

کیسه های هوا

کاهــش ریســک آســیب هــای ناشــی از  مــی توانیــد جهــت 
کنیــد. نشســتن  کیســه هــوا مراحــل زیــر را دنبــال  بــاز شــدن 
ــد خطــرات  ــی مــی توان کل ــه طــور  کیســه هــوا ب ــه  نزدیــک ب
کیســه هــوا را افزایــش  ــاز شــدن  ــی آســیب هنــگام ب احتمال
ــه  کنتــرل خــودرو را ب کــه  ــا جایــی  ــی خــود را ت دهــد. صندل
کیســه هــای  کثــر ممکــن از  راحتــی داشــته باشــید و تــا حدا

ــو دور نماییــد. هــوای جل
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کمربندهای ایمنی

کمربنــد ایمنــی خــود را  همیشــه پیــش از شــروع رانندگــی 
ببندیــد. 

در همــه حــالات، سرنشــینان بایــد بــه صــورت مســتقیم 
و  نــوزادان  باشــند.  بســته  را  ایمنــی  کمربنــد  و  نشســته 
گرفتــه  قــرار  بایــد در صندلــی مناســبی  کوچــک  کــودکان 
کمکــی  ــی  ــرای صندل ــه ب ک ــی  کودکان باشــند. بزرگســالان و 

کمربنــد ایمنــی را ببندنــد. بــزرگ شــده انــد، بایــد 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کمربنــد ایمنــی هشــدارهای احتیاطــی  هنــگام تنظیــم 
کنیــد: زیــر را دنبــال 

کمربنــد بــرای بیــش از یــک نفــر  هیچوقــت از یــک 
نکنیــد. اســتفاده 

ــت صــاف  ــی را در حال همیشــه وضعیــت پشــتی صندل
بــا راحتــی در بخــش پــای کمربنــد ایمنــی و قــرار گرفتن 

در قســمت پایینــی مفصــل ران تنظیــم نماییــد.

ــازه  ــک اج کوچ ــای  ــه ه ــا بچ ــوزادان ی ــه ن ــت ب هیچوق
کــه حیــن حرکــت در آغــوش سرنشــینان باشــند. ندهیــد 

از عبــور کمربنــد از روی گــردن خــود یــا روی اجســام تیز، 
کــرده و بنــد شــانه را از بــدن دور نکنید. خــودداری 

کمربنــد ایمنــی جلوگیــری  کــردن یــا قفــل شــدن  گیــر  از 
نمایید.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

هشــدارهای احتیاطــی زیــر را هنــگام تنظیــم صندلــی 
کنیــد: دنبــال 

در 	  خــودرو  کــه  زمانــی  را  صندلــی  هیچوقــت 
نکنیــد. صندلــی  تنظیــم  اســت  حــال حرکــت 
ناخواســته  هــای  حرکــت  بــه  اســت  ممکــن 
از دســت دادن  خــودرو پاســخ داده و موجــب 

شــود. تصــادف  نتیجــه  در  و  آن  کنتــرل 

هیــچ جســمی را زیــر صندلــی جلــو قــرار ندهیــد. 	 
پــای  قســمت  در  هســتند  رهــا  کــه  اجســامی 
کنتــرل پــدال هــا  ــا عملکــرد  راننــده مــی توانــد ب
کــرده و موجــب تصــادف شــود. اختــلال ایجــاد 

صندلی های جلو 

کنترلی  صندلــی جلــو مــی توانــد بــا اســتفاده از ســوئیچ هــای 
کــه در بخــش بیرونــی تشــک صندلــی قــرار دارد تنظیــم 
شــود. پیــش از رانندگــی صندلــی را بــه وضعیــت مناســب 
کنیــد تــا بتوانیــد فرمــان، پــدال هــای پــا و ابــزار جلــو  تنظیــم 

کنیــد. کنتــرل  داشــبورد را بــه راحتــی 
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Safety system of your vehicle

Manual adjustment 

Forward and rearward adjustment 
To move the seat forward or rearward:
1. Pull up the seat slide adjustment

lever and hold it.
2. Slide the seat to the position you

desire.
3. Release the lever and make sure

the seat is locked in place. Move
forward and rearward without using
the lever. If the seat moves, it is not
locked properly.

To prevent injury:

• Do not adjust your seat while
wearing your seat belt. Moving
the seat cushion forward may
cause strong pressure on your
abdomen.

• Do not allow your hands or
fingers to get caught in the
seat mechanisms while the
seat is moving.

CAUTION(Continued)
• Do not allow anything to inter-

fere with the normal position
and proper locking of the seat-
back.

• Do not place a cigarette lighter
on the floor or seat. When you
operate the seat, gas may exit
out of the lighter causing a fire.

• Use extreme caution when
picking small objects trapped
under the seats or between
the seat and the center con-
sole. Your hands might be cut
or injured by the sharp edges
of the seat mechanism.

• If there are occupants in the
rear seats, be careful while
adjusting the front seat posi-
tion.

OTL035002

)ادامه(

از قفــل شــدن مناســب 	  اجــازه ندهیــد چیــزی 
پشــتی صندلــی  گیــری طبیعــی  قــرار  و حالــت 

نمایــد. جلوگیــری 

قــرار 	  صندلــی  روی  یــا  خــودرو  کــف  را  فنــدک 
ممکــن  صندلــی،  تنظیــم  زمــان  در  ندهیــد. 
ج شــده و موجــب ایجــاد  گاز فنــدک خــار اســت 

گــردد. آتــش 

اجســام 	  برداشــتن  هنــگام  را  احتیــاط  نهایــت 
کــه زیــر صندلــی هــا یــا بیــن صندلــی  کوچکــی 
کنســول وســط افتــاده انــد اعمــال نماییــد.  هــا و 
دســت هــای شــما ممکــن اســت آســیب دیــده یــا 

ــم صندلــی بریــده شــود. ــط مکانیس توس

گــر افــرادی در صندلــی عقــب حضــور دارنــد، 	  ا
هنــگام تنظیــم صندلــی جلــو احتیــاط نماییــد.

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

جهت جلوگیری از آسیب:

را  صندلــی  ایــد  بســته  را  ایمنــی  کمربنــد  کــه  زمانــی 
تنظیــم نکنیــد. حرکــت دادن بالشــتک صندلــی بــه 
ســمت جلــو ممکــن اســت فشــار شــدیدی بــه شــکم 

آورد.  وارد  شــما 

کــه انگشــتان یــا دســتان شــما در زمــان  احتیــاط نماییــد 
تنظیــم صندلــی بیــن مکانیــزم صندلــی گیــر نکنــد.

تنظیم دستی 

تنظیم عقب و جلو 

برای تنظیم صندلی به عقب و جلو:

بــالا . 1 بــه ســمت  را  کشــویی صندلــی  تنظیــم  اهــرم 
نگــه داریــد. و  کشــیده 

کشــویی در وضعیــت مــورد . 2 صندلــی را بــه صــورت 
نظــر قــرار دهیــد.

کــرده و از قفــل شــدن صندلــی در جــای . 3 اهــرم را رهــا 
خــود اطمینــان حاصــل کنید. بــدون اســتفاده از اهرم 
گــر صندلــی جابجــا شــد  کنیــد، ا صندلــی را جابجــا 
کــه بــه درســتی قفــل نشــده اســت. بدیــن معناســت 
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Safety system
 of your vehicle

2

Seatback angle 
To recline the seatback:
1. Lean forward slightly and lift up the

seatback lever.
2. Carefully lean back on the seat

and adjust the seatback to the
position you desire.

3. Release the knob and make sure
the seatback is locked in place.

Reclining seatback 
Sitting in a reclined position when
the vehicle is in motion can be dan-
gerous. Even when buckled up, the
protections of your restraint system
(seat belts and/or air bags) is greatly
reduced by reclining your seatback.

OTL035003

NEVER ride with a reclined seat-
back when the vehicle is moving.
Riding with a reclined seatback
increases your chance of seri-
ous or fatal injuries in the event
of a collision or sudden stop.
Drivers and passengers should
ALWAYS sit well back in their
seats, properly belted, and with
the seatbacks upright.

WARNING  

زاویه پشتی صندلی 

برای تنظیم پشتی صندلی 

کمــی بــه جلــو خــم شــده و اهــرم پشــتی صندلــی را بــه . 1
ســمت بالا بکشــید.

بــه . 2 را  و پشــتی  تکیــه داده  بــه پشــتی  احتیــاط  بــا 
نماییــد. تنظیــم  داخــواه  وضعیــت 

ــرده و از قفــل شــدن پشــتی در جــای . 3 ک اهــرم را رهــا 
ــد. ــل نمایی ــان حاص ــود اطمین خ

حالت راحتی پشتی صندلی

حــال  در  خــودرو  کــه  زمانــی  راحتــی  حالــت  در  نشســتن 
ک باشــد. حتــی وقتــی  حرکــت اســت، مــی توانــد خطرنــا
کمربنــد ایمنــی بســته باشــد، جنبــه هــای حفاظتی سیســتم 
)کمربنــد ایمنــی و ایربــگ هــا( بــا قــرار دادن پشــتی صندلــی 
کاهــش مــی یابــد. خــود در حالــت راحتــی بــه مقــدار زیــادی 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

حالــت  در  صندلــی  پشــتی  کــه  هنگامــی  هیچوقــت 
نکنیــد. رانندگــی  اســت  راحتــی 

ســواری در وضعیــت راحتــی پشــتی صندلــی، امــکان 
آســیب هــای جــدی یــا حیاتــی را درصــورت برخــورد یــا 

توقــف آنــی افزایــش مــی دهــد.

ــه  ــه ب ک ــی  ــه در حالت ــد همیش ــینان بای ــده و سرنش رانن
ــتی  ــته و پش ــی بس ــد ایمن کمربن ــه داده و  ــی تکی صندل

ــینند. ــت، بنش ــاف اس ــی ص صندل
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Safety system of your vehicle

Seat belts must be snug against your
hips and chest to work properly.
When the seatback is reclined, the
shoulder belt cannot do its job
because it will not be snug against
your chest. Instead, it will be in front
of you. During an accident, you could
be thrown into the seat belt, causing
neck or other injuries.
The more the seatback is reclined,
the greater chance the passenger’s
hips will slide under the lap belt or
the passenger’s neck will strike the
shoulder belt.

Seat cushion height (for driver’s seat) 
To change the height of the seat
cushion:
• Push down the lever several times,

to lower the seat cushion.
• Pull up the lever several times, to

raise the seat cushion.

Power adjustment 
The front seat can be adjusted by
using the control switches located on
the outside of the seat cushion. Before
driving, adjust the seat to the proper
position so that you can easily control
the steering wheel, foot pedals and
controls on the instrument panel.

OTL035004 NEVER allow children in the
vehicle unattended. The power
seats are operable when the
engine is turned off.

WARNING  

کمربنــد ایمنــی بایــد روی مفصــل ران و ســینه شــما راحــت 
پشــتی  وقتــی  کنــد.  عمــل  درســتی  بــه  بتوانــد  تــا  باشــد 
کمربنــد بــه  صندلــی در حالــت راحتــی اســت، بخــش شــانه 
دلیــل اینکــه روی ســینه شــما قــرار نــدارد نمــی توانــد بــه 
کنــد. در عــوض روبــروی شــما قــرار مــی  وظیفــه خــود عمــل 
کمربنــد  گیــرد و در زمــان تصــادف ممکــن اســت بــه ســمت 
گــردن یــا اعضــای دیگــر شــما آســیب ببینــد. پــرت شــوید و 

پشــتی صندلــی هرچه بیشــتر در حالــت راحتی باشــد، امکان 
کمربنــد یــا  لیــز خــوردن مفصــل ران بــه زیــر قســمت پــای 
کمربنــد بیشــتر مــی شــود. گــردن بــه قســمت شــانه  ارتفاع نشیمنگاه صندلی )صندلی راننده(برخــورد 

برای تغییر ارتفاع نشیمنگاه صندلی:

بــرای پاییــن بــردن نشــیمنگاه، اهــرم را چندیــن بــار 	 
بــه پاییــن فشــار دهیــد.

بــرای بــالا بــردن نشــیمنگاه، اهــرم را چندیــن بــار بــه 	 
ســمت بــالا بکشــید.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کــودکان را در خــودرو بــدون نظــارت رهــا  هیچوقــت 
ــور  ــه موت ک ــی  ــی در وضعیت ــای برق ــی ه ــد. صندل نکنی

ــد. کنن ــل مــی  خامــوش اســت عم

تنظیم برقی

ــه در  ک ــی  کنترل کلیدهــای  ــد توســط  ــو مــی توان ــی جل صندل
قســمت بیرونــی نشــیمنگاه قــرار دارد تنظیــم شــود. پیــش 
کنیــد  از رانندگــی، صندلــی را در وضعیــت مناســب تنظیــم 
تــا بتوانیــد بــه راحتــی فرمــان، پــدال هــای پــا و دکمــه هــای 

کنیــد. کنتــرل  جلــو داشــبورد را 
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2
To prevent damage to the seats:
• Always stop adjusting the seats

when the seat has been adjusted
as far forward or rearward as pos-
sible.

• Do not adjust the seats longer
than necessary when the engine
is turned off. This may result in
unnecessary battery drain.

• Do not operate two or more seats
at the same time. This may result
in an electrical malfunction.

Forward and rearward adjustment
To move the seat forward or rearward:
1. Push the control switch forward  or

rearward.
2. Release the switch once the seat

reaches the desired position.

Seatback angle 
To recline the seatback:
1. Push the control switch forward or

rearward.
2. Release the switch once the seat-

back reaches the desired position.

NOTICE

OTL035005 OTL035006
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توجه

جهت جلوگیری از آسیب به صندلی ها:

در حالــت 	  کــه خیلــی  زمانــی  را  تنظیــم صندلــی 
نماییــد. تنظیــم شــده متوقــف  یــا عقــب  جلــو 

تنظیــم 	  از  اســت،  خامــوش  موتــور  کــه  زمانــی 
اضافــی صندلــی هــا خــودداری نماییــد، ایــن امــر 

موجــب خالــی شــدن باتــری مــی شــود.

همزمــان دو یــا چنــد صندلــی را تنظیــم نکنیــد، 	 
ایــن امــر موجــب اختــلال الکتریکــی مــی شــود.

تنظیم به جلو یا عقب 

برای حرکت دادن صندلی به جلو یا عقب:

کنترل را به سمت جلو یا عقب فشار دهید.. 1 کلید 

کلید را زمانی که به موقعیت مورد نظر رسید رها کنید.. 2

زاویه پشتی صندلی 

برای تنظیم پشتی صندلی:

کنترل را به جلو یا عقب فشار دهید.. 1 کلید 

کلید را زمانی که به موقعیت مورد نظر رسید رها کنید.. 2



سیستم ایمنی خودروی شما

۲

30

شما
ی 
خودرو

ی 
م ایمن

ست
سی

2-12

Safety system of your vehicle

Reclining seatback 
Sitting in a reclined position when
the vehicle is in motion can be dan-
gerous. Even when buckled up, the
protections of your restraint system
(seat belts and air bags) is greatly
reduced by reclining your seatback.

Seat belts must be snug against your
hips and chest to work properly.
When the seatback is reclined, the
shoulder belt cannot do its job
because it will not be snug against
your chest. Instead, it will be in front
of you. During an accident, you could
be thrown into the seat belt, causing
neck or other injuries.
The more the seatback is reclined,
the greater chance the passenger’s
hips will slide under the lap belt or
the passenger’s neck will strike the
shoulder belt.

Seat cushion height 
To change the height of the seat
cushion:
1. Push the front portion of the con-

trol switch up to raise or down to
lower the front part of the seat
cushion.
Push the rear portion of the control
switch up to raise or down to lower
the height of the seat cushion.

2. Release the switch once the seat
reaches the desired position.

NEVER ride with a reclined seat-
back when the vehicle is moving.
Riding with a reclined seatback
increases your chance of serious
or fatal injuries in the event of a
collision or sudden stop.
Driver and passengers should
ALWAYS sit well back in their
seats, properly belted, and with
the seatbacks upright.

WARNING  

OTL035051

حالت راحتی پشتی صندلی 

حــال  در  خــودرو  کــه  زمانــی  راحتــی  حالــت  در  نشســتن 
ک باشــد. حتــی وقتــی  حرکــت اســت، مــی توانــد خطرنــا
کمربنــد ایمنــی بســته باشــد، جنبــه هــای حفاظتی سیســتم 
)کمربنــد ایمنــی و ایربــگ هــا( بــا قــرار دادن پشــتی صندلــی 
کاهــش مــی یابــد.  خــود در حالــت راحتــی بــه مقــدار زیــادی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

حالــت  در  صندلــی  پشــتی  کــه  هنگامــی  هیچوقــت 
نکنیــد.  رانندگــی  اســت  راحتــی 

حرکــت در وضعیــت راحتــی پشــتی صندلــی، امــکان 
آســیب هــای جــدی یــا حیاتــی را درصــورت برخــورد یــا 

توقــف آنــی افزایــش مــی دهــد.

ــه  ــه ب ک ــی  ــه در حالت ــد همیش ــینان بای ــده و سرنش رانن
ــتی  ــته و پش ــی بس ــد ایمن کمربن ــه داده و  ــی تکی صندل

ــینند.  ــت، بیش ــاف اس ــی ص صندل

کمربنــد ایمنــی بایــد روی مفصــل ران و ســینه شــما راحــت 
پشــتی  وقتــی  کنــد.  عمــل  درســتی  بــه  بتوانــد  تــا  باشــد 
کمربنــد بــه  صندلــی در حالــت راحتــی اســت، بخــش شــانه 
دلیــل اینکــه روی ســینه شــما قــرار نــدارد نمــی توانــد بــه 
کنــد. در عــوض روبــروی شــما قــرار مــی  وظیفــه خــود عمــل 
کمربنــد  گیــرد و در زمــان تصــادف ممکــن اســت بــه ســمت 
گــردن یــا اعضــای دیگــر شــما آســیب ببینــد. پــرت شــوید و 

پشــتی صندلــی هرچه بیشــتر در حالــت راحتی باشــد، امکان 
کمربنــد یــا  لیــز خــوردن مفصــل ران بــه زیــر قســمت پــای 
کمربنــد بیشــتر مــی شــود. گــردن بــه قســمت شــانه  برخــورد 

ارتفاع نشیمنگاه صندلی 

برای تغییر ارتفاع نشیمنگاه صندلی:

بــرای تنظیــم بخــش جلویــی نشــیمنگاه، بخــش . 1
جلویــی کلیــد کنتــرل را جهــت بــالا بــردن به ســمت بالا 
یــا جهــت پاییــن آوردن بــه ســمت پاییــن فشــار دهیــد.

بخــش  نشــیمنگاه،  عقبــی  بخــش  تنظیــم  بــرای 
عقبــی کلیــد کنتــرل را جهــت بــالا بــردن بــه ســمت بالا 
ــه ســمت پاییــن فشــار دهیــد. ــا جهــت پاییــن آوردن ب ی

کــه بــه وضعیــت مــورد نظــر رســید . 2 کلیــد را هنگامــی 
کنیــد. رهــا 
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Safety system
 of your vehicle

2

Lumbar support (for driver’s seat,
if equipped)
• The lumbar support can be adjust-

ed by pressing the lumbar support
switch.

• Press the front portion of the switch
(1) to increase support or the rear
portion of the switch (2) to decrease
support.

Seatback pocket 

The seatback pocket is provided on
the back of the front seatbacks.

Do not put heavy or sharp
objects in the seatback pockets.
In an accident they could come
loose from the pocket and
injure occupants.

CAUTION

OTL035017

OTL035008
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Seatback pocket 

The seatback pocket is provided on
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Do not put heavy or sharp
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CAUTION

OTL035017

OTL035008

پشتی صندلی )صندلی راننده، در صورت مجهز بودن(

کنتــرل 	  کلیــد  توســط  توانــد  مــی  صندلــی  پشــتی 
شــود. تنظیــم 

کلیــد )1( را جهــت تنظیــم پشــتی 	  بخــش جلویــی 
کلیــد )2( را  صندلــی فشــار دهیــد یــا بخــش عقبــی 

جهــت تنظیــم پشــتی صندلــی فشــار دهیــد.

جیب پشتی صندلی

جیــب پشــتی صندلــی، در قســمت پشــت صندلــی شــما 
تعبیــه شــده اســت.

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

گذاشــتن اجســام ســنگین یــا تیــز در جیــب پشــتی  از 
کنیــد.  صندلــی خــودداری 

از  رهــا شــده،  اســت  زمــان تصــادف ممکــن  زیــرا در 
برســاند. آســیب  سرنشــینان  بــه  و  آمــده  بیــرون  جیــب 
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Safety system of your vehicle

Rear seats

Folding the rear seat 
The rear seatbacks can be folded to
facilitate carrying long items or to
increase the luggage capacity of the
vehicle.

To fold down the rear seatback:
1. Set the front seatback to the

upright position and if necessary,
slide the front seat forward.

2. Lower the rear head restraints to
the lowest position.

3. Insert the rear seat belt buckle in
the pocket between the rear seat-
back and cushion, and insert the
rear seat belt webbing in the guide
to prevent the seat belt from being
damaged.

• Never allow passengers to sit
on top of the folded down
seatback while the vehicle is
moving. This is not a proper
seating position and no seat
belts are available for use.
This could result in serious
injury or death in case of an
accident or sudden stop.

• Objects carried on the folded
down seatback should not
extend higher than the top of
the front seatbacks. This
could allow cargo to slide for-
ward and cause injury or dam-
age during sudden stops.

WARNING  

OTL035060

OTL035029

OTL035023
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WARNING  

OTL035060

OTL035029

OTL035023

صندلی های عقب

کردن صندلی های عقب تا 

صندلــی هــای عقــب مــی تواننــد بــرای جابجایــی اجســام 
بلنــد یــا افزایــش فضــای بــار خــودرو تــا شــوند.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

از نشســتن سرنشــینان روی صندلــی هــای تــا شــده 
کــه خــودرو در حــال حرکــت اســت جلوگیــری  زمانــی 
نماییــد. ایــن وضعیــت مناســبی بــرای نشســتن نبــوده 
ــدارد.  ــود ن ــتفاده وج ــرای اس ــی ب ــد ایمن کمربن ــچ  و هی
گهانــی مــی  ایــن امــر در هنــگام تصــادف یــا توقــف نا

ــا مــرگ مــی شــود. ــد موجــب آســیب جــدی ی توان

قــرار مــی  تــا شــده  کــه روی صندلــی  ارتفــاع لوازمــی 
گیــرد نبایــد بیشــتر از ارتفــاع پشــتی صندلــی جلــو باشــد. 
ــار در زمــان  ایــن امــر مــی توانــد موجــب ســر خــوردن ب

ــود. ــارت ش ــا خس ــیب ی ــاد آس ــی و ایج گهان ــف نا توق

کردن پشتی صندلی: برای تا 

پشــتی صندلــی جلــو را در وضعیــت صــاف قــرار داده . 1
و در صــورت نیــاز آن را بــه ســمت جلــو هــل دهیــد.

پشت سری را در پایین ترین وضعیت خود قرار دهید.. 2

جهــت . 3 را  عقــب  صندلــی  ایمنــی  کمربنــد  ســگک 
جلوگیــری از خســارت در جیــب بیــن پشــتی صندلــی 
از  بــرای جلوگیــری  و  قــرار دهیــد.  تشــک  و  عقــب 
کمربنــد  کمربنــد ایمنــی، راهنمــای  آســیب دیــدن 

ایمنــی عقــب را در راهنمــای آن قــرار دهیــد.
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Safety system
 of your vehicle

2

4. Lift up the front portion of the seat-
back folding lever, then fold the
seat toward the front of the vehi-
cle. When you return the seatback
to its upright position, always be
sure it has locked into position by
pushing on the top of the seat-
back.

5. To use the rear seat, lift and push
the seatback rearward by lifting up
the front portion of the folding lever.
Push the seatback firmly until it
clicks into place. Make sure the
seatback is locked in place.

OTL035024 OTL035025

Do not place objects in the rear
seats, since they cannot be
properly secured and may hit
vehicle occupants in a collision
causing serious injury or death.

WARNING  

When returning the rear seat-
back from a folded to an upright
position, hold the seatback and
return it slowly. Ensure that the
seatback is completely locked
into its upright position by
pushing on the top of the seat-
back. In an accident or sudden
stop, the unlocked seatback
could allow cargo to move for-
ward with great force and enter
the passenger compartment,
which could result in serious
injury or death.

WARNING  
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ــه ســمت . 4 ــی را ب قســمت جلویــی اهــرم پشــتی صندل
بــالا بکشــید و پشــتی صندلــی را بــه ســمت جلــوی 
کــه پشــتی صندلــی را بــه  کنیــد زمانــی  تــا  خــودرو 
بــا هــل دادن  مــی دهیــد،  تغییــر  وضعیــت صــاف 
خــود  جــای  در  آن  شــدن  قفــل  از  پشــتی  بــالای 

کنیــد. حاصــل  اطمینــان 

بــرای اســتفاده از صندلــی عقــب، پشــتی صندلــی را بــا . 5
کــردن بــه ســمت  ــا  کشــیدن قســمت جلویــی اهــرم ت

کــرده و بــه ســمت عقــب هــل دهیــد. بــالا، بلنــد 

پشــتی صندلــی را بــه آرامــی بــه عقــب هــل دهیــد تــا 
کلیــک شــنیده شــود. از قفــل شــدن پشــتی  صــدای 

صندلــی در جــای خــود مطمئــن شــوید.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

هنــگام برگردانــدن پشــتی صندلــی عقــب از وضعیــت تــا 
شــده بــه وضعیــت صــاف، پشــتی را نگــه داشــته و بــه 
آرامــی برگردانیــد. بــا فشــار دادن بــالای پشــتی صندلــی 
خــود  جــای  در  آن  شــدن  قفــل  از  عقــب  ســمت  بــه 
گهانــی،  مطمئــن شــوید. در زمــان تصــادف یــا توقــف نا
پشــتی صندلــی قفــل نشــده ممکــن اســت جلــوی بــار را 
ــاد بــه قســمت سرنشــین وارد  ــا فشــار زی ــار ب نگرفتــه و ب

ــا مــرگ شــود. شــده و موجــب آســیب جــدی ی

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

خــودداری  عقــب  صندلــی  در  اجســام  دادن  قــرار  از 
کرد  نماییــد زیــرا نمــی تــوان آن هــا را بــه درســتی ثابــت 
و در تصــادف ممکــن اســت بــه سرنشــینان برخــورد 

نمــوده و موجــب آســیب جــدی و مــرگ شــود.
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Safety system of your vehicle

Armrest

The armrest is located in the center
of the rear seat. Pull the armrest
down from the seatback to use it.

Cup holder
To use the center cup holder, pull
down the armrest.

OTL035021

OTL045096

Make sure the engine is off, the
shift lever is in P (Park), and the
parking brake is securely applied
whenever loading or unloading
cargo. Failure to take these steps
may allow the vehicle to move if
the shift lever is inadvertently
moved to another position.

WARNING  
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

در زمــان قــرار دادن یــا تخلیــه بــار، از خامــوش بــودن 
خــودرو، قــرار داشــتن دنــده در وضعیــت P )پــارک( و 
فعــال شــدن ترمــز پــارک )دســتی( اطمینــان حاصــل 
کوتاهــی در انجــام مــوارد فــوق ممکــن اســت  نماییــد. 
کــه دنــده ســهواً تغییــر  موجــب حرکــت خــودرو زمانــی 

نمایــد، شــود.

زیرآرنجی 

زیرآرنجــی در قســمت وســط صندلــی عقــب قــرار دارد. زیــر 
آرنجــی را جهــت اســتفاده بــه ســمت پاییــن بکشــید.

نگهدارنده لیوان

جهــت اســتفاده از نگهدارنــده لیــوان وســط زیرآرنجــی را بــه 
ســمت پایین بکشــید.
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Safety system
 of your vehicle

2

Headrest 
The vehicle’s front and rear seats have
adjustable headrests. The headrests
provide comfort for passengers, but
more importantly they are designed to
help protect passengers from whiplash
and other neck and spinal injuries dur-
ing an accident, especially in a rear
impact collision.

To prevent damage, NEVER hit or
pull on the headrests.

NOTICE

When there is no occupant in
the rear seats, adjust the height
of the headrest to the lowest
position. The rear seat headrest
can reduce the visibility of the
rear area.

CAUTION

To reduce the risk of serious
injury or death in an accident,
take the following precautions
when adjusting your headrests:
• Always properly adjust the

headrests for all passengers
BEFORE starting the vehicle.

• NEVER let anyone ride in a seat
with the headrest removed.

(Continued)

(Continued)
•

Adjust the headrests so the
middle of the headrests is at
the same height as the height
of the top of the eyes.

• NEVER adjust the headrest
position of the driver’s seat
when the vehicle is in motion.

• Adjust the headrest as close
to the passenger’s head as
possible. Do not use a seat
cushion that holds the body
away from the seatback.

• Make sure the headrest locks
into position after adjusting it.

WARNING  
OLF034072N

پشت سری

صندلــی هــای جلــو و عقــب خــودرو دارای پشــت ســری 
سرنشــینان  بــرای  را  راحتــی  هــا،  ســری  پشــت  هســتند. 
حفاظــت  بــرای  همــه  از  مهمتــر  امــا  آورد.  مــی  فراهــم 
گهانــی و ســایر آســیب هــای  سرنشــینان از تــکان هــای نا
خصوصــاً  تصادفــات  زمــان  در  فقــرات  ســتون  و  گردنــی 

اســت. شــده  طراحــی  عقــب،  از  تصــادف 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

یــک  در  مــرگ  یــا  آســیب  احتمــال  کاهــش  جهــت 
تصــادف، هنــگام تنظیــم پشــت ســری، هشــدارهای 

کنیــد: را دنبــال  زیــر  احتیاطــی 

ــت 	  ــودرو پش ــردن خ ک ــن  ــش از روش ــه پی همیش
کنیــد. ســری تمامــی سرنشــینان را تنظیــم 

کــه 	  زمانــی  کســی  ندهیــد  اجــازه  هیچوقــت 
پشــت ســری جــدا شــده اســت، در خــودرو در 

بنشــیند. حرکــت  حــال 

)ادامه(

 	

کنیــد تــا وســط پشــت  پشــت ســری را تنظیــم 
چشــمان  بــالای  ارتفــاع  بــا  ارتفــاع  هــم  ســری 

باشــد. سرنشــین 

کــه 	  زمانــی  را  راننــده  هیچوقــت پشــت ســری 
نکنیــد. تنظیــم  اســت  حــال حرکــت  در  خــودرو 

ســر 	  بــه  تــر  نزدیــک  هرچــه  را  ســری  پشــت 
کــه ســر را  کنیــد. از بالشــتکی  سرنشــین تنظیــم 
نکنیــد. اســتفاده  کنــد،  مــی  دور  ســری  پشــت  از 

از قفــل شــدن پشــت ســری در جــای خــود پــس 	 
کنیــد. از تنظیــم آن اطمینــان حاصــل 

توجه

پشــت  بــه  هیچوقــت  آســیب،  از  جلوگیــری  جهــت 
نکشــید. را  آن  و  نزنیــد  ضربــه  ســری 

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

کــه سرنشــین در صندلــی عقــب قــرار نــدارد،  هنگامــی 
وضعیــت  تریــن  پاییــن  بــه  را  ســری  پشــت  ارتفــاع 
ــای  ــی ه ــری صندل ــت س ــد. پش ــم نمایی ــن تنظی ممک
عقــب مــی توانــد دیــد عقــب راننــده را محــدود نمایــد.
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Safety system of your vehicle

Front seat headrests 

The driver’s and front passenger’s
seats are equipped with adjustable
headrests for the passengers safety
and comfort.

Forward and rearward adjustment 
The headrest may be adjusted for-
ward to 3 different positions by
pulling the headrest forward to the
desired detent. To adjust the head-
rest to it’s furthest rearwards posi-
tion, pull it fully forward to the farthest
position and release it.

Adjusting the height up and down 
To raise the headrest:
1. Pull it up to the desired position (1).

To lower the headrest:
1. Push and hold the release button

(2) on the headrest support.
2. Lower the headrest to the desired

position (3).

OLMB033009

OTL035014 OTL035009
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OLMB033009
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پشت سری صندلی جلو

و  ایمنــی  بــرای  جلــو  سرنشــین  و  راننــده  هــای  صندلــی 
انــد. بــه پشــت ســری شــده  راحتــی سرنشــینان، مجهــز 

تنظیم جلو و عقب

کشــیدن  پشــت ســری مــی توانــد در 3 وضعیــت مختلــف بــا 
بــه جلــو در وضعیــت مــورد نظــر تنظیــم شــود. بــرای تنظیــم 
بــه جلــو  کامــلا  را  بــه دورتریــن حالــت، آن  پشــت ســری 

کنیــد. کشــیده و بــه آرامــی رهــا 

تنظیم ارتفاع بالا و پایین

برای بالا بردن پشت سری:

پشــت ســری را تــا وضعیــت مــورد نظــر بــه ســمت بــالا . 1
بکشــید )1(.

برای پایین بردن پشت سری:

را  ســری  پشــت  نگهدارنــده  روی   )2( کــردن  رهــا  دکمــه 
نگــه داریــد. و  فشــار داده 

پشت سری را تا وضعیت مورد نظر پایین آورید.. 2
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Safety system
 of your vehicle

2

If you recline the seatback towards
the front with the headrest and seat
cushion raised, the headrest may
come in contact with the sunvisor
or other parts of the vehicle.

Removal/Reinstall
To remove the headrest:
1. Recline the seatback (2) with using

the seatback angle lever or switch
(1).

2. Raise headrest as far as it can go.

3. Press the headrest release button
(3) while pulling the headrest up (4).

NOTICE

NEVER allow anyone to travel in a
seat with the headrest removed.

WARNING  

OTL035010

OTL035011

■ Type A

■ Type B
OLF034015
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the seatback angle lever or switch
(1).

2. Raise headrest as far as it can go.
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seat with the headrest removed.

WARNING  

OTL035010

OTL035011

■ Type A

■ Type B
OLF034015

توجه

در  ســری  پشــت  و  صندلــی  تشــک  کــه  هنگامــی  گــر  ا
حالــت بــالا هســتند، پشــتی صندلــی را بــه ســمت جلــو 
ــا  گیــر ی ــا آفتــاب  بکشــید، پشــت ســری ممکــن اســت ب

بخــش هــای دیگــر خــودرو برخــورد نمایــد.

کردن/نصب مجدد جدا 

کردن پشت سری: برای جدا 

کلیــد . 1 پشــتی صندلــی )2( را بــا اســتفاده از اهــرم یــا 
کنیــد. )1( بــه حالــت راحتــی تنظیــم 

پشت سری را تا جایی که می شود به سمت بالا بکشید.. 2
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Safety system of your vehicle

To reinstall the headrest :
1. Recline the seatback.
2. Put the headrest poles (2) into the

holes while pressing the release
button (1).

3. Adjust the headrest to the appropri-
ate height.

4. Recline the seatback (4) with the
seatback angle lever or switch (3).

Rear seat headrests 

The rear seats are equipped with
headrests in all the seating positions
for the passenger’s safety and com-
fort.

OLMB033016

Always make sure the headrest
locks into position after rein-
stalling and adjusting it properly.

WARNING  

OTL035012

OTL035013

■ Type A

■ Type B
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WARNING  

OTL035012

OTL035013

■ Type A

■ Type B

جهت نصب مجدد پشت سری:

پشتی صندلی را در حالت راحتی قرار دهید.. 1

میلــه هــای پشــت ســری )2( را همزمــان بــا فشــار . 2
کــردن )1( داخــل ســوراخ هــا قــرار دهیــد. دکمــه رهــا 

 پشت سری را تا ارتفاع مورد نظر تنظیم نمایید.. 3

پشــتی صندلــی )4( را بــا اهــرم تنظیــم زاویــه پشــتی . 4
کنیــد. کلیــد )3( تنظیــم  صندلــی یــا 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

همیشــه از قفل شــدن پشــت ســری پس از نصب مجدد 
و تنظیــم در جــای خــود اطمینان حاصل کنید.

پشت سری های صندلی عقب

راحتــی  و  ایمنــی  بــرای  عقــب  هــای  صندلــی  تمامــی 
انــد. شــده  ســری  پشــت  بــه  مجهــز   سرنشــینان، 
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Safety system
 of your vehicle

2

Adjusting the height up and down
To raise the headrest:
1. Pull it up to the desired position (1).

To lower the headrest:
1. Push and hold the release button

(2) on the headrest support.
2. Lower the headrest to the desired

position (3).

Seat warmers and air ventila-
tion seats
Front seat warmers (if equipped) 
Seat warmers are provided to warm
the seats during cold weather.

The seat warmers can cause a
SERIOUS BURN, even at low
temperatures and especially if
used for long periods of time.
Passengers must be able to feel
if the seat is becoming too warm
so they can turn it off, if needed.
People who cannot detect tem-
perature change or pain to the
skin should use extreme cau-
tion, especially the following
types of passengers:
• Infants, children, elderly or

disabled persons, or hospital
outpatients.

• People with sensitive skin or
who burn easily.

(Continued)

(Continued)
• Fatigued individuals.
• Intoxicated individuals.
• People taking medication that

can cause drowsiness or
sleepiness.

WARNING  

NEVER place anything on the
seat that insulates against heat
when the seat warmer is in oper-
ation, such as a blanket or seat
cushion. This may cause the
seat warmer to overheat, caus-
ing a burn or damage to the seat.

WARNING  
OTL035018

تنظیم بالا و پایین ارتفاع

برای بالا بردن پشت سری:

گرفتــن در وضعیــت مــورد نظــر بــه ســمت بــالا . 1 تــا قــرار 
. بکشید

برای پایین بردن پشت سری:

کــردن )2( روی نگهدارنــده پشــت ســری . 1 دکمــه رهــا 
را فشــار داده و نگــه داریــد.

پشــت ســری را تــا رســیدن بــه وضعیــت مــورد نظــر . 2
پاییــن بیاوریــد.

کن های صندلی و تهویه هوای صندلی  گرم 

کن های صندلی جلو )در صورت مجهز بودن( گرم 

ــی هــا در  ــردن صندل ک ــرم  گ ــرای  ــی ب کــن هــای صندل ــرم  گ
هــوای ســرد تعبیــه شــده اســت.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کــن هــای صندلــی مــی توانــد حتــی در دمــای  گــرم 
گــر بــرای مــدت زمــان طولانــی  پاییــن و بــه خصــوص ا
ــدی  ــوختگی ج ــب س ــرد، موج گی ــرار  ــتفاده ق ــورد اس م

ــردد. گ

گــرم شــدن  سرنشــینان بایــد بتواننــد دمــا را در صــورت 
بیــش از حــد صندلــی حــس نماینــد تــا در صــورت نیــاز 

کننــد. بتواننــد آن را خامــوش 

یــا دردهــای  تغییــر دمــا  بــه درک  قــادر  کــه  افــرادی 
ایــن  از  بســیار  احتیــاط  بــا  بایــد  نیســتند،  پوســتی 
قابلیــت اســتفاده نماینــد، بــه خصــوص ایــن دســته از 

سرنشــینان:

ــا 	  ــن ی ــا معلولی ــالان ی کهنس ــودکان،  ک ــوزادان،  ن
بیمــاران مرخــص شــده از بیمارســتان 

کــه پوســت حســاس دارنــد یــا به آســانی 	  افــرادی 
می ســوزند.

افراد با خستگی مفرت	 

افراد مست	 

افــرادی کــه داروهایــی مصرف می کنند که موجب 	 
خواب آلودگی یا خســتگی آن ها می شــود.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

روی  را  بالشــت  یــا  پتــو  ماننــد  اجســامی  هیچوقــت 
ــد.  ــرار ندهی ــت ق ــن اس ــن آن روش ک ــرم  گ ــه  ک ــی  صندل
کــردن بیــش از حــد  ایــن امــر ممکــن اســت موجــب داغ 

گــردد. و ســوختن یــا خســارت بــه صندلــی 



سیستم ایمنی خودروی شما

۲

40

شما
ی 
خودرو

ی 
م ایمن

ست
سی

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→
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توجه

جهت جلوگیری از آسیب به صندلی ها و گرم کن آن ها:

هیچوقــت از مایعــات فــرار ماننــد تینــر رنگ، بنزیــن، الکل 
و گازوئیــل بــرای تمیــز کــردن صندلــی هــا اســتفاده نکنید.

اجســام ســنگین یــا تیــز را روی صندلــی هــای مجهــز بــه 
کــن قــرار ندهیــد. گــرم 

موجــب  امــر  ایــن  نکنیــد.  تعویــض  را  صندلــی  رویــه 
می شــود. گرم کــن  بــه  آســیب 

زمانــی کــه موتور روشــن اســت، یکی از کلیدهای صندلــی راننده 
یــا صندلی سرنشــین جلــو را جهت گــرم کردن فشــار دهید.

ــی مــورد  کــن صندل ــرم  گ ــه  ک ــا شــرایطی  ــم ی در هــوای ملای
کلیــد را در وضعیــت OFF قــرار دهیــد. نیــاز نیســت، 

کلیــد، تنظیمــات دمــای صندلــی بــه ترتیــب  بــا هــر بــار فشــار 
کنــد: زیــر تغییــر مــی 

خاموش

پایین متوسط

بالا

در حالتــی کــه گــرم کــن هــا فعــال هســتند، فشــار دادن دکمــه 
بیــش از 1.5 ثانیــه، گــرم کــن صندلــی را خامــوش مــی کنــد.

بــه صــورت پیــش فــرض، وقتی ســوئیچ در وضعیــت ON قرار 
بگیــرد، گــرم کن صندلــی ها در وضعیت OFF می باشــند.

کــن صندلــی در وضعیــت ON قــرار  گــرم  کلیــد  کــه  هنگامــی 
دارد، سیســتم گرمایــش داخــل صندلی به صــورت اتوماتیک 

بــا توجــه بــه دمــای صندلــی خاموش/روشــن می شــود.

اطلاعات
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Safety system
 of your vehicle

2

Front air ventilation seat
(if equipped)

The air ventilation seats are provided
to cool the front seats by blowing air
through small vent holes on the sur-
face of the seat cushions and seat-
backs.
When the operation of the air ventila-
tion seat is not needed, keep the
switches in the OFF position.
While the engine is running, push the
switch to cool the driver's seat or the
front passenger's seat (if equipped).

• Each time you push the switch, the
airflow changes as follows:

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the air venti-
lation seat operating, the operation
will turn OFF.

• The air ventilation seats defaults to
the OFF position whenever the
ignition switch is placed to the ON
position.

To prevent damage to the air ven-
tilation seat:
• Use the air ventilation seat ONLY

when the climate control system
is on. Using the  air ventilation
seat for prolonged periods of time
with the climate control system
off could cause the air ventilation
seat to malfunction.

• Never use a solvent such as paint
thinner, benzene, alcohol or gaso-
line to clean the seats.

• Avoid spilling liquids on the sur-
face of the front seats and seat-
backs; this may cause the air vent
holes to become blocked and not
work properly.

• Do not place materials such as
plastic bags or newspapers under
the seats. They may block the air
intake causing the air vents to not
work properly.

(Continued)

NOTICE

OTLE035016

OTLE035015

■ Type A

■ Type B OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

تهویه هوای صندلی جلو 
)در صورت مجهز بودن(

کــردن صندلــی  تهویــه هــوای صندلــی هــا بــه منظــور خنــک 
کوچکــی  هــای جلــو توســط دمیــدن هــوا از دریچــه هــای 
کــه در ســطح تشــک صندلــی و پشــتی صندلــی هســتند، 

تعبیــه شــده اســت.

نیــاز  مــورد  صندلــی  هــوای  تهویــه  عملیــات  کــه  زمانــی 
دهیــد. قــرار   OFF وضعیــت  در  را  کلیــد  نیســت، 

خنــک  جهــت  را  کلیــد  اســت،  روشــن  موتــور  کــه  زمانــی 
کــردن صندلــی راننــده یــا سرنشــین جلــو فشــار دهیــد )در 

بــودن(. مجهــز  صــورت 

کلیــد، تهویــه هــوا بــه ترتیــب زیــر 	  بــا هــر بــار فشــار 
می کنــد: تغییــر 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

خاموش→

پایین متوسط

بالا

ــت، 	  ــال اس ــی فع ــوای صندل ــه ه ــه تهوی ک ــی  در حالت
فشــار دادن دکمــه بیــش از 1.5 ثانیــه، عملیــات را 

متوقــف می کنــد.

در 	  ســوئیچ  وقتــی  فــرض،  پیــش  صــورت  بــه 
وضعیــت ON قــرار بگیــرد، تهویــه هــوای صندلــی 

می باشــد.  OFF وضعیــت  در  هــا 

جهت جلوگیری از آسیب به تهویه هوای صندلی:

کــه 	  هنگامــی  فقــط  را  صندلــی  هــوای  تهویــه 
اســتفاده  اســت  روشــن  دمــا  کنتــرل  سیســتم 
نماییــد. اســتفاده طولانــی مــدت از تهویــه هــوای 
کنتــرل  بــودن سیســتم  بــدون روشــن  صندلــی 
دمــا مــی توانــد موجــب اختــلال در تهویــه هــوای 

گــردد. صندلــی 

هیچوقــت از مایعــات فرار مانند تینــر رنگ، بنزین، 	 
هــا  صندلــی  کــردن  تمیــز  بــرای  گازوییــل  الــکل، 

اســتفاده نکنیــد.

از ریختــن مایعــات روی ســطح صندلــی هــای جلــو 	 
کنیــد. ایــن امــر ممکــن اســت  و عقــب خــودداری 
گرفتگــی دریچــه هــای تهویــه هــوا و عــدم  موجــب 

گــردد. کارایــی آن 
از قــرار دادن اجســامی ماننــد کیســه هــای پلاســتیکی 	 

کنیــد. ایــن  یــا روزنامــه زیــر صندلــی هــا خــودداری 
نمــودن  اســت موجــب مســدود  اجســام ممکــن 
 ورودی تهویــه هوای صندلــی و عدم کارایــی آن گردد.
روکش های صندلی را تعویض نکنید. این امر ممکن 

توجه

)ادامه دارد(
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Safety system of your vehicle

(Continued)
• Do not change the seat covers. It

may damage the air ventilation
seat.

• If the air vents do not operate,
restart the vehicle. If there is no
change, we recommend that you
have your vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Rear seat warmers  (if equipped)

While the engine is running, push
either of the switches to warm the rear
seat.
During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

The seat warmer defaults to the OFF
position whenever the ignition switch
is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

OFF  → HIGH ( )  → LOW ( )

→

OTL035022
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
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است به تهویه هوای صندلی آسیب برساند.

 	 
ً
گــر دریچــه های هوا کار نمی کند، خــودرو را مجددا ا
گر تغییری حاصل نشــد،  خاموش/ روشــن کنید. ا
توصیــه مــی شــود خــودرو توســط نمایندگــی مجــاز 

شــرکت کرمــان موتــور بازدید شــود.

گرم کن های صندلی عقب )در صورت مجهز بودن(

کلیدهــا را  کــدام از  کــه موتــور روشــن اســت، هــر  هنگامــی 
ــد. ــار دهی ــب فش ــی عق ــردن صندل ک ــرم  گ ــرای  ب

گــرم کن  کــه نیــاز بــه اســتفاده از  در هــوای ملایــم یــا شــرایطی 
صندلــی نمــی باشــد، کلیــد را در وضعیــت OFF قــرار دهید.

بــه  صندلــی  دمــای  تنظیمــات  دکمــه،  فشــار  بــار  هــر  بــا 
کنــد: مــی  تغییــر  زیــر  ترتیــب 

خاموشبالاپایین

کــن صندلــی در وضعیــت ON قــرار  گــرم  کلیــد  کــه  هنگامــی 
دارد، سیســتم گرمایــش داخــل صندلی به صــورت اتوماتیک 

بــا توجــه بــه دمــای صندلــی خامــوش/ روشــن می شــود.

اطلاعات

بــه صــورت پیــش فــرض، وقتــی ســوئیچ در وضعیــت ON قــرار 
بگیــرد، گــرم کــن صندلــی هــا در وضعیــت OFF می باشــند.
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کمربندهای ایمنی 

کمربنــد  ایــن بخــش دربــاره چگونگــی اســتفاده صحیــح از 
برخــی  دربــاره  همچنیــن  دهــد.  مــی  توضیــح  ایمنــی 
کمربنــد  ایمنــی نبایــد  کــه در هنــگام اســتفاده از  کارهایــی 

انجــام داد نیــز توضیحاتــی ارائــه می نمایــد.

کمربند ایمنی هشدارهای احتیاطی 

کمربنــد ایمنــی  پیــش از شــروع بــه حرکــت، از بســته بــودن 
کنیــد.  حاصــل  اطمینــان  سرنشــینان  تمامــی  و  خــود 
کیســه هــای هــوا )در صــورت مجهــز بــودن( بــرای ایمنــی 
مضاعــف و بــه عنــوان مکمــل کمربنــد ایمنــی طراحی شــده 
کشــورها تمامــی  کثــر  اســت، امــا جایگزیــن آن هــا نیســت. ا
ایمنــی  کمربنــد  بســتن  بــه  ملــزم  را  خــودرو  سرنشــینان 

می نماینــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کمربنــد ایمنــی بایــد در زمــان حرکــت خــودرو توســط 
گیــرد.  قــرار  اســتفاده  مــورد  سرنشــینان  تمامــی 
هشــدارهای احتیاطــی زیــر را هنــگام تنظیــم یــا بســتن 

نماییــد: رعایــت  ایمنــی  کمربنــد 

کــودکان زیــر 13 ســال را بــه درســتی 	  همیشــه 
کنیــد. مقیــد 

در 	  نشســتن  اجــازه  کــودکان  بــه  هیچوقــت 
کودکــی  ــر  گ ــو را ندهیــد. ا ــی سرنشــین جل صندل
صندلــی  در  بایــد  بیشــتر  یــا  ســال ســن   13 بــا 
کثــر ممکــن بــه  جلــو بنشــیند، صندلــی را تــا حدا
ــده و از ثابــت شــدن آن هــا اطمینــان  عقــب ران

کنیــد. حاصــل 

هیــچ وقــت اجازه ندهیــد که حین حرکت خــودرو، 	 
نــوزاد یــا کودک در بغل سرنشــینان قرار گیرند.

هیچوقــت بــا قــرار داشــتن پشــتی صندلــی در 	 
نکنیــد. رانندگــی  راحتــی  وضعیــت 

کــودکان از یــک صندلــی یــا یــک 	  اجــازه ندهیــد 
کی اســتفاده نماینــد. کمربنــد بــه صــورت اشــترا

خــود 	  پشــت  یــا  بــازو  زیــر  از  را  ایمنــی  کمربنــد 
ندهیــد. عبــور 

اجســام 	  روی  از  را  ایمنــی  کمربنــد  هیچوقــت 
گــر برخــورد یــا توقــف  شکســتنی عبــور ندهیــد. ا
کمربنــد مــی توانــد بــه  گیــرد،  گهانــی صــورت  نا

آن آســیب برســاند.

کمربنــد ایمنی پیچیده شــده از آن اســتفاده 	  گــر  ا
کمربنــد پیــچ خــورده بــه درســتی از شــما  نکنیــد. 

کرد. در تصــادف محافظــت نخواهــد 

آن 	  افــزار  ســخت  ایمنــی یــا  کمربنــد  نــوار  گــر  ا
نکنیــد. اســتفاده  ایمنــی  کمربنــد  از  دیــده  آســیب 

صندلــی 	  ســگک  در  را  ایمنــی  کمربنــد  قــلاب 
نکنیــد. چفــت  دیگــر  هــای 

کمربنــد ایمنــی را حیــن حرکــت بــاز 	  هیچوقــت 
کنتــرل  نکنیــد. ایــن امــر موجــب از دســت دادن 

خــودرو در نتیجــه تصــادف مــی شــود.
)ادامه دارد(
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Safety system of your vehicle

Seat belt warning light 
Seat belt warning

Driver’s seat belt warning 
As a reminder to the driver, the seat
belt warning light will illuminate for
approximately 6 seconds each time
you turn the ignition switch ON
regardless of belt fastening.
If the driver’s seat belt is unfastened
after the ignition switch is ON, the
seat belt warning light illuminates
until the belt is fastened.

If you continue not to fasten the seat
belt and you drive over 9km/h, the
illuminated warning light will start to
blink until you drive under 6km/h. (if
equipped)
If you continue not to fasten the seat
belt and you drive over 20km/h the
seat belt warning chime will sound
for approximately 100 seconds and
the corresponding warning light will
blink. (if equipped)

Damaged seat belts and seat
belt assemblies will not operate
properly. Always replace:
• Frayed, contaminated, or dam-

aged webbing.
• Damaged hardware.
• The entire seat belt assembly

after it has been worn in an
accident, even if damage to
webbing or assembly is not
apparent.

WARNING  

(Continued)
• No modifications or additions

should be made by the user
which will either prevent the
seat belt adjusting devices
from operating to remove
slack, or prevent the seat belt
assembly from being adjusted
to remove slack.

OAM032161L

■ For driver in instrument clusterبرای راننده در جلو داشبورد

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کمربندهای ایمنی آسیب دیده و تجهیزات آن به درستی 
کار نخواهند کرد. همیشه این موارد را تعویض کنید:

یــا 	  شــده  فاســد  شــده،  ســاییده  کمربنــد  نــوار 
دیــده. آســیب 

سخت افزار آسیب دیده.	 

کــه 	  زمانــی  ایمنــی  کمربنــد  تجهیــزات  تمــام 
گرفتــه  قــرار  اســتفاده  مــورد  تصادفــی  طــی 
ــا تجهیــزات  ــوار ی گــر آســیب بــه ن اســت، حتــی ا

نباشــد. مشــخص 

کمربنــد 	  مطمئــن شــوید هیــچ مانعــی در ســگک 
بــرای جلوگیــری از مکانیــزم قفــل شــدن کمربنــد 
ــت از  ــن اس ــر ممک ــن ام ــدارد. ای ــود ن ــی وج ایمن

کمربنــد جلوگیــری نمایــد. بســته شــدن ایمــن 

کاربــر نبایــد هیــچ تغییــر یــا دســتکاری 	  توســط 
کــه موجــب جلوگیــری از عملکــرد  گیــرد  صــورت 
کمربنــد ایمنــی یــا جلوگیــری از  دســتگاه تنظیــم 

کمربنــد ایمنــی توســط آن شــود. تنظیــم 

کمربند ایمنی چراغ هشدار 
کمربند ایمنی  هشدار 

کمربند ایمنی راننده  هشدار 

کمربنــد  ــرای راننــده، چــراغ هشــدار  ــادآوری ب ــه عنــوان ی ب
در  ســوئیچ  کــه  زمانــی  از  6ثانیــه  تقریبــاً  بــرای  ایمنــی 
کمربنــد،  وضعیــت ON قــرار دارد، حتــی باوجــود بســتن 

روشــن خواهــد شــد.

 ON کمربنــد ایمنــی راننــده پــس از ســوئیچ در وضعیــت گــر  ا
کمربنــد  کــه  بســته نباشــد، چــراغ روشــن مــی مانــد تــا زمانــی 

ایمنــی بســته شــود.

کمربنــد ایمنــی ادامــه دهیــد و ســرعت شــما  گــر بــه نبســتن  ا

کیلومتر/ســاعت باشــد چــراغ هشــدار روشــن،  بیــش از ۹ 
کــه ســرعت شــما بــه زیــر 6  چشــمک مــی زنــد تــا زمانــی 

برســد. کیلومتر/ســاعت 

 )در صورت مجهز بودن(

کمربنــد ایمنــی ادامــه دهیــد و ســرعت شــما  گــر بــه نبســتن  ا
کمربنــد  کیلومتر/ســاعت باشــد صــدای هشــدار  بیــش از 20 
ایمنــی بــرای تقریبــاً 100 ثانیــه پخــش شــده و چــراغ هشــدار 

مربوطــه، چشــمک مــی زنــد.
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2-27

Safety system
 of your vehicle

2

Seat belt restraint system 
Lap/shoulder belt 

To fasten your seat belt: 
Pull it out of the retractor and insert
the metal tab (1) into the buckle (2).
There will be an audible "click" when
the tab locks into the buckle.
The seat belt automatically adjusts to
the proper length after the lap belt
portion is adjusted manually so that it
fits snugly around your hips. If you
lean forward in a slow, easy motion,
the belt will extend and move with
you. If there is a sudden stop or
impact, the belt will lock into position.
It will also lock if you try to lean for-
ward too quickly.

If you are not able to smoothly pull
enough of the seat belt out from
the retractor, firmly pull the seat
belt out and release it. After
release, you will be able to pull the
belt out smoothly.

NOTICE

ODH033055

OLMB033025

Improperly positioned seat belts
may increase the risk of serious
injury in an accident.Take the fol-
lowing precautions when adjust-
ing the seat belt:
• Position the lap portion of the

seat belt as low as possible
across your hips, not on your
waist, so that it fits snugly. This
allows your strong pelvic bones
to absorb the force of the crash,
reducing the chance of internal
injuries.

(Continued)

WARNING  
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Seat belt restraint system 
Lap/shoulder belt 

To fasten your seat belt: 
Pull it out of the retractor and insert
the metal tab (1) into the buckle (2).
There will be an audible "click" when
the tab locks into the buckle.
The seat belt automatically adjusts to
the proper length after the lap belt
portion is adjusted manually so that it
fits snugly around your hips. If you
lean forward in a slow, easy motion,
the belt will extend and move with
you. If there is a sudden stop or
impact, the belt will lock into position.
It will also lock if you try to lean for-
ward too quickly.

If you are not able to smoothly pull
enough of the seat belt out from
the retractor, firmly pull the seat
belt out and release it. After
release, you will be able to pull the
belt out smoothly.

NOTICE

ODH033055

OLMB033025

Improperly positioned seat belts
may increase the risk of serious
injury in an accident.Take the fol-
lowing precautions when adjust-
ing the seat belt:
• Position the lap portion of the

seat belt as low as possible
across your hips, not on your
waist, so that it fits snugly. This
allows your strong pelvic bones
to absorb the force of the crash,
reducing the chance of internal
injuries.

(Continued)

WARNING  

کمربند ایمنی سیستم 
کمربند شانه/ پا

کمربند ایمنی: برای بستن 

کننــده بیــرون آورده و قــلاب فلــزی )1( را  آن را از جمــع 
کــه قــلاب در ســگک  در ســگک )2( قــرار دهیــد. هنگامــی 

قفــل شــود صــدای "کلیــک" شــنیده خواهــد شــد.

کمربنــد بــه صــورت  کــه بخــش پــای  کمربنــد ایمنــی زمانــی 
بــه  قــرار بگیــرد،  ران شــما  دســتی تنظیــم و دور مفصــل 
گــر بــه نرمــی و  صــورت اتوماتیــک تنظیــم خواهــد شــد. ا
آرامــی بــه جلــو خــم شــوید، کمربنــد بــا شــما حرکــت مــی کند. 
کمربنــد در  گیــرد،  گهانــی یــا برخــوردی صــورت  گــر توقــف نا ا

ــا  کنیــد ب ــر ســعی  گ جــای خــود قفــل مــی شــود. همچنیــن ا
کمربنــد قفــل مــی شــود. ــو خــم شــوید،  ســرعت بــه جل

کمربنــد ایمنــی را بــه انــدازه  گــر نمــی توانیــد بــه راحتــی  ا
کمربنــد  کننــده بیــرون بکشــید، بــه آرامــی  کافــی از جمــع 
کــردن مــی  کنیــد. پــس از رهــا  کشــیده و رهــا  را بیــرون 

کمربنــد را بیــرون بکشــید. توانیــد بــه راحتــی 

توجه

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

نامناســب  ایمنــی در وضعیــت  کمربنــد  گرفتــن  قــرار 
ــای جــدی در  ــی آســیب ه ممکــن اســت خطــر احتمال
تصــادف را افزایــش دهــد. هشــدارهای احتیاطــی زیــر 

کمربنــد ایمنــی انجــام دهیــد: را هنــگام تنظیــم 
قســمت پــای کمربنــد ایمنــی را تــا حــد امــکان در 	 

قســمت پایینــی مفصــل ران و نــه روی شــکم 
کــه  خــود قــرار دهیــد. ایــن امــر باعــث مــی شــود 
ضربــه  شــدت  لگــن،  قــوی  هــای  اســتخوان 
هــای  آســیب  احتمــال  و  جــذب  را  تصــادف 

کننــد. کــم  )ادامه دارد(داخلــی را 
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Safety system of your vehicle

Height adjustment 
You can adjust the height of the
shoulder belt anchor to one of the
four different positions for maximum
comfort and safety.
The shoulder portion should be
adjusted so it lies across your chest
and midway over your shoulder near-
est the door, not over your neck.

To adjust the height of the seat belt
anchor, lower or raise the height
adjuster into an appropriate position.
To raise the height adjuster, pull it up
(1). To lower it, push it down (3) while
pressing the height adjuster button (2).
Release the button to lock the anchor
into position. Try sliding the height
adjuster to make sure that it has
locked into position.

To release your seat belt: 
Press the release button (1) in the
locking buckle.
When it is released, the belt should
automatically draw back into the
retractor. If this does not happen,
check the belt to be sure it is not twist-
ed, then try again.

OTL035026

■ Front seat
(Continued)
• Position one arm under the

shoulder belt and the other over
the belt, as shown in the illustra-
tion.

• Always position the shoulder
belt anchor into locked posi-
tion at the appropriate height.

• Never position the shoulder
belt across your neck or face.

OTLE035084
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صندلی جلو ــازو را 	  ماننــد تصویــر نمایــش داده شــده، یــک ب
کمربنــد شــانه ای و دیگــری را روی آن قــرار  زیــر 

دهیــد.

از 	  پــس  را  شــانه  کمربنــد  نگهدارنــده  همیشــه 
تنظیــم در ارتفــاع مناســب، در وضعیــت قفــل 

قــرار دهیــد.

یــا 	  گــردن  روی  را  شــانه  کمربنــد  هیچوقــت 
ندهیــد. قــرار  خــود  صــورت 

تنظیم ارتفاع

را در  کمربنــد شــانه  ارتفــاع نگهدارنــده  توانیــد  مــی  شــما 
یکــی از 4 وضعیــت متفــاوت بــرای نهایــت ایمنــی و راحتــی 

قــرار دهیــد.

کــه روی ســینه  بخــش شــانه بایــد بــه صورتــی تنظیــم شــود 
و در میانــه راه و نزدیــک بــه در، روی شــانه شــما، )نــه روی 

گــردن( قــرار بگیرد.

ــد ایمنــی، تنظیــم  کمربن ــده  ــرای تنظیــم ارتفــاع نگهدارن ب

وضعیــت  در  پاییــن  یــا  بــالا  ســمت  بــه  را  ارتفــاع  کننــده 
بکشــید. مناســب 

ارتفــاع )2(،  کننــده  در زمــان فشــار دادن دکمــه تنظیــم 
بــالا  را  آن  ارتفــاع،  کننــده  تنظیــم  کــردن  بیشــتر  بــرای 
کــردن، بــه پاییــن بکشــید )3(. کــم  بکشــید )1(. بــرای 

کــردن نگهدارنــده در جــای خــود رهــا  دکمــه را جهــت قفــل 
کننــده ارتفــاع نماییــد تــا  کنیــد. ســعی در جابجایــی تنظیــم 

کنیــد. از قفــل شــدن آن در جــای خــود اطمینــان حاصــل 

کمربند ایمنی  کردن  برای باز 

کردن )1( روی سگک قفل را فشار دهید. دکمه رها 

کــه رهــا شــد، کمربنــد بــه صــورت اتوماتیــک بــه جمــع  زمانــی 
کمربنــد را  گــر ایــن اتفــاق انجــام نشــد  گــردد. ا کننــده بــاز مــی 

از نظــر پیــچ خوردگــی بررســی و مجــدداً ســعی نماییــد.
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Safety system
 of your vehicle

2

Rear center seatbelt

To fasten your seatbelt:
1.Extract the tongue plate (A) from

the hole on the belt assembly
cover.

2.Insert the tongue plate (A) into the
buckle (A’) until an audible “click" is
heard, indicating the latch is
locked. Make sure the belt is not
twisted.

3. Pull out the tongue plate (B) from
the pocket (C).

OTLE035079

OTLE035027 OTLE035080

((BB))

((CC))
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کمربند ایمنی عقب وسط

کمربند ایمنی: برای بستن 

کمربنــد . 1 کننــده  زبانــه قــلاب )A( را از محفظــه جمــع 
بیــرون آورید.

زبانــه قــلاب )A( را در ســگک )A’( قــرار دهیــد تــا . 2
دهنــده  نشــان  کــه  شــود  شــنیده  کلیــک  صــدای 
کمربنــد پیــچ  کــه  قفــل شــدن اســت. مطمئــن باشــید 

نخــورده اســت.

زبانه قلاب )B( را از جیب )C( بیرون بکشید.. 3
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4. Pull the tongue plate (B) and
insert it into the buckle (B’) until an
audible “click” is heard, indicating
the latch is locked. Make sure the
belt is not twisted.

When using the rear center seat belt,
the buckle with the “CENTER” mark
must be used.

Information 
If you are not able to pull out the safe-
ty belt from the retractor, firmly pull
the belt out and release it. After
release, you will be able to pull the belt
out smoothly.

To release your seatbelt:
1.Press the release button on the

buckle (B’) and remove the tongue
plate (B).

2. Insert the tongue plate (B) into the
pocket (C)

3. To retract the rear center seatbelt,
insert the tongue plate into the
web release hole (A' ). Pull up on
the seat belt web and allow the
webbing to retract automatically.

i

Safety system of your vehicle

OTLE035028 OTL035031

OTLE035032

OTLE035106
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4 . )’B( را بیــرون آورده و در ســگک )B( زبانــه قــلاب
کــه  شــود  شــنیده  کلیــک  صــدای  تــا  دهیــد  قــرار 
نشــان دهنــده قفــل شــدن اســت. مطمئــن باشــید 

کمربنــد  ایمنــی پیــچ نخــورده اســت. کــه 

زمانــی کــه از کمربنــد ایمنــی عقب وســط اســتفاده می 
 ”CENTER“ کــه روی آن علامــت کنیــد، ســگکی 

گیــرد. ج شــده بایــد مــورد اســتفاده قــرار  در

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

گــر قــادر بــه بیــرون کشــیدن کمربنــد ایمنــی از جمــع کننــده  ا
نیســتید، بــه آرامــی کمربند ایمنــی را بیــرون کشــیده و رها کنید. 
پس از رها کردن می توانید به راحتی کمربند را بیرون بکشید.

اطلاعات

کمربند ایمنی کردن  برای باز 

زبانــه . 1 و  دهیــد  فشــار  را   )’B( ســگک  روی  دکمــه 
کنیــد. جــدا  را  قــلاب 

زبانه قلاب )B( را درون جیب )C( قرار دهید.. 2

کــردن کمربنــد ایمنــی عقــب وســط زبانه . 3 بــرای جمــع 
کــردن نــوار )A( وارد نماییــد.  قــلاب را در ســوراخ رهــا 
نــوار کمربنــد ایمنــی را بــه ســمت بــالا کشــیده و اجازه 

دهیــد نــوار بــه صــورت اتوماتیــک جمع شــود.
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Safety system
 of your vehicle

4. Insert the tongue plate (A) into the
hole on the belt assembly cover.

Lap belt (2-point rear center seat
belt) (if equipped)  
To fasten the rear center seat belt:
Insert the metal tab into the buckle.
There will be an audible "click" when
the tab locks into the buckle. Make
sure the belt is properly locked and
that the belt is not twisted.

The length must be adjusted manu-
ally so it fits snugly around your hip.
Fasten the belt and pull the loose
end to tighten the belt.
The belt should be placed as low as
possible on your hips, not on your
waist. If the belt is too high, it could
increase the possibility of injury in an
accident.

2

OTLE035078 OLMB033089 OLMB033090

Too high

Shorten Correct
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ــع آوری . 4 ــه جم ــوراخ محفظ ــلاب )A( را در س ــه ق زبان
کمربنــد ایمنــی قــرار دهیــد.

کمربنــد پایــی )کمربنــد ایمنــی دو نقطــه ای عقــب وســط( 
)در صــورت مجهــز بــودن( 

کمربند ایمنی: برای بستن 

کــه قــلاب  قــلاب فلــزی را در ســگک قــرار دهیــد. هنگامــی 
در ســگک قفــل شــود صــدای "کلیــک" شــنیده خواهــد شــد.

کمربنــد ایمنــی و عــدم پیچــش آن  از قفــل شــدن صحیــح 
کنیــد. اطمینــان حاصــل 

کمربنــد ایمنــی بایــد بــه صــورت دســتی تنظیــم شــود  انــدازه 
کمربنــد ایمنــی را  کــه دور مفصــل ران شــما قــرار بگیــرد. 
کمربنــد  کــردن  بســته و قســمت آزاد نــوار را جهــت ســفت 

ایمنــی بکشــید.

کمربنــد بایــد در قســمت پایینــی مفصــل ران و نــه روی شــکم 
ــالا باشــد مــی  ــی ب کمربنــد ایمنــی خیل ــر  گ ــرار بگیــرد. ا شــما ق

توانــد احتمــال آســیب در تصــادف را افزایــش دهــد.
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Safety system of your vehicle

To release the rear center  seat belt:
Press the release button (1) on the
buckle and remove the metal tab
from the buckle.

Stowing the rear seat belt 
The rear seat belt buckles can be
stowed in the pocket between the
rear seatback and cushion when not
in use.

Pre-tensioner seat belt 
(Driver and front passenger) 

Your vehicle is equipped with driver's
and front passenger's Pre-tensioner
Seat Belts. The purpose of the pre-
tensioner is to make sure the seat
belts fit tightly against the occupant's
body in certain frontal collisions. The
pre-tensioner seat belts may be acti-
vated in crashes where the frontal col-
lision is severe enough, together with
the air bags.

OLMB033039

OLMB03309 OLMB033037
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pre-tensioner seat belts may be acti-
vated in crashes where the frontal col-
lision is severe enough, together with
the air bags.

OLMB033039
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کمربند ایمنی عقب وسط: کردن  برای باز 

کــردن )1( روی ســگک را فشــار داده و قــلاب  دکمــه رهــا 
فلــزی را جــدا نماییــد.

کمربند ایمنی عقب کردن  مخفی 

نمــی  اســتفاده  عقــب  کمربنــد  هــای  ســگک  کــه  زمانــی 
ــی عقــب و  ــد در فضــای بیــن پشــتی صندل گــردد، مــی توان

تشــک آن مخفــی شــود.

کمربند ایمنی کشنده  پیش 
)راننده و سرنشین جلو(

کمربنــد ایمنــی  کشــنده  خــودروی شــما مجهــز بــه پیــش 
کاربــرد ایــن قابلیــت در تصادفــات خــاص از جلــو  اســت. 
کامــل راننــده و سرنشــین  کــه نگهــداری صحیــح و  اســت 
کمربنــد ایمنــی ممکــن  کنــد.  جلــو اطمینــان حاصــل مــی 
کافــی شــدید باشــد،  کــه بــه انــدازه  اســت تصادفــات از جلــو 

کنــد. کیســه هــوا عمــل  ــه همــراه  ب
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یــا  شــود  مــی  متوقــف  گهــان  نا خــودرو  کــه  هنگامــی 
سرنشــین بــه ســرعت ســعی در خــم شــدن نمایــد، جمــع 
کمربنــد ایمنــی در جــای خــود قفــل مــی شــود. در  کننــده 
کشــنده فعــال  برخــی تصادفــات از جلــو، عملکــرد پیــش 
بــدن  ســمت  بــه  تــر  محکــم  را  کمربنــد  و  شــد  خواهــد 

کشــید. خواهــد  سرنشــین 

کشنده کننده پیش  جمع 

کشــنده، اطمینــان  کننــده پبــش  هــدف از تعبیــه جمــع 
کمربنــد شــانه بــا قســمت بالایــی بــدن  کامــل  از انطبــاق 
گــر سیســتم،  سرنشــین در برخــی تصادفــات از جلــو اســت. ا
فشــار مضاعفــی را در زمــان فعــال شــدن سیســتم پیــش 
کنــد، دســتگاه  کمربنــد راننــده و سرنشــین حــس  کشــنده بــر 
کشــنده،  پیــش  کننــده  جمــع  داخــل  کننــده  محــدود 
کنــد. کمربنــد ایمنــی را آزاد مــی  مقــداری از فشــار وارده بــر 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

ببندیــد و در 	  را  ایمنــی خــود  کمربنــد  همیشــه 
بنشــینید. درســت  خــود  صندلــی 

ــتفاده 	  ــورده اس ــچ خ ــا پی ــل ی ــی ش ــد ایمن کمربن از 
کمربنــد ایمنــی شــل یــا پیــچ خــورده در  نکنیــد. 
کنــد. تصــادف از شــما بــه درســتی محافظــت نمــی 

از قــرار دادن اجســام نزدیــک ســگک خــودداری 	 
کنیــد. ایــن امــر ممکــن اســت بر ســگک تاثیر منفی 

گــردد. گذاشــته و باعــث عملکــرد ناصحیــح آن 

همیشــه سیســتم پیــش کشــنده را پــس از فعــال 	 
شــدن یــا تصــادف تعویــض نمایید.

ــنده را 	  کش ــش  ــتم پی ــان سیس ــت خودت هیچوق
ــا تعویــض نکنیــد.  بازرســی، ســرویس، تعمیــر ی
کار مــی بایســت توســط نمایندگــی مجــاز  ایــن 

ــرد. ــور صــورت پذی کرمــان موت شــرکت 

به تجهیزات کمربند ایمنی ضربه وارد نکنید.	 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

پیــش  فعالســازی  زمــان  از  پــس  دقیقــه  چندیــن 
خــودداری  آن  لمــس  از  ایمنــی،  کمربنــد  کشــنده 
ــد  کمربن ــنده  کش ــش  ــزم پی ــه مکانی ک ــی  ــد. زمان نمایی
ایمنــی در حیــن تصــادف فعــال شــود، ممکــن اســت 

شــود. شــما  ســوختگی  موجــب  و  شــده  داغ 

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

خــودرو  جلویــی  قســمت  در  بدنــی  هــای  فعالیــت 
کمربنــد  کشــنده  پیــش  سیســتم  بــه  اســت  ممکــن 
کنــد. بــه همیــن علــت، توصیــه  ایمنــی آســیب وارد 
مجــاز  نمایندگــی  توســط  سیســتم  کــه  کنیــم  مــی 

شــود. ســرویس  موتــور  کرمــان  شــرکت 
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Safety system of your vehicle

The Pre-Tensioner Seat Belt System
consists mainly of the following com-
ponents. Their locations are shown in
the illustration above:
(1) SRS air bag warning light
(2) Retractor pre-tensioner  
(3) SRS control module

The sensor that activates the SRS
air bag is connected with the
pre–tensioner seat belts. The SRS
air bag warning light on the instru-
ment panel will illuminate for
approximately 6 seconds after the
ignition switch is placed to the ON
position, and then it should turn off.
If the pre-tensioner is not working
properly, the warning light will illu-
minate even if the SRS air bag is
not malfunctioning. If the warning
light does not illuminate, stays illu-
minated or illuminates when the
vehicle is being driven, we recom-
mend the pre-tensioner seat belts
and/or SRS air bags be inspected
by an authorized HYUNDAI dealer
as soon as possible.

Information 
• Both the driver's and front passen-

ger's pre-tensioner seat belts may be
activated in certain frontal or side
collisions.

• The pre-tensioners will be activated
even if the seat belts are not worn at
the time of the collision.

• When the pre-tensioner seat belts
are activated, a loud noise may be
heard and fine dust, which may
appear to be smoke, may be visible
in the passenger compartment.
These are normal operating condi-
tions and are not hazardous.

• Although it is non-toxic, the fine
dust may cause skin irritation and
should not be breathed for pro-
longed periods. Wash all exposed
skin areas thoroughly after an acci-
dent in which the pre-tensioner seat
belts were activated.

iNOTICE

OLMB033040/Q

کلــی از  کمربنــد ایمنــی بــه طــور  کشــنده  سیســتم پیــش 
اجــزا زیــر تشــکیل شــده اســت. مــکان اجــزا در تصویــر فــوق 

نمایــش داده شــده اســت.

1 .SRS کیسه هوا چراغ هشدار 

کشنده. 2 کننده پیش  جمع 

3 .SRS کنترل واحد 

کنــد بــه  کیســه هــوای SRS را فعــال مــی  کــه  حســگری 
کمربنــد ایمنــی متصــل اســت. چــراغ  کشــنده  پیــش 
کیســه هــوای SRS روی جلــو داشــبورد بعــد از  هشــدار 
قــرار دادن ســوئیچ در وضعیــت ON بــه مــدت تقریبــی 

6 ثانیــه روشــن و ســپس خامــوش مــی شــود.

نکنــد،  کار  درســتی  بــه  کشــنده  پیــش  سیســتم  گــر  ا
هــوای  کیســه  کــه  صورتــی  در  حتــی  هشــدار  چــراغ 
گــر  ا مانــد.  مــی  روشــن  نباشــد  اختــلال  دچــار   SRS
چــراغ هشــدار روشــن نشــد، روشــن مانــد یــا در زمــان 
کــه هرچــه  رانندگــی روشــن شــد، توصیــه مــی شــود 
کیســه  کمربنــد ایمنــی و یــا  کشــنده  ســریع تــر، پیــش 
کرمــان  هــوای SRS توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

گیــرد. موتــور مــورد بازرســی قــرار 

توجه

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

و 	  راننــده  ایمنــی  کمربنــد  کشــنده  پیــش  دو  هــر 
سرنشــین جلــو ممکــن اســت در برخــی از تصادفــات 

جلــو یــا بغــل فعــال شــود.

سیســتم پیش کشــنده حتــی زمانی که حیــن تصادف 	 
کمربند ایمنی بســته نشــده باشــد، فعال خواهد شــد.

کمربنــد ایمنــی فعــال 	  کشــنده  کــه پیــش  هنگامــی 
شــود، ممکــن اســت صــدای بلنــدی شــنیده شــده 
کابیــن  در  دود  حالــت  بــه  گردوغبــار  مقــداری  و 
مشــاهده مــی شــود. ایــن شــرایط عملکــرد طبیعــی 

بــوده و خطرنــک نمــی باشــد.

گردوغبــار غیــر ســمی اســت 	  کــه ایــن  ــا ایــن وجــود  ب
ممکــن اســت موجــب التهــاب پوســت شــود. پــس 
کشــنده  کــه موجــب فعالســازی پیــش  از تصادفــی 
ــه در  ک ــام ســطوح پوســت  ــد ایمنــی شــده، تم کمربن

گرفتــه را بشــویید. ک قــرار  معــرض ایــن خــا

اطلاعات
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کمربند ایمنی  سایر هشدارهای احتیاطی 

کمربند ایمنی طی دوران بارداری استفاده از 

کمربنــد ایمنــی بایــد همیشــه طــی دوران بــارداری مــورد 
محافظــت  بــرای  روش  بهتریــن  بگیــرد.  قــرار  اســتفاده 
کــودک متولــد نشــده تــان، مراقبــت از خودتــان توســط  از 

ایمنــی اســت. کمربنــد  بســتن 

را  شــانه-پا  ایمنــی  کمربنــد  بایــد  همیشــه  بــاردار  زنــان 
ببندند. کمربند شــانه را از روی قفســه ســینه و از بین ســینه 
کمربنــد پــا را زیــر  گــردن عبــور دهیــد.  هــای خــود و بــه دور از 

گــردی شــکم و روی مفصــل ران و لگــن قــرار دهیــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

ــی آســیب جــدی و مــرگ  کاهــش خطــر احتمال جهــت 
بــاردار  زنــان  تصــادف،  حیــن  نشــده  متولــد  کــودک 
یــا روی شــکم، در  بــالا  را  کمربنــد  نبایــد  هیچوقــت 

کــودک قــرار دارد، بگذارنــد. کــه  جایــی 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کوچــک را در سیســتم  کــودکان  نــوزادان و  همیشــه 
کــودک متناســب بــا وزن و قــد آن هــا ثابــت  صندلــی 

و قــرار دهیــد.

ــی آســیب جــدی و مــرگ  کاهــش خطــر احتمال جهــت 
کــودک  کــودک و ســایر سرنشــینان، هیچوقــت  ــرای  ب
نگیریــد.  خــود  آغــوش  در  خــودرو  حرکــت  زمــان  را 
از  را  کــودک  توانــد  مــی  تصــادف  شــدید  نیروهــای 
بــه ســمت بخــش هــای  کــرده و  آغــوش شــما جــدا 

نمایــد. پرتــاب  خــودرو  داخلــی 

کودکان کمربند ایمنی و  استفاده از 

کوچک کودکان  نوزادان و 

کــودک تاییــد  ــی  ــزام صندل ــرای ال کشــورها قوانینــی ب کثــر  ا
کــه مــی شــود  کمکــی دارنــد. ســنی  شــده شــامل صندلــی 
کشــورهای مختلــف  گــردد در  کمربنــد ایمنــی اســتفاده  از 
کشــور  متفــاوت اســت، بنابرایــن شــما بایــد دربــاره الزامــات 
گاهــی  کــه بــه آن مســافرت مــی نماییــد آ خــود و مکانــی 
کــودک و نــوزادان بایــد  داشــته باشــید. سیســتم صندلــی 
گــردد.  گــذاری و نصــب  بــه درســتی در صندلــی عقــب جا
کــودک" در  بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "سیســتم صندلــی 

بــه ایــن بخــش مراجعــه نماییــد. کــه  کــودک  صندلــی  سیســتم  در  کوچــک  کــودکان 
و  انــد  شــده  ثابــت  و  نصــب  عقــب  صندلــی  در  درســتی 
هســتند،  شــما  کشــور  ایمنــی  لازم  اســتانداردهای  دارای 
ــد  در تصادفــات بهتــر محافظــت مــی شــوند. پیــش از خری
ــاق  ــب انطب ــودن برچس ــودک، از دارا ب ک ــی  ــتم صندل سیس
کشــور خــود مطمئــن شــوید. سیســتم  آن بــا اســتانداردهای 
ــما  ــودک ش ک ــد و وزن  ــا ق ــب ب ــد متناس ــودک بای ک ــی  صندل
بــرای  را  کــودک  باشــد. برچســب روی سیســتم صندلــی 
صندلــی  "سیســتم  بــه  نماییــد.  بررســی  اطلاعــات  ایــن 

کــودک" در ایــن بخــش مراجعــه نماییــد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

بــودن 	  تنظیــم  و  شــدن  بســته  از  همیشــه 
تــر  بــزرگ  کــودکان  ایمنــی  کمربنــد  صحیــح 

کنیــد.  حاصــل  اطمینــان 

گــردن یــا 	  کمربنــد بــا  هیچوقــت اجــازه تمــاس 
کــودک را ندهیــد. صــورت 

اجــازه اســتفاده بیــش از یک کــودک از یک کمربند 	 
و یــک صندلــی به صورت اشــتراکی را ندهید.

کودکان بزرگ تر

کــه بــرای صندلــی  کــوکان زیــر ســن 13 ســال و آن هایــی 
عقــب  صندلــی  در  همیشــه  بایــد  هســتند،  بــزرگ  کمــک 
نماینــد.  اســتفاده  ایمنــی شــانه-پا  کمربنــد  از  و  نشســته 
کــودک بایــد بــالای پاهــا  کمربنــد ایمنــی بــرای ثبــات ایمنــی 
کمربنــد  گیــرد. انطبــاق  و روی شــانه و ســینه آن هــا قــرار 
کــودک را هــر چنــد وقــت یــک بــار بررســی نماییــد.  بــا بــدن 
کمربنــد را از  کــودکان ممکــن اســت  تــکان خــوردن هــای 
کــه بایــد باشــد حرکــت دهــد. بیشــترین ایمنــی در  جایــی 
زمــان تصــادف در شــریط قــرار داشــتن آن هــا در صندلــی 
کمربنــد  عقــب و اســتفاده از سیســتم ثبــات مناســب و یــا 

ــردد. گ ــی  ــال م ــی اعم ایمن

بــالای ســن 13 ســال بایــد در صندلــی جلــو  کودکــی  گــر  ا
کمربنــد ایمنــی شــانه-پا ثابــت شــده و  بشــیند، بایــد توســط 

ــرد. ــرار بگی ــن ق ــت ممک ــن حال ــب تری ــی در عق صندل

کــودک برخــورد مــی  گــردن یــا صــورت  کمــی بــه  کمربنــد  گــر  ا
کــودک را در قســمتی نزدیــک بــه وســط  کنیــد  نمایــد، ســعی 
گــردن  کمربنــد شــانه هنــوز بــه  گــر  خــودرو قــرار دهیــد. ا
کمکــی   بــه صندلــی  بایــد  کنــد،  یــا صــورت برخــورد مــی 

مناســب در صندلــی عقــب منتقــل شــود.

ح کمربند ایمنی و افراد مجرو استفاده از 

کمربنــد ایمنــی هنــگام جابجایــی افــراد مجــروح بایــد مــورد 
گیــرد. بــا دکتــر خــود دربــاره توصیــه هــای  اســتفاده قــرار 

ــد. ــورت نمایی ــه مش مربوط

کمربند ایمنی  هر نفر یک 

ــد ســعی در اســتفاده از یــک  ــودکان( نبای ک دو نفــر )شــامل 
امــر ممکــن اســت موجــب  ایــن  ایمنــی نماینــد.  کمربنــد 

گــردد. تشــدید آســیب هــای تصــادف 

دراز نکشید

کــه خــودرو در حــال  نشســتن در وضعیــت راحتــی زمانــی 
کــه  ک باشــد. حتــی زمانــی  حرکــت اســت مــی توانــد خطرنــا
کمربنــد ایمنــی را بســته ایــد، محافظــت کمربنــد ایمنــی و یــا 
کیســه هــوا بــه میــزان زیــادی بــا قــرار دادن پشــتی صندلــی 

کاهــش مــی یابــد. در حالــت راحــت 

کمربندهــای ایمنــی روی مفصــل  بــرای عملکــرد صحیــح، 
ــرد. در حیــن  گی ــرار  ــه صــورت راحــت ق ران و ســینه شــما ب
کمربنــد ایمنــی پرتــاب  تصــادف ممکــن اســت بــه ســمت 
گــردن یــا آســیب هــای دیگــر شــود. کــه باعــث آســیب  شــوید 

ــز  ــری باشــد احتمــال لی ــی در وضعیــت  راحــت ت هرچــه صندل
کمربنــد ایمنــی و  خــوردن مفصــل ران از زیــر قســمت پــای 
برخــورد گــردن سرنشــین بــا کمربند شــانه ای بیشــتر می شــود.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

هیچوقــت بــا پشــتی صندلــی در وضعیــت راحتی 	 
حرکــت نکنید.

راحتــی 	  حالــت  در  صندلــی  پشــتی  بــا  ســواری 
احتمــال آســیب هــای جــدی و حیاتــی در زمــان 
گهانــی را افزایــش مــی دهــد. تصــادف یــا توقــف نا

راننده و سرنشــینان باید همیشــه به صورت تکیه 	 
کــه کمربنــد ایمنــی بســته و پشــتی  داده در حالتــی 
صندلــی صــاف اســت، در صندلــی خود بنشــینند.

کمربندهای ایمنی نگهداری از 

کمربنــد ایمنــی هیچوقــت نبایــد جــدا یــا تغییــر  سیســتم 
ــان از  ــت اطمین ــد جه ــداری بای ــلاوه نگه ــه ع ــود. ب داده ش
ــل  ــط مفاص ــد توس کمربن ــزار  ــخت اف ــا و س کمربنده ــه  اینک
صندلــی هــا و درب هــا و ســایر مــوارد آســیب ندیــده باشــند، 

گیــرد. صــورت 

بررسی دوره ای 

نظــر  از  ای  دوره  صــورت  بــه  ایمنــی  کمربندهــای  تمــام 
گیرنــد. هــر قطعــه  ع آســیب بایــد مــورد بررســی قــرار  هــر نــو
ممکــن  زمــان  تریــن  ســریع  در  بایــد  ای  دیــده  آســیب 

گــردد. تعویــض 

کمربندها را تمیز و خشک نگه دارید

کمربندهــای ایمنــی بایــد تمیــز و خشــک نگــه داشــته شــوند. 
گــر کمربنــد کثیــف شــود، مــی تواند توســط آب گــرم و صابون  ا
ــا  کننــده، رنــگ، شــوینده هــای قــوی ی ــز شــوند. ســفید  تمی
ســاینده هــا نبایــد مــورد اســتفاده قــرار گیرنــد زیرا ممکن اســت 

موجــب آســیب یــا تضعیــف نــوار کمربنــد شــوند.

کمربندهای ایمنی زمان تعویض 

کــه خــودرو  کمربنــد ایمنــی در صورتــی  تمــام تجهیــزات 
گــردد. ایــن امــر حتــی  کــرده اســت بایــد تعویــض  تصــادف 
کــه آســیب قابــل رویــت نیســت بایــد صــورت  در صورتــی 
کرمــان  پذیــرد توصیــه مــی شــود بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 

ــد. ــورت نمایی ــور مش موت
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کیســه هــوا در صندلــی سرنشــین جلــو  کــه  تــا زمانــی 
کــودکان را در صندلی  غیرفعــال نشــده اســت، همیشــه 

عقــب خــودرو بــه درســتی مقیــد نماییــد.

کــودکان تمــام ســنین در حالــت مقیــد شــده در صندلــی 
عقــب امــن تــر هســتند. بــاز شــدن کیســه هــوا در صــورت 
کــودک در صندلــی جلــو مــی توانــد بــا زدن  گرفتــن  قــرار 

گــردد. ضربــه شــدید منجــر بــه آســیب جــدی یــا مــرگ 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

صندلــی 	  کننــده  تولیــد  دســتورالعمل  همیشــه 
نماییــد. دنبــال  اســتفاده  و  نصــب  جهــت  را  کــودک 

در سیســتم صندلــی 	  را  خــود  کــودک  همیشــه 
بــه درســتی ثابــت نماییــد. کــودک 

کــه 	  کننــده نــوزاد یــا صندلــی ایمنــی  از حمــل 
بــه پشــتی صندلــی قــلاب مــی شــود اســتفاده 
نکنیــد. ممکــن اســت در تصــادف محافظــت 

ننمایــد. اعمــال  را  لازم 

بعــد از تصــادف، پیشــنهاد مــی شــود نماینــده 	 
ــی  ــتم صندل ــور، سیس ــان موت کرم ــرکت  ــاز ش مج
هــای  قــلاب  ایمنــی،  کمربندهــای  کــودک، 
نمایــد. بررســی  را  بالایــی  هــای  قــلاب  و   ISOFIX

)CRS( کودک سیستم صندلی 
کودکان همیشه در عقب

کاهــش  کــودکان زیــر ســن 13 ســال همیشــه بایــد جهــت 
خطــر احتمالــی آســیب تصادفــات یــا توقــف یــا حرکــت هــای 
وضعیــت  در  شــده  مقیــد  و  عقــب  صندلــی  در  گهانــی،  نا
تصادفــات،  آمــار  بــه  توجــه  بــا  گیرنــد.  قــرار  مناســب، 
کــه بــه درســتی در صندلــی هــای عقــب ثابــت  کودکانــی 
کودکانــی  هســتند.  جلــو  صندلــی  از  تــر  امــن  انــد،  شــده 
ــد از  ــتند بای ــزرگ هس ــودک ب ک ــی  ــتم صندل ــرای سیس ــه ب ک

نماینــد. اســتفاده  ایمنــی  کمربنــد 

بــه  ملــزم  را  کــودکان  کــه  دارنــد  قوانینــی  کشــورها  کثــر  ا
کنــد. قوانینــی  کــودک تاییــد شــده مــی  اســتفاده از صندلــی 
یــا  کــودک  از صندلــی  بایــد  کــودکان در چــه ســنینی  کــه 
ــاوت  ــوری متف کش ــر  ــد در ه ــتفاده نماین ــی اس ــد ایمن کمربن
ــا  ــوط ب ــن مرب ــه قوانی ــبت ب ــد نس ــما بای ــن ش ــت. بنابرای اس
کــه بــه آن مســافرت مــی نماییــد،  کشــور خــود یــا محلــی 

گاهــی داشــته باشــید. آ

بــه  عقــب  صندلــی  در  بایــد  کــودک  صندلــی  سیســتم 
گــردد. شــما بایــد سیســتم  درســتی جایگــذاری و نصــب 
کــه بــا اســتانداردهای  کــودک را اســتفاده نماییــد  صندلــی 
کشــور شــما مطابــق باشــد. سیســتم هــای صندلــی  ایمنــی 
کــه توســط  گونــه ای طراحــی شــده انــد  کــودک عمومــا بــه 
کمربنــد ایمنــی شــانه-پا  کمربنــد ایمنــی پــا یــا بخــش پــای 
یــا توســط قــلاب بالایــی و یــا قــلاب ISOFIX بــه صندلــی 

هــای عقــب خــودرو، نصــب شــوند.

)CRS( کودک سیستم صندلی 
همیشه در عقب

بایــد در سیســتم صندلــی  کوچــک  کــودکان  یــا  نــوزادان 
کــه بــه درســتی در صندلــی عقــب خــودرو نصــب  کودکــی 
کــه صورتشــان بــه ســمت عقــب یــا  شــده اســت، در حالتــی 

کــه توســط تولیــد  گیرنــد. راهنمــای نصبــی  جلــو اســت، قــرار 
ــت را  ــده اس ــه ش ــما ارائ ــودک ش ک ــی  ــتم صندل ــده سیس کنن

خوانــده و مطابــق آن عمــل نماییــد.
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Safety system
 of your vehicle

2

Selecting a Child Restraint
System (CRS) 
When selecting a CRS for your child,
always:
• Make sure the CRS has a label

certifying that it meets applicable
Safety Standards of your country.

• Select a Child Restraint System
based on your child’s height and
weight. The required label or the
instructions for use typically pro-
vide this information.

• Select a Child Restraint System
that fits the vehicle seating position
where it will be used.

• Read and comply with the warn-
ings and instructions for installation
and use provided with the Child
Restraint System.

Child Restraint System types 
There are three main types of Child
Restraint Systems: rearward-facing
seats, forward-facing seats, and
booster seats. They are classified
according to the child’s age, height
and weight.

Rearward-facing Child Restraint
System
A rearward-facing Child Restraint
System provides restraint with the
seating surface against the back of
the child. The harness system holds
the child in place, and in an accident,
acts to keep the child positioned in the
Child Restraint Systems and reduce
the stress to the fragile neck and
spinal cord.

OLMB033041

)CRS( کودک انتخاب سیستم صندلی 

کودک، همیشه باید: هنگام انتخاب سیستم صندلی 

اســتانداردهای 	  بــا  مطابقــت  برچســب  داشــتن  از 
اطلاعــات  نماییــد.  انتخــاب  خــود  کشــور  ایمنــی 
مــورد نیــاز معمــولا روی برچســب یــا دســتورالعمل 

اســت. شــده  ج  در

کــه بــا 	  کودکــی را انتخــاب نماییــد  سیســتم صندلــی 
حالــت نشســته صندلــی خــودروی شــما مطابقــت دارد.

هشــدارها و دســتورالعمل هــای نصــب و اســتفاده از 	 
کــودک را مطالعــه و اجــرا نماییــد.  سیســتم صندلــی 

کودک  انواع سیستم صندلی 

دارد:  وجــود  اصلــی  کــودک  صندلــی  سیســتم  ع  نــو ســه 
صندلــی هــای رو بــه عقــب، صندلــی هــای رو بــه جلــو و 
کــه بــا توجــه بــه ســن، قــد و وزن  کمکــی  صندلــی هــای 

کــودک طبقــه بنــدی مــی شــوند.

کودک با صندلی رو به عقب سیستم صندلی 

ــتی  ــطح پش ــا س ــودک ب ک ــی  ــت روبروی ــه حال ــتم ب ــن سیس ای
کــودک را در جــای  صندلــی مــی باشــد. سیســتم صندلــی 
خــود مقیــد نگــه مــی دارد و در تصــادف، کــودک را در سیســتم 
صندلــی کــودک نگــه داشــته و اســترس وارد شــده بــه گــردن و 

کاهــش مــی دهــد. کــودک را  ســتون فقــرات شــکننده 
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Safety system of your vehicle

All children under the age of one year
must always ride in a rearward-facing
Child Restraint System. There are dif-
ferent types of rearward-facing Child
Restraint Systems: infant-only Child
Restraint Systems can only be used
rearward-facing. Convertible and 3-in-
1 Child Restraint Systems typically
have higher height and weight limits
for the rearward-facing position, allow-
ing you to keep your child rearward-
facing for a longer period of time.
Keep using Child Restraint Systems
in the rearward-facing position as long
as children fit within the height and
weight limits allowed by the Child
Restraint System's manufacturer.

Forward-facing Child Restraint
System
A forward-facing Child Restraint
System provides restraint for the
child’s body with a harness. Keep chil-
dren in a forward-facing Child
Restraint System with a harness until
they reach the top height or weight
limit allowed by your Child Restraint
System’s manufacturer.
Once your child outgrows the forward-
facing Child Restraint System, your
child is ready for a booster seat.

Booster seats 
A booster seat is Child Restraint
System designed to improve the fit of
the vehicle’s seat belt system. A boost-
er seat positions the seat belt so that it
fits properly over the stronger parts of
your child’s body. Keep your children in
booster seats until they are big
enough to fit in a seat belt properly.
For a seat belt to fit properly, the lap
belt must lie comfortable across the
upper thighs, not the stomach. The
shoulder belt should lie comfortable
across the shoulder and chest and
not across the neck or face. Children
under age 13 must always be proper-
ly restrained to minimize the risk of
injury in an accident, sudden stop or
sudden maneuver.

OLF034033

ــد در سیســتم  ــر ســن 1 ســال همیشــه بای ــودکان زی ک تمــام 
کننــد.  کــودک بــا صندلــی رو بــه عقــب ســواری  صندلــی 
کــودک بــا صندلــی رو به  انــواع مختلفــی از سیســتم صندلــی 
کــه فقــط مــی  ــوزاد  عقــب وجــود دارد: سیســتم مختــص ن
کــودک  توانــد رو بــه عقــب اســتفاده شــود. سیســتم صندلــی 
کــه معمــولا دارای حــد ارتفــاع و  قابــل تبدیــل و 3-در-1 
ــما  ــه ش ــه ب ک ــت  ــب اس ــه عق ــت رو ب ــرای حال ــتر ب وزن بیش
کــودک را بــرای مــدت بیشــتری رو بــه  اجــازه نگــه داشــتن 

کنــد. عقــب فراهــم مــی 

کــودک جــا  کــودک درون سیســتم صندلــی  کــه  تــا زمانــی 
ــه قــد و وزن اعــلام شــده توســط  ــا زمــان رســیدن ب شــده و ت
تولیــد کننــده، از آن در حالــت رو بــه عقــب اســتفاده نماییــد.

کودک رو به جلو سیستم صندلی 

کننــده بــرای  کــودک را بــا یــک مهــار  ایــن سیســتم صندلــی 
کــودک بــه حــد  کــه  کنــد. تــا زمانــی  کــودک فراهــم مــی  بــدن 
کننــده برســد، از آن در  قــد و وزن اعــلام شــده توســط تولیــد 

حالــت رو بــه جلــو اســتفاده نماییــد.

کــودک  کــودک شــما بــرای سیســتم صندلــی  کــه  هنگامــی 
کمکــی مــی باشــد. بــزرگ شــود، آمــاده اســتفاده از صندلــی 

کمکی  صندلی 

کــودک  کمکــی یکــی از سیســتم هــای صندلــی  صندلــی 
را  خــودرو  ایمنــی  کمربنــد  سیســتم  انطبــاق  کــه  اســت 
را  ایمنــی  کمربنــد  کمکــی،  مــی بخشــد. صندلــی  بهبــود 
کــودک شــما قــرار مــی  در جــای مناســب و قــوی تــر بــدن 
کافــی بــرای  کــه بــه انــدازه  کــودک خــود را تــا زمانــی  دهــد. 
کمربنــد ایمنــی خــودرو بــزرگ شــده باشــد، در  اســتفاده از 

بنشــانید. کمــک  صندلــی 

بــه  بایــد  کمربنــد  ایمنــی،  کمربنــد  کامــل  انطبــاق  بــرای 
قــرار  شــکم  روی  نــه  و  ران  بــالای  قســمت  روی  راحتــی 
ــانه  ــینه و ش ــی روی س ــه راحت ــد ب ــانه بای ــد ش کمربن ــرد.  گی
کــودکان زیــر ســن  گیــرد.  گــردن یــا صــورت قــرار  و نــه روی 
13 ســال مــی بایســت همیشــه بــه صــورت مناســب ثابــت 
شــده باشــند تــا خطــر احتمالــی آســیب در تصــادف، توقــف 

کاهــش دهــد. گهانــی را  یــا حرکــت نا
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

خــود،  کــودک  صندلــی  سیســتم  نصــب  از  پیــش 
: همیشــه

کننــده سیســتم  دســتورالعمل ارائــه شــده توســط تولیــد 
کنیــد. کــودک را مطالعــه و دنبــال  صندلــی 

و  هشــدارها  تمــام  اجــرای  در  موفقیــت  عــدم 
آســیب  احتمالــی  خطــر  توانــد  مــی  هــا  دســتورالعمل 
ع تصــادف  یــا مــرگ را در صــورت وقــو هــای جــدی 

دهــد. افزایــش 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

ــی  ــتم صندل ــح سیس ــب صحی ــری از نص ــت س ــر پش گ ا
کنــد، وضعیــت پشــت ســری  کــودک جلوگیــری مــی 
ــی  کل ــه طــور  ــا ب ــد تنظیــم شــود ی ــی مربوطــه بای صندل

ــردد. گ ــدا  ج

پــس از انتخــاب سیســتم صندلــی کودک مناســب و بررســی 
کامــل آن بــا صندلــی عقــب خــودرو، شــما آمــاده  انطبــاق 
کــودک بــا توجــه بــه دســتورالعمل  نصــب سیســتم صندلــی 
کلــی نصــب صحیــح  کننــده مــی باشــید. بطــور  هــای تولیــد 

کــودک شــامل ســه مرحلــه اســت: سیســتم هــای صندلــی 

کــودک 	  نصــب ایمــن و صحیــح سیســتم صندلــی 
در خــودرو

بــه  بایــد  کــودک  صندلــی  هــای  سیســتم  تمامــی 
کمربنــد پــای خــودرو  صــورت ایمــن بــا اســتفاده از 
ــلاب  ــا ق ــانه-پا ی ــی ش ــد ایمن کمربن ــای  ــمت پ ــا قس ی

شــوند. ثابــت   ISOFIX قــلاب  یــا  و  بالایــی 

اطمینان از نصب ایمن سیستم صندلی کودک	 

کــودک در خــودرو،  ــی  پــس از نصــب سیســتم صندل
ــا اطــراف تــکان دهیــد  ــو ی ــی را بــه عقــب و جل صندل
تــا از اتصــال ایمــن آن بــا صندلــی اطمینــان حاصــل 
کــودک ایمــن شــده توســط  کنیــد. سیســتم صندلــی 
کمربنــد ایمنــی تــا حــد امــکان پایــدار خواهــد بــود. بــا 
کــم بــه اطــراف انتظــار مــی رود. ایــن وجــود حرکــت 

صندلــی  کــودک،  صندلــی  سیســتم  نصــب  زمــان 

و  جلــو  پاییــن،  و  )بــالا  کنیــد  تنظیــم  را  خــودرو 
راحتــی در  و  بــه درســتی  کــودک شــما  تــا  عقــب(، 

گیــرد. قــرار  کــودک  صندلــی  سیســتم 

کودک	  کودک در سیستم صندلی  کردن  ایمن 

ــی  کــودک در سیســتم صندل از بســته شــدن مناســب 
کننــده  کــودک بــا توجــه بــه دســتورالعمل هــای تولیــد 
کــودک، اطمینــان حاصــل نماییــد. سیســتم صندلــی 

اخطار
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

سیســتم صندلی کودک در خودروی در بســته می تواند 
بســیار داغ شــود. جهت جلوگیری از ســوختگی، پیش از 
قــرار دادن کــودک روی سیســتم صندلــی کــودک، دمای 

ســطح نشســتن و ســگک را بررسی نمایید.
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Safety system of your vehicle

ISOFIX anchorage and top-teth-
er anchorage (ISOFIX anchor-
ages system) for children 
The ISOFIX system holds a Child
Restraint System during driving and
in an accident. This system is
designed to make installation of the
Child Restraint System easier and
reduce the possibility of improperly
installing your Child Restraint
System. The ISOFIX system uses
anchors in the vehicle and attach-
ments on the Child Restraint System.
The ISOFIX system eliminates the
need to use seat belts to secure the
Child Restraint System to the rear
seats.
ISOFIX anchorages are metal bars
built into the vehicle. There are two
lower anchors for each ISOFIX seat-
ing position that will accommodate a
Child Restraint System with lower
attachments.

To use the ISOFIX system in your
vehicle, you must have a Child
Restraint System with ISOFIX attach-
ments. (An ISOFIX Child Restraint
System  may only be installed if it has
vehicle-specific or universal approval
in accordance with the requirements
of ECE-R44 or ECE-R129.)
The Child Restraint System manu-
facturer will provide you with instruc-
tions on how to use the Child
Restraint System with its attach-
ments for the ISOFIX anchorages. ISOFIX anchorages have been pro-

vided in the left and right outboard
rear seating positions. Their locations
are shown in the illustration. There
are no ISOFIX anchorages provided
for the center rear seating position.

OLM039035

 )ISOFIX و قلاب بالایی )سیســتم قلاب ISOFIX قلاب
کــودکان بــرای 

کــودک را در زمــان  ISOFIX، سیســتم صندلــی  سیســتم 
رانندگــی و تصــادف نــگاه مــی دارد. ایــن سیســتم جهــت 
کــودک  صندلــی  سیســتم  نصــب  رونــد  کــردن  تــر  ســاده 
صندلــی  سیســتم  ناصحیــح  نصــب  احتمــال  کاهــش  و 
کــودک طراحــی شــده اســت. سیســتم ISOFIX از قــلاب 
کــودک اســتفاده  هــای خــودرو و اتصــالات سیســتم صندلــی 
کمربنــد  مــی نمایــد. سیســتم ISOFIX نیــاز بــه اســتفاده از 
در  کــودک  صندلــی  سیســتم  کــردن  ایمــن  بــرای  ایمنــی 

صندلــی عقــب را برطــرف مــی نمایــد.

ــودرو  ــه در خ ک ــتند  ــزی هس ــای فل ــه ه ــلاب ISOFIX میل ق
حالــت  هــر  بــرای  پایینــی  قــلاب  دو  انــد.  شــده  تعبیــه 
پایینــی  بخــش  بــه  کــه  دارد  وجــود   ISOFIX نشســتن 

شــود. مــی  متصــل  کــودک  صندلــی  سیســتم 

بایــد  شــما  خــودرو،   ISOFIX سیســتم  از  اســتفاده  بــرای 
داشــته  را  کــودک  صندلــی  سیســتم   ISOFIX اتصــالات 
 ISOFIX کــودک  صندلــی  سیســتم  )نصــب  باشــید. 
یــا  خــودرو  مخصــوص  هــای  تاییدیــه  داشــتن  بــا  فقــط 
تاییدیــه عمومــی بــا توجــه بــه ملزومــات ECE-R44 یــا 

اســت.( ممکــن   ECE-R129

کــودک، دســتورالعمل هــای  کننــده سیســتم صندلــی  تولیــد 
مــورد نیــاز در خصــوص نحــوه اســتفاده از سیســتم صندلــی 

کــودک و اتصــالات آن را در اختیــار شــما قــرار مــی دهــد.
قــلاب ISOFIX در ســمت چــپ و راســت پشــت حالــت های 
گرفتــه اســت. موقعیــت آن هــا در تصویــر  نشســتن قــرار 
 ISOFIX قــلاب  هیــچ  اســت.  شــده  داده  نمایــش  فــوق 
بــرای وضعیــت صندلــی وســط عقــب تعبیــه نشــده اســت.
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The ISOFIX anchorages symbols
are located on the left and right rear
seat cushions to identify the position
of the ISOFIX anchorages in your
vehicle (see arrows in illustration).
Both rear outboard seats are equipped
with a pair of ISOFIX anchorages as
well as a corresponding top-tether
anchorage on the back side of the rear
seats.
(Child Restraint Systems with univer-
sal approval according to ECE-R44
or ECE-R129 need to be fixed addi-
tionally with a top-tether connected to
the back side of the rear seats.)

ISOFIX anchorages are located
between the seatback and the seat
cushion of the rear seat left and right
outboard seating positions.
To use the ISOFIX anchorages, push
the upper portion of the ISOFIX
anchorage cover.

Do not attempt to install a Child
Restraint System using ISOFIX
anchorages in the rear center
seating position. There are no
ISOFIX anchorages provided for
this seat. Using the outboard seat
anchorages, for the CRS installa-
tion on the rear center seating
position, can damage the anchor-
ages.

WARNING  

OTLE035036

ISOFIX Anchorage
Position Indicator

ISOFIX Lower
Anchorage

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

بــا اســتفاده از قــلاب ISOFIX صندلــی وســطی عقــب 
نکنیــد.  کــودک  صندلــی  سیســتم  نصــب  در  ســعی 
تعبیــه  صندلــی  ایــن  بــرای   ISOFIX قــلاب  هیــچ 
نشــده اســت. اســتفاده از قــلاب هــای بیرونــی صندلــی 
کــودک در  کنــاری بــرای نصــب سیســتم صندلــی  هــای 
ــه  ــد موجــب آســیب ب ــی وســطی عقــب مــی توان صندل

قــلاب هــا شــود.

علامــت هــای قــلاب ISOFIX در قســمت چــپ و راســت 
کــردن موقعیــت  ــی عقــب جهــت مشــخص  بالشــت صندل
گرفتــه اســت. )فلــش  قــلاب هــای ISOFIX در خــودرو قــرار 
ــاری  کن ــی  ــر دو صندل ــه نمایید.(ه ــر را ملاحظ ــای تصوی ه
بــه عــلاوه قــلاب   ISOFIX یــک جفــت قــلاب  بــه  عقــب 
مجهــز  عقــب،  هــای  صندلــی  پشــت  قســمت  در  بالایــی 

ــد. شــده ان

ــاس  ــر اس ــی ب ــه عموم ــا تاییدی ــودک ب ک ــی  ــتم صندل )سیس
شــدن  ثابــت  بــه  نیــاز   ECE-R129 یــا   ECE-R44
مضاعــف بــا اتصــال بــه قــلاب بالایــی پشــت صندلــی هــای 

دارد.( عقــب 

قــلاب هــای ISOFIX بیــن پشــتی صندلــی و تشــک و در 
کنــاری عقــب قــرار  قســمت چــپ و راســت صندلــی هــای 

دارد.

بــرای اســتفاده از قــلاب ISOFIX، قســمت بالایــی پوشــش 
قــلاب ISOFIX را فشــار دهیــد.

 ISOFIX نشانگر موقعیت قلاب

  ISOFIXقلاب پایینی
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

هشــدارهای احتیاطــی را هنــگام اســتفاده از سیســتم 
ــد: ــت نمایی ISOFIX رعای

تمامــی دســتورالعمل هــای ارائــه شــده توســط 	 
کــودک خــود را  ــی  کننــده سیســتم صندل تولیــد 

ــد. کنی ــال  ــه و دنب مطالع

گرفتــن 	  و  انــدازی  از دســت  جهــت جلوگیــری 
کــودک،  توســط  نشــده  جمــع  ایمنــی  کمربنــد 
اســتفاده  بــلا  ایمنــی  کمربندهــای  تمامــی 
کمربنــد ایمنــی  صندلــی عقــب را بســته و نــوار 
در  دهیــد.  عبــور  کــودک  صندلــی  پشــت  از  را 
گــردن  دور  شــانه  کمربنــد  پیچیــدن  صــورت 
کــودک دچــار خفگــی مــی  و ســفت شــدن آن 

شــود.

صندلــی 	  سیســتم  یــک  از  بیــش  هیچوقــت 
نکنیــد.  متصــل  قــلاب  یــک  بــه  را  کــودک 
ایــن امــر مــی توانــد موجــب سســت شــدن یــا 

گــردد. قــلاب  شکســتن 

"سیســتم  بــا  کــودک  صندلــی  سیســتم  کــردن  ایمــن 
”ISOFIX قــلاب 

 ISOFIX کــودک ســازگار بــا بــرای نصــب سیســتم صندلــی 
کنــاری عقــب: در هــر یــک از صندلــی هــای 

دور . 1  ISOFIX قــلاب  از  را  ایمنــی  کمربنــد  ســگک 
نماییــد.

کــه ممکــن اســت از اتصــال ایمــن . 2 هــر جســم دیگــری 
کــودک جلوگیــری نمایــد  قــلاب بــا سیســتم صندلــی 

را از قــلاب ISOFIX حرکــت داده و دور نماییــد.

خــودرو . 3 صندلــی  روی  را  کــودک  صندلــی  سیســتم 
بــه  توجــه  بــا  را   ISOFIX قــلاب  ســپس  داده  قــرار 
ــی  ــتم صندل ــده سیس کنن ــد  ــای تولی ــتورالعمل ه دس

کــودک بــه صندلــی متصــل نماییــد.

کــودک . 4 کننــده سیســتم صندلــی  دســتورالعمل تولیــد 
را جهــت نصــب صحیــح و اتصــال سیســتم صندلــی 

کنیــد. کــودک بــه قــلاب ISOFIX دنبــال 

)ادامه(

توســط 	  را   ISOFIX از تصــادف، سیســتم  پــس 
مــورد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 
بررســی قــرار دهیــد. سیســتم ISOFIX مــی توانــد 
در تصــادف آســیب دیــده و قــادر بــه حفاظــت 

کــودک نباشــد. کامــل از سیســتم صندلــی 
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Securing a Child Restraint
System seat with “Top-tether
Anchorage” system 

Child Restraint hook holders are
located on the rear of the seatbacks.

1. Route the Child Restraint System
seat strap over the seatback.
For vehicles with adjustable head-
rest, route the tether strap under
the headrest and between the
headrest posts, otherwise route
the tether strap over the top of the
seatback.

2. Connect the top-tether to the top-
tether anchorage, then tighten the
top-tether according to the instruc-
tions of your Child Restraint
System's manufacturer to firmly
attach the Child Restraint System
to the seat.

OTL035034

OTL035035

Take the following precautions
when installing the top-tether:
• Read and follow all installation

instructions provided with
your Child Restraint System.

• NEVER attach more than one
Child Restraint System to a
single ISOFIX top-tether
anchorage. This could cause
the anchorage or attachment
to come loose or break.

• Do not attach the top-tether to
anything other than the cor-
rect top-tether anchorage. It
may not work properly if
attached to something else.

• Child Restraint anchorages
are designed to withstand only
those loads imposed by cor-
rectly fitted Child Restraint
System.
Under no circumstances are
they to be used for adult seat
belts or harnesses or for
attaching other items or
equipment to the vehicle.

WARNING  
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Securing a Child Restraint
System seat with “Top-tether
Anchorage” system 

Child Restraint hook holders are
located on the rear of the seatbacks.

1. Route the Child Restraint System
seat strap over the seatback.
For vehicles with adjustable head-
rest, route the tether strap under
the headrest and between the
headrest posts, otherwise route
the tether strap over the top of the
seatback.

2. Connect the top-tether to the top-
tether anchorage, then tighten the
top-tether according to the instruc-
tions of your Child Restraint
System's manufacturer to firmly
attach the Child Restraint System
to the seat.

OTL035034

OTL035035

Take the following precautions
when installing the top-tether:
• Read and follow all installation

instructions provided with
your Child Restraint System.

• NEVER attach more than one
Child Restraint System to a
single ISOFIX top-tether
anchorage. This could cause
the anchorage or attachment
to come loose or break.

• Do not attach the top-tether to
anything other than the cor-
rect top-tether anchorage. It
may not work properly if
attached to something else.

• Child Restraint anchorages
are designed to withstand only
those loads imposed by cor-
rectly fitted Child Restraint
System.
Under no circumstances are
they to be used for adult seat
belts or harnesses or for
attaching other items or
equipment to the vehicle.

WARNING  

قــلاب هــای نگهدارنــده سیســتم صندلــی کــودک، در قســمت 
پشــت پشــتی هــای صندلــی عقــب قــرار گرفتــه اســت.

کــودک بــا سیســتم "قــلاب  کــردن سیســتم صندلــی  ایمــن 
بالایــی"

کــودک . 1 صندلــی  سیســتم  صندلــی  قــلاب  بنــد 
دهیــد. عبــور  صندلــی  پشــتی  بــالای  از   را 
بــرای خودروهــای بــا پشــت ســری قابــل تنظیــم، 
بنــد قــلاب را از زیــر و مابیــن میلــه هــای پشــت ســری 
عبــور دهیــد، در غیــر ایــن صــورت، بنــد قــلاب را از 

ــد. ــور دهی ــری عب ــت س روی پش

کــرده ســپس . 2 بنــد قــلاب را بــه قــلاب بالایــی متصــل 
هــای  بــه دســتورالعمل  توجــه  بــا  را  بالایــی  قــلاب 
بــرای  کــودک،  صندلــی  سیســتم  کننــده  تولیــد 
نماییــد. محکــم  صندلــی،  بــه  آن  کامــل  اتصــال 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

هنــگام نصــب قــلاب بالایــی، هشــدارهای احتیاطــی زیــر را 
کنیــد: رعایــت 

سیســتم 	  نصــب  هــای  دســتورالعمل  تمامــی 
کنیــد. دنبــال  و  مطالعــه  را  کــودک  صندلــی 

صندلــی 	  سیســتم  یــک  از  بیــش  هیچوقــت 
 ISOFIX بالایــی  قــلاب  یــک  بــه  را  کــودک 
متصــل نکنیــد. ایــن امــر موجــب سســت شــدن 

مــی شــود. قــلاب  یــا شکســتن 

بنــد قــلاب را بــه چیــزی بجــز قــلاب بالایی متصل 	 
نکنیــد. چنانچــه بــه چیــز دیگــری متصــل شــود 

ممکــن اســت بــه درســتی عمــل ننمایــد.

بــه 	  کــودک  صندلــی  سیســتم  هــای  قــلاب 
از  ناشــی  بــار  کــه  انــد  شــده  طراحــی  نحــوی 
کــه بــه درســتی نصــب  کودکــی  سیســتم صندلــی 

نمایــد. تحمــل  را  باشــد  شــده 

کمربنــد 	  بــرای  نبایــد  شــرایطی،  هیــچ  تحــت 
ایمنــی بزرگســالان یــا مهــار یــا اتصــال اجســام یــا 

مــوارد دیگــر بــه خــودرو اســتفاده شــوند.
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کودک برای وضعیت های ISOFIX خودرو کننده صندلی  مقید 

.ECE با توجه به قوانین ISOFIX کودک مناسب بودن هر یک از وضعیت های نشستن برای سیستم صندلی 

وضعیت های ISOFIX خودرو

کننده کلاسثابت  کلیسایز  گروه  ردیف اولردیف دوم

سرنشیندست چپوسطدست راست

XN/AXN/AISO/L1F
کوچک صندلی  XN/AXN/AISO/L2G

ILN/AILN/AISO/R1E0: تا 10 کیلوگرم
ILN/AILN/AISO/R1E

+0: تا 13 کیلوگرم ILN/AILN/AISO/R2D
ILN/AILN/AISO/R3C
ILN/AILN/AISO/R2D

l:9 تا 18 کیلوگرم

ILN/AILN/AISO/R3C
IUF, ILN/AIUF, ILN/AISO/F2B
IUF, ILN/AIUF, ILN/AISO/F2XB1
IUF, ILN/AIUF, ILN/AISO/F3A
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کامل رو به جلو )ارتفاع 720 میلی متر( CRS : A-ISO/F3 نوزاد با ارتفاع 

کم شده رو به جلو )ارتفاع 650 میلی متر( CRS : B-ISO/F2 نوزاد با ارتفاع 

کم شده نسخه دوم، شکل سطح پشتی رو به  ISO/F2X : CRS-B1 نوزاد با ارتفاع 
جلو )ارتفاع 650 میلی متر(

کامل رو به عقب CRS : C-ISO/R3 نوزاد اندازه 

کوچک شده رو به عقب CRS : D-ISO/R2 نوزاد اندازه 

CRS : E-ISO/R1 اندازه نوزاد رو به عقب

کوچک( CRS : F-ISO/L1 با وضعیت رو به چپ )صندلی 

کوچک( CRS : G-ISO/L2 با وضعیت رو به راست )صندلی 

N/A = موجود نیست

ــد  ــی، تایی ــدی عموم ــته بن ــوی دس ــه جل ــودک رو ب ک ــات  ــتم ثب ــرای سیس ــب ب IUF = مناس
ــی  کل گــروه  ــرای اســتفاده در  شــده ب

ــت.  ــده اس ــت آم ــت پیوس ــه در لیس ک ــاص  ــای ISOFIX خ ــتم ه ــرای سیس ــب ب IL = مناس
ــا دســته  ایــن سیســتم هــای ISOFIX مربــوط بــه "خودروهــای خــاص"، "محــدود شــده" ی

بنــدی "نیمــه عمومــی" باشــد.

X = وضعیــت ISOFIX بــرای سیســتم صندلــی کــودک ISOFIX در ایــن گــروه کلــی و یــا ایــن گــروه 
اندازه مناســب نیســت.

٭هر دوی ISO/R2 و ISO/R3 قابلیت نصب شدن در جلوترین حالت صندلی سرنشین را دارند.

 ISOFIX کودک گروه اندازه سیستم صندلی  کننده ها و  ٭ثابت 
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Safety system
 of your vehicle

2

Securing a Child Restraint
System with  a lap/shoulder belt
When not using the ISOFIX system,
all Child Restraint Systems must be
secured to a rear seat with the lap
part of a lap/shoulder belt.

Installing a  Child Restraint System
with a lap/shoulder belt 
To install a Child Restraint System
on the rear seats, do the following:
1. Place the Child Restraint System

on a rear seat and route the lap/
shoulder belt around or through
the restraint, following the restraint
manufacturer’s instructions.
Make sure the seat belt webbing is
not twisted.

Information 
When using the rear center seat belt,
you should also refer to the “3-point
Rear Center Seat Belt” in this chapter.

i

OLMB033044

کمربنــد  بــا  کــودک  صندلــی  سیســتم  کــردن  ایمــن 
پا / نه شــا

کنیــد، تمــام  کــه از سیســتم ISOFIX اســتفاده نمــی  زمانــی 
کــودک بایــد توســط بخــش پــای  سیســتم هــای صندلــی 

کمربنــد ایمنــی شــانه/پا بــه صندلــی عقــب ایمــن شــوند.

کمربند شانه/پا کودک با  نصب سیستم صندلی 

کودک روی صندلی عقب،  برای نصب سیستم صندلی 
کارها را انجام دهید: این 

ــرار . 1 ــب ق ــی عق ــودک را روی صندل ک ــی  ــتم صندل سیس
داده و کمربنــد ایمنــی شــانه/پا را مطابق دســتورالعمل 

کننــده، از دور یــا روی آن عبــور دهیــد. تولیــد 

اطمینــان  ایمنــی  کمربنــد  نبــودن  خــورده  پیــچ  از 
کنیــد. حاصــل 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کنید، باید  کمربند عقبی وسط استفاده می  که از  زمانی 
همچنین به قسمت "کمربند3 نقطه ای عقبی وسط" در 

این بخش مراجعه نمایید.

اطلاعات
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Safety system of your vehicle

2. Fasten the lap/shoulder belt latch
into the buckle. Listen for the dis-
tinct “click” sound.

Information 
Position the release button so that it is
easy to access in case of an emergency.

3. Remove as much slack from the
belt as possible by pushing down
on the Child Restraint System
while feeding the shoulder belt
back into the retractor.

4. Push and pull on the Child
Restraint System to confirm that
the seat belt is holding it firmly in
place.

If your CRS manufacturer instructs or
recommends you use a ISOFIX top-
tether anchorage with the lap/shoul-
der belt, see page 2-45.

To remove the Child Restraint System,
press the release button on the buckle
and then pull the lap/shoulder belt out
of the restraint and allow the seat belt
to retract fully.

i

OLMB033045 OLMB033046
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Safety system of your vehicle

2. Fasten the lap/shoulder belt latch
into the buckle. Listen for the dis-
tinct “click” sound.

Information 
Position the release button so that it is
easy to access in case of an emergency.

3. Remove as much slack from the
belt as possible by pushing down
on the Child Restraint System
while feeding the shoulder belt
back into the retractor.

4. Push and pull on the Child
Restraint System to confirm that
the seat belt is holding it firmly in
place.

If your CRS manufacturer instructs or
recommends you use a ISOFIX top-
tether anchorage with the lap/shoul-
der belt, see page 2-45.

To remove the Child Restraint System,
press the release button on the buckle
and then pull the lap/shoulder belt out
of the restraint and allow the seat belt
to retract fully.

i

OLMB033045 OLMB033046

کنیــد. بــه . 2 کمربنــد شــانه/پا را در ســگک قفــل  قــلاب 
کنیــد. کلیــک دقــت  شــنیده شــدن صــدای 

کمربنــد ایمنــی را همزمــان بــا فشــار دادن سیســتم . 3
کــرده و  کــودک بــه ســمت پاییــن، محکــم  ــی  صندل
کنیــد. کننــده هدایــت  ــه داخــل جمــع  باقــی آن را ب

ــا . 4 ــار داده و بکشــید ت ــودک را فش ک ــی  سیســتم صندل
کمربنــد  کامــل آن و نگهــداری توســط  از قرارگیــری 

کنیــد. ــان حاصــل  ایمنــی اطمین

بــرای  شــما  کــودک  صندلــی  سیســتم  کننــده  تولیــد  گــر  ا
اســتفاده از سیســتم قــلاب بالایــی ISOFIX، بــا اســتفاده از 
کــرده  کمربنــد شــانه/پا، دســتورالعمل یــا توصیــه ای ارائــه 
کــودک  کــردن سیســتم صندلــی  اســت، بــه بخــش "ایمــن 
کنیــد. بــا سیســتم قــلاب بالایــی" در همیــن فصــل مراجعــه 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کــه در مواقــع  کــردن را در قســمتی قــرار دهیــد  دکمــه رهــا 
اضطــراری بــه راحتــی در دســترس باشــد.

اطلاعات

کــودک، دکمــه آزاد کردن  کــردن سیســتم صندلی  بــرای بــاز 
کمربنــد را از داخــل سیســتم صندلــی  ســگک را فشــار داده و 
ــه طــور  کمربنــد ب ــا  کــودک بیــرون بکشــید و اجــازه دهیــد ت

کامــل جمــع شــود.
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کمربند ایمنی کودک برای حالت صندلی با استفاده از  مناسب بودن سیستم صندلی 

کــه بــه  کودکــی اســتفاده نماییــد  کــودک بــا توجــه بــه قوانیــن ECE از سیســتم صندلــی  کمربنــدی صندلــی  مناســب بــودن هــر حالــت صندلــی بــرای دســته بنــدی "عمومــی" سیســتم هــای 
کــودک شــما مناســب باشــد. صــورت رســمی تاییــد شــده و یــا بــرای 

کودک، به جدول زیر مراجعه نمایید. زمان استفاده از سیستم صندلی 

وضعیت نشستن

کلی گروه  ردیف دوم
صندلی جلو

چپوسط )کمربند3 نقطه ای(وسط )کمربند2 نقطه ای(راست

UUFUUUکیلوگرم٭ گروه 0 )0	۹ ماه(تا 10 

UUFUUUکیلوگرم٭ تا 13 
 گروه +0

 )0	2 سال(

UUFUUUکیلوگرم٭  ۹ تا 18 
 گروه 1 

)۹ماه-4سال(

UUFUUU15 تا 25 کیلوگرم٭
 گروه 2 

کیلوگرم( )15 تا 25 

UUFUUU22 تا 36 کیلوگرم٭
 گروه 3

 )22 تا 36 
کیلوگرم(
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U = مناســب بــرای دســته بنــدی "عمومــی"، تاییــد شــده 
کلــی  گــروه  بــرای اســتفاده در ایــن 

بــرای  "عمومــی"  بنــدی  دســته  بــرای  مناســب   = U٭ 
صندلــی بــا ارتفــاع قابــل تنظیــم و تشــک پشــتی صندلــی 

قابــل تنظیــم

برای صندلی های غیر قابل تنظیم مناسب نیست

UF = مناســب بــرای دســته بنــدی "عمومــی" رو بــه جلــو، 
کلــی گــروه  تاییــد شــده بــرای اســتفاده در 

در  مخصــوص  هــای  سیســتم  بــرای  مناســب   =  L
بــرای  ایــن سیســتم هــا ممکــن اســت  لیســت پیوســت. 
"خودروهــای خــاص"، "محــدود شــده" یــا دســته بنــدی 

باشــد. عمومــی"  "نیمــه 

کلی گروه  B = سیستم ثبات سرخود تایید شده برای 

کلــی  گــروه  در  کــودکان  بــرای  نشســتن  وضعیــت   =  X
نیســت. مناســب 
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کودک - برای اروپا برترین انتخاب های سیستم های صندلی 

وضعیت نشستن

جلوردیف دوم

چپراستچپوسطراست

PassExemptPassPassN/A_ _ _B+0Maxi Cosi Cabriofix0+ گروه

عمومی )5 نقطه ای( PassExemptPassPassN/A_ _ _B Roemer King (Belt
(mounted0+1 گروه

PassExemptPassExemptN/AI_S_Roemer Duo Plus

PassExemptPassPassN/A_B_LMaxi Cosi Cabriofix
Plus Easybase2

گروه +0

نیمه عمومی )5 نقطه ای(
PassExemptPassExemptN/A_IL_

Maxi Cosi Cabriofix
Plus Easyfix

PassExemptPassExemptN/A_IL_HTS iZi Kid X30+1 گروه

PassExemptPassExemptN/A_IL_Maxi Cosi Pearl
Plus Familyfix1گروه

PassExemptPassExemptN/ABILS
 CRS

 MAKE,
MODEL

U/SUQ1.5

شرکتی )2 نقطه ای(
PassExemptPassExemptN/ABILS

 CRS
 MAKE,
MODEL

U/SUQ3

S : بند/قلاب بالایی L : پشتیبان پا    I : ISOFIX کمربنددار   : B
کرمان موتور تماس حاصل نمایید. که با نمایندگی مجاز شرکت  برای اطلاعات از جزییات بیشتر، توصیه می شود 
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Safety system
 of your vehicle

2

AIR BAG - SUPPLEMENTAL RESTRAINT SYSTEM  

OTL035037/OTLE035081
The actual air bags in the vehicle may differ from the illustration.

1. Driver’s front air bag*

2. Passenger’s front air bag*

3. Side air bag*

4. Curtain air bag*

5. Front passenger air bag ON/OFF
switch*

* : if equipped

■ Left-hand drive
خودروی فرمان چپ

کیسه هوا جلوی راننده٭. 1

کیسه هوای جلوی سرنشین٭. 2

کناری٭. 3 کیسه هوای 

کیسه هوای پرده ای٭. 4

کیســه هوای سرنشــین . 5 ســوئیچ روشــن/خاموش 
٭ جلو

٭: در صورت مجهز بودن کیسه های واقعی در خودرو ممکن است با تصویر فوق تفاوت داشته باشد.



سیستم ایمنی خودروی شما

۲

72

شما
ی 
خودرو

ی 
م ایمن

ست
F3سی

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کیسه هوا هشدارهای احتیاطی امنیت 

کیســه هــوا،  کــودک در هــر ســفر، هــر بــار و هــر شــخص! حتــی بــا وجــود  کمربنــد ایمنــی و سیســتم صندلــی  همیشــه از 
کمربنــد ایمنــی را بــه درســتی یــا اصــلا  کــه  کشــته شــدن در تصادفــات در صورتــی  بــا بــاز شــدن آن، امــکان جراحــت یــا 

نبســته باشــید، وجــود دارد.

کــودک یــا صندلــی کمکــی در صندلــی جلــو قــرار ندهیــد. بــاز شــدن کیســه هــوا  کــودک را در سیســتم صندلــی  هیچوقــت 
گــردد. کــودک یــا نــوزاد ضربــه زده و موجــب آســیب هــای جــدی یــا حیاتــی  مــی توانــد بــا شــدت بــه 

کــودکان زیــر ســن  کمربنــد ایمنــی  کمربنــد بچــه هــا را ببندیــد اســت. همیشــه  ABC مخفــف جملــه انگلیســی همیشــه 
گــر  کــودکان در هــر ســنی مــی باشــد. ا 13 ســال را در صندلــی عقــب ببندیــد. آنجــا امــن تریــن مــکان بــرای نشســتن 
کمربنــد ایمنــی را بســته و  کودکــی بــا ســن 13 ســال یــا بیشــتر بایــد در صندلــی جلــو بنشــیند، بایــد بــه صــورت مناســب 

صندلــی تــا حــد ممکــن بــه عقــب رانــده شــود.

گرفتــه در مرکــز تشــک صندلی  تمــام سرنشــینان بایــد بــه صــورت مســتقیم، بــا پشــتی صندلــی در وضعیــت صــاف، قــرار 
گرفتــه باشــد بنشــینند، تــا  کشــیده شــده و روی زمیــن قــرار  کــه پاهــا بــه راحتــی  کمربنــد ایمنــی بســته بــه صورتــی  و بــا 
ج باشــد، بــاز  گــر سرنشــینی طــی تصــادف از ایــن حــالات خــار کــرده و خــودرو خامــوش شــود. ا کــه خــودرو پــارک  زمانــی 

گــردد. کــرده و موجــب آســیب هــای جــدی یــا حیاتــی  کیســه هــوا ممکــن اســت بــا شــدت بــه او برخــورد  شــدن ســریع 

کنســول  کیســه هــوا یــا  شــما و سرنشــینان نبایــد هیچوقــت در مــوارد غیــر ضــروری خــم شــده یــا متمایــل بــه ســمت در، 
وسط بنشــینید.

کامل خودرو باشید تا حد ممکن به عقب برانید. کنترل  که قادر به  صندلی خود را تا زمانی 

کیســه هــوای تکمیلــی )SRS( بــرای  خودروهــا بــا سیســتم 
صندلــی هــای راننــده و سرنشــین جلــو مجهــز شــده انــد.

کمربنــد  کیســه هــای هــوای جلــو بــه عنــوان مکمــل بــرای 
اینکــه  بــرای  انــد.  شــده  نقطــه ای طراحــی  ســه  ایمنــی 
نماینــد،  محافظــت  شــما  از  بتواننــد  هــوا  هــای  کیســه 
کمربنــد ایمنــی بایــد همیشــه حیــن رانندگــی بســته باشــد.

ایمنــی،  کمربنــد  نبســتن  صــورت  در  توانیــد  مــی  شــما 
کشــته شــوید.  در تصادفــات بــه شــدت آســیب دیــده یــا 
کمربنــد ایمنــی بــوده  کیســه هــای هــوا بــه عنــوان مکمــل 
کیســه هــای هــوا  و جایگزیــن آن هــا نیســتند. همچنیــن، 
بــرای بــاز شــدن در تمامــی تصادفــات طراحــی نشــده انــد، 
کــه از شــما  بلکــه کمربنــد ایمنــی تنهــا سیســتم ایمنــی اســت 

ــد. کن ــی  ــت م محافظ
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Safety system of your vehicle

Where are the air bags? 
Driver’s and passenger’s  front
air bags (if equipped)

Your vehicle is equipped with a
Supplemental Restraint System
(SRS) and lap/shoulder belts at both
the driver and passenger seating
positions.

The SRS consists of air bags which
are located in the center of the steer-
ing wheel and the passenger's side
front panel pad above the glove box.
The air bags are labeled with the let-
ters “AIR BAG” embossed on the pad
covers.
The purpose of the SRS is to provide
the vehicle's driver and front passen-
gers with additional protection than
that offered by the seat belt system
alone in case of a frontal impact of
sufficient severity.

OTL035038

OTL035038R

• Right-hand drive

■ Driver’s front air bag
• Left-hand drive

OTL035039

OTL035039R

• Right-hand drive

■ Passenger’s front air bag
• Left-hand drive 
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گرفته اند؟ کجا قرار  کیسه های هوا 

کیســه های هوای راننده و سرنشــین جلو )در صورت 
مجهز بودن(

کیسه هوای جلوی راننده
خودروی فرمان چپ

کیسه هوای جلوی سرنشین

و   )SRS( تکمیلــی  ثبــات  سیســتم  بــه  شــما  خــودروی 
کمربنــد ایمنــی شــانه/پا بــرای هــر دو وضعیــت نشســتن 

اســت. شــده  مجهــز  سرنشــین،  و  راننــده 

کــه در مرکــز  کیســه هــای هوایــی اســت  SRS متشــکل از 
فرمــان و قســمت بــالای جعبــه داشــبورد ســمت سرنشــین 

گرفتــه انــد. قــرار 

کــه روی   AIR کیســه هــای هــوا توســط حــروف برجســته
درپــوش آن هــا نوشــته شــده مشــخص شــده انــد.

و  خــودرو  راننــده  از  بیشــتر  محافظــت   ،SRS هــدف 
کمربنــد  کــه سیســتم  ــر محافظتــی  ــو عــلاوه ب سرنشــین جل
بــالا  شــدت  بــا  جلــو  از  تصادفــات  در  تنهایــی  بــه  ایمنــی 

می باشــد. دهــد،  مــی  انجــام 
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Safety system
 of your vehicle

2

Passenger’s front air bag  ON/OFF
switch  (if equipped)
The purpose of the switch is to dis-
able the passenger’s front air bag in
order to transport occupants who are
at increased risk for air bag-related
injury due to age, size, or medical
condition.

To deactivate the passenger’s front
air bag:
Insert the key or a similar rigid device
into the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and turn it to the
OFF position. The passenger air bag
OFF indicator ( ) will illuminate and
stay on until the passenger’s front air
bag is reactivated.

To reduce the risk of serious
injury or death from an inflating
front air bags, take the following
precautions:
• Seat belts must be worn at all

times to help keep occupants
positioned properly.

• Move your seat as far back as
possible from front air bags,
while still maintaining control
of the vehicle.

• Never lean against the door or
center console.

• Do not allow the front passen-
ger to place their feet or legs on
the dashboard.

• No objects should be placed
over or near the air bag mod-
ules on the steering wheel,
instrument panel, and the front
passenger's panel above the
glove box. Such objects could
cause harm if the vehicle is in a
crash severe enough to cause
the air bags to deploy.

WARNING  

OTLE035081

OTL035077R

■ Right-hand drive

■ Left-hand drive

OTLE035086
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کاهــش خطــر احتمالــی آســیب جــدی یــا مــرگ  جهــت 
کیســه هــوا، هشــدارهای احتیاطــی زیــر را  از بــاز شــدن 

کنیــد: رعایــت 

کمربنــد ایمنــی بایــد در همه زمان هــا برای کمک 	 
به قرارگیری درســت سرنشــین بسته باشد.

کــه 	  تــا حــد امــکان و حالتــی  صندلــی خــود را 
کامــل خــودرو را داشــته باشــید، از  کنتــرل  هنــوز 

کنیــد. کیســه هــای هــوای جلــو دور 

کنســول وســط خــم 	  هیچوقــت بــه ســمت در یــا 
نشــوید.

روی 	  پــا  گذاشــتن  اجــازه  جلــو  سرنشــین  بــه 
ندهیــد. را  داشــبورد 

هیــچ جســمی نبایــد بــالا یــا نزدیــک کیســه هــوای 	 
فرمــان یــا سرنشــین جلــو در بــالای جعبه داشــبورد 
تصــادف  زمــان  در  اجســام  ایــن  بگیــرد.  قــرار 
کــه منجــر بــه بــاز شــدن کیســه هــای هــوا  ســخت 

گــردد، مــی تواننــد باعــث ایجــاد آســیب شــوند.

کیســه هــوای سرنشــین جلــو  کلیــد روشــن/خاموش 
)در صــورت مجهــز بــودن(

جلــو  هــوای  کیســه  کــردن  فعــال  غیــر  کلیــد،  عملکــرد 
کــه خطــر احتمالــی بیشــتری  بــرای جابجایــی مســافرینی 
ــا  ــا توجــه بــه ســن، ابعــاد ی کیســه هــوا ب در آســیب هــای 

ــد. ــی باش ــد، م ــکی دارن ــرایط پزش ش

کیسه هوای سرنشین جلو: کردن  برای غیر فعال 

کلیــد یــا وســیله محکــم دیگــری ماننــد آن را در کلید روشــن/
کــرده و آن را  کیســه هــوای سرنشــین جلــو داخــل  خامــوش 
بــه ســمت وضعیــت OFF بچرخانیــد. نشــانگر خامــوش 
بــودن کیســه هــوای سرنشــین جلــو ... روشــن خواهــد شــد و 

تــا زمــان فعالســازی مجــدد آن روشــن خواهــد مانــد.
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Safety system of your vehicle

To reactivate the passenger’s front
air bag:
Insert the key or a similar rigid device
into the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and turn it to the ON
position. The passenger air bag ON
indicator ( ) will illuminate and stay
on for 60 seconds.

Information 
The passenger’s front air bag
ON/OFF indicator illuminates for
about 4 seconds after the ignition
switch is placed in the ON position.

i

OTLE035085

Never allow an adult passenger
to ride in the front passenger
seat when the passenger air
bag OFF indicator is illuminat-
ed. During a collision, the air
bag will not inflate if the indica-
tor is illuminated. Turn on the
passenger’s front air bag or
have your passenger move to
the rear seat.

WARNING  

If the passenger’s front air bag
ON/OFF switch malfunctions,
the following conditions may
occur:
• The air bag warning light ( )

on the instrument panel will
illuminate.

• The passenger air bag OFF
indicator ( ) will not illumi-
nate and the ON indicator ( )
will come on and go off after
approximately 60 seconds.
The passenger’s front air bag
will inflate in a frontal impact
even though the passenger’s
front air bag ON/OFF switch is
set to the OFF position.

• We recommend that an author-
ized HYUNDAI dealer inspect
the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and the SRS air
bag system as soon as possi-
ble.

WARNING  
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on the instrument panel will
illuminate.

• The passenger air bag OFF
indicator ( ) will not illumi-
nate and the ON indicator ( )
will come on and go off after
approximately 60 seconds.
The passenger’s front air bag
will inflate in a frontal impact
even though the passenger’s
front air bag ON/OFF switch is
set to the OFF position.

• We recommend that an author-
ized HYUNDAI dealer inspect
the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and the SRS air
bag system as soon as possi-
ble.

WARNING  

کیسه هوای سرنشین جلو: برای فعالسازی مجدد 

کلیــد  در  را  آن  ماننــد  دیگــری  محکــم  وســیله  یــا  کلیــد 
کــرده  کیســه هــوای سرنشــین جلــو داخــل  روشــن/خاموش 
و آن را بــه ســمت وضعیــت ON بچرخانیــد. نشــانگر روشــن 
کیســه هــوای سرنشــین جلــو               روشــن شــده و  بــودن 

ــد. ــه مــدت 60 ثانیــه روشــن خواهــد مان ب

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

سرنشــین  هــوای  کیســه  روشــن/خاموش  نشــانگر 
کــه ســوئیچ در وضعیــت ON قــرار دارد،  جلــو، زمانــی 

بــه مــدت تقریبــا 4 ثانیــه روشــن خواهــد مانــد.

اطلاعات

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کیســه  کــه نشــانگر خامــوش بــودن  هیچوقــت زمانــی 
هــوای سرنشــین جلــو روشــن اســت، بــه بزرگســالان 
را  حرکــت  حــال  در  خــودروی  در  نشســتن  اجــازه 
زمــان برخــورد چنانچــه نشــانگر روشــن  ندهیــد. در 
کیســه هــوای  کیســه هــوا بــاز نخواهــد شــد.  باشــد، 
عقــب  صندلــی  بــه  را  او  یــا  فعــال  را  جلــو  سرنشــین 

نماییــد. منتقــل 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

سرنشــین  هــوای  کیســه  روشــن/خاموش  کلیــد  گــر  ا
گــردد، شــرایط زیــر ممکــن اســت  جلــو دچــار اختــلال 

اتفــاق بیفتــد:

کیســه هوا                   روی پشــت داشــبورد  چراغ هشــدار 
روشــن می شود.

کیســه هــوای سرنشــین جلــو       نشــانگر خامــوش بــودن 
                 روشــن نخواهــد شــد و نشــانگر روشــن بــودن 
             بعــد از 60 ثانیــه روشــن و خامــوش مــی شــود. 
کیســه هــوای سرنشــین جلــو در تصــادف از جلــو بــاز 
کیســه  کلیــد خاموش/روشــن  گــر  خواهــد شــد حتــی ا
قــرار  خامــوش  وضعیــت  در  جلــو  سرنشــین  هــوای 

گرفتــه باشــد. 

کیســه  روشــن/خاموش  کلیــد  شــود،   مــی  توصیــه 
کننــده  مقیــد  سیســتم  و  جلــو  سرنشــین  هــوای 
تکمیلــی، هــر چــه ســریعتر توســط نمایندگــی مجــاز 

شــود. بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت 

2-56

Safety system of your vehicle

To reactivate the passenger’s front
air bag:
Insert the key or a similar rigid device
into the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and turn it to the ON
position. The passenger air bag ON
indicator ( ) will illuminate and stay
on for 60 seconds.

Information 
The passenger’s front air bag
ON/OFF indicator illuminates for
about 4 seconds after the ignition
switch is placed in the ON position.

i

OTLE035085

Never allow an adult passenger
to ride in the front passenger
seat when the passenger air
bag OFF indicator is illuminat-
ed. During a collision, the air
bag will not inflate if the indica-
tor is illuminated. Turn on the
passenger’s front air bag or
have your passenger move to
the rear seat.

WARNING  

If the passenger’s front air bag
ON/OFF switch malfunctions,
the following conditions may
occur:
• The air bag warning light ( )

on the instrument panel will
illuminate.

• The passenger air bag OFF
indicator ( ) will not illumi-
nate and the ON indicator ( )
will come on and go off after
approximately 60 seconds.
The passenger’s front air bag
will inflate in a frontal impact
even though the passenger’s
front air bag ON/OFF switch is
set to the OFF position.

• We recommend that an author-
ized HYUNDAI dealer inspect
the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and the SRS air
bag system as soon as possi-
ble.

WARNING  
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Safety system of your vehicle

To reactivate the passenger’s front
air bag:
Insert the key or a similar rigid device
into the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and turn it to the ON
position. The passenger air bag ON
indicator ( ) will illuminate and stay
on for 60 seconds.

Information 
The passenger’s front air bag
ON/OFF indicator illuminates for
about 4 seconds after the ignition
switch is placed in the ON position.

i

OTLE035085

Never allow an adult passenger
to ride in the front passenger
seat when the passenger air
bag OFF indicator is illuminat-
ed. During a collision, the air
bag will not inflate if the indica-
tor is illuminated. Turn on the
passenger’s front air bag or
have your passenger move to
the rear seat.

WARNING  

If the passenger’s front air bag
ON/OFF switch malfunctions,
the following conditions may
occur:
• The air bag warning light ( )

on the instrument panel will
illuminate.

• The passenger air bag OFF
indicator ( ) will not illumi-
nate and the ON indicator ( )
will come on and go off after
approximately 60 seconds.
The passenger’s front air bag
will inflate in a frontal impact
even though the passenger’s
front air bag ON/OFF switch is
set to the OFF position.

• We recommend that an author-
ized HYUNDAI dealer inspect
the passenger’s front air bag
ON/OFF switch and the SRS air
bag system as soon as possi-
ble.

WARNING  
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Safety system
 of your vehicle

2

Side air bags (if equipped) 

Your vehicle is equipped with a side air
bag in each front seat. The purpose of
the air bag is to provide the vehicle’s
driver and the front passenger with
additional protection than that offered
by the seat belt alone.

The side air bags are designed to
deploy only during certain side impact
collisions, depending on the crash
severity, angle, speed and point of
impact.
The side air bags are not designed to
deploy in all side impact situations.

OTLE035042

OTLE035043

(Continued)
• Do not use any accessory

seat covers.This could reduce
or prevent the effectiveness
of the system.

• Do not place any objects over
the air bag or between the air
bag and yourself.

• Do not place any objects
between the door and the
seat. They may become dan-
gerous projectiles if the side
air bag inflates.

• Do not install any accessories
on the side or near the side air
bags.

• Do not cause impact to the
doors when the ignition
switch is in the ON position or
this may cause the side air
bags to inflate.

• If the seat or seat cover is
damaged, we recommend that
the system be serviced by an
authorized HYUNDAI dealer.

To reduce the risk of serious
injury or death from an inflating
side air bag, take the following
precautions:
• Seat belts must be worn at all

times to help keep occupants
positioned properly.

• Do not allow passengers to
lean their heads or bodies onto
doors, put their arms on the
doors, stretch their arms out of
the window, or place objects
between the doors and seats.

• Hold the steering wheel at the 9
o’clock and 3 o’clock positions,
to minimize the risk of injuries
to your hands and arms.

(Continued)

WARNING  

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کاهــش خطــر احتمالــی آســیب هــای جــدی  جهــت 
جانبــی  هــوای  هــای  کیســه  شــدن  بــاز  از  مــرگ  یــا 

کنیــد: دنبــال  را  زیــر  احتیاطــی  هشــدارهای 

کمربنــد ایمنــی بایــد در همه زمان هــا برای کمک 	 
به قرارگیری درســت سرنشــین بسته باشد.

بــه سرنشــینان اجــازه خــم شــدن یــا تکیــه دادن 	 
گذاشــتن دســت روی درب، دراز  بــه درب هــا، 
کــردن دســت هــا بــه بیــرون از پنجــره یــا قــرار 
دادن اجســام بیــن درب و صندلــی هــا را ندهیــد.

فرمــان را بــا وضعیــت ســاعت هــای ۹ و 3 در 	 
ــی آســیب هــای  ــا خطــر احتمال ــد ت دســت بگیری

ــش دهیــد. کاه ــازو را  دســت یــا ب

کیسه های هوای جانبی )در صورت مجهز بودن(

ــر  ــرای ه ــی ب ــوای جانب ــای ه ــه ه کیس ــه  ــما ب ــودروی ش خ
یــک از صندلــی هــای جلــو مجهــز شــده اســت. هــدف از 
کــردن محافظــت مضاعــف  کیســه هــای هــوا، فراهــم  ایــن 
کمربنــد  بــرای راننــده و سرنشــین جلــو عــلاوه بــر محافظــت 

ایمنــی مــی باشــد.

بغــل  از  تصادفــات  بــرای  جانبــی  هــوای  هــای  کیســه 
خاصــی بــا توجــه بــه شــدت تصــادف، زاویــه، ســرعت و 

انــد. شــده  طراحــی  برخــورد  نقطــه 

تمامــی  بــاز شــدن در  بــرای  هــوای جانبــی  کیســه هــای 
انــد. نشــده  طراحــی  تصادفــات 

)ادامه(

اســتفاده 	  صندلــی  جانبــی  هــای  پوشــش  از 
موثــر  کارایــی  از  توانــد  مــی  امــر  ایــن  نکنیــد. 

نماینــد. جلوگیــری  سیســتم 

کیســه 	  کیســه هــوا یــا بیــن  هیــچ جســمی را روی 
هــوا و خودتــان قــرار ندهیــد.

قــرار 	  صندلــی  و  درب  بیــن  را  جســمی  هیــچ 
زمــان  اســت در  اجســام ممکــن  ایــن  ندهیــد. 
کنــاری بــه خطــر بالقــوه  کیســه هــوای  بــاز شــدن 

شــوند. تبدیــل 

از نصــب تجهیــزات جانبــی در مجــاورت یا نزدیک 	 
کیســه هــای هــوای کنــاری خــودداری کنید.

 	 ON وضعیــت  در  خــودرو  ســوئیچ  کــه  زمانــی 
کــردن بــه درب هــای خــودرو  اســت، از ضربــه وارد 
خــودداری نماییــد، زیــرا این امر مــی تواند موجب 

کیســه هــای هــوای جانبــی شــود. بــاز شــدن 

گــر صندلــی یــا روکــش آن آســیب دیــده اســت، 	  ا
کــه سیســتم توســط نمایندگی  توصیــه مــی شــود 

گــردد. کرمــان موتــور ســرویس  مجــاز شــرکت 
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Safety system of your vehicle

Curtain air bags (if equipped) 

Curtain air bags are located along
both sides of the roof rails above the
front and rear doors.

They are designed to help protect the
heads of the front seat occupants
and the rear outboard seat occupants
in certain side impact collisions.
The curtain air bags are designed to
deploy only during certain side
impact collisions, depending on the
crash severity, angle, speed and
impact.
The curtain air bags are not designed
to deploy in all side impact situations.

OTL035042

OTL035043

To reduce the risk of serious
injury or death from an inflating
curtain air bags, take the follow-
ing precautions:
• All seat occupants must wear

seat belts at all times to help
keep occupants positioned
properly.

• Properly secure Child Restraint
System as far away from the
door as possible.

• Do not allow passengers to
lean their heads or bodies
onto doors, put their arms on
the doors, stretch their arms
out of the window, or place
objects between the doors
and seats.

• Do not open or repair the side
curtain air bags.

WARNING  
کیسه های هوای پرده ای )در صورت مجهز بودن(

کیســه هــای هــوای پــرده ای در هــر دو طــرف خــودرو و در 
قســمت بــالای ریل ســقفی هــر دو درب جلو و عقب قــرار دارد.

کیســه هــای هــوا بــرای محافظــت از ســر سرنشــین  ایــن 
شــرایط  در  کنــاری  هــای  صندلــی  سرنشــینان  و  جلــو 

اســت. شــده  طراحــی  بغــل  از  خــاص  تصــادف 

کیســه هــای هــوای پــرده ای بــرای بــاز شــدن در تصادفــات 
خــاص از بغــل بــا توجــه بــه شــدت تصــادف، زاویه، ســرعت 

و نقطــه برخــورد، طراحی شــده اســت.

بــاز شــدن در تمــام  بــرای  کیســه هــای هــوای پــرده ای 
اســت. نشــده  طراحــی  بغــل  از  تصادفــات 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کاهــش خطــر احتمالــی آســیب جــدی یــا مــرگ  جهــت 
کیســه هــای هــوای پــرده ای هشــدارهای  از بــاز شــدن 

کنیــد: احتیاطــی زیــر را دنبــال 

کمربنــد ایمنــی بایــد در همــه زمــان هــا بــرای 	 
کمــک بــه قرارگیــری درســت سرنشــین بســته 

باشــد.

کــودک را بــه درســتی و هرچــه 	  سیســتم صندلــی 
دورتــر از درب هــا قــرار دهیــد.

بــه سرنشــینان اجــازه خــم شــدن یــا تکیــه دادن 	 
گذاشــتن دســت  ســر یــا بــدن خــود بــه درب هــا، 
کــردن دســت هــا بــه بیــرون  روی درب هــا، دراز 
از پنجــره یــا قــرار دادن اجســام بیــن درب هــا و 

صندلــی هــا را ندهیــد.

کیســه هــای هــوای پــرده ای جانبــی را بــاز یــا 	 
تعمیــر نکنیــد.
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Safety system
 of your vehicle

2

How does the air bags system
operate? 

The SRS consists of the following
components:
(1) Driver's front air bag module
(2) Passenger's front air bag module
(3) Side air bag modules
(4) Curtain air bag modules
(5) Retractor pre-tensioner assem-

blies
(6) Air bag warning light
(7) SRS control module (SRSCM)/

Rollover sensor (if equipped)

(8) Front impact sensors
(9) Side impact sensors
(10) Side pressure sensors
(11) Driver’s and front passenger’s

seat belt buckle sensors.
(if equipped)

(12) Passenger’s front air bag
ON/OFF switch (if equipped)

The SRSCM continually monitors
SRS components except for buckle
sensor while the ignition switch is in
the ON position to determine if a
crash impact is severe enough to
require air bag deployment or pre-
tensioner seat belt deployment.

SRS warning light

The SRS air bag warning light on the
instrument panel will illuminate for
about 6 seconds after the ignition
switch is turned to the ON position,
after which the air bag warning light
should go out.

If your SRS malfunctions, the
air bag may not inflate properly
during an accident increasing
the risk of serious injury or
death.
If any of the following condi-
tions occur, your SRS is mal-
functioning:
• The light does not turn on for

approximately six seconds
when the ignition switch is in
the ON position.

(Continued)
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

هــوا  هــای  کیســه  گــردد،  اختــلال  دچــار   SRS گــر  ا
کــه  ــاز نشــوند  ممکــن اســت بــه درســتی در تصــادف ب
خطــر احتمالــی آســیب هــای جــدی و مــرگ را افزایــش 

مــی دهــد.

 SRS گــر هریــک از شــرایط زیــر اتفــاق افتــاد، سیســتم ا
شــما دچــار اختــلال شــده اســت:

در 	  ســوئیچ  کــه  زمانــی   SRS هشــدار  چــراغ 
 6 تقریبــا  مــدت  بــه  دارد  قــرار   ON وضعیــت 

نشــود. روشــن  ثانیــه 

کیسه های هوا چگونگی عملکرد سیستم 

SRS شامل اجزا زیر می شود:

کیسه هوای جلوی راننده. 1 واحد 

کیسه هوای جلوی سرنشین. 2 واحد 

کیسه هوای جانبی. 3 واحد 

کیسه هوای پرده ای. 4 واحد 

کمربنــد . 5 کشــنده  پیــش  کننــده  جمــع  مجموعــه 
یمنــی ا

کیسه هوا. 6 چراغ هشدار 

چــپ . 7 حســگر   SRSCM/ یــا   SRS کنتــرل  واحــد 
بــودن( مجهــز  صــورت  )در  کــردن 

حسگر برخورد از جلو. 8

حسگر رخورد از بغل. ۹

حسگر فشار از بغل. 10

کمربنــد ایمنــی راننــده و سرنشــین . 11 حســگر ســگک 
جلــو. )در صــورت مجهــز بــودن(

جلــوی . 12 هــوای  کیســه  روشــن/خاموش  کلیــد 
بــودن( مجهــز  صــورت  )در  سرنشــین 

حســگر  بجــز   SRS اجــزا  مســتمر  صــورت  بــه   SRSCM
اســت،   ON وضعیــت  در  ســوئیچ  کــه  زمانــی  را  ســگک 
نظــارت و کنتــرل مــی نمایــد تا شــدت تصــادف را در صورتی 
کیســه هــای هــوا یــا فعالســازی پیــش  کــه نیــاز بــه بــاز شــدن 

کمربنــد ایمنــی دارد، تشــخیص دهــد. کشــنده 

SRS چراغ هشدار

داشــبورد،  جلــو  در   SRS ایمنــی  کمربنــد  هشــدار  چــراغ 
کــه ســوئیچ در وضعیــت ON قــرار دارد بــه مــدت  زمانــی 
تقریبــا 6 ثانیــه روشــن مــی شــود، بعــد از آن چــراغ هشــدار 

کیســه هــوا بایــد خامــوش شــود.
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چراغ پس از تقریبا 6 ثانیه روشن بماند.	 

چراغ در زمان حرکت خودرو روشن شود.	 

خــودرو 	  موتــور  بــودن  روشــن  زمــان  در  چــراغ 
بزنــد. چشــمک 

از  یــک  هــر  پیشــامد  صــورت  در  شــود  مــی  توصیــه 
شــرایط فــوق، هرچــه ســریعتر سیســتم SRS توســط 
قــرار  بازدیــد  مــورد  موتــور  کرمــان  مجــاز  نمایندگــی 

بگیــرد.

کاهــش ســرعت خــودرو  حیــن برخــورد از جلــو، حســگرها 
کاهــش ســرعت خــودرو بــه  گــر  را تشــخیص مــی دهنــد، ا
کننــده، کیســه هــای هــوا  کنتــرل  کافــی باشــد، واحــد  انــدازه 

کنــد. را بــه موقــع و بــا شــدت مــورد نیــاز بــاز مــی 

و  راننــده  از  محافظــت  بــه  جلــو  هــوای  هــای  کیســه 
کمربنــد  کــه  سرنشــین جلــو بــا توجــه بــه برخــورد از جلــو 
کافــی نمــی باشــد،  ایمنــی بــه تنهایــی قــادر بــه محافظــت 

کنــد. کمــک مــی 

کیســه هــای هــوا تنهــا در صورتــی فعــال )قــادر بــه 	 
ــه ســوئیچ  در  ک ــاز( هســتند  ــاز شــدن در صــورت نی ب

حالــت ON باشــد.

ــو 	  ــورد از جل ــاص برخ ــرایط خ ــوا در ش ــای ه ــه ه کیس
کمــک بــه محافظــت سرنشــینان از  یــا بغــل بــرای 

ــوند. ــی ش ــاز م ــدی ب ــی ج ــای فیزیک ــیب ه آس

کیســه 	  هیــچ عــدد ســرعت واحــدی بــرای بــاز شــدن 
کیســه هــای  کلــی،  هــای هــوا وجــود نــدارد. بــه طــور 
کــه بــر اســاس شــدت برخــورد  هــوا طراحــی شــده انــد 
و جهــت آن بــاز شــوند. ایــن دو عامــل مشــخص مــی 

کــه آیــا سنســور دســتور الکترونیــک بــاز شــدن را  کننــد 
صــادر نمایــد یــا خیــر.

بــه عواملــی ماننــد ســرعت 	  کیســه هــوا  بــاز شــدن 
کــم و ســختی خــودرو  خــودرو، زاویــه برخــورد و ترا
کــه خــودروی شــما حیــن تصــادف آن  یــا جســمی 
پارامترهــای  دارد.  بســتگی  کنــد،  مــی  برخــورد 
آن  بــه  بــالا  در  کــه  عواملــی  بــه  کننــده  مشــخص 

شــود. نمــی  شــد محــدود  اشــاره 

کیســه هــای هــوای جلــو در یــک لحظــه بــه طــور 	 
تقریبــا غیرممکــن  مــی شــوند.  بســته  و  بــاز  کامــل 
کیســه هــوا در لحظــه تصــادف  کــه بــاز شــدن  اســت 
کیســه  کــه فقــط  را ببینیــد. بیشــتر ایــن امــکان دارد 
کــه پــس از برخــورد از محفظــه  هــوای جمــع شــده را 

خــود بیــرون مانــده را مشــاهده نماییــد.

جهــت کمــک بــه تامیــن ایمنــی، کیســه هــای هــوا بایــد 	 
ــوا  ــه ه ــدن کیس ــاز ش ــرعت ب ــوند. س ــاز ش ــرعت ب ــه س ب
نتیجــه زمــان بســیار کوتاهــی اســت کــه بایــد کیســه هوا 
بین سرنشــین و ســاختار داخلی خودرو پیش از برخورد 
سرنشــین بــا ایــن ســاختار بــاز شــود. ایــن ســرعت بــاز 
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Safety system
 of your vehicle

2

• To help provide protection, the air
bags must inflate rapidly. The
speed of air bag inflation is a con-
sequence of extremely short time
in which to inflate the air bag
between the occupant and the
vehicle structures before the occu-
pant impacts those structures. This
speed of inflation reduces the risk
of serious or life-threatening
injuries and is thus a necessary
part of air bag design.
However, the rapid air bag inflation
can also cause injuries which can
include facial abrasions, bruises
and broken bones because the
inflation speed also causes the air
bags to expand with a great deal of
force.

• There are even circumstances
under which contact with the air
bag can cause fatal injuries, espe-
cially if the occupant is positioned
excessively close to the air bag.

You can take steps to reduce the risk
of being injured by an inflating air
bag. The greatest risk is sitting too
close to the air bag. An air bag needs
space to inflate. It is recommended
that drivers sit as far as possible
between the center of the steering
wheel and the chest while still main-
taining control of the vehicle.

When the SRSCM detects a suffi-
ciently severe impact to the front of
the vehicle, it will automatically
deploy the front air bags.

OLMB033054

■ Driver’s front air bag (1) ــا تهدیــد  ــی آســیب هــای جــدی ی شــدن، خطــر احتمال
ــل  ــن دلی ــه همی ــد، ب ــی ده ــش م ــی را کاه ــده زندگ کنن

بخــش مهمــی از طراحــی کیســه هــوا اســت.

کیســه هــای هــوا می 	  بــا ایــن وجــود، بــاز شــدن ســریع 
ــدن  ــاز ش ــث ب ــه باع ک ــاد  ــرعت زی ــل س ــه دلی ــد ب توان
مــی شــود، موجــب  بالایــی  نیــروی  بــا  هــوا  کیســه 
کبــودی و  آســیب هایــی از جملــه خــراش صــورت، 

گــردد. شکســتگی اســتخوان هــا 

کــه تحــت آن برخــورد 	  حتــی شــرایطی وجــود دارد 
کــه سرنشــین بســیار  کیســه هــوا خصوصــا زمانــی  بــا 
کیســه هــوا نشســته باشــد، مــی توانــد  نزدیــک بــه 

گــردد. موجــب آســیب هــای حیاتــی 

کاهــش خطــر احتمالــی آســیب 	  مــی توانیــد جهــت 
کارهایــی را انجــام  کیســه هــای هــوا،  از بــاز شــدن 
کیســه هــوا جهــت بــاز شــدن بــه فضــا نیــاز  دهیــد. 
کثــر  حدا بــا  راننــده  کــه  شــود  مــی  توصیــه  دارد. 
کــه  ــا حــدی  ــه فرمــان ت ــه ســینه اش نســبت ب فاصل

کامــل خــودرو را داشــته باشــد، بنشــیند. کنتــرل 

کیسه هوای جلوی راننده )1(

بــه جلــوی خــودرو  SRSCM شــدت برخــورد لازم  وقتــی 
کیســه هــای  را تشــخیص دهــد، بــه صــورت اتوماتیــک 

کنــد. هــوای جلــو را بــاز مــی 
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2-62

Safety system of your vehicle

Upon deployment, tear seams mold-
ed directly into the pad covers will
separate under pressure from the
expansion of the air bags. Further
opening of the covers allows full
inflation of the air bags.
A fully inflated air bag, in combina-
tion with a properly worn seat belt,
slows the driver's or the front pas-
senger's forward motion, reducing
the risk of head and chest injury.

After complete inflation, the air bag
immediately starts deflating, enabling
the driver to maintain forward visibili-
ty and the ability to steer or operate
other controls.

OLMB033055

■ Driver’s front air bag (2)

OLMB033056

■ Driver’s front air bag (3)

OLMB033057

■ Passenger’s front air bag

To prevent objects from becom-
ing dangerous projectiles when
the passenger's air bag inflates:
• Do not install or place any

objects (drink holder, CD hold-
er, stickers, etc.) on the front
passenger's panel above the
glove box where the passen-
ger's air bag is located.

• Do not install a container of
liquid air freshener near the
instrument cluster or on the
instrument panel surface.

WARNING  
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WARNING  
کیسه هوای جلوی راننده )3(کیسه هوای جلوی راننده )2(

کیسه هوای سرنشین جلو

کــه بــه نظــر مــی رســد روی بخش پوشــش  پارگــی و خراشــی 
ــه  کیس ــدن  ــاز ش ــان ب ــت، در زم ــده اس ــک ش ــوا ح ــه ه کیس
کــردن  هــوا، بــر اثــر فشــار بــاز شــدن آن جــدا مــی شــود. بــاز 
کیســه هــوا مــی شــود. )این  ایــن پوشــش موجــب بــاز شــدن 

کار را انجــام ندهیــد.(

کــه بــه  کیســه هــوای بــاز شــده، در ترکیــب بــا کمربنــد ایمنــی 
صــورت صحیــح بســته شــده، حرکــت راننــده یــا سرنشــین 
ــه  ــی آســیب ب کــم نمــوده و خطــر احتمال ــو را  ــه ســمت جل ب

کاهــش مــی دهــد. ســر و ســینه را 

کامــل، بلافاصلــه  ــاز شــدن بــه صــورت  کیســه هــوا بعــد از ب
کــرده و بــه راننــده امــکان دیــد روبــرو  شــروع بــه جمــع شــدن 

کنتــرل فرمــان یــا ســایر ابزارهــا را مــی دهــد. و 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

بــرای جلوگیــری از خطرســاز شــدن اجســام در زمــان 
کیســه هــوا: ــاز شــدن  ب

هیــچ جســمی )ماننــد نگهدارنــده نوشــیدنی، 	 
نگهدارنــده CD، برچســب و غیــره( را روبــروی 
کیســه هــوا و  سرنشــین جلــو و بــالای قســمت 

روی جعبــه داشــبورد قــرار ندهیــد.

کننــده هــوا را نزدیــک 	  ــع خوشــبو  ــده مای نگهدارن
قــرار  داشــبورد  ســطح  روی  یــا  داشــبورد  جلــو 

ندهیــد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کیســه هــوا، هشــدارهای احتیاطــی  پــس از بــاز شــدن 
کنیــد: زیــر را رعایــت 

استنشــاق 	  از  جلوگیــری  بــرای  ســریعتر  هرچــه 
ــار تولیــد شــده در  گردوغب ــی مــدت دود و  طولان
کیســه هــوا، پنجــره هــا و درب هــا  اثــر بــاز شــدن 

کنیــد. ــاز  را ب

داخلــی 	  اجــزای  تمــاس  یــا  کــردن  لمــس  از 
کیســه هــوا بلافاصلــه پــس  محفظــه نگهــداری 
بخــش  نماییــد.  خــودداری  آن  شــدن  بــاز  از 
کیســه هــوای بــاز شــده در تمــاس  کــه بــا  هایــی 

بــوده انــد ممکــن اســت بســیار داغ شــوند.

چیــزی  چــه  انتظــار  در  هــوا  کیســه  شــدن  بــاز  زمــان 
؟ شــیم با

کیســه هــوای جلویــی یــا جانبــی، پــس از بــاز شــدن بــه 
کیســه هــوا مانــع از دیــد  ســرعت بســته مــی شــود. بــاز شــدن 
ــی از  ــد. برخ ــد ش ــی نخواه ــا رانندگ ــو ی ــه جل ــده از شیش رانن
کیســه هــای هــوا ممکــن اســت مدتــی پــس از بــاز شــدن در 

ــد. ــت باقــی بمان همــان حال

)ادامه(

گرفتــن 	  قــرار  از  پــس  را  همیشــه پوســت خــود 
گردوغبــار ناشــی از سیســتم  در معــرض دود و 

گــرم و صابــون بشــویید. ایمنــی بــا آب 

کیســه هــای هــوا بلافاصله 	  که  توصیــه مــی شــود 
مجــاز  نمایندگــی  توســط  شــدن  بــاز  از  پــس 
کیســه  گــردد.  کرمــان موتــور تعویــض  شــرکت 
هــای هــوا فقــط بــرای یــک بــار اســتفاده طراحــی 

ــد. شــده ان
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Safety system of your vehicle

Noise and smoke from inflating
air bag 
When the air bags inflate, they make
a loud noise and may produce
smoke and powder in the air inside of
the vehicle. This is normal and is a
result of the ignition of the air bag
inflator. After the air bag inflates, you
may feel substantial discomfort in
breathing because of the contact of
your chest with both the seat belt and
the air bag, as well as from breathing
the smoke and powder. The powder
may aggravate asthma for some
people. If you experience breathing
problems after an air bag deploy-
ment, seek medical attention imme-
diately.
Though the smoke and powder are
nontoxic, they may cause irritation to
the skin, eyes, nose, throat, etc. If
this is the case, wash and rinse with
cold water immediately and seek
medical attention if the symptoms
persist.

Do not install a Child Restraint
System on the front passenger
seat

Never install a Child Restraint
System in the front passenger’s seat.
An inflating air bag can forcefully
strike a child or restraint resulting in
serious or fatal injury.

If your vehicle is equipped with the
passenger’s front air bag ON/OFF
switch, you can activate or deactivate
the front passenger’s air bag when
necessary.

OYDESA2042

OLM034310

■ Type A

■ Type B

• Extreme hazard! Do not use a
rearward facing Child Restraint
System on a seat protected by
an air bag in front of it!

• NEVER use a rearward facing
Child Restraint System on a
seat protected by an ACTIVE
AIRBAG in front of it, DEATH
or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

• Never put a Child Restraint
System in the front passen-
ger’s seat. If the front passen-
ger air bag inflates, it would
cause serious or fatal injuries.

WARNING  

کیسه هوا  صدا و دود ناشی از باز شدن 

کیســه هــای هــوا بــاز مــی شــوند. صــدای بلنــدی  وقتــی 
گردوغبــار در فضــای داخلــی  ایجــاد و ممکــن اســت دود و 
خــودرو تولیــد نماینــد. ایــن امــر طبیعــی بــوده و نتیجــه 
کیســه هــوا اســت. پــس  کننــده  فعالســازی دســتگاه بــاز 
تمــاس  اثــر  بــر  اســت  ممکــن  هــوا،  کیســه  شــدن  بــاز  از 
کیســه هــوا و استنشــاق  کمربنــد ایمنــی یــا  ســینه شــما بــا 
احســاس  تنفــس  در  زیــادی  ناراحتــی  گردوغبــار،  و  دود 
از  برخــی  در  را  آســم  اســت  ممکــن  گردوغبــار  نماییــد. 
کیســه هــوا در  ــاز شــدن  ــر پــس از ب گ ــد. ا افــراد تشــدید نمای
کــز  کنیــد، بلافاصلــه بــه مرا تنفــس مشــکلاتی را تجربــه مــی 

نماییــد. مراجعــه  پزشــکی  مراقبــت 

باشــند،  نمــی  ســمی  گردوغبــار  و  دود  اینکــه  وجــود  بــا 
گلــو  ممکــن اســت باعــث ســوزش پوســت، چشــم، بینــی، 
خ داد، ســریعا بــا آب ســرد  گــر ایــن اتفــاق ر و غیــره شــوند. ا
کشــی نماییــد و در صــورت تــداوم علائــم بــه  شستشــو و آب 

کــز مراقبــت پزشــکی مراجعــه نماییــد. مرا

کــودک را در صندلــی سرنشــین جلــو  سیســتم صندلــی 
نصــب نکنیــد

A ع نو

B ع نو

کــودک را در صندلی سرنشــین  هیچوقــت سیســتم صندلــی 
کیســه هــوا مــی توانــد بــا  جلــو نصــب نکنیــد. بــاز شــدن 
کــرده و  کــودک یــا سیســتم صندلــی ضربــه وارد  شــدت بــه 

گــردد. ــا حیاتــی  در نتیجــه موجــب آســیب جــدی ی

کیســه  کلیــد روشــن/خاموش  گــر خــودروی شــما مجهــز بــه  ا
ــو اســت، مــی توانیــد در صــورت نیــاز،  هــوای سرنشــین جل

کنیــد. کیســه هــوای سرنشــین جلــو را غیرفعــال یــا فعــال 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کــودک رو بــه عقــب  خطــر جــدی! از سیســتم صندلــی 
آن  جلــوی  در  هــوا  کیســه  توســط  کــه  صندلــی  در 

اســتفاده نکنیــد. مــی شــود  محافظــت 

بــه 	  رو  کــودک  از سیســتم صندلــی  هیچوقــت 
هــوا  کیســه  توســط  کــه  صندلــی  روی  عقــب 
شــود  مــی  محافظــت  آن  جلــوی  در  فعــال  
اســتفاده نکنیــد، زیــرا آســیب جــدی یــا مــرگ 

بیفتــد. اتفــاق  اســت  ممکــن 

در 	  را  کــودک  صندلــی  سیســتم  هیچوقــت 
کیســه  گــر  صندلــی سرنشــین جلــو قــرار ندهیــد. ا
ــاز شــود موجــب آســیب  ــو ب هــوای سرنشــین جل

جــدی یــا مــرگ مــی شــود.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کاهــش خطــر احتمالــی بــاز شــدن ناخواســته  جهــت 
کیســه هــوا و ایجــاد آســیب جــدی یــا مــرگ:

کــردن ضربــه یــا ضربــه خــوردن مــکان هــای  از وارد 
ــام  ــط اجس ــگرهای آن توس ــا حس ــوا ی ــه ه کیس ــب  نص

جلوگیــری نماییــد.

روی  یــا  اطــراف  در  را  نگهــداری  و  تعمیــر  عملیــات 
گــر مــکان یــا  کیســه هــوا انجــام ندهیــد. ا حســگرهای 
کیســه هــای هــوا ممکن  زاویــه حســگرها تغییــر نمایــد، 
کــه  ــا در زمانــی  ــاز شــود ی کــه نبایــد، ب اســت در زمانــی 

ــاز شــود عمــل ننمایــد. بایــد ب

کــرده و ســپر را بــا  از نصــب محافــظ ســپر خــودداری 
مــدل غیــر اصــل تعویــض نکنیــد. ایــن امــر ممکــن 
کیســه هــوا  اســت تاثیــر معکــوس بــر عملکــرد بــاز شــدن 

داشــته باشــد.

کیسه هوای من در تصادف باز نشد؟ چرا 

گمــان مــی شــود  کــه  انــواع مشــخصی از تصادفــات هســتند 
کیســه هــوا نمــی توانــد در آن هــا محافظــت اضافــی  کــه 
صــورت دهــد. ایــن تصادفــات شــامل تصــادف از عقــب، 
تصــادف دوم یــا ســوم در تصادفــات چندتایــی و همچنیــن 
بــه  اســت. خســارت وارده  پاییــن  تصادفــات در ســرعت 
بــوده و نشــانگر  انــرژی تصــادف  خــودرو نشــانگر جــذب 

ــد فعــال شــود نمــی باشــد. کیســه هــوا بای ــا  اینکــه آی

)ادامه(حسگرهای برخورد کیسه هوا )در صورت مجهز بودن(

بــرای  شــود،  مــی  کشــیده  یــدک  خــودرو  کــه  زمانــی 
در  را  ســوئیچ  ناخواســته،  شــدن  بــاز  از  جلوگیــری 

دهیــد. قــرار   ACC یــا   LOCK/OFF وضعیــت 

توصیــه مــی شــود کــه تمامی تعمیرات کیســه هوا توســط 
نمایندگــی مجاز شــرکت کرمــان موتور صــورت گیرد.
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Safety system of your vehicle

1. SRS control module

2. Front impact sensor

3. Side pressure sensor (front)  

4. Side impact sensor (rear)

OTL035044L/OTL035045/OTL035046L/OTL035047/OTL035048

1 .SRS کنترل واحد 

حسگر ضربه جلو. 2

حسگر فشار از بغل )جلو(. 3

حسگر ضربه جانبی )عقب(. 4
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Safety system
 of your vehicle

2

Air bag inflation conditions 

Front air bags 
Front air bags are designed to inflate
in a frontal collision depending on
the severity, speed or angles of
impact of the front collision.

Side and curtain air bags 
Side and curtain air bags are
designed to inflate when an impact is
detected by side collision sensors
depending on the severity, speed or
angles of impact resulting from a
side impact collision.

Although the driver’s and front pas-
senger’s air bags are designed to
inflate only in frontal collisions, they
also may inflate in other types of col-
lisions if the front impact sensors
detect a sufficient impact. Side and
curtain air bags are designed to
inflate only in side impact collisions,
but they may inflate in other colli-
sions if the side impact sensors
detect a sufficient impact.
If the vehicle chassis is impacted by
bumps or objects on unimproved
roads, the air bags may deploy. Drive
carefully on unimproved roads or on
surfaces not designed for vehicle
traffic to prevent unintended air bag
deployment.

OTL035071

OTL035074

OTL035070
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Air bag inflation conditions 

Front air bags 
Front air bags are designed to inflate
in a frontal collision depending on
the severity, speed or angles of
impact of the front collision.

Side and curtain air bags 
Side and curtain air bags are
designed to inflate when an impact is
detected by side collision sensors
depending on the severity, speed or
angles of impact resulting from a
side impact collision.

Although the driver’s and front pas-
senger’s air bags are designed to
inflate only in frontal collisions, they
also may inflate in other types of col-
lisions if the front impact sensors
detect a sufficient impact. Side and
curtain air bags are designed to
inflate only in side impact collisions,
but they may inflate in other colli-
sions if the side impact sensors
detect a sufficient impact.
If the vehicle chassis is impacted by
bumps or objects on unimproved
roads, the air bags may deploy. Drive
carefully on unimproved roads or on
surfaces not designed for vehicle
traffic to prevent unintended air bag
deployment.

OTL035071

OTL035074

OTL035070

کیسه هوا شرایط باز شدن 

کیسه های هوای جلو

کیسه های هوای جلو برای باز شدن در تصادفات از جلو با توجه 
به شدت، سرعت یا زاویه برخورد از جلو طراحی شده اند.

کیسه های هوای جانبی و پرده ای

کیســه هــای هــوای جانبــی و پــرده ای بــرای بــاز شــدن در 
شــرایط تصــادف شناســایی شــده توســط حســگر برخــورد 
بغــل بــا توجــه بــه شــدت، ســرعت یــا زاویــه برخــورد از بغــل 

طراحــی شــده انــد.

کیســه هــای هــوای راننــده و سرنشــین جلــو  بــا وجــود اینکــه 
فقــط بــرای بــاز شــدن در تصادفــات از جلــو طراحــی شــده 
انــد، ممکــن اســت در تصادفــات دیگــر نیــز چنانچــه حســگر 
کافــی را تشــخیص دهــد، بــاز شــوند.  برخــورد از جلــو، شــدت 
کیســه هــای هــوای جانبــی و پــرده ای فقــط بــرای بــاز شــدن 
در تصادفــات از بغــل طراحــی شــده انــد، امــا ممکــن اســت در 
تصادفــات از بغــل چنانچــه حســگر برخــورد از بغــل، شــدت 

کافــی را تشــخیص دهــد، بــاز شــوند.

گــر شاســی خــودرو بــه دســت اندازهــا یــا اجســامی در جــاده  ا
کیســه  ــد، ممکــن اســت  ــر اســتاندارد برخــورد نمای هــای غی
یــا  اســتاندارد  بــاز شــوند. در جــاده هــای غیــر  هــای هــوا 
کــه بــرای عبــور خــودرو طراحــی نشــده انــد، بــرای  ســطوحی 
کیســه هــوا، بــا احتیــاط  جلوگیــری از بــاز شــدن ناخواســته 

ــد. کنی ــی  رانندگ
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Safety system of your vehicle

Air bag non-inflation conditions 

In certain low-speed collisions the air
bags may not deploy. The air bags
are designed not to deploy in such
cases because they may not provide
benefits beyond the protection of the
seat belts.

Front air bags are not designed to
inflate in rear collisions, because
occupants are moved backward by
the force of the impact. In this case,
inflated air bags would not provide
any additional benefit.

Front air bags may not inflate in side
impact collisions, because occupants
move in the direction of the collision,
and thus in side impacts, front air bag
deployment would not provide addi-
tional occupant protection.
However, side and curtain air bags
may inflate depending on the severity,
vehicle speed and angles of impact.

OTL035065

OTL035066
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Safety system of your vehicle

Air bag non-inflation conditions 
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کیسه هوا شرایط باز نشدن 

هــوا  کیســه  پاییــن،  ســرعت  بــا  برخوردهــای  برخــی  در 
کیســه هــای هــوا بــه نحــوی  بــاز نشــود.  ممکــن اســت 
گونــه شــرایط بــاز نشــوند زیــرا  کــه در ایــن  طراحــی شــده انــد 
کمربنــد  کــه  ممکــن اســت فایــده ای عــلاوه بــر محافظتــی 

کنــد، نداشــته باشــند. ایمنــی مــی 

کیســه هــای هــوای جلــو بــرای تصادفــات از عقــب طراحــی 
نشــده انــد زیــرا سرنشــینان توســط نیــروی ضربــه برخــورد 
کیســه هــای  بــه عقــب رانــده مــی شــوند. در ایــن شــرایط، 

هــوای بــاز شــده هیــچ فایــده ای نخواهــد داشــت.

کیســه هــای هــوای جلــو ممکــن اســت در تصــادف از بغــل 
کرده  بــاز نشــود، زیــرا سرنشــینان بــه ســمت برخــورد حرکــت 
کیســه  و بــه همیــن دلیــل تصادفــات از بغــل، بــاز شــدن 
هــوای جلــو موجــب محافظــت مضاعــف از سرنشــین جلــو 

نخواهــد شــد.

کیســه هــای هــوای جانبــی و پــرده ای  بــا ایــن وجــود، 
ممکــن اســت بــا توجــه بــه شــدت، ســرعت برخــورد و زاویــه 

ــوند. ــاز ش ــورد، ب برخ
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Safety system
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In an angled collision, the force of
impact may direct the occupants in a
direction where the air bags would
not be able to provide any additional
benefit, and thus the sensors may
not deploy any air bags.

Just before impact, drivers often
brake heavily. Such heavy braking
lowers the front portion of the vehicle
causing it to “ride” under a vehicle
with a higher ground clearance. Air
bags may not inflate in this "under-
ride" situation because deceleration
forces that are detected by sensors
may be significantly reduced by such
“underride” collisions.

Front air bags may not inflate in
rollover accidents because front air
bag deployment would not provide
additional occupant protection.

Information 
• Vehicles equipped with rollover sensor

The side and curtain air bags may
inflate in a rollover situation, when it is
detected by the rollover sensor.

• Vehicles not equipped with rollover
sensor
The side and/or curtain air bags may
inflate when the vehicle is rolled over
by a side impact collision, if the vehicle
is equipped with side and/or curtain
air bags. 

i
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In an angled collision, the force of
impact may direct the occupants in a
direction where the air bags would
not be able to provide any additional
benefit, and thus the sensors may
not deploy any air bags.

Just before impact, drivers often
brake heavily. Such heavy braking
lowers the front portion of the vehicle
causing it to “ride” under a vehicle
with a higher ground clearance. Air
bags may not inflate in this "under-
ride" situation because deceleration
forces that are detected by sensors
may be significantly reduced by such
“underride” collisions.

Front air bags may not inflate in
rollover accidents because front air
bag deployment would not provide
additional occupant protection.

Information 
• Vehicles equipped with rollover sensor

The side and curtain air bags may
inflate in a rollover situation, when it is
detected by the rollover sensor.

• Vehicles not equipped with rollover
sensor
The side and/or curtain air bags may
inflate when the vehicle is rolled over
by a side impact collision, if the vehicle
is equipped with side and/or curtain
air bags. 

i

OTL035069 OTL035064 OTL035068

اســت  ممکــن  برخــورد  نیــروی  دار،  زاویــه  برخــورد  در 
کیســه هــای هــوا  کــه  سرنشــینان را بــه ســمتی حرکــت دهــد 
قــادر بــه محافظــت مضاعــف از آن هــا نباشــند، بــه همیــن 
دلیــل حســگرها ممکــن اســت کیســه هــای هــوا را بــاز نکنند.

درســت پیــش از برخــورد، راننــدگان معمــولا بــه شــدت ترمــز 
گیرنــد. ایــن ترمــز شــدید موجــب پاییــن آمــدن بخــش  مــی 
جلویــی خــودرو شــده و موجــب رانــده شــدن خــودرو بــه زیــر 
کیســه هــای  خــودروی جلویــی بــا ارتفــاع بالاتــر مــی شــود. 
هــوا در ایــن وضعیــت "زیــر شــدن" ممکــن اســت بــاز نشــود 
کــه توســط حســگر  بــه دلیــل اینکــه نیروهــای تاثیرگــذار 
هــا شناســایی شــود، بــه مقــدار زیــادی توســط شــرایط زیــر 

کاهــش مــی یابــد. شــدن 

کیســه هــای هــوای جلــو ممکــن اســت در تصادفــات چــپ 
کیســه هــای هــوای جلــو  شــدن بــاز نشــوند زیــرا بــاز شــدن 
کــرد. کمــک مضاعفــی بــه حفاظــت از سرنشــینان نخواهــد 

خودروهای مجهز به حسگر چپ کردن	 

کیســه هــای هــوای جانبــی و پــرده ای ممکــن اســت در شــرایط 
کــه توســط حســگر هــای مربوطــه شناســایی  کــردن، زمانــی  چــپ 

ــاز شــوند. گــردد، ب

خودروهای غیر مجهز به حسگر چپ کردن	 

کیســه هــای هــوای جانبــی و پــرده ای ممکــن اســت در صــورت 
ــه  ــز ب ــودرو مجه ــه خ ــل، چنانچ ــادف از بغ ــر تص ــردن در اث ک ــپ  چ

کیســه هــای هــوای جانبــی و پــرده ای باشــد، بــاز شــوند.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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Safety system of your vehicle

Air bags may not inflate if the vehicle
collides with objects such as utility
poles or trees, where the point of
impact is concentrated and the colli-
sion energy is absorbed by the vehi-
cle structure.

SRS care 
The SRS is virtually maintenance-
free and there are no parts you can
safely service by yourself. If the SRS
air bag warning light does not illumi-
nate when the ignition switch is in the
ON position, or continuously remains
on, we recommend that the system
be immediately inspected by an
authorized HYUNDAI dealer.
We recommend any work on the
SRS system, such as removing,
installing, repairing, or any work on
the steering wheel, the front passen-
ger's panel, front seats and roof rails
be performed by an authorized
HYUNDAI dealer. Improper handling
of the SRS system may result in seri-
ous personal injury.

OTL035063

To reduce the risk of serious
injury or death take the follow-
ing precautions:
• Do not attempt to modify or

disconnect the SRS compo-
nents or wiring, including the
addition of any kind of badges
to the pad covers or modifica-
tions to the body structure.

• Do not place objects over or
near the air bag modules on
the steering wheel, instrument
panel, and the front passen-
ger's panel above the glove
box.

• Clean the air bag pad covers
with a soft cloth moistened
with plain water. Solvents or
cleaners could adversely
affect the air bag covers and
proper deployment of the sys-
tem.

• We recommend that  inflated
air bags be replaced by an
authorized HYUNDAI dealer.

(Continued)

WARNING  

کیســه هــای هــوا ممکــن اســت در صــورت برخــورد خــودرو 
کــه محــل برخــورد  بــا اجســامی ماننــد میلــه هــا یــا درختــان 
بــه صــورت متمرکــز بــوده و نیــروی برخــورد توســط ســاختار 

گــردد، بــاز نشــود. خــودرو جــذب مــی 

SRS نگهداری از

ــر و نگهــداری نداشــته  ــه تعمی ــاز ب ــا نی سیســتم SRS تقریب
کــه شــما بتوانیــد شــخصا آن را  و هیــچ قطعــه ای نــدارد 
 SRS کیســه هــوای گــر چــراغ هشــدار  ســرویس نماییــد، ا
روشــن  دارد  قــرار   ON وضعیــت  در  ســوئیچ  کــه  زمانــی 
کــه  نشــد، یــا بطــور مــداوم روشــن مانــد، توصیــه مــی شــود 
کرمــان  سیســتم بلافاصلــه توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

ــرد. گی ــرار  ــد ق ــورد بازدی ــور م موت

 SRS سیســتم  روی  عملــی  هرگونــه  شــود  مــی  توصیــه 
ماننــد حــذف، نصــب، تعمیــر یــا هــر عملــی روی فرمــان، 
هــای  ریــل  و  جلــو  هــای  صندلــی  جلــو،  سرنشــین  پنــل 
موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  توســط  ســقفی 
 SRS سیســتم  بــه  نامناســب  رســیدگی  پذیــرد.  صــورت 
ــردد. گ ــردی  ــدی ف ــای ج ــیب ه ــب آس ــت موج ــن اس ممک

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کاهــش خطــر احتمالــی آســیب هــای جــدی یــا  جهــت 
کنیــد: مــرگ، هشــدارهای احتیاطــی زیــر را دنبــال 

کــردن اجــزا یــا ســیم 	  ســعی در تغییــر یــا قطــع 
کــردن  اضافــه  شــامل   SRS سیســتم  کشــی 
هرگونــه علامــت روی پوشــش یــا تغییــرات در 

ننماییــد. بدنــه،  ســاختار 

واحــد 	  نزدیــک/روی  اجســام  دادن  قــرار  از 
و  داشــبورد  جلــو  فرمــان،  روی  هــوای  کیســه 
جعبــه  روی  و  جلــو  سرنشــین  صندلــی  پنــل 

نماییــد. خــودداری  داشــبورد، 

کیســه هــای هــوا را بــا پارچــه نــرم 	  پوشــش هــای 
نــم-دار شــده بــا آب تمیــز نماییــد. مایعــات فــرار 
یــا شــوینده هــا بــه شــدت مــی توانــد پوشــش 
کیســه هــوا و سیســتم بــاز شــدن آن را تحــت 

تاثیــر قــرار دهــد.

ــاز 	  ــوای ب ــای ه ــه ه کیس ــه  ک ــود  ــی ش ــه م توصی
کرمــان  شــده توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

گــردد. موتــور تعویــض 
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)ادامه(

دور 	  بایــد  هــوا  کیســه  از سیســتم  اجزایــی  گــر  ا
گــردد،  انداختــه شــود یــا خــودرو بایــد اســقاط 
بایــد  خاصــی  ایمنــی  احتیاطــی  هشــدارهای 
مجــاز  نمایندگــی  بــا  گیــرد.  قــرار  توجــه  مــورد 
کســب اطلاعــات  کرمــان موتــور جهــت  شــرکت 
مــورد نیــاز مشــورت نماییــد. ناتوانــی در دنبــال 
کــردن هشــدارهای احتیاطــی مــی توانــد خطــر 
احتمالــی آســیب هــای فــردی را افزایــش دهــد.

سایر هشدارهای احتیاطی

سرنشــینان نبایــد در حیــن حرکــت خــودرو از صندلــی 
خــود بیــرون آمــده یــا صندلــی خــود را تعویــض نماینــد. 
ضــروری،  توقــف  یــا  تصــادف  زمــان  در  کــه  سرنشــینی 
ســمت  بــه  اســت  ممکــن  باشــد،  نبســته  ایمنــی  کمربنــد 
داخــل خــودرو، ســایر سرنشــین هــا یــا بــه بیــرون از خــودرو 

گــردد. پرتــاب 

کمربنــد ایمنــی خودداری  از اســتفاده لــوازم جانبــی روی 
ــی  ــود راحت ــه بهب ــد ب ــی نماین ــا م ــه ادع ک ــزاری  ــد. اب نمایی
کننــد، مــی تواننــد  کمــک مــی  کمربنــد  و تغییــر وضعیــت 
و  ایمنــی  کمربنــد  محافظــت  میــزان  کاهــش  موجــب 
افزایــش احتمــال آســیب جــدی در زمــان تصــادف شــود.

صندلــی هــای جلــو را تغییر ندهید. تغییر صندلــی های جلو 
می تواند در عملکرد سیســتم ثبات تکمیلی، اجزا حســگرها یا 

کیســه هــای هوای کنــاری، اختــلال ایجاد نماید.

ــودداری  ــو خ ــای جل ــی ه ــر صندل ــام زی ــرار دادن اجس از ق
نماییــد. قــرار دادن اجســام زیــر صندلــی هــای جلــو مــی توانــد 
کننــده تکمیلــی، اجــزا حســگرها و  بــا عملکــرد سیســتم مقیــد 

پوشــش هــای ســیم کشــی اختــلال ایجــاد نمایــد.

کــردن ضربــه بــه درب هــا خــودداری نماییــد. وارد  از وارد 
کــه وضعیــت ســوئیچ در  ــه بــه درب هــا زمانــی  کــردن ضرب
کیســه  ON اســت، مــی توانــد موجــب بــاز شــدن  حالــت 

هــای هــوا شــود.

اضافه کردن اجزا یا تغییر خودروی مجهز به کیسه هوا

گــر بدنــه خــودرو، سیســتم ســپر، جلوبنــدی، نــوار فلــزی  ا
ــا ارتفــاع خــودروی خــود را تغییــر دهیــد، ایــن  ــه ی ــار بدن کن
کیســه هوای خــودروی  امــر ممکــن اســت عملکــرد سیســتم 

شــما را تحــت تاثیــر قــرار دهــد.
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Air bag warning labels are attached
to alert the passengers of potential
risks of the air bag system.
Be sure to read all of the information
about the air bags that are installed on
your vehicle in this Owner’s Manual.

OTL035049L

■ Left-hand drive

OTLE035059

■ Right-hand drive

Air bag warning labels 

Safety system of your vehicle

2-72

کیسه هوا برچسب های هشدار 

گاهــی  آ جهــت  هــوا  کیســه  هشــدار  هــای  برچســب 
هــوا  کیســه  سیســتم  احتمالــی  خطــرات  از  سرنشــینان 

اســت. شــده  نصــب 

کیســه هــای هــوای  از مطالعــه تمــام اطلاعــات مربــوط بــه 
نصــب شــده در خــودروی خــود در ایــن دفترچــه راهنمــا، 

کنیــد. اطمینــان حاصــل 

خودروی فرمان چپ
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دسترســی به خودروی شما.......................95

هشدارهای احتیاطی کلید کنترل از راه دور........97

کلید هوشمند............102 هشــدارهای احتیاطی 

تعویــض باتــری...............................103

سیستم ضد سرقت )در صورت مجهز بودن(....104

قفل درب ها.....................................105

باز کردن قفل درب ها از بیرون کلید مکانیکی.....105

باز کردن قفل درب ها از داخل خودرو...........107

قفــل دوبــل )در صــورت مجهــز بــودن(...........109

ومویژگی های قفل/باز شدن اتوماتیک درب ها.....110
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3 فصل سوم- ویژگی های خودروی شما

دسترســی به خودرو...............................90

کلید کنترل از راه دور )ریموت( .......................90

احتیاط هــای مربوط بــه ریمــوت....................92

کلیــد هوشــمند....................................94

کلید هوشمند........................97 احتیاط های 

تعویــض باتــری...................................98

سیســتم ایموبلایــزر................................99

کردن درب ها................................100 قفل 

ج از خودرو.................100 کار با قفل درب ها از خار

عملکــرد قفل های درب از داخل خودرو............102

کلید قفل مرکزی )درصورت مجهز بودن( .........103

کــردن قفــل درب بــه طــور خــودکار  امــکان بــاز /بســته 
104.......................(Auto door lock/unlock(

قفل کودک درب عقب............................105

سیســتم آژیر دزدگیــر..............................106

سیســتم آژیــر دزدگیــر )بــرای برزیــل( ..............107

مجهــز  درصــورت   ( راننــده  موقــت  حافظــه  سیســتم 
بــودن(..........................................110

ذخیــره ســازی موقعیت هــا در حافظــه.............110

غربیلــک فرمان خــودرو...........................112

112.............................(EPS( فرمــان برقــی

فرمان کج شونده/ فرمان تلسکوپی..............113

گرم کــن فرمــان ) درصورت مجهز بــودن(..........114

114................................... بــوق

آینه هــا...........................................115

 آینه دید عقب داخلی.............................115

آینــه دیدعقــب بیرونــی............................116

عقــب  دنــده  پــارک  کمکــی  وضعیــت  عملکــرد 
)درصــورت مجهــز بــودن(........................119

شیشــه ها.......................................121

3 - 87

کودک درب های عقب............110 قفل های ضد 

سیستم آژیر سرقت )در صورت مجهز بودن(.....111

سیستم آژیر سرقت )برای برزیل(...............112

غربیلــک فرمــان..................................115

115.......................(EPS( فرمــان الکتریکــی

کــج شونده/تلســکوپی )در صــورت  غربیلــک فرمــان 
مجهز بــودن(.................................116

گرمکــن غربیلک فرمــان........................117

بــوق.......................................117

11Ú...........................................آینه هــا

آینــه دید عقــب داخلی )آینه عقــب(..............118

شیشــه هــا.......................................126

شیشــه های برقــی............................126

1Õ1.......)انورامــا )در صــورت مجهز بــودنȷ ɤســانرو

1Õ2.......................................ســایه بــان

کج کردن سانروف............................133

بستن ســانروف..............................133

هشدار باز بودن سانروف )در صورت مجهز بودن(135

1Õ6..............................ویژگی های بیرونــی

موتــور.................................136 درب 
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ک سوخت............................138 درب با

1Ö1.......................................ȨــɩĐ درب

درب عقب غیر برقی...........................141

درب عقــب برقــی )در صــورت مجهز بودن(......143

درب عقب هوشمند )در صورت مجهز بودن(....150

1 5 Ö کیلومتر  صفûه 

تنظیمات صفحه کیلومتر......................155

1 5 6 LCD تنظیمات صفحه نمایش

درجــه هــا....................................156

16Õ........................LCDɑــه نمایــûصف

163......................LCD هــای  حالــت 

کامپیوتر ســفر..........................165 حالت 

حالــت قــدم قــدم )TBT()در صورت مجهز بــودن(.165

A/V )صوتــی و تصویــری()در صــورت مجهــز  حالــت

بــودن(...................................165

حالــت اطلاعــات.............................166

کاربــر........................168 حالــت تنظیمــات 

پیام های هشــدار............................173

کلــی....................................182 نــگاه 

حالــت هــای ســفر.............................182

182.........(MPH یا mile, km/h یا km(A/B سفر

صرفه جویی در مصرف سوخت...............183

183..........km100یاkm, km/L/mile, L یا MPG 

حاĤــت اĐĴČــات یــک بــار رانندگی )کیلومتر یــا مایل� 100 
1Ú6..............................(MPG یا km/L

1ÚÙ.................رğار و نشــانċهــای اخ ɜراɆ

چــراغ هــای اخطــار............................187

چراغ های نشــانگر............................196

چــراغ هــای بیرونــی...........................202

سیستم خوشامدگویی )در صورت مجهز بودن(.211

چراغ های داخلی.............................212

21Ù..............ها و شیشه شوی ها ɺک ęاȷ ɤبر

کن های شیشه جلو.................218 ک  برف پا

شیشه شوی شیشــه جلو.....................218

کــن و شیشــه شــوی شیشــه عقــب )در  ک  کلیــد بــرف پــا
صــورت مجهــز بــودن(.........................219

کمــک راننــده.........................221 سیســتم 

دوربیــن دیــد عقب )در صورت مجهز بودن(.....221

ــده عقــب )در صــورت مجهــز  ــارک دن کمــک پ سیســتم 
بــودن(...................................222

مجهــز  صــورت  )در  پــارک  کمــک  سیســتم 
2 2 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) ن د بــو

گرمکــن......................................230
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گرمکــن شیشــه عقــب.........................230

مجهــز  صــورت  )در  دســتی  دمــای   ġکنتــر سیســتم 
2Õ1................................... بــودن(

گرمایــش و تهویه هوا.........................232

گردش هوا..................237 عملکرد سیســتم 

تعمیــر و نگهــداری............................239

برچسب گاز کولر سیستم تهویه هوا............240

ــن  ــوا و روغ ــه ه ــتم تهوی ــر سیس کول گاز  ــدار  ــی مق بررس
کمپرســور...................................241

مجهــز  صــورت  )در  دمــا   ġکنتــر اȹوماȹیــک  سیســتم 
2Ö2......................................)بــودن

گرمایش و تهویه هوای اتوماتیک..............243

گرمایش و تهویه هوای دستی.................244

عملکرد سیســتم.............................252

کنتــرل  هــوای  فیلتــر  سیســتم  نگهــداری  و  تعمیــر 

254................................... دمــا

کولر سیســتم تهویه هوا..........254 گاز  برچســب 

ــن  ــوا و روغ ــه ه ــتم تهوی ــر سیس کول گاز  ــدار  ــی مق بررس
کمپرســور...................................255

یɁ زدایň و مه زدایň شیشه Ʌلو................256

کنتــرل دمــای دســتی.................256 سیســتم 

کنتــرل دمای اتوماتیــک...............257 سیســتم 

258 منطق مه زدایی )در صورت مجهز بودن( 

کنترġ دما......................261 ســایر ویژگی های 

کننده هوا )در صورت مجهز بودن(......261 یونیــزه 

مجهــز  صــورت  )در  ســانروف  از  داخــل  هــوای  گــردش 
2 6 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بــودن(

بــار....................................262 مûفظــه 

کنسول وســط.......................262 محفظه 

جعبــه داشــبورد..............................263

جعبه خنک کننده )در صورت مجهز بودن(.....263

نگهدارنــده عینــک)در صورت مجهز بــودن(.....264

ویژگــی هــای داخلــی............................265

زیر سیگاری )در صورت مجهز بودن(..........265

لیــوان...................................265 جــا 
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Convenient features of your vehicle

Remote key (if equipped)

Your HYUNDAI uses a remote key,
which you can use to lock or unlock
a door (and tailgate) and even start
the engine.
1. Door Lock 
2. Door Unlock
3. Tailgate Unlock

Locking
To lock :
1. Close all doors, engine hood and

tailgate.
2. Press the Door Lock button (1) on

the remote key.
3. The doors will lock. The hazard

warning lights will blink. Also, the
outside rearview mirror will fold, if
the outside rearview mirror folding
switch is in the AUTO position (if
equipped).

4. Make sure the doors are locked by
checking the position of the door
lock button inside the vehicle.

Unlocking
To unlock:
1. Press the Door Unlock button (2)

on the remote key.
2. The doors will unlock. The hazard

warning lights will blink two times.
Also, the outside rearview mirror
will unfold, if the outside rearview
mirror folding switch is in the
AUTO position (if equipped).

Information 
After unlocking the doors, the doors
will lock automatically after 30 sec-
onds unless a door is opened.

i

ACCESSING YOUR VEHICLE

Do not leave the keys in your
vehicle with unsupervised chil-
dren. Unattended children
could place the key in the igni-
tion switch and may operate
power windows or other con-
trols, or even make the vehicle
move, which could result in
serious injury or death.

WARNING

OTLE045001
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
→

→

اطلاعات

دسترسی به خودروی شما

کنترل از راه دور )در صورت مجهز بودن( کلید 

مــی  اســتفاده  دور  راه  از  کنتــرل  کلیــد  از  شــما  هیونــدای 
کــردن  بــاز  یــا  قفــل  بــرای  آن  از  توانیــد  مــی  کــه  نمایــد، 
ــور  کــردن موت درب هــا )و صنــدوق عقــب( و حتــی روشــن 

نمایɰــد. اســتفاده 

قفل درب . 1

کردن درب. 2 باز 

کردن درب عقب. 3 باز 

کردن قفل 

کردن� برای قفل 

همه درب ها، درب موتور و درب عقب را ببندید.. 1

کنتــرل از راه دور را فȪــار . 2 دکمــه قفــل درب )1( روی 
دهیــد.

خċــر . 3 هȪــدار   ȴــراȞ شــوند.  مــی  قفــل  هــا  درب 
ȪȞــمĚ مــی زنــد. همțنیــن آینــه هــای ȝانبــی 
کــردن آینــه ȝانبــی در   Ďمــȝ کلیــد کــه  در صورتــی 
)در  شــوند.  مــی   Ďمــȝ باشــد،   AUTO وضعیــت 

بــودن( مجهــز  صــورت 

از قفــل بــودن درب هــا بــا بررســی وضعیــت دکمــه . 4
کنیــد. قفــل داخــل خــودر، اطمینــان حاصــل 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کلیدها را همراه با کودکان بدون نظارت داخل خودروی 
کلیــد  کــودکان بــدون نظــارت می تواننــد  خــود نȡğاریــد. 
را در ســوȓیȘ اســتارت گȡاشــته و بــا شیȪــه هــا یــا ســایر 
کنتــرل هــا بــازی کننــد، یــا حتــی خــودرو را حرکــت داده که 

می توانــد موȝــب آســیب ȝــدی یــا مــرĝ شــود.

کردن باز 

کردن� برای باز 

دکمه باز کردن )2( روی کنترل از راه دور را فȪار دهید.. 1

ــار . 2 ــاز مــی شــوند. Ȟــراȴ هȪــدار خċــر دو ب درب هــا ب
ȪȞــمĚ مــی زنــد. همțنیــن آینــه هــای دیــد عقــب 
آینــه  کــردن   Ďمــȝ کلیــد  کــه  صورتــی  در  بیرونــی 
ــاز مــی شــوند.  ȝانبــی در وضعیــت AUTO باشــد، ب

)در صــورت مجهــز بــودن(

کــه درب هــا طــی  کــردن درب هــا، در صورتــی  پــس از بــاز 
مــدت 30 ثانیــه بــاز نشــوند، مجــددا قفــل خواهنــد شــد.
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Convenient features of your vehicle

Tailgate unlocking
To unlock:
1. Press the Tailgate Unlock button

(3) on the remote key for more
than one second.

2. The hazard warning lights will blink
two times. The tailgate will unlock.
The power tailgate will unlock and
then open.(if equipped)

For more details, refer to “Power
tailgate” in this chapter.

Information 
• After unlocking the tailgate, the tail-

gate will lock automatically.
• The word "HOLD" is written on the

button to inform you that you must
press and hold the button for more
than one second.

Start-up 
For detailed information refer to “Key
Ignition Switch” in chapter 5.

To prevent damaging the remote
key:
• Keep the remote key away from

water or any liquid and fire. If the
inside of the remote key gets
damp (due to drinks or mois-
ture), or is heated, internal cir-
cuit may malfunction, excluding
the car from the warranty.

• Avoid dropping or throwing the
remote key.

• Protect the remote key from
extreme temperatures.

Mechanical key 

If the remote key does not operate
normally, you can lock or unlock the
door by using the mechanical key.

NOTICE

i

3

� Type A � Type B

OTLE045002

� Type C
OED036001A/OFD047002-A

   Aنوع  Bنوع

Cنوع

کردن درب عقب باز 

کردن� برای باز 

کنتــرل از راه . 1 کــردن درب عقــب )3( روی  دکمــه بــاز 
دور را بــرای بیــȩ از یــĚ ثانیــه فȪــار دهیــد.

Ȟــراȴ هــای هȪــدار خċــر دو بــار ȪȞــمĚ خواهــد . 2
درب  قفــل  شــود.  مــی  بــاز  عقــب  درب  قفــل  زد. 
گȪــوده ســȇس درب بــاز مــی شــود. )در  عقــب برقــی 

صــورت مجهــز بــودن(

بــرای جزئیــات بیشــتر بــه "درب عقــب برقــی" در همیــن 
کنید. بخــش مراجعــه 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
درب عقــب پــس از بــاز شــدن، بصــورت اتوماتیــک 	 

قفــل مــی شــود.

کلمــه “HOLD” روی دکمــه نوشــته شــده جهــت 	 
گاهــی از اینکــه شــما بایــد دکمــه را بیــش از یــک  آ

ثانیــه فشــار داده و نگــه داریــد.

کردن روشن 

 5 ȩــȜاســتارت§ در ب Șیȓــتر بــه §کلیــد ســوȪبــرای اطلاعــات بی
مراȝعــه کنید.

ȹوɅه

کنترل از راه دور: جهت جلوگیری از آسیب دیدن 

کنتــرل از راه دور را از آب یــا هــر نــوع مایعــات 	  کلیــد 
کنتــرل  کلیــد  گــر داخــل  یــا آتــش دور نگــه داریــد. ا
ــت(  ــا رطوب ــیدنی ی ــر نوش ــر اث ــس )ب از راه دور خی
یــا داغ شــود، مــدار داخلــی ممکــن اســت دچــار 
ج  خــار گارانتــی  از  را  خــودرو  و  گشــته  اختــلال 

ــد. نمای

کنتــرل از راه 	  کلیــد  از زمیــن انداختــن یــا پرتــاب 
نماییــد. خــودداری  دور 

کنتــرل از راه دور را در مقابــل دمــای شــدید 	  کلیــد 
هــوا محافظــت نماییــد.

کلید مکانیکی

کنــد، مــی  کار نمــی  کنتــرل از راه دور بــه درســتی  کلیــد  گــر  ا
کنیــد. کلیــد مکانیکــی بــاز  توانیــد درب هــا را بــا اســتفاده از 
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ȹوɅه

کــردن جمــع نکنیــد،  کلیــد را بــدون فشــردن دکمــه رهــا 
کلیــد شــود. ممکــن اســت موجــب آســیب بــه 

C نوع

کــردن را فȪــار دهیــد  کلیــد، دکمــه رهــا  کــردن  بــرای بــاز 
کلیــد بــه صــورت اتوماتیــĚ بــاز مــی شــود. ســȇس 

کلیــد رهــا شــدن را  کــه  کلیــد، در حاĤــی  کــردن   Ďمــȝ بــرای
کلیــد را ȝمــĎ نمایɰــد. نğــه داشــته ایــد، 

کنترل از راه دور  کلید  هشدارهای احتیاطی 

عمــل  بیفتــد  زیــر  اتفاقــات  گــر  ا دور  راه  از  کنتــرل  کلیــد 
کــرد� نȜواهــد 

کلید داخل ȝایğاه سوȓیȘ باشد.• 

کــرده باشــید )تقریبا 30 •  از حــد فاصلــه عملکــرد عبــور 
متــر ¢90 پا¡(.

کنترل از راه دور ضعیȾ باشد.•  کلید  باتری 

از •   Ďمانــ اســت  ممکــن  اȝســام  یــا  خودروهــا  ســایر 
شــوند. مــی   Ȕامــوا رســیدن 

هوا بسیار سرد باشد.• 

کنتــرل از راه دور نزدیــĚ بــه فرســتنده رادیویــی مȊــل  کلیــد 
کــه مــی توانــد در عملکــرد  ایســتğاه رادیویــی یــا فــرودگاه 

کنتــرل از راه دور اختــلال ایجــاد نمایــد. کلیــد  طبیعــی 

کار نمــی  بــه درســتی  از راه دور  کنتــرل  کلیــد  کــه  زمانــی 
گــر بــا  کلیــد مکانیکــی بــاز نمایɰــد. ا کنــد، درب هــا را بــا 
کنتــرل از راه دور مȪــکل داریــد، توصیــه مــی شــود  کلیــد 
کرمــان موتــور تمــاā بğیریــد. بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 

تلفــن  بــا   Ěنزدیــ āاز راه دور در تمــا کنتــرل  کلیــد  گــر  ا
 Ȕامــوا  Ċتوســ توانــد  مــی  آن   Ȕامــوا باشــد،  شــما  همــراه 
گــردد. ایــن امــر در  طبیعــی عملکــرد تلفــن همــراه مســدود 
زمــان فعاĤیــت تلفــن همــراه ماننــد برقــراری یــا دریافــت 
ایمیــل،  ارســال/دریافت  یــا  و   Ěامــɰپ ارســال   ،āتمــا
کنتــرل از راه دور  کلیــد  بســیار اهمیــت دارد. از قــرار دادن 
کــت خــودداری و  و تلفــن همــراه در یــȝ Ěیــب شــلوار یــا 
ســعی نمایɰــد همیȪــه ایــن دو دســتğاه را بــا فاصلــه نســبت 

ــد. ــه داری ğــم ن ــه ه ب
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Convenient features of your vehicle

Information 
Changes or modifications not express-
ly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. If
the keyless entry system is inoperative
due to changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance, it will not
be covered by your manufacturer’s
vehicle warranty.

Keep the remote key away from
electromagnetic materials that
blocks electromagnetic waves to
the key surface.

Battery replacement 
If the remote key is not working prop-
erly, try replacing the battery with a
new one.

Battery Type: CR2032
To replace the battery:
1. Insert a slim tool into the slot and

gently pry open the cover.
2. Remove the old battery and insert

the new battery. Make sure the
battery position is correct.

3. Reinstall the rear cover of the
remote key.

If you suspect your remote key might
have sustained some damage, or
you feel your remote key is not work-
ing correctly, it is recommended that
you contact an authorized HYUNDAI
dealer.

Information 
An inappropriately disposed
battery can be harmful to the
environment and human
health. Dispose the battery
according to your local law(s)
and regulation.

i

NOTICE

i

3
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Convenient features of your vehicle

Information 
Changes or modifications not express-
ly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. If
the keyless entry system is inoperative
due to changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance, it will not
be covered by your manufacturer’s
vehicle warranty.

Keep the remote key away from
electromagnetic materials that
blocks electromagnetic waves to
the key surface.

Battery replacement 
If the remote key is not working prop-
erly, try replacing the battery with a
new one.

Battery Type: CR2032
To replace the battery:
1. Insert a slim tool into the slot and

gently pry open the cover.
2. Remove the old battery and insert

the new battery. Make sure the
battery position is correct.

3. Reinstall the rear cover of the
remote key.

If you suspect your remote key might
have sustained some damage, or
you feel your remote key is not work-
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i
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i

3
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B
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LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

تغییر یا دســتکاری به هیچ عنوان توســط طرف مســئول 
کلیــد بــر اثــر  گــر سیســتم ورود بــدون  مــورد قبــول نبــوده و ا
دســتکاری یا تغییرات، عملیاتی نباشــد، تحت پوشــش 

گارانتــی تولیــد کننــده خــودرو قرار نمــی گیرد.

باتــری کــه بــه شــکل غلــط معدوم شــده باشــد، 
مــی توانــد بــرای محیــط زیســت و انســان هــا 

خطرنــاک باشــد.

باتــری را بــا توجــه بــه قوانیــن و دســتورالعمل 
کنیــد. هــای محــل خــود معــدوم 

ȹوɅه

کــه  کنتــرل از راه دور را از اجســام الکترومغناطیســی  کلیــد 
کننــد، دور نگــه داریــد. ایــن نــوع امــواج را مســدود مــی 

تعویض باتری

کند، باتری  کار نمی  کنترل از راه دور به درستی  کلید  گر  ا
را با باتری ȝدید تعویض نمایɰد.

CR2032 باتری� č نو

برای تعویض باتری�

بــه . 1 کــرده و  ابــزار باریکــی را در ȝــای شــکاȼ وارد 
کنیــد. بــاز  آرامــی پوشــȩ را 

را . 2 باتــری ȝدیــد  و  آورده  بیــرون  را  باتــری قدیمــی 
باتــری   úیــûص وضعیــت  از  نمایɰــد.  گــȡاری  ȝا
کنیــد. حاصــل  اطمینــان  منفــی(  و  مȊبــت  )قċــب 

کنتــرل از راه دور را در ȝــای خــود . 3 کلیــد  درب پȪــت 
قــرار دهیــد.

کنتــرل از راه دور خــود مȪــکوک  کلیــد  گــر بــه صدمــه دیــدن  ا
هســتید یا احســاā می کنید به درســتی کار نمی کند، توصیه 

مــی شــود بــا نمایندگــی مجــاز کرمــان موتــور تمــاā بğیریــد.
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Smart key (if equipped)

Your HYUNDAI uses a Smart Key,
which you can use to lock or unlock
a door (and tailgate) and even start
the engine.
1. Door Lock 
2. Door Unlock
3. Tailgate Unlock

Locking To lock :
1. Close all doors, engine hood and

tailgate.
2. Either press the door handle but-

ton or press the Door Lock button
(1) on the smart key.

3. The hazard warning lights will
blink. Also, the outside rearview
mirror will fold, if the outside
rearview mirror folding switch is in
the AUTO position (if equipped).

4. Make sure the doors are locked by
checking the position of the door
lock button inside the vehicle.

Information 
The door handle button will only
operate when the smart key is within
0.7~1 m (28~40 in.) from the outside
door handle. 

i

Convenient features of your vehicle

OIB044179

OTL045003

OTLE045003R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

دکمــه روی دســتگیره در فقــط زمانــی عمــل مــی نمایــد 
کلیــد هوشــمند در فاصلــه 0.7 تــا 1 متــری )28-40  کــه 

اینــچ( دســتگیره بیرونــی باشــد.

کلید هوشمند )در صورت مجهز بودن(

کــه مــی  کنــد  کلیــد هوشــمند اســتفاده مــی  هیونــدای شــما از 
کــرده و حتــی  توانیــد درب هــا )و درب عقــب( را قفــل و بــاز 

ماشــین را روشــن نمایɰــد.

قفل درب . 1

کردن درب . 2 باز 

کردن درب عقب. 3 باز 

کردن قفل 
خودروی فرمان چپ

کردن� برای قفل 

همه درب ها، درب موتور و درب عقب را ببندید.. 1

یــا دکمــه روی دســتğیره در و یــا دکمــه قفــل درب . 2
کلیــد هوشــمند را فȪــار دهیــد. )1( روی 

Ȟــراȴ هȪــدار خċــر ȪȞــمĚ مــی زنــد. همțنیــن . 3
کــردن   Ďمــȝ کلیــد کــه  آینــه هــای ȝانبــی در صورتــی 
مــی   Ďمــȝ باشــد،   AUTO وضعیــت  ȝانبــی  آینــه 

شــوند. )در صــورت مجهــز بــودن(

از قفــل بــودن درب هــا بــا بررســی وضعیــت دکمــه . 4
کنیــد. قفــل داخــل خــودرو، اطمینــان حاصــل 
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Convenient features of your vehicle

Even though you press the outside
door handle button, the doors will not
lock and the chime will sound for three
seconds if any of the following occur:
• The Smart Key is in the vehicle.
• The Engine Start/Stop button is in

ACC or ON position.
• Any door except the tailgate is open.

Unlocking

To unlock:
1. Carry the Smart Key.
2. Either press the door handle but-

ton or press the Door Unlock but-
ton (2) on the smart key.

3. The doors will unlock. The hazard
warning lights will blink two times.
Also, the outside rearview mirror
will unfold, if the outside rearview
mirror folding switch is in the AUTO
position. (if equipped)

Information 
• The door handle button will only

operate when the smart key is with-
in 0.7~1 m (28~40 in.) from the out-
side door handle. Other people can
also open the doors without the
smart key in possession.

• After unlocking the doors, the doors
will lock automatically after 30 sec-
onds unless a door is opened.

i 3

Do not leave the Smart Key in
your vehicle with unsupervised
children. Unattended children
could press the Engine Start/
Stop button and may operate
power windows or other con-
trols, or even make the vehicle
move, which could result in
serious injury or death.

WARNING
OTL045003

OTLE045003R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

حتــی بــا وȝــود اینکــه دکمــه روی دســتğیره بیرونــی در فȪــار 
داده شــود، درب هــا قفــل نȪــده و در هــر یــĚ از شــرایĊ زیــر، 

صدایــی بــرای مــدت 3 ثانیــه شــنیده مــی شــود.

کلید هوشمند داخل خودرو است.• 

وضعیــت دکمــه روشــن/خاموȨ موتــور در وضعیــت • 
ON یــا ACC اســت.

یکی از درب ها بجز درب عقب باز است.• 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــودکان بــدون نظــارت  کلیــد هوشــمند را همــراه بــا 
بــدون  کــودکان  نȡğاریــد.  خــود  خــودروی  داخــل 
کلیــد روشــن/خاموȨ موتــور را  نظــارت مــی تواننــد 
ــازی  ــا ب ــرل ه کنت ــایر  ــا س ــا ی ــه ه Ȫــا شی ــار داده و ب Ȫف
ــد  ــه مــی توان ک ــا حتــی خــودرو را حرکــت داده  کننــد، ی

موȝــب آســیب ȝــدی یــا مــرĝ شــود.

خودروی فرمان چپ

کردن باز 

کردن� برای باز 

کلید هوشمند را همراه داشته باشید.. 1

کــردن )2( روی . 2 کلیــد روی دســتğیره درب یــا بــاز  یــا 
کلیــد هوشــمند را فȪــار دهیــد.

درب هــا بــاز مــی شــوند. فلاشــر دو بــار ȪȞــمĚ مــی . 3
کــه  زنــد. همțنیــن آینــه هــای ȝانبــی در صورتــی 
 AUTO انبــی در وضعیــتȝ کــردن آینــه  Ďمــȝ کلیــد

باشــد، بــاز مــی شــوند. )در صــورت مجهــز بــودن(
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Convenient features of your vehicle

Tailgate unlocking 
To unlock:
1. Carry the smart key.
2. Either press the tailgate handle

button or press the Tailgate Unlock
button (3) on the smart key for
more than one second.

3. The hazard warning lights will blink
two times. The tailgate will unlock.
The power tailgate will unlock and
then open.(if equipped)

For more details, refer to “Power
tailgate” in this chapter.

Information 
After unlocking the tailgate, the tail-
gate will lock automatically after 30
seconds unless the tailgate is opened.

Start-up
You can start the engine without
inserting the key. For detailed infor-
mation refer to the Engine
Start/Stop button in chapter 5.

To prevent damaging the smart
key:
• Keep the smart key away from

water or any liquid and fire. If the
inside of the smart key gets
damp (due to drinks or moisture),
or is heated, internal circuit may
malfunction, excluding the car
from the warranty.

• Avoid dropping or throwing the
smart key.

• Protect the smart key from
extreme temperatures.

Mechanical key 
If the Smart Key does not operate
normally, you can lock or unlock the
door by using the mechanical key.

Press and hold the release button (1)
and remove the mechanical key (2).
Insert the mechanical key into the
key hole on the door.
To reinstall the mechanical key, put
the key into the hole and push it until
a click sound is heard.

NOTICE

i OIB044175E
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــه درب  کــردن درب عقــب، در صورتــی  پــس از بــاز 
عقــب طــی مــدت 30 ثانیــه بــاز نشــود، مجــددا قفــل 

خواهــد شــد.

کردن درب عقب باز 

کردن� برای باز 

کلید هوشمند را همراه داشته باشید.. 1

کــردن . 2 کلیــد روی دســتğیره درب عقــب یــا بــاز  یــا 
 Ěاز یــ ȩکلیــد هوشــمند را بیــ درب عقــب )3( روی 

ثانیــه فȪــار دهیــد.

Ȟــراȴ هȪــدار خċــر دو بــار ȪȞــمĚ مــی زنــد. درب . 3
گȪــوده  عقــب بــاز مــی شــود. قفــل درب عقــب برقــی 

و درب بــاز مــی شــود. )در صــورت مجهــز بــودن(

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "درب عقــب برقــی" در همیــن 
بخــش مراجعــه نماییــد.

کردن روشن 

شما می توانید موتور را بدون وارد کردن کلید روشن نمایɰد.

بــه "دکمــه روشــن/خاموش  بــرای اطلاعــات بیشــتر 
موتــور" در بخــش 5 مراجعــه نماییــد.

ȹوɅه

کلید هوشمند: جهت جلوگیری از آسیب 

یــا 	  نــوع مایعــات  یــا هــر  از آب  را  کلیــد هوشــمند 
ــمند  ــد هوش کلی ــل  ــر داخ گ ــد. ا ــه داری ــش دور نگ آت
خیــس )بــر اثــر نوشــیدنی یــا رطوبــت( یــا داغ شــود، 
گشــته و  مــدار داخلــی ممکــن اســت دچــار اختــلال 

خــودرو را از شــرایط وارانتــی خــارج نمایــد.

هوشــمند 	  کلیــد  پرتــاب  یــا  انداختــن  زمیــن  از 
نماییــد. خــودداری 

هــوا 	  شــدید  دمــای  مقابــل  در  را  هوشــمند  کلیــد 
نماییــد. محافظــت 

کلید مکانیکی

کنــد، مــی توانید  کلیــد هوشــمند بــه درســتی عمــل نمــی  گــر  ا
کنید. کلیــد مکانیکــی قفــل یــا بــاز  درب هــا را بــا اســتفاده از 

کلیــد  کــردن )1( را فȪــار داده و نğــه داریــد و  دکمــه رهــا 
کلیــد مکانیکــی را داخــل  مکانیکــی )2( را بیــرون آوریــد. 

کلیــد روی در نمایɰــد.  Ȗســورا

کلیــد مکانیکــی را  کلیــد مکانیکــی،  بــرای نćــب مجــدد 
ــا صــدای  گȡاشــته و فȪــار دهیــد ت کلیــد هوشــمند  ــی  داخل

کلیــĚ شــنیده شــود.
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کلید هوشمند مفقود شدن 

کلیــد هوشــمند مــی شــود بــرای یــĚ خــودرو  کɵــر دو  حدا
کردیــد،  گــم  را  خــود  هوشــمند  کلیــد  گــر  ا گــردد.  ثبــت 
کلیــد هوشــمند  ــه خــودرو و  کــه بلافاصل توصیــه مــی شــود 
کرمــان موتــور ببریــد یــا  دیğــر را بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کنیــد.  ȩکــ در صــورت ضــرورت خــودرو را یــدک 

کلید هوشمند هشدارهای احتیاطی 

کلید هوشمند در زمان وقوč شرایĊ زیر عمل نȜواهد کرد�

کلیــد هوشــمند نزدیــĚ بــه فرســتنده رادیویــی مȊــل • 
کــه مــی توانــد  ایســتğاه رادیویــی یــا فــرودگاه اســت 
ــاد  ــلال ایج ــمند اخت ــد هوش کلی ــی  ــرد طبیع در عملک

نمایــد.

کلیــد هوشــمند نزدیــĚ بــه تلفــن همــراه یــا دســتğاه • 
رادیویــی دوطرفــه اســت.

کلیــد هوشــمند خــودروی دیğــری در نزدیکــی شــما • 
در حــال اســتفاده اســت.

کنــد، درب هــا را بــا  کلیــد هوشــمند عمــل نمــی  کــه  زمانــی 
کلیــد هوشــمند  گــر بــا  کلیــد مکانیکــی بــاز و بســته نمایɰــد. ا
ــا نمایندگــی مجــاز  ــه ب ک ــد، توصیــه مــی شــود  مȪــکل داری

ــور تمــاā بğیریــد. کرمــان موت شــرکت 

کلیــد هوشــمند در تمــاā نزدیــĚ بــا تلفــن همــراه شــما  گــر  ا
باشــد، امــواȔ آن مــی توانــد توســĊ امــواȔ طبیعــی عملکــرد 
گــردد. ایــن امــر در زمــان فعاĤیــت  تلفــن همــراه مســدود 
تلفــن همــراه ماننــد برقــراری یــا دریافــت تمــاā، ارســال 

پɰامــĚ و یــا ارســال/دریافت ایمیــل، بســیار اهمیــت دارد. 
کلیــد هوشــمند و تلفــن همــراه در یــȝ Ěیــب  از قــرار دادن 
کــت خــودداری و ســعی نمایɰــد همیȪــه ایــن دو  شــلوار یــا 

دســتğاه را بــا فاصلــه نســبت بــه هــم نğــه داریــد.
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Convenient features of your vehicle

Information 
Changes or modifications not express-
ly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. If
the keyless entry system is inoperative
due to changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance, it will not
be covered by your manufacturer’s
vehicle warranty.

Keep the smart key away from
electromagnetic materials that
blocks electromagnetic waves to
the key surface.

Battery replacement 

If the Smart Key is not working prop-
erly, try replacing the battery with a
new one.
Battery Type: CR2032
To replace the battery:
1. Pry open the rear cover of the

smart key.
2. Remove the old battery and insert

the new battery. Make sure the
battery position is correct.

3. Reinstall the rear cover of the
smart key.

If you suspect your smart key might
have sustained some damage, or
you feel your smart key is not work-
ing correctly, it is recommended that
you contact an authorized HYUNDAI
dealer.

Information 
An inappropriately disposed
battery can be harmful to the
environment and human
health. Dispose the battery
according to your local law(s)
and regulation.

i

NOTICE

i

OLF044008
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

تغییر یا دســتکاری به هیچ عنوان توســط طرف مســئول 
کلیــد بــر اثــر  گــر سیســتم ورود بــدون  مــورد قبــول نبــوده و ا
دســتکاری یا تغییرات، عملیاتی نباشــد، تحت پوشــش 

گارانتــی تولیــد کننــده خــودرو قرار نمــی گیرد.

ȹوɅه

کــه ایــن  کلیــد هوشــمند را از اجســام الکترومغناطیســی 
کننــد، دور نگــه داریــد. نــوع امــواج را مســدود مــی 

تعویض باتری

کنــد، باتــری را بــا  کار نمــی  کلیــد هوشــمند بــه درســتی  گــر  ا
باتــری ȝدیــد تعویــض نمایɰــد.

CR2032 باتری� č نو

برای تعویض باتری�

کــردن بــه . 1 کلیــد هوشــمند را بــا بلنــد  پوشــȩ پȪــت 
کنیــد. آرامــی بــاز 

را . 2 باتــری ȝدیــد  و  آورده  بیــرون  را  باتــری قدیمــی 
باتــری   úیــûص وضعیــت  از  نمایɰــد.  گــȡاری  ȝا
کنیــد. حاصــل  اطمینــان  منفــی(  و  مȊبــت  )قċــب 

درب پȪت کلید هوشمند را در ȝای خود قرار دهید.. 3

مȪــکوک  خــود  هوشــمند  کلیــد  دیــدن  صدمــه  بــه  گــر  ا
کنــد،  کار نمــی  کنیــد بــه درســتی  هســتید یــا احســاā مــی 
کرمــان موتــور  توصیــه مــی شــود بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 

تمــاā بğیریــد. 
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i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

شــده  معــدوم  غلــط  شــکل  بــه  کــه  باتــری 
و  زیســت  محیــط  بــرای  توانــد  مــی  باشــد، 
ک باشــد. باتــری را بــا توجه  انســان هــا خطرنــا
بــه قوانیــن و دســتورالعمل هــای محــل خــود 

کنیــد. معــدوم 
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سیستم ضد سرقت )در صورت مجهز بودن(

دزدی  مقابــل  در  شــما  خــودروی  ســرقت  ضــد  سیســتم 
گر کلیدی بــا کد ناصûیú )یا دســتğاه  مûافظــت مــی کنــد. ا
گیــرد، سیســتم ســوخت موتــور  دیğــر( مــورد اســتفاده قــرار 

گــردد. Ⱥیرفعــال مــی 

نȪــانğر  دارد،  قــرار   ON وضعیــت  در   Șیȓســو کــه  زمانــی 
سیســتم ضــد ســرقت بــرای مــدت زمــان کوتاهی روشــن شــده 
 ĚــمȪȞ بــه čر شــروğــانȪگــر ن و ســȇس خامــوȨ مــی شــود. ا
کلیــد نبــوده  کــد  زدن نمایــد، سیســتم قــادر بــه شناســایی 
قــرار دهیــد،   LOCK/OFF را در وضعیــت Șیȓاســت. ســو

ســȇس مجــددا آن را در وضعیــت ON قــرار دهیــد. 

 Ěــری نزدیــğســم فلــزی دیȝ کلیــد ضــد ســرقت یــا Ȟنانțــه 
کلیــد شــما  کــد   ĆیȜــȪکلیــد شــما باشــد، سیســتم قــادر بــه ت
نȜواهــد بــود. موتــور روشــن نȜواهــد شــد زیــرا فلــز ممکــن 
اســت در ارســال امــواȔ بــه صــورت صûیــú اخــلال ایجــاد 

نمایــد.

کلیــد شــما را شناســایی  کــد  گــر سیســتم بــه صــورت مســتمر  ا
کنــد، توصیــه مــی شــود بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت  نمــی 

کرمــان موتــور تمــاā بğیریــد. 

ــردن دســتğاه دیğــری  ک ــا اضافــه  ســعی در تȸیɰــر سیســتم ی
بــه آن نکنیــد. مȪــکلات اĤکɴریکــی مــی توانــد منجــر بــه از کار 

گــردد. افتــادن خــودروی شــما 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کلیــد  شــما،  خــودروی  ســرقت  از  ȝلوگیــری  ȝهــت 
ضــد  رمــز  نȡğاریــد.  خــودرو  داخــل  را  یــدک  هــای 
ســرقت شــما یــĚ رمــز منćûــر بــه مȪــتری اســت و 

بمانــد. باقــی  ســری  بایــد 

ȹوɅه

کلیــد شــما بخــش مهمــی از سیســتم  فرســتنده داخــل 
ضــد ســرقت اســت و طراحــی شــده تــا بــرای چندیــن 
ایــن  بــا  کنــد.  کار  ســرویس  بــه  نیــاز  بــدون  ســال 
رطوبــت،  معــرض  در  آن  گرفتــن  قــرار  از  بایــد  حــال 
کنیــد  کن و رفتــار خشــن خــودداری  الکتریســیته ســا
زیــرا ممکــن اســت سیســتم ضــد ســرقت بــه درســتی 

نکنــد. عمــل 
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Convenient features of your vehicle

Operating door locks from
outside the vehicle 
Mechanical key

Turn the key toward the rear of the
vehicle to unlock and toward the front
of the vehicle to lock.

If you lock/unlock the driver's door
with a key, all vehicle doors will
lock/unlock automatically. (if equipped
with the central door lock system)
Once the doors are unlocked, they
may be opened by pulling the door
handle.
When closing the door, push the
door by hand. Make sure that doors
are closed securely.

Remote key 

To lock the doors, press the Door
Lock button (1) on the remote key.
To unlock the doors, press the Door
Unlock button (2) on the remote key.
Once the doors are unlocked, they
may be opened by pulling the door
handle.
When closing the door, push the
door by hand. Make sure that doors
are closed securely.

DOOR LOCKS 

OTL045005

OTLE045004

� Left-hand drive

• Type A • Type B

� Right-hand drive

• Type A • Type B

OTLE045001
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قفل درب ها

کلید مکانیکی کردن قفل درب ها از بیرون  باز 
خودروی فرمان چپ

کلیــد را بــه ســمت عقــب خــودرو و بــرای  کــردن،  بــرای بــاز 
کــردن بــه ســمت ȝلــوی خــودرو بțرخانیــد. قفــل 

ــام درب  ــد، تم ɰــاز نمای ــد قفل/ب کلی ــا  ــده را ب ــر درب رانن گ ا
ــاز مــی شــوند.  هــای خــودرو بــه صــورت اتوماتیــĚ قفل/ب

ــه سیســتم قفــل مرکــزی( ــودن ب )در صــورت مجهــز ب

ــوان  ــاز شــود، درب هــا را مــی ت ــه قفــل درب هــا ب ک ــی  زمان
کــرد. کȪــیدن دســتğیره در بــاز   Ċتوســ

زمــان بســتن درب هــا، درب را بــا دســت هــل دهیــد. از 
کنیــد. کامــل درب هــا اطمینــان حاصــل  بســته شــدن 

کنترل از راه دور کلید 

کلیــد  کــردن درب هــا دکمــه قفــل درب )1( روی  بــرای قفــل 
کنتــرل از راه دور را فȪــار دهیــد.

کلیــد  کــردن )2( روی  کــردن درب هــا دکمــه بــاز  بــرای بــاز 
کنتــرل از راه دور را فȪــار دهیــد.

ــوان  ــاز شــود، درب هــا را مــی ت ــه قفــل درب هــا ب ک ــی  زمان
کــرد. کȪــیدن دســتğیره در بــاز   Ċتوســ

زمــان بســتن درب هــا، درب را بــا دســت هــل دهیــد. از 
کنیــد. کامــل درب هــا اطمینــان حاصــل  بســته شــدن 
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Convenient features of your vehicle

3

Information 
• In cold and wet climates, door lock

and door mechanisms may not work
properly due to freezing conditions.

• If the door is locked/unlocked multi-
ple times in rapid succession with
either the vehicle key or door lock
switch, the system may stop operat-
ing temporarily in order to protect
the circuit and prevent damage to
system components.

Smart key 1. Door lock
2. Door unlock
3. Tailgate open

To lock the doors, press the button on
the outside door handle while carry-
ing the smart key with you or press
the door lock button on the smart key.
To unlock the doors, press the button
on the outside door handle while car-
rying the smart key with you or press
the door unlock button on the smart
key.
Once the doors are unlocked, they
may be opened by pulling the door
handle.
When closing the door, push the
door by hand. Make sure that doors
are closed securely.

i

OTL045003

OTLE045003R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

LLoocckk // UUnnlloocckk

LLoocckk // UUnnlloocckk

OLMB043003
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ing temporarily in order to protect
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the outside door handle while carry-
ing the smart key with you or press
the door lock button on the smart key.
To unlock the doors, press the button
on the outside door handle while car-
rying the smart key with you or press
the door unlock button on the smart
key.
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handle.
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door by hand. Make sure that doors
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OTL045003

OTLE045003R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

LLoocckk // UUnnlloocckk

LLoocckk // UUnnlloocckk

OLMB043003
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

در شــرایط هــوای ســرد و مرطــوب، قفــل درب هــا و 
یــخ  شــرایط  دلیــل  بــه  اســت  ممکــن  درب  مکانیــزم 

نکنــد. عمــل  درســتی  بــه  زدگــی 

کلیــد خــودرو  گــر درب چندیــن بــار بــا ســرعت متوســط  ا
یــا ســوئیچ قفــل در قفل/بــاز شــود، سیســتم موقتــا 
بــرای محافظــت از مــدار و جلوگیــری از آســیب بــه اجــزا 

کــرد. سیســتم عمــل نخواهــد 

کلید هوشمند

باز/ قفل

خودروی فرمان چپ

قفل درب. 1

کردن درب. 2 باز 

کردن درب عقب. 3 باز 

کــردن درب هــا، دکمــه روی دســتğیره بیرونــی  بــرای قفــل 
کلیــد هوشــمند فȪــار داده  در را در زمــان بــه همــراه داشــتن 

کلیــد هوشــمند را بفȪــارید. یــا دکمــه قفــل روی 

کــردن درب هــا، دکمــه روی دســتğیره بیرونــی در  بــرای بــاز 
کلیــد هوشــمند فȪــار داده یــا  را در زمــان بــه همــراه داشــتن 

کلیــد هوشــمند را بفȪــارید. کــردن روی  دکمــه بــاز 

ــوان  ــاز شــود، درب هــا را مــی ت ــه قفــل درب هــا ب ک ــی  زمان
کــرد. کȪــیدن دســتğیره در بــاز   Ċتوســ

زمــان بســتن درب هــا، درب را بــا دســت هــل دهیــد. از 
کنیــد.  ąکامــل درب هــا اطمینــان حــا بســته شــدن 
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Convenient features of your vehicle

Information 
• In cold and wet climates, door lock

and door mechanisms may not work
properly due to freezing conditions.

• If the door is locked/unlocked multi-
ple times in rapid succession with
either the vehicle key or door lock
switch, the system may stop operat-
ing temporarily in order to protect
the circuit and prevent damage to
system components.

Operating door locks from
inside the vehicle 
With the door lock button

• To unlock a door, push the door
lock button (1) to the “Unlock” posi-
tion. The red mark (2) on the door
lock button will be visible.

• To lock a door, push the door lock
button (1) to the “Lock” position. If
the door is locked properly, the red
mark (2) on the door lock button
will not be visible.

• To open a door, pull the door han-
dle (3) outward.

• If the inner door handle of the dri-
ver’s (or front passenger’s) door is
pulled when the door lock button is
in the lock position, the button is
unlocked and door opens.

• Front doors cannot be locked if the
key is in the ignition switch and any
front door is open.

• Doors cannot be locked if the
smart key is in the vehicle and any
door is open.

i

OTL045007

OTLE045005

� Left-hand drive

� Right-hand drive

UUnnlloocckk // LLoocckk

LLoocckk // UUnnlloocckk
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

در شــرایط هــوای ســرد و مرطــوب، قفــل درب هــا و 
یــخ  شــرایط  دلیــل  بــه  اســت  ممکــن  درب  مکانیــزم 

نکنــد. بــه درســتی عمــل  زدگــی 

کلیــد خــودرو  گــر درب چندیــن بــار بــا ســرعت متوســط  ا
یــا ســوئیچ قفــل در قفل/بــاز شــود، سیســتم موقتــا 
بــرای محافظــت از مــدار و جلوگیــری از آســیب بــه اجــزا 

کــرد. سیســتم عمــل نخواهــد 

کردن قفل درب ها از داخل خودرو  باز 

توسط دکمه قفل درب
خودروی فرمان چپ

باز/ قفل

کــردن قفــل یــĚ درب، دکمــه قفــل درب •  بــرای بــاز 
دهیــد.  تȸیɰــر   ¨UNLOCK© وضعیــت  بــه  را   )1(
علامــت قرمــز )2( روی دکمــه قفــل درب نمایــان 

ــود. ــی ش م

کــردن درب، دکمــه قفــل درب )1( را بــه •  بــرای قفــل 
وضعیــت ©LOCK¨ تȸیɰــر داده و Ȟنانțــه درب بــه 
درســتی قفــل شــده باشــد، علامــت قرمــز )2( روی 

دکمــه قفــل درب قابــل رویــت نȜواهــد بــود.

کــردن درب، دســتğیره درب )3( را بــه •  بــرای بــاز 
ســمت بیــرون بکȪــید.

زمانــی کــه دکمــه قفــل درب در وضعیــت قفــل قــرار دارد، • 
اگر دســتğیره درب راننده یا سرنȪــین ȝلو کȪیده شود، 

دکمــه قفــل بــاز شــده و درب نیــز بــاز مــی گــردد.

ــودن •  ــاز ب ــورت ب ــد در ص ــی توانن ــو نم ــای ȝل درب ه
کلیــد در ȝــای  یــا قــرار داشــتن  هــر یــĚ از آن هــا 

ســوȓیȘ، قفــل شــوند.

کلیــد •  درب هــا نمــی تواننــد در صــورت قــرار داشــتن 
هوشــمند در خــودرو یــا بــاز بــودن هــر یــĚ از درب هــا، 

قفــل شــوند.
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Convenient features of your vehicle

3

Information 
If a power door lock ever fails to func-
tion while you are in the vehicle try
one or more of the following tech-
niques to exit: 
Operate the door unlock feature
repeatedly (both electronic and manu-
al) while simultaneously pulling on the
door handle. 
Operate the other door locks and han-
dles, front and rear. 
Lower a front window and use the
mechanical key to unlock the door
from outside.

With the central door lock
switch (if equipped)

When pressing the ( ) portion (1) of
the switch, all vehicle doors will lock.

• If the key is in the ignition switch
and any door is opened, the doors
will not lock even though the lock
button (1) of the central door lock
switch is pressed.

• If the smart key is in the vehicle
and any door is opened, the doors
will not lock even though the lock
button (1) of the central door lock
switch is pressed.

When pressing the ( ) portion (2) of
the switch, all vehicle doors will
unlock.

i

OTL04500

OTLE045006

� Left-hand drive

� Right-hand drive

UUnnlloocckk // LLoocckk

LLoocckk // UUnnlloocckk
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــه داخــل خــودرو هســتید، قفــل برقــی درب  گــر زمانــی  ا
قــادر بــه عمــل نباشــد، یــک یــا چنــد عــدد از تکنیــک 

ج از خــودرو اجــرا نماییــد: هــای زیــر را جهــت خــرو

کــردن قفــل درب را بــه صــورت مکــرر )هــر دو  دکمــه بــاز 
کشــیدن  سیســتم الکترونیــک و دســتی( همزمــان بــا 

دســتگیره درب فشــار دهیــد.

کــردن قفــل و دســتگیره درب هــای  ســایر دکمــه هــای بــاز 
دیگــر را امتحــان نماییــد.

بــا  و  آورده  پاییــن  را  جلویــی  هــای  پنجــره  از  یکــی 
از  را  درب  کنیــد  ســعی  مکانیکــی  کلیــد  از  اســتفاده 

کنیــد. بــاز  بیــرون 

با کلید قفل مرکزی درب ها )در صورت مجهز بودن(
خودروی فرمان چپ

باز/ قفل

گــر ســوȓیȘ در وضعیــت اســتارت قــرار داشــته و یکــی •  ا
ــد  کلی ــر بȜــȩ قفــل  گ ــاز باشــد، حتــی ا از درب هــا ب
)1( فȪــار داده شــود، درب هــا قفــل نȜواهنــد شــد.

کلیــد هوشــمند داخــل خــودرو باشــد و یکــی از •  گــر  ا
کلیــد )1(  گــر بȜــȩ قفــل  درب هــا بــاز باشــد، حتــی ا

فȪــار داده شــود، درب هــا قفــل نȜواهنــد شــد.

کلیــد )2( را فȪــار مــی دهیــد، قفــل تمــام   ȩــȜکــه ب زمانــی 
درب هــا بــاز خواهــد شــد. 
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

درب هــا بایــد همیȪــه در زمــان حرکــت خــودرو بســته 
گــر قفــل درب هــا بــاز باشــد، خċــر  و قفــل باشــند. ا
حیــن  خــودرو  از  بیــرون  بــه  شــدن  پــرت  احتماĤــی 

تćــادȼ افزایــȩ مــی یابــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــودکان یــا حیوانــات را بــدون نظــارت در خــودرو تنهــا 
بســیار  اســت  ممکــن  بســته  در  خــودروی  نȡğاریــد. 
کــودک   ĝیــا مــر داȴ شــده و موȝــب آســیب ȝــدی 
کــه امــکان فــرار از خــودرو را ندارنــد مــی  یــا حیوانــی 
کــودکان مــی تواننــد بــا بȜــȩ هایــی از خــودرو  شــود. 
ــاند  ــیب برس ــا آس ــه آن ه ــد ب ــی توان ــه م ک ــد  کنن ــازی  ب
 ĆȜــری ماننــد ورود شــğــو دیûیــا ممکــن اســت بــه ن

دیğــری بــه خــودرو آســیب ببیننــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

همیȪه خودرو را ایمن نمایɰد.

کــردن خــودرو بــه صــورت بــاز، خċــر احتماĤــی  رهــا 
و  شــما  بــرای  را  خــودرو  در   ąاȜاشــ شــدن  پنهــان 

دهــد. مــی   ȩافزایــ دیğــران 

کــردن خــودرو، بــا برداشــتن پــا از پــدال  بــرای ایمــن 
ترمــز، دســته دنــده را بــه وضعیــت P )پــارک( )بــرای 
R )دنــده عقــب  یــا  یــا دنــده اول   )Ěدنــده اتوماتیــ
گȡاشــته، ترمــز دســتی را بکȪــید  بــرای دنــده دســتی( 
ــرار  ــت LOCK/OFF ق ــتارت را در وضعی ــوȓیȘ اس و س
داده، تمــام پنțــره هــا را ببندیــد، درب هــا را قفــل 

کلیــد را همــراه خــود برداریــد. کــرده و همیȪــه 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

 Ěیــزی در حــال نزدیــȞ کــه کــردن درب زمانــی  بــاز 
شــدن اســت، ممکــن اســت موȝــب آســیب یــا خســارت 
کــردن درب هــا مراقــب خودروهــا،  گــردد. هنــğام بــاز 
کــه در  موتــور ســیکلت هــا، دوȞرخــه هــا یــا عابرانــی 

مســیر در بــه ســمت خــودرو مــی آینــد، باشــید.

قفل دوبل )در صورت مجهز بودن(

برخــی از خودروهــا بــه سیســتم قفــل دوبــل مجهــز هســتند. 
ج یــا  قفــل هــای دوبــل از بــاز شــدن درب هــا Ȟــه از خــار
کــه قفــل دوبــل ȝهــت تامیــن امنیــت  داخــل خــودرو زمانــی 

تکمیلــی خــودرو فعــال اســت ȝلوگیــری مــی نمایــد.

کامــل،  کــردن خــودرو توســĊ قابلیــت قفــل  بــرای قفــل 
کلیــد هوشــمند قفــل  درب هــا بایــد توســĊ فرســتنده یــا 
ــا  کــردن قفــل خــودرو، فرســتنده ی ــاز  ــرای ب شــده باشــند. ب

گیــرد. کلیــد هوشــمند بایــد مجــددا مــورد اســتفاده قــرار 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

درب  اســت،  مانــده  خــودرو  در  فــردی  کــه  زمانــی 
کلیــد هوشــمند قفــل نکنیــد.  خــودرو را بــا فرســتنده یــا 
 Ċتوســ توانــد  نمــی  خــودرو  در  باقیمانــده  سرنȪــین 
گــر  دکمــه قفــل، درب را بــاز نمایــد. بــه عنــوان مȊــال، ا
درب خــودرو توســĊ فرســتنده قفــل شــود، سرنȪــین 
فرســتنده  بــدون  توانــد  نمــی  خــودرو  در  باقیمانــده 

قفــل درب را بــاز نمایــد.
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Convenient features of your vehicle

3

Auto door lock/unlock features 
Impact sensing door unlock
system (if equipped)
All doors will be automatically
unlocked when an impact causes the
air bags to deploy.

Speed sensing door lock system
(if equipped)
All doors will be automatically locked
when vehicle speed exceeds 15
km/h (9 mph).

You can activate or deactivate the
Auto Door Lock/Unlock features from
the User Settings Mode on the LCD
display. For more details, refer to
"LCD Display" in this chapter.

Child-protector rear door locks

The child safety lock is provided to
help prevent children seated in the
rear from accidentally opening the
rear doors.The rear door safety locks
should be used whenever children
are in the vehicle.
The child safety lock is located on
the edge of each rear door. When the
child safety lock is in the lock position
(1), the rear door will not open if the
inner door handle (2) is pulled.

To lock the child safety lock, insert a
key (or screwdriver) into the hole and
turn it to the lock position.
To allow a rear door to be opened
from inside the vehicle, unlock the
child safety lock.

OTL045009

If children accidently open the
rear doors while the vehicle is
in motion, they could fall out of
the vehicle.The rear door safety
locks should always be used
whenever children are in the
vehicle.

WARNING

ویژگی های قفل/باز شدن اتوماتیک درب ها

کــردن قفــل هــا درب هــا  سیســتم حســاس بــه ضربــه بــاز 
)در صــورت مجهــز بــودن(

زمانــی کــه برخــوردی موȝــب بــاز شــدن کیســه های هــوا گــردد، 
قفــل تمــام درب هــا بــه صــورت اتوماتیــĚ بــاز می شــوند.

سیســتم حســاس بــه ســرعت قفــل درب هــا )در صــورت 
مجهز بــودن(

زمانــی کــه ســرعت خــودرو بــه بیــȩ از 15 کلیومتر/ســاعت )9 
 Ěمایل/ســاعت( برســد، تمــام درب هــا بــه صــورت اتوماتیــ

قفــل مــی شــوند.

 Auto Door Lock/Unlock شــما مــی توانیــد قابلیــت
کاربــر در  )قفــل اتوماتیــĚ درب هــا( را از حاĤــت تنظیمــات 
صفûــه نمایــLCD ȩ، فعــال یــا Ⱥیــر فعــال نمایɰــد. بــرای 
اطلاعــات بیشــتر بــه “LCD Display” در ایــن بخــش 

مراجعــه نماییــد.

کودک درب های عقب قفل های ضد 

کــودک بــرای کمــĚ بــه ȝلوگیــری از بــاز شــدن  قفــل ایمنــی 
کــه در عقــب  کودکانــی   Ċادفــی درب هــای عقــب توســćت
خــودرو نȪســته انــد، تعبیــه شــده اســت. قفــل هــای ایمنــی 
کــودک در خــودرو حȮــور  کــه  درب هــای عقــب بایــد زمانــی 

گیــرد. دارد مــورد اســتفاده قــرار 

گرفته  کــودک در پایɰــن Ĥبــه هــر درب قــرار  قفــل ایمنــی ضــد 
کــودک فعــال اســت  کــه سیســتم ایمنــی ضــد  اســت. زمانــی 
دســتğیره  شــدن  کȪــیده  صــورت  در  عقــب  درب   ،)1(

ــاز نȜواهــد شــد. داخلــی )2(، ب

کــودک در حاĤــت قفــل  بــرای قــرار دادن قفــل ایمنــی ضــد 

گوشــتی( را در داخــل ســوراȖ قــرار   Șــɰکلیــد )یــا پ شــده، 
داده و بــه ســمت وضعیــت قفــل بțرخانیــد.

بــرای اȝــازه بــاز شــدن یکــی از درب هــای عقــب از داخــل 
کــودک را برداریــد. خــودرو، قفــل سیســتم قفــل ایمنــی ضــد 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

بــه صــورت  کــودکان  زمــان حرکــت خــودرو،  در  گــر  ا
تćادفــی درب را بــاز نماینــد، ممکــن اســت از خــودرو 
بیــرون بیفتنــد. قفــل هــای ایمنــی درب هــای عقــب 
کــودکان در خــودرو حȮــور  کــه  بایــد همیȪــه زمانــی 

ــرد. گی ــرار  ــتفاده ق ــورد اس ــد م دارن
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Convenient features of your vehicle

This system helps to protect your
vehicle and valuables. The horn will
sound and the hazard warning lights
will blink continuously if any of the
following occurs:
- A door is opened without using the

remote key or smart key.
- The tailgate is opened without

using the remote key or smart key.
- The engine hood is opened.
The alarm continues for 30 seconds,
then the system resets. To turn off
the alarm, unlock the doors with the
remote key or smart key.
The Theft Alarm System automatical-
ly sets 30 seconds after you lock the
doors and the tailgate. For the system
to activate, you must lock the doors
and the tailgate from outside the vehi-
cle with the remote key or smart key
or by pressing the button on the out-
side of the door handles with the
smart key in your possession.
The hazard warning lights will blink
and the chime will sound once to
indicate the system is armed.

Once the security system is set, open-
ing any door, the tailgate, or the hood
without using the remote key or smart
key will cause the alarm to activate.
The Theft Alarm System will not set if
the hood, the tailgate, or any door is
not fully closed. If the system will not
set, check the hood, the tailgate, or
the doors are fully closed.
Do not attempt to alter this system or
add other devices to it.

Information 
• Do not lock the doors until all pas-

sengers have left the vehicle. If the
remaining passenger leaves the
vehicle when the system is armed,
the alarm will be activated.

• If the vehicle is not disarmed with
the remote key or smart key, open
the doors by using the mechanical
key and place the ignition switch in
the ON position (for remote key) or
start the engine (for smart key) and
wait for 30 seconds.

• When the system is disarmed but a
door or tailgate is not opened within 30
seconds, the system will be rearmed.

Information 
Vehicles equipped with a theft alarm
system will have a label attached to
the vehicle with the following words:
1. WARNING
2. SECURITY SYSTEM

ii

THEFT-ALARM SYSTEM (IF EQUIPPED)

OJC040170

سیستم آژیر سرقت )در صورت مجهز بودن(

 Ȩــا ارز ــایل ب ــودرو و وس ــت از خ ــه مûافظ ــتم ب ــن سیس ای
گــر هــر یــĚ از شــرایĊ زیــر اتفــاق  کمــĚ مــی نمایــد. ا شــما 
بیفتــد، بــوق بــه صــدا در آمــده و Ȟــراȴ هــای هȪــدار خċــر 

بــه صــورت مســتمر ȪȞــمĚ خواهــد زد.

کنتــرل از -  کلیــد  یکــی از درب هــای بــدون اســتفاده از 
کلیــد هوشــمند بــاز شــود. راه دور یــا 

کنتــرل از راه دور -  کلیــد  درب عقــب بــدون اســتفاده از 
کلیــد هوشــمند بــاز شــود. یــا 

درب موتور باز شود.- 

آژیــر هــر 30 ثانیــه بــه صــدا درآمــده ســȇس سیســتم اســتراحت 
 Ċکــردن آژیــر، قفــل درب هــا را توســ Ȩمــی کنــد. بــرای خامــو

کلیــد کنتــرل از راه دور یــا کلیــد هوشــمند بــاز نمایɰد.

سیســتم آژیــر ســرقت بــه صــورت اتوماتیــĚ 30 ثانیــه پــس 
از قفــل شــدن درب هــا و درب عقــب فعــال مــی شــود. بــرای 
ــرون  ــد درب هــا و درب عقــب از بی فعاĤســازی سیســتم بای
ــا  ــا ب ــمند ی ــد هوش کلی ــا  ــرل از راه دور ی کنت ــد  کلی ــا  ــودرو ب خ
فȪــردن دکمــه روی دســتğیره بیرونــی در بــا همــراه داشــتن 

کلیــد هوشــمند، قفــل شــود.

فلاشــر  هــای   ȴــراȞ سیســتم،  شــدن  مجهــز  نȪــانه  بــه 
شــود. مــی  شــنیده  صدایــی  و  زده   ĚــمȪȞ

 Ěکــردن هــر یــ کــه سیســتم امنیتــی مجهــز شــد، بــاز  زمانــی 
ــتفاده از  ــدون اس ــور ب ــا درب موت ــب ی ــا، درب عق از درب ه
کلیــد هوشــمند موȝــب فعــال  کنتــرل از راه دور یــا  کلیــد 

شــدن آژیــر مــی شــود.

کــه درب موتــور، درب  آژیــر ســرقت در صورتــی  سیســتم 
عقــب یــا هــر یــĚ از درب هــای خــودرو بــه درســتی بســته 
گــر سیســتم مجهــز  گردیــد. ا نȪــده باشــد، مجهــز نȜواهــد 
نمــی شــود، درب موتــور، درب عقــب یــا درب هــای خــودرو 

ــرای بســته بــودن صûیــú بررســی نمایɰــد. را ب
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

خودروهــای مجهــز بــه سیســتم آژیــر ســرقت، برچســبی 
نصــب شــده بــا عنــوان هــای زیــر دارنــد:

اخطار. 1
سیستم امنیتی. 2

درب هــا را پیــش از تــرک خــودرو توســط تمامــی 	 
سرنشــین  گــر  ا ننماییــد.  قفــل  سرنشــینان 
کــه سیســتم مجهــز شــده اســت  باقیمانــده زمانــی 
کنــد، آژیــر بــه صــدا در خواهــد آمــد. خــودرو را تــرک 

یــا 	  دور  راه  از  کنتــرل  کلیــد  توســط  خــودرو  گــر  ا
کلیــد هوشــمند غیرفعــال نشــده باشــد، درب هــا 
کــرده و ســوئیچ را  کلیــد مکانیکــی بــاز  را توســط 
کنتــرل  کلیــد  در وضعیــت ON قــرار داده )بــرای 
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changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کلیــد  ــرای  کنیــد )ب ــور را روشــن  ــا موت از راه دور( ی
هوشــمند( و 30 ثانیــه منتظــر بمانیــد.

از 	  یکــی  امــا  شــده  غیرفعــال  سیســتم  وقتــی 
درب هــا یــا درب عقــب طــی مــدت 30 ثانیــه بــاز 
گــردد. مــی  مجهــز  مجــددا  سیســتم  نشــوند، 
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Convenient features of your vehicle

3

Theft-alarm system (For Brazil)
Intrusion/tilt sensor ON/OFF con-
dition (For Brazil, if equipped)

The intrusion/tilt sensor detects
movement inside the vehicle and
inclination of the vehicle after locking.
• To cancel the sensor operation,

press the sensor ON/OFF button
when the system is in the
"Disarmed" stage and the ignition
switch or Engine Start/Stop button
is in the OFF position. The button
light will turn on to indicate that the
sensor is deactivated.

• If you press the button again or turn
the ignition switch or Engine
Start/Stop button to the ON position,
the sensor will be activated again.

If the system is armed when the sen-
sor is in the OFF status, the intru-
sion/tilt sensor will not operate. But,
the alarm will be activated when the
system meets the “intrusion/tilt sen-
sor off condition” of “Theft alarm”
stage. Refer to the follow page.

Deactivate the intrusion/tilt sensor
if there are any chances the vehicle
tilts by the outward influences. 
For example,
- When the vehicle is transported by

train, boat or trailer.
- When the vehicle is parked at a

parking tower.

Otherwise, the horn may sound inad-
vertently.

Information 
• Make sure all windows are close

while the sensor operates. If not, the
sensor detects the inadvertent move-
ment inside the vehicle (for example,
blowing a wind or entering a butter-
fly) and it makes the horn sounds.

• If boxes are piled high in the vehicle,
the sensor may not detect the move-
ment behind the boxes. Also the
boxes may drop and it makes the
horn sounds.

• If the sensor is stained with foreign
matter such as cosmetics, spray type
air freshener, or spray type window
cleaner, the sensor may not operate
normally.

i

OTL045328L

سیستم آژیر سرقت )برای برزیل(

شــرایط روشــن/خاموش حسگر نفوذ/کج شــدن )برای 
برزیــل، در صــورت مجهــز بودن(

حســğر نفوذ/کــج شــدن حــرکات داخــل خــودرو و زاویــه 
ــد. کن ــی  ــایی م ــن را شناس ــل ش ــس از قف ــودرو پ ــتقرار خ اس

 • Ȩر، دکمــه روشــن/خاموğــو عملکــرد حســȸĤ ــرای ب
کــه سیســتم در حاĤــت Ⱥیــر فعــال و  حســğر را زمانــی 
کلیــد روشــن/خاموȨ موتــور در وضعیــت  ســوȓیȘ یــا 
OFF قــرار دارد، فȪــار دهیــد. Ȟــراȴ دکمــه بــه نȪــانه 

Ⱥیــر فعــال شــدن حســğر روشــن خواهــد شــد.

کلیــد •  ــا  ــا ســوȓیȘ ی گــر دکمــه را مجــددا فȪــار داده ی ا
دهیــد،  قــرار   ON وضعیــت  در  را   Ȩروشــن/خامو

گــردد. حســğر مجــددا فعــال مــی 

اســت،   OFF در حاĤــت  کــه حســğر  زمانــی  گــر سیســتم  ا
مجهــز شــده باشــد، حســğر نفوذ/کــج شــدن عمــل نȜواهــد 
ــن  ــودن ای ــوȨ ب ــرایĊ خام ــه در ش ک ــی  ــر زمان ــا آژی ــرد. ام ک
گیــرد، فعــال خواهــد  حســğر در حاĤــت آژیــر ســرقت قــرار 

شــد. بــه صفûــه بعــدی مراȝعــه نمایɰــد.

احتمــال  کــه  صورتــی  در  را  شــدن  نفوذ/کــج  حســگر 
ــر اثــر شــرایط خاصــی وجــود دارد،  کــج شــدن خــودرو ب

کنیــد. غیرفعــال 

برای مȊال�

زمانــی کــه خــودرو توســĊ قċــار، کȪــتی یــا تریلــر حمــل - 
مــی شــود.

زمانی که خودرو در پارکینĞ طبقاتی پارک شده است.- 

در Ⱥیــر ایــن صــورت آژیــر ممکــن اســت بــه صــورت ناخواســته بــه 
صــدا درآیــد.

فعالیــت هــای ناخواســته داخــل خــودرو )ماننــد 	 
کــرده  وزش بــاد یــا ورود حشــرات( را شناســایی 

و آژیــر را بــه صــدا در مــی آورد.

گــر جعبــه هــا را بــا ارتفــاع زیــاد پشــت خــودرو 	  ا
قــرار داده باشــید، حســگر ممکــن اســت حرکــت 
پشــت جعبــه هــا را شناســایی نکنــد. همچنیــن 
افتــادن جعبــه هــا ممکــن اســت موجــب بــه صــدا 

درآمــدن آژیــر شــود.

گــر سنســور توســط عوامــل خارجــی ماننــد مــواد 	  ا
یــا  هــوا  کننــده  خوشــبو  هــای  اســپری  آرایشــی، 
گــردد، ممکــن اســت  اســپری شیشــه شــوی آلــوده 

ــد. کار نکن ــتی  ــه درس ب
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE
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→

→

→

→
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مرحله آژیر دزدی 

č هــر  آژیــر در زمــان مجهــز بــودن سیســتم در صــورت وقــو
یــĚ از شــرایĊ زیــر فعــال خواهــد شــد.

بــدون حســگر نفوذ/کــج شــدن )یــا حالــت خامــوش بــودن 
حســگر نفوذ/کــج شــدن(

یکــی از درب هــای ȝلــو یا عقب بدون اســتفاده از فرســتنده • 
)یا کلید هوشــمند( باز شــود.

درب عقب بدون اســتفاده از فرســتنده )یا کلید هوشــمند( • 
بــاز شــود.

درب موتور باز شود.• 

بــه  خċــر  هȪــدار  هــای   ȴــراȞ و  درآمــده  صــدا  بــه  آژیــر 
کــه  زمانــی  تــا  ثانیــه   30 مــدت  بــرای  مســتمر  صــورت 
سیســتم Ⱥیرفعــال شــود، ȪȞــمĚ مــی زننــد. بــرای Ⱥیــر 
کلیــد  کــردن سیســتم، درب هــا را بــا فرســتنده )یــا  فعــال 

نمایɰــد. بــاز  هوشــمند( 

حســگر نفوذ/کــج شــدن در موقعیــت )در صــورت مجهــز 
بــودن(

شĆȜ یا ȝسمی داخل خودرو ȝابجا شود.• 

زاویه خودرو به درȝه خاصی تȸیɰر نماید.• 

یکــی از درب هــای ȝلــو یــا عقــب بــدون اســتفاده از • 
کلیــد هوشــمند( بــاز شــود. فرســتنده )یــا 

کلیــد •  درب عقــب بــدون اســتفاده از فرســتنده )یــا 
هوشــمند( بــاز شــود.

درب موتور باز شود.• 

بــه  خċــر  هȪــدار  هــای   ȴــراȞ و  درآمــده  صــدا  بــه  آژیــر 
کــه  زمانــی  تــا  ثانیــه   30 مــدت  بــرای  مســتمر  صــورت 
سیســتم Ⱥیرفعــال شــود، ȪȞــمĚ مــی زننــد. بــرای Ⱥیــر 
کلیــد  کــردن سیســتم، درب هــا را بــا فرســتنده )یــا  فعــال 

نمایɰــد. بــاز  هوشــمند( 

مرحله غیر فعال

کــردن درب هــا فȪــار داده شــود،  کــه دکمــه بــاز  زمانــی 
گــردد. سیســتم Ⱥیــر فعــال مــی 

پــس از بــاز شــدن قفــل درب هــا، Ȟــراȴ هــای فلاشــر دو بــار 
بــه نȪــانه Ⱥیــر فعــال شــدن ȪȞــمĚ مــی زنــد.

پــس از فȪــار دادن دکمــه بــاز کــردن، اگــر یکــی از درب هــا )درب 
عقــب( طــی مــدت 30 ثانیــه باز نȪــود، سیســتم مجهــز می گــردد.

کنتــرل از راه دور مجهــز باشــد،  گــر خــودرو بــه سیســتم  ا
پنجــره هــا نیــز بســته مــی شــوند.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i
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OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ــر فعــال نشــود،  ــه وســیله فرســتنده غی گــر سیســتم ب ا
کلیــد را داخــل ســوئیچ و  کــرده و  کلیــد بــاز  درب را بــا 
در وضعیــت ON قــرار داده و 30 ثانیــه صبــر نماییــد. 

گــردد. ســپس سیســتم غیــر فعــال مــی 

کردیــد، توصیــه مــی شــود  گــم  کلیدهــای خــود را  گــر  ا
کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  بــا  مشــاوره  جهــت 

بگیریــد.  تمــاس  موتــور 
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 عیب یابی اتوماتیک )در صورت مجهز بودن(

کــه بــا اســتفاده از فرســتنده درب هــا را قفــل  گــر زمانــی  ا
ــه  ــد، ب ــار ȪȞــمĚ بزن ــد، Ȟــراȴ هȪــدار خċــر یــĚ ب نمودی
کار  کــه حســğر نفود/کــج شــدن بــه درســتی  ایــن معناســت 

کنــد. مــی 

کــه بــا اســتفاده از فرســتنده درب هــا را قفــل  گــر زمانــی  ا
نمودیــد، Ȟــراȴ هȪــدار خċــر ȪȞــمĚ زده و صــدای بــوق 
کــه حســğر نفود/کــج  3 بــار شــنیده شــود، بــه ایــن معناســت 

کنــد. کار نمــی  شــدن بــه درســتی 

ــان  کرم ــرکت  ــاز ش ــی مج ــا نمایندگ ــه ب ک ــود  ــی ش ــه م توصی
موتــور تمــاā حاصــل نمایɰــد.

ȹوɅه

سیســتم آژیــر ســرقت را تنظیــم نکنیــد یــا تغییــر ندهیــد 
زیــرا ممکــن اســت موجــب اختــلال در عملکــرد سیســتم 
شــود. توصیــه مــی شــود سیســتم توســط نمایندگــی 
گــردد. اختــلال بــه  مجــاز شــرکت کرمــان موتــور ســرویس 
وجــود آمــده بــر اثــر تغییــرات یــا تنظیمــات در سیســتم آژیر 
کننــده خــودرو پوشــش  ســرقت توســط وارانتــی تولیــد 

داده نشــده اســت.
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غربیلک فرمان 

(EPS( فرمان الکتریکی

کمــĚ مــی  کنتــرل فرمــان خــودرو  ایــن سیســتم بــه شــما در 
گــر موتــور خامــوȨ باشــد یــا سیســتم فرمــان برقــی از  نمایــد. ا
کار بیفتــد، خــودرو کمــاکان توســĊ فرمان کنترل می شــود اما 

کنتــرل فرمــان دارد. نیــاز بــه تــلاȨ مȮاعــȾ بــرای 

ــا افزایــȩ ســرعت،  همțنیــن، ȝهــت کنتــرل بهتــر خــودرو، ب
فرمــان دادن ســȜت تــر و بــا کاهــȩ ســرعت آســان تــر می شــود.

گــر تȸیɰــری در تــلاȨ بــرای فرمــان دادن در شــرایĊ طبیعــی  ا
 Ċنمودیــد، توصیــه مــی شــود سیســتم توســ āخــودرو احســا

کرمــان موتــور بررســی شــود. نمایندگــی مجــاز شــرکت 

ȹوɅه

گــر سیســتم فرمــان الکتریکــی بــه حالــت عــادی عمــل  ا
روشــن  داشــبورد  جلــو  روی  هشــدار  چــراغ  نکنــد، 
ســختی  بــه  اســت  ممکــن  فرمــان  شــد.  خواهــد 
را در  باشــد. خــودروی خــود  یــا حرکــت  کنتــرل  قابــل 
ســریعترین زمــان ممکــن جهــت بررســی بــه نمایندگــی 

ببریــد. موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ایــن نشــانه هــا ممکــن اســت در طــول عملکــرد طبیعــی 
خ دهنــد: خــودرو ر

تــلاش فرمــان دادن بلافاصلــه پــس از قــرار دادن 	 
ســوئیچ یــا دکمــه روشــن/خاموش در وضعیــت 
ON، ممکــن اســت ســخت باشــد. ایــن امــر بــه 
دلیــل عیــب یابــی سیســتم EPS ایجــاد می شــود. 
کــه عیــب یابــی بــه اتمــام مــی رســد، فرمــان  زمانــی 

گــردد. بــه شــرایط طبیعــی اش بــر مــی 

پــس از قــرار دادن ســوئیچ در وضعیــت ON یــا 	 
کلید هوشــمند(،  LOCK/OFF )سیســتم بــدون 
کلیــک شــنیده  ممکــن اســت از رلــه EPS صــدای 

شــود.

گرفتــن دکمــه اســتارت در وضعیــت 	  پــس از قــرار 
کلید هوشــمند(، ممکن  ON یا OFF )سیســتم با 

کلیــک شــنیده شــود. اســت از رلــه EPS صــدای 

کــه خــودرو در حــال توقــف یــا حرکــت در 	  زمانــی 
صــدای  اســت  ممکــن  اســت،  پاییــن  ســرعت 

شــود. شــنیده  موتــور 

کنتــرل مــی 	  کــه در دمــای پاییــن فرمــان را  هنگامــی 
کنیــد، تــلاش فرمان دادن ممکن اســت زیاد باشــد 
گــر دمــا  و صداهــای غیــر طبیعــی شــنیده شــود. ا
افزایــش یابــد، صداهــا برطــرف مــی شــوند. ایــن 

یــک شــرایط طبیعــی اســت.

گر به طور مســتمر 	  کــه خــودرو ثابت اســت، ا زمانــی 
ــه  ــا انتهــا ب ــه ســمت راســت و ت ــا انتهــا ب فرمــان را ت
دادن  فرمــان  تــلاش  بچرخانیــد،  چــپ  ســمت 
افزایــش مــی یابــد. ایــن یــک اختــلال سیســتمی 
گذشــت زمــان، تــلاش بــرای فرمــان  نیســت. بــا 

ــردد. گ ــی  ــر م ــود ب ــی خ ــد طبیع ــه ح دادن ب
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Convenient features of your vehicle

3

Tilt steering / Telescope steering
(if equipped)

Information 
After adjustment, sometimes the lock-
release lever may not lock the steering
wheel.
It is not a malfunction. This occurs
when two gears are not engaged cor-
rectly. In this case, adjust the steering
wheel again and then lock the steering
wheel.

Pull down the lock-release lever (1) on
the steering wheel column and adjust
the steering wheel angle (2) and posi-
tion (3). Move the steering wheel, so it
points toward your chest, not toward
your face. Make sure you can see the
instrument panel warning lights and
gauges.

After adjusting, pull up the lock-
release lever (1) to lock the steering
wheel in place. Push the steering
wheel both up and down to be cer-
tain it is locked in position. Always
adjust the position of the steering
wheel before driving.

i

Never adjust the steering wheel
while driving. You may lose
steering control and cause
severe personal injury, death or
accidents.

WARNING  

OTL045010

کــج شونده/تلســکوپی )در صــورت  غربیلــک فرمــان 
مجهــز بــودن(

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

هیțوقــت فرمــان را حیــن رانندگــی تنظیــم نکنیــد. ایــن 
امــر موȝــب از دســت دادن کنتــرل فرمان و ایجاد آســیب 

ȝــدی فــردی، مــرĝ یــا تćادفــات مــی شــود.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــردن، برخــی اوقــات اهــرم قفل/رهــا  پــس از تنظیــم 
کنــد. کــردن، فرمــان را قفــل نمــی 

کــه  ایــن امــر اختــلال نبــوده و زمانــی اتفــاق مــی افتــد 
دو دنــده بــه درســتی باهــم درگیــر نشــده انــد. در ایــن 
کــرده ســپس فرمــان را  شــرایط، مجــددا فرمــان را تنظیــم 

ــد. کنی ــل  قف

کــردن)1( روی ســتون فرمــان را بــه ســمت  اهــرم قفل/رهــا 
را  فرمــان   )3( وضعیــت  و   )2( زاویــه  و  کȪــیده  پایɰــن 
کنیــد. فرمــان را حرکــت دهیــد تــا بــه ســمت ســینه  تنظیــم 
 ȴــراȞ و نــه بــه ســمت صــورت شــما باشــد. از دیــد راحــت

هــای هȪــدار و درȝــه هــا اطمینــان حاصــل نمایɰــد.

کــردن)1( را بــرای قفــل  پــس از تنظیــم، اهــرم قفل/رهــا 
کــردن فرمــان در ȝــای خــود بــه ســمت بــاĳ بکȪــید. فرمان 
ــا از قفــل شــدن آن  را بــه ســمت بــاĳ و پایɰــن هــل دهیــد ت
کنیــد. همیȪــه وضعیــت  در ȝــای خــود اطمینــان حاصــل 

فرمــان را پɰــȩ از رانندگــی تنظیــم نمایɰــد.
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Convenient features of your vehicle

Heated steering wheel 
(if equipped)

When the ignition switch is in the ON
position or when the engine is running,
press the heated steering wheel but-
ton to warm the steering wheel. The
indicator on the button will illuminate.

To turn the heated steering wheel off,
press the button again. The indicator
on the button will turn off.

Information 
The heated steering wheel will turn off
automatically approximately 30 min-
utes after the heated steering wheel is
turned on. 
When the engine is turned off during
the engine and the heated steering
wheel is on, the timer function of heat-
ed steering wheel will be reset.
To reuse heated steering wheel, press
button again.  

Do not install any cover or acces-
sory on the steering wheel. This
cover or accessory could cause
damage to the heated steering
wheel system.

Horn

To sound the horn, press the area
indicated by the horn symbol on your
steering wheel (see illustration). The
horn will operate only when this area
is pressed.

Do not strike the horn severely to
operate it, or hit it with your fist.
Do not press on the horn with a
sharp-pointed object.

NOTICE

NOTICE

i

OTLE045007

OTLE045008

� Type A

� Type B
OTL045012
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گرمکــن غربیلک فرمان تقریبــا 30 ثانیــه پــس از زمان روشــن 
شــدن آن، بــه صــورت اتوماتیــک خامــوش مــی شــود.

سیســتم  بــودن  روشــن  هنــگام  در  موتــور  چنانچــه 
گرمکــن غربیلــک فرمــان خامــوش شــود، زمــان ســنج 

گــردد. فرمــان صفــر مــی 

گرمکــن غربیلــک فرمــان،  جهــت اســتفاده مجــدد از 
مجــددا دکمــه را فشــار دهیــد.

گرمکن غربیلک فرمان 

)در صورت مجهز بودن(

ــا وقتــی  کــه ســوȓیȘ در وضعیــت ON قــرار دارد ی هنğامــی 
گرمکــن ȺربیلــĚ فرمــان را  موتــور روشــن اســت، دکمــه 

کــردن فرمــان فȪــار دهیــد. نȪــانğر روی دکمه  گــرم  ȝهــت 
روشــن خواهــد شــد.

گرمکــن ȺربیلــĚ فرمــان، دکمــه را  کــردن   Ȩهــت خامــوȝ
مجــددا فȪــار دهیــد. نȪــانğر دکمــه خامــوȨ خواهــد شــد.

ȹوɅهȹوɅه
هیــچ پوشــش یــا لوازم جانبــی روی فرمــان نصب نکنید. 
ایــن مــوارد ممکــن اســت موجــب آســیب بــه سیســتم 

گــردد. گرمکــن غربیلــک فرمــان 

بــا رفتــار خشــن یــا ضربــه یــا مشــت اقــدام بــه بــوق زدن 
نکنیــد. بــوق را بــا اجســام نــوک تیــز فشــار ندهیــد.

بوق

روی  بــوق  علامــت  بــا  کــه  را  مکانــی  زدن،  بــوق  بــرای 
دهیــد  فȪــار  را  شــده   ĆȜــȪم شــما  فرمــان   ĚربیلــȺ
)تćویــر را ملاحظــه فرمایɰــد(. بــوق تنهــا زمانــی صــدا مــی 

کــه ایــن قســمت فȪــار داده شــود. دهــد 
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آینه ها

آینه دید عقب داخلی )آینه عقب(

 Ċوســ نمــای  بــا  را  عقــب  دیــد  آینــه  رانندگــی،  از   ȩــɰپ
نمایɰــد. تنظیــم  عقــب  شیȪــه 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

از مســدود نبــودن خــĊ دیــد خــود اطمینــان حاصــل 
نمایɰــد. از قــرار دادن اȝســام روی صندĤــی عقــب، 
کــه امــکان تداخــل بــا  صنــدوق عقــب یــا پȪــت ســری 
دیــد شــما از شیȪــه عقــب را دارد، خــودداری نمایɰــد. F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

ȝهــت ȝلوگیــری از آســیب شــدید حیــن تćــادȼ یــا بــاز 
کیســه هــای هــوا، آینــه عقــب را تȸیɰــر ندهیــد و  شــدن 

از نćــب آینــه پهــن خــودداری نمایɰــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING
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tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

هیțوقــت در حیــن رانندگــی آینــه را تنظیــم نکنیــد. 
کنتــرل خــودرو و در  ایــن امــر موȝــب از دســت دادن 

ــود. ــادȼ مــی ش ćنتیجــه ت

ȹوɅه

کــردن آینــه، از دســتمال حولــه ای یــا مــوارد  زمــان تمیــز 
کــه بــا شیشــه شــوی نــم دار شــده انــد اســتفاده  مشــابه 
کــردن مســتقیم مایــع شیشــه شــوی  کنیــد. از اســپری 
کنیــد زیــرا ممکــن اســت مایــع بــه  بــه آینــه خــودداری 

داخــل قــاب آینــه نفــوذ نمایــد.
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Convenient features of your vehicle

Day/night rearview mirror 
(if equipped)

Make this adjustment before you
start driving and while the day/night
lever is in the day position.
Pull the day/night lever toward you to
reduce glare from the headlights of
the vehicles behind you during night
driving.
Remember that you lose some
rearview clarity in the night position.

Electric Chromic Mirror (ECM) 
(if equipped)
The electric rearview mirror automati-
cally controls the glare from the head-
lamp of the car behind you in night-
time or low light driving conditions.
When the engine is running, the
glare is automatically controlled by
the sensor mounted in the rearview
mirror. The sensor detects the light
level around the vehicle, and auto-
matically adjusts to control the head-
lamp glare from vehicles behind you.
Whenever the shift lever is placed in
R (Reverse), the mirror will automat-
ically go to the brightest setting in
order to improve the drivers view
behind the vehicle.

To operate the electric rearview
mirror:
• Press the ON/OFF button (1) to

turn the automatic dimming func-
tion off. The mirror indicator light
will turn off.
Press the ON/OFF button (1) to
turn the automatic dimming func-
tion on. The mirror indicator light
will illuminate.

• The mirror defaults to the ON posi-
tion whenever the ignition switch or
the Engine Start/Stop button is in
the ON position.

OTLE045009

IInnddiiccaattoorr SSeennssoorr

RReeaarrvv ii eeww ddiissppllaayy

OTL045013

Day

Night

3-28

Convenient features of your vehicle

Day/night rearview mirror 
(if equipped)

Make this adjustment before you
start driving and while the day/night
lever is in the day position.
Pull the day/night lever toward you to
reduce glare from the headlights of
the vehicles behind you during night
driving.
Remember that you lose some
rearview clarity in the night position.

Electric Chromic Mirror (ECM) 
(if equipped)
The electric rearview mirror automati-
cally controls the glare from the head-
lamp of the car behind you in night-
time or low light driving conditions.
When the engine is running, the
glare is automatically controlled by
the sensor mounted in the rearview
mirror. The sensor detects the light
level around the vehicle, and auto-
matically adjusts to control the head-
lamp glare from vehicles behind you.
Whenever the shift lever is placed in
R (Reverse), the mirror will automat-
ically go to the brightest setting in
order to improve the drivers view
behind the vehicle.

To operate the electric rearview
mirror:
• Press the ON/OFF button (1) to

turn the automatic dimming func-
tion off. The mirror indicator light
will turn off.
Press the ON/OFF button (1) to
turn the automatic dimming func-
tion on. The mirror indicator light
will illuminate.

• The mirror defaults to the ON posi-
tion whenever the ignition switch or
the Engine Start/Stop button is in
the ON position.

OTLE045009

IInnddiiccaattoorr SSeennssoorr

RReeaarrvv ii eeww ddiissppllaayy

OTL045013

Day

Night

آینه دید عقب روز/شب )در صورت مجهز بودن(

کــه  ایــن تنظیــم را پɰــȩ از شــروč رانندگــی و در شــرایċی 
اهــرم وضعیــت در حــال روز قــرار دارد انجــام دهیــد.

 ȩکاهــ اهــرم روز/شــب را حیــن رانندگــی در شــب، ȝهــت 
پȪــت  خودروهــای  ȝلــوی   ȴــراȞ نــور  شــدید   āانعــکا

ســرتان، بــه ســمت خــود بکȪــید.

کــه مقــداری از وضــوù دیــد عقــب را  بــه یــاد داشــته باشــید 
در وضعیــت دیــد شــب از دســت مــی دهیــد.

آینه برقی فتوکرومیک )ECM()در صورت مجهز بودن(

 ȴــراȞ شــدید نــور āانعــکا Ěایــن آینــه بــه صــورت اتوماتیــ
ȝلــوی خودروهــای پȪــت ســرتان را در شــرایĊ رانندگــی در 

کنــد. کنتــرل مــی  کــم نــور،  شــب یــا مûیــĊ هــای 

وقتــی موتــور روشــن اســت، انعــکاā توســĊ حســğر نćــب 
کنتــرل مــی   Ěشــده در آینــه دیــد عقــب بــه صــورت اتوماتیــ
 ĆیȜــȪرا ت اطــراȼ خــودرو  نــور  میــزان  شــود. حســğر، 
داده و بــه صــورت اتوماتیــĚ انعــکاā نــور Ȟــراȝ ȴلــوی 

کنــد. کنتــرل مــی  خودروهــای پȪــت ســرتان را 

هــر وقــت دســته دنــده در وضعیــت R )دنــده عقــب( قــرار 
بğیــرد، آینــه بــه صــورت اتوماتیــȝ Ěهــت بهبــود دیــد راننــده 

از عقــب، بــه باĳتریــن درȝــه روشــنایی تنظیــم مــی شــود.

نشانگرحسگر

صفحه دید عقب

کردن با آینه دید عقب برقی: کار  برای 

دکمــه ON/OFF )1( را فȪــار دهیــد تــا قابلیــت تنظیــم نــور 
اتوماتیĚ خاموȨ شــود. Ȟراȴ نȪــانğر آینه خاموȨ می شــود.

دکمــه ON/OFF )1( را فȪــار دهیــد تــا قابلیــت تنظیــم نــور 
اتوماتیــĚ روشــن شــود. Ȟــراȴ نȪــانğر آینــه روشــن مــی شــود.

کــه ســوȓیȘ یــا دکمــه اســتارت در وضعیــت ON قــرار  هنğامــی 
دارد، تنظیمــات پɰــȩ فــرȬ در وضعیــت ON مــی باشــد.
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Convenient features of your vehicle

Electric chromic mirror (ECM)
with compass (if equipped)

1. Feature Control Button
2. Status Indicator LED
3. Rear Light Sensor
4. Display Window

Automatic dimming rear view mirror
controls automatically the glare of
headlights of the vehicle behind you
when it turned on by pressing and
holding the button for more than 3
but less than 6 seconds. It is turned
off by pressing and holding the but-
ton for same time once more.

1. To operate Compass feature
Press and release the compass but-
ton, then the vehicle's directional
heading will be displayed. Pressing
and releasing the button again will
turn off the display.

Heading display
- E : East
- W : West
- S : South
- N : North
ex) NE : North East

3

OTLE045015

آینــه برقــی فتوکرومیــک )ECM( بــا قطــب نمــا )در صــورت 
مجهز بــودن(

کنترل قابلیت. 1 دکمه 
نȪانğر LED وضعیت. 2
حسğر نور عقب. 3

4 .ȩپنجره نمای

قابلیــت تنظیــم نــور اتوماتیــĚ آینــه دیــد عقــب، زمانــی کــه بــا 
فȪردن و نğه داشتن دکمه به مدت بیȪتر از 3 ثانیه و کمتر از 
6 ثانیــه روشــن مــی شــود، انعکاā نور Ȟراȝ ȴلــوی خودروهای 
پȪــت ســرتان را کنترل می کند. با فȪــردن و نğه داشــتن دکمه 

بــه همــان مــدت، ایــن قابلیــت خامــوȨ می شــود.

کردن با قابلیت قطب نما. 1 کار  برای 

دکمــه قċــب نمــا را فȪــار داده و رهــا کنیــد، ســȇس ȝهتــی کــه 
خودرو به ســمت آن می رود نمایȩ داده می شــود. فȪــار دادن 

و رهــا کــردن مجــدد دکمــه ایــن قابلیــت را خامــوȨ مــی کنــد. 

نمایȝ ȩهت

-E: شرق

-Ⱥ :Wرب

-ȝ :Sنوب

-N: شمال

مȊال(:NE شمال شرقی
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2. Calibration procedure
Press and hold the button for more
than 6 but less than 9 seconds. When
the compass memory is cleared a "C"
will appear in the display.

- Driving the vehicle in a circle at
less than 8km/h 2 times or until the
compass heading appears.

- Driving in a circle in right-handed
direction and opposite direction are
possible, and if the calibration is
completed, the compass heading
will appear.

- Keep driving in a circle until a com-
pass heading appears.

3. Setting the compass zone
1. Find your current location and

variance zone number on the
zone map.

2. Press and hold the button for more
than 3 but less than 6 seconds.
The current zone number will
appear in the display.

Convenient features of your vehicle

B520C01JM

Europe

B520C03JM

Asia

B520C04JM

South America

B520C05JM

Africa
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روش تنظیم . 2

کمتــر از 9 ثانیــه فȪــار داده  دکمــه را بیــȩ از 6 ثانیــه و 
کــه حافظــه قċــب نمــا خاĤــی شــود،  و نğــه داریــد. زمانــی 

حــرC© ȼ¨ بــر روی صفûــه نمایــȩ داده مــی شــود.

ــا ســرعت -  ــا نمایــȝ ȩهــت حرکــت، ب ــار ت خــودرو را 2ب
ــد. ــره برانی ــĚ دای ــاعت، در ی کیلومتر/س ــر از 8  کمت

از دســت راســت و ȝهــت -  رانندگــی در یــĚ دایــره 
کــه تنظیــم بــه  مȜاĤــȾ امکانȡȇیــر اســت و زمانــی 
اتمــام برســد، ȝهــت حرکــت نمایــȩ داده مــی شــود.

رانندگــی در یــĚ دایــره را ادامــه دهیــد تــا ȝهت حرکت - 
نمایȩ داده شــود.

تنظیم منطقه قطب نما. 3

a . را منċقــه  کندگــی  پرا شــماره  و  خــود  فعــل  مــکان 
نمایɰــد. پɰــدا  ای  منċقــه  نقȪــه  روی 

b . 6 ــر از کمت ــرای مــدت بیȪــتر از 3 ثانیــه و  دکمــه را ب
ثانیــه فȪــار داده و نğــه داریــد. شــماره منċقــه فعلــی 

شــما در صفûــه نمایــȩ داده مــی شــود.
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c . دیــدȝ قــهċشــماره من ȩنمایــ زمــان  تــا  را  دکمــه 
فȪــار دهیــد. پــس از اتمــام فȪــار دادن دکمــه، طــی 
 ȩــه نمایــûــب نمــا روی صفċنــد ثانیــه قȞ مــدت

ȳاهــر مــی شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

و . 1 آنتــن  اســکی،  Ȟــوب  نğهدارنــده  نćــب  از 
کــه توســĊ آهنربــا بــه خــودرو متćــل مــی  Ⱥیــره 
کنیــد زیــرا در عملکــرد قċــب  شــوند خــودداری 

ــد. ــاد مــی نمای ــا اختــلال ایج نم

Ȟنانțــه پــس از تنظیمــات مکــرر، قċــب نمــا . 2
ج مــی شــود، توصیــه مــی  ســریعا از تنظیــم خــار
نمایندگــی مجــاز   Ċتوســ نمــا  تــا قċــب  گــردد 

کرمــان موتــور بررســی شــود.

کــه در تونــل . 3 قċــب نمــا ممکــن اســت زمانــی 
یــا در زمــان رانندگــی در تȇــه هــای ســرپایɰنی 
 ȩــ ــتی نمای ــه درس ــاط را ب ــد، نق ــرازیری تن و س

ندهــد.

)قċــب نمــا پــس از انتقــال خــودرو بــه منċقــه . 4
ثابــت  آن  مȸناطیســی  ژȓــو  وضعیــت  کــه  ای 
باشــد، نقــاط را بــه درســتی نمایــȩ خواهــد داد.

کاȺــȡی یــا  کــردن آینــه از دســتمال  ک  بــرای پــا
کــه بــا شیȪــه شــوی  دســتماĤی از ȝنــس مȪــابه 
نــم دار شــده اســت اســتفاده نمایɰــد. شیȪــه 

ــه اســȇری  ــه آین ــه صــورت مســتقیم ب شــوی را ب
نکنیــد زیــرا ممکــن اســت بــه داخــل قــاب آینــه 

نفــوذ نمایــد.
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Outside rearview mirror 

Be sure to adjust mirror angles
before driving.
Your vehicle is equipped with both
left-hand and right-hand outside
rearview mirrors.
The mirror can be adjusted remotely
with the remote switch.
The mirror heads can be folded to
prevent damage during an automatic
car wash or when passing through a
narrow street.

Convenient features of your vehicle

• The right outside rearview mir-
ror is convex. In some coun-
tries, the left outside rearview
mirror is also convex. Objects
seen in the mirror are closer
than they appear.

• Use your interior rearview
mirror or turn your head and
look to determine the actual
distance of following vehicles
when changing lanes.

WARNING

Do not adjust or fold the outside
rearview mirrors while driving.
This may cause loss of vehicle
control resulting in an accident.

WARNING

• Do not scrape ice off the mir-
ror face; this may damage the
surface of the glass.

• If the mirror is jammed with
ice, do not adjust the mirror
by force. Use an approved
spray de-icer (not radiator
antifreeze) spray, or a sponge
or soft cloth with very warm
water, or move the vehicle to a
warm place and allow the ice
to melt.

CAUTION

OTL045018 F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

آینــه ȝانبــی ســمت راســت مûــدب اســت. در • 
 ȁــȞ ســمت  ȝانبــی  آینــه  کȪــورها  از  برخــی 
کــه درون آینــه  نیــز مûــدب اســت. اȝســامی 
کــه بــه نظــر مــی رســد  دیــده مــی شــوند از Ȟیــزی 

نزدیــĚ تــر هســتند.

ȝانبــی •  آینــه  از  خċــوط،  تȸیɰــر  زمــان  در 
یــا ســر خــود را ȝهــت بررســی  کنیــد  اســتفاده 
میــزان فاصلــه واقعــی خودروهــای پȪــت ســر 

. نیــد خا بțر

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

آینــه ȝانبــی را در حیــن رانندگــی تنظیــم نکنیــد. • 
و  خــودرو  کنتــرل  دادن  دســت  از  موȝــب  زیــرا 

تćــادȼ مــی شــود.

آینه جانبی

اطمینــان  رانندگــی  از   ȩــɰپ هــا  آینــه  زاویــه  تنظیــم  از 
کنیــد. حاصــل 

خــودروی شــما بــه هــر دو آینــه ȝانبــی Ȟــȁ و راســت مجهــز 
شــده است.

آینــه هــا را مــی تــوان از راه دور توســĊ ســوȓیȘ از راه دور 
تنظیــم نمــود.

آینــه هــا را مــی تــوان ȝهــت ȝلوگیــری از آســیب دیــدن طــی 
کــم عــرȬ بــه  کارواȨ اتوماتیــĚ یــا رد شــدن از مســیر 

داخــل ȝمــĎ نمــود.

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

 úċروی آینــه را نتراشــید، زیــرا ممکــن اســت بــه ســ șیــ
شیȪــه آســیب وارد نماید.

گــر آینــه توســĊ یــș پوشــیده شــده، آینــه را اȝبــارا  ا
 șیــ ضــد  )نــه   șیــ ضــد  اســȇری  از  نکنیــد.  تنظیــم 
گــرم  ــا آب بســیار  ــرم ب ــا پارȞــه ن ــا اســفنج ی ــور( ی رادیات
گــرم منتقــل و  ــا خــودرو را بــه مûلــی  کنیــد ی اســتفاده 

اȝــازه دهیــد تــا یــș آب شــود.



ویژگی های خودروی شما

۳

ÉÊÌ

شما
ی 
خودرو

ی 
ی ها
ویژگ

3-33

Convenient features of your vehicle

3

Adjusting the rearview mirrors:
1. Press either the L (Front left side)

or R (Front right side) button (1) to
select the rearview mirror you
would like to adjust.

2. Use the mirror adjustment control
(2) to position the selected mirror
up, down, left or right.

3. After adjustment, put the button
into neutral (center) position to
prevent inadvertent adjustment.

• The mirrors stop moving when
they reach the maximum adjust-
ing angles, but the motor contin-
ues to operate while the switch
is pressed. Do not press the
switch longer than necessary,
the motor may be damaged.

• Do not attempt to adjust the out-
side rearview mirror by hand or
the motor may be damaged.

Folding the outside rearview
mirror

Manual type
To fold the outside rearview mirror,
grasp the housing of the mirror and
then fold it toward the rear of the
vehicle.

NOTICE

OTL045069

OTLE045017

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTL045019
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3

Adjusting the rearview mirrors:
1. Press either the L (Front left side)

or R (Front right side) button (1) to
select the rearview mirror you
would like to adjust.

2. Use the mirror adjustment control
(2) to position the selected mirror
up, down, left or right.

3. After adjustment, put the button
into neutral (center) position to
prevent inadvertent adjustment.

• The mirrors stop moving when
they reach the maximum adjust-
ing angles, but the motor contin-
ues to operate while the switch
is pressed. Do not press the
switch longer than necessary,
the motor may be damaged.

• Do not attempt to adjust the out-
side rearview mirror by hand or
the motor may be damaged.

Folding the outside rearview
mirror

Manual type
To fold the outside rearview mirror,
grasp the housing of the mirror and
then fold it toward the rear of the
vehicle.

NOTICE

OTL045069

OTLE045017

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTL045019

خودروی فرمان چپ

تنظیم آینه های دید عقب�

یکــی از دکمــه هــای ȝ( Lلــو ســمت Ȟــȁ( یــا R )ȝلــو . 1
بــرای  آینــه  ســمت راســت( )1( را ȝهــت انتȜــاب 

تنظیــم فȪــار دهیــد.

از کنتــرل تنظیــم آینــه )ȝ )2هــت تنظیــم بــاĳ، پایɰن، . 2
Ȟــȁ و راســت اســتفاده کنیــد.

3 . )Ċــی )وســȊپــس از تنظیــم، دکمــه را در وضعیــت خن
قــرار دهیــد تــا از تنظیــم Ⱥیرعمــدی ȝلوگیــری نمایɰــد.

ȹوɅه

کــه بــه نهایــت زاویــه تنظیــم برســند 	  آینــه هــا زمانــی 
ــی  ــا زمان ــور ت ــرد، امــا موت ک دیگــر حرکــت نخواهنــد 
کار خواهــد  کلیــد در حــال فشــار دادن باشــد  کــه 
کــرد. کلیــد را بیشــتر از آنچــه مــورد نیاز اســت فشــار 
ندهیــد. زیــرا موجــب آســیب موتــور آن مــی شــود.

خــودداری 	  جانبــی  هــای  آینــه  دســتی  تنظیــم  از 
آســیب  آن  موتــور  صــورت  ایــن  غیــر  در  نماییــد 

دیــد. خواهــد 

کردن آینه جانبی جمع 

نوع دستی

بــرای ȝمــĎ کــردن آینــه ȝانبــی، قــاب نğهدارنده آینــه را بğیرید 
ســȇس آن را بــه ســمت انتهــای خــودرو ȝمــĎ نمایɰد.
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Convenient features of your vehicle

Electric type (if equipped)
Left-hand drive
Left : The mirror will unfold.
Right : The mirror will fold.

Right-hand drive
Left : The mirror will fold.
Right : The mirror will unfold.

Center (AUTO) :
The mirror will fold or unfold auto-
matically as follows:
• Without smart key system

- The mirror will fold or unfold when
the door is locked or unlocked by
the transmitter. (if equipped)

• With smart key system
- The mirror will fold or unfold when

the door is locked or unlocked by
the smart key.

- The mirror will fold or unfold when
the door is locked or unlocked by
the button on the outside door
handle.

- The mirror will unfold when you
approach the vehicle (all doors
closed and locked) with a smart
key in possession. (if equipped)

The electric type outside rearview
mirror operates even though the
ignition switch is in the OFF posi-
tion. However, to prevent unnec-
essary battery discharge, do not
adjust the mirrors longer than
necessary while the engine is not
running.

Do not fold the electric type out-
side rearview mirror by hand. It
could cause motor failure.

NOTICE

NOTICE

OTL045020

OTLE045018

� Left-hand drive

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ

ȹوɅه

ȹوɅه

کــه ســوئیچ در  نــوع برقــی آینــه جانبــی حتــی در صورتــی 
کــرد. بــا ایــن وجــود  وضعیــت OFF باشــد عمــل خواهــد 
جهــت جلوگیــری از خالــی شــدن غیــر ضــروری باتــری، 
از تنظیــم آینــه هــا، بیشــتر از آنچــه مــورد نیــاز اســت، در 
کــه موتــور خامــوش اســت، خــودداری نماییــد. زمانــی 

از جمــع کــردن نوع برقی توســط دســت خــودداری نمایید. 
زیــرا ممکــن اســت موجب نقص موتــور آن گــردد.

نوع برقی )در صورت مجهز بودن(

ȁȞ خودروی فرمان

چپ: آینه باز می شود.

راست: آینه ȝمĎ می شود.

وسط )اتوماتیک(:

آینه به صورت اتوماتیĚ به شرņ زیر ȝمĎ یا باز می شود�

کلید هوشمند•  سیستم بدون 

آینــه زمانــی کــه درب هــا توســĊ فرســتنده قفــل یا بــاز می - 
شــوند، ȝمــĎ یــا بــاز مــی گــردد. )در صــورت مجهــز بــودن(

سیستم با کلید هوشمند• 

آینــه زمانــی کــه درب هــا توســĊ کلیــد هوشــمند قفل یا - 
بــاز مــی شــوند، ȝمــĎ یــا بــاز می گــردد.

 آینــه زمانــی کــه درب هــا توســĊ دکمه دســتğیره بیرونی - 
درب، قفــل یــا بــاز مــی شــوند، ȝمــĎ یــا بــاز مــی گــردد.

نزدیــĚ شــدن خــودرو، هنــğام همــراه -  زمــان  آینــه 
داشــتن کلید هوشــمند )در صورت بســته و قفل بودن 

ــاز مــی شــود. تمــام درب هــا(، ب
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Convenient features of your vehicle

3

Power windows
(1) Driver’s door power window

switch
(2) Front passenger’s door power

window switch
(3) Rear door (left) power window

switch
(4) Rear door (right) power window

switch
(5) Window opening and closing
(6) Automatic power window*
(7) Power window lock switch 

* : if equipped

WINDOWS

OTL045023

� Left-hand drive

شیشه ها
شیشه های برقی

کلید شیȪه برقی درب راننده. 1

کلید شیȪه برقی درب سرنȪین ȝلو. 2

3 .)ȁȞ( ه برقی درب عقبȪکلید شی

کلید شیȪه برقی درب عقب )راست(. 4

کردن یا بستن شیȪه ها. 5 باز 

6 .�Ěه برقی اتوماتیȪشی

سوȓیȘ قفل شیȪه برقی. 7

�� در صورت مجهز بودن

خودروی فرمان چپ
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Convenient features of your vehicle

3

The ignition switch must be in the ON
position to be able to raise or lower
the windows. Each door has a Power
Window switch to control that door's
window. The driver has a Power
Window Lock switch which can block
the operation of passenger windows.
The power windows will operate for
approximately 30 seconds after the
ignition switch is placed in the ACC
or OFF position. However, if the front
doors are opened, the Power
Windows cannot be operated even
within the 30 second period.

Information 
• In cold and wet climates, power win-

dows may not work properly due to
freezing conditions.

• While driving with the rear windows
down or with the sunroof (if equipped)
opened (or partially opened), your
vehicle may demonstrate a wind buf-
feting or pulsation noise. This noise is
normal and can be reduced or elimi-
nated by taking the following actions.
If the noise occurs with one or both of
the rear windows down, partially
lower both front windows approxi-
mately 2.5 cm (1 inch). If you experi-
ence the noise with the sunroof open,
slightly close the sunroof.

Window opening and closing

To open:
Press the window switch down to the
first detent position (5). Release the
switch when you want the window to
stop.

To close:
Pull the window switch up to the first
detent position (5). Release the win-
dow switch when you want the win-
dow to stop.

i

To avoid serious injury or death,
do not extend your head, arms
or body outside the windows
while driving.

WARNING  

OTL045024

در  بایــد   Șیȓســو هــا،  شیȪــه  بــردن  پایɰــن  یــا   ĳبــا بــرای 
کلیــد شیȪــه برقــی دارد   Ěباشــد. هــر درب یــ ON وضعیــت
کــه شیȪــه همــان درب را کنتــرل می کند. راننــده دارای کلید 
قفــل شیȪــه برقــی اســت کــه مــی توانــد عملکــرد شیȪــه برقی 
سرنȪــینان را متوقــȾ نمایــد. شیȪــه برقی تا 30 ثانیــه پس از 
کلیــد در حاĤــت ACC یــا OFF نیــز عمــل خواهــد  گرفتــن  قــرار 
ــه  Ȫــوند، شی ــاز ش ــو ب ــای ȝل ــر درب ه گ ــود ا ȝــن و ــا ای ــرد. ب ک
هــای برقــی حتــی در مــدت زمــان 30 ثانیــه کار نȜواهند کرد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

دراز  از   ،ĝمــر یــا  ȝــدی  آســیب  از  ȝلوگیــری  بــرای 
کــردن دســت، ســر یــا بــدن خــود از شیȪــه در حیــن 

نمایɰــد. خــودداری  رانندگــی 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

شیشــه 	  مرطــوب،  و  خنــک  هــوای  شــرایط  در 
هــای برقــی بــا توجــه بــه امــکان یــخ زدن، ممکــن 

کار نکننــد. اســت بــه درســتی 

در حیــن رانندگــی بــا پاییــن بــودن شیشــه عقــب 	 
ــانروف )در  ــودن( س ــاز ب ــه ب ــا نیم ــودن )ی ــاز ب ــا ب ی
ــن  ــما ممک ــودروی ش ــودن(، خ ــز ب ــورت مجه ص
ایجــاد  ضربانــی  صــدای  یــا  بــاد  صــدای  اســت 
تــوان  مــی  و  بــوده  طبیعــی  صــدا  ایــن  نمایــد. 
کارهــای زیــر آن را از میــان بــرد.  توســط انجــام 
گــر صــدا در صــورت پاییــن بــودن هــر دو شیشــه  ا
عقــب ایجــاد مــی شــود، هــر دو شیشــه را تقریبــا 
بیاوریــد.  پاییــن  متــر  ســانتی   2.5 انــدازه  بــه 
ــودن ســانروف ایجــاد مــی  ــاز ب ــر ب ــر صــدا در اث گ ا

شــود، مقــداری آن را ببندیــد.

کردن و بستɺ شیشه ها باز 

کردن� برای باز 

کلیــد شیȪــه را تــا رســیدن بــه اوĤیــن نğهدارنــده، بــه ســمت 
ــد  ــی خواهی ــه م ک ــی  ــد را زمان کلی ــد )5(.  ــار دهی Ȫــن ف ɰپای

کنیــد. شیȪــه حرکــت ننمایــد رهــا 

برای بستن�

کلیــد شیȪــه را تــا رســیدن بــه اوĤیــن نğهدارنــده، بــه ســمت 
کــه مــی خواهیــد شیȪــه  کلیــد را زمانــی  ــاĳ بکȪــید )5(.  ب

کنیــد. حرکــت ننمایــد رهــا 
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Convenient features of your vehicle

Auto up/down window 
(if equipped)
Pressing or pulling up the power win-
dow switch momentarily to the sec-
ond detent position (6) completely
lowers or lifts the window even when
the switch is released. To stop the
window at the desired position while
the window is in operation, pull up or
press down and release the switch.

To reset the power windows
If the power windows do not operate
normally, the automatic power win-
dow system must be reset as follows:
1. Place the ignition switch to the ON

position.
2. Close the window and continue

pulling up on the power window
switch for at least one second.

If the power windows do not operate
properly after resetting, it is recom-
mended that the system be checked
by an authorized HYUNDAI dealer.

Automatic reversal (if equipped)

If a window senses any obstacle
while it is closing automatically, it will
stop and lower approximately 30 cm
(12 inches) to allow the object to be
cleared.
If the window detects the resistance
while the power window switch is
pulled up continuously, the window
will stop upward movement then
lower approximately 2.5 cm (1 inch).
If the power window switch is pulled
up continuously again within 5 sec-
onds after the window is lowered by
the automatic window reversal fea-
ture, the automatic window reversal
will not operate.

OLF044032

شیشه اتوماتیک بالا/پایین )در صورت مجهز بودن(

دومیــن  تــا  برقــی  شیȪــه  کلیــد  کȪــیدن  یــا  دادن  فȪــار 
نğهدارنــده )6(، شیȪــه را حتــی در صــورت رهــا شــدن کلید تا 
انتهــا بــاĳ یــا پایɰــن مــی دهــد. بــرای متوقــȾ کردن شیȪــه در 
موقعیــت مــورد نظــر زمانــی کــه شیȪــه در حــال حرکت اســت، 

کنیــد. کلیــد را فȪــار داده یــا بــاĳ بکȪــید و رهــا 

برای تنظیم مجدد شیشه برقی

گــر شیȪــه هــای برقــی بــه درســتی عمــل نمــی نماینــد،  ا
زیــر   ņ شــر بــه  بایــد   Ěاتوماتیــ برقــی  شیȪــه  سیســتم 

شــوند� تنظیــم  مجــددا 

سوȓیȘ را در وضعیت ON قرار دهید.. 1

شیȪــه را بســته و کلیــد شیȪــه برقــی را بــه مــدت حداقل . 2
یــĚ ثانیــه در وضعیــت بــاĳ کȪــیدن نğــه داریــد.

گــر شیȪــه برقــی پــس از تنظیــم مجــدد بــه دســتی عمــل  ا
ــه نمایندگــی مجــاز شــرکت  کــه ب نکــرد، توصیــه مــی شــود 

کنیــد. ــور مراȝعــه  کرمــان موت

برگشت اتوماتیک )در صورت مجهز بودن(

 Ěام بســته شــدن اتوماتیــğــود مانعــی را هنــȝــه وȪگــر شی ا
حــس نمایــد، بلافاصلــه متوقــȾ شــده تقریبــا 30 ســانتی 

گــردد.  ȼبرطــر Ďــن مــی آیــد تــا مانــɰمتــر پای

ــس  ــه ح Ȫدادن شی ĳــا ــان ب ــی را در زم ــه مقاومت Ȫــر شی گ ا
کــرده ســȇس حــدودا   Ⱦرا متوقــ ĳــا نمایــد، حرکــت رو بــه ب
بــه  مجــددا  کلیــد  گــر  ا آیــد  مــی  پایɰــن  متــر  ســانتی   2±5
صــورت مکــرر طــی 5 ثانیــه از زمــان پایɰــن دادن شیȪــه 
کȪــیده شــود، ایــن   ĳبــا Ěــت اتوماتیــȪگــی برگȦوی Ċتوســ

کــرد. ویȦگــی عمــل نȜواهــد 
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Convenient features of your vehicle

3

Information 
The automatic reverse feature is only
active when the “Auto Up” feature is
used by fully pulling up the switch to
the second detent.

Power window lock switch

The driver can disable the power
window switches on the rear passen-
gers' doors by pressing the power
window lock switch.

When the power window lock switch
is pressed:
• The driver's master control can

operate all the power windows.
• The front passenger's control can

operate the front passenger's
power window.

• The rear passenger's control can-
not operate the rear passengers'
power window.

i

Make sure body parts or other
objects are safely out of the way
before closing the windows to
avoid injuries or vehicle damage.
Objects less than 4 mm (0.16
inch) in diameter caught between
the window glass and the upper
window channel may not be
detected by the automatic reverse
window and the window will not
stop and reverse direction.

WARNING  

OTL045025

OTLE045020

� Left-hand drive

� Right-hand drive

Do not allow children to play
with the power windows. Keep
the driver’s door power window
lock switch in the LOCK posi-
tion. Serious injury or death can
result from unintentional win-
dow operation by a child.

WARNING  

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــه ویژگــی "بــالا  ویژگــی برگشــت اتوماتیــک تنهــا زمانــی 
کشــیدن ســوئیچ  کامــل بــالا  دادن اتوماتیــک"، توســط 

کــرد. تــا نگهدارنــده دوم فعــال شــود، عمــل خواهــد 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

اȝســام  ســایر  یــا  بــدن  اعȮــای  نبــودن  راه  ســد  از 
هنــğام بســتن شیȪــه هــا ȝهــت ȝلوگیــری از آســیب 
کنیــد. هــا یــا خســارت بــه خــودرو اطمینــان حاصــل 

کــه بیــن  کوȞکɴــر از 4 میلــی متــر در قċــر،  اȝســام 
گیــر کننــد ممکــن اســت  کانــال باĳیــی شیȪــه  شیȪــه و 
توســĊ ویȦگــی برگȪــت اتوماتیــĚ شناســایی نȪــده و 

ــاز نğــردد. شیȪــه متوقــȾ و ب

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

ــد.  ــی را ندهی ــه برق Ȫــا شی ــازی ب ــازه ب ȝــودکان ا ک ــه  ب
کلیــد قفــل شیȪــه برقــی درب راننــده را در وضعیــت 
قفــل قــرار دهیــد. اســتفاده Ⱥیــر عمــدی شیȪــه برقــی 
ــا  کــودک مــی توانــد منجــر بــه آســیب ȝــدی ی  Ċتوســ

گــردد.  ĝمــر

کلید قفل شیشه برقی

کلیدهــای شیȪــه برقــی روی درب هــای  راننــده مــی توانــد 
کلیــد قفــل شیȪــه هــای برقــی،  عقــب را توســĊ فȪــار دادن 

Ⱥیرفعــال نمایــد.

کلید قفل شیȪه برقی فȪار داده شود� که  هنğامی 

کنتــرل اصلــی راننــده مــی توانــد تمــام شیȪــه هــای • 
ــد. برقــی را هدایــت نمای

برقــی •  شیȪــه  توانــد  مــی  ȝلــو  سرنȪــین  کلیــد 
نمایــد. انــدازی  راه  را  ȝلــو  سرنȪــین 

کلیــد سرنȪــین عقــب نمــی توانــد شیȪــه هــای برقــی • 
سرنȪــین عقــب را هدایــت نمایــد.

خودروی فرمان چپ
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ȹوɅه

سیســتم  بــه  ناخواســته  آســیب  از  جلوگیــری  جهــت 
شیشــه برقــی، دو یــا چنــد شیشــه را همزمــان بــاز یــا 
بســته نکنیــد. ایــن امــر همچنیــن موجــب طــول عمــر 

فیــوز مــی شــود.

کلیــد درب دیگــر را  کلیــد روی درب راننــده و  هیچوقــت 
گــر  بــه طــور همزمــان در جهــات مختلــف فعــال نکنیــد. ا
ایــن اتفــاق بیفتــد، شیشــه متوقــف شــده و نمــی توانــد 

بــاز یــا بســته شــود.
F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

اســت، •  روشــن  موتــور  کــه  زمانــی  هیțوقــت 
تنهــا  خــودرو  در  نظــارت  بــدون  را  کــودکان 

ریــد. نȡğا

کودکــی را بــدون نظــارت در •   Șوقــت هیــțهی
بســیار  کــودکان  تنهــا نȡğاریــد. حتــی  خــودرو 
حرکــت  موȝــب  ســهوا  تواننــد  مــی   ĚــȞکو
ــا از ســوی  گیــر افتــادن در شیȪــه هــا ی خــودرو، 
گردنــد. دیğــر باعــȃ آســیب خــود یــا دیğــران 

همیȪــه پȩɰ از بســتن شیȪــه ها مجددا بررسی • 
کــه دســت، ســر، بــازو یــا اȝســام دیğــری  نمایɰــد 

ســر راه بســته شــدن شیȪــه هــا قــرار ندارنــد.

را •  برقــی  بــا شیȪــه  بــازی  اȝــازه  کــودکان  بــه 
ــد قفــل شیȪــه برقــی درب راننــده  کلی ندهیــد. 
ــر  ــتفاده Ⱥی ــد. اس ــرار دهی ــل ق ــت قف را در وضعی
کــودک مــی توانــد   Ċــه برقــی توســȪعمــدی شی

ــردد. گ  ĝــا مــر ــه آســیب ȝــدی ی منجــر ب

در حیــن رانندگــی دســت، ســر و بــدن خــود را از • 
ماشــین بیــرون نȡğاریــد.
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Convenient features of your vehicle

3

PANORAMA SUNROOF (IF EQUIPPED)

• Make sure heads, other body
parts or objects are out of the
way before using the sunroof.

• Do not leave the engine run-
ning and the key in your vehi-
cle with unsupervised children.
Unattended children could
operate the sunroof, which
could result in serious injury.

WARNING  

If your vehicle is equipped with a
sunroof, you can slide or tilt your
sunroof with the sunroof control lever
located on the overhead console.

The ignition switch must be in the ON
position before you can open or
close the sunroof.

Information 
• In cold and wet climates, the sun-

roof may not work properly due to
freezing conditions.

• After washing the car or after there
is rain, be sure to wipe off any water
that is on the sunroof before operat-
ing it.

• Do not continue to move the sun-
roof control lever after the sun-
roof is fully opened, closed, or
tilted. Damage to the motor or
system components could occur.

• Make sure the sunroof is closed
fully when leaving your vehicle.
If the sunroof is open, rain or
snow may leak through the sun-
roof and wet the interior as well
as cause theft.

NOTICE

i

OTL045026

Never adjust the sunroof or
sunshade while driving. This
could result in loss of control
and an accident that may cause
death, serious injury, or proper-
ty damage.

WARNING  

ȹوɅه

از حرکــت دادن اهــرم ســانروف پــس از اینکــه بــه 	 
کــج شــده اســت،  کامــل بــاز، بســته یــا  صــورت 
خــودداری نماییــد. ممکــن اســت موجــب آســیب 
گــردد.از بســته بــودن  بــه اجــزا سیســتم یــا موتــور 
ــان  ــودرو اطمین ــرک خ ــش از ت ــانروف پی ــل س کام

نماییــد. حاصــل 

بــرف ممکــن 	  یــا  بــاران  بــاز باشــد،  گــر ســانروف  ا
اســت بــه داخــل خــودرو نفوذ کــرده و داخــل خودرو 
را خیــس نمایــد، عــلاوه بــر اینکــه مــی توانــد منجــر 

گــردد. بــه دزدی 

سانروȷ ɤانوراما )در صورت مجهز بودن(

گــر خــودروی شــما مجهــز بــه ســانروȼ اســت، مــی توانیــد  ا
کنســول بــاĳی  کــه روی  کنترĤــی  آن را بــا اســتفاده از اهــرم 

کنتــرل نمایɰــد. گرفتــه اســت،  ســر قــرار 

ــا بســته نمایɰــد،  ــاز ی پɰــȩ از اینکــه بتوانیــد ســانروȼ را ب
ســوȓیȘ بایــد در وضعیــت ON باشــد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

در شــرایط هــوای ســرد و مرطــوب، ســانروف ممکــن 
کار  اســت بــا توجــه بــه امــکان یــخ زدگــی بــه درســتی 

نکنــد.

پــس از شســتن خــودرو یــا پــس از بارندگــی و قبــل از 
کــه روی  کــردن آب هایــی  ک  کــردن ســانروف، از پــا بــاز 

کنیــد. ســانروف جمــع شــده اســت اطمینــان حاصــل 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

یــا •  بــدن  از ســر راه نبــودن ســر، ســایر اȝــزای 
اȝســام، هنــğام اســتفاده از ســانروȼ اطمینــان 
کــودکان بــدون  کنیــد.در زمــان حȮــور  حاصــل 
کلیــد در خــودرو و روشــن  گȡاشــتن  نظــارت، از 

گȡاشــتن موتــور خــودداری نمایɰــد.

کــودکان بــدون نظــارت مــی تواننــد ســانروȼ را • 
کــه مــی توانــد موȝــب  مــورد اســتفاده قــرار داده 

آســیب ȝــدی شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

هیțوقــت ســایه بــان یــا ســانروȼ را در حیــن رانندگــی 
تنظیــم نکنیــد. ایــن امــر مــی توانــد موȝــب از دســت 
 ،ĝمــر بــه  منجــر   ȼــادćت خــودرو،  کنتــرل  دادن 

ــوال شــود. آســیب ȝــدی یــا خســارت بــه ام
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Convenient features of your vehicle

Sunshade

• To open the sunshade, pull the
sunroof control lever backward (1)
to the first detent position.

• To close the sunshade when the
sunroof glass is closed, push the
sunroof control lever forward (2).

To stop the sliding at any point, pull
or push the sunroof control lever
momentarily.

Sliding the sunroof 
When the sunshade is closed

If you pull the sunroof control lever
backward, the sunshade will slide all
the way open then the sunroof glass
will slide all the way open.To stop the
sunroof movement at any point, pull
or push the sunroof control lever
momentarily.

When the sunshade is opened
If you pull the sunroof control lever
backward, the sunroof glass will slide
all the way open. To stop the sunroof
movement at any point, pull or push
the sunroof control lever momentarily.

Information 
Only the front glass of the panorama
sunroof opens and closes. 

i
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i

OTL045027

OTL045028

سایه بان 

 • ȼکنتــرل ســانرو کــردن ســایه بــان، اهــرم  بــرای بــاز 
را بــه ســمت عقــب )1( تــا نğهدارنــده اول بکȪــید.

 • ȼســانرو کــه  هنğامــی  بــان،  ســایه  بســتن  بــرای 
کنتــرل ســانروȼ را بــه ســمت  بســته اســت، اهــرم 

ȝلــو )2( فȪــار دهیــد.

کنتــرل ســانروȼ را  بــرای توقــȾ حرکــت در هــر زمــان، اهــرم 
یــûĤ Ěظــه بــه عقــب یــا ȝلــو بکȪــید.

کردن سانروف باز 

که سایه بان بسته است هنگامی 

کنتــرل ســانروȼ را بــه عقــب بکȪــید، ســایه بــان  گــر اهــرم  ا
کامــل بــاز شــده و ســȇس ســانروȼ بــه صــورت  بــه طــور 
کــردن   Ⱦمتوقــ بــرای  شــود.  مــی  بــاز  انتهــا  تــا  کȪــویی 
کنتــرل ســانروȼ را  حرکــت ســانروȼ در هــر زمــان، اهــرم 

یــûĤ Ěظــه بــه عقــب یــا ȝلــو بکȪــید.

که سایه بان باز است هنگامی 

کنتــرل ســانروȼ را بــه عقــب بکȪــید، شیȪــه  گــر اهــرم  ا
کȪــویی تــا انتهــا بــاز مــی شــود. بــرای  ســانروȼ بــه صــورت 
کنتــرل  کــردن حرکــت ســانروȼ در هــر زمــان، اهــرم   Ⱦمتوقــ

ســانروȼ را یــûĤ Ěظــه بــه عقــب یــا ȝلــو بکȪــید.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

تنها بخش جلویی شیشه پانوراما باز و بسته می شود.
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Convenient features of your vehicle

3

Tilting the sunroof 
When the sunshade is closed

If you push the sunroof control lever
upward, the sunshade will slide open
then the sunroof glass will tilt.
To stop the sunroof movement at any
point, pull or push the sunroof control
lever momentarily.

When the sunshade is opened
If you push the sunroof control lever
upward, the sunroof glass will tilt.
To stop the sunroof movement at any
point, pull or push the sunroof control
lever momentarily.

Closing the sunroof

To close the sunroof glass only
Push the sunroof control lever for-
ward to the first detent position or
pull the lever downward.

To close the sunroof glass with
the sunshade 
Push the sunroof control lever for-
ward to the second detent position.
The sunroof glass will close then the
sunshade close automatically.
To stop the sunroof movement at any
point, pull or push the sunroof control
lever momentarily.

OTL045030

OTL045029
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کردن سانروف کج 

که سایه بان بسته است هنگامی 

کنتــرل ســانروȼ را بــه ȝلــو فȪــار دهیــد، ســایه  گــر اهــرم  ا
کامــل بــاز شــده و شیȪــه ســانروȼ متمایــل  بــان بــه صــورت 

مــی شــود. 

کــردن حرکــت ســانروȼ در هــر زمــان، اهــرم   Ⱦبــرای متوقــ
کنتــرل ســانروȼ را یــûĤ Ěظــه بــه عقــب یــا ȝلــو بکȪــید.

که سایه بان باز است هنگامی 

 ȼــار دهید، ســانروȪلــو فȝ را بــه ȼکنتــرل ســانرو گــر اهــرم  ا
متمایــل می شــود. 

کــردن حرکــت ســانروȼ در هــر زمــان، اهــرم   Ⱦبــرای متوقــ
کنتــرل ســانروȼ را یــûĤ Ěظــه بــه عقــب یــا ȝلــو بکȪــید.

بستن سانروف

برای بستن فقط شیشه سانروف

کنتــرل ســانروȼ را تــا نğهدارنــده اول بــه ســمت ȝلــو  اهــرم 
فȪــار داده یــا اهــرم را بــه ســمت پایɰــن بکȪــید.

برای بستن شیشه سانروف به همراه سایه بان 

کنتــرل ســانروȼ را تــا نğهدارنــده دوم بــه ســمت ȝلــو  اهــرم 
فȪــار دهیــد. شیȪــه ســانروȼ بســته شــده ســȇس ســایه 

بــان بــه صــورت اتوماتیــĚ بســته مــی شــود.

کــردن حرکــت ســانروȼ در هــر زمــان، اهــرم   Ⱦبــرای متوقــ
کنتــرل ســانروȼ را یــûĤ Ěظــه بــه عقــب یــا ȝلــو بکȪــید.
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Convenient features of your vehicle

Automatic reversal

If an object or part of the body is
detected while the sunroof glass or
sunshade is closing automatically, it
will reverse the direction, and then
stop.
The auto reverse function does not
work if a tiny obstacle is between the
sliding glass or sunshade and the
sunroof sash. You should always
check that all passengers and
objects are away from the sunroof
before closing it.

• Periodically remove any dirt that
may accumulate on the sunroof
guide rail or between the sun-
roof and roof panel, which can
make a noise.

• Do not try to open the sunroof
when the temperature is below
freezing or when the sunroof is
covered with snow or ice, the
motor could be damaged. In
cold and wet climates, the sun-
roof may not work properly.

Information 
After the vehicle is washed or in a
rainstorm, be sure to wipe off any
water that is on the sunroof before
operating it.

i

NOTICE

• Make sure heads, other body
parts or other objects are safe-
ly out of the way before closing
the sunroof to avoid injuries or
vehicle damage.

• To avoid serious injury or
death, do not extend your
head, arms or body outside
the sunroof while driving.

• A panorama sunroof is made
of glass, therefore it may break
in an accident. If you do not
have your seat belt on, you
may stick out of the broken
glass and get injured or killed.
For all passengers safety, have
an appropriate protection on
(ex. seat belt, child restraint
system, etc.).

WARNING  

ODH043039

Ěت اتوماتیȪبازگ

گــر ȝســم یــا عȮــوی از بــدن در زمــان بســته شــدن ســایه  ا
بــان یــا شیȪــه ســانروȼ بــه صــورت اتوماتیــĚ شناســایی 

گــردد. گȪــته و متوقــȾ مــی  شــود، بــاز 

گــر مانــĎ کوȞکــی بیــن شیȪــه  ویȦگــی بازگȪــت اتوماتیــĚ ا
ســانروȼ یــا ســایه بــان و پنجره شناســایی شــود، عمــل نȜواهد 
 ،ȼاز بســتن ســانرو ȩɰد که پɰــه بررســی نمایȪکرد. باید همی

تمــام سرنȪــینان و اȝســام از آن دور هســتند.

ȹوɅه

ــه ممکــن  ک ک را  ــرد و خــا گ ــوع  ــه صــورت مرتــب هــر ن ب
پنــل  و  ســانروف  بیــن  یــا  ســانروف  ریــل  روی  اســت 

ک نماییــد. ســقف جمــع شــود را، پــا

کــه دمــای هــوا نزدیــک  کــردن ســانروف زمانــی  از بــاز 
یــخ زدن اســت یــا ســانروف بــا بــرف یــا یــخ پوشــانده 
شــده، خــودداری نماییــد، زیــرا موتــور آن ممکــن اســت 
آســیب ببینــد. در شــرایط ســرد و مرطــوب ، ســانروف 

ــد. کار نکن ــتی  ــه درس ــت ب ــن اس ممک
F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

ــا اȝســام  از ســر راه نبــودن ســر، ســایر اعȮــای بــدن ی
دیğــر پɰــȩ از بســتن ســانروȝ ȼهــت ȝلوگیــری از 
آســیب هــا و خســارات بــه خــودرو، ȝلوگیــری نمایɰــد.

 ،ĝمــر یــا  ȝــدی  هــای  آســیب  از  ȝلوگیــری  ȝهــت 
 ȼســر، دســت یــا بــدن خــود را حیــن رانندگــی از ســانرو

بیــرون نبریــد.

ســانروȼ پانورامــا از شیȪــه ســاخته شــده اســت، بــه 
در تćادفــات شکســته  اســت  دĤیــل ممکــن  همیــن 
باشــید،  نبســته  را  خــود  ایمنــی  کمربنــد  گــر  ا شــود. 
ممکــن اســت از شیȪــه شکســته شــده بیــرون آمــده 
کȪــته شــوید. بــرای ایمنــی تمــام  و آســیب دیــده یــا 
شــود.  رعایــت  بایــد  مûافظتــی  مــوارد  سرنȪــینان، 
کــودک،  ایمنــی، سیســتم صندĤــی  کمربنــد  )مȊــال� 

Ⱥیــره(
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
→

→

اطلاعات

پــس از شســتن خــودرو یــا بــاران شــدید، هــر نــوع آب را 
ک نماییــد. کــردن پــا از روی آن پیــش از بــاز 
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Convenient features of your vehicle

3

Resetting the sunroof

Sunroof needs to be reset if (in the
followings)
- Battery is discharged or disconnect-

ed or the related fuse has been
replaced or disconnected

- The one-touch sliding function of the
sunroof does not normally operate

1. Turn the engine on and close the
sunroof glass and sunshade com-
pletely.

2. Release the control lever.

3. Push the sunroof control lever for-
ward in the direction of close
(about 10 seconds) until the sun-
roof slightly moves. Then, release
the lever.

4. Push the sunroof control lever for-
ward in the direction of close until
the sunroof operates as follows:

Sunshade Open →Glass Tilt Open
→ Glass Slide Open → Glass Slide
Close → Sunshade Close

Then, release the control lever.

When this is complete, the sunroof
system is reset.

For more details, contact an author-
ized HYUNDAI dealer.

Information 
If you do not reset the sunroof, it may
not work properly.

Sunroof open warning
(if equipped)

If the driver removes the ignition key
(Smart key : turns off the engine) and
opens the driver-side door when the
sunroof is not fully closed, the warn-
ing chime will sound for approximate-
ly 3 seconds and sunroof open image
will appear on the LCD display.
Close the sunroof securely when
leaving your vehicle.

i

OTL045031

OGB044103TU
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گــر ســانروف را تنظیــم مجــدد نکنیــد، ممکــن اســت بــه  ا
کار نکند. درســتی 

تنظیم مجدد سانروف

گردد Ȟنانțه� سانروȼ باید مجددا تنظیم 

مربوطــه -  فیــوز  یــا  شــده  ȝــدا  یــا  خاĤــی  باتــری 
اســت. شــده  ȝــدا  یــا  ȝایğزیــن 

ــتی -  ــه درس ــانروȼ ب ــی س ــویی تĤ�Ěمس Ȫک ــی  ویȦگ
کنــد. کار نمــی 

کنیــد و شیȪــه ســانروȼ و ســایه . 1 خــودرو را روشــن 
کامــلا ببندیــد. بــان را 

کنید.. 2 کنترل را رها  اهرم 

شــدن . 3 بســته  ȝهــت  در  را   ȼســانرو کنتــرل  اهــرم 
بــه ســمت ȝلــو فȪــار دهیــد )تقریبــا 10 ثانیــه( تــا 
کوȞکــی بȜــورد. ســȇس اهــرم را  ســانروȼ تــکان 

کنیــد. رهــا 

کنتــرل ســانروȼ را در ȝهــت بســته شــدن بــه . 4 اهــرم 
ســمت ȝلــو فȪــار دهیــد تــا بــه نûــو زیــر عمــل نمایــد�

کــج شیȪــه ← بــاز شــدن  بــاز شــدن ســایه بــان ← بــاز شــدن 
کȪــویی شیȪــه ← بســته شــدن کȪــویی شیȪــه ← بســته 

شــدن ســایه بــان 

کنید. سȇس اهرم را رها 

پــس از اتمــام ایــن امــور، سیســتم ســانروȼ مجــددا تنظیــم 
شــده اســت.

کرمــان  بــرای اطلاعــات بیȪــتر، بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 
موتــور تمــاā حاصــل نمایɰــد.  

هشدار باز بودن سانروف )در صورت مجهز بودن(

کنــد )کلیــد هوشــمند� موتــور را  ج  گــر راننــده ســوȓیȘ را خــار ا
کامــل بســته نȪــده   ȼکــه ســانرو کنــد( و زمانــی   Ȩخامــو
اســت، درب ســمت راننــده را بــاز نمایــد، صــدای هȪــدار بــه 
مــدت تقریبــا 3 ثانیــه شــنیده مــی شــود و نȪــانğر بــاز بــودن 

ســانروȼ روی صفûــه LCD نمایــȩ داده مــی شــود.

کامل پȩɰ از ترک خودرو ببندید. سانروȼ را به طور 
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Convenient features of your vehicle

Hood
Opening the hood 

1. Park the vehicle and set the park-
ing brake.

2. Pull the release lever to unlatch
the hood. The hood should pop
open slightly.

3. Go to the front of the vehicle, raise
the hood slightly, push up the sec-
ondary latch (1) inside of the hood
center and lift the hood (2).

4. Pull out the stay rod.
5. Hold the hood opened with the

stay rod (1).

EXTERIOR FEATURES

OTLE045033 OTL045245

OTL045032

OTLE045022

� Left-hand drive

� Right-hand drive
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ویژگی های بیرونی

درب موتور

کردن درب موتور باز 
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خودروی فرمان چپ

کرده و ترمز دستی را بکȪید.. 1 خودرو را پارک 

موتــور . 2 شــدن درب  آزاد  بــرای  را  کــردن  رهــا  اهــرم 
بــاز مــی شــود.  بــه ســمت  کمــی  بکȪــید. درب موتــور 

کمــی بــه . 3 بــه ȝلــوی خــودرو رفتــه و درب موتــور را 
ــاĳ آورده، ضامــن داخلــی )1( وســĊ درب موتــور را  ب
ــد. کنی ــد  ــور را بلن ــید و درب موت Ȫبک ĳــا ــمت ب ــه س ب

میله نğهدارنده را بیرون آورید.. 4

درب موتور را به وسیله میله نğهدارنده باز نğه دارید.. 5



3۳

ÉËÏ

ما
ش

ی 
رو
ود
خ

ی 
ها

ی 
ژگ
وی

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

میلــه نğهدارنــده را از قســمت پوشــانده شــده بــا • 
ĳســتیĚ بğیریــد. ĳســتیĚ از ســوختن ناشــی 
از داȴ شــدن فلــز در زمــان روشــن بــودن خــودرو 

ȝلوگیــری مــی نمایــد.

مûفظــه •  کــه  زمانــی  بایــد  نğهدارنــده  میلــه 
ــل  کام ــورت  ــه ص ــد، ب کنی ــی  ــی م ــور را بررس موت
 ȃیــرد. ایــن باعــğتعبیــه شــده قــرار ب Ȗدر ســورا
آســیب  و  موتــور  درب  افتــادن  از  ȝلوگیــری 

مــی شــود. F3احتماĤــی شــما 

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

وȝــود •  عــدم  از  موتــور،  درب  بســتن  از   ȩــɰپ
اطمینــان  آن  کننــده  بــاز  قســمت  در   Ďموانــ
حاصــل نمایɰــد. بســتن درب موتــور بــا وȝــود 
کننــده درب موتــور مــی  بــاز  مانــĎ در قســمت 
گــردد. شــćȜی  شــدید  آســیب  موȝــب  توانــد 

اȝســامی ماننــد دســتکȩ، پارȞــه یــا هــر ȝســم • 
دیğــر قابــل احتراقــی را در مûفظــه موتــور ȝــا 
 ȩآتــ موȝــب  اســت  ممکــن  زیــرا  نȡğاریــد. 

گــردد. گرمــا  ســوزی ناشــی از 

همیȪــه پɰــȩ از رانندگــی مجــددا درب موتــور را • 
ȝهــت بــه درســتی بســته بــودن بررســی نمایɰــد. 
کامــلا بســته نباشــد ممکــن اســت در زمــان  گــر  ا
رانندگــی بــاز شــده و موȝــب از دســت دادن دیــد و 

گــردد.  ȼــادćدر نتیجــه منجــر بــه ت

خــودرو را بــا درب موتــور بــاز حرکــت ندهیــد. • 
ــور ممکــن  ــد شــما از دســت رفتــه و درب موت دی

اســت افتــاده یــا خســارت ببینــد.

بستن درب موتور

 پȩɰ از بستن درب موتور موارد زیر را بررسی نمایɰد�. 1
تمــام درب هــای مȜــازن در مûفظــه موتــور بایــد بــه 

درســتی بســته شــده باشند.

ــا هــر مــورد قابــل احتــراق دیğــر •  دســتکȩ، پارȞــه ی
ج شــود. ــور خــار ــد از مûفظــه موت بای

تــکان . 2 از  ȝلوگیــری  ȝهــت  را  نğهدارنــده  میلــه 
دهیــد. قــرار  خــود  گیــره  در  خــوردن، 

کنیــد . 3 درب موتــور را تــا نćفــه پایɰــن آورده و رهــا 
از قفــل شــدن آن در مûــل مــورد نظــر  تــا بیفتــد. 

نمایɰــد. حاصــل  اطمینــان 
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Fuel filler door
Opening the fuel filler door

The fuel filler door must be opened
from inside the vehicle by pulling up
on the fuel-filler door opener.
1. Turn the engine off.
2. To open the fuel filler door, pull the

fuel filler door opener up.

3. Pull the fuel filler door (1) out to
fully open.

4. To remove the fuel tank cap (2),
turn it counterclockwise. You may
hear a hissing noise as the pres-
sure inside the tank equalizes.

5. Place the cap on the fuel filler door.

Information 
If the fuel filler door does not open
because ice has formed around it, tap
lightly or push on the door to break
the ice and release the door. Do not
pry on the door. If necessary, spray
around the door with an approved de-
icer fluid (do not use radiator anti-
freeze) or move the vehicle to a warm
place and allow the ice to melt.

i

Convenient features of your vehicle

OTL045034

OTL045035 
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ک سوخت درب با

ک سوخت کردن درب با باز 

کȪــیدن   ĳک ســوخت بایــد از داخــل خــودرو و بــا بــا درب بــا
ک ســوخت، بــاز شــود. اهــرم درب بــا

خودرو را خاموȨ نمایɰد.. 1

ک ســوخت، اهــرم درب . 2 کــردن درب بــا بــرای بــاز 
ک ســوخت را بــه ســمت بــاĳ بکȪــید. بــا

ک ســوخت )1( را بــه ســمت بیــرون بکȪــید . 3 درب بــا
تــا بــاز شــود.

آن . 4  ،)2( ســوخت  مȜــزن  درب  کــردن  بــاز  بــرای 
ســاعت  هــای  عقربــه  حرکــت   ȼخــلا ȝهــت  در  را 
بțرخانیــد. ممکــن اســت بــه دĤیــل تنظیــم فȪــار 

شــود. شــنیده  §هیــس§  صــدای  مȜــزن  داخــل 

ک سوخت قرار دهید.. 5 درب مȜزن را روی درب با
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ــه دلیــل تشــکیل یــخ دور آن  ک ســوخت ب ــا ــر درب ب گ ا
بــاز نشــود، بــه آرامــی بــه آن ضربــه زده یــا بــه داخــل 
آزاد  درب  و  شــده  شکســته  آن  یــخ  تــا  دهیــد  فشــار 
شــود. درب را اجبــار یــا بــا اهــرم بــاز نکنیــد. در صــورت 
نیــاز، مایــع ضــد یــخ )نــه ضــد یــخ رادیاتــور( را دور درب 
گــرم انتقــال دهیــد  کنیــد یــا خــودرو را بــه مــکان  اســپری 

ــا یــخ آب شــود. و اجــازه دهیــد ت
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ک سوخت بستن درب با

بــرای بســتن درب مȜــزن ســوخت، آن را در ȝهــت . 1
حرکــت عقربــه هــای ســاعت بțرخانیــد تــا یــĚ بــار 

صــدای §کلیــĚ§ شــنیده شــود.

کامــل . 2 ــه صــورت  ــا ب ــد ت ک ســوخت را ببندی ــا درب ب
قفــل شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

بنزیــن بســیار قابــل احتــراق و انفجــار اســت. عــدم 
کــردن دســتوراĤعمل هــای زیــر مــی  موفقیــت در دنبــال 

گــردد�  ĝــا مــر توانــد منجــر بــه آســیب ȝــدی ی

تمامــی هȪــدارهای نćــب شــده در پمــȁ بنزیــن • 
را مċاĤعــه و دنبــال کنیــد.

پɰــȩ از ســوخت گیــری بــه مــکان صûیــú اســت • 
نمایɰــد. )در صــورت  توȝــه  بنزیــن  اضċــراری 

وȝــود در پمــȁ بنزیــن(

پɰــȩ از دســت زدن بــه نــازل ســوخت، بایــد • 
کن را  احتمــال بــه وȝــود آمــدن اĤکɴریســیته ســا
بــا دســت زدن بــه بȜــȩ فلــزی خــودرو )بــدون 

دســتکȩ یــا پوشــȩ( بــا رعایــت فاصلــه ایمنــی 
ک ســوخت، را نــازل یــا ســایر اȝــزای  تــا درب بــا

پمــȁ، از میــان ببریــد.

همــراه •  تلفــن  از  گیــری  ســوخت  زمــان  در 
اســتفاده نکنیــد. ȝریــان اĤکɴریکــی و یــا تداخــل 
اĤکɴریکــی تلفــن هــای همــراه مــی توانــد موȝــب 
گــردد. احتــراق بȜــار ســوخت و آتــȩ ســوزی 

گیــری بــه داخــل خــودرو •  پــس از آȺــاز ســوخت 
بــاز نğردیــد. ایــن امــر مــی توانــد موȝــب ایجــاد 
کȪــیده   ،āتمــا ɇاز طریــ اĤکɴریســیته ســاکن 
کــه  شــدن یــا ســایɰده شــدن بــه اȝســام یــا اĤیافــی 
گــردد. قابلیــت توĤیــد اĤکɴریســیته ســاکن را دارنــد، 

تȜلیــه بــار اĤکɴریســیته ســاکن مــی توانــد موȝــب • 
گــر  گــردد. ا احتــراق بȜــار ســوخت و آتــȩ ســوزی 
ــت  ــی بایس ــد، م گردی ــاز  ــودرو ب ــل خ ــه داخ ــد ب بای
مجــددا احتمــال بــه وȝــود آمــدن اĤکɴریســیته 
ســاکن را بــا دســت زدن بــه بȜــȩ فلــزی خــودرو 
ــه  ــا رعایــت فاصل ــدون دســتکȩ و پوشــȩ( ب )ب
ایمــن تــا درب بــاک ســوخت، نــازل یا ســایر اȝزای 

پمــȁ، را از میــان ببریــد.

ــده را در •  زمــان ســوخت گیــری، همیȪــه دســته دن
وضعیــت P )پــارک بــرای دنــده اتوماتیــĚ( یــا دنــده 
اول یــا دنــده R )عقــب بــرای دنده دســتی( قــرار داده 
ــوȓیȘ را در  ــن س ــید و همțنی Ȫــتی را بک ــز دس و ترم
وضعیــت LOCK/OFF قــرار دهیــد. ȝرقــه ناشــی از 
اȝزا اĤکɴریکی موتور می تواند موȝب احتراق بȜار 

ســوخت و آتــȩ ســوزی شــود.

کــه از مȜــزن ســوخت ســیار تایɰــد شــده •  زمانــی 
گرفتــن مȜــزن روی  ــرار  کنیــد، از ق اســتفاده مــی 
گیــری اطمینــان حاصــل  زمیــن پɰــȩ از ســوخت 
نمایɰــد. تȜلیــه بــار اĤکɴریکــی مȜــزن مــی توانــد 
موȝــب احتــراق بȜــار ســوخت و آتــȩ ســوزی 
 āاز شــد، تماȺگــردد. زمانــی کــه ســوخت گیــری آ
بیــن دســت عریــان شــما بــا خــودرو بایــد تــا زمــان 

ــان باشــد. گیــری در ȝری ــان ســوخت  پای

کــه •  از مȜــازن پلاســتیکی ســیار ســوخت  تنهــا 
بــرای حمــل و نğهــداری بنزیــن طراحــی شــده انــد 

ــد. ɰــتفاده نمای اس

کبریــت یــا فنــدک اســتفاده نکنیــد. از روشــن •  از 
کردن ســیğار یا گȡاشــتن ســیğار روشــن در خودرو 
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زمانــی کــه در پمــȁ بنزیــن، خćوصا زمانــی که در 
کنیــد. گیــری هســتید، خــودداری  حــال ســوخت 

مȜــزن ســوخت را بیــȩ از حــد یــا تــا Ĥبــه پــر • 
نکنیــد، زیــرا مــی توانــد موȝــب نȪــتی بنزیــن 
گر در حیــن ســوختğیری آتــȩ ســوزی  شــود.ا
کــرده و بلافاصلــه  اتفــاق افتــاد، خــودرو را تــرک 
 ȩآتــ بــا  ســȇس  بنزیــن   ȁپمــ مدیریــت  بــا 
ــتوراĤعمل  ــد و دس ɰــل نمای ــاā حاص ــانی تم Ȫن

هــای ایمنــی آن هــا را دنبــال نمایɰــد.

گــر ســوخت فȪــرده شــده بــه بیــرون اســȇری •  ا
را  شــما  پوســت  یــا   āبــاĤ توانــد  مــی  شــود، 
پوشــانده و شــما را در معرȬ خċر آتȩ ســوزی 
ــا ســوختğی قــرار دهــد. همیȪــه درب مȜــزن  ی
گــر  ســوخت را بــه آرامــی و بــا دقــت بــاز نمایɰــد. ا
از درب مȜــزن هــوا یــا صــدای §هیــس§ بیــرون 
کامــل درب، صبــر  مــی آیــد، پɰــȩ از برداشــتن 

ــا ایــن شــرایĊ برطــرȼ شــود. کنیــد ت

کــه درب مȜــزن بــرای •  همیȪــه بررســی نمایɰــد 
 ،ȼــادćــتی ســوخت در زمــان تȪلوگیــری از نȝ

بــه درســتی در ȝــای خــود ایمــن شــده اســت.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گیــری را مطابــق دســتورالعمل هــای توصیــه  ســوخت 
ــش  ــوخت" بخ ــای س ــدی ه ــمت "نیازمن ــده در قس ش

کنیــد. پیشــگفتار دنبــال 

ȹوɅه

از ریختــن ســوخت روی ســطح بیرونــی خــودرو 	 
نــوع ســوخت  هــر  ریختــن  نماییــد.  خــودداری 
موجــب  توانــد  مــی  شــده  رنــگ  ح  ســطو روی 

گــردد. خرابــی رنــگ 

تعویــض 	  بــه  نیــاز  ســوخت  مخــزن  درب  گــر  ا
ــه ســازگار  ــا نمون ــدای ی دارد، از درب اصلــی هیون
ــرای خــودروی شــما اســتفاده  مشــخص شــده ب
مــی  اشــتباه  ســوخت  مخــزن  درب  نماییــد. 
توانــد موجــب اختــلال جــدی سیســتم ســوخت 

گــردد. لایندگــی  کنتــرل آ یــا سیســتم 
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Convenient features of your vehicle

Non-power tailgate
Opening the tailgate

• The tailgate is locked or unlocked
when all doors are locked or
unlocked with the key, transmitter,
smart key or central door
lock/unlock switch.

• Only the tailgate is unlocked if the
tailgate unlock button on the trans-
mitter or smart key is pressed for
approximately 1 second.

• If unlocked, the tailgate can be
opened by pressing the handle and
pulling it up.

• Once the tailgate is opened and
then closed, the tailgate locks
automatically. (All doors must be
locked.)

Information 
In cold and wet climates, door lock
and door mechanisms may not work
properly due to freezing conditions.

Closing the tailgate

Lower and push down the tailgate
firmly. Make sure that the tailgate is
securely latched.

i

TAILGATE

3

OTL045036
The tailgate swings upward.
Make sure no objects or people
are near the rear of the vehicle
when opening the tailgate.

WARNING  

Make certain that you close the
tailgate before driving your vehi-
cle. Possible damage may occur
to the tailgate lift cylinders and
attaching hardware if the tailgate
is not closed prior to driving.

CAUTION

OTL045037

Make sure your hands, feet and
other parts of your body are
safely out of the way before
closing the tailgate.

WARNING  
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Convenient features of your vehicle

Non-power tailgate
Opening the tailgate

• The tailgate is locked or unlocked
when all doors are locked or
unlocked with the key, transmitter,
smart key or central door
lock/unlock switch.

• Only the tailgate is unlocked if the
tailgate unlock button on the trans-
mitter or smart key is pressed for
approximately 1 second.

• If unlocked, the tailgate can be
opened by pressing the handle and
pulling it up.

• Once the tailgate is opened and
then closed, the tailgate locks
automatically. (All doors must be
locked.)
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In cold and wet climates, door lock
and door mechanisms may not work
properly due to freezing conditions.

Closing the tailgate

Lower and push down the tailgate
firmly. Make sure that the tailgate is
securely latched.
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OTL045036
The tailgate swings upward.
Make sure no objects or people
are near the rear of the vehicle
when opening the tailgate.

WARNING  

Make certain that you close the
tailgate before driving your vehi-
cle. Possible damage may occur
to the tailgate lift cylinders and
attaching hardware if the tailgate
is not closed prior to driving.

CAUTION

OTL045037

Make sure your hands, feet and
other parts of your body are
safely out of the way before
closing the tailgate.

WARNING  

ȨɩĐ درب

درب عقب غیر برقی

کردن درب عقب باز 

قفــل یــا بــاز شــدن درب عقــب متناســب بــا قفــل یــا بــاز 
کلیــد  فرســتنده،  کلیــد،   Ċتوســ هــا  درب  تمــام  شــدن 

باشــد. مــی  مرکــزی  قفــل   Șیȓســو یــا  هوشــمند 

تنهــا درب عقــب بــا فȪــار دکمــه بــاز کــردن درب عقــب • 
روی فرستنده یا کلید هوشمند به مدت بیȩ از 1 ثانیه 

بــاز خواهــد شــد.

بــا •  تــوان  را مــی  بــاز شــود، درب عقــب  گــر قفــل  ا

کــرد. بــاز  آن  کȪــیدن   ĳبــا و  دســتğیره  دادن  فȪــار 

کــه درب عقــب بــاز و بســته شــد، بــه صــورت •  زمانــی 
بایــد  هــا  مــی شــود. )همــه درب  قفــل   Ěاتوماتیــ

قفــل باشــند.(

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

در هــوای ســرد و مرطــوب، مکانیــزم درب و قفــل درب 
ــه  ــی، ب ــخ زدگ ــرایط ی ــه ش ــه ب ــا توج ــت ب ــن اس ــا ممک ه

کار نکنــد. درســتی 

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

از بســته شــدن درب عقــب پɰــȩ از شــروč رانندگــی 
مċمȋــن شــوید. در صــورت بســته نبــودن درب عقــب 
پɰــȩ از رانندگــی، ممکــن اســت خســارت احتماĤــی 
بــه ȝــĚ هــای درب عقــب و متعلقــات آن وارد شــود. F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

عــدم  از  مــی شــود.  بــاز   ĳبــا بــه ســمت  درب عقــب 
حȮــور اȝســام یــا افــراد نزدیــĚ درب عقــب هنــğام 

کنیــد. بــاز شــدن اطمینــان حاصــل 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کنیــد  پɰــȩ از بســتن درب عقــب اطمینــان حاصــل 
ــرار  کــه اȝــزای بدنتــان در مســیر بســتن درب عقــب ق

ــد. ــته باش نداش

بستن درب عقب

درب عقــب را پایɰــن آورده و مûکــم بــه پایɰــن فȪــار دهیــد. 
کامــل درب عقــب اطمینــان حاصــل نمایɰــد. از بســته شــدن 
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Emergency tailgate safety
release

Your vehicle is equipped with the
emergency tailgate safety release
lever located on the bottom of the
tailgate. When someone is inadver-
tently locked in the luggage compart-
ment. The tailgate can be opened by
doing as follows:
1. Remove the cover.
2. Push the release lever to the right.
3. Push up the tailgate.

Convenient features of your vehicle

Make sure nothing is near the
tailgate latch and striker while
closing the tailgate. It may dam-
age the tailgate's latch.

CAUTION

Exhaust fumes
If you drive with the tailgate
opened, you will draw danger-
ous exhaust fumes into your
vehicle which can cause seri-
ous injury or death to vehicle
occupants.
If you must drive with the tail-
gate opened, keep the air vents
and all windows open so that
additional outside air comes
into the vehicle.

WARNING  

Rear cargo area
Occupants should never ride in
the rear cargo area where no
restraints are available. To avoid
injury in the event of an accident
or sudden stops, occupants
should always be properly
restrained.

WARNING  

OTL045038

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

نزدیــĚ ضامــن درب عقــب  عــدم وȝــود اȝســام  از 
هنــğام بســتن آن اطمینــان حاصــل نمایɰــد. ممکــن 

گــردد. اســت باعــȃ ایجــاد خســارت بــه ضامــن 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

مûل بار عقب

عقــب  بــار  مûــل  در  هیțوقــت  نبایــد  سرنȪــینان 
ــرای  ــوند. ب ــوار ش ــدارد س ــود ن ȝــی و ــȘ مûافظ ــه هی ک
 Ⱦیــا توقــ ȼــادćلوگیــری از آســیب هــا در صــورت تȝ
گهانــی، سرنȪــینان بایــد همیȪــه بــه درســتی  هــای نا

مûافظــت شــوند.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

گزوز دود ا

ک  کنیــد، دود خċرنــا گــر بــا درب عقــب بــاز رانندگــی  ا
کــه مــی  کȪــیده مــی شــود  گــزوز بــه داخــل خــودرو  ا
توانــد موȝــب ȝراحــات ȝــدی یــا مــرĝ سرنȪــینان 

گــردد. خــودرو 

کنیــد، دریțــه  گــر بایــد بــا درب عقــب بــاز رانندگــی  ا
کــه  بــاز بȡğاریــد  را  هــا  پنجــره  تمامــی  و  هــوا  هــای 

بــه داخــل خــودرو بیایــد. هــوای بیــرون 

کردن ایمنی و اضطراری درب عقب باز 

کــردن ایمنــی و اضċــراری  خــودروی شــما بــه سیســتم بــاز 
درب عقــب در زیــر درب عقــب مجهــز شــده اســت. زمانــی 
گرفتــه  ــار قــرار  کــه فــردی بــه صــورت ســهوی در قســمت ب
اســت و درب قفــل شــده اســت، درب عقــب مــی توانــد از 

کــردن دســتوراĤعمل هــای زیــر بــاز شــود� طریــɇ دنبــال 

درپوȨ را بردارید.. 1

کردن را به سمت راست بکȪید.. 2 اهرم باز 

درب عقب را به باĳ فȪار دهید.. 3
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Convenient features of your vehicle

Power tailgate (if equipped)
Power tailgate button 

If ignition switch is ON position, the
power tailgate can operate when the
automatic shift lever is in P (Park) or
manual shift lever is in N (Neutral).

To activate or de-activate the power
tailgate, go to User Setting Mode and
select the Power Tailgate on the LCD
display.

For more details, refer to “LCD
Display” in this chapter.

3

• For emergencies, be fully
aware of the location of the
emergency tailgate safety
release lever in the vehicle
and how to open the tailgate if
you are accidentally locked in
the luggage compartment.

• No one should be allowed to
occupy the luggage compart-
ment of the vehicle at any time.
The luggage compartment is a
very dangerous location in the
event of a crash.

• Use the release lever for
emergencies only. Use with
extreme caution, especially
while the vehicle is in motion.

WARNING  

OTL045039

OTLE045034

� Left-hand drive

� Right-hand drive

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

بــرای زمــان هــای اضċــراری، از مــکان اهــرم • 
کــردن  کــردن اضċــراری و نûــوه بــاز  ایمنــی بــاز 
کــه بــه صــورت ســهوی  درب عقــب در صورتــی 

گاه باشــید. قفــل شــده باشــد، آ

هیــȘ کــس نبایــد در هیــȘ زمانی بȜــȩ بار عقب • 
خــودرو را اشــȸال نمایــد، مûفظه بار مکان بســیار 

خċرناکــی در زمان تćادفات اســت.

کــردن اضċــراری تنهــا در موقعیــت •  از اهــرم بــاز 
کــه خــودرو در  هــای اضċــراری خćوصــا زمانــی 

حرکــت اســت، بــا احتیــاط اســتفاده نمایɰــد.

درب عقب برقی )در صورت مجهز بودن(

دکمه درب عقب برقی
خودروی فرمان چپ

دنــده  دســته  و  بــوده   ON وضعیــت  در   Șیȓســو گــر  ا
 N یــا دنــده دســتی در وضعیــت P در وضعیــت Ěاتوماتیــ
اســت. اســتفاده  قابــل  برقــی  درب  باشــد،  داشــته  قــرار 

از  برقــی،  کــردن درب عقــب  فعــال  یــا Ⱥیــر  فعــال  بــرای 
صفûــه نمایــLCD ȩ بــه User Settings Mode رفتــه 

Power Tailgate را انتȜــاب نمایɰــد. گزینــه  و 

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه صفحــه نمایــش LCD در 
ایــن بخــش مراجعــه نماییــد.
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Convenient features of your vehicle

OTL045040

OTL045041

� Power tailgate handle switch

� Power tailgate inner switch

Never leave children or animals
unattended in your vehicle.
Children or animals might oper-
ate the power tailgate that could
result in injury to themselves or
others, or damage the vehicle.

WARNING  

Make sure there are no people
or objects around the tailgate
before operating the power tail-
gate. Wait until the tailgate is
opened fully and stopped before
loading or unloading cargo or
passengers from the vehicle.

WARNING  

Do not close or open the power
tailgate manually. This may
cause damage to the power tail-
gate. If it is necessary to close
or open the power tailgate man-
ually when the battery is dis-
charged or disconnected, do
not apply excessive force.

CAUTION
کلید دستگیره درب عقب برقی

کلید داخلی درب عقب برقی

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

ــات را بــدون نظــارت در  ــا حیوان کــودکان ی هیțوقــت 
کــودکان یــا حیوانــات ممکــن  خــودرو تنهــا رهــا نکنیــد. 
ــرده و موȝــب  ک اســت صنــدوق عقــب برقــی را فعــال 
آســیب بــه خــود یــا ســایرین یــا ایجــاد خســارت بــه 

ــوند. ــودرو ش خ

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

از عــدم وȝــود اȝســام یــا افــراد نزدیــĚ درب عقــب 
اطمینــان  برقــی  عقــب  درب  از  اســتفاده  از   ȩــɰپ
 Ⱦکامــل و متوقــ ــا زمــان بــاز شــدن  حاصــل نمایɰــد. ت
یــا  بــار  کــردن  خاĤــی  یــا  زدن  بــار  از   ȩــɰپ شــدن 

نمایɰــد. صبــر  خــودرو  از  سرنȪــینان 

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

درب عقــب برقــی را بــه صــورت دســتی بــاز یــا بســته 
نکنیــد. ایــن امــر ممکــن اســت موȝــب ایجــاد خســارت 
گــر ضــروری اســت زمانــی  بــه درب عقــب برقــی شــود. ا
کــه باتــری خاĤــی یــا ȝــدا شــده، درب عقــب برقــی را بــه 
ــا بســته نمایɰــد، از اعمــال فȪــار  ــاز ی صــورت دســتی ب

زیــاد خــودداری نمایɰــد.
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Convenient features of your vehicle

Opening the tailgate

The power tailgate will open automat-
ically by doing one of the following:
• Press the tailgate unlock button on

the transmitter or smart key for
approximately one second.

• Press the power tailgate button for
approximately one second.

For emergency stop while operating,
press the power tailgate button
shortly.

• Press the tailgate handle switch
carrying the smart key with you.

3

OTLE045030

OTL045039

OTLE045034

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTL045040
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Convenient features of your vehicle

Opening the tailgate

The power tailgate will open automat-
ically by doing one of the following:
• Press the tailgate unlock button on

the transmitter or smart key for
approximately one second.

• Press the power tailgate button for
approximately one second.

For emergency stop while operating,
press the power tailgate button
shortly.

• Press the tailgate handle switch
carrying the smart key with you.

3

OTLE045030

OTL045039

OTLE045034

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTL045040

کردن درب عقب باز 

درب عقــب برقــی بــه صــورت اتوماتیــĚ بــا انجــام یکــی از 
کارهــای زیــر بــاز مــی شــود�

روی •  عقــب  درب  کــردن  بــاز  دکمــه  دادن  فȪــار 
ثانیــه.  1 تقریبــا  بــرای  هوشــمند  کلیــد  یــا  فرســتنده 

فȪــار دادن دکمــه درب عقــب برقــی بــرای تقریبــا • 
1 ثانیــه.

بــرای توقــȾ اضċــراری در زمــان عملکــرد، دکمــه درب 
کوتــاه فȪــار دهیــد. عقــب برقــی را بــرای مــدت 

ــه همــراه •  کلیــد دســتğیره درب عقــب را در هنــğام ب
کلیــد هوشــمند فȪــار دهیــد. داشــتن 

خودروی فرمان چپ
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Closing the tailgate

• Press the power tailgate button for
approximately one second when
the tailgate is opened.
The tailgate will close and lock
automatically.

For emergency stop while operating,
press the power tailgate button
shortly.

• Press the power tailgate inner
switch for approximately one sec-
ond when the tailgate is opened.
The tailgate will close and lock
automatically.

Convenient features of your vehicle

OTL045039

OTLE045034

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTL045041
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Convenient features of your vehicle

OTL045039

OTLE045034

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTL045041

بستن درب عقب

ــاز اســت، دکمــه درب عقــب •  ــه درب عقــب ب ک ــی  زمان
برقــی را بــرای تقریبــا 1 ثانیــه فȪــار دهیــد. درب عقــب 

بــه صــورت اتوماتیــĚ بســته و قفــل خواهــد شــد. 

خودروی فرمان چپ

بــرای توقــȾ اضċــراری در زمــان عملکــرد، دکمــه 
کوتــاه فȪــار دهیــد. درب عقــب برقــی را بــرای مــدت 

کلیــد داخلــی درب •  کــه درب عقــب بــاز اســت،  زمانــی 
عقــب برقــی را بــرای تقریبــا 1 ثاینــه فȪــار دهیــد.

قفــل  و  بســته   Ěاتوماتیــ بــه صــورت  عقــب  درب 
شــد. خواهــد 
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Convenient features of your vehicle

Power tailgate non-opening
conditions
The power tailgate will not open or
close automatically, when the vehicle
is moving more than 3 km/h (2 mph).

Information 
• The power tailgate can be operated

when the engine is not running.
However the power tailgate opera-
tion consumes large amounts of
vehicle electric power. To prevent
the battery from being discharged,
do not operate it excessively. (e.g.:
more than approximately 10 times
repeatedly.)

• To prevent the battery from being
discharged, do not leave the power
tailgate in the open position for a
long time. 

• Do not modify or repair any part of
the power tailgate by yourself. We
recommend that you contact an
authorized HYUNDAI dealer.

• When jacking up the vehicle to
change a tire or repair the vehicle,
do not operate the power tailgate.
This could cause the power tailgate
to operate improperly.

• In cold and wet climates, the power
tailgate may not work properly due
to freezing conditions.

Automatic reversal

During power opening and closing if
the power tailgate is blocked by an
object or part of the body, the power
tailgate will detect the resistance.
• If the resistance is detected while

opening the tailgate, it will stop and
move in the opposite direction.

• If the resistance is detected while
closing the tailgate, it will stop and
move in the opposite direction.

i

3
The chime will sound continu-
ously if you drive over 3 km/h (2
mph) with the tailgate opened.
Stop your vehicle immediately
at a safe place and check if your
tailgate is opened.

WARNING  

Operating the power tailgate
more than 5 times continuously
could cause damages to the
operating motor. In this case, the
system enters into a thermal pro-
tection mode. In thermal protec-
tion mode, the power tailgate can
not operate and the chime will
sound for 3 times by any switch
inputs. Leave your power tailgate
system for rest about 1 minute
and then operate.

CAUTION

OTL045042

بازگشت اتوماتیک

ــی  ــب برق ــر درب عق گ ــی ا ــدن برق ــته ش ــا بس ــاز ی ــن ب در حی
درب  شــود،   Ⱦمتوقــ بــدن  از  قســمتی  یــا  ȝســم   Ċتوســ

کنــد. عقــب برقــی مقاومــت را شناســایی مــی 

برقــی •  عقــب  درب  شــدن  بــاز  حیــن  مقاومــت  گــر  ا
شناســایی شــود، عملیــات متوقــȾ شــده و در ȝهــت 

کــرد. عکــس حرکــت خواهــد 

عقــب •  درب  شــدن  بســته  حیــن  مقاومــت  گــر  ا
شناســایی شــود، عملیــات متوقــȾ شــده و در ȝهــت 

کــرد. خواهــد  حرکــت  عکــس 

شرایط باز نشدن درب عقب برقی

کیلومتر/ســاعت  کــه خــودرو بــا ســرعت بیــȩ از 3  هنğامــی 
در حــال حرکــت اســت، درب عقــب برقــی بــاز نȪــده یــا بــه 

صــورت اتوماتیــĚ بســته خواهــد شــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

در صــورت بــاز بــودن درب عقــب و رانندگــی بــا ســرعت 
بــه  هȪــدار  صــدای  کیلومتر/ســاعت،   3 از   ȩبیــ
صــورت مــداوم شــنیده خواهــد شــد. خــودروی خــود را 
کــرده و درب عقــب   Ⱦبلافاصلــه در مــکان امــن متوقــ

ــودن بررســی نمایɰــد. ــاز ب ــرای ب را ب

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ــا درب  ــار ب ــȩ از 5 ب ــتمر بی ــورت مس ــه ص ــردن ب ک کار 
وارد  آســیب  آن  موتــور  بــه  توانــد  مــی  برقــی  عقــب 
نمایــد. در ایــن صــورت سیســتم وارد حاĤــت مûافظت 
گرمایــی،  مûافظــت  حاĤــت  در  شــود.  مــی  گرمایــی 
بــار  بــا هــر  درب عقــب برقــی قابــل اســتفاده نبــوده 
ــد  ــنیده خواه ــدار ش Ȫــدای ه ــار ص ــوȓیȘ، 3 ب ــار س Ȫف
شــد. بــه سیســتم درب عقــب برقــی بــه مــدت 1 دقیقــه 

اســتراحت داده و مجــددا اســتفاده نمایɰــد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

درب عقــب برقــی مــی توانــد زمانــی که موتور روشــن 	 
گیــرد. بــا ایــن وجــود،  نیســت مــورد اســتفاده قــرار 
عملکــرد درب عقــب برقــی میــزان بســیاری از نیــروی 
الکتریکی خودرو را صرف می کند. جهت جلوگیری 
از تخلیــه باتــری، بــه میــزان زیــاد اســتفاده نکنیــد. 

)مثــال: بیــش از تقریبــا 10 بــار بــه صــورت مســتمر(

جهــت جلوگیــری از خالــی شــدن باتــری، درب عقب 	 
برقــی را بــرای مــدت طولانــی در حالــت بــاز نگــه نداریــد.

را 	  برقــی  از بخــش هــای درب عقــب  یــک  هیــچ 
شــخصا تعمیــر نکــرده یا تغییر ندهیــد. توصیه می 
کرمــان موتــور  شــود بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کنیــد. مراجعــه 

زمانــی کــه ماشــین را بــرای تعویــض تایــر یــا تعمیــر آن 	 
جــک مــی زنیــد، از درب عقــب برقی اســتفاده نکنید. 
ممکن است موجب عملکرد ناصحیح درب عقب 

گــردد. برقی 

برقــی 	  عقــب  درب  مرطــوب،  و  ســرد  هــوای  در 
ممکــن اســت بــا توجــه بــه شــرایط یــخ زدگــی، بــه 

کار نکنــد. درســتی 
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تنظیم مجدد درب عقب برقی

یــا فیــوز مربوطــه  یــا ȝــدا شــده باشــد  باتــری خاĤــی  گــر  ا
تعویــض یــا قċــĎ شــده باشــد، بــرای عملکــرد صûیــú درب 
عقــب برقــی، آن را بــه روȨ زیــر مجــددا تنظیــم نمایɰــد.

کلاȞه�. 1 گیربکس اتوماتیĚ/گیربکس دو 

دسته دنده را در وضعیت P )پارک( قرار دهید.

اȝســام  ماننــد  ȝســمی  از  مقاومــت  گــر  ا وȝــود،  ایــن  بــا 
یــا درب نزدیــĚ ضامــن  بــوده   Ⱦنــرم، ضعیــ یــا   Ěباریــ
باشــد، توقــȾ اتوماتیــĚ و بازگȪــت ممکــن اســت مقاومــت 

را شناســایی نکنــد.

گــر ویȦگــی بازگȪــت اتوماتیــĚ بــه صــورت مکــرر بیــȩ از  ا
گیــرد، درب عقــب  2بــار حیــن بــاز یــا بســته شــدن صــورت 
برقــی ممکــن اســت در همــان وضعیــت متوقــȾ شــود. در 
ایــن شــرایĊ، درب عقــب را بــه صــورت دســتی بســته و 

دوبــاره از درب عقــب برقــی اســتفاده نمایɰــد.
F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

هیțوقــت بــه عمــد ȝســم یــا اعȮــای بــدن را ســر راه 
ــرای اطمینــان از عملکــرد ویȦگــی  درب عقــب برقــی ب

بازگȪــت اتوماتیــĚ قــرار ندهیــد.

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

از قــرار دادن اȝســام ســنğین روی درب عقــب برقــی 
وزن  نمایɰــد.  خــودداری  آن  از  اســتفاده  از   ȩــɰپ
اضافــی روی درب عقــب مــی توانــد بــه سیســتم آن 

برســاند. آســیب 

گیربکس دستی�

دسته دنده را در وضعیت N )خلاą( قرار دهید.

کــه دکمــه داخلــی درب عقــب برقــی را فȪــار . 2 در حاĤــی 
بــرای  را  عقــب  درب  دســتğیره  کلیــد  دهیــد،  مــی 
مــدت بیــȩ از 3 ثانیــه فȪــار دهیــد )صــدای هȪــدار 

شــنیده مــی شــود(

درب عقب را به صورت دستی ببندید.. 3

کا  گــر درب عقــب برقــی پــس از مراحــل فــوق بــه درســتی  ا
کنــد، توصیــه مــی شــود سیســتم بوســیله نمایندگــی  نمــی 

کرمــان موتــور بررســی شــود. مجــاز شــرکت 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گــر درب عقــب برقــی بــه درســتی عمــل نمــی کنــد وضعیت  ا
دنــده را جهــت درســت بــودن مجــددا بررســی نماییــد.
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3-59

Convenient features of your vehicle

Power tailgate opening height
user setting

The driver may set the height of a
fully opened tailgate by following the
below instruction.
1. Position the tailgate manually to

the height you prefer.
2. Press the power tailgate inner

switch for more than 3 seconds.
3. Close the tailgate manually after

hearing the buzzer sound.

The tailgate will open to the height
the driver has set up.

Emergency tailgate safety
release

Your vehicle is equipped with the
emergency tailgate safety release
lever located on the bottom of the
tailgate. When someone is inadver-
tently locked in the luggage compart-
ment, the tailgate can be opened by
doing as follows:
1. Remove the cover.
2. Push the release lever to the right.
3. Push up the tailgate.

3

OTL045041 OTL045038

Exhaust fumes
If you drive with the tailgate
opened, you will draw danger-
ous exhaust fumes into your
vehicle which can cause seri-
ous injury or death to vehicle
occupants.
If you must drive with the tail-
gate opened, keep the air vents
and all windows open so that
additional outside air comes
into the vehicle.

WARNING  

Rear cargo area
Occupants should never ride in
the rear cargo area where no
restraints are available.To avoid
injury in the event of an acci-
dent or sudden stops, occu-
pants should always be proper-
ly restrained.

WARNING  
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OTL045041 OTL045038
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Occupants should never ride in
the rear cargo area where no
restraints are available.To avoid
injury in the event of an acci-
dent or sudden stops, occu-
pants should always be proper-
ly restrained.

WARNING  

تنظیمات کاربر برای ارتفاع باز شدن درب عقب برقی

کاملا باز شده را با  راننده می تواند ارتفاč درب عقب 
کردن دستوراĤعمل های زیر تنظیم نماید� دنبال 

بــه صــورت دســتی در ارتفــاč مــورد . 1 درب عقــب را 
نظــر قــرار دهیــد.

کلیــد داخلــی درب عقــب برقــی را بــه مــدت بیــȩ از . 2
3 ثانیــه فȪــار دهیــد.

صنــدوق . 3 درب  هȪــدار،  صــدای  شــنیدن  از  بعــد 
ببندیــد. دســتی  صــورت  بــه  را  عقــب 

درب عقب تا ارتفاč تنظیم شده توسĊ راننده باز خواهد شد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

گزوز دود ا

ک  کنیــد، دود خċرنــا گــر بــا درب عقــب بــاز رانندگــی  ا
کــه مــی  کȪــیده مــی شــود  گــزوز بــه داخــل خــودرو  ا
توانــد موȝــب ȝراحــات ȝــدی یــا مــرĝ سرنȪــینان 

گــردد. خــودرو 

کنیــد، دریțــه  گــر بایــد بــا درب عقــب بــاز رانندگــی  ا
کــه  بــاز بȡğاریــد  را  هــا  پنجــره  تمامــی  و  هــوا  هــای 

بــه داخــل خــودرو بیایــد. هــوای بیــرون 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

مûل بار عقب

عقــب  بــار  مûــل  در  هیțوقــت  نبایــد  سرنȪــینان 
ــرای  ــوند. ب ــوار ش ــدارد س ــود ن ȝــی و ــȘ مûافظ ــه هی ک
 Ⱦیــا توقــ ȼــادćلوگیــری از آســیب هــا در صــورت تȝ
گهانــی، سرنȪــینان بایــد همیȪــه بــه درســتی  هــای نا

مûافظــت شــوند.

کردن ایمنی و اضطراری درب عقب برقی باز 

کــردن ایمنــی و اضċــراری  خــودروی شــما بــه سیســتم بــاز 
ــت.  ــده اس ــز ش ــب مجه ــر درب عق ــی در زی ــب برق درب عق
ــار قــرار  کــه فــردی بــه صــورت ســهوی در قســمت ب زمانــی 
گرفتــه اســت و درب عقــب قفــل شــده باشــد، درب عقــب 
کــردن دســتوراĤعمل هــای زیــر  مــی توانــد از طریــɇ دنبــال 

بــاز شــود�

درپوȨ را بردارید.. 1

کردن را به سمت راست بکȪید.. 2 اهرم باز 

درب عقب را به باĳ فȪار دهید.. 3
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Smart tailgate (if equipped)

On the vehicle equipped with a smart
key, the tailgate can be opened with
no-touch activation using the Smart
tailgate system.

How to use the Smart Tailgate 
The tailgate can be opened with no-
touch activation satisfying all the
conditions below.
• After 15 seconds when all doors

are closed and locked
• Positioned in the detecting area for

more than 3 seconds.

Information 
• The Smart Tailgate does not operate

when:
- The smart key is detected within

15 seconds after the doors are
closed and locked, and is continu-
ously detected.  

- The smart key is detected within 15
seconds after the doors are closed
and locked, and 1.5 m (60 in.) from
the front door handles. (for vehicles
equipped with Welcome Light)

- A door is not locked or closed.
- The smart key is in the vehicle.

i

Convenient features of your vehicle

• For emergencies, be fully
aware of the location of the
emergency tailgate safety
release lever in the vehicle
and how to open the tailgate if
you are accidentally locked in
the luggage compartment.

• No one should be allowed to
occupy the luggage compart-
ment of the vehicle at any time.
The luggage compartment is a
very dangerous location in the
event of a crash.

• Use the release lever for
emergencies only. Use with
extreme caution, especially
while the vehicle is in motion.

WARNING  

OTL045043 F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

بــرای زمــان هــای اضċــراری، از مــکان اهــرم • 
کــردن  کــردن اضċــراری و نûــوه بــاز  ایمنــی بــاز 
کــه بــه صــورت ســهوی  درب عقــب در صورتــی 

گاه باشــید. قفــل شــده باشــد، آ

هیــȘ کــس نبایــد در هیــȘ زمانی بȜــȩ بار عقب • 
خــودرو را اشــȸال نمایــد، مûفظه بار مکان بســیار 

خċرناکــی در زمان تćادفات اســت.

کــردن اضċــراری تنهــا در موقعیــت •  از اهــرم بــاز 
کــه خــودرو در  هــای اضċــراری خćوصــا زمانــی 

حرکــت اســت، بــا احتیــاط اســتفاده نمایɰــد.

درب عقب هوشمند )در صورت مجهز بودن(

کلیــد هوشــمند، درب عقــب مــی  در خودروهــای مجهــز بــه 
 Șــ ــدون هی ــمند ب ــب هوش ــتم درب عق ــĊ سیس ــد توس توان

تماســی فعــال شــود.

چگونگی استفاده از درب عقب هوشمند

درب عقب می تواند در شرایĊ زیر بدون Ĥمس فعال گردد.

کــه تمــام درب هــا بســته و •  پــس از 15 ثانیــه زمانــی 
قفــل باشــند.

در مکان شناسایی بیȩ از 3 ثانیه قرار بğیرد.• 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

درب عقب هوشمند عمل نخواهد کرد چنانچه:	 

کلیــد هوشــمند در مــدت زمــان 15 ثانیــه پــس از  -
بســته و قفــل شــدن درب هــا یــا شناســایی شــدن 

بــه صــورت مســتمر، شناســایی نخواهــد شــد.

کلیــد هوشــمند در مــدت زمــان 15 ثانیــه پــس از  -
بســته و قفل شــدن درب ها و در فاصله 15 متری 
از دســتگیره هــای درب هــای جلو قرار بگیــرد )برای 

گویــی(. خودروهــای مجهــز بــه چــراغ خوشــامد 

یکی از درب ها بسته یا قفل نباشد. -

کلید هوشمند داخل خودرو باشد. -
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Convenient features of your vehicle

1. Setting
To activate the Smart Tailgate, go to
User Settings Mode and select
Smart Tailgate on the LCD display.

� For more details, refer to "LCD
Display" in this chapter.

2. Detect and Alert
If you are positioned in the detecting
area (50 ~100 cm (20 ~ 40 in.) behind
the vehicle) carrying a smart key, the
hazard warning lights will blink and
chime will sound for about 3 seconds
to alert you the smart key has been
detected and the tailgate will open.

Information 
Do not approach the detecting area if
you do not want the tailgate to open. If
you have unintentionally entered the
detecting area and the hazard warning
lights and chime starts to operate,
leave the detecting area with the smart
key. The tailgate will stay closed.

3. Automatic opening
The hazard warning lights will blink
and chime will sound 2 times and
then the tailgate will slowly open.

i

3
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1. Setting
To activate the Smart Tailgate, go to
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area (50 ~100 cm (20 ~ 40 in.) behind
the vehicle) carrying a smart key, the
hazard warning lights will blink and
chime will sound for about 3 seconds
to alert you the smart key has been
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Information 
Do not approach the detecting area if
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leave the detecting area with the smart
key. The tailgate will stay closed.

3. Automatic opening
The hazard warning lights will blink
and chime will sound 2 times and
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i
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــردن درب عقــب را نداریــد، بــه محــدوده  گــر قصــد بــاز  ا
گــر بــه طــور غیــر عمــدی بــه  شناســایی نزدیــک نشــوید. ا
محــدوده شناســایی وارد شــدید و چــراغ هــا و صــدای 
کلیــد هوشــمند منطقــه  هشــدار فعــال شــدند، بــه همــراه 

کنیــد. درب عقــب بســته خواهــد مانــد. را تــرک 

تنظیمات. 1

 ȩــه نمایــûســازی درب عقــب هوشــمند، از صفĤبــرای فعا
گزینــه  LCD بــه منــوی User Settings Mode رفتــه و 

Smart Tailgate را انتȜــاب نمایɰــد.

 ȩنمایــ §صفûــه  قســمت  بــه  بیȪــتر  اطلاعــات  بــرای 
نمایɰــد. مراȝعــه   ȩــȜب همیــن  در   ¨LCD

شناسایی و هȪدار. 2

کلیــد هوشــمند در مûــدوده  گــر شــما بــا همــراه داشــتن  ا
قــرار  خــودرو(  پȪــت  متــر  ســانتی   100 تــا   50( شناســایی 
داشــته باشــید، Ȟــراȴ هــای هȪــدار خċــر ȪȞــمĚ زده و 
کــه نȪــان  صــدای هȪــدار بــرای 3 ثانیــه شــنیده مــی شــود 
کلیــد هوشــمند شناســایی شــده و درب عقــب  مــی دهــد 

ــد. ــد ش ــاز خواه ــی ب برق

3 .Ěباز شدن اتوماتی

ــار بــه صــدا  Ȟــراȴ هȪــدار خċــر ȪȞــمĚ زده و هȪــدار 2 ب
در مــی آیــد ســȇس درب عقــب بــه آرامــی بــا مــی شــود.
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How to deactivate the Smart
Tailgate function using the
smart key

1. Door lock
2. Door unlock
3. Tailgate open

If you press any button of the smart
key during the Detect and Alert
stage, the Smart Tailgate function
will be deactivated.
Make sure to be aware of how to
deactivate the Smart Tailgate func-
tion for emergency situations.

Information 
• If you press the door unlock button

(2), the Smart Tailgate function will
be deactivated temporarily. But, if
you do not open any door for 30 sec-
onds, the Smart Tailgate function
will be activated again.

• If you press the tailgate open button
(3) for more than 1 second, the tail-
gate opens.

• If you press the door lock button (1)
or tailgate open button (3) when the
Smart Tailgate function is not in the
Detect and Alert stage, the Smart
Tailgate function will not be deacti-
vated.

• In case you have deactivated the
Smart Tailgate function by pressing
the smart key button and opened a
door, the Smart Tailgate function
can be activated again by closing
and locking all doors.

i

Convenient features of your vehicle

• Make certain that you close
the tailgate before driving
your vehicle.

• Make sure there are no people
or objects around the tailgate
before opening or closing the
tailgate.

• Make sure objects in the rear
cargo area do not come out
when opening the tailgate on
the slope way. It may cause
serious injury.

• Make sure to deactivate the
Smart tailgate function when
washing your vehicle.
Otherwise, the tailgate may
open inadvertently.

• The key should be kept out of
reach of children. Children
may inadvertently open the
Smart Tailgate while playing
around the rear area of the
vehicle.

WARNING  

OLMB043003
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

از بســته بــودن درب عقــب پɰــȩ از رانندگــی • 
اطمینــان حاصــل نمایɰــد.

نزدیکــی •  در  اȝســام  یــا  افــراد  حȮــور  عــدم  از 
درب عقــب پɰــȩ از باز/بســتن آن اطمینــان 

کنیــد. حاصــل 

از بیــرون نیامــدن بارهــای قســمت بــار در زمــان • 
کــردن درب عقــب در ســرازیری اطمینــان  بــاز 
آســیب   ȃباعــ اســت  ممکــن  کنیــد.  حاصــل 

گــردد. هــای ȝــدی 

عقــب •  درب  ویȦگــی  کــردن  فعــال  Ⱥیــر  از 
هوشــمند زمــان شستȪــوی خــودرو اطمینــان 

نمایɰــد. حاصــل 

در Ⱥیــر ایــن صــورت، درب عقــب ممکــن اســت • 
بــه صــورت Ⱥیــر عمــدی بــاز شــود.

گیــرد. •  کــودکان قــرار   āکلیــد بایــد دور از دســتر
کــه نزدیــĚ خــودرو  کــودکان مــی تواننــد زمانــی 
کننــد، بــه صــورت ناخواســته درب  بــازی مــی 

کننــد. ــاز  عقــب هوشــمند را ب

کــردن ویژگــی درب عقــب هوشــمند توســط  غیــر فعــال 
کلیــد هوشــمند

قفل درب ها. 1

کردن درب ها. 2 باز 

کردن درب عقب. 3 باز 

گــر هــر دکمــه ای را در زمــان در مرحلــه شناســایی و هȪــدار  ا
فȪــار دهیــد، درب عقــب هوشــمند Ⱥیــر فعــال خواهــد شــد.

کــردن درب عقــب هوشــمند  گاهــی نûــوه Ⱥیــر فعــال  از آ
بــرای شــرایĊ اضċــراری اطمینــان حاصــل نمایɰــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــردن درب هــا )2( را فشــار دهیــد 	  گــر دکمــه بــاز  ا
ویژگــی درب عقــب هوشــمند بــه صــورت موقتــی 
گــر هیچیــک از درب  غیــر فعــال مــی شــود. امــا ا
کنیــد ویژگــی درب  هــا را بــرای مــدت 30 ثانیــه بــاز 

عقــب هوشــمند مجــددا فعــال مــی شــود.

کــردن درب عقــب )3( را بیــش از یــک 	  گــر دکمــه بــاز  ا
ثانیــه فشــار دهیــد، درب عقــب بــاز خواهــد شــد.

کــردن 	  ــاز  ــا دکمــه ب گــر دکمــه قفــل درب هــا )1( ی ا
کــه درب عقــب هوشــمند  درب هــا )2( را زمانــی 
در وضعیــت شناســایی و هشــدار قــرار داریــد، 
فشــار دهیــد، ویژگــی درب عقــب هوشــمند غیــر 

فعــال نخواهــد شــد.

کــه ویژگــی درب عقــب هوشــمند را 	  در صورتــی 
کــردن  کلیــد هوشــمند و بــاز  بــا فشــار دادن دکمــه 
کــرده باشــید، می توانیــد مجددا  درب غیــر فعــال 
کــردن همــه درب  آن را از طریــق بســتن و قفــل 

هــا فعــال نماییــد.
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Convenient features of your vehicle

Detecting area

• The Smart Tailgate operates with a
welcome alert if the smart key is
detected within 50 ~ 100 cm (20 ~
40 in.) from the tailgate.

• The alert stops at once if the smart
key is positioned outside the
detecting area during the Detect
and Alert stage.

Information 
• The Smart Tailgate function will

not work if any of the following
occurs:
- The smart key is close to a

radio transmitter such as a
radio station or an airport
which can interfere with normal
operation of the transmitter.

- The smart key is near a mobile
two way radio system or a cel-
lular phone.

- Another vehicle's smart key is
being operated close to your
vehicle.

• The detecting range may
decrease or increase when :
- One side of the tire is raised to

replace a tire or to inspect the
vehicle.

- The vehicle is slantingly parked
on a slope or unpaved road, etc.

i

3

OTL045046

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ویژگــی درب عقــب هوشــمند در صــورت وقــوع 	 
کــرد: هــر یــک از شــرایط زیــر عمــل نخواهــد 

کلیــد هوشــمند نزدیــک بــه فرســتنده رادیویــی  -
مــی  کــه  فــرودگاه  یــا  رادیویــی  ایســتگاه  ماننــد 
اختــلال  فرســتنده  طبیعــی  عملکــرد  بــا  توانــد 

باشــد. نمایــد،  ایجــاد 

در  - رادیویــی  سیســتم  نزدیــک  هوشــمند  کلیــد 
باشــد. همــراه  تلفــن  ماننــد  طرفــه 

نزدیکــی  - در  دیگــر  خــودروی  هوشــمند  کلیــد 
گیــرد. مــی  قــرار  اســتفاده  مــورد  شــما  خــودروی 

محدوده شناسایی

کلیــد هوشــمند در فاصلــه •  گــر  درب عقــب هوشــمند ا
50 تــا 100 ســانتی متــری از درب عقــب، بــا هȪــدار 

خوشــامدگویی عمــل مــی نمایــد.

کلیــد •  Ȟنانțــه  هȪــدار،  و  شناســایی  مرحلــه  در 
شــود،  ج  خــار شناســایی  مûــدوده  از  هوشــمند 

شــود. مــی   Ⱦمتوقــ یکبــاره  بــه  هȪــدار 

محــدوده شناســایی ممکــن اســت افزایــش یــا 	 
کــه: کاهــش یابــد هنگامــی 

یــک ســمت خــودرو بــرای تعویــض تایــر یا بررســی  -
تر باشــد. خــودرو بالا

خــودرو در ســرازیری یــا جــاده آســفالت نشــده بــه  -
صــورت مــورب پــارک شــده باشــد.
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Convenient features of your vehicle

3
1. Tachometer 

2. Speedometer

3. Engine coolant temperature gauge

4. Fuel gauge

5. Warning and indicator lights

6. LCD display (including Trip computer)

OTLE045100L/OTLE045101L

� Type A
• Diesel engine

� The actual cluster in the vehicle may differ
from the illustration.
For more details, refer to the "Gauges" in
this chapter.

� Type B
• Diesel engine

نمایğȪر دور موتور. 1

سرعت سنج. 2

کننده موتور. 3  Ěه دمای خنȝدر

درȝه سوخت. 4

Ȟراȴ ها ی هȪدار و نȪانğر. 5

کامɰȇوتر سفری(. 6 صفûه نمایLCD ȩ )شامل 

کیلومتر ممکن است با تćویر  شکل واقعی صفûه 
فوق متفاوت باشد.

برای اطلاعات بیȪتر به قسمت §درȝه ها§ همین 
بȩȜ مراȝعه نمایɰد.

کیلومتر  نوعA صفûه 

موتور بنزینی

     Bنوع 

موتور بنزینی
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Convenient features of your vehicle

Instrument cluster control
Instrument panel illumination 

When the vehicle's parking lights or
headlights are on, press the illumina-
tion control button to adjust the
brightness of the instrument panel
illumination.
When pressing the illumination con-
trol button, the interior switch illumi-
nation intensity is also adjusted.

• The brightness of the instrument
panel illumination is displayed.

• If the brightness reaches to the
maximum or minimum level, an
alarm will sound.

Never adjust the instrument
cluster while driving. This could
result in loss of control and lead
to an accident that may cause
death, serious injury, or property
damage.

WARNING

OTL045150L

OTL045151L

� Type A

� Type B

OTL045070
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Convenient features of your vehicle
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� Type A

� Type B

OTL045070

     Bنوع

     Aنوع کیلومتر  تنظیمات صفحه 

کیلومتر روشنایی پنل صفحه 

کــه Ȟــراȴ هــای پــارک یــا ȝلــو خــودرو روشــن اســت،  زمانــی 
کنتــرل روشــنایی را بــرای تنظیــم میــزان روشــنایی  دکمــه 
دادن  فȪــار  هنــğام  دهیــد.  فȪــار  داشــبورد،  ȝلــو  پنــل 
کنتــرل روشــنایی، میــزان روشــنایی Ȟــراȴ داخــل  دکمــه 

ــود. ــی ش ــم م ــز تنظی ــوȓیȘ نی س

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

حیــن  در  را  داشــبورد  ȝلــو  تنظیمــات  هیțوقــت 
رانندگــی انجــام ندهیــد. ایــن امــر موȝــب از دســت 
ȝــدی،  آســیب  بــه  منجــر   ȼــادćت و  کنتــرل  دادن 

امــوال خواهــد شــد. بــه  یــا خســارت   ĝمــر

میــزان روشــنایی پنــل ȝلــو داشــبورد نمایــȩ داده • 
مــی شــود.

کɵــر یــا حداقــل برســد، •  گــر روشــنایی بــه ســúċ حدا ا
صــدای هȪــداری شــنیده خواهــد شــد.
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3-67
Convenient features of your vehicle

3

LCD display control

The LCD display modes can be
changed by using the control buttons.

(1) : MODE button for changing
modes

(2) �, � : MOVE switch for chang-
ing items

(3) OK : SELECT/RESET button for
setting or resetting the
selected item

For the LCD modes, refer to “LCD
Display” in this chapter.

Gauges
Speedometer

The speedometer indicates the
speed of the vehicle and is calibrated
in miles per hour (MPH) and/or kilo-
meters per hour (km/h).

Tachometer

The tachometer indicates the
approximate number of engine revo-
lutions per minute (rpm).
Use the tachometer to select the cor-
rect shift points and to prevent lug-
ging and/or over-revving the engine.

Do not operate the engine within
the tachometer's RED ZONE. This
may cause severe engine damage.

NOTICE

OTLE045112

� Type A

� Type B

OTLE045102/OTLE045103

� MPH, km/h� km/h

OTLE045107/OTLE045104

� Diesel engine� Gasoline engine
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درجه ها

سرعت سنج

LCD تنظیمات صفحه نمایش

 Ċتوســ توانــد  مــی   LCD  ȩنمایــ صفûــه  هــای  حاĤــت 
شــود. داده  تȸیɰــر  کنتــرل  هــای  دکمــه 

        دکمه MODE برای تȸیɰر حاĤت. 1

گزینه ها. 2              کلید MODE برای تȸیɰر 

         دکمــه SELECT/RESET بــرای تنظیــم یــا . 3
گزینــه انتȜــاب شــده تنظیــم مجــدد 

بــرای حالــت هــای LCD، بــه قســمت "صفحــه نمایــش 
LCD” در ایــن بخــش مراجعــه نماییــد.

در  مایــل   āاســا بــر  را  خــودرو  ســرعت  ســنج،  ســرعت 
دهــد. مــی  نȪــان  ســاعت  در  کیلومتــر  یــا  و  ســاعت 

کیلومتر/ساعت

موتور بنزینی

مایل٬ کیلومتر/ساعت

نمایشگر دور موتور

نمایȪــğر دور موتــور، میــزان تقریبــی دور در دقیقــه را نȪــان 
مــی دهــد.

از نمایȪــğر دور موتــور ȝهــت انتȜــاب صûیú دنــده و ȝهت 
ȝلوگیــری از ایجــاد فȪــار بــر موتور اســتفاده نمایɰد.

ȹوɅه

دور موتــور را بــه ناحیــه قرمــز رنــگ نمایشــگر دور موتــور 
نرســانید. ایــن امــر ممکــن اســت موجــب آســیب هــای 

گــردد. شــدید بــه موتــور 

Ač نو

Bč نو
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3-68

Convenient features of your vehicle

Engine Coolant Temperature
gauge

This gauge indicates the tempera-
ture of the engine coolant when the
ignition switch or Engine Start/Stop
button is in the ON position.

If the gauge pointer moves
beyond the normal range area
toward the "130 or H" position, it
indicates overheating that may
damage the engine.
Do not continue driving with an
overheated engine. If your vehicle
overheats, refer to "If the Engine
Overheats" in chapter 6.

Fuel Gauge

This gauge indicates the approxi-
mate amount of fuel remaining in the
fuel tank.

NOTICE

OTLE045105

� Except Europe � For Europe

Never remove the radiator cap
when the engine is hot. The
engine coolant is under pressure
and could severe burns. Wait
until the engine is cool before
adding coolant to the reservoir.

WARNING OTLE045106

� Except Europe � For Europe
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This gauge indicates the approxi-
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NOTICE
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Never remove the radiator cap
when the engine is hot. The
engine coolant is under pressure
and could severe burns. Wait
until the engine is cool before
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WARNING OTLE045106

� Except Europe � For Europe
برای اروپابرای اروپا به جز اروپابه جز اروپا

ȹوɅه

ــه ســمت  ــی بیشــتر و ب ــه درجــه از حــد معمول ــر عقرب گ ا
کــه  130 یــا H بــرود، ایــن امــر نشــانگر داغ شــدن اســت 

مــی توانــد بــه موتــور آســیب برســاند.

گــر  ا ندهیــد.  ادامــه  رانندگــی  بــه  شــده  داغ  موتــور  بــا 
گــر  "ا قســمت  بــه  اســت،  کــرده  داغ  شــما  ماشــین 
کــرد" در بخــش 6 مراجعــه نمایید. خــودروی شــما داغ 

کننده موتور درجه سوختدرجه خنک 

کــه  زمانــی  را  موتــور  کننــده   Ěخنــ دمــای  درȝــه  ایــن 
دارد،  قــرار   ON وضعیــت  در  اســتارت  دکمــه  یــا   Șیȓســو

دهــد. مــی  نȪــان 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــه موتــور داȴ اســت  هیțوقــت درب رادیاتــور را زمانــی 
کننــده موتــور تûــت فȪــار اســت و   Ěبــاز نکنیــد. خنــ
 ȩــɰگــردد. پ ممکــن اســت موȝــب ســوختğی شــدید 
کننــده بــه مȜــزن، تــا ســرد شــدن   Ěاز افــزودن خنــ

کنیــد. موتــور صبــر 

ک را  ــا ــده در ب ایــن درȝــه میــزان تقریبــی ســوخت باقیمان
نȪــان مــی دهــد.
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Convenient features of your vehicle

3

Information 
• The fuel tank capacity is given in

chapter 8.
• The fuel gauge is supplemented by a

low fuel warning light, which will
illuminate when the fuel tank is
nearly empty.

• On inclines or curves, the fuel gauge
pointer may fluctuate or the low fuel
warning light may come on earlier
than usual due to the movement of
fuel in the tank.

Avoid driving with a extremely low
fuel level. Running out of fuel
could cause the engine to misfire
damaging the catalytic converter.

Outside Temperature Gauge

This gauge indicates the current out-
side air temperatures by 1°C (1°F).
- Temperature range : -40°C ~ 60°C 

(-40°F ~ 140°F)
The outside temperature on the dis-
play may not change immediately
like a general thermometer to pre-
vent the driver from being inattentive.
The temperature unit (from °C to °F
or from °F to °C) can be changed as
below procedures.
And, the temperature unit of the clus-
ter and the climate control display is
changed at the same time.

NOTICE

i

Fuel Gauge
Running out of fuel can expose
vehicle occupants to danger.
You must stop and obtain addi-
tional fuel as soon as possible
after the warning light comes
on or when the gauge indicator
comes close to the "0 or E
(Empty)" level.

WARNING

OTL045130/OTL045131

� Type A � Type B

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ظرفیــت بــاک ســوخت در بخــش 8 آورده شــده 	 
اســت.

درجه ســوخت توســط چراغ هشــدار ســوخت کم 	 
کــه در زمانی که مخزن ســوخت  تکمیــل می شــود 

تقریبا خالی باشــد، روشــن می شــود.

در شــیب هــا و پیــچ هــا ممکــن اســت بــه دلیــل 	 
نوســان  عقربــه  ســوخت،  مخــزن  هــای  تــکان 
از  کــم زودتــر  یــا چــراغ هشــدار ســوخت  داشــته 

گــردد. روشــن  معمــول 
ȹوɅه

خــودداری  کــم  بســیار  ســوخت  میــزان  بــا  رانندگــی  از 
نماییــد. تمــام شــدن ســوخت مــی توانــد موجــب ایجــاد 

گــردد. خســارت بــه موتــور و اجــزای آن 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

درȝه سوخت 

تمــام شــدن ســوخت خــودرو ممکــن اســت سرنȪــینان را 
در معــرȬ خċــر قــرار دهــد.

شــما بایــد پــس از روشــن شــدن Ȟــراȴ هȪــدار یــا رســیدن 
)خاĤــی(§، هرȞــه   E یــا   0§ بــه   Ěنزدیــ درȝــه  عقربــه 
کــرده و ســوخت اضافــه تهیــه نمایɰــد.  Ⱦتر متوقــ Ďســری

درجه دمای هوای بیرون 

 1  āاســا بــر  را  بیــرون  هــوای  فعلــی  دمــای  درȝــه  ایــن 
ــد. ــی ده ــان م Ȫــت( ن ــه فارنهای ȝراد )1 درğــانتی ــه س ȝدر

ــا 60 درȝــه ســانتیğراد )40- -  ــا� �40 ت مûــدوده دم
ــا 140 درȝــه فارنهایــت( ت

صفûــه  روی  شــده  داده   ȩنمایــ بیــرون  هــوای  دمــای 
نمایــȩ، ممکــن اســت ȝهــت ȝلوگیــری از حــواā پرتــی 
راننــده ماننــد دماســنج هــای معموĤــی در ûĤظــه تȸیɰــر نکند.

واحــد دمــا )از ســانتیğراد بــه فارنهایــت یــا از فارنهایــت بــه 
ســانتیğراد( بــه روȨ زیــر قابــل تȸیɰــر اســت.

کنتــرل دمــا بــه  کیلومتــر و نمایȪــğر  واحــد دمــای صفûــه 
کنــد. صــورت همزمــان تȸیɰــر مــی 

     Bنوع     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

- User Settings Mode in the Cluster :
You can change the temperature
unit in the “Other Features -
Temperature unit” .

- Automatic climate control system :
While pressing the OFF button,
press the AUTO button for 3 sec-
onds or more.

Icy Road Warning Light 
(if equipped)

This warning light is to warn the driv-
er the road may be icy.
When the following conditions occur,
the warning light (including Outside
Temperature Gauge) blinks 10 times
and then illuminates, and also warn-
ing chime sounds 3 times.
- The temperature on the Outside

Temperature Gauge is below
approximately 4°C (39°F).

Information 
If the icy road warning light appears
while driving, you should drive more
attentively and safely refraining from
over-speeding, rapid acceleration,
sudden braking or sharp turning, etc.

i

OTLE045132/OTLE045133

� Type A � Type B     Bنوع     Aنوع

 در صفûه نمایȩ وارد User Settings Mode شوید�- 

  Other Temperatureمی توانیــد واحــد دمــا را در گزینــه
ــد. ــر دهی ɰیȸت Unit – Features

 -�Ěکنترل دمای اتوماتی سیستم 

هنــğام فȪــار دادن دکمــه OFF، دکمــه AUTO را 
ــا بیȪــتر فȪــار دهیــد. ــرای مــدت 3 ثانیــه ی ب

چراغ هشدار جاده یخ زده)در صورت مجهز بودن(

ایــن Ȟــراȴ هȪــدار بــرای اعــلام امــکان یــș زده بــودن ȝــاده 
مــی باشــد.

زمانــی کــه ایــن شــرایĊ اتفــاق بیفتــد، Ȟراȴ هȪــدار )بــه علاوه 
درȝــه دمــای بیــرون( بــه مــدت 10 ثانیــه ȪȞــمĚ مــی زنــد 
ســȇس روشــن مــی شــود همțنیــن صــدای هȪــدار نیــز 3 بــار 

شــنیده خواهــد شــد.

دمــای نȪــان داده شــده روی درȝــه دمــا تقریبــا پایɰن تر - 
از 4 درȝــه ســانتی گــراد )39 درȝــه فارنهایت( اســت.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گــر چــراغ هشــدار جــاده یــخ زده در حیــن رانندگی روشــن  ا
کــرده و از افزایــش  شــد، بایــد بــا دقــت بیشــتر رانندگــی 
گهانــی یا پیچیدن  ســرعت، فرمــان ســریع دادن، ترمــز نا

کنیــد. ســریع و غیــره خــودداری 
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Convenient features of your vehicle

3

Transaxle Shift Indicator

Automatic Transaxle Shift
Indicator (if equipped)
This indicator displays which automat-
ic transaxle shift lever is selected.

• Park : P
• Reverse : R
• Neutral : N
• Drive : D
• Sports Mode : 1, 2, 3, 4, 5, 6

Automatic Transaxle Shift Indicator
In the Sports Mode, this indicator
informs which gear is desired while
driving to save fuel.

• Automatic transaxle shift indicator
- Shifting up : �2, �3, �4, �5, �6
- Shifting down :�1, �2, �3, �4, �5

For example
: Indicates that shifting up to the
3rd gear is desired (currently
the shift lever is in the 2nd or
1st gear).

: Indicates that shifting down to
the 3rd gear is desired (current-
ly the shift lever is in the 4th,
5th, or 6th gear).

When the system is not working
properly, the indicator is not dis-
played.

OTL045132/OTL045133

� Type A � Type B

OTLE045134/OTLE045135

� Type A � Type B
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گیربکس نشانگر دنده 

نشانگر دنده گیربکس اتوماتیک )در صورت مجهز بودن(

ــس  گیربک ــده در  ــاب ش Ȝــده انت ــت دن ــانğر وضعی Ȫــن ن ای
اتوماتیــĚ را نȪــان مــی دهــد.

P پارک�
R عقب�

N �ąخلا
D حرکت�

حاĤت ورزشی� 6,5,4,3,2,1

گیربکس اتوماتیک  نشانگر دنده 

کــه در حیــن  در حاĤــت ورزشــی، ایــن نȪــانğر، دنــده ای 
رانندگــی ȝهــت ذخیــره ســوخت مناســب اســت را نȪــان 

مــی دهــد.

گیربکس اتوماتیک نشانگر تعویض دنده 

�ĳدنده با

دنده پایɰن�

برای مȊال�

کــه تعویــض دنــده بــاĳ بــه ســومین              نȪــان مــی دهــد 
دنــده مــورد نیــاز اســت. )در حــال حاضــر دنــده در حاĤــت 

2 یــا 1 اســت.(

کــه تعویــض دنــده پایɰــن بــه              نȪــان مــی دهــد 
ســومین دنــده مــورد نیــاز اســت. )در حــال حاضــر دنــده در 

حاĤــت 5،4 یــا 6 اســت.(

کنــد، نȪــانğر  کار نمــی  کــه سیســتم بــه درســتی  هنğامــی 
ــد. ــد ش ــȩ داده نȜواه نمای
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Convenient features of your vehicle

3

Transaxle Shift Indicator

Automatic Transaxle Shift
Indicator (if equipped)
This indicator displays which automat-
ic transaxle shift lever is selected.

• Park : P
• Reverse : R
• Neutral : N
• Drive : D
• Sports Mode : 1, 2, 3, 4, 5, 6

Automatic Transaxle Shift Indicator
In the Sports Mode, this indicator
informs which gear is desired while
driving to save fuel.

• Automatic transaxle shift indicator
- Shifting up : �2, �3, �4, �5, �6
- Shifting down :�1, �2, �3, �4, �5

For example
: Indicates that shifting up to the
3rd gear is desired (currently
the shift lever is in the 2nd or
1st gear).

: Indicates that shifting down to
the 3rd gear is desired (current-
ly the shift lever is in the 4th,
5th, or 6th gear).

When the system is not working
properly, the indicator is not dis-
played.

OTL045132/OTL045133

� Type A � Type B

OTLE045134/OTLE045135

� Type A � Type B
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OTL045132/OTL045133

� Type A � Type B

OTLE045134/OTLE045135

� Type A � Type B
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Convenient features of your vehicle

Manual Transaxle Shift Indicator
(if equipped)
This indicator informs which gear is
desired while driving to save fuel.

• Shifting up : �2, �3, �4, �5, �6
• Shifting down : �1, �2, �3, �4, �5

For example
: Indicates that shifting up to the
3rd gear is desired (currently
the shift lever is in the 2nd or
1st gear).

: Indicates that shifting down to
the 3rd gear is desired (current-
ly the shift lever is in the 4th,
5th, or 6th gear).

When the system is not working prop-
erly, the indicator is not displayed. Shift Indicator Pop-up (if equipped)

The pop-up that indicates the current
gear position is displayed in the clus-
ter for about 2 seconds when shifting
into other positions (P/R/N/D).

OTLE045134/OTLE045135

� Type A � Type B

OTL045134/OTL045135

� Type A � Type B
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Convenient features of your vehicle

Manual Transaxle Shift Indicator
(if equipped)
This indicator informs which gear is
desired while driving to save fuel.

• Shifting up : �2, �3, �4, �5, �6
• Shifting down : �1, �2, �3, �4, �5

For example
: Indicates that shifting up to the
3rd gear is desired (currently
the shift lever is in the 2nd or
1st gear).

: Indicates that shifting down to
the 3rd gear is desired (current-
ly the shift lever is in the 4th,
5th, or 6th gear).

When the system is not working prop-
erly, the indicator is not displayed. Shift Indicator Pop-up (if equipped)

The pop-up that indicates the current
gear position is displayed in the clus-
ter for about 2 seconds when shifting
into other positions (P/R/N/D).

OTLE045134/OTLE045135

� Type A � Type B

OTL045134/OTL045135

� Type A � Type B

نشانگر دنده گیربکس دستی )در صورت مجهز بودن(

ȝهــت  رانندگــی  حیــن  در  کــه  ای  دنــده  نȪــانğر،  ایــن 
دهــد. مــی  نȪــان  را  اســت  مناســب  ســوخت  ذخیــره 

�ĳدنده با

دنده پایɰن�

برای مȊال�

کــه تعویــض دنــده بــاĳ بــه ســومین                � نȪــان مــی دهــد 
دنــده مــورد نیــاز اســت. )در حــال حاضــر دنــده در حاĤــت 2 

یــا 1 اســت.(

کــه تعویــض دنــده پایɰــن بــه            � نȪــان مــی دهــد 
ســومین دنــده مــورد نیــاز اســت. )در حــال حاضــر دنــده در 

حاĤــت 5،4 یــا 6 اســت.(

کنــد، نȪــانğر  کار نمــی  کــه سیســتم بــه درســتی  هنğامــی 
ــد. ــد ش ــȩ داده نȜواه نمای

نمایش لحظه ای نشانگر دنده )در صورت مجهز بودن(

در  را  فعلــی  دنــده  وضعیــت  ای،  ûĤظــه   ȩنمایــ ایــن 
P/R/) دنــده  تعویــض  هنــğام  داشــبورد،  ȝلــو  صفûــه 

می دهــد.  ȩنمایــ ثانیــه   2 مــدت  بــرای   ،(N/D
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Convenient features of your vehicle

3

Odometer

The odometer indicates the total dis-
tance that the vehicle has been driv-
en and should be used to determine
when periodic maintenance should
be performed.

- Odometer range : 0~ 1,599,999 km
or 999,999mi.

OTL045136/OTL045137

� Type A (km) � Type B (km)

OTLE045140/OTLE045141

� Type A (mile) � Type B (mile)

کیلومتر شمار )مسافت سنج(

کــرده اســت  کــه خــودرو طــی  کلــی  کیلومتــر شــمار مســافت 
کــردن زمــان   ĆȜــȪهــت مȝ ــان مــی دهــد و بایــدȪرا ن
گیــرد. ســرویس هــای تعمیــر و نğهــداری مــورد اســتفاده قــرار 

ــر -  کیلومت ــا 1�599�000  ــمار� 0 ت ــر ش کیلومت ــدوده  ûم
ــل ــا 999�999 مای ی      Bنوع     Aنوع

     Bنوع     Aنوع
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LCD ɑه نمایûصف

LCD حالت های

ġرمدğاتنشانûیɗوȹ

کامɰȇوتر سفر
کیلومتر شمار سفر، صرفه ȝویی سوخت و Ⱥیره را نȪان  این حاĤت اطلاعات رانندگی مانند 

می دهد. برای اطلاعات بیȪتر به قسمت ©کامɰȇوتر سفر¨ در این بȩȜ مراȝعه نمایɰد.

 )TBT( قدم به قدم

)در صورت مجهز بودن(
این حاĤت وضعیت مکان یابی را نمایȩ می دهد.

A/Ư )صوتی و تćویری(

)در صورت مجهز بودن(
این حاĤت وضعیت سیستم صوتی و تćویری را نمایȩ می دهد.

اطلاعات
کور  این حاĤت بازه زمانی سرویس )مسافت یا روز(، پɰام های هȪدار سیستم تȜȪیĆ نقċه 

و Ⱥیره را اطلاč می دهد.

کاربر در این حاĤت می توانید تنظیمات درب ها، ĳمȁ ها و Ⱥیره را تȸیɰر دهید.تنظیمات 
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Convenient features of your vehicle

LCD modes
LCD DISPLAY

Modes Symbol Explanation

Trip Computer 
This mode displays driving information like the tripmeter, fuel economy, and so on.
For more details, refer to "Trip Computer" in this chapter.

Turn By Turn (TBT) 
(if equipped)

This mode displays the state of the navigation.

A/V
(If equipped)

This mode displays the state of the A/V system.

Information
This mode informs of the service interval (mileage or days) and 
warning messages related to the Blind Spot Detection system, and so on.

User Settings On this mode, you can change settings of the doors, lamps, and so on.

For controlling the LCD modes, refer to "LCD Display Control" in this chapter.

or or

3-74

Convenient features of your vehicle

LCD modes
LCD DISPLAY

Modes Symbol Explanation

Trip Computer 
This mode displays driving information like the tripmeter, fuel economy, and so on.
For more details, refer to "Trip Computer" in this chapter.

Turn By Turn (TBT) 
(if equipped)

This mode displays the state of the navigation.

A/V
(If equipped)

This mode displays the state of the A/V system.

Information
This mode informs of the service interval (mileage or days) and 
warning messages related to the Blind Spot Detection system, and so on.

User Settings On this mode, you can change settings of the doors, lamps, and so on.

For controlling the LCD modes, refer to "LCD Display Control" in this chapter.

or or

3-74

Convenient features of your vehicle

LCD modes
LCD DISPLAY

Modes Symbol Explanation

Trip Computer 
This mode displays driving information like the tripmeter, fuel economy, and so on.
For more details, refer to "Trip Computer" in this chapter.

Turn By Turn (TBT) 
(if equipped)

This mode displays the state of the navigation.

A/V
(If equipped)

This mode displays the state of the A/V system.

Information
This mode informs of the service interval (mileage or days) and 
warning messages related to the Blind Spot Detection system, and so on.

User Settings On this mode, you can change settings of the doors, lamps, and so on.

For controlling the LCD modes, refer to "LCD Display Control" in this chapter.

or or

3-74

Convenient features of your vehicle

LCD modes
LCD DISPLAY

Modes Symbol Explanation

Trip Computer 
This mode displays driving information like the tripmeter, fuel economy, and so on.
For more details, refer to "Trip Computer" in this chapter.

Turn By Turn (TBT) 
(if equipped)

This mode displays the state of the navigation.

A/V
(If equipped)

This mode displays the state of the A/V system.

Information
This mode informs of the service interval (mileage or days) and 
warning messages related to the Blind Spot Detection system, and so on.

User Settings On this mode, you can change settings of the doors, lamps, and so on.

For controlling the LCD modes, refer to "LCD Display Control" in this chapter.

or or

3-74

Convenient features of your vehicle

LCD modes
LCD DISPLAY

Modes Symbol Explanation

Trip Computer 
This mode displays driving information like the tripmeter, fuel economy, and so on.
For more details, refer to "Trip Computer" in this chapter.

Turn By Turn (TBT) 
(if equipped)

This mode displays the state of the navigation.

A/V
(If equipped)

This mode displays the state of the A/V system.

Information
This mode informs of the service interval (mileage or days) and 
warning messages related to the Blind Spot Detection system, and so on.

User Settings On this mode, you can change settings of the doors, lamps, and so on.

For controlling the LCD modes, refer to "LCD Display Control" in this chapter.

or or

3-74

Convenient features of your vehicle

LCD modes
LCD DISPLAY

Modes Symbol Explanation

Trip Computer 
This mode displays driving information like the tripmeter, fuel economy, and so on.
For more details, refer to "Trip Computer" in this chapter.

Turn By Turn (TBT) 
(if equipped)

This mode displays the state of the navigation.

A/V
(If equipped)

This mode displays the state of the A/V system.

Information
This mode informs of the service interval (mileage or days) and 
warning messages related to the Blind Spot Detection system, and so on.

User Settings On this mode, you can change settings of the doors, lamps, and so on.

For controlling the LCD modes, refer to "LCD Display Control" in this chapter.

or or

3-74

Convenient features of your vehicle

LCD modes
LCD DISPLAY

Modes Symbol Explanation

Trip Computer 
This mode displays driving information like the tripmeter, fuel economy, and so on.
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کنترġ حاĤت های �LCD به بȹ§ ɑɄنظیمات صفûه نمایLCD ɑ¨ در ایɺ بɑɄ مراďɅه نمایید. Ʌهت 
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Convenient features of your vehicle

3

Edit settings after engaging 
parking brake / Edit settings
after shifting to P

This warning message illuminates if
you try to select the other User
Settings item when driving.

- Automatic transmission
For safety, change the User Settings
after parking the vehicle, applying
the parking brake and moving the
shift lever to P (Park) position.
- Manual transmission
For safety, change the User Settings
after engaging parking brake.

Quick guide (Help, if equipped)
If you press and hold the OK button
in the User Settings Mode, explana-
tion about the selected item is dis-
played in the cluster.

OTL045292L/OTL045293L

� Type A � Type B

ویرایش تنظیمات پس از فعال کردن ترمز دستی/ویرایش 
P تنظیمات پس از تعویض دنده بــه

کــه ســعی نمایɰــد در حیــن رانندگــی  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی 
کنیــد، نمایــȩ داده مــی شــود. کاربــر را انتȜــاب  تنظیمــات 

 -Ěگیربکس اتوماتی

کاربــر را پــس از پــارک خــودرو،  ȝهــت ایمنــی، تنظیمــات 
کــردن ترمــز دســتی و تعویــض دنــده بــه P انجــام  فعــال 

دهیــد.

گیربکس دستی- 

کــردن ترمز  کاربــر را پــس از فعــال  ȝهــت ایمنــی، تنظیمــات 
دســتی انجــام دهید.

راهنمای سریع )کمک، در صورت مجهز بودن(

کاربــر فȪــار داده و  گــر دکمــه OK را در حاĤــت تنظیمــات  ا
گزینــه انتȜــاب شــده در  نğــه داریــد، توضیûــات دربــاره 

ــود. ــی ش ــȩ داده م ــبورد نمای ــو داش ــه ȝل ûصف

     Bنوع     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

Trip computer mode

This mode displays driving informa-
tion like the tripmeter, fuel economy,
and so on.

For more details, refer to “Trip
Computer” in this chapter.

Turn By Turn (TBT) mode 
(if equipped)

This mode displays the state of the
navigation.

A/V mode (if equipped)

This mode displays the state of the
A/V system.

OTL045173/OTL045174

� Type A � Type B

OTL045177/OTL045178

� Type A � Type B

OTL045294L/OTL045295L

� Type A � Type B
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Convenient features of your vehicle

Trip computer mode

This mode displays driving informa-
tion like the tripmeter, fuel economy,
and so on.

For more details, refer to “Trip
Computer” in this chapter.

Turn By Turn (TBT) mode 
(if equipped)

This mode displays the state of the
navigation.

A/V mode (if equipped)

This mode displays the state of the
A/V system.

OTL045173/OTL045174

� Type A � Type B

OTL045177/OTL045178

� Type A � Type B

OTL045294L/OTL045295L

� Type A � Type B

کامپیوتر سفر حالت 

کیلومتــر شــمار ســفر،  ماننــد  ایــن حاĤــت اطلاعــات ســفر 
صرفــه ȝویــی در ســوخت و Ⱥیــره را نمایــȩ مــی دهــد.

حالت قدم قدم )TBT()در صورت مجهز بودن(

این حاĤت وضعیت ناوبری را نمایȩ می دهد.

حالتA/V )صوتی و تصویری()در صورت مجهز بودن(

 ȩویــری را نمایــćــت وضعیــت سیســتم صوتــی و تĤایــن حا
مــی دهــد.

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه قســمت "کامپیوتــر ســفری" 
در ایــن بخــش مراجعــه نماییــد.

     Bنوع     Aنوع     Bنوع     Aنوع     Bنوع     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

3

Information mode
Service Interval

Service in
It calculates and displays when you
need a scheduled maintenance
service (mileage or days).
If the remaining mileage or time
reaches 1,500 km (900 miles) or 30
days, "Service in" message is dis-
played for several seconds each time
you set the ignition switch or Engine
Start/Stop button to the ON position.

For the setting of the service inter-
val, refer to "User Settings Mode"
of the LCD display.

Service required
If you do not have your vehicle serv-
iced according to the already inputted
service interval, "Service required"
message is displayed for several sec-
onds each time you set the ignition
switch or Engine Start/Stop button to
the ON position.

To reset the service interval to the
mileage and days you inputted before:
- Activate the reset mode by pressing

the OK button for more than 5 sec-
ond, then press the OK button again
for more than 1 second (Europe).

- Press the OK button for more than
1 second (Except Europe).

OTL045296L/OTL045297L

� Type A � Type B

OTL045181L/OTL045182L

� Type A � Type B

3-77

Convenient features of your vehicle

3
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of the LCD display.

Service required
If you do not have your vehicle serv-
iced according to the already inputted
service interval, "Service required"
message is displayed for several sec-
onds each time you set the ignition
switch or Engine Start/Stop button to
the ON position.

To reset the service interval to the
mileage and days you inputted before:
- Activate the reset mode by pressing

the OK button for more than 5 sec-
ond, then press the OK button again
for more than 1 second (Europe).

- Press the OK button for more than
1 second (Except Europe).

OTL045296L/OTL045297L

� Type A � Type B

OTL045181L/OTL045182L

� Type A � Type B

حالت اطلاعات
مدت سرویس

 āبــر اســا را  انجــام ســرویس در زمــان ســرویس بعــدی 
یــا روز مûاســبه و نمایــȩ مــی دهــد. مســافت 

ــا 30  ــر ی کیلومت ــه 1500  ــان ب ــا زم ــده ی ــافت باقیمان ــر مس گ ا
ــه مــدت Ȟندیــن ثانیــه  ــام ”Service In“ ب ɰروز برســد، پ
کلیــد اســتارت در وضعیــت ON قــرار  کــه ســوȓیȘ یــا  هــر بــار 

بğیــرد، نمایــȩ داده خواهــد شــد.

§حاĤــت  قســمت  بــه  ســرویس،  بــازه  تنظیمــات  ȝهــت 
تنظیمــات کاربــر§ در صفûــه نمایــLCD ȩ مراȝعــه نمایɰــد.

نیاز به سرویس

شــده  اعــلام  بــازه  بــه  توȝــه  بــا  را  خــود  خــودروی  گــر  ا
بــه   “Service Required” پɰــام  ننمایɰــد،  ســرویس 
کلیــد اســتارت  کــه ســوȓیȘ یــا  مــدت Ȟندیــن ثانیــه هــر بــار 
ــد. ــد ش ــȩ داده خواه ــرد، نمای ــرار بğی ــت ON ق در وضعی

بــرای تنظیــم مجــدد بــازه ســرویس بــه مســافت یــا زمانــی 
کــرده ایــد� کــه قبــلا وارد 

بــه   OK دکمــه  دادن  فȪــار  بــا  را  مجــدد  تنظیــم  حاĤــت 
کنیــد ســȇس دکمــه OK را  مــدت بیــȩ از 5 ثانیــه فعــال 
مجــددا بــه مــدت بیــȩ از 1 ثانیــه فȪــار دهیــد. )اروپــا( 

دکمــه OK را بــرای مــدت بیــȩ از 1 ثانیــه فȪــار دهیــد. 
)بــه Ⱥیــر از اروپــا(

     Bنوع     Aنوع

     Bنوع     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

Service in OFF
If the service interval is not set,
"Service in OFF" message is dis-
played on the LCD display.

Information 
If any of the following conditions
occurs, the mileage and days may be
incorrect.
- The battery cable is disconnected.
- The fuse switch is turned off.
- The battery is discharged.

Warning Message
If one of followings occurs, warning
messages will be displayed on the
information mode for several seconds.
- Low washer fluid (if equipped)
- Blind Spot Detection (BSD) mal-

function (if equipped)
- Tire Pressure Monitoring System

(TPMS, if equipped)
- Service reminder and so on.

i

OTL045298L/OTL045299L

� Type A � Type B

وضعیت خاموش بازه سرویس

پɰــام باشــد،  نȪــده  تنظیــم  ســرویس  بــازه  گــر   ا
 ”Service In Off“ روی صفûه LCD نمایȩ داده می شود.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ــا  ــد، مســافت ی ــر اتفــاق بیفت ــر هــر یــک از شــرایط زی گ ا
روزهــا ممکــن اســت اشــتباه باشــد.

کابل باتری قطع شده باشد.	 

سوئیچ فیوز خاموش شده باشد.	 

باتری خالی شده باشد.	 

پیام های هشدار

ʍ دهــد، پɰــام هــای هȪــدار  از اتفاقــات زیــر ر گــر یکــی  ا
داده   ȩنمایــ ثانیــه  بــرای Ȟندیــن  اطلاعــات  در حاĤــت 

شــد. خواهنــد 

کمبود مایĎ شیȪه شوی )در صورت مجهز بودن(- 

کــور )BSD( )در صــورت -  اختــلال تȪــȜیĆ نقċــه 
مجهــز بــودن(

سیســتم نظــارت بــر فȪــار تایرهــا )TPMS( )در صورت - 
مجهز بــودن(

یادآوری سرویس و Ⱥیره- 

     Bنوع     Aنوع
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کاربر حالت تنظیمات 

در این حاĤت شما می توانید تنظیمات ȝلو داشبورد، درب ها، ĳمȁ ها و Ⱥیره را تȸیɰر دهید.
کمک راننده )در صورت مجهز بودن(

توضیحاتموارد

 RCTA 
)هȪدار تردد از طرفین، در صورت مجهز 

بودن(

.RCTA کردن سیستم ȝهت فعال یا Ⱥیر فعال 

برای اطلاعات بیشتر به قسمت “هشدار تردد از طرفین” در بخش 5 مراجعه نمایید.

ویȦگی اطلاعات حدود سرعت

)در صورت مجهز بودن(

گزینه انتȜاب شده باشد، ویȦگی اطلاعات مûدود سرعت فعال خواهد شد. گر این  ا

برای اطلاعات بیشتر به "ویژگی اطلاعات محدود سرعت” در بخش 5 مراجعه نمایید.
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توضیحاتموارد

Ěقفل اتوماتی

Ⱥیر فعال� عملیات قفل اتوماتیĚ درب ها Ⱥیرفعال خواهد شد.

کیلومتر/ساعت )3±9 مایل/ساعت( بیȪتر باشد، به صورت اتوماتیĚ قفل خواهند شد. که سرعت خودرو از 15  فعال در سرعت� تمام درب ها زمانی 

فعال در تعویض دنده� تمام درب ها زمانی که دنده از وضعیت P )پارک( به R )عقب(، N )خلاą( یا D )حرکت( تȸیɰر نماید به صورت اتوماتیĚ قفل خواهند شد.

کردن قفل  باز 
Ěاتوماتی

کردن قفل اتوماتیȺ Ěیر فعال خواهد شد. Ⱥیر فعال� ویȦگی باز 

با خروȔ کلید� قفل تمام درب ها زمانی که سوȓیȘ خودرو بیرون آمده شده یا دکمه استارت در وضعیت OFF قرار بğیرد به صورت اتوماتیĚ باز خواهد شد.

باز شدن قفل درب راننده� قفل تمام درب ها در صورت باز شدن قفل درب راننده باز خواهند شد.

گیربکس اتوماتیĚ در وضعیت P )پارک( بćورت اتوماتیĚ خواهند شد. گرفتن دنده  تȸیɰر دنده به �P قفل تمام درب ها در صورت قرار 

بازخورد صوتی

گزینه انتȜاب شده باشد، عملکرد بازخورد صوتی فعال خواهد شد. گر این  ا

کردن را مجددا فȪار دهید، صدای هȪدار یĚ بار به  گر طی مدت 4 ثانیه دکمه قفل  کنترل از راه دور، ا کلید  کردن درب ها با فȪار دادن  پس از قفل 
نȪانه قفل بودن درب ها به صدا در خواهد آمد.

درب



ویژگی های خودروی شما

۳

ÉÏÈ

شما
ی 
خودرو

ی 
ی ها
ویژگ

توضیحاتموارد

برقــی عقــب   درب 
مجهــز  صــورت  )در 

بــودن(

گزینه انتȜاب شده باشد، ویȦگی درب عقب برقی فعال خواهد شد. گر این  ا

برای اطلاعات بیȪتر به قسمت ©درب عقب¨ در این بȩȜ مراȝعه نمایɰد.

 درب عقــب هوشــمند
مجهــز  صــورت  )در 

بــودن(

گزینه انتȜاب شده باشد، ویȦگی درب عقب هوشمند فعال خواهد شد. گر این  ا

گر ویȦگی درب عقب برقی فعال نباشد، نمی توانید این ویȦگی را فعال نمایɰد. ا

برای اطلاعات بیȪتر به قسمت ©درب عقب¨ در این بȩȜ مراȝعه نمایɰد.

درب

چراغ 

توضیحاتموارد

Ȟراȴ راهنمای تĤ�Ěمسی

خامو�Ȩ ویȦگی Ȟراȴ راهنمای تĤ�Ěمسی Ⱥیرفعال خواهد بود.

که دسته راهنما، کمی حرکت داده شود، به میزان 3، 5 یا 7 بار ȪȞمĚ خواهد زد. 3، 5، 7 بار ȪȞم�Ě علامت های تȸیɰر خĊ زمانی 

برای اطلاعات بیȪتر به §Ȟراȴ§ در این بȩȜ مراȝعه نمایɰد.  

گزینه انتȜاب شده باشد، ویȦگی تاخیر ĳمȝ ȁلو فعال خواهد شد.تاخیر ĳمȝ ȁلو گر این  ا

Ȟراȴ خوشامدگویی 

)در صورت مجهز بودن(
گزینه انتȜاب شده باشد، ویȦگی Ȟراȴ خوشامدگویی فعال خواهد شد. گر این  ا
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صدا

بازه سرویس

توضیحاتموارد

کمĚ پارک  میزان صدای سیستم 

)در صورت مجهز بودن(

کند. )سúċ 1 تا 3( کمĚ پارک را تنظیم می  میزان صدای سیستم 

کمĚ پارک¨ در این بȩȜ مراȝعه نمایɰد.   برای اطلاعات بیȪتر به §سیستم 

)BSD( کور صدای تȜȪیĆ نقċه 

)در صورت مجهز بودن(

کور فعال خواهد شد. گزینه انتȜاب شده باشد، صدای تȜȪیĆ نقċه  گر این  ا

کور¨ در بȩȜ 5 مراȝعه نمایɰد.   برای اطلاعات بیȪتر به §سیستم تȜȪیĆ نقċه 

صدای خوشامدگویی 

)در صورت مجهز بودن(
گزینه انتȜاب شده باشد، ویȦگی صدای خوشامدگویی فعال خواهد شد. گر این  ا

توضیحاتموارد

بازه سرویس

)بجز اروپا(

در این حاĤت می توانید ویȦگی بازه سرویس بر اساā مسافت )کیلومتر یا مایل( و زمان )روز( را فعال نمایɰد.

�Off ویȦگی بازه سرویس Ⱥیرفعال خواهد شد.

�On ویȦگی بازه سرویس )مسافت یا روز( فعال خواهد شد.

برای اطلاعات بیȪتر به §بازه سرویس¨ در این بȩȜ مراȝعه نمایɰد.  
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ȹوɗیûاتموارد

 Ěتنظیم اتوماتی

صرفه ȝویی در سوخت

گیری به صورت اتوماتیĚ مجددا تنظیم نȜواهد شد. �Off صرفه ȝویی سوخت متوسĊ در زمان سوخت 

پس از استارت� صرفه ȝویی سوخت متوسĊ در حین رانندگی به صورت اتوماتیĚ مجددا تنظیم خواهد شد.

گیری به صورت اتوماتیĚ مجددا تنظیم خواهد شد. گیری� صرفه ȝویی سوخت متوسĊ در زمان سوخت  پس از سوخت 

کامɰȇوتر سفر در این بȩȜ مراȝعه نمایɰد. برای اطلاعات بیȪتر به 

گزینه انتȜاب شده باشد، موقعیت فرمان روی صفûه LCD نمایȩ داده خواهد شد.موقعیت فرمان گر این  ا

Ěکن عقب اتوماتی ک  برȼ پا

کن عقب اتوماتیȺ Ěیرفعال خواهد شد. ک  �Off ویȦگی برȼ پا

کنــد.  کار مــی   Ěکــن عقــب بــه صــورت اتوماتیــ ک  کنــد، دنــده را از D بــه R تȸیɰــر دهیــد، بــرȼ پــا کار مــی  کــن ȝلــو  ک  کــه بــرȼ پــا گــر زمانــی  �On ا
کــن عقــب متوقــȾ مــی شــود. ک  گــر دنــده را از R بــه D تȸیɰــر دهیــد، بــرȼ پــا ســȇس ا

واحد صرفه ȝویی در سوخت را انتȜاب نمایɰد. (Km/L, L/100)واحد صرفه ȝویی در سوخت

واحد دما را انتȜاب نمایɰد. )C یا F(واحد دما

واحد فȪار تایر

)در صورت مجهز بودن(
(psi, kPa, Bar) .دɰاب نمایȜار تایر را انتȪواحد ف

گر این گزینه انتȜاب شده باشد، وضعیت دنده زمانی که آن را تȸیɰر دهید به صورت ûĤظه ای روی صفûه نمایLCD ȩ نȪان داده می شود.نمایûĤ ȩظه ای وضعیت دنده ا

زبان را انتȜاب نمایɰد.زبان

سایر ویژگی ها
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3-84

Convenient features of your vehicle

Warning messages (if equipped)
Shift to "P" position 
(for smart key system and auto-
matic transaxle)

• This warning message illuminates
if you try to turn off the engine with-
out the shift lever in P (Park) posi-
tion.

• At this time, the Engine Start/Stop
button turns to the ACC position (If
you press the Engine Start/Stop
button once more, it will turn to the
ON position).

Low Key Battery 
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if the battery of the smart key is
discharged when the Engine
Start/Stop button changes to the
OFF position.

Press start button while turning
wheel (for smart key system)

• This warning message illuminates
if the steering wheel does not
unlock normally when the Engine
Start/Stop button is pressed.

• It means that you should press the
Engine Start/Stop button while turn-
ing the steering wheel right and left.

OTL045141L

OTL045144L

OTL045300L
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Convenient features of your vehicle

Warning messages (if equipped)
Shift to "P" position 
(for smart key system and auto-
matic transaxle)

• This warning message illuminates
if you try to turn off the engine with-
out the shift lever in P (Park) posi-
tion.

• At this time, the Engine Start/Stop
button turns to the ACC position (If
you press the Engine Start/Stop
button once more, it will turn to the
ON position).

Low Key Battery 
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if the battery of the smart key is
discharged when the Engine
Start/Stop button changes to the
OFF position.

Press start button while turning
wheel (for smart key system)

• This warning message illuminates
if the steering wheel does not
unlock normally when the Engine
Start/Stop button is pressed.

• It means that you should press the
Engine Start/Stop button while turn-
ing the steering wheel right and left.

OTL045141L

OTL045144L

OTL045300L
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Convenient features of your vehicle

Warning messages (if equipped)
Shift to "P" position 
(for smart key system and auto-
matic transaxle)

• This warning message illuminates
if you try to turn off the engine with-
out the shift lever in P (Park) posi-
tion.

• At this time, the Engine Start/Stop
button turns to the ACC position (If
you press the Engine Start/Stop
button once more, it will turn to the
ON position).

Low Key Battery 
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if the battery of the smart key is
discharged when the Engine
Start/Stop button changes to the
OFF position.

Press start button while turning
wheel (for smart key system)

• This warning message illuminates
if the steering wheel does not
unlock normally when the Engine
Start/Stop button is pressed.

• It means that you should press the
Engine Start/Stop button while turn-
ing the steering wheel right and left.

OTL045141L

OTL045144L

OTL045300L

پیام های هشدار
“P“ تعویض دنده به وضعیت

گیربکس دستی( کلید هوشمند و  )برای سیستم 

 • Ȩخامــو در  ســعی  کــه  زمانــی  اخċــار  پɰــام  ایــن 
 P وضعیــت  در  دنــده  کــه  زمانــی  خــودرو  کــردن 

شــود. مــی  داده   ȩنمایــ نــدارد  قــرار  )پــارک( 

در •  موتــور   Ȩروشــن/خامو دکمــه  حاĤــت،  ایــن  در 
ــر مجــددا دکمــه  گ ــرد )ا گی ــرار مــی  وضعیــت ACC ق
روشــن/خاموȨ موتــور را فȪــار دهیــد، در وضعیــت 

ــرد(. گی ــی  ــرار م ON ق

کلید هوشمند( کلید )برای سیستم  باتری ضعیف 

کلیــد هوشــمند •  کــه باتــری  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی 
کلیــد روشــن/ خاĤــی شــده اســت، هنــğام قــرار دادن 
خامــوȨ در وضعیــت OFF نمایــȩ داده مــی شــود.

دکمــه اســتارت را هنــگام گــردش فرمــان فشــار دهید )بــرای 
کلید هوشمند( سیستم 

صــورت  بــه  فرمــان  قفــل  کــه  زمانــی  اخċــار  پɰــام  ایــن 
ــاز نȪــود،  ــا فȪــار دادن دکمــه روشــن/خاموȨ ب طبیعــی ب

نمایــȩ داده مــی شــود.

بــا Ȟــȁ و راســت  بایــد همزمــان  کــه  ایــن معناســت  بــه 
دهیــد. فȪــار  را   Ȩروشــن/خامو دکمــه  فرمــان،  کــردن 
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3-85

Convenient features of your vehicle

3

Steering wheel unlocked 
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if the steering wheel does not lock
when the Engine Start/Stop button
changes to the OFF position.

Check steering wheel lock 
system (for smart key system)

• This warning message illuminates if
the steering wheel does not lock nor-
mally when the Engine Start/Stop
button changes to the OFF position.

Press brake pedal to start engine
(for smart key system and auto-
matic transaxle)

• This warning message illuminates
if the Engine Start/Stop button
changes to the ACC position twice
by pressing the button repeatedly
without depressing the brake pedal.

• It means that you should depress
the brake pedal to start the engine.

OTL045301L OTL045302L
OTL045142L
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Convenient features of your vehicle

3

Steering wheel unlocked 
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if the steering wheel does not lock
when the Engine Start/Stop button
changes to the OFF position.

Check steering wheel lock 
system (for smart key system)

• This warning message illuminates if
the steering wheel does not lock nor-
mally when the Engine Start/Stop
button changes to the OFF position.

Press brake pedal to start engine
(for smart key system and auto-
matic transaxle)

• This warning message illuminates
if the Engine Start/Stop button
changes to the ACC position twice
by pressing the button repeatedly
without depressing the brake pedal.

• It means that you should depress
the brake pedal to start the engine.

OTL045301L OTL045302L
OTL045142L

باز شدن قفل غربیلک فرمان 
کلید هوشمند( )برای سیستم 

کــه پــس  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
 ،OFF ــت ــن/خاموȨ در وضعی ــه روش ــن دکم گرفت ــرار  از ق

فرمــان قفــل نȪــده باشــد.

کنید  سیستم قفل غربیلک فرمان را بررسی 

کلید هوشمند( )برای سیستم 

کــه پــس  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
 ،OFF در وضعیــت Ȩگرفتــن دکمــه روشــن/خامو ــرار  از ق

ȺربیلــĚ فرمــان بــه طــور طبیعــی قفــل نȪــده باشــد.

پدال ترمز را برای روشن شدن موتور فشار دهید
گیربکس اتوماتیک( کلید هوشمند و  )برای سیستم 

کــه دو بــار  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
فȪــار دادن دکمــه روشــن/خاموȨ بــدون برداشــتن پــا از 

روی پــدال ترمــز، در وضعیــت ACC قــرار بğیــرد.

ترمــز ȝهــت  پــدال  بــر روی  را  پــا  کــه  ایــن معناســت  بــه 
دهیــد. فȪــار  موتــور  شــدن  روشــن 
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3-86

Convenient features of your vehicle

Press clutch pedal to start
engine (for smart key system
and manual transaxle)

This warning message illuminates if
the Engine Start/Stop button is in the
ACC position twice by pressing the
button repeatedly without depressing
the clutch pedal.
Depress the clutch pedal to start the
engine.

Key not in vehicle
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if the smart key is not in the vehicle
when you press the Engine
Start/Stop button.

• It means that you always have the
smart key with you.

Key not detected 
(for smart key system)

• This warning message illuminates if
the smart key is not detected when
you press the Engine Start/Stop
button.

OTL045139LOTL045138L
OTL045143L

3-86

Convenient features of your vehicle

Press clutch pedal to start
engine (for smart key system
and manual transaxle)

This warning message illuminates if
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ACC position twice by pressing the
button repeatedly without depressing
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if the smart key is not in the vehicle
when you press the Engine
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• It means that you always have the
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• This warning message illuminates if
the smart key is not detected when
you press the Engine Start/Stop
button.
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Convenient features of your vehicle

Press clutch pedal to start
engine (for smart key system
and manual transaxle)

This warning message illuminates if
the Engine Start/Stop button is in the
ACC position twice by pressing the
button repeatedly without depressing
the clutch pedal.
Depress the clutch pedal to start the
engine.

Key not in vehicle
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if the smart key is not in the vehicle
when you press the Engine
Start/Stop button.

• It means that you always have the
smart key with you.

Key not detected 
(for smart key system)

• This warning message illuminates if
the smart key is not detected when
you press the Engine Start/Stop
button.

OTL045139LOTL045138L
OTL045143L

کلاچ را برای روشن شدن موتور فشار دهید پدال 
گیربکس دستی( کلید هوشمند و  )برای سیستم 

کــه بــا دو  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
بــار فȪــار دادن دکمــه روشــن/خاموȨ بــدون برداشــتن پــا 

کلاȕ، در وضعیــت ACC قــرار بğیــرد. از روی پــدال 

پا را روی پدال کلاȝ ȕهت روشن شدن موتور فȪار دهید.

کلید داخل خودرو
کلید هوشمند( )برای سیستم 

کلیــد  کــه  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
کلیــد روشــن/خاموȨ در  هوشــمند در زمــان فȪــار دادن 

داخــل خــودرو نباشــد.

کلیــد هوشــمند را  کــه شــما بایــد همیȪــه  بــه ایــن معناســت 
همــراه داشــته باشــید.

کلید شناسایی نشد
کلید هوشمند( )برای سیستم 

این پɰام اخċار زمانی نمایȩ داده می شود که کلید هوشمند 
در زمان فȪار دادن کلید روشن/خاموȨ شناسایی نȪود.
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3-87

Convenient features of your vehicle

3

Press start button again 
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if you can not operate the Engine
Start/Stop button when there is a
problem with the Engine Start/Stop
button system.

• It means that you could start the
engine by pressing the Engine
Start/Stop button once more.

• If the warning illuminates each time
you press the Engine Start/Stop but-
ton, we recommend that you have
the vehicle inspected by an author-
ized HYUNDAI dealer.

Press “START” button with key
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if you press the Engine Start/Stop
button while the warning message
“Key not detected” is illuminating.

• At this time, the immobilizer indica-
tor light blinks.

Check "BRAKE SWITCH" fuse
(for smart key system and auto-
matic transaxle)

• This warning message illuminates
if the brake switch fuse is discon-
nected.

• It means that you should replace
the fuse with a new one. If that is
not possible, you can start the
engine by pressing the Engine
Start/Stop button for 10 seconds in
the ACC position.

OTL045140L
OTL045147L

OTL045145L
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if you can not operate the Engine
Start/Stop button when there is a
problem with the Engine Start/Stop
button system.

• It means that you could start the
engine by pressing the Engine
Start/Stop button once more.

• If the warning illuminates each time
you press the Engine Start/Stop but-
ton, we recommend that you have
the vehicle inspected by an author-
ized HYUNDAI dealer.

Press “START” button with key
(for smart key system)

• This warning message illuminates
if you press the Engine Start/Stop
button while the warning message
“Key not detected” is illuminating.

• At this time, the immobilizer indica-
tor light blinks.

Check "BRAKE SWITCH" fuse
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• This warning message illuminates
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• It means that you should replace
the fuse with a new one. If that is
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the ACC position.

OTL045140L
OTL045147L

OTL045145L

دکمه روشن/خاموش را مجددا فشار دهید
کلید هوشمند( )برای سیستم 

کــه  نمــی  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
توانیــد بــه دĤیــل وȝــود مȪــکل در سیســتم دکمــه روشــن/

خامــوȨ موتــور از آن اســتفاده نمایɰــد.

کــه مــی توانیــد خــودرو را بــا فȪــار دادن  بــه ایــن معناســت 
مجــدد دکمــه روشــن/خاموȨ موتــور، روشــن نمایɰــد.

کــه دکمــه را فȪــار مــی دهیــد،  گــر پɰــام اخċــار هــر بــار  ا
 Ċکــه خــودرو توســ نمایــȩ داده شــود، توصیــه مــی شــود 

گــردد. کرمــان موتــور بازدیــد  نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کلید فشار دهید دکمه “START” را با 
کلید هوشمند( )برای سیستم 

کــه دکمــه  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
روشــن/خاموȨ موتــور را در زمــان نمایــȩ پɰــام اخċــار 

”Key Not Detected“ فȪــار دهیــد.

در ایــن زمــان، Ȟــراȴ نȪــانğر قفــل سیســتم ضــد ســرقت 
ȪȞــمĚ مــی زنــد.

کنید فیوز "کلید ترمز" را بررسی 
)برای سیستم کلید هوشمند و گیربکس اتوماتیک(

کــه فیــوز  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
ســوȓیȘ ترمــز قċــĎ شــده باشــد.

گــردد.  کــه بایــد بــا فیــوز ȝدیــد تعویــض  بــه ایــن معناســت 
ــا  ــور را ب کار ممکــن نیســت، مــی توانیــد موت Ȟنانțــه ایــن 
ــه مــدت 10 ثانیــه در  فȪــار دادن دکمــه روشــن/خاموȨ ب

وضعیــت ACC روشــن نمایɰــد.
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3-88

Convenient features of your vehicle

Shift to "P" or "N" to start engine
(for smart key system and auto-
matic transaxle)

• This warning message illuminates
if you try to start the engine with
the shift lever not in the P (Park) or
N (Neutral) position.

Information 
You can start the engine with the shift
lever in the N (Neutral) position. But,
for your safety, we recommend that
you start the engine with the shift
lever in the P (Park) position.

Door, Hood, Tailgate Open

• It means that any door, hood, or
tailgate is open.

i

OTL045148

OTL045146L
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Shift to "P" or "N" to start engine
(for smart key system and auto-
matic transaxle)
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if you try to start the engine with
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You can start the engine with the shift
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for your safety, we recommend that
you start the engine with the shift
lever in the P (Park) position.

Door, Hood, Tailgate Open

• It means that any door, hood, or
tailgate is open.

i

OTL045148

OTL045146L

دنــده را جهــت روشــن شــدن موتــور بــه “P” یــا “N” تغییــر 
دهید )برای سیستم کلید هوشمند و گیربکس اتوماتیک(

کــه ســعی  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
کــه دنــده در وضعیــت هــای P )پــارک( یــا  نمایɰــد هنğامــی 

N )خــلاą( قــرار دارد، خــودرو را روشــن نمایɰــد.

باز بودن درب های خودرو، درب موتور درب عقب

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

مــی توانیــد موتــور را بــا قــرار داشــتن دنــده در وضعیــت 
N )خــلاص( روشــن نماییــد. امــا بــرای ایمنــی شــما، 
در  دنــده  کــه  هنگامــی  را  خــودرو  شــود  مــی  توصیــه 

وضعیــت P )پــارک( اســت روشــن نماییــد.

کــه یکــی از درب هــای خــودرو، درب  بــه ایــن معناســت 
موتــور یــا درب عقــب بــاز اســت.
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3-89

Convenient features of your vehicle

3

Sunroof Open (if equipped)

This warning message illuminates if
you turn off the engine when the sun-
roof is open.

Heated Steering Wheel On 
(if equipped)

• This warning message illuminates
if you turn on the heated steering
wheel.

For more details, refer to “Heated
Steering Wheel” in this chapter.

Heated Steering Wheel Off 
(if equipped)

• This warning message illuminates
if you turn off the heated steering
wheel.

For more details, refer to “Heated
Steering Wheel” in this chapter.

OTL045149

OTL045167LOTL045166L
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Sunroof Open (if equipped)

This warning message illuminates if
you turn off the engine when the sun-
roof is open.

Heated Steering Wheel On 
(if equipped)

• This warning message illuminates
if you turn on the heated steering
wheel.

For more details, refer to “Heated
Steering Wheel” in this chapter.

Heated Steering Wheel Off 
(if equipped)

• This warning message illuminates
if you turn off the heated steering
wheel.

For more details, refer to “Heated
Steering Wheel” in this chapter.

OTL045149

OTL045167LOTL045166L

باز بودن سانروف )در صورت مجهز بودن(

کــه زمانــی  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
کــه ســانروȼ بــاز اســت، موتــور را خامــوȨ نمایɰــد.

صــورت  فرمــان )در  غربیلــک  گرمکــن  شــدن  روشــن 
بــودن( مجهــز 

کــه •  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
گرمکــن ȺربیلــĚ فرمــان را روشــن نمایɰــد.

برای اطلاع بیشــتر به قســمت "گرمکن غربیلک فرمان" 
در ایــن بخش مراجعه نمایید.

گرمکــن غربیلــک فرمــان)در صــورت  خامــوش شــدن 
مجهــز بــودن(

کــه  شــود  مــی  داده   ȩنمایــ زمانــی  اخċــار  پɰــام  ایــن 
نمایɰــد.  Ȩخامــو را  فرمــان   ĚربیلــȺ گرمکــن 

برای اطلاع بیشــتر به قســمت "گرمکن غربیلک فرمان" 
در ایــن بخش مراجعه نمایید.
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3-90

Convenient features of your vehicle

Low Tire Pressure (if equipped)

• This warning message illuminates
if the tire pressure is low with the
Engine Start/Stop button in ON posi-
tion.

For more details, refer to "Tire
Pressure Monitoring System
(TPMS)" in chapter 6.

Turn on "FUSE SWITCH" 

• This warning message illuminates
if the fuse switch located on the
fuse box under the steering wheel
is OFF.

• It means that you should turn the
fuse switch on.

For more details, refer to “Fuses”
in chapter 7.

Align steering wheel (if equipped)

• This warning message illuminates
if you start the engine when the
steering wheel is turned to more
than 90 degrees to the left or right.

• It means that you should turn the
steering wheel and make the angle
of the steering wheel be less than
30 degrees.

OTL045155L OTL045156L/OTL045157LOTL045504L
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کم باد )در صورت مجهز بودن( تایر 

کــه •  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
زمــان قرارگیــری دکمــه روشــن/خاموȨ در وضعیــت 

کــم باشــد. ON، فȪــار تایرهــا 

بــرای اطلاعــات بیȪــتر بــه قســمت §سیســتم نظــارت • 
̈ در بȜــȩ 6 مراȝعــه نمایɰــد. )TPMS( ــار تایــرȪبــر ف

کنید کلید فیوز را روشن 

مــی شــود •  نمایــȩ داده  زمانــی  پɰــام اخċــار  ایــن 
گرفتــه  کــه زیــر فرمــان قــرار  کلیــد ȝعبــه فیــوز  کــه 

باشــد.  Ȩخامــو

به این معناست که باید کلید فیوز را روشن کنید.• 

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "فیوزهــا” در بخــش 7 مراجعــه 
نمایید.

تنظیم غربیلک فرمان )در صورت مجهز بودن(

مــی شــود •  نمایــȩ داده  زمانــی  پɰــام اخċــار  ایــن 
کــه فرمــان بیــȩ از  کــه موتــور خــودرو را هنğامــی 
90 درȝــه بــه ســمت Ȟــȁ یــا راســت پțɰیــده شــده 

باشــد، روشــن نمایɰــد.

کــه بایــد فرمــان را Ȟرخانــده و •  بــه ایــن معناســت 
کمتــر از 30 درȝــه برســانید. زاویــه آن را بــه 
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3-91

Convenient features of your vehicle

3

Steering wheel aligning is com-
pleted (if equipped)

• If the steering wheel aligning is
completed after “Align steering
wheel” warning message is dis-
played, this message is displayed
for 2 seconds.

Low Washer Fluid (if equipped)

• This warning message illuminates
on the service reminder mode if
the washer fluid level in the reser-
voir is nearly empty.

• It means that you should refill the
washer fluid.

Low Fuel

• This warning message illuminates
if the fuel tank is nearly empty.
- When the low fuel level warning

light is illuminates.
- When the trip computer displays

“--- km(or mile)” as distance to
empty.

Add fuel as soon as possible.

OTL045160LOTL045159L

OTL045158L
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• If the steering wheel aligning is
completed after “Align steering
wheel” warning message is dis-
played, this message is displayed
for 2 seconds.

Low Washer Fluid (if equipped)
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OTL045158L

صــورت  رســید)در  اتمــام  بــه  فرمــان  غربیلــک  تنظیــم 
بــودن( مجهــز 

ــام •  ɰپ ȩــ ــس از نمای ــان پ ــĚ فرم ــم Ⱥربیل ــر تنظی گ ا
اخċــار §تنظیــم ȺربیلــĚ فرمــان§ انجــام شــود، ایــن 

پɰــام بــه مــدت 2 ثانیــه نمایــȩ داده مــی شــود.

کمبود مایع شیشه شوی )در صورت مجهز بودن(

ســرویس •  یــادآوری  حاĤــت  در  اخċــار  پɰــام  ایــن 
 Ďمایــ úċکــه ســ نمایــȩ داده مــی شــود در صورتــی 
شیȪــه شــوی در مȜــزن تقریبــا خاĤــی شــده باشــد.

کــه بایــد مایــĎ شیȪــه شــوی را پــر •  ــه ایــن معناســت  ب
نمایɰــد.

کمبود سوخت

کــه •  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
مȜــزن ســوخت تقریبــا خاĤــی باشــد.

روشــن -  ســوخت   ȩکاهــ اخċــار   ȴــراȞ کــه  زمانــی 
شــود.

کامɰȇوتــر ســفر، پɰــام مســافت باقیمانــده -  کــه  زمانــی 
تــا خاĤــی شــدن را نمایــȩ دهــد.

 “…km (or mile)”

 هر Ȟه سریعتر سوخت گیری نمایɰد.
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3-92

Convenient features of your vehicle

Engine has overheated

• This warning message illuminates
when the engine coolant tempera-
ture is above 120°C (248°F). This
means that the engine is overheat-
ed and may be damaged.

If your vehicle is overheated, refer
to “Overheating” in chapter 6.

Check headlight (if equipped)

This warning message illuminates if
there is a malfunction (burned-out
bulb except LED lamp or circuit mal-
function) with the headlamp. In this
case, have your vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

• When replacing the bulb, use the
same wattage bulb.
For more information, refer to
“BULB WATTAGE” in chapter 8.

• If the different wattage bulb is
equipped with the vehicle, this
warning message is not dis-
played.

NOTICE

OTL045304L

OTL045164L

� Type A

� Type B
OTL045161L
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کرده است موتور داغ 

مــی شــود •  نمایــȩ داده  زمانــی  پɰــام اخċــار  ایــن 
کننــده موتــور باĳتــر از 120 درȝــه   Ěکــه دمــای خنــ
باشــد. بــه  فارنهایــت(  درȝــه   248( گــراد  ســنتی 
کــرده و ممکــن اســت   ȴکــه موتــور دا ایــن معناســت 

آســیب ببینــد.

کــرده اســت، بــه قســمت "داغ  گــر خــودروی شــما داغ  ا
کــردن" در بخــش 6 مراجعــه نماییــد.

چراغ جلو را بررسی نمایید )در صورت مجهز بودن(

کــه اختلاĤــی  ایــن پɰــام اخċــار زمانــی نمایــȩ داده مــی شــود 
در  مــدار(  اختــلال  یــا   LED  ȁمــĳ بجــز  ســوخته   ȁمــĳ(
 Ċخــودرو بایــد توســ ،Ċــود دارد. در ایــن شــرایȝلــو وȝ ȁمــĳ
نمایندگــی مجــاز شــرکت کرمــان موتــور بازدید و بررســی شــود.

ȹوɅه

تــوان 	  همــان  بــا  لامــپ  از  لامــپ،  تعویــض  زمــان 
نماییــد. اســتفاده  مصرفــی 

بــرای اطلاعــات بیشــتر، بــه "تــوان مصرفــی لامــپ" 	 
در بخــش 8 مراجعــه نماییــد.

گــر لامــپ بــا تــوان مصرفــی متفــاوت اســتفاده گــردد، 	  ا
ایــن پیــام اخطــار نمایــش داده نخواهــد شــد.

     Bنوع

     Aنوع
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3-94

Overview
Description
The trip computer is a microcomput-
er-controlled driver information sys-
tem that displays information related
to driving.

Information 
Some driving information stored in
the trip computer (for example
Average Vehicle Speed) resets if the
battery is disconnected.

Trip modes
To change the trip mode, rotate the
MOVE switch “�, �” on the steering
wheel.

Trip A/B 
(km or mile, km/h or MPH)

Tripmeter (1)
• The tripmeter is the total driving

distance since the last tripmeter
reset.
- Distance range: 0.0 ~ 9999.9 km

or mi.
• To reset the tripmeter, press the

[OK] button on the steering wheel
for more than 1 second when the
tripmeter is displayed.

i

TRIP COMPUTER

Convenient features of your vehicle

• Tripmeter [A]
• Average Vehicle Speed [A]
• Elapsed Time [A]

TRIP A

• Tripmeter [B]
• Average Vehicle Speed [B]
• Elapsed Time [B]

TRIP B

• Distance To Empty
• Average Fuel Economy
• Instant Fuel Economy

FUEL ECONOMY

Digital Speedometer

OTL045294L/OTL045295L

� Type A � Type B
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صرفه Ʌویň در مصرɤ سوخت

 Aسفر

ġدیجیتا ȿت سنĐسر

 Bسفر

مسافت تا خاĤی شدن• 
 •Ċسوخت متوس ȼرćویی در مȝ صرفه
صرفه ȝویی در مćرȼ سوخت ûĤظه ای• 

کیلومتر شمار سفر• 
سرعت متوسĊ خودرو• 
زمان سȇری شده• 

کیلومتر شمار سفر• 
سرعت متوسĊ خودرو• 
زمان سȇری شده• 

کامȯیوȹر سفر
کلی  نگاه 

توضیحات

کامɰȇوتــر ســفر یĚ سیســتم مایکــرو کامɰȇوتر اطلاعاتی اســت 
کــه اطلاعــات مربــوط بــه رانندگــی را نمایــȩ مــی دهد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کامپیوتــر  برخــی از اطلاعــات رانندگــی ذخیــره شــده در 
ســفر )بــرای مثــال ســرعت متوســط خــودرو(، در صــورت 

قطــع شــدن باتــری حــذف مــی شــود.

حالت های سفر

برای تȸیɰر حاĤت سفر، کلید MOVE را روی فرمان بțرخانید.

A/B سفر
(MPH یا mile, km/h یا km(

کیلومتر شمار سفر )1)

کیلومتر شــمار سفر، مســافت کلی طی شــده از آخرین زمان • 
تنظیم مجدد کیلومتر شمار ســفر را نȪــان می دهد.

مûدوده مسافت� 0�0 تا 9999�9 کیلومتر یا مایل- 

 • OK کیلومتــر شــمار ســفر، دکمــه بــرای تنظیــم مجــدد 
کیلومتــر  کــه  روی فرمــان را بیــȩ از 1 ثانیــه، زمانــی 

شــمار ســفر نمایــȩ داده مــی شــود فȪــار دهیــد.

     Bنوع     Aنوع
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3-95

Convenient features of your vehicle

3

Average Vehicle Speed (2)
• The average vehicle speed is cal-

culated by the total driving dis-
tance and driving time since the
last average vehicle speed reset.
- 0~240 km/h or 0~160 MPH

• To reset the average vehicle speed,
press the [OK] button on the steer-
ing wheel for more than 1 second
when the average vehicle speed is
displayed.

Information 
• The average vehicle speed is not dis-

played if the driving distance is less
than 300 meters (0.19 miles) or the
driving time is less than 10 seconds
since the ignition switch or the Engine
Start/Stop button is turned to ON.

• Even if the vehicle is not in motion,
the average vehicle speed keeps cal-
culating while the engine is running.

Elapsed Time (3)
• The elapsed time is the total driv-

ing time since the last elapsed time
reset.
- Time range (hh:mm): 00:00 ~ 99:59

• To reset the elapsed time,  press
the [OK] button on the steering
wheel for more than 1 second
when the elapsed time is dis-
played.

Information 
Even if the vehicle is not in motion, the
elapsed time keeps calculating while
the engine is running.

Fuel economy 
(km or mile, L/100km,
km/L or MPG)

Distance To Empty (1)
• The distance to empty is the esti-

mated distance the vehicle can be
driven with the remaining fuel.
- Distance range: 1 ~ 9999 km or

1 ~ 9999 mi.
• If the estimated distance is below

1 km (1 mi.), the trip computer will
display “---” as distance to empty.

i
i

OTL045171L/OTL045172L

� Type A � Type B

سرعت متوسط خودرو )2)

کلــی طــی •  ســرعت متوســĊ خــودرو بــر اســاā مســافت 
شــده و زمــان رانندگــی از زمــان آخریــن تنظیــم مجــدد 

ســرعت متوســĊ خــودرو مûاســبه مــی شــود.

کیلومتر/ساعت یا 0 تا 160 مایل/ساعت-  0 تا 240 

بــرای تنظیــم مجــدد ســرعت متوســĊ خــودرو، دکمــه • 
OK روی فرمــان را بیــȩ از 1 ثانیــه، زمانــی که ســرعت 
متوســĊ خــودرو نمایــȩ داده مــی شــود، فȪــار دهیــد.

زمان سپری شده )3)

کلــی رانندگــی از •  زمــان ســȇری شــده، مــدت زمــان 
ــار تنظیــم مجــدد زمــان ســȇری شــده مــی  آخریــن ب

باشــد.

مûدوده زمان )hh:mm(� 00�00 تا 99�59- 

 • OK ری شــده، دکمهȇبــرای تنظیــم مجــدد زمــان ســ
کــه زمــان  روی فرمــان را بیــȩ از 1 ثانیــه، زمانــی 
ســȇری شــده نمایــȩ داده مــی شــود، فȪــار دهیــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گرفتــن 	  ــرار  ســرعت متوســط خــودرو، از زمــان ق
 ،ON وضعیــت  در  اســتارت  کلیــد  یــا  ســوئیچ 
متــر  300 از  کمتــر  شــده  طــی  مســافت  گــر   ا
کمتــر از 10 ثانیــه   )0,19 مایــل( یــا زمــان رانندگــی 

باشــد، نمایــش داده نخواهــد شــد.

ســرعت 	  نباشــد،  حرکــت  در  خــودرو  گــر  ا حتــی 
روشــن  موتــور  کــه  زمانــی  خــودرو  متوســط 
دهــد. مــی  ادامــه  کــردن  حســاب  بــه  اســت، 

گــر خــودرو در حرکــت نباشــد، زمــان ســپری شــده  حتــی ا
کــردن  کــه موتــور روشــن اســت، بــه حســاب  هنگامــی 

ادامــه مــی دهــد.

صرفه جویی در مصرف سوخت
km یا 100km, km/L/mile, L یا MPG 

مسافت تا خالی شدن )1)

مســافت •  ســوخت  بــاک  شــدن  خاĤــی  تــا  مســافت 
کــه خــودرو مــی توانــد بــا ســوخت  تȜمینــی اســت 

نمایــد. رانندگــی  باقیمانــده 

مûدوده مسافت� 1 تا 9999 کیلومتر یا 1 تا 9999 مایل- 

کیلومتــر )1 مایــل( •  کمتــر از 1  گــر مســافت تȜمینــی  ا
بــه صــورت §...§  را  کامɰȇوتــر ســفر مســافت  باشــد، 

نمایــȩ مــی دهــد.

     Bنوع     Aنوع
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

صرفه جویی در مصرف سوخت متوسط )2)اطلاعات

 • āبــر اســا Ċســوخت متوســ ȼــرćویــی در مȝ صرفــه
ــی طــی شــده و مćــرȼ ســوخت از زمــان  کل مســافت 
 Ċمتوســ ســوخت   ȼــرćم مجــدد  تنظیــم  آخریــن 

مûاســبه مــی شــود.

مûدوده صرفه ȝویی مćرȼ سوخت�- 

MPG 100 99�9 یاkǀ� kǀ/ƥ/ƥ 0�0 تا 

صرفــه ȝویــی مćــرȼ ســوخت متوســĊ مــی توانــد • 
تنظیــم  دســتی  و   Ěاتوماتیــ صــورت  دو  هــر  بــه 

گــردد. مجــدد 

بــرق 	  یــا  گــر خــودرو روی ســطح صــاف نباشــد  ا
تــا خالــی  باتــری قطــع شــود، ویژگــی مســافت 
ننمایــد. عمــل  درســتی  بــه  اســت  ممکــن  شــدن 

بــا 	  اســت  ممکــن  شــدن  خالــی  تــا  مســافت 
باشــد. داشــته  تفــاوت  واقعــی  مســافت 

گــر میــزان حجــم 	  کامپیوتــر ســفر ممکــن اســت ا
گالــن(   1.6( لیتــر   6 از  کمتــر  گیــری  ســوخت 

نمایــد. محاســبه  را  آن  نتوانــد  باشــد، 

صرفــه جویــی در مصــرف ســوخت و مســافت 	 
بــه  توجــه  بــا  اســت  ممکــن  شــدن  خالــی  تــا 
شــرایط رانندگــی، عــادت هــای رانندگــی و شــرایط 

باشــد. داشــته  بســیاری  تفــاوت  خــودرو، 

تنظیم مجدد دستی

ســوخت   ȼــرćم ȝویــی  صرفــه  کــردن  ک  پــا بــرای 
متوســĊ بــه صــورت دســتی، دکمــه OK روی فرمــان را در 
زمــان نمایــȩ اطلاعــات صرفــه ȝویــی مćــرȼ ســوخت 

ثانیــه فȪــار دهیــد.  1 از  متوســĊ، بیȪــتر 

تنظیم مجدد اتوماتیک

 ȼــرćویــی مȝ صرفــه Ěهــت تنظیــم مجــدد اتوماتیــȝ
 ȩه نمایûام ســوخت گیــری، در صفğهنــ Ċســوخت متوســ
 “After Refueling” گزینه User Settings در گزینه LCD
را انتȜــاب نمایɰــد. )بــه "صفحــه نمایــش LCD” مراجعــه 
ȝویــی  صرفــه   ،  ¨After Refueling© حاĤــت  در  کنیــد.( 
ــا حجــم  گیــری ب مćــرȼ ســوخت متوســĊ پــس از ســوخت 
بیȩ از Ĥ 6یتر، زمانی که ســرعت خودرو بیȪــتر از 1 کیلومتر/

ســاعت باشــد، پــاک و صفــر )���( خواهــد شــد.
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Convenient features of your vehicle

3

Information 
The average fuel economy is not dis-
played for more accurate calculation
if the vehicle does not drive more than
10 seconds or 300 meters (0.19 miles)
since the ignition switch or the Engine
Start/Stop button is turned to ON.

Instant Fuel Economy (3)
• This mode displays the instant fuel

economy during the last few sec-
onds when the vehicle speed is
more than 10 km/h (6.2 MPH).
- Fuel economy range: 0 ~ 30

L/100km, km/L or 0 ~ 50 MPG

Digital Speedometer 
(km/h or MPH)

This message shows the speed of
the vehicle (km/h, MPH).

i

OTL045193/OTL045194

� Type A � Type B
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گــر خــودرو پــس از  اطلاعــات مصــرف ســوخت متوســط ا
 ON ــت ــتارت در وضعی ــد اس کلی ــا  ــوئیچ ی ــن س گرفت ــرار  ق
بیــش از 10 ثانیــه یــا 300 متــر )0,19 مایــل( حرکــت نکنــد، 
تــا زمــان محاســبه دقیــق تــر نمایــش داده نخواهــد شــد.

مصرف سوخت لحظه ای )3)

ــد •  ــت مćــرȼ ســوخت ûĤظــه ای طــی Ȟن Ĥایــن حا
ــه ســرعت خــودرو بیȪــتر  ک گȡشــته هنğامــی  ثاینــه 
کیلومتر/ســاعت )6�2 مایل/ســاعت( بــوده را  از 10 

نȪــان مــی دهــد.

مûدوده مćرȼ سوخت�- 

MPG 50 یا 0 تا kǀ/ƥ 100  30kǀ/ƥ 0 تا 

سرعت سنج دیجیتال
)کیلومتر/ساعت یا مایل/ساعت(

این پɰام سرعت خودرو )km/h, MPH( را نمایȩ می دهد.

     Bنوع     Aنوع



ویژگی های خودروی شما

۳

ÉÐÎ

شما
ی 
خودرو

ی 
ی ها
ویژگ

3-98

Convenient features of your vehicle

One time driving information
mode (km or mile, L/100km or
MPG)

This display shows trip distance (1),
average fuel economy (2) and the
vehicle can be driven with the
remaining fuel (3).
This information is displayed for a
few seconds when you turn off the
engine and then goes off automati-
cally. The information provided is cal-
culated according to each trip.
If the estimated distance is below
1km (1 mi.), the distance to empty
(3) will display as "---" and a refuel
message will appear (4).

Information 
If “Sunroof Open” warning message
is displayed in the cluster, this display
may not be displayed in the cluster.

i

OTL045192L

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

بــودن ســانروف روی صفحــه،  بــاز  پیــام اخطــار  گــر  ا
نمایــش داده شــده، ایــن صفحــه ممکــن اســت نبایــد 

روی صفحــه جلــوی داشــبورد نمایــش داده شــود.

حاĤــت اĐĴČــات یــک بــار رانندگــی )کیلومتــر یــا مایــل� 
(MPG یــا   km/L  100

ایــن صفûــه نمایــȩ، مســافت ســفر )1(، مćــرȼ ســوخت 
ــا ســوخت باقیمانــده )3( را  متوســĊ )2( و مســافتی رانندگــی ب

ــد. ــی ده ــان م Ȫن

ایــن اطلاعــات زمانــی که موتور را خاموȨ می کنیــد، برای Ȟند 
 Ȩخامو Ěس به صــورت اتوماتیȇداده شــده ســ ȩثانیــه نمایــ
مــی شــود. اطلاعــات نمایــȩ داده شــده بــر اســاā هــر ســفر 

مûاســبه مــی شــود.

اگر مسافت تȜمینی کمتر از 1 کیلومتر )1 مایل( باشد، مسافت 
ــا اتمــام ســوخت )3( بــه صــورت §���§ نمایــȩ داده شــده و  ت

پɰــام ســوخت گیــری کنیــد نمایــȩ داده می شــود.
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Convenient features of your vehicle

3

Warning lights

Information 
Make sure that all warning lights are
OFF after starting the engine. If any
light is still ON, this indicates a situa-
tion that needs attention.

Air bag Warning Light

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 6

seconds and then goes off.
• When there is a malfunction with

the SRS.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Seat Belt Warning Light

This warning light informs the driver
that the seat belt is not fastened.

For more details, refer to the “Seat
Belts” in chapter 2.

i

WARNING AND INDICATOR LIGHTS
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Convenient features of your vehicle

3

Warning lights

Information 
Make sure that all warning lights are
OFF after starting the engine. If any
light is still ON, this indicates a situa-
tion that needs attention.

Air bag Warning Light

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 6

seconds and then goes off.
• When there is a malfunction with

the SRS.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Seat Belt Warning Light

This warning light informs the driver
that the seat belt is not fastened.

For more details, refer to the “Seat
Belts” in chapter 2.

i

WARNING AND INDICATOR LIGHTS
Ɇراɜ های اخċار و نشانğر 

چراغ های اخطار
کیسه هوا چراغ اخطار 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

پــس از روشــن شــدن موتــور از خامــوش بــودن تمامــی 
هــر  گــر  ا کنیــد.  اطمینــان حاصــل  اخطــار  هــای  چــراغ 
نشــانگر وضعیتــی  اســت،  روشــن  هــا  از چــراغ  کــدام 

کــه بــه توجــه نیــاز دارد. اســت 

که: این چراغ زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

ســȇس -  شــده،  روشــن  ثانیــه   6 تقریبــا  مــدت  بــه 
گــردد.  Ȩخامــو

وقتی سیستم SRS دȞار اختلال شده باشد.• 

 Ċکــه خودرو توســ در ایــن شــرایĊ، توصیــه مــی شــود 
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 

ــردد. گ بررســی 

کمربند ایمنی چراغ اخطار 

کمربنــد  کــه  ایــن Ȟــراȴ اخċــار بــه راننــده اطــلاč مــی دهــد 
ایمنــی بســته نȪــده اســت.

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "کمربنــد ایمنــی" در بخــش 
2 مراجعــه نماییــد.
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Convenient features of your vehicle

Parking Brake & Brake
Fluid Warning Light

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 3

seconds
- It remains on if the parking brake

is applied.
• When the parking brake is applied.
• When the brake fluid level in the

reservoir is low.
- If the warning light illuminates

with the parking brake released, it
indicates the brake fluid level in
reservoir is low.

If the brake fluid level in the reser-
voir is low:
1. Drive carefully to the nearest safe

location and stop your vehicle.
2. With the engine stopped, check the

brake fluid level immediately and
add fluid as required (For more
details, refer to “Brake Fluid” in
chapter 7). Then check all brake
components for fluid leaks. If any
leak on brake system is still found,
the warning light remains on, or the
brakes do not operate properly, do
not drive the vehicle.
In this case, we recommend that
you have the vehicle towed to an
authorized HYUNDAI dealer and
inspected.

Dual-diagonal braking system
Your vehicle is equipped with dual-
diagonal braking systems. This
means you still have braking on two
wheels even if one of the dual sys-
tems should fail.
With only one of the dual systems
working, more than normal pedal
travel and greater pedal pressure are
required to stop the vehicle.
Also, the vehicle will not stop in as
short a distance with only a portion
of the brake system working.
If the brakes fail while you are driv-
ing, shift to a lower gear for addition-
al engine braking and stop the vehi-
cle as soon as it is safe to do so.

چراغ ترمز دستی و روغن ترمز

که: این چراغ هشدار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

برای مدت تقریبا 3 ثانیه روشن می شود.- 

گر ترمز دستی فعال شده باشد، روشن می ماند.-  ا

که ترمز دستی فعال شده باشد.•  زمانی 

کم باشد.•  که میزان روȺن ترمز در مȜزن  زمانی 

ترمــز -  کــردن  بــا Ⱥیــر فعــال  ایــن Ȟــراȴ اخċــار  گــر  ا
کــم بــودن میزان  دســتی روشــن باقــی مانــد، نȪــانğر 

روȺــن ترمــز در مȜــزن اســت.

کم باشد: گر میزان روغن ترمز در مخزن  ا

ــه نزدیــĚ تریــن مــکان امــن رانندگــی . 1 ــا احتیــاط ب ب
کــرده و توقــȾ نمایɰــد.

ــور خامــوȨ اســت، میــزان روȺــن . 2 کــه موت هنğامــی 
ترمــز را بلافاصلــه بررســی و در صــورت نیــاز اضافــه 
"روغــن  بــه  بیشــتر  اطلاعــات  )بــرای  نمایɰــد. 
نماییــد.( ســȇس  مراجعــه   7 بخــش  در  ترمــز" 
ترمــز  روȺــن  نȪــتی  بــرای  را  ترمــز  اȝــزای  تمــام 
گــر نȪــتی در سیســتم ترمــز وȝــود  بررســی نمایɰــد. ا
ننمایــد،  بــه درســتی عمــل  ترمــز  یــا  باشــد  داشــته 
خــودرو  بــا  رانندگــی  از  مانــد.  مــی  روشــن   ȴــراȞ

کنیــد. خــودداری 

در ایــن شــرایĊ توصیــه مــی شــود خــودرو را ȝهــت 
کرمــان  بازدیــد و بررســی بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کــȩ نمایɰــد. موتــور² یــدک 

سیستم ترمز ضربدری:

خودروی شــما به سیســتم ترمز ضربدری مجهز شــده اســت. 
کار افتــادن یکــی از مدارهــای  کــه در صــورت از  بــه ایــن معنــا 

ترمــز، مــدار دیğــر ترمــز دو Ȟــرʍ دیğــر را فعــال نğــه مــی دارد.

کنــد، میــزان  کار مــی  کــه یکــی از دو سیســتم ترمــز  هنğامــی 
بیȪــتری فȪــار پدال ȝهت نğه داشــتن خودرو مورد نیاز است.

همțنیــن، در هنــğام عملکــرد بȪȜــی از سیســتم ترمــز، 
کنــد. کوتاهتــری توقــȾ نمــی  خــودرو در مســافت 

کار افتــاد، بــرای ترمــز اضافــی  گــر در حیــن رانندگــی ترمــز از  ا
موتــور بــه دنــده پایɰــن تــر آمــده و خــودرو را بــه مûــض امــن 

بــودن متوقــȾ نمایɰد.
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Convenient features of your vehicle

3

Anti-lock Brake System
(ABS) Warning Light

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When there is a malfunction with

the ABS (The normal braking sys-
tem will still be operational without
the assistance of the anti-lock
brake system).
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Electronic Brake force
Distribution (EBD)
System Warning Light

These two warning lights illuminate
at the same time while driving:
• When the ABS and regular brake

system may not work normally.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Parking Brake & Brake Fluid
Warning Light
Driving the vehicle with a warn-
ing light ON is dangerous. If the
Parking Brake & Brake Fluid
Warning Light illuminates with
the parking brake released, it
indicates that the brake fluid
level is low.
In this case, we recommend
that you have the vehicle
inspected by an authorized
HYUNDAI dealer.

WARNING
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Convenient features of your vehicle

3

Anti-lock Brake System
(ABS) Warning Light

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When there is a malfunction with

the ABS (The normal braking sys-
tem will still be operational without
the assistance of the anti-lock
brake system).
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Electronic Brake force
Distribution (EBD)
System Warning Light

These two warning lights illuminate
at the same time while driving:
• When the ABS and regular brake

system may not work normally.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Parking Brake & Brake Fluid
Warning Light
Driving the vehicle with a warn-
ing light ON is dangerous. If the
Parking Brake & Brake Fluid
Warning Light illuminates with
the parking brake released, it
indicates that the brake fluid
level is low.
In this case, we recommend
that you have the vehicle
inspected by an authorized
HYUNDAI dealer.

WARNING

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

Ȟراȴ اخċار ترمز دستی و روȺن ترمز

گــر  ک اســت. ا رانندگــی بــا Ȟــراȴ اخċــار روشــن خċرنــا
ــار  ċاخ ȴــرا Ȟ ،ــتی ــز دس ــردن ترم ک ــال  ــر فع ــس از Ⱥی پ
کــم  ترمــز دســتی و روȺــن موتــور روشــن اســت، نȪــانğر 

بــودن میــزان روȺــن موتــور در مȜــزن اســت.

 Ċتوســ خــودرو  شــود  مــی  توصیــه   ،Ċشــرای ایــن  در 
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 

شــود. بررســی 

چــراغ اخطــار سیســتم ترمــز ضــد قفــل 
(ABS(

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

ثانیــه روشــن شــده ســȇس -  تقریبــا 3  بــرای مــدت 
شــود. مــی   Ȩخامــو

کــه سیســتم ABS دȞــار اختــلال شــده باشــد. •  زمانــی 
کمــĚ سیســتم ضــد  )سیســتم ترمــز معموĤــی بــدون 

کان قابــل اســتفاده خواهــد بــود.( کمــا قفــل 

 Ċتوصیــه مــی شــود خــودرو توســ ،Ċدر ایــن شــرای
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 

شــود. بررســی 

نیــروی  توزیــع  سیســتم  اخطــار  چــراغ 
(EBD( الکترونیکــی  ترمــز 

ایــن دو Ȟــراȴ اخċــار بــه طــور همزمــان در حیــن رانندگــی 
روشــن مــی شــوند�

کــه ABS و سیســتم ترمــز معموĤــی ممکــن اســت بــه  زمانــی 
درســتی عمــل نکنــد.

در ایــن شــرایĊ، توصیــه مــی شــود خــودرو توســĊ نمایندگی 
کرمــان موتــور بازدید و بررســی شــود. مجــاز شــرکت 
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Convenient features of your vehicle

Information - Electronic
Brake force Distribution (EBD)
System Warning Light

When the ABS Warning Light is on or
both ABS and Parking Brake & Brake
Fluid Warning Lights are on, the
speedometer, odometer, or tripmeter
may not work. Also, the EPS Warning
Light may illuminate and the steering
effort may increase or decrease.
In this case, we recommend you have
the vehicle inspected by an authorized
HYUNDAI dealer as soon as possible.

Electronic Parking
Brake (EPB) Warning
Light (if equipped)

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When there is a malfunction with

the EPB.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Information - Electronic
Parking Brake (EPB) Warning
Light

The Electronic Parking Brake (EPB)
Warning Light may illuminate when
the Electronic Stability control (ESC)
Indicator Light comes on to indicates
that the ESC is not working properly
(This does not indicate malfunction of
the EPB).

i

i

Electronic Brake force
Distribution (EBD) System
Warning Light
When both ABS and Parking
Brake & Brake Fluid Warning
Lights are on, the brake system
will not work normally and you
may experience an unexpected
and dangerous situation during
sudden braking.
In this case, avoid high speed
driving and abrupt braking.
We recommend you have the
vehicle inspected by an author-
ized HYUNDAI dealer as soon
as possible.

WARNING EPB

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

ــĎ نیــروی ترمــز اĤکɴرونیکــی  Ȟــراȴ اخċــار سیســتم توزی
)EBD(

کــه هــر دو Ȟــراȴ اخċــار ABS و ترمــز دســتی/ زمانــی 
روȺــن ترمــز روشــن شــوند، ممکــن اســت سیســتم ترمــز 
 Ċبــه درســتی عمــل نکــرده و در زمــان ترمز ناگهانی شــرای

پɰــȩ بینــی نȪــده خċرناکــی را تجربــه نمایɰــد.

وقــت،   Ň اســر در  شــود  مــی  توصیــه   ،Ċشــرای ایــن  در 
کرمــان موتــور  خــودرو توســĊ نمایندگــی مجــاز شــرکت 

بازدیــد و بررســی شــود.

 )EPB( چــراغ اخطــار ترمــز دســتی برقــی
)در EPB صــورت مجهــز بــودن(

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعــات - چــراغ اخطــار سیســتم توزیــع نیــروی 
(EBD( ترمــز الکترونیکــی
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i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

برقــی  دســتی  ترمــز  اخطــار  چــراغ   – اطلاعــات 
(EPB (

کــه چــراغ اخطــار ABS یــا هــر دو چــراغ اخطــار  زمانــی 
باشــد،  روشــن  ترمــز  دســتی/روغن  ترمــز  و   ABS
کیلومتــر شــمار  ســرعت ســنج، نمایشــگر دور موتــور یــا 
 EPS کار نکننــد. همچنیــن چــراغ اخطــار ممکــن اســت 
ــه  ممکــن اســت روشــن شــده و تــلاش فرمــان دادن ب

کاهــش یــا افزایــش یابــد. خــودرو 

وقــت،  ع  اســر در  شــود  مــی  توصیــه  شــرایط  ایــن  در 
کرمــان موتــور  خــودرو توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

بازدیــد و بررســی شــود.

چــراغ اخطــار ترمــز دســتی برقــی )EPB( ممکــن اســت 
کنتــرل پایــداری  همزمــان بــا روشــن شــدن چــراغ نشــانگر 
 ESC بــرای مشــخص کردن اینکــه ،)ESC( الکترونیکــی
کنــد، روشــن شــود. )بــه ایــن معنــا  کار نمــی  بــه درســتی 

کــه EPB دچــار اختــلال شــده اســت.( نیســت 

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

 - Ȩس خامــوȇبــرای تقریبــا 3 ثانیــه روشــن شــده ســ
مــی شــود.

که سیستم EPB دȞار اختلال شود.•  زمانی 

در ایــن شــرایĊ توصیــه مــی شــود خــودرو توســĊ نمایندگــی 
کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی شــود. مجــاز شــرکت 
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3-103

Convenient features of your vehicle

3

Electric Power
Steering (EPS)
Warning Light 

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- This indicator light comes on after

the ignition key is turned to the
ON position and then goes out
after approximately 3 seconds.

• When there is a malfunction with
the EPS.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Malfunction Indicator
Lamp (MIL)

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It remains on until the engine is

started.
• When there is a malfunction with

the emission control system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

- Malfunction Indicator
Lamp (MIL)

Driving with the Malfunction
Indicator Lamp (MIL) on may cause
damage to the emission control
systems which could affect dri-
vability and/or fuel economy.

- Gasoline Engine
If the Malfunction Indicator Lamp
(MIL) illuminates, potential catalyt-
ic converter damage is possible
which could result in loss of
engine power.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

NOTICE

NOTICE

Diesel Engine
If the Malfunction Indicator
Lamp (MIL) blinks, some error
related to the injection quantity
adjustment occurs which could
result in loss of engine power,
combustion noise and poor
emission.
In this case, we recommend
that you have the engine control
system inspected by an author-
ized HYUNDAI dealer.

CAUTION
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(EPS( چراغ اخطار فرمان برقی

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

 - Ȩس خامــوȇبــرای تقریبــا 3 ثانیــه روشــن شــده ســ
مــی شــود.

که EPS دȞار اختلال شده باشد. زمانی 

در ایــن شــرایĊ توصیــه مــی شــود خــودرو توســĊ نمایندگــی 
کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی شــود. مجــاز شــرکت 

(MIL( لامپ نشانگر اختلال

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

تا زمان روشن شدن موتور روشن می ماند.- 

زمانی که اختلاĤی در سیستم کنترل انتȪار وȝود دارد.• 

 Ċتوصیــه مــی شــود خــودرو توســ Ċایــن شــرای در 
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 

شــود بررســی 

ȹوɅه

ȹوɅه

رانندگــی بــا چــراغ چــک )MIL( روشــن می تواند به سیســتم 
کــرده و فرمــان پذیــری و  کنتــرل آلایندگــی خســارت ایجــاد 

میــزان مصــرف ســوخت را تحــت تاثیــر قــرار دهــد.

ایجــاد  امــکان  شــود،  روشــن   )MIL( چــک  چــراغ  گــر  ا
خســارت بالقــوه بــه مبــدل کاتالیســتی وجــود دارد که می 

توانــد منجــر بــه خامــوش شــدن موتــور شــود.

وقــت،  ع  اســر در  شــود  مــی  توصیــه  شــرایط،  ایــن  در 
کرمــان موتــور  خــودرو توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

بازدیــد و بررســی شــود.

(MIL( چراغ چک

موتور بنزینی
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3-104

Convenient features of your vehicle

Charging System
Warning Light

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It remains on until the engine is

started.
• When there is a malfunction with

either the alternator or electrical
charging system.

If there is a malfunction with either
the alternator or electrical charging
system:
1. Drive carefully to the nearest safe

location and stop your vehicle.
2. Turn the engine off and check the

alternator drive belt for looseness
or breakage.
If the belt is adjusted properly,
there may be a problem in the
electrical charging system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

Engine Oil Pressure
Warning Light

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It remains on until the engine is

started.
• When the engine oil pressure is low.

If the engine oil pressure is low:
1. Drive carefully to the nearest safe

location and stop your vehicle.
2. Turn the engine off and check the

engine oil level (For more details,
refer to “Engine Oil” in chapter 7).
If the level is low, add oil as required.
If the warning light remains on
after adding oil or if oil is not avail-
able, we recommend that you
have the vehicle inspected by an
authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.
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چراغ اخطار سیستم شارژ

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

تا زمان روشن شدن موتور، روشن می ماند.- 

کــه در یکــی از سیســتم هــای شــارژ اĤکɴریکــی •  زمانــی 
یــا دینــام اختلاĤــی وȝــود داشــته باشــد.

گــر اختلالــی در یکــی از سیســتم هــای شــارژ الکتریکــی  ا
یــا دینــام وجــود داشــته باشــد:

ــه نزدیــĚ تریــن مــکان امــن رانندگــی . 1 ــا احتیــاط ب ب
کنیــد.  Ⱦکــرده و خــودرو را متوقــ

کــرده و تســمه دینــام را بــرای شــل . 2  Ȩموتــور را خامــو
یــا پــاره شــدن بررســی نمایɰــد.

گرفتــه، ممکــن اســت  گــر تســمه بــه درســتی قــرار  ا
ــته  ــود داش ȝــی و ــارژ اĤکɴریک ــتم ش ــکلی در سیس Ȫم

باشــد.

Ň وقــت،  در ایــن شــرایĊ، توصیــه مــی شــود در اســر
کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی   Ċتوســ خــودرو 

موتــور بازدیــد و بررســی شــود.

چراغ اخطار فشار روغن موتور 

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

تا زمان روشن شدن موتور، روشن می ماند.- 

کم باشد.•  که فȪار روȺن موتور  زمانی 

کم باشد: گر فشار روغن موتور  ا

ــه نزدیــĚ تریــن مــکان امــن رانندگــی . 1 ــا احتیــاط ب ب
کنیــد.  Ⱦکــرده و خــودرو را متوقــ

را . 2 کــرده و ســúċ روȺــن موتــور   Ȩرا خامــو موتــور 
کنیــد. )بــرای اطلاعــات بیȪــتر بــه §روȺــن  بررســی 
 úċگــر ســ موتــور§ در بȜــȩ 7 مراȝعــه نمایɰــد.( ا
ــاز اضافــه  ــور پایɰــن اســت، در صــورت نی روȺــن موت

نمایɰــد.

گــر Ȟــراȴ پــس از اضافــه کــردن روȺــن یــا در صورتی که  ا
ــه  ــت، توصی ــن اس ــاکان روش کم ــدارد،  ــود ن ȝــن و Ⱥرو
Ň وقــت، خــودرو توســĊ نمایندگــی  مــی شــود در اســر

کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی شــود. مجــاز شــرکت 
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3-105

Convenient features of your vehicle

- Engine Oil Pressure
Warning Light

• If the engine does not stop
immediately after the Engine Oil
Pressure Warning Light is illumi-
nated, severe damage could
result.

• If the warning light stays on
while the engine is running, it
indicates that there may be seri-
ous engine damage or malfunc-
tion. In this case,
1. Stop the vehicle as soon as it

is safe to do so.
2. Turn off the engine and check

the oil level. If the oil level is
low, fill the engine oil to the
proper level.

3. Start the engine again. If the
warning light stays on after the
engine is started, turn the
engine off immediately. In this
case, we recommend that you
have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Low Fuel Level
Warning Light

This warning light illuminates:
When the fuel tank is nearly empty.

If the fuel tank is nearly empty:
Add fuel as soon as possible.

- Low Fuel Level
Driving with the Low Fuel Level
warning light on or with the fuel
level below “0 or E” can cause the
engine to misfire and damage the
catalytic converter (if equipped).

Overspeed Warning
Light (if equipped)

This warning light blinks:
• When you drive the vehicle more

than 120 km/h.
- This is to prevent you from driving

your vehicle with overspeed.
- The overspeed warning chime

also sound for approximately 5
seconds.NOTICE

NOTICE

3

120
km/h
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ȹوɅه

ȹوɅه

گــر موتــور بلافاصلــه پــس از روشــن شــدن چــراغ 	  ا
نشــود،  خامــوش  موتــور  روغــن  فشــار  اخطــار 

گــردد. وارد  اســت  ممکــن  شــدید  خســارت 

گــر چــراغ اخطــار در زمان روشــن بودن موتور روشــن 	  ا
بمانــد، نشــانگر آســیب جــدی یــا اختــلال موتــور مــی 

باشــد. در ایــن صــورت:

خودرو را سریعا در شرایط ایمن متوقف نمایید.. 1

کــرده و ســطح روغــن را بررســی . 2 موتــور را خامــوش 
گــر ســطح روغــن کم شــده، روغــن موتور  نماییــد. ا

را تــا ســطح مناســب پــر نمایید.

گــر چراغ اخطــار پس . 3 موتــور را مجــددا روشــن کنیــد. ا
از روشــن شــدن خــودرو کمــاکان روشــن ماند، موتور 
را بلافاصلــه خامــوش کنیــد. در ایــن شــرایط توصیــه 
مــی شــود خــودرو توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی شــود.

رانندگــی بــا چــراغ اخطــار ســطح پایین ســوخت روشــن یا 
ســطح ســوخت پاییــن تــر از "0 یــا E” مــی توانــد موجــب 
گــردد. )در صــورت  ایجــاد خســارت بــه موتــور و اجــزا آن 

مجهــز بــودن(

چراغ اخطار فشار روغن موتور

سطح پایین سوخت

چراغ اخطار سطح پایین سوخت

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

مȜزن سوخت تقریبا خاĤی باشد.

گر مخزن سوخت تقریبا خالی باشد: ا

گیری نمایɰد. Ň وقت سوخت  در اسر

چــراغ اخطــار ســرعت بــالا )در صــورت 
بــودن( مجهــز 

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

کیلومتر/ســاعت •  کــه بــا ســرعت بیȪــتر از 120  زمانــی 
ــد. کنی ــی  رانندگ

 - ĳلوگیــری از رانندگــی خــودرو بــا ســرعت بــاȝ هــتȝ
مــی باشــد.

هȪــدار صوتــی ســرعت زیــاد بــرای مــدت تقریبــا 5 - 
ثانیــه شــنیده خواهــد شــد.
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3-106

Master Warning Light

This indicator light illuminates:
• When there is a malfunction on the

below systems.
- Low washer fluid (if equipped)
- Blind Spot Detection (BSD) mal-

function (if equipped)
- Tire Pressure Monitoring System

(TPMS, if equipped)
- Service reminder and so on.
To identify the details of the warn-
ing, look at the LCD display.

Low Tire Pressure
Warning Light 
(if equipped)

This warning light illuminates:
• Once you set Engine Start/Stop

button to the ON position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When one or more of your tires are

significantly underinflated (The
location of the underinflated tires
are displayed on the LCD display).

For more details, refer to “Tire
Pressure Monitoring System
(TPMS)” in chapter 6.

This warning light remains on after
blinking for approximately 60 sec-
onds or repeats blinking and off at
the intervals of approximately 3
seconds:
• When there is a malfunction with

the TPMS.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

For more details, refer to “Tire
Pressure Monitoring System
(TPMS)” in chapter 6.

Convenient features of your vehicle
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Convenient features of your vehicle

کلی  چراغ اخطار 

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

که سیستم های زیر دȞار اختلال شوند.•  زمانی 

کمبود مایĎ شیȪه شوی )در صورت مجهز بودن(- 

کــور )BSD( )در صــورت -  اختــلال در شناســایی نقċــه 
مجهــز بــودن(

یادآوری سرویس و Ⱥیره- 

 LCD گاهــی از جزییــات اخطــار، صفحــه نمایــش بــرای آ
را ملاحظــه نماییــد.

چــراغ اخطــار فشــار کــم بــاد تایــر )در صــورت 
مجهز بــودن(

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

به مدت 3 ثانیه روشن شده سȇس خاموȨ می شود.

یــا Ȟنــد تایــر بــه میــزان قابــل •   Ěکــه یــ هنğامــی 
کــم  کــم بــاد شــده باشــند. )مûــل تایرهــای  توȝهــی 
بــاد روی صفûــه LCD نمایــȩ داده مــی شــود.(

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "سیســتم نظــارت بــر فشــار 
بــاد تایــر )TPMS(” در بخــش 6 مراجعــه نماییــد.

ایــن چــراغ اخطــار پــس از چشــمک زدن بــه مــدت تقریبــا 
60 ثانیــه یــا تکــرار چشــمک زدن و خامــوش شــدن در 

بــازه هــای زمانــی 3 ثانیــه ای، روشــن مــی مانــد:

که سیستم TPMS دȞار اختلال شده باشد. زمانی 

 Ċوقت، خودرو توســ Ňتوصیــه مــی شــود در اســر ،Ċدر ایــن شــرای
نمایندگی مجاز شــرکت کرمان موتور بازدید و بررســی شــود.

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "سیســتم نظــارت بر فشــار باد 
تایــر )TPMS(” در بخــش 6 مراجعــه نمایید.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

توقȾ امن

هــای  آســیب  دربــاره  توانــد  نمــی   TPMS سیســتم 
کــه توســĊ عوامــل خارȝــی بــه تایــر  گهانــی  شــدید یــا نا

وارد شــده، هȪــدار دهــد.

گــر متوȝــه ناپایــداری خــودرو شــدید، بلافاصلــه پــا را  ا
گاز برداشــته، پــدال ترمــز را بــه تدریــج و  از روی پــدال 
کــم فȪــار داده و خــودرو را بــه آرامــی بــه مــکان  فȪــار 

ج از ȝــاده برانیــد. امنــی خــار
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3-108

4 Wheel Drive (4WD)
Warning Light 
(if equipped)

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

Engine Start/Stop Button to the ON
position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When there is a malfunction with

the 4WD system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Headlight Warning
Light (if equipped)

This warning light illuminates:
This warning light illuminates if there
is a malfunction (burned-out bulb
except LED light or circuit malfunc-
tion) with the exterior lights (head-
light, brake light, fog light, etc.). In
this case, we recommend that you
have your vehicle inspected by an
authorized HYUNDAI dealer.

Information 
• When replacing the bulb, use the

same wattage bulb. 
For more information, refer to
“BULB WATTAGE” in chapter 8.

• If a bulb with different wattage is
installed in the vehicle, this warning
message is not displayed.

Exhaust System (DPF)
Warning Light (Diesel
Engine)
This warning light illuminates:
• When there is a malfunction with

Diesel Particulate Filter (DPF) sys-
tem.

• When this warning light illuminates,
it may turn off  after driving the vehi-
cle:
- at more than 60km/h (37 mph), or
- at more than 2nd gear with 1500

~ 2000 engine rpm for a certain
time (for about 25 minutes).

If the this warning light blinks in spite
of the procedure (at this time LCD
warning message will be displayed),
we recommend that you have the
DPF system checked by an author-
ized HYUNDAI dealer.

i

Convenient features of your vehicle
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Convenient features of your vehicle

خ متحــرک )4WD( )در صــورت  چــراغ اخطــار چهــار چــر
مجهــز بــودن(

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

به مدت 3 ثانیه روشن شده سȇس خاموȨ می شود.- 

زمانی که سیستم 4WD دȞار اختلال شده باشد.• 

 • Ċتوصیــه مــی شــود خــودرو توســ ،Ċدر ایــن شــرای
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 

شــود. بررســی 

چراغ اخطار چراغ جلو )در صورت مجهز بودن(

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 ȁمــĳ ــی )ســوختنĤکــه اختلا زمانــی  ایــن Ȟــراȴ اخċــار 
 ȴــراȞ یــا اختــلال در مــدار( در LED هــای ȁمــĳ هــا بجــز
هــای خارȝــی )Ȟــراȝ ȴلــو، Ȟــراȴ ترمــز، Ȟــراȴ مــه و Ⱥیــره( 
وȝــود دارد روشــن مــی شــود. در ایــن شــرایĊ، توصیــه مــی 
کرمــان موتــور  شــود خــودرو توســĊ نمایندگــی مجــاز شــرکت 

بازدیــد و بررســی شــود.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

مصرفــی  تــوان  بــا  لامپــی  از  لامــپ،  تعویــض  هنــگام 
نماییــد. اســتفاده  یکســان 

"تــوان مصرفــی لامــپ" در  بــه  بــرای اطلاعــات بیشــتر 
نماییــد. مراجعــه  بخــش 8 

گــر لامپــی بــا تــوان مصرفــی متفــاوت نصــب شــود، ایــن  ا
پیــام اخطــار نمایــش داده نخواهــد شــد.
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3-109

Convenient features of your vehicle

- Diesel Engine with
DPF

If you continue to drive with the
DPF warning light blinking for a
long time, the DPF system can be
damaged and fuel consumption
can worsen.

Indicator lights
Electronic Stability
Control (ESC) Indicator
Light (if equipped)
This indicator light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When there is a malfunction with

the ESC system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

This indicator light blinks:
While the ESC is operating.

For more details, refer to “Electronic
Stability Control (ESC)”in chapter 5.

Electronic Stability
Control (ESC) OFF
Indicator Light 
(if equipped)

This indicator light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

the Engine Start/Stop button to the
ON position.
- It illuminates for approximately 

3 seconds and then goes off.
• When you deactivate the ESC sys-

tem by pressing the ESC OFF but-
ton.

For more details, refer to “Electronic
Stability Control (ESC)”in chapter 5.

NOTICE

3
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NOTICE

3

چراغ های نشانگر

کنترل پایداری الکترونیک  چراغ نشانگر 
)ESC( )در صــورت مجهز بودن(

که: این چراغ اخطار زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

به مدت 3 ثانیه روشن شده سȇس خاموȨ می شود.- 

زمانی که اختلاĤی در سیستم ESC وȝود داشته باشد.• 

 Ċتوصیــه مــی شــود خــودرو توســ ،Ċدر ایــن شــرای
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 

شــود. بررســی 

این چراغ اخطار چشمک می زند:

کار است. که ESC در حال  زمانی 

 “ )ESC(برای اطلاعات بیشتر به "کنترل پایداری الکترونیک
در بخش 5 مراجعه نمایید.

چــراغ اخطــار خامــوش بــودن کنتــرل پایــداری الکترونیک 
)ESC( )در صــورت مجهــز بــودن(

این چراغ اخطار زمانی روشن می شود که:

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

بــه مــدت 3 ثانیــه روشــن شــده ســȇس خامــوȨ مــی - 
شــود.

زمانــی کــه سیســتم ESC را توســĊ فȪــار دادن دکمــه • 
Ⱥ ESC OFFیــر فعــال نمایɰــد.

 “ )ESC(برای اطلاعات بیشتر به "کنترل پایداری الکترونیک
در بخش 5 مراجعه نمایید.
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3-110

Convenient features of your vehicle

Immobilizer Indicator
Light (without smart key)
(if equipped)

This indicator light illuminates:
When the vehicle detects the immo-
bilizer in your key properly while the
ignition switch is ON.
- At this time, you can start the engine.
- The indicator light goes off after

starting the engine.

This indicator light blinks:
When there is a malfunction with the
immobilizer system.
In this case, we recommend that you
have the vehicle inspected by an
authorized HYUNDAI dealer.

Immobilizer Indicator
Light (With Smart Key) 
(if equipped)

This indicator light illuminates for
up to 30 seconds:
• When the vehicle detects the

smart key in the vehicle properly
while the Engine Start/Stop button
is ACC or ON.
- At this time, you can start the

engine.
- The indicator light goes off after

starting the engine.

This indicator light blinks for a few
seconds:
• When the smart key is not in the

vehicle.
- At this time, you can not start the

engine.

This indicator light illuminates for
2 seconds and goes off:
• When the vehicle can not detect

the smart key which is in the vehi-
cle while the Engine Start/Stop
button is ON.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

3-110
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When the vehicle detects the immo-
bilizer in your key properly while the
ignition switch is ON.
- At this time, you can start the engine.
- The indicator light goes off after

starting the engine.

This indicator light blinks:
When there is a malfunction with the
immobilizer system.
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2 seconds and goes off:
• When the vehicle can not detect

the smart key which is in the vehi-
cle while the Engine Start/Stop
button is ON.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

کلیــد  چــراغ نشــانگر ضــد ســرقت )بــدون 
هوشــمند( )در صــورت مجهــز بــودن(

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

قــرار  هنــğام  ســرقت  ضــد  سیســتم  خــودرو،  کــه  زمانــی 
کلیــد شــما را بــه درســتی   ،ON در وضعیــت Șیȓگرفتــن ســو

نمایــد. شناســایی 

کنید.-  در این زمان، می توانید موتور را روشن 

 - Ȩر پــس از روشــن شــدن خــودرو خامــوğــانȪن ȴــراȞ
مــی شــود.

این چراغ نشانگر چشمک می زند:

هنğامی که سیستم ضد سرقت دȞار اختلال شده است.

در ایــن شــرایĊ، توصیــه مــی شــود خــودرو توســĊ نمایندگی 
کرمــان موتــور بازدید و بررســی شــود. مجــاز شــرکت 

چراغ نشانگر ضد سرقت )با کلید هوشمند( 
)در صورت مجهز بــودن(

ایــن چــراغ نشــانگر تــا مــدت زمــان 30 ثانیــه روشــن مــی 
ماند:

روشــن/•  دکمــه  کــه  هنğامــی  خــودرو،  کــه  زمانــی 
خامــوȨ موتــور در وضعیــت ACC یــا ON قرار دارد، 

کلیــد هوشــمند را بــه درســتی شناســایی نمایــد.

کنید.-  در این زمان، می توانید موتور را روشن 

 - Ȩر پــس از روشــن شــدن موتــور خامــوğــانȪن ȴــراȞ ایــن
مــی شــود.

این چراغ نشانگر برای چند ثانیه چشمک می زند:

کلید هوشمند داخل خودرو نیست.•  که  زمانی 

کنید.-  در این زمان نمی توانید خودرو را روشن 

ایــن چــراغ نشــانگر بــرای 2 ثانیه روشــن شــده و خاموش 
می شــود:

دکمــه •  داشــتن  قــرار  هنــğام  خــودرو،  کــه  زمانــی 
کلیــد   ،ON وضعیــت  در  موتــور   Ȩروشــن/خامو
کنــد. نمــی  شناســایی  را  خــودرو  داخــل  هوشــمند 

 Ċتوســ مــی شــود خــودرو  توصیــه   ،Ċایــن شــرای در 
نمایندگــی مجــاز شــرکت کرمان موتــور بازدید و بررســی 

ــود. ش
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Convenient features of your vehicle

3

This indicator light blinks:
• When the battery of the smart key

is weak.
- At this time, you can not start the

engine. However, you can start
the engine if you press the
Engine Start/Stop button with the
smart key. (For more details,
refer to “Starting the Engine” in
chapter 5).

• When there is a malfunction with
the immobilizer system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Turn Signal Indicator
Light

This indicator light blinks:
• When you turn the turn signal light

on.

If any of the following occurs, there
may a malfunction with the turn signal
system. In this case, we recommend
that you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

- The indicator light does not blink
but illuminates.

- The indicator light blinks more
rapidly.

- The indicator light does not illumi-
nate at all.

Low Beam Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the headlights are on.

High Beam Indicator
Light

This indicator light illuminates:
• When the headlights are on and in

the high beam position
• When the turn signal lever is pulled

into the Flash-to-Pass position.

3-111

Convenient features of your vehicle

3

This indicator light blinks:
• When the battery of the smart key

is weak.
- At this time, you can not start the

engine. However, you can start
the engine if you press the
Engine Start/Stop button with the
smart key. (For more details,
refer to “Starting the Engine” in
chapter 5).

• When there is a malfunction with
the immobilizer system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Turn Signal Indicator
Light

This indicator light blinks:
• When you turn the turn signal light

on.

If any of the following occurs, there
may a malfunction with the turn signal
system. In this case, we recommend
that you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

- The indicator light does not blink
but illuminates.

- The indicator light blinks more
rapidly.

- The indicator light does not illumi-
nate at all.

Low Beam Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the headlights are on.

High Beam Indicator
Light

This indicator light illuminates:
• When the headlights are on and in

the high beam position
• When the turn signal lever is pulled

into the Flash-to-Pass position.

3-111

Convenient features of your vehicle

3

This indicator light blinks:
• When the battery of the smart key

is weak.
- At this time, you can not start the

engine. However, you can start
the engine if you press the
Engine Start/Stop button with the
smart key. (For more details,
refer to “Starting the Engine” in
chapter 5).

• When there is a malfunction with
the immobilizer system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

Turn Signal Indicator
Light

This indicator light blinks:
• When you turn the turn signal light

on.

If any of the following occurs, there
may a malfunction with the turn signal
system. In this case, we recommend
that you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

- The indicator light does not blink
but illuminates.

- The indicator light blinks more
rapidly.

- The indicator light does not illumi-
nate at all.

Low Beam Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the headlights are on.

High Beam Indicator
Light

This indicator light illuminates:
• When the headlights are on and in

the high beam position
• When the turn signal lever is pulled

into the Flash-to-Pass position.

3-112

Convenient features of your vehicle

Light ON Indicator
Light

This indicator light illuminates:
• When the tail lights or headlights

are on.

Front Fog Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the front fog lights are on.

Rear Fog Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the rear fog lights are on.

Glow Indicator Light
(Diesel Engine)

This indicator light illuminates:
• When the engine is being preheat-

ed with the ignition switch or
Engine Start/Stop Button in the ON
position.
- The engine can be started after

the glow indicator light goes off.
- The illumination time varies with

the engine coolant temperature,
air temperature, and battery con-
dition.

If the indicator light remains on or
blinks after the engine has warmed
up or while driving, there may a mal-
function with the engine preheating
system.
In this case, we recommend that you
have the vehicle inspected by an
authorized HYUNDAI dealer.
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این چراغ نشانگر چشمک می زند:

کلید هوشمند ضعیȾ باشد. •  که باتری  زمانی 

کنیــد. -  در ایــن زمــان نمــی توانیــد موتــور را روشــن 
ــار دادن  Ȫــا ف ــور را ب ــد موت ــی توانی ــود، م ȝــن و ــا ای ب
کلیــد هوشــمند، روشــن  دکمــه روشــن/خاموȨ روی 
نمایɰــد. )بــرای اطلاعــات بیشــتر به "روشــن کردن 

موتــور” در بخــش 5 مراجعــه نماییــد.(

اختــلال •  دȞــار  ســرقت  ضــد  سیســتم  کــه  زمانــی 
اســت. شــده 

در ایــن شــرایĊ، توصیــه مــی شــود خودرو توســĊ نمایندگی 
مجــاز شــرکت کرمــان موتــور بازدید و بررســی شــود.

چراغ نشانگر راهنما )راهنما(

این چراغ نشانگر چشمک می زند:

کنید.•  که Ȟراȴ راهنما را روشن  زمانی 

گــر هــر یــĚ از شــرایĊ زیــر اتفــاق افتــاد، ممکــن اســت  ا
سیســتم Ȟــراȴ راهنمــا دȞــار اختــلال شــده باشــد. در ایــن 
شــرایĊ، توصیــه مــی شــود خــودرو توســĊ نمایندگــی مجــاز 

کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی شــود. شــرکت 

Ȟراȴ نȪانğر ȪȞمĚ نمی زند وĤی روشن می شود.- 

Ȟراȴ نȪانğر به سرعت ȪȞمĚ می زند.- 

کلا ȪȞمĚ نمی زند.-  Ȟراȴ نȪانğر 

صــورت  )در  پاییــن  نــور  نشــانگر  چــراغ 
بــودن( مجهــز 

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

که Ȟراȴ های ȝلو روشن باشد.•  زمانی 

چراغ نشانگر نور بالا

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

کــه Ȟــراȴ هــای ȝلــو روشــن و در وضعیــت نــور •  زمانــی 
باĳ باشــد.

ــراȴ دادن •  Ȟ ــت ــه وضعی ــا ب ــته راهنم ــه دس ک ــی  زمان
ــود. ــیده ش Ȫک

چراغ نشانگر روشن بودن چراغلالادلاد

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

که Ȟراȝ ȴلو یا Ȟراȴ عقب روشن است.•  زمانی 

چراغ نشانگر چراغ مه جلو

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

که Ȟراȴ های مه ȝلو روشن است.•  زمانی 
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Convenient features of your vehicle

Light ON Indicator
Light

This indicator light illuminates:
• When the tail lights or headlights

are on.

Front Fog Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the front fog lights are on.

Rear Fog Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the rear fog lights are on.

Glow Indicator Light
(Diesel Engine)

This indicator light illuminates:
• When the engine is being preheat-

ed with the ignition switch or
Engine Start/Stop Button in the ON
position.
- The engine can be started after

the glow indicator light goes off.
- The illumination time varies with

the engine coolant temperature,
air temperature, and battery con-
dition.

If the indicator light remains on or
blinks after the engine has warmed
up or while driving, there may a mal-
function with the engine preheating
system.
In this case, we recommend that you
have the vehicle inspected by an
authorized HYUNDAI dealer.

3-113

Convenient features of your vehicle

Information 
If the engine does not start within 10
seconds after the preheating is com-
pleted, set the ignition switch or
Engine Start/Stop Button to the
LOCK or OFF position for 10 seconds
and then to the ON position in order
to preheat the engine again.

4 Wheel Drive (4WD)
LOCK Indicator Light
(if equipped)

This indicator light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

Engine Start/Stop Button to the ON
position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When you select 4WD Lock mode

by pressing the 4WD LOCK button.
- The 4WD LOCK mode is to

increase the drive power when
driving on wet pavement, snow
covered roads and/or off-road.

Cruise
Indicator Light
(if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the cruise control system is

enabled.

For more details, refer to “Cruise
Control System” in chapter 5.

Cruise SET Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• When the cruise control speed is

set.

For more details, refer to “Cruise
Control System” in chapter 5.

i

3

4WD Lock Mode
Do not use 4WD LOCK mode on
dry paved roads or highway, it
can cause noise, vibration or
damage of 4WD related parts.

CAUTION

� Type A � Type B
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چراغ نشانگر چراغ مه شکن عقب

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

زمانی که Ȟراȴ های مه شکن عقب روشن است.• 

ــرک  ــرخ مح ــار چ ــانگر قفــل چه ــراغ نش چ
)4WD( )در صــورت مجهــز بــودن(

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

4WD ت قفلĤحا

یــا   ĚــȪخ هــای  ȝــاده  روی  را   4WD قفــل  حاĤــت 
بزرگــراه هــا اســتفاده نکنیــد. ممکــن اســت موȝــب 
قċعــات  آســیب  یــا   ȨــرزĤ اضافــی،  صــدای  ایجــاد 

گــردد.  4WD سیســتم  بــا   Ċمرتبــ

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

 • Ȩروشــن/خامو کلیــد  یــا   Șیȓســو کــه  هنğامــی 
دهیــد. قــرار   ON وضعیــت  در  را  موتــور 

به مدت 3 ثانیه روشن شده سȇس خاموȨ می شود.- 

ʍ مûــرک را بــا •  کــه حاĤــت قفــل Ȟهــار Ȟــر زمانــی 
نمایɰــد. انتȜــاب   4WD دکمــه  دادن  فȪــار 

حاĤــت قفــل ȝ 4WDهــت افزایــȩ قــدرت هنــğام - 
رانندگــی روی ســċوù خیــس، ȝــاده هــای برفــی و 

ج از ȝــاده هــا مــی باشــد. یــا خــار

چراغ نشانگر سرعت یکنواخت )در صورت مجهز بودن(

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

شــده •  فعــال  یکنواخــت  ســرعت  کنتــرل  سیســتم 
باشــد.

برای اطلاعات بیشتر به "سیستم کنترل سرعت یکنواخت” 
در بخش 5 مراجعه نمایید.

ســرعت  تنظیــم  نشــانگر  چــراغ 
یکنواخــت )در صــورت مجهــز بــودن(

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

سرعت کنترل سرعت یکنواخت تنظیم شده باشد.• 

برای اطلاعات بیشتر به "سیستم کنترل سرعت یکنواخت" 
در بخش 5 مراجعه نمایید.
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AUTO HOLD Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates:
• [White] When you activate the auto

hold system by pressing the AUTO
HOLD button.

• [Green] When you stop the vehicle
completely by depressing the
brake pedal with the auto hold sys-
tem activated.

• [Yellow] When there is a malfunc-
tion with the auto hold system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

For more details, refer to “Auto
Hold” in chapter 5.

SPORT Mode Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates
• When you select "SPORT" mode

as drive mode.

For more details, refer to "Drive
Mode Integrated Control System"
in chapter 5.

ECO Mode Indicator
Light (if equipped)

This indicator light illuminates: 
• When you select “ECO” mode as

drive mode.

For more details, refer to “Drive
Mode Integrated Control System”
in chapter 5.

Convenient features of your vehicle

Do not watch the ECO indicator
light while driving. This will dis-
tract you and may cause an
accident that results in severe
personal injury.

WARNING
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brake pedal with the auto hold sys-
tem activated.

• [Yellow] When there is a malfunc-
tion with the auto hold system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

For more details, refer to “Auto
Hold” in chapter 5.
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Light (if equipped)

This indicator light illuminates
• When you select "SPORT" mode

as drive mode.

For more details, refer to "Drive
Mode Integrated Control System"
in chapter 5.
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Mode Integrated Control System”
in chapter 5.
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اتوماتیــک اتوهولــد  نشــانگر   چــراغ 
 )در صورت مجهز بودن(

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

کــه سیســتم اتوهلــد اتوماتیــĚ را بــا •  ¢ســفید¡ زمانــی 
کنیــد. فعــال مــی   AUTO HOLD ــار دادن دکمــهȪف

¢ســبز¡ زمانــی کــه خــودرو را بــه طــور کامــل، با برداشــتن • 
ــا از روی پــدال ترمــز، هنــğام روشــن بــودن سیســتم  پ

اتوهلــد اتوماتیــĚ، نğــه مــی داریــد.

 • Ěــی در سیســتم اتوهلد اتوماتیĤزرد¡ زمانــی کــه اختلا¢
وȝــود دارد.

 Ċتوصیــه مــی شــود خــودرو توســ ،Ċدر ایــن شــرای
و  بازدیــد  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی 

شــود. بررســی 

بــرای اطلاعــات بیشــتر به "اتوهلــد اتوماتیــک” در بخش 5 
مراجعه نمایید.

چــراغ نشــانگر حالــت ورزشــی )در صورت 
مجهز بــودن(

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

رانندگــی •  حاĤــت  عنــوان  بــه  را   ¨SPORT© حاĤــت 
نمایɰــد. انتȜــاب 

کنتــرل حالــت هــای  بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "سیســتم 
جامــع رانندگــی” در بخــش 5 مراجعــه نماییــد.

چــراغ نشــانگر حالــت صرفــه جویــی 
)در صــورت مجهــز بــودن(

که: این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود 

حاĤــت ©ECO¨ را بــه عنــوان حاĤــت رانندگــی انتȜــاب • 
نمایɰد.

کنتــرل حالــت هــای  بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه "سیســتم 
جامــع رانندگــی" در بخــش 5 مراجعــه نماییــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

در حیــن رانندگــی بــه نȪــانğر ECO نــğاه نکنیــد. زیــرا 
 ȼادćپرتــی و در نتیجه ت āب حــواȝممکــن اســت مو

گــردد. منجــر بــه آســیب هــای شــدید شــćȜی 
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Convenient features of your vehicle

3

Downhill Brake Control
(DBC) Indicator Light 
(if equipped)

This warning light illuminates:
• Once you set the ignition switch or

Engine Start/Stop Button to the ON
position.
- It illuminates for approximately 3

seconds and then goes off.
• When you activate the DBC sys-

tem by pressing the DBC button.

This warning light blinks:
• When the DBC is operating.

This warning light illuminates yellow:
• When there is a malfunction with

the DBC system.
In this case, we recommend that
you have the vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

For more details, refer to “Downhill
Brake Control (DBC) System” in
chapter 5.

 )DBC( چراغ نشــانگر کنترل ترمز در ســرازیری
)در صــورت مجهــز بــودن(

این چراغ نشانگر زمانی روشن می شود که:

هنğامــی که ســوȓیȘ یــا کلید روشــن/خاموȨ موتــور را • 
در وضعیــت ON قــرار دهیــد.

به مدت 3 ثانیه روشن شده سȇس خاموȨ می شود.- 

کــه سیســتم DBC را بــا فȪــار دادن دکمــه •  زمانــی 
کنیــد. DBC فعــال 

این چراغ اخطار چشمک می زند:

کار است.•  که DBC در حال  زمانی 

این چراغ اخطار با رنگ زرد روشن می شود.

که اختلاĤی در سیستم DBC وȝود دارد.•  زمانی 

در ایــن شــرایĊ، توصیــه مــی شــود خودرو توســĊ نمایندگی 
مجــاز شــرکت کرمــان موتــور بازدید و بررســی شــود.

کنتــرل ترمــز ســرازیری  بــرای اطلاعــات بیȪــتر بــه §سیســتم 
)DBC(¨ در بȜــȩ 5 مراȝعــه نمایɰــد.
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Convenient features of your vehicle

Exterior lights
Lighting control

To operate the lights, turn the knob at
the end of the control lever to one of
the following positions:

(1) OFF (O) position
(2) AUTO light position (if equipped)
(3) Parking lamp position
(4) Headlamp position

AUTO light position (if equipped)
When the light switch is in the AUTO
position, the parking lamp and head-
lamp will be turned ON or OFF auto-
matically depending on the amount
of light outside the vehicle.

LIGHT

OTL045077L

OTL045077R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTL045251L

OTL045251R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
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AUTO light position (if equipped)
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position, the parking lamp and head-
lamp will be turned ON or OFF auto-
matically depending on the amount
of light outside the vehicle.

LIGHT
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گردشی انتهای دسته  کردن Ȟراȴ ها، دکمه  کار  برای 
راهنما را به یکی از وضعیت های ادامه بțرخانید:

1 .OFF Ȩوضعیت خامو

2 .AUTO Ěوضعیت اتوماتی

3 .ĚȞکو  ȴراȞ وضعیت

وضعیت Ȟراȝ ȴلو. 4

ɜراɆ
چراغ های بیرونی

کنترل چراغ ها
خودروی فرمان چپ

خودروی فرمان چپ

وضعیت چراغ اتوماتیک )در صورت مجهز بودن(

 ȴــراȞ ،قــرار دارد AUTO در وضعیــت ȴــراȞ کلیــد کــه  زمانــی 
یــا  بیــرون روشــن  نــور  بــه  بــا توȝــه  کوȞــĚ و Ȟــراȝ ȴلــو 

خامــوȨ خواهــد شــد.
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Convenient features of your vehicle

Even with the AUTO light feature in
operation, it is recommended to
manually turn ON the lamps when
driving at night or in a fog, or when
you enter dark areas, such as tun-
nels and parking facilities.

• Do not cover or spill anything on
the sensor (1) located on the
instrument panel.

• Do not clean the sensor using a
window cleaner, the cleanser
may leave a light film which
could interfere with sensor oper-
ation.

• If your vehicle has window tint
or other types of metallic coat-
ing on the front windshield, the
AUTO light system may not work
properly.

Parking lamp position ( )
The parking lamp, license plate lamp
and instrument panel lamp are turned
ON.

Headlamp position ( )
The headlamp, parking lamp, license
plate lamp and instrument panel
lamp are turned ON.

NOTICE 3

OTL045253L

OTL045253R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTL045252L

OTL045252R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
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خودروی فرمان چپخودروی فرمان چپ حتــی در زمــان عملکــرد ویȦگــی Ȟــراȴ اتوماتیــĚ، توصیــه 

کــه  مــی شــود در زمــان رانندگــی در شــب، مــه یــا هنğامــی 
بــه مûوطــه تاریــĚ ماننــد تونــل هــا یــا مــکان هــای پــارک 
وارد مــی شــوید، Ȟــراȴ را بــه صــورت دســتی روشــن نمایɰــد.

ȹوɅه

حسگر )1( قرار گرفته روی جلو داشبورد را نپوشانید 	 
یــا روی آن چیزی نریزید.

حســگر را بــا شیشــه شــوی تمیــز نکنیــد، مــوارد 	 
موجــود در مایــع شیشــه شــوی ممکــن اســت در 

عملکــرد حســگر تداخــل ایجــاد نمایــد.

گــر خــودروی شــما دارای شیشــه جلــوی رنگــی یــا 	  ا
ســایر پوشــش هــای نقــره ای باشــد، سیســتم چــراغ 

اتوماتیــک ممکــن اســت بــه درســتی کار نکنــد.

وضعیت چراغ کوچک

کیلومتــر روشــن  Ȟــراȴ کوȞــȞ ،Ěــراȴ پــلاک و Ȟــراȴ صفûــه 
خواهنــد شــد.

وضعیت چراغ جلو

ک و Ȟــراȴ صفûــه  کوȞــȞ ،Ěــراȴ پــلا  ȴــراȞ ،لــوȝ ȴــراȞ
کیلومتــر روشــن خواهنــد شــد.
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Information 
The ignition switch button must be in
the ON position to turn on the head-
lamp.

High beam operation

To turn on the high beam headlamp,
push the lever away from you. The
lever will return to its original position.
The high beam indicator will light
when the headlamp high beams are
switched on.

To turn off the high beam headlamp,
pull the lever towards you. The low
beams will turn on.

i

Convenient features of your vehicle

OTL045255L

OTL045255R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

Do not use high beam when there
are other vehicles approaching
you. Using high beam could
obstruct the other driver's vision.

WARNING  

خودروی فرمان چپ

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــردن چــراغ هــای جلــو، ســوئیچ بایــد در  بــرای روشــن 
وضعیــت ON باشــد.

عملکرد نور بالا

کــردن Ȟــراȴ نــور بــاĳ، دســته راهنمــا را بــه  بــرای روشــن 
ســمت دور شــدن از خــود حرکــت دهیــد. دســته راهنمــا بــه 

گــردد. ــر مــی  وضعیــت اصلــی خــود ب

کــه Ȟــراȴ نــور بــاĳ روشــن باشــد، Ȟــراȴ نȪــانğر نــور  زمانــی 
بــاĳ روشــن خواهــد شــد.

کــردن نــور بــاĳ، دســته راهنمــا را بــه ســمت   Ȩبــرای خامــو
خــود بکȪــید. Ȟــراȴ نــور پایɰــن روشــن خواهــد شــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــه خودروهــای دیğــر از روبــرو مــی آینــد از نــور  زمانــی 
ــد  ــی توان ــاĳ م ــور ب ــتفاده از ن ــد. اس ــتفاده نکنی ــاĳ اس ب

دیــد ســایر راننــده هــا را مȜتــل نمایــد.
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Convenient features of your vehicle

3

To flash the high beam headlamp,
pull the lever towards you, then
release the lever. The high beams
will remain ON as long as you hold
the lever towards you.

Turn signals and lane change
signals

To signal a turn, push down on the
lever for a left turn or up for a right
turn in position (A). To signal a lane
change, move the turn signal lever
slightly and hold it in position (B).

The lever will return to the OFF posi-
tion when released or when the turn
is completed.
If an indicator stays on and does not
flash or if it flashes abnormally, one
of the turn signal bulbs may be
burned out and will require replace-
ment.

OTL045254L

OTL045254R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTL045257L

OTL045257R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ
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the lever towards you.

Turn signals and lane change
signals

To signal a turn, push down on the
lever for a left turn or up for a right
turn in position (A). To signal a lane
change, move the turn signal lever
slightly and hold it in position (B).

The lever will return to the OFF posi-
tion when released or when the turn
is completed.
If an indicator stays on and does not
flash or if it flashes abnormally, one
of the turn signal bulbs may be
burned out and will require replace-
ment.

OTL045254L

OTL045254R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTL045257L

OTL045257R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ

بــرای Ȟــراȴ دادن ûĤظــه ای نــور بــاĳ، دســته راهنمــا را بــه 
کنیــد. نــور  طــرȼ خــود بکȪــید ســȇس دســته راهنمــا را رهــا 
کــه دســته راهنمــا را بــه ســمت خــود نğــه  بــاĳ تــا زمانــی 

داریــد، روشــن خواهــد مانــد.

چراغ راهنما

 Ȩگــرد ȝهــت  را  راهنمــا  دســته   ،Ȩگــرد اعــلام  ȝهــت 
گــردȨ بــه راســت بــه  بــه Ȟــȁ بــه ســمت پایɰــن و ȝهــت 
 ،Ċــر خــɰیȸهــت اعــلام تȝ .)A( ــار دهیــدȪف ĳســمت بــا
کــرده و در ایــن وضعیــت  کمــی ȝابجــا  دســته راهنمــا را 

 .)B( ــه داریــدğن

کامــل   Ȩگــرد کــه رهــا شــده یــا  دســته راهنمــا هنğامــی 
گــردد. شــود، بــه وضعیــت OFF بــر مــی 

گــر نȪــانğر روشــن بمانــد یــا ȪȞــمĚ نزنــد یــا بــه صــورت  ا
Ⱥیــر طبیعــی ȪȞــمĚ بزنــد، یکــی از ĳمــȁ هــای راهنمــا 

ــه تعویــض داشــته باشــد. ــاز ب ممکــن اســت ســوخته و نی
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Convenient features of your vehicle

One-touch turn signal function 
(if equipped)
To activate an one-touch turn signal
function, move the turn signal lever
slightly and then release it. The lane
change signals will blink 3, 5 or 7
times.
You can activate/deactivate the One
Touch Turn Signal function or choose
the number of blinking (3, 5, or 7)
from the User Settings Mode on the
LCD display. For more details, refer
to "LCD Display" in this chapter.

Front fog lamp (if equipped)

Fog lamps are used to provide
improved visibility when visibility is
poor due to fog, rain or snow, etc.
Use the switch next to the headlamp
switch to turn the fog lamps ON and
OFF.

1. Turn on the parking lamp.
2. Turn the light switch (1) to the front

fog lamp position.
3. To turn off the front fog lamp, turn

the light switch to the front fog
lamp position again or turn off the
parking lamp.

When in operation, the fog lamps
consume large amounts of vehicle
electrical power. Only use the fog
lamps when visibility is poor.

NOTICE

OTL045258L

OTL045258R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ

چراغ مه شکن جلو )در صورت مجهز بودن( ویژگی تک – لمسی دسته راهنما )در صورت مجهز بودن(

کــردن ویȦگــی تــĤ – Ěمســی دســته راهنمــا،  بــرای فعــال 
دســته راهنمــا را کمــی ȝابجــا کرده و رهــا کنید. علامت تȸیɰر 

خــĊ 3، 5 یــا 7 بــار ȪȞــمĚ مــی زنــد.

مــی توانیــد ویȦگــی تــĤ – Ěمســی دســته راهنما را فعــال یا Ⱥیر 
کــرده یــا تعــداد دفعــات ȪȞــمĚ زدن را روی صفûــه  فعــال 

نمایــLCD ȩ از حاĤــت User Settings انتȜــاب نمایɰــد.

بــرای اطلاعــات بیȪــتر بــه §صفûــه نمایــLCD ȩ¨ در ایــن 
کــه دیــد بȜــȩ مراȝعــه نمایɰــد. Ȟــراȴ مــه شــکن ȝهــت بهبــود دیــد، هنğامــی 

گردیــده  در مــه، بــاران یــا بــرȼ مûــدود مــی شــود تعبیــه 
و  روشــن  ȝهــت  ȝلــو   ȴــراȞ کلیــد  کنــار  کلیــد  از  اســت. 

نمایɰــد. اســتفاده  شــکن  مــه   ȴــراȞ کــردن   Ȩخامــو

کنید.. 1 کوĚȞ را روشن   ȴراȞ

مــه . 2  ȴــراȞ وضعیــت  ســمت  بــه  را   )1(  ȴــراȞ کلیــد 
بțرخانیــد. ȝلــو  شــکن 

کلیــد . 3 کــردن Ȟــراȴ مــه شــکن ȝلــو،   Ȩهــت خامــوȝ
Ȟــراȴ را مجــددا بــه ســمت وضعیــت Ȟــراȴ مــه شــکن 

کنیــد.  Ȩرا خامــو ĚــȞکو  ȴــراȞ رخانــده یــاȞ لــوȝ

ȹوɅه

کار هســتند،  کــه در حــال  چــراغ هــای مــه شــکن زمانــی 
گیرنــد.  مقــدار زیــادی از انــرژی الکتریکــی خــودرو را مــی 
تنهــا زمانــی از چــراغ هــای مــه شــکن اســتفاده نماییــد 

کــه دیــد ضعیــف باشــد.
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Rear fog lamp (if equipped)

Vehicle with front fog lamp
To turn on the rear fog lamp:

Position the light switch in the park-
ing lamp position, turn the light
switch to the front fog lamp position,
and then turn the lamp switch (1) to
the rear fog lamp position.

Vehicle without front fog lamp
To turn on the rear fog lamp:
Position the light switch in the head-
lamp position, and then turn the light
switch (1) to the rear fog lamp position.

OTL045278L

OTL045278R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTLE045285

OTL045278AU

� Left-hand drive

� Right-hand drive

3-121

Convenient features of your vehicle

3

Rear fog lamp (if equipped)

Vehicle with front fog lamp
To turn on the rear fog lamp:

Position the light switch in the park-
ing lamp position, turn the light
switch to the front fog lamp position,
and then turn the lamp switch (1) to
the rear fog lamp position.

Vehicle without front fog lamp
To turn on the rear fog lamp:
Position the light switch in the head-
lamp position, and then turn the light
switch (1) to the rear fog lamp position.

OTL045278L

OTL045278R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

OTLE045285

OTL045278AU

� Left-hand drive

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ

چراغ مه شکن عقب )در صورت مجهز بودن(

خودرو با چراغ مه شکن جلو

کردن Ȟراȴ مه شکن عقب� ȝهت روشن 

دهیــد،  قــرار   ĚــȞکو  ȴــراȞ وضعیــت  در  را   ȴــراȞ کلیــد 
کلیــد Ȟــراȴ را بــه وضعیــت Ȟــراȴ مــه شــکن ȝلــو  ســȇس 
کلیــد Ȟــراȴ )1( را بــه وضعیــت Ȟــراȴ مــه  بțرخانیــد ســȇس 

شــکن عقــب بțرخانیــد.

خودروی بدون چراغ مه شکن جلو

کردن Ȟراȴ مه شکن عقب�  ȝهت روشن 

کلیــد Ȟــراȴ را در وضعیــت Ȟــراȝ ȴلــو قــرار دهیــد، ســȇس 
عقــب  شــکن  مــه   ȴــراȞ وضعیــت  بــه  را   )1(  ȴــراȞ کلیــد 

بțرخانیــد.

خودروی فرمان چپ



ویژگی های خودروی شما

۳

ÊÈÐ

شما
ی 
خودرو

ی 
ی ها
ویژگ

کــردن Ȟــراȴ هــای مــه شــکن عقــب، یکــی   Ȩهــت خامــوȝ
از مــوارد زیــر را انجــام دهیــد�

کنید.•   Ȩلو را خاموȝ ȁمĳ کلید

کلیــد Ȟــراȴ را مجــددا بــه وضعیــت Ȟــراȴ مــه شــکن • 
عقــب بțرخانیــد.

کلیــد Ȟــراȴ در وضعیــت Ȟــراȴ کوȞــĚ قــرار •  کــه  زمانــی 
 ȴراȞ ،کنیــد Ȩلــو را خامــوȝ مــه شــکن ȴــراȞ گــر دارد، ا

مــه شــکن عقــب نیــز خامــوȨ مــی شــود.

ویژگی ذخیره باتری

باتــری  شــدن  خاĤــی  از  ȝلوگیــری  ویȦگــی،  ایــن   ȼهــد
کوȞــĚ را   ȴــراȞ Ěاســت. سیســتم بــه صــورت اتوماتیــ
کــه موتــور را خامــوȨ و درب ســمت راننــده را بــاز  زمانــی 

کنــد. نمایــد، خامــوȨ مــی 

گــر راننــده در هنــğام  کوȞــĚ ا بــا ایــن ویȦگــی، Ȟــراȴ هــای 
 Ěاتوماتیــ بــه صــورت  نمایــد،   Ⱦتوقــ ȝــاده  کنــار  شــب 

خامــوȨ مــی شــود.

در صــورت نیــاز، ȝهــت روشــن نğــه داشــتن Ȟــراȴ هــا زمانــی 
کــه موتــور خامــوȨ اســت، مــوارد زیــر را انجــام دهیــد�

کنید.. 1 درب سمت راننده را باز 

کلیــد . 2  Ċکنیــد و توســ  Ȩرا خامــو ĚــȞهــای کو ȴــراȞ
Ȟــراȴ روی ســتون فرمــان مجــددا روشــن نمایɰد.

ویژگی تاخیر چراغ جلو )در صورت مجهز بودن(

 Șیȓــو روشــن اســت، ســو ــه Ȟــراȴ هــای ȝل ک ــر هنğامــی  گ ا
ــو ــای ȝل ــراȴ ه Ȟ ،ــد ــرار دهی ــا OFF ق ــت ACC ی  را در وضعی

 )و یــا Ȟــراȴ هــای کوȞــĚ( بــرای مــدت 5 دقیقــه روشــن مــی 
گــر  کــه موتــور خامــوȨ اســت ا مانــد. بــا ایــن وȝــود در حاĤتــی 
 ȴــراȞ ــا ــو )و ی ــاز و بســته شــود، Ȟــراȴ هــای ȝل درب راننــده ب

هــای کوȞــĚ( بعــد از 15 ثانیــه خامــوȨ مــی شــوند.

ــوان  ــی ت ــĚ( را م Ȟکو ــای  ــراȴ ه Ȟ ــا ــو )و ی ــای ȝل ــراȴ ه Ȟ
کلیــد  روی  کــردن  قفــل  دکمــه  دادن  فȪــار  دوبــار  بــا 
 AUTO بــه وضعیــت ȴــراȞ کلیــد هوشــمند یــا Ȟرخانــدن 
گــر زمانــی هــوای  کــرد. بــا ایــن وȝــود ا  Ȩخامــو OFF یــا
 AUTO را بــه وضعیــت ȴــراȞ کلیــد بیــرون تاریــĚ اســت، 

بțرخانیــد، Ȟــراȴ هــای ȝلــو خامــوȨ نȜواهنــد شــد.

 ȩــه نمایûلــو را روی صفȝ ȁمــĳ گــی تاثیــرȦمــی توانیــد وی
کنید.  LCD از حاĤــت User Settings فعــال یــا Ⱥیــر فعــال 
بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه »صفحــه نمایــش LCD« در 

ایــن بخــش مراجعــه نمایید.
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If the driver gets out of the vehicle
through other doors (except dri-
ver's door), the battery saver func-
tion does not operate and the
headlamp delay function does not
turn off automatically. Therefore, It
causes the battery to be dis-
charged. In this case, make sure to
turn off the lamp before getting out
of the vehicle.

Daytime running light (DRL) 
(if equipped)
The Daytime Running Lights (DRL)
can make it easier for others to see
the front of your vehicle during the
day, especially after dawn and before
sunset.
The DRL system will turn the dedi-
cated lamp OFF when:
1. The headlights or front fog lights

are in the ON position.
2. The parking switch is in the ON

position.
3. The engine is turned off.

Headlight leveling device 
(if equipped)

Manual type
To adjust the headlight beam level
according to the number of the pas-
sengers and loading weight in the
luggage area, turn the beam leveling
switch.

NOTICE

OTLE045277

OTL045279R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ

چراغ رانندگی در روز )DRL( )در صورت مجهز بودن(

دیــدن  توانــد  مــی   )DRL( روز  در  رانندگــی  هــای   ȴــراȞ
خــودروی شــما طــی روز و بــه خćــوą پــس از Ⱥــروب و 
č آفتــاب را بــرای دیğــران آســان تــر نمایــد. پɰــȩ از طلــو

کنــد زمانــی  سیســتم Ȟ DRLــراȴ مربوطــه را خامــوȨ مــی 
کــه�

Ȟــراȴ هــای ȝلــو یــا Ȟــراȴ هــای مــه شــکن ȝلــو در . 1
وضعیــت ON قــرار داشــته باشــند.

کوĚȞ در وضعیت ON قرار دارد.. 2  ȴراȞ کلید

موتور خاموȨ باشد.. 3

ȹوɅه

گــر راننــده از طریــق درب هــای دیگــر )بجز درب راننــده( از  ا
خــودرو خــارج شــود، ویژگــی ذخیــره باتــری عمل نخواهد 
کــرد و ویژگــی تاخیــر چــراغ جلــو بــه صــورت اتوماتیــک 
خامــوش نخواهــد شــد. بــه ایــن دلیــل موجــب خالــی 
شــدن باتــری مــی شــود. در ایــن شــرایط، از خامــوش 
اطمینــان  خــودرو  از  خــروج  از  پیــش  هــا  چــراغ  کــردن 

حاصــل نماییــد.

ابزار تنظیم زاویه چراغ های جلو )در صورت مجهز بودن(

č دســتی بــرای تنظیــم زاویــه Ȟــراȴ هــای ȝلــو بــا توȝــه  نــو
 Șیȓــینان و وزن بــار در قســمت بــار، ســوȪبــه تعــداد سرن

ــه Ȟــراȴ را بțرخانیــد. تنظیــم زاوی
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The higher the number of the switch
position, the lower the headlight
beam level. Always keep the head-
light beam at the proper leveling
position, or headlights may dazzle
other road users.
Listed below are the examples of
proper switch settings. For loading
conditions other than those listed
below, adjust the switch position so
that the beam level may be the near-
est as the condition obtained accord-
ing to the list.

Automatic type
It automatically adjusts the headlight
beam level according to the number
of  passengers and loading weight in
the luggage area.
And it offers proper headlight beam
under various conditions.

Headlamp washer (if equipped)

Washer fluid will be sprayed on the
headlamps at the same time you
operate the windshield washer when:
1. The ignition switch is in the ON

position.
2. The light switch is in the headlamp

position (low beam).

Information 
• Check the headlamp washers peri-

odically to confirm that the washer
fluid is being sprayed properly onto
the headlamp lenses.

• The headlamp washer can be operat-
ed 15 minutes after the last operation.

i

Loading condition Switch
position

Driver only 0

Driver + Front passenger 0

Full passengers (including driver) 1

Full passengers (including driver)
+ Maximum permissible loading

2

Driver + Maximum permissible
loading

3

If it does not work properly even
though your car is inclined
backward according to passen-
ger's posture, or the headlight
beam is irradiated to the high or
low position, we recommend
that the system be inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.
Do not attempt to inspect or
replace the wiring yourself.

WARNING  

OTLE045278

 úċســ باشــد،  باĳتــر   Șیȓســو وضعیــت  شــماره  Ȟــه  هــر 
 úċــه ســȪــر مــی آیــد. همی ــو پایɰــن ت ــور Ȟــراȝ ȴل تابــȩ ن
تابــȩ نــور Ȟــراȝ ȴلــو را در ســúċ مناســب قــرار دهیــد در 
را  کاربــران ȝــاده  اســت ســایر  ایــن صــورت ممکــن  Ⱥیــر 

خیــره نمایــد.

کلیــد مناســب مــی باشــد.  Ĥیســت زیــر مȊــال هــای تنظیــم 
کلیــد را بــه  بــرای شــرایĊ بــار بجــز Ĥیســت زیــر، وضعیــت 
 Ċــه شــرای ــور ب کــه ســúċ تابــȩ ن نûــوی تنظیــم نمایɰــد 

Ĥیســت نزدیــĚ باشــد.

وضعیت سوئیچشرایط بار

0راننده تنها

0راننده � سرنȪین ȝلو

تمام سرنȪینان )شامل 
1راننده

تمام سرنȪینان )شامل 
کɵر بار مجاز 2راننده( � حدا

کɵر بار مجاز 3راننده � حدا

نوع اتوماتیک

بــه صــورت اتوماتیــĚ زاویــه Ȟــراȝ ȴلــو را بــا توȝــه بــه تعــداد 
کنــد. سرنȪــینان و وزن بــار در قســمت بــار تنظیــم مــی 

و شــعاȞ čــراȝ ȴلــوی مناســب در شــرایĊ مȜتلــȾ را اراȓــه 
مــی نمایــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

گــر ایــن ویȦگــی بــا وȝــود زاویــه رو بــه عقــب خــودرو بــا توȝه  ا
بــه وضعیــت نȪســتن سرنȪــینان، بــه درســتی عمــل نمی 
کنــد یــا زاویــه نــور Ȟــراȝ ȴلــو بــه بــاĳ یــا پایɰــن تمایــل دارد، 
ــاز  ــی مج ــĊ نمایندگ ــتم توس ــه سیس ــود ک ــی ش ــه م توصی

شــرکت کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی گــردد.

شــćȜا اقــدام بــه ســعی در بازدیــد و بررســی یــا ȝایğزینــی 
ســیم کȪــی نکنیــد.

شیشه شوی چراغ جلو )در صورت مجهز بودن(

کن،  ک  مایĎ شیȪه شوی همزمان با استفاده از برȼ پا
که� روی Ȟراȴ های ȝلو اسȇری می شود زمانی 

سوȓیȘ در وضعیت ON قرار دارد.. 1

کلید Ȟراȴ در وضعیت Ȟراȝ ȴلو )نور پایɰن( باشد.. 2

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

شیشــه شــوی چــراغ جلــو را بــه صــورت مســتمر جهــت 
تاییــد اطمینــان از اســپری شــدن مایع شستشــو روی لنز 

چــراغ جلــو بررســی نماییــد.

شیشــه شــوی جلــو مــی توانــد 15 دقیقــه پــس از آخریــن 
گــردد. زمــان اســتفاده شــده، مجــددا اســتفاده 
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Convenient features of your vehicle

3

Welcome system (if equipped)
Welcome light (if equipped)

Puddle lamp (if equipped)
When all the doors (and tailgate) are
closed and locked, the puddle lamp
will come on for about 15 seconds if
any of the below is performed.
• When the door unlock button is

pressed on the remote key or
smart key.

• When the button of the outside
door handle is pressed.

• When the vehicle is approached
with the smart key in possession.
(if equipped)

Also, if the outside rearview mirror
folding switch is in the AUTO posi-
tion, the outside rearview mirror will
unfold automatically.

Door handle lamp (if equipped)
When all the doors (and tailgate) are
closed and locked, the door handle
lamp will come on for about 15 sec-
onds if any of the below is performed.
• When the door unlock button is

pressed on the remote key or
smart key.

• When the button of the outside
door handle is pressed.

• When the vehicle is approached
with the smart key in possession.

Headlamp and Parking lamp
When the headlamp (lamp switch in
the headlamp or AUTO position) is on
and all doors (and tailgate) are locked
and closed, the parking lamp and
headlamp will come on for 15 seconds
if/or any of the below is performed.
• When the door unlock button is

pressed on the remote key or
smart key.

At this time, if you press the door lock
or unlock button, the parking lamp and
headlamp will turn off immediately.

You can activate or deactivate the
Welcome Light from the User
Settings Mode on the LCD display.
For more details, refer to "LCD
Display" in this chapter.

OTL045076

سیستم خوشامدگویی )در صورت مجهز بودن(
چراغ خوشامدگویی )در صورت مجهز بودن(

گودال )در صورت مجهز بودن( چراغ 

ــه تمامــی درب هــا )و درب عقــب( بســته و قفــل  ک ــی  زمان
گــودال بــرای 15 ثانیــه روشــن خواهــد شــد   ȴــراȞ ،هســتند

گیــرد. گــر هــر یــĚ از اقدامــات زیــر صــورت  ا

کنتــرل •  کــردن قفــل در روی  کــه دکمــه بــاز  هنğامــی 
کلیــد هوشــمند فȪــار داده شــود. از راه دور یــا 

کــردن قفــل روی دســتğیره •  کــه دکمــه بــاز  هنğامــی 
بیرونــی درب فȪــار داده شــود.

کلیــد •  کــه  هنğامــی  خــودرو  بــه  شــدن   Ěنزدیــ
هوشــمند را بــه همــراه داشــته باشــید. )در صــورت 

بــودن( مجهــز 

کــردن آینــه ȝانبــی در   Ďمــȝ کلیــد گــر  همțنیــن، ا
وضعیــت AUTO باشــد، آینــه ȝانبــی بــه صــورت 

اتوماتیــȝ ĚمــĎ خواهــد شــد.

چراغ دستگیره درب )در صورت مجهز بودن(

کــه همــه درب هــا )و درب عقــب( بســته و قفــل  زمانــی 
هســتند، Ȟــراȴ دســتğیره بــرای 15 ثانیــه روشــن خواهــد 

گیــرد. گــر هــر یــĚ از اقدامــات زیــر صــورت  شــد ا

کنتــرل •  کــردن قفــل در روی  کــه دکمــه بــاز  هنğامــی 
کلیــد هوشــمند فȪــار داده شــود. از راه دور یــا 

کــردن قفــل روی دســتğیره •  کــه دکمــه بــاز  هنğامــی 
بیرونــی درب فȪــار داده شــود.

نزدیــĚ شــدن بــه خــودرو هنğامــی کــه کلید هوشــمند • 
را بــه همــراه داشــته باشــید. )در صــورت مجهــز بــودن(

کوچک چراغ جلو و چراغ 

کــه Ȟــراȝ ȴلــو )کلیــد ĳمــȁ در وضعیــت Ȟــراȝ ȴلــو  زمانــی 
یــا AUTO( روشــن باشــد و تمــام درب هــا )و درب عقــب( 
بــرای  پــارک   ȴــراȞ و قفــل هســتند، Ȟــراȝ ȴلــو  و  بســته 
گــر هــر یــĚ از اقدامــات  مــدت 15 ثانیــه روشــن خواهــد شــد ا

گیــرد. زیــر صــورت 

کنتــرل •  کــردن قفــل در روی  کــه دکمــه بــاز  هنğامــی 
کلیــد هوشــمند فȪــار داده شــود. از راه دور یــا 

گــر دکمــه قفــل کــردن یــا بــاز کــردن را فȪــار دهیــد،  در ایــن زمــان ا
Ȟــراȝ ȴلــو و Ȟــراȴ کوȞــĚ بلافاصلــه خامــوȨ مــی شــوند.

مــی توانیــد ایــن ویȦگــی را روی صفûــه نمایــLCD ȩ از 
کنیــد. بــرای  حاĤــت User Settings فعــال یــا Ⱥیــر فعــال 
اطلاعــات بیشــتر بــه »صفحــه نمایــش LCD« در ایــن 

بخــش مراجعــه نماییــد.
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چراغ داخلی

کلیــد Ȟــراȴ داخلــی در وضعیــت DOOR قــرار  کــه  زمانــی 
قفــل  و  بســته  عقــب(  درب  )و  هــا  درب  تمــام  و  داشــته 
هســتند، Ȟــراȴ اتــاق بــه مــدت 30 ثانیــه روشــن خواهــد شــد 

ــرد. گی ــورت  ــر ص ــات زی ــĚ از اقدام ــر ی ــر ه گ ا

کنتــرل •  کــردن قفــل در روی  کــه دکمــه بــاز  هنğامــی 
کلیــد هوشــمند فȪــار داده شــود. از راه دور یــا 

کــردن قفــل روی دســتğیره •  کــه دکمــه بــاز  هنğامــی 
بیرونــی درب فȪــار داده شــود.

کــردن را فȪــار  کــردن یــا بــاز  گــر دکمــه قفــل  در ایــن زمــان ا
دهیــد، Ȟــراȴ اتــاق بلافاصلــه خامــوȨ مــی شــوند.

قطع اتوماتیک چراغ داخلیچراغ های داخلی

Ȟــراȴ هــای داخلــی بــه صــورت اتوماتیــĚ بــرای تقریبــا 20 
دقیقــه پــس از خامــوȨ شــدن موتــور و بســته شــدن درب 
گــر یکــی از درب هــا بــاز شــود،  هــا خامــوȨ مــی شــوند. ا
 Ȩشــدن موتــور، خامــو Ȩ40 دقیقــه پــس از خامــو ȁمــĳ
کلیــد هوشــمند قفــل شــوند   Ċگــر درب هــا توســ مــی شــود. ا
گــردد، Ȟــراȴ هــا  و خــودرو بــه سیســتم ضــد ســرقت مجهــز 

5 ثانیــه بعــد خامــوȨ مــی شــوند.

ȹوɅه

از چــراغ هــای داخلــی زمانــی کــه موتــور خاموش اســت برای 
مــدت طولانــی اســتفاده ننماییــد در غیــر این صــورت باتری 

خالــی می شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

از Ȟــراȴ هــای داخلــی زمانــی کــه در تاریکــی رانندگــی مــی 
نمایɰــد، اســتفاده نکنیــد. Ȟــراȴ هــای داخلــی ممکــن 

گــردد.  ȼــادćــب تȝکــرده و مو اســت دیــد شــما را تــار 
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Convenient features of your vehicle

3

Front lamps

(1) Front Map Lamp
(2) Front Room Lamp
(3) Front Door Lamp

Front map lamp 
Press the map lamp lens (1) to turn
ON the map lamp. Re-press the map
lamp cover to turn OFF the map lamp.

Front room lamp  
• :

(Type A) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats.
(Type B) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats. Re-press the button to turn
OFF the room lamp.

• :
(Type A) Press the button to turn
OFF the room lamp for the front/rear
seats.

Front door lamp ( ) 

The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 30 seconds, when a
door is opened.
The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 15 seconds, when the
remote key (smart key) unlocks the
doors. The room lamp fades out,
when the ignition switch is pressed to
the ON position in 15 seconds. The
room lamp remains ON up to 20 min-
utes, when a door is opened with the
ignition switch in the either the ACC
or OFF position.

OTL045079

OTL045080

� Type A

� Type B
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Convenient features of your vehicle

3

Front lamps

(1) Front Map Lamp
(2) Front Room Lamp
(3) Front Door Lamp

Front map lamp 
Press the map lamp lens (1) to turn
ON the map lamp. Re-press the map
lamp cover to turn OFF the map lamp.

Front room lamp  
• :

(Type A) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats.
(Type B) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats. Re-press the button to turn
OFF the room lamp.

• :
(Type A) Press the button to turn
OFF the room lamp for the front/rear
seats.

Front door lamp ( ) 

The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 30 seconds, when a
door is opened.
The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 15 seconds, when the
remote key (smart key) unlocks the
doors. The room lamp fades out,
when the ignition switch is pressed to
the ON position in 15 seconds. The
room lamp remains ON up to 20 min-
utes, when a door is opened with the
ignition switch in the either the ACC
or OFF position.

OTL045079

OTL045080

� Type A

� Type B

3-127

Convenient features of your vehicle

3

Front lamps

(1) Front Map Lamp
(2) Front Room Lamp
(3) Front Door Lamp

Front map lamp 
Press the map lamp lens (1) to turn
ON the map lamp. Re-press the map
lamp cover to turn OFF the map lamp.

Front room lamp  
• :

(Type A) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats.
(Type B) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats. Re-press the button to turn
OFF the room lamp.

• :
(Type A) Press the button to turn
OFF the room lamp for the front/rear
seats.

Front door lamp ( ) 

The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 30 seconds, when a
door is opened.
The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 15 seconds, when the
remote key (smart key) unlocks the
doors. The room lamp fades out,
when the ignition switch is pressed to
the ON position in 15 seconds. The
room lamp remains ON up to 20 min-
utes, when a door is opened with the
ignition switch in the either the ACC
or OFF position.

OTL045079

OTL045080

� Type A

� Type B

3-127

Convenient features of your vehicle

3

Front lamps

(1) Front Map Lamp
(2) Front Room Lamp
(3) Front Door Lamp

Front map lamp 
Press the map lamp lens (1) to turn
ON the map lamp. Re-press the map
lamp cover to turn OFF the map lamp.

Front room lamp  
• :

(Type A) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats.
(Type B) Press the button to turn
ON the room lamp for the front/rear
seats. Re-press the button to turn
OFF the room lamp.

• :
(Type A) Press the button to turn
OFF the room lamp for the front/rear
seats.

Front door lamp ( ) 

The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 30 seconds, when a
door is opened.
The room lamp for the front/rear
seats is automatically turned ON for
approximately 15 seconds, when the
remote key (smart key) unlocks the
doors. The room lamp fades out,
when the ignition switch is pressed to
the ON position in 15 seconds. The
room lamp remains ON up to 20 min-
utes, when a door is opened with the
ignition switch in the either the ACC
or OFF position.

OTL045079

OTL045080

� Type A

� Type B

چراغ های جلو

Ȟ )1راȴ نقȪه ȝلو

Ȟ )2راȴ اتاق ȝلو

Ȟ )3راȴ درب ȝلو

چراغ نقشه خوانی جلو 

Ĥنــز Ȟــراȴ نقȪــه خوانــی )1( را بــرای روشــن شــدن Ȟــراȴ نقȪــه 
خوانــی، فȪــار دهیــد پوشــȞ ȩــراȴ نقȪــه خوانــی را مجــددا 

ȝهــت خامــوȨ شــدن آن فȪــار دهیــد.

چراغ اتاق جلو

ــرای  ــاق ب A č( دکمــه را ȝهــت روشــن شــدن Ȟــراȴ ات ــو )ن
ــد. ــار دهی Ȫــب ف ــای ȝلو/عق ــی ه Ĥصند

ــرای  ــاق ب ــراȴ ات Ȟ ــدن ــن ش ــت روش ــه را ȝه B č( دکم ــو )ن
صندĤــی هــای ȝلو/عقــب فȪــار دهیــد. دکمــه را مجــددا 

ȝهــت خامــوȨ شــدن آن فȪــار دهیــد.

A č( دکمــه را ȝهــت خامــوȨ شــدن Ȟــراȴ اتــاق بــرای  )نــو
صندĤــی هــای ȝلو/عقــب فȪــار دهیــد.

 چراغ درب جلو

Ȟــراȴ اتــاق بــرای صندĤــی هــای ȝلو/عقــب بــه صــورت 
کــه یکــی از درب هــا بــاز شــود، بــه  اتوماتیــĚ هنğامــی 

مــدت 30 ثانیــه روشــن مــی شــود.

Ȟــراȴ اتــاق بــرای صندĤــی هــای ȝلو/عقــب بــه صــورت 
کنتــرل از راه دور )کلیــد هوشــمند(  کــه  اتوماتیــĚ هنğامــی 
کنــد، بــه مــدت تقریبــا 15 ثانیــه روشــن  قفــل درب هــا را بــاز 
در  ثانیــه   15 مــدت  طــی   Șیȓســو کــه  زمانــی  شــود.  مــی 
وضعیــت ON قــرار بğیــرد، نــور Ȟــراȴ اتــاق مûــو مــی شــود. 
ــاز شــدن یکــی از درب هــای خــودرو، در صورتــی  هنــğام ب
کــه ســوȓیȘ در وضعیــت ACC یــا OFF باشــد، Ȟــراȴ اتــاق 

بــه مــدت 20 دقیقــه روشــن مــی مانــد.

     Bنوع

     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

Rear lamps

Rear Room Lamp Switch ( ): 
Press this button to turn the room
lamp on and off.

Do not leave the lamp switches on
for an extended period of time
when the engine is turned off.

Tailgate room lamp

The tailgate room lamp comes on
when the tailgate is opened.

The tailgate lamp comes on as
long as the tailgate lid is open. To
prevent unnecessary charging
system drain, close the tailgate lid
securely after using the tailgate.

NOTICE

NOTICE

OTL045081

OTL045082

� Type A

� Type B
OTL045083
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Convenient features of your vehicle

Rear lamps

Rear Room Lamp Switch ( ): 
Press this button to turn the room
lamp on and off.

Do not leave the lamp switches on
for an extended period of time
when the engine is turned off.

Tailgate room lamp

The tailgate room lamp comes on
when the tailgate is opened.

The tailgate lamp comes on as
long as the tailgate lid is open. To
prevent unnecessary charging
system drain, close the tailgate lid
securely after using the tailgate.

NOTICE

NOTICE

OTL045081

OTL045082

� Type A

� Type B
OTL045083
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Convenient features of your vehicle

Rear lamps

Rear Room Lamp Switch ( ): 
Press this button to turn the room
lamp on and off.

Do not leave the lamp switches on
for an extended period of time
when the engine is turned off.

Tailgate room lamp

The tailgate room lamp comes on
when the tailgate is opened.

The tailgate lamp comes on as
long as the tailgate lid is open. To
prevent unnecessary charging
system drain, close the tailgate lid
securely after using the tailgate.

NOTICE

NOTICE

OTL045081

OTL045082

� Type A

� Type B
OTL045083

چراغ های عقب

کلید چراغ اتاق عقب :

دکمه را ȝهت روشن و خاموȨ کردن Ȟراȴ اتاق فȪار دهید.

چراغ صندوق عقب ȹوɅه

ȹوɅه

کــه موتــور  کلیدهــای چــراغ را بــرای مــدت طولانــی زمانــی 
خامــوش اســت، روشــن نگذاریــد.

کــه درب عقــب  چــراغ درب  صنــدوق عقــب تــا زمانــی 
بــاز باشــد روشــن مــی مانــد. جهــت جلوگیــری از خالــی 
شــدن غیــر ضــروری شــارژ باتــری، پــس از اســتفاده از 

صنــدوق عقــب، درب عقــب را ببندیــد.

کــه درب عقــب بــاز شــود،  Ȟــراȴ صنــدوق عقــب زمانــی 
گــردد. روشــن مــی 

     Bنوع

     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

3

Glove box lamp

The glove box lamp comes on when
the glove box is opened.
If the glove box is not closed, the
lamp will turn off after 20 minutes.

To prevent unnecessary charging
system drain, close the glove box
securely after using the glove box.

Vanity mirror lamp

Push the switch to turn the light on or
off.
• : The lamp will turn on if this

button is pressed.
• : The lamp will turn off if this

button is pressed.

Always have the switch in the off
position when the vanity mirror
lamp is not in use. If the sunvisor
is closed without the lamp off, it
may discharge the battery or dam-
age the sunvisor.

NOTICE

NOTICE

OTL045084 OTL045085
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Convenient features of your vehicle

3

Glove box lamp

The glove box lamp comes on when
the glove box is opened.
If the glove box is not closed, the
lamp will turn off after 20 minutes.

To prevent unnecessary charging
system drain, close the glove box
securely after using the glove box.

Vanity mirror lamp

Push the switch to turn the light on or
off.
• : The lamp will turn on if this

button is pressed.
• : The lamp will turn off if this

button is pressed.

Always have the switch in the off
position when the vanity mirror
lamp is not in use. If the sunvisor
is closed without the lamp off, it
may discharge the battery or dam-
age the sunvisor.

NOTICE

NOTICE
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Convenient features of your vehicle

3

Glove box lamp

The glove box lamp comes on when
the glove box is opened.
If the glove box is not closed, the
lamp will turn off after 20 minutes.

To prevent unnecessary charging
system drain, close the glove box
securely after using the glove box.

Vanity mirror lamp

Push the switch to turn the light on or
off.
• : The lamp will turn on if this

button is pressed.
• : The lamp will turn off if this

button is pressed.

Always have the switch in the off
position when the vanity mirror
lamp is not in use. If the sunvisor
is closed without the lamp off, it
may discharge the battery or dam-
age the sunvisor.

NOTICE

NOTICE
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Convenient features of your vehicle

3

Glove box lamp

The glove box lamp comes on when
the glove box is opened.
If the glove box is not closed, the
lamp will turn off after 20 minutes.

To prevent unnecessary charging
system drain, close the glove box
securely after using the glove box.

Vanity mirror lamp

Push the switch to turn the light on or
off.
• : The lamp will turn on if this

button is pressed.
• : The lamp will turn off if this

button is pressed.

Always have the switch in the off
position when the vanity mirror
lamp is not in use. If the sunvisor
is closed without the lamp off, it
may discharge the battery or dam-
age the sunvisor.

NOTICE

NOTICE

OTL045084 OTL045085

ȹوɅه

ȹوɅه

شــارژ  ضــروری  غیــر  شــدن  خالــی  از  جلوگیــری  جهــت 
باتــری، درب جعبــه داشــبورد را پــس از اســتفاده ببندیــد.

کــه چــراغ آرایــش اســتفاده  همیشــه ســوئیچ را هنگامــی 
گــر آفتابگیــر  نمــی شــود، در وضعیــت OFF قــرار دهیــد. ا
کــردن چــراغ بســته شــود، ممکــن اســت  بــدون خامــوش 
موجــب خالــی شــدن باتــری یــا آســیب بــه آفتابگیــر شــود.

چراغ جعبه داشبورد

کــه ȝعبــه داشــبورد بــاز شــود،  Ȟــراȝ ȴعبــه داشــبورد زمانــی 
گــردد. روشــن مــی 

گــر ȝعبــه داشــبورد بســته نȪــود، ĳمــȁ پــس از 20 دقیقــه  ا
خامــوȨ خواهــد شــد.

چراغ آرایش

کردن Ȟراȴ فȪار دهید.  Ȩهت روشن یا خاموȝ کلید را

در صــورت فȪــار دادن ایــن دکمــه، Ȟــراȴ روشــن 
مــی شــود.

 Ȩخامــو ȴــراȞ ،ــار دادن ایــن دکمــهȪدر صــورت ف
مــی شــود.
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Convenient features of your vehicle

Puddle lamp (if equipped)

Welcome light
When all doors (and tailgate) are
closed and locked, the puddle lamp
will come on for 15 seconds if the
door is unlocked by the smart key or
outside door handle button.
For more details, refer to
"Welcome System" in this chapter.

Escort light
When the ignition switch is in the
OFF position and the driver's door is
opened, the puddle lamp will come
on for 30 seconds. If the driver's door
is closed within the 30 seconds, the
puddle lamp will turn off after 15 sec-
onds. If the driver's door is closed
and locked, the puddle lamp will turn
off immediately.
The Puddle Lamp Escort Light will
turn on only the first time the driver's
door is opened after the engine is
turned off.

OLF044259

گودال )در صورت مجهز بودن( لامپ 

لامپ خوشامدگویی

ــه تمامــی درب هــا )و درب عقــب( بســته و قفــل  ک ــی  زمان
کلیــد هوشــمند یــا دکمــه  گــر قفــل درب هــا بــا  هســتند، ا
گــودال بــرای مــدت 15   ȴــراȞ ،یره درب بــاز شــودğدســت

ثانیــه روشــن خواهــد شــد.

بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه »سیســتم خوشــامدگویی« در 
ایــن بخــش مراجعــه نمایید.

چراغ بدرقه 

کــه ســوȓیȘ در وضعیــت OFF  بــوده و درب راننــده  زمانــی 
گــودال بــه مــدت 30 ثانیــه روشــن مــی   ȴــراȞ ،بــاز شــود
گــر درب راننــده ȳــرȼ مــدت 30 ثانیــه بســته شــود،  شــود. ا
گــر  گــودال پــس از 15 ثانیــه خامــوȨ مــی شــود. ا  ȴــراȞ
ــه  ــودال بلافاصل گ  ȴــرا Ȟ ،ــود ــل ش ــته و قف ــده بس درب رانن

خامــوȨ مــی شــود.

کــه درب راننــده  گــودال تنهــا اوĤیــن بــاری   ȴــراȞ بدرقــه ȴــراȞ
گــردد. پــس از خامــوȨ شــدن موتــور بــاز شــود، روشــن مــی 
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Convenient features of your vehicle

3

A : Wiper speed control (front)
· MIST – Single wipe
· O / OFF – Off
· --- / INT – Intermittent wipe 

AUTO* – Auto control wipe
· 1 / LO– Low wiper speed
· 2 / HI – High wiper speed

B : Intermittent control wipe time
adjustment

C : Wash with brief wipes (front)*

D : Rear wiper/washer control*
· HI / 2 – High wiper speed
· LO / 1 – Low wiper speed 
· OFF / O – Off

E : Wash with brief wipes (rear)
* : if equipped

WIPERS AND WASHERS 

OTLE045161

OTLA045318 

� Left-hand drive
• Type A

OTLE045159

OTLE045318

• Type B

OTL045247R

OTLE045511R

� Right-hand driveخودروی فرمان چپ

کɺ ها و شیشه شوی ها  ęاȷ ɤکن )جلو(بر ک  کنترل سرعت برف پا  :A

کردن ک  MIST – یĚ بار پا

Ȩخامو – O/OFF

کردن متناوب ک  INT/--- � پا

Ěکردن اتوماتی ک  *AUTO � پا

کن ک  کند برȼ پا LO/1 – دور 

کن ک  HI/2 – دور تند برȼ پا

کردن متناوب ک  B: تنظیم زمان پا

کردن مختصر )جلو(٭ ک  C: شستشو با پا

کن/شیشه شوی عقب ک  کنترل برف پا  :D

کن ک  HI/2 – دور تند برȼ پا

کن ک  کند برȼ پا LO/1 – دور 

 Ȩخامو � OFF/O

کردن مȜتćر )عقب( ک  �E شستȪو با پا

� � در صورت مجهز بودن

     Bنوع     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

Windshield wipers 
Operates as follows when the igni-
tion switch is turned ON.
MIST : For a single wiping cycle, move

the lever to this (/MIST) posi-
tion and release it. The wipers
will operate continuously if the
lever is held in this position.

O/OFF : Wiper is not in operation 
---/INT : Wiper operates intermittent-

ly at the same wiping inter-
vals. Use this mode in light
rain or mist. To vary the
speed setting, turn the
speed control knob.

1/LO : Normal wiper speed 
2/HI : Fast wiper speed

Information 
If there is heavy accumulation of snow
or ice on the windshield, defrost the
windshield for about 10 minutes, or
until the snow and/or ice is removed
before using the windshield wipers to
ensure proper operation.
If you do not remove the snow and/or
ice before using the wiper and washer,
it may damage the wiper and washer
system.

Windshield washers i

OTLE045164

OTLE045163

� Left-hand drive
• Type A

• Type B

OTL045280R

� Right-hand drive

کن های شیشه جلو  ک  برف پا

کــه ســوȓیȘ در وضعیــت ON باشــد، بــه نûــو زیــر  زمانــی 
ــد. کن ــل مــی  عم

ک  کــردن، دســته بــرȼ پــا ک  �MIST بــرای یــĚ دور پــا
کــن را بــه ایــن (MIST/( وضعیــت ȝابجــا نمــوده و رهــا 
کــن در  ک  کنیــد. در صــورت نğــه داشــتن دســته بــرȼ پــا
کار  کــن هــا بــه صــورت مســتمر  ک  ایــن وضعیــت، بــرȼ پــا

کــرد. خواهنــد 

کار نیست. کن در حال  ک  O/OFF: برȼ پا

کــن بــه صــورت متنــاوب در زمــان  ک  INT/---� بــرȼ پــا
کــم یــا  کنــد. ایــن حاĤــت را در بــاران  کار مــی  هــای مســاوی 
رگبــار اســتفاده نمایɰــد. بــرای تȸیɰــر ســرعت دکمــه گردشــی 

کنتــرل ســرعت را بțرخانیــد.

کن ک  کند برȼ پا LO/1 – دور 

کن ک  HI/2 – دور تند برȼ پا

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گــر بــرف یــا یــخ ســنگینی روی شیشــه جلــو جمــع شــده  ا
کــن، شیشــه جلــو  ک  اســت، پیــش از اســتفاده از بــرف پــا
کــرده یــا تــا زمــان از بیــن  را بــه مــدت 10 دقیقــه یــخ زدایــی 
رفتــن برف/یــخ صبــر نماییــد تــا از عملکــرد صحیــح آن 

مطمئــن باشــید.

کــن  ک  گــر بــرف یــا یــخ را پیــش از اســتفاده از بــرف پــا ا
کــن و  ک  ک نکنیــد، ممکــن اســت بــه سیســتم بــرف پــا پــا

شیشــه شــوی آســیب وارد نمایــد.

شیشه شوی شیشه جلو
خودروی فرمان چپ

     Bنوع

     Aنوع
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Convenient features of your vehicle

In the OFF (O) position, pull the lever
gently toward you to spray washer
fluid on the windshield and to run the
wipers 1-3 cycles. The spray and
wiper operation will continue until you
release the lever.
If the washer does not work, you may
need to add washer fluid to the wash-
er fluid reservoir.
If equipped with the Headlamp
Washer, washer fluid will be sprayed
on the headlamp at the same time you
operate the windshield washer when:
1. The ignition switch is in the ON

position.
2. The light switch is in the headlamp

position.

Rear window wiper and wash-
er switch (if equipped)

3

When the outside temperature is
below freezing, ALWAYS warm
the windshield using the
defroster to prevent the washer
fluid from freezing on the wind-
shield and obscuring your vision
which could result in an accident
and serious injury or death.

WARNING  

• To prevent possible damage
to the washer pump, do not
operate the washer when the
fluid reservoir is empty.

• To prevent possible damage
to the wipers or windshield,
do not operate the wipers
when the windshield is dry.

• To prevent damage to the
wiper arms and other compo-
nents, do not attempt to move
the wipers manually.

• To prevent possible damage
to the wipers and washer sys-
tem, use anti-freezing washer
fluids in the winter season or
cold weather.

CAUTION

OTLE045165

OTLE045167

� Left-hand drive
• Type A

• Type B

OTL045281R

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ

کــن را بــه  ک  در وضعیــت خامــوO( Ȩ(، دســته بــرȼ پــا
آرامــی بــه ســمت خــود بکȪــید تــا مایــĎ شیȪــه شــوی روی 
کــن 1تــا 3 بــار عمــل  ک  شیȪــه ȝلــو اســȇری شــده و بــرȼ پــا
کــه دســته  کــن تــا زمانــی  ک  مــی نمایــد. اســȇری و بــرȼ پــا

کار ادامــه خواهنــد داد. کــن را رهــا نکنیــد بــه  ک  بــرȼ پــا

کنــد، ممکــن اســت نیــاز باشــد  کار نمــی  گــر شیȪــه شــوی  ا
گــردد. کــه مایــĎ شیȪــه شــوی بــه مȜــزن آن اضافــه 

 Ďلــو مجهــز باشــد، مایــȝ ȴــراȞ ــه شــویȪگــر خــودرو بــه شی ا
شیȪــه شــوی همزمــان روی Ȟــراȴ هــای ȝلــو نیــز اســȇری 

کــه� مــی شــود زمانــی 

سوȓیȘ در وضعیت ON باشد.. 1

کلید Ȟراȴ در وضعیت Ȟراȝ ȴلو باشد.. 2

کــن و شیشــه شــوی شیشــه عقــب )در  کلیــد بــرف پــاک 
صــورت مجهــز بــودن(

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــه دمــای بیــرون زیــر دمــای یــș زدن اســت،  زمانــی 
زدایــی   șیــ از  اســتفاده  بــا  را  ȝلــو  شیȪــه  همیȪــه 
گــرم نمایɰــد تــا از یــș زدن مایــĎ شیȪــه شــوی روی 
کــه مــی توانــد بــه تćــادȼ و  شیȪــه و تــار شــدن دیــد 
در نتیجــه آســیب هــای ȝــدی و مــرĝ منتهــی شــود، 

کنیــد. ȝلوگیــری 

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

 • ȁــه پمــ ــی ب Ĥلوگیــری از آســیب احتماȝ هــتȝ
کــه  زمانــی  شــوی  شیȪــه  از  شــوی،  شیȪــه 

نکنیــد. اســتفاده  اســت  خاĤــی  آن  مȜــزن 

 • ȼــی بــه بــرĤلوگیــری از آســیب احتماȝ هــتȝ
کــن  ک  پــا  ȼبــر ȝلــو،  شیȪــه  و  کــن  ک  پــا
اســت   ĚــȪخ ȝلــو  شیȪــه  کــه  هنğامــی  را 

نکنیــد. اســتفاده 

بــه •  احتماĤــی  آســیب  از  ȝلوگیــری  ȝهــت 
کــن و ســایر اȝــزا، ســعی در  ک  بازوهــای بــرȼ پــا
ــتی  ــورت دس ــه ص ــن ب ک ک  ــا ــرȼ پ ــی ب ȝابجای

نکنیــد.

بــه •  احتماĤــی  آســیب  از  ȝلوگیــری  ȝهــت 
شــوی،  شیȪــه  و  کــن  ک  پــا  ȼبــر سیســتم 
فćــل  در   șیــ ضــد  شــوی  شیȪــه  مایعــات  از 

کنیــد. اســتفاده  ســرد  هــوای  و  زمســتان 

 Ač نو

Bč نو
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The rear window wiper and washer
switch is located at the end of the
wiper and washer switch lever. Turn
the switch to the desired position to
operate the rear wiper and washer.
HI / 2 – High wiper speed
LO / 1– Low wiper speed 
OFF / O – Off

Push the lever away from you to
spray rear washer fluid and to run the
rear wipers 1~3 cycles. The spray
and wiper operation will continue
until you release the lever. (if
equipped)

Convenient features of your vehicle

OTLE045166

OTLE045168

� Left-hand drive
• Type A

• Type B

OTL045282R

� Right-hand drive

کــن و شیȪــه شــوی عقــب در انتهــای  ک  کلیــد بــرȼ پــا
کــن و شیȪــه شــوی قــرار دارد. ȝهــت  ک  دســته بــرȼ پــا
کلیــد را بــه وضعیــت مــورد نظــر بțرخانیــد. فعــال شــدن 

کن ک  HI/2 – دور تند برȼ پا

کن ک  کند برȼ پا LO/1 – دور 

 Ȩخامو � OFF/O

خودروی فرمان چپ
 Ač نو

Bč نو

کــن را ȝهــت اســȇری مایــĎ شیȪــه شــوی  ک  دســته بــرȼ پــا
کــردن آن بــه تعــداد 1 تــا 3 بــار، بــه ســمت دور شــدن  ک  و پــا
ک  ــا ــرȼ پ از خــود فȪــار دهیــد. عملکــرد شیȪــه شــوی و ب
کــه دســته را رهــا نکنیــد ادامــه پɰــدا خواهــد  کــن تــا زمانــی 

کــرد. )در صــورت مجهــز بــودن(
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Convenient features of your vehicle

3

DRIVER ASSIST SYSTEM

The Rear View Camera will activate
when the engine is running and the
shift lever is in the R (Reverse) posi-
tion.
This is a supplemental system that
shows behind the vehicle through
the  mirror or navigation display while
backing-up.

� Type A
The rear view camera can be turned
off by pressing the ON/OFF button
when the rear view camera is activat-
ed. Press the ON/OFF button once
more to turn on the rear view camera
when the engine is running and the
shift lever is in R (Reverse).

The rear camera display is not a
safety device. It only serves to
assist the driver in identifying
objects directly behind the mid-
dle of the vehicle. The camera
does NOT cover the complete
area behind the vehicle.

WARNING
OTLE045010

OTLE045333

OTL045052

� Type A

� Type B

Rear view camera (if equipped)
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Convenient features of your vehicle

3

DRIVER ASSIST SYSTEM

The Rear View Camera will activate
when the engine is running and the
shift lever is in the R (Reverse) posi-
tion.
This is a supplemental system that
shows behind the vehicle through
the  mirror or navigation display while
backing-up.

� Type A
The rear view camera can be turned
off by pressing the ON/OFF button
when the rear view camera is activat-
ed. Press the ON/OFF button once
more to turn on the rear view camera
when the engine is running and the
shift lever is in R (Reverse).

The rear camera display is not a
safety device. It only serves to
assist the driver in identifying
objects directly behind the mid-
dle of the vehicle. The camera
does NOT cover the complete
area behind the vehicle.

WARNING
OTLE045010

OTLE045333

OTL045052

� Type A

� Type B

Rear view camera (if equipped)
 Ač نو

Bč نو

کمک راننده  سیستم 

دوربین دید عقب )در صورت مجهز بودن(

کــه موتــور روشــن اســت و دنــده  دوربیــن دیــد عقــب زمانــی 
در وضعیــت R )عقــب( قــرار دارد، فعــال خواهــد شــد.

کــه پȪــت خــودرو را از  ایــن یــĚ سیســتم تکمیلــی اســت 
ــن  ــب رفت ــğام عق ــی هن ــکان یاب ــه م ûــا صف ــه ی ــɇ آین طری

ــد. ــی ده ــȩ م نمای

A čنو

دکمــه  دادن  فȪــار  بــا  توانــد  مــی  عقــب  دیــد  دوربیــن 
کــه دوربیــن دیــد عقــب فعــال اســت،  ON/OFF، زمانــی 
گــردد. دکمــه ON/OFF را یــĚ بــار دیğــر ȝهــت   Ȩخامــو
بــوده و  کــه موتــور روشــن  روشــن شــدن دوربیــن زمانــی 

R )عقــب( قــرار دارد فȪــار دهیــد. دنــده در وضعیــت 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

نمایȪــğر دوربین عقب یĚ دســتğاه ایمنی نمی باشــد. 
کــه دقیقــا  فقــĊ بــه راننــده ȝهــت شناســایی موانعــی 
نمایــد. دوربیــن  مــی   Ěکمــ قــرار دارد  پȪــت خــودرو 

کامــل پȪــت خــودرو را پوشــȩ نمــی دهــد.  Ċیــûم
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Convenient features of your vehicle

Information 
Always keep the camera lens clean. The
camera may not work normally if the
lens is covered with foreign material.

Rear parking assist system
(if equipped)

The Rear Parking Assist System
assists the driver during reverse move-
ment of the vehicle by chiming if any
object is sensed within the distance of
120 cm (50 inches) behind the vehicle.
This system is a supplemental sys-
tem that senses objects within the
range and location of the sensors, it
cannot detect objects in other areas
where sensors are not installed.

i

OTLE045334
Sensor

• ALWAYS look around your vehi-
cle to make sure there are not
any objects or obstacles before
moving the vehicle in any direc-
tion to prevent a collision.

• Always pay close attention
when the vehicle is driven close
to objects, particularly pedestri-
ans, and especially children.

• Be aware that some objects
may not be visible on the
screen or be detected by the
sensors, due to the objects
distance, size or material, all of
which can limit the effective-
ness of the sensor.

WARNING
• Never rely solely on the rear

camera display when backing-
up.

• ALWAYS look around your
vehicle to make sure there are
no objects or obstacles before
moving the vehicle in any
direction to prevent a collision.

• Always pay close attention
when the vehicle is driven
close to objects, particularly
pedestrians, and especially
children.

WARNING  

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

هیțوقــت هنــğام عقب رفتن، تنها به نمایȪــğر • 
دوربیــن عقــب تکیه نکنید.

 • ȼــه اطــراȪهمی ،ȼــادćلوگیــری از تȝ هــتȝ
خــود را ȝهــت اطمینــان از عــدم وȝــود اȝســام یــا 
موانــĎ پɰــȩ از ȝابجایــی خــودرو بــه هــر ســمت 

بررســی نمایɰــد.

کــه خــودرو بــه اȝســام، عابریــن •  همیȪــه زمانــی 
کــودکان نزدیــĚ مــی شــود،  پɰــاده و خćوصــا 

بیȪــتر دقــت نمایɰــد.
F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

ȝهــت ȝلوگیــری از تćــادȼ، همیȪــه اطــراȼ خــودرو را 
ȝهــت اطمینــان از عــدم وȝــود اȝســام یــا موانĎ پɰــȩ از 

ȝابجایــی خــودرو بــه هــر ســمت بررســی نمایɰــد. 

ــه اȝســام، عابریــن پɰــاده و  همیȪــه زمانــی کــه خــودرو ب
خćوصــا کــودکان نزدیــĚ مــی شــود، بیȪــتر دقــت نمایɰــد.

کــه تمــام اȝســام بــا توȝــه بــه فاصلــه،  گاه باشــید  آ
انــدازه یــا ȝنــس آن هــا، روی صفûــه قابــل دیــدن 
ــا توســĊ حســğرها قابــل شناســایی نیســتند.  نبــوده ی
موثــر  مûدودیــت  موȝــب  توانــد  مــی  عوامــل  ایــن 

گــردد. بــودن سیســتم 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گر لنز  همیشــه لنــز دوربیــن دیــد عقب را تمیــز نگه داریــد. ا
دوربیــن بــا مــوادی پوشــانده شــده باشــد، ممکــن اســت 

بــه درســتی عمــل نکند.

سیستم کمک پارک دنده عقب )در صورت مجهز بودن(

کمــĚ پــارک دنــده عقــب بــه راننــده در زمــان   سیســتم 
 Ěام نزدیــğــدار صوتــی هنــȪحرکــت بــه عقــب بــا اعــلام ه
تــا فاصلــه 120 ســانتیمتری )50 اینțــی( اȝســام  شــدن 

کمــĚ مــی نمایــد. پȪــت خــودرو، 

ــه  ــام را در فاصل ــه اȝس ک ــود  ــی ب ــتم تکمیل ــĚ سیس ــن ی ای
نمــوده  شناســایی  حســğرها  قرارگیــری  مûــل  و  معیــن 
کــه در آن هــا  و نمــی توانــد ســایر اȝســام مûیــĊ هایــی 

را شناســایی نمایــد. سنســور نćــب نȪــده 
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کمک پارک دنده عقب عملکرد سیستم 

 شرایط عملکرد

در •   Șیȓســو کــه  شــود  مــی  فعــال  زمانــی  سیســتم 
کنیــد. بــا  وضعیــت ON باشــد و بــه عقــب حرکــت 
کیلومتر/ســاعت  گــر ســرعت خــودرو از 5  ایــن وȝــود ا
)3مایل/ســاعت( تجــاوز نمایــد، سیســتم ممکــن 

اســت اȝســام را شناســایی نکنــد.

کیلومتر/ســاعت )6مایــل/•  گــر ســرعت خــودرو از 10  ا
ســاعت( تجــاوز نمایــد، سیســتم بــا وȝــود شناســایی 

اȝســام، بــه شــما هȪــدار نȜواهــد داد.

زمانــی کــه بیــȩ از دو ȝســم بــه طور همزمان شناســایی • 
گــردد، نزدیــĚ تریــن آن هــا اول شناســایی می شــود.

انواč صداهای اخċار و نȪانğرها

انواč صداهای اخċارنشانğر

تــا 60  فاصلــه 120  در  کــه ȝســمی  زمانــی 
ســȇر  از  اینțــی(  تــا 24   47( ســانتیمتری 
عقــب قــرار دارد. صــدای اخċــار بــه صــورت 

متنــاوب پȜــȩ مــی شــود.

 30 تــا   60 فاصلــه  در  ȝســمی  کــه  زمانــی 
ســانتیمتری )24 تا 12 اینțی( از ســȇر عقب 
قــرار دارد. صــدای اخċــار بــا فاصلــه هــای 
کمتــر و ســریĎ تــر پȜــȩ مــی شــود. زمانــی 

زمانــی که ȝســمی تا فاصله 30 ســانتیمتری 
)12 اینțــی( از ســȇر عقــب قــرار دارد. صــدای 

اخċــار بــه صــورت ممتــد پȜــȩ می شــود.
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Convenient features of your vehicle

3

Operation of the Rear Parking
Assist System
Operating condition
• This system will activate when

backing up with the ignition switch
in the ON position. However, if vehi-
cle speed exceeds 5 km/h (3 mph),
the system may not detect objects.

• If vehicle speed exceeds 10 km/h (6
mph), the system will not warn you
even though objects are detected.

• When more than two objects are
sensed at the same time, the clos-
est one will be recognized first.

Types of warning sound and indicator

• The indicator may differ from the
illustration as objects or sensors
status. If the indicator blinks, we
recommend that you have your
vehicle checked by an author-
ized HYUNDAI dealer.

• If the audible warning does not
sound or if the buzzer sounds
intermittently when shifting into R
(Reverse) position, this may indi-
cate a malfunction with the
Parking Assist System. If this
occurs, we recommend that you
have your vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

NOTICE

Types of warning sound Indicator

When an object is 120 cm to 60
cm (47 in. to 24 in.) from the
rear bumper : Buzzer beeps
intermittently.

When an object is 60 cm to 30
cm (24 in. to 12 in.) from the
rear bumper : Buzzer beeps
more frequently.

When an object is within 30 cm
(12 in.) of the rear bumper :
Buzzer beeps continuously.
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Convenient features of your vehicle

3

Operation of the Rear Parking
Assist System
Operating condition
• This system will activate when

backing up with the ignition switch
in the ON position. However, if vehi-
cle speed exceeds 5 km/h (3 mph),
the system may not detect objects.

• If vehicle speed exceeds 10 km/h (6
mph), the system will not warn you
even though objects are detected.

• When more than two objects are
sensed at the same time, the clos-
est one will be recognized first.

Types of warning sound and indicator

• The indicator may differ from the
illustration as objects or sensors
status. If the indicator blinks, we
recommend that you have your
vehicle checked by an author-
ized HYUNDAI dealer.

• If the audible warning does not
sound or if the buzzer sounds
intermittently when shifting into R
(Reverse) position, this may indi-
cate a malfunction with the
Parking Assist System. If this
occurs, we recommend that you
have your vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

NOTICE

Types of warning sound Indicator

When an object is 120 cm to 60
cm (47 in. to 24 in.) from the
rear bumper : Buzzer beeps
intermittently.

When an object is 60 cm to 30
cm (24 in. to 12 in.) from the
rear bumper : Buzzer beeps
more frequently.

When an object is within 30 cm
(12 in.) of the rear bumper :
Buzzer beeps continuously.
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Convenient features of your vehicle

3

Operation of the Rear Parking
Assist System
Operating condition
• This system will activate when

backing up with the ignition switch
in the ON position. However, if vehi-
cle speed exceeds 5 km/h (3 mph),
the system may not detect objects.

• If vehicle speed exceeds 10 km/h (6
mph), the system will not warn you
even though objects are detected.

• When more than two objects are
sensed at the same time, the clos-
est one will be recognized first.

Types of warning sound and indicator

• The indicator may differ from the
illustration as objects or sensors
status. If the indicator blinks, we
recommend that you have your
vehicle checked by an author-
ized HYUNDAI dealer.

• If the audible warning does not
sound or if the buzzer sounds
intermittently when shifting into R
(Reverse) position, this may indi-
cate a malfunction with the
Parking Assist System. If this
occurs, we recommend that you
have your vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

NOTICE

Types of warning sound Indicator

When an object is 120 cm to 60
cm (47 in. to 24 in.) from the
rear bumper : Buzzer beeps
intermittently.

When an object is 60 cm to 30
cm (24 in. to 12 in.) from the
rear bumper : Buzzer beeps
more frequently.

When an object is within 30 cm
(12 in.) of the rear bumper :
Buzzer beeps continuously.

ȹوɅه

نشــانگر واقعی ممکن اســت با تصویر فوق درباره اجســام 
گر نشــانگر چشــمک می زند،  و حســگرها متفاوت باشــد. ا
توصیــه مــی شــود خــودرو توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی گــردد.

کــه  یــا زمانــی  گــر صــدای اخطــار شــنیده نمــی شــود  ا
دهیــد،  مــی  تغییــر  )عقــب(   R وضعیــت  بــه  را  دنــده 
صــدای اخطــار بــه صــورت ممتــد شــنیده مــی شــود، 
ایــن ممکــن اســت نشــان دهنــده اختــلال در سیســتم 
گــر ایــن اتفــاق افتــاد، توصیــه مــی  کمــک پــارک باشــد. ا
کرمــان  شــود خــودرو توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

گــردد. موتــور بازدیــد و بررســی 
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Non-operational conditions of
Parking Assist System
The Rear Parking Assist System
may not operate normally when:
• Moisture is frozen to the sensor.
• Sensor is covered with foreign mat-

ter, such as snow or water, or the
sensor cover is blocked.

There is a possibility of the Rear
Parking Assist System malfunction
when:
• Driving on uneven road surfaces

such as unpaved roads, gravel,
bumps, or gradient.

• Objects generating excessive noise
such as vehicle horns, loud motor-
cycle engines, or truck air brakes
can interfere with the sensor.

• Heavy rain or water spray is present.
• Wireless transmitters or mobile

phones are present near the sensor.
• The sensor is covered with snow.
• Any non-factory equipment or acces-

sories have been installed, or if the
vehicle bumper height or sensor
installation has been modified.

Convenient features of your vehicle

OTLE045012

OTLE045011

�� LLeeff tt --hhaanndd ddrr iivvee
•• TTyyppee AA

•• TTyyppee BB
OTL045277R

�� RRiigghhtt --hhaanndd ddrr iivvee

To turn off the Rear Parking Assist System (if equipped)

Push the button to turn off the Rear
Parking Assist System. The indicator
light on the button will turn on.

عقــب  دنــده  پــارک  کمــک  سیســتم  کــردن   خامــوش 
)در صورت مجهز بودن(

پــارک   Ěکمــ سیســتم  کــردن   Ȩخامــو ȝهــت  را  دکمــه 
دنــده عقــب فȪــار دهیــد. Ȟــراȴ نȪــانğر روی دکمــه روشــن 

خواهــد شــد.

کمک پارک شرایط غیر قابل اجرا در سیستم 

کار  بــه درســتی  اســت  پــارک ممکــن  کمــک  سیســتم 
کــه: نکنــد زمانــی 

رطوبت روی حسğر یș زده باشد.• 

 • Ȩآب یــا درپــو ،ȼمــوادی ماننــد بــر Ċر توســğحســ
حســğر پوشــیده شــده باشــد.

کمــک پــارک وجــود دارد  احتمــال اختــلال در سیســتم 
کــه: زمانــی 

روی ســċوù نامســúċ ماننــد ȝــاده هــای آســفاĤت • 
رانندگــی  گیــر و شــیب  نȪــده، ســنğریزه، ســرعت 

نمایɰــد.

صــدای بســیار بلنــد اȝســامی ماننــد بــوق خــودرو، • 
کامیــون هــا  ــا ترمزهــای بــادی  موتــور ســیکلت هــا ی

ــد. ــا حســğر تداخــل ایجــاد نمای ــد ب مــی توان

باران شدید یا پاشیده شدن آب اتفاق بیفتد.• 

همــراه •  هــای  تلفــن  یــا  ســیم  بــی  هــای  فرســتنده 
باشــند. حســğر   Ěنزدیــ

حسğر با برȼ پوشیده شده باشد.• 

Ĥــوازم ȝانبــی Ⱥیــر اصلــی نćــب شــده باشــد یــا در • 
ارتفــاč ســȇر خــودرو یــا حســğرها تȸیɰــر داده شــده 

باشــد.

خودروی فرمان چپ
 Ač نو

Bč نو
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Convenient features of your vehicle

Detecting range may decrease when:
• Outside air temperature is extreme-

ly hot or cold.
• Undetectable objects smaller than

1 m (40 inches) and narrower than
14 cm (6 inches) in diameter.

The following objects may not be
recognized by the sensor:
• Sharp or slim objects such as

ropes, chains or small poles.
• Objects, which tend to absorb sen-

sor frequency such as clothes,
spongy material or snow.

Sensor may not recognize objects
less than 30 cm (12 inches) from
the sensor, or it may sense an
incorrect distance.

Do not push, scratch or strike the
sensor with any hard objects that
could damage the surface of the
sensor. Sensor damage could
occur.

Parking Assist System 
(if equipped)

The Parking Assist System assists
the driver during movement of the
vehicle by chiming if any object is
sensed within the distance of 100 cm
(39 inches) in front and 120 cm (47
inches) behind the vehicle.

NOTICE

NOTICE

3

Your new vehicle warranty does
not cover any accidents or dam-
age to the vehicle or injuries to
its occupants related to a Rear
Parking Assist System. Always
drive safely and cautiously.

WARNING  

OTLE045013

OTLE045334

� Front sensor

� Rear sensor

Sensors

Sensor

مسافت شناسایی ممکن است کاهش یابد زمانی که:

گرم باشد.•  دمای بیرون بسیار سرد یا 

کوȞــĚ تــر از 1 متــر )40 •  اȝســام Ⱥیرقابــل شناســایی 
اینــȘ( و باریــĚ تــر از 14 ســانتی متــر )6 اینــȘ( در 

قċــر باشــد.

اجســام زیــر ممکــن اســت توســط حســگر شناســایی 
نشــوند:

اȝســام تیــز یــا باریــĚ ماننــد طنــاب، زنجیــر یــا میلــه • 
ĚــȞکو هــای 

کــه فرکانــس ارســاĤی حســğر را ȝــȡب مــی •  اȝســامی 
.ȼمــواد اســفنجی یــا بــر ،āبــاĤ نماینــد ماننــد

کمک پارک )در صورت مجهز بودن( سیستم  ȹوɅه

ȹوɅه

حســگر ممکــن اســت اجســام نزدیــک تــر از 30 ســانتی 
متــر )12 اینــچ( را شناســایی نکنــد یــا ممکــن اســت فاصله 

را اشــتباه حــس نمایــد.

ــا اجســام  ــا ضربــه زدن ب از فشــار دادن، خــط انداختــن ی
ســخت بــه حســگر خــودداری نمایید زیرا موجب آســیب 

گــردد. بــه ســطح یــا خــود حســگر 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

یــا  خســارات  شــامل  شــما  ȝدیــد  خــودروی  گارانتــی 
کــه مربــوط  تćادفــات خــودرو یــا ȝراحــات سرنȪــینان 
ــردد. گ ــارک عقــب باشــد، نمــی  کمــĚ پ ــه سیســتم  ب

در  خــودرو  ȝابجایــی  زمــان  در  پــارک   Ěکمــ سیســتم 
متــر  ســانتی   100 فاصلــه  در  اȝســامی  صــورت شناســایی 
)39 اینــȘ( از ȝلــو و 120 ســانتیمتر )47 اینــȘ( در پȪــت 

کمــĚ مــی نمایــد. خــودرو، بــه راننــده 

سنسور ȝلو

سنسور عقب

سنسورها

سنسورها
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Convenient features of your vehicle

This system is a supplemental sys-
tem that senses objects within the
range and location of the sensors, it
cannot detect objects in other areas
where sensors are not installed.

• ALWAYS look around your vehi-
cle to make sure there are not
any objects or obstacles before
moving the vehicle in any direc-
tion to prevent a collision.

• Always pay close attention
when the vehicle is driven close
to objects, particularly pedestri-
ans, and especially children.

• Be aware that some objects
may not be visible on the
screen or be detected by the
sensors, due to the objects
distance, size or material, all of
which can limit the effective-
ness of the sensor.

WARNING

OTL045271

OTL045049

�� LLeeff tt --hhaanndd ddrr iivvee
•• TTyyppee AA

•• TTyyppee BB
OTL045271R

�� RRiigghhtt --hhaanndd ddrr iivvee

Operation of the Parking Assist System

Operating condition
• This system will activate when the

Parking Assist System button is
pressed with the engine running.

ایــن یــĚ سیســتم تکمیلــی بــوده و اȝســام را در فواصــل 
و  نمایــد  مــی  شناســایی  حســğرها  مــکان  و   ĆȜــȪم
کــه  کــه در مــکان هــای دیğــر  امــکان شناســایی اȝســامی 

حســğر نćــب نȪــده را نــدارد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

 • ȼــه اطــراȪهمی ،ȼــادćلوگیــری از تȝ هــتȝ
وȝــود  عــدم  از  اطمینــان  ȝهــت  را  خــودرو 
اȝســام یــا موانــĎ پɰــȩ از ȝابجایــی خــودرو بــه 

هــر ســمت بررســی نمایɰــد.

کــه خــودرو بــه اȝســام، عابریــن •  همیȪــه زمانــی 
کــودکان نزدیــĚ مــی شــود،  پɰــاده و خćوصــا 

بیȪــتر دقــت نمایɰــد.

گاه باشــید کــه تمــام اȝســام بــا توȝه بــه فاصله، •  آ
قابــل  صفûــه  روی  هــا،  آن  ȝنــس  یــا  انــدازه 
دیــدن نبــوده یا توســĊ حســğرها قابل شناســایی 
موȝــب  توانــد  مــی  عوامــل  ایــن  نیســتند. 

گــردد. بــودن سیســتم  مûدودیــت موثــر 

کمک پارک عملکرد سیستم 

شرایط عملکرد

ــارک  کمــĚ پ ــا فȪــار دادن دکمــه سیســتم  ایــن سیســتم ب
کــه موتــور روشــن اســت فعــال مــی شــود. فȪــار زمانــی 

خودروی فرمان چپ
 Ač نو

Bč نو
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انواع صداهای اخطار و نشانگرها

مسافت تا جسم

زمان رانندگی به سمت جلو

چراغ هشدار

صدای اخطار زمان رانندگی به 

سمت عقب

 زمان رانندگی

 به سمت جلو

 100 سانتیمتر

61 سانتیمتر
بوق اخċار به صورت متناوب به صدا در می آید.-ȝلو

 120 سانتیمتر

61 سانتیمتر
بوق اخċار به صورت متناوب به صدا در می آید.-عقب

 60 سانتیمتر

31 سانتیمتر

بوق اخċار به صورت متناوب و سریعتر به صدا در می آید.ȝلو

بوق اخċار به صورت متناوب و سریعتر به صدا در می آید.-عقب

30 سانتیمتر
بوق اخċار به صورت ممتد به صدا در می آید.ȝلو

بوق اخċار به صورت ممتد به صدا در می آید.-عقب

کــه دنــده را در •  کمــĚ پــارک زمانــی  دکمــه سیســتم 
 Ěعقــب( قــرار دهیــد، به صــورت اتوماتی( R وضعیــت
گــر  روشــن شــده و فعــال مــی شــود. بــا ایــن وȝــود ا
مایــل/  6( کیلومتر/ســاعت   10 از  خــودرو  ســرعت 
صــورت  در  حتــی  سیســتم  نمایــد،  تجــاوز  ســاعت( 
گــر  شناســایی اȝســام بــه شــما اخċــار نȜواهــد داد و ا
مایل/ســاعت(   12( کیلومتر/ســاعت   20 از  ســرعت 
 Ȩخامو Ěتجــاوز نماید، سیســتم بــه صورت اتوماتیــ
مــی شــود. بــرای روشــن کردن سیســتم دکمه سیســتم 

کمــĚ پــارک را فȪــار دهیــد.

زمانــی کــه بیــȩ از دو ȝســم بــه طور همزمان شناســایی • 
گــردد، نزدیــĚ تریــن آن هــا اول شناســایی می شــود.
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Convenient features of your vehicle

3

• The Parking Assist System button
turns on automatically and acti-
vates the Parking Assist System
when you move the shift lever to
the R (Reverse) position. However,
if vehicle speed exceeds 10 km/h
(6 mph), the system will not warn
you even though objects are
detected, and if vehicle speed
exceeds 20 km/h (12 mph), the
system will turn off automatically.
To turn on the system, press the
Parking Assist System button.

• When more than two objects are
sensed at the same time, the clos-
est one will be recognized first.

Distance
from object 

Warning indicator
Warning soundWhen driving 

forward
When driving 

rearward

100cm~61cm Front -
Buzzer beeps 
intermittently

120cm~61cm Rear -
Buzzer beeps 
intermittently

60cm~31cm
Front

Buzzer beeps 
frequently

Rear -
Buzzer beeps 

frequently

30cm
Front

Buzzer sounds 
continuously

Rear -
Buzzer sounds 
continuously

• The indicator may differ from the illustration as objects or sensors
status. If the indicator blinks, we recommend that the system be
checked by an authorized HYUNDAI dealer.

• If the audible warning does not sound or if the buzzer sounds inter-
mittently when shifting into R (Reverse) position, this may indicate a
malfunction with the Parking Assist System. If this occurs, we rec-
ommend that you have your vehicle checked by an authorized
HYUNDAI dealer as soon as possible.

NOTICE

Types of warning sound and indicator
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Types of warning sound and indicator

گــر نشــانگر چشــمک مــی زنــد، توصیــه مــی شــود خــودرو توســط نمایندگــی 	  نشــانگر واقعــی ممکــن اســت بــا تصویــر فــوق دربــاره اجســام و حســگرها متفــاوت باشــد. ا
گــردد. کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی  مجــاز شــرکت 

کــه دنــده را بــه وضعیــت R )عقــب( تغییــر مــی دهیــد، صــدای اخطــار بــه صــورت ممتــد شــنیده مــی شــود، ایــن ممکــن اســت 	  گــر صــدای اخطــار شــنیده نمــی شــود یــا زمانــی  ا
گــردد. کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی  گــر ایــن اتفــاق افتــاد، توصیــه مــی شــود خــودرو توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت  کمــک پــارک باشــد. ا نشــان دهنــده اختــلال در سیســتم 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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کمک پارک شرایط غیر قابل اجرا در سیستم 

کار نکنــد  کمــک پــارک ممکــن اســت بــه درســتی  سیســتم 
کــه: زمانــی 

رطوبت روی حسğر یș زده باشد.• 

 • Ȩآب یــا درپــو ،ȼمــوادی ماننــد بــر Ċر توســğحســ
حســğر پوشــیده شــده باشــد.

احتمــال اختــلال در سیســتم کمــک پــارک وجــود دارد زمانی 
که:

روی ســċوù نامســúċ ماننــد ȝــاده هــای آســفاĤت • 
رانندگــی  گیــر و شــیب  نȪــده، ســنğریزه، ســرعت 

نمایɰــد.

صــدای بســیار بلنــد اȝســامی ماننــد بــوق خــودرو، • 
کامیــون هــا  ــا ترمزهــای بــادی  موتــور ســیکلت هــا ی

ــد. ــا حســğر تداخــل ایجــاد نمای ــد ب مــی توان

باران شدید یا پاشیده شدن آب اتفاق بیفتد.• 

همــراه •  هــای  تلفــن  یــا  ســیم  بــی  هــای  فرســتنده 
باشــند. حســğر   Ěنزدیــ

حسğر با برȼ پوشیده شده باشد.• 

Ĥــوازم ȝانبــی Ⱥیــر اصلــی نćــب شــده باشــد یــا در • 
ارتفــاč ســȇر خــودرو یــا حســğرها تȸیɰــر داده شــده 

باشــد.

مسافت شناسایی ممکن است کاهش یابد زمانی که:

گرم باشد.•  دمای بیرون بسیار سرد یا 

کوȞــĚ تــر از 1 متــر )40 •  اȝســام Ⱥیرقابــل شناســایی 
اینــȘ( و باریــĚ تــر از 14 ســانتی متــر )6 اینــȘ( در 

قċــر باشــد.

اȝســام زیــر ممکــن اســت توســĊ حســğر شناســایی • 
نȪــوند�

اȝســام تیــز یــا باریــĚ ماننــد طنــاب، زنجیــر یــا میلــه • 
ĚــȞکو هــای 

کــه فرکانــس ارســاĤی حســğر را ȝــȡب مــی •  اȝســامی 
.ȼمــواد اســفنجی یــا بــر ،āبــاĤ نماینــد ماننــد
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حســگر ممکــن اســت اجســام نزدیــک تــر از 30 ســانتی 
را  فاصلــه  اســت  ممکــن  یــا  نکنــد  شناســایی  را  متــر 

اشــتباه حــس نمایــد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
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switches in the OFF position.
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temperature setting of the seat is
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• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ȹوɅه

ــا اجســام  ــا ضربــه زدن ب از فشــار دادن، خــط انداختــن ی
ســخت بــه حســگر خــودداری نمایید زیرا موجب آســیب 

گــردد. بــه ســطح یــا خــود حســگر 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

یــا  خســارات  شــامل  شــما  ȝدیــد  خــودروی  گارانتــی 
کــه مربــوط  تćادفــات خــودرو یــا ȝراحــات سرنȪــینان 
ــردد. گ ــارک عقــب باشــد، نمــی  کمــĚ پ ــه سیســتم  ب
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Convenient features of your vehicle

DEFROSTER

To prevent damage to the conduc-
tors bonded to the inside surface
of the rear window, never use
sharp instruments or window
cleaners containing abrasives to
clean the window.

Information 
If you want to defrost and defog the
front windshield, refer to “Windshield
Defrosting and Defogging” in this
chapter.

Rear window defroster

The defroster heats the window to
remove frost, fog and thin ice from
the interior and exterior of the rear
window, while engine is running.

• To activate the rear window defroster,
press the rear window defroster but-
ton located in the center facia switch
panel. The indicator on the rear win-
dow defroster button illuminates
when the defroster is ON.

• To turn off the defroster, press the
rear window defroster button again.

Information 
• If there is heavy accumulation of

snow on the rear window, brush it off
before operating the rear defroster.

• The rear window defroster automati-
cally turns off after approximately 20
minutes or when the Engine Start/Stop
button is in the OFF position.

ii

NOTICE

OTL045308L

OTL045267R 

� Manual climate control system

� Automatic climate control system

• Type B

• Type B

• Type A

• Type A

گرمکن

ȹوɅه

جهــت جلوگیــری از آســیب بــه ســیم هــای چســبیده 
هیچوقــت  عقــب،  شیشــه  داخلــی  ســطح  بــه  شــده 
ــاینده دارد،  ــواد س ــه م ک ــویی  ــه ش ــا شیش ــز ی ــزار تی از اب

کــردن شیشــه اســتفاده نکنیــد. بــرای تمیــز 

گــر مــی خواهیــد شیشــه جلــو را یــخ زدایــی یــا مــه زدایــی  ا
نماییــد، بــه " یــخ زدایــی و مه زدایی شیشــه جلــو" در این 

بخــش مراجعــه نمایید.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گرمکن شیشه عقب

سیستم کنترل دمای دستی
 Ač نو

 Ač نو

Bč نو

Bč نو

سیستم کنترل دمای اتوماتیک

گرمکــن شیȪــه را ȝهــت حــȼȡ یــș، مــه از ســúċ داخلــی 
کنــد. گــرم مــی  کــه موتــور روشــن باشــد،  و بیرونــی، زمانــی 

گرمکــن شیȪــه عقــب، دکمــه •  کــردن  فعــال  بــرای 
 Șیȓســو پنــل   Ċوســ کــه  را  عقــب  شیȪــه  گرمکــن 

گرفتــه را فȪــار دهیــد. Ȟــراȴ نȪــانğر روی دکمــه  قــرار 
گرمکــن روشــن مــی شــود.

گرمکــن •  دکمــه  گرمکــن  کــردن   Ȩخامــو بــرای 
دهیــد. فȪــار  مجــددا  را  عقــب  شیȪــه 

گــر بــرف یــا یــخ ســنگینی روی شیشــه عقــب جمــع 	  ا
کــن  ک  شــده اســت، پیــش از اســتفاده از بــرف پــا

ک نماییــد. عقــب، بــرف را بــه صــورت دســتی پــا

گرمکن شیشــه عقب به صورت اتوماتیک پس از 20 	 
دقیقــه یــا زمانــی کــه دکمــه روشــن/خاموش موتــور در 

22-2وضعیــت OFF قــرار گیــرد، خامــوش مــی شــود.

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گرمکن آینه جانبی )در صورت مجهز بودن(

گرمکــن آینــه ȝانبــی باشــد،  گــر خــودروی شــما مجهــز بــه  ا
بــه صــورت همزمــان بــا روشــن شــدن گرمکــن شیȪــه عقــب 

فعــال خواهــد شــد.

کن جلو ک  ضد یخ برف پا

کــن  ک  گــر خــودروی شــما مجهــز بــه یــș زدای بــرȼ پــا ا
گرمکــن  شــدن  روشــن  بــا  همزمــان  صــورت  بــه  باشــد، 

شــد. فعــال خواهــد  عقــب  شیȪــه 



3۳

ÊËÉ

ما
ش

ی 
رو
ود
خ

ی 
ها

ی 
ژگ
وی

3-146

Convenient features of your vehicle

MANUAL CLIMATE CONTROL SYSTEM (IF EQUIPPED)

OTL045207/OTL045207R

1. Fan speed control knob

2. Temperature control knob

3. Mode selection buttons

4. Front windshield defroster button

5. Rear window defroster button

6. Air intake control button

7. A/C (Air conditioning) button*

* : if equipped

� Type A

� Type B
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Convenient features of your vehicle

MANUAL CLIMATE CONTROL SYSTEM (IF EQUIPPED)

OTL045207/OTL045207R

1. Fan speed control knob

2. Temperature control knob

3. Mode selection buttons

4. Front windshield defroster button

5. Rear window defroster button

6. Air intake control button

7. A/C (Air conditioning) button*

* : if equipped

� Type A

� Type B

وĤوم دور فن. 1

کنترل دما. 2 وĤوم 

دکمه های انتȜاب حاĤت . 3

دکمه یș زدا و مه زدای شیȪه ȝلو. 4

گرمکن شیȪه عقب. 5 دکمه 

کنترل ورودی هوا. 6 دکمه 

7 .� A/Ư دکمه تهویه هوا

�� در صورت مجهز بودن

کنترġ دمای دستی )در صورت مجهز بودن( سیستم 
 Ač نو

Bč نو
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Convenient features of your vehicle

3

Heating and air conditioning
1. Start the engine.
2. Set the mode to the desired posi-

tion.
To improve the effectiveness of
heating and cooling :
- Heating:
- Cooling:

3. Set the temperature control to the
desired position.

4. Set the air intake control to the
outside (fresh) air position.

5. Set the fan speed control to the
desired speed.

6. If air conditioning is desired, turn
the air conditioning system on.

Mode selection

OTLE045173

(if equipped)(if equipped)

� Left-hand drive
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3

Heating and air conditioning
1. Start the engine.
2. Set the mode to the desired posi-

tion.
To improve the effectiveness of
heating and cooling :
- Heating:
- Cooling:

3. Set the temperature control to the
desired position.

4. Set the air intake control to the
outside (fresh) air position.

5. Set the fan speed control to the
desired speed.

6. If air conditioning is desired, turn
the air conditioning system on.

Mode selection

OTLE045173

(if equipped)(if equipped)

� Left-hand drive

گرمایش و تهویه هوا

کردن موتور. 1 روشن 

تنظیم حاĤت به وضعیت مورد نظر. 2

ȩو سرمای ȩگرمای ȝهت بهبود تاثیر 

 -�ȩگرمای

 -�ȩسرمای

کنترل دما به وضعیت مورد نظر. 3 تنظیم 

تنظیــم ورودی هــوا بــه وضعیــت خروȝــی )تــازه( . 4
هــوای مــورد نظــر

تنظیم سرعت فن به سرعت مورد نظر. 5

از . 6 اســتفاده  بــه  تمایــل  صــورت  در  کــردن  روشــن 
هــوا تهویــه 

انتخاب حالت
خودروی فرمان چپ

)در صورت مجهز بودن(  )در صورت مجهز بودن( 
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Convenient features of your vehicle

Air can be directed to the floor, dash-
board outlets, or windshield. Five
symbols are used to represent Face,
Bi-Level, Floor, Floor-Defrost and
Defrost air position.

Face-Level (B, D, F)

Air flow is directed toward the upper
body and face. Additionally, each
outlet can be controlled to direct the
air discharged from the outlet.

Bi-Level (B, C, D, E, F)

Air flow is directed towards the face
and the floor.

Floor-Level (A, C, E, D)

Most of the air flow is directed to the
floor, with a small amount of the air
being directed to the windshield and
side window defrosters.

Floor/Defrost-Level 
(A, C, D, E)

Most of the air flow is directed to the
floor and the windshield with a small
amount directed to the side window
defrosters.

Defrost-Level (A, D)

Most of the air flow is directed to the
windshield with a small amount of air
directed to the side window
defrosters.

MAX A/C (if equipped)
To operate the MAX A/C, turn the
mode selection knob to extreme left.
Air flow is directed toward the upper
body and face.
In this mode, the air conditioning and
the recirculated air position will be
selected automatically.

3

OTL045209
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کــȾ، خروȝــی هــای داشــبورد یــا  ȝریــان هــوا بــه ســمت 
شیȪــه ȝلــو، مــی توانــد هدایــت شــود. پنــج علامــت بــه 
عنــوان نȪــانه بــرای وضعیــت هــای صــورت، دو ســûċی، 
ک�Ⱦیــș زدایــی و یــș زدایــی اســتفاده شــده اســت.  ،Ⱦکــ

(B, D, F( سطح صورت
بــدن  باĳیــی  و قســمت  بــه ســمت صــورت  هــوا  ȝریــان 
توانــد  مــی  هــر خروȝــی  عــلاوه،  بــه  شــود.  مــی  هدایــت 

گــردد. تنظیــم  خروȝــی  هــوای  هدایــت  ȝهــت 

(B, C, D, E, F( دو-سطحی
کȾ هدایت می شود. ȝریان هوا به سمت صورت و 

(A, C, E, D( کف سطح 

بیȪــتر ȝریــان هــوا بــه ســمت کــȾ و ȝریــان کمــی بــه ســمت 
شیȪــه ȝلــو و یــș زدای شیȪــه هــای کنــاری هدایــت می شــود.

(A, C, D, E( کف/یخ زدایی سطح 

بیȪــتر ȝریــان هــوا بــه ســمت کــȾ و شیȪــه ȝلــو و ȝریــان کمی 
بــه ســمت یــș زدای شیȪــه هــای کنــاری هدایــت مــی شــود.

(A, D( سطح یخ زدایی
کمــی بــه  بیȪــتر ȝریــان هــوا بــه ســمت شیȪــه ȝلــو و ȝریــان 

کنــاری هدایــت مــی شــود. ســمت یــș زدای شیȪــه هــای 
)در صورت مجهز بودن( A/C کثر حدا

انتȜــاب  وĤــوم   ،A/C تــوان  کɵــر  حدا از  اســتفاده  بــرای 
حاĤــت را تــا انتهــا بــه ســمت Ȟــȁ بțرخانیــد. ȝریــان هــوا 

بــه ســمت بــاĳ تنــه و صــورت هدایــت مــی شــود.

گــردȨ مجــدد  در ایــن حاĤــت وضعیــت هــای تهویــه هــوا و 
هــوا بــه صــورت اتوماتیــĚ انتȜــاب مــی شــوند.
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3-150

Convenient features of your vehicle

Instrument panel vents 
The outlet vents can be opened or
closed separately using the thumb-
wheel.
Also, you can adjust the direction of
air delivery from these vents using
the vent control lever as shown.

Temperature control (if equipped)

The temperature control knob allows
you to control the temperature of the
air flowing from the ventilation system.
To change the air temperature in the
passenger compartment, turn the
knob to the right position for warm and
hot air or left position for cooler air.

Air intake control 

This is used to select outside (fresh)
air position or recirculated air position.
To change the air intake control posi-
tion, press the control button.

OTLE045287R

OTL045086

OTL045086R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTL045211L

OTL045211R

� Type A

� Type B
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دریچه های جلو داشبورد

دریțــه هــای خروȝــی مــی توانــد بــا اســتفاده از ȺلتــĚ آن 
بــاز یــا بســته شــوند.

ــا اســتفاده از  همțنیــن مــی توانیــد ســمت ȝریــان هــوا را ب
کنتــرل دریțــه تنظیــم نمایɰــد. اهــرم 

کنترل دما )در صورت مجهز بودن(

کنتــرل دمــای هــوای در  کنتــرل دمــا بــه شــما امــکان  وĤــوم 
ȝریــان از سیســتم تهویــه را مــی دهــد. بــرای تȸیɰــر دمــای هوا 
گــرم یــا داȴ بــه  در قســمت سرنȪــینان، وĤــوم را بــرای هــوای 

ســمت راســت و هــوای خنــĚ بــه ســمت Ȟــȁ بțرخانیــد.

کنترل ورودی هوا

ایــن دکمــه ȝهــت انتȜــاب وضعیــت هــوای بیــرون )تــازه( 
گیــرد.  گــردȨ مجــدد هــوا مــورد اســتفاده قــرار مــی  یــا 

برای تȸیɰر وضعیت ورودی هوا، دکمه را فȪار دهید.

خودروی فرمان چپ

 Ač نو

Bč نو
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Convenient features of your vehicle

3

Recirculated air position      
With the recirculated air
position selected, air
from the passenger com-
partment will be drawn
through the heating sys-
tem and heated or
cooled according to the
function selected.

Outside (fresh) air position  
With the outside (fresh)
air position selected, air
enters the vehicle from
outside and is heated or
cooled according to the
function selected.

Information 
It should be noted that prolonged
operation of the heater in the recircu-
lated air position (without air condi-
tioning selected) will cause fogging of
the windshield and side windows and
the air within the passenger compart-
ment will become stale.
In addition, prolonged use of the air
conditioning with the recirculated air
position selected will result in exces-
sively dry air in the passenger com-
partment. 

i

• Continuous operation of the
climate control system in the
recirculated air position may
allow humidity to increase
inside the vehicle which may
fog the glass and obscure vis-
ibility.

• Do not sleep in a vehicle with
air conditioning or heating
system on. It may cause seri-
ous harm or death due to a
drop in the oxygen level
and/or body temperature.

• Continuous operation of the
climate control system in the
recirculated air position can
cause drowsiness or sleepi-
ness, and loss of vehicle con-
trol. Set the air intake control
to the outside (fresh) air posi-
tion as much as possible
while driving.

WARNING  
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WARNING  گردش هوای داخل وضعیت 

گردش هوای بیرون )تازه( وضعیت 

گــردȨ هــوای  کــه وضعیــت  هنğامــی 
باشــد، هــوای  انتȜــاب شــده  داخــل 
کابیــن بــه داخــل سیســتم تهویــه هــوا 
بــه ویȦگــی  بــا توȝــه  کȪــیده شــده و 
گــرم یــا ســرد می شــود. انتȜــاب شــده، 

گــردȨ هــوای  کــه وضعیــت  هنğامــی 
از  باشــد، هــوا  انتȜــاب شــده  بیــرون 
بیــرون خــودرو وارد شــده و بــا توȝــه 
یــا  گــرم  شــده،  انتȜــاب  ویȦگــی  بــه 

ســرد مــی شــود.

از  مــدت  طولانــی  اســتفاده  کــه  اســت  تذکــر  بــه  لازم 
گرمایــش  هــوای داخــل در حالــت  گــردش  وضعیــت 
)بــدون انتخــاب تهویــه هــوا(، مــی توانــد موجــب مــه 
گرفتــن شیشــه جلــو و شیشــه هــای جانبــی شــده و 

گــردد. ســنگین  سرنشــینان  بخــش  هــوای 

گــردش  بــه عــلاوه، اســتفاده طولانــی مــدت از وضعیــت 
هــوای بیــرون در حالــت تهویــه هــوا مــی توانــد موجــب 

گــردد. کابیــن  خشــک شــدن شــدید هــوای 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کنتــرل دمــا در حاĤــت •  عملکــرد مســتمر سیســتم 
موȝــب  اســت  ممکــن  هــوا  مجــدد   Ȩگــرد
 ȃــته و باعــȪگ افزایــȩ رطوبــت داخــل خــودرو 
گــردد. کــردن دیــد  گرفتــن شیȪــه و مûــدود  مــه 

از خوابیــدن در خــودرو هنğامــی کــه تهویــه هــوا یــا • 
سیستم گرمایȩ روشن اســت، خودداری نمایɰد. 
ممکــن اســت کاهــȩ ســúċ اکســیȦن و یــا دمــای 

بــدن، موȝــب آســیب ȝــدی و یــا مــرĝ شــود.

کنتــرل دمــا در حاĤــت •  عملکــرد مســتمر سیســتم 
موȝــب  توانــد  مــی  داخــل  هــوای   Ȩگــرد
خســتğی یــا خــواب آĤودگــی و از دســت دادن 
ــا  ــوا را ت ــرل ورودی ه کنت ــود.  ــودرو ش ــرل خ کنت
گــردȨ هــوای بیــرون  حــد امــکان در وضعیــت 

)تــازه( قــرار دهیــد.
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3-152

Convenient features of your vehicle

Fan speed control

The ignition switch must be in the ON
position for fan operation.
The fan speed control knob allows
you to control the fan speed of the air
flowing from the ventilation system.
To change the fan speed, turn the
knob to the right for higher speed or
left for lower speed.

To turn off the fan
To turn off the fan, turn the fan speed
control knob to the "0" position.

Operating fan speed when the
Engine ignition switch is in the ON
position could cause the battery to
discharge. Operate fan speed
when the engine is running.

Air conditioning (A/C) 
(if equipped)

Press the A/C button to turn the air
conditioning system on (indicator
light will illuminate). Press the button
again to turn the air conditioning sys-
tem off.

NOTICE

OTL045212

OTLE045288R

OTL045213L
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کنترل دور فن

 ON یــت فــن بایــد در وضعیــتĤفعا čبــرای شــرو Șیȓســو
ــد. ــته باش ــرار داش ق

کنتــرل ســرعت فــن  ــه شــما اȝــازه  کنتــرل دور فــن ب ــوم  Ĥو
هــوای ورودی از سیســتم تهویــه را مــی دهــد.

بــرای تȸیɰــر دور فــن، وĤــوم را بــرای ســرعت باĳتــر به ســمت 
راســت یــا ســرعت پایɰــن تــر به ســمت Ȟــȁ بțرخانید.

کردن فن برای خاموش 

کنتــرل دور فــن را بــه  کــردن فــن، وĤــوم   Ȩبــرای خامــو
بțرخانیــد.  §0§ وضعیــت 

تهویه هوا )A/C( )در صورت مجهز بودن(

دکمــه A/C را ȝهــت روشــن شــدن سیســتم تهویــه هــوا فȪــار 
دهیــد )Ȟــراȴ نȪــانğر روشــن مــی شــود(. دکمــه را مجــددا 

کــردن سیســتم تهویــه هــوا فȪــار دهیــد.  Ȩهــت خامــوȝ ȹوɅه

کــه ســوئیچ در وضعیــت OFF قــرار  کــردن فــن، زمانــی  کار 
گــردد. فــن را  دارد مــی توانــد موجــب خالــی شــدن باتــری 

کــه موتــور روشــن اســت اســتفاده نماییــد. زمانــی 
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گردش هوا  عملکرد سیستم 

حاĤت را به وضعیت            تȸیɰر دهید.. 1

هــوای . 2  Ȩگــرد وضعیــت  در  را  هــوا  ورودی  کنتــرل 
دهیــد. قــرار  )تــازه(  بیــرون 

کنترل دما را به وضعیت مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 3

کنترل دور فن را به سرعت مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 4

گرمایش

حاĤت را به وضعیت           تȸیɰر دهید.. 1

هــوای . 2  Ȩگــرد وضعیــت  در  را  هــوا  ورودی  کنتــرل 
دهیــد. قــرار  )تــازه(  بیــرون 

کنترل دما را به وضعیت مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 3

کنترل دور فن را به سرعت مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 4

اســت، . 5 نظــر  مــورد  رطوبــت  بــدون   ȩگرمایــ گــر  ا
سیســتم تهویــه هــوا )در صــورت مجهــز بــودن( را 

نمایɰــد. روشــن 

گــر شیȪــه ȝلــو مــه میğیــرد، حاĤــت را بــه          یــا           تȸیɰــر  ا
دهید.
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Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.
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HYUNDAI Air Conditioning Systems
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refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-
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4. Adjust the fan speed control and
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maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
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comfortable.
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ahead of the windshield. Care
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blocked by leaves, snow, ice or
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to the desired position, turn on the
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4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
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Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
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• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.
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HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
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the hood. Refer to chapter 8 for the
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3. Set the temperature control to the
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4. Set the fan speed control to the

desired speed.
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1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i

نکات عملکرد

ک یــا دود ناخوشــایند •  بــرای ȝلوگیــری از ورود خــا
ــرل  کنت ــوا،  ــردȨ ه گ ــتم  ــɇ سیس ــودرو از طری ــه خ ب
گــردȨ هــوای  ورودی هــوا را موقتــا بــه وضعیــت 
بــه  کنتــرل  برگردانــدن  از  دهیــد.  تȸیɰــر  داخــل 
رفــĎ شــدن  از  پــس  )تــازه(  بیــرون  هــوای   Ȩگــرد
شــرایĊ بــرای ورود هــوای تــازه بــه خــودرو اطمینــان 
حاصــل نمایɰــد. ایــن امــر بــه راننــده در هوشــیار و 

کمــĚ مــی نمایــد. راحــت بــودن 

 • ɇطریــ از   ȩســرمای/ȩگرمای سیســتم  بــرای  هــوا 
کȪــیده مــی شــود.  شــیارهای مقابــل شیȪــه ȝلــو 
 ،ĝــر ــĊ ب ــیارها توس ــن ش ــه ای ک ــد  ɰــت نمای ــد دق بای
بــرȼ، یــș یــا ســایر اȝســام پوشــیده نȪــده باشــد.

ȝهــت ȝلوگیــری از مــه داخلــی روی شیȪــه ȝلــو، • 
کنتــرل ورودی هــوا را بــه وضعیــت هــوای تــازه و دور 
فــن را بــه وضعیــت مــورد نظــر و سیســتم تهویــه هــوا 
کنتــرل دمــا را بــه دمــای مــورد نظر  را روشــن نمــوده و 

تنظیــم نمایɰــد.

تهویه هوا

کوĤــر 134a-R یــا  گاز  سیســتم تهویــه هــوای هیونــدای بــا 
1234yf-R پــر شــده اســت.

موتور را روشن کنید. دکمه تهویه هوا را فȪار دهید.. 1

حاĤت را به وضعیت               تȸیɰر دهید.. 2

گــردȨ هــوای . 3 بــه وضعیــت  را  کنتــرل ورودی هــوا 
بیــرون تȸیɰــر دهیــد.

کɵــر راحتــی . 4 کنتــرل دمــا را بــرای حدا کنتــرل دور فــن و 
تنظیــم نمایɰــد.

کشــورتان در زمــان  خــودروی شــما بــر اســاس قوانیــن 
پــر شــده   1234yf-R یــا  134a-R کولــر  گاز  بــا  تولیــد 
کننــده  کــدام خنــک  اســت. مــی توانیــد اطلاعــات اینکــه 
در خودرو شــما اســتفاده شــده را روی برچســب نصب 
کســب نماییــد. بــرای مــکان  شــده داخــل درب موتــور 
بــه  هــوا  تهویــه  سیســتم  کولــر  گاز  برچســب  نصــب 

22-2بخــش 8 مراجعــه نماییــد.

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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نکات عملکرد سیستم تهویه هوا

گــرم زیــر نــور مســتقیم آفتــاب •  گــر خــودرو در هــوای  ا
کوتاهــی بــاز  پــارک شــده باشــد، شیȪــه را بــرای مــدت 

ــرم داخــل خــودرو خــارج شــود. گ ــا هــوای  نمایɰــد ت

در •  هــا  شیȪــه  روی  رطوبــت  کــردن  کــم  بــرای 
روزهــای بارانــی یــا شــرȝی، رطوبــت داخــل خــودرو را 
کاهــȩ دهیــد. کــردن سیســتم تهویــه هــوا  بــا روشــن 

ــت •  ــن اس ــوا، ممک ــه ه ــتم تهوی ــرد سیس ــن عملک در حی
برخــی اوقــات در زمــان کارکــرد دوره ای کمȇرســور تهویــه 
هــوا، متوȝــه تȸیɰــر کوȞکــی در دور موتور شــوید. این امر 

ȝــزو خćوصیــات طبیعــی کارکــرد سیســتم اســت.

هــر مــاه ȝهــت اطمینــان از تــوان حداکɵــری سیســتم، از • 
سیســتم تهویــه هــوا بــرای Ȟنــد دقیقــه اســتفاده نمایɰــد.

کنیــد، •  کــه از سیســتم تهویــه هــوا اســتفاده مــی  زمانــی 
کــردن آب )یــا حتــی شــره  ممکــن اســت متوȝــه Ȟکــه 
کــردن( از زیــر ســمت سرنȪــین خــودرو روی زمیــن 
کارکــرد  شــوید. ایــن امــر ȝــزو خćوصیــات طبیعــی 

سیســتم اســت.

ȹوɅه

سیستم خنک کننده فقط باید توسط متخصصان تایید 
شــده و آمــوزش دیــده جهــت عملکــرد ایمــن و صحیــح، 

ســرویس شــود.

سیســتم خنــک کننــده بایــد در محوطــه ای بــا تهویه هــوای 
مناســب ســرویس شــود.

اواپراتــور تهویــه هــوا هیچوقــت نبایــد بــا نمونــه جــدا شــده 
از خــودروی اســتفاده شــده یــا اســقاطی تعویــض یــا تعمیــر 
گــردد. جایگزیــن جدیــد بایــد اواپراتــور MAC تاییــد شــده و 

باشــد. SAE J2842 دارای برچســب اســتاندارد

کنیــد،  کــه از سیســتم تهویــه هــوا اســتفاده مــی  زمانــی 
درجــه دمــا را هنــگام رانندگــی در ســربالایی یــا ترافیــک 
ــودن دمــای هــوای بیــرون،  ــالا ب ســنگین در صــورت ب
کارکــرد سیســتم تهویــه هــوا  بــه دقــت نظــارت نماییــد. 
کــردن موتــور شــود. مــی توانیــد  مــی توانــد موجــب داغ 
گــر درجــه دمــا، داغ  بــه اســتفاده از فــن ادامــه دهیــد امــا ا
شــدن موتــور را نشــان مــی دهــد، سیســتم تهویــه هــوا 

کنیــد. را خامــوش 

کــه شیشــه را در هــوای مرطــوب بــاز نماییــد،  زمانــی 
سیســتم تهویــه هــوا ممکــن اســت باعــث ایجــاد قطــره 
هــای آب داخــل خــودرو شــود. بــا توجــه بــه اینکــه قطــره 
هــای زیــاد آب ممکــن اســت بــه تجهیــزات برقــی خودرو 
آســیب برســاند. تهویــه هــوا فقــط بایــد بــا شیشــه هــای 

گیــرد. بســته مــورد اســتفاده قــرار 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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Convenient features of your vehicle

• Operating the air conditioning sys-
tem in the recirculated air position
provides maximum cooling, how-
ever, continual operation in this
mode may cause the air inside the
vehicle to become stale.

• During cooling operation, you may
occasionally notice a misty air flow
because of rapid cooling and
humid air intake. This is a normal
system operation characteristics.

System maintenance
Climate control air filter 

The climate control air filter installed
behind the glove box filters the dust
or other pollutants that come into the
vehicle from the outside through the
heating and air conditioning system.
If dust or other pollutants accumulate
in the filter over a period of time, the
air flow from the air vents may
decrease, resulting in moisture accu-
mulation on the inside of the wind-
shield even when the outside (fresh)
air position is selected. If this hap-
pens, we recommend that the cli-
mate control air filter be replaced by
an authorized HYUNDAI dealer.

Information 
• Replace the filter according to the

Maintenance Schedule.
If the car is being driven in severe con-
ditions such as dusty, rough roads,
more frequent climate control air filter
inspections and changes are required.

• When the air flow rate suddenly
decreases, we recommend that the
system be checked by an authorized
HYUNDAI dealer.

Information 
It is important that the correct type
and amount of oil and refrigerant is
used. Otherwise, damage to the com-
pressor and abnormal system opera-
tion may occur.

i

i
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ــا توجــه بــه زمانبنــدی تعمیــر و نگهــداری 	  فیلتــر را ب
گــر بــا خــودرو در شــرایطی ماننــد  تعویــض نمایید.ا
کــی و ســخت رانندگی شــود، بازدید  جــاده هــای خا
حــد  از  بیــش  کابیــن،  هــوای  فیلتــر  تعویــض  و 

ــود. ــاز خواهــد ب معمــول مــورد نی

زمانــی کــه میــزان جریــان هوا به یکبــاره کاهش یابد، 	 
کــه سیســتم توســط نمایندگــی  توصیــه مــی شــود 

گــردد. مجــاز شــرکت کرمــان موتــور بررســی 

کــه نــوع و میــزان صحیــح روغــن و 	  مهــم اســت 
ــر ایــن  ــرد. در غی گی ــر مــورد اســتفاده قــرار  کول گاز 
بــه  آســیب  یــا  طبیعــی  غیــر  عملکــرد  صــورت، 

بیفتــد. اتفــاق  اســت  کمپرســور ممکــن 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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اطلاعات

عملکرد سیســتم تهویــه هــوا در وضعیــت گردȨ هــوای • 
کنندگــی را اراȓــه مــی   Ěــت خنــĤــترین حاȪداخــل بی
ــا ایــن وȝــود، اســتفاده مســتمر در ایــن حاĤــت  ــد. ب نمای

ممکــن اســت موȝــب ســنğین شــدن هــوا گــردد.

ــی •  ــت برخ ــن اس ــی، ممک Ȫــرد سرمای ــğام عملک در هن
 ȩیــل ورود هــوای مرطــوب و ســرمایĤاوقــات بــه د
ســریĎ متوȝــه ȝریــان هــوای مــه آĤــود شــوید. ایــن امــر 

ــت. ــتم اس ــرد سیس کارک ــی  ــات طبیع ــزو خćوصی ȝ

تعمیر و نگهداری
کنترل دما  سیستم فیلتر هوای 

کــه پȪــت ȝعبــه داشــبورد نćــب شــده  کابیــن  فیلتــر هــوای 
اســت، خــاک یــا هــر نــوč آĤودگــی دیğــری کــه توســĊ سیســتم 
گرمایȪــی و تهویــه هــوا وارد خــودرو مــی شــود را فیلتر می کند. 
 Ďمــȝ شــت زمــان در فیلتــرȡودگــی هــا بــا گĤگــر خــاک یــا ســایر آ ا
 ȩــه هــای هــوا ممکــن اســت کاهــțریــان هــوا از دریȝ ،گــردد
یابــد کــه باعــȃ تجمــĎ رطوبــت در ســúċ داخلــی شیȪــه ȝلــو 
حتــی زمانــی کــه وضعیت هــوای بیرون )تــازه( انتȜاب شــده 
گــر ایــن اتفــاق افتــاد، توصیــه مــی شــود که  باشــد، مــی گــردد. ا
کرمــان  کابیــن توســĊ نمایندگــی مجــاز شــرکت  فیلتــر هــوای 

موتــور تعویــض شــود. 
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Air Conditioning refrigerant
label

The actual Air Conditioning refrigerant
label in the vehicle may differ from the
illustration.

Each symbols and specification on
air conditioning refrigerant label
means as below :
1. Classification of refrigerant
2. Amount of refrigerant
3. Classification of Compressor lubri-

cant

You can find out which air condition-
ing refrigerant is applied to your vehi-
cle on the label located inside of the
hood. Refer to chapter 8 for the loca-
tion of the air conditioning refrigerant
label.

Convenient features of your vehicle

We recommend that the air con-
ditioning system be serviced by
an authorized HYUNDAI dealer.
Improper service may cause
serious injury to the person per-
forming the service.

WARNING  

ODH044365R

ODH043366

� Example

• Type B

• Type A

کوĤــر سیســتم  گاز  هــر علامــت یــا مȪــćȜات روی برȞســب 
تهویــه هــوا بــه معنــی زیــر مــی باشــد�

کوĤر. 1 گاز  دسته بندی 

کوĤر. 2 گاز  مقدار 

کوĤر. 3 کمȇرسور  دسته بندی روȺن 

کــه در خــودرو شــما  کوĤــری  گاز   č مــی توانیــد اطلاعــات نــو
اســتفاده شــده اســت را از روی برȞســب نćب شــده داخل 
کســب نمایɰــد. بــرای مــکان نćــب برȞســب  درب موتــور، 
کوĤــر سیســتم تهویــه هــوا بــه بȜــȩ 8 مراȝعــه نمایɰــد. گاز 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

 Ċتوســ هــوا  تهویــه  سیســتم  کــه  شــود  مــی  توصیــه 
کرمــان موتــور مــورد ســرویس  نمایندگــی مجــاز شــرکت 

ــرد. گی ــرار  ق

آســیب  موȝــب  اســت  ممکــن  نامناســب  ســرویس 
گــردد. کار  ســرویس   ĆȜشــ بــه  ȝــدی 

کوĤــر سیســتم تهویــه هــوای داخــل  گاز  برȞســب واقعــی 
خــودرو ممکــن اســت بــا تćویــر فــوق تفــاوت داشــته باشــد.

کولر سیستم تهویه هوا  گاز  برچسب 
مȊال

 Ač نو

  Bč نو
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Convenient features of your vehicle

3

Checking the amount of air
conditioner refrigerant and
compressor lubricant
When the amount of refrigerant is
low, the performance of the air con-
ditioning is reduced. Overfilling also
has a bad influence on the air condi-
tioning system.
Therefore, if abnormal operation is
found, we recommend that the sys-
tem be inspected by an authorized
HYUNDAI dealer.

We recommend the air conditioning
system be serviced by an authorized
HYUNDAI dealer.

Vehicles equipped with R-134a
Because the refriger-
ant is at very high
pressure, the air con-
ditioning system
should only be serv-

iced by trained and certified
technicians. It is important that
the correct type and amount of
oil and refrigerant is used.
Otherwise, it may cause damage
to the vehicle and personal injury.

WARNING

Vehicles equipped with 
R-1234yf

Because the refriger-
ant is mildly inflam-
mable at very high
pressure, the air con-
ditioning system
should only be serv-
iced by trained and
certified technicians.
It is important that the

correct type and amount of oil
and refrigerant is used.
Otherwise, it may cause dam-
age to the vehicle and personal
injury.

WARNING
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WARNING

کولــر سیســتم تهویــه هــوا و روغــن  گاز  بررســی مقــدار 
کمپرسور

کارایــی تهویــه  کــم باشــد،  کوĤــر  گاز  کــه مقــدار  زمانــی 
کاهــȩ مــی یابــد. بیــȩ از حــد پــر بــودن نیــز تاثیــر  هــوا 
گــȡارد. بــه همیــن  بــدی روی سیســتم تهویــه هــوا مــی 
گــر عملکــرد Ⱥیــر طبیعــی اتفــاق افتــاد، توصیــه  دĤیــل، ا
شــرکت  مجــاز  نمایندگــی   Ċتوســ سیســتم  شــود  مــی 

ــد و بررســی شــود. ــور بازدی کرمــان موت

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ
134a-R خودروی مجهز شده به

زیــاد  بســیار  کوĤــر تûــت فȪــار  گاز  اینکــه  دĤیــل  بــه 
 Ċتوســ  Ċفقــ بایــد  هــوا  تهویــه  سیســتم  اســت، 
متććȜــان تایɰــد شــده و آمــوزȨ دیــده ســرویس 
č و مقــدار صûیــú روȺــن و  کــه از نــو شــود. مهــم اســت 

گــردد. اســتفاده  کوĤــر  گاز 

در Ⱥیــر ایــن صــورت ممکــن اســت باعــȃ آســیب بــه 
گــردد. فــردی  ȝراحــات  و  خــودرو 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ
134yf-R خودروی مجهز شده به

زیــاد  بســیار  کوĤــر تûــت فȪــار  گاز  اینکــه  دĤیــل  بــه 
 Ċتوســ  Ċفقــ بایــد  هــوا  تهویــه  سیســتم  اســت، 
متććȜــان تایɰــد شــده و آمــوزȨ دیــده ســرویس 
č و مقــدار صûیــú روȺــن و  کــه از نــو شــود. مهــم اســت 

گــردد. اســتفاده  کوĤــر  گاز 

ــه  ــیب ب ــȃ آس ــت باع ــن اس ــورت ممک ــن ص ــر ای در Ⱥی
گــردد. خــودرو و ȝراحــات فــردی 

کــه سیســتم تهویــه هــوا توســĊ نمایندگی  توصیــه مــی شــود 
مجــاز شــرکت کرمــان موتــور مــورد ســرویس قــرار گیرد.
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AUTOMATIC CLIMATE CONTROL SYSTEM (IF EQUIPPED)

Convenient features of your vehicle

OTLE045267R/OTLE045266R

1. Driver’s temperature control knob

2. Passenger’s temperature control knob

3. AUTO (automatic control) button

4. SYNC button 

5. OFF button

6. Fan speed control button

7. Mode selection button

8. Air conditioning button

9. Front windshield defrost button

10. Rear window defrost button

11. Air intake control button

12. Climate control information screen

� Type A

� Type B
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کنترġ دما )در صورت مجهز بودن( سیستم اȹوماȹیک 

کنترل دمای راننده. 1 وĤوم 

کنترل دمای سرنȪین. 2 وĤوم 

3 . AUTO )Ěدکمه )کنترل اتوماتی

4 .SYNC دکمه

5 .OFF دکمه

کنترل دور فن. 6 دکمه 

دکمه انتȜاب حاĤت . 7

دکمه تهویه هوا. 8

دکمه یș زدا و مه زدای شیȪه ȝلو. 9

گرمکن شیȪه عقب. 10 دکمه 

کنترل ورودی هوا. 11 دکمه 

کنترل دما. 12 صفûه اطلاعات 

 Ač نو

Bč نو
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Convenient features of your vehicle

3

Automatic heating and air con-
ditioning

1. Press the AUTO button.
The modes, fan speeds, air intake
and air-conditioning will be controlled
automatically according to the tem-
perature setting.

2. Turn the temperature control knob
to set the desired temperature.

Information 
• To turn the automatic operation off,

select any button of the following:
- Mode selection button
- Front windshield defrost button

(Press the button one more time to
deselect the front windshield
defroster function. The 'AUTO'
sign will illuminate on the infor-
mation display once again.)

- Fan speed control button
The selected function will be con-
trolled manually while other func-
tions operate automatically.

• For your convenience, use the
AUTO button and set the tempera-
ture to 23°C (73°F). 

i

OTL045215

OTL045216
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i

OTL045215

OTL045216

گرمایش و تهویه هوای اتوماتیک

کــردن ویژگــی اتوماتیــک، هــر یــک 	  بــرای خامــوش 
از دکمــه هــای زیــر را انتخــاب نماییــد:

دکمه انتخاب حالت  -

دکمه یخ زدایی شیشه جلو -

کــردن  - )دکمــه را یــک بــار دیگــر بــرای غیــر فعــال 
یــخ زدایــی شیشــه جلــو فشــار دهیــد.  ویژگــی 
علامــت AUTO روی صفحــه اطلاعــات یــک بــار 

دیگــر نمایــش داده خواهــد شــد.(

کنترل دور فن - دکمه 

هــا  ویژگــی  ســایر  کــه  زمانــی  شــده  انتخــاب  ویژگــی 
کنتــرل مــی شــود، بــه صــورت  بــه صــورت اتوماتیــک 

گــردد. مــی  کنتــرل  دســتی 

اســتفاده 	  را   AUTO دکمــه  شــما،  راحتــی  بــرای 
کــرده و دمــا را بــه 23 درجــه ســانتیگراد )73 درجــه 

فارنهایــت( تنظیــم نماییــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

دکمه AUTO را فȪار دهید.. 1

ــه صــورت  ــه هــا ب ــت هــا، دور فــن، ورودی هــوا و تهوی Ĥحا
کنتــرل مــی شــوند. اتوماتیــĚ بــا توȝــه بــه تنظیمــات دمــا 

کنتــرل دمــا را بــرای تنظیــم دمــای مــورد نظــر . 2 وĤــوم 
بțرخانیــد.
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Convenient features of your vehicle

Information 
Never place anything near the sensor
to ensure better control of the heating
and cooling system.

Manual heating and air condi-
tioning
The heating and cooling system can be
controlled manually by pushing buttons
other than the AUTO button. In this
case, the system works sequentially
according to the order of buttons select-
ed. When pressing any button except
the AUTO button while using automatic
operation, the functions not selected
will be controlled automatically.
1.Start the engine.
2.Set the mode to the desired position.

For improving the effectiveness of
heating and cooling;
- Heating:
- Cooling:

3.Set the temperature control to the
desired position.

4.Set the air intake control to the out-
side (fresh) air position.

5.Set the fan speed control to the
desired speed.

6.If air conditioning is desired, turn
the air conditioning system on.

Press the AUTO button in order to
convert to full automatic control of
the system.

i
OTL045246

کنتــرل بهتــر سیســتم  هیچوقــت هیــچ جســمی را بــرای 
گرمایشــی و سرمایشــی نزدیــک حســگر قــرار ندهیــد.
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i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گرمایش و تهویه هوای دستی 

بــه صــورت  توانــد  مــی  هــوا  تهویــه  و   ȩگرمایــ سیســتم 
دکمــه  بجــز  دیğــر  هــای  دکمــه  دادن  فȪــار  بــا  دســتی 
AUTO تنظیــم شــود. در ایــن شــرایĊ سیســتم بــه ترتیــب 
کنــد. زمــان  کار مــی  بــا توȝــه بــه ترتیــب انتȜــاب دکمــه هــا 
فȪــار دادن هــر دکمــه ای بجــز دکمــه AUTO هنğامــی 
انتȜــاب  هــای  ویȦگــی   ،Ěاتوماتیــ ویȦگــی  از  اســتفاده 

کنتــرل خواهــد شــد.  Ěــده بــه صــورت اتوماتیــȪن

کنید.. 1 موتور را روشن 

کنید.. 2 وضعیت مورد نظر را تنظیم 

ȩو سرمای ȩگرمای ȝهت بهبود تاثیر 

�ȩگرمای

�ȩسرمای

کنید.. 3 کنترل دما را به وضعیت مورد نظر تنظیم 

گــردȨ هــوای بیــرون . 4 ورودی هــوا را بــه وضعیــت 
کنیــد. تنظیــم 

کنید.. 5 دور فن را در دور مورد نظر تنظیم 

تهویــه . 6 سیســتم  اســت،  مċلــوب  هــوا  تهویــه  گــر  ا
کنیــد. روشــن  را   č مċبــو

کل   Ěکنتــرل اتوماتیــ دکمــه AUTO را ȝهــت تبدیــل بــه 
سیســتم فȪــار دهیــد.

3-160

Convenient features of your vehicle
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i
OTL045246
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Convenient features of your vehicle

3

Mode selection

OTL045249 OTL045249R

� Left-hand drive � Right-hand drive

(if equipped) (if equipped) (if equipped) (if equipped)

خودروی فرمان چپ

)در صورت مجهز بودن(  )در صورت مجهز بودن( 

انتخاب حالت 
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Convenient features of your vehicle

The mode selection button controls
the direction of the air flow through
the ventilation system.

Face-Level (B, D, F)

Air flow is directed toward the upper
body and face. Additionally, each
outlet can be controlled to direct the
air discharged from the outlet.

Bi-Level (B, C, D, E, F)

Air flow is directed towards the face
and the floor.

Floor-Level (A, C, D, E)

Most of the air flow is directed to the
floor, with a small amount of the air
being directed to the windshield and
side window defrosters.

Floor/Defrost-Level 
(A, C, D, E)

Most of the air flow is directed to the
floor and the windshield with a small
amount directed to the side window
defrosters.

OTL045291R

OTLE045217R

� Type A

� Type B
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Convenient features of your vehicle
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از  هــوا   Ȩگــرد )ȝهــت(  مســیر  حاĤــت،  انتȜــاب  دکمــه 
نمایــد. مــی  کنتــرل  را  هــوا  تهویــه  طریــɇ سیســتم 

(B, D, F( سطح صورت
بــدن  باĳیــی  و قســمت  بــه ســمت صــورت  هــوا  ȝریــان 
توانــد  مــی  خروȝــی  هــر  عــلاوه،  بــه  شــود.  مــی  هدایــت 

گــردد. تنظیــم  خروȝــی  هــوای  هدایــت  ȝهــت 

(B, C, D, E, F( دو-سطحی

کȾ هدایت می شود. ȝریان هوا به سمت صورت و 

(A, C, E, D( کف سطح 
کمــی بــه  کــȾ و ȝریــان  بیȪــتر ȝریــان هــوا بــه ســمت 
ȝانبــی  هــای  شیȪــه  زدای   șیــ و  ȝلــو  شیȪــه  ســمت 

شــود. مــی  هدایــت 

(A, C, D, E( کف/یخ زدایی سطح 

بیȪــتر ȝریــان هــوا بــه ســمت کــȾ و شیȪــه ȝلــو و ȝریــان کمی 
بــه ســمت یــș زدای شیȪــه هــای ȝانبــی هدایــت مــی شــود.

 Ač نو

Bč نو
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3-163

Convenient features of your vehicle

3

Defrost-Level (A)
Most of the air flow is directed to the
windshield with a small amount of air
directed to the side window defrosters.

Instrument panel vents
The outlet vents can be opened or
closed separately using the thumb-
wheel. To close the vent, rotate it left
(Rear : down) to the maximum posi-
tion. To open the vent, rotate it right
(Rear : up) to the desired position.

Also, you can adjust the direction of
air delivery from these vents using
the vent control lever as shown.

OTLE045218R

OTLE045263R

� Type A

� Type B
OTL045086

OTL045086R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

3-163

Convenient features of your vehicle

3

Defrost-Level (A)
Most of the air flow is directed to the
windshield with a small amount of air
directed to the side window defrosters.

Instrument panel vents
The outlet vents can be opened or
closed separately using the thumb-
wheel. To close the vent, rotate it left
(Rear : down) to the maximum posi-
tion. To open the vent, rotate it right
(Rear : up) to the desired position.

Also, you can adjust the direction of
air delivery from these vents using
the vent control lever as shown.

OTLE045218R

OTLE045263R

� Type A

� Type B
OTL045086

OTL045086R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

خودروی فرمان چپ

(A( سطح یخ زدایی

کمــی بــه  بیȪــتر ȝریــان هــوا بــه ســمت شیȪــه ȝلــو و ȝریــان 
ســمت یــș زدای شیȪــه هــای ȝانبــی هدایــت مــی شــود.

دریچه های جلو داشبورد

 ĚلتــȺ ــی مــی توانــد بــا اســتفاده ازȝــه هــای خروțدری
آن بــاز یــا بســته شــوند. بــرای بســتن دریțــه، تــا انتهــا بــه 
کــردن  ســمت Ȟــȁ )عقــب � پایɰــن( بğردانیــد. بــرای بــاز 
دریțــه، تــا وضعیــت مــورد نظــر بــه ســمت راســت )عقــب � 

ــد. ــت( بğردانی راس

ــا اســتفاده از  همțنیــن مــی توانیــد ســمت ȝریــان هــوا را ب
کنتــرل دریțــه، ماننــد شــکل تنظیــم نمایɰــد. اهــرم 

 Ač نو

Bč نو
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Convenient features of your vehicle

Temperature control

Turn the temperature control knob to
set the desired temperature.

Adjusting the driver and passenger
side temperature equally
• Press the “SYNC” button to adjust

the driver and passenger side tem-
perature equally.
The passenger side temperature
will be set to the same temperature
as the driver side temperature.

• Turn the driver side temperature
control knob. The driver and pas-
senger side temperature will be
adjusted equally.

Adjusting the driver and passenger
side temperature individually
• Press the “SYNC” button again to

adjust the driver and passenger
side temperature individually. The
illumination of button turns off.

• Operate the driver side tempera-
ture control knob to adjust the driv-
er side temperature.

• Operate the passenger side tem-
perature control knob to adjust the
passenger side temperature.OTL045220

OTL045219
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کنترل دما 

نظــر  مــورد  دمــای  تنظیــم  بــرای  را  دمــا  کنتــرل  وĤــوم 
. نیــد خا بțر

تنظیــم دمــای ســمت راننــده و سرنشــین بــه صــورت 
یکســان 

بــرای تنظیــم یکســان دمــای •  را   ¨SYNC© دکمــه
ســمت راننــده و سرنȪــین فȪــار دهیــد.

دمــای ســمت سرنȪــین مċابــɇ بــا دمــای ســمت 
راننــده تنظیــم خواهــد شــد.

گردشــی دمــای ســمت راننــده را بțرخانیــد. •  کنتــرل 
دمــای ســمت راننــده و سرنȪــین بــه صورت یکســان 

تنظیــم خواهــد شــد.

تنظیــم دمــای ســمت راننــده و سرنشــین بــه صــورت 
گانــه  جدا

گانــه دمــای •  دکمــه ©SYNC¨ را بــرای تنظیــم ȝدا
دهیــد.  فȪــار  مجــددا  سرنȪــین  و  راننــده  ســمت 

Ȟــراȴ نȪــانğر دکمــه خامــوȨ مــی شــود.

ــرای تنظیــم  کنتــرل دمــای ســمت راننــده را ب ــوم  Ĥو
دمــای ســمت راننــده اســتفاده نمایɰــد.

بــرای •  را  سرنȪــین  ســمت  دمــای  کنتــرل  وĤــوم 
نمایɰــد. اســتفاده  سرنȪــین  ســمت  دمــای  تنظیــم 
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Convenient features of your vehicle

3

Temperature conversion
If the battery has been discharged or
disconnected, the temperature mode
display will reset to Centigrade.
This is a normal condition. You can
switch the temperature mode between
Centigrade to Fahrenheit as follows;
- Automatic climate control system

While pressing the OFF button,
press the AUTO button for 3 sec-
onds or more. The display will
change from Centigrade to
Fahrenheit, or from Fahrenheit to
Centigrade.

- “User setting mode” in the cluster :
You can change the temperature
unit in the “Other features -
Temperature unit”

Air intake control

This is used to select the outside
(fresh) air position or recirculated air
position.
To change the air intake control posi-
tion, push the control button.

Recirculated air position
With the recirculated air
position selected, air
from the passenger
compartment will be
drawn through the heat-
ing system and heated
or cooled according to
the function selected.

Outside (fresh) air position
With the outside (fresh) air
position selected, air
enters the vehicle from
outside and is heated or
cooled according to the
function selected.

OTLE045283R

OTLE045256R

� Type A

� Type B � Type A

� Type B
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تبدیل واحد دما 

گــر باتــری خاĤــی یــا قċــĎ شــده باشــد، حاĤــت نمایــȩ دمــا  ا
بــه ســانتیğراد مجــددا تنظیــم خواهــد شــد.

ایــن عملکــرد طبیعــی اســت. مــی توانیــد حاĤــت هــای دمــا 
گــراد و فارنهایــت انتȜــاب  ņ زیــر از بیــن ســانتی  را بــه شــر

نمایɰــد.

 -Ěکنترل دمای اتوماتی سیستم 

 AUTO دکمــه   ،OFF دکمــه  دادن  فȪــار  هنــğام 
ــا بیȪــتر فȪــار دهیــد. دمــای  ــه مــدت 3 ثانیــه ی را ب
بــه  فارنهایــت  از  یــا  فارنهایــت  بــه  ســانتیğراد  از 

کنــد. مــی  تȸیɰــر  ســانتیğراد 

حاĤت ”User Setting¨ در ȝلو داشبورد�- 

Other Features-” را در  توانیــد واحــد دمــا  مــی 
دهیــد. تȸیɰــر   “Temperature Unit

کنترل ورودی هوا

گــردȨ هــوای بیــرون  ایــن دکمــه ȝهــت انتȜــاب وضعیــت 
)تــازه( یــا گــردȨ هــوای داخــل مــورد اســتفاده قــرار مــی گیــرد.

برای تȸیɰر وضعیت ورودی هوا، دکمه را فȪار دهید.

گردش هوای داخل وضعیت 

هــوای   Ȩگــرد وضعیــت  کــه  هنğامــی 
 ȩــȜــاب شــده باشــد، هــوای بȜداخــل انت
سرنȪــینان بــه داخــل سیســتم تهویــه هــوا 
کȪــیده شــده و بــا توȝــه بــه ویȦگــی انتȜــاب 

ــا ســرد مــی شــود. شــده، گــرم ی

گردش هوای بیرون )تازه( وضعیت 

گــردȨ هــوای  کــه وضعیــت  هنğامــی 
بیــرون انتȜــاب شــده باشــد، هــوا از بیرون 
خــودرو وارد شــده و بــا توȝــه بــه ویȦگــی 
ــا ســرد مــی شــود. ــرم ی انتȜــاب شــده، گ
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Convenient features of your vehicle

Information 
Prolonged operation of the heater in
the recirculated air position (without
air conditioning selected) may cause
fogging of the windshield and side win-
dows and the air within the passenger
compartment may become stale.
In addition, prolonged use of the air
conditioning with the recirculated air
position selected will result in exces-
sively dry air in the passenger com-
partment.

Fan speed control

The fan speed can be set to the
desired speed by pushing the fan
speed control button.

i

• Continued climate control
system operation in the recir-
culated air position may allow
humidity to increase inside
the vehicle which may fog the
glass and obscure visibility.

• Do not sleep in a vehicle with
the air conditioning or heating
system on. It may cause seri-
ous harm or death due to a
drop in the oxygen level
and/or body temperature.

• Continued climate control sys-
tem operation in the recirculat-
ed air position can cause
drowsiness or sleepiness, and
loss of vehicle control. Set the
air intake control to the outside
(fresh) air position as much as
possible while driving.

WARNING

OTLE045284R

OTLE045222R

� Type A

� Type B

کنتــرل دور  دور فــن مــی توانــد توســĊ فȪــار دادن دکمــه 
ــردد. گ ــم  ــر تنظی ــورد نظ ــه دور م ــن ب ف

اســتفاده طولانــی مــدت از وضعیــت گردش هــوای داخل 
گرمایــش )بــدون انتخــاب تهویــه هــوا(، مــی  در حالــت 
ــای  ــه ه ــو و شیش ــه جل ــن شیش گرفت ــه  ــب م ــد موج توان
گردد. جانبی شــده و هوای بخش سرنشــینان ســنگین 

گــردش  بــه عــلاوه، اســتفاده طولانــی مــدت از وضعیــت 
هــوای داخــل در حالــت تهویــه هــوا مــی توانــد موجــب 
گــردد. خشــک شــدن شــدید هــوا در بخــش سرنشــینان 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کنتــرل دمــا در حاĤــت •  عملکــرد مســتمر سیســتم 
 ȩــب افزایȝهوای بیرون ممکن اســت مو Ȩگــرد
رطوبــت داخــل خــودرو گȪــته و باعــȃ مــه گرفتــن 

شیȪــه و مûــدود کــردن دیــد گــردد.

از خوابیــدن در خــودرو هنğامــی کــه تهویــه هــوا یــا • 
سیستم گرمایȩ روشن اســت، خودداری نمایɰد. 
ممکــن اســت کاهــȩ ســúċ اکســیȦن و یــا دمــای 

بــدن، موȝــب آســیب ȝــدی و یــا مــرĝ شــود.

کنتــرل دمــا در حاĤــت •  عملکــرد مســتمر سیســتم 
گــردȨ هــوای داخــل مــی تواند موȝب خســتğی یا 
خواب آĤودگی و از دســت دادن کنترل خودرو شــود. 
کنتــرل ورودی هــوا را تــا حــد امــکان در وضعیــت 

گــردȨ هــوای بیــرون )تــازه( قــرار دهیــد.

کنترل دور فن
 Ač نو

Bč نو
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Convenient features of your vehicle

3

The higher the fan speed is, the
more air is delivered.
Pressing the OFF button turns off the
fan.

Operating fan speed when the igni-
tion switch is in the ON position
could cause the battery to dis-
charge. Operate fan speed when
the engine is running.

Air conditioning

Push the A/C button to turn the air
conditioning system on (indicator
light will illuminate).
Push the button again to turn the air
conditioning system off.

OFF mode

Push the OFF button of the front to
turn off the air climate control system.
However, you can still operate the
mode and air intake buttons as long
as the ignition switch is in the ON
position.

NOTICE

OTLE045286R

OTLE045223R

� Type A

� Type B
OTLE045285R

OTLE045224R

� Type A

� Type B
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هرȞــه دور فــن باĳتــر باشــد، هــوای بیȪــتری در ȝریــان 
خواهــد بــود.

کند. فȪار دادن دکمه OFF، فن را خاموȨ می 
ȹوɅه

کــه ســوئیچ در وضعیــت OFF قــرار  کــردن فــن، زمانــی  کار 
گــردد. فــن را  دارد مــی توانــد موجــب خالــی شــدن باتــری 

کــه موتــور روشــن اســت اســتفاده نماییــد. زمانــی 

حالت خاموشتهویه هوا 

دکمــه A/C را ȝهــت روشــن شــدن سیســتم تهویــه هــوا فȪــار 
دهیــد )Ȟــراȴ نȪــانğر روشــن مــی شــود(. دکمــه را مجــددا 

کــردن سیســتم تهویــه هــوا فȪــار دهیــد.  Ȩهــت خامــوȝ

کنتــرل  کــردن سیســتم   Ȩهــت خامــوȝ لــو راȝ OFF دکمــه
کان از  کمــا دمــا فȪــار دهیــد. بــا ایــن وȝــود مــی توانیــد 
کــه ســوȓیȘ در  دکمــه هــای حاĤــت و ورودی هــوا تــا زمانــی 

وضعیــت ON قــرار دارد، اســتفاده نمایɰــد.

 Ač Ač نو نو
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Convenient features of your vehicle

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system on.
• If the windshield fogs up, set the

mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the vehicle through
the ventilation system, temporarily
set the air intake control to the
recirculated air position. Be sure to
return the control to the fresh air
position when the irritation has
passed to keep fresh air in the
vehicle. This will help keep the driv-
er alert and comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i
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5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system on.
• If the windshield fogs up, set the

mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the vehicle through
the ventilation system, temporarily
set the air intake control to the
recirculated air position. Be sure to
return the control to the fresh air
position when the irritation has
passed to keep fresh air in the
vehicle. This will help keep the driv-
er alert and comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system on.
• If the windshield fogs up, set the

mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the vehicle through
the ventilation system, temporarily
set the air intake control to the
recirculated air position. Be sure to
return the control to the fresh air
position when the irritation has
passed to keep fresh air in the
vehicle. This will help keep the driv-
er alert and comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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عملکرد سیستم
گردش هوا   

حاĤت را به وضعیت         تȸیɰر دهید.. 1

گــردȨ هــوای . 2 کنتــرل ورودی هــوا را در وضعیــت 
بیــرون )تــازه( قــرار دهیــد.

کنترل دما را به وضعیت مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 3

کنترل دور فن را به دور مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 4

گرمایش

حاĤت را به وضعیت            تȸیɰر دهید.. 1

گــردȨ هــوای . 2 کنتــرل ورودی هــوا را در وضعیــت 
بیــرون )تــازه( قــرار دهیــد.

کنترل دما را به وضعیت مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 3

کنترل دور فن را به دور مورد نظر تنظیم نمایɰد.. 4

اســت، . 5 نظــر  مــورد  رطوبــت  بــدون   ȩگرمایــ گــر  ا
سیســتم تهویــه هــوا )در صــورت مجهــز بــودن( را 

نمایɰــد. روشــن 

گــر شیȪــه ȝلــو مــه میğیــرد، حاĤــت را بــه          یــا      •   ا
        تȸیɰر دهید.

نکات عملکرد

ک یــا دود ناخوشــایند •  بــرای ȝلوگیــری از ورود خــا
ــرل  کنت ــوا،  ــردȨ ه گ ــتم  ــɇ سیس ــودرو از طری ــه خ ب
گــردȨ هــوای  ورودی هــوا را موقتــا بــه وضعیــت 
بــه  کنتــرل  برگردانــدن  از  دهیــد.  تȸیɰــر  داخــل 
رفــĎ شــدن  از  پــس  )تــازه(  بیــرون  هــوای   Ȩگــرد
شــرایĊ بــرای ورود هــوای تــازه بــه خــودرو اطمینــان 
حاصــل نمایɰــد. ایــن امــر بــه راننــده در هوشــیار و 

کمــĚ مــی نمایــد. راحــت بــودن 

 • ɇطریــ از   ȩســرمای/ȩگرمای سیســتم  بــرای  هــوا 
کȪــیده مــی شــود.  شــیارهای مقابــل شیȪــه ȝلــو 
 ،ĝــر ــĊ ب ــیارها توس ــن ش ــه ای ک ــد  ɰــت نمای ــد دق بای
بــرȼ، یــș یــا ســایر اȝســام پوشــیده نȪــده باشــد.

ȝهــت ȝلوگیــری از مــه داخلــی روی شیȪــه ȝلــو، • 
گــردȨ هــوای  کنتــرل ورودی هــوا را بــه وضعیــت 
و  نظــر  مــورد  وضعیــت  بــه  را  فــن  دور  و  بیــرون 
ــا  کنتــرل دم ــه هــوا را روشــن نمــوده و  سیســتم تهوی

را بــه دمــای مــورد نظــر تنظیــم نمایɰــد.

تهویه هوا

ــا  ــر 134a-R ی Ĥکو گاز  ــا  سیســتم تهویــه هــوای هیونــدای ب
1234yf-R پــر شــده اســت.

موتور را روشن کنید. دکمه تهویه هوا را فȪار دهید.. 1

حاĤت را به وضعیت          تȸیɰر دهید.. 2

گــردȨ هــوای . 3 کنتــرل ورودی هــوا را بــه وضعیــت 
بیــرون تȸیɰــر دهیــد.

کɵــر راحتــی . 4 کنتــرل دمــا را بــرای حدا کنتــرل دور فــن و 
تنظیــم نمایɰــد.

کشــورتان در زمــان  خــودروی شــما بــر اســاس قوانیــن 
پــر شــده  1234yf-R یــا  134a-R کولــر  گاز  بــا  تولیــد 
کننــده  کــدام خنــک  اســت. مــی توانیــد اطلاعــات اینکــه 
در خودرو شــما اســتفاده شــده را روی برچســب نصب 
کســب نماییــد. بــرای مــکان  شــده داخــل درب موتــور 
بــه  هــوا  تهویــه  سیســتم  کولــر  گاز  برچســب  نصــب 

22-2بخــش 8 مراجعــه نماییــد.

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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� Type B

OFF HIGH ( )
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زمانــی کــه از سیســتم تهویــه هــوا اســتفاده می کنیــد، درجه 
دمــا را هنــگام رانندگــی در ســربالایی یــا ترافیــک ســنگین در 
صــورت بــالا بــودن دمــای هــوای بیــرون، بــه دقــت نظــارت 
نماییــد. کارکــرد سیســتم تهویــه هــوا می توانــد موجــب داغ 
کردن موتور شــود. می توانید به اســتفاده از فن ادامه دهید 
گــر درجــه دمــا، داغ شــدن موتــور را نشــان مــی دهــد،  امــا ا

22-2سیســتم تهویــه هــوا را خامــوش کنیــد.
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To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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ȹوɅه

توســط 	  بایــد  فقــط  کننــده  خنــک  سیســتم 
متخصصــان تاییــد شــده و آمــوزش دیــده جهــت 

شــود. ســرویس  صحیــح،  و  ایمــن  عملکــرد 

بــا 	  ای  محوطــه  در  بایــد  کننــده  خنــک  سیســتم 
شــود. ســرویس  مناســب  هــوای  تهویــه 

اواپراتــور تهویــه هــوا هیچوقــت نبایــد بــا نمونــه 	 
جــدا شــده از خــودروی اســتفاده شــده یــا اســقاطی 
گــردد. جایگزیــن جدیــد بایــد  تعویــض یــا تعمیــر 
برچســب  دارای  و  شــده  تاییــد   MAC اواپراتــور 

باشــد.  SAE J2842 اســتاندارد

نکات عملکرد سیستم تهویه هوا

گــرم زیــر نــور مســتقیم آفتــاب •  گــر خــودرو در هــوای  ا
کوتاهــی بــاز  پــارک شــده باشــد، شیȪــه را بــرای مــدت 

ــرم داخــل خــودرو خــارج شــود. گ ــا هــوای  نمایɰــد ت

کــردن رطوبــت روی شیȪــه هــا در روزهــای •  کــم  بــرای 
بارانــی یــا شــرȝی، رطوبــت داخــل خــودرو را بــا روشــن 

کاهــȩ دهیــد. کــردن سیســتم تهویــه هــوا 

در حیــن عملکــرد سیســتم تهویــه هــوا، ممکــن اســت • 
کمȇرســور  ای  دوره  کارکــرد  زمــان  در  اوقــات  برخــی 
موتــور  دور  در  کوȞکــی  تȸیɰــر  متوȝــه  هــوا،  تهویــه 
کارکــرد  شــوید. ایــن امــر ȝــزو خćوصیــات طبیعــی 

اســت. سیســتم 

نماییــد،  بــاز  هــوای مرطــوب  در  را  کــه شیشــه  زمانــی 
سیســتم تهویــه هــوا ممکــن اســت باعــث ایجــاد قطــره 
هــای آب داخــل خــودرو شــود. بــا توجــه بــه اینکــه قطــره 
هــای زیــاد آب ممکــن اســت بــه تجهیــزات برقــی خــودرو 
آســیب برســاند. تهویــه هــوا فقــط بایــد بــا شیشــه هــای 

ــرد. گی ــرار  بســته مــورد اســتفاده ق

هــر مــاه ȝهــت اطمینــان از تــوان حداکɵــری سیســتم، از • 
سیســتم تهویــه هــوا بــرای Ȟنــد دقیقــه اســتفاده نمایɰــد.

کنیــد، •  کــه از سیســتم تهویــه هــوا اســتفاده مــی  زمانــی 
کــردن آب )یــا حتــی شــره  ممکــن اســت متوȝــه Ȟکــه 
کــردن( از زیــر ســمت سرنȪــین خــودرو روی زمیــن 
کارکــرد  شــوید. ایــن امــر ȝــزو خćوصیــات طبیعــی 

سیســتم اســت.

عملکرد سیســتم تهویــه هــوا در وضعیــت گردȨ هــوای • 
کنندگــی را اراȓــه مــی   Ěــت خنــĤــترین حاȪداخــل بی
ــا ایــن وȝــود، اســتفاده مســتمر در ایــن حاĤــت  ــد. ب نمای

ممکــن اســت موȝــب ســنğین شــدن هــوا گــردد.

ــی •  ــت برخ ــن اس ــی، ممک Ȫــرد سرمای ــğام عملک در هن
 ȩیــل ورود هــوای مرطــوب و ســرمایĤاوقــات بــه د
ســریĎ متوȝــه ȝریــان هــوای مــه آĤــود شــوید. ایــن امــر 

ــت. ــتم اس ــرد سیس کارک ــی  ــات طبیع ــزو خćوصی ȝ
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Convenient features of your vehicle

System maintenance
Climate control air filter 

The climate control air filter installed
behind the glove box filters the dust
or other pollutants that come into the
vehicle from the outside through the
heating and air conditioning system.
If dust or other pollutants accumulate
in the filter over a period of time, the
air flow from the air vents may
decrease, resulting in moisture accu-
mulation on the inside of the wind-
shield even when the outside (fresh)
air position is selected. If this hap-
pens, we recommend that the cli-
mate control air filter be replaced by
an authorized HYUNDAI dealer.

Information 
• Replace the filter according to the

Maintenance Schedule.
If the car is being driven in severe
conditions such as dusty, rough
roads, more frequent climate con-
trol air filter inspections and
changes are required.

• When the air flow rate suddenly
decreases, we recommend that the
system be checked by an authorized
HYUNDAI dealer.

Air Conditioning refrigerant
label

The actual Air Conditioning refriger-
ant label in the vehicle may differ
from the illustration.

i

1LDA5047

Outside air

Recirculated
air

Climate control
air filter

Blower

Evaporator
core

Heater core
ODH044365R

ODH043366

� Example

• Type B

• Type A
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کنترل دما تعمیر و نگهداری سیستم فیلتر هوای 

نćــب  داشــبورد  ȝعبــه  پȪــت  کــه  کابیــن  هــوای  فیلتــر 
 Ċکــه توســ č آĤودگــی دیğــری  ک یــا هــر نــو شــده اســت، خــا
گرمایȪــی و تهویــه هــوا وارد خــودرو مــی شــود را  سیســتم 
گȡشــت  ک یــا ســایر آĤودگــی هــا بــا  گــر خــا کنــد. ا فیلتــر مــی 
ــای  ــه ه țــوا از دری ــان ه ــردد، ȝری گ  Ďــ ــر ȝم ــان در فیلت زم
کــه باعــȃ تجمــĎ رطوبــت  کاهــȩ یابــد  هــوا ممکــن اســت 
کــه وضعیــت  در ســúċ داخلــی شیȪــه ȝلــو حتــی زمانــی 
گــردد.  هــوای بیــرون )تــازه( انتȜــاب شــده باشــد، مــی 
کــه فیلتــر هــوای  گــر ایــن اتفــاق افتــاد، توصیــه مــی شــود  ا
موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی   Ċتوســ کابیــن 

تعویــض شــود.

فیلتــر را بــا توجــه بــه زمانبنــدی تعمیــر و نگهــداری 	 
تعویــض نماییــد.

کی 	  گــر بــا خــودرو در شــرایطی ماننــد جــاده هــای خا ا
و ســخت رانندگــی شــود، بازدیــد و تعویــض فیلتــر 
کابیــن، بیــش از حــد معمــول مــورد نیــاز  هــوای 

خواهــد بــود.

زمانــی کــه میــزان جریــان هوا به یکبــاره کاهش یابد، 	 
کــه سیســتم توســط نمایندگــی  توصیــه مــی شــود 

گــردد. مجــاز شــرکت کرمــان موتــور بررســی 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کولر سیستم تهویه هوا اطلاعات گاز  برچسب 

کوĤــر سیســتم تهویــه هــوای داخــل  گاز  برȞســب واقعــی 
خــودرو ممکــن اســت بــا تćویــر فــوق تفــاوت داشــته باشــد.

مȊال

 Ač نو

  Bč نو
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Convenient features of your vehicle
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Each symbols and specification on
air conditioning refrigerant label
means as below :
1. Classification of refrigerant
2. Amount of refrigerant
3. Classification of Compressor lubri-

cant

You can find out which air condition-
ing refrigerant is applied to your vehi-
cle on the label located inside of the
hood. Refer to chapter 8 for the loca-
tion of the air conditioning refrigerant
label.

Checking the amount of air
conditioner refrigerant and
compressor lubricant
When the amount of refrigerant is
low, the performance of the air con-
ditioning is reduced. Overfilling also
has a bad influence on the air condi-
tioning system.
Therefore, if abnormal operation is
found, we recommend that the sys-
tem be inspected by an authorized
HYUNDAI dealer.

We recommend the air conditioning
system be serviced by an authorized
HYUNDAI dealer.

Vehicles equipped with R-134a
Because the refriger-
ant is at very high
pressure, the air condi-
tioning system should
only be serviced by

trained and certified technicians.
It is important that the correct
type and amount of oil and refrig-
erant is used.
Otherwise, it may cause damage
to the vehicle and personal injury.

WARNING

Vehicles equipped with 
R-1234yf

Because the refriger-
ant is mildly inflamma-
ble at very high pres-
sure, the air condition-
ing system should only
be serviced by trained
and certified techni-
cians. It is important
that the correct type

and amount of oil and refrigerant
is used.
Otherwise, it may cause damage
to the vehicle and personal
injury.

WARNING
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Checking the amount of air
conditioner refrigerant and
compressor lubricant
When the amount of refrigerant is
low, the performance of the air con-
ditioning is reduced. Overfilling also
has a bad influence on the air condi-
tioning system.
Therefore, if abnormal operation is
found, we recommend that the sys-
tem be inspected by an authorized
HYUNDAI dealer.

We recommend the air conditioning
system be serviced by an authorized
HYUNDAI dealer.

Vehicles equipped with R-134a
Because the refriger-
ant is at very high
pressure, the air con-
ditioning system
should only be serv-

iced by trained and certified
technicians. It is important that
the correct type and amount of
oil and refrigerant is used.
Otherwise, it may cause damage
to the vehicle and personal injury.

WARNING

Vehicles equipped with 
R-1234yf

Because the refriger-
ant is mildly inflam-
mable at very high
pressure, the air con-
ditioning system
should only be serv-
iced by trained and
certified technicians.
It is important that the

correct type and amount of oil
and refrigerant is used.
Otherwise, it may cause dam-
age to the vehicle and personal
injury.

WARNING
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Checking the amount of air
conditioner refrigerant and
compressor lubricant
When the amount of refrigerant is
low, the performance of the air con-
ditioning is reduced. Overfilling also
has a bad influence on the air condi-
tioning system.
Therefore, if abnormal operation is
found, we recommend that the sys-
tem be inspected by an authorized
HYUNDAI dealer.

We recommend the air conditioning
system be serviced by an authorized
HYUNDAI dealer.

Vehicles equipped with R-134a
Because the refriger-
ant is at very high
pressure, the air con-
ditioning system
should only be serv-

iced by trained and certified
technicians. It is important that
the correct type and amount of
oil and refrigerant is used.
Otherwise, it may cause damage
to the vehicle and personal injury.

WARNING

Vehicles equipped with 
R-1234yf

Because the refriger-
ant is mildly inflam-
mable at very high
pressure, the air con-
ditioning system
should only be serv-
iced by trained and
certified technicians.
It is important that the

correct type and amount of oil
and refrigerant is used.
Otherwise, it may cause dam-
age to the vehicle and personal
injury.

WARNING
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ
134yf-R خودروی مجهز شده به

زیــاد  بســیار  کوĤــر تûــت فȪــار  گاز  اینکــه  دĤیــل  بــه 
 Ċتوســ  Ċفقــ بایــد  هــوا  تهویــه  سیســتم  اســت، 
متććȜــان تایɰــد شــده و آمــوزȨ دیــده ســرویس 
č و مقــدار صûیــú روȺــن و  کــه از نــو شــود. مهــم اســت 

گــردد. اســتفاده  کوĤــر  گاز 

ــه  ــیب ب ــȃ آس ــت باع ــن اس ــورت ممک ــن ص ــر ای در Ⱥی
گــردد. خــودرو و ȝراحــات فــردی 

کوĤــر سیســتم  گاز  هــر علامــت یــا مȪــćȜات روی برȞســب 
تهویــه هــوا بــه معنــی زیــر مــی باشــد�

کوĤر. 1 گاز  دسته بندی 

کوĤر. 2 گاز  مقدار 

کوĤر. 3 کمȇرسور  دسته بندی روȺن 

کــه در خــودرو شــما  کوĤــری  گاز   č مــی توانیــد اطلاعــات نــو
اســتفاده شــده اســت را از روی برȞســب نćب شــده داخل 
کســب نمایɰــد. بــرای مــکان نćــب برȞســب  درب موتــور، 
کوĤــر سیســتم تهویــه هــوا بــه بȜــȩ 8 مراȝعــه نمایɰــد. گاز 

کولــر سیســتم تهویــه هــوا و روغــن  گاز  بررســی مقــدار 
کمپرســور

کارایــی تهویــه هــوا  کــم باشــد،  ــر  Ĥکو گاز  کــه مقــدار  زمانــی 
ــدی  ــر ب ــز تاثی ــودن نی ــر ب ــد. بیــȩ از حــد پ کاهــȩ مــی یاب
گــȡارد. بــه همیــن دĤیــل،  روی سیســتم تهویــه هــوا مــی 
گــر عملکــرد Ⱥیــر طبیعــی اتفــاق افتــاد، توصیــه مــی شــود  ا
کرمــان موتــور  سیســتم توســĊ نمایندگــی مجــاز شــرکت 

بازدیــد و بررســی شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

134a-R خودروی مجهز شده به

بــه دĤیــل اینکــه گاز کوĤــر تûــت فȪــار بســیار زیــاد اســت، 
سیســتم تهویه هوا باید فقĊ توســĊ متććȜان تایɰد 
کــه از  شــده و آمــوزȨ دیــده ســرویس شــود. مهــم اســت 

گــردد. نــوč و مقــدار صûیــú روȺــن و گاز کوĤــر اســتفاده 

در Ⱥیــر ایــن صــورت ممکــن اســت باعــȃ آســیب بــه 
گــردد. فــردی  ȝراحــات  و  خــودرو 

کــه سیســتم تهویــه هــوا توســĊ نمایندگی  توصیــه مــی شــود 
مجــاز شــرکت کرمــان موتــور مــورد ســرویس قــرار گیرد.
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Convenient features of your vehicle

• For maximum defrosting, set the
temperature control to the extreme
right/hot position and the fan speed
control to the highest speed.

• If warm air to the floor is desired
while defrosting or defogging, set the
mode to the floor-defrost position.

• Before driving, clear all snow and
ice from the windshield, rear win-
dow, outside rear view mirrors, and
all side windows.

• Clear all snow and ice from the
hood and air inlet in the cowl grill to
improve heater and defroster effi-
ciency and to reduce the probabili-
ty of fogging up inside of the wind-
shield.

Manual climate control system
To defog inside windshield

1. Select any fan speed except “0”
position.

2. Select desired temperature.
3. Select the or position.
4. The outside (fresh) air will be select-

ed automatically. Additionally, the air
conditioning (if equipped) will auto-
matically operate if the mode is
selected to the position.

If the air conditioning and outside
(fresh) air position are not selected
automatically, press the correspon-
ding button manually.

WINDSHIELD DEFROSTING AND DEFOGGING

Windshield heating
Do not use the or posi-
tion during cooling operation in
extremely humid weather. The
difference between the temper-
ature of the outside air and that
of the windshield could cause
the outer surface of the wind-
shield to fog up, causing loss of
visibility. In this case, set the
mode selection knob or button
to the position and fan
speed control knob or button to
lower speed.

WARNING

OTL045225R

یɁ زدایň و مه زدایň شیشه Ʌلو

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

از وضعیــت هــای          یــا           در زمــان عملکــرد 
سرمایȪــی در هــوای شــرȝی اســتفاده نکنیــد. تفــاوت 
دمــای هــوای بیــرون و دمــای شیȪــه ȝلــو مــی توانــد 
گرفتğــی ســúċ خارȝــی شیȪــه ȝلــو و  موȝــب مــه 
 ،Ċایــن شــرای دیــد شــود. در  از دســت دادن   ȃباعــ
وĤــوم انتȜــاب حاĤــت را بــه وضعیــت                 و وĤــوم 
دور فــن یــا دکمــه را بــه دور پایɰــن تنظیــم نمایɰــد.

کنتــرل دمــا را تــا انتهــای •  کɵــر یــș زدایــی،  بــرای حدا
کنتــرل دور فــن را بــه آخریــن  راســت/وضعیت داȴ و 

ســرعت تنظیــم نمایɰــد.

 • șدر زمــان یــ Ⱦکــ گــرم بــه ســمت  گــر ȝریــان بــاد  ا
زدایــی یــا مــه زدایــی، مــورد نظــر مــی باشــد، حاĤــت را 

ک�Ⱦیــș زدایــی تنظیــم نمایɰــد. بــه وضعیــت 

پɰــȩ از رانندگــی، تمــام بــرȼ و یــș هــا را از شیȪــه • 
ȝلــو، شیȪــه عقــب، آینــه هــای ȝانبــی و تمامــی 

ک نمایɰــد. پنجــره هــای ȝانبــی پــا

از درب موتــور و ورودی •  را  یــș هــا  بــرȼ و  تمامــی 
گرمایȪــی و یــș زدایــی و  هــوا را ȝهــت بهبــود اثــر 
داخــل  گرفتğــی  مــه  احتمــال   ȩکاهــ همțنیــن 

نمایɰــد. ک  پــا شیȪــه ȝلــو، 

کنترل دمای دستی  سیستم 
جهت مه زدایی داخل شیشه جلو

کنید.. 1 هر سرعت فن بجز وضعیت §0§ را انتȜاب 

کنید.. 2 دمای مورد نظر را انتȜاب 

کنید.. 3 وضعیت            یا         را انتȜاب 

بćــورت . 4 )تــازه(  بیرونــی  هــوای   Ȩگــرد حاĤــت 
عــلاوه،  بــه  شــد.  خواهــد  انتȜــاب   Ěاتوماتیــ
تهویــه هــوا )در صــورت مجهــز بــودن( بــه صــورت 
گــر حاĤــت بــه وضعیــت � انتȜــاب شــده  اتوماتیــĚ ا

گــردد. مــی  روشــن  باشــد، 

گــردȨ هــوای بیــرون )تــازه(  گــر تهویــه هــوا و وضعیــت  ا
بćــورت اتوماتیــĚ انتȜــاب نȪــده باشــد، دکمــه مربوطــه 

را بــه صــورت دســتی فȪــار دهیــد.
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System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i

3-153

Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i
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Convenient features of your vehicle

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system on.
• If the windshield fogs up, set the

mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the vehicle through
the ventilation system, temporarily
set the air intake control to the
recirculated air position. Be sure to
return the control to the fresh air
position when the irritation has
passed to keep fresh air in the
vehicle. This will help keep the driv-
er alert and comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i
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Convenient features of your vehicle

3

To defrost outside windshield  

1. Set the fan speed to the highest
(extreme right) position.

2. Set the temperature to the
extreme hot position.

3. Select the position.
4. The outside (fresh) air and air con-

ditioning (if equipped) will be
selected automatically.

Automatic climate control 
system
To defog inside windshield  

1. Select desired fan speed.
2. Select desired temperature.
3. Press the defroster button ( ).
4. The air-conditioning will turn on

according to the detected ambient
temperature, outside (fresh) air
position and higher fan speed will
be selected automatically.

If the air-conditioning, outside (fresh)
air position and higher fan speed are
not selected automatically, adjust the
corresponding button or knob manu-
ally.
If the position is selected, lower
fan speed is controlled to higher fan
speed.

OTL045226R

OTL045227

� Type A

� Type B

3-173

Convenient features of your vehicle

3

To defrost outside windshield  

1. Set the fan speed to the highest
(extreme right) position.

2. Set the temperature to the
extreme hot position.

3. Select the position.
4. The outside (fresh) air and air con-

ditioning (if equipped) will be
selected automatically.

Automatic climate control 
system
To defog inside windshield  

1. Select desired fan speed.
2. Select desired temperature.
3. Press the defroster button ( ).
4. The air-conditioning will turn on

according to the detected ambient
temperature, outside (fresh) air
position and higher fan speed will
be selected automatically.

If the air-conditioning, outside (fresh)
air position and higher fan speed are
not selected automatically, adjust the
corresponding button or knob manu-
ally.
If the position is selected, lower
fan speed is controlled to higher fan
speed.

OTL045226R

OTL045227

� Type A

� Type B

گــردȨ هــوای بیرونــی )تــازه( و دور باĳتــر  گــر حاĤــت هــای  ا
فــن بــه صــورت اتوماتیــĚ انتȜــاب نȪــده باشــد، دکمــه 

مربوطــه یــا وĤــوم را بــه صــورت دســتی تنظیــم نمایɰــد.

گــر وضعیــت            انتȜــاب شــده باشــد، دور پایɰــن فــن بــه  ا
دور بــاĳی فــن خواهد شــد.

بــه . 1 انتهــا  )تــا  وضعیــت  باĳتریــن  بــه  را  فــن  دور 
نمایɰــد. تنظیــم  راســت( 

دما را به وضعیت خیلی داȴ تنظیم نمایɰد.. 2

کنید.. 3 وضعیت            را انتȜاب 

و . 4 )تــازه(  بیرونــی  هــوای   Ȩگــرد هــای  حاĤــت 
تهویــه هــوا )در صــورت مجهــز بــودن( بــه صــورت 

شــد. خواهنــد  انتȜــاب   Ěاتوماتیــ
3-153

Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i

کنترل دمای اتوماتیک برای یخ زدایی بیرون شیشه جلو سیستم 
برای مه زدایی درون شیشه جلو

کنید.. 1 دور فن مورد نظر را انتȜاب 

دکمه مه زدایی را فȪار دهید.. 2

دکمه مه زدا          را فȪار دهید.. 3

تهویــه هــوا بــا توȝــه بــه دمــای مûیــĊ شناســایی . 4
ــی  گــردȨ هــوای بیرون ــت  Ĥشــده روشــن شــده و حا
 Ěاتوماتیــ صــورت  بــه  فــن  باĳتــر  دور  و  )تــازه( 

شــد. خواهــد  انتȜــاب 

 Ač نو

Bč نو
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Convenient features of your vehicle

To defrost outside windshield  

1. Set fan speed to the highest posi-
tion.

2. Set temperature to the extreme
hot (HI) position.

3. Press the defroster button ( ).
4. The air-conditioning will turn on

according to the detected ambient
temperature and outside (fresh)
air position will be selected auto-
matically.

If the position is selected, lower
fan speed is controlled to higher fan
speed.

Defogging logic (if equipped)
To reduce the probability of fogging
up the inside of the windshield, the
air intake or air conditioning are con-
trolled automatically according to
certain conditions such as or 
position. To cancel or return the
defogging logic, do the following.

Manual climate control system
1. Turn the ignition switch to the ON

position.
2. Press the defroster button ( ).
3. Press the air intake control button

at least 5 times within 10 seconds.
The indicator on the air intake button
blinks 3 times with 0.5 seconds of
interval. It indicates that the defog-
ging logic is canceled or returned to
the programmed status.

If the battery has been discharged or
disconnected, it resets to the defog
logic status.

OTL045228

� Type A

� Type B

کنترل دمای دستی سیستم 

سوȓیȘ را در وضعیت ON قرار دهید.. 1

دکمه مه زدا            را فȪار دهید.. 2

ثانیــه . 3 بــار طــی 10  را 5  کنتــرل ورودی هــوا  دکمــه 
دهیــد. فȪــار 

نȪــانğر روی دکمــه ورودی هــوا 3 بــار بــا فواصــل زمانــی 
ȸĤــو  دهنــده  نȪــان  ایــن  زنــد.  مــی   ĚــمȪȞ ثانیــه   0�5
شــدن منċــɇ مــه زدایــی یــا بازگȪــت بــه وضعیــت برنامــه 

ریــزی شــده مــی باشــد.

گــر باتــری خاĤــی یــا قċــĎ شــده باشــد، وضعیــت منċــɇ مــه  ا
زدایــی مجــددا تنظیــم مــی شــود.

برای مه زدایی بیرون شیشه جلو

3-153

Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.
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Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i1 ..کنید دور فن را به باĳترین وضعیت انتȜاب 

دما را به وضعیت خیلی داHI( ȴ( تنظیم نمایɰد.. 2

دکمه مه زدا           را فȪار دهید.. 3

تهویــه هــوا بــا توȝــه بــه دمــای مûیــĊ شناســایی . 4
ــی  گــردȨ هــوای بیرون ــت  Ĥشــده روشــن شــده و حا
)تــازه( بــه صــورت اتوماتیــĚ انتȜــاب خواهــد شــد.

گــر وضعیــت            انتȜــاب شــده باشــد، دور پایɰــن فــن بــه  ا
دور بــاĳی فــن خواهد شــد.

منطق مه زدایی )در صورت مجهز بودن(

گرفتğــی داخــل شیȪــه ȝلــو،  کاهــȩ احتمــال مــه  ȝهــت 
ورودی هــوا یــا تهویــه هــوا بــه صــورت اتوماتیــĚ بــا توȝــه 
کنترل می  به وضعیت های مȪــĆȜ مانند           یا            
 ņ شــود. بــرای ȸĤــو یــا برگȪــت منċــɇ مــه زدایــی، بــه شــر

زیــر عمــل نمایɰــد.
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Convenient features of your vehicle

3

System operation
Ventilation
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.

Heating
1. Set the mode to the position.
2. Set the air intake control to the

outside (fresh) air position.
3. Set the temperature control to the

desired position.
4. Set the fan speed control to the

desired speed.
5. If dehumidified heating is desired,

turn the air conditioning system (if
equipped) on.

If the windshield fogs up, set the
mode to the or position.

Operation Tips
• To keep dust or unpleasant fumes

from entering the car through the
ventilation system, temporarily set
the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
the control to the fresh air position
when the irritation has passed to
keep fresh air in the vehicle. This
will help keep the driver alert and
comfortable.

• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
ahead of the windshield. Care
should be taken that these are not
blocked by leaves, snow, ice or
other obstructions.

• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
the fresh air position and fan speed
to the desired position, turn on the
air conditioning system, and adjust
the temperature control to desired
temperature.

Air conditioning
HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
maximum comfort.

Information 
Your vehicle is filled with R-134a or
R-1234yf according to the regulation
in your country at the time of produc-
tion. You can find out which air condi-
tioning refrigerant is applied to your
vehicle on the label located inside of
the hood. Refer to chapter 8 for the
location of the air conditioning refrig-
erant label.

i
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Convenient features of your vehicle

Automatic climate control sys-
tem
1. Turn the ignition switch to the ON

position.
2. Press the defroster button ( ).
3. While pressing the air conditioning

button (A/C), press the air intake
control button at least 5 times with-
in 3 seconds.

The climate control information
screen will blink 3 times with 0.5 sec-
onds of interval. It indicates that the
defogging logic is canceled or
returned to the programmed status.

If the battery has been discharged or
disconnected, it resets to the defog
logic status.

Auto defogging system 
(only for automatic climate 
control system, if equipped)

Auto defogging reduces the possibil-
ity of fogging up the inside of the
windshield by automatically sensing
the moisture of inside the windshield.
The auto defogging system operates
when the heater or air conditioning is
on.

Information 
The auto defogging system may not
operate normally, when the outside
temperature is below -10 °C.

i
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from entering the car through the
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the air intake control to the recircu-
lated air position. Be sure to return
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when the irritation has passed to
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• Air for the heating/cooling system
is drawn in through the grilles just
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• To prevent interior fog on the wind-
shield, set the air intake control to
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to the desired position, turn on the
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HYUNDAI Air Conditioning Systems
are filled with R-134a or R-1234yf
refrigerant.
1. Start the engine. Push the air con-

ditioning button.
2. Set the mode to the position.
3. Set the air intake control to the out-

side air or recirculated air position.
4. Adjust the fan speed control and

temperature control to maintain
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کنترل دمای اتوماتیک سیستم 

سوȓیȘ را در وضعیت ON قرار دهید.. 1

دکمه مه زدا           را فȪار دهید.. 2

3 . ،)A/C( ــوا ــه ه ــه تهوی ــار دادن دکم Ȫــا ف ــان ب همزم
طــی  بــار   5 حداقــل  را  هــوا  ورودی  کنتــرل  دکمــه 

مــدت 3 ثانیــه فȪــار دهیــد.

کنتــرل دمــا 3 بــار بــا فواصــل زمانــی 0�5  صفûــه اطلاعــات 
ثانیــه ȪȞــمĚ مــی زنــد. ایــن نȪــان دهنــده ȸĤــو شــدن 
منċــɇ مــه زدایــی یــا بازگȪــت بــه وضعیــت برنامــه ریــزی 

شــده مــی باشــد.

گــر باتــری خاĤــی یــا قċــĎ شــده باشــد، وضعیــت منċــɇ مــه  ا
زدایــی مجــددا تنظیــم مــی شــود.

سیستم مه زدایی اتوماتیک

)فقــط برای سیســتم کنترل دمــای اتوماتیــک، در صورت 
مجهز بــودن(

گرفتğــی داخــل شیȪــه  مــه زدایــی اتوماتیــĚ، احتمــال مــه 
ȝلو را توســĊ شناســایی میــزان رطوبت آن کاهــȩ می دهد.

سیســتم مــه زدایــی اتوماتیــĚ، احتمــال مــه گرفتğــی داخــل 
 ȩکاهــ شیȪــه ȝلــو را توســĊ شناســایی میــزان رطوبــت آن 

مــی دهــد.

سیســتم مــه زدایــی اتوماتیــĚ، زمــان روشــن بــودن سیســتم 
کــرد. گرمایȪــی یــا تهویــه هــوا عمــل خواهــد 

کــه  سیســتم مــه زدایــی اتوماتیــک ممکــن اســت زمانــی 
کمتــر از 10- ســانتیگراد باشــد، بــه درســتی  دمــای بیــرون 

کار نکنــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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When the Auto Defogging
System operates, the indi-
cator will illuminate.

If higher level of moisture are sensed
in the vehicle, the Auto Defogging
System will operate in the following
order:

Step 1 : Outside air position
Step 2 : Operating the air conditioning
Step 3 : Blowing air toward the wind-

shield
Step 4 : Increasing air flow toward

the windshield

If the air conditioning is off or recircu-
lated air position is manually selected
while Auto Defogging System is ON,
the Auto Defogging System Indicator
will blink 3 times to signal that the
manual operation has been canceled.

To cancel or reset the Auto Defogging
System
Press the front windshield defroster
button for 3 seconds when the igni-
tion switch is in the ON position.
When the Auto Defogging System is
canceled, ADS OFF symbol will blink
3 times and the ADS OFF will be dis-
played on the climate control infor-
mation screen.
When the Auto Defogging System is
reset, ADS OFF symbol will blink 6
times without a signal.

Information 
• When the air conditioning is turned

on by Auto defogging system, if you
try to turn off the air conditioning, the
indicator will blink 3 times and the air
conditioning will not be turned off.

• For efficiency, do not select recircu-
lated air position while Auto defog-
ging system is operating.

Do not remove the sensor cover
located on the upper end of the
driver side windshield glass.
Damage to system parts could
occur and may not be covered by
your vehicle warranty.

NOTICE

i

Convenient features of your vehicle

زمانی که سیســتم مــه زدایی اتوماتیĚ عمل 
می کند، نȪــانğر آن روشــن خواهد شــد.

گــردد، سیســتم  گــر ســċوù باĳتــری از رطوبــت شناســایی  ا
کــرد� مــه زدایــی اتوماتیــĚ بــه ترتیــب زیــر عمــل خواهــد 

مرحله �1 وضعیت هوای بیرونی

مرحله �2 عملکرد تهویه هوا

مرحله �3 دمیدن هوا به سمت شیȪه ȝلو

مرحله �4 افزایȝ ȩریان هوا به سمت شیȪه ȝلو

روشــن   Ěاتوماتیــ زدایــی  مــه  سیســتم  کــه  زمانــی  گــر  ا
 Ȩگــرد یــا وضعیــت  اســت، تهویــه هــوا خامــوȨ باشــد 
هــوای داخــل بــه صــورت دســتی انتȜــاب شــده باشــد، 
نȪــانğر سیســتم مــه زدایــی اتوماتیــĚ 3 بــار بــه نȪــانه ȸĤــو 

شــدن عملیــات دســتی ȪȞــمĚ خواهــد زد.

برای لغو یا تنظیم سیستم مه زدایی اتوماتیک:

در   Șیȓســو کــه  زمانــی  را  ȝلــو  شیȪــه  زدای  مــه  دکمــه 
ــد.  ــار دهی Ȫــه ف ــدت 3 ثانی ــه م ــرار دارد، ب ــت ON ق وضعی
 ADS ــو شــد، علامــتȸĤ کــه سیســتم مــه زدایــی زمانــی 
روی   ADS OFF نوشــته  و  زده   ĚــمȪȞ 3بــار   OFF
کنتــرل دمــا نمایــȩ داده مــی شــود. صفûــه اطلاعــات 

هنــğام تنظیــم سیســتم مــه زدایــی اتوماتیــĚ، علامــت 
ADS OFF 6 بــار ȪȞــمĚ مــی زنــد.

ــه زدای 	  ــتم م ــط سیس ــوا توس ــه ه ــه تهوی ک ــی  زمان
گــر ســعی نماییــد  اتوماتیــک روشــن شــده باشــد، ا
بــار   3 نشــانگر  کنیــد،  خامــوش  را  هــوا  تهویــه 
چشــمک زده و تهویــه هــوا خامــوش نخواهــد شــد.

هــوای 	  گــردش  وضعیــت  بیشــتر،  کارایــی  بــرای 
داخــل را هنگامــی کــه سیســتم مــه زدای اتوماتیــک 

کنــد، انتخــاب ننماییــد. کار مــی 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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 درپــوش حســگری کــه روی شیشــه جلــو در گوشــه بالایی 
ســمت راننــده نصــب شــده را جــدا نکنید.

بخش های سیســتم ممکن اســت آســیب دیده و شــامل 
گارانتی خودروی شــما نشــود.
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کنترġ دما  سایر ویژگی های 

کننده هوا )در صورت مجهز بودن( یونیزه 

گیــرد، ویȦگــی  کــه ســوȓیȘ در وضعیــت ON قــرار  زمانــی 
هــوای تــازه بــه صــورت اتوماتیــĚ روشــن مــی شــود.

گیــرد،  کــه ســوȓیȘ در وضعیــت OFF قــرار  همțنیــن زمانــی 
ویȦگــی هــوای تــازه بــه صــورت اتوماتیــĚ خامــوȨ مــی 

شــود.

گردش هوای داخل از سانروف )در صورت مجهز بودن(

کار  گرمایȪــی یــا تهویــه هــوا در حــال  کــه سیســتم  گــر زمانــی  ا
گــردȨ هــوای بیرونــی  اســت، ســانروȼ بــاز شــود، وضعیــت 
خــودرو  هــوای  تهویــه  ȝهــت   Ěاتوماتیــ بćــورت  )تــازه( 
ــوای  ــردȨ ه گ ــت  ــر وضعی گ ــȇس ا ــد. س ــد ش ــاب خواه Ȝانت
 Ȩــد، پــس از 3 دقیقه، وضعیت گردɰــاب نمایȜداخــل را انت
هــوای بیرونــی )تــازه( بćــورت اتوماتیــĚ انتȜاب می شــود.

بــه حاĤــت  هــوا  ببندیــد، حاĤــت ورودی  را   ȼگــر ســانرو ا
کــرد. تȸیɰــر خواهــد  قبلــی 
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STORAGE COMPARTMENT

To avoid possible theft, do not
leave valuables in the storage
compartments.

Center console storage

To open :
Pull the lever (1).

NOTICE

Never store cigarette lighters,
propane cylinders, or other
flammable/explosive materials
in the vehicle. These items may
catch fire and/or explode if the
vehicle is exposed to hot tem-
peratures for extended periods.

WARNING  

ALWAYS keep the storage com-
partment covers closed secure-
ly while driving. Items inside
your vehicle are moving as fast
as the vehicle. If you have to
stop or turn quickly, or if there
is a crash, the items may fly out
of the compartment and may
cause an injury if they strike the
driver or a passenger.

WARNING  
OTL045089

کنسول وسط محفظه  مûفظه بار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

گاز یــا ســایر مــواد قابــل  کȇســول  هیțوقــت فنــدک، 
احتراق/انفجــار را داخــل خــودرو نȡğاریــد. ایــن مــواد 
 Ȭنــی در معــرĳکــه خــودرو بــرای مــدت طو در صورتــی 
گرفتــه و یــا   ȩگیــرد، ممکــن اســت آتــ هــوای داȴ قــرار 

منفجــر شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

همیȪــه در زمــان رانندگــی درپــوȨ هــای مûفظــه بــار 
را بســته نğــه داریــد. اȝســام موȝــود در خــودرو شــما بــا 
ــر  گ ــال حرکــت هســتند. ا ــان ســرعت خــودرو در ح هم
ــا تćادفــی  گــردȨ ســریĎ شــوید ی ــا  ــه ترمــز ی مجبــور ب
ʍ دهــد، اȝســام ممکــن اســت از مûفظــه بــار بیــرون  ر
موȝــب  سرنȪــینان  بــا  برخــورد  صــورت  در  و  آمــده 

گــردد. آســیب آن هــا 

ȹوɅه

جهــت جلوگیــری از احتمــال ســرقت، اجنــاس قیمتــی را 
در محفظــه بــار رهــا نکنیــد.

کردن� برای باز 

اهرم را بکȪید )1(. 1
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3

Glove box

To open the glove box, pull the handle
and the glove box will automatically
open. Close the glove box after use.

Cool box (if equipped)

You can keep beverage cans or other
items cool in the glove box.

OTL045090R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTL045090

ALWAYS close the glove box
door after use.
An open glove box door can
cause serious injury to the pas-
senger in an accident, even if the
passenger is wearing a seat belt.

WARNING  

OTL045259R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTL045259
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جعبه داشبورد

کȪــیده و ȝعبــه  کــردن ȝعبــه داشــبورد، دســته را  بــرای بــاز 
ȝعبــه  شــود.  مــی  بــاز   Ěاتوماتیــ صــورت  بــه  داشــبورد 

داشــبورد را پــس از اســتفاده ببندیــد.

خودروی فرمان چپخودروی فرمان چپ

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

همیȪه ȝعبه داشبورد را پس از استفاده ببندید.

در  حتــی  اســت  ممکــن  داشــبورد  ȝعبــه  بــاز  درب 
کمربنــد ایمنــی بســته باشــد، در  کــه سرنȪــین  صورتــی 

زمــان تćــادȼ موȝــب آســیب ȝــدی شــود.

کننده )در صورت مجهز بودن( جعبه خنک 

مــی توانیــد قوطــی هــای نوشــیدنی یــا ســایر مــوارد را در 
کنیــد. کننــده نğهــداری   Ěعبــه خنــȝ
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1. Turn on the air conditioning.
2. Slide the open/close lever (1) of

the vent installed in the glove box
to the open position.

3. When the cool box is not used,
slide the lever (1) to the closed
position.

If some items in the cool box block
the vent, the cooling effectiveness
of the cool box is reduced.

Sunglass holder (if equipped)

To open:
Press the cover and the holder will
slowly open. Place your sunglasses
in the compartment door with the
lenses facing out.

To close:
Push back into position.
Make sure the sunglass holder is
closed while driving.

NOTICE

OTL045091

• Do not keep objects except
sunglasses inside the sun-
glass holder. Such objects can
be thrown from the holder in
the event of a sudden stop or
an accident, possibly injuring
the passengers in the vehicle.

• Do not open the sunglass
holder while the vehicle is
moving. The rear view mirror
of the vehicle can be blocked
by an open sunglass holder.

• Do not put the glasses forcibly
into a sunglass holder. It may
cause personal injury if you
try to open it forcibly when the
glasses are jammed in holder.

WARNING  1 ..کنید تهویه هوا را روشن 

کــردن )1( دریțــه داخــل ȝعبــه . 2 باز/بســته  اهــرم 
بțرخانیــد.  OPEN وضعیــت  بــه  را  داشــبورد 

کننــده مــورد اســتفاده قــرار . 3  Ěعبــه خنــȝ کــه زمانــی 
بțرخانیــد.  CLOSE وضعیــت  بــه  را   )1( اهــرم  نمی گیــرد، 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

در •   Ěعینــ بجــز  دیğــر  اȝســام  نğهــداری  از 
خــودداری   Ěعینــ نğهدارنــده  مûفظــه 
نمایɰــد. اȝســام دیğــر ممکــن اســت در زمــان 
گهانــی از مûفظــه بیــرون  تćــادȼ یــا توقــȾ نا
افتــاده و موȝــب آســیب بــه سرنȪــینان داخــل 

گــردد. خــودرو 

در •  خــودرو  کــه  زمانــی  را   Ěعینــ نğهدارنــده 
آینــه  دیــد  نکنیــد.  بــاز  اســت،  حرکــت  حــال 
 Ěهدارنــده عینــğن Ċعقــب ممکــن اســت توســ

گــردد. مســدود 

ȝــا •  نğهدارنــده  داخــل  اȝبــار  بــا  را   Ěعینــ
کــه  کنیــد   Ȩگــر تــلا کــه ا ندهیــد. ممکــن اســت 
کنیــد، عینــĚ در نğهدارنــده  بــا اȝبــار آن را بــاز 
گــردد. کــرده باشــد و باعــȃ آســیب بــدن  گیــر 

ȹوɅه

را  دریچــه  کننــده  خنــک  جعبــه  داخــل  اجســام  گــر  ا
کنندگــی جعبــه  خنــک  کارایــی خنــک  مســدود نماینــد، 

کاهــش مــی یابــد. کننــده 

نگهدارنده عینک)در صورت مجهز بودن(

کردن� برای باز 

پوشــȩ را فȪــار داده و نğهدارنــده بــه آرامــی بــاز مــی شــود. 
کــه Ĥنــز  عینــĚ خــود را داخــل درب مûفظــه در حاĤتــی 

عینــĚ بــه ســمت بیــرون باشــد قــرار دهیــد.

برای بستن�

درب را بــه وضعیــت اصلــی فȪــار دهیــد. از بســته بــودن 
نğهدارنــده عینــĚ هنــğام رانندگــی مċمȋــن شــوید.
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INTERIOR FEATURES 
Ashtray (if equipped)

To use the ashtray, open the cover.

To clean the ashtray:
The plastic receptacle should be
removed by lifting the plastic ashtray
receptacle upward after turning the
cover counterclockwise and pulling it
out.

Cup holder

Front
Cups or small beverages cups may
be placed in the cup holders.

For the right-hand drive vehicles, the
illustration is reversed.

Putting lit cigarettes or matches
in an ashtray with other com-
bustible materials may cause a
fire.

WARNING  

OTL045093R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTL045093L

OTL045094

� Type A

� Type B
OTL045095
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ویژگی های داخلی 

زیر سیگاری )در صورت مجهز بودن(

برای استفاده از زیر سیğاری، درپوȨ را باز نمایɰد.

کردن زیر سیğاری� ȝهت تمیز 

مȜــزن پلاســتیکی را بایــد از طریــȞ ɇرخانــدن درپــوȨ در 
کȪــیدن آن  ــه هــای ســاعت و بیــرون  ȝهــت خــلاȼ عقرب

بــه ســمت بــاȝ ،ĳــدا نمایɰــد.

جا لیوانی

جلو

کوȞــĚ مــی توانــد  Ĥیــوان هــا یــا قوطــی هــای نوشــیدنی 
داخــل ȝــا Ĥیوانــی قــرار داده شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کبریــت یــا ســیğارهای روشــن همــراه بــا  قــرار دادن 
 ȩــب آتــȝســایر مــواد قابــل احتــراق ممکــن اســت مو

گــردد. ســوزی 

خودروی فرمان چپ

 Ač نو

Bč نو
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Rear
To open the cover:
Pull the armrest down to use the cup
holders.

• Keep your drinks sealed while
driving to prevent spilling your
drink. If liquid spills, it may get
into the vehicle's electrical/elec-
tronic system and damage elec-
trical/electronic parts.

• When cleaning spilled liquids, do
not dry the cup holder at high
temperature. This may damage
the cup holder.

NOTICE

• Avoid abrupt starting and
braking when the cup holder
is in use to prevent spilling
your drink. If hot liquid spills,
you could be burned. Such a
burn to the driver could cause
loss of vehicle control result-
ing in an accident.

• Do not place uncovered or
unsecured cups, bottles,
cans, etc., in the cup holder
containing hot liquid while the
vehicle is in motion. Injuries
may result in the event of sud-
den stop or collision.

• Only use soft cups in the cup
holders. Hard objects can
injure you in an accident.

WARNING 
Keep cans or bottles out of
direct sun light and do not put
them in a hot vehicle. It may
explode.

WARNING 

OTL045096

عقب

�Ȩکردن درپو برای باز 

بــه ســمت  Ĥیوانــی  ȝــا  از  اســتفاده  را ȝهــت  آرنجــی  زیــر 
بکȪــید. پایɰــن 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــه ȝــا Ĥیوانــی •  گهانــی زمانــی  از شــروč و ترمــز نا
ȝلوگیــری  ȝهــت  اســت،  اســتفاده  حــال  در 
نمایɰــد.  خــودداری  نوشــیدنی،  ریȜتــن  از 
ســوختğی بــر اثــر ایــن حــوادǿ ممکــن اســت 
در  و  خــودرو  کنتــرل  دادن  دســت  از  موȝــب 

شــود.  ȼــادćت نتیجــه 

کــه خــودرو در حــال حرکــت اســت، از قرار •  زمانــی 
دادن Ĥیــوان هــای بــدون درب یــا Ⱥیــر ایمــن، 
حــاوی  کــه  Ⱥیــره  و  هــا  قوطــی  هــا،  بċــری 
مایعــات داȴ هســتند، در ȝــا Ĥیوانــی خــودداری 
گهانــی یــا برخــورد  نمایɰــد. در صــورت توقــȾ نا

ممکــن اســت آســیب اتفــاق بیفتــد.

نمایɰــد، •  اســتفاده  نــرم  هــای  Ĥیــوان  از  تنهــا 
هنــğام  در  توانــد  مــی  ســȜت  هــای  Ĥیــوان 

برســاند. آســیب  شــما  بــه   ȼــادćت

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

قوطــی هــا و بċــری هــا را از نــور مســتقیم خورشــید دور 
ــد.  ــرار ندهی ــودروی داȴ ق ــا را در خ ــد و آن ه ــه داری ğن

ممکــن اســت منفجــر شــوند.

ȹوɅه

در حیــن رانندگــی جهت جلوگیری از ریختن نوشــیدنی ها، 
گر مایعات ریخته شوند، ممکن  آن ها را بسته نگه دارید. ا
است داخل سیستم الکتریکی/الکترونیکی خودرو رفته و 

موجب آســیب قطعات آن ها گــردد.

کــه مایعــات ریختــه شــده را تمیــز مــی نماییــد، جــا  زمانــی 
لیوانی را با دمای بالا خشــک نکنید، ممکن اســت موجب 

آســیب جــا لیوانــی شــود.
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Convenient features of your vehicle

3

Sunvisor

To use a sunvisor, pull it downward.
To use a sunvisor for a side window,
pull it downward, unsnap it from the
bracket (1) and swing it to the side (2).
To use the vanity mirror, pull down the
sunvisor and slide the mirror cover (3).
Adjust the sunvisor forward or back-
ward (4) as needed. Use the ticket
holder (5 and 6) to hold tickets.

Information 
Close the vanity mirror cover securely
and return the sunvisor to its original
position after use.

• Do not put several tickets in the
ticket holder at one time. This
could cause damage to the tick-
et holder.

• Avoid putting a plastic card
such as a credit card in the tick-
et holder located in the outside
of the sunvisor.This could cause
damage to the plastic card.

Power outlet (if equipped)

NOTICE

i

For your safety, do not block your
view when using the sunvisor.

WARNING 

OTL045097

� Left-hand drive

� Right-hand drive

� Rear

OTL045272

OTL045098L

OTL045098R
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پریز برق )در صورت مجهز بودن(

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــه از آفتابğیــر  بــرای ایمنــی شــما، دیــد خــود را زمانــی 
اســتفاده مــی نمایɰــد، مûــدود نکنیــد.

برای استفاده از آفتابğیر، آن را به سمت پایɰن بکȪید.

بــرای اســتفاده از آفتابğیــر بــرای شیȪــه ȝانبــی، آن را بــه 
ــره )1( بیــرون آورده و  گی کȪــیده، از داخــل  ســمت پایɰــن 

بــه ســمت )2( مــورد نظــر بțرخانیــد.

بــرای اســتفاده از آینــه بــاĳی ســر، آفتابğیــر را پایɰــن آورده 
کȪــویی بــاز نمایɰــد. و درپــوȨ آینــه )3( را بــه صــورت 

آفتابğیــر را در صــورت نیــاز بــه ســمت ȝلــو یــا عقــب )4( 
ȝهــت   )6 و   5( بلیــت  دارنــده  نğــه  از  نمایɰــد.  تنظیــم 

نمایɰــد. اســتفاده  هــا  بلیــت  نğهــداری 

آفتابگیر

درپوش آینه بالای ســر را به صورت کامل بســته و آفتابگیر 
را پس از اســتفاده به وضعیت اصلی خود برگردانید.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ȹوɅه

چنــد بلیــت را بــه صــورت همزمــان در نگهدارنــده بلیــت 
قــرار ندهیــد. ممکــن اســت باعــث آســیب بــه نگهدارنــده 

بلیــت شــود.

کارت بانکــی  کارت هــای پلاســتیکی ماننــد  از قــرار دادن 
آفتابگیــر  بیرونــی  بخــش  در  کــه  بلیــت  نگهدارنــده  در 
خــودداری نماییــد. ممکــن اســت باعث آســیب بــه کارت 

ــردد. گ ــتیکی  پلاس

خودروی فرمان چپ

عقب
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ــا  ــرای تلفــن هــای همــراه ی ــرق ب ــرای تامیــن ب ــرق ب ــز ب پری
کــه مــی تواننــد توســĊ سیســتم برقــی  ســایر دســتğاه هایــی 
دســتğاه  اســت.  شــده  طراحــی  شــوند،  اســتفاده  خــودرو 
کمتــر از 120 وات در زمــان روشــن بــودن موتــور  هــا بایــد 

اســتفاده نماینــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کنیــد. انȪğــت یــا  از شــوک هــای اĤکɴریکــی ȝلوگیــری 
ــا Ⱥیــره( را داخــل ورودی هــا  اȝســام خارȝــی )پɰــن ی
نکــرده و از تمــاā بــا خروȝــی بــرق بــا دســتان خیــس 

خــودداری نمایɰــد.

ȹوɅه

جهت جلوگیری از آسیب به خروجی برق:

کــه 	  از خروجــی بــرق تنهــا زمانــی اســتفاده نماییــد 
موتور روشــن اســت و دوشــاخه دســتگاه را پس 
از اســتفاده جــدا نماییــد. اســتفاده از دوشــاخه 
دســتگاه بــرای مــدت طولانــی بــا موتــور خامــوش 
گــردد.  ممکــن اســت موجــب خالــی شــدن باتــری 

ــا ظرفیــت الکتریکــی 12 	  فقــط از دســتگاه هــای ب
ــر از 120 وات اســتفاده نماییــد. کمت ــا  ــت ی ول

سیســتم 	  درجــه  بــرق،  پریــز  از  اســتفاده  زمــان 
کمتریــن حــد خــود  گرمایشــی را بــه  تهویــه هــوا یــا 

تنظیــم نماییــد.

اســتفاده 	  حــال  در  کــه  هنگامــی  را  درپــوش 
ببندیــد. نیســت 

تواننــد 	  مــی  الکتریکــی  هــای  دســتگاه  از  برخــی 
کــه بــه پریــز بــرق خــودرو متصــل هســتند  زمانــی 
مــی  هــا  دســتگاه  ایــن  شــوند.  اختــلال  باعــث 
و  اســتاتیک  صداهــای  ایجــاد  موجــب  تواننــد 
ــا  اختــلال در ســایر سیســتم هــای الکترونیکــی ی

کــه در خــودرو اســتفاده  دســتگاه هــای دیگــری 
کنیــد شــوند. مــی 

رود، 	  مــی  داخــل  کــه  جایــی  تــا  را  شــاخه  دو 
گــر ارتبــاط خــوب برقــرار نشــود،  فشــار دهیــد. ا
فیــوز  و  شــده  داغ  اســت  ممکــن  دوشــاخه 

. د ز بســو

باتــری 	  الکتریکی/الکترونیکــی  هــای  دســتگاه 
جریــان  از  محافظــت  قابلیــت  کــه  را  داری 
جریــان  نماییــد.  متصــل  را  دارنــد  برگشــتی 
برگشــتی از باتــری ممکــن اســت وارد سیســتم 
الکتریکی/الکترونیکــی خــودرو شــده و موجــب 

گــردد. اختــلال 
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3-185

Convenient features of your vehicle

3

Cigarette lighter (if equipped)

To use the cigarette lighter, the igni-
tion switch must be in the ACC or ON
position.
Push the cigarette lighter all the way
into its socket. When the element is
heated, the lighter will pop out to the
“ready” position.

We recommend that you use parts
for replacement from an authorized
HYUNDAI dealer.

Only a genuine HYUNDAI lighter
should be used in the cigarette
lighter socket. The use of plug-in
accessories (shavers, hand-held
vacuums, and coffee pots, etc.)
may damage the socket or cause
electrical failure.

Clock

NOTICE

• Do not hold the lighter in after
it is already heated because it
will overheat.

• If the lighter does not pop out
within 30 seconds, remove it
to prevent overheating.

• Do not insert foreign objects
into the socket of the cigarette
lighter. It may damage the cig-
arette lighter.

WARNING  Do not adjust the clock while
driving.You may lose your steer-
ing control and cause severe
personal injury or accidents.

WARNING  

OTL045501R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
OTLE045014

خودروی فرمان چپ
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

 • ȴدا از  پــس  فنــدک  دســتی  داشــتن  نğــه  از 
شــدن، داخــل مûفظــه خــودداری نمایɰــد زیــرا 
موȝــب داȴ شــدن بیــȩ از حــد آن مــی شــود.

نȇــرد، •  بیــرون  ثانیــه   30 از  پــس  فنــدک  گــر  ا
ȝهــت ȝلوگیــری از داȴ شــدن بیــȩ از حــد آن 

بیاوریــد. بیــرون  را 

کــردن اȝســام خارȝــی بــه داخــل ســوکت •  از وارد 
اســت  ممکــن  زیــرا  کنیــد.  خــودداری  فنــدک 

موȝــب آســیب فنــدک شــود.
F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

ســاعت را در حیــن رانندگــی تنظیــم نکنیــد. ممکــن 
موȝــب  و  داده  دســت  از  را  خــودرو  کنتــرل  اســت 

گردیــد. شــćȜی  آســیب  یــا   ȼــادćت

فندک )در صورت مجهز بودن(

 ON بایــد در وضعیــت Șیȓبــرای اســتفاده از فنــدک، ســو
یــا ACC باشــد.

فنــدک را تــا انتهــا بــه داخــل ســوکت آن فȪــار دهیــد. زمانــی 
 ¨READY© شــود، فنــدک بــه وضعیــت ȴمنــت آن داĤکــه ا

بیــرون مــی پــرد.

 Ċکــه توســ از قċعــات ȝایğزیــن  کــه  توصیــه مــی شــود 
شــود  مــی  اراȓــه  موتــور  کرمــان  شــرکت  نمایندگــی مجــاز 

نمایɰــد. اســتفاده 

ساعت

ȹوɅه

فقــط فنــدک اصلــی هیونــدای بایــد بــا ســوکت فنــدک مــورد 
گیــرد. اســتفاده از لــوازم جانبــی دیگــر )ریــش  اســتفاده قــرار 
تراش، جاروبرقی دستی و قهوه ساز و غیره( ممکن است 

موجــب آســیب بــه ســوکت یــا نارســایی الکتریکــی شــود.
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3-186

Convenient features of your vehicle

With Audio system

Whenever the battery terminals or
related fuses are disconnected, you
must reset the time.

To set the time :
The ignition switch must be in the
ACC position or the ON position.

• H (Hour)
Press the "H" button to advance the
time displayed by one hour.

• M (Minute)
Press the "M" button to advance the
time displayed by one minute.

• Display conversion
To change the 12 hour format to the
24 hour format, press the "H" and
"M" button simultaneously for more
than 4 seconds.
For example, if the "H" and "M" but-
ton is pressed when the time is 10:15
p.m., the display will change to 22:15

With AVN system (if equipped)

You can set the clock by using the
AVN system.

OTL045260 OTL045261
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Whenever the battery terminals or
related fuses are disconnected, you
must reset the time.
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time displayed by one minute.

• Display conversion
To change the 12 hour format to the
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 Ďــċت باتــری یــا فیوزهــای مربوطــه قĳــاćکــه ات هــر زمــان 
گــردد، بایــد زمــان را مجــددا تنظیــم نمایɰــد. مــی 

برای تنظیم ساعت�با سیستم صوتی 

سوȓیȘ باید در وضعیت ON یا ACC باشد.

H )ساعت(• 

دکمه H را ȝهت 1 ساعت ȝلو بردن زمان فȪار دهید.

M )دقیقه(• 

دکمه M را ȝهت 1 دقیقه ȝلو بردن زمان فȪار دهید.

 •ȩت نمایĤتبدیل حا

بــرای تبدیــل حاĤــت نمایــȩ 12 ســاعته بــه 24 ســاعته، 
دکمــه هــای ©H¨ و ©M¨ را بــه صــورت همزمــان بیــȩ از 

ــار دهیــد. Ȫــه ف 4 ثانی

کــه  گــر دکمــه هــای ©H¨ و ©M¨ هنğامــی  بــرای مȊــال، ا
بــه 22�15  باشــد، نمایــȩ آن  از ȳهــر  بعــد  زمــان 10�15 

کــرد. تȸیɰــر خواهــد 

با سیستم AVN )در صورت مجهز بودن(

مــی توانیــد ســاعت را بــا اســتفاده از سیســتم AVN تنظیــم 
نمایɰــد.
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3-187

Convenient features of your vehicle

3

GPS Time ON
The clock is automatically updated
through the AVN system.

GPS Time OFF
The clock can be manually adjusted.
1. Select "System Settings" on the

"INFO/Setup" screen.
2. Select the "Clock".
3. Select the "Date/Time settings".
4. Set the time date and time by

touching the (� / �) on the screen.

For more details, please refer to
the separate manual that was sup-
plied with your vehicle.

Clothes hanger (if equipped)

To hang items, pull the hanger down.
(Type A)
These hangers are not designed to
hold large or heavy items.

OTL045270

� Type A

� Type B
OTL045099

Do not hang other objects except
clothes. In an accident it may
cause vehicle damage or person-
al injury.

WARNING  
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Convenient features of your vehicle

3

GPS Time ON
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through the AVN system.

GPS Time OFF
The clock can be manually adjusted.
1. Select "System Settings" on the
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2. Select the "Clock".
3. Select the "Date/Time settings".
4. Set the time date and time by

touching the (� / �) on the screen.

For more details, please refer to
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plied with your vehicle.

Clothes hanger (if equipped)

To hang items, pull the hanger down.
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OTL045270

� Type A
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Do not hang other objects except
clothes. In an accident it may
cause vehicle damage or person-
al injury.

WARNING  
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زمان GPS روشن

صــورت  بــه   AƯƧ سیســتم   Ċتوســ توانــد  مــی  ســاعت 
شــود. روز  بــه   Ěاتوماتیــ

زمان GPS خاموش

ساعت می تواند به صورت دستی تنظیم شود.

1 . “INFO/Setup” هûرا از صف “System Settings” گزینه
انتȜاب کنید.

کنید.. 2 گزینه ©Clock¨ را انتȜاب 

کنید.. 3 گزینه ©Date/Time Setting¨ را انتȜاب 

تاریș و زمان را از طریɇ دکمه های                      روی . 4
صفûه تنظیم نمایɰد.

کــه  گانــه ای  بــرای اطلاعــات بیȪــتر بــه دســتوراĤعمل ȝدا
بــه همــراه خــودروی شــما اراȓــه شــده مراȝعــه نمایɰــد.

آویز لباس

برای آویȜتن، دستğیره آویز را پایɰن بیاورید. 

 ĝبــزر یــا  ســنğین  مــوارد  آویȜتــن  ȝهــت  آویزهــا  ایــن 
اســت. نȪــده  طراحــی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

خــودداری   āبــاĤ بجــز  دیğــر  اȝســام  آویȜتــن  از 
کنیــد. در زمــان تćــادȼ ممکــن اســت موȝــب ایجــاد 

گــردد. خســارت بــه خــودرو یــا آســیب شــćȜی 

 Ač نو

Bč نو
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3-188

Convenient features of your vehicle

Floor mat anchor(s) 
(if equipped)

ALWAYS use the Floor Mat Anchors
to attach the front floor mats to the
vehicle. The anchors on the front
floor carpet keep the floor mats from
sliding forward.

Luggage net (holder)

To keep items from shifting in the
cargo area, you can use the four
holders located in the cargo area to
attach the luggage net.
If necessary, we recommend that you
contact your authorized HYUNDAI
dealer to obtain a luggage net.

Vehicles equipped with a luggage
rail system may use the shackles
to hook the luggage net.

NOTICE

OTL045232

OTL045231

The following must be observed
when installing ANY floor mat
to the vehicle.
• Ensure that the floor mats are

securely attached to the vehi-
cle's floor mat anchor(s)
before driving the vehicle.

• Do not use ANY floor mat that
cannot be firmly attached to
the vehicle's floor mat anchors.

• Do not stack floor mats on top
of one another (e.g. all-weath-
er rubber mat on top of a car-
peted floor mat). Only a single
floor mat should be installed
in each position.

IMPORTANT - Your vehicle was
manufactured with driver's side
floor mat anchors that are
designed to securely hold the
floor mat in place. To avoid any
interference with pedal operation,
HYUNDAI recommends that the
HYUNDAI floor mat designed for
use in your vehicle be installed.

WARNING  
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holders located in the cargo area to
attach the luggage net.
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before driving the vehicle.

• Do not use ANY floor mat that
cannot be firmly attached to
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• Do not stack floor mats on top
of one another (e.g. all-weath-
er rubber mat on top of a car-
peted floor mat). Only a single
floor mat should be installed
in each position.

IMPORTANT - Your vehicle was
manufactured with driver's side
floor mat anchors that are
designed to securely hold the
floor mat in place. To avoid any
interference with pedal operation,
HYUNDAI recommends that the
HYUNDAI floor mat designed for
use in your vehicle be installed.

WARNING  
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کفپوش )در صورت مجهز بودن( قلاب های 

 Ȩــوȇکف اتćــال  بــرای   Ȩــوȇکف هــای  قــلاب  از  همیȪــه 
 Ȩــوȇکف ȝلــوی خــودرو اســتفاده نمایɰــد. قــلاب هــای روی 

کفȇــوȝ Ȩلوگیــری مــی نمایــد ȝلــو از ســر خــوردن 

تور بار )نگهدارنده(

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

 • Ȩــوȇکف  č مــوارد زیــر بایــد هنــğام نćــب هــر نــو
خــودرو، بررســی شــود.

کفȇــوȨ بــه •  پɰــȩ از رانندگــی از اتćــال ایمــن 
کفȇــوȨ خــودرو اطمینــان حاصــل  قــلاب هــای 

نمایɰــد.

کامــل بــه قــلاب •  کــه قابلیــت اتćــال  کفȇوشــی  از 
کفȇــوȨ را نــدارد، اســتفاده ننمایɰــد.

کفȇــوȨ هــا را روی هــم قــرار ندهیــد. )بــرای • 
کفȇــوȨ همــه ĳســتیکی تمــام فćــول  مȊــال 
کفȇــوȨ موکɴــی قــرار ندهیــد(. در هــر  را روی 
کفȇــوȨ بایــد نćــب شــود.   Ěیــ Ċوضعیتــی فقــ

کفȇــوȨ خــودروی شــما به •  مهــم – قــلاب هــای 
کــه بــه درســتی در ȝــای  نûــوی طراحــی شــده 
گــردد. ȝهــت ȝلوگیــری از هرگونــه  خــود ثابــت 
شــود  مــی  توصیــه  پــدال،  را عملکــرد  تداخــل 
 Ċهــای طراحــی شــده توســ Ȩــوȇکف کــه تنهــا 

ــردد. گ ــتفاده  ــودرو اس ــدای در خ هیون

ȹوɅه

خودروهــای مجهــز بــه سیســتم بــار ریلــی مــی تواننــد 
ــور اســتفاده نماییــد. ــرای نگــه داشــتن ت از قــلاب هــا ب

بــرای نğــه داری اȝســام از ȝابجــا شــدن در مûفظــه بــار، 
مــی توانیــد از Ȟهــار قــلاب  نğهدارنــده طراحــی شــده در 

ــور اســتفاده نمایɰــد. ــار بــرای اتćــال ت قســمت ب

کــه بــا نمایندگــی مجــاز  در صــورت نیــاز، توصیــه مــی شــود 
کرمــان موتــور تمــاā حاصــل نمایɰــد. شــرکت 

نمایند.



نمایند.
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3-189

Convenient features of your vehicle

3

Cargo security screen 
(if equipped) 

Use the cargo security screen to
hide items stored in the cargo area.

To use the cargo security screen

1. Pull the cargo security screen
towards the rear of the vehicle by
the handle (1).

2. Insert the guide pin into the guide
(2).

Pull out the cargo security screen
with the handle in the center to
prevent the guide pin from falling
out of the guide.

NOTICE

To avoid eye injury, DO NOT
overstretch the luggage net.
ALWAYS keep your face and
body out of the luggage net’s
recoil path. DO NOT use  the lug-
gage net when the strap has vis-
ible signs of wear or damage.

WARNING  

To prevent damage to the goods
or the vehicle, care should be
taken when carrying fragile or
bulky objects in the luggage
compartment.

CAUTION

OTL045233

OTL045234
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

تــور  ȪȞــم،  هــای  آســیب  از  ȝلوگیــری  ȝهــت 
ــده را بیــȩ از حــد نکȪــید. همیȪــه صــورت  نğهدارن
گــره هــای تــور بــار دور نğــه داریــد.  و بــدن خــود را از 
شــدن  پوســیده  یــا  آســیب  هــای  نȪــانه  کــه  زمانــی 

ننمایɰــد. اســتفاده  تــور  از  شــد،  مȪــاهده 

ȹوɅه

صفحــه امنیتــی بــار را جهــت جلوگیــری از افتــادن پیــن 
از داخــل ضامــن، از دســتگیره وســط بکشــید. 

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ȝهــت ȝلوگیــری از آســیب بــه Ĥــوازم داخــل خــودرو، 
دقــت ĳزم بایــد در حمــل اȝســام شکســتنی یــا حجیــم 

گیــرد. در قســمت بــار صــورت 

صفحه ایمنی بار )در صورت مجهز بودن(

کــردن اȝنــاā وȝــود  از صفûــه امنیتــی بــار ȝهــت پنهــان 
در قســمت بــار اســتفاده نمایɰــد.

برای استفاده از صفحه امنیتی بار 

صفûــه امنیتــی بــار بــا اســتفاده از دســتğیره )1( بــه . 1
ســمت انتهــای خــودرو بکȪــید.

پɰن را داخل ضامن )2( قرار دهید.. 2
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3-190

Convenient features of your vehicle

When the cargo security screen is
not in use:
1. Pull the cargo security screen

backward and up to release it from
the guides.

2. The cargo security screen will
automatically slide back in.

The cargo security screen may
not automatically slide back in if
the cargo security screen is not
fully pulled out. Fully pull it out
and then let go.

To remove the cargo security
screen

1. Push in the guide pin.
2. While pushing the guide pin, pull

out the cargo security screen.

3. Open the luggage tray and keep the
cargo security screen in the tray.

NOTICE

OTL045236

OTL045235
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که صفحه امنیتی بار استفاده نمی شود: زمانی 

کȪــیده و از . 1 صفûــه امنیتــی بــار را بــه ســمت عقــب 
کنیــد. ضامــن رهــا 

صفûــه امنیتــی بــار بــه صــورت اتوماتیــĚ بــه عقــب . 2
ȝمــĎ خواهــد شــد.

ȹوɅه

صفحــه امنیتــی بــار ممکــن اســت بــه صــورت اتوماتیــک 
کامــل بیــرون کشــیده نشــده  کــه بــه صــورت  در شــرایطی 
کامــل آن را بیــرون آورده  باشــد، بســته نشــود. بــه طــور 

کنیــد. و رهــا 

کردن صفحه امنیتی بار جهت جدا 

پɰن ضامن را به داخل فȪار دهید.. 1

در هنــğام فȪــار دادن پɰــن ضامــن، صفûــه امنیتــی . 2
بــار را بیــرون آوریــد.

کــرده و صفûــه امنیتــی بــار را داخــل . 3 ســینی بــار را بــاز 
کنیــد. ســینی نğــه داری 
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3-191

Convenient features of your vehicle

To remove the cargo security
screen from the luggage tray

1. Pull up the screen board.

2. Push in the guide pin. 3. While pushing the guide pin, pull
out the cargo security screen.

3

OTLE055152

OTLE055153 OTLE055154

3-191

Convenient features of your vehicle

To remove the cargo security
screen from the luggage tray

1. Pull up the screen board.

2. Push in the guide pin. 3. While pushing the guide pin, pull
out the cargo security screen.

3
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3-191

Convenient features of your vehicle

To remove the cargo security
screen from the luggage tray

1. Pull up the screen board.

2. Push in the guide pin. 3. While pushing the guide pin, pull
out the cargo security screen.

3
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کردن صفحه امنیتی بار از سینی بار برای جدا 

صفûه را به سمت باĳ بیاورید.. 1

در هنــğام فȪــار دادن پɰــن ضامــن، صفûــه امنیتــی . 3پɰن ضامن را به سمت داخل فȪار دهید.. 2
بــار را بیــرون آوریــد.
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3-192

Convenient features of your vehicle

Since the cargo security screen
may be damaged or malformed,
do not put luggage on it when it is
used.

Luggage tray

You can place a first aid kit, a reflec-
tor triangle, tools, etc. in the box for
easy access.
• Grasp the handle on the top of the

cover and lift it.

NOTICE

OTL045274

• Do not place objects on the
cargo security screen. Such
objects may be thrown about
inside the vehicle and possi-
bly injure vehicle occupants
during an accident or when
braking.

• Never allow anyone to ride in
the luggage compartment. It is
designed for luggage only.

• Maintain the balance of the
vehicle and locate the weight
as forward as possible.

WARNING  

3 - 274

سینی بار ȹوɅه

بــه دلیــل اینکــه صفحــه امنیتــی بــار ممکــن اســت آســیب 
از  کــه  زمانــی  از دســت دهــد،  را  یــا شــکل خــود  دیــده 
گذاشــتن بــار روی آن  صفحــه اســتفاده مــی نماییــد، از 

نماییــد. خــودداری 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

بــار •  امنیتــی  صفûــه  روی  اȝســام  گȡاشــتن  از 
خــودداری نمایɰــد. ایــن اȝســام ممکــن اســت 
بــه ســمت داخــل  خــودرو پرتــاب شــده و موȝــب 
آســیب هــای احتماĤــی بــه سرنȪــینان خــودرو در 

گــردد. زمــان تćــادȼ یــا توقــȾ ناگهانــی 

هیțوقــت بــه هیțکــس اȝــازه ســوار شــدن در • 
ــار را ندهیــد. ایــن بȜــȩ فقــĊ بــرای  مûفظــه ب

ــار طراحــی شــده اســت. ب

تعــادل وزن خــودرو را حفــȱ نمــوده و بــار را تــا حــد • 
ممکــن بــه ســمت ȝلــو انتقــال دهیــد.

 ȃلــȊم اوĤیــه،  هــای   Ěکمــ ȝعبــه  توانیــد  مــی  شــما 
بــرای دسترســی  ابــزار و Ⱥیــره را داخــل ȝعبــه   ،Ğشــبرن

دهیــد. قــرار  آســان 

 • ĳگرفتــه و بــه ســمت بــا دســتğیره بــاĳی درپــوȨ را 
بکȪــید.
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3-193

Convenient features of your vehicle

3

Roof rack (if equipped)

If the vehicle has a roof rack, you can
load cargo on top of your vehicle.

If the vehicle is equipped with a
sunroof or a panorama roof, be
sure not to position cargo onto
the roof rack in such a way that it
could interfere with sunroof or a
panorama roof operation.

• When carrying cargo on the roof
rack, take the necessary precau-
tions to make sure the cargo
does not damage the roof of the
vehicle.

• When carrying large objects on
the roof rack, make sure they do
not exceed the overall roof length
or width.

NOTICE

NOTICE

EXTERIOR FEATURES

OTL045502L

• The following specification is
the maximum weight that can
be loaded onto the roof rack.
Distribute the load as evenly
as possible onto the roof rack
and secure the load firmly.

Loading cargo or luggage in
excess of the specified weight
limit on the roof rack may
damage your vehicle.

(Continued)

WARNING  

ROOF 100 kg (220 lbs.)
RACK EVENLY DISTRIBUTED

(Continued)
• The vehicle center of gravity will

be higher when items are
loaded onto the roof rack.
Avoid sudden starts, braking,
sharp turns, abrupt maneuvers
or high speeds that may result
in loss of vehicle control or
rollover resulting in an accident.

• Always drive slowly and turn
corners carefully when carry-
ing items on the roof rack.
Severe wind updrafts, caused
by passing vehicles or natural
causes, can cause sudden
upward pressure on items
loaded on the roof rack. This
is especially true when carry-
ing large, flat items such as
wood panels or mattresses.
This could cause the items to
fall off the roof rack and cause
damage to your vehicle or
others around you.

• To prevent damage or loss of
cargo while driving, check fre-
quently before or while driving
to make sure the items on the
roof rack are securely fastened.3 - 275

ȹوɅه

ȹوɅه

گــر خــودرو مجهــز بــه ســانروف پانورامــا باشــد، از قــرار  ا
نــدادن بــار روی آن اطمینــان حاصــل نماییــد بــه نحــوی 
کــه تداخلــی بــا عملکــرد ســانروف یــا ســانروف پانورامــا 

نداشــته باشــد.

اقدامــات 	  ســقفی،  باربنــد  روی  بــار  حمــل  زمــان 
احتیاطــی را جهــت اطمینان از آســیب ندیدن ســقف 

توســط بــار انجــام دهیــد.

زمانــی کــه اجســام بــزرگ را روی باربنــد ســقفی حمــل 	 
مــی کنیــد، از بیــرون نــزدن آن از حــدود طــول و عرض 

خــودرو اطمینــان حاصل کنید.

ویژگی های بیرونی

باربند سقفی )در صورت مجهز بودن(

گــر خــودروی شــما دارای باربنــد ســقفی اســت، مــی توانیــد  ا
بــار را بــاĳی خــودروی خــود قــرار دهیــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGرċخ

کــه مــی تــوان •  کɵــر بــاری  مȪــćȜات زیــر حدا
کــرد را مȪــĆȜ مــی  روی باربنــد ســقȾ حمــل 
 Ⱦکنــد. بــار را تــا حــد امــکان روی باربنــد ســق
پȜــȩ نمایɰــد و آن را مûکــم و ایمــن نمایɰــد.

 • Ⱦفظــه بار یا باربند ســقûاز حــد در م ȩبــار زدن بیــ
ممکــن اســت به خــودرو آســیب وارد نماید.

مرکــز ثقــل خــودرو زمانی کــه اȝســامی روی باربند • 
ســقفی قــرار بğیــرد باĳتــر خواهــد آمــد. از حرکــت و 

Ⱦشدهباربند سق ȩȜکیلوگرم )220 پوند( مساوی پ  100

ترمــز ناگهانــی، گــردȨ ســریĎ، حــرکات مارپɰــȘ یــا 
کــه ممکــن اســت بــه از دســت دادن   ĳســرعت بــا
 ȼادćشــدن و در نتیجه ت ȁــȞ کنتــرل خــودرو یــا

منجــر شــود خــودداری نمایɰد.

آرام •   ،Ⱦســق روی  بــار  حمــل  هنــğام  همیȪــه 
ــا دقــت بțɰȇیــد.  کــرده و پɰــȘ هــا را ب رانندگــی 
ــان هــوای ایجــاد شــده توســĊ عبــور  فȪــار ȝری
مــی  طبیعــی  عوامــل  یــا  دیğــر  خودروهــای 
گهانــی  تواننــد موȝــب فȪــار بــه ســمت بــاĳی نا
گــردد. ایــن شــرایĊ خćوصــا بــرای   Ⱦبــار ســق
حمــل بارهــای بــزرĝ و مســúċ ماننــد تȜتــه 
هــای Ȟــوب یــا تȪــĚ صــادق مــی باشــد. ایــن 
امــر مــی توانــد موȝــب افتــادن اȝســام از باربنــد 
ــا  ــه خــودروی شــما ی ســقȾ و ایجــاد خســارت ب

کــه در اطــراȼ شــما هســتند شــود. ســایرین 

ȝهــت ȝلوگیــری از ایجــاد خســارت یــا از دســت • 
دادن بــار هنــğام رانندگــی، بــه طــور مکــرر قبــل 
یــا در حیــن رانندگــی بارهــا را بــرای درســت و 

ــودن بررســی نمایɰــد. ایمــن بســته ب
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ÔÚÒ.....................یĀʠĬصȹ ī ĲȹĬĈ سیستم

ÔÚÒ.............................ipodðīðUSBð�ððAUXðȦرĬʢ

ÔÚÓ����������������������������������������ɺññنتȜ

ðɍññįɂĨðȦرĬññĈðرýð�ðɸاññĨĀɫðیīرðĲññȹĬĈðتمññسیسðġĀññنتĜ
ÔÚÔ������������������������������������ɸýĬññʟ

ðرýð�ð�AVN�ðňʟاȵðɸاěĨð�ðیĀʠĬćȹð�ðĲȹĬĈðسیستم
ÔÚÕ��������������������������ðɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈ

ðرýð�ðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðهññȴðɍññįɂĨðĲññɓĬĠ
ÔÚÕ��������������������������ðɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈ

ÔÚÖ������īرýĬññɇðĲȹĬĈðتمññسیسðýĀññěģħĐðĲññğنĬğچ

ÔÚØ��������������������������ĚññسȵýðɊاðداریññįğن

ÔÚØ���������������������������������MP3ðĢʠاɫðȦاĐĴČا

ÔÛÛ..........ای سیستمİ ĭنندĜ ġĀنتĜ ī اİýĀěģħĐ

ÔÛÛ��������������������ðاȷīارðایĀʟð�ðĲȹĬĈðĭاğستý

ÔÛÛ�����������������ȧĬȹĬģȴðīðRDSðهȴðɍįɂĨðġدĨ

ÕÒÔ������������ȧĬȹĬģȴðɸīدȴðīðRDSðهȴðɍįɂĨðġدĨ

ÕÒ×������������ȧĬȹĬģȴðهȴðɍįɂĨðīððRDSðɸīدȴððġدĨ

ÕÒÛ��������������������ȧĬȹĬģȴðīððRDSðɸīدȴððġدĨ

ÕÓÕ�����������������ðاȷīارðɊاðĀیɢðهȴð�ðĲȹĬĈðĭاğستý

ÕÓÕ������������������������ȧĬȹĬģȴððهȴðɍįɂĨðġدĨ

ÕÓÙ�������������������ȧĬȹĬģȴðīððRDSðɸīدȴððġدĨ

ÕÔÓ.........................� اȷīای ارĀʟ � Ȧاħیɚنȹ

ÕÔÓ��������������������ɑññȵاħنðهññûɨĈðȦاññħیɚنȹ

ÕÔÓدا�������������������������������ññĈðȦاññħیɚنȹ

ÕÔÕ����������������������������ȪĐاññسðȦاħیɚنȹ

ÕÔ×������������������������������ɺññɨģȹðȦاññħیɚنȹ

ÕÔ×��ðȧĬȹĬģȴðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðهȴðɍįɂĨðġدĨðایĀʟð�

ÕÔÛتم���������������������������ññسیسðȦاññħیɚنȹ

ÕÕÒ.....................ا�ññȷīار Ɋا Āññیɢ هññȴ� Ȧاññħیɚنȹ

ÕÕÒ��������������������ɑññȵاħنðهññûɨĈðȦاññħیɚنȹ

ÕÕÔ����������������������������ȪĐاññسðȦاħیɚنȹ
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ÕÕÕ������������������������������ɺññɨģȹðȦاħیɚنȹ

ȦĬññģȴ ðیمññسðňʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðهññȴ ðɍññįɂĨ ðġدññĨ ðایĀññʟ�
ÕÕÕ����������������������������������������ȧī

ÕÕÙتم��������������������������ññسیسðȦاññħیɚنȹ

ÕÕÚ.............(RDS ġدĨ ایĀʟ�  FM , AM   �Ĭʠýرا

ÕÕÚ����������������������������������ĬɂتññسɅ

ÕÕÚ�������������������ɔĀññɫðɑʘʢ ðیĬɂتññسɅ

ÕÕÚ�����������ĲستýðیĬɂستɅðȪĤاüðرýðȤاɄانت

ÕÕÚ�������������������������(TA�ðĚññیɫاĀȹðĥĴññĐا

ÕÕÚا�����������������������������������ññİðنهȵɍĠ

ÕÖÒ�����������ĲستýðیĬɂتññسɅðȪĤاüðرýðȤاɄانت

ÕÖÒ.....(RDS  Ɋا Āیɢ هȴ ġدĨ ایĀʟ� FM , AM �Ĭʠýرا

ÕÖÓ�������������������������ĲññȹĬĈ ðCD ðه�ññنȵɍĠ ð

3 4 1  CD/USB MP3ðنه�ȵɍĠ

342................................................iPod ðه�ññنȵɍĠ

ÕÖÕ���ɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈðرý�My MusicðȪĤاüðنه�ȵɍĠ

3 4 4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . A U X

ðĚññģʘʟĀɢðیīرðġĀññنتĜ ðȦĬññħȵرðĊññسĬȹðāاññħȹðاریĀññɬĀʟ
ÕÖ×�����������������������������������ɸاññĨĀɫ

ðĚññģʘʟĀɢðیīرðġĀññنتĜ ðȦĬññħȵرðĊññسĬȹðāاññħȹðاریĀññɬĀʟ
ÕÖØ���������������ȧĬññȹĬģȴðهññȴðɍññįɂĨðġدññĨ�ðɸاññĨĀɫ

ÕÖÙا������������������������ȷīارðایĀʟ�ðɺɨģȹðهññنȵɍĠ

ÕÖÚا��������������������ññȷīارðɊاðĀññیɢðهȴ�ðɺññɨģȹðهññنȵɍĠ
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Information 
• If you install an aftermarket HID

headlamp, your vehicle’s audio and
electronic device may malfunction.

• Prevent chemicals such as perfume,
cosmetic oil, sun cream, hand clean-
er, and air freshener from contacting
the interior parts because they may
cause damage or discoloration.

AUX, USB and iPod® port

You can use an AUX port to connect
audio devices and an USB port to plug
in an USB and also in an iPod® port.

Information 
When using a portable audio device
connected to the power outlet, noise
may occur during playback. If this
happens, use the power source of the
portable audio device. 

� iPod® is a trademark of Apple Inc.

ii
MULTIMEDIA SYSTEM

4-2

Multimedia System

OTL045239L

OTL045239R

� Right-hand drive

� Left-hand drive
سیستم ȹ ī ĲȹĬĈصĀʠĬی

ðĭýĀññĜ ðȨññćنðĚññȵĀʟاɫðĀññیɢðHIDðĬññģɅðȩññĨĳðهññɃچنان
ðاħññɓ ðیīرýĬññɇ ðĲññȹĬĈ ðī ðĚññنیīĀʜěĤا ðĭاğتññسý ðد�ññȵا

�ðýĬññɓðġĴññتɇاðارññچýðȪññاسðɺññěħĨ

ðĲññɒȵراȜðɺññɢīرð�ðĀññċĐðدññاننĨðňʠیاħیññɓðýاĬññĨðāاññħȹðɊا
ðĭدññننĜ ðĬȬññɓĬɇðīðňʠĬññɒستýðĎññʠاĨð�ðȤاññتɫȜðدññɗðĥĀññĜ ð�
ðɺěħĨðاĀʠɊðدññʘʠاħنðیĀññیĠĬģɅðĲģɇاýðایññİðɑññɄȴðاññȴðاĬññİ

�ðýĬññɓðɸȜðĞññرنðĀññʘیɠȹðاññȵðȨیññسȜðȫññĐاȴðȪññاس

ðĎññȬنĨðهññȴðɊاññنیðهññĜ ðĲññģħüðĢññʟاɬðĭاğتññسýðɊاðهññĜ ðĲññانĨɊ
ðرýðȪññاسðɺññěħĨð�ðدññʘʠاħنðĲññĨðĭýاɨتññاسðýارýðهññȵɉɠȹ
ðهññɃچنانð�ðýĬññɓðĭنیدññɓðɍññʠĬنðدایññĈðɑññɄȷðɸاññĨɊ
�ðدññʘʠاħنðĢññćتĨðراðɸȜðهññȵɉɠȹðĎññȬنĨð�ðýاýðʵرðɮاññɨȹاðɺññʠا

ĨĴĐ  Ipodت Țȑاری ثبت þȫه ȫرĜت apple است �
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i
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→

→
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• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075
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� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȦاĐĴČا ipodðīðUSBð�ððAUXðȦرĬʢ

ññɷرای اññćȑاġ دسññتğاه   AUX  ǾرĬññɺ Ȣا  þññȅانĬȑ یññĨ ماññȫ
دسññتğاه   ɐاěññĨا ññɷرای   USB  ǾرĬññɺ  Ȣا و  ññȑĬĈی  هññای 
هññای USB و همțنĐ ĮññȌ ɒññȅنĬññاĬññɺ ɐرipod Ǿ اسññتفاده 

�þññɰɸنما
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Antenna

Roof antenna (Type A)
The roof antenna receives both AM
and FM broadcast signals. Rotate
the roof antenna in a counterclock-
wise direction to remove it. Rotate it
in a clockwise direction to reinstall it.

Shark fin antenna (Type B)
The shark fin antenna receives
transmitted data. (for example: GPS
and DAB signals)

• Remove the antenna by rotating
it in a counter-clockwise direc-
tion, before entering a place with
a low floor height. If not, the
antenna may be damaged.

• Securely install the antenna in
the upright position. This is to
guarantee proper signal recep-
tion. However, you may fold and
remove the antenna, before park-
ing the vehicle or loading the lug-
gage on the roof rack.

• Do not load the luggage near the
antenna. This is to guarantee
proper signal reception.

NOTICE
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� Type A � Type B

OLMB043298/OTL045237

ɺنتȜ

�ðAðčĬنð�ðĲɨɩسðɺنتȜ

 � þññنĜ Ǵنتɒññ سɁññفی هññر دو FM ȔĬññĨ  و AM را دریاññɃت ññĨی 
 ĮññȌرɁĐ اññįȝ ȼĴññȟ را در ɐǴ فیɁññس ɒññنتǴ ɐردññĜ ññįȝت þññȝا 
هññای سññاĐت țȌرȟانþññȅ و ññɷرای وþññȚĨ ĢññĈد ɐǴ را در 

� þññȅانȟرțȌ تĐاññای سññه ĮññȌرɁĐ تññĜرü تññįȝ

� B č Ĭای � ن ĮسĬĜ  ĮĤاȌ ɒنتǴ

ĬĜسĮññ ای ، اññĐĴČاǾ ارسññاĤی ĨاننGPS þññ و   ĮññĤاȌ ɒññنتǴ
� þññنĜ DAB دریاññɃت ññĨی 

ɅĬȹه

ð ¬ðčاññɨȹارðمññĜ ðایññİðɸاěññĨðهññȴðýīرīðɊاðɑññʘʢðراðɺññنتȜ
ðایññİ ðهññȴĀɩĐ ðɤĴññɇ ðȪññįɅ ðرý ðɸدññانɇĀچ ðاññȴ
ðɺññěħĨðȦرĬññĈðɺññʠاðĀññیɢðرýðدññʘʠاħنðداññɅðȪĐاññس

اسȜðȪññسññیȬʟðȨینññد�

ð ¬ðȪññرسýðȪññیďɗīðرý ðī ðĢññĨاĜ ðرĬññČ ðهññȴ ðرا ðɺññنتȜ
ðɊا ðɸاññینħČا ðȨññɅĬĨ ðĀññĨا ðɺññʠا ð� ðدññʘʠاħن ðȨññćن
ðɺññʠا ðاññȴ ð� ðýĬññɓ ðĲññĨ ðȼاĬññĨا ðȨññناسĨ ðȪññɫاȵرý
ðɊاðɑññʘʢðɺññنتȜðɸýĀññĜ ðمññɇðاññȴðدññانیĬȹðĲññĨðýĬññɅī
ðدññنȴارȴðیīرðارññȴðɺتññɓاɉĠ ðاññȵðīرýĬññɇðɸýĀññĜ ðęارññȷ

نħاññʘʠد� ðداññɅ ðĲɨɩññس

ð ¬ðĀññĨا ðɺññʠا ð� ðدññیİند ðارĀññɬ ðɺññنتȜ ðĚññȵýɍن ðرا ðاññİارȴ
Ĝðنññد� ĲññĨ ðĲññارانتĠ ðرا ðȼاĬññĨا ðȪññɫاȵرý
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Steering wheel audio control 
(if equipped)

The audio control buttons on the
steering wheel are provided for your
convenient audio control, while safely
driving.

Do not operate audio remote con-
trol buttons simultaneously.

VOLUME (VOL + / - ) (1)
• Move the VOLUME lever up to

increase volume.
• Move the VOLUME lever down to

decrease volume.

SEEK/PRESET ( / ) (2)
If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down and held for 0.8 second
or more, it will function in the follow-
ing modes.

RADIO mode
It will function as the AUTO SEEK
select button. It will SEEK until you
release the button.
MEDIA mode
It will function as the FF/REW button.

If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down, it will function in the fol-
lowing modes.

RADIO mode
It will function as the PRESET STA-
TION UP/DOWN button.
MEDIA mode
It will function as the TRACK UP/
DOWN button.

MODE ( ) (3)
Press the MODE button to select
Radio, Disc, or AUX.

MUTE ( ) (4, if equipped) 
• Press the button to mute the

sound.
• Press the button again to activate

the sound.

Information 
Detailed information for audio control
buttons are described in the following
pages in this chapter.

i

NOTICE
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ɅĬȹه

ðɸاññĨɍħİðراðĲññȹĬĈðتمññسیسðیمññسðňññʟðġĀññنتĜðایññİðهññħĜý
�ðدññیİندðارññɒɫ

�ðɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈðرýð�ðɸاĨĀɫðیīرðĲȹĬĈðسیستمðġĀنتĜ

Ĝنتññرġ سññăȅتññȑĬĈ Ħی روی ɃرññĨاññįȝ ɐت  دĜمĮññ هññای 
Ĝنتññرġ راññüت سññăȅتññȑĬĈ Ħی در ɒññȅü راننþگññی اسññت �

(Ó�ð�ðVOLð���ð�ðداĈðمɂü

 ĳاññȌ متññس ĮññȌ اþññĈ ȩññایȥɃت اññįȝ ا راþññĈ ɐاȥññȅĨ ĥرññاه
� þññȅت دهññĜرü

 ɒññɰɸاȏ متññس ĮññȌ اþññĈ ȩññاهĜ اهññرȥññȅĨ ĥاþññĈ ɐا را ññįȝت 
� þññȅت دهññĜرü

(Ô��

Steering wheel audio control 
(if equipped)

The audio control buttons on the
steering wheel are provided for your
convenient audio control, while safely
driving.

Do not operate audio remote con-
trol buttons simultaneously.

VOLUME (VOL + / - ) (1)
• Move the VOLUME lever up to

increase volume.
• Move the VOLUME lever down to

decrease volume.

SEEK/PRESET ( / ) (2)
If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down and held for 0.8 second
or more, it will function in the follow-
ing modes.

RADIO mode
It will function as the AUTO SEEK
select button. It will SEEK until you
release the button.
MEDIA mode
It will function as the FF/REW button.

If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down, it will function in the fol-
lowing modes.

RADIO mode
It will function as the PRESET STA-
TION UP/DOWN button.
MEDIA mode
It will function as the TRACK UP/
DOWN button.

MODE ( ) (3)
Press the MODE button to select
Radio, Disc, or AUX.

MUTE ( ) (4, if equipped) 
• Press the button to mute the

sound.
• Press the button again to activate

the sound.

Information 
Detailed information for audio control
buttons are described in the following
pages in this chapter.

i

NOTICE
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�ðɔĀɫðɑʘʢð�ðĬɂستɅ

 ĮȌ Įȅثان Ò±Ú ǾþĨ ĮȌ را ȬرɃ ȩɰɺ�ĬȚتăȝ ĥگر اهر ا
 ĢمĐ ĢɸȠ ت هایĤاü در ، þداری Įğن ɒɰɸاȏ یا ĳاȌ سمت

Ĭȟاهþ نمĬد �

ĬʠýراðȪĤاü

 þññاهĬȟ  ĢññمĐ  ĚññȅȑاĨĬȑا ññăȝتĬȚی   ĮññمĜد  ɐاĬññنĐ  ĮññȌ
 ĮññĨادا  ĬȚتññăȝ  ĮññȌ  ĥرññاه  ɐردññĜ رهññا   ɐاññĨȢ ññȑا  و  نمĬññد 

� داد   þññاهĬȟ

üاðȪĤرسانه

Đ ĮȌنĬاɐ دĜمþďȌ Įی�Ʉبģی ĐمĬȟ Ģاهþ نمĬد �

گññر دĜمññăȝ ĮññتññɃ ȩɰɺ�ĬȚرññȌ ĮññȌ Ȭاĳ یññا ȏاü ɒññɰɸرññĜت  ا
داده Ĭññȫد در üاññĤت هññای Đ ĢññɸȠمĬȟ Ģññاهþññ نمĬññد �

ðĬʠýراðȪĤاü

Đ ĮȌنĬاɐ دĜمĮ ایăتğاه þďȌی�Ʉبģی ĐمĬȟ Ģاهþ نمĬد�

ðرسانهðȪĤاü

Đ ĮȌنĬاɐ دĜمǴ ĮهنþďȌ Ğی�Ʉبģی ĐمĬȟ Ģاهþ نمĬد �

(Õ�ð�Steering wheel audio control 
(if equipped)

The audio control buttons on the
steering wheel are provided for your
convenient audio control, while safely
driving.

Do not operate audio remote con-
trol buttons simultaneously.

VOLUME (VOL + / - ) (1)
• Move the VOLUME lever up to

increase volume.
• Move the VOLUME lever down to

decrease volume.

SEEK/PRESET ( / ) (2)
If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down and held for 0.8 second
or more, it will function in the follow-
ing modes.

RADIO mode
It will function as the AUTO SEEK
select button. It will SEEK until you
release the button.
MEDIA mode
It will function as the FF/REW button.

If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down, it will function in the fol-
lowing modes.

RADIO mode
It will function as the PRESET STA-
TION UP/DOWN button.
MEDIA mode
It will function as the TRACK UP/
DOWN button.

MODE ( ) (3)
Press the MODE button to select
Radio, Disc, or AUX.

MUTE ( ) (4, if equipped) 
• Press the button to mute the

sound.
• Press the button again to activate

the sound.

Information 
Detailed information for audio control
buttons are described in the following
pages in this chapter.
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�ðȪĤاü

دĜمMODE Į را įȝت انتȜاɒȅɷ Ǽ رادĬɸ ، دیĚă یا 
� þȅار دهȪɃ AUX

�ðɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈðرýð�ðÖ��

Steering wheel audio control 
(if equipped)

The audio control buttons on the
steering wheel are provided for your
convenient audio control, while safely
driving.

Do not operate audio remote con-
trol buttons simultaneously.

VOLUME (VOL + / - ) (1)
• Move the VOLUME lever up to

increase volume.
• Move the VOLUME lever down to

decrease volume.

SEEK/PRESET ( / ) (2)
If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down and held for 0.8 second
or more, it will function in the follow-
ing modes.

RADIO mode
It will function as the AUTO SEEK
select button. It will SEEK until you
release the button.
MEDIA mode
It will function as the FF/REW button.

If the SEEK/PRESET lever is moved
up or down, it will function in the fol-
lowing modes.

RADIO mode
It will function as the PRESET STA-
TION UP/DOWN button.
MEDIA mode
It will function as the TRACK UP/
DOWN button.

MODE ( ) (3)
Press the MODE button to select
Radio, Disc, or AUX.

MUTE ( ) (4, if equipped) 
• Press the button to mute the

sound.
• Press the button again to activate

the sound.

Information 
Detailed information for audio control
buttons are described in the following
pages in this chapter.
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�ðداĈðĎċɬ

�þȅار دهȪɃ را ĮمĜا دþĈ ĎċɄ تįȝ

�þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را ĮمĜا دþĈ ĢĈت وįȝ

ðرýðĲȹĬĈðتمññسیسðġĀنتĜðایİðهññħĜýðȦاññĐĴČاðȦاññیȻɍɅ
�ðȪññاسðĭدññɓðĭýاýðúیɗĬȹðɑɄȴðɺññʠاðدیññďȴðȦاññûɨĈ
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )
→

→

→

→

ȦاĐĴČا

 Ač Ĭن

 Cč Ĭن

 Eč Ĭن

 Bč Ĭن

 Dč Ĭن

 Gč Ĭن
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Audio / Video / Navigation sys-
tem (AVN) (if equipped)
Detailed information for the AVN sys-
tem is described in a separately sup-
plied manual.

Bluetooth® Wireless Technology
hands-free (if equipped)

You can use the phone wirelessly by
using the Bluetooth® Wireless
Technology.
(1) Call / Answer button
(2) Call end button
(3) Microphone

• Audio : For detailed information,
refer to “AUDIO” in this chapter.

• AVN : Detailed information for the
Bluetooth® Wireless Technology
hands-free is described in the man-
ual supplied separately.

4-5
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OTL045240

OTL045241

OTL045262

� Type A

� Type B

ð�ð�AVN�ðňññʟاȵðɸاěññĨð�ðیĀññʠĬćȹð�ðĲññȹĬĈðتمññسیس
�ðɸýĬññʟðɍññįɂĨðȦرĬññĈðرý

 Įññگان ññȅȓȥȝاǾ اññĐĴČاǾ سññăȅتAVN Ħ در راهنمññای þȝا
ای úññȅȯĬȑ داده þññȫه اسññت �

ðرýð�ðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðهññȴðɍññįɂĨðĲññɓĬĠ
�ðɸýĬññʟðɍññįɂĨðȦرĬññĈ

 ňɷ یȣĬĤĬنěȑ ĚمĜ  ĮȌ دĬȟ یȫĬگ  Ȣا þȅانĬȑ یĨ ماȫ
� þɰɸاستفاده نما Ħȅس ɐوþȌ ǾرĬĈ ĮȌ ǿĬȑĬģȌ Ħȅس

(( 1ňɸĬğȌاĬȝ ĮمĜد � āماȑ

(( 1āماȑ ĎċɄ ĮمĜد

(( 1ɐĬɃروěȅĨ

در •  §ññȑĬĈی§  ññăɄمت   ĮññȌ  Ǿاññȅȓȥȝ ññɷرای   � ññȑĬĈی 
�  þññɰɸنما  ĮññďȝراĨ  ȩññȜȌ  ɒññȅهم

 • ȥññįȚĨ یññȫĬگ  Ħتññăȅس ǾاññĐĴČا Ǿاññȅȓȥȝ �ƚƯƧ
راهنمññای  در   ǿĬññȑĬģȌ  Ħȅññس  ňññɷ ěȑنȣĬññĤĬی   ĮññȌ

اسññت� þññȫه  داده   úññȅȯĬȑ ای   Įññگان þȝا

 Ač Ĭن

 Bč Ĭن
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How Vehicle Audio Works

AM and FM radio signals are broad-
cast from transmitter towers located
around your city. They are intercept-
ed by the radio antenna on your vehi-
cle. This signal is then processed by
the radio and sent to your vehicle
speakers.
When a strong radio signal has
reached your vehicle, the precise
engineering of your audio system
ensures the best possible quality
reproduction. However, in some
cases the signal coming to your vehi-
cle may not be strong and clear.

This can be due to factors, such as
the distance from the radio station,
closeness of other strong radio sta-
tions or the presence of buildings,
bridges or other large obstructions in
the area.

AM broadcasts can be received at
greater distances than FM broad-
casts. This is because AM radio
waves are transmitted at low fre-
quencies. These long distance, low
frequency radio waves can follow the
curvature of the earth rather than
travelling straight. In addition, they
curve around obstructions resulting
in better signal coverage.
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FMðȪɫاȵرý

 ȼراññČر در اɁتññăĨ ایññه ĢĜد Ȣا AM و FM ňññɸĬɸراد ȔاĬññĨا
روی   ňññɸĬɸراد  ɒññنتǴ  ĊññسĬȑ و  Ĭññȫد  ññĨی  ĨنتññȪر  įññȫر 
 ȔاĬññĨا  ɒññɸا گññردد� سȇññس  Ĭññȟدروی ññȫما دریاññɃت ññĨی 
ĬȑسĊññ رادññɺ Ĭññɸرداþññȫ ȨȢه و ģȌ ĮññȌنþگĬññی Ĭññȟدروی ññȫما 
 ĮññȌ یĬññɄ ňññɸĬɸراد ȔĬññĨ ĮññĜ Ƀرسññتاده ññĨی Ĭññȫد � ĨȢانññی 
Ĭññȟدروی ññȫما ɷرسįĨ ، þññنþسññی دɇññȅɄ سññăȅتĦ رادĬññɸی 
 ɒññɸا اññȌ � þññی نمایññĨ þññȅĤĬȑ را ɒññěمĨ تññȅفȅĜ  ɒññɸترįɷ ماññȫ
 ǾرĬññĈ ĮññȌ ȔاĬññĨارد اĬññĨ یññȟرɷ ت درññاس ɒññěمĨ دĬññȝو

� þññما نرسññȫ درویĬññȟ ĮññȌ یĬññɄ و úññȯوا

  ňññɸĬɸاه رادğتññăای Ȣا ĮññģĈاɃ þññاننĨ یññģĨاĬĐ ĮññȌ رññĨا ɒññɸا

ĬññȮüر  یññا  دیññğر   ňññɸĬɸراد ایññăتğاه   ĮññȌ  ɐدĬññɷ  Ěññدیȥن
سññاȟتماɐ هññاĢññɺ ² هññا و یññا سññاȢه هññای ȥññɷرĝ دیññğر در 

� دارد  ññăȌتğی   ĊññȅûĨ

AMðȪɫاȵرý

 ĮññȌ بتññăری نññȑای دورññه ĮññģĈاɃ در þññانĬȑ یññĨ AM ȔاĬññĨا
 ȔاĬññĨار اññȪانت ĢññȅĤد ĮññȌ رññĨا ɒññɸد � اĬññȫ تññɃدریا FM ȔاĬññĨا
AM در ɃرĜانññس ȏاññȑ ɒññɰɸر ññĨی Ȍاþññȫ � اɒññɸ اĬññĨاȔ دورññɷرد 
ññȌا ɃرĜانññس ȏاññĨ ɒññɰɸی Ĭȑاننññȝ ĮññȌ þññای ññăĨتññČ ĦȅɁی 
 þññننĜ ȅññăĨ ، ɐþññȫر Șññɰɺ و Ħññȟ هññای ɒññȅĨȢ را نññČ ȥññȅی 
 ȩññایȥɃا ȀññȝĬĨ ȔاĬññĨا ɒññɸا ĎññانĬĨ ɐدȢ وه دورĴññĐ ĮññȌ �

وسďññت ññĨ ɐǴ ȩññȫĬɺی Ĭññȫد �
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FM broadcasts are transmitted at
high frequencies and do not bend to
follow the earth's surface. Because
of this, FM broadcasts generally
begin to fade within short distances
from the station. Also, FM signals are
easily affected by buildings, moun-
tains, and obstructions. This can lead
to undesirable or unpleasant  listen-
ing conditions which might lead you
to believe a problem exists with your
radio. The following conditions are
normal and do not indicate radio
trouble :

• Fading - As your vehicle moves
away from the radio station, the sig-
nal will weaken and sound will
begin to fade. When this occurs, we
suggest that you select another
stronger station.

• Flutter/Static - Weak FM signals or
large obstructions between the
transmitter and your radio can dis-
turb the signal causing static or flut-
tering noises to occur. Reducing the
treble level may lessen this effect
until the disturbance clears.

• Station Swapping - As an FM signal
weakens, another more powerful
signal near the same frequency
may begin to play. This is because
your radio is designed to lock onto
the clearest signal. If this occurs,
select another station with a
stronger signal.

• Multi-Path Cancellation - Radio sig-
nals being received from several
directions can cause distortion or
fluttering. This can be caused by a
direct and reflected signal from the
same station, or by signals from two
stations with close frequencies. If
this occurs, select another station
until the condition has passed.
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ňʠĬʠýرا ĭاğستȵا

FMðňʠĬʠýراðĭاğستȵا

 ɐردññĜ  ġاññت دنبññįȝ و ġاññارس ĳاññȌ سññانĜرɃ اññȌ FM ȔاĬññĨا
 ، ĢññȅĤد ɒññȅهم ĮññȌ � þññارنþن ɐدȢ ت دورññȅģȌاɄ ɒññȅĨȢ رȅññăĨ
 ĬññûĨ ĮññȌ čروññȫ اهğتññăای Ȣی اññاهȑĬĜ اĬññĨاFM Ȕ در ȅññăĨر 
 ĊññسĬȑ یññتüرا ĮññȌ FM ȔاĬññĨا ɒññȅنțهم � þññننĜ ññĨ ɐþññȫی 
 �þرنȅی گĨ رارɄ رññȅثǹȑ تûȑ ĎانĬĨ ا وññه هĬññĜ  سññاȟتماɐ هññا ، 
اɒññɸ اññĨر ññɷ ȀññȝĬĨروññȫ ȢرایĊ ناĬȟاسññتĮ ، ناĨناسȀññ و نññا 
 ɒññěمĨ ĮññĜ گññردد  ññȫĬȟاینþی در ññȫنĮññȌ ɐþȅ رادññĨ Ĭññɸی 
 ĢěññȪĨ Ĭññɸاه رادğتññدس ĮññĜ  þññȅنĜ اسññت ññȫما ĮññȌ اññěɃ ɒññɸر 
 ĮññȌ و  Ĭññɷده  Čبññďȅی  þññĨǴه   ĮññĨادا در   ĮññĜ ññȫرایċی  دارد� 

ĐنĬññاĢěññȪĨ ɐ دسññتğاه رادññɁģȑ Ĭññɸی نمññی Ĭññȫد �

Ĭññȟ ĮññĜدروی ññȫما اȢ ایññăتğاه  þññĈ ɐþññȫ ĬññûĨا – ĨȢانññی 
 čروññȫاþĈ ه وþññȫ Ⱦññȅďȯ ȔاĬññĨد ، اĬññȫ یññĨ دور ňññɸĬɸراد
 þññتɃی اññĨ Ɇاññفȑا ɒññɸی اññتɄو � þññنĜ ññĨ ɐþññȫ ĬññûĨ ĮññȌی 
 ǼاññȜری را انتññȑ یĬññɄ اهğتññăای ĮññĜ  ĦññȅنĜ ññĨ ĮññȅĈĬȑی 

� þññɰɸنما

 ɒññȅɷ ĝرȥññɷ ĎññانĬĨ اññی Ⱦññȅďȯ FM ȔاĬññĨا – ȩññȟ ȩññȟ
 ȩññȟ ȩññȟ ایþññĈ ȀññȝĬĨ þññانĬȑ یññĨ Ĭññɸه و رادþتنññرسɃ
 ɒññɸت اññاس ɒññěمĨ اþññĈ Ģññɷرȑ ɐاȥññȅĨ ɐردññĜ  ĦññĜ Ĭññȫد � 

Ĭññȫ ĦññĜد�  ĦññüاȥĨ ایþññĈ اññȑ þññنمای ĦññĜ þññĈا را 

ĮññĜ سğȅññناññĨ Ⱦññȅďȯ FM ġی  Ĭďȑیȭññ ایññăتğاه – ĨȢانññی 
 ɐاññهم ĮññȌ Ěññدیȥری نññğی دیĬññɄ ȔĬññĨ تññاس ɒññěمĨ دĬññȫ

 ĢññȅĤد ɒññɸا ĮññȌ رññĨا ɒññɸا � þññنمای ȩññȜȏ ĮññȌ čروññȫ سññانĜرɃ
 ȼفاññȫ روی ĮññĜ گĬنČ Įññراññüی þññȫه   ɒññɸا Ĭññɸراد ĮññĜ اسññت 
ʍ داد ،  ĮññĜ اɒññɸ اȑفññاɆ ر ȑرɒññɸ اĬññĨاɄ ȔفĢññ نمایĨȢ � þññانññی 

� þññɰɸنما ǼاññȜر انتññȑ یĬññɄ ȔاĬññĨا اññȌ ری راññğاه دیğتññăای

 ňññɸĬɸراد ȔĬññĨ þññنȞ ɐاññĨȥت همññɃدریا – Įññانبȝ þññنȞ ĬññȸĤ
 � گññردد   ȩññȟ  ȩññȟ þññĈای  ایññȚاد   ȃññĐاȌ  þññانĬȑ ññĨی 
ññȌا   ĦȅɁتññăĨ  ȔĬññĨ  Ěññی  Ģññȟاþȑ  Ȣا  þññانĬȑ ññĨی  اññĨر   ɒññɸا
 Ȣا  ȾññģتȜĨ  ȔاĬññĨا یññا  و  ایññăتğاه   Ěññی  Ȣا ɷرگññȪتی   ȔĬññĨ
دو ایññăتğاه ññȌا ɃرĜانññس نȥدیĮññȌ Ěññ هĦññ ایññȚاد Ĭññȫد � 
ʍ داد ، ایññăتğاه رادňññɸĬɸ دیññğری  ȞنانĮññț اɒññɸ اȑفññاɆ ر

گññردد �   ȼرññČرɷ Ċرایññȫ ɒññɸا اññȑ þññɰɸنما ǼاññȜا انتññȌ
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ĚسȵýðɊاðداریįğن

 • ، Ȍاĳسññت  ȅññăȌار  Ĭññȟدرو   Ģññȟدا دññĨای   ĮññțنانȞ
 ɒȅññȫاĨ ایññره هññȚنȏ Ħتññăȅس Ȣتفاده اññاس Ȣا ȩññɰɺ

 � þññȅنĜ  ȢاññȌ اĬññه Ȩردññگ را ññįȝت 

 • ɐوþȌ WMA و ƦƩÕ ایññه ĢññɸاɃ Ȣتفاده اññو اس ňññȇĜ
 Ȣا ĮññĜ  ňññɸها CD Ȣا ĊññɁɃ � تññی اسññنĬانɄ رññȅȺ هȢاññȝا

� þññɰɸتفاده نماññاس þññه انþññȫ þññȅĤĬȑ یññنĬانɄ ɇññɸرČ

 • þññاننĨ رارññɃ  ǾĳĬññćûĨ Ȣا  CD  ɐردññĜ  ę ññȏا ññɷرای 
اسȇññری  و  ññĐادی  هññای  Ĭññȫینþه  و  ȅȑنññر   ،  ɒññɸȥنȌ
 ĝĬññĤناǴ ایññه Ěññăرای دیññɷ ĮññĜ هññای ȸĨناññăȅČی 

� þññȅنěتفاده نññت ، اسññاس

 • ، Ěññăدی úċññس ɐþññدی ȀȅññسǴ Ȣری اññȅگĬģȝ رایññɷ
 � þññریȅğȌ اññįنǴ Ċññوس ȖراĬññا سññا و یññه ĮññبĤ Ȣا را اññهCD

 • ĥرññن ĮññȞارȏ ĊññسĬȑ ȩññȜȏ Ȣا ȩññɰɺ را Ěññăدی úċññس
ȑمȥññȅ نماȏ � þññɰɸارĮññȞ را اĨ ȢرȥññĜ دیĮññȌ Ěññă سññمت 

�� þȅññȪěȌ یññرونȅɷ ایññه ĮññبĤ

 • ȀññăȞرɷ ɐþبانññăȞ اññی Ěññăدی úċññس ɐþȅññȫراȟ Ȣا
� þññɰɸدداری نماĬññȟ ȡññȺاĜ یññا 

دسññتğاه •   Ģññȟدا  CD  ĊññɁɃ  ĮññĜ  þیĬññȫ  ɒññȋمċĨ
گȡاññȫتññĨ Įی Ĭññȫد � همññĨȥاȩññȅɷ ɐ اȢ یCD Ěññ را 

��  þññȅهþن ññɄرار  دسññتğاه   Ģññȟدا

 • ،  ę ññȟا و  گññرد  و  ȟراþȅññȫگی   Ȣا Ĭģȝگññȅری  ññįȝت 
CDهññا را ññȏس اȢ اسññتفاده در ññɄاĬññȟ Ǽد نþññįğاری 

� þññȅنĜ

CD čهññا � ɷ ، � ƜƝ�ƫ�ƫưرññȟی •  Ĭññن ĮññȌ ĮññȝĬȑ اññȌ
Ĝار  Cdهññا Ĩمɒññě اسññت ĬññČ ĮññȌر Čبññďȅی ññȌا دسññتğاه 
 þññانĬȑ یññĨ تمرññăĨ تفادهññاس Ċرایññȫ ɒññɸدر ا � þññنěن

گññردد� ññɷ ȀññȝĬĨروȢ اȟتġĴññ در سññăȅتññȑĬĈ Ħی 

ɓðĢɨɬðĲȹĬĈðCDðɑɄȷدȴðĭدðɸīساĠɊاری

ðCDðýتاندارññاسðاññȴðهññĜ ðĭدññɓðĢññɨɬðایññİCDðɊاðĲññɇĀʟ
ð�ð�ðɍññĨĀɬðȤاññʜĜ ð�ðدññندارنðاریĠɊاññسðĲññģģħĤاðɺññʘʟðĲññȹĬĈ
ð ðɺññěħĨاسýðȪññرýðسññتğاðɑññɄȷðĲññȹĬĈðĭنññɨċĤð�ýĬññɒا}
ðCDðɑññɄȷðرýðňññʠاناĬȹðĥدññĐðهññĜ ðیدññɓاȴðتهññɓاýðýاññȵðهññȴ
ðĭýĬññʟðCDðهññȴðĉĬññʟĀĨðȪññاسðɺññěħĨðĭدññɓðĢññɨɬðĲññȹĬĈ

�ðدññɓاȬنðتهññɓنداðCDðĭدññننĜ ðɑññɄȷðهññȴðĲññČاȬȹارðī
2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȦاĐĴČا

MP3ðĢʠاɫðȦاĐĴČا

انĬاɃ čرĨت های Ȫȏتȅبانی þȫه

 þññȫنبا  ɇññɷاċĨ  ɆĬññɃ هññای  ɃرññĨت  ññȌا   ĮññĜ  ňññɸها  ĢññɸاɃ
 ɐوþññȌ یññا  و  Ĭññȫد   ňɸاññناسȫ درسññتی   ĮññȌ اسññت   ɒññěمĨ
نمایȩññ اññĐĴČاúññȅûĈ Ǿ و نññاĥ درسññت Ĭññȫ ȩññȜȏد �

Caring for Disc
• If the temperature inside the car is

too high, open the car windows to
ventilate before using the system.

• It is illegal to copy and use
MP3/WMA files without permission.
Use CDs that are created only by
lawful means.

• Do not apply volatile agents, such
as benzene and thinner, normal
cleaners and magnetic sprays
made for analogue disc onto CDs.

• To prevent the disc surface from
getting damaged, hold CDs by the
edges or the center hole only.

• Clean the disc surface with a piece
of soft cloth before playback (wipe it
from the center to the outside
edge).

• Do not damage the disc surface or
attach pieces of sticky tape or
paper.

• Make certain only CDs are inserted
into the CD player (Do not insert
more than one CD at a time).

• Keep CDs in their cases after use to
protect them from scratches or dirt.

• Depending on the type of CD-
R/CD-RW CDs, certain CDs may
not operate normally according to
the manufacturing companies. In
such circumstances, continued use
may cause malfunctions to your
audio system.

Information 
- Playing an Incompatible

Copy Protected Audio CD
Some copy protected CDs, which do
not comply with  international audio
CD standards (Red Book), may not
play on your car audio. Please note
that inabilities to properly play a copy
protected CD may indicate that the
CD is defective, not the CD player.

MP3 File Information

• Supported Audio Formats

� File formats that do not comply
with the above formats may not be
properly recognized or play with-
out properly displaying file names
or other information.

i
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ISO 9660 Level 1

ISO 9660 Level 2

Romeo / Juliet (128 characters)

Audio
Compression

MPEG1 Audio Layer3

MPEG2 Audio Layer3

MPEG2.5 Audio Layer3

Windows Media Audio Ver 7.X
& 8.X
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ð ¬�ðدěنیĬʠðɊاðĲانȬتیɒȷð�ðɸاȴɊðɊاðĲانȬتیɒȷ

Ó ر�ɴĜ Ĝارا  ÛÖ � یăȅģğان

Ô ر�ɴĜ Ĝارا  ÛÚØ � ها Ģو سمب ąاȟ رهایɴĜ Ĝارا  

Ĝره ای و انăȅģğی � ȫاȅȞ ĢĨنی �   ȥȚȌ های ɐاȌȢ          
�þنĬȫ بانی نمیȅتȪȏ

Õ �� þěȅنĬɸ Įایȏرɷ � ɒتĨ ȩنمای

ɴĜر انăȅģğی-  Ĝارا  ØÖ رɵĜ اسɃ Ħاþü � Ģɸا

ɴĜر انăȅģğی-  Ĝارا  ÕÔ رɵĜ  اسþü � ĮȫĬɺ Ħا

 þññی دهññĨ ɐاěññĨما اññȫ ĮññȌ Scroll یññگȦɸو Ȣتفاده اññاس          
ĮññĜ ناññȪĨاĳĬČ ɐنññی اسññت و  ĜاɃ ĢññĨاĢññɸ هاňññɸ را   ĥاññن ĮññĜ

ññĜرد � نمññی ĬññȑاǴ ɐنññįا را یññȚěا دیññȪĨ ، þññاهþه 

Õ � ňɸاññناسȫ ایññه ĢññɸاɃ ا وññه ĮññȫĬɺ ادþññďȑ رññɵĜ þüا
þññȫه

 •USB رایɷ ÔÒÒÒ  ، CD رایɷ ĮȫĬɺ Ô×× � ĮȫĬɺ

ɃاɃ ÛÛÛ � Ģññɸاññɷ Ģññɸرای Ƀ ØÒÒÒ  ، CDاññɷ Ģññɸرای • 
    USB

ññɷرای þññďȑاد سĮññȫĬɺ úċññ هññای         هþûĨ Șññȅودیتññی 
نþññارد� وĬññȝد  þññȫه   ňɸاññناسȫ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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ĭدɓðĭýĀɒɫðایİðĢʠاɫðɊاðĲانȬتیɒȷ

Ó ��Kbps� هþȫ بانیȅتȪȏ هایBitrate

Ô ��HZ� ĮنĬانس نمĜرɃ

 ĮññȌ ĮññȝĬȑ اññȌ WMA/MP3 هþññȫ ردهññȪɃ ایññه ĢññɸاɃ تññȅفȅĜ
Ǵ bitrateنññįا Ĩمɒññě اسññت ĨتفññاوȌ ǾاȅĜ � � þññȫفññȅت þĈای 

Ȍاññȑĳر ññȌا اسññتفاده اȌ bitrate Ȣاññȑĳر اěññĨاññɸȡȏ ɐر اسññت ��

اɒññɸ دسññتğاه Ƀ ĊññɁɃاĢññɸ هاññȌ ňññɸا ĬññăȏنWMA/MP3 þ را 
Ĝن�þññ سññاɸر ɃاĨ Ģññɸمɒññě اسññت ĮññȌ درسññتی  ȫناسññاññĨ ňɸی 

�þنĬññȪن ňɸاññناسȫ
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Ó � یññȑĬĈ CD اþññتȌه �  اþññȫ سññěȅĨ ایññه CD ȩññȜȏ
� þññنěȅĨ ȩññȜȏ رده راññȪɃ ایññه ĢññɸاɃ سȇññو س

Ô � یññȑĬĈ CD اþññتȌاد � اññیȢ ĦññȚü ایññه CD ȩññȜȏ
� þññنěȅĨ ȩññȜȏ رده راññȪɃ ایññه ĢññɸاɃ سȇññس

Õ � Ȁññȅȑرȑ  ĮññȌ  � ĨرĮññģü ای   þññنȞ هññای   CD  ȩññȜȏ
� Ĩی Ĭññȫد   ȩññȜȏ  ĮññģüرĨ

هññر -   ĮññĜ  CD  Ȣا نññĐĬی  þññȫه�  ññěȅĨس  هññای   CD
 Ěññی ññȑĬĈ CDی و ƦƩÕ در  Ƀ čاĢññɸ هññای  Ĭññن دو 

Ĩی Ĭññȫد�  ňɸاññناسȫ  Ěññăدی

 - ĢĨاññȫ ĮññĜ   CD Ȣا č Ĭññای � ن ĮññģüرĨ þññنȞ ایññه CD
 �ǊǅƼǇƸ�Ƶǈǅǁ� تññرای ĮññģüرĨ در ĮññģüرĨ دو Ȣا ȩññȅɷ
اȥɃایññȪی  هññای   CD ññȌا   č Ĭññن  ɒññɸا  �  þññȫاȌ ññĨی   ɐǴ
ĨتفññاوĬññɷ Ǿده  و دیĚññă در ĨراĢññü یññا نññȌĬت هññای 
 Įانññت رسññودیþûĨ Șññȅد و هĬññȫ یññĨ تññرای ȾññģتȜĨ

ای نþññارد �

ð ĠیĀانهİðنğاðĥراİCDðȪȵا¬ ðɑʘʢðȦاĨداɬا

Ó � þññنȞ هññای   Ěññăدی  þññȅĤĬȑ  ȥññȚȌ ĬññĨارد   Įññهم در 
 ȩññɰɺ را   close session  Įññینȥگ  ، ĨرĮññģü ای 
در  اȟتññĤĴی   ĮññȞ گññر  ا  �  þññɰɸنما  ǼاññȜانت رایññت   Ȣا
ʍ نĬȜاهþññ داد ، þññɁĨاری ññĨȢاññįȝ ɐت  Đمññěģرد ر
ññĜردɐ اینĨ ĮññěرĮññģü رایññت ȏ ĮññȌایññاɐ رسþȅññه   ĚññȞ
 ɒññěمĨ Įññȅثان Ô×  {اññبɸرɁȑ� تññاس Ȣاññȅرد نĬññĨ رññȅȟ اññی
 Ȣاññȅا نññه ĮññȫĬɺ ا وññه ĢññɸاɃ ادþññďȑ ĮññȌ ĮññȝĬȑ اññȌ تññاس

 ��þññȫاȌ تریññȪȅɷ ɐاññĨȢ ĮññȌ

Ô � þنĬññăȏ رññɰȅȸȑ اññی WMA/MP3 ĢññɸاɃ þنĬññăȏ رññɰȅȸȑ
ɃاĢññɸ هññای دیññğر Ĩ  WMA/MP3 ĮññȌمɒññě اسññت 

�þññĨاȚانȅɷ اهğتññرد دسññěģمĐ ġĴññتȟا ĮññȌ

Õ �WMA� هññای   ĢññɸاɃ  þنĬññăȏ ناȡññğĨاری  ĨȢانññی 
ای  ññĜره  یññا  انññăȅģğی  ɴĜرهññای  Ĝارا  Ȣا  ĊññɁɃ  MP3
ññĜره ای   ȥññȝ ĮññȌ رññğای دیññه ɐاññȌȢ� � þññɰɸتفاده نماññاس
 ȩññی نمایññĤاȟ و þنĬññȫ بانی نمیȅتññȪȏ یññăȅģğو ان

داده ññĨی Ĭññȫد��

Ö � ایññه ĢññɸاɃ ɐردññĜ  ňññȇĜ اسññتفاده þññȌوȢĬññȚĨ ɐ یññا 
�þññȫاȌ یññĨ یññنĬانɄ رññȅȺ یɁȅññسĬĨ

× �ƜƝ�ƫ� ایññه Ěññăدی Ȣا ǾþññĨ یññنĳĬČ تفادهññاس
نمññی  اسññتانþارد   ǾاćȜññȪĨ ññȌا   ɇññɷاċĨ  ĮññĜ  RW
ȌاññȫنĨ þمɒññě اسññت ȀññȝĬĨ اȟتġĴññ در Đمññěģرد 

گññردد � دسññتğاه 

Ø � ایññه ĢññɸاɃ ɐردññĜ  ňññȇĜ اسññتفاده þññȌوȢĬññȚĨ ɐ یññا 
ññȅȺ WMA/MP3ر ɄانĬنññی اسññت�
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Using a cellular phone or a two-
way radio   
When a cellular phone is used inside
the vehicle, noise may be produced
from the audio system. This does not
mean that something is wrong with
the audio equipment. In such a case,
try to operate mobile devices as far
from the audio equipment as possible.

When using a communication sys-
tem such as a cellular phone or a
radio set inside the vehicle, a sepa-
rate external antenna must be fitted.
When a cellular phone or a radio set
is used with an internal antenna
alone, it may interfere with the vehi-
cle's electrical system and adversely
affect safe operation of the vehicle.

NOTE:
Order of playing files (folders) :
1. Song playing order : to 

sequentially.
2. Folder playing order :
� If no song file is contained in the

folder, that folder is not displayed.

NOTICE
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Do not use a cellular phone
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Do not use a cellular phone
while driving. Stop at a safe
location to use a cellular phone.

WARNING

استɨاðĭýاĀħİðɺɨģȹðɊاȵðĭاðراɫĀČīýðňʠĬʠýه

ĮññĜ در داĬññȟ Ģññȟدرو اģȑ Ȣفɒññ همññراه اسññتفاده Ĭññȫد  ĨȢانññی 
 þññنمای þññȅĤĬȑ ȥññɸĬای نþññĈ تññاس ɒññěمĨ یññȑĬĈ Ħتññăȅس ،
 ǾاȥññȅįȚȑ رایññɷ یģěññȪĨ ĮññĜ � اďĨ ɒññɸþȌ ɒññɸنññا نññăȅت 
 þññȅنĜ ññȑĬĈی ĮññȌ وĬññȝد þññĨǴه اسññت در اññȫ ɒññɸرایĊ سďññی 
ññȑا اģȑ Ȣفɒññ همññراه در ɃاĮññģĈ دورññȑری اȥññȅįȚȑ ȢاññȑĬĈ Ǿی 

�þññɰɸتفاده نماññاس

ɅĬȹه

ðاññȵðĭاĀññħİðɺññɨģȹðدññاننĨðĲññČاȬȹارðتمññسیسðɊاðهññĜ ðĲññانĨɊð
ð�ðدññʘʠاħنðĲĨðĭýاɨتññاسðīرýĬññɇðĢññɇاýðňññʠĬʠýراðȦاɍññیįɂȹ
ðĲññانĨɊð�ðýýĀññĠ ðȨññćنðȪññسȵاȴðĲññĨðیĀññğȵýðĲññɅارɇðɺññنتȜ
ðīرýĬññɇðĢññɇاýðňññʠĬʠýراðȦاɍññیįɂȹðاññȵðĭاĀññħİðɺññɨģȹðهññĜ
ðاññȴðȪññاسðɺññěħĨð�ðýĬññɓðĭýاɨتññاسðĲññģɇاýðɺññنتȜðهññȴðĊññɩɫ
ðýĀěģħĐðīðĭýĀĜ ðýاɂȵاðĢɇداȹðīرýĬɇðĲěȵĀʜěĤاðتمññسیس

�ðدññİýðارĀññɬðĀññیȺاȹðȪññûȹðراðīرýĬññɇðĲññنħȵا

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

 اģȑ Ȣفɒññ همññراه در ɒññȅü راننþگññی اسññتفاده نěنɷ � þññȅرای 
� þɰɸنما ȾññɄĬȑ ɒññĨی اññانěĨ راه درññهم ɒññفģȑ Ȣتفاده اññاس

یادداȫت �

ȑرɃ ȩȜȏ ȀȅȑاĢɸ ها � ĮȫĬɺ ها ��

Ó � Ȁȅȑرȑ ĮȌ ÓÖ اȑ Ó ها ĞهنǴ ȩȜȏ Ȁȅȑرȑ 

Ô �� ها ĮȫĬɺ ȩȜȏ Ȁȅȑرȑ

 ، þññȫاȌ Įتññȫاþد نĬññȝو ȨĬññɺی درññğهنǴ ĢññɸاɃ ĮññțنانȞ        
�þññȫ þññاهĬȜداده ن ȩññنمای ĮññȫĬɺ ɐǴ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160

B
IT

 R
AT

E
(k

bp
s)



سیستم چند رسانه ای

۴

ÊÑÈ

ی
سانه ا

چندر
م 
ست
سی

ɅĬȹه

ðɑññİاĜ ðȫññĐاȴ ðĲññĠرانند ðɺññیü ðĭاğتññسý ðاññȴ ðɸýĀññĜارĜ
ðهññȴðĀññɂنĨðدññانĬȹðĲĨðīðĭدññɓðĲññɅارɇðĢññĨاĬĐðهññȴðهññɅĬȹ
ðداññتȴاðĭاğتññسýðاññȴðɸýĀññĜ ðارĜ ðɊاðɑññʘʢð�ðýĬññɓðȦاññɫýاćȹ

�ðدññʘʠاħنðęارññȷðراðīرýĬññɇ

ðĭدññراننðهññĜ ðدññʘʠاħنðمññیɚنȹðیĬññûنðهññȴðراðداññĈðɸاɍññیĨ
ðĲññĠرانندð�ðýĬنññɒȴðراðīرýĬññɇðʳارññɇðایññİداĈðدññانĬتȴ
ðýĬññɒن ðĭنیدññɓ ðĲññɅارɇ ðایññİداĈ ðهññĜ ðĲċȵاĀññɓ ðرý

� ðýĬññɓ ðȦاññɫýاćȹ ðهññȴ ðĀññɂنĨ ðدññانĬȹðĲĨ

ðداññĈðȦاññħیɚنȹðهññȴðĭاğتññسýðɸýĀññĜ ðɺññɓīرðɊاðɑññʘʢ
ðĭارññȬěȵðهññȴðدññنģȴðیارññسȴðدایññĈðýاññɂȵاð�ðدññʘʠاħنðهññɅĬȹ
ðɑññİاĜ ðهññȴ ðدññانĬȹðĲĨ ðĭاğتññسý ðɸýĀññĜ ðɺññɓīر ðɸاññĨɊ

�ðýĬññɓðĀññɂنĨðňʠاĬنññɓ

ðɐĬññĨاɇðɊاðɑññʘʢðňññʟĬģċĨðدññüðاññȹðراðداññĈðɸاɍññیĨð�
� ðد�ññʘʠاħن ðمññیɚنȹ ðĭاğتññسý ðɸýĀññĜ

ðدññیİندðارĀññɬðĲññȹĬĈðتمññسیسðĚññȵýɍنðراðاññİðĲیدنññɓĬن
ðġĴññتɇا ðȨññɅĬĨ ðȪññاس ðɺññěħĨ ðĲیدنññɓĬن ðɺññتɄȵر ð�

�ðýĬññɓðتمññسیسðýĀññěģħĐ

ðɍññĜĀĨðاññȴð ýرĬññĈðرðȦاɇتýðġĴññرðýĀññěģħĐðسیسññتمññɨċĤð�ðا}

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

 þیĬññȪره نññȅȟ ȩññنمای ĮññûفĈ ĮññȌ یññگþرانن ɒññȅü در
� ññȅȟره Ĉ ĮññȌ ɐþññȫفĮññû نمایññɷ ȩññرای ññĨȢاɐ هññای 
 Ħتññăȅردد� سññگ  ȼادññćȑ ĮññȌ رññȚنĨ þññانĬȑ یĨ یññنĳĬČ
 ɒññɸا � þññȅنěاری نěتññاد دسññو ی ĮتññăȌ ، ȢاññȌ ی راññȑĬĈ
 ȩññȑǴ  ،  ǿادĬññü  ȀññȝĬĨ  þññانĬȑ ññĨی   ġاññمĐا  ĮññنĬگ

سȢĬññی یññا ęĬññȫ اɴěĤریññěی Ĭññȫد �

 ȃññĐاȌ  Ȣا  ɒññěمĨ راننþگññی   ɒññȅü  ɒññفģȑ  Ȣا اسññتفاده 
 ġاññتمüا ȩññایȥɃی و اññěȅɃراȑ Ċرایññȫ ĮññȌ ĮññȝĬȑ ȩññاهĜ
ññĜردĬññȟ ɐدرو   ęارññȏ Ȣس اññȏ ɒññفģȑ Ȣد � اĬññȫ ǾاññɃادćȑ
 ĉاññȅتüو ا þȅññȫاȌ Įتññȫر داññȲدر ن � þññɰɸتفاده نماññاس
وارد  ȟارññȝی   ĥاññăȝا یññا   ǼǴ  ɒññتȜری  Ȣا  ĮññĜ  þññȅنĜ
دسññتğاه نĬññȪد � اĬññĨ ɒññɸارد Ĩی ĬȑانĨ þññنññȚر ĮññȌ دود 
گññردد �  Ħتññăȅرد سññěģمĐ در ġĴññتȟا اññی یȢĬññس ȩññȑǴ ،

ðāاññħȹðɐīĀññɫðɊاðĂññȷðȦاññĨدɇðɍññĜĀĨðاññȵðýĬññɇðدññȵĀɇ
ð�ðدññȵĀیğȴ

ðȼاĬññĨا ðاññȴ ðĲññċیûĨ ðرý ðĲññȹĬĈ ðتمññسیس ðɸýاý ðارĀññɬ
ðīðĢññɇداȹðهññȴ ðĀññɂنĨðȪññاسðɺññěħĨðĂññیČناɠĨīĀʜěĤا

ð� ðýĬññɓðɍññʠĬن ðýاññɂȵا

ðɺññɢīر ðī ðĀññċĐðدññاننĨ ðĲññɒȵراȜ ðȦĳĬññćûĨðāاññħȹ ðɊا
ðɺññěħĨ ðاĀññʠɊ ðدññʘʠاħن ðیĀññیĠĬģɅ ðýرĬȬññɓاý ðاññȴ ðĲññɒȵراȜ

�ýĬññɓðĞññرنðĀññʘیɠȹðاññȵ ðȨیññسȜðȨññɅĬĨðȪññاس
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استɨاðĭýاȵýðɊسİðĚا

ð ¬ðĥĀññنðاññȴðهññĜ ðĭدññɓðĲññüاĀČðیĬññûنðهññȴðĭاğتññسýðɺññʠا
�ðدññɓاȴðتهññɓاýðاریĠɊاññسðĢññʠɈðایññİðĬññĠĬĤðایññİارɍɫا

ð ¬ðȦĳĬññćûĨ ðاññȴ ðاññİ ðĚññسȵý ðɸýĀññĜ ðɍññیħȹ ðɊا
ðĲññħȵدɬðȦاññûɨĈðایññİðیĀȯññاسðدññاننĨðňʠیاħیññɓ
ð� ðɺĜ سññا ðیتهññسȵĀʜěĤا ðدññɗ ðایññİ ðیĀȯññاس ð�
ðīðɺññʠɍنȴ ð� ðɸناĜ اȵĀʜěĤسññیتهðسññا ðدññɗðȦاññďȵاĨ

� ðدññنیĜ ðاریýýĬññɇ ðĀññینȹ

ð ¬ð�ðĚññسȵýðɸدññɓðĭیدññɓاĀɇðɊاðیĀññیĠĬģɅðȪññįɅ
�ðدññیİýðارĀññɬðýĬññɇðȤاññɬðرýðĭýاɨتññاسðɊاðĂññȷðراðɸȜ

ð ¬ðCDð�ðĚññسȵýðúċññسðɸدȵýðȨیññسȜðɊاðیĀیĠĬģɅðایĀʟ
ññİاðراðاññȬĤðɊهññİðاññȵðīðاðاðɊسĬññراīðȾسȜðĊññنįاğȴðیȵĀد�

ð ¬ðȼīĀññɇ ð�ýīرī ðĭاğññȵاɅ ðɸīرý ðرا ðĲññɅارɇ ðĥاññسɅا
ðɺññěħĨðĲññɅارɇðĥاññسɅاðýīرīð�ðدññنیĜ ðýارīðĚññسȵý
اسññȴðȪññهðاɍññɅایýðاýðĲññģɇسññتğاȜðĭسññیīðȨارðýنħاññȵد�

ð ¬�ðنیدěنðýارīðĭاğستýðرýðɸاĨɍħİðراðĚسȵýðīý

ð ¬ðاññȴ CD-R/RWðایññİðĚññسȵýðɊاðĭýاɨتññاسðɸاññĨɊ

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȦاĐĴČاðīðدññیĤĬȹðĭĬیññɓð�ðĭدññننĜ ðدññیĤĬȹðȪĜĀññɓðهññȴðهññɅĬȹ
ðɸاĨɊðرýðȪññاسðɺññěħĨð�ðĀññʟارĜ ðɸýĀññĜ ðȪññȵراðɐīر
ðایññİðȦīاɨȹ ðاññİ ðĚññسȵý ðɑññɄȷ ðī ðɸدññانĬɇ

�ðدññɓاȴðتهññɓاýðýĬññɅī

ð ¬ðɊاðĥĀññنðهññارچȷðاññȴðراðęاññɇðīðýĀññĠ ðīðاññİðȪññɒğانðĀññȺا
�ðدññʘʠاħنðęاññȷðĚññسȵýðúċññس

ð ¬ðیīرðهññĜ  CD-R/RW ایññİðĚññسȵýðɊا ðĭýاɨتññاس
ðهññȴðȪññاسðɺññěħĨðĭدññɓðĭیدȬññچسðȨññچسĀʟðاññİðɸȜ
ðȼīĀññɇðایĀññʟðاریĬññɓýðاññȵðĚññسȵýðĭاĠرýðɸýĀññĜ ðĀññیĠ
ðɺěħĨðɺññنیɃħİðاİðĚññسȵýðɺññʠاð�ðýĬññɓðĀññɂنĨðɸȜ

�ðدññȵاħنðɍññʠĬنðýاññɂȵاðɑññɄȷðɸاññĨɊðرýðȪññاس

ð ¬ðهññȴ ðهññɅĬȹðاññȴ ð  CD-R/RW ایİðĚññسȵýðĲññɇĀʟ ð
ðȪññȵراðɐīرðīðدññیĤĬȹðĭĬیññɓð�ðĭدññننĜ ðدññیĤĬȹðȪĜĀññɓ
ðدññنěنðارĜ ðĲتññرسýðهññȴðȪññاسðɺññěħĨð�ðĀññʟارĜ ðɸýĀññĜ
ðCDðɊاð�ðýĬññħنðداññʘʢðهññĨاýاðĢěññɒĨðɺññʠاðهññɃچنانð�
ðĀħتññسĨðĭýاɨتññاسðاĀññʠɊðدññʘʠاħنðĭýاɨتññاسðȦīاññɨتĨ
�ðýĬññɓðĭاğتññسýðýĀññěģħĐðġĴññتɇاðهññȴðȪññاسðɺññěħĨ

ð ¬ðاریɍññɫاðĥĀññنðهɄññنسðهȴðهɅĬȹðاññȴðĭاğتññسýðɺññʠاðňññʠاراĜ
�ðدññɓاȴðȦīاɨتĨðȪññاسðɺññěħĨ CD-RWðĬññʠراý

ð ¬ðɺěħĨðSðčĬññنðایññİðCDðدññاننĨðارýðĢññɨɬðایññİðCD
ðایññİ ðĚññسȵý ð� ðدññنěن ðارĜ ðĭاğتññسý ðرý ðȪññاس
ðýĬññɓðɑññɄȷðĭاğتññسýðرýðدññانĬȹðĲññħنðĲññȹاĐĴČا
ðȪññاسðɺññěħĨðاññİðĚññسȵýðɺññʠاð�ðġاññüðɺññʠاðاññȴð�ð�

��ðدññȵاħنðĢññħĐðیýاññĐðĀññیɢðȦرĬññĈðهññȴ

ð ¬ðÚ ð� ðĲññďیȬČ ðĀññیɢ ðĀññİاɛ ðاññȴ ðایİðĚññسȵý ðɊا
ðĭýاɨتññاسð�ðĲññďģɗðÚð�ȨññģɬðĢěññɓðی�Āتħانتیññس
ðȨññɅĬĨðدññانĬȹðĲññĨðاññįنȜðɊاðĭýاɨتññاسðاĀññʠɊðدññʘʠاħنن

ð� ðýĬññɓ ðĭاğتññسý ðýĀññěģħĐ ðġĴññتɇا

ð ¬ðهññɨćن ðȦرĬññĈ ðهññȴ ðCD ðĭاĠرý ðرý ðĚññسȵý ðĀññĠ ا
ðدññانħȴðɸýĀññĜ ðʳارññɇðɸīدññȴ ðهññانیȺ ðÓÒðȦدññĨðهññȴ
ðĢññɇاý ðهññȴ ðĚññیȹاĨĬȹا ðȦرĬññĈ ðهññȴ ðĚññسȵý ð�
� ðýĬññɓðĲĨ ðĭیدññɒĜ ðĚññسȵý ðɑññɄȷ ðĭاğتññسý

ð ¬ðĲññĨ ðĲانȬتیññɒȷ ðĢññĈا ðĲññȹĬĈ ðایññİ ðCD ðĊññɩɫ
ðȪññاس ðɺññěħĨ ðĀññğȵý ðایññİ ðĚññسȵý ð� ðندĬññɓ
ðňññȯĜ ðایññİðĚññسȵýð�ġاññȲĨð�ðندĬññɒنðňʠاññناسɓ

� ðȨññچسĀʟ ðاññȴ ðCD-R
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ð ¬USBðĭاğستýðɊاðĭýاɨاستð

ð ¬ðīرýĬññɇðɸýĀññĜ ðɺññɓīرðɊاðĂññȷðراðUSBðĭاğتññسýð
ðɸýĀññĜ ðɺññɓīرðɸاññĨɊðرýðهññɃچنانð�ðدññʘʠاħنðĢññćتĨ
ðɺññěħĨ ð� ðدññɓاȴ ðĢññćتĨ ðUSB ðĭاğتññسý ðīرýĬññɇ
ð�ðɸýĬññʟðĢññĈīðȦرĬññĈðرýð�ðدññینȬʟðȨیññسȜðȪññاس
ðīرýĬññɇðهññĜ ðĲññانĨɊðرýðȪññاسðɺññěħĨðUSBðĭاğتññسý
�ðدññنěنðارĜ ðĲتññرسýðهññȴðýĬññɓðĲññĨðɺññɓīرðīðɐĬññĨاɇ

ð ¬ðĎññċɬ ð� ðġاññćȹا ðɸاññĨɊ ðī ðتهññɓاý ðĀññɚن ðرý ð ññɨċĤا}
ðیتهññسȵĀʜěĤا ðɊا ðیĀññیĠĬģɅ ðایĀññʟ ðUSB ðĭاğتññسý

� ðدññʘʠاħن ðĉاññتیüا ðɺĜاññس

ð ¬ðĭدññɓðاریɉññĠ ðĢññɨɬðMP3ðɑññɄȷðایññİðĭاğتññسý
ðýĬññɓðĢññćتĨðĲññɅارɇðĭاğتññسýðɸاĬññنĐðهññȴðهññɃچنان

�ðýýĀññğنðňʠاññناسɓðȪññاسðɺññěħĨ

ð ¬ðĲññɇĀʟðرýð�ðĲññɅارɇðUSBðĭاğتññسýðġاññćȹاðɸاññĨɊ
ð�ðýĬññɒنðňʠاññناسɓðĲتññرسýðهññȴðȪññاسðɺññěħĨðĊȵاĀññɓ

ð ¬ðØÖðɊاðĀññتħĜ ðرĬʜěññسðɍʠاññسðاññȴðĲññȹĳĬćûĨðĊññɩɫ
� ðندĬññɓðĲĨ ðňʠاññناسɓðȪññȵاȴĬģیĜ
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȦاĐĴČاð ¬ðĭدññɓðȪññĨĀɫðUSBðایİðĭاğتññسýðتمññسیسðɺññʠا
ðĲانȬتیññɒȷðراð32/68 FAT32ð ðتمññسیسðĢññʠاɫðاññȴ
ðNTFSðتمññسیسðĢññʠاɫðɊاðتمññسیسðɺññʠاð�ðدññنĜðĲĨ

�ðدññنĜ ðĲññħنðĲانȬتیññɒȷ

ð ¬ðĥدññĐ ðĢññیĤý ðهññȴ ðUSB ðایİðĭاğتññسý ðĲññɇĀʟ ð
نĬññɒند� ðĲانȬتیññɒȷ ðȪññاس ðɺññěħĨ ðاریĠɊاññس

ð ¬ðایññɖĐاðاññȴððUSB ðیðĭدññنİýðġاññćȹاðāاññħȹðɊا
�ðدññʘʠاħنðیĀññیĠĬģɅðĲññɅارɇðĥاññسɅاðاññȵðɸدññȴ

ð ¬ðرý ðUSB ðایİðĭاğتññسý ðĥīداññĨ ðĎññċɬ ð� ðĢññĈī
ðġĴññتɇاðȨññɅĬĨðدññانĬȹðĲññĨðĭاññȹĬĜ ðɸاññĨɊðȦدññĨ

ð� ðýĬññɓðɸȜ ðýĀññěģħĐ

ð ¬ðȪññاس ðɺññěħĨ ðUSB ðĭاğتññسý ðĎññċɬ ðɸاññĨɊ ðرý
� ðýĬññɓ ðĭنیدññɓ ðĲññȬیɂĐ ðɍññʠĬن ðدایññĈ

ð ¬ðɸاññĨɊ ðرý ðĲññȹĬĈ ðتمññسیس ðɸýĬññʟ ðɐĬññĨاɇ ðɊا
ðĲññɅارɇ ðUSB ðایññİ ðĭاğتññسý ðĎññċɬ ð� ðĢññĈī

� ðدññʘʠاħن ðĢññĈاü ðɸاññینħČا

ð ¬ðایññİðĭاğتññسýðňʠاññناسɓðایĀññʟðɊاññنیðýرĬññĨðɸاññĨɊ
ðɸȜðتمññسیسðĢññʠاɫðاññȵðɍʠاññسð�ðčĬññنðهññȴðتهññسȴðUSB

ðرýðاññİðȦīاɨȹðɺññʠاð�ðدññɓاȴðȦīاññɨتĨðȪññاسðɺññěħĨ
ð�ðȪññنیسðýĀññěģħĐðġĴññتɇاðĀğانññɒنðɸاññĨɊ

ð ¬ðهññĜ ðUSB ðایİðĭاğتññسýðɊا ðĊññɩɫ ðتمññسیسðɺññʠا
ðĭýاɨتññاس ðĲɩیññسĬĨ ðایññİ ðĢññʠاɫ ðɑññɄȷ ðایĀññʟ

� ðدññنĜ ðĲññĨ ðĲانȬتیññɒȷ ðýĬññɓðĲĨ

ð ¬ðUSB ðیīر ðňññʠĬʠدȵī ðī ðیĀññʠĬćȹ ðایññİ ðĢññʠاɫ
� ðندĬññɓ ðĲññħن ðĲانȬتیññɒȷ

ð ¬ðĲññȬانɅðȦاɍññیįɂȹðیĀññȹاȴðɋارññɓðایĀññʟðUSBðĭاĠرýðɊا
ðĀññĨا ðɺññʠا ð�ðدññʘʠاħننðĭýاɨتññاسðاññİðɺññěĨĀĠ ðدññاننĨ
ðهȴðȨیññسȜðاȵðňʠاراĜðɑññİاĜðȨññɅĬĨðȪññاسðɺññěħĨ

�ðýĬññɓðتمññسیس

ð ¬ðهññĜ ðUSBðایññİðĭاğتññسýðȪññاسðɺññěħĨðتمññسیس
ðɑññȵاɍɫاðایññİðĢññʟاĜ ðاññȵðUSBðĲññİراðدññچنðɯññʠĀČðɊا
ðراðĭدññɓðداریññȵĀɇðهññانĠ ññĜهññȴðهĬññĈðرɅðȦدا ðĲññĤĬČ
ðهññȴð ɓناسññاðňʠنěنññدýð�ðسññتğاðUSBðĭرĨðīسññتɩیħا}
�ðدññʘʠاħنðĢññćتĨðīرýĬññɇðĲññȹĬĈðتمññسیسðیýīرī
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(Continued)
• When using mass storage USB

devices with separate logical drives,
only files saved to the root drive can
be played.

• Files may not properly operate if
application programs are installed
to the USBs.

• The device may not operate normal-
ly if MP3 Players, cellular phones,
digital cameras, or other electronic
devices (USB devices not recognized
as portable disk drives) are connect-
ed with the device.

• Charging through the USB may not
work for some mobile devices.

• The device may not support normal
operation when using a USB memo-
ry type besides (Metal Cover Type)
USB Memory.

(Continued)

(Continued)
• The device may not support normal

operation when using formats such
as HDD Type, CF, or SD Memory.

• The device will not support files
locked by DRM (Digital Rights
Management.)

• USB memory sticks used by con-
necting an Adaptor (SD Type or CF
Type) may not be properly recog-
nized.

• The device may not operate proper-
ly when using USB HDDs or USBs
subject to connection failures
caused by vehicle vibrations. (e.g. i-
stick type)

(Continued)

(Continued)
• Avoid use of USB mem-

ory products that can
also be used as key
chains or mobile phone
accessories. Use of such
products may cause damage to the
USB jack.

• Connecting an MP3 device or phone
through various channels, such as
AUX/BT or Audio/ USB mode may
result in pop noises or abnormal
operation.
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ð ¬ðĲññİĬȬانðĭĀññیɇɈðUSBðایİðĭاğتññسýðɊاðهññĜ ðĲññانĨɊ
ðĭýاɨتññاسðتندññسİðایðهññانĠ ññĜهýðارایýðراññİðĬññʠایɅðدا
ðĲññģĈاðرĬññʠراýðرýðهññĜ ðňññʠاİðĢññʠاɫðĊññɩɫð�ðدññنیĜðĲĨ
ðیīرðĀññĠ ɇɈیññɓðĭĀññدðĭانññدɬðاðɑññɄȷðĢññʟاسð�ðȪññا
ðدññɓاȴðȨćنðاریɍɫاðĥĀññنðایññİðهññĨناĀʟðUSBðĭاğتññسý
�ðندĬññɒنðɑññɄȷðĲتññرسýðهññȴðȪññاسðɺññěħĨðاññİðĢññʠاɫð�

ð ¬ðɑññɄȷðĭاğتññسýðهññĜðĲññانĨɊðȪññاسðɺññěħĨðتمññسیس
ðĀʠاññسðاññȵðġاññیتɂȵýðɺññʘʟرīýð�ðĭاĀññħİðɺññɨģȹð�ðǎǑÕ
ð�ðدññɓاȴðĭدññɓðĢćتĨðɸȜðهññȴðĲññěنیīĀʜěĤاðایİðĭاğتññسý
ðĢʟاɬðایİðĬʠراýðĚسȵýðɸاĬنĐðهȴðUSBðایİðĭاğستý

ɓðĢññħüناسññاðňʠنññȴð�ðýĬññɒهýðرسññتðĢññħĐðĲننħاññȵد�

ð ¬ðȪññاس ðɺññěħĨ ðUSB ðɯññʠĀČ ðɊا ðɸýĀññĜ ðɋارññɓ
ð� ðýĬññɒن ðĲانȬتیññɒȷ ðاħññɓ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðĊññسĬȹ

ð ¬ðهññɚɫاüðčاĬññانðهññĜ ðĲññانĨɊðȪññاسðɺññěħĨðĭاğتññسý
ðیɍññģɫ ðɑññɓĬʢ ðارایý ðهññĜ ðĲññĐĬن ðɍññɂȴ ðUSB

�ðدññȵاħننðĢññħĐðĲتññرسýðهññȴð�ðȪññاس

ð ¬ðCFðȦارĜ ð�ðýارññİðčاĬññانðɊاðهññĜ ðĲññȹرĬĈðرýðĭاğتññسý
ðĢħĐðĲتññرسýðهȴðدʘʠاħنðĲĨðĭýاɨتññاسðSDðȦارĜ ðاȵ

�ðدȵاħنن

ð ¬ðȪññȵĀʠدĨð�ðDRMðاññȴðهññĜ ðňññʠاİðĢññʠاɫðɊاðĭاğتññسý
�ðدññنěیħنðĲانȬتیññɒȷðدññانðĭدññɓðĢññɨɬð�ðġاññیتɂȵýðɮĬññɩü

ð ¬ð�ðĢññʠدȬȹðɊاðĭýاɨتññاسðاññȴ ðهññĜ ðUSBðایññİðهññɚɫاü
ðɺññěħĨðندĬññɓðĲññĨðĢññćتĨð�ðCFðاññȵðSDðčاĬññانðدññاننĨ

�ðندĬññɒنðňʠاññناسɓðĲتññرسýðهññȴðȪññاس

ð ¬ðīرýĬññɇðایññİðɐɊĀññĤðĀññȺاðĀññʟðȪññاسðɺññěħĨðĭاğتññسý
ðاññȵ ðUSB ðایññİ ðýارññİ ðɊا ðĭýاɨتññاس ðɸاññĨɊ ðرý ðهññĜ
ðارññچý ð� ðدññȵȜðĲĨ ðýĬññɅī ðهññȴ ðUSB ðایİðĭاğتññسý
�ðدññنěنðارĜ ðĲتññرسýðهññȴ ðīðĭدññɓðĲññČاȬȹار ðĢěññɒĨ

ð ¬ððUSB ðایññİ ðهññɚɫاü ðɊا ðĭýاɨتññاس ðɊا
ðĥɊاĬññĤðاññȵðĲɃیȻĬññاسɅðɸاĬññنĐðهññȴðهññĜ
ðĲĨðĭýاɨتññاسðɍنیðĭاĀññħİðɺɨģȹðĲññȬانɅ
ðĭýاɨتññاسð�ðدññʘʠاħنðاریýýĬññɇðندĬññɓ
ðȪññاسðɺññěħĨðĲññȹĳĬćûĨðɺññچنیðɊا
�ðدññȵاħنðýارīðȨیññسȜðUSBðȦرĬññʢðهññȴ

ð ¬ðɯññʠĀČðɊاðĭاĀññħİðɺññɨģȹðاññȵðMP3ðĭاğتññسýðġاññćȹا
ðاññȵ ðȧĬññȹĬģȴ  /AUX Ĩاننññد  ðɦññģتɄĨ ðایññİ ðĭاĠرý
ðاññȵðɍññʠĬنðýاññɂȵاðȨññɅĬĨðȪññاسðɺññěħĨðUSBðȪññĤاü

�ðýýĀññĠ ðĲññďیȬČðĀññیɢðýĀññěģħĐ
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IpodðĭاğستýðɊاðĭýاɨاست

ð ¬ðAppleðȪĜĀññɓðĭدññɓðȪññȬȺðاریññɂȹðȪññĨĴĐðIpodð
�ðدññɓاȴðĲññĨ

ð ¬ðهññħĜýðɊاðĭýاɨتññاسðɸاññĨɊðرýðIpodðɊاðĭýاɨتññاسðایĀññʟ
ðIpod ðąĬññćɄĨ ðĢññʟاĜ ðɊا ðȪññسȵاȴ ðĲññĨ ð� ðاññİ
ðدññȵĀɇðɸاññĨɊ ðرý ðهññĜ ðĲññģȴاĜ ð� ð� ðدññʘʠاħن ðĭýاɨتññاس
��Ȫññاس ðهññتɫĀĠ ðارĀññɬ ðاħññɓ ðارññتیɇا ðرý ðǊǫǪǟ�ǤǫǣǪǩǠ

ð ¬ðهññȴðȪññاسðɑññɄȷðġاññüðرýðهññĜ ðĲññانĨɊðراðIpodðĀññĠ ا
ðȦدññĨðهññȴðدیññنģȴðدایññĈð�ðدññʘʠاħنðĢññćتĨðīرýĬññɇ
ðýĬññɓðĲññĨðĭنیدññɓðġاññćȹاðɕññûĨðهññȴðهññانیȺðÔ�Ó
ðɑññɄȷðهññĜ ðĲññانĨɊ ðرا ðǤǫǪǟðɸاěññĨا ðȦرĬññĈðرýð�
ðدʘʠاħنðĢćتĨðīرðýĬññɇðهññȴðɊاðĭدññɓðĎññċɬðاññȵðɦññɬĬتĨ

.

ð ¬ðġاññćȹا ð� ðدññɓاȴ ðɺññɓīر ðACC ðهññĜ ðĲññتĤاü ðرý
ðɊاðIpodðɋارññɓðȨññɅĬĨðɸȜðĢññʟاĜ ðɯññʠĀČðɊاðIpod

�ðýĬññɓðĲññĨðīرýĬññɇðĲññȹĬĈðتمññسیسðɯññʠĀČ

ð ¬ð� ðدññنیĜ ðĲññĨ ðĢññćتĨ ðرا ðIpod ðĢññʟاĜ ðهññĜ ðĲññانĨɊ
ðĢññĈاü ðɸاññینħČا ðɸȜ ðɑññیɫ ðĢññĨاĜ ðġاññćȹا ðɊا
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȦاĐĴČا�ýĬññɓ ðیĀññیĠĬģɅ ðĲññČاȬȹار ðȦĴěññɒĨ ðɊا ðاññȹ ðدññʘʠاħن

ð ¬ðĭاğتññسýðرýð�ðداññĈðمññیɚنȹð�ðEQðȪññیģȴاɬðهññĜ ðĲññانĨɊ
ðȦرĬññĈðهññȴðīýðĀññİðīرýĬññɇðīðǤǫǪǟðدññاننĨðɑññɄȷ
ðɑİاĜðȨññɅĬĨðدññانĬȹðĲĨð�ðدññɓاȴðɺññɓīرðɸاññĨɍħİ

�ðýýĀññĠ ðداññĈðɑññɄȷðرýðġĴññتɇاðīðȪññیɨیĜ

ð ¬ðرýðīðīرýĬññɇðĲññȹĬĈðتمññسیسðɊاðĭýاɨتññاسðɸاññĨɊðرý
ðĲɅارɇðɑɄȷðĭاğستýðEQðȪیģȴاɬðɸاěĨاðȦرĬĈ

�ðدññʘʠاħنðɐĬññĨاɇð�ðɸȜðȦاññħیɚنȹðĢññɇاýðɊاð�ðرا

ð ¬ðĢññćتĨððAUXðĭاğتññسýðاññȵðǤǫǪǟðĭاğتññسýðهññĜ ðĲññانĨɊ
ð�ðýĬññɓðĭنیدññɓðɍññʠĬنðدایññĈðȪññاسðɺññěħĨðدññɓاȴ
ðاİðɸȜðندĬññɓðĲħنðĭýاɨتññاسðاİðĭاğتññسýðɺʠاðهĜðĲانĨɊ

�ðدññʘʠاħنðداññɅðرا

ð ¬ðهññȴððAUXðĭاğتññسýðاññȵððǤǫǪǟðɮĀññʟðĢññʟاĜ ðهññĜ ðĲññانĨɊ
ðĲɅارɇðĭاğتññسýðɊاðɑɄȷð�ðȪññاسðĢćتĨðɮĀʟðĭاĠرý
ð�ðĊȵاĀññɓðɺʠاðرýð�ðدññɓاȴðɍññʠĬنðاññȴðĭاĀññħİðȪññاسðɺññěħĨ

�ðدññʘʠاħنðداññɅðراðɮĀññʟðĢññʟاĜ ðĭýاɨتññاسðɊاðɑññʘʢ

ð ¬ðهññȴðهññɅĬȹðاññȴðúññیûĈناðýĀññěģħĐðاññȵðĞññنİȜðɸýĀññĜ ðýر
ðɺěħĨðاħññɓððǤǫǪǟ�ǤǫǣǪǩǠðĭاğتññسýðȪیĈĬćɇ

�ðدññتɫاʘʟðɮاññɨȹاðȪññاس

ð ¬ðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðɯññʠĀČðɊاðاħññɓððǤǫǣǪǩǠðĀññĠ ا
ðدññɓاȴðĢññćتĨðɸاññĨɍħİðرĬññČðهññȴððUSBðīðȧĬññȹĬģȴ
ð�ðýĬññɒنðɑññɄȷðĲتññرسýðهññȴðȪññاسðɺññěħĨðداññĈð�
ðاññȵððǟǪǞǦðǞǪǩǩǠǞǯǪǭðهññنȵɍĠ ðǤǫǣǪǩǠðȦاññħیɚنȹðرý
ðĲɅīĀɇðɸاĬññنĐðهȴðراðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹ

�ðدññʘʠاħنðȤاññɄانتðداññĈ

ð ¬ðǤǫǪǟðایİðهɄññنسðɊاðĭýاɨتññاسðɸاĨɊðرýðð�ðǤǫǪǟðȪĤاü
ð�ðدññننĜðĲħنðĲانȬتیññɒȷðĲññČاȬȹارðایññİðĢĜĬññȹīĀʢðɊاðهññĜ

�ðدññنĜðĲħنðĢññħĐ

ð ¬ðĲانĨɊð�ðǊǫǪǟðǩǜǩǪðایİðĭاğتññسýðمɂنȷðĢññنسðایĀʟ
ðȪññاسðɺññěħĨððIpodðدññɓاȴðمññĜ ðیĀññȹاȴðɸاɍññیĨðهññĜ
ðĭýاɨتññاسðɊاðɑññʘʢðراðǤǫǪǟð ɓناسññاðňʠنññɨċĤðð�ðýĬññɒا}

�ðدññʘʠاħنðɋارññɓ

ð ¬ðĭدññɓðĭýاýðɑññȵاħنðɑññɄȷð�ðĬɂتññسɅðȨññیȹĀȹ
ðȨññیȹĀȹ ðاññȴ ðȪññاس ðɺññěħĨ ðǤǫǪǟ ðĭاğتññسý ðرý
ð� ðدññɓاȴ ðȦīاññɨتĨ ðĲññȹĬĈ ðتمññسیس ðرý ðɑññȵاħن

ð ¬ðهññȴðĭاğتññسýðýĬññɇðȦĴěññɒĨðȪññģĐðهññȴðǤǫǪǟðĀññĠ ا
ðɐĬññĨاɇðرا ðǤǫǪǟð� ðدññȵاħن ðĲññħن ðĢññħĐðĲتññرسý
ðاýدññɂĨðĂȯññسðدññیİýðȪüاĀتññاسðɸȜðهññȴðīðĭýĀññĜ
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ðȦاññĐĴČا ðȨññسĜ ðȪññįɅ ð� ð� ðدññʘʠاħن ðĲďññس
� ðدññʘʠاħن ðهññďɅاĀĨ ðǤǫǪǟðایññħنİرا ðهññȴ ðĀتññɒʘʟ

ð ¬ðȪññاس ðɺññěħĨ ðǤǫǪǟ ðایİðĭاğتññسý ðɊا ðĲññɇĀʟ
ðاññįنȜ ðهɄññنس ðهññȴ ðتمññسیسðĲğتññسȴاī ðĢññیĤý ðهññȴ
ðĭاğتññسý ðĀññĠ ا ð� ðندĬññɓ ðیɊاññس ðĥاğññħİ ðدññاننĬنت
ð�ððýĬññɓðĎññċɬðýĬññɓðňʠاññناسɓðهññěنȵاðɊاðɑññʘʢ
ðȪññĤاüðĲتññرسýðهññȴðدññانĬنتðتمññسیسðȪññاسðɺññěħĨ
ðǤǫǜǟðɋارññɓð�ð�ðدññȵاħنðňññʟاȵɊاȴðراðĲññģȬɬðýĀññěģħĐ

�ðýĬññɓðĲññħنðĲانȬتیññɒȷ

ð ¬AUXðĭاğستýðɊاðĭýاɨاست

ð ¬ðȦرĬññʢ ðɯññʠĀČ ðɊا ðĲññɅارɇ ðĭاğتññسý ðĢññʟاĜ ðĀññĠ ا ð
ðȦرĬññĈðهññȴððAUXðȪññĤاüð�ðýĬññɓðĢññćتĨðAUX
ðداññɅðĢññʟاĜ ðهññĜ ðĲññانĨɊð�ðýĬññɓðĲĨðġاññďɫðĚññیȹاĨĬȹا

�ðýýĀññğیĨðġاññďɫðĲññģȬɬðȪññĤاüð�ðýĬññɓ

ð ¬ðýرĬññĨ ðĲññانĨɊ ðدññانĬȹ ðĲññĨ ðĊññɩɫ ðAUX ðȪññĤاü
ðĲññȹĬĈðɑññɄȷðĭاğتññسýðهññĜ ðýĀññیĠ ðارĀññɬðĭýاɨتññاس
ðī ðVCR ðɑññɄȷ ðĭاğتññسý ð� ðɺññʘʟرīý ð� ðĲññɅارɇ

�ðدññɓاȴ ðĢññćتĨð� ðĭĀññیɢ

ð ¬ðانهĠ ĨیɍññاññĈðɸدایĬȹðĲĨðAUXðانññدññȴðهĬññĈðرɅðȦدا
�ýĬññɓðġĀنتĜððداññĈðایññİðȪññĤاüðĀʠاññسðɊا

ð ¬ðĭاğتññسýðهññȴðġاññćȹاðɸīدññȴððAUXðĢññʟاĜ ðġاññćȹا
ðĀññʘیɠȹ ðAUX ðهññȴ ðرا ðتمññسیس ðȪññĤاü ðĲññɅارɇ
ð�ýĬññɓðĲĨðĭنیدññɓðɍññʠĬنðدایññĈðĊññɩɫðاññĨاðدññİýðĲĨ
ð�ýĬññɓðĲħنðĭýاɨتññاسðĲññɅارɇðĭاğتññسýðهññĜ ðĲññانĨɊ

�ðدññʘʠاħنðداññɅðɍññنیðراðɸȜðایññİðĢññʟاĜ

ð ¬ðɮĀññʟðɍññʠĀʢðهññȴðĲññɅارɇðĭاğتññسýðɮĀññʟðهññĜ ðĲññانĨɊ
ðɺññěħĨðĲññɅارɇðĭاğتññسýðɊاðɑññɄȷð�ðȪññاسðĢññćتĨ
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i
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OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȦاĐĴČاð�ðĊȵاĀññɓðɺññʠاðرýð�ðدññɓاȴðĭاĀññħİðɍññʠĬنðاññȴðȪññاس
�ðدññʘʠاħنðداññɅðراðɮĀññʟðĢññʟاĜ ð²ĭýاɨتññاسðɊاðɑññʘʢ

ð ¬ðȦرĬññĈðهññȴ ðراðAUX ðĢññʟاĜ ð�ðĭýاɨتññاسðɸاññĨɊðرý
�ðدññیİýðارĀññɬððAUX ðȦرĬññʢðرýðĢññĨاĜ
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ðȧĬȹĬģȴðĲɓĬĠ ðɊاðĭýاɨاستðɊاðɑʘʢ

�ðȪچیسðȧĬȹĬģȴ

ð ¬ðɊاðĭاññȹĬĜðýĀññʟðیمññسʘʟðهěȬññɓðیɋĬññĤĬنěȹðهññȴðȧĬññȹĬģȴ
ðهññĜðýĬññɓðĲññĨðهññتɨĠð2,48GHzðاññȹð2,4GHzðĂññانĜĀɫ
ðĲانěĨðĢĈاĬɫðرýðɦģتɄĨðایįİاğستýðġاćȹاðȪįɅ
ðĲانȬتیññɒȷðاȴðȧĬññȹĬģȴð�ðýĬññɓðĲññĨðĭýاɨتññاسðĆɄññɒĨ
ðɺɨģȹð�ðĲɅارɇðایİðĭاğستýð�ðĲğانɇðایİĀȹĬʘȯĨاĜðɊا
ð�ðĲññĤیتاɂȵýðĲćɄññɓðتیارññسýð�ðȧĬññȹĬģȴðĭاĀññħİðایññİ
ð�ðīرýĬññɇðĭɊĬññüðīðĲññěنیīĀʜěĤاðɦññģتɄĨðایİðĭاğتññسý
ðĭýاɨتññاسðɸīدȴðĳاȴðȪĐĀññسðاȴðȦاĐĴČاðġاññɩانتðɸاěññĨا

�ðýرīȜðĲññĨðمññİاĀɫðراðĲññČاȬȹارðایññİðĢññʟاĜðɊا

ð ¬ðهññȴðهññĜðýĬññɓðĲññĨðهññتɨĠðĲİاğتññسýðهññȴðȧĬññȹĬģȴðĲññɓĬĠ
ðȧĬȹĬģȴðĭاĀħİðɺɨģȹðاȴðĲتüراðهȴðاȹðدİýðĲĨðɸاěĨاðĀʟارĜ
�ðدȵاħنðارĀɬĀʟðĲȹĬĈðāاħȹð²ĲȹĬĈðسیستمðɯʠĀČðɊا

ð ¬ðایİðɺññɨģȹðĲññĨاħȹðرýðȪññاسðɺññěħĨðȧĬññȹĬģȴðĲññɓĬĠ
ðرýðĀتɒʘʟðȦاĐĴČاðȪįɅð�ðýĬɒنðĲانȬتیɒȷðĭاĀħİ
ðهññȴðýĬññɇðĭاĀññħİðɺññɨģȹðĭاğتññسýðاریĠɊاññسðąĬññćɇ

�ðدʘʠاħنðهññďɅاĀĨðɸȜðایññħنİراðهññچĀتɫý

ðɺħȵاðĲĠرانندðایĀʟðانهĀیğɒʘʢðȦاĨداɬا

ð ¬ðĭدññرانن ðهññȴ ðهññĜ ðȪññاسðĲññیتģȴاɬðȧĬññȹĬģȴðĲññɓĬĠ
ð�ðدññنȵاħنðĲññĠرانندðĲññنħȵاðاññȴðاññȹðدññİýðĲĨðɸاěññĨا
ðīرýĬññɇðĲññȹĬĈðتمññسیسðاññȴðĭاĀññħİðɺññɨģȹðġاññćȹا
ðýاññɂȵاðاññȴðĲññتüراðهññȴðاññȹðدññİýðĲĨðɸاěññĨاðĀññʟارĜ ðهññȴ
ðɺññɨģȹðĭارħññɓðɊاðīðهññتɇاýĀʢðāاññħȹðȪññɫاȵرýðاññȵ
ðĭýاɨتññاسðɊاðɑññʘʢð�ðدññȵاħنðĭýاɨتññاسðýĬññɇðایññİ
ðȪññɬýðهññȴðراðاññħنİراðɺññʠاðȦاññȵĬتûĨð�ðȧĬññȹĬģȴðɊا

�ðدññʘʠاħنðهññďĤاċĨ

ð ¬ðɺññیü ðدññü ðɊا ðɑññʘʟ ðĭýاɨتññاس ðاññȵ ðɸýĀññĜ ðارĜ
ðرýðīðĲññتɬýðňññʟðȨññɅĬĨðȪññاسðɺññěħĨðĲññĠرانند
ðɊاðɑññʘʟðĭýاɨتññاسðɊاð�ðýýĀññĠ ðȦاññɫýاćȹðهññɂنتی

ð� ðدññʘʠاħن ðȤاññتنɅا ðĲññĠرانند ðɺññیü ðدññü

ð ¬ðɑññȵاħن ðهññûɨĈ ðȦدññĨðĲنĳĬČ ðایññɓاħȹ
ðȨññɅĬĨ ðȪññاس ðɺññěħĨ ðī ðȪññاس ðęاññنĀċɇ
ðهññûɨĈ ðĲññĠرانند ðɺññیü ðرý ð� ðýĬññɓ ðȦاññɫýاćȹ
ðĭاññȹĬĜ ðɸاññĨɊ ðȦدññĨ ðایĀññʟ ðĊññɩɫ ðرا ðɑññȵاħن

� ðدññنیĜ ðĭدİاññɒĨ

ðȧĬȹĬģȴðĭاĀħİðɺɨģȹðġاćȹاðɸاĨɊðرý

ð ¬ð�ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðاññȴðĲññȹĬĈðتمññسیسðġاññćȹاðɊاðɑññʘʢ
ðȧĬȹĬģȴðȪیģȴاɬðɊاðĭاĀññħİðɺɨģȹðهññĜðدññʘʠاħنðĲññرسĀʟ

�ðدȵاħنðĲĨðĲانȬتیññɒȷ

ð ¬ðدññȵاħنðĲانȬتیññɒȷðȧĬññȹĬģȴðɊاðĭاĀññħİðɺññɨģȹðĀññĠ üتðĲññا
ðȪññیďɗīðرýðĭدññɓðɐĬññĨاɇðȧĬññȹĬģȴðهññɃچنانð�
ðتمññسیس ðĊññسĬȹ ðĬɂتññسɅ ðرý ð� ðدññɓاȴ ðɸاññįنȷ
ðɑññʘʢð�ðدññɓðدññİاĬɄنðĭýاýðɑññȵاħنðīðداññʘʢðĲññȹĬĈ
ð� ðĲññȹĬĈ ðتمññسیس ðهññȴ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðġاññćȹا ðɊا
ðɸاįنȷðȪĤاüðɊاðراðɸȜðȪیďɗīðاȵðɺññɓīرðراðȧĬȹĬģȴ

�ðدññʘʠاħنðʳارññɇ

ð ¬ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ð� ðīرýĬññɇ ðɸدññɓ ðɺññɓīر ðɸاññĨɊ ðرý
ð�ðýĬññɓðĲĨðĢññĈīðĚññیȹاĨĬȹاðȦرĬññĈðهññȴðȧĬññȹĬģȴ
ðȧĬññȹĬģȴðĭاğتññسýاȴðĚññیȹاĨĬȹاðġاññćȹاðȪññیģȴاɬðĀññĠ ا
ðɺññɨģȹðیīرðɊاðراðȧĬññȹĬģȴðȪññیģȴاɬð�ðدññیİاĬɇðĲħنðرا

�ðدññʘʠاħنðɐĬññĨاɇðýĬññɇðĭاĀññħİ

ð ¬ðهȴðهññɅĬȹðاññȴðȧĬññȹĬģȴðĲññɓĬĠðدایññĈðɸاɍññیĨðīðȪññیɨیĜ
نĀññħİðɺññɨģȹðčĬññاðɺññěħĨðĭاسĨðȪññتññɨاȴðȦīاññɓد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
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→

ȦاĐĴČا
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ð ¬ðتمññسیس ðهññȴ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðġاññćȹا ðɊا ðɑññʘʢ
� ðدññʘʠاħن ðęارññȷ ðرا ðīرýĬññɇ ð� ðĲññȹĬĈ

ð ¬ðĭاĀññħİ ðایññİðɺɨģȹ ðɊا ðĲññɇĀʟ ðرý ðȧĬññȹĬģȴ ðġاññćȹا
ð� ðýĬññɓ ðĎññċɬ ðȤīاññتنĨ ðرĬññČ ðهññȴ ðȪññاس ðɺññěħĨ
ð� ðدññنیĜ ðġاññȬنý ðýدññɂĨðúññیûćȹðȪññįɅðرا ðĀññʠɊ ðĢññüاĀĨ

Óð �ðɐĬĨاɇðراðȧĬññȹĬģȴðȪññیģȴاɬðĭاĀññħİðɺññɨģȹðĢññɇاýðɊا
ðسðĲďññنħاññʘʠد�

{
�ðرðɺññɓīنññɂĨðīðĭýĬññħدýا

Ôð �ðī ðĭýĬññħن ðɺññɓīر ð� ðɐĬññĨاɇ ðرا ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ
نħاññʘʠد� ðĲďññس ð

{
ññɂĨدýا

Õð �ðĭارññȴīýð�ðĭýĀññĜ ðʳارññɇðراðýĬññɇðĭاĀññħİðɺññɨģȹðیĀññȹاȴ
ð�ðدññʘʠاħنðĲďññسð

{
ɉññĠاریðنññɂĨðīðĭýĬññħدýا Ʌا

Öð �ðī ðĭýĀññĜ ðیɊداññانðĭرا ð
{
ññɂĨدýا ðرا ðĲññȹĬĈðتمññسیس

ðد�ññʘʠاħن ðĲďññس ð
{
ññɂĨدýا

×ð �ð�ðĭýĀññĜ ðɤɉññüðراðĭدññɓðȪññɨɅðایññİðĭاğتññسýðĥاññħȹ
ðĲďññسð

{
ññɂĨðīدýا ðĭýĬññħن ðȪññɨɅðرا ðýĬññɇ ðĭاğتññسý

نħاññʘʠد�
ð ¬ðهññɅĬȹðاññȴðȧĬññȹĬģȴðĲññɓĬĠ ðدایññĈðɸاɍññیĨðīðȪññیɨیĜ

ðدññɓاȴðȦīاññɨتĨðȪññاسðɺññěħĨðĭاĀññħİðɺññɨģȹðčĬññنðهññȴ

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȦاĐĴČا
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ȦاĐĴČا

ð ¬ðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴðĭاĀññħİðɺññɨģȹðɊاðĭýاɨتññاس
ðȧĬññȹĬģȴ

ð ¬ðĥاññɂان ðاññȵ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðɊا ðĲññĠرانند ðɺññیü ðرý
ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññس ðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðȦاññħیɚنȹ

ð� ðدññʘʠاħن ðاریýýĬññɇ

ð ¬ðɺññěħĨ ðȧĬññȹĬģȴ ðĭاĀññħİ ðایññİðɺɨģȹ ðɊا ðĲññɇĀʟ
ðاññȴðاññȵðĭدññɒنðňʠاññناسɓðتمññسیسðĊññسĬȹðȪññاس

ð� ðندññɓاȴ ðتهññɓندا ðاریĠɊاññس ðɸȜ

ð ¬ðاññȴ ðĊññȬȹĀĨ ðȦاññانěĨا ðɊا ðĭýاɨتññاس ðɊا ðɑññʘʢ
ðȦاññیģħĐðȪññįɅð�ðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹ
ðهññچĀتɫýðهññȴð�ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðهññȴðĉĬññʟĀĨðȧĬññȹĬģȴ

� ðدññʘʠاħن ðهññďɅاĀĨ ðɸȜ ðایññħنİرا

ð ¬ðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðȪññیģȴاɬðɊاðĭýاɨتññاسðȪññįɅ
ðĲññȹĬĈðتمññسیسðاññȴ ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðدññȵاȴðȧĬññȹĬģȴ

ð�ðýýĀññĠ ðȪññɨɅ

ð ¬ðɊا ðʳارññɇ ðاħññɓ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðهññĜ ðĲññȹرĬĈ ðرý
ðĢññɇاýðدññاننĨð�ðدññɓاȴðĲññİýðĂȵīĀññسðĭýīدññûĨ
ð�ð�ðĭĀññیɢðīðĲتانññسİĬĜ ðɯññČناĨð�ðɺññیĨɊĀʠɊð�ðĢññنĬȹ

ðȧĬññȹĬģȴðĲññɓĬĠ ðȪññیģȴاɬðɊاðĭýاɨتññاسðهññȴðرýاññɬðاħññɓ
�ðýĬññʟ ðدññیİاĬɄن

ð ¬ðدññɓاȴ ðɦññیďɗ ðĢññʠاȴĬĨ ðɺññنتȜ ðȼاĬññĨا ðهññɃچنان
ð�ðدññɓاȴðýاññȵɊðīرýĬññɇðĢññɇاýðĊññیûĨðدایññĈðاññȵ
ðĢññʟاɩĨ ðɤĀññČ ðدایññĈ ðɸنیدññɓ ðȪññاس ðɺññěħĨ

ð� ðýýĀññĠ ðارĬññɓý ðهññħĤاěĨ ðɺññیü

ð ¬ðیɍññģɫ ðùĬċññسðیīرðاññȵ ðĚññȵýɍن ðرا ðĭاĀññħİðɺññɨģȹ
ðرý ðدññانĬȹðĲĨ ðȦرĬññĈ ðɺññʠا ðĀññیɢ ðرý ðدññیİند ðارĀññɬ
ðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴðĲññČاȬȹارðɍññĜĀĨðاññȴðĉاññȬȹار

�ðدññȵاħنðýاññɂȵاðġĴññتɇاðȧĬññȹĬģȴ

ð ¬ðیɋĬññĤĬنěȹðɯññʠĀČðɊاðاħññɓðĭاĀññħİðɺññɨģȹðهññĜ ðĲññانĨɊ
ðĢññćتĨðĲññȹĬĈðتمññسیسðهññȴðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟ
ðȪññیĤاďɫ ðĢññیĤý ðهññȴ ðĭاĀññħİðɺññɨģȹ ðیĀññȹاȴ ð� ðȪññاس
ðýĬññɓðĲĤاɇðĀññȹýīɊðȪññاسðɺññěħĨðȧĬññȹĬģȴðɦññĐاɖĨ

.

ð ¬ðاññİðĭاğتññسýðĀʠاññسðاññȵðĭاĀññħİðایññİðɺññɨģȹðĲññɇĀʟ
ðاññȵ ðġĴññتɇا ðĲññȹĬĈ ðتمññسیس ðاññȴ ðȪññاس ðɺññěħĨ
ðɸýاýðارĀññɬð�ðýرĬññĨðɺññʠاðرýð�ðدññنȵاħنðýاññɂȵاðɍññʠĬن
ðĲññĨðĎññɨȹĀĨðراðĊȵاĀññɓðیĀññğȵýðĲññانěĨðرýðĭاğتññسý
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ð�ðدññȵاħن

ð ¬ðĲññیسģğانðɸاññȴɊðهññȴðدññȵاȴðāاññħȹðایññİðĭارħññɓðĥاññن
ðĲتññرسý ðهññȴ ðȦرĬññćنȵا ðĀññیɢ ðرý ðýĬññɓ ðĭĀññیɇɈ

�ðدññɓðدññİاĬɄنðĭýاýðɑññȵاħن

ð ¬ðɸدññɓ ðɺññɓīر ðɸاññĨɊ ðرý ðȪññȵĬĤīا ðȪññĤاü ðĀññĠ ا
ðدññɓاȴðĭدññɓðمññیɚنȹð�ðǊǈǏ�ǂǄǄðǐǏð�ðīرýĬññɇ
ðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴðĭاĀññħİðɺññɨģȹð�

�ðýýĀññĠ ðĲññĨðĢññćتĨðĚññیȹاĨĬȹاðرĬññČðهññȴ

ð ¬ðɺññɨģȹ ðید�ññɓاȴ ðīرýĬññɇ ðɸīĀññʘʟ ðاħññɓ ðĀññĠ ا ðĲññتü
ðرý ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññس ðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðاññȴ ðĭاĀññħİ
ðȧĬññȹĬģȴ ðýĀññʟ ðčاďññɓ ðĲññěȵýɍن ðرý ðهññĜ ðĲċȵاĀññɓ
ðĲññĨðĢññćتĨðĚññیȹاĨĬȹاðȦرĬññĈðهññȴðیدññɓاȴðīرýĬññɇ

� ðýýĀññĠ

ð ¬ðĭاğتññسý ðاññȴ ðĚññیȹاĨĬȹا ðġاññćȹا ðȪññیģȴاɬ ðĀññĠ ا
ðɊاðراðȧĬññȹĬģȴðȪññیģȴاɬð�ðدññیİاĬɇðĲññħنðراðȧĬññȹĬģȴ

� ðدññʘʠاħن ðɐĬññĨاɇ ðýĬññɇ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðیīر

ð ¬ðاññȴ ðȧĬññȹĬģȴ ðĲññɓĬĠ ðدایññĈ ðɸاɍññیĨ ðī ðȪññیɨیĜ
ðȪññاس ðɺññěħĨ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðčĬññن ðهññȴ ðهññɅĬȹ

� ðدññɓاȴ ðȦīاññɨتĨ

ð ¬ðĊññɩɫ ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññس ðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðȪññیģȴاɬ
ðĭاĀññħİðɺññɨģȹ ðهññĜ ðȪññاسðĭýاɨتññاس ðĢññʟاɬ ðĲññانĨɊ
ðĭدññɓðĢññćتĨðīðĭدññɓðȪññɨɅðĲññȹĬĈðتمññسیسðاññȴ
ðȪññɨɅ ðĭارññȴرý ðĀتññɒʘʟ ðȦاññĐĴČا ðایĀññʟ ð� ðدññɓاȴ
ðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴðĭاĀññħİðɺññɨģȹðġاññćȹاðīðɸýĀññĜ
ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðمññیɚنȹð§ðȪħññسɬðهññȴðȧĬññȹĬģȴðیمññس

�ðدññʘʠاħنðهññďɅاĀĨð§

ð ¬ðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðاññȴ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðهññĜ ðĲññانĨɊ
ð� ð ð ð ð ð� ðȪññĨĴĐ ð� ðدññɓاȴ ðĢññćتĨ ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññس
ðĀññĠ ا ð� ðýĬññɓðĲĨ ðĀññİاɛ ðɑññȵاħن ðهññûɨĈ ðیĳاññȴ
ðɺññʠدȴ ðýĬññɒن ðĭýاý ðɑññȵاħن ð� ðð ð ð ð ð ð� ðȪññĨĴĐ
ðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðاññȴ ðĲİاğتññسý ðهññĜ ðȪññناسďĨ
ðدññȵاȴðاħññɓð�ðȪññاسðĭدññɒنðĢññćتĨðȧĬññȹĬģȴðیمññس
ðدññʘʠاħن ðĢññćتĨ ðĭýاɨتññاس ðɊا ðɑññʘʢ ðرا ðĭاğتññسý
ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðĭارññȴرý ðĀتññɒʘʟ ðȦاññĐĴČا ðایĀññʟ ð�
ð§ðȪħññسɬðهññȴðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴ

� ðدññʘʠاħن ðهññďɅاĀĨ ð§ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðمññیɚنȹ

ð ¬ðیɋĬĤĬنěȹðاññȴðĭاĀññħİðɺññɨģȹðġاññćȹاðīðɸدññɓðȪññɨɅ
ðĲññĨðȦرĬññĈðĲċȵاĀññɓðرýðĊññɩɫðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟ
ðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹððهññنȵɍĠ ðهññĜ ðýĀññʠɉȷ
ðایįññɓīرð�ðد�ññɓاȴðɺññɓīرðاħññɓðĭاĀññħİðɺññɨģȹðرý

ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññس ðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðɸýĀññĜ ðɺññɓīر
ðȪññاس ðɺññěħĨ ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ ðčĬññن ðهññȴ ðتهññسȴ

ȴاññɓد�� ðȦīاññɨتĨ

ð ¬ðɸýĀññĜ ðɺññɓīر ð� ðĭاĀññħİ ðایññİðɺɨģȹ ðɊا ðĲññɇĀʟ ðرý
ðĲññɓĬĠ ðɯññʠĀČ ðɊا ðهññħĤاěĨ ðɺññیü ðرý ðīرýĬññɇ
ðȨɅĬĨðȪññاسðɺěħĨðȧĬȹĬģȴðیمññسðňʟðیɋĬĤĬنěȹ
ðɸýĀññĜ ðɺññɓīر ðɊا ðɑññʘʢ ð�� ðýýĀññĠ ðāاññħȹ ðĎññċɬ
� ðد�ññʘʠاħن ðĢññɩنتĨ ðýĬññɇðĲññɓĬĠ ðهññȴ ðرا ðāاññħȹ ðīرýĬññɇ

ð ¬ðɊاðĲññɖďȴðرýðȪññاسðɺññěħĨðاññİðȪññیģȴاɬðɊاðĲññɇĀʟ
ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññسðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴ ðĭاĀññħİðɺññɨģȹ

ð� ðýĬññɒنðĲانȬتیññɒȷ

ð ¬ðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðĭدññɓðġاññďɫðایññİýĀěģħĐ
ðɺññěħĨðĲññČاȬȹارðĊȵاĀññɓðهññȴ ðهññɅĬȹðاññȴ ðȧĬññȹĬģȴ

ð�ðدññɓاȬنðدارññȵاȷðȪññاس

ð ¬ðĊññیûĨ ðرý ðĲññȹĬĈ ðتمññسیس ðɺññتɫĀĠ ðارĀññɬ
ðīðġĴññتɇاðȨññɅĬĨðȪññاسðɺññěħĨðĲññیسČناɠĨīĀʜěĤا

�ýýĀññĠ ðɍññʠĬن

(Continued)
• The hands-free call volume and

quality may differ depending on the
mobile phone type.

• Bluetooth® Wireless Technology fea-
tures can be used only when the
mobile phone has been paired and
connected with the device. For more
information on pairing and connect-
ing Bluetooth® Wireless Technology
enabled mobile phones, refer to the
“Phone Setup” section.

• When a Bluetooth®Wireless Technology
mobile phone is connected, a ( )
icon will appear at the top of the
screen. If a ( ) icon is not dis-
played, this indicates that a
Bluetooth® Wireless Technology
enabled device has not been con-
nected. You must connect the device
before use. For more information on
Bluetooth® Wireless Technology
mobile phones, refer to the “Phone
Setup” section.

(Continued)

(Continued)
• Pairing and connecting a Bluetooth®

Wireless Technology enabled mobile
phone will work only when the
Bluetooth® Wireless Technology
option within your mobile phone
has been turned on. (Methods of
turning on the Bluetooth® Wireless
Technology enabled feature may
differ depending on the mobile
phone.) 

• In some mobile phones, starting the
ignition while talking through
Bluetooth® Wireless Technology
enabled handsfree call will result in
the call becoming disconnected.
(Switch the call back to your mobile
phone when starting the ignition.)

• Some features may not be supported
in some Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone and devices.

(Continued)

(Continued)
• Bluetooth® Wireless Technology

enabled operation may be unstable
depending on the communication
state.

• Placing the audio system within an
electromagnetic environment may
result in noise interference.
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úیɗĬȹ نام

 ، USB ، ipod ، AUX ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ BT Audio modes ، CD و ññɰȅȸȑ  My Musicر ññĨی 

 Mode  )  ǾاññمȅȲنȑ  ĮññțنانȞ  ،  Setup > Display در 
 ȩññای نمای Įانññرس ĮññûفĈ ، þññȫاȌ               روی ( Pop up

� þññȫ þññاهĬȟ داده

Ĉ ĮññĜفĮññû رسññانĮ ای نمایȩññ داده þññȫ ، اȢ وĥĬññĤ یññا  ĨȢانññی 
þȅģĜهññای                                          ññɷرای انتññȜاü ǼاññĤت ĬññĨرد 

� þññɰɸتفاده نماññر اسññȲن

 ɒفģȑ تĤاü ĮȌ Ģɸþبȑ

 ĮññûفĈ ، þññȫنبا ĢññćتĨ یññهمراه ɒññفģȑ Șññȅه ĮññĜ ĨȢانññی 
اññćȑاġ نمایȩññ داده ññĨی Ĭññȫد � 

üاññĤت رادĬññČ ĮññȌ � Ĭññɸر اĨĬȑاɃ ĚññȅȑرĜانس هññای اĬññĨاȔ را 
�  þññنĜ یĨ  ĬȚتññăȝ

: CD ، USb ، ipod ، My Music ت هایĤاü

� ĢبɄ یا þďȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ȩįȝ � þȅģĜ  ĦĜ ȪɃار 

 ĢññɸاɃ ȀññɁĐ � Ĭññģȝ ĮññȌ þññنȑ دور � þññȅģĜ  ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
� ȩññȜȏ ġاññü در ĞññهنǴ
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Ĝنندİ ĭای سیستم   ġĀنتĜ  ī اİýĀěģħĐ

üاññĤت   ĮññȌ  ĮññȝĬȑ ññȌا   ǾاññمȅȲنȑ و   ȩññنمای  ĮññûفĈ      
�  þññȫاȌ  ǾاوññتفĨ اسññت   ɒññěمĨ þññȫه   ǼاññȜانت

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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�ðاȷīارðایĀʟð�ðĲȹĬĈðĭاğستý

ȧĬȹĬģȴðīðRDSðهȴðɍįɂĨðġدĨ

úیɗĬȹ نام

þنĜ یĨ ʋ دیĚă را ȟار

 Ĭɸراد ĮȌ تĤاü ȭیĬďȑ

 • ، FM2 ، FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ FMA ، AM و ññɰȅȸȑ AMAر ññĨی 

Ó

Ô

Õ

Ö

×
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~ 
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úیɗĬȹ نام

وPower ĥĬññĤ وññȌ � POWER ĥĬññĤا ññȪɃار وĥĬññĤ دسññتğاه را 
� þññنĜ روȟ � ɒññȫاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ ا راþññĈ ɐاȥññȅĨ � VOLUME ĥĬññĤو
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ȑنññĨ ĦññȅȲی 

ññĜرده یññا  Ĝانññاġ هññا � را ññȅȟȠره  üاññĤت رادɃ � ĬññɸرĜانññس هññا � 
Ĝانññاġ هññای � ññȅȟȠره þññȫه را دریاññɃت ññĨی  ɃرĜانññس هññای � 

� þññنĜ

: CD ، USB  ، ipod ، My Music ت هایĤاü

                         ěȑرار

                         ćȑادɃی

ĥĬĤو Ø

Ù
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úیɗĬȹ نام

� þنĜ üاĤت TA � اȑ ĥĴĐراĚȅɃ � را روȟ � ɒȫاĨ ȨĬĨی 

ĦññĜ دĜمĈ � ĮññفĮññû هññای þññĈا ، سññاĐت ، ģȑفɒññ و  ññȪɃار 
� þññی دهññĨ ȩññرا نمای Ħتññăȅس ĦññȅȲنȑ ایññت هññĤاü

را  سññاĐت   ĦññȅȲنȑ  ĮññûفĈ  �  ĮññمĜد  ɒتññȫدا  Įññğن و  ññȪɃار 
�  þññده ññĨی   ȩññنمای

� þی دهĨ ȩی را نمایģďɃ تĤاü های Įینȥگ

� ĮȫĬɺ یĬȚتăȝ � CD ، USB MP3 ت هایĤاü

�þȫاȌ ǾتفاوĨ است ɒěمĨ یȑĬĈ تĤاü ĮȌ ĮȝĬȑ اȌ

�ȁññȞ ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ س راññانĜرɃ : Ĭññɸت رادññĤاü
�þññی دهññĨ رññɰȅȸȑ تññراس

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ � CD ، USB MP3 ایññت هññĤاü
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ɃاĢññɸ هññای ǴهنĞññ را ññăȝتññĨ ĬȚی 

Ǵ ĮññĜهنĬññĨ Ğññرد نññȲر نمایȩññ داده þññȫ ، وĥĬññĤ را  ĨȢانññی 
� þññȅار دهññȪɃ ĞññهنǴ ȩññȜȏ رایññɷ
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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úیɗĬȹ نام

 � ȨĬññĨاȟ را ȩññنمای ĮññûفĈ ĮññمĜد ĦññĜ ññȌا هññر ññȌار ññȪɃار 
� þññنĜ روȟ � ɒññȫاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññûفĈ ĊññɁɃ ه وþññانĨ یññɄاȌ ĢññبɄ تññĤاü ĮññȌ یññȑĬĈ ǾاññȅģمĐ           
 ȨĬĨاȟ ȩنمای ĮûفĈ تȅďȯد � در وĬȫ یĨ ȨĬĨاȟ ȩنمای

، ññȌا ññȪɃردɐ هññر دĜمĮññ ای ĈفĮññû نمایȩ روĨ ɒññȫی Ĭññȫد �
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ĥĬĤو Ú

Û

ÓÒ

ÓÓ

ÓÔ

ÓÕ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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þنĜ یĨ ʋ دیĚă را ȟار

  FMĬɸراد ĮȌ تĤاü ȭیĬďȑ

 • ، FM2 ، FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ FMA ، AM و ññɰȅȸȑ AMAر ññĨی 

 •þنĜ یĨ رɰȅȸȑ AM ĮȌ تĤاü
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- RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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- RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ȧĬȹĬģȴðɸīدȴðīðRDSðهȴðɍįɂĨðġدĨúیɗĬȹ نام

 ، USB ، ipod ، AUX ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ ññɰȅȸȑ ، CDر ññĨی 

 Mode  )  ǾاññمȅȲنȑ  ĮññțنانȞ  ،  Setup > Display در 
 ȩññای نمای Įانññرس ĮññûفĈ ، þññȫاȌ
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-
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• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

Pop up ) روی
� þññȫ þññاهĬȟ داده

Ĉ ĮññĜفĮññû رسññانĮ ای نمایȩññ داده þññȫ ، اȢ وĥĬññĤ یññا  ĨȢانññی 
þȅģĜهññای                                          ññɷرای انتññȜاü ǼاññĤت ĬññĨرد 

� þññɰɸتفاده نماññر اسññȲن

üاññĤت رادĬññČ ĮññȌ � Ĭññɸر اĨĬȑاɃ ĚññȅȑرĜانس هññای اĬññĨاȔ را 
�  þññنĜ یĨ  ĬȚتññăȝ

: CD ، USb ، ipod ، My Music ت هایĤاü

� ĢبɄ یا þďȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ȩįȝ � þȅģĜ  ĦĜ ȪɃار 

 ĢññɸاɃ ȀññɁĐ � Ĭññģȝ ĮññȌ þññنȑ دور � þññȅģĜ  ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
� ȩññȜȏ ġاññü در ĞññهنǴ
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
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1 RPT
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- RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description
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changed in order of CD, USB, iPod®, AUX modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will
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.
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 � ɒññȫاه را روğتññدس ĥĬññĤار وññȪɃ اññȌ � Power�Volume ĥĬññĤو
� þññنĜ ȟاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ ا راþññĈ ɐاȥññȅĨ � VOLUME ĥĬññĤو
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ȑنññĨ ĦññȅȲی 

ññĜرده یññا  Ĝانññاġ هññا � را ññȅȟȠره  üاññĤت رادɃ � ĬññɸرĜانññس هññا � 
Ĝانññاġ هññای � ññȅȟȠره þññȫه را دریاññɃت ññĨی  ɃرĜانññس هññای � 

� þññنĜ

: CD ، USB  ، ipod ، My Music ت هایĤاü

                         ěȑرار

                         ćȑادɃی
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
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� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-
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• CD, USB, iPod®, My Music modes :
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- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the
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TUNE knob or keys ~ to
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
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Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning the
knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

úیɗĬȹ نام

� þنĜ üاĤت TA � اȑ ĥĴĐراĚȅɃ � را روȟ � ɒȫاĨ ȨĬĨی 

ĦññĜ دĜمĈ � ĮññفĮññû هññای þññĈا ، سññاĐت ، ģȑفɒññ و  ññȪɃار 
� þññی دهññĨ ȩññرا نمای Ħتññăȅس ĦññȅȲنȑ ایññت هññĤاü

را  سññاĐت   ĦññȅȲنȑ  ĮññûفĈ  �  ĮññمĜد  ɒتññȫدا  Įññğن و  ññȪɃار 
�  þññده ññĨی   ȩññنمای

� þی دهĨ ȩی را نمایģďɃ تĤاü های Įینȥگ

� ĮȫĬɺ یĬȚتăȝ � CD ، USB MP3 ت هایĤاü

�þȫاȌ ǾتفاوĨ است ɒěمĨ یȑĬĈ تĤاü ĮȌ ĮȝĬȑ اȌ

�ȁññȞ ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ س راññانĜرɃ : Ĭññɸت رادññĤاü
�þññی دهññĨ رññɰȅȸȑ تññراس

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ � CD ، USB MP3 ایññت هññĤاü
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ɃاĢññɸ هññای ǴهنĞññ را ññăȝتññĨ ĬȚی 

Ǵ ĮññĜهنĬññĨ Ğññرد نññȲر نمایȩññ داده þññȫ ، وĥĬññĤ را  ĨȢانññی 
� þññȅار دهññȪɃ ĞññهنǴ ȩññȜȏ رایññɷ
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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state, press any key to turn the screen On
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TA
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• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

úیɗĬȹ نام

 � ȨĬññĨاȟ را ȩññنمای ĮññûفĈ ĮññمĜد ĦññĜ ññȌا هññر ññȌار ññȪɃار 
� þññنĜ روȟ � ɒññȫاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññûفĈ ĊññɁɃ ه وþññانĨ یññɄاȌ ĢññبɄ تññĤاü ĮññȌ یññȑĬĈ ǾاññȅģمĐ           
 ȨĬĨاȟ ȩنمای ĮûفĈ تȅďȯد � در وĬȫ یĨ ȨĬĨاȟ ȩنمای

، ññȌا ññȪɃردɐ هññر دĜمĮññ ای ĈفĮññû نمایȩ روĨ ɒññȫی Ĭññȫد �

Ú

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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- No RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen

will be displayed when [Mode Pop up] is
turned .

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

úیɗĬȹ نام

 ، USB ، ipod ، AUX ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ BT Audio modes ، CD و ññɰȅȸȑ  My Musicر ññĨی 

 Mode  )  ǾاññمȅȲنȑ  ĮññțنانȞ  ،  Setup > Display در 
 ȩññای نمای Įانññرس ĮññûفĈ ، þññȫاȌ
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

Pop up ) روی
� þññȫ þññاهĬȟ داده

Ĉ ĮññĜفĮññû رسññانĮ ای نمایȩññ داده þññȫ ، اȢ وĥĬññĤ یññا  ĨȢانññی 
þȅģĜهññای                                          ññɷرای انتññȜاü ǼاññĤت ĬññĨرد 

� þññɰɸتفاده نماññر اسññȲن

 ɒفģȑ تĤاü ĮȌ Ģɸþبȑ

 ĮññûفĈ ، þññȫنبا ĢññćتĨ یññهمراه ɒññفģȑ Șññȅه ĮññĜ ĨȢانññی 
اññćȑاġ نمایȩññ داده ññĨی Ĭññȫد � 

üاññĤت رادĬññČ ĮññȌ � Ĭññɸر اĨĬȑاɃ ĚññȅȑرĜانس هññای اĬññĨاȔ را 
�  þññنĜ یĨ  ĬȚتññăȝ

: CD ، USb ، ipod ، My Music ت هایĤاü

� ĢبɄ یا þďȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ȩįȝ � þȅģĜ  ĦĜ ȪɃار 

 ĢññɸاɃ ȀññɁĐ � Ĭññģȝ ĮññȌ þññنȑ دور � þññȅģĜ  ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
� ȩññȜȏ ġاññü در ĞññهنǴ
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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� Display and settings may differ depending on the

selected audio.
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.
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MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT4-22
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
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Converts to Phone mode.
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tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-
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• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
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Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.
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• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-
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- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
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knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
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• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.
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(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).
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þنĜ یĨ ʋ دیĚă را ȟار

 Ĭɸراد ĮȌ تĤاü ȭیĬďȑ

 • ، FM2 ، FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ FMA ، AM و ññɰȅȸȑ AMAر ññĨی 
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 � ɒññȫاه را روğتññدس ĥĬññĤار وññȪɃ اññȌ � Power�Volume ĥĬññĤو
� þññنĜ ȟاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ ا راþññĈ ɐاȥññȅĨ � VOLUME ĥĬññĤو
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ȑنññĨ ĦññȅȲی 

ññĜرده یññا  Ĝانññاġ هññا � را ññȅȟȠره  üاññĤت رادɃ � ĬññɸرĜانññس هññا � 
Ĝانññاġ هññای � ññȅȟȠره þññȫه را دریاññɃت ññĨی  ɃرĜانññس هññای � 

� þññنĜ

: CD ، USB  ، ipod ، My Music ت هایĤاü

                         ěȑرار

                         ćȑادɃی
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model
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Ejects the disc.
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• Each time the key is pressed,the mode is changed
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be displayed when [Mode Pop up] is turned
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� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
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tion screen is displayed.
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• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
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receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-
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• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
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• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
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receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
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Ĭɸت رادĤاü

� þنĜ یĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ رایɷ را ġاناĜ هر � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

Ĝانññاġ هññای ññȅȟȠره   Ȣا Ěññر یññه � ĮññمĜد ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
                                       ȬرññɃ ȩññɰɺ ایññه ĮññمĜه در دþññȫ

� þی نمایĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ ĮȌ را 

  ĮمĜی ، دģďɃ انسĜرɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 

: CD ، ƮƬƛ ƦƩÕ ت هایĤاü

� Įȅثان ÓÒ ǾþĨ ĮȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ هر ȩȜȏ � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

 ĮمĜی ، دģďɃ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.

Û
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

úیɗĬȹ نام

 � ȨĬññĨاȟ را ȩññنمای ĮññûفĈ ĮññمĜد ĦññĜ ññȌا هññر ññȌار ññȪɃار 
� þññنĜ روȟ � ɒññȫاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññûفĈ ĊññɁɃ ه وþññانĨ یññɄاȌ ĢññبɄ تññĤاü ĮññȌ یññȑĬĈ ǾاññȅģمĐ           
 ȨĬĨاȟ ȩنمای ĮûفĈ تȅďȯد � در وĬȫ یĨ ȨĬĨاȟ ȩنمای

، ññȌا ññȪɃردɐ هññر دĜمĮññ ای ĈفĮññû نمایȩ روĨ ɒññȫی Ĭññȫد �

Ú

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ĥĬĤو

ÓÒ

ÓÓ

ÓÔ

ÓÕ

ĦññĜ دĜمĈ � ĮññفĮññû هññای þññĈا ، سññاĐت ، ģȑفɒññ و  ññȪɃار 
� þññی دهññĨ ȩññرا نمای Ħتññăȅس ĦññȅȲنȑ ایññت هññĤاü

را  سññاĐت   ĦññȅȲنȑ  ĮññûفĈ  �  ĮññمĜد  ɒتññȫدا  Įññğن و  ññȪɃار 
�  þññده ññĨی   ȩññنمای

� þی دهĨ ȩی را نمایģďɃ تĤاü های Įینȥگ

� ĮȫĬɺ یĬȚتăȝ � CD ، USB MP3 ت هایĤاü

�þȫاȌ ǾتفاوĨ است ɒěمĨ یȑĬĈ تĤاü ĮȌ ĮȝĬȑ اȌ

�ȁññȞ ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ س راññانĜرɃ : Ĭññɸت رادññĤاü
�þññی دهññĨ رññɰȅȸȑ تññراس

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ � CD ، USB MP3 ایññت هññĤاü
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ɃاĢññɸ هññای ǴهنĞññ را ññăȝتññĨ ĬȚی 

Ǵ ĮññĜهنĬññĨ Ğññرد نññȲر نمایȩññ داده þññȫ ، وĥĬññĤ را  ĨȢانññی 
� þññȅار دهññȪɃ ĞññهنǴ ȩññȜȏ رایññɷ
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þنĜ یĨ ʋ دیĚă را ȟار

  FMĬɸراد ĮȌ تĤاü ȭیĬďȑ

 • FM2 ، FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ ،ññɰȅȸȑر ññĨی 

 •þنĜ یĨ رɰȅȸȑ AM ĮȌ تĤاü
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Multimedia System

- No RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode changed

in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX
modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen

will be displayed when [Mode Pop up] is
turned .

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
51

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ȧĬȹĬģȴðīððRDSðɸīدȴððġدĨ
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Multimedia System

- RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

- RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

úیɗĬȹ نام

 ، USB ، ipod ، AUX ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ ññɰȅȸȑ ، CDر ññĨی 

 Mode  )  ǾاññمȅȲنȑ  ĮññțنانȞ  ،  Setup > Display در 
 ȩññای نمای Įانññرس ĮññûفĈ ، þññȫاȌ
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

Pop up ) روی
� þññȫ þññاهĬȟ داده

Ĉ ĮññĜفĮññû رسññانĮ ای نمایȩññ داده þññȫ ، اȢ وĥĬññĤ یññا  ĨȢانññی 
þȅģĜهññای                                          ññɷرای انتññȜاü ǼاññĤت ĬññĨرد 

� þññɰɸتفاده نماññر اسññȲن

üاññĤت رادĬññČ ĮññȌ � Ĭññɸر اĨĬȑاɃ ĚññȅȑرĜانس هññای اĬññĨاȔ را 
�  þññنĜ یĨ  ĬȚتññăȝ

: CD ، USb ، ipod ، My Music ت هایĤاü

� ĢبɄ یا þďȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ȩįȝ � þȅģĜ ȪɃار 

 ĢññɸاɃ ȀññɁĐ � Ĭññģȝ ĮññȌ þññنȑ دور � þññȅģĜ  ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
� ȩññȜȏ ġاññü در ĞññهنǴ
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

Ó
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×
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 � ɒññȫاه را روğتññدس ĥĬññĤار وññȪɃ اññȌ � Power�Volume ĥĬññĤو
� þññنĜ ȟاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ ا راþññĈ ɐاȥññȅĨ � VOLUME ĥĬññĤو
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ȑنññĨ ĦññȅȲی 

ññĜرده یññا  Ĝانññاġ هññا � را ññȅȟȠره  üاññĤت رادɃ � ĬññɸرĜانññس هññا � 
Ĝانññاġ هññای � ññȅȟȠره þññȫه را دریاññɃت ññĨی  ɃرĜانññس هññای � 

� þññنĜ

: CD ، USB  ، ipod ، My Music ت هایĤاü

                         ěȑرار

                         ćȑادɃی
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ĥĬĤو Ù

Ú



3۴

ËÉÉ

ی
ه ا
سان
در
چن

م 
ست
سی

4-29

M
ultim

edia System

4

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the screen

will be turned Off. In the screen Off state, press
any key to turn the screen On again.

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

úیɗĬȹ نام

Ĭɸت رادĤاü

� þنĜ یĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ رایɷ را ġاناĜ هر � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

Ĝانññاġ هññای ññȅȟȠره   Ȣا Ěññر یññه � ĮññمĜد ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
                                       ȬرññɃ ȩññɰɺ ایññه ĮññمĜه در دþññȫ

� þی نمایĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ ĮȌ را 

  ĮمĜی ، دģďɃ انسĜرɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 

: CD ، ƮƬƛ ƦƩÕ ت هایĤاü

� Įȅثان ÓÒ ǾþĨ ĮȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ هر ȩȜȏ � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

 ĮمĜی ، دģďɃ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.

Û
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

úیɗĬȹ نام

 � ȨĬññĨاȟ را ȩññنمای ĮññûفĈ ĮññمĜد ĦññĜ ññȌا هññر ññȌار ññȪɃار 
� þññنĜ روȟ � ɒññȫاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññûفĈ ĊññɁɃ ه وþññانĨ یññɄاȌ ĢññبɄ تññĤاü ĮññȌ یññȑĬĈ ǾاññȅģمĐ           
 ȨĬĨاȟ ȩنمای ĮûفĈ تȅďȯد � در وĬȫ یĨ ȨĬĨاȟ ȩنمای

، ññȌا ññȪɃردɐ هññر دĜمĮññ ای ĈفĮññû نمایȩ روĨ ɒññȫی Ĭññȫد �

Ú

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160

B
IT

 R
AT

E
(k

bp
s)
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ĥĬĤو

ÓÒ

ÓÓ

ÓÔ

ÓÕ

ĦññĜ دĜمĈ � ĮññفĮññû هññای þññĈا ، سññاĐت ، ģȑفɒññ و  ññȪɃار 
� þññی دهññĨ ȩññرا نمای Ħتññăȅس ĦññȅȲنȑ ایññت هññĤاü

را  سññاĐت   ĦññȅȲنȑ  ĮññûفĈ  �  ĮññمĜد  ɒتññȫدا  Įññğن و  ññȪɃار 
�  þññده ññĨی   ȩññنمای

� þی دهĨ ȩی را نمایģďɃ تĤاü های Įینȥگ

� ĮȫĬɺ یĬȚتăȝ � CD ، USB MP3 ت هایĤاü

�þȫاȌ ǾتفاوĨ است ɒěمĨ یȑĬĈ تĤاü ĮȌ ĮȝĬȑ اȌ

�ȁññȞ ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ س راññانĜرɃ : Ĭññɸت رادññĤاü
�þññی دهññĨ رññɰȅȸȑ تññراس

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ � CD ، USB MP3 ایññت هññĤاü
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ɃاĢññɸ هññای ǴهنĞññ را ññăȝتññĨ ĬȚی 

Ǵ ĮññĜهنĬññĨ Ğññرد نññȲر نمایȩññ داده þññȫ ، وĥĬññĤ را  ĨȢانññی 
� þññȅار دهññȪɃ ĞññهنǴ ȩññȜȏ رایññɷ
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Multimedia System

Audio Head Unit (Except EUROPE)
- Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed, the mode is changed

in order of FM1, FM2, AM.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen

will be displayed when [Mode Pop up] is
turned .

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

PHONE Converts to Phone mode
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

Audio Head Unit (Except EUROPE)
- Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed, the mode is changed

in order of FM1, FM2, AM.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen

will be displayed when [Mode Pop up] is
turned .

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

PHONE Converts to Phone mode
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

úیɗĬȹ نام

 ، USB ، ipod ، AUX ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ BT Audio modes ، CD و ññɰȅȸȑ  My Musicر ññĨی 

 Mode  )  ǾاññمȅȲنȑ  ĮññțنانȞ  ،  Setup > Display در 
 ȩññای نمای Įانññرس ĮññûفĈ ، þññȫاȌ
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

Pop up ) روی
� þññȫ þññاهĬȟ داده

Ĉ ĮññĜفĮññû رسññانĮ ای نمایȩññ داده þññȫ ، اȢ وĥĬññĤ یññا  ĨȢانññی 
þȅģĜهññای                                          ññɷرای انتññȜاü ǼاññĤت ĬññĨرد 

� þññɰɸتفاده نماññر اسññȲن

 ɒفģȑ تĤاü ĮȌ Ģɸþبȑ

 ĮññûفĈ ، þññȫنبا ĢññćتĨ یññهمراه ɒññفģȑ Șññȅه ĮññĜ ĨȢانññی 
اññćȑاġ نمایȩññ داده ññĨی Ĭññȫد � 

üاññĤت رادĬññČ ĮññȌ � Ĭññɸر اĨĬȑاɃ ĚññȅȑرĜانس هññای اĬññĨاȔ را 
�  þññنĜ یĨ  ĬȚتññăȝ

: CD ، USb ، ipod ، My Music ت هایĤاü

� ĢبɄ یا þďȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ȩįȝ � þȅģĜ  ĦĜ ȪɃار 

 ĢññɸاɃ ȀññɁĐ � Ĭññģȝ ĮññȌ þññنȑ دور � þññȅģĜ  ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
� ȩññȜȏ ġاññü در ĞññهنǴ
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

�ðاȷīارðɊاðĀیɢðهȴð�ðĲȹĬĈðĭاğستý
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úیɗĬȹ نام

þنĜ یĨ ʋ دیĚă را ȟار

 Ĭɸراد ĮȌ تĤاü ȭیĬďȑ

 • ، FM2 ، FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ FMA ، AM و ññɰȅȸȑ AMAر ññĨی 
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

úیɗĬȹ نام

 ȨĬññĨاȟ � ɒññȫاه را روğتññدس ĥĬññĤار وññȪɃ اññȌ �  Power ĥĬññĤو
� þññنĜ ññĨی 

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ ا راþññĈ ɐاȥññȅĨ � VOLUME ĥĬññĤو
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ȑنññĨ ĦññȅȲی 

ññĜرده یññا  Ĝانññاġ هññا � را ññȅȟȠره  üاññĤت رادɃ � ĬññɸرĜانññس هññا � 
Ĝانññاġ هññای � ññȅȟȠره þññȫه را دریاññɃت ññĨی  ɃرĜانññس هññای � 

� þññنĜ

: CD ، USB  ، ipod ، My Music ت هایĤاü

                         ěȑرار

                         ćȑادɃی

ĥĬĤو Ø
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Name Description

DISP Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the screen

will be turned Off. In the screen Off state, press
any key to turn the screen On again.

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

SETUP
CLOCK

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description

DISP Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the screen

will be turned Off. In the screen Off state, press
any key to turn the screen On again.

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

SETUP
CLOCK

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

úیɗĬȹ نام

Ĭɸت رادĤاü

� þنĜ یĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ رایɷ را ġاناĜ هر � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

Ĝانññاġ هññای ññȅȟȠره   Ȣا Ěññر یññه � ĮññمĜد ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
                                       ȬرññɃ ȩññɰɺ ایññه ĮññمĜه در دþññȫ

� þی نمایĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ ĮȌ را 

  ĮمĜی ، دģďɃ انسĜرɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 

: CD ، USB MP3 ت هایĤاü

� Įȅثان ÓÒ ǾþĨ ĮȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ هر ȩȜȏ � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

 ĮمĜی ، دģďɃ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.

Û

úیɗĬȹ نام

 � ȨĬññĨاȟ را ȩññنمای ĮññûفĈ ĮññمĜد ĦññĜ ññȌا هññر ññȌار ññȪɃار 
� þññنĜ روȟ � ɒññȫاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññûفĈ ĊññɁɃ ه وþññانĨ یññɄاȌ ĢññبɄ تññĤاü ĮññȌ یññȑĬĈ ǾاññȅģمĐ           
 ȨĬĨاȟ ȩنمای ĮûفĈ تȅďȯد � در وĬȫ یĨ ȨĬĨاȟ ȩنمای

، ññȌا ññȪɃردɐ هññر دĜمĮññ ای ĈفĮññû نمایȩ روĨ ɒññȫی Ĭññȫد �

Ú

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description

DISP Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the screen

will be turned Off. In the screen Off state, press
any key to turn the screen On again.

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

SETUP
CLOCK

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

4-23
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ĥĬĤو

ÓÒ

ÓÓ

ÓÔ

ÓÕ

ĦññĜ دĜمĈ � ĮññفĮññû هññای þññĈا ، سññاĐت ، ģȑفɒññ و  ññȪɃار 
� þññی دهññĨ ȩññرا نمای Ħتññăȅس ĦññȅȲنȑ ایññت هññĤاü

را  سññاĐت   ĦññȅȲنȑ  ĮññûفĈ  �  ĮññمĜد  ɒتññȫدا  Įññğن و  ññȪɃار 
�  þññده ññĨی   ȩññنمای

� þی دهĨ ȩی را نمایģďɃ تĤاü های Įینȥگ

� ĮȫĬɺ یĬȚتăȝ � CD ، USB MP3 ت هایĤاü

�þȫاȌ ǾتفاوĨ است ɒěمĨ یȑĬĈ تĤاü ĮȌ ĮȝĬȑ اȌ

�ȁññȞ ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ س راññانĜرɃ : Ĭññɸت رادññĤاü
�þññی دهññĨ رññɰȅȸȑ تññراس

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ � CD ، USB MP3 ایññت هññĤاü
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ɃاĢññɸ هññای ǴهنĞññ را ññăȝتññĨ ĬȚی 

Ǵ ĮññĜهنĬññĨ Ğññرد نññȲر نمایȩññ داده þññȫ ، وĥĬññĤ را  ĨȢانññی 
� þññȅار دهññȪɃ ĞññهنǴ ȩññȜȏ رایññɷ
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Multimedia System

- No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode changed

in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA • Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX
modes.

� In Setup>Display, the media pop up screen
will be displayed when [Mode Pop up] is
turned .

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
51

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

4-32

Multimedia System

- No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode changed

in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA • Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX
modes.

� In Setup>Display, the media pop up screen
will be displayed when [Mode Pop up] is
turned .

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
51

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

úیɗĬȹ نام

þنĜ یĨ ʋ دیĚă را ȟار

  FMĬɸراد ĮȌ تĤاü ȭیĬďȑ

 • FM2 ، FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ ،ññɰȅȸȑر ññĨی 

 •þنĜ یĨ رɰȅȸȑ AM ĮȌ تĤاü

ȧĬȹĬģȴðīððRDSðɸīدȴððġدĨ
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Multimedia System

- RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Multimedia System

- RDS, No Bluetooth equipped model

Name Descrition

Ejects the disc.

FM • Changes to FM mode.
• Each time the key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2.

AM Changes to AM mode.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod® modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod® modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

úیɗĬȹ نام

 ، USB ، ipod ، AUX ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ، ارññȪɃ ارññȌ رññا هññȌ
� þññنĜ ññɰȅȸȑ ، CDر ññĨی 

 Mode  )  ǾاññمȅȲنȑ  ĮññțنانȞ  ،  Setup > Display در 
 ȩññای نمای Įانññرس ĮññûفĈ ، þññȫاȌ

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

Pop up ) روی
� þññȫ þññاهĬȟ داده

Ĉ ĮññĜفĮññû رسññانĮ ای نمایȩññ داده þññȫ ، اȢ وĥĬññĤ یññا  ĨȢانññی 
þȅģĜهññای                                          ññɷرای انتññȜاü ǼاññĤت ĬññĨرد 

� þññɰɸتفاده نماññر اسññȲن

üاññĤت رادĬññČ ĮññȌ � Ĭññɸر اĨĬȑاɃ ĚññȅȑرĜانس هññای اĬññĨاȔ را 
�  þññنĜ یĨ  ĬȚتññăȝ

: CD ، USb ، ipod ، My Music ت هایĤاü

� ĢبɄ یا þďȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ȩįȝ � þȅģĜ  ĦĜ ارȪɃ

 ĢññɸاɃ ȀññɁĐ � Ĭññģȝ ĮññȌ þññنȑ دور � þññȅģĜ  ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
� ȩññȜȏ ġاññü در ĞññهنǴ
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

Ó

Ô
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Ö

×
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úیɗĬȹ نام

 ȨĬññĨاȟ � ɒññȫاه را روğتññدس ĥĬññĤار وññȪɃ اññȌ � VolumeĥĬññĤو
� þññنĜ ññĨی 

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ ا راþññĈ ɐاȥññȅĨ � VOLUME ĥĬññĤو
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ȑنññĨ ĦññȅȲی 

ññĜرده یññا  Ĝانññاġ هññا � را ññȅȟȠره  üاññĤت رادɃ � ĬññɸرĜانññس هññا � 
Ĝانññاġ هññای � ññȅȟȠره þññȫه را دریاññɃت ññĨی  ɃرĜانññس هññای � 

� þññنĜ

: CD ، USB  ، ipod ، My Music ت هایĤاü

                         ěȑرار

                         ćȑادɃی
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Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

4-22

Multimedia System

System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ĥĬĤو Ù

Ú
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Name Description

DISP Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the screen

will be turned Off. In the screen Off state, press
any key to turn the screen On again.

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song (file)

for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

SETUP
CLOCK

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning the
knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description

DISP Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the screen

will be turned Off. In the screen Off state, press
any key to turn the screen On again.

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

SETUP
CLOCK

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

úیɗĬȹ نام

Ĭɸت رادĤاü

� þنĜ یĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ رایɷ را ġاناĜ هر � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

Ĝانññاġ هññای ññȅȟȠره   Ȣا Ěññر یññه � ĮññمĜد ɒتññȫدا Įññğار و نññȪɃ
                                       ȬرññɃ ȩññɰɺ ایññه ĮññمĜه در دþññȫ

� þی نمایĨ ȩȜȏ Įȅثان × ǾþĨ ĮȌ را 

  ĮمĜی ، دģďɃ انسĜرɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 

: CD ، USB MP3 ت هایĤاü

� Įȅثان ÓÒ ǾþĨ ĮȌ ĞهنǴ ĢɸاɃ هر ȩȜȏ � ĮمĜد ĦĜ ارȪɃ

 ĮمĜی ، دģďɃ ĞهنǴ ĢɸاɃ ĮȌ ɐداد ȨĬگ įȝت 

� þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را 

4-27

M
ultim

edia System

4

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.

Û

úیɗĬȹ نام

 � ȨĬññĨاȟ را ȩññنمای ĮññûفĈ ĮññمĜد ĦññĜ ññȌا هññر ññȌار ññȪɃار 
� þññنĜ روȟ � ɒññȫاññĨ ȨĬññĨی 

 ĮññûفĈ ĊññɁɃ ه وþññانĨ یññɄاȌ ĢññبɄ تññĤاü ĮññȌ یññȑĬĈ ǾاññȅģمĐ           
 ȨĬĨاȟ ȩنمای ĮûفĈ تȅďȯد � در وĬȫ یĨ ȨĬĨاȟ ȩنمای

، ññȌا ññȪɃردɐ هññر دĜمĮññ ای ĈفĮññû نمایȩ روĨ ɒññȫی Ĭññȫد �

Ú

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160

B
IT
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AT

E
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.

Name Description

Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off state,
press any key to turn the screen On again.
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Name Description

DISP Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the screen

will be turned Off. In the screen Off state, press
any key to turn the screen On again.

Name Description

SCAN • Radio mode
- Shortly press the key : Previews each broad

cast for 5 seconds each.
- Press and hold the key : Previews the broad

casts saved in Preset ~ for 5
seconds each.

� Press the key again to continue lis-
tening to the current frequency.

• CD, USB, iPod® modes
- Shortly press the key : Previews each song

(file) for 10 seconds each.
� Press the key again to continue lis-

teningto the current song (file).
SCAN

SCAN

61

SETUP
CLOCK

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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Name Description
Each time the button is shortly pressed, it sets the
screen Off � Screen On � Screen Off.
� Audio operation is maintained and only the

screen will be turned Off. In the screen Off
state, press any key to turn the screen On
again.

TA
SCAN Set TA(Traffic Announcement) feature On/Off.

• Shortly press the key : Moves to the Display,
Sound, Clock, Phone, System setting modes.

• Press and hold the key : Moves to clock set-
tings

MENU Displays menus for the current mode.

FOLDER
FOLDER MP3 CD, USB modes : Folder Search.

� May differ depending on the selected audio.

TUNE
knob

• Radio mode : Changes frequency by turning
the knob left/right.

• CD, USB, iPod® modes : Searches songs (files)
by turning the knob left/right.

� When the desired song is displayed, press the
knob to play the song.
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System Controllers and Functions
� Display and settings may differ depending on the

selected audio.

Audio Head Unit (For EUROPE)
- RDS, Bluetooth equipped model

Name Description
Ejects the disc.

RADIO • Convert to Radio mode.
• Each time the key is pressed,the mode is changed

in order of FM1, FM2, FMA, AM, AMA.

Name Description

MEDIA Each time the key is pressed, the mode is
changed in order of CD, USB, iPod®, AUX, My
Music, BT Audio modes.
� In Setup>Display, the media pop up screen will

be displayed when [Mode Pop up] is turned
.

� When the pop up screen is displayed, use the
TUNE knob or keys ~ to

select the desired mode.
61

On

Converts to Phone mode.
� When a phone is not connected, the connec-

tion screen is displayed.

TRACK
SEEK • Radio mode : Automatically searches for broad-

cast frequencies.
• CD, USB, iPod®, My Music modes :
- Shortly press the key : Moves to next or previ-

ous song(file).
- Press and hold the key : Rewinds or fast-for-

wards the current song(file).

POWER/
VOLUME
knob

• Power Knob : Turns power On/Off by press-
ing the knob.

• Volume Knob : Sets volume by turning the
knob left/right.

~ 
(Preset)

61 • Radio mode : Saves frequencies (channels) or
receives saved frequencies (channels).

• CD, USB, iPod®, My Music modes
- : Repeat
- : Random2 RDM

1 RPT

ĥĬĤو

ÓÒ

ÓÓ

ÓÔ

ÓÕ

ĦññĜ دĜمĈ � ĮññفĮññû هññای þññĈا ، سññاĐت ، ģȑفɒññ و  ññȪɃار 
� þññی دهññĨ ȩññرا نمای Ħتññăȅس ĦññȅȲنȑ ایññت هññĤاü

را  سññاĐت   ĦññȅȲنȑ  ĮññûفĈ  �  ĮññمĜد  ɒتññȫدا  Įññğن و  ññȪɃار 
�  þññده ññĨی   ȩññنمای

� þی دهĨ ȩی را نمایģďɃ تĤاü های Įینȥگ

� ĮȫĬɺ یĬȚتăȝ � CD ، USB MP3 ت هایĤاü

�þȫاȌ ǾتفاوĨ است ɒěمĨ یȑĬĈ تĤاü ĮȌ ĮȝĬȑ اȌ

�ȁññȞ ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ س راññانĜرɃ : Ĭññɸت رادññĤاü
�þññی دهññĨ رññɰȅȸȑ تññراس

 ĮññȌ ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ � CD ، USB MP3 ایññت هññĤاü
� þññنĜ ȁññȞ � راسññت ɃاĢññɸ هññای ǴهنĞññ را ññăȝتññĨ ĬȚی 

Ǵ ĮññĜهنĬññĨ Ğññرد نññȲر نمایȩññ داده þññȫ ، وĥĬññĤ را  ĨȢانññی 
� þññȅار دهññȪɃ ĞññهنǴ ȩññȜȏ رایññɷ



3۴

ËÊÉ

ی
ه ا
سان
در
چن

م 
ست
سی

ɑȵاħنðȪĤاü

�þنĜ یĨ رɰȅȸȑ                   ĮȌ [Mode Pop up] ǼاȜت انتĤاü

در وññȅďȯت روɒññȫ ، دĜمĮññ                       یññا                         را 
� þññȅار دهññȪɃ Įتññăȝرɷ یĬññنĨ ȩññت نمایññįȝ

ɺتĨðĢĨاĜ ðɑȵاħن

 ĮȌ ĦȅȲنȑ [Scroll Text]

ĜاĬĈ ĮȌ ĢĨرǾ اداĮĨ دار  ȩنمای

Ĝاɷ ĊɁɃ ĢĨرای یȌ Ěار  ȩنمای

ĞنİȜðȦاĐĴČا

گȥینĮññ نمایññȪی ĬññĨرد نññȲر را   ، MP3 ĢññɸاɃ ȩññȜȏ ɐاññĨȢ
 "  Album/Artist/Song  ” و   ”  Folder/File  "  ɒññȅɷ  Ȣا

� þññɰɸنما ǼاññȜانت

ȹنɚیħاĀʟ � Ȧای ارȷīا �

ɑȵاħنðهûɨĈðȦاħیɚنȹ

گȥینDisplay¢ Įññ¡ را   � þññȅار دهññȪɃ را                       ĮññمĜد
 þññȅنĜ  ǼاȜانت

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or
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ȹنɚیħاĈðȦدا

 Bass ، Middle ، ĦññȅȲنȑ ɐاěññĨما اññȫ ĮññȌ اññه Įññینȥگ  ɒññɸا
� þññی دهññĨ را ɐǴ Balance و Fader ، Treble

گردȫی  ĮمĜد ĊسĬȑ را [Audio Settings] Įینȥگ

Ĝنþññȅ � وĥĬññĤ           را ññɷرای ȑنĬññĨ ĦññȅȲارد   ǼاññȜانت           
� þññȅانȟرțȌ تññراس � ȁññȞ ĮññȌ ĢññɸȠ

� þنĜ  ǼاȜا را انتþĈ ɐĬȑ : Bass , Middle , Treble

� þنěȅĨ ĦȅăɁȑ هاĬگþنģȌ ɒȅɷ ا راþĈ � Fader , balance

� þگردان ȑ � DefultنȅȲماɃ ȩɰɺ ǾرȬ را ȌاĨ Ȣی 

 ĥĬĤد وþȚĨ ارȪɃ ، رɸادɁĨ ĦȅȲنȑ ġاü در � Return    

� þگردان ȫما را Ĩ ĮȌنĬی Ȍاȑĳر ȌاĨ Ȣی 
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Audio Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Audio Settings] Select menu
through TUNE knob
Turn TUNE knob left/right to set

• Bass, Middle, Treble : Selects the
sound tone.

• Fader, Balance : Moves the sound
fader and balance.

• Default : Restores default settings.
� Return : While adjusting values,

re-pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob
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• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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ȪĐĀسðāاساðĀʟðداĈðġĀنتĜ

ĜنتññرȥññȅĨ ġاþññĈ ɐا ññȌا ĮññȌ ĮññȝĬȑ سññرĐت  اɒññɸ وȦɸگññی ññɷرای 
Ĭññȟدرو اسññتفاده ññĨی Ĭññȫد �

 ɐþññانȟرȞ اññȌ را   [  Speed Dependent Vol  ]  Įññینȥگ
� þññɰɸنما ĦññȅȲنȑ On/Off ایññت هññȅďȯو ɒññȅɷ          ĥĬññĤو
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Clock Settings

Press the key Select
[Clock] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

Clock Settings
This menu is used to set the time.
Select [Clock Settings] Set through

TUNE knob Press TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to set the [hour] and press
the tune knob to set the [minute].

Day Settings
This menu is used to set the
date(DD/MM/YYYY).
Select [Day Settings] Set through

TUNE knob Press TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to make the settings and
press the tune knob to move to the
next setting. (Set in order of Day/
Month/Year)

3
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Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System

4-34

 ĮññمĜد
 دĜمĮññ  انتññȜاǼ نماþññɰɸ � گȥینĬññĨ Įññرد 
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next setting. (Set in order of Day/
Month/Year)
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Setup (For EUROPE)

Display Settings
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TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
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desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or
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TUNE knob
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اɒɸ گȥینɷ Įرای ȑنĦȅȲ ساĐت ĬĨرد استفاده Ʉرار Ĩی گȅرد�

 ǼاññȜانت 
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ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را ¡ Clock Setting ¢ Įññینȥگ
� þññȅار دهññȪɃ ی راññȫگرد  ĮññمĜده و دĬññنم

ĮññĜ در ññüاü ġاññȯر انتññȜاþññȫ Ǽه را ññɷرای  ññȫماره ای 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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 ĦññȅȲنȑ ññɷرای  را   ĥĬññĤو و  نمĬññده   ɒññɰȅďȑ سññاĐت   ĦññȅȲنȑ
� þññȅار دهññȪɃ ĮññɁȅɄد

ɊīرðȦاħیɚنȹ

 [ DD/MM/YYYY ] Ȣرو șññاریȑ ĦññȅȲنȑ رایññɷ Įññینȥگ  ɒññɸا
گññȅرد � ĬññĨرد اسññتفاده ññɄرار ññĨی 

گȥینDay Setting ¢ Įññ ¡ را ĬȑسĊññ وĥĬññĤ انتññȜاǼ و ɐǴ را 
� þññȅار دهññȪɃ

ĮññĜ در ññüاü ġاññȯر انتññȜاþññȫ Ǽه را ȑنĦññȅȲ و  ññȫماره ای 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English
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� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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گردññȫی را ññȪɃار  ññɷرای رɃتññȫ ĮññȌ ɒññماره ی þññďȌی دĜمĮññ ی 
�� þññɰɸنما ĦññȅȲنȑ ġاññاه و سññĨ ، Ȣرو Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ � � þññȅده
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ɸاĨɊðȪĤاü

 ɒññȅɷ یññȑĬĈ Ħتññăȅس ɐاññĨȢ تññĤاü ǼاññȜرای انتññɷ Įññینȥگ ɒññɸا
ÓÔ سññاĐتĮ یññا ÔÖ سññاĐتĬññĨ Įرد اسññتفاده ññɄرار ññĨی گññȅرد �

 12Hr Įینȥگ Ĝنþȅ و   ǼاȜرا انت [ Time Format ] Įینȥگ
� þɰɸنما ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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ĥĬññĤو ĊññسĬȑ 24 راHr اññی

�ðȪاسðɐĬĨاɇðīرýĬɇðهĜ ðĲانĨɊðȪĐساðɑȵاħن

 Įññینȥگ [Clock Disp . (Pwr Off)] را انتññȜاǼ و   Įññینȥگ
� þɰɸنما ǼاññȜی انتññȫگرد ĮññمĜد ĊññسĬȑ را

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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�þی دهĨ ȩنمای ĮûفĈ را روی șاریȑ و ɐاĨȢ: 
Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 :ȟاĨ ȨĬĨی Ĭȫد�

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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�ðɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈðرýð�ðRDSðĚیȹاĨĬȹاðɸاĨɊ

گȥینññɷ Įññرای ȑنĦññȅȲ اĨĬȑاññĨȢ ĚññȅȑاññȌ ɐا ĬññĨ RDSرد   ɒññɸا
گññȅرد � اسññتفاده ññɄرار ññĨی 

 ĊññسĬȑ و ǼاññȜرا انت [ Automatic RDS Time ] Įññینȥگ
� þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 Įññینȥگ  

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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ĥĬññĤو

 •� þنĜ ĨȢاɐ اĨĬȑاĚȅȑ را روĨ ɒȫی 
Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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ȟاĨ ȨĬĨی Ĭȫد �• 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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ɅĬȹه

ðɊاðňññʠĬʠýراðایññİðĭاğتññسȵاðɊاðĲññɖďȴðهññěنȵاðĢññیĤýðهññȴ
ðȪññاسðɺññěħĨðاññȵðدññننĜ ðĲññħنðĲانȬتیññɒȷðĚññیȹاĨĬȹاðRDS
ðهññȴðɸاññĨɊðهññɃچنانð�ðدññنȵاħننðġاññارسðراðúññیûĈðɸاññĨɊ
ðɸýĀññĜ ðġاññȬنýðاññȴ ð� ðýĬññɓðĲññħنðĭýاýðɑññȵاħنðĲتññرسý
ðȦرĬññĈðهññȴðراðȪĐاññسðȦاññħیɚنȹðĢññȬɬðهññûɨĈðایññħنİرا

�ðدññʘʠاħنðمññیɚنȹðĲتññسý
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Phone Settings 
(For Bluetooth® Wireless
Technology equipped model)

Press the key Select [Phone]
through TUNE knob or key
Select menu through TUNE knob

Pair Phone

To pair a Bluetooth® Wireless
Technology enabled mobile
phone, authentication and con-
nection processes are first
required. As a result, you cannot
pair your mobile phone while driv-
ing the vehicle. First park your
vehicle before use.

Select [Pair Phone] Set through
TUNE knob

� Search for device names as dis-
played on your mobile phone and
connect.

� Input the passkey displayed on the
screen. (Passkey : 0000)

� The device name and passkey will
be displayed on the screen for up
to 3 minutes. If pairing is not com-
pleted within the 3 minutes, the
mobile phone pairing process will
automatically be canceled.

� Pairing completion is displayed.

� In some mobile phones, pairing
will automatically be followed by
connection.

� It is possible to pair up to five
Bluetooth® Wireless Technology
enabled mobile phones.

NOTICE

4
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ɺɨģȹðȦاħیɚنȹ

�ðȧĬȹĬģȴðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðهȴðɍįɂĨðġدĨðایĀʟð�

 ĊññسĬȑ را ¡Phone¢ Įññینȥگ � þññȅار دهññȪɃ را 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĮññمĜد
 Įññینȥگ  �þññȅنĜ  ǼاññȜانت 

Phone Settings 
(For Bluetooth® Wireless
Technology equipped model)

Press the key Select [Phone]
through TUNE knob or key
Select menu through TUNE knob

Pair Phone

To pair a Bluetooth® Wireless
Technology enabled mobile
phone, authentication and con-
nection processes are first
required. As a result, you cannot
pair your mobile phone while driv-
ing the vehicle. First park your
vehicle before use.

Select [Pair Phone] Set through
TUNE knob

� Search for device names as dis-
played on your mobile phone and
connect.

� Input the passkey displayed on the
screen. (Passkey : 0000)

� The device name and passkey will
be displayed on the screen for up
to 3 minutes. If pairing is not com-
pleted within the 3 minutes, the
mobile phone pairing process will
automatically be canceled.

� Pairing completion is displayed.

� In some mobile phones, pairing
will automatically be followed by
connection.

� It is possible to pair up to five
Bluetooth® Wireless Technology
enabled mobile phones.

NOTICE

4

Multimedia System
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 ññȫماره 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System

4-34

ĮññمĜا دññی ĥĬññĤو
�þññɰɸنما ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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ĥĬññĤو ĊññسĬȑ ر راññȲرد نĬññĨ

ĭاĀħİðɺɨģȹðɸýĀĜ ðȪɨɅ

ɅĬȹه

ðیمññسðňññʟðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴðĭاĀññħİðɺññɨģȹðɸýĀññĜ ðȪññɨɅðایĀññʟ
ðɊاññنیðýرĬññĨðĉاññȬȹارðīðĲɂنññسðارññȬتĐاðĢññüاĀĨðداññتȴاðȧĬññȹĬģȴ
ðراðýĬññɇðĭاĀññħİðɺññɨģȹðدññانیĬȹðĲññħنðĢññیĤýðɺññیħİðهññȴð�ðȪññاس
ðĭýاɨتññاسðɊاðɑññʘʢð�ðدññʘʠاħنðȪññɨɅðīرýĬññɇðĲññĠرانندðɺññیü

�ðدññنیĜ ðęارññȷðراðīرýĬññɇ

� þȅنĜ  ǼاȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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ĥĬĤو ĊسĬȑ را ¡ Pair Phone ] Įینȥگ

Ó � ĬȚتññăȝ د راĬȟ راهññهم ɒññفģȑ داده روی ȩññنمای ĥاññن
� þȅار دهññȪɃ را Connect ĮññمĜو د

Ô � ت راññه اسþññȫ داده ȩññنمای ĮññûفĈ روی ĮññĜ رȥññĨی 
� ��µ � ƩƴǆǆƾƸǌ � � þññȅنĜ وارد 

 ĮññûفĈ روی ĮññɁȅɄد Õ ǾþññĨ رایññɷ ȥññĨاه و رğتññدس ĥاññن
 ȼرññȳ ɐþññȫ تññفȝ رññگ نمایȩññ نññȪاɐ داده ññĨی Ĭññȫد � ا
 ɒññفģȑ ɐþññȫ تññفȝ ǾاññȅģمĐ ، دĬññȪن ĢññĨاĜ  ĮññɁȅɄد Õ ǾþññĨ

همññراه ĬññĈ ĮññȌرǾ اĨĬȑاññĨ ĬññȸĤ Ěññȅȑی Ĭññȫد �

Õ �� دĬȫ یĨ داده ȩنمای Pairing Completion ĥاȸɰɺ

 ǾرĬññĈ ĮññȌ ɐþññȫ تññفȝ ، راهññای همññه ɒññفģȑ Ȣی اññȟرɷ در

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.

4-9
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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اĨĬȑاɃĴȌ Ěññȅȑاññȏ ĮññģĈس اȢ اññćȑاĬññĈ ġرññĨ Ǿی ññɸȡȏرد�

 ɒññفģȑ ȗññنȏ اññȌ ɐþññȫ تññفȝ ɐاěññĨی اññȑĬĈ Ħتññăȅس

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.

4-9

M
ultim

edia System
4

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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همññراه ññȌا ěȑنȣĬññĤĬی ňññɷ سǿĬññȑĬģȌ Ħȅññ را دارد �
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Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.

- The connected phone will automat-
ically be changed to No. 1 priority.
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Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.

- The connected phone will automat-
ically be changed to No. 1 priority.
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Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.

- The connected phone will automat-
ically be changed to No. 1 priority.

4

M
ultim

edia System

4-39

Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.

- The connected phone will automat-
ically be changed to No. 1 priority.
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ðĭاĀħİðɺɨģȹðȪیسĤ

ناģȑ ĥفɒ های همراه ȝفت þȫه نمایȩ داده Ĩی Ĭȫد�

ĮññĜ در ññüاü ġاññȯر  Ĝنññار نññاģȑ ĥفɒññ همراهññی   

Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob
Select [Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.

- The connected phone will automat-
ically be changed to No. 1 priority.
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ññĨĴĐت 
ĨتĢññć اسññت نمایȩññ داده ññĨی Ĭññȫد �

�þȅنĜ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ ĦȅȲنȑ تįȝ ر راȲرد نĬĨ ĥنا

ðĭاĀħİðɺɨģȹðġاćȹا

 ɒññفģȑ 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO
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1 RPT
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ĥĬññĤو ĊññسĬȑ و ǼاññȜرا انت [phone List] Įññینȥگ
 Connect] Įññینȥگ همññراه ĬññĨرد نññȲر را انتññȜاǼ نمĬññده و 

� þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت  [Phone

Ó � تññăȅن ĢññćتĨ رññȯاü ġاññü در ĮññĜ ģȑفɒññ همراهññی 
�þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت

Ô �� þɰɸنما ĢćتĨ ه راþȫ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ

Õ � یññĨ داده ȩññنمای Connection Completion ĥاññȸɰɺ
Ĭȫد�

گññر ģȑفɒññ همراهññی در ññüاü ġاññȯر ĨتññĨ Ģññćی ȌاɐǴ ، þññȫ را  ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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�þɰɸنما ǼاȜانت ġاćȑت اįȝ ی راþیþȝ یȫĬده و گĬنم ĎċɄ

ĮññĜ وþññȫ ĢññĈه اسññت� •  ññĜردģȑ ɐفɒññ همراهññی   ĎññċɄ
را انتññȜاǼ و ģȑفɒññ همññراه   [Phone List]  Įññینȥگ
 Įññینȥگ ĬññĨرد نññȲر را ĬȑسĊññ وĥĬññĤ انتññȜاǼ نمĬññده و 

� þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت [Disconnect Phone]

Ó � ت راññاس ĢññćتĨ رññȯاü ġاññü در ĮññĜ ģȑفɒññ همراهññی 
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت

Ô �� þɰɸنما ĎċɄ ه راþȫ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ

Õ � ȩññنمای  Disconnection Completion  ĥاññȸɰɺ
داده ññĨی Ĭññȫد �

ɰȅȸȑر ȑرȀȅȑ اćȑاɷ � ġر اساā همȅت � • 

اȢ اɄ ɒññɸاññȅģȌت ññɷرای ññɰȅȸȑر ȑرȀññȅȑ اññćȑاññɷ � ġر اسññاā اهمȅت � 
ģȑفɒññ هññای همññراه ȝفññت þññȫه اسññتفاده Ĩی Ĭññȫد�

 [Priority] Įññینȥگ گȥینĮññ [ Phone List ] را انتññȜاǼ و 
را ĬȑسĊññ وĥĬññĤ انتññȜاǼ نمĬññده و ģȑفɒññ همññراه ññȌا اوĬĤیññت 

� þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت ġاو

Ó �� þȅنĜ  ǼاȜرا انت [Priority] Įینȥگ

Ô � رññȲرد نĬññĨ ɒññفģȑ ، هþññȫ تññفȝ راهññای همññه ɒññفģȑ Ȣا
� þññɰɸنما ǼاññȜت را انتññȅاهم ġاو Įññȝا درññȌ د راĬññȟ

Õ ��þȫ þاهĬȟ داده ȩرده نمایĜ رɰȅȸȑ تȅاهم Ȁȅȑرȑ

ȑ ĮññĜرȀññȅȑ اññćȑاññɷ � ġر اسññاā اهمññȅت � ññɰȅȸȑر  ĨȢانññی 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144
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� þññȫ þññاهĬȟ ĢññćتĨ ، تññȅاهم Ó مارهññȫ راهññهم ɒññفģȑ ، þññنĜ

 - þññانĬت نتññȅاهم Ó مارهññȫ راهññهم ɒññفģȑ ĮññĜ ĨȢانññی 
 þññنĜ ĨتĬññȫ Ģññćد � ĬññĈ ĮññȌرǾ اĨĬȑاĚññȅȑ سďññی ññĨی 
� þññرار نمایññɄرɷ ĉاññبȑه ارþññȫ ĢññćتĨ ɒññفģȑ ɒññɸȥȟǴ اññȌ



3۴

ËÊÏ

ی
ه ا
سان
در
چن

م 
ست
سی

ĮññĜ اěññĨاɐ اññćȑاññȌ ġا ȟǴرģȑ ɒññɸفɒññ همññراه •  ĨȢانññی 
Ĩتþññȫ Ģññćه وĬññȝد نþاññȫتȌ Įاȑ ĮññȌ � þññȫرȀññȅȑ سďññی 
در اññćȑاģȑ ĮññȌ ġفɒññ هññای همññراه ĬññȝĬĨد در ññăȅĤت 

� þññنĜ ȑرȀññȅȑ اññćȑاññĨ ġی 

 • ĮññȌ ĚññȅȑاĨĬȑا ǾرĬññĈ ĮññȌ هþññȫ ĢññćتĨ راهññهم ɒññفģȑ
�þññنĜ ññȫماره Ó اهمññȅت ññɰȅȸȑر ññĨی 

 	ȼȡü

و   ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   [Phone List]  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   [Delete]  Įññینȥگ

Ó �� þȅنĜ  ǼاȜر را انتȲرد نĬĨ همراه ɒفģȑ

Ô �� þȅنĜ  ȼȡü ه راþȫ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ

Õ د��Ĭȫ یĨ داده ȩنمای Deletion Completion ĥاȸɰɺ

ĮññĜ در ññüاü ġاññȯر  ĮññĜ اþññɄاģȑ ȼȡññü ĮññȌ ĥفنññی  ĨȢانññی 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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96 56 56 192
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128 80 80
160 96 96
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ĨتĢññć اسññت نماģȑ ، þññɰɸفɒññ همññراه اȌتþññا ññĨ ĎññċɄی Ĭññȫد�

āاħȹðایİðĭارħɓðýĬģانý

اɄ ɒññɸاññȅģȌت ññɷرای دانĬññģد ññȫماره هññای ȑمññاā و ññăȅĤت 
ȑمññاā هññای اññȅȟر ĮññȌ سññăȅتññȑĬĈ Ħی اسññتفاده ññĨی Ĭññȫد �

 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off
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OffOn
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ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را [Phone book Download] Įññینȥگ
� þññɰɸنما ǼاññȜانت

ɅĬȹه

ɅĬȹه

ɅĬȹه

ðایññİðĭارħññɓð�ðدññنیĜðĲññĨðɤɉññüðراðĲññİاĀħİðɺññɨģȹðهññĜðĲññانĨɊ
ññħȹاðɸȜðāنیðɍññاðɊسیسññتمĬɇðɤɉññüðĲññȹĬĈðاññİدññɓðد�

ð� ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññسðňññʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðدارññȵاȷ ðĉاññȬȹار ðایĀññʟ
ðتمññسیسðɺنیɃħİðīðĲññȹĬĈðتمññسیسðɊاðراðĭاĀññħİðɺññɨģȹ

�ðدññʘʠاħنðɤɉññüðĭاĀññħİðɺññɨģȹðɊاðراðĲññȹĬĈ

ðایññİðɺññɨģȹðɊاðĲññɇĀʟðرýðȪññاسðɺññěħĨðýĬññģانýðȪññیģȴاɬ
�ðýĬññɒنðĲانȬتیññɒȷðĭاĀññħİ

ðȦاññیģħĐð�ðāاññħȹðایññİðĭارħññɓðýĬññģانýðɸاññĨɊðرýðĀññĠ ا
ðĭارħññɓð�ðدññɓðدññİاĬɇðĬññɠĤðýĬññģانýð�ðýĬññɓðĥاññɂانðĀññğȵý

�ðندĬññɓðĲññĨðĭĀññیɇɈðĭدññɓðýĬññģانýðهññĜ ðňññʠاİ

ðāاññħȹð�ðدññȵدɅðāاññħȹðایññİðĭارħññɓðýĬññģانýðɊاðɑññʘʢ
�ðدññʘʠاħنðɤɉññüðراðĲññħȵدɬðāاññħȹðایññİðĭارħññɓ

ðĲɇĀʟðرýðȪاسðɺěħĨðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðɑɄȷðȪیģȴاɬ
�ðýĬɒنðĲانȬتیɒȷðĭاĀħİðایİðɺɨģȹðɊا

ĚیȹاĨĬȹاðýĬģانý

 ĮññĜ ññĨȢاɐ اññćȑاģȑ ġفɒññ همññراه ، اɒññɸ اěññĨاɐ وĬññȝد دارد 
 ĮññȌ اññȅȟر  هññای   āاññمȑ ññăȅĤت  و   āاññمȑ هññای  ññȫماره 

� Ĭññȫد  دانĬññģد   ĚññȅȑاĨĬȑا  ǾرĬññĈ

 ĮȌ ĦññȅȲنȑ رایññɷ و ǼاññȜرا انت [Auto Download] Įññینȥگ
� þȅنĜ تفادهññاس

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
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 ĥĬññĤو Ȣا 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On
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وññȅďȯت 

ðداĈðɑɄȷ

ǴهنĞññ هññای � ɃاĢññɸ هññای � ññȅȟȠره þññȫه در ģȑفɒññ همññراه 
 ɇññɸرČ Ȣا þññانĬȑ یññĨ ماññȫ ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňññɷ یȣĬññĤĬنěȑ اññȌ

سññăȅتññȑĬĈ Ħی Ĭññȫ ȩññȜȏد �

 ĦññȅȲنȑ رایññɷ و ǼاññȜرا انت [Audio Streaming] Įññینȥگ
�þȅنĜ  اسññتفاده 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn
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ĥĬññĤو Ȣا 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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ĮññȌ وññȅďȯت 



سیستم چند رسانه ای

۴

ËÊÐ

ی
سانه ا

چندر
م 
ست
سی

ɅĬȹه

ĲɅīĀɇðدایĈðɸاɍیĨ

 Ħȅññس ňɷ ěȑنȣĬññĤĬی  ññȌا   āاññمȑ  ɐاññĨȢ در  ɄاññȅģȌت   ɒññɸا
 ĊññسĬȑ ĮññĜ ññɷ ǿĬññȑĬģȌرای ȑنþññĈ ĦññȅȲای ȟروññȝی ññȫما 

Ĩی Ĭññȫد� اسññتفاده  Ĩی گññردد،  ññȫنþȅه   ĢññɷاɁĨ  ȼرññČ

گȥینĮññ [Outgoing Volume] را انتññȜاǼ و ȥññȅĨاþññĈ ɐا را 
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
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 ĥĬññĤو ĮññمĜد ĊññسĬȑ

 þññȅانĬȑ یĨ ،þȅتññăه ĮññمĤاěĨ ġاññü در ĮññĜ  üتññی ĨȢانññی 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.

4-9

M
ultim

edia System

4

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160

B
IT

 R
AT

E
(k

bp
s)

Outgoing Volume
This is used to set the volume of your
voice as heard by the other party
while on a Bluetooth® Wireless
Technology enabled handsfree call.
Select [Outgoing Volume] Set vol-
ume through TUNE knob

� Even while on a call, the volume
can be changed by using the

, key.

Bluetooth® Wireless Technology
System Off
This feature is used when you do not
wish to use the Bluetooth® Wireless
Technology system.
Select [Bluetooth System Off] Set
through TUNE knob

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and turn the Bluetooth®

Wireless Technology system off.

Using the Bluetooth® Wireless
Technology System
To use Bluetooth® Wireless Technology
when the system is currently off, fol-
low these next steps.
• Turning On Bluetooth® Wireless

Technology through the Key
Press the key Screen
Guidance

� Moves to the screen where
Bluetooth® Wireless Technology
functions can be used and dis-
plays guidance.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the 
Key

Press the key Select [Phone]
through TUNE knob or key
� A screen asking whether to turn

on Bluetooth® Wireless Technology
will be displayed.

� On the screen, select to turn
on Bluetooth® Wireless Technology
and display guidance.

� If the Bluetooth® Wireless Technology
system is turned on, the system
will automatically try to connect
the most recently connected
Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone.

• Bluetooth® Wireless Technology
connection may become inter-
mittently disconnected in some
mobile phones. Follow these
next steps to try again.

1) Turn the Bluetooth® Wireless
Technology function within the
mobile phone ON/OFF and try
to connect again.

2) Turn the mobile phone power
ON/OFF and try to connect
again.

3) Completely remove the mobile
phone battery, reboot, and then
try to connect again.

4) Reboot the audio system and
try to connect again

5) Delete all paired devices in your
mobile phone and the audio
system and pair again for use.

NOTICE

YES

3

TRACK
SEEK
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ultim
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þȅģĜهññای4  Ȣتفاده اññا اسññȌ ا راþññĈ
�þññȅر دهññɰȅȸȑ

ȧĬȹĬģȴðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðسیستمðɸýĀĜ ðɐĬĨاɇ

ěȑنȣĬññĤĬی   Ȣا اسññتفاده   þññćɄ  ĮññĜ ĨȢانññی  ɄاññȅģȌت   ɒññɸا
ňɷ سǿĬññȑĬģȌ Ħȅññ را نþاریĬññĨ þññرد اسññتفاده ññɄرار Ĩی گññȅرد�

گȥینĮññ [Bluetooth System Off] را انتññȜاǼ و وññȅďȯت 
�þññɰɸنما ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را ɐǴ

 ɐǴ ،تññاس ĢññćتĨ رññȯاü ġاññü راه درññهم ɒññفģȑ رññگ ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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ññĜرده و سññăȅتěȑ ĦنȣĬññĤĬی ňɷ سǿĬññȑĬģȌ Ħȅññ را   ĎññċɄ را
�þññɰɸنما  ȨĬññĨاȟ

ȧĬȹĬģȴðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðسیستمðɊاðĭýاɨاست

 ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ Ħتññăȅس Ȣتفاده اññت اسññįȝ
 ĢññɸȠ ĢññüراĨ ،رار داردññɄ ȨĬññĨاȟ تññȅďȯدر و ĮññĜ ĨȢانññی 

�þññȅنĜ  ġاññرا دنب

 • ɇññɸرČ Ȣا ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ ɐردññĜ  ɒññȫرو

Outgoing Volume
This is used to set the volume of your
voice as heard by the other party
while on a Bluetooth® Wireless
Technology enabled handsfree call.
Select [Outgoing Volume] Set vol-
ume through TUNE knob

� Even while on a call, the volume
can be changed by using the

, key.

Bluetooth® Wireless Technology
System Off
This feature is used when you do not
wish to use the Bluetooth® Wireless
Technology system.
Select [Bluetooth System Off] Set
through TUNE knob

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and turn the Bluetooth®

Wireless Technology system off.

Using the Bluetooth® Wireless
Technology System
To use Bluetooth® Wireless Technology
when the system is currently off, fol-
low these next steps.
• Turning On Bluetooth® Wireless

Technology through the Key
Press the key Screen
Guidance

� Moves to the screen where
Bluetooth® Wireless Technology
functions can be used and dis-
plays guidance.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the 
Key

Press the key Select [Phone]
through TUNE knob or key
� A screen asking whether to turn

on Bluetooth® Wireless Technology
will be displayed.

� On the screen, select to turn
on Bluetooth® Wireless Technology
and display guidance.

� If the Bluetooth® Wireless Technology
system is turned on, the system
will automatically try to connect
the most recently connected
Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone.

• Bluetooth® Wireless Technology
connection may become inter-
mittently disconnected in some
mobile phones. Follow these
next steps to try again.

1) Turn the Bluetooth® Wireless
Technology function within the
mobile phone ON/OFF and try
to connect again.

2) Turn the mobile phone power
ON/OFF and try to connect
again.

3) Completely remove the mobile
phone battery, reboot, and then
try to connect again.

4) Reboot the audio system and
try to connect again

5) Delete all paired devices in your
mobile phone and the audio
system and pair again for use.

NOTICE

YES

3

TRACK
SEEK

M
ultim

edia System
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4

 ĮمĜد

 ĮññûفĈ ای رویññو راهنم þññȅار دهññȪɃ را 

Outgoing Volume
This is used to set the volume of your
voice as heard by the other party
while on a Bluetooth® Wireless
Technology enabled handsfree call.
Select [Outgoing Volume] Set vol-
ume through TUNE knob

� Even while on a call, the volume
can be changed by using the

, key.

Bluetooth® Wireless Technology
System Off
This feature is used when you do not
wish to use the Bluetooth® Wireless
Technology system.
Select [Bluetooth System Off] Set
through TUNE knob

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and turn the Bluetooth®

Wireless Technology system off.

Using the Bluetooth® Wireless
Technology System
To use Bluetooth® Wireless Technology
when the system is currently off, fol-
low these next steps.
• Turning On Bluetooth® Wireless

Technology through the Key
Press the key Screen
Guidance

� Moves to the screen where
Bluetooth® Wireless Technology
functions can be used and dis-
plays guidance.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the 
Key

Press the key Select [Phone]
through TUNE knob or key
� A screen asking whether to turn

on Bluetooth® Wireless Technology
will be displayed.

� On the screen, select to turn
on Bluetooth® Wireless Technology
and display guidance.

� If the Bluetooth® Wireless Technology
system is turned on, the system
will automatically try to connect
the most recently connected
Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone.

• Bluetooth® Wireless Technology
connection may become inter-
mittently disconnected in some
mobile phones. Follow these
next steps to try again.

1) Turn the Bluetooth® Wireless
Technology function within the
mobile phone ON/OFF and try
to connect again.

2) Turn the mobile phone power
ON/OFF and try to connect
again.

3) Completely remove the mobile
phone battery, reboot, and then
try to connect again.

4) Reboot the audio system and
try to connect again

5) Delete all paired devices in your
mobile phone and the audio
system and pair again for use.

NOTICE

YES

3

TRACK
SEEK
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 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ġاññرا دنب

ěȑنȣĬññĤĬی  اسññتفاده   ĢññɷاɄ  ǾاññانěĨا ĈفĮññû ای 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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داده   ȩññنمای  ĮññČĬɷرĨ راهنمññای  و   ǿĬññȑĬģȌ  Ħȅññس ňɷ
� د Ĭññȫ یĨ

 • ɇññɸرČ Ȣا ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ ɐردññĜ  ɒññȫرو

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĮمĜد

را   [Phone]Įññینȥگ و  داده  ññȪɃار  را   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت  

Outgoing Volume
This is used to set the volume of your
voice as heard by the other party
while on a Bluetooth® Wireless
Technology enabled handsfree call.
Select [Outgoing Volume] Set vol-
ume through TUNE knob

� Even while on a call, the volume
can be changed by using the

, key.

Bluetooth® Wireless Technology
System Off
This feature is used when you do not
wish to use the Bluetooth® Wireless
Technology system.
Select [Bluetooth System Off] Set
through TUNE knob

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and turn the Bluetooth®

Wireless Technology system off.

Using the Bluetooth® Wireless
Technology System
To use Bluetooth® Wireless Technology
when the system is currently off, fol-
low these next steps.
• Turning On Bluetooth® Wireless

Technology through the Key
Press the key Screen
Guidance

� Moves to the screen where
Bluetooth® Wireless Technology
functions can be used and dis-
plays guidance.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the 
Key

Press the key Select [Phone]
through TUNE knob or key
� A screen asking whether to turn

on Bluetooth® Wireless Technology
will be displayed.

� On the screen, select to turn
on Bluetooth® Wireless Technology
and display guidance.

� If the Bluetooth® Wireless Technology
system is turned on, the system
will automatically try to connect
the most recently connected
Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone.

• Bluetooth® Wireless Technology
connection may become inter-
mittently disconnected in some
mobile phones. Follow these
next steps to try again.

1) Turn the Bluetooth® Wireless
Technology function within the
mobile phone ON/OFF and try
to connect again.

2) Turn the mobile phone power
ON/OFF and try to connect
again.

3) Completely remove the mobile
phone battery, reboot, and then
try to connect again.

4) Reboot the audio system and
try to connect again

5) Delete all paired devices in your
mobile phone and the audio
system and pair again for use.

NOTICE

YES

3

TRACK
SEEK

M
ultim
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ

Ó � ɒññȫاره روññȌدر ĮññĜ ĈفĮññû ای نمایȩññ داده Ĩی Ĭññȫد 
�þññنĜ یĨ ġاɗññس ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ ɐردññĜ

Ô � اññȑ  ǼاññȜانت را   YES  Įññینȥگ  ĮññûفĈ  ɒññɸا در 
 ĮññČĬɷرĨ راهنمññای  و   ɒññȫرو  Ħȅññس ňɷ ěȑنȣĬññĤĬی 

Ĭññȫد� داده   ȩññنمای

 ،þññȫاȌ  ɒññȫرو  ǿĬññȑĬģȌ  Ħȅññس ňɷ ěȑنȣĬññĤĬی  گññر  ا  

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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 ɒññɸرȟǴ اññȌ āاññمȑ ی درďññس ĚññȅȑاĨĬȑا ǾرĬññĈ ĮȌ Ħتññăȅس
�þññی نمایĨ ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ اññȌ راهññهم ɒññفģȑ

ð ¬ðɊاðĲññɇĀʟðرýðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňʟðیɋĬññĤĬنěȹðġاññćȹا
ðȤīاññتنĨðرĬññČðهȴðȪññاسðɺññěħĨðĭاĀññħİðایññİðɺɨģȹ
ðýدññɂĨðĲďññسðȪññįɅðراðĀññʠɊðĢññüاĀĨð�ýýĀññĠ ðĎññċɬ

Ĝنیññد� ðġاññȬنý

Óð �ðɺññɨģȹ ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññسðňʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðȪññیģȴاɬ
ð
{
ññɂĨدýا ðī ðĭýĀññĜ ðɺññɓīر ð� ðɐĬññĨاɇ ðرا ðĭاĀññħİ

نħاññʘʠد� ðĲďññس

Ôð �ðī ðĭýĀññĜ ðɺññɓīر ð� ðɐĬññĨاɇ ðرا ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ
نħاññʘʠد� ðĲďññس ð

{
ññɂĨدýا

Õð �ðĭýĀññĜ ðʳارññɇ ðĢññĨاĜ ðȦرĬññĈðهȴ ðرا ðĭاĀññħİ ðɺññɨģȹ
ðĲďññس ð

{
ññɂĨدýا ðĂȯññس ðدññʘʠاħن ðاریɉññğȵاɅ ðī

نħاññʘʠد�
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System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or 
key Select menu through TUNE
knob

Memory Information (if equipped)
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

� May differ depending on the
selected audio.

Language
This menu is used to set the display
and voice recognition language.
Select [Language] Set through

TUNE knob

� The system will reboot after the
language is changed.

� Language support by region
-

5

Multimedia System
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System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or 
key Select menu through TUNE
knob

Memory Information (if equipped)
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

� May differ depending on the
selected audio.

Language
This menu is used to set the display
and voice recognition language.
Select [Language] Set through

TUNE knob

� The system will reboot after the
language is changed.

� Language support by region
-

5
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System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or 
key Select menu through TUNE
knob

Memory Information (if equipped)
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

� May differ depending on the
selected audio.

Language
This menu is used to set the display
and voice recognition language.
Select [Language] Set through

TUNE knob

� The system will reboot after the
language is changed.

� Language support by region
-

5

Multimedia System
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Öð �ðɺññɓīرð�ðɐĬññĨاɇðراðīرýĬññɇðĲññȹĬĈðتمññسیس
ðسðĲďññنħاññʘʠد�

{
ññɂĨðīðĭýĀññĜدýا

×ð �ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðرýðĭدññɓðȪññɨɅðایİðĭاğتññسýðĲññĨاħȹ
ðȪññɨɅð

{
ññɂĨðīðĭýĀññĜدýا ðɤɉññüðراðĲññȹĬĈðتمññسیسðī

نħاññʘʠد�

ȹنɚیħاðȦسیستم

را   ¡System¢  Įññینȥگ  �þññȅار دهññȪɃ را  

System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or 
key Select menu through TUNE
knob

Memory Information (if equipped)
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

� May differ depending on the
selected audio.

Language
This menu is used to set the display
and voice recognition language.
Select [Language] Set through

TUNE knob

� The system will reboot after the
language is changed.

� Language support by region
-

5

Multimedia System
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 ĮññمĜد
 �þññȅنĜ  ǼاññȜانت 

System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or 
key Select menu through TUNE
knob

Memory Information (if equipped)
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

� May differ depending on the
selected audio.

Language
This menu is used to set the display
and voice recognition language.
Select [Language] Set through

TUNE knob

� The system will reboot after the
language is changed.

� Language support by region
-

5

Multimedia System
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ĬȑسĊññ وĥĬññĤ یññا دĜمññȫ Įññماره 
�þññɰɸنما ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ ر راññȲردنĬĨ Įññینȥگ

�ɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈðرý�ðهɚɫاüðȦاĐĴČا

 Ħتññăȅس ĮññȲɃاü تññȅɃرȳ ه وþññȫ تفادهññاس ĮññȲɃاü ĦññȚü
�þññی دهĨ ȩññرا نمای

 ǼاññȜرا انت OK سȇññس [Memory Information] Įññینȥگ
�þññɰɸنما

ü ĦññȚüاĮññȲɃ اسññتفاده þññȫه در سññمت ȁññȞ و ȳرññȅɃت 
 ȩññنمای ĮññûفĈ تññمت راسññدر س Ħتññăȅس ĮññȲɃاü یññģĜ

Ĩی Ĭññȫد� داده 

 ɒññěمĨ þññȫه   ǼاññȜانت ññȑĬĈی  üاññĤت   ĮññȌ  ĮññȝĬȑ ññȌا 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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�þññȫاȌ  ǾاوññتفĨ اسññت 

ɸاȴɊ

 ɐاññȌȢ و ȩññنمای ĮññûفĈ ɐاññȌȢ ǼاññȜت انتññįȝ Įññینȥگ  ɒññɸا
ȫناسññاþññĈ ňɸا ɄاĢññɷ اسññتفاده اسññت�

 

System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or 
key Select menu through TUNE
knob

Memory Information (if equipped)
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

� May differ depending on the
selected audio.

Language
This menu is used to set the display
and voice recognition language.
Select [Language] Set through

TUNE knob

� The system will reboot after the
language is changed.

� Language support by region
-

5

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ و   ǼاññȜانت را   ¡Language¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

 þññاهĬȟ یȢاþññدا} راه انþññȚĨ ɐاññȌȢ رññɰȅȸȑ Ȣس اññȏ Ħتññăȅس

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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�þññȫ

 �þññȫاȌ یĨ  ĮññɁċنĨ  āاññاس ññɷر   ɐاññȌȢ  Ȣا ññȪȏتȅبانی 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96
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 ،ňññɸاȅĤایتا ɃرانĬññăی،   ،�ɐتاññăģğان� انññăȅģğی  ĤǴمانññی، 
اسȇññانȅاňɸ، هģنþññی، سþȓĬññی، روسññی، ññăįĤتانی، ȑرññĜی
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Setup (Except EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes /
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Text Scroll
[Text Scroll] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Media Display
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

OffOn

1 RPT

SETUP
CLOCK

M
ultim

edia System
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Setup (Except EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes /
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Text Scroll
[Text Scroll] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Media Display
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

OffOn

1 RPT

SETUP
CLOCK

M
ultim
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4

ȹنɚیħاȴ� Ȧه ɢیĀ اɊ ارȷīا�

ɑȵاħنðهûɨĈðȦاħیɚنȹ

 ¡Display¢  Įññینȥگ  �þññȅده ññȪɃار  را   

Setup (Except EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes /
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Text Scroll
[Text Scroll] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Media Display
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

OffOn

1 RPT

SETUP
CLOCK

M
ultim

edia System
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 ĮññمĜد
 ǼاññȜانت 

Setup (Except EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes /
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Text Scroll
[Text Scroll] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Media Display
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

OffOn

1 RPT

SETUP
CLOCK

M
ultim
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 یññا دĜمññȫ Įññماره

System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or 
key Select menu through TUNE
knob

Memory Information (if equipped)
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

� May differ depending on the
selected audio.

Language
This menu is used to set the display
and voice recognition language.
Select [Language] Set through

TUNE knob

� The system will reboot after the
language is changed.

� Language support by region
-

5

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را
 �þññȅنĜ

ĲɒȵاħنðȪĤاü

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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üاññĤت ĮññȌ [Mode Pop up] وññȅďȯت
�þññنĜ یĨ رññɰȅȸȑ

 • 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 یññا 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĮññمĜد ،On تññȅďȯدر و
�þȅار دهññȪɃ Įتññăȝرɷ تĤاü ȩññت نمایññįȝ را

ɺتĨðĢĨاĜ ðɑȵاħن

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĮȌ ĦȅȲنȑ ¡Scroll Text]

ĜاĬĈ ĮȌ ĢĨرǾ اداĮĨ دار•   ȩنمای
Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Ĝاɷ ĢĨرای یȌ Ěار•   ȩنمای 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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ĞنİȜðȦاĐĴČا

 ɒȅɷ Ȣر را اȲردنĬĨ یññȪنمای Įینȥگ  ،MP3  ĢɸاɃ ȩȜȏ ɐاĨȢ
�þɰɸنما ǼاȜانت “Album / Artist” و “Folder / File”
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Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.
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Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.
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ȹنɚیħاĈðȦدا

را   ¡ƬǂǈǁƷ¢  Įññینȥگ  �þññȅده ññȪɃار  را   

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.
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 ĮññمĜد
 ǼاññȜانت  

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.

2 RDM
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ññȫماره   ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
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On
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ
� þññȅنĜ

ȹنɚیħاĈðȦدا

 ،ƛƴǆǆ ƭǅƸƵƿƸ  ،ĦññȅȲنȑ  ɐاěññĨا ññȫما   ĮññȌ گȥینĮ هññا   ɒññɸا
�þññی دهĨرا  Balance و   Fader و   Middle

 ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob
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Off
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OffOn
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ اññȌ را ¡ƬǂǈǁƷ ƬƸǇǇƼǁƺ¢ Įññینȥگ
 � ȁññȞ ĮññȌ ĢññɸȠ اردĬññĨ ĦññȅȲنȑ رایññɷ را 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn
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 ĥĬññĤو �þññȅنĜ
�þññاینȟرțȌ تññراس

 • ǼاññȜانت را  þññĈا   ɐĬññȑ  �Bass  ،Middle  ،Treble
�þññنĜ یĨ

 • ĦȅññăɁȑ ģȌنþگĬهññا   ɒññȅɷ را  þññĈ :Faderا   ،Balance
�þññنĜ یĨ

 •�þی گردانĨȢاȌ را ȬرɃ ȩɰɺ ǾماȅȲنȑ �Default

 ĮññمĜد دþññȚĨ ارññȪɃ ،رññɸادɁĨ ĦññȅȲنȑ ġاññü در �Back

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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�þññی گردانĨ ȢاññȌ رññȑĳاȌ یĬññنĨ ĮññȌ را  

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn
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RADIO

On
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گردññȫی 

ȪĐĀسðāاساðĀʟðداĈðġĀنتĜ

ĜنتññرȥññȅĨ ġاþññĈ ɐا ññȌا ĮññȌ ĮññȝĬȑ سññرĐت  اɒññɸ وȦɸگññی ññɷرای 
Ĭññȟدرو اسññتفاده Ĩی Ĭññȫد� 

 ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ را [Speed Dependent Vol] Įññینȥگ
�þññɰɸنما ĦññȅȲنȑ On / Off ایññت هȅďȯو ɒññȅɷ 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob
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ȑنȅȲماǾ ساĐت

 ¡Clock¢ Įññینȥگ  �þññȅار دهññȪɃ را SETUP CLOCK ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت Õ مارهññȫ ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را



سیستم چند رسانه ای

۴

ËËÊ

ی
سانه ا

چندر
م 
ست
سی

Clock Settings

Press the key Select
[Clock] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

Clock Settings
This menu is used to set the time.
Select [Clock Settings] Set through

TUNE knob Press TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to set the [hour] and press
the tune knob to set the [minute].

Calendar Settings
This menu is used to set the
date(YYYY.MM.DD).
Select [Calendar Settings] Set
through TUNE knob Press 

TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to make the settings and
press the tune knob to move to the
next setting. (Set in order of Year/
Month/Day)

Time Format
This function is used to set the 12/24
hour time format of the audio system.
Select [Time Format] Set 12Hr/
24Hr through TUNE knob

Clock Display when Power is OFF
Select [Clock Disp.(Pwr Off)] Set

/ through TUNE knob 
• : Displays time/date on screen
• : Turn off.Off

On

OffOn

3
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Clock Settings

Press the key Select
[Clock] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

Clock Settings
This menu is used to set the time.
Select [Clock Settings] Set through

TUNE knob Press TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to set the [hour] and press
the tune knob to set the [minute].

Calendar Settings
This menu is used to set the
date(YYYY.MM.DD).
Select [Calendar Settings] Set
through TUNE knob Press 

TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to make the settings and
press the tune knob to move to the
next setting. (Set in order of Year/
Month/Day)

Time Format
This function is used to set the 12/24
hour time format of the audio system.
Select [Time Format] Set 12Hr/
24Hr through TUNE knob

Clock Display when Power is OFF
Select [Clock Disp.(Pwr Off)] Set

/ through TUNE knob 
• : Displays time/date on screen
• : Turn off.Off

On

OffOn

3
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Clock Settings

Press the key Select
[Clock] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

Clock Settings
This menu is used to set the time.
Select [Clock Settings] Set through

TUNE knob Press TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to set the [hour] and press
the tune knob to set the [minute].

Calendar Settings
This menu is used to set the
date(YYYY.MM.DD).
Select [Calendar Settings] Set
through TUNE knob Press 

TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to make the settings and
press the tune knob to move to the
next setting. (Set in order of Year/
Month/Day)

Time Format
This function is used to set the 12/24
hour time format of the audio system.
Select [Time Format] Set 12Hr/
24Hr through TUNE knob

Clock Display when Power is OFF
Select [Clock Disp.(Pwr Off)] Set

/ through TUNE knob 
• : Displays time/date on screen
• : Turn off.Off

On

OffOn
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ȪĐساðȦاħیɚنȹ

ññɄرار  اسññتفاده  ĬññĨرد  سññاĐت   ĦññȅȲنȑ ññɷرای   Įññینȥگ  ɒññɸا
� د Ĩی گññȅر

 ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را [Clock Settings] Įññینȥگ
�þññȅار دهññȪɃ را 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤده و وĬññنم

ȪĐساðȦاħیɚنȹ

 ĊññسĬȑ را CLock Įññینȥگ þññȅار دهññȪɃ را 

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.

2 RDM

SETUP
CLOCK
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ĮññمĜد
�þññȅنĜ ǼاññȜانت  

Clock Settings

Press the key Select
[Clock] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

Clock Settings
This menu is used to set the time.
Select [Clock Settings] Set through

TUNE knob Press TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to set the [hour] and press
the tune knob to set the [minute].

Calendar Settings
This menu is used to set the
date(YYYY.MM.DD).
Select [Calendar Settings] Set
through TUNE knob Press 

TUNE knob

� Adjust the number currently in
focus to make the settings and
press the tune knob to move to the
next setting. (Set in order of Year/
Month/Day)

Time Format
This function is used to set the 12/24
hour time format of the audio system.
Select [Time Format] Set 12Hr/
24Hr through TUNE knob

Clock Display when Power is OFF
Select [Clock Disp.(Pwr Off)] Set

/ through TUNE knob 
• : Displays time/date on screen
• : Turn off.Off

On

OffOn

3
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 یññا دĜمññȫ Įññماره

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤو

ĮññĜ در ññüاü ġاññȯر انتññȜاþññȫ Ǽه را ññɷرای  ññȫماره ای 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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گردññȫی را ññɷرای   ĮññمĜده و دĬññنم ɒññɰȅďȑ تĐاññس ĦññȅȲنȑ
گردññȫی را ññɷرای   ĮññمĜده و دĬññنم ɒññɰȅďȑ تĐاññس ĦññȅȲنȑ

�þññȅار دهññȪɃ ĮññɁȅɄد ĦññȅȲنȑ

ȹنɚیħاʠĬɩȹðȦم

 (YYYY.MM.DD) Ȣرو șññاریȑ ĦññȅȲنȑ رایññɷ Įññینȥگ  ɒññɸا
ĬññĨرد اسññتفاده ññɄرار Ĩی گññȅرد� 

 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   [Calendar Settings]  Įññینȥگ
�þññȅده ññȪɃار  را   ɐǴ و   ǼاññȜانت

 ĦññȅȲنȑ ه راþññȫ ǼاññȜر انتññȯاü ġاññü در ĮññĜ ññȫ Ǖماره ای 
گردññȫی را ññȪɃار   ĮññمĜی دþññďȌ مارهññȫ ĮññȌ ɒññتɃرای رññɷ و

��þññɰɸنما ĦññȅȲنȑ ġاññاه و سññĨ ،Ȣرو Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ� �þññȅده

ɸاĨɊðȪĤاü

گȥینññɷ Įññرای انتññȜاü ǼاññĤت ññĨȢاɐ سññăȅتññȑĬĈ Ħی   ɒññɸا
ññɄرار  اسññتفاده  ĬññĨرد   ĮتĐاññس  ÔÖ یññا   ĮتĐاññس  ÓÔ  ɒññȅɷ

� د Ĩی گññȅر

گȥینHrÓÔ Įññ یññا  Ĝنþññȅ و   ǼاññȜرا انت ¡ƭƼǀƸ ƟǂǅǀƴǇ¢ Įññینȥگ
�þññɰɸنما ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را HrÔÖ

�ȪاسðɐĬĨاɇðīرýĬɇðهĜ ðĲانĨɊðȪĐساðɑȵاħن

 Įññینȥگ گȥینĮññ [Clock Disp. (Pwr Off)] را انتññȜاǼ و 
�þññɰɸنما ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 •�þی دهĨ ȩنمای ĮûفĈ را روی șاریȑ و ɐاĨȢ

ȟاĨ ȨĬĨی Ĭȫد�• 
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Phone Settings 
(For Bluetooth® Wireless
Technology equipped model)

Press the key Select
[Phone] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Pair Phone

To pair a Bluetooth® Wireless
Technology enabled mobile phone,
authentication and connection
processes are first required. As a
result, you cannot pair your mobile
phone while driving the vehicle.
First park your vehicle before use.

Select [Pair Phone] Set through 
TUNE knob

� Search for device names as dis-
played on your mobile phone and
connect.

� Input the passkey displayed on the
screen. (Passkey : 0000)

� The device name and passkey will
be displayed on the screen for up
to 3 minutes. If pairing is not com-
pleted within the 3 minutes, the
mobile phone pairing process will
automatically be canceled.

� Pairing completion is displayed.
� In some mobile phones, pairing

will automatically be followed by
connection.

� It is possible to pair up to five
Bluetooth® Wireless Technology
enabled mobile phones.

NOTICE

4

SETUP
CLOCK
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ɺɨģȹðȦاħیɚنȹ

�ȧĬȹĬģȴðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðهȴðɍįɂĨðġدĨðایĀʟ�

را   ¡Phone¢  Įññینȥگ  �þññȅده ññȪɃار   را 

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.

2 RDM

SETUP
CLOCK
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 ĮññمĜد
�þȅنĜ  ǼاññȜانت 

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3

44
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 یññا دĜمññȫ Įññماره 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ

ĭاĀħİðɺɨģȹðɸýĀĜ ðȪɨɅ
ɅĬȹه

ðیمññسðňʟðیɋĬññĤĬنěȹðاññȴðĭاĀññħİðɺññɨģȹðɸدññɓðȪññɨɅðایĀññʟ
ðýرĬññĨ ðĉاññȬȹار ðī ðĲɂنññارسȬتĐا ðĢññüاĀĨ ðداññتȴا ðȧĬññȹĬģȴ
ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðدññانیĬȹðĲħنðĢññیĤýðɺññیħİðهññȴð�ȪññاسðɊاññنی
ðɊاðɑññʘʢðد�ññʘʠاħنðȪññɨɅðīرýĬññɇðĲññĠرانندðɺññیüðراðýĬññɇ

Ĝنیññد� ðęارññȷðراðīرýĬññɇðĭýاɨتññاس

�þȅنĜ  ǼاȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬĤو ĊسĬȑ را [Pair Phone] Įینȥگ

Ó � ĬȚتññăȝ د راĬȟ راهññهم ɒññفģȑ داده روی ȩññنمای ĥاññن
�þȅار دهññȪɃ را Connect ĮññمĜو د

Ô � ت راññه اسþññȫ داده ȩññنمای ĮññûفĈ روی ĮññĜ رȥññĨی 
������Passket� þññȅنĜ وارد 

 ĮññûفĈ روی ĮññɁȅɄد Õ ǾþññĨ رایññɷ ȥññĨاه و رğتññدس ĥاññن

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.

4-9
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80 48 48 160
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112 64 64
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 Õ ǾþññĨ ȼرññȳ ɐþññȫ تññفȝ رññگ نمایȩññ داده Ĩی Ĭññȫد� ا
ĜاĢññĨ نĬññȪد، Đمññȅģاȝ Ǿفññت ģȑ ɐþññȫفɒññ همññراه   ĮññɁȅɄد

ĬññĈ ĮññȌرǾ اĨĬȑاĨ ĬññȸĤ Ěññȅȑی Ĭññȫد�

Õ �� دĬȫ یĨ داده ȩنمای Pairing Completion ĥاȸɰɺ

 ǾرĬññĈ ĮññȌ ɐþññȫ تññفȝ ، راهññای همññه ɒññفģȑ Ȣی اññȟرɷ در

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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اĨĬȑاɃĴȌ Ěññȅȑاññȏ ĮññģĈس اȢ اññćȑاĬññĈ ġرññĨ Ǿی ññɸȡȏرد�

 ɒññفģȑ ȗññنȏ اññȌ ɐþññȫ تññفȝ ɐاěññĨی اññȑĬĈ Ħتññăȅس

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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همññراه ññȌا ěȑنȣĬññĤĬی ňññɷ سǿĬññȑĬģȌ Ħȅññ را دارد �
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Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.
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Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.

M
ultim

edia System

4-47

4

Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.
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ĭاĀħİðɺɨģȹðȪیسĤ

داده   ȩññنمای  ɐþññȫ ȝفññت  همññراه  ģȑفɒ هññای   ĥاññن
� د Ĭññȫ یĨ

ĮññĜ در ññüاü ġاññȯر  Ĝنññار نññاģȑ ĥفɒññ همراهññی   

Phone List
The names of up to 5 paired phones
will be displayed.
A [ ] is displayed in front of the cur-
rently connected phone.

Select the desired name to setup the
selected phone.

• Connecting a phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Connect Phone]

� Select a mobile phone that is not
currently connected.

� Connect the selected mobile
phone.

� Connection completion is dis-
played.

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and select a new phone
to connect.

• Disconnecting a connected phone
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Disconnect Phone]

� Select the currently connected
mobile phone.

� Disconnect the selected mobile
phone.

� Disconnection completion is dis-
played.

• Changing connection sequence
(Priority)

This is used to change the order (pri-
ority) of automatic connection for the
paired mobile phones.
Select [Phone List] Select [Priority]
through TUNE knob Select No. 1
Priority mobile phone

� Select [Priority].
� From the paired phones, select

the phone desired for No.1 priority.
� The changed priority sequence is

displayed.
� Once the connection sequence

(priority) is changed, the new no. 1
priority mobile phone will be con-
nected.

- When the no. 1 priority cannot be
connected : Automatically attempts
to connect the most recently con-
nected phone.

- Cases when the most recently
connected phone cannot be con-
nected : Attempts to connect in
the order in which paired phones
are listed.
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ññĨĴĐت 
ĨتĢññć اسññت نمایȩññ داده Ĩی Ĭññȫد�

�þȅنĜ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ ĦȅȲنȑ تįȝ ر راȲردنĬĨ ĥنا

اćȑاģȑ ġفɒ همراه• 

 ɒññفģȑ 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ و ǼاññȜرا انت [Phone List] Įññینȥگ
 Connect] Įññینȥگ همññراه ĬĨردنññȲر را انتññȜاǼ نمĬññده و 

�þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت [Phone

Ó � تññăȅن ĢññćتĨ رññȯاü ġاññü در ĮññĜ ģȑفɒññ همراهññی 
�þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت

Ô � �þɰɸنما ĢćتĨ ه راþȫ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ

Õ � داده ȩññنمای Connection Completion ĥاññȸɰɺ
Ĩی Ĭññȫد�

 ،þññȫاȌ یĨ ĢññćتĨ رññȯاü ġاññü ی درññهمراه ɒññفģȑ رññگ  ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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 ġاññćȑا ññįȝت  را  þȝیþññی  گññȫĬی  و  نمĬññده   ĎññċɄ را   ɐǴ
�þññɰɸنما ǼاññȜانت

ĮĜ وþȫ ĢĈه است�•  Ĝردģȑ ɐفɒ همراهی   ĎċɄ

گȥینPhone List¢ Įññ¡ را انتññȜاǼ و ģȑفɒññ همññراه ĬĨردنññȲر را 
 Disconnect] Įññینȥگ  انتññȜاǼ نمĬññده و 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob
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Off
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OffOn
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ
�þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت [Phone

Ó � ت راññاس ĢññćتĨ رññȯاü ġاññü در ĮññĜ ģȑفɒññ همراهññی 
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت

Ô ��þɰɸنما ĎċɄه راþȫ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ

Õ � ȩññنمای  Disconnection Completion ĥاññȸɰɺ
Ĩی Ĭññȫد� داده 

ɰȅȸȑر ȑرȀȅȑ اćȑاɷ� ġر اساā اهمȅت�• 

 āاññر اسññɷ� ġاññćȑا Ȁññȅȑرȑ رññɰȅȸȑ رایññɷ اɄ ɒññɸاññȅģȌت   Ȣا
اسññتفاده  þññȫه  ȝفññت  همññراه  ģȑفɒ هññای  اهمññȅت� 

� د Ĭññȫ یĨ

 ¡Priority¢  Įññینȥگ و   ǼاññȜانت را   ¡Phone List¢  Įññینȥگ
ññȌا  ģȑفɒññ همññراه  و  نمĬññده   ǼاññȜانت  

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را 
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   ġ او~ اوĬĤیññت 

Ó ��þȅنĜ  ǼاȜرا انت ¡Priority¢ Įینȥگ

Ô � رññȲرد نĬññĨ ɒññفģȑ ،هþññȫ تññفȝ راهññای همññه ɒفģȑ Ȣا
�þññɰɸنما ǼاññȜت را انتññȅاهم ġ Ĭññȟد ññȌا درĮññȝ او~

Õ ��þȫ þاهĬȟ داده ȩرده نمایĜ رɰȅȸȑ تȅاهم Ȁȅȑرȑ
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 þññنĜ رññɰȅȸȑ� تññȅاهم āاññر اسññɷ �ġاññćȑا ĮññĜ یññانĨȢ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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�þññȫ þññاهĬȟ ĢññćتĨ تññȅاهم Ó مارهññȫ راهññهم ɒññفģȑ

 - þññانĬت نتññȅاهم Ó مارهññȫ راهññهم ɒññفģȑ ĮññĜ ĨȢانññی 
 þññنĜ یĨ یďññس ĚññȅȑاĨĬȑا ǾرĬññĈ ĮȌ د�Ĭññȫ ĢññćتĨ
�þññرار نمایññɄرɷ ĉاññبȑه ارþññȫ ĢññćتĨ ɒññفģȑ ɒññɸرȟǴ اññȌ

ĮññĜ اěññĨاɐ اññćȑاññȌ ġا ȟǴرģȑ ɒññɸفɒññ همññراه -  ĨȢانññی 
Ĩتþññȫ Ģññćه وĬññȝد نþاññȫتȌ Įاȑ ĮȌ �þññȫرȀȅȑ سďññی در 
 Ȁȅȑرȑ تññăȅĤ د درĬññȝĬĨ راهññای همññه ɒفģȑ ĮññȌ ġاññćȑا

�þññنĜ یĨ ġاññćȑا
 - ĮññȌ ĚññȅȑاĨĬȑا ǾرĬññĈ ĮȌ هþññȫ ĢññćتĨ راهññهم ɒññفģȑ

�þññنĜ یĨ رññɰȅȸȑ تññȅاهم Ó مارهññȫ

 •ȼȡü

و   ǼاññȜانت  

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   [Phone List]  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   ¡Delete¢  Įññینȥگ

�þȅنĜ  ǼاȜر را انتȲردنĬĨ همراه ɒفģȑ �Ó

�þȅنĜ  ȼȡü ه راþȫ ǼاȜهمراه انت ɒفģȑ �Ô

ȸɰɺ �ÕاDeletion Completion ĥ نمایȩ داده Ĩی Ĭȫد�

ɅĬȹه

ɅĬȹه

ðایİðĭارħññɓðد�ññنیĜðĲĨðɤɉññüðراðĲññİاĀħİðɺññɨģȹðهññĜ ðĲññانĨɊ
ññħȹاðɸȜðāنیðɍññاðɊسیسññتمĬɇðɤɉññüðĲññȹĬĈðاññİدññɓðد�

ðɺññɨģȹð�ȧĬññȹĬģȴðیمññسðňʟðیɋĬññĤĬنěȹðدارññȵاȷðĉاññȬȹارðایĀññʟ
ðĲȹĬĈðتمññسیسðɺññنیɃħİðīðĲññȹĬĈðتمññسیسðɊاðراðĭاĀññħİ

راðاĀññħİðɺññɨģȹðɊاðɤɉññüðĭنħاññʘʠد�

ð ¬ðɊا ðĲññɇĀʟ ðرý ðȪññاس ðɺññěħĨ ðýĬññģانý ðȪññیģȴاɬ
�ýĬññɒن ðĲانȬتیññɒȷ ðĭاĀññħİ ðایññİðɺɨģȹ

ð ¬ðȦاññیģħĐð�āاññħȹðایİðĭارħññɓðýĬññģانýðɸاññĨɊðرýðĀññĠ ا
ðد�ññɓ ðدññİاĬɇ ðĬññɠĤ ðýĬññģانý ð�ýĬññɓ ðĥاññɂان ðĀññğȵý
ýانññɓðýĬññģدɇɈðĭیĬññɓðĲĨðĭĀññند� ðهññĜ ðňʠاİðĭارħññɓ

ĮññĜ در ññüاü ġاññȯر  ĮññĜ اþññɄاģȑ ȼȡññü ĮññȌ ĥفنññی  ĨȢانññی 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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112 64 64
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ĨتĢññć اسññت نماģȑ ،þññɰɸفɒññ همññراه اȌتþññا Ĩ ĎññċɄی Ĭññȫد�

āاħȹðایİðĭارħɓðýĬģانý

اɄ ɒññɸاññȅģȌت ññɷرای دانĬññģد ññȫماره های ȑمññاā و ññăȅĤت 
ȑماā هññای اññȅȟر ĮññȌ سññăȅتññȑĬĈ Ħی اسññتفاده Ĩی Ĭññȫد�

 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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4-34

 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   [Contacts Download]  Įññینȥگ
�þññɰɸنما  ǼاññȜانت

ĚیȹاĨĬȹاðýĬģانý

 ĮññĜ ññĨȢاɐ اññćȑاģȑ ġفɒññ همññراه، اɒññɸ اěññĨاɐ وĬññȝد دارد 
 ǾرĬññĈ ĮȌ رññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ و āاññمȑ ماره هایññȫ

اĨĬȑاĚññȅȑ دانĬññģد Ĭññȫد�

 ĦññȅȲنȑ رایññɷ و ǼاññȜرا انت [Auto Download] Įññینȥگ
 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
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گردññȫی   ĮññمĜد  Ȣا  

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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وññȅďȯت   ĮññȌ
�þññȅنĜ اسññتفاده 

ĈðɑɄȷدا

ģȑفɒññ همññراه  ǴهنĞ هññای �ɃاĢɸ هññای� ññȅȟȠره þññȫه در 
 ɇññɸرČ Ȣا þññانĬȑ یĨ ماññȫ ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ اññȌ

سññăȅتññȑĬĈ Ħی Ĭññȫ ȩññȜȏد�

 ĦññȅȲنȑ رایññɷ و ǼاññȜرا انت ¡Audio Streaming] Įññینȥگ
�þññȅنĜ  اسññتفاده 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn
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 ĥĬññĤو Ȣا

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
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ĮññȌ وññȅďȯت

ð ¬ðĥاññħȹðد�ññȵدɅðāاññħȹðایİðĭارħññɓðýĬññģانýðɊاðɑññʘʢ
ħññɓارİðĭایññħȹðاɬðāدðĲññħȵراðɤɉññüðنħاññʘʠد�
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ɅĬȹه

ðیمññسðňʟðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňʟðیɋĬññĤĬنěȹðɑññɄȷðȪññیģȴاɬ
ðĭاĀññħİðایññİðɺɨģȹðɊاðĲññɇĀʟðرýðȪññاسðɺññěħĨðȧĬññȹĬģȴ

�ýĬññɒنðĲانȬتیññɒȷ

ĲɅīĀɇðدایĈðɸاɍیĨ

 Ħȅññس ňɷ ěȑنȣĬññĤĬی  ññȌا   āاññمȑ  ɐاññĨȢ در  ɄاññȅģȌت   ɒññɸا
 ĊññسĬȑ ĮññĜ ññɷ ǿĬññȑĬģȌرای ȑنþññĈ ĦññȅȲای ȟروññȝی ññȫما 

Ĩی Ĭññȫد� اسññتفاده  Ĩی گññردد،  ññȫنþȅه   ĢññɷاɁĨ  ȼرññČ

گȥینĮññ [Outgoing Volume] را انتññȜاǼ و ȥññȅĨاþññĈ ɐا را 
�þññȅنĜ ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM
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OffOn
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ

 ɐاȥȅĨ þȅانĬȑ یĨ ،þȅتññăه ĮمĤاěĨ ġاü در ĮññĜ یññانĨȢ یññتü

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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- The connected phone will auto-
matically be changed to No. 1 pri-
ority.

• Delete
Select [Phone List] Select mobile
phone through TUNE knob Select
[Delete]

� Select the desired mobile phone.
� Delete the selected mobile phone.
� Deletion completion is displayed.
� When attempting to delete a cur-

rently connected phone, the
phone is first disconnected.

• When you delete a mobile
phone, the mobile phone con-
tacts will also be erased.

• For stable Bluetooth® Wireless
Technology communication,
delete the mobile phone from
the audio and also delete the
audio from your mobile phone.

Contacts Download
This feature is used to download
contacts and call histories into the
audio system.
Select [Contacts Download] Select
through TUNE knob

• The download feature may not
be supported in some mobile
phones.

• If a different operation is per-
formed while Contacts are being
downloaded, downloading will be
discontinued. Contacts already
downloaded will be saved.

• When downloading new Contacts,
delete all previously saved
Contacts before starting down-
load.

Auto Download
When connecting a mobile phone, it
is possible to automatically download
new Contacts and Call Histories.
Select [Auto Download] Set /

through TUNE knob

Audio Streaming
Songs (files) saved in your
Bluetooth® Wireless Technology
enabled mobile phone can be played
through the audio system.
Select [Audio Streaming] Set /

through TUNE knob

The Bluetooth® Wireless Technology
audio streaming feature may not be
supported in some mobile phones.

Outgoing Volume
This is used to set the volume of your
voice as heard by the other party
while on a Bluetooth® Wireless
Technology enabled handsfree call.
Select [Outgoing Volume] Set vol-
ume through TUNE knob
� Even while on a call, the volume

can be changed by using the
, key.TRACK

SEEK

NOTICE

Off

On

Off

On

NOTICE

NOTICE
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þȅģĜهññای  Ȣتفاده اññا اسññȌ ا راþññĈ
�þȅر دهññɰȅȸȑ

ȧĬȹĬģȴðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðسیستمðɸýĀĜ ðɐĬĨاɇ

 Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ Ȣا þññداری þññćɄ ĮññĜ اɄ ɒññɸاññȅģȌت ĨȢانññی 
ǿĬññȑĬģȌ اسññتفاده ننماĬññĨ þññɰɸرد اسññتفاده ññɄرار Ĩی گññȅرد�

گȥینĮññ [Bluetooth System Off] را انتññȜاǼ و وññȅďȯت 
�þññɰɸنما ǼاññȜانت 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را ɐǴ

 ɐǴ ،تññاس ĢññćتĨ رññȯاü ġاññü ی درññهمراه ɒññفģȑ رññگ  ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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ññĜرده و سññăȅتěȑ ĦنȣĬññĤĬی ňɷ سǿĬññȑĬģȌ Ħȅññ را   ĎññċɄ را
�þññɰɸنما ȨĬññĨاȟ

ȧĬȹĬģȴðسیمðňʟðیɋĬĤĬنěȹðسیستمðɊاðĭýاɨاست

 ǿĬññȑĬģȌ  Ħȅññس ňɷ ěȑنȣĬññĤĬی   Ħتññăȅس  Ȣا اسññتفاه  ññįȝت 
 ĢññɸȠ ĢññüراĨ ،رار داردññɄ ȨĬññĨاȟ تññȅďȯدر و ĮññĜ ĨȢانññی 

�þññȅنĜ  ġاññرا دنب

 • ɇññɸرČ Ȣا ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ ɐردññĜ  ɒññȫرو

Bluetooth® Wireless Technology
System Off
This feature is used when you do not
wish to use the Bluetooth® Wireless
Technology system.
Select [Bluetooth System Off] Set
through TUNE knob

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and turn the Bluetooth®

Wireless Technology  system off.

Using the Bluetooth® Wireless
Technology System
To use Bluetooth® Wireless Technology
when the system is currently off, fol-
low these next steps.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the Key

Press the key Screen
Guidance
� Moves to the screen where

Bluetooth® Wireless Technology
functions can be used and dis-
plays guidance.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the key

Press the key Select
[Phone] through TUNE knob or

key
� A screen asking whether to turn

on Bluetooth® Wireless Technology
will be displayed.

� On the screen, select to turn
on Bluetooth® Wireless Technology
and display guidance.

� If the Bluetooth® Wireless Technology
system is turned on, the system
will automatically try to connect
the most recently connected
Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone.

• Bluetooth® Wireless Technology
connection may become inter-
mittently disconnected in some
mobile phones. Follow these
next steps to try again.

1) Turn the Bluetooth® Wireless
Technology function within the
mobile phone ON/OFF and try
to connect again.

2) Turn the mobile phone power
ON/OFF and try to connect
again.

3) Completely remove the mobile
phone battery, reboot, and then
try to connect again.

4) Reboot the audio system and
try to connect again

5) Delete all paired devices in your
mobile phone and the audio
system and pair again for use.

NOTICE

YES

3

SETUP
CLOCK

SETUP
CLOCK

PHONE

PHONE
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4
 ĮمĜد

 ĮññûفĈ ای رویññو راهنم þññȅار دهññȪɃ را 

Bluetooth® Wireless Technology
System Off
This feature is used when you do not
wish to use the Bluetooth® Wireless
Technology system.
Select [Bluetooth System Off] Set
through TUNE knob

� If a phone is already connected,
disconnect the currently connect-
ed phone and turn the Bluetooth®

Wireless Technology  system off.

Using the Bluetooth® Wireless
Technology System
To use Bluetooth® Wireless Technology
when the system is currently off, fol-
low these next steps.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the Key

Press the key Screen
Guidance
� Moves to the screen where

Bluetooth® Wireless Technology
functions can be used and dis-
plays guidance.

• Turning On Bluetooth® Wireless
Technology through the key

Press the key Select
[Phone] through TUNE knob or

key
� A screen asking whether to turn

on Bluetooth® Wireless Technology
will be displayed.

� On the screen, select to turn
on Bluetooth® Wireless Technology
and display guidance.

� If the Bluetooth® Wireless Technology
system is turned on, the system
will automatically try to connect
the most recently connected
Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone.

• Bluetooth® Wireless Technology
connection may become inter-
mittently disconnected in some
mobile phones. Follow these
next steps to try again.

1) Turn the Bluetooth® Wireless
Technology function within the
mobile phone ON/OFF and try
to connect again.

2) Turn the mobile phone power
ON/OFF and try to connect
again.

3) Completely remove the mobile
phone battery, reboot, and then
try to connect again.

4) Reboot the audio system and
try to connect again

5) Delete all paired devices in your
mobile phone and the audio
system and pair again for use.

NOTICE

YES

3

SETUP
CLOCK

SETUP
CLOCK

PHONE

PHONE
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4
 ĮññمĜد

�þññȅنĜ  ġاññرا دنب

ěȑنȣĬññĤĬی  اسññتفاده   ĢññɷاɄ  ǾاññانěĨا ĈفĮññû ای 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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Ĩی Ĭññȫد� داده   ȩññنمای  ĮññČĬɷرĨ راهنمññای  و   Ħȅññس ňɷ

 • ĮññمĜد ɇññɸرČ Ȣا Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ ɐردññĜ  ɒññȫرو
Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.

2 RDM

SETUP
CLOCK

Multimedia System
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را   ¡Phone¢  Įññینȥگ و  داده  ññȪɃار  را   

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.

2 RDM

SETUP
CLOCK
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ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت  

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3

44

M
ultim

edia System

4-55

 ĮññمĜد یññا 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ

Ó � ɒññȫاره روññȌدر ĮññĜ ĈفĮññû ای نمایȩññ داده Ĩی Ĭññȫد 
�þññنĜ یĨ ġاɗññس ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ ɐردññĜ

Ô � اññȑ  þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت YES  Įññینȥگ  ĮññûفĈ ɒññɸدر ا
راهنمññای  و   ɒññȫرو  ǿĬññȑĬģȌ  Ħȅññس ňɷ ěȑنȣĬññĤĬی 

Ĭññȫد� داده   ȩññنمای  ĮññČĬɷرĨ

 ،þññȫاȌ  ɒññȫرو  ǿĬññȑĬģȌ  Ħȅññس ňɷ ěȑنȣĬññĤĬی  گññر  ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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 ɒññɸرȟǴ اññȌ āاññمȑ ی درďññس ĚññȅȑاĨĬȑا ǾرĬññĈ ĮȌ Ħتññăȅس
�þññی نمایĨ ǿĬññȑĬģȌ Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ اññȌ راهññهم  ɒññفģȑ
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System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or key

� May differ depending on the slect-
ed audio.

Memory Information
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

5

SETUP
CLOCK
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ɅĬȹه

ðɊا ðĲññɇĀʟ ðرý ðȧĬññȹĬģȴ ðیمññسðňʟ ðیɋĬññĤĬنěȹ ðġاññćȹا
ðĎññċɬðȤīاññتنĨðرĬññČðهȴðȪññاسðɺññěħĨðĭاĀññħİðایññİðɺɨģȹ
Ĝنیññد� ðġاññȬنýðýدññɂĨðĲďññسðȪññįɅðراðĀññʠɊðĢññüاĀĨð�ýýĀññĠ

Óð �ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðȧĬññȹĬģȴðیمññسðňʟðیɋĬññĤĬنěȹðȪññیģȴاɬ
ðĲďññس ð

{
ññɂĨدýا ðī ðĭýĀññĜ ðɺññɓīر ð� ðɐĬññĨاɇ ðرا

نħاññʘʠد�

Ôð �ð
{
ññɂĨðīðĭýĀññĜدýا ðɺññɓīرð�ðɐĬññĨاɇðراðĭاĀññħİðɺññɨģȹ

سðĲďññنħاʘʠد�

Õð �ðĭýĀĜðʳارññɇðĢĨاĜðȦرĬññĈðهȴðراðĭاĀññħİðɺññɨģȹðیĀññȹاȴ
ðسðĲďññنħاʘʠد�

{
ɅðīاɉĠاریðنħاʘʠدðسɂĨðĂȯññدýا

Öð �ðĭýĀññĜ ðɺññɓīرð�ðɐĬññĨاɇðراðīرĬññɇðĲññȹĬĈðتمññسیس
ðسðĲďññنħاʘʠد�

{
ññɂĨðīدýا

×ð �ðĭاĀññħİðɺññɨģȹðرýðĭدññɓðȪññɨɅðایİðĭاğتññسýðĲññĨاħȹ
ðȪññɨɅð

{
ññɂĨðīðĭýĀññĜدýا ðɤɉññüðراðĲññȹĬĈðتمññسیسðī

نħاññʘʠد�

ȹنɚیħاðȦسیستم

را   ¡System¢  Įññینȥگ  �þññȅده ññȪɃار   را 

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key

Sound Settings
This menu allows you to set the
‘Bass, Middle, Treble’ and the Sound
Fader and Balance.
Select [Sound Settings] Select
menu through TUNE knob Turn

TUNE knob left/right to set
• Bass, Middle, Treble : Selects the

sound tone.
• Fader, Balance : Moves the sound

fader and balance.
• Default : Restores default settings.
� Back : While adjusting values,

pressing the TUNE knob will
restore the parent menu.

Speed Dependent Volume Control
This feature is used to automatically
control the volume level according to
the speed of the vehicle.
Select [Speed Dependent Vol.] Turn
SDVC On/Off by pressing the 

TUNE knob.

2 RDM

SETUP
CLOCK
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 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت 

System Settings

Press the key Select
[System] through tune knob or key

� May differ depending on the slect-
ed audio.

Memory Information
Displays currently used memory and
total system memory.
Select [Memory Information] OK
The currently used memory is dis-
played on the left side while the total
system memory is displayed on the
right side.

5

SETUP
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Multimedia System
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ĬȑسĊññ وĥĬññĤ یññا دĜمññȫ Įññماره 

 ɒññěمĨ þññȫه   ǼاññȜانت ññȑĬĈی  üاññĤت   ĮññȌ  ĮññȝĬȑ ññȌا 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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�þññȫاȌ  ǾاوññتفĨ اسññت 

اĐĴČاüðȦاɚɫه

 ĮññȲɃاü  ĢĜ ȳرññȅɃت  و  þññȫه  اسññتفاده   ĮññȲɃاü  ĦññȚü
�þññی دهĨ  ȩññنمای را   Ħتññăȅس

 ǼاññȜرا انت OK سȇññس [Memory Information] Įññینȥگ
�þññɰɸنما

ü ĦññȚüاĮññȲɃ اسññتفاده þññȫه در سññمت ȁññȞ و ȳرññȅɃت 
 ȩññنمای ĮññûفĈ تññمت راسññدر س Ħتññăȅس ĮññȲɃاü یññģĜ

Ĩی Ĭññȫد� داده 
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Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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(RDS ġدĨ ایĀʟ�  FM , AM   �Ĭʠýرا

ĬɂستɅ

 �þȅار دهȪɃ را

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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ĮمĜد

Ĝ� ĦññĜمتññر اÒ�Ú Ȣ ثانɃ ��ĮññȅرĜانññس را •   ɐار دادññȪɃ
�þññی دهĨ ññɰȅȸȑر 

 • ��Įññȅثان  Ò�Ú Ȣا  ȩññȅɷ�  ĮññمĜد ɒتññȫدا Įğو ن ññȪɃار 
 ĬȚتññăȝ ی راþññďȌ سññانĜرɃ ĚññȅȑاĨĬȑا ǾرĬññĈ ĮȌ

�þññنĜ یĨ

ɔĀɫðɑʘʢðیĬɂستɅ

 �þȅار دهȪɃ را

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 
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ĦĜد

ññȑĬĜاه �Ĝمتññر اÒ�Ú Ȣ ثانɃ ��ĮññȅرĜانññس •   ɐار دادññȪɃ
�þññنĜ یĨ ȩññȜȏ را ĮññمĜه در دþññȫ رهññȅȟȠ

 • ��Įññȅثان  Ò�Ú  Ȣا  ȩññȅɷ�  ĮññمĜد  ɒتññȫدا Įğن و  ññȪɃار 
 Įññğن و   ɐداد ññȪɃار  ññȌا   ȩññȜȏ  ġاññü در  ɃرĜانññس 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK

M
ultim

edia System

4-51

4

ɒññȅɷ رññȲرد نĬññĨ ĮññمĜد ɒتññȫدا
ایññȚاد  ññȌا   ĮññمĜد  ɐǴ در  ɃرĜانññس  ññȅȟȠره   ȀññȝĬĨ

Ĩی Ĭññȫد�  ȁññȅɷ þññĈای 

�þȅار دهȪɃ را 
Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 
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 ĮمĜد

ññȪɃار دادɐ و نĮğ داññȫتɃ �ɒرĜانññس ĮññȌ ȩññȜȏ سññمت • 
 ȩññȜȏ Įññȅثان × ǾþññĨ رایññɷ اهğتññăر ایññو ه ĮññتɃر ĳاññȌ
ɃرĜانس هññا،   ĥاññمȑ ññăȝتĬȚی   Ȣا ññȏس  Ĩی Ĭññȫد� 

�þññنĜ یĨ ȩññȜȏ ی راññģبɄ سññانĜرɃ و ĮتññȪگȢاȌ

ĲستýðیĬɂستɅðȪĤاüðرýðȤاɄانت

ññȑا   þññȅانȟرțȌ راسññت   �  ȁññȞ سññمت   ĮññȌ را   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ را  ɃرĜانññس 

(TA�ðĚیɫاĀȹðĥĴĐا

 ��Įññȅثان Ò�Ú Ȣر اññمتĜ� 
Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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ĮññمĜد ĦññĜ  ɐار دادññȪɃ
�þññنĜ یĨ 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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üاññĤت اȑ ĥĴññĐراĚññȅɃ را 

ȵɍĠنهİðا

 A.Store ایññه Įینȥگ  

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 
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 ĮññمĜد ɐار دادññȪɃ اññȌ
�ññȅȟȠره اĨĬȑا�Ěññȅȑ و اññĐĴČاǾ وĬññȝد دارد�
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AST (Auto Store)
Press the key Set [ AST]
through TUNE knob or key.

Select AST (Auto Store) to save fre-
quencies with superior reception to
presets ~ . If no frequen-
cies are received, then the most
recently received frequency will be
broadcast.
� Saves only to the Preset memory

~ of FMA or AMA mode.

AF (Alternative Frequency)
Press the key Set [ AF]
through TUNE knob or key.
The Alternative Frequency option
can be turned On/Off.

Region
Press the key Set [ Region]
through TUNE knob or key.
The Region option can be turned
On/Off.

News
Press the key Set [ News]
through TUNE knob or key.
The News option can be turned
On/Off.

Info Volume
Info Volume refers to the sound vol-
ume upon receiving News or Traffic
information.
The info volume can be controlled by
turning the VOL knob left/right
while a news or traffic broadcast is
playing.
� AF, Region, and News are RDS

Radio menus.

4
MENU

3
MENU

2 RDM

MENU

61 

61 

1 RPT

MENU

Multimedia System

(AST�ðĚیȹاĨĬȹاðĭĀیɇɈ

یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ ار داده وññȪɃ را

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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 ĮññمĜد
�þññɰɸنما ǼاññȜانت را   [1 AST] تññȅģȌاɄ  

Radio : FM, AM 
(Except RDS Model)

SEEK
Press the , key 
• Shortly pressing the key : Changes

the frequency.
• Pressing and holding the key :

Automatically searches for the next
frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key 
• Shortly pressing the key : Plays the

frequency saved in the correspon-
ding key.

• Pressing and holding the key :
Pressing and holding the desired
key from ~ will save the
currently playing broadcast to the
selected key and sound a BEEP.

SCAN
Press the key 
• Shortly pressing the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

• Pressing and holding the key :
Previews the broadcasts saved in
Preset ~ for 5 seconds
each.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Menu
Press the key Select [ A.
Store] through the TUNE knob or

key

A.Store
Saves broadcasts with superior
reception to ~ keys. If no
frequencies are received, then the
most recently received frequency will
be broadcast.

61

1 RPT

MENU

61

SCAN

61

61

TRACK
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ññȅȟȠره  ññįȝت  را   �ĚññȅȑاĨĬȑا �ññȅȟȠره   AST  Įññینȥگ
دĜمĮ هññای ññȌاĳدر  دریاññɃت  ȅĜفññȅت  ññȌا   ňññɸانس هاĜرɃ
 Șññȅه گññر  ا  �þññɰɸنما  ǼاññȜانت  

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN
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Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN
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þȅģĜ های در   ĊññɁɃ  Ǖ
Ĩی Ĭññȫد� ññȅȟȠره   AMA و   FMA

(AF�ðɺʠɍğȵاɅðĂانĜĀɫ

 یññا 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ و þññȅار دهññȪɃ را 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN
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 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ 2¡ راAF¢ تññȅģȌاɄ 

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜد

گȥینɃ ĮرĜانس ȝایĨ ɒɸȥğی Ĭȑانþ روȟ � ɒȫاĬȫ ȨĬĨد�

Ĩنɩċه

 یññا 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System

4-34

 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ و þññȅار دهññȪɃ را 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ 3¡ راRegion¢ تññȅģȌاɄ Õ ĮññمĜد

گȥینĨ ĮنĨ ĮɁċی Ĭȑانþ روȟ � ȨاĬȫ ȨĬĨد�

اȬɇار

 یññا 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ و þññȅار دهññȪɃ را 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK

M
ultim

edia System

4-51

4

 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ4¡ راNews¢ تññȅģȌاɄ 

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3
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 ĮññمĜد

گȥینĮ اȟبار Ĩی Ĭȑانþ روȟ � ɒȫاĬȫ ȨĬĨد�

ȦاĐĴČاðدایĈðɸاɍیĨ

 ǾاññĐĴČا اññار یññبȟای اþññĈ ĮññȌ ǾاññĐĴČای اþññĈ ɐاȥññȅĨ
�þññȫاȌ یĨ  ĉĬññɷرĨ ȑراññěȅɃی 

ȥññȅĨاþññĈ ɐای اññĐĴČاĨ Ǿی ĬȑانȩññȜȏ ɒññȅü þññ اȟبññار یññا 
�þññȫاȌ یĨ ĉĬññɷرĨ یññěȅɃراȑ ǾاññĐĴČا

اȟبññار   ȩññȜȏ  ɒññȅü  þññانĬȑ یĨ  ǾاññĐĴČا þññĈای   ɐاȥññȅĨ
 � ȁññȞ ĮññȌ 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ɐþññانȟرȞ اññȌ یññěȅɃراȑ ǾاññĐĴČا اññی
ĜنتññرĬññȫ ġد� راسññت 

ȥññȝو  و   ĮññɁċنĨ  ،ɒññɸȥğایȝ ɃرĜانññس   ɄاȅģȌت هññای 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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�þنññȫاȌ یĨ  RDS Radio گȥینĮ هññای 



سیستم چند رسانه ای

۴

ËÌÈ

ی
سانه ا
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م 
ست
سی

Radio : FM, AM 
(Except RDS Model)

SEEK
Press the , key 
• Shortly pressing the key : Changes

the frequency.
• Pressing and holding the key :

Automatically searches for the next
frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key 
• Shortly pressing the key : Plays the

frequency saved in the correspon-
ding key.

• Pressing and holding the key :
Pressing and holding the desired
key from ~ will save the
currently playing broadcast to the
selected key and sound a BEEP.

SCAN
Press the key 
• Shortly pressing the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

• Pressing and holding the key :
Previews the broadcasts saved in
Preset ~ for 5 seconds
each.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Menu
Press the key Select [ A.
Store] through the TUNE knob or

key

A.Store
Saves broadcasts with superior
reception to ~ keys. If no
frequencies are received, then the
most recently received frequency will
be broadcast.

61

1 RPT

MENU

61

SCAN

61

61

TRACK
SEEK
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Radio : FM, AM 
(Except RDS Model)

SEEK
Press the , key 
• Shortly pressing the key : Changes

the frequency.
• Pressing and holding the key :

Automatically searches for the next
frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key 
• Shortly pressing the key : Plays the

frequency saved in the correspon-
ding key.

• Pressing and holding the key :
Pressing and holding the desired
key from ~ will save the
currently playing broadcast to the
selected key and sound a BEEP.

SCAN
Press the key 
• Shortly pressing the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

• Pressing and holding the key :
Previews the broadcasts saved in
Preset ~ for 5 seconds
each.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Menu
Press the key Select [ A.
Store] through the TUNE knob or

key

A.Store
Saves broadcasts with superior
reception to ~ keys. If no
frequencies are received, then the
most recently received frequency will
be broadcast.

61

1 RPT

MENU

61

SCAN

61

61

TRACK
SEEK
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(RDS  Ɋا Āیɢ هȴ ġدĨ ایĀʟ� FM , AM �Ĭʠýرا

ĬɂستɅ

�þȅار دهȪɃ را

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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 ĮمĜد

�þی دهĨ رɰȅȸȑ انس راĜرɃ اه�ȑĬĜ  ɐار دادȪɃ

ññȪɃار و نĮğ داññȫتɒ دĜمĬññĈ ĮȌ �ĮññرǾ اĨĬȑاɃ ĚññȅȑرĜانññس 
�þññنĜ یĨ ĬȚتññăȝ ی راþññďȌ

ɔĀɫðɑʘʢðیĬɂستɅ

�þȅار دهȪɃ را

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK

M
ultim

edia System

4-51

4

ĮمĜد

 ȩññȜȏ را ĮññمĜه در دþññȫ رهññȅȟȠ سññانĜرɃ �ĦññĜ  ɐار دادññȪɃ
�þññنĜ یĨ

 ȩññȜȏ  ġاññü در  ɃرĜانññس   �ĮññمĜد  ɒتññȫدا Įğن و  ññȪɃار 
  ɒññȅɷ نññȲر  ĬññĨرد   ĮññمĜد  ɒتññȫدا Įğن و   ɐداد ññȪɃار  ññȌا 
 ɐǴ در  ɃرĜانññس  ññȅȟȠره   ȀññȝĬĨ 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN
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Ĩی Ĭññȫد�  ȁññȅɷ þññĈا  ایññȚاد  ññȌا   ĮññمĜد

ĬɂستɅ

�þȅار دهȪɃ را 

Radio : FM, AM 
(Except RDS Model)

SEEK
Press the , key 
• Shortly pressing the key : Changes

the frequency.
• Pressing and holding the key :

Automatically searches for the next
frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key 
• Shortly pressing the key : Plays the

frequency saved in the correspon-
ding key.

• Pressing and holding the key :
Pressing and holding the desired
key from ~ will save the
currently playing broadcast to the
selected key and sound a BEEP.

SCAN
Press the key 
• Shortly pressing the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

• Pressing and holding the key :
Previews the broadcasts saved in
Preset ~ for 5 seconds
each.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Menu
Press the key Select [ A.
Store] through the TUNE knob or

key

A.Store
Saves broadcasts with superior
reception to ~ keys. If no
frequencies are received, then the
most recently received frequency will
be broadcast.

61

1 RPT
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 ĮمĜد 

Ƀ �ĦññĜرĜانññس ĮññȌ ȩññȜȏ سññمت ññȌاĳ رɃتĮññ و هññر   ɐار دادññȪɃ
ایññăتğاه ññɷرای ǾþññĨ × ثانĨ ȩññȜȏ Įññȅی Ĭññȫد�

ññȏس اññăȝ ȢتĬȚی ȑمññاɃ ĥرĜانس هññا، ȌاȢگññȪتĮ و ɃرĜانññس 
�þññنĜ یĨ ȩññȜȏ ی راññģبɄ

ññȪɃار دادɐ و نĮğ داññȫتɃ �ɒرĜانس هññای ññȅȟȠره þññȫه در 
 Ěññی هññر   

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 
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ȬرññɃ ȩɰɺ دĜمĮ هññای 
ññɷرای ǾþññĨ × ثانĨ ȩññȜȏ Įññȅی Ĭññȫد�

ĲستýðیĬɂستɅðȪĤاüðرýðȤاɄانت

ññȑا   þññȅانȟرțȌ راسññت   �  ȁññȞ سññمت   ĮññȌ را   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ را  ɃرĜانññس 

گȥینĮ ها

گردññȫی   ĮññمĜد ĊññسĬȑ ار داده وññȪɃ را 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 
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 ĮññمĜد
�ññȅȟȠره   ¡1A.Store¢  Įññینȥگ  

Radio : FM, AM 
(Except RDS Model)

SEEK
Press the , key 
• Shortly pressing the key : Changes

the frequency.
• Pressing and holding the key :

Automatically searches for the next
frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key 
• Shortly pressing the key : Plays the

frequency saved in the correspon-
ding key.

• Pressing and holding the key :
Pressing and holding the desired
key from ~ will save the
currently playing broadcast to the
selected key and sound a BEEP.

SCAN
Press the key 
• Shortly pressing the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

• Pressing and holding the key :
Previews the broadcasts saved in
Preset ~ for 5 seconds
each.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Menu
Press the key Select [ A.
Store] through the TUNE knob or

key

A.Store
Saves broadcasts with superior
reception to ~ keys. If no
frequencies are received, then the
most recently received frequency will
be broadcast.
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   �ĚññȅȑاĨĬȑا

��AST� ĚȅȑاĨĬȑره اȅȟȠ� 1A.Store  

ññȅȟȠره  ññįȝت  را   �ĚññȅȑاĨĬȑا �ññȅȟȠره   AST  Įññینȥگ
دĜمĮ هññای  در   ĳاññȌ دریاññɃت  ȅĜفññȅت  ññȌا   ňññɸانس هاĜرɃ
 Șññȅه گññر  ا  �þññɰɸنما  ǼاññȜانت

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN
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61 
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ 1 را RPT Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ یññģďɃ ĞññهنǴ رارññěȑ

ññĜردɐ دĜمRPT Įññ را þññȚĨدا} ññȪɃار   ȨĬññĨاȟ تññįȝ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.

4-9

M
ultim

edia System

4

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160

B
IT

 R
AT

E
(k

bp
s)

�þññȅده

Ĳɫýاćȹ

 

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   2RDM  Įññینȥگ
ññȪɃار   CD  Ģññȟدا ǴهنĞ هññای  ćȑادññɃی   ȩññȜȏ ññįȝت 

�þññȅده

ññĜردɐ دĜمRDM Įññ را þññȚĨدا} ññȪɃار   ȨĬññĨاȟ تññįȝ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ 3 راInfo Įññینȥگ
�þññȅده ȩññی نمایññģďɃ Ğññاهن ǾاññĐĴČا ȩññنمای

 ĮññمĜد  ǾاññĐĴČا  ȩññنمای  ɐردññĜ  ȨĬññĨاȟ ññįȝت 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 
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SEEK

M
ultim

edia System

4-51

4

 ĮññمĜد  CD/USB MP3 در üاññĤت 
�þññȅده

Āěȹار

 ññɷرای 

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ 1 راRPT Įññینȥگ
 �þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ یññģďɃ ĞññهنǴ رارññěȑ

ññĜردɐ دĜمRPT Įññ را þññȚĨدا} ññȪɃار   ȨĬññĨاȟ تññįȝ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮمĜیا د 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬĤو ĊññسĬȑ را [2F.RDM] Įینȥگ
�þȅار دهññȪɃ یģďɃ ĮññȫĬɺ Ģȟهای دا ĞهنǴ یɃادćȑ ȩȜȏ

þññȚĨدا}  را   F.RDM  ĮññمĜد  ɐردññĜ  ȨĬññĨاȟ ññįȝت 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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سیستم چند رسانه ای

۴

ËÌÊ

ی
سانه ا

چندر
م 
ست
سی

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3

44

M
ultim

edia System

4-55

ĀěȹارɓĬʢðه

 

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را [3F.RPT] Įññینȥگ
 ĦññȅȲنȑ یññģďɃ ĮññȫĬɺ د درĬññȝĬĨ ایññه ĞهنǴ رارññěȑ رایññɷ

�þññȅنĜ

ññĜردɐ دĜمF�RPT Įññ را þññȚĨدا} ññȪɃار   ȨĬññĨاȟ تññįȝ 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را [4A.RDM] Įññینȥگ
در  ĬññȝĬĨد  ǴهنĞ هññای  ȑماññĨی  ćȑادññɃی   ȩññȜȏ ññɷرای 

�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ CD/USB

þññȚĨدا}  را   A.RDM  ĮññمĜد  ɐردññĜ  ȨĬññĨاȟ ññįȝت 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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ȦاĐĴČا

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   ¡5Info¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ ññģďɃی   ĞññهنǴ  ǾاññĐĴČا  ȩññنمای ññįȝت 

 ĮññمĜد  ǾاññĐĴČا  ȩññنمای  ɐردññĜ  ȨĬññĨاȟ ññįȝت 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را [Copy 6] Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

 My ĮññȌ یññģďɃ ĞññهنǴ ɐردññĜ  ňññȇĜ اȢ اɄ ɒññɸاññȅģȌت ññɷرای 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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ǴهنĞ هññای   þññȅنĬȑ یĨ ññȫما  Ĩی Ĭññȫد�  اسññتفاده   Music
�þññȅنĜ  ȩññȜȏ My Music تññĤاü ه را درþññȫ ňññȇĜ

ɐþññȫ ňññȇĜ دĜمĮññ دیññğری ññȪɃار داده   ɒññȅü ر درññگ ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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 ĮññĜ Ĩی Ĭññȫد، ññȸɰɺاɷ ĥرññăȝتĮ ای نمایȩññ داده Ĩی Ĭññȫد 
�þññنĜ یĨ ġاɗññس ɐþññȫ ňññȇĜ  ǾاññȅģمĐ ĬññȸĤ ارهññȌما درññȫ Ȣا

در   (USB, CD, iPod, AUX) گññر رسññانĮ دیññğری  ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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 ǾاññȅģمĐ ،دĬññȫ Ħتññăȅا وارد سññی ĢññĈو ɐردññĜ  ňññȇĜ  ɒññȅü
Ĩ ĬññȸĤ ňññȇĜی گññردد�

�þȫ þاهĬȜن ȩȜȏ یɁȅسĬĨ ɐردĜ  ňȇĜ  ɐاĨȢ در

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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iPodðنه�ȵɍĠ

�þȅار دهȪɃ را 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   ¡1RPT¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ یññģďɃ ĞññهنǴ رارññěȑ رایññɷ

�þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را RPT ĮمĜد ɐردĜ ȨĬĨاȟ تįȝ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜا دññی  

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را  ¡2RDM¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

 ĮññȌ را  ññģďɃی  دسññتȌ Įنþی   Ģññȟدا ǴهنĞ هññای  ȑماññĨی 
�þññنĜ یĨ  ȩññȜȏ ćȑادññɃی   ǾرĬññĈ

�þȅار دهȪɃ {داþȚĨ را RDM ĮمĜد ɐردĜ ȨĬĨاȟ تįȝ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key.
Displays information of the current
song.
� Press the key to turn off

info display.

Search
Set [ Search] through the TUNE
knob or key.
Displays iPod® category list.
� Searching iPod® category is

key pressed, move to par-
ent category.

MENU : My Music Mode
(If equipped)

In My Music mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE knob
or key.
Repeats the currently playing song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE knob
or key.
Plays all songs within the currently
playing folder in random order.
� Press RDM again to turn random

off.

Information
Set [ Info] through the TUNE knob
or key.
Displays information of the current
song.
� Press the key to turn off

info display.

Delete
Set [ Delete] through the TUNE
knob or key.
• Deletes currently playing file
In the play screen, pressing delete
will delete the currently playing song.
• Deletes file from list
� Select the file you wish to delete

by using the TUNE knob.

� Press the key and select
the delete menu to delete the
selected file.

MENU

4

MENU

3

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

4

MENU

3
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System

4-54

 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System

4-34

 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   ¡3Info¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

�þی دهĨ ȩرا نمای ȩȜȏ ġاü در ĞهنǴ ǾاĐĴČا

 ĮññمĜد  ǾاññĐĴČا  ȩññنمای  ɐردññĜ  ȨĬññĨاȟ ññįȝت 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3

44
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ 4¡ راSearch¢ Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

�þی دهĨ ȩرا نمای iPod ی هایþنȌ Įت دستăȅĤ

 ĮññمĜد دسññتȌ Įنþی ها  ññăȝتĬȚی   ɐاññĨȢ در  گññر  ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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 ññȪɃار داده Ĭññȫد، سúċññ دسññتȌ Įنþی Ȍاññȑĳر 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK

M
ultim

edia System

4-51

4
Ĩی Ĭññȫد� داده   ȩññنمای

My MusicðȪĤاüðنه�ȵɍĠ

�ɸýĬʟðɍįɂĨðȦرĬĈðرý�

�þȅار دهȪɃ را 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   ¡1RPT¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

 �þȅنĜ یĨ رارěȑ ی راģďɃ ȩȜȏ ġاü در ĞهنǴ

ññĜردɐ دĜمRPT Įññ را þññȚĨدا} ññȪɃار   ȨĬññĨاȟ تññįȝ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑرا  ¡2RDM¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

 ǾرĬññĈ ĮȌ را  ññģďɃی   ĮññȫĬɺ  Ģññȟدا ǴهنĞ هññای  ȑماññĨی   
�þññȅنĜ  ȩññȜȏ ćȑادññɃی 

ññĜردɐ دĜمRDM Įññ را þññȚĨدا} ññȪɃار   ȨĬññĨاȟ تññįȝ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.

4-9
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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ȦاĐĴČا

 

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ را   ¡3Info¢  Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

اĐĴČاİȜðȦنýðĞرüðاðɑɄȷðġراðنħاİýðɑȵد�

 ĮññمĜد  ǾاññĐĴČا  ȩññنمای  ɐردññĜ  ȨĬññĨاȟ ññįȝت 

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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E
(k

bp
s)

�þññȅده ññȪɃار  را   MENU

ɤɉü

 

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ 4¡ راDelete¢ Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

 •�þنĜ یĨ ȼȡü ی راģďɃ ȩȜȏ ġاü در ĢɸاɃ

 ȀññȝĬĨ  ،ȼȡññü  ĮññمĜد  ɐداد ññȪɃار   ،ȩññȜȏ  ĮññûفĈ در 
Ĩی Ĭññȫد�  ȩññȜȏ  ġاññü در   ĢññɸاɃ  ȼȡññü



سیستم چند رسانه ای

۴

ËÌÌ

ی
سانه ا

چندر
م 
ست
سی

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key.
Displays information of the current
song.
� Press the key to turn off

info display.

Search
Set [ Search] through the TUNE
knob or key.
Displays iPod® category list.
� Searching iPod® category is

key pressed, move to par-
ent category.

MENU : My Music Mode
(If equipped)

In My Music mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE knob
or key.
Repeats the currently playing song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE knob
or key.
Plays all songs within the currently
playing folder in random order.
� Press RDM again to turn random

off.

Information
Set [ Info] through the TUNE knob
or key.
Displays information of the current
song.
� Press the key to turn off

info display.

Delete
Set [ Delete] through the TUNE
knob or key.
• Deletes currently playing file
In the play screen, pressing delete
will delete the currently playing song.
• Deletes file from list
� Select the file you wish to delete

by using the TUNE knob.

� Press the key and select
the delete menu to delete the
selected file.

MENU

4

MENU

3

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

4

MENU

3
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Delete All
Set [ Del.All] through the TUNE
knob or key.
Deletes all songs of My Music.

Delete Selection
Press the key Set [ Del.Sel]
through the TUNE knob or key.
Songs within My Music are selected
and deleted.
� Select the songs you wish to

delete from the list.

� After selecting, press the 
key and select the delete menu.

AUX

AUX is used to play external MEDIA
currently connected with the AUX
terminal.
AUX mode will automatically start
when an external device is connect-
ed to the AUX terminal.
If an external device is connected,
you can also press the key to
change to AUX mode.

� AUX mode cannot be started
unless there is an external device
connected to the AUX terminal.

Information
- USING THE AUX

Fully insert the AUX cable into the
AUX terminal for use.

i

MEDIA

MENU

6
MENU

5
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Delete All
Set [ Del.All] through the TUNE
knob or key.
Deletes all songs of My Music.

Delete Selection
Press the key Set [ Del.Sel]
through the TUNE knob or key.
Songs within My Music are selected
and deleted.
� Select the songs you wish to

delete from the list.

� After selecting, press the 
key and select the delete menu.

AUX

AUX is used to play external MEDIA
currently connected with the AUX
terminal.
AUX mode will automatically start
when an external device is connect-
ed to the AUX terminal.
If an external device is connected,
you can also press the key to
change to AUX mode.

� AUX mode cannot be started
unless there is an external device
connected to the AUX terminal.

Information
- USING THE AUX

Fully insert the AUX cable into the
AUX terminal for use.

i

MEDIA

MENU

6
MENU

5
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Delete All
Set [ Del.All] through the TUNE
knob or key.
Deletes all songs of My Music.

Delete Selection
Press the key Set [ Del.Sel]
through the TUNE knob or key.
Songs within My Music are selected
and deleted.
� Select the songs you wish to

delete from the list.

� After selecting, press the 
key and select the delete menu.

AUX

AUX is used to play external MEDIA
currently connected with the AUX
terminal.
AUX mode will automatically start
when an external device is connect-
ed to the AUX terminal.
If an external device is connected,
you can also press the key to
change to AUX mode.

� AUX mode cannot be started
unless there is an external device
connected to the AUX terminal.

Information
- USING THE AUX

Fully insert the AUX cable into the
AUX terminal for use.

i

MEDIA

MENU

6
MENU

5

44

 •�þنĜ یĨ ȼȡü تăȅĤ Ȣرا ا ĢɸاɃ

Ó � 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را ȼȡññü تññįȝ رññȲردنĬĨ ĢññɸاɃ
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت

Ô � را Delete Įññینȥگ  را ññȪɃار داده و 

Radio : FM, AM
(For RDS Model)

SEEK
Press the , key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Changes the frequency.
• Pressing and holding the key (over

0.8 seconds) : Automatically
searches for the next frequency.

Preset SEEK
Press the ~ key
• Shortly pressing the key (under 0.8

seconds) : Plays the frequency
saved in the corresponding key.

• Pressing and holding the key (over
0.8 seconds) : Pressing and holding
the desired key from ~ 
will save the currently playing
broadcast to the selected key and
sound a BEEP.

Press the key
• Pressing and holding the key : The

broadcast frequency increases and
previews each broadcast for 5 sec-
onds each. After scanning all fre-
quencies, returns and plays the cur-
rent broadcast frequency.

Selecting through manual
search
Turn the TUNE knob left/right to
adjust the frequency.

Traffic Announcement (TA)
Shortly pressing the key
(under 0.8 seconds) : Set /
TA Traffic Announcement) mode.

MENU
Within key are the A.Store
(Auto Store) and Info functions.

MENU

OffOn

TA
SCAN

TA
SCAN

61 

61 

TRACK
SEEK

M
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 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜه انتþññȫ ǼاññȜانت ĢññɷاɃ ȼȡññü تññįȝ

ħİðɤɉüه

 

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3
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 ĮññمĜا دññی 

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو ĊññسĬȑ را [5Del.All] Įññینȥگ
�þññȅنĜ  ĦññȅȲنȑ

�þنĜ یĨ ȼȡü را My Music های ĞهنǴ یĨماȑ

ňʟاɄانتðɤɉü

را   [6Del.Sel]  Įññینȥگ و  داده  ññȪɃار  را   MENU  ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت  

Folder Repeat
Set [ F.RPT] through the TUNE
knob or key to repeat songs
within the current folder.
� Press F.RPT again to turn off.

All Random
Set [ A.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play all
songs within the CD / USB.
� Press A.RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

Copy (If equipped)
Set [ Copy] through the TUNE
knob or key.
� This is used to copy the current

song into My Music. You can play
the copied Music in My Music
mode.

� If another key is pressed while
copying is in progress, a pop up
asking you whether to cancel
copying is displayed.

� If another media is connected or
inserted (USB, CD, iPod®, AUX)
while copying is in progress, copy-
ing is canceled.

� Music will not be played while
copying is in progress.

MENU : iPod®

In iPod mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn repeat

off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key.
Plays all songs within the currently
playing category in random order.
� Press RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU6

MENU

5

4

3

44
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 ĮññمĜیاد  

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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 ĥĬññĤو  ĊññسĬȑ

�þنĬȫ یĨ ȼȡü و ǼاȜانت My Music Ģȟهای دا ĞهنǴ

Ó � ȼȡññü ññăȅĤت   Ȣا  þññȅاهĬȟ یĨ  ĮññĜ  ňññɸها ĞهنǴ
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   þنĬññȫ

AUX

 Ȣا ĮññĜ ɄاññȅģȌت ññɷ AUXرای ȩññȜȏ دسññتğاه های ȟارññȝی 
ČرĬññɺ ɇññɸرĨ AUX Ǿتþññȫ Ģññćه انþ اسññتفاده Ĩی گññردد�

ĮññĜ دسññتğاهی  üاññĤت ĬññĈ ĮññȌ AUXرǾ اĨĬȑاĨȢ Ěññȅȑانññی 
Ĭññɺ ĮññȌرĨ AUX ǾتĬññȫ Ģññćد ññďɃاĨ ġی گññردد�

اسññت،  þññȫه   ĢññćتĨ  ĢññبɄ  Ȣا ȟارññȝی  دسññتğاه  گññر  ا
 ĮññȌ ت راññĤاü 

4-57

M
ultim

edia System

4

Delete All
Set [ Del.All] through the TUNE
knob or key.
Deletes all songs of My Music.

Delete Selection
Press the key Set [ Del.Sel]
through the TUNE knob or key.
Songs within My Music are selected
and deleted.
� Select the songs you wish to

delete from the list.

� After selecting, press the 
key and select the delete menu.

AUX

AUX is used to play external MEDIA
currently connected with the AUX
terminal.
AUX mode will automatically start
when an external device is connect-
ed to the AUX terminal.
If an external device is connected,
you can also press the key to
change to AUX mode.

� AUX mode cannot be started
unless there is an external device
connected to the AUX terminal.

Information
- USING THE AUX

Fully insert the AUX cable into the
AUX terminal for use.

i

MEDIA

MENU

6
MENU

5

44 ĮññمĜد ɐار دادññȪɃ اññȌ þññȅانĬȑ یĨ
�þññȅده ññɰȅȸȑر   AUX

ð ¬ðAUXðɊاðĭýاɨاست

ðAUXðȦرĬññʢðرýðĢññĨاĜ ðȦرĬññĈðهȴðĭýاɨتññاسðAUXðĢññʟاĜ
Āññɬارİýðیññد�

ðرý ðĢññĨاĜ ðȦرĬññĈðهȴ ðĭýاɨتññاس ðȪññįɅ ðرا ðAUX ðĢññʟاĜ
İýیññد� ðارĀññɬ ðAUX ðȦرĬññʢ
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
→

→

ȦاĐĴČا

Ô � و داده  ññȪɃار  را   MENU  ĮññمĜد  ǼاññȜانت  Ȣا ññȏس 
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   Delete  Įññینȥت گññی اسȢاññăĤاďɃ ĢññɷاɄ یññȑرĬĈ در ĊññɁɃ AUX تññĤاü

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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56 32 32 96
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Making a call using the Steering wheel remote
controll

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MODE • Each time this key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX.
• If the media is not connected or a disc is not

inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

MUTE Mutes audio volume.

ɗĬȹیúنام

Ó ت�Ĥاü ،FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ،ĮññمĜد ɐار دادññȪɃ ارññȌا هرññȌ
 FMA  ،AM  ،AMA  ،CD  ،(USB (ipod  ،AUX  ،FM2

تغییــرمیکنــد.

گññر دسññتğاهی ĨتĢññć نباññȌ þññȫا دیěññăی داĢññȟ دسññتğاه Ʉرار  ا
نğرɃتȌ Įññاü ،þññȫاĤت هññای ĨرȅȺ ĮññČĬɷرññďɃاĬȟ ġاهنĬññɷ þññد�  

Ô �
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Making a call using the Steering wheel remote
controll

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MODE • Each time this key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX.
• If the media is not connected or a disc is not

inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

MUTE Mutes audio volume.

�þنĜ یĨ یادȢ و ĦĜ ȥȅĨاþĈ ɐای ģȌنþگĬها را 

Õ ا�þĈ ĎċɄ�þنĜ یĨ ĎċɄ ا راþĈ

ɸاĨĀɫðĚģʘʟĀɢðیīرðġĀنتĜ ðȦĬħȵرðĊسĬȹðāاħȹðاریĀɬĀʟ

�þȫاȌ ǾتفاوĨ ĳاȌ رɸĬćȑ اȌ است ɒěمĨ یďɄوا Ģěȫ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64
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Making a call using the Steering wheel remote
controller (For Bluetooth equipped Model)

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MUTE Mutes the microphone during a call.

MODE • Each time this key is pressed, the mode is
changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX � My Music �
BT Audio

• If the media is not connected or a disc is not
inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

key Places and transfers calls.
• Check call history and making call
� Shortly press (under 0.8 seconds) the key

on the steering remote controller.
� The call history list will be displayed on the

screen.
� Press the key again to connect a call to

the selected number.
• Redialing the most recently called number
� Press and hold (over 0.8 seconds) the 

key on the steering remote controller.
� The most recently called number is redialed.

key Ends calls or cancels functions.

�ȧĬȹĬģȴðهȴðɍįɂĨðġدĨ�ðɸاĨĀɫðĚģʘʟĀɢðیīرðġĀنتĜðȦĬħȵرðĊسĬȹðāاħȹðاریĀɬĀʟ

�þȫاȌ ǾتفاوĨ ĳاȌ رɸĬćȑ اȌ است ɒěمĨ یďɄوا Ģěȫ

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128
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ɗĬȹیúنام

Ó ا�þĈ ĎċɄ�þنĜ یĨ ĎċɄ ĮمĤاěĨ ɒȅü را در ɐĬɃروěȅĨ ایþĈ 

Ô ت�Ĥاü ،My ،FM2 ،FM1 ĮññȌ Ȁññȅȑرȑ ĮññȌ تññĤاü ،ĮññمĜد ɐار دادññȪɃ ارññȌا هرññȌ
 Music ،BT Audio  FMA ،AM ،AMA ،CD ،(USB (ipod ،AUX

�þññنĜ یĨ رññɰȅȸȑ
 ĮññتɃرğرار نññɄ اهğتññدس Ģññȟی داěññăا دیññȌ þññȫنبا ĢññćتĨ اهیğتññر دسññگ ا

Ȍاü ،þññȫاĤت هññای ĨرȅȺ ĮññČĬɷرññďɃاĬȟ ġاهنĬññɷ þññد�  

Õ � �þنĜ یĨ یادȢ و ĦĜ ȥȅĨاþĈ ɐای ģȌنþگĬها را 

Ö �ĮمĜد 
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Making a call using the Steering wheel remote
controller (For Bluetooth equipped Model)

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MUTE Mutes the microphone during a call.

MODE • Each time this key is pressed, the mode is
changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX � My Music �
BT Audio

• If the media is not connected or a disc is not
inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

key Places and transfers calls.
• Check call history and making call
� Shortly press (under 0.8 seconds) the key

on the steering remote controller.
� The call history list will be displayed on the

screen.
� Press the key again to connect a call to

the selected number.
• Redialing the most recently called number
� Press and hold (over 0.8 seconds) the 

key on the steering remote controller.
� The most recently called number is redialed.

key Ends calls or cancels functions.

�þنĜ یĨ ĢɁنتĨ رار یاɄرɷ را āماȑ

 āماȑ راریɄرɷ و ȥȅȟمای های اȑ تăȅĤ ررسیɷ

ññȑĬĜاه   ǾþññĨ ĮññȌ را ɐاññĨرɃ ĚññģȅɷرȺ ġرññنتĜ  ǾĬññروی ریم 
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Making a call using the Steering wheel remote
controller (For Bluetooth equipped Model)

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MUTE Mutes the microphone during a call.

MODE • Each time this key is pressed, the mode is
changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX � My Music �
BT Audio

• If the media is not connected or a disc is not
inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

key Places and transfers calls.
• Check call history and making call
� Shortly press (under 0.8 seconds) the key

on the steering remote controller.
� The call history list will be displayed on the

screen.
� Press the key again to connect a call to

the selected number.
• Redialing the most recently called number
� Press and hold (over 0.8 seconds) the 

key on the steering remote controller.
� The most recently called number is redialed.

key Ends calls or cancels functions.

 ĮññمĜد
�þññȅار دهññȪɃ �Įññȅثان Ò�Ú Ȣر اññمتĜ�

ăȅĤت ȑماā های اȅȟر روی ĈفĮû نمایȩ داده Ĩی Ĭȫد�

 را ññįȝت ȑمññاññȌ āا ññȫماره انتññȜاþññȫ Ǽه þññȚĨدا ññȪɃار 
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Making a call using the Steering wheel remote
controller (For Bluetooth equipped Model)

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MUTE Mutes the microphone during a call.

MODE • Each time this key is pressed, the mode is
changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX � My Music �
BT Audio

• If the media is not connected or a disc is not
inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

key Places and transfers calls.
• Check call history and making call
� Shortly press (under 0.8 seconds) the key

on the steering remote controller.
� The call history list will be displayed on the

screen.
� Press the key again to connect a call to

the selected number.
• Redialing the most recently called number
� Press and hold (over 0.8 seconds) the 

key on the steering remote controller.
� The most recently called number is redialed.

key Ends calls or cancels functions.

 ĮññمĜد
�þññȅده

گرɃتþȫ Įه  āماȑ ɒɸرȟǴ دþȚĨ ریȅماره گȫ

ĜنتññرȺ ġرɃ ĚññģȅɷرññĨاɐ را ññȪɃار داده و   ǾĬññروی ریم 
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Making a call using the Steering wheel remote
controller (For Bluetooth equipped Model)

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MUTE Mutes the microphone during a call.

MODE • Each time this key is pressed, the mode is
changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX � My Music �
BT Audio

• If the media is not connected or a disc is not
inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

key Places and transfers calls.
• Check call history and making call
� Shortly press (under 0.8 seconds) the key

on the steering remote controller.
� The call history list will be displayed on the

screen.
� Press the key again to connect a call to

the selected number.
• Redialing the most recently called number
� Press and hold (over 0.8 seconds) the 

key on the steering remote controller.
� The most recently called number is redialed.

key Ends calls or cancels functions.

 ĮññمĜد
��Įññȅثان Ò�Ú Ȣتر اññȪȅɷ� þññداری Įğن

گرɃتþȫ Įه þȚĨدا} ȫماره گȅری Ĩی Ĭȫد�   āماȑ ɒɸرȟǴ

× � 
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Making a call using the Steering wheel remote
controller (For Bluetooth equipped Model)

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MUTE Mutes the microphone during a call.

MODE • Each time this key is pressed, the mode is
changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX � My Music �
BT Audio

• If the media is not connected or a disc is not
inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

key Places and transfers calls.
• Check call history and making call
� Shortly press (under 0.8 seconds) the key

on the steering remote controller.
� The call history list will be displayed on the

screen.
� Press the key again to connect a call to

the selected number.
• Redialing the most recently called number
� Press and hold (over 0.8 seconds) the 

key on the steering remote controller.
� The most recently called number is redialed.

key Ends calls or cancels functions.�þنĜ یĨ ĬȸĤ را ǾاȅģمĐ یا ĎċɄ را āماȑ
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Making a call using the Steering wheel remote
controll

� The actual feature in the vehicle may differ from the
illustration.

Name Description
MODE • Each time this key is pressed, the mode is

changed in order of FM1 � FM2 � FMA � AM�

AMA � CD � USB(iPod) � AUX.
• If the media is not connected or a disc is not

inserted, corresponding modes will be disabled.

VOL-VOL+ Raises or lowers speaker volume.

MUTE Mutes audio volume.
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Phone MENU (For EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Phone
Book, Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Phone Book
Press the key Set [ P.Book]
through the TUNE knob or 
key.
The phone book is displayed and
can be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If phone book do not exist, a
screen asking whether to down-
load phone book is displayed.
(The download feature may not be
supported in some mobile
phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

32 RDM

1 RPT

ȵɍĠنهĀʟ�ðɺɨģȹðایðارȷīا�

  ،Call گȥینĮ هññای   ȩññنمای را ññįȝت   

4-60

Multimedia System

Phone MENU (For EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Phone
Book, Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Phone Book
Press the key Set [ P.Book]
through the TUNE knob or 
key.
The phone book is displayed and
can be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If phone book do not exist, a
screen asking whether to down-
load phone book is displayed.
(The download feature may not be
supported in some mobile
phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

32 RDM

1 RPT

 ĮññمĜد
�þȅار دهȪɃ History  ،Phone Book ،Phone Setup

(CallðHistory�ðĀیɇاðایİðāاħȹðȪیسĤ

ññȌا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Phone MENU (For EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Phone
Book, Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Phone Book
Press the key Set [ P.Book]
through the TUNE knob or 
key.
The phone book is displayed and
can be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If phone book do not exist, a
screen asking whether to down-
load phone book is displayed.
(The download feature may not be
supported in some mobile
phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

32 RDM

1 RPT

 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   ¡1History¢  Įññینȥگ  

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜد

 þññانĬȑ یĨ ه وþññȫ داده ȩññر نمایññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ
ññįȝت انتññȜاññȫ Ǽماره و ɷرññɄراری ȑمññاĬññĨ āرد اسññتفاده 

گññȅرد� ññɄرار 

 þññانĬȑ یĨ ه وþññȫ داده ȩññر نمایññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ
ññįȝت انتññȜاññȫ Ǽماره و ɷرññɄراری ȑمññاĬññĨ āرد اسññتفاده 

گññȅرد� ññɄرار 

 ĥاññȸɰɺ ،þññȫاȌ Įتññȫاþد نĬññȝر وññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ رññگ ا
 ȩññر نمایññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ دĬññģاره دانññȌی درĤاɗññس
 ɒññفģȑ ĊññسĬȑ تññاس ɒññěمĨ دĬññģت دانññȅģȌاɄ� د�Ĭññȫ یĨ داده

همññراه ññȫما ññȪȏتȅبانی نĬññȪد��

āاħȹðاİðĭارħɓ

یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Phone MENU (For EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Phone
Book, Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Phone Book
Press the key Set [ P.Book]
through the TUNE knob or 
key.
The phone book is displayed and
can be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If phone book do not exist, a
screen asking whether to down-
load phone book is displayed.
(The download feature may not be
supported in some mobile
phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

32 RDM

1 RPT

 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت ¢2P.BOOK¡را   Įññینȥگ  2RDM  ĮññمĜد

ññȫماره های ȑمññاā نمایȩññ داده þññȫه و Ĩی Ĭȑانññįȝ þññت 
گññȅرد� انتññȜاññȫ Ǽماره و ɷرññɄراری ȑمññاĬññĨ āرد اسññتفاده ññɄرار 

گññر ȩññȅɷ اȢ یññȫ Ěññماره در یĚññ نññاññȅȟȠ ĥره þññȫه   ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.

4-9

M
ultim

edia System

4

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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Ȍاȏ ،þññȫنññȚره ای ññȌا ññȫماره های ģȑفɒññ همññراه، Ĩنġȥññ و 
Ĝ ĢññûĨار نمایȩññ داده Ĩی Ĭññȫد� ññȫماره ĬĨردنññȲر ññįȝت 

�þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت āاññمȑ راریññɄرɷ

 ĥاññȸɰɺ ،þññȫاȌ Įتññȫاþد نĬññȝی وññماسȑ ماره هایññȫ رññگ  ا

• Support for Compressed Files
1.Supported Bitrates (Kbps)

2.Sampling Frequencies (Hz)

• For MP3/WMA compression files,
differences in sound quality will
occur depending on the bitrate.
(Higher sound quality can be expe-
rienced with higher bitrates.)

• This device only recognizes files
with MP3/WMA extensions. Other
file extensions may not be properly
recognized.

3.Maximum number of recognized
folders and files 
- Folder : 255 folders for CD, 2,000

folders for USB 
- File : 999 files for CD, 6,000 files

for USB
� There are no limitations to the

number of recognized folder levels

• Language Support 
(Unicode Support)

1.English: 94 characters 
2.Special characters and Symbols :

986 characters 
� Languages other than Korean and

English (including Chinese) are
not included.

3.Text Display (Based on Unicode)
- File name : Maximum 64 English

characters
- Folder name : Max 32 English

characters
� Using the scroll feature allows you

to see the entire name of files with
names that are too long to be dis-
played at once.
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MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

44100 22050 11025 32000

48000 24000 12000 44100

3000 16000 8000 48000

MPG1 MPG2 MPG2.5 WMA

Layer3 Layer3 Layer3 High Range

32 8 8 48

40 16 16 64

48 24 24 80

56 32 32 96

64 40 40 128

80 48 48 160

96 56 56 192

112 64 64

128 80 80
160 96 96

192 112 112

224 128 128

256 144 144

320 160 160
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سɗññاĤی درññȌاره دانĬññģد ññȫماره های ȑمññاā نمایȩññ داده 
 ɒññفģȑ  ĊññسĬȑ اسññت   ɒññěمĨ دانĬññģد  �ɄاññȅģȌت  Ĩی Ĭññȫد� 

همññراه ññȫما ññȪȏتȅبانی نĬññȪد��

ĭاĀħİðɺɨģȹðیمɚنȹ

یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Multimedia System

Phone MENU (For EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Phone
Book, Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Phone Book
Press the key Set [ P.Book]
through the TUNE knob or 
key.
The phone book is displayed and
can be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If phone book do not exist, a
screen asking whether to down-
load phone book is displayed.
(The download feature may not be
supported in some mobile
phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

32 RDM

1 RPT

 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   ¡3Setup¢  Įññینȥگ  

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜد

 Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ اññȌ Ĉفȑ ĮññûنȅȲمññاģȑ Ǿفɒññ همññراه 
 ĮññȌ ترññȪȅɷ ǾاññĐĴČرای اññɷ د�Ĭññȫ یĨ داده ȩññنمای ǿĬññȑĬģȌ

�þññȅنĜ  ĮññďȝراĨ §راهññهم ɒññفģȑ ǾاññمȅȲنȑ§ متññăɄ
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Phone MENU (Except EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Contacts,
Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Contacts
Press the key Set [ Contacts]
through the TUNE knob or 
key.
The Contacts are displayed and can
be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If Contacts do not exist, a screen
asking whether to download
Contacts is displayed. (The down-
load feature may not be supported
in some mobile phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

3
PHONE

2 RDM

PHONE

1 RPT

PHONE

PHONE

ȵɍĠنهȴ�ðɺɨģȹðهɢðیðĀاðɊارȷīا�

  ،Call گȥینĮ هññای   ȩññنمای ññįȝت  را   
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Phone MENU (Except EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Contacts,
Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Contacts
Press the key Set [ Contacts]
through the TUNE knob or 
key.
The Contacts are displayed and can
be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If Contacts do not exist, a screen
asking whether to download
Contacts is displayed. (The down-
load feature may not be supported
in some mobile phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

3
PHONE

2 RDM

PHONE

1 RPT

PHONE

PHONE

 ĮññمĜد
�þññȅار دهññȪɃ History  ،Phone Book ،Phone Setup

(Call History) رȅȟهای ا āماȑ تăȅĤ

گردññȫی   ĮññمĜد ĊññسĬȑ ار داده وññȪɃ را 
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Phone MENU (Except EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Contacts,
Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Contacts
Press the key Set [ Contacts]
through the TUNE knob or 
key.
The Contacts are displayed and can
be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If Contacts do not exist, a screen
asking whether to download
Contacts is displayed. (The down-
load feature may not be supported
in some mobile phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

3
PHONE

2 RDM

PHONE

1 RPT

PHONE

PHONE

 ĮññمĜد
 ǼاññȜانت را   ¡1History¢  Įññینȥگ  

MENU : Audio CD

In CD mode, press key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Random
Set [ RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the CD.
� Press RDM again to turn off.

Information
Set [ Info] through the TUNE
knob or key to display informa-
tion of the current song.
� Press the key to turn off

info display.

MENU : MP3 CD / USB

In MP3 CD / USB mode, press
key.

Repeat
Set [ RPT] through the TUNE
knob or key to repeat the cur-
rent song.
� Press RPT again to turn off.

Folder Random
Set [ F.RDM] through the TUNE
knob or key to randomly play
songs within the current folder.
� Press F.RDM again to turn off.

2 RDM

1 RPT

MENU

MENU

3

2 RDM

1 RPTMENU

Multimedia System
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 ĮññمĜد یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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�þññȅنĜ

 þññانĬȑ یĨ ه وþññȫ داده ȩññر نمایññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ
ññįȝت انتññȜاññȫ Ǽماره و ɷرññɄراری ȑمññاĬññĨ āرد اسññتفاده 

گññȅرد� ññɄرار 

 ĥاññȸɰɺ ،þññȫاȌ Įتññȫاþد نĬññȝر وññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ رññگ ا
 ȩññر نمایññȅȟای اññه āماȑ تññăȅĤ دĬññģاره دانññȌی درĤاɗññس
 ɒññفģȑ ĊññسĬȑ تññاس ɒññěمĨ دĬññģت دانññȅģȌاɄ� د�Ĭññȫ یĨ داده

همññراه ññȫما ññȪȏتȅبانی نĬññȪد��

āاħȹðاİðĭارħɓ

یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Phone MENU (Except EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Contacts,
Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Contacts
Press the key Set [ Contacts]
through the TUNE knob or 
key.
The Contacts are displayed and can
be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If Contacts do not exist, a screen
asking whether to download
Contacts is displayed. (The down-
load feature may not be supported
in some mobile phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

3
PHONE

2 RDM

PHONE

1 RPT

PHONE

PHONE

 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت ¢2Contacts¡را   Įññینȥگ  2RDM  ĮññمĜد

ññȫماره های ȑمññاā نمایȩññ داده þññȫه و Ĩی Ĭȑانññįȝ þññت 
ññɄرار  اسññتفاده  ĬññĨرد   āاññمȑ ɷرññɄراری  و  انتññȜاññȫ Ǽماره 

گññȅرد�

 ،þññȫاȌ هþññȫ رهññȅȟȠ ĥاññن Ěññماره در یññȫ Ěññی Ȣا ȩññȅɷ رññگ Ǖ ا
ȏنññȚره ای ññȌا ññȫماره های ģȑفɒññ همññراه، Ĩنġȥññ و Ĝ ĢññûĨار 
نمایȩññ داده Ĩی Ĭññȫد� ññȫماره ĬĨردنññȲر ññįȝت ɷرññɄراری 

�þññȅنĜ  ǼاññȜرا انت āاññمȑ

 ĥاññȸɰɺ ،þññȫاȌ Įتññȫاþد نĬññȝی وññماسȑ ماره هایññȫ رññگ Ǖ ا
سɗññاĤی درññȌاره دانĬññģد ññȫماره های ȑمññاā نمایȩññ داده 
 ɒññفģȑ  ĊññسĬȑ اسññت   ɒññěمĨ دانĬññģد  �ɄاññȅģȌت  Ĩی Ĭññȫد� 

همññراه ññȫما ññȪȏتȅبانی نĬññȪد��

ĭاĀħİðɺɨģȹðیمɚنȹ

یññا   

Setup (For EUROPE)

Display Settings

Press the key Select
[Display] through TUNE knob or

key Select menu through 
TUNE knob

Mode Pop up
[Mode Pop up] Changes .
selection mode
• During On state, press the 

or key to display the mode
change pop up screen.

Scroll text 
[Scroll text] Set /
• : Maintains scroll
• : Scrolls only one (1) time.

Song Info
When playing an MP3 file, select the
desired display info from ‘Folder/File’
or ‘Album/Artist/Song’.

Sound Settings

Press the key Select
[Sound] through TUNE knob or

key Select menu through
TUNE knob

2 RDM

Off

On

OffOn

MEDIA
RADIO

On

1 RPT

Multimedia System
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Phone MENU (Except EUROPE)

Press the key to display
three menus (Call History, Contacts,
Phone Setup).

Call History
Press the key Set [ History]
through the TUNE knob or 
key.
The call history is displayed and can
be used to select a number and
make a call.
If call history does not exist, a screen
asking whether to download call his-
tory is displayed. (The download fea-
ture may not be supported in some
mobile phones)

Contacts
Press the key Set [ Contacts]
through the TUNE knob or 
key.
The Contacts are displayed and can
be used to select a number and
make a call.
� If more than one number is saved

to one contact, then a screen
showing the mobile phone num-
ber, Home and office number is
displayed. Select the desired num-
ber to make the call.

� If Contacts do not exist, a screen
asking whether to download
Contacts is displayed. (The down-
load feature may not be supported
in some mobile phones)

Phone Setup
Press the key Set [ Setup]
through the TUNE knob or 
key.
The Bluetooth® Wireless Technology
mobile phone setup screen is dis-
played. For more information, refer to
“Phone Setup”.

3
PHONE

2 RDM

PHONE

1 RPT

PHONE

PHONE

 ĮññمĜد
�þññȅنĜ  ǼاññȜانت را   ¡3Setup¢  Įññینȥگ  Õ  ĮññمĜد

 Ħȅññس ňɷ یȣĬññĤĬنěȑ اññȌ Ĉفȑ ĮññûنȅȲمññاģȑ Ǿفɒññ همññراه 
 ĮññȌ ترññȪȅɷ ǾاññĐĴČرای اññɷ د�Ĭññȫ یĨ داده ȩññنمای ǿĬññȑĬģȌ

�þññȅنĜ  ĮññďȝراĨ §راهññهم ɒññفģȑ ǾاññمȅȲنȑ§ متññăɄ
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

گازی سمی است. تنفس آن می تواند باعث بیهوشی و مرگ شود.  )CO( کربن مونوکسید 
گزوز حاوی مونوکسیدکربن است بدون رنĞ و بو می باشد. گازهای ا

گزوز را تنفس نکنید.  گازهای ا
کربــن می توانــد باعــȃ بی هوشــی و مــرĝ ناشــی از خفگــی  کســید  گرفتــن در مďــرȬ مونوا کنیــد. قــرار  گــزوز در داخــل خــودرو، فــورا} پنجره هــا را بــاز  گاز ا در صــورت احســاā بــوی 

شــود.
گزوز مطمئن شوید. از نبودن نشتی در سیستم ا

گــزوز شــدید و یــا اینکــه در اثــر رانندگــی بــر  گــر متوȝــه تȸییــر در صــدای ا گــزوز را مــورد بازرســی و کنتــرل قــرار دهیــد. ا در هنــگاĥ بــالا بــردن خــودرو بــرای تďویــȭ روȺــن یــا مــوارد دیگــر، سیســتم ا
گــزوز ر مــورد بازرســی و کنترل قــرار دهید. روی موانــĎ متوȝــه برخــورد Ȟیــزی بــا زیــر خــودرو شــدید، هــر Ȟــه زودتــر بــا مراďȝــه نمایندگــی مجــاز شــرکت کرمــان موتــور، سیســتم ا

خودرو را در مکان های سربسته روشن نگه ندارید.
 Ğخــودرو را در پارکینــ ،Ğشــدن از پارکینــ ʋ کــردن و خــار ک اســت. هرگــز بیــش از زمــان لازĥ بــرای روشــن  کاری خطرنــا  Ğروشــن نگه داشــتن خــودرو حتــی بــا بــاز بــودن درب پارکینــ

روشــن نگــه ندارید.
کنید. از روشن نگه داشتن طولانی مدت خودرو با وجود سرنشین در داخل خودرو خودداری 

کار را در فȮــای بــاز انجــاĥ داده و سیســتم تهویــه خــودرو را در موقďیــت هــوای  گــر روشــن نگه داشــتن Čولانــی مــدت بــا وȝــود سرنشــین در داخــل خــودرو اȝتنــاب ناپȡیــر بــود، ایــن   ا
تــازه بیــرون و فــن دمنــده را در یکــی از حــالات تنــد قــرار دهیــد تــا هــوای تــازه بــه داخــل خــودرو دمیــده شــود.

تمیز نگه داشتن شبکه های ورودی هوا
برای اČمینان از عملکرد صحیú سیستم تهویه، از باز و تمیز بودن شبکه های ورودی هوا )واقĎ در ȝلو شیشه( از وȝود برȼ یș، برĝ یا هر نوč مانĎ دیگر اČمینان حاصل کنید.

که ناچار به رانندگی خودرو با درب صندوق باز شدید: در صورتی 
تماĥ شیشه ها را ببندید.

کنید. دریțه تهویه ȝانبی را باز 
کف یا رو به صورت و فن را در دور تند قرار دهید. کنترل دریțه های هدایت ȝریان هوا را در حالت روبه  گردشی هوای تازه بیرون و  کنترل هوای ورودی را در حالت 
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 ĢȬɬ اɊ رانندگی

قبل از ورود به خودرو:

ــی و •  ــای ȝانب ــه ها Ǵینه ه ــه شیش ــودن هم ــز ب از تمیی
کنیــد. ــان حاصــل  Ȟراȴ هــای خارȝــی اČمین

ک نمایید.•  برȼ، یș یا موارد مشابه را پا

Ǵســیب •  یــا  نȲــر ســایش  از  را  وضďیــت لاســتیک ها 
کنیــد. بازدیــد و بررســی  دیدگــی 

گونــه علاȓــم نشــتی •  زیــر خــودرو را از نȲــر وȝــود هــر 
کنیــد. کنتــرل  ــد و  بازدی

گونــه •  نبــود هــر  از  برویــد،   گــر می خواهیــد عɁــب  ا
کنیــد. حاصــل  اČمینــان  خــودرو  پشــت  در   Ďمانــ

کردن قبل از روشن 

 • ĥــب و تمــاɁع Ɇــن شــوید درب موتــور، صنــدوȋمطم
درب هــا بســته و قفــل هســتند.

کنید.•  موقďیت صندلی و فرمان را تنȲیم 

کنید.•  Ǵینه داخل و Ǵینه های ȝانبی راتنȲیم 

کنید.•  از عملکرد همه Ȟراȴ ها اČمینان حاصل 

مطمȋــن •  ببندیــد.  را  خــود  ایمنــی  کمربنــدی 
کمربندهــای خــود را  کــه همــه سرنشــینان،  شــوید 

. ند بســته ا

موقďیــت •  بــه  خــودرو   Șیȓســو Ȟرخانــدن  از  پــس 
روشــن ON، عملکــرد Ȟراȴ هــای هشــدار دهنــده و 

کنیــد. کنتــرل  نشــانگر را بازدیــد و 

کــه وســایل همــراه شــما بــه خوبــی، •  مطمȋــن شــوید 
گرفتــه اســت. در ȝــای مناســب و مطمȋــن قــرار 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 ،ĝــر ــا م ــدی ی ȝ ــی ــیب دیدگ ــر Ǵس ــش خط کاه ــرای  ب
مــوارد احتیاČــی زیــر را درنȲــر داشــته باشــید�

ببندیــد. •  را  خــود  ایمنــی  کمربنــد  همیشــه 
حرکــت  حیــن  در  سرنشــینان  همــه  کمربنــد 
بــه نحــو مناســب  بســته شــده  خــودرو، بایــد 
باشــد. بــرای اČلاعــات بیشــتر دربــاره اســتفاده 
کمربندهــا بــه �کمربندهــای ایمنــی�  مناســب از 

کنیــد.  č رȝــو  2 بȜــش  در 

همیشــه بــه صــورت تدافďــی رانندگــی نماییــد. • 
پیــاده  افــراد  یــا  راننــدگان  ســایر  کنیــد   Ȭفــر
مرتکــب  یــا  بــوده  بی توȝــه  اســت  ممکــن 

شــوند. اشــتباه 

 • āبــر روی رانندگــی خــود تمرکز داشــته باشــید. حوا
پرتــی راننــده می توانــد باعــȃ تćادȼ شــود.

کافــی •  انــدازه  بــه  خــود،  ȝلــوی  خــودروی  بــا 
باشــید. داشــته  فاصلــه 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

ک اســت و ممکــن  رانندگــی در حــال مســتی خطرنــا
یــا  ȝــدی  Ǵســیب دیدگی  و   ȼــادćت  ȃباعــ اســت 
مــرĝ شــود. رانندگــی در حــال مســتی عامــل شــماره 
در   ȼــادćت از  ناشــی  میرهــای  و   ĝمــر در  یــک 
ــکل  ــم ال ک ــدار  Ɂــی م ــت. حت ــال اسس ــر س ــراه در ه بزرگ
بــر عکی الďمل هــا، اســتنباĉ و قȮــاوت راننــده تǹثیــر 
انــدازه  بــه   دارو،  تǹثیــر  از  پــس  رانندگــی  می گــȡارد. 
Ǵن  از  بیــش  حتــی  یــا  و  مســتی  حالــت  در  رانندگــی 
ک اســت. در هنــگاĥ رانندگــی در حــال مســتی  خطرنــا
č تćــادȼ شــدید  ــا پــس از تǹثیــر دارو، احتمــال وقــو ی

می شــود. بیشــتر  شــدید  بســیار 

داریــد،  قــرار  دارو  تǹثیــر  تحــت  یــا  بــود  مســت  گــر  ا
کــه راننــده Ǵن مســت  رانندگــی نکنیــد. در خودرویــی 
نشــوید.  ســوار  دارد  قــرار  دارو  تǹثیــر  تحــت  یــا  بــوده 
کســی  کــرده یــا از تا گــȡار  رانندگــی را بــه فــرد دیگــری وا

کنیــد. اســتفاده 
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Driving your vehicle

IGNITION SWITCH 
Key ignition switch

OED046002

• NEVER turn the ignition switch
to the LOCK or ACC position
while the vehicle is in motion
except in an emergency. This
will result in the engine turning
off and loss of power assist for
the steering and brake sys-
tems. This may lead to loss of
directional control and braking
function, which could cause
an accident.

(Continued)

WARNING  

(Continued)
• Before leaving the driver’s

seat, always make sure the
shift lever is in 1st gear (for
manual transaxle vehicle) or P
(Park, for automatic transaxle
vehicle) position, apply the
parking brake, and turn igni-
tion switch to the LOCK posi-
tion.
Unexpected vehicle move-
ment may occur if these pre-
cautions are not followed.

To reduce the risk of SERIOUS
INJURY or DEATH, take the fol-
lowing precautions:
• NEVER allow children or any

person who is unfamiliar with
the vehicle to touch the igni-
tion switch or related parts.
Unexpected and sudden vehi-
cle movement can occur.

• NEVER reach through the
steering wheel for the ignition
switch, or any other control,
while the vehicle is in motion.
The presence of your hand or
arm in this area may cause a
loss of vehicle control result-
ing in an accident.

WARNING  

LOCK

ACC
ON

START

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 • ،ĝدی یا مــرȝ ســیب دیدگــیǴ بــرای کاهــش خطــر
موارد احتیاČی زیر را درنȲر داشــته باشــید�

هرگــز اȝــازه ندهیــد کــودک یــا فــردی که با خــودرو • 
Ǵشــنا نیســت، بــه ســوȓیȘ یــا قطďــات مربوČــه 
کار می توانــد باعــȃ حرکــت  دســت بزنیــد. ایــن 

ناگهانــی و Ⱥیــر منتȲــره خــودرو شــود.

داخــل •  از  خــودرو  حرکــت   ĥهنــگا در  هرگــز 
بــه Ȟرخانــدن   ĥاقــدا دایــره Ⱥربیلــک فرمــان 
کنتــرل دیگــر  کلیدهــای  کــردن  ســوȓیȘ یــا فďــال 
تجهیــزات خــودرو ننماییــد. وȝــود دســت یــا 
از   ȃباعــ می توانــد  محــدوده  داخــل  در  بــازو 
شــود.  ȼــادćت و  خــودرو  کنتــرل  دادن  دســت 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 • ĥهنــگا در  هرگــز  اضطــراری،   Ďمواقــ در  مگــر 
قفــل  موقďیــت  بــه  را   Șیȓســو کلیــد  حرکــت، 
 ،ACC یــا موقďیــت تجهیــزات ȝانبــی   ƥǂƶƾ
دادن  دســت  از  بــه  عمــل  ایــن  نțرخانیــد. 
می توانــد  کــه  ترمــز  و  حرکــت  مســیر  از  کنتــرل 

شــد. خواهــد  منجــر  شــود   ȼــادćت موȝــب 

همیشــه قبــل از تــرک صندلــی راننــده، از قــرار • 
داشــتن دســته دنــده در موقďیــت دنــده 1 در 
گیربکس هــای  گیربکــس دســتی و پــارک P در 

ɀȭȻوĄɀȭȻوĄ دȭģĜ کامــل ترمــز دســتی اتوماتیــک و درگیــر بــودن 
 Șیȓکلیــد ســو اČمینــان حاصــل نماییــد، ســȇس 

را در موقďیــت قفــل Lock قــرار دهیــد.

 • ȃنادیــده گرفتــن این هشــدارها ممکن اســت باع
حرکــت Ⱥیر منتȲــره و ناگهانی خودرو شــود.
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ɀȭȻوĄ ȪȭďɬوĨدĀěģħĐȦاěن

ƥǂƶƾ یــت قفلďن را بــه موقǴ ابتــدا ،Lock یــت قفــلďبــه موق Șیȓرخانــدن ســوȞ بــرای
تجهیــزات ȝانبــی Ȟ ACCرخانــده، ســȇس ســوȓیȘ را بــه داخل فشــار داده، 

بــه موقďیــت قفــل Lock بȇرخانید.

فĊɁ در این حالت می توان سوȓیȘ را از مȸزی قفل فرمان خارʋ کرد.

برای ȝلوگیری از سرقت، Ⱥربیلک فرمان قفل می شود. )در صورت وȝود(

بــا در این موقďیت فرمان از قفل و تجهیزات برقی فďال می شود.تجهیزات ȝانبی  ACC ȝانبــی  تجهیــزات  موقďیــت  بــه   Șیȓســو Ȟرخانــدن   ĥهنــگا در  گــر  ا
مشــکل مواȝــه شــدید، ابتــدا Ⱥربیلــک فرمــان را بــه Ȟــȁ و راســت بțرخانیــد تــا 

گیــر و ســفتی برČــرȼ شــود.

ON ایــن روشن موتــور  شــدن  روشــن  از  پــس  خــودرو   Șیȓســو عــادی  موقďیــت 
اســت. موقďیــت 

همه تجهیزات و دستگاه ها قابل استفاده هستند.

قبــل از اســتارت، می تــوان در ایــن موقďیــت عملکــرد Ȟراȴ هــای هشــدار 
کــرد. کنتــرل  دهنــده را بازرســی و 

 Șیȓخامــوش بــودن موتــور، ســو ĥلوگیــری از خالــی شــدن باتــری در هنــگاȝ بــرای
را دز ایــن موقďیــت باقــی نگــه نداریــد.

START رخانیــد. استارتțیــت اســتارت بďرا بــه موق Șیȓکــردن موتــور، ســو بــرای روشــن 
کــردن، ســوȓیȘ بــه موقďیــت روشــن ON بــاز می گــردد. پــس از رهــا 

که سوȓیȘ را رها نکرده اید، موتور به Ȟرخیدن ادامه می دهد. تا موقďی 

Ĩوİ ȪȭďɬاĄ ıوɀȭȻ خودرو
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

کفــش مناســب •  ــی از  همیشــه در هنــگاĥ رانندگ
)پاشــنه  نامناســب  کفــش  کنیــد.  اســتفاده 
کفــش اســکی، صنــدل، دمȇایــی و Ⱥیــره(  بلنــد، 
ممکــن اســت در توانایــی شــما در اســتفاده از 
کلاȕ )در صــورت مجهــز  گاز و  پدال هــای ترمــز، 

کنــد. بــودن( اختــلال ایجــاد 

گاز، •  پــدال  دادن  فشــار  حالــت  در  را  خــودرو 
اســتارت نزنیــد. ممکــن اســت خــودرو حرکــت 

شــود.  ȼــادćت  ȃباعــ و  کــرده 

نرمــال •  حالــت  بــه  موتــور  دور  تــا  کنیــد  صبــر 
ــا  ــور و ره ــودن دور موت ــالا ب برســد. در صــورت ب
اســت  ممکــن  ترمــز،  پــدال  گهانــی  نا کــردن 

کنــد. حرکــت  خــودرو 

کردن موتور بنزینی روشن 

گیربکس دستی� خودرو با 

کنید.. 1 از درگیر بودن ترمز دستی اČمینان حاصل 

2 . ąــت خــلا ــده در حال ــه دســته دن ک مطمȋــن شــوید 
قــرار دارد.

کلاȕ و ترمز را فشار دهید.. 3 پدال 

4 . START اســتارت  موقďیــت  را  خــودرو   Șیȓســو
Ȟرخانــده و تــا روشــن شــدن موتــور در ایــن موقďیــت 
ســȇس  ثانیــه(،   10 کɵــر  )حدا داریــد  نگــه  باقــی 

کنیــد. رهــا  را   Șیȓســو

گیربکس اتوماتیک: خودرو با 

کنید. . 1 از درگیر بودن ترمزدستی اČمینان حاصل 

کــه دســته دنــده در حالــت P )پــارک( . 2 مطمȋــن شــوید 
قرار دارد.

پدال ترمز را فشار دهید.. 3

4 . START بــه موقďیــت اســتارت  را  ســوȓیȘ خــودرو 
Ȟرخانــده و تــا روشــن شــدن موتــور در ایــن موقďیــت 
ســȇس  ثانیــه(،   10 کɵــر  )حدا داریــد  نگــه  باقــی 

کنیــد. ســوȓیȘ را رهــا 
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گــرم 	  کــه خــودرو ثابــت اســت، منتظــر  در حالتــی 
ــور نشــوید. شــدن موت

رانندگــی را بــا ســرعت متوســط موتــور، آغــاز نماییــد. 
گهانــی بپرهیزیــد.( کاهــش ســرعت نا )از افزایــش یــا 

ترمــز 	  پــدال  دادن  فشــار  بــا  را  خــودرو  همیشــه 
کــردن  روشــن  هنــگام  بــه  نماییــد.  روشــن 
گاز را نفشــارید. دور موتــور را در  خــودرو، پــدال 

نبریــد. بــالا  خــودور  کــردن  گــرم  زمــان 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȹوĮɅاطلاعات

برای جلوگیری از آسیب به خودرو:

در 	  ثانیــه   10 از  بیــش  را  خــودرو  روشــن  کلیــد 
موقعیــت اســتارت قــرار ندهیــد. پیــش از تــلاش 

کنیــد. مجــدد 5 تــا 10 ثانیــه صبــر 

کلیــد را در موقعیــت 	  کــردن موتــور،  کار  در حالــت 
اســتارت قــرار ندهیــد ایــن موضــوع ممکــن اســت 

باعــث آســیب دیدگــی موتــور اســتارت شــود.

می دهــد. 	  اجــازه  جــاده  و  ترافیــک  شــرایط  گــر  ا
کــه  ــی  ــور در حال ــاره موت کــردن دوب ــرای روشــن  ب
خــودرو هنــوز در حــال حرکــت اســت می توانیــد 
قــرار   N خــلاص  موقعیــت  در  را  دنــده  دســته 
داده، ســوئیچ خــودرو را بــه موقعیــت اســتارت 

تــا موتــور دوبــاره روشــن شــود. بچرخانیــد 

کــردن موتــور، خــودرو را هــل نــداده 	  بــرای روشــن 
و یــا یدک کــش نکنیــد.
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Driving your vehicle

5

Engine Start/Stop button

Whenever the front door is opened,
the Engine Start/Stop button will illu-
minate and will go off 30 seconds
after the door is closed. (if equipped)

To turn the engine off in an
emergency:
Press and hold the Engine Start/
Stop button for more than two
seconds OR Rapidly press and
release the Engine Start/Stop
button three times (within three
seconds).
If the vehicle is still moving, you
can restart the engine without
depressing the brake pedal by
pressing the Engine Start/Stop
button with the shift lever in the
N (Neutral) position.

WARNING  

• NEVER press the Engine Start/
Stop button while the vehicle
is in motion except in an emer-
gency. This will result in the
engine turning off and loss of
power assist for the steering
and brake systems. This may
lead to loss of directional con-
trol and braking function,
which could cause an acci-
dent.

• Before leaving the driver’s
seat, always make sure the
shift lever is in the P (Park)
position, set the parking
brake, press the Engine Start/
Stop button to the OFF posi-
tion, and take the Smart Key
with you. Unexpected vehicle
movement may occur if these
precautions are not followed.

WARNING  

OTL055002

ɐوĨن�خاɓرو ĮħĜد

بــه محــȭ بــاز شــدن درب ȝلــو، دکمــه روشــن / خامــوش 
موتــور روشــن خواهــد شــد. ایــن Ȟــراȴ حــدود 30 ثانیــه پــس از 
بســتن درب خامــوش خواهــد شــد. )در صورت مجهــز بودن(

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

کردن موتور در شرایĊ اضطراری� برای خاموش 

می توانیــد 2 ثانیــه تــا 3 بــار پیاپــی )در مــدت 3 ثانیــه( 
دکمــه روشــن/خاموش موتــور را فشــار دهید.

گــر همțنــان خــودرو در حــال حرکــت اســت، شــما  ا
در  را  موتــور  ترمــز،  پــدال  فشــردن  بــدون  می توانیــد 
کــه دســته دنــده در وضďیــت خــلاN ą اســت،  حالــی 
بــا اســتفاده از دکمــه روش/خامــوش موتــور مجــددا} 

اســتارت بزنیــد. F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

کــه خــودرو در حــال حرکــت اســت، دکمــه •  وقتــی 
کار  روشــن/خاموش موتــور را فشــار ندهیــد. ایــن 
کنتــرل   دادن  دســت  از  موȝــب  اســت  ممکــن 
خــودرو و ترمزهــا شــده و منجــر بــه تćــادȼ شــود.

از قــرار •  تــرک صندلــی راننــده،  از  همیشــه قبــل 
داشــتن دســته دنــده در موقďیــت پــارک P و درگیــر 
کــرده  کامــل ترمزدســتی اČمینــان حاصــل  بــودن 
گرفتــن  کنیــد. نادیــده  و ســȇس موتــور ر خامــوش 
حرکــت   ȃباعــ اســت  ممکــن  هشــدارها  ایــن 

ȺیرمنتȲــره و ناگهانــی خــودرو شــود.
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Driving your vehicle

Engine Stop/Start button positions 
- Vehicle with manual transaxle

Button Position Action Notes

OFF To turn off the engine, stop the vehicle and
then press the Engine Start/Stop button.
The steering wheel locks to protect the vehi-
cle from theft. (if equipped)

If the steering wheel is not locked properly
when you open the driver's door, the warning
chime will sound.

ACC Press the Engine Start/Stop button when
the button is in the OFF position without
depressing the clutch pedal.
Electrical accessories are usable.
The steering wheel unlocks.

If you leave the Engine Start/Stop button in
the ACC position for more than one hour, the
battery power will turn off automatically to
prevent the battery from discharging.
If the steering wheel doesn't unlock properly,
the Engine Start/Stop button will not work.
Press the Engine Start/Stop button while
turning the steering wheel right and left to
release tension.
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Driving your vehicle

Engine Stop/Start button positions 
- Vehicle with manual transaxle

Button Position Action Notes

OFF To turn off the engine, stop the vehicle and
then press the Engine Start/Stop button.
The steering wheel locks to protect the vehi-
cle from theft. (if equipped)

If the steering wheel is not locked properly
when you open the driver's door, the warning
chime will sound.

ACC Press the Engine Start/Stop button when
the button is in the OFF position without
depressing the clutch pedal.
Electrical accessories are usable.
The steering wheel unlocks.

If you leave the Engine Start/Stop button in
the ACC position for more than one hour, the
battery power will turn off automatically to
prevent the battery from discharging.
If the steering wheel doesn't unlock properly,
the Engine Start/Stop button will not work.
Press the Engine Start/Stop button while
turning the steering wheel right and left to
release tension.

موقعیت های دکمه روشن/خاموش موتور

گیربکس دستی - با 

ĮħĜد ȪȭďɬوĨدĀěģħĐȦاěن

بــرای خامــوش کــردن موتور ابتدا خــودرو را متوقف کــرده، 
ســȇس دکمه روشــن/خاموش موتور را فشــار دهید.

 ĥهنــگا بــه  ســرقت،  از  ȝلوگیــری  ȝهــت  همțنیــن 
خامــوش بــودن دکمــه روش/خامــوش موتــور، Ⱥربیلک 

فرمــان قفــل می شــود. )در صــورت مجهــز بــودن(

ــه درســتی قفــل نشــود،  کــردن درب راننــده، Ⱥربیلــک فرمــان ب ــاز  ــر هنــگاĥ ب گ ا
ــد. ــدا در می Ǵی ــه ص ــدار ب ــĞ هش زن

کــه دکمــه روشــن/خاموش موتــور در حالــت  وقتــی 
خامــوش OFF می باشــد، بــدون فشــار دادن پــدال 

کلاǴ ȕن را فشــار دهیــد.

ــزات  ʋ و تجهی ــار ــل خ ــان از قف ــت فرم ــن وضďی در ای
برقــی فďــال می شــود.

گــر دکمــه روشــن/خاموش موتــور را بیــش از 1 ســاعت در موقďیــت تجهیزات ȝانبی  ا
کنیــد، دکمــه ȝهــت ȝلوگیــری از خالــی شــدن شــارȣ باتــری، بــه صــورت  ACC رهــا 

اتوماتیــک خامــوش می شــود. 

کار  گــر قفــل Ⱥربیلــک فرمــان بــه درســتی بــاز نشــود، دکمــه روشــن/خاموش موتــور  ا
نȜواهــد کــرد. در حالــی کــه Ⱥربیلــک فرمــان را بــه ȁȞ و راســت می Ȟرخانید، دکمه 

روشــن/خاموش موتــور را فشــار دهیــد تــا Ⱥربیلــک فرمــان Ǵزاد شــود.
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Driving your vehicle

5

- Vehicle with manual transaxle

Button Position Action Notes

ON Press the Engine Start/Stop button while it
is in the ACC position without depressing
the clutch pedal.
The warning lights can be checked before
the engine is started.

Do not leave the Engine Start/Stop button in
the ON position when the engine is not run-
ning to prevent the battery from discharging.

START To start the engine, depress the clutch and
brake pedals and press the Engine Start/
Stop button with the shift lever in neutral.

If you press the Engine Start/Stop button
without depressing the clutch pedal, the
engine does not start and the Engine
Start/Stop button changes as follows:
OFF → ACC → ON → OFF or ACC
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Driving your vehicle

5

- Vehicle with manual transaxle

Button Position Action Notes

ON Press the Engine Start/Stop button while it
is in the ACC position without depressing
the clutch pedal.
The warning lights can be checked before
the engine is started.

Do not leave the Engine Start/Stop button in
the ON position when the engine is not run-
ning to prevent the battery from discharging.

START To start the engine, depress the clutch and
brake pedals and press the Engine Start/
Stop button with the shift lever in neutral.

If you press the Engine Start/Stop button
without depressing the clutch pedal, the
engine does not start and the Engine
Start/Stop button changes as follows:
OFF → ACC → ON → OFF or ACC

ĮħĜد ȪȭďɬوĨدĀěģħĐȦاěن

اســت،   ACC حالــت  در  موتــور  روشــن/خاموش  دکمــه  کــه  وقتــی 
دهیــد. فشــار  را  Ǵن   ȕکلا پــدال  دادن  فشــار  بــدون 

را  دهنــده  هشــدار  Ȟراȴ هــای  عملکــرد  می تــوان  اســتارت،  از  قبــل 
کــرد. کنتــرل  بررســی و 

بــرای مــدت Čولانــی در موقďیــت  را  دکمــه روشــن/خاموش موتــور 
روشــن قــرار ندهیــد. شــارȣ باتــری ممکــن اســت تȜلیــه شــود، زیــرا 

موتــور روشــن نیســت.

کلاȕ و ترمــز را فشــار داده و در حالــی  کــردن موتــور، پــدال  بــرای روشــن 
N می باشــد، دکمــه روشــن/  ąیــت خــلاďکــه دســته دنــده در وض

خامــوش موتــور را فشــار دهیــد.

را  موتــور  روشــن/خاموش  دکمــه   ،ȕکلا پــدال  فشــردن  بــدون  گــر  ا
فشــار دهیــد، موتــور روشــن نمی شــود و دکمــه روشــن/خاموش موتــور 

تȸییــر می کنــد. زیــر  به صــورت 

OFF → ACC → ON → OFF یا ACC

گیربکس دستی - با 
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Driving your vehicle

Engine Stop/Start button positions 
- Vehicle with automatic transaxle

Button Position Action Notes

OFF To turn off the engine, press the Engine
Start/Stop button with shift lever in P (Park).
When you press the Engine Start/Stop but-
ton without the shift lever in P (Park), the
Engine Start/Stop button does not turn to
the OFF position, but turns to the ACC posi-
tion.
The steering wheel locks to protect the vehi-
cle from theft. (if equipped)

If the steering wheel is not locked properly
when you open the driver's door, the warning
chime will sound.

ACC Press the Engine Start/Stop button when
the button is in the OFF position without
depressing the brake pedal.
Electrical accessories are usable.
The steering wheel unlocks.

If you leave the Engine Start/Stop button in
the ACC position for more than one hour, the
battery power will turn off automatically to
prevent the battery from discharging.
If the steering wheel doesn't unlock properly,
the Engine Start/Stop button will not work.
Press the Engine Start/Stop button while
turning the steering wheel right and left to
release tension.
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Driving your vehicle

Engine Stop/Start button positions 
- Vehicle with automatic transaxle

Button Position Action Notes

OFF To turn off the engine, press the Engine
Start/Stop button with shift lever in P (Park).
When you press the Engine Start/Stop but-
ton without the shift lever in P (Park), the
Engine Start/Stop button does not turn to
the OFF position, but turns to the ACC posi-
tion.
The steering wheel locks to protect the vehi-
cle from theft. (if equipped)

If the steering wheel is not locked properly
when you open the driver's door, the warning
chime will sound.

ACC Press the Engine Start/Stop button when
the button is in the OFF position without
depressing the brake pedal.
Electrical accessories are usable.
The steering wheel unlocks.

If you leave the Engine Start/Stop button in
the ACC position for more than one hour, the
battery power will turn off automatically to
prevent the battery from discharging.
If the steering wheel doesn't unlock properly,
the Engine Start/Stop button will not work.
Press the Engine Start/Stop button while
turning the steering wheel right and left to
release tension.

موقعیت های دکمه روشن/خاموش موتور 

گیربکس اتوماتیک - با 

ĮħĜد ȪȭďɬوĨدĀěģħĐȦاěن

 Ɇیــا بــر (START / Run یــتďکــردن موتــور )موق بــرای خامــوش 
 P یــتďکــه دســته دنــده در وض خــودرو )موقďیــت ON(، در حالــی 

اســت، دکمــه روشــن.خاموش موتــور را فشــار دهیــد.

Ȟنانțــه دنــده در وضďیــت P  نباشــد، دکمــه روشــن/خاموش موتــور بــه 
حالــت خامــوش نرفتــه و بــه موقďیــت تجهیــزات ȝانبــی ACC مــی رود.

خــودرو  از  دزدی  مɁابــل  در  تــا  می شــود  قفــل  فرمــان  Ⱥربیلــک 
بــودن( مجهــز  صــورت  )در  نمایــد.  محافȲــت 

ــه درســتی  ــاز می کنیــد، Ⱥربیلــک فرمــان ب ــر وقتــی درب راننــده را ب گ ا
ــد. ــه صــدا در می Ǵی قفــل نشــود، زنــĞ هشــدار ب

 OFF خامــوش  حالــت  در  موتــور  روشــن/خاموش  دکمــه  کــه  وقتــی 
دهیــد. فشــار  را  Ǵن   ȕکلا پــدال  دادن  فشــار  بــدون  می باشــد، 

در این موقďیت فرمان از قفل خارʋ و تجهیزات برقی فďال می شود.

ــت  ــاعت در موقďی ــش از 1 س ــور را بی ــوش موت ــن/ خام ــه روش ــر دکم گ ا
کنیــد، دکمــه ȝهــت ȝلوگیــری از خالــی  تجهیــزات ȝانبــی ACC رهــا 

شــدن شــارȣ باتــری، بــه صــورت اتوماتیــک خامــوش می شــود. 

روشــن/  دکمــه  نشــود،  بــاز  بــه درســتی  فرمــان  Ⱥربیلــک  قفــل  گــر  ا
کــه Ⱥربیلــک فرمــان را بــه  کــرد. در حالــی  کار نȜواهــد  خامــوش موتــور 
ــار  ــور را فش ــوش موت ــن/ خام ــه روش ــد، دکم ــت می Ȟرخانی ــȁ و راس Ȟ

دهیــد تــا Ⱥربیلــک فرمــان Ǵزاد شــود.
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ĮħĜد ȪȭďɬوĨدĀěģħĐȦاěن

کــه دکمــه روشــن/خاموش موتــور در حالــت ACC اســت، بدون  وقتــی 
فشــار دادن پــدال کلاǴ ȕن را فشــار دهیــد.

را  دهنــده  هشــدار  Ȟراȴ هــای  عملکــرد  می تــوان  اســتارت،  از  قبــل 
کــرد. کنتــرل  بررســی و 

بــرای مــدت Čولانــی در موقďیــت  را  دکمــه روشــن/خاموش موتــور 
روشــن قــرار ندهیــد. شــارȣ باتــری ممکــن اســت تȜلیــه شــود، زیــرا 

موتــور روشــن نیســت.

کلاȕ و ترمــز را فشــار داده و در حالــی  کــردن موتــور، پــدال  بــرای روشــن 
دکمــه  N می باشــد،   ąیــا خــلا  P موقďیــت  روی  دنــده  کــه دســته 

ــد. ــار دهی ــور را فش ــوش موت ــن/ خام روش

 P یــت پــارکďکــه دســته دنــده در موق بــرای ایمنــی موتــور را در حالــی 
کنیــد. قــرار دارد، روشــن 

کلاȕ، دکمــه روشــن/ خامــوش موتــور را  پــدال  بــدون فشــردن  گــر  ا
فشــار دهیــد، موتــور روشــن نمی شــود و دکمــه روشــن/ خامــوش موتــور 

به صــورت زیــر تȸییــر می کنــد.

OFF → ACC → ON → OFF یا ACC
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Driving your vehicle

5

- Vehicle with automatic transaxle

Button Position Action Notes

ON Press the Engine Start/Stop button while it
is in the ACC position without depressing
the brake pedal.
The warning lights can be checked before
the engine is started.

Do not leave the Engine Start/Stop button in
the ON position when the engine is not run-
ning to prevent the battery from discharging.

START To start the engine, depress the brake pedal
and press the Engine Start/Stop button with
the shift lever in the P (Park) or in the N
(Neutral) position.
For your safety, start the engine with the
shift lever in the P (Park) position.

If you press the Engine Start/Stop button
without depressing the brake pedal, the
engine does not start and the Engine
Start/Stop button changes as follows:
OFF → ACC → ON → OFF or ACC
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Driving your vehicle

5

- Vehicle with automatic transaxle

Button Position Action Notes

ON Press the Engine Start/Stop button while it
is in the ACC position without depressing
the brake pedal.
The warning lights can be checked before
the engine is started.

Do not leave the Engine Start/Stop button in
the ON position when the engine is not run-
ning to prevent the battery from discharging.

START To start the engine, depress the brake pedal
and press the Engine Start/Stop button with
the shift lever in the P (Park) or in the N
(Neutral) position.
For your safety, start the engine with the
shift lever in the P (Park) position.

If you press the Engine Start/Stop button
without depressing the brake pedal, the
engine does not start and the Engine
Start/Stop button changes as follows:
OFF → ACC → ON → OFF or ACC

گیربکس اتوماتیک	  با 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

کفــش نامناســب •  همیشــه در هنــگاĥ رانندگــی از 
کفــش اســکی و Ⱥیــره( ممکــن  )پاشــنه بلنــد، 
کلاȕ )در  اســت در توانایــی شــما در اســتفاده از 

کنــد. صــورت مجهــز بــودن( اختــلال ایجــاد 

گاز، •  پــدال  دادن  فشــار  حالــت  در  را  خــودرو 
اســتارت نزنیــد. ممکــن اســت خــودرو حرکــت 

شــود.  ȼــادćت  ȃباعــ و  کــرده 

Čبیďــی •  حالــت  بــه  موتــور  دور  تــا  کنیــد  صبــر 
و  موتــور  دور  بــودن  بــالا  صــورت  در  برســدو 
ــدال ترمــز، ممکــن اســت  گهــان پ ــردن نا ک رهــا 

کنــد. حرکــت  خــودرو 

بــا فشــار دادن دکمــه روشــن/خاموش، موتــور 	 
کلیــد هوشــمند در داخــل  فقــط بــا قــرار داشــتن 

اســتارت می زنــد. خــودرو، 

کلیــد هوشــمند در داخــل خــودرو باشــد 	  گــر  حتــی ا
ولــی از شــما دور باشــد، موتــور روشــن نمی شــود.

در 	  موتــور  روشــن/خاموش  دکمــه  وقتــی 
گر یکــی از درب ها  وضعیــت ACC یــا ON باشــد، ا
کنتــرل می کنــد.  بــاز شــود، سیســتم هوشــمند را 
کلیــد هوشــمند در خــودرو نباشــد، نمایشــگر گــر   ا
در  "کلیــد  هشــدار  و  می زنــد  چشــمک   )
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Starting the engine Information 
• The engine will start by pressing the

Engine Start/Stop button, only when
the smart key is in the vehicle.

• Even if the smart key is in the vehi-
cle, if it is far away from the driver,
the engine may not start.

• When the Engine Start/Stop button
is in the ACC or ON position, if any
door is open, the system checks for
the smart key. If the smart key is not
in the vehicle, the " " indicator
will blink and the warning "Key not
in vehicle" will come on, and if all
doors are closed, the chime will also
sound for about 5 seconds. Keep the
smart key in the vehicle when using
the ACC position or if the vehicle
engine is ON.

Starting the gasoline engine
Vehicle with manual transaxle:
1. Always carry the smart key with

you.
2. Make sure the parking brake is

applied.
3. Make sure the shift lever is in neu-

tral.
4. Depress the clutch and brake ped-

als.
5. Press the Engine Start/Stop but-

ton.

Vehicle with automatic transaxle:
1. Always carry the smart key with

you.
2. Make sure the parking brake is

applied.
3. Make sure the shift lever is in P

(Park).
4. Depress the brake pedal.
5 Press the Engine Start/Stop but-

ton.

i

• Always wear appropriate
shoes when operating your
vehicle. Unsuitable shoes,
such as high heels, ski boots,
sandals, flip-flops, etc., may
interfere with your ability to
use the brake, accelerator and
clutch pedals.

• Do not start the vehicle with the
accelerator pedal depressed.
The vehicle can move and lead
to an accident.

• Wait until the engine rpm is
normal. The vehicle may sud-
denly move if the brake pedal
is released when the rpm is
high.

WARNING  

(  
گــر  ا می شــود.  داده  نمایــش  نیســت"  خــودرو 
همــه درب هــا بســته شــوند، زنــگ هشــدار بــه 
نمایشــگر  می آیــد.  در  صــدا  بــه  ثانیــه   5 مــدت 
ــوش  ــودرو خام ــت خ ــگام حرک ــه هن ــدار ب ــا هش ب

. د می شــو

همــراه 	  بــه  هــود  بــا  را  هوشــمند  کلیــد  همیشــه 
باشــید. داشــته 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کردن موتور بنزینیاطلاعات روشن 

گیربکس دستی� خودرو با 

کلید هوشمند را بردارید.. 1

از درگیر بودن کامل ترمزدستی اČمینان حاصل کنید.. 2

کنید.. 3 از خلاą بودن دنده اČمینان حاصل 

کلاȕ و ترمز را فشار دهید.. 4 پدال 

دکمه روشن/ خاموش موتور را فشار دهید.. 5

گیربکس اتوماتیک: خودرو با 

کلید هوشمند را بردارید.. 1

کامــل ترمزدســتی اČمینــان حاصــل . 2 از درگیــر بــودن 
کنیــد.

دسته دنده را در وضďیت پارک P قرار دهید.. 3

پدال ترمز را فشار دهید.. 4

دکمه روشن/ خاموش را فشار دهید.. 5
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گــرم 	  کــه خــودرو ثابــت اســت، منتظــر  در حالتــی 
ــور نشــوید. شــدن موت

ــا ســرعت متوســط موتــور، آغــاز نماییــد. )از  رانندگــی را ب
گهانی خــودداری نمایید.( افزایــش یــا کاهش ســرعت نا

ترمــز 	  پــدال  دادن  فشــار  بــا  را  خــودرو  همیشــه 
کــردن خــودرو،  کنیــد. بــه هنــگام روشــن  روشــن 
گــرم  گاز را نفشــارید. دور موتــور را در زمــان  پــدال 

کــردن خــودرو بــالا نبریــد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ȹوȹĮɅوĮɅاطلاعات

برای جلوگیری از آسیب به خودرو:

گــر در حیــن حرکــت موتــور خامــوش شــد، ســعی 	  ا
نکنیــد دســته دنــده در موقعیــت پــارک P قــرار دهیــد.

می دهــد  اجــازه  جــاده  و  ترافیــک  شــرایط  گــر  ا
ــه  ک ــی  ــور در حال ــاره موت ــردن دوب ک ــن  ــرای روش ب
خــودرو هنــوز در حــال حرکــت اســت، می توانیــد 
قــرار   N خــلاص  وضعیــت  در  را  دنــده  دســته 
اســتارت  وقعیــت  بــه  را  خــودرو  ســوئیچ  داده، 

شــود. روشــن  دوبــاره  موتــور  تــا  بچرخانیــد 

کــردن موتــور، خــودرو را هــل نــداده 	  بــرای روشــن 
و یدک کــش نکنیــد.

برای جلوگیری از آسیب به خودرو:

دکمــه روشــن/ خامــوش موتــور را بیــش از 10 	 
کــه فیــوز چــراغ ترمــز  ثانیــه فشــار ندهیــد مگــر ایــن 

ســوخته باشــد.

وقتــی فیــوز چــراغ ترمــز ســوخته باشــد، در حالــت 
بزنیــد.  اســتارت  را  موتــور  نمی توانیــد  عــادی 
گــر نمی توانیــد، خــودرو  کنیــد. ا فیــوز را تعویــض 
را بــا فشــردن دکمــه روشــن/خاموش موتــور بــه 
 ACC کــه در وضعیــت مــدت 10 ثانیــه، در حالــی 

قــرار دارد، اســتارت بزنیــد.

بــرای ایمنــی، همیشــه قبــل از اســتارت موتــور، 	 
کلاچ را فشــار دهیــد. پــدال ترمــز/ 
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Driving your vehicle

5
Information 

If the smart key battery is weak or the
smart key does not work correctly,
you can start the engine by pressing
the Engine Start/Stop button with the
smart key in the direction of the pic-
ture above. 

i
OTLE055008

کلیــد هوشــمند بــه درســتی  گــر باتــری ضعیــف اســت یــا  ا
کار نمی کنــد، شــما می توانیــد موتــور را بــا فشــار دادن 
کلیــد هوشــمند، طبق  دکمــه روشــن/ خامــوش توســط 

تصویــر فــوق اســتارت بزنیــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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Manual transaxle operation 
The manual transaxle has 6 forward
gears. The transaxle is fully synchro-
nized in all forward gears so shifting
to either a higher or a lower gear is
easily accomplished.

To shift to R (Reverse), make sure
the vehicle has completely stopped,
and then move the shift lever to neu-
tral before moving into R (Reverse).

When you've come to a complete
stop and it's hard to shift into 1st gear
or R (Reverse):
1. Put the shift lever in neutral and

release the clutch pedal.
2. Depress the clutch pedal, and

then shift into first or R (Reverse)
gear.

Information 
During cold weather, shifting may be
difficult until the transaxle lubricant
has warmed up. 

i

MANUAL TRANSAXLE (IF EQUIPPED)

Before leaving the driver’s seat,
always make sure the shift lever
is in 1st gear when the vehicle is
parked on a uphill and in  R
(Reverse) on a downhill, set the
parking brake, and place the
ignition switch in the LOCK/OFF
position. Unexpected vehicle
movement may occur if these
precautions are not followed.

WARNING  

OTL055005

The shift lever can be moved without
pressing the button (1).

The button (1) must be pressed while
moving the shift lever.
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Driving your vehicle

Manual transaxle operation 
The manual transaxle has 6 forward
gears.The transaxle is fully synchro-
nized in all forward gears so shifting
to either a higher or a lower gear is
easily accomplished.

To shift to R (Reverse), make sure
the vehicle has completely stopped,
and then move the shift lever to neu-
tral before moving into R (Reverse).

When you've come to a complete
stop and it's hard to shift into 1stgear
or R (Reverse):
1.Put the shift lever in neutral and

release the clutch pedal.
2.Depress the clutch pedal, and

then shift into first or R (Reverse)
gear.

Information 
During cold weather, shifting may be
difficult until the transaxle lubricant
has warmed up. 

i

MANUAL TRANSAXLE (IF EQUIPPED)

Before leaving the driver’s seat,
always make sure the shift lever
is in 1stgear when the vehicle is
parked on a uphill and in  R
(Reverse) on a downhill,set the
parking brake,and place the
ignition switch in the LOCK/OFF
position.Unexpected vehicle
movement may occur if these
precautions are not followed.

WARNING  

OTL055005

The shift lever can be moved without
pressing the button (1).

The button (1) must be pressed while
moving the shift lever.

�ɸودʟ ɍįɂĨ ȦورĈ ی �درȱĄد ĂěبĀȭگ  

بدون فشار دادن دکمه )1( دسته دنده را می توان حرکت داد.

در حین حرکت دادن دسته دنده باید دکمه )1( را فشار داد.

گیربکس دستی عملکرد 

گیربکــس  گیربکــس دســتی دارای 6 دنــده ȝلــو اســت. 
)هــم  تمامــی دنده هــای ȝلــو ســنکرونیزه  در  دســتی 
زمان ســازی( شــده اســت. بنابرایــن تďویــȭ دنــده بــه 

ــه ســادگی انجــاĥ می شــود. ــر ب ــا پایین ت ــر ب ــده بالات دن

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

همیشــه قبــل از تــرک صندلــی راننــده، از قــرار داشــتن 
دســته دنــده در موقďیــت دنــده 1 در هنــگاĥ پــارک در 
 R ــبɁــا دنــده ع ــا ســربالایی ها ی ســطوù بــدون شــیب ب
 Șیȓکلیــد ســو کنیــد و  در ســرازیری ها اČمینــان حاصــل 
را در موقďیــت LOCK/OFF قــرار دهیــد. عــدĥ رعایــت 
ترتیــب صحیــú ایــن هشــدارها می توانــد بــه حرکــت Ⱥیــر 

منتȲــره و ناگهانــی خــودرو منجــر شــود.

کامــل خــودرو  قبــل از تďویــȭ بــه دنــده عɁــب R، از توقــف 
کنیــد و ابتــدا بــه حالــت خــلاą و ســȇس  اČمینــان حاصــل 

دنــده عɁــب برویــد.

کرده ایــد و بــا تďویــȭ بــه  کامــل متوقــف  گــر به صــورت  ا
دنــده یــک و یــا عɁــب R، مشــکل داریــد�

کلاȕ بردارید.. 1 کرده و پا را از روی   ąدنده را خلا

گرفتــه، دســته دنــده را در حالــت یــک . 2  ȕکلا مجــددا} 
یــا عɁــب قــرار دهیــد.

گــرم  گیربکــس  کــه روغــن  در هــوای ســرد، تــا زمانــی 
بــا  اســت  ممکــن  دنده هــا  تعویــض  اســت  نشــده 

شــود. انجــام  مشــکل 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
→

→

اطلاعات
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کلاچ استفاده از 

کلاȕ را قبــل از مــوارد زیــر تــا انتهــا بــه پاییــن  بایــد پــدال 
داد� فشــار 

کردن موتور-  روشن 

روشــن -   ȕکلا پــدال  دادن  فشــار  بــدون  موتــور 
. د نمی شــو

تďویȭ دنده- 

کــرد. در هنــگاĥ رانندگــی  ســȇس پــدال را بــه Ǵرامــی Ǵزاد 
کامــلا} Ǵزاد باشــد. کلاȕ بایــد  همیشــه پــدال 

ĮɅوȹ

آســیب  و  هنــگام  زود  فرســودگی  از  جلوگیــری  بــرای 
کلاچ: دیــدن 

کلاچ 	  در هنــگام رانندگــی پــای خــود را بــه پــدال 
تکیــه ندهیــد.

ــی 	  ــای راهنمای ــت چراغ ه ــار در پش ــان انتظ در زم
بــرای نگهداشــتن  کلاچ  نیــم  از  آن هــا،  و نظایــر 

نکنیــد. اســتفاده  خــودرو در ســربالایی ها 

بــه 	  کامــلًا  را  آن  کلاچ،  از  اســتفاده  هنــگام  بــه 
فشــار  کامــلًا  را  آن  گــر  ا دهیــد.  فشــار  پاییــن 
کلاچ آســیب دیــده و یــا  ندهیــد، ممکــن اســت 

شــود. ایجــاد  اختــلال 

ــده 	  ــده در موقعیــت دن ــرار داشــتن دســته دن ــا ق ب
کــه روی یــک جــاده  2، اســتارت نزنیــد مگــر وقتــی 

لغزنــده هســتید.

تعویض به دنده سنگین تر

کاهــش ســرعت بــه دلیــل ترافیــک  کــه مجبــور بــه  هنگامــی 
ــا در هنــگاĥ رانندگــی در ســربالایی های  ســنگین هســتید ی
دنــده  بــه  را  دنــده  موتــور،  زدن  پــس  از  پیــش  تنــد، 

کنیــد.  ȭویــďت ســنگین تر 

تďویــȭ بــه دنــده ســنگین تر، احتمــال پــس زدن موتــور را 
کاهــش داده و در صــورت نیــاز دوبــاره بــه افزایــش ســرعت، 

افزایــش ســرعت بهتــری را ارȓــه می دهــد.

در ســرازیری های تنــد، تďویــȭ بــه دنــده ســنگین تر بــه 
را  ترمــز  عمــر  و  کــرده  کمــک  ایمــن  ســرعت  نگهداشــتن 

می دهــد. افزایــش 
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ĮɅوȹ

و  کلاچ  موتــور،  دیدگــی  آســیب  از  جلوگیــری  بــرای 
: بکــس گیر

در هنــگام تعویــض دنــده پنــج بــه چهــار، احتیــاط 	 
لازم را برای جلوگیری از اعمال فشــار ناخواســته 
کــه باعــث  دســته دنــده بــه طرفیــن بــه نحــوی 
ــد. ایــن  گیری کار  ــه  ــده دو شــود ب ــر شــدن دن درگی
عمــل ممکــن اســت ســرعت موتــور را تــا حــدی 
کــه عقربــه نشــان دنــده دور موتــور وارد محــدوده 
قرمــز نمایشــگر آن شــود، افزایــش دهــد. بدیــن 
محــدوده  وارد  موتــور  دور  اســت  ممکــن  گونــه 
قرمــز نمایشــگر آن شــود، افزایــش دهــد. بدیــن 
ــور،  ــدازه موت ــش از ان ــت دور بی ــن اس ــه ممک گون

باعــث صدمــه دیــدن موتــور شــود.

کــم نکــرده و هنــگام 	  دنــده را بیــش از 2 دنــده 
تــر(،  بالا یــا  دور   5000( موتــور  دور  بــودن  بــالا 
دنــده  نــوع  ایــن  نکشــید.  معکــوس  دنــده 
و  کلاچ  موتــور،  بــه  اســت  ممکــن  معکــوس 

بزنیــد. صدمــه  گیربکــس 

روش های مناسب رانندگی

در موقďیــت •  را  دنــده  ســرازیری ها دســته  در  هرگــز 
اســت  ممکــن  امــر  ایــن  ندهیــد.  قــرار   N  ąخــلا
در  بایــد  همیشــه  خــودرو  باشــد.  ک  خطرنــا بســیار 

باشــد. داشــته  قــرار  دنــده 

پــا را مســتمر روی ترمــز نگــه نداریــد و داȓمــا} در حــال • 
کــردن ترمــز می شــود.  ȴدا ȃترمــز نباشــید، ایــن امــر باعــ

Čولانــی  ســرازیری های  در  کار  ایــن  ȝــای  بــه 
تȸییــر  دنــده ســنگین تر  بــه  کــرده،  کــم  را  ســرعت 
کار ترمــز موتــور نیــز  وضďیــت دهیــد. بــا انجــاĥ ایــن 

می کنــد. کمــک  ســرعت  کــردن  کــم  بــه 

قبــل از تďویــȭ دنــده بــه دنــده ســنگین تر، ســرعت • 
گهانــی دور موتــور  کار از افزایــش نا کنیــد. ایــن  کــم  را 

و صدمــه زدن بــه Ǵن ȝلوگیــری می کنــد.

زیــاد •  پهلــو  ســمت  از  بــاد  گــر  ا رانندگــی،  حیــن  در 
کنتــرل   ȃکنیــد زیــرا باعــ کــم  اســت، ســرعت خــود را 

می شــود.  خــودرو  بهتــر 

کامــل •  قبــل از تďویــȭ بــه دنــده عɁــب، از توقــف 

صــورت  ایــن  Ⱥیــر  در  شــوید،  مطمȋــن  خــودرو 
ببینــد. صدمــه  اســت  ممکــن  گیربکــس 

کɵــر •  لȸزنــده، حدا  ùرانندگــی روی ســطو  ĥدر هنــگا
گیریــد. خćوصــا} در هنــگاĥ ترمــز،  کار  احتیــاĉ را بــه 
افزایــش ســرعت یــا تďویــȭ دنــده مواȳــی باشــید. در 
هنــگاĥ رانندگــی روی ســطوù لȸزنــده، تȸییــر ناگهانــی 
 úبهــم خــوردن میــزان ســط ȃســرعت می توانــد باعــ
از  موȝــب  و  شــده  ȝــاده  یــا  لاســتیک های   ĉارتبــا

کنتــرل خــودرو و تćــادȼ شــود. دســت دادن 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

در  پاییــن  بــه  بــالا  دنــده  از  مکــرر  دنــده   ȭویــďت از 
ȝاده هــای لȸزنــده بȇرهیزیــد. ممکــن اســت لȸــزش 

شــود.  ȼــادćت موȝــب  خــودرو، 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

�ĝدی یا مرȝ سیب دیدگیǴ کاهش خطر برای 

در •  ببندیــد.  را  خــود  ایمنــی  کمربنــد  همیشــه 
ایمنــی  کمربنــد  از  کــه  افــرادی  تćادفــات 
از  کــه  کســانی  از  بیشــتر  نمی کننــد.  اســتفاده 
خطــر   Ȭــرďم در  می کننــد،  اســتفاده  کمربنــد 

هســتند.  ĝمــر

کنید. •  از پیțیدن با سرعت زیاد خودداری 

 • ȭویــďــلا} تȊربیلــک فرمــان، مȺ Ďاز حرکــت ســری
ســریĎ خــĊ حرکــت یــا دور زدن بــا ســرعت بــالا و 

کنیــد. فرمــان نیــز خــودداری 

در •  خــودرو  کنتــرل  دادن  از دســت  در صــورت 
ســرعت بــزرĝ راه هــا، خطــر واȣگــون شــدن، بــه 

مɁــدار زیــاد افزایــش می یابــد.

زمانــی •  اȺلــب  خــودرو  کنتــرل  دادن  دســت  از 
 úیــا بیشــتر از ســط ʍ کــه دو Ȟــر اتفــاɆ می افتــد 
راننــده  حالــت  ایــن  در  و  رفتــه  بیــرون  ȝــاده 

بــرای بازگردانــدن خــودرو بــه ȝــاده بیــش از حــد 
فرمــان را بȇیțانــد. 

 • Ďشــد. ســری ʋ ــر خــودروی شــما از ȝــاده خــار گ ا
فرمــان را نțرخانــد. بــه ȝــای Ǵن ســرعت خــو را 
کنیــد. کــم  تــا قبــل از بازگشــت بــه خــĊ حرکــت 

شــده •  تďییــن  قانونــی  ســرعت های  از  هرگــز 
نکنیــد. تجــاوز  ȝــاده 
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Driving your vehicle

AUTOMATIC TRANSAXLE (IF EQUIPPED)

OTL055006/OTL055006R

The shift lever can freely operate.

Depress the brake pedal and press the shift button while moving the shift lever.
Press the shift button while moving the shift lever.

Sports mode Sports mode

� Left-hand drive � Right-hand drive

Automatic transaxle operation 
The automatic transaxle has six forward speeds and one reverse speed.
The individual speeds are selected automatically in the D (Drive) position.
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AUTOMATIC TRANSAXLE (IF EQUIPPED)

OTL055006/OTL055006R

The shift lever can freely operate.

Depress the brake pedal and press the shift button while moving the shift lever.
Press the shift button while moving the shift lever.

Sports modeSports mode

�Left-hand drive�Right-hand drive

Automatic transaxle operation 
The automatic transaxle has six forward speeds and one reverse speed.
The individual speeds are selected automatically in the D (Drive) position.

�ɸودʟ ɍįɂĨ ȦورĈ در� ĚȭȹاĨوȹا ĂěبĀȭگ

در صورت مجهز بودن خودرو به سیستم قفل تďویȭ دنده، در هنگاĥ تďویȭ دنده، ترمز را فشار دهید.

در هنگاĥ تďویȭ دنده، قفل تďویȭ دنده را فشار دهید.

دسته دنده را می توان Ǵزادانه حرکت داد.

گیربکس اتوماتیک عملکرد 

ــده  ــو و یــک دن ــده ȝل ــه 6 دن گیربکــس اتوماتیــک، مجهــز ب
عɁــب می باشــد.

بــر  اتوماتیــک،  به صــورت  و  مجــزا  به Čــور  دنده هــا 
ــی(  ــت D )رانندگ ــده، در حال ــته دن ــت دس ــب موقďی حس

می شــوند. انتȜــاب 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

�ĝدی یا مرȝ سیب دیدگیǴ کاهش خطر برای 

در •  دنــده  دســته  دادن  قــرار  از  قبــل  همیشــه 
 ،R عɁــب  یــا   D ȝلــو  بــه  حرکــت  موقďیــت 
محیــĊ نزدیــک اČــراȼ خــودرو را از نȲــر حȮــور 
کنیــد. کنتــرل  کــودکان   ąــوćخ بــه  و  افــراد 

از قــرار •  تــرک صندلــی راننــده،  از  همیشــه قبــل 
 P پــارک  موقďیــت  در  دنــده  دســته  داشــتن 
کنیــد. ســȇس ترمــز دســتی را  اČمینــان حاصــل 
کامــلا} درگیــر کــرده موتــور را خاموش کنیــد. نادیده 
گرفتــن ایــن هشــدارها ممکن اســت باعȃ حرکت 

Ⱥیــر منتȲــره و ناگهانــی خــودرو شــود.

ــالا بــه پاییــن •  از تďویــȭ دنــده مکــرر از دنــده ب
اســت  ممکــن  بȇرهیزیــد.  لȸزنــده  ȝــاده  در 

شــود.  ȼــادćت موȝــب  خــودرو،  لȸــزش 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

تȸییــر موقďیــت دســته دنــده بــه وضďیــت پــارک • 
 ȃکــه خــودرو در حرکــت اســت، باعــ P در حالــی 
ʍ هــای محــرک و درنتیجــه از  قفــل شــدن Ȟر

کنتــرل خــودرو می شــود. دســت دادن 

گیــری •  ȝا از  همیشــه  خــودرو،  توقــف  از  پــس 
 P پــارک  موقďیــت  در  دنــده  دســته  مطمȋــن 
کامــلا}  کنیــد، ترمــز دســتی را  اČمینــان حاصــل 

نماییــد. را خامــوش  و موتــور  کــرده  درگیــر 

از موقďیــت پــارک P به ȝای ترمزدســتی اســتفاده • 
نکنید.

 ،ON وضďیــت  در   Șیȓســو داشــتن  قــرار   ĥهنــگا در 
موقďیــت  نمایشــگر،  صفحــه  روی  نمایشــگر  Ȟراȴ هــای 

می دهنــد. نمایــش  را  دنــده  دســته 

P پارک

همیشــه قبــل از حرکــت دادن دســته بــه ایــن موقďیــت، 
کنیــد. کامــلا} متوقــف  خــودرو را 

بــرای تďویــȭ دنــده در ایــن حالــت، بایــد بــه Ǵرامــی پــدال 
کــه پایتــان روی پــدال  ترمــز را فشــار دهیــد و مطمȋــن شــوید 

گاز قــرار نــدارد.

گــر همــه مــوارد فــوق را انجــام داده ایــد و هنــوز هــم  ا
نمی توانیــد در ایــن حالــت دنــده را تعویــض نماییــد، 
کــردن قفــل دنــده" مراجعــه نماییــد. ــاز  بــه قســمت "ب

در  می بایســت  دنــده  خــودرو،  کــردن  خامــوش  از  پیــش 
P )پــارک( قــرار داشــته باشــد. موقďیــت 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 Ȭعــو را  دنــده  ترمــز،  پــدال  دادن  فشــار  از  قبــل 
کــه موتــور بــا ســرعت  نکنیــد. تďویــȭ دنــده در حالــی 
کار می کنــد، باعــȃ حرکــت ســریĎ خــودرو خواهــد  بــالا 
ــرل خــودرو را از دســت داده و  کنت شــد. ممکــن اســت 

ــد. ــورد نمایی ــراد برخ ــیا و اف ــا اش ب

R عقب

از این موقďیت دنده برای عɁب رفتن استفاده می شود.
ĮɅوȹ

همیشــه قبــل از تعویــض بــه دنــده عقــب یــا خــروج از 
گــر در هنــگام حرکــت  دنــده عقــب R، کامــلًا توقــف کنیــد. ا
خــودرو، دنــده را در موقعیــت عقــب R قــرار دهیــد، ممکن 

گــردد. گیربکــس  اســت باعــث صدمــه دیــدن 

N خلاص

گیربکس قفل نیستند.  ʍ ها و  در این موقďیت Ȟر

کار خــودروی متوقــف  از دنــده خــلاą بــرای شــروč بــه 
شــده یــا در صــورت نیــاز بــرای توقــف بــا موتــور روشــن، 
اســتفاده نماییــد. در صــورت نیــاز بــه تــرک خــودرو، بــه 

تȸییــر موقďیــت دهیــد. )پــارک(   P دنــده 

بــه ســایر   )ąخــلا( N از  دنــده   ȭویــďت بــرای  همیشــه 
دهیــد. فشــار  را  ترمــز  پــدال  دنده هــا، 

D حرکت

از ایــن موقďیــت بــرای حرکــت مďمولــی رو بــه ȝلــو اســتفاده 
ــده  ــی 6 دن گیربکــس به Čــور اتوماتیــک در توال می شــود و 
همــراه بــا ارȓــه بهتریــن صرفــه اقتćــادی ســوخت و قــدرت 

عمــل می کنــد.

گرفتــن بــا افزایــش  بــرای افزایــش قــدرت در هنــگاĥ ســبɁت 
گاز را تــا انتهــا فشــار دهیــد.  ســرعت در ســربالایی، پــدال 
گیربکــس بــه یــک دنــده پایین تــر تȸییــر  در ایــن وضďیــت 

وضďیــت می دهــد.

کنســول دســته دنــده  کــه بــر  ســوȓیȘ وضďیــت رانندگــی، 
کــه از وضďیــت  گرفتــه اســت بــه راننــده اȝــازه می دهــد  قــرار 
ــا  ــȇرت )SPORT( ی ــت اس ــه حال ــی )NORMAL( ب مďمول

کــو )ECO( تȸییــر وضďیــت دهــد. ا

کنتــرل  بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه قســمت "سیســتم 
یکپارچــه وضعیــت رانندگــی" مراجعــه نماییــد.
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Driving your vehicle

5

Sports mode 

Whether the vehicle is stationary or
in motion, sports mode is selected by
pushing the shift lever from the D
(Drive) position into the manual gate.
To return to D (Drive) range opera-
tion, push the shift lever back into the
main gate.

In Sports Mode, moving the shift
lever backwards and forwards will
allow you to select the desired range
of gears for the current driving condi-
tions.
+ (Up) : Push the lever forward once

to shift up one gear.
- (Down) : Pull the lever backwards

once to shift down one
gear.

Information 
• Only the six forward gears can be

selected. To reverse or park the
vehicle, move the shift lever to the R
(Reverse) or P (Park) position as
required.

• Downshifts are made automatically
when the vehicle slows down. When
the vehicle stops, 1st gear is automat-
ically selected.

• When the engine rpm approaches
the red zone the transaxle will
upshift automatically.

(Continued)

(Continued)
• If the driver presses the lever to 

+ (Up) or - (Down) position, the
transaxle may not make the request-
ed gear change if the next gear is
outside of the allowable engine rpm
range. The driver must execute
upshifts in accordance with road
conditions, taking care to keep the
engine rpms below the red zone.

• When driving on a slippery road,
push the shift lever forward into the
+ (Up) position. This causes the
transaxle to shift into the 2nd gear
which is better for smooth driving
on a slippery road. Push the shift
lever to the - (Down) side to shift
back to the 1st gear.

i
OTL055007

+ (UP)

- (DOWN)

حالت مسابقه ای یا اسپرت

حالــت  اســت،  حرکــت  در  یــا  ثابــت  خــودرو  کــه  هنگامــی 
مســابɁه ای یــا اســȇرت بــا فشــار دادن دســته دنــده از موقďیــت 
ــرای  ــت. ب ــاب اس ــل انته ــتی قاب ــت ورودی دس ــه موقďی D ب
بازگشــت بــه محــدوده مďمولــی عملکــرد D، مجــددا} دســته 

دنــده را بــه موقďیــت ورودی اصلــی فشــار دهیــد.

بــا حرکــت دادن دســته  اســȇرت  یــا  در حالــت مســابɁه ای 
 ĥانجــا Ďــور ســریČ دنــده بــه ȭویــďلــو، تȝ ــب وɁدنــده بــه ع
گیربکــس دســتی، حالــت اســȇرت بــه   ȼمی گیــرد. برخــلا
گاز را می دهــد. دســته اȝــازه تȸییــر در حالــت فشــردن پــدال 

UP بــالا )�(� بــا یــک بــار فشــار دادن دســته دنــده بــه ȝلــو، 
تďویــȭ بــه یــک دنــده بالاتــر انجــاĥ می گیــرد.

کشــیدن دســته دنــده بــه   DOWN پاییــن )�(� بــا یــک 
ــر انجــاĥ می گیــرد. عɁــب، تďویــȭ بــه یــک دنــده پایین ت

بالا)�(

پایین)�( 

در حالــت مســابقه ای یــا اســپرت فقــط 6 دنــده 	 
بــه  رفتــن  بــرای  اســت.  انتخــاب  قابــل  جلــو 
را  دنــده  دســته  خــودرو  کــردن  پــارک  یــا  عقــب 
بــه موقعیــت عقــب R یــا پــارک P برحســب نیــاز 

دهیــد.  حرکــت 

کــه 	  یــا اســپرت هنگامــی  در حالــت مســابقه ای 
دور موتــور بــه محــدوده قرمــز رنــگ برســد، نقطــه 
بــه  تعویــض  تــا  می کنــد  تغییــر  دنــده  تعویــض 

تــر بــه طــور اتوماتیــک انجــام شــود. دنــده بالا

کــه دنــده مــورد اســتفاده راننــده )بالاتــر 	  در صورتــی 
خــودرو  موتــور  دور  محــدوده  در  پایین تــر(  بــا 
ــده  گیربکــس تعویــض دن نباشــید، ممکــن اســت 
حالــت  در  ندهــد.  انجــام  را  راننــده  درخواســتی 
بعــدی  تعویــض  راننــده  اســپرت  یــا  مســابقه ای 
کــه  ایــن  بــه  توجــه  بــا  می دهــد.  انجــام  جــاده 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

مواظــب اســت دور موتــور در محــدوده مجــاز یــا 
قبــل از محــدوده قرمــز باقــی بمانــد.

در 	  توقــف  حالــت  از  حرکــت  بــه  شــروع  از  قبــل 
ســمت  بــه  را  دنــده  دســته  لغزنــده،  جاده هــای 
ســمت  بــه  را  دنــده  دســته  داده،  حرکــت  جلــو 
جلوحرکــت داده، در موقعیــت بــالا UP قرار دهید. 
بــه دنــده 2  گیربکــس  ایــن امــر باعــث می شــود 
جاده هــای  در  نــرم  حرکــت  بــه  شــروع  بــرای  کــه 
لغزنــده مناســب تر اســت، تغییــر دنــده دهــد. بــرای 
بازگشــت بــه دنــده 1 دســته دنــده را بــه ســمت 

دهیــد. فشــار   )DOWN( پاییــن 
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Driving your vehicle

Shift-lock system 
For your safety, the automatic
transaxle has a shift-lock system
which prevents shifting the transaxle
from P (Park) into R (Reverse)
unless the brake pedal is depressed.
To shift the transaxle from P (Park)
into R (Reverse):
1. Depress and hold the brake pedal.
2. Start the engine or place the igni-

tion switch in the ON position.
3. Move the shift lever.

Shift-lock release
If the shift lever cannot be moved
from the P (Park) position into R
(Reverse) position with the brake
pedal depressed, continue depress-
ing the brake, and then do the follow-
ing:

1. Place the ignition switch in the
LOCK/OFF position.

2. Apply the parking brake.
3. Carefully remove the cap (1) cov-

ering the shift-lock access hole.
4. Insert a tool (e.g. flathead screw-

driver) into the access hole and
press down on the tool.

5. Move the shift lever while holding
down the screwdriver.

6. Remove the tool from the shiftlock
release access hole then install
the cap.

7. Depress the brake pedal, and then
restart the engine.

If you need to use the shift-lock
release, we recommend that the sys-
tem be inspected by an authorized
HYUNDAI dealer immediately.

OTLE055002

سیستم قفل تعویض دنده )در صورت مجهز بودن(

گیربکــس اتوماتیــک بــه سیســتم قفــل  بــرای ایمنــی شــما، 
 Ďکــه بــدون فشــار دادن پــدال ترمــز مانــ تďویــȭ دنــده 
 )N ąیــا خــلا(  Pیــت پــارکďحرکــت دســته دنــده از موق

بــه دنــده عɁــب R می شــود، مجهــز شــده اســت.

کــردن دســته دنــده از موقعیــت پــارک P )یــا  ج  بــرای خــار
:R بــه دنــده عقــب )N خــلاص

پدال ترمز را فشار داده و نگهدارید.. 1

بــه موقďیــت . 2 را   Șیȓســو یــا  کــرده  روشــن  را  موتــور 
بțرخانیــد.  ON روشــن 

دسته دنده را حرکت دهید.. 3

کننده قفل تعویض دنده آزاد 

کــه پــدال ترمــز را فشــار داده ایــد، دســته  گــر بــا وȝــود ایــن  ا
بــه  نمی تــوان   N  ąخــلا یــا   P پــارک  حالــت  از  را  دنــده 
موقďیــت عɁــب R حرکــت داد، بــه فشــار دادن پــدال ترمــز 

ادامــه داده و اعمــال زیــر را انجــاĥ دهیــد�

کلید سوȓیȘ را در موقďیت LOCK/ON قرار دهید.. 1

ترمز دستی را بکشید.. 2

کننــده قفــل تďویــȭ دنــده )1( را بــا . 3 روپــوش Ǵزاد 
دقــت برداریــد.

کــرده و . 4  Ȗکلیــد( را وارد ســورا یــک پیȘ گوشــتی )یــا 
ــه پاییــن فشــار دهیــد. Ǵن را ب

دسته دنده را حرکت دهید.. 5

پیȘ گوشــتی را بیــرون Ǵورده و درپــوش را در ȝــای . 6
خــود قــرار دهیــد.

پــدال ترمــز را فشــار داده و موتــور را دوبــاره روشــن . 7
کنیــد.

گــر نیــاز بــه اســتفاده از Ǵزاد کــردن قفل تďویȭ دنــده دارید  ا
توصیــه مــی شــود فــورا بــرای بازدیــد و بررســی سیســتم بــه 

نمایندگــی مجــاز شــرکت کرمــان موتــور مراďȝــه کنیــد.
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سیســتم قفــل داخلــی مغــزی ســوئیچ خــودرو )در صورت 
مجهز بــودن(

ســوȓیȘ خــودرو را در هیــȘ موقďیــت بــه ȝــز موقďیــت پــارک 
کــرد.  ʋ P، نمی تــوان از قفــل فرمــان خــار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

بــا موتــور روشــن در خــودرو هســتید، مراقــب  وقتــی 
را فشــار  گاز  پــدال  بــرای مدتــی Čولانــی  کــه  باشــید 
ــش  ــت بی ــن اس ــزوز ممک گ ــور و ا ــتم موت ــد. سیس ندهی
 ȃباعــ و  Ǵتش ســوزی   ȃباعــ و  شــده  گــم  حــد  از 

شــود. Ǵتش ســوزی 

Ǵن هــا  از  هســتند.   ȴدا بســیار  گــزوز  ا سیســتم  و  دود 
کنیــد. دوری 

و   ȡــȺکا علــف خشــک،  مȊــل  Ǵتــش زا  مــواد  کنــار  در 
 ȃتوقــف یــا پــارک نکنیــد. ممکــن اســت باعــ ،ĝبــر

شــود. Ǵتش ســوزی 

کردن پارک 

کامــل رســیده و بــه فشــار دادن  همیشــه بــه حالــت توقــف 
پــدال ترمــز ادامــه دهیــد. دنــده را در موقďیــت P )پــارک( 
در  را   Șیȓکلیــد ســو و  بکشــید  را  ترمزدســتی  قــرار دهیــد، 
ــروȔ از  ــگاĥ خ ــه هن ــد. ب ــرار دهی ــت LOCK/OFF ق وضďی

ــد. ــود ببری ــا خ ــوȓیȘ را ب ــودرو س خ

روش های مناسب رانندگی 

می دهیــد، •  فشــار  را  گاز  پــدال  کــه  حالــی  در  هرگــز 
دســته دنــده را از موقďیــت پــارک P یــا خــلاN ą بــه 
هیــȘ یــک از وضďیت هــای دیگــر حرکــت ندهیــد.

ــده را •  ــته دن ــودرو، دس ــل خ کام ــف  ــل از توق ــز قب هرگ
ــد. ــت ندهی ــارک حرک ــت پ ــه موقďی ب

بــه •  دنــده  دســته  دادن  حرکــت  بــه   ĥاقــدا از  قبــل 
کامــل خــودرو اČمینــان  موقďیــت R یــا D، از توقــف 

کنیــد. حاصــل 

هرگــز در ســرازیری ها، دســته دنــده را در موقďیــت • 
اســت  ممکــن  امــر  ایــن  ندهیــد.  قــرار   N  ąخــلا
کــه ترمــزی وȝــود  باعــȃ ایجــاد تćــادȼ شــود، Ȟــرا 
گیربکــس Ǵســیب ببینــد. نداشــته و ممکــن اســت 

پــا را مســتمر روی ترمــز نگــه نداریــد و داȓمــا} در حــال • 
 ȃکــم ولــی مســتمر باعــ ترمــز نباشــید. حتــی ترمــز 
کار افتــادن Ǵن  از  گــرĥ شــدن بیــش از حــد ترمــز و 

خواهــد شــد.

در حالــت اســȇرت، قبــل از تďویــȭ دنــده بــه دنــده • 
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ایــن  Ⱥیــر  در  کنیــد.  کــم  را  ســرعت  ســنگین تر، 
صــورت دنــده ســنگین تر بــه دلیــل قــرار نداشــتن در 

دور موتــور مجــاز، ممکــن اســت درگیــر نشــود.

کنیــد. صرفــا} بــه •  همیشــه از ترمــز دســتی اســتفاده 
ــرای  ــارک P ب ــده در موقďیــت پ ــرار دادن دســته دن ق

ȝلوگیــری از حرکــت خــودرو تکیــه نکنیــد.

کɵــر •  در هنــگاĥ رانندگــی روی ســطوù لȸزنــده حدا
گیریــد. خćوصــا} در هنــگاĥ ترمــز،  کار  احتیــاĉ را بــه 
افزایــش ســرعت یــا تďویــȭ دنــده مواȳــب باشــید. 
تȸییــر  لȸزنــده   ùســطو روی  رانندگــی   ĥهنــگا در 
میــزان  تȸییــر   ȃباعــ می توانــد  ســرعت  گهانــی  نا
ــا ȝــاده شــده و موȝــب  ســطú تمــاā لاســتیک ها ب

کنتــرل خــودرو شــود. از دســت دادن 

عملکــرد ایــده Ǵل و اقتćــادی خــودرو بــا فشــار دادن • 
گاز میســر می شــود.  کــردن Ǵراĥ پــدال  و رهــا 
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�ĝدی یا مرȝ سیب دیدگیǴ کاهش خطر برای 

در •  ببندیــد.  را  خــود  ایمنــی  کمربنــد  همیشــه 
ایمنــی  کمربنــد  از  کــه  افــرادی  تćادفــات، 
از  کــه  کســانی  از  بیشــتر  نمی کننــد،  اســتفاده 
خطــر   Ȭــرďم در  می کننــد،  اســتفاده  کمربنــد 

هســتند.  ĝمــر

کنید. •  از پیțیدن با سرعت زیاد خودداری 

 • ȭویــďــلا} تȊربیلــک فرمــان، مȺ Ďاز حرکــت ســری
ســریĎ خــĊ حرکــت یــا دور زدن بــا ســرعت بــالا و 

کنیــد. فرمــان نیــز خــودداری 

در •  خــودرو  کنتــرل  دادن  از دســت  در صــورت 
ــدن،  ــون ش ــر واȣگ ــراه، خط ــالا در بزرگ ــرعت ب س

بــه مɁــدار زیــاد افزایــش می یابــد.

زمانــی •  اȺلــب  خــودرو  کنتــرل  دادن  دســت  از 
 úیــا بیشــتر از ســط ʍ کــه دو Ȟــر اتفــاɆ می افتــد 
راننــده  حالــت  ایــن  در  و  رفتــه  بیــرون  ȝــاده 

بــرای بازگردانــدن خــودرو بــه ȝــاده بیــش از حــد 
فرمــان را بȇیțانــد. 

 • Ďشــد. ســری ʋ ــر خــودروی شــما از ȝــاده خــار گ ا
فرمــان را نțرخانیــد. بــه ȝــای Ǵن ســرعت خــود 
کنیــد. کــم  را تــا قبــل از بازگشــت بــه خــĊ حرکــت 

شــده •  تďییــن  قانونــی  ســرعت های  از  هرگــز 
نکنیــد. تجــاوز  ȝــاده 

کثــر  از مکانیــزم فشــار دادن پــدال بــرای رســیدن بــه حدا
نقطــه  از  بیشــتر  گاز  پــدال  نماییــد.  اســتفاده  ســرعت 
گیربکــس اتوماتیــک، بســته بــه  مــورد نظــر فشــار دهیــد. 

کــرد. ســرعت موتــور، دنــده را ســنگین خواهــد 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات - مکانیزم فشار دادن پدال - کیک دان
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ترمز مجهز به بوستر

خــودروی شــما دارای ترمــز مجهــز بــه بوســتر اســت. ترمزهــا 
اتوماتیــک  به Čــور  مďمــول،  اســتفاده  زمــان  Čــول  در 

می شــوند. تنȲیــم 

کــه قــدرت بوســتر ترمــز بــه علت خاموش شــدن  در مواقďــی 
ــا وارد  ــا دلایــل دیگــر از دســت رفتــه اســت، هنــوز ب موتــور ی
 Ċوردن نیــروی بیشــتر بــه پــدال ترمــز )نســبت بــه شــرایǴ
می باشــید،  خــودرو  کــردن  متوقــف  بــه  قــادر  مďمــول(، 
ــا متوقــف شــدن، بیشــتر  کــه مســافت Čــی شــده ت هرȞنــد 
کــه موتــور  از مســافت توقــف مďمــول خواهــد بــود. هنگامــی 
خامــوش اســت، بــا هــر بــار فشــار پــدال ترمــز، بȜشــی از 
ــی رود. در  ــت م ــز از دس ــتر ترم ــده در بوس ــره ش ــروی Ƞخی نی
ــور  ــز را بط ــدال ترم ــتر، پ ــروی بوس ــن نی ــت رفت ــان از دس زم

مکــرر فشــار ندهیــد )پمــȁ نکنیــد(.

کنتــرل و فرمان پȡیــری خــودرو   ȱکــه حفــ فɁــĊ در مواقďــی 
در ســطوù لȸزنــده ضــروری اســت، پــدال ترمــز را بــه صــورت 

کنیــد(.  ȁمکــرر فشــار دهیــد )پمــ
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موارد احتیاČی زیر را در نȲر داشته باشید�

پــدال •  بــه  را  خــود  پــای  رانندگــی،   ĥهنــگا در 
گــرĥ شــدن   ȃترمــز تکیــه ندهیــد. ایــن امــر باعــ
ــاد و Ⱥیــر مďمــول ترمــز، فرســایش لنت هــای  زی
کفشــکی و لɁمــه ای و Čولانــی شــدن مســافت 

Čــی شــده تــا توقــف خــوردو می شــود.

در هنــگاĥ پاییــن Ǵمــدن از شــیب های Čولانــی • 
ســنگین  دنــده  بــا  را  دنــده  تȇه هــا،  تنــد  یــا 
کــردن مــداوĥ و مســتمر  کــرده، از ترمــز   ȭویــďت
 ȃــ ــداوĥ، باع ــز م ــال ترم ــد. اعم کنی ــودداری  خ
می توانــد  و  شــد  خواهــد  ترمزهــا  کــردن   ȴدا
عملکــرد  موقتــی  رفتــن  دســت  از  بــه  منجــر 

شــود. ترمزهــا 

کاهــش •  ترمزهــای خیــس ممکــن اســت توانایــی 
کننــد.  ضďــف  دȞــار  را  خــودرو  ســرعت  ایمــن 
همțنیــن در هنــگاĥ ترمــز کــردن، خــودرو ممکــن 
کشــیده شــود. اعمــال ترمــز   ȼــرČ اســت بــه یــک
ســبک، تǹثیــر مرČــوب بــودن را بــر روی سیســتم 

ترمــز را نمایــان می کنــد.

 • ɇب های نســبتا} عمیǴ همیشــه پس از رانندگی در
کنیــد.  ــه ایــن شــیوه امتحــان  ȝــاده، ترمزهــا را ب
کــردن ترمزهــا تــا بازگشــت عملکــرد  بــرای خشــک 
ترمــز بــه حالــت عــادی، در حالیکــه ســرعت ایمــن 
رو بــه ȝلــو را حفــȱ می کنیــد، بــه نرمــی ترمز کنید. 
ــا بازگشــت شــرایĊ ترمزهــا بــه حالــت عــادی، از  ت

رانندگــی بــا ســرعت بــالا بȇرهیزیــد.
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Driving your vehicle

Disc brakes wear indicator 
When your brake pads are worn and
new pads are required, you will hear
a high pitched warning sound from
your front or rear brakes. You may
hear this sound come and go or it
may occur whenever you depress
the brake pedal.
Please remember some driving con-
ditions or climates may cause a
brake squeal when you first apply (or
lightly apply) the brakes. This is nor-
mal and does not indicate a problem
with your brakes.

To avoid costly brake repairs, do
not continue to drive with worn
brake pads.

Information 
Always replace brake pads as com-
plete front or rear axle sets.

Parking brake (if equipped)
Applying the parking brake

Hand type
Always set the parking brake before
leaving the vehicle, to apply:
Firmly depress the brake pedal.
Pull up the parking brake lever as far
as possible.

Foot type
To engage the parking brake, first
apply the foot brake and then
depress the parking brake pedal
down as far as possible.

i

NOTICE

OTL055012

To reduce the risk of SERIOUS
INJURY or DEATH, do not oper-
ate the parking brake while the
vehicle is moving except in an
emergency situation. It could
damage the brake system and
lead to an accident.

WARNING  

OTL075011
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Please remember some driving con-
ditions or climates may cause a
brake squeal when you first apply (or
lightly apply) the brakes. This is nor-
mal and does not indicate a problem
with your brakes.

To avoid costly brake repairs, do
not continue to drive with worn
brake pads.

Information 
Always replace brake pads as com-
plete front or rear axle sets.

Parking brake (if equipped)
Applying the parking brake

Hand type
Always set the parking brake before
leaving the vehicle, to apply:
Firmly depress the brake pedal.
Pull up the parking brake lever as far
as possible.

Foot type
To engage the parking brake, first
apply the foot brake and then
depress the parking brake pedal
down as far as possible.

i

NOTICE

OTL055012

To reduce the risk of SERIOUS
INJURY or DEATH, do not oper-
ate the parking brake while the
vehicle is moving except in an
emergency situation. It could
damage the brake system and
lead to an accident.

WARNING  

OTL075011

نمایشگر سایش لنت ترمزهای دیسکی

کــه لنت هــای ترمــز دیســکی شــما ســاȓیده شــده و  هنگامــی 
زمــان تďویــǴ ȭن هــا فــرا رســیده باشــد، صــدای بلنــد و زیــر 
گــوش خواهــد رســید.  هشــدار  از ترمزهــای ȝلــو و عɁــب بــه 
گــه گاه شــنیده شــده یــا بــا فشــار  ایــن صــدا ممکــن اســت 

گــوش برســد. دادن پــدال ترمــز بطــور مســتمر بــه 

کــه بȮďــی از شــرایǴ Ċب و  لطفــا} به خاČــر داشــته باشــید 
 ȶیــȝ صــدای  شــدن  بلنــد   ȃباعــ اســت  ممکــن  هوایــی 
ــا ترمــز ســبک( شــوند. ایــن  ترمــز در اولیــن اعمــال ترمــز )ی
کــی از وȝــود مشــکل در  č، امــری عــادی بــوده و حا موضــو

ترمزهــا نیســت.
ĮɅوȹ

بــرای جلوگیــری از تعمیــرات پــر هزینــه ترمــز، بــه رانندگی 
بــا لنت هــای ســائیده ادامــه ندهیــد.

کســل  کامــل در ا همیشــه لنــت را به صــورت یــک دســت 
کنیــد. )محــور( جلــو یــا عقــب تعویــض 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

ترمز دستی )در صورت مجهز بودن( 

استفاده از ترمز دستی

نوع دستی

همیشــه قبــل از تــرک خــودرو، ترمــز دســتی را بکشــید. برای 
کار� ابتــدا ترمــز پایــی را فشــار داده و ســȇس پــدال ترمــز  ایــن 

کــه امــکان دارد بــالا بکشــید. دســتی را تــا Ǵنجایــی 

نوع پایی

کــردن ترمزدســتی، ابتــدا ترمزپایــی را فشــار  بــرای درگیــر 
کــه امــکان  داده و ســȇس پــدال ترمــز دســتی را تــا Ǵنجایــی 

ــه پاییــن فشــار دهیــد. دارد ب

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

ȝــدی  دیدگی هــای  Ǵســیب  خطــر  کاهــش  بــرای 
یــا مــرĝ، از رانندگــی بــا ترمزدســتی درگیــر، بجــز در 
شــرایĊ اضطــراری بȇرهیزیــد. ایــن امــر باعــǴ ȃســیب 

می شــود.  ȼــادćت و  ترمــز  سیســتم 
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Driving your vehicle

5

Releasing the parking brake

Hand type
To release:
Firmly depress the brake pedal.
Slightly pull up the parking brake
lever.
While pressing the release button
(1), lower the parking brake (2).

Foot type
To release:
Firmly depress the brake pedal.
Depress the parking brake pedal
down and it will release automatically.

If the parking brake does not release
or does not release all the way, we
recommend that the system be
checked by an authorized HYUNDAI
dealer.

• Whenever leaving the vehicle
or parking, always come to a
complete stop and continue
to depress the brake pedal.
Move the shift lever into the
1st gear (for manual transaxle
vehicle) or P (Park, for auto-
matic transaxle vehicle) posi-
tion, then apply the parking
brake, and place the ignition
switch in the LOCK/OFF posi-
tion.
Vehicles with the parking
brake not fully engaged are at
risk for moving inadvertently
and causing injury to yourself
or others.

• NEVER allow anyone who is
unfamiliar with the vehicle to
touch the parking brake. If the
parking brake is released
unintentionally, serious injury
may occur.

• Only release the parking
brake when you are seated
inside the vehicle with your
foot firmly on the brake pedal.

WARNING  

OTL055013

OTL055014
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Releasing the parking brake

Hand type
To release:
Firmly depress the brake pedal.
Slightly pull up the parking brake
lever.
While pressing the release button
(1), lower the parking brake (2).

Foot type
To release:
Firmly depress the brake pedal.
Depress the parking brake pedal
down and it will release automatically.

If the parking brake does not release
or does not release all the way, we
recommend that the system be
checked by an authorized HYUNDAI
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• Whenever leaving the vehicle
or parking, always come to a
complete stop and continue
to depress the brake pedal.
Move the shift lever into the
1st gear (for manual transaxle
vehicle) or P (Park, for auto-
matic transaxle vehicle) posi-
tion, then apply the parking
brake, and place the ignition
switch in the LOCK/OFF posi-
tion.
Vehicles with the parking
brake not fully engaged are at
risk for moving inadvertently
and causing injury to yourself
or others.

• NEVER allow anyone who is
unfamiliar with the vehicle to
touch the parking brake. If the
parking brake is released
unintentionally, serious injury
may occur.

• Only release the parking
brake when you are seated
inside the vehicle with your
foot firmly on the brake pedal.

WARNING  

OTL055013

OTL055014

کردن ترمزدستی آزاد 

نوع دستی

را فشــار  پایــی  ترمــز  ابتــدا  ترمزدســتی،  کــردن  Ǵزاد  بــرای 
دهیــد و اهــرĥ ترمزدســتی را به Čــور ȝزȓــی بــالا بکشــید. 
 ĥاهــر و  داده  فشــار  را   )1( کننــده  Ǵزاد  دکمــه  ســȇس، 
کننــده،  Ǵزاد  را حیــن نگهداشــتن دکمــه  ترمزدســتی )2( 

بیاوریــد. پاییــن 

نوع پایی

کــردن ترمــز دســتی، پــدال ترمزدســتی را در حیــن  بــرای Ǵزاد 
فشــردن پــدال ترمزپایــی، فشــار دهیــد. پــدال به صــورت 

اتوماتیــک بــه موقďیــت Ǵزاد خــود بــاز می گــردد.

بررســی  و  بازدیــد  بــرای  می شــود،  Ǵزاد  ترمزدســتی  گــر  ا
موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  بــه  ترمزدســتی 

کنیــد. مراďȝــه 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

بــرای ȝلوگیــری از حرکــت ناخواســته خــودرو در • 
زمــان توقــف و تــرک خــودرو، از دســته دنــده به ȝای 
ترمزدستی استفاده نکنید. ترمزدستی را درگیر کرده 
و از قــرار داشــتن  مطمȋــن دســته دنــده در موقďیــت 
دنــده 1 یــا دنــده عɁــب بــرای گیربکس های دســتی 
و پــارک P بــرای گیربکس های اتوماتیک اČمینان 
ƥƨƜƤ/ یتďرا در موق Șیȓحاصل کنید و کلید سو

OFF قــرار دهیــد.

همیشــه در زمــان پارک، ترمزدســتی همــه خودروها • 
باید کاملا} درگیر باشــد تا از حرکت ناخواســته خودرو 
ــا  ــد باعــȃ صدمــه دیــدن سرنشــینان ی کــه می توان

رهگــȡران شــود، ȝلوگیــری گــردد.

کــه بــا خــودرو Ǵشــنایی •  هرگــز اȝــازه ندهیــد کشــی 
گــر ترمزدســتی  نــدارد بــه ترمزدســتی دســت بزنــد. ا
 ȃزاد شــود، ممکــن اســت باعــǴ بطــور ناخواســته

Ǵســیب های ȝســمی ȝــدی شــود.

تنها زمانی ترمزدســتی را رها کنید که داخل خودرو • 
نشسته و در حال فشار دادن پدال ترمز هستید.
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Driving your vehicle

• Do not apply the accelerator
pedal while the parking brake is
engaged. If you depress the
accelerator pedal with the park-
ing brake  engaged, warning will
sound. Damage to the parking
brake may occur.

• Driving with the parking brake on
can overheat the braking system
and cause premature wear or
damage to brake parts. Make sure
the parking brake is released and
the Brake Warning Light is off
before driving.

Check the Parking
Brake Warning Light
by placing the ignition
switch to the ON posi-
tion (do not start the
engine).

This light will be illuminated when the
parking brake is applied with the igni-
tion switch in the START or ON posi-
tion.
Before driving, be sure the parking
brake is released and the Brake
Warning Light is OFF.

If the Parking Brake Warning Light
remains on after the parking brake is
released while engine is running,
there may be a malfunction in the
brake system. Immediate attention is
necessary.
If at all possible, cease driving the
vehicle immediately. If that is not pos-
sible, use extreme caution while
operating the vehicle and only con-
tinue to drive the vehicle until you
can reach a safe location.

NOTICE ĮɅوȹ

گاز را 	  ــدال  ــر بــودن ترمزدســتی، پ در هنــگام درگی
نفشــارید. در غیــر این صــورت صــدای هشــدار 
شــنیده خواهــد شــد و ممکــن اســت ترمزدســتی 

آســیب ببینــد.

می توانــد 	  درگیــر،  ترمزدســتی  بــا  رانندگــی 
سیســتم  انــدازه  از  بیــش  شــدن  گــرم  باعــث 
ترمــز و فرســایش و آســیب دیدگــی زود هنــگام 
تجهیــزات ترمــز شــود. پیــش از شــروع رانندگــی، 
از آزاد بــودن ترمزدســتی و خامــوش بــودن چــراغ 

شــوید. مطمئــن  ترمــز  هشــدار 

بــه  خــودرو   Șیȓســو Ȟرخانــدن  بــا 
را  )موتــور   ON روشــن  موقďیــت 
 ȴــراȞ روشــن نکنیــد(، روشــن شــدن

کنیــد. امتحــان  را  ترمــز  هشــدار 

 Șیȓســو قرارداشــتن  و  ترمزدســتی  بــودن  درگیــر   ĥهنــگا
خــودرو در موقďیــت روشــن ON یــا اســتارت START، ایــن 

Ȟــراȴ روشــن می شــود.

کامــل ترمزدســتی و  قبــل از شــروč رانندگــی، از Ǵزاد بــودن 
کنیــد. خامــوش بــودن Ȟــراȴ هشــدار ترمــز اČمینــان حاصــل 

رهــا کــردن  پــس از  موتــور  بــودن  روشــن   ĥهنــگا در  گــر  ا
ترمزدســتی Ȟــراȴ هشــدار ترمــز روشــن باقــی مانــد، ممکــن 
اســت در سیســتم ترمــز اشــکالی وȝــود داشــته باشــد. توȝــه 

ــه ایــن امــر ضــروری اســت. فــوری ب

گــر  گــر امکان پȡیــر بــود، فــورا} بــه رانندگــی خاتمــه دهیــد. ا  ا
 ĉــر احتیــاɵک ــا رعایــت حدا ایــن امــر امکان پȡیــر نیســت، ب
فɁــĊ تــا رســیدن بــه مکانــی ایمــن یــا تďمیــرگاه بــه رانندگــی 

ادامــه دهیــد.
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Driving your vehicle

5

Electronic Parking Brake
(EPB) (if equipped)
Applying the parking brake

To apply the EPB (Electronic
Parking Brake):
1. Depress the brake pedal.
2. Pull up the EPB switch.
Make sure the Parking Brake Warning
Light comes on.

Also, the EPB is applied automatical-
ly if the [AUTO HOLD] switch is on
when the engine is turned off.
However, if you press the EPB switch
within one second after the engine is
turned off, the EPB will not be
applied.

Releasing the parking brake

To release the EPB (Electronic
Parking Brake), press the EPB
switch in the following condition:
• Place the Engine Start/Stop button

in the ON position.
• Depress the brake pedal.
Make sure the Parking Brake Warning
Light goes off.

OTL055016

To reduce the risk of SERIOUS
INJURY or DEATH, do not oper-
ate the EPB while the vehicle is
moving except in an emergency
situation. It could damage the
brake system and lead to an
accident.

WARNING  

OTL055015
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Electronic Parking Brake
(EPB) (if equipped)
Applying the parking brake

To apply the EPB (Electronic
Parking Brake):
1. Depress the brake pedal.
2. Pull up the EPB switch.
Make sure the Parking Brake Warning
Light comes on.

Also, the EPB is applied automatical-
ly if the [AUTO HOLD] switch is on
when the engine is turned off.
However, if you press the EPB switch
within one second after the engine is
turned off, the EPB will not be
applied.

Releasing the parking brake

To release the EPB (Electronic
Parking Brake), press the EPB
switch in the following condition:
• Place the Engine Start/Stop button

in the ON position.
• Depress the brake pedal.
Make sure the Parking Brake Warning
Light goes off.

OTL055016

To reduce the risk of SERIOUS
INJURY or DEATH, do not oper-
ate the EPB while the vehicle is
moving except in an emergency
situation. It could damage the
brake system and lead to an
accident.

WARNING  

OTL055015

ترمزدستی برقی )EPD( ) در صورت مجهز بودن(

استفاده از ترمز دستی

برای استفاده از EPB )ترمزدستی برقی(

پدال ترمز را فشار دهید.. 1

سوȓیEPB Ș را بالا بکشید.. 2

کــه Ȟــراȴ هشــدار ترمزدســتی روشــن شــده  مطمȋــن شــوید 
اســت.

همțنیــن، در صورتــی کــه بــه هنــگاĥ خامــوش بــودن موتور، 
ــه  ــد، EPB ب ــن باش ــدر( روش ــک )اتوهول ــف اتوماتی ــد توق کلی
گرفــت. هرȞنــد  صــورت خــودکار مــورد اســتفاده قــرار خوهــد 
کلیــد EPB را یــک ثانیــه پــس از خامــوش شــدن موتــور،  گــر  ا

فشــار دهیــد، EPB روشــن نȜواهــد شــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

کاهــش خطــر Ǵســیب دیدگــی یــا مــرĝ، در زمــان  بــرای 
حرکــت خــودرو در مواقــĎ اضطــراری، از EPB اســتفاده 
کار باعــǴ ȃســیب رســیدن بــه سیســتم  نکنیــد. ایــن 

ترمــز و ایجــاد تćــادȼ می شــود.

کردن ترمزدستی آزاد 

 EPB کلیــد کــردن EPB )ترمزدســتی برقــی(،  بــرای آزاد 
را بــه طریــق زیــر فشــار دهیــد:

 • ON را در وضďیــت  موتــور  روشــن/خاموش  دکمــه 
روشــن قــرار دهیــد.

پدال ترمز را فشار دهید.• 

کــه Ȟــراȴ هشــدار ترمــز دســتی خامــوش  مطمȋــن شــوید 
شــده اســت.



رانندگی با این خودرو

۵

ËÐÊ

خودرو
ن 
ی با ای

رانندگ

برای آزادکردن خودکار EPB )ترمزدستی برقی(:

دنده را در موقďیت P پارک قرار دهید.• 

کــه موتــور روشــن اســت، پــدال ترمــز را فشــار •  در حالــی 
داده و دنــده را از P )پــارک( بــه R )دنــده عɁــب( یــا 

کنیــد.  ȭویــďرانندگــی( ت( D
دنده را در موقďیت N )خلاą( قرار دهید. • 

کــه موتــور روشــن اســت، پــدال ترمــز را فشــار •  در حالــی 
ــه R )دنــده عɁــب(  داده و دنــده را از N )خــلاą( ب

کنیــد.  ȭویــďرانندگــی( ت( D یــا

گیربکس اتوماتیک•  خودرو با 
کنید. . 1 موتور روشن 

کمربندایمنی را ببندید.. 2
ــب . 3 Ɂع Ɇــدو ــور و صن ــده، درب موت ــمت رانن درب س

را ببندیــد.

کــه دنــده در موقďیــت R )دنــده . 4 گاز را در خالــی  پــدال 
ــا حالــت اســȇرت قــرار دارد،  عɁــب(، D )رانندگــی( ی

فشــار دهیــد.

خامــوش  ترمزدســتی  هشــدار   ȴــراȞ کــه  شــوید  مطمȋــن 
اســت. شــده 

قــرار 	  زمــان  در  می توانیــد  خــود،  ایمنــی  بــرای 
وضعیــت  در  روشــن/خاموش  دکمــه  داشــتن 
ولــی  بیندازیــد  بــه کار  را   EPB خامــوش،   OFF

کنیــد. آزاد  را  آن  نمی توانیــد 

وقتــی در حــال رانندگــی در ســرازیری هســتید، 	 
بــرای حفــظ ایمنــی، پــدال ترمــز را فشــار داده و 
ترمــز دســتی را به صــورت دســتی توســط ســوئیچ 

کنیــد. EPB آزاد 

کــه بــه هنــگام خامــوش بــودن  همچنیــن، در صورتــی 
کلیــد توقــف اتوماتیــک روشــن باشــد، EPB بــه  موتــور، 
گرفــت.  صــورت خــودکار مــورد اســتفاده قــرار خواهــد 
کلیــد EPB را یــک ثانیــه پــس از خامــوش  گــر  هرچنــد ا
شــدن موتــور، فشــار دهیــد، EPB فعــال نخواهد شــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→
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اطلاعات

اطلاعات
ĮɅوȹ

گــر پــس از آزادســازی EPB هنــوز چــراغ هشــدار 	  ا
می کنیــم  توصیــه  اســت،  روشــن  ترمزدســتی 
کرمــان موتــور  بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت  کــه 

نماییــد. مراجعــه 

در حالــت اســتفاده از EPB رانندگــی نکنیــد. ایــن 	 
امــر ممکــن اســت باعــث فرســایش لنــت ترمــز و 

اجــزا دیگــر شــود.

وقتی EPB )ترمزدستی برقی( آزاد نمی شود:

بــه  خــودرو  انتɁــال  بــرای  یدک کــش  از  می شــود  توصیــه 
ــد. ــتفاده نمایی ــور اس ــان موت کرم ــرکت  ــاز ش ــی مج نمایندگ

ممکــن اســت EPB )ترمزدســتی برقــی( در مــوارد زیــر 
گیــرد: به صــورت خــودکار مــورد اســتفاده قــرار 

 •EPB شدن بیش از اندازه ĥگر

توسĊ سیستم دیگری فďال شود.• 

موتور در حالت استفاده از EPB، خاموش شود.• 
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Warning messages

Release parking brake
• When you try to drive with the EPB

applied, a warning will sound and a
message will appear.

• If the driver's seat belt is unfas-
tened and the engine hood or tail-
gate is opened, a warning will
sound and a message will appear.

• When there is a problem with the
vehicle, a warning may sound and
a message may appear.

If the situation occurs, depress the
brake pedal and release EPB by
pressing the EPB switch.

• Do not apply the accelerator
pedal while the parking brake is
engaged. If you depress the
accelerator pedal with the EPB
engaged, a warning will sound
and a message will appear.
Damage to the parking brake
may occur.

• Driving with the parking brake
on can overheat the braking sys-
tem and cause premature wear
or damage to brake parts. Make
sure the EPB is released and the
Parking Brake Warning Light is
off before driving.

NOTICE

� Type A � Type B

OLF054231N/OLF054232N

• Whenever leaving the vehicle
or parking, always come to a
complete stop and continue
to depress the brake pedal.
Move the shift lever into the P
(Park) position, press the EPB
switch, and press the Engine
Start/Stop button to the OFF
position. Take the Smart Key
with you when exiting the
vehicle.
Vehicles not fully engaged in
P (Park) with the parking
brake set are at risk for mov-
ing inadvertently and causing
injury to yourself or others.

• NEVER allow anyone who is
unfamiliar with the vehicle to
touch the EPB switch. If the
EPB is released unintentional-
ly, serious injury may occur.

• Only release the EPB when
you are seated inside the
vehicle with your foot firmly
on the brake pedal.

WARNING  
 Ač نو  Bč نو

پیام های هشدار 

کردن ترمزدستی آزاد 

وقتــی می خواهیــد در حالــت اســتفاده از EPB رانندگی • 
 ĥکنیــد، صــدای هشــداری شــنیده خواهــد شــد و پیــا

فــوɆ نمایــش  داده می شــود.

کمربنــد ایمنــی راننــده بســته نباشــد و درب موتــور •  گــر  ا
یــا صنــدوɆ عɁــب بــاز باشــد، صدای هشــداری شــنیده 

خواهــد شــد و پیــاĥ فــوɆ نمایــش داده می شــود.

ــداری •  ــدای هش ــکل در خودرو،ص ــود مش ȝــورت و در ص
شــنیده خواهــد شــد و پیــاĥ فــوɆ نمایــش داده می شــود.

 EPB نیــن اتفاقــی، پــدال ترمــز را فشــار داده وȞ در صــورت
کنیــد. کلیــد مربوČــه، Ǵزاد  را بــا فشــار دادن 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

بــرای ȝلوگیــری از حرکــت ناخواســته خــودرو در • 
ــه  ــده ب ــته دن ــودرو، از دس ــرک خ ــف و ت ــان توق زم
ȝــای ترمزدســتی اســتفاده نکنیــد. دنــده را در 
موقďیــت P )پــارک( قــرار داده، ســوȓیEPB Ș را 
کلیــد روشــن/ خامــوش موتــور را در  فشــار دهیــد و 
 ĥخامــوش قــرار دهیــد. بــه هنــگا OFF یــتďموق
ــا خــود ببریــد. کلیــد هوشــمند را ب خــروȔ از خــودرو، 

 • ĥتمــا ترمزدســتی  پــارک،  زمــان  در  همیشــه 
کامــلا} درگیــر باشــد تــا از حرکــت  خودروهــا بایــد 
کــه می توانــد باعــǴ ȃســیب  ناخواســته خــودرو 
گــردد. ȝلوگیــری  شــود،  رهگــȡران  یــا  سرنشــینان 

خــودرو •  بــا  کــه  کســی  ندهیــد  اȝــازه  هرگــز 
گــر  کلیــد EPB دســت بزنــد. ا Ǵشــنایی نــدارد بــه 
EPB به Čــور ناخواســه Ǵزاد شــود، ممکــن اســت 

شــود. ȝــدی  ȝســمی  Ǵســیب های   ȃباعــ

داخــل •  کــه  کنیــد  رهــا  را   EPB زمانــی  تنهــا 
پــدال  دادن  فشــار  حــال  در  و  نشــیته  خــودرو 

هســتید. ترمــز 

ĮɅوȹ

گاز را 	  ــدال  ــر بــودن ترمزدســتی، پ در هنــگام درگی
نفشــارید. در غیــر ایــن صــورت هشــدار خواهیــد 
شــنید و ممکــن اســت ترمزدســتی آســیب ببینــد.

باعــث 	  می توانــد  درگیــر  ترمزدســتی  بــا  رانندگــی 
ترمــز  سیســتم  انــدازه  از  بیــش  شــدن  گــرم 
هنــگام  زود  آســیب دیدگی  و  فرســایش  و 
تجهیــزات ترمــز شــود. پیــش از شــروع رانندگــی 
چــراغ  بــودن  خامــوش  و   EPB بــودن  آزاد  از 

شــوید. مطمئــن  ترمزدســتی  هشــدار 
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Driving your vehicle

Information 
• A clicking sound may be heard

while operating or releasing the
EPB. These conditions are normal
and indicate that the EPB is func-
tioning properly.

• When leaving your keys with a
parking attendant or assistant,
make sure to inform him/her how to
operate the EPB.

AUTO HOLD deactivating.
Press brake pedal
When the conversion from Auto Hold
to EPB is not working properly a
warning will sound and a message
will appear.

Parking brake automatically locked
If the EPB is applied while Auto Hold
is activated, a warning will sound and
a message will appear.

i � Type A � Type B

OTLE055028/OLFH044408L

� Type A � Type B

OLF054131N/OLF044411N
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i � Type A � Type B

OTLE055028/OLFH044408L

� Type A � Type B

OLF054131N/OLF044411N

پــس از روشــن شــدن موتــور و در هنــگام شــروع 	 
یــا  کلیــک  صــدای  اســت  ممکــن  حرکــت،  بــه 
ایــن  شــود.  شــنیده  موتــور  محفظــه  از  تق تــق 
عملکــرد  از  کــی  حا و  اســت  عــادی  وضعیــت 

اســت.  EPB صحیــح 

گذاشــته و ســوئیچ 	  وقتــی خــودرو را در پارکینــگ 
بــه او اطــلاع  بــه نگهبــان تحویــل می دهیــد،  را 

کار بینــدازد. کــه چگونــه EPB را بــه  دهیــد 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

Ač اطلاعات Ač نو نو  Bč Bč نو نو

کردن توقف اتوماتیک )اتوهولد( غیرفعال 

پدال ترمز را فشار دهید

بــه   EPB بــه  اتوماتیــک  توقــف  حالــت  از  تبدیــل  وقتــی 
و  شــده  شــنیده  هشــدار  صــدای  نمی کنــد،  کار  درســتی 

می شــود. داده  نمایــش  پیامــی 

ترمزدستی به صورت خودکار قفل شده است

گــر در حالــت فďــال بــودن توقــف اتوماتیــک، EPB مــورد  ا
و  شــده  شــنیده  هشــدار  صــدای  بگیــرد،  قــرار  اســتفاده 

می شــود. داده  نمایــش  پیامــی 
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Driving your vehicle

5

EPB malfunction indicator 
(if equipped)

If the EPB malfunction indicator
remains on, comes on while driving,
or does not come on when the
Engine Start/Stop button is changed
to the ON position, this indicates that
the EPB may have malfunctioned.
If this occurs, we recommend that
the system be checked by an author-
ized HYUNDAI dealer.
The EPB malfunction indicator may
illuminate when the ESC indicator
comes on to indicate that the ESC is
not working properly, but it does not
indicate a malfunction of the EPB.

• If the EPB warning light is still
on, we recommend that the sys-
tem be checked by an author-
ized HYUNDAI dealer.

• If the parking brake warning
light does not illuminate or
blinks even though the EPB
switch was pulled up, the EPB
may not be applied.

• If the parking brake warning
light blinks when the EPB warn-
ing light is on, press the switch,
and then pull it up. Repeat this
one more time. If the EPB warn-
ing does not go off, we recom-
mend that the system be
checked by an authorized
HYUNDAI dealer.

Emergency braking
If there is a problem with the brake
pedal while driving, emergency brak-
ing is possible by pulling up and
holding the EPB switch. Braking is
possible only while you are holding
the EPB switch.

Information 
During emergency braking, the park-
ing brake warning light will illumi-
nate to indicate that the system is
operating.

i

NOTICE

OTL055017

Do not operate the parking
brake while the vehicle is mov-
ing except in an emergency sit-
uation. It could damage the
brake system and lead to a
severe accident.

WARNING  

نمایشگر خطا در عملکرد EPB )در صورت موجود بودن(

بمانــد،  روشــن   EPB عملکــرد  در  خطــا  نمایشــگر  گــر  ا
به هنــگاĥ رانندگــی روشــن شــود یــا وقتــی دکمــه روشــن/ 
می  کنــد،  تȸییــر  روشــن   ON حالــت  بــه  موتــور  خامــوش 
ــه EPB احتمــالا}  ک روشــن نشــود، نشــان دهنــده Ǵن اســت 

دȞــار اختــلال شــده اســت.

 Ċکــه سیســتم توســ در Ȟنیــن حالتــی، توصیــه می شــود 
کرمــان موتــور بازدیــد و بررســی  نمایندگــی مجــاز شــرکت 
 ĥممکــن اســت بــه هنــگا EPB نمایشــگر خطــا در عملکــرد
نمی کنــد،  کار  بــه   čشــرو  ،ESC نمایشــگر  شــدن  روشــن 
ولــی ایــن بــه مďنــای وȝــود خطــا در عملکرد EPB نیســت.

ĮɅوȹ

گــر چــراغ هشــدار EPB روشــن باقــی می مانــد، 	  ا
کــه بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت  توصیــه می شــود 

کرمــان موتــور مراجعــه نماییــد.

ترمزدســتی 	  هشــدار  چــراغ  کــه  صورتــی  در 
روشــن   ،EPB کلیــد  کشــیدن  بــالا  علیرغــم 
 EPB نشــود یــا چشــمک نزنیــد، ممکــن اســت

باشــد. نیفتــاده  کار  بــه 

روشــن 	   EPB هشــدار  چــراغ  کــه  زمانــی  گــر  ا
چشــمک  ترمزدســتی  هشــدار  چــراغ  اســت، 
بــالا  را  آن  و  داده  فشــار  را  ســوئیچ  می زنــد، 
گــر  کنیــد. ا کار را یک بــار دیگــر تکــرار  بکشــید. ایــن 
هشــدار EPB برطــرف نشــد، بــه نمایندگــی مجــاز 

نماییــد. مراجعــه  موتــور  کرمــان  شــرکت 

ترمز اضطراری

گــر هنــگاĥ رانندگــی مشــکلی بــا پــدال ترمــز وȝــود داشــت،  ا
 ĥاقــدا ،EPB کلیــد کشــیدن و نگه داشــتن  می تــوان بــا بــالا 
گرفتــن تنهــا زمانــی ممکــن  کــرد. ترمــز  بــه ترمــز اضطــراری 

کلیــد EPB را نگه داشــته باشــید. کــه  اســت 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 Ċشــرای در  بجــز  درگیــر،  ترمزدســتی  بــا  رانندگــی  از 
کنیــد. ایــن امــر باعــǴ ȃســیب  اضطــراری، خــودداری 

می شــود. ȝــدی   ȼــادćت و  ترمــز  سیســتم 

هنــگام ترمــز اضطــراری، چــراغ هشــدار ترمــز روشــن خواهــد 
شــد تــا نشــان دهــد کــه سیســتم کار می کنــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
→

→

اطلاعات
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Driving your vehicle

If you continuously notice a noise
or burning smell when the EPB is
used for emergency braking, we
recommend that the system be
checked by an authorized HYUNDAI
dealer.

When the EPB (Electronic Parking
Brake) does not release
If the EPB does not release normal-
ly, we recommend that you contact
an authorized HYUNDAI dealer by
loading the vehicle on a flatbed tow
truck and have the system checked.

AUTO HOLD (if equipped)
This feature keeps the brake applied
when the shift lever is in D (Drive), R
(Reverse), N (Neutral) or Sports
Mode with the feature enabled and
when the brake pedal has been
depressed to stop the vehicle.

To apply :

1. With the driver's door, engine
hood and tailgate closed, fasten
the driver's seat belt or depress
the brake pedal and then press
the [AUTO HOLD] switch. The
white AUTO HOLD indicator will
come on and the system will be in
the standby position.

NOTICE

OTL055018

WWhhii ttee

ĮɅوȹ

گــر بــه هنــگام اســتفاده از EPB به عنوان ترمــز اضطراری  ا
بــه صــورت مــداوم صــدای نویــز شــنیده می شــود یــا بــوی 
ســوختگی استشــمام می کنیــد، نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کرمــان موتــور مراجعــه نمایید.

وقتی EPB )ترمزدستی برقی( آزاد نمی شود

توصیــه  نمی شــود،  Ǵزاد  Čبیďــی  صــورت  بــه   EPB گــر  ا
مجــاز  نمایندگــی  بررســی  و  بازدیــد  ȝهــت  کــه  می کنیــم 
کرمــان موتــور Ǵن را بــه صــورت یدک کــش بــه محــل  شــرکت 

موردنȲــر ببریــد.

توقف اتوماتیک )اتوهولد( )در صورت موجوذ بودن(

 D موقďیــت  در  دنــده  کــه  حالتــی  در  مشــćȜه  ایــن 
حالــت  یــا   )ąخــلا(  N عɁــب(،  )دنــده   R )رانندگــی(، 
 ȃرت قــرار دارد و پــدال ترمــز فشــار داده می شــود، باعــȇاســ

ترمــز خواهــد شــد. افتــادن  بــه کار 

کردن: برای فعال 

در حالــت بســته بــودن درب ســمت راننــده، درب . 1
کمربنــد ایمنــی را بســته  موتــور و صنــدوɆ عɁــب، 
کلیــد توقــف  یــا پــدال ترمــز را فشــار دهیــد، ســȇس 
توقــف  نمایشــگر  بزنیــد.  را  )اتوهولــد(  اتوماتیــک 
در  سیســتم  و  شــده  روشــن  )اتوهولــد(  اتوماتیــک 

کار خواهــد بــود. حالــت Ǵمــاده بــه 
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Driving your vehicle

5
2. When you stop the vehicle com-

pletely by depressing the brake
pedal, the AUTO HOLD indicator
changes from white to green.

3. The vehicle will remain stationary
even if you release the brake
pedal.

4. If EPB is applied, Auto Hold will be
released.

To release : 
If you press the accelerator pedal
with  the shift lever in R (Reverse), D
(Drive) or sports mode, the Auto
Hold will be released automatically
and the vehicle will start to move.
The indicator changes from green to
white.

To cancel :

1. Depress the brake pedal.
2. Press the [AUTO HOLD] switch.
The AUTO HOLD indicator will turn
off.

When the AUTO HOLD is auto-
matically released by depress-
ing the accelerator pedal, always
take a look around your vehicle.
Slowly depress the accelerator
pedal for a smooth start.

WARNING  

OTL055020

LLiigghhtt   ooff ff

OTL055019

WWhhii ttee

GGrreeeenn
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Driving your vehicle

5
2. When you stop the vehicle com-

pletely by depressing the brake
pedal, the AUTO HOLD indicator
changes from white to green.

3. The vehicle will remain stationary
even if you release the brake
pedal.

4. If EPB is applied, Auto Hold will be
released.

To release : 
If you press the accelerator pedal
with  the shift lever in R (Reverse), D
(Drive) or sports mode, the Auto
Hold will be released automatically
and the vehicle will start to move.
The indicator changes from green to
white.

To cancel :

1. Depress the brake pedal.
2. Press the [AUTO HOLD] switch.
The AUTO HOLD indicator will turn
off.

When the AUTO HOLD is auto-
matically released by depress-
ing the accelerator pedal, always
take a look around your vehicle.
Slowly depress the accelerator
pedal for a smooth start.

WARNING  

OTL055020

LLiigghhtt   ooff ff

OTL055019

WWhhii ttee

GGrreeeenn

کامــلا} . 2 وقتــی بــا فشــار دادن پــدال ترمــز، خــودرو را 
متوقــف می ســازید، نمایشــگر توقــف اتوماتیــک از 

رنــĞ ســفید بــه ســبز در می Ǵیــد.

کــردن پــدال ترمــز، بــاز هــم خــودرو در ȝــای . 3 بــا رهــا 
خــود باقــی خواهــد مانــد.

گــر EPB مــورد اســتفاده قــرار بگیــرد، حالــت توقــف . 4 ا
اتوماتیــک، Ǵزاد خواهــد شــد.

آزادسازی:

گــر بــا قــرار داشــتن دنــده در موقďیــت R )دنــده عɁــب(،  ا
گاز را فشــار دهیــد،  D )رانندگــی( یــا حالــت اســȇرت، پــدال 
حالــت توقــف اتوماتیــک بــه ســمت خــودکار Ǵزاد خواهــد 
شــد و خــودرو شــروč بــه حرکــت می کند.زنــĞ نمایشــگر از 

کــرد. ســبز بــه ســفید تȸییــر خواهــد 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

توقــف  حالــت  گاز،  پــدال  دادن  فشــار  بــا  وقتــی 
اتوماتیــک بــه صــورت خــودکار Ǵزاد می شــود، همیشــه 
 ĥخــود بیندازیــد. بــرای شــروعی نــر ȼــراČنگاهــی بــه ا

گاز را فشــار دهیــد. بــه Ǵرامــی پــدال 

کردن: غیرفعال 

پدال ترمز را فشار دهید.. 1

کلید توقف اتوماتیک )اتوهولد( را فشار دهید.. 2

نمایشگر توقف اتوماتیک )اتوهولد( خاموش خواهد شد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

همیشــه قبــل از مــوارد زیــر بــرای لȸــو توقــف اتوماتیــک 
ناخواســته  حرکــت  و  دیدگــی  Ǵســیب  از  ȝلوگیــری  و 

ــد� ــار دهی ــز را فش ــدال ترم ــودرو، پ خ

رانندگی در سرازیری- 

رانندگی با دنده عɁب- 

کردن خودرو-  پارک 

کار 	  زیــر  مــوارد  در  )اتوهولــد(  اتوماتیــک  توقــف 
: نمی کنــد

کمربنــد ایمنــی راننــده بســته نشــده باشــد و  -
بــاز باشــد. درب ســمت راننــده 

درب موتور باز باشد. -

درب صندوق عقب باز باشد. -

دنده در وضعیت P )پارک( باشد. -

EPB فعال شده باشد. -
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

را فشــار  ترمــز  پــدال  رانندگــی مجــدد،  از  پیــش 
کنیــد و بــا اســتفاده از  داده، اطــراف خــود را بررســی 

کلیــد EPB ترمزدســتی را آزاد نماییــد.

)اتوهولــد( 	  اتوماتیــک  توقــف  نمایشــگر  گــر  ا
عملکــرد  معنــی  بــه  یابــد،  تغییــر  زرد  رنــگ  بــه 
مجــاز  نمایندگــی  بــه  می باشــد.  آن  نامناســب 

نماییــد. مراجعــه  موتــور  کرمــان  شــرکت 

بــه هنــگام فعــال شــدن حالــت توقــف اتوماتیــک 	 
)اتوهولــد(، ممکــن اســت صــدای نویــز مکانیکــی 
شــنیده شــود. ایــن صــدا نشــان دهنده عملکــرد 

طبیعــی آن اســت

ــد( 	  ــرای ایمنــی شــما، توقــف اتوماتیــک )اتوهول ب
 EPB بــه  خــودکار  صــورت  بــه  زیــر  مــوارد  در 

می شــود: تبدیــل 

کمربنــد ایمنــی راننــده بســته نشــده باشــد و  -
بــاز باشــد. درب ســمت راننــده 

-  D درب موتــور بــاز باشــد و دنــده در موقعیــت
)رانندگــی( قــرار داشــته باشــد.

در  - دنــده  و  باشــد  بــاز  عقــب  صنــدوق  درب 
باشــد. داشــته  قــرار  عقــب(  )دنــده   R موقعیــت 

ــف  - ــه متوق ــش از 10 دقیق ــدت بی ــه م ــودرو ب خ
ــد. باش

خودرو روی یک سطح شیب دار بایستد. -

کند. - خودرو چندین بار حرکت 

در چنیــن شــرایطی، بــرای اطلاعــات شــما از فعــال 
شــدن خــودکار EPB، چــراغ هشــدار ترمــز روشــن 
شــده، رنگ نمایشــگر توقف اتوماتیــک )اتوهولد( 
کــرده و صــدای هشــدار  از ســبز بــه ســفید تغییــر 
می شــود.  داده  نمایــش  پیــام  و  شــده  شــنیده 
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Driving your vehicle

5If there is a malfunction with the
driver’s door, engine hood or
trunk open detection system, the
Auto Hold may not work properly.
We recommend that you contact
an authorized HYUNDAI dealer.

Warning messages

Parking brake automatically locked
When the EPB is applied from Auto
Hold, a warning will sound and a
message will appear.

AUTO HOLD deactivating.
Press brake pedal
When the conversion from Auto Hold
to EPB is not working properly a
warning will sound and a message
will appear.

When this message is displayed,
the Auto Hold and EPB may not
operate. For your safety, depress
the brake pedal.

NOTICE

NOTICE

� Type A � Type B

OLF054131N/OLF044411N

� Type A � Type B

OTLE055028/OLFH044408L

• Press the accelerator pedal
slowly when you start the
vehicle.

• For your safety, cancel the
Auto Hold when you drive
downhill, back up the vehicle
or park the vehicle.

WARNING  
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WARNING  

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

بــه هنــگاȺǴ ĥــاز حرکــت خــودرو، بــه Ǵرامــی پــدال • 
ترمــز را فشــار دهیــد.

در •  رانندگــی   ĥهنــگا در  خــود،  ایمنــی  بــرای 
توقــف  خــودرو،  کــردن  پــارک  یــا  ســرازیری 
نماییــد. خامــوش  را  )اتوهولــد(  اتوماتیــک 

ĮɅوȹ

ĮɅوȹ

گر اشــکالی در سیســتم تشــخیص باز بودن درب ســمت  ا
ــور و درب صنــدوق عقــب وجــود داشــته  راننــده، درب موت
کــرد.  کار نخواهــد  باشــد، توقــف اتوماتیــک، بــه درســتی 

نمایندگــی مجــاز شــرکت کرمــان موتــور مراجعــه نماییــد.

توقــف  می شــود،  داده  نمایــش  پیــام  ایــن  وقتــی 
کار نکنــد.  اتوماتیــک )اتوهولــد( و EPB ممکــن اســت 

پــدال ترمــز را فشــار دهیــد. بــرای ایمنــی خــود، 

پیام های هشدار

ترمزدستی به صورت خودکار قفل شده است

وقتــی  EPB از Čریــɇ توقــف اتوماتیــک )اتوهولــد( بــه 
 ĥکار افتــاده باشــد، صــدای هشــداری شــنیده شــده و پیــا

فــوɆ نمایــش داده می شــود.

کردن توقف اتوماتیک )اتوهولد( غیرفعال 

پدال ترمز را فشار دهید

وقتــی تبدیــل از حالــت توقــف اتوماتیــک )اتوهولــد( بــه 
شــنیده  هشــداری  صــدای  نکنــد،  کار  به درســتی   EPB

می شــود. داده  نمایــش   Ɇفــو  ĥپیــا و  شــده 

 Ač نو

 Ač نو

 Bč نو

 Bč نو
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Driving your vehicle

Press brake pedal to deactivate
AUTO HOLD
If you did not apply the brake pedal
when you release the Auto Hold by
pressing the [AUTO HOLD] switch, a
warning will sound and a message
will appear.

AUTO HOLD conditions not met.
Close door, hood, trunk, and fasten
seatbelt
When you press the [AUTO HOLD]
switch, if the driver’s door, engine
hood and tailgate are not closed or
the driver’s seat belt is unfastened, a
warning will sound and a message
will appear on the LCD display. At
this moment, press the [AUTO
HOLD] button after closing the dri-
ver’s door, engine hood and tailgate
and fastening the seat belt.

Anti-lock Brake System (ABS)

An Anti-Lock Braking System
(ABS) or an Electronic Stability
Control (ESC) system will not
prevent accidents due to
improper or dangerous driving
maneuvers. Even though vehi-
cle control is improved during
emergency braking, always
maintain a safe distance
between you and objects ahead
of you. Vehicle speeds should
always be reduced during
extreme road conditions. The
braking distance for cars
equipped with ABS or ESC may
be longer than for those without
these systems in the following
road conditions.
• Drive your vehicle at reduced

speeds during the following
conditions:

• Rough, gravel or snow-cov-
ered roads.

(Continued)

WARNING  

OLF054129N

� Type A � Type B

OLF054127N/OLF044407N
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WARNING  

OLF054129N

� Type A � Type B

OLF054127N/OLF044407N

کردن فشار دهید پدال ترمز را برای غیرفعال 

توقف اتوماتیک )اتوهولد(

کــردن توقــف اتوماتیــک  گــر پــدال ترمــز را بــه هنــگاǴ ĥزاد  ا
کلیــد مربوČــه، فشــار ندهیــد، صــدای   Ċاتوهولــد( توســ(
داده  نمایــش   Ɇفــو  ĥپیــا و  شــده  شــنیده  هشــداری 

می شــود.

شرایط توقف اتوماتیک )اتوهولد( وجود ندارد.

کمربنــد ایمنــی را  درب هــا، درب موتــور، درب عقــب و 
ــد. ببندی

کلیــد توقــف اتوماتیــک )اتوهولــد( را فشــار می دهید،  وقتــی 
ــا صنــدوɆ عɁــب  ــور و ی گــر درب ســمت راننــده، درب موت ا
بــاز باشــد، یــا کمربنــد ایمنــی بســته نشــده باشــد، یــا کمربنــد 
ایمنــی بســته نشــده باشــد، صــدای هشــداری شــنیده شــده 
LCD نمایــش داده می شــود.  و پیامــی بــر روی صفحــه 
کلیــد توقــف اتوماتیــک )اتوهولــد( را پــس از  در ایــن زمــان 

انجــاĥ مــوارد فــوɆ فشــار دهیــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

تćادفــات  از  نمی توانــد   )ESC )یــا   ABS سیســتم 
ک در رانندگــی  ناشــی از حــرکات نامناســب و خطرنــا
 ĥــگا ــودرو را در هن ــرل خ کنت ــد  ــد، هرȞن کن ــری  ȝلوگی
همیشــه  می دهــد.  افزایــش  اضطــراری  ترمزهــای 
 ȱلــوی خــودرو حفــȝ ĥســاȝفاصلــه ایمــن خــود را بــا ا
ســرعت  بایــد  ȝــاده  بــد   Ċشــرای در  همیشــه  کنیــد. 

داد. کاهــش  را  خــودرو 

مســافت Čــی شــده از شــروč بــه ترمــز تا توقــف کامل در 
 ABS خودروهــای مجهــز بــه سیســتم ترمــز ضــد قفــل
ممکــن   ،)ESC الکترونیکــی  پایــداری  سیســتم  )بــا 
کــه  اســت نســبت بــه مســافت Čــی شــده خودروهایــی 
ņ داده  فاقــد ایــن سیســتم ها هســتند، در مــوارد شــر

شــده در زیــر بیشــتر باشــد.

یــا •  شــنی  ناهمــوار،  ȝاده هــای  در  رانندگــی 
 ȼبــر از  پوشــیده 

کــه ســطǴ úن هــا دارای •  رانندگــی در ȝاده هایــی 
Ȟالــه فــراوان بــوده یــا ســطȝ úــاده بــالا و پاییــن 

ABS سیستم ترمز ضد قفل  Ač نو  Bč نو
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Driving your vehicle

When you drive on a road having
poor traction, such as an icy road,
and apply your brakes continu-
ously, the ABS will be active con-
tinuously and the ABS warning
light ( ) may illuminate. Pull
your car over to a safe place and
turn the engine off.
Restart the engine. If the ABS
warning light is off, then your ABS
system is normal.
Otherwise, you may have a prob-
lem with your ABS system. We
recommend that you contact an
authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

Information 
When you jump start your vehicle
because of a drained battery, the ABS
warning light ( ) may turn on at the
same time. This happens because of
the low battery voltage. It does not
mean your ABS is malfunctioning.
Have the battery recharged before
driving the vehicle.

Electronic Stability Control
(ESC) (if equipped)

The Electronic Stability Control
(ESC) system helps to stabilize the
vehicle during cornering maneuvers.

i

NOTICE

If the ABS warning light ( ) is
on and stays on, you may have
a problem with the ABS. Your
power brakes will work normal-
ly. To reduce the risk of serious
injury or death, we recommend
that you contact your HYUNDAI
dealer as soon as possible.

WARNING  

OTL055021

OTL055021R

� Left-hand drive

� Right-hand drive

یــا تȸییــر ارتفــاč دارد.

 •ʍ رانندگی با زنجیر Ȟر

خćوصیــات ایمنــی خودروهــای مجهــز بــه ABS )یــا 
EPS( را نبایــد بــه وســیله رانندگــی بــا ســرعت زیــاد یــا 
ایــن  داد.  قــرار  Ǵزمایــش  مــورد  پیȘ هــا  در  پیțیــدن 
 Ȭــر ďــران را در م ــا دیگ ــما ی ــی ش ــد ایمن ــل می توان عم

ــرار دهــد. خطــر ق

گــردش  ســرعت  مســتمر  Čــور  بــه   ABS ترمــز  سیســتم   
قفــل  بȜواهنــد  ʍ هــا  Ȟر گــر  ا می کنــد.  حــس  را  ʍ هــا  Ȟر
شــوند، سیســتم ترمــز، به Čــور مکــرر، فشــار هیدرولیکــی 

می کنــد. زیــاد  و  کــم  را  ʍ هــا  Ȟر ترمــز 

ABS استفاده از سیستم ترمز

ــز ABS در  ــتم ترم ــای سیس ــر مزای ɵک ــتفاده از حدا ــرای اس ب
کــردن فشــار پــدال  کــم و زیــاد  شــرایĊ اضطــراری، اقــداĥ بــه 
ترمــز یــا پمــȁ ترمــز نکنیــد. پــدال ترمــز را تــا حــد ممکــن یــا 
کــه شــرایĊ می Čلبــد، محکــم فشــار داده و اȝــازه  تــا حــدی 
کنــد. کنتــرل  دهیــد سیســتم ABS فشــار وارده بــر ترمزهــا را 

ʍ هــا وȝود  کــه امــکان قفــل شــدن Ȟر گــر ترمــز در شــرایطی  ا
دارد، اعمــال شــود. ممکــن اســت صــدای �تیک تیــک� 
 ĥراǴ گــوش برســد یــا در پــدال ترمــز لرزشــی از ترمزهــا بــه 
مربــوĉ بــه ABS حــس شــود. ایــن وضďیــت عــادی بــوده و 

کــی از عملکــرد ترمــز ABS اســت. حا

حتــی بــا وȝــود سیســتم ترمــز ضــد قفــل، هنــوز بــه مســافت 
کافــی بــرای متوقــف شــدن نیــاز داریــد. همیشــه فاصلــه 

ــد. ــȱ نمایی ــی حف ــودرو ȝلوی ــن را از خ ایم

کــم  همیشــه در هنــگاĥ پیțیــدن در پیȘ هــا، ســرعت را 
از تćادفــات  قفــل نمی توانــد  ترمــز ضــد  کنیــد. سیســتم 

کنــد. ناشــی از ســرعت بــالا ȝلوگیــری 

سیســتم ضــد قفــل ABS نمی توانــد مانــĎ از از دســت رفتــن 
ــه Ǵرامــی  ــه هنــگاĥ ترمــز شــدید، ب تďــادل شــود. همیشــه ب

گهانــی یــا شــدید فرمــان  فرمــان بدهیــد. تȸییــر حرکــت نا
ممکــن اســت باعــȃ حرکــت بــه ســمت خودروهــای دیگــر 

ʋ شــدن از ȝــاده شــود. ــا خــار ی

در ســطوù نــرĥ یــا ناهمــوار، نتیجــه عملکــرد سیســتم ترمــز 
کــه منجــر بــه افزایــش مســافت  ضــد قفــل ممکــن اســت 
متوقــف شــدن نســبت بــه خودروهــای مجهــز بــه سیســتم 
 ABS گــردد. Ȟــراȴ هشــدار سیســتم ترمــز   ترمــز مďمولــی 
              تــا Ȟنــد ثانیــه پــس از Ȟرخانــدن ســوȓیȘ خــودرو 
ــد. در Čــول  ــه موقďیــت روشــن ON روشــن باقــی می مان ب
مــدت ایــن 3 ثاینــه، سیســتم ABS عمــل خودǴزمایــی را 
 òــزاȝبــودن عملکــرد همــه ا انجــاĥ و در صــورت عــادی 
گــر Ȟــراȴ روشــن باقــی بمانــد،  Ȟــراȴ خامــوش می شــود. ا
شــده  اختــلال  دȞــار  اســت  ممکــن   ABS ترمــز  سیســتم 
ــان  کرم ــرکت  ــاز ش ــی مج ــا نمایندگ ــر ب ــه زودت Ȟ ــر ــد. ه باش

موتــور تمــاā بگیریــد.
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Driving your vehicle

When you drive on a road having
poor traction, such as an icy road,
and apply your brakes continu-
ously, the ABS will be active con-
tinuously and the ABS warning
light ( ) may illuminate. Pull
your car over to a safe place and
turn the engine off.
Restart the engine. If the ABS
warning light is off, then your ABS
system is normal.
Otherwise, you may have a prob-
lem with your ABS system. We
recommend that you contact an
authorized HYUNDAI dealer as
soon as possible.

Information 
When you jump start your vehicle
because of a drained battery, the ABS
warning light ( ) may turn on at the
same time. This happens because of
the low battery voltage. It does not
mean your ABS is malfunctioning.
Have the battery recharged before
driving the vehicle.

Electronic Stability Control
(ESC) (if equipped)

The Electronic Stability Control
(ESC) system helps to stabilize the
vehicle during cornering maneuvers.

i

NOTICE

If the ABS warning light ( ) is
on and stays on, you may have
a problem with the ABS. Your
power brakes will work normal-
ly. To reduce the risk of serious
injury or death, we recommend
that you contact your HYUNDAI
dealer as soon as possible.

WARNING  

OTL055021

OTL055021R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
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When you drive on a road having
poor traction, such as an icy road,
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i

NOTICE

If the ABS warning light ( ) is
on and stays on, you may have
a problem with the ABS. Your
power brakes will work normal-
ly. To reduce the risk of serious
injury or death, we recommend
that you contact your HYUNDAI
dealer as soon as possible.

WARNING  

OTL055021

OTL055021R

� Left-hand drive

� Right-hand drive
سیســتم کنترل پایــداری الکترونیکــی ESC )در صورت 

مجهز بــودن(

متďــادل  ȝهــت  بــه   ESC الکترونیکــی  پایــداری  کنتــرل 
اســت. شــده  Čراحــی  پیȘ هــا  در  خــودرو  نگهداشــتن 

خــودرو  واقďــی  حرکــت  ســمت  و  زدن  دور  مــکان   ESC
را  ʍ هــا  Ȟر ترمــز   ESC می دهــد.  قــرار  بررســی  مــورد  را 
مدیریــت  سیســتم  برنامــه  در  و  نمــوده  اعمــال  تک تــک 
موتــور مداخلــه می کنــد تــا خــودرو را متďــادل و پایــدار نگــه 
مناســب  رانندگــی  عملکــرد  بــرای  ȝایگزینــی  ایــن  دارد. 
 Ċشــرای بــا  و  کــرده  تنȲیــم  را  ســرعت  همیشــه  نیســت. 

نماییــد. رانندگــی  ȝــاده 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

گــر Ȟــراȴ هشــدار سیســتم ترمــز ABS روشــن شــده  ا
و روشــن باقــی بمانــد، سیســتم ABS دȞــار اختــلال 
ترمزهــای  وضďیــت  ایــن  در  هرȞنــد  اســت.  شــده 

می کننــد. عمــل  عــادی  به Čــور  خــودرو  مďمولــی 

ĮɅوȹ

کــم  هنــگام رانندگــی بــر روی ســطوح دارای چســبندگی 
لاســتیک نظیــر جــاده یــخ زده، اســتفاده مــداوم از ترمــز 
و  شــده   ABS سیســتم  مانــدن  باقــی  فعــال  موجــب 
چــراغ هشــدار ABS ممکــن اســت روشــن شــود. در ایــن 
کــرده، موتور  وضعیــت خــودرو را بــه مکانــی ایمــن هدایت 

ــد. کنی ــوش  را خام

 ABS گــر چــراغ هشــدار کنیــد، ا موتــور را دوبــاره روشــن 
خامــوش باقــی مانــد، در ایــن وضعیــت عملکرد سیســتم 

ترمــز ABS عــادی اســت.

 ABS ــر ایــن صــورت ممکــن اســت سیســتم ترمــز در غی
مشــکل داشــته باشــد. هرچــه زودتــر بــا نمایندگــی مجــاز 

کرمــان موتــور تمــاس بگیریــد. شــرکت 

کــه بــه دلیــل خالــی شــدن باتــری، اســتارت  هنگامــی 
می دهیــد،  انجــام  کمکــی  باتــری  وســیله  بــه  را  زدن 
موتــور ممکــن اســت بــه نرمــی میچرخد و چراغ هشــدار 
ABS                   همزمــان ممکــن اســت روشنشــود. 
کــم باتــری اتفــاق می افتــد و بــه  ایــن امــر بــه دلیــل ولتــاژ 
معنــی مشــکل داشــتن سیســتم ترمــز ABS نیســت.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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Driving your vehicle

5

ESC checks where you are steering
and where the vehicle is actually
going. ESC applies braking pressure
to any one of the vehicle’s brakes
and intervenes in the engine man-
agement system to assist the driver
with keeping the vehicle on the
intended path. It is not a substitute
for safe driving practices. Always
adjust your speed and driving to the
road conditions.

ESC operation  
ESC ON condition
When the ignition switch is in the ON
position, the ESC and the ESC OFF
indicator lights illuminate for approxi-
mately three seconds and goes off,
then the ESC is turned on.

When operating
When the ESC is in opera-
tion, the ESC indicator light
blinks:

• When you apply your brakes under
conditions which may lock the
wheels, you may hear sounds from
the brakes, or feel a corresponding
sensation in the brake pedal.This is
normal and it means your ESC is
active.

• When the ESC activates, the
engine may not respond to the
accelerator as it does under routine
conditions.

• If the Cruise Control was in use
when the ESC activates, the Cruise
Control automatically disengages.
The Cruise Control can be reen-
gaged when the road conditions
allow. See "Cruise Control System"
later in this chapter. (if equipped)

• When moving out of the mud or
driving on a slippery road, the
engine rpm (revolutions per minute)
may not increase even if you press
the accelerator pedal deeply.This is
to maintain the stability and traction
of the vehicle and does not indicate
a problem.

Never drive too fast for the road
conditions or too quickly when
cornering. The ESC system will
not prevent accidents.
Excessive speed in turns, abrupt
maneuvers, and hydroplaning
on wet surfaces can result in
severe accidents.

WARNING  

ESC عملکرد

ESC شرایط روشن شدن سیستم

هنگامــی کــه ســوȓیȘ خــودرو به موقďیــت روشــن Ȟ ONرخانده 
شــود، Ȟراȴ هــای نمایشــگر ESC و ESC OFF بــرای حــدود 3 

ثاینــه روشــن می شــوند ســȇس ESC فďــال می شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

ȝــاده   Ċشــرای Ǵنțــه  از  بیــش  ســرعتی  بــا  هرگــز 
بــرای  ایمــن  ســرعت  از  بیــش  یــا  می کنــد  ایجــاب 
پیțیــدن، رانندگــی نکنیــد. سیســتم برنامــه پایــداری 
نمی کنــد.  ȝلوگیــری   ȼــادćت از   ESC الکترونیکــی 
گهانــی  ســرعت زیــاد در پیȘ هــا، حرکــت و مانورهــای نا
کــم در ȝاده هــای خیــس،  ک  و رانندگــی بــا اصطــکا

بــه تćادفــات شــدید منجــر شــود. هنــوز می توانــد 

در هنگام عملکرد

اســت  ESC در حــال فďالیــت  کــه   هنگامــی 
می زنــد. Ȟشــمک   ESC نمایشــگر   ȴــراȞ

کــه سیســتم برنامــه پایــداری الکترونیکــی •  هنگامــی 
ESC بــه Čــور مناســب فďالیــت و عمــل می کنــد، 
می توانیــد  خــودرو  در  را  خفیفــی  ضربانــی  عمــل 
کنتــرل ترمــز  کنیــد. ایــن عمــل فɁــĊ در اثــر   āاحســا
کــی از امــر Ⱥیــر عــادی نیســت. اتفــاɆ می افتــد و حا

ــار •  ــه فش ــت ب ــن اس ــود، ممک ــال می ش ďف ESC ــی وقت
گاز ماننــد شــرایĊ مďمــول، عکس الďمــل  دادن پــدال 

نشــان ندهــد.

کــروز •  سیســتم   ،ESC بــودن  فďــال   ĥهنــگا در  گــر  ا
کنتــرل بــه  کــروز  کنتــرل مورداســتفاده قــرار بگیــرد، 
صــورت خــودکار از مــدار خــارʋ خواهــد شــد. در صورتــی 
کنتــرل دوبــاره  کــروز  کــه شــرایȝ Ċــاده اȝــازه دهــد، 

شــود. فďــال  می توانــد 

گل یــا رانندگــی در روی •  در هنــگاĥ بیــرون Ǵمــدن از 
ــت  ــن اس گاز ممک ــدال  ــار دادن پ ــده، فش ــاده لȸزن ȝ
باعــȃ افزایــش دور موتــور نشــود. ایــن امــر بــرای 
حفــȱ پایــداری و Ȟســبندگی خــودرو بــوده و نشــان 

ــت. ــادی نیس ــر ع ــر Ⱥی ــده ام دهن
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Driving your vehicle

ESC OFF condition
To cancel ESC operation :

• State 1

Press the ESC OFF button shortly
(ESC OFF indicator light and mes-
sage illuminates). At this state, the
engine control function does not
operate. The traction control function
does not operate but only the brake
control function operates.

• State 2

Press the ESC OFF button for more
than 3 seconds. ESC OFF indicator
light and message illuminates and
ESC OFF warning chime will sound.
At this state, the engine control func-
tion and brake control function does
not operate.The vehicle stability con-
trol function does not operate any
more.
If the ignition switch is placed to the
LOCK/OFF position when ESC is off,
ESC remains off. Upon restarting the
engine, the ESC will automatically
turn on again.

Indicator lights 

When the ignition switch is pressed
to the ON position, the ESC indicator
light illuminates, then goes off if the
ESC system is operating normally.
The ESC indicator light blinks when-
ever the ESC is operating.
If ESC indicator light stays on, your
vehicle may have a malfunction with
the ESC system. When this warning
light illuminates we recommend that
the vehicle be checked by an author-
ized HYUNDAI dealer as soon as
possible.

� Type A � Type B

OLF054439N/OLF054101N

� Type A � Type B

OTLE055030/OTLE055140

� ESC indicator light (blinks)

� ESC OFF indicator light (comes on)
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(ESC OFF indicator light and mes-
sage illuminates). At this state, the
engine control function does not
operate. The traction control function
does not operate but only the brake
control function operates.

• State 2

Press the ESC OFF button for more
than 3 seconds. ESC OFF indicator
light and message illuminates and
ESC OFF warning chime will sound.
At this state, the engine control func-
tion and brake control function does
not operate.The vehicle stability con-
trol function does not operate any
more.
If the ignition switch is placed to the
LOCK/OFF position when ESC is off,
ESC remains off. Upon restarting the
engine, the ESC will automatically
turn on again.

Indicator lights 

When the ignition switch is pressed
to the ON position, the ESC indicator
light illuminates, then goes off if the
ESC system is operating normally.
The ESC indicator light blinks when-
ever the ESC is operating.
If ESC indicator light stays on, your
vehicle may have a malfunction with
the ESC system. When this warning
light illuminates we recommend that
the vehicle be checked by an author-
ized HYUNDAI dealer as soon as
possible.

� Type A � Type B

OLF054439N/OLF054101N

� Type A � Type B

OTLE055030/OTLE055140

� ESC indicator light (blinks)

� ESC OFF indicator light (comes on)

ESCدر هنگام غیرفعال بودن

ESC حالت خاموش بودن سیستم 

وضďیت 1• 

وضďیت2• 

روشــن   ESC OFF دکمــه   ،ESC عملکــرد  لȸــو  بــرای 
ایــن  در  می شــود(.  داده  نمایــش  پیامــی  و  می شــود 
بــود.  نȜواهــد  فďــال  موتــور  کنتــرل  عملکــرد  وضďیــت، 
تنهــا  و  نیســت  فďــال  هــم  Ȟســبندگی  کنتــرل  عملکــرد 

می باشــد. فďــال  ترمــز  کنتــرل  عملکــرد 

دکمــه ESC OFF را بــرای بیــش از 3 ثانیــه فشــار دهیــد. 
Ȟــراȴ نمایشــگر مربوČــه روشــن شــده و پیامــی نمایــش 
کنتــرل موتــور  داده می شــود. در ایــن وضďیــت، عملکــرد 
پایــداری  کنتــرل  بــود. عملکــرد  فďــال نȜواهــد  ترمــز،  و 

خــودرو هــم دیگــر عمــل نمی نمایــد.

گــر ســوȓیȘ در زمــان خامــوش بــودن ESC در موقďیــت  ا
باقــی  خامــوش   ESC باشــد،  داشــته  قــرار   Lock/OFF
کــردن دوبــاره موتــور، ESC بــه  خواهــد مانــد. بــا روشــن 

صــورت خــودکار روشــن خواهــد شــد.

Ȟراȴ نمایشگر Ȟ( ESCشمک زن(

Ȟراȴ نمایشگر ESC OFF )روشن(

چراغ های نمایشگر

 ON روشــن  موقďیــت  بــه  خــودرو   Șیȓســو کــه  هنگامــی 
Ȟرخانــده شــود، Ȟــراȴ نمایشــگر روشــن شــده و در صــورت 
عــادی بــودن عملکــرد سیســتم ESC، خامــوش می شــود.

 ESC نمایشــگر   ȴــراȞ  ،ESC سیســتم  بــودن  فďــال  بــا 
گــر مشــکلی در عملکــرد  شــروč بــه Ȟشــمک زدن می کنــد و ا
Ǵن وȝــود داشــته باشــد، روشــن می مانــد. در ایــن صــورت 
کرمــان موتــور  توصیــه می شــود بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت 

مراďȝــه نماییــد.

 Ač نو

 Ač نو

 Bč نو

 Bč نو
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کــردن سیســتم  Ȟــراȴ نمایشــگر ESC OFF بــا خامــوش 
توســĊ دکمــه، روشــن می شــود.

ESC کاربرد حالت خاموش

 در هنگام رانندگی

ــه میــزان انــدک  از وضďیــت ESC OFF تنهــا می بایســت ب
ــک  کم ــرای  ــا ب ʍ ه ــتاور Ȟر گش  ȱــ ــا حف ــا ب ــود ت ــتفاده ش اس
گیــرد. گل مــورد اســتفاده قــرار  بــه بیــرون Ǵمــدن از بــرȼ یــا 

کــردن ESC در هنــگاĥ رانندگــی، دکمــه  بــرای خامــوش 
 úو مســط ȼــاده صــاȝ رانندگــی در ĥرا در هنــگا ESC OFF

فشــار دهیــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

نشــان  اســت،  زدن  Ȟشــمک  حــال  در   ESC وقتــی 
می باشــد� Ǵن  بــودن  فďــال  دهنــده 

خــودداری  دادن  گاز  از  و  کنیــد  رانندگــی  Ǵرامــی  بــه 
را  Ǵن   ،ESC زدن  Ȟشــمک  حالــت  در  هرگــز  کنیــد. 
کنیــد، در Ⱥیــر ایــن صــورت ممکــن اســت  خامــوش 
موȝــب  امــر  ایــن  و  داده  دســت  از  را  خــود  کنتــرل 

شــد. خواهــد   ȼــادćت

ĮɅوȹ

ĮɅوȹ

رانندگی در شــرایطی که ســایز لاســتیک ها یا رینگ ها با هم 
تفــاوت دارد، ممکــن اســت باعــث درســت عمــل نکــردن 
سیســتم ESC شــود. در هنــگام تعویــض لاســتیک ها از 
هــم ســایز بــودن تمــام لاســتیک ها بــا لاســتیک های اصلــی 

اطمینــان حاصــل کنید.

گیربکس: برای جلوگیری از آسیب به 

 	 ،ESC هشــدار  چراغ هــای  نمایــش  هنــگام  بــه 
کــه  ندهیــد  اجــازه  دســتی،  ترمــز  و   ABS
خ هــای یــک محــور بیــش از انــدازه بچرخنــد.  چر
گارانتــی  پوشــش  تحــت  مربوطــه  تعمیــرات 
کاهــش  را  موتــور  قــدرت  نمی باشــد.  شــرکت 
دور  خ هــا  چر انــدازه  از  بیــش  حرکــت  از  و  داده 

کنیــد. خــودداری  خــود 

توســط  خــودرو  ســرعت  اندازه گیــری  هنــگام  در 
دســتگاه دینامومتــر، از خامــوش بــودن ESC )روشــن 
کنیــد. حاصــل  اطمینــان   )ESC OFF چــراغ  بــودن 

ــز  ــتم های ترم ــرد سیس ــر عملک ــردن ESC ب ک ــوش  خام
ــا ABS تأثیــری نخواهــد داشــت. معمولــی ی
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→
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رانندگ

مدیریت پایداری خودرو )در صورت مجهز بودن(

پایــداری   ȱحفــ بــه   )VSM( خــودرو  پایــداری  مدیریــت 
گهانــی در  کــردن نا گاز دادن یــا ترمــز   ĥخــودرو بــه هنــگا
شــرایĊ خیــس بــودن، لȸزنــده بــودن و ȝاده هــای ناهمــوار 
کمــک می کنــد. ʍ خــودرو،  و حفــȞ ȱســبندگی Ȟهــار Ȟــر

VSM عملکرد

VSM ON شرایط روشن بودن

که� VSM زمانی عمل می نماید 

 • )ESC( الکترونیکــی  پایــداری  کنتــرل  سیســتم 
باشــد. روشــن 

کیلومتــر •  ســرعت خــودرو در هنــگاĥ پیــȘ بالاتــر از 15 
در ســاعت باشــد.

ترمــز روی ȝاده هــای •   ĥبــه هنــگا ســرعت خــودرو 
کیلومتــر در ســاعت باشــد. ناهمــوار بیــش از 20 

در هنگام عملکرد

فďــال   ȃباعــ کــه  شــرایطی  در  خــود  ترمزهــای  از  وقتــی 
اســت  ممکــن  می کنیــد،  اســتفاده  می شــود   ESC شــدن 
ــدال  ــا احساســی در پ گــوش برســد ی ــه  ــز ب صداهایــی از ترم
مďنــی  بــه  و  اســت  Čبیďــی  ایــن  باشــید.  داشــته  ترمــز 

می باشــد.  VSM فďالیــت 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

پایــداری  مدیریــت  سیســتم  از  اســتفاده   ĥهنــگا بــه 
خــودرو )ƯƬƦ( مــوارد احتیاČــی زیــر را مدنȲــر داشــته 

ــید� باش

ــو را •  ــودروی ȝل ــا خ ــه ب ــرعت و فاصل ــه س همیش
بررســی نماییــد. ȝ ƯƬƦایگزینــی بــرای نحــوه 

مناســب رانندگــی نیســت.

ســرعت •  بــا  ȝــاده،   Ċشــرای بــه  نســبت  هرگــز 
بیــش از حــد مجــاز رانندگــی نکنیــد. سیســتم 
ــĎ از تćــادȼ نȜواهــد شــد. ســرعت  ƯƬƦ مان
بیــش از حــد در شــرایǴ Ċب و هوایــی نامناســب، 
 ȃاده هــای ناهمــوار می توانــد باعــȝ زنــده وȸل

شــود. ســنگین  تćادȼ هــای 

VSM در شرایط زیر عمل نمی کند:

رانندگی در جاده ساحلی مثل سطح شیب دار.	 

رانندگی با دنده عقب.	 

چراغ ESC OFF روشن باشد.	 

چراغ EPS )فرمان برقی(  روشن باشد.	 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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VSM OFF شرایط

را   ESC OFF دکمــه   ،ƯƬƦ عملکــرد  کــردن  لȸــو  بــرای 
شــد.  خواهــد  ESC OFF روشــن   ȴــراȞ دهیــد.  فشــار 

کــردن VSM، دوبــاره ESC OFF را بزنیــد.  بــرای روشــن 
نمایشــگر ESC OFF خامــوش خواهــد شــد.

 )HAC( سیستم کمک حرکت در سربالایی

)در صورت مجز بودن(

ــه لȸــزش  خــودرو در شــروč حرکــت در ســربالایی، تمایــل ب
بــه عɁــب دارد. ایــن سیســتم، بــا اعمــال اتوماتیــک ترمزهــا 
بــه مــدت 3 ثاینــه، از ایجــاد لȸــزش ȝلوگیــری می کنــد. 
گاز فشــار داده می شــود و یــا بďــد از گȡشــتن  وقتــی بــه پــدال 

ــوند. ــا Ǵزاد می ش ــه، ترمزه 2 ثانی

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

کــه Ȟــراȴ نمایشــگر ESC  یــا Ȟــراȴ هشــدار  در صورتــی 
EPS  روشــن بمانــد، ممکــن اســت خــودروی شــما دȞــار 
 ȴــراȞ وقتــی  باشــد.  شــده   VSM در سیســتم  اشــکال 
کــه بــه نمایندگــی  هشــدار روشــن شــد، توصیــه می کنیــم 

کرمــان موتــور مراďȝــه نماییــد. مجــاز شــرکت 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 ĊــɁف ،)HAC( کمــک حرکــت در ســربالایی سیســتم 
2 ثانیــه فďــال می شــود. درنتیجــه بــه هنــگاĥ حرکــت 

گاز را فشــار دهیــد. خــودرو همیشــه پــدال 

ĮɅوȹ

ĮɅوȹ

کــه ســایز )انــدازه( لاســتیک ها یــا  رانندگــی در شــرایطی 
رینگ هــا بــا هــم تفاوت دارد، ممکن اســت باعث درســت 
عمــل نکــردن سیســتم ESC شــود. در هنــگام تعویــض 
بــا  لاســتیک ها  تمــام  بــودن  هم ســایز  از  لاســتیک ها، 

ــد. کنی ــل  ــان حاص ــی اطمین ــتیک های اصل لاس

یــا 	  و   P پــارک  موقعیــت  در  دنــده  دســته  گــر  ا
در  حرکــت  کمــک  سیســتم  باشــد،   N خــلاص 

نمی کنــد. عمــل   )HAC( ســربالایی 

 	 )HAC( ســربالایی  در  حرکــت  کمــک  سیســتم 
کــه سیســتم ESC خامــوش اســت  حتــی زمانــی 
خرابــی  هنــگام  بــه  ولــی  می کنــد.  عمــل  نیــز 

نمی کنــد. عمــل   ESC سیســتم 
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• The DBC defaults to the OFF
position whenever the ignition
switch is placed in the ON posi-
tion.

• Noise or vibration may occur
from the brakes when the DBC is
activated.

• The rear stop light comes on
when DBC is activated.

NOTICE

OTL055022

� Left-hand drive
- Type A

� Left-hand drive
- Type B

OTL055119 OTL055119R

Always turn off the DBC on nor-
mal roads. The DBC might acti-
vate inadvertently from the
standby mode when driving
through speed bumps or mak-
ing sharp curves.

WARNING  

Downhill Brake Control (DBC) (if equipped)

The Downhill Brake Control (DBC)
supports the driver come down a
steep hill without depressing the
brake pedal.
It slows down the vehicle under 8
km/h (5mph) (for automatic
transaxle) or 8 km/h (5 mph) (for
manual transaxle vehicles) and lets
the driver concentrate on steering
the vehicle.

� Right-hand drive
- Type A

(DBC( کنترل خودرو در سرازیری سیستم 

 )در صورت مجهز بودن(

کنتــرل خــودرو در ســرازیری )DBC( بــه راننــده  سیســتم 
ترمزگیــری  بــه  نیــاز  بــدون  از ســرازیری  Ǵمــدن  پاییــن  در 

می کنــد. کمــک  راننــده، 

کمتــر از  گیربکس هــای اتوماتیــک، ســرعت خــودرو را  در 
گیربکس هــای دســتی، ســرعت  کیلومتــر بــر ســاعت و در   8
ــده  ــه رانن ــته و ب ــاعت نگهداش ــر س ــر ب کیلومت ــر از 15  کمت را 
ــا بــر روی Ⱥربیلــک فرمــان متمرکــز شــود. اȝــازه می دهــد ت

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

را   DBC سیســتم  همیشــه  عــادی،  ȝاده هــای  در 
بــه   DBC سیســتم  اســت  ممکــن  کنیــد.  خامــوش 
هنــگاĥ پیțیــدن تنــد و یــا ســرعت گیرها، از وضďیــت 

نیمــه فďــال بــه وضďیــت فďــال درǴیــد.

ȁȞ فرمان

 Ač نو

ȁȞ فرمان

 Bč نو

ĮɅوȹ

سیســتم 	  خــودرو،  کــردن  روشــن  هنــگام  بــه 
کنتــرل خــودرو در ســرازیری )DBC( در وضعیــت 
دکمــه  دادن  فشــار  بــا  دارد.  قــرار  خامــوش 
کنتــرل خــودرو در ســرازیری  می تــوان سیســتم 

کــرد. خامــوش  یــا  روشــن  را   )DBC(

بــه هنــگام فعــال بــودن سیســتم DBC ممکــن 	 
بــه  ترمزهــا  از  ارتعــاش  و  نویــز  صــدای  اســت 

برســد. گــوش 

بــه هنــگام فعــال بــودن سیســتم DBC، چــراغ 	 
ترمــز عقــب روشــن می شــود.
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DBC عملکرد

توضیحاتچراغ نشانگرحالت

کیلومتر بر ساعت است، دکمه DBC را فشار دهید. نیمه فďال کمتر از 40  وقتی سرعت خودرو 
سیستم DBC روشن می شود و به وضďیت نیمه فďال در می Ǵید.

کیلومتر بر ساعت باشد، سیستم DBC روشن نمی شود. گر سرعت خودرو بالای 40  ا

کمتر از 35 فďال گر حین رانندگی در سرازیری، سرعت خودرو  در وضďیت نیمه فďال، ا
کیلومتر بر ساعت باشد، سیستم DBC به Čور اتوماتیک فďال می شود.

در وضďیت فďال، در شرایĊ زیر سیستم DBC به Čور موقت Ⱥیرفďال می شود�موقتا} Ⱥیرفďال

کافی شیب نداشته باشد. سرازیری به اندازه 

گاز فشار داده شود. پدال ترمز یا پدال 

گر شرایĊ فوɆ لȸو شوند، سیستم DBC دوباره به Čور اتوماتیک فďال می شود.  ا

در شرایĊ زیر سیستم DBC خاموش می شود�خاموش

دکمه سیستم DBC دوباره فشار داده شود.

کیلومتر بر ساعت شود. سرعت خودرو بالای 60 

روشن شده است
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

روشن شده است

روشن نشده است

Ȟشمک می زند

 DBC رنــگ  قرمــز  نمایشــگر  چــراغ  گــر  ا
اســت  کــرده  داغ  سیســتم  شــود،  روشــن 
دارد.  وجــود  سیســتم  در  مشــکلی  یــا  و 
نمی شــود.  فعــال   DBC نتیجــه  در 
سیســتم،  شــدن  خنــک  وجــود  بــا  گــر  ا
DBC روشــن  چــراغ نشــانگر قرمــز رنــگ 
می شــود بــرای بازدیــد و بررســی خــودرو 
کرمــان موتــور  بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کنیــد. مراجعــه 
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DBC operation

Standby

Press the DBC button when vehicle speed is under
40km/h (25mph). The DBC system will turn ON and
enter the standby mode.

The system does not turn ON if vehicle speed is over
40km/h (25mph).

In the standby mode, if vehicle speed is under 35km/h
(22mph) while driving down a steep hill, the DBC will
activate automatically.

In the activated mode, the DBC will temporarily deacti-
vate under the following conditions:
• The hill is not steep enough.
• The brake pedal or accelerator pedal is depressed.
If the above conditions are gone, the DBC will automat-
ically activate again.

The DBC will turn OFF under the following conditions:

• The DBC button is pressed again.

• Vehicle speed is over 60km/h (38mph).

Activated

Temporarily
deactivated

OFF

Mode Indicator light Description

blinks

illuminated

not 
illuminated

illuminated 

If the DBC red indicator light
illuminates, the system may
have overheated or have mal-
functioned. When the warning
light illuminates even though
the DBC system has cooled off,
we recommend that the vehicle
be checked by an authorized
HYUNDAI dealer as soon as
possible.

WARNING  
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گــر پــدال ترمــز یــا 	  در ســرازیری های تنــد، حتــی ا
سیســتم  اســت  ممکــن  شــود.  داده  فشــار  گاز 

DBC غیــر فعــال نشــود.

گــر در حالیکــه سیســتم DBC روشــن اســت و 	  ا
تــر رانندگــی  گیربکــس دســتی بــا دنــده 3 یــا بالا بــا 
فعــال   DBC اســت سیســتم  می کنیــد، ممکــن 
بــه  شــود.  خــودرو  شــدن  خامــوش  موجــب  و 
یــا   3 دنــده  در  دنــده  دســته  قرارگیــری  هنــگام 

نکنیــد. را روشــن   DBC تــر، سیســتم  بالا

کار نمی کند:	  DBC در موارد زیر 

 	P گیربکس در وضعیت پارک قرارگیری 

 	ESC فعال بودن سیستم

کردن نحوه خوب ترمز 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 در هنــگاĥ تــرک یــا پــارک خــودرو، همیشــه ترمزدســتی 
 P یــت پــارکďگیربکــس را در موق را تــا حــد ممکــن و 
در  را  / خامــوش  روشــن  دکمــه  و  کنیــد  درگیــر  کامــلا} 

موقďیــت OFF قــرار دهیــد.

خطــر  باشــد،  نشــده  درگیــر  کامــلا}  ترمزدســتی  گــر  ا
یــا  شــما  دیــدن  Ǵســیب  و  خــودرو  ناخواســته  حرکــت 

دارد. وȝــود  دیگــران 

رانندگــی از میــان Ǵب، ممکــن اســت باعــȃ خیــس شــدن 
 ĥهنــگا در  می تواننــد  ترمزهــا  همțنیــن  شــود،  ترمزهــا 
خیــس  ترمزهــای  شــوند.  خیــس  خــودرو  شست وشــوی 
ک باشــند� در صــورت خیــس بــودن  ممکــن اســت خطرنــا
متوقــف  ســریďا}  قبــل  ماننــد  نمی توانــد  خــودرو  ترمزهــا، 
شــود. ترمزهــای خیــس ممکــن اســت باعــȃ کشــیده شــدن 

ــود. ــرȼ ش Č ــک ــه ی ــودرو ب خ

کــردن ترمزهــا تــا بازگشــت  بــه حالــت عادی،  بــرای خشــک 
کنتــرل  کنیــد ضمــن Ǵنکــه مواȳــب داشــتن  بــه نرمــی ترمــز 

گــر عملکــرد ترمزهــا بــه  بــر خــودرو در همــه اوقــات هســتید. ا
ــا رعایــت ایمنــی  ــر ب حالــت عــادی بازنگشــت، هرȞــه زودت
کرمــان موتــور  خــودرو را متوقــف نمــوده، بــا عاملیــت مجــاز 

کمــک تمــاā بگیریــد. بــرای دریافــت 

کــردن پــا بــر  پــای خــود را بــه پــدال ترمــز تکیــه ندهیــد رهــا 
ک  روی پــدال ترمــز در هنــگاĥ رانندگــی می توانــد خطرنــا
کــردن ترمزهــا و   ȴدا ȃباشــد. زیــرا ایــن عمــل می توانــد باعــ
از دســت رفتــن تǹثیــر مفیــد Ǵن هــا شــود. ایــن امــر همțنیــن 

باعــȃ افزایــش فرســودگی اȝــزاò ترمــز می شــود.

Ǵرامــی  بــه  شــد،  پنțــر  رانندگــی  حیــن  در  لاســتیک  گــر  ا
کــرده، خــودرو را مســتɁیم بــه ســمت ȝلــو درحالیکــه  ترمــز 
کنــار  ȝــاده  از  کنیــد.  هدایــت  می کنیــد،  کــم  را  ســرعت 

امــن توقــف نماییــد. کشــیده و در مکانــی 

حرکــت  ȝلــو  ســمت  بــه  Ǵهســته  خــودرو  ندهیــد  اȝــازه 
نمایــد. بــرای توقــف ایــن حرکــت رو بــه ȝلــو، پــای خــود را 
بــر روی پــدال ترمــز محکــم نگه داریــد تــا از خــزش خــودرو 

بــه ســمت ȝلــو ȝلوگیــری نماییــد.
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 4WD ęĀûĨ ʵ ĀɆ ارįɆ ĦȱăȭĄ

�ɸودʟ ɍįɂĨ ȦورĈ در�

همــه  بــه  موتــور  قــدرت  خــودرو،  کشــش  کɵــر  حدا بــرای 
ʍ هــای ȝلــو و عɁــب منتɁــل می شــود. سیســتم Ȟهــار  Ȟر
ʍ محــرک بــه هنــگاĥ نیــاز بــه کشــش بــالا در ȝاده های  Ȟــر

ــا برفــی مفیــد اســت. گلــی، خیــس ی لȸزنــده 

Ǵســفالت  شــهر  از   ʋ خــار ȝاده هــای  در  موقــت  اســتفاده 
 ĥــگا ــه هن ــه ب ک ــت  ــم اس ــیار مه ــدارد. بس ــکلی ن ــده مش نش
تــا  را  ســرعت  راننــده  بزرĝ راه هــا،  از   ʋ خــار در  رانندگــی 
کاهــش دهــد تــا از ســرعت عملکــرد ایمــن در Ȟنیــن  حــدی 

شــرایطی تجــاوز نکنــد.
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�ĝدی یا مرȝ سیب دیدگیǴ کاهش خطر برای 

Čراحــی •  اصلــی   ȼهــد از  Ⱥیــر  شــرایطی  در 
ʋ از  خــودرو مȊــل رانندگــی در ȝاده هــای خــار

نکنیــد. رانندگــی  شــهر 

از داشــتن •  یــا پیțیــدن،  بــه هنــگاĥ دور زدن 
بȇرهیزیــد. بــالا  ســرعت 

از حرکــت دادن ســریȺ Ďریبلــک فرمــان، مȊل تȸییر • 
مســیر ناگهانــی یــا ســریĎ و پیȘ های تنــد بȇرهیزید.

در •  خــودرو  کنتــرل  دادن  دســت  از  صــورت  در 
ــراه، احتمــال واȣگونــی بســیار  ــالای بزرگ ســرعت ب

می شــود. زیــاد 

از دســت دادن کنتــرل در زمانــی کــه دوȞــرʍ خــودرو • 
کــه  از ȝــاده خــارʋ شــده و راننــده تــلاش می کنــد 

ــاره بــه مســیر بازگــردد، رʍ می دهــد. دوب

ʋ شــده اســت،  از ȝــاده خــار کــه خــودرو  در حالتــی 
فرمــان را بــه تنــدی نțرخانیــد. بــه ȝــای Ǵن ســرعت 

کنیــد و دوبــاره بــه مســیر بازگردیــد. کــم  را 

ĮɅوȹ

کــه سطحشــان از ارتفــاع زیر مشــای 	  در آب هایــی 
بیشــتر اســت، رانندگــی نکنید.

گل یــا آب ترمزهــا را بازرســی 	  بعــد از درآمــدن از 
ترمــز  متعــدد  طــور  بــه  آرام  حرکــت  حیــن  کنیــد. 
بــه شــرایط عــادی عملکــرد آن برســید. تــا  گرفتــه 

شــهر 	  از  ج  خــار ناهمــوارد  جاده هــای  در  گــر  ا
گلــی یــا آب رانندگــی  ماننــد جاده هــای شــنی یــا 
را  نگهــداری  و  تعمیــر  زمانــی  برنامــه  می کنیــد، 
کنیــد )بخــش "تعمیــر و نگهــداری تحــت  کوتاهتــر 
ببینیــد(.  7 فصــل  در  را  رانندگــی"  ســخت  شــرایط 

پــس از رانندگــی در جاده هــای ناهمــوار خــارج از 	 
را  آن  زیــر  را و مخصوصــاً بخــش  شــهر، خــودرو 

بشــویید. کامــلًا 

خ هــم نــوع و 	  از مجهــز بــودن خــودرو بــه چهارچــر
کنیــد. هم انــدازه اطمینــان حاصــل 

را 	  دائــم  محــرک  خ  چهارچــر خــودروی  یــک 
از  کشــید.  عــادی  یدک کــش  بــا  نمی تــوان 
مخصــوص  صفحــه  روی  بــر  خــودرو  قرارگیــری 
شــوید. مطمئــن  تخــت  به صــورت  کــش  یــدک 
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4WD   خ محرک چگونگی عملکرد چهارچر

4WD خ محدک انتخاب حالت های انتقال قدرت سیستم چهارچر

توضیحاتȞراȴ نشانگردکمه انتȜابحالت های انتɁال قدرت

4WD اتوماتیک

Ⱥیرفďــال   4WD )قفــل 
) د می شــو

)Ȟراȴ نمایشگر روشن 
نمی شود(

رانندگــی در حالــت 4ưƝ ƚƮƭƨ، خــودرو ماننــد خودروهــای 2ưƝ تحــت   ĥبه هنــگا
گــر سیســتم نیــاز بــه سیســتم 4ưƝ داشــته  شــرایĊ نرمــال عمــل می کنــد. بــه هــر حــال ا
ــل  Ɂمنت ʍ ــر ȞهارȞ ــر ــه ه ــک ب ــور اتوماتی Č ــده به ــم رانن ــدون تćمی ــور ب ــدرت موت ــد، ق باش

ــد. ــد ش خواه

هنــگاĥ رانندگــی در ȝاده هــای عــادی و Ǵســفالت، خــودرو ماننــد خودروهــای 2ưƝ عمــل 
کــرد. خواهــد 

4WD قفل

)Ȟراȴ نمایشگر روشن 
می شود(

کیلومتــر بــر ســاعت Ⱥیرفďــال شــده  ایــن حالــت به Čــور اتوماتیــک در ســرعت های بــالای 30 
کیلومتــر بــر ســاعت بــه حالــت 4ưƝ ƚƮƭƨ تبدیــل می شــود.  و در ســرعت های بــالای 40 
کاهــش یابــد، مجــددا} بــه وضďیــت  کیلومتــر بــر ســاعت  کمتــر از 30  گــر ســرعت خــودرو بــه  ا

4ǊƷ ƥƨƜƤ تبدیــل می شــود.

ایــن حالــت بــرای بــالا رفتــن تــا پاییــن Ǵمــدن از شــیب های تنــد رانندگــی در ȝاده هــای 
کشــش اســت. کɵــر  گلــی و Ⱥیــره بــرای تǹمیــن حدا ناهمــوار، رانندگــی در ȝاده هــای شــنی و 

5-56

Driving your vehicle

4WD operation

In the 4WD LOCK mode, the system is deactivated when vehi-
cle speed is over 30 km/h (19 mph) and the mode is shifted to
4WD AUTO mode. If the vehicle speed slows down to 30 km/h
(19 mph), the mode shifts back to the 4WD LOCK mode.

Use this mode when driving up or down steep inclines, driving
off-road, driving on sandy and muddy roads, etc. to maximize
traction

4WD AUTO 
(4WD LOCK is

deactivated)

(not illuminated)

Transfer mode Selection button Indicator light Description

In the 4WD AUTO mode, under normal operating conditions,
the vehicle operates similar to conventional 2WD vehicles. If the
system determines there is a need for four wheel drive, the
engine’s driving power is distributed to all four wheels automat-
ically.

Use this mode when driving on normal roads.

4WD LOCK

(illuminated)

Four Wheel Drive (4WD) mode selection

If 4WD warning light ( ) stays on the instrument cluster, your vehicle may have a malfunction with the
4WD system. When the 4WD warning light ( ) illuminates we recommend that the vehicle be checked by
an authorized HYUNDAI dealer as soon as possible.

WARNING  
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

ممکــن  بمانــد،  باقــی  روشــن    4WD هشــدار   ȴــراȞ گــر  ا
داشــته  مشــکلی  شــما  خــودروی   4WD سیســتم  اســت 
توصیــه    4WD  ȴــراȞ شــدن  روشــن   ĥهنــگا بــه  باشــد. 
کرمــان موتــور  کــه بــه نمایندگــی مجــاز شــرکت  می کنیــم 

نماییــد. مراďȝــه 

اخċار
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

بــه هنــگاĥ رانندگــی در ȝاده هــای عــادی، سیســتم 
 4WD ƥǂƶƾ دکمــه  دادن  فشــار  بــا  را   4WD ƥǂƶƾ
کنیــد )Ȟــراȴ نمایشــگر خامــوش می شــود(.  Ⱥیرفďــال 
 4WD سیســتم  بــا  عــادی  ȝاده هــای  در  رانندگــی 
اســت  ممکــن  زدن(  دور   ĥهنــگا )مćȜوصــا}   ƥǂƶƾ
بــه  ارتďــاش  و  نویــز  شــود.  ارتďــاش  یــا  نویــز   ȃباعــ
کــردن سیســتم 4WD ƥǂƶƾ از بیــن  هنــگاȺ ĥیــر فďــال 
ــز و ارتďــاش ممکــن  ــا نوی ــی ب مــی رود. رانندگــی Čولان
اســت باعــȃ خرابــی در بȮďــی از قطďــات سیســتم 

انتɁــال شــود.

ĮɅوȹ

کــردن سیســتم 4WD Lock بــه  بــه هنــگام غیرفعــال 
خ هــای جلــو، ممکــن  کامــل قــدرت بــه چر علــت انتقــال 
اســت یــک نــوع شــوک احســاس شــود. ایــن شــوک 

بیانگــر مشــکل مکانیکــی نیســت.

  4WDخ محرک عملکرد ایمن سیستم چهارچر

قبل از رانندگی

کمربنــد ایمنــی همــه سرنشــینان •  کــه  مطمȋــن شــوید 
خــودرو بســته اســت.

نزدیک تــر از همیشــه بــه Ⱥربیلــک فرمــان بنشــینید. • 
بــرای  کــه  کنیــد  تنȲیــم  موقďیتــی  در  را  فرمــان 

رانندگــی راحــت باشــید.

رانندگی در جاده های برفی یا یخ زده

کنید.•   čگاز، شرو با فشار دادن Ǵهسته پدال 

ʍ اســتفاده •  از لاســتیک های یș شــکن یــا زنجیــر Ȟــر
نماییــد.

 • ȱکافــی حفــ فاصلــه بــا خــودروی مɁابــل را بــه انــدازه 
. کنید

کاهش سرعت از ترمز استفاده نمایید.•   ĥهنگا

و •  ترمــز  از  گهانــی  نا اســتفاده  ســرعت،  افزایــش  از 
بȇرهیزیــد.  ،Ďســری پیțیــدن 
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Driving your vehicle

Driving in sand or mud
• Maintain slow and constant speed.
• Use tire chains driving in mud if

necessary.
• Keep sufficient distance between

your vehicle and the vehicle in front
of you.

• Reduce vehicle speed and always
check the road condition.

• Avoid speeding, rapid acceleration,
sudden brake applications, and
sharp turns to prevent getting
stuck.

Driving up or down hills
• Driving uphill 

- Before starting off, check if it is
possible to drive uphill.

- Drive as straight as possible.
• Driving downhill 

- Do not change gear while driving
downhill. Select gear before driv-
ing downhill.

- Driveas slowly using engine brak-
ing while driving downhill.

- Drive straight as possible.

When the vehicle is stuck in
snow, sand or mud, place a non-
slip material under the drive
wheels to provide traction OR
Slowly spin the wheels in for-
ward and reverse directions
which causes a rocking motion
that may free the vehicle.
However, avoid running the
engine continuously at high
rpm, doing so may damage the
4WD system.

CAUTION

OLMB053017

Exercise extreme caution driv-
ing up or down steep hills. The
vehicle may flip depending on
the grade, terrain and water/
mud conditions.

WARNING  

اخċار
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER
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ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

گیــر می کنــد، از  گل  وقتــی خــودرو در بــرȼ، شــن یــا 
ک  کــه ســر نمی خــورد بــرای ایجــاد اصطــکا مــاده ای 
ʍ هــا  ʍ هــا اســتفاده نماییــد. یــا بــه Ǵرامــی Ȟر در زیــر Ȟر
 ȃکــه باعــ را بــه ȝلــو و عɁــب به Ȟرخــش درǴوردیــد 
کار  بیــرون Ǵمــدن از وضďیــت خواهــد شــد. هرȞنــد، از 
کــردن موتــور بــا دور بــالا بــه صــورت مــداوĥ بȇرهیزیــد 

ــا Ǵســیبی بــه سیســتم 4WD وارد نشــود. ت

گل و شن رانندگی در 

سرعت Ǵراĥ و یکنواخت را حفȱ نمایید.• 

گل •  ʍ بــرای حرکــت در  در صــورت نیــاز از زنجیــر Ȟــر
اســتفاده نماییــد.

فاصله با خودرو مɁابل را به اندازه کافی حفȱ نمایید.• 

 • Ċکاهــش داده و همیشــه شــرای ســرعت خــودرو را 
ȝــاده را بررســی نماییــد.

از افزایــش ســرعت، اســتفاده ناگهانــی از ترمــز و پیțیدن • 
ســریĎ بــه منȲــور ȝلوگیــری از Ȟــȁ کــردن بȇرهیزید.

رانندگی در سربالایی و سرازیری

رانندگی در سربالایی• 

کــه امــکان بــالا -  کنیــد  پیــش از شــروč، ابتــدا امتحــان 
رفتــن وȝــود دارد یــا نــه.

رانندگی در سرپایینی• 

ســرازیری -  در  رانندگــی   ĥهنــگا بــه  دنــده  تȸییــر  از 
در  رانندگــی   čشــرو از  قبــل  را  دنــده  بȇرهیزیــد. 

نماییــد. انتȜــاب  ســرازیری 

کنید.-  به Ǵرامی رانندگی نمایید و از ترمز استفاده 

کنید.-  تا حد امکان مستɁیم رانندگی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

بــه هنــگاĥ رانندگــی در ســربالایی و ســرازیری مهــارت 
 āوردیــد. ممکــن اســت خــودرو بــر اســاǴ را بــه دســت ĥلاز

گیــر بیفتــد. گلــی بــودن،   Ċو شــرای úمیــزان، ســط
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Driving through water
• Try to avoid driving in deep stand-

ing water. It may stall your engine
and clog your exhaust pipes.

• If you need to drive in water, stop
your vehicle, set the vehicle in
4WD LOCK mode and drive under
8 km/h (5mph).

• Do not change gear while driving in
water.

Additional driving conditions
• Become familiar with the off-road

conditions before driving.
• Always pay attention when driving

off-road and avoid dangerous
areas.

• Drive slowly when driving in heavy
wind.

• Reduce vehicle speed when cor-
nering. The center of gravity of
4WD vehicles is higher than con-
ventional 2WD vehicles, making
them more likely to roll over when
you rapidly turn corners.

OLMB053018

Do not drive across the contour
of steep hills. A slight change in
the wheel angle can destabilize
the vehicle, or a stable vehicle
may lose stability if the vehicle
stops its forward motion. Your
vehicle may roll over and lead to
a serious injury or death.

WARNING  
Always drive slowly in water. If
you drive too fast, water may
get into the engine compart-
ment  and wet the ignition sys-
tem causing your vehicle to
suddenly stop.

CAUTION

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

می توانــد  شــیب دار  ȝاده هــای   Ȭعــر در  رانندگــی 
تȸییــر  به علــت  خطــر  ایــن  باشــد.  ک  خطرنــا بســیار 
کــه می توانــد  ʍ به وȝــود می Ǵیــد  ȝزȓــی در زاویــه Ȟــر
گــر خــودرو  منجــر بــه ناپایــداری خــودرو شــده و حتــی ا
در حــال حرکــت پایــدار بمانــد، می توانــد پایــداری را 
در حــال توقــف ازدســت بدهــد. ممکــن اســت خــودرو 
بــدون اعــلاĥ هشــدار و یــدون زمــان لازĥ بــرای ȝبــران 
Ǵســیب های  یــه  منجــر  کــه  شــود  واȣگــون  اشــتباه، 

ȝــدی یــا مــرĝ می شــود.

رانندگی در آب

ــد. ممکــن •  از رانندگــی در ســطú عمیــǴ ɇب بȇرهیزی
گرفتگــی  و  موتــور  عملکــرد  توقــف   ȃباعــ اســت 

شــود. گــزوز  ا لوله هــای 

گــر بایــد در Ǵب رانندگــی کنیــد، خــودرو را متوقف کرده •  ا
انتɁــال قــدرت را روی 4WD Lock قــرار دهیــد و بــا 
کنیــد. کیلومتــر بــر ســاعت رانندگــی  کم تــر از 8  ســرعت 

به هنگاĥ رانندگی در Ǵب، دنده را عوȬ نکنید.• 

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

گــر بــا ســرعت  کنیــد. ا همیشــه در Ǵب Ǵهســته رانندگــی 
محفȲــه  داخــل  بــه  Ǵب  اســت  ممکــن  برانیــد  بــالا 
کنــد و  موتــور وارد شــود و سیســتم اســتارت را خیــس 

گهانــی خــودرو شــود. منجــر بــه توقــف نا

سایر شرایط رانندگی

کɵــر تــلاش خــود را بــرای یادگیــری •  شــما بایــد حدا
 ĥشــهر انجــا ʋ رانندگــی در ȝاده هــای ناهمــوار خــار

دهیــد.

 • ĉاحتیــا بــا  شــهر   ʋ خــار ناهمــوار  ȝاده هــای  در 
ک  خطرنــا   ɇــČمنا بــه  رفتــن  از  و  کنیــد  رانندگــی 

بȇرهیزیــد.

کنید.•  در شرایĊ باد شدید Ǵراĥ تر رانندگی 

کاهش دهید.•  به هنگاĥ دور زدن، سرعت را 

ــر  ــز ثɁــل خودروهــای 4WD از خودروهــای 2WD بالات مرک
واȣگــون  بــه  بیش تــر  تمایــل   ȃباعــ مســǹله  ایــن  اســت. 

رور زدن هــای ســریĎ می شــود. شــدن در 
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Driving your vehicle

• Always hold the steering wheel
firmly when you are driving off-
road.

Emergency precautions
Tires
Do not use tire and wheel with differ-
ent size and type from the one origi-
nally installed on your vehicle. It can
affect the safety and performance of
your vehicle, which could lead to
steering failure or rollover causing
serious injury.
When replacing the tires, be sure to
equip all four tires with the tire and
wheel of the same size, type, tread,
brand and load-carrying capacity. If
you equip your vehicle with any
tire/wheel combination not recom-
mended by HYUNDAI for off-road
driving, you should not use these
tires for highway driving.

Towing 
4WD vehicles must be towed with a
wheel lift and dollies or flatbed equip-
ment with all the wheels off the
ground. For more information, refer
to "Towing" in chapter 6.

Dynamometer testing
A full-time 4WD vehicle must be test-
ed on a special four wheel chassis
dynamometer.OTLE055003

Do not grab the inside of the
steering wheel when you are
driving off-road. You may hurt
your arm by a sudden steering
maneuver or from steering
wheel rebound due to an impact
with objects on the ground. You
could lose control of the steer-
ing wheel which may lead to
serious injury or death.

WARNING  

Never start or run the engine
while a full-time 4WD vehicle is
raised on a jack.The vehicle can
slip or roll off a jack causing
serious injury or death to you or
those nearby.

WARNING  

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

از   ʋ رانندگــی در ȝاده هــای ناهمــوار خــار  ĥبه هنــگا
شــهر، داخــل Ⱥربیلــک فرمــان را نگیریــد. ممکن اســت 
گهانــی فرمــان یــا حرکــت  بــازو شــما در اثــر یــک مانــور نا
فرمــان به دلیــل اȝســاĥ روی زمیــن، Ǵســیب ببینــد. 

کنتــرل فرمــان را  از دســت دهیــد. ممکــن اســت 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

ــده،  ــرده ش ــالا ب ــک ب ȝ Ċــ ــم، توس ȓ4 داWD ــودروی ــور خ موت
موتــور را روشــن نکنیــد زیــرا باعــȞ ȃرخــش Ȟرʍ هــا می شــوید. 
ــا زمیــن و  بــه  هنــگاȞ ĥرخــش Ȟرʍ هــا، احتمــال تمــاǴ āن ب

ــو وȝــود دارد. افتــادن از روی ȝــک و ȝهــش بــه ســمت ȝل

ʋ از •  بــه هنــگاĥ رانندگــی در ȝاده هــای ناهمــوار خــار
شــهر ²همیشــه فرمــان را محکــم بگیریــد.

احتیاط های اضطراری 

تایرها

در  ایمنــی  تǹمیــن  بــرای  تایرهایــی  بــه  شــما  خــودروی 
 č کــه نــو ʍ هایــی  حرکــت Čراحــی شــده اســت. از تایــر و Ȟر
و انــدازه Ǵن هــا بــا مــدل اصلــی متفــاوت اســت، خــودداری 
کار بــر ایمنــی و عملکــرد خــودرو تǹثیــر گȡاشــته و  کنیــدو ایــن 
می توانــد باعــȃ مشــکلات فرمان پȡیــری یــا واȣگــون شــدن 

و Ǵســیب های ȝــدی شــود.

بــه هنــگاĥ تďویــȭ تایرهــا، از مجهــز شــدن خــودرو بــه 
برنــد   ،ȔǴ  ،č نــو انــدازه،  بــا   ʍ و Ȟــر تایــر  بــا   ʍ Ȟهــار Ȟــر
گــر بــرای  و ȳرفیــت حمــل بــا یکســان مطمȋــن شــوید. ا
شــهر تćمیــم  از   ʋ خــار ناهمــوار  در ȝاده هــای  رانندگــی 
از  متفــاوت   ʍ Ȟــر تایــر/  ترکیــب  بــا  را  خــودرو  گرفته ایــد 
کنیــد، نبایــد  کــرده اســت، مجهــز  Ǵن Ȟــه هیونــدای توصیــه 

کنیــد. اســتفاده  بزرگراه هــا  در  تایرهــا  ایــن  از 

یدک کش

 ąوćȜمحــرک را بــر روی صفحــه م ʍ خــودروی ȞهاȞــر
کشــیدن بــه صــورت تȜــت، یدک کــش نماییــد. هــر  یــدک 

ʍ بایــد بالاتــر از ســطú زمیــن قــرار داشــته باشــد. Ȟهــار Ȟــر

تست دینامومتر 

خودروهــای 4WD داȓــم، بایــد بــر روی دینامومتــر شاســی 
ʍ مćȜــوą تســت شــوند. ȞهارȞــر
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5
A full-time 4WD vehicle should not
be tested on a 2WD roll tester. If a
2WD roll tester must be used, per-
form the following procedure:
1.Check the tire pressures recom-

mended for your vehicle.
2.Place the front wheels on the roll

tester for a speedometer test as
shown in the illustration.

3.Release the parking brake.
4.Place the rear wheels on the tem-

porary free roller as shown in the
illustration.

OTL055117
Roll Tester (Speedometer)

Temporary Free Roller

• Never engage the parking
brake while performing the
test.

• When the vehicle is lifted up,
do not operate the front and
rear wheel separately. All four
wheels should be operated.

CAUTION

Keep away from the front of the
vehicle while the vehicle is in
gear on the dynamometer. The
vehicle can jump forward and
cause serious injury or death.

WARNING  

Ⱥلطک های هرزگرد موقت

رول تست )سرعت(

 ąــم نبایــد بــر روی دســتگاه خــاȓ4 داWD یــک خــودروی
 2WD ąگــر مجبوریــد از دســتگاه خــا 2WD تســت شــود. ا

کنیــد� کنیــد، بــه روش زیــر عمــل  اســتفاده 

ــد . 1 ــان را بازدی ــرای خودروت ــاد توصیــه شــده ب فشــار ب
ــد. کنی ــی  و بررس

ʍ هــای ȝلــو را مطابــɇ شــکل روی رول تســت ها . 2 Ȟر
بــرای تســت ســرعت ســنجی قــرار دهیــد.

کنید.. 3 ترمزدستی را Ǵزاد 

روی . 4 شــکل   ɇمطابــ را  عɁــب  ʍ هــای  Ȟر
دهیــد. قــرار  موقــت  هرزگــرد  Ⱥلطک هــای 

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

هرگــز •  تســت ها،  ایــن   ĥانجــا  ĥهنــگا بــه 
نکنیــد. درگیــر  را  ترمزدســتی 

ʍ هــای ȝلــو •  کــردن خــودرو، Ȟر به هنــگاĥ بلنــد 
کار نیاندازیــد.  گانــه بــه  و عɁــب را به Čــور ȝدا

کننــد. کار  ʍ بایــد بــا هــم  هــر ȞهارȞــر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

از  دینامومتــر،  روی  خــودرو  قرارگیــری   ĥهنــگا بــه 
احتمــال  علــت  بــه  بگیریــد.  فاصلــه  خــودرو  ȝلــوی 
کــردن Ǵســیب های ȝــدی یــا  ȝهــش بــه ȝلــو و وارد 

اســت. ک  خطرنــا بســیار  کار  ایــن   ،ĝمــر
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The flex steering wheel controls the
steering effort in accordance with the
driver’s preference and road condi-
tions.
The driver can select a desired steer-
ing effort by pressing the steering
mode button.

The steering mode options appear
on the LCD display, when the driver
presses the steering mode button.
Press the steering mode button with-
in 4 seconds to scroll through the
steering mode options.

If the steering mode button is not
pressed within 4 seconds, the LCD
display will change to the previous
screen.

FLEX STEERING WHEEL (IF EQUIPPED)
� Type A

OTL055125
� Type B

OTL055124

� Left-hand drive

OTL055123
� Right-hand drive

OTL055123R
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�ɸودʟ ودɅوĨ ȦورĈ در� Āیɉȷ ɤاċďان ɸاĨĀɫ ĚģʘʟĀɢ

Ⱥربیلــک فرمــان انďطاȼ پȡیــر، عملکــرد فرمــان را بــا توȝــه بــه 
انتȜــاب راننــده و وضďیــت ȝــاده تحــت کنتــرل قــرار می دهــد.

راننــده می توانــد توســĊ دکمــه حالــت فرمــان، وضďیــت 
دلȜــواه خــود را انتȜــاب نمایــد.

ــت فرمــان  گزینه هــای حال ــت فرمــان،  ــا فشــار دکمــه حال ب
بــر روی صفحــه نمایــش LCD می شــود.

ــا از از  دکمــه حالــت فرمــان را ȳــرȼ 4 ثانیــه فشــار دهیــد ت
گزینه هــای موȝــود، انتȜــاب نماییــد. میــان 

داده  فشــار  فرمــان  حالــت  دکمــه  ثانیــه   4 مــدت  در  گــر  ا
نشــود، صفحــه نمایــش بــه حالــت قبلــی داده شــده بــاز 

گشــت. خواهــد 

 Ač نو

 Bč نو
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Driving your vehicle

5

Normal mode

The normal steering mode offers
normal steering effort.

Sport mode

The sport steering mode offers high
steering effort, making the wheel
steering heavier. The sport steering
mode is often used for driving on a
highway.

� Type A � Type B

OTL055126/OTL055127

� Type A � Type B

OTL055128/OTL055129

• When the driver presses the
steering mode button while
driving, it changes the steer-
ing mode option on the LCD
display. However, it does not
immediately change the steer-
ing effort for your safety. Upon
completing the wheel steer-
ing, the steering tension is
automatically set to the
selected mode.

• Pay great caution while chang-
ing through modes, when the
vehicle is in motion.

• The flex steering wheel does
not operate, when the
Electronic Power Steering
(EPS) does not properly oper-
ate.

CAUTION

5-63

Driving your vehicle

5

Normal mode

The normal steering mode offers
normal steering effort.

Sport mode

The sport steering mode offers high
steering effort, making the wheel
steering heavier. The sport steering
mode is often used for driving on a
highway.

� Type A � Type B
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steering mode button while
driving, it changes the steer-
ing mode option on the LCD
display. However, it does not
immediately change the steer-
ing effort for your safety. Upon
completing the wheel steer-
ing, the steering tension is
automatically set to the
selected mode.

• Pay great caution while chang-
ing through modes, when the
vehicle is in motion.

• The flex steering wheel does
not operate, when the
Electronic Power Steering
(EPS) does not properly oper-
ate.

CAUTIONحالت اسپورتحالت عادی

حالــت عــادی فرمــان، در شــرایĊ مďمــول رانندگــی قــرار 
خواهــد داشــت.

در  فرمــان  از  اســتفاده   Ċشــرای اســȇورت  فرمــان  حالــت 
را  فرمــان  Ⱥربیلــک  و  فراهــم می ســازد  را  بالاتــر  ســطحی 
ســنگین تر می کنــد. ایــن وضďیــت بیشــتر بــرای رانندگــی 

می گیــرد. قــرار  اســتفاده  مــورد  بزرگــراه  در 

اخċار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

وقتــی راننــده بــه هنــگاĥ رانندگــی دکمــه حالــت • 
گزینــه حالــت فرمــان  را فشــار دهیــد،  فرمــان 
بــر روی صفحــه نمایــش LCD تȸییــر خوهــد 
بلافاصلــه  ایمنــی،  دلیــل  بــه  Ȟنــد  هــر  کــرد. 
کــرد. بــا تکمیــل  حالــت فرمــان تȸییــر نȜواهــد 
Ȟرخــش Ⱥربیلــک فرمــان، وضďیــت بــه حالــت 

کــرد. انتȜــاب شــده تȸییــر خواهــد 

تȸییــر •  بــه  ویــȦه ای  توȝــه  حرکــت،  حالــت  در 
باشــید. داشــته  فرمــان  حالــت 

 • ĥعــد Ċیــر در شــرایȡپ ȼطاďربیلــک فرمــان انȺ
کــرد. کارکــرد مناســب برقــی )EPS(، عمــل نȜواهــد 

 Ač Ač نو نو  Bč Bč نو نو
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Driving your vehicle

DRIVE MODE INTEGRATED CONTROL SYSTEM (IF EQUIPPED)
Information 

If there is a problem with the instru-
ment cluster, the drive mode will be in
NORMAL mode and may not change
to ECO mode or SPORT mode. 

The mode changes, as below,
whenever the DRIVE MODE button
is pressed.

When NORMAL mode is selected,
it is not displayed on the instrument
cluster.

i

NORMAL

SPORT                  ECO

OTL055130

� Left-hand drive
- Type A

� Left-hand drive
- Type B

OTLE055005

� Right-hand drive
- Type A

OTL055138R

The drive mode may be selected
according to the driver’s preference
or road condition.
The system resets to be in the NOR-
MAL mode (except for ECO mode),
when the engine is restarted.
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MAL mode (except for ECO mode),
when the engine is restarted.

Ĝنȯěȵ ġĀȱارü ĮɆاȪĤ رانندگی  ĦȱăȭĄ ،ــادهȝ یــتďــواه راننــده یــا وضȜحالــت رانندگــی بــه دل
شــد. خواهــد  انتȜــاب 

ــاره در حالــت  ــور، سیســتم دوب ــا اســتارت زدن مجــدد موت ب
 ȼــرćگرفــت )مگــر اینکــه در حالــت م عــادی قــرار خواهــد 

اقتćــادی قــرار داشــته باشــد(.

گــر مشــکلی در ابــزار مربوطــه وجود داشــته باشــد،حالت  ا
رانندگــی روی وضعیــت عــادی قــرار خواهــد داشــت و بــه 

کــرد. رانندگــی اقتصــادی یــا اســپورت تغییــر نخواهــد 

بــا فشــار دادن دکمــه حالــت رانندگــی، وضعیــت طبــق 
حالــت زیــر تغییــر می یابــد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

عادی

اسپرت اقتصادی

صفحــه  روی  عــادی،  حالــت  انتخــاب  صــورت  در 
شــد. نخواهــد  دیــده  نمایــش 

ȁȞ فرمان
 Ač نو

ȁȞ فرمان
 Bč نو
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Driving your vehicle

ECO mode
The ECO mode is a guid-
ance for fuel efficient driv-
ing.

• When the ECO mode is selected
by pressing the DRIVE MODE but-
ton, the ECO indicator (green
color) will illuminate.

• Restarting of the engine in the
ECO mode resets the DRIVE
mode to the ECO mode.

Information 
Fuel efficiency depends on the driver's
driving habit and road condition.

When the ECO mode is activated:
• The acceleration response may be

slightly reduced as the accelerator
pedal is depressed moderately.

• The air conditioner performance
may be limited.

• The shift pattern of the automatic
transaxle may change.

• The engine noise may get louder.

The above situations are normal
conditions when the ECO mode is
activated to improve fuel efficiency.

Limitation of the ECO mode oper-
ation:
If the following conditions occur while
the ECO mode is operating, the sys-
tem operation is limited even though
there is no change in the ECO indi-
cator.
• When the coolant temperature is

low:
The system will be limited until
engine performance becomes nor-
mal.

• When driving up a hill:
The system will be limited to gain
power when driving uphill because
engine torque is restricted.

• When using the automatic
transaxle Sports mode:
The system will be limited accord-
ing to the shift location.

• When the accelerator pedal is
deeply depressed for a few sec-
onds: The system will be limited,
judging that the driver wants to
speed up.

i 5

رانندگی اقتصادی

بــرای  راهنمایــی  اقتćــادی  رانندگــی 
ســوخت   ȼــرćم در  بهینــه  رانندگــی 

اســت.

وقتــی بــا فشــار دادن دکمــه حالــت رانندگــی، رانندگــی • 
ســبز   ECO نشــانگر  می شــود،  انتȜــاب  اقتćــادی 

رنــĞ خواهــد شــد.

اســتارت زدن خــودرو در حالــت رانندگــی اقتćــادی • 
باعــȃ انتȜــاب مجــدد حالــت رانندگــی اقتćــادی 

خواهــد شــد.

میــزان مصــرف ســوخت بســتگی بــه عــادات رانندگــی 
راننــده و شــرایط جــاده دارد.

2-22

Safety system of your vehicle
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changed as follows :

• When pressing the switch for more
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will turn OFF.
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Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

وقتی حالت رانندگی اقتصادی فعال شده است:

کــه •  کندتــر خواهــد بــود Ȟــرا  گاز  عکس الďمــل پــدال 
ملایم تــر فشــرده می شــود.

č خودرو محدود می شود.•  عملکرد تهویه مطبو

اتوماتیــک •  گیربکــس  در  دنــده   ȭویــďت الگــوی 
کنــد. تȸییــر  اســت  ممکــن 

صدای موتور ممکن است بیشتر شود.• 

رانندگــی  حالــت  بــرای  Čبیďــی  مــوارد   ،Ɇفــو  Ċشــرای
کاهــش در میــزان   ȃکــه باعــ اقتćــادی محســوب می شــود 

مćــرȼ ســوخت خواهــد شــد.

محدودیت ها در حالت عملکرد رانندگی اقتصادی:

 ʍ گــر شــرایĊ زیــر در هنــگاĥ عملکــرد رانندگــی اقتćــادی ر ا
گــر  دهــد، عملکــرد سیســتم محــدود خواهــد شــد، حتــی ا

ʍ ندهــد. هیــȘ تȸییــری در نشــانگر حالــت اقتćــادی ر

کم است�•  کننده  وقتی دمای خنک 

سیســتم محــدود خواهــد شــد تــا عملکــرد موتــور بــه حالــت 
Čبیďــی بازگــردد.

به هنگاĥ بالا رفتن از سربالایی�• 

گشــتاور موتــور، سیســتم بــرای بــه  بــه دلیــل محدودیــت در 
دســتǸوردن نیــروی لازĥ بــا محدودیــت روبــرو خواهــد بــود.

گیربکــس •  در  اســȇورت  حالــت  از  اســتفاده   ĥهنــگا
اتوماتیــک�

سیســتم بــر مبنــای موقďیــت دنــده بــا محدودیــت مواȝــه 
خواهــد بــود.

گاز بــرای Ȟنــد ثانیــه بــا شــدت فشــرده •  وقتــی پــدال 
و  شــد  خواهــد  محدودیــت  دȞــار  سیســتم  شــود� 
را  راننــده قćــد دارد ســرعت  کــه  تćــور می نمایــد 

افزایــش دهــد.
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Driving your vehicle

SPORT mode
SPORT mode manages
the driving dynamics by
automatically adjusting the
steering wheel, engine
and transaxle system.

• When the SPORT mode is select-
ed by pressing the DRIVE MODE
button, the SPORT indicator (yel-
low color) will illuminate.

• Restarting of the engine in the
SPORT mode resets the DRIVE
mode to the NORMAL mode. Thus,
when necessary, reselect the
SPORT mode.

• When the SPORT mode is activat-
ed:
- The RPM (revolutions per min-

utes) level is maintained over a
certain length of time, even after
releasing the accelerator.

- Up-shifting timing is delayed,
while accelerating.

Information 
In the SPORT mode, the fuel efficien-
cy may decrease.

i

حالت اسپورت

Ⱥربیلــک  تنȲیــم  بــا  اســȇورت  در حالــت 
گیربکــس،  سیســتم  و  موتــور  فرمــان، 
ــودکار  ــورت خ ــه ص ــودرو ب ــه خ ــرو محرک نی

شــد. خواهــد  مدیریــت 

 • Ċوقتــی بــا فشــار دادن دکمــه حالــت رانندگــی توســ
راننــده، حالــت اســȇورت انتȜــاب می شــود، نشــانگر 

مربــوĉ بــه رنــĞ زرد در خواهــد Ǵمــد.

رانندگــی •  حالــت  در  خــودرو  مجــدد  اســتارت  بــا 
بــاز  عــادی  حالــت  بــه  تنȲیمــات  اســȇورت، 
ــت اســȇورت  ــاره حال ــاز، دوب ــردد. در صــورت نی می گ

نماییــد. انتȜــاب  را 

وقتی حالت اسȇورت فďال می شود�• 

دور موتــور در دقیɁــه بالاتــر از ســطحی خــاą باقــی • 
گاز� کــردن پــدال  خواهــد مانــد، حتــی پــس از رهــا 

در هنــگاĥ افزایــش ســرعت، تďویــȭ دنــده دیرتــر • 
می شــود.  ĥانجــا

میــزان مصــرف ســوخت ممکــن  اســپورت  در حالــت 
یابــد. افزایــش  اســت 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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5

The Blind Spot Detection System
(BSD) uses a radar sensor to alert
the driver.
It monitors the rear area of the vehi-
cle and provides information to the
driver.

(1) BSD (Blind Spot Detection)
The detection range varies in
accordance with a driving speed.
When your vehicle faster than the
other vehicles, the system will not
warn you.

(2) LCA (Lane Change Assist)
When a vehicle approaches you
at a high speed, the system will
warn you.

(3) RCTA (Rear Cross Traffic Alert)
When your vehicle moves back-
wards, and when the sensor
detects the approaching vehicle
in the left and right side, the sys-
tem will warn you.

BLIND SPOT DETECTION SYSTEM (BSD) (IF EQUIPPED)

OLF054067L

Blind spot area

Closing at high speed

• Always check the road condi-
tion while driving for unex-
pected situations even though
the Blind Spot Detection
System (BSD) is operating.

• The Blind Spot Detection
System (BSD) is a supplemen-
tal system to assist you. Do
not entirely rely on the sys-
tem. Always pay attention,
while driving, for your safety.

• The Blind Spot Detection
System (BSD) is not a substi-
tute for proper and safe driving.
Always drive safely and use
caution when changing lanes
or backing the vehicle up. The
Blind Spot Detection System
(BSD) may not detect every
object alongside the vehicle.

WARNING  

�ɸودʟ ɍįɂĨ ȦورĈ در� �BSD� ورĜ  Įċɩن ĆȭɄɒȹ ĦȱăȭĄ

کور محوČه نɁطه 

نزدیک شدن با سرعت زیاد

حســگر  یــک  از   )BSD( کــور  نɁطــه   ĆیȜتشــ سیســتم 
می کنــد. اســتفاده  راننــده  بــه  هشــدار  بــرای  راداری 

اČلاعــات  و  داده  نشــان  را  راننــده  ســر  پشــت   Ċمحیــ
می دهــد. انتɁــال  راننــده  بــه  را  مربوČــه 

کور( )1( BDS )تشȜیĆ نɁطه 

محــدوده تشــȜیĆ بــر مبنــای ســرعت حرکــت، متفــاوت 
کــه خــودرو شــما ســریĎ تر از خودروهــای  اســت. در صورتــی 

دیگــر باشــد، سیســتم هشــداری نمی دهــد.

)2(  LCA )کمک تȸییر مسیر(

شــود،  نزدیــک  شــما  بــه  ســرعت  بــا  خودرویــی  وقتــی 
می دهــد.  هشــداری  شــما  بــه  سیســتم 

)3( )هشدار حرکت رو به عɁب(

وقتــی خــودرو بــه ســمت عɁــب در حــال حرکــت باشــد و 
حســگر خودروهایــی را از ســمت راســت و Ȟــȁ در حــال 

بدهــد، هشــدار خواهــد داد.  ĆیȜنزدیــک شــدن تشــ

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

حتــی بــا فďــال بــودن سیســتم تشــȜیĆ نɁطــه • 
کــور )BSD( همیشــه شــرایȝ Ċــاده را بررســی 
کنیــد تــا بــا مــوارد Ⱥیــر منتȲــره مواȝــه نشــوید.

یــک •   )BSD( کــور  نɁطــه   ĆیȜتشــ سیســتم 
کامــلا} بــه Ǵن اتــکا  کمکــی اســت. هرگــز  سیســتم 
نکنیــد. همیشــه بــرای ایمنــی خــود، حواســتان 

بــه اČــراȼ باشــد.

سیســتم تشــȜیĆ نɁطه کــور )ȝ )BSDایگزین • 
رانندگــی مناســب و ایمــن نیســت. همیشــه بــه 
هنــگاĥ تȸییــر مســیر یــا رانندگــی بــه ســمت عɁب، 
کنیــد. ممکــن اســت سیســتم  بــا ایمنــی رانندگــی 
در  Ȟیــز  همــه   )BSD( کــور  نɁطــه   ĆیȜتشــ

اČــراȼ خــودرو را تشــȜیĆ ندهــد.
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BSD (Blind Spot Detection) /
LCA (Lane Change Assist) 
(if equipped)
Operating conditions

To operate:
Press the BSD switch with the
Ignition switch in the ON position.
The indicator illuminates on the
switch. If vehicle speed exceeds 
30 km/h (20 mph) the system will
activate.

To cancel:
Press the BSD switch again. The
indicator on the switch will go off.
When the system is not used, turn the
system off by turning off the switch.

Information 
• If the engine is turned off then on

again, the BSD system returns to the
previous state.

• When the system is turned on, the
warning light will illuminate for 3
seconds on the outside rearview
mirror. 

Warning type
The system will activate when:
1. The system is on.
2. The vehicle speed is above about

30 km/h (20 mph).
3. Vehicles behind are detected.

i

� Left-hand drive

OTL055028
� Right-hand drive

OTL055028R

کــور(/ LCA )کمــک بــه تغییــر  BSD )تشــخیص نقطــه 
مســیر( )در صــورت مجهــز بــودن(

شرایط عملکردی

برای عملکرد� 

کلیــد BSD را پــی از قــرار دادن ســوȓیȘ خــودرو در موقďیــت 
ON، فشــار دهیــد.

گــر ســرعت خــودرو  کلیــد روشــن می شــود. ا نشــانگر روی 
فďــال  سیســتم  باشــد،  ســاعت  در  کیلومتــر   30 از  بیــش 

خواهــد شــد.

کردن� برای لȸو 

کلیــد خامــوش  کلیــد BSD را بزنیــد. نشــانگر روی  ــاره  دوب
خواهــد شــد. وقتــی سیســتم مــورد اســتفاده قــرار نمی گیــرد، 

کنیــد. Ǵن را خامــوش 

شــدن 	  روشــن  ســپس  و  خامــوش  صــورت  در 
بــاز  بــه وضعیــت قبلــی   BSD موتــور، سیســتم 

گشــت. خواهــد 

بــه 	  هشــدار  چــراغ  سیســتم،  شــدن  روشــن  بــا 
شــد. خواهــد  روشــن  بغــل  آینــه  در  3ثانیــه  مــدت 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

نوع هشداراطلاعات

که� سیستم زمانی فďال می شود 

سیستم روشن باشد.. 1

ســاعت . 2 در  کیلومتــر   30 از  بیــش  خــودرو  ســرعت 
باشــد.

خودروهای پشت سر تشȜیĆ داده شوند.. 3
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5
First stage alert
If a vehicle is detected within the
boundary of the system, a warning
light will illuminate on the outside
rearview mirror.
If the detected vehicle is not in warn-
ing range, the warning will turn off
according to driving conditions.

OTL055039

� Left side

� Right side

OTL055029

� Left side

OTL055030

� Right side

Second stage alert
The second stage alarm will activate when:
1. The first stage alert is on.
2. The turn signal light is on to change a lane.
When the second stage alert is activated, a warning light will blink on the
outside rearview mirror and an alarm will sound.
If you turn off the turn signal light, the second stage alert will be deacti-
vated.

سمت راست

ȁȞ سمت ȁȞ سمت

هشدار مرحله اول

گــر خودرویــی در محــدوده سیســتم تشــȜیĆ داده شــود،  ا
Ȟــراč هشــداری در Ǵینــه بȸــل دیــده خواهــد شــد.

هشــدار  محــدوده  در  شــده  داده   ĆیȜتشــ خــودرو  گــر  ا
خامــوش  رانندگــی   Ċشــرای بــا   ɇمطابــ هشــدار  نباشــد، 

شــد. خواهــد 

هشدار مرحله دوم

که� هشدار مرحله دوĥ زمانی فďال خواهد شد 

هشدار مرحله اول روشن باشد.. 1

Ȟراȴ تȸییر مسیر روشن باشد.. 2

وقتــی هشــدار مرحلــه دوĥ فďــال می شــود، Ȟــراȴ هشــدار 
در Ǵینــه بȸــل Ȟشــمک خواهــد زد و صــدای هشــدار شــنیده 

خواهــد شــد.

کــردن Ȟــراȴ ســیگنال، هشــدار مرحلــه  در صــورت خامــوش 
دوȺ ĥیــر فďــال خواهــد شــد.
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Detecting sensor

The sensors are located inside the
rear bumper.
Always keep the rear bumper clean
for proper operation of the system.

Warning message

• This warning message may appear
when :
- There are foreign substances on

the rear bumper
- Driving in rural areas with little

traffic or open terrains such as
wide expanse of desert 

- There is heavy snow or rain
The light on the switch and the sys-
tem will turn off automatically.

When the message is displayed due
to a foreign substance, remove the
foreign substance on the rear
bumper. After the foreign substance
is removed, if you drive for approxi-
mately 10 minutes, the system will
work normally.
If the system does not operate nor-
mally after removing the substance
or is not in a situation mentioned
above, we recommend that you take
your vehicle to an authorized
HYUNDAI dealer and have the sys-
tem checked.

OTL055031 OLF054217N
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Driving your vehicle

Detecting sensor

The sensors are located inside the
rear bumper.
Always keep the rear bumper clean
for proper operation of the system.

Warning message

• This warning message may appear
when :
- There are foreign substances on

the rear bumper
- Driving in rural areas with little

traffic or open terrains such as
wide expanse of desert 

- There is heavy snow or rain
The light on the switch and the sys-
tem will turn off automatically.

When the message is displayed due
to a foreign substance, remove the
foreign substance on the rear
bumper. After the foreign substance
is removed, if you drive for approxi-
mately 10 minutes, the system will
work normally.
If the system does not operate nor-
mally after removing the substance
or is not in a situation mentioned
above, we recommend that you take
your vehicle to an authorized
HYUNDAI dealer and have the sys-
tem checked.

OTL055031 OLF054217N

حسگر تشخیصی

حسگرها درون سȇر عɁب قرار گرفته اند.

همیشــه ســȇر عɁــب را تمیــز نگــه داریــد تــا سیســتم عملکــرد 
مناســبی داشــته باشــد.

پیام هشدار

که�•  این هشدار ممکن است زمانی پدیدار شود 

ȝسم خارȝی بر روی سȇر عɁب قرار داشته باشد.- 

کــم یــا -  رانندگــی در مناČــɇ روســتایی بــا ترافیــک 
بــاز، مȊــل بیابــان فȮــای پیــش روی 

باران یا برȼ سنگین ببارد.- 

Ȟراȴ روی کلید و سیستم به صورت خودکار خاموش شود.

وقتــی ایــن پیــاĥ بــه دلیــل یــک ȝســم خارȝــی نمایــش 
در  Ǵن  از  پــس  برداریــد.  ســȇر  روی  از  را  Ǵن  شــود،  داده 
ــول،  ــت مďم ــا حال ــه ب Ɂــدت 10 دقی ــه م ــی ب ــورت رانندگ ص

گشــت. سیســتم بــه حالــت عــادی بــاز خواهــد 

ــتم  ــی سیس ȝــم خار ــتن ȝس ــس از برداش ــه پ ک ــی  در صورت
کار نکــرد یــا در شــرایĊ عنــوان شــده در بــالا قــرار  درســت 
مجــاز  نمایندگــی  بــه   č موضــو بررســی  بــرای  نگرفــت، 

نماییــد. کرمــان موتــور مراďȝــه  شــرکت 
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5
If there is a problem with the BSD
system, a warning message will
appear and the light on the switch
will turn off. The system will turn off
automatically. We recommend that
you have your vehicle inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

RCTA (Rear Cross Traffic Alert)
When your vehicle starts to move
backwards after parking, the sensor
detects any approaching vehicles
from the left and right sides and
warns the driver.

Operating conditions
To operate:
Go to the User Settings mode
(Driving Assist) and select Rear
Cross Traffic Alert on the LCD dis-
play (For more details, refer to
"LCD Display" in chapter 3.). The
system will turn on and standby to
activate. The system will activate
when vehicle speed is below 10 km/h
(6.2 mph) with the shift lever in R
(Reverse).

Information 
The RCTA (Rear Cross Traffic Alert)
detecting range is about 0.5m ~ 20m.
A vehicle will be detected if the vehicle
speed is 4km/h ~ 36km/h within the
detecting range. However, the detect-
ing range may change under different
conditions. Always pay attention to
the surroundings.

i� Type A � Type B

OLF054434N/OTLE055040

رو  حرکــت  )هشــدار   RCTA تشــخیص  محــدوده 
محــدوده  گرچــه  اســت.  متــر   20 تــا   0/5 عقــب(،  بــه 
تشــخیص ممکــن اســت تحــت شــرایط مختلــف، تغییــر 

کنــد. همیشــه بــه اطــراف توجــه داشــته باشــید.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

 ĥــود داشــته باشــد، پیــاȝو BSD گــر مشــکلی در سیســتم ا
هشــدار فــوɆ نمایــان شــده و Ȟــراȴ روی ســوȓیȘ روشــن 
می شــود. سیســتم بــه صــورت اتوماتیــک خامــوش خواهــد 
نمایندگــی مجــاز شــرکت  بــه  کــه  توصیــه می شــود  شــد. 

کرمــان موتــور مراďȝــه نماییــد.

RCTA )هشدار حرکت روبه عقب(

حرکــت  بــه   čشــرو پــارک  از  پــس  شــما  خــودروی  وقتــی 
کــه از  بــه ســمت عɁــب می نمایــد، حســگر هــر خودرویــی 
ســمت راســت یــا Ȟــȁ نزدیــک می شــود را تشــȜیĆ داده 

و بــه راننــده هشــدار می دهــد.

شرایط عملکرد

برای عملکرد�

بــه  حرکــت  هشــدار  گزینــه  کاربــر  تنȲیمــات  قســمت  از 
کنیــد. سیســتم روشــن شــده و  ســمت عɁــب را انتȜــاب 
کار باقــی می مانــد.  بــرای فďــال شــدن در حالــت Ǵمــاده بــه 
کیلومتــر  کــه ســرعت زیــر 10  سیســتم زمانــی فďــال می شــود 
عɁــب(  )دنــده   R حالــت  روی  دنــده  و  بــوده  ســاعت  در 

 Ač نو  Bč نو

باشد.
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Driving your vehicle

Warning type

If the vehicle detected by the sensors
approaches your vehicle, the warn-
ing chime will sound, the warning
light on the outside rearview mirror
will blink and a message will appear
on the LCD display.

Information 
• If the detected vehicle is out of the

sensing range of your vehicle, move
the vehicle away from the detected
object slowly; the warning will be
cancelled. 

• The system may not operate proper-
ly due to other factors or circum-
stances. Always pay attention to
your surrounding.

• If your vehicle's left or right side
bumper is blinded by barrier or
vehicles, the system sensing ability
may be reduced.

i

• The warning light on the out-
side rearview mirror will illu-
minate whenever a vehicle is
detected at the rear side by
the system.
To avoid accidents, do not
focus only on the warning
light and neglect to see the
surrounding of the vehicle.

• Drive safely even though the
vehicle is equipped with a
Blind Spot Detection System
(BSD) and Rear Cross Traffic
Alert (RCTA). Do not solely
rely on the system but check
your surrounding before
changing lanes or backing the
vehicle up.
The system may not alert the
driver in some conditions so
always check the surround-
ings while driving.

(Continued)

WARNING  

• Type A
� Left

� Right

• Type B

• Type A • Type B

OTLE055041/OTLE055043

OTLE055042/OTLE055044

ج از 	  گــر خــودروی تشــخیص داده شــده در خــار ا
محــدوده حســگر خــودروی شــما اســت، خــودرو 
ج  خــار تشــخیص  محــدوده  از  آرامــی  بــه  را 

نماییــد. هشــدار از بیــن خواهــد رفــت.

ممکــن اســت سیســتم بــه دلایــل یــا عوامــل دیگــر 	 
کار نکنــد. همیشــه مراقــب اطــراف  بــه درســتی 

خــود باشــید.

ــه دلیــل 	  ــا راســت ســپر شــما ب ــر ســمت چــپ ی گ ا
کــور شــده اســت، ممکــن اســت  وجــود موانــع 

یابــد. کاهــش  توانایــی حســگرها 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

گــر حســگرها، خودرویــی را در حــال نزدیــک شــدن بــه  ا
گــوش  شــما تشــȜیĆ دهنــد، صــدای بــوɆ هشــدار بــه 
خواهــد رشــید، Ȟــراȴ هشــدار روی Ǵینــه بȸــل روشــن شــده 

نمایــش داده می شــود. پیامــی روی صفحــه  و 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

هــرگاه •  ȝانبــی  Ǵینــه  روی  هشــدار   ȴــراȞ
 ĆیȜــب خودرو، تشــɁخودرویــی در قســمت ع

شــد. خواهــد  روشــن  شــود،  داده 

بــرای ȝلوگیــری از تćــادȼ، فɁــĊ بــه شــنیدن • 
کتفــا نکنیــد و اČــراȼ خــودرو را  صــدای هشــدار ا

هــم مــورد توȝــه قــرار دهیــد.

نɁطــه •   ĆیȜتشــ سیســتم  وȝــود  بــا  حتــی 
عɁــب  بــه  رو  حرکــت  هشــدار  و   )BSD( کــور 
)RCTA(، بــه صــورت ایمــن رانندگــی نماییــد. 
کتفــا نکنیــد و پیــش از تȸییــر  فɁــĊ بــه سیســتم ا
مراقــب  عɁــب،  ســمت  بــه  حرکــت  و  مســیر 

باشــید. خــود   ȼــراČا

بــه •  سیســتم  مــوارد  برخــی  در  اســت  ممکــن 
همیشــه  بنابرایــن  ندهــد،  هشــدار  راننــده 

باشــد.  ȼــراČا بــه  حواســتان 

کور )BSD( و هشــدار •  سیســتم تشــȜیĆ نɁطه 
ȝایگزینــی   ،)RCTA( عɁــب  بــه  رو  حرکــت 
نیســت.  مناســب  و  ایمــن  رانندگــی  بــرای 
همیشــه در حالــت ایمــن رانندگــی نماییــد و بــه 
هنــگاĥ تȸییــر مســیر و حرکــت بــه ســمت عɁــب، 
نɁطــه   ĆیȜتشــ سیســتم  نماییــد.   ĉاحتیــا
در   ĥســاȝا همــه  اســت  ممکــن   )BSD( کــور 

ندهــد.  ĆیȜتشــ را  خــودرو   ȼــراČا

 Ač نو
ȁȞ

راست
 Ač نو

 Bč نو

 Bč نو
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ممکــن اســت بــه هنــگام تعویــض ســپر یــا انجــام 	 
بــه  سیســتم  حســگرها،  نزدیکــی  در  تعمیــرات 

کار نکنــد. درســتی 

جــاده، 	  عــرض  اســاس  بــر  حســگرها  محــدوده 
متفــاوت خواهــد بــود. وقتــی جــاده باریــک باشــد، 
در  خودروهــا  ســایر  سیســتم  اســت  ممکــن 

دهــد. تشــخیص  را  دیگــر  مســیرهای 

امــواج 	  بــه  توجــه  بــا  سیســتم  اســت  ممکــن 
شــود. خامــوش  قــوی  الکترومغناطیســی 

شرایط غیر عملکردی

ممکــن اســت آینه هــای جانبــی در مــوارد زیــر بــه راننــده 
هشــدار ندهــد:

گرفته باشد. -  محفȲه Ǵینه Ǵسیب دیده یا رسوب 

گرفته باشد.-  شیشه رسوب 

شیشه ها به میزان زیادی دودی شده باشد.- 



رانندگی با این خودرو

۵

ÌÊÈ

خودرو
ن 
ی با ای

رانندگ

موارد احتیاطی راننده

کامــلا} محتــاĉ باشــد، Ȟــرا  راننــده می بایســت در مــوارد زیــر 
کــه سیســتم ممکــن اســت ســایر خودروهــا و اȝســاĥ را در 

موقďیت هایــی خــاą تشــȜیĆ ندهــد.

در -  عوارضــی  در  یــا  منحــی  ȝــاده  یــک  در  خــودرو 
اســت. حرکــت  حــال 

کɵیــف -  گل و مــوارد مشــابه،   ،ȼحســگر بــا بــاران، بــر
شــده باشــد.

ــا یــک -  ــد، ب ســȇر عɁــب کــه حســگرها درون Ǵن قــرار دارن
ȝســم خارȝــی مȊــل برȞســب، محافــȱ ســȇر، پایــه 
ȝایــگاه دوȞرخــه یــا مــوارد مشــابه پوشــیده شــده باشــد.

ʋ از ȝــای -  ســȇر عɁــب Ǵســیب دیــده باشــد یــا در خــار
اصلــی خــود قــرار داشــته باشــد.

 - ،Ɇــه بــه بــار ســنگین در صنــدوȝخــودرو بــا تو čارتفــا
 čارتفــا دیگــر،  مــوراد  و  تایرهــا  Čبیďــی  Ⱥیــر  فشــار 

ــد. ــته باش ــری داش کمت ــا  ــتر ی بیش

و -   ȼبــر مȊــل  نامناســب  ȝــوی   Ċشــرای در  خــودرو 
باشــد. رانندگــی  حــال  در  شــدید  بــاران 

کنــار خــودرو قــرار داشــته باشــد، -  یــک ȝســم ثابــت در 
گاردریل. مȊــل 

کامیــون در -  ــا  یــک خــودروی بــزرĝ مȊــل اتوبــوā ی
کنــار خــودرو قــرار داشــته باشــد.

ــودرو -  ــی خ ــه در نزدیک ــا دوȞرخ ــکلت ی ــک موتورس ی
قــرار داشــته باشــد.

یک تریلر مسطú در کنار خودرو قرار داشته باشد.- 

کنــاری شــما درســت در یــک زمــان بــا -  گــر خــودروی  ا
گاز بدهــد. شــما اســتارت زده و 

وقتــی خــودروی عبــوری بــا ســرعت بســیار بالایــی - 
بگــȡرد.

به هنگاĥ تȸییر مسیر.- 

وقتــی در یــک ȝــاده شــیب دار بــالا و پاییــن می رویــد - 
و ارتفــاč مســیرها یکــی نیســت.

وقتی خودروی دیگر بسیار نزدیک شده باشد.- 

وقتــی یــک تریلــر یــا حمل کننــده بــه خــودرو متćــل - 
شــده باشــد.

وقتی دمای سȇر عɁب بالا باشد.- 

ــا -  وقتــی حســگرها توســĊ ســایر خودروهــا دیوارهــا ی
کــور شــده باشــد.  Ğســتون های پارکینــ

مȊــل -  وقتــی خــودروی تشــȜیĆ داده شــده هــم 
شــما در حــال حرکــت بــه ســمت عɁــب باشــد.

یــا -  فروشــگاهی   ʍ Ȟــر مȊــل  کوȞکــی   ĥســاȝا گــر  ا
باشــد. داشــته  وȝــود  بțــه  کالســکه 

کــم مȊــل خودروهــای -   čارتفــا بــا  گــر خودروهــای  ا
باشــد. داشــته  وȝــود  اســȇرت 

وقتــی خودروهــای دیگــر نزدیــک بــه خــودروی شــما - 
باشــند.

کنــاری شــما بــه لایــن عبــوری دوĥ از -  گــر خــودروی  ا
ســمت شــما رفتــه یــا خــودروی لایــن دوĥ از شــما بــه 

کنــاری شــما بیایــد. لایــن 
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Driving your vehicle

5

Cruise Control operation

1. CRUISE indicator
2. SET indicator

The Cruise Control system allows you
to drive at speeds above 30 km/h 
(20 mph) without depressing the
accelerator pedal.

During cruise-speed driving of a
manual transaxle vehicle, do not
shift into neutral without depress-
ing the clutch pedal, since the
engine will be overrevved. If this
happens, depress the clutch pedal
or press the cruise control ON /
OFF button.

NOTICE

CRUISE CONTROL (IF EQUIPPED) 

Take the following precautions:
• If the Cruise Control is left on,

(CRUISE indicator light in the
instrument cluster is illumi-
nated) the Cruise Control can
be activated unintentionally.
Keep the Cruise Control sys-
tem off (CRUISE indicator
light OFF) when the Cruise
Control is not in use, to avoid
inadvertently setting a speed.

• Use the Cruise Control system
only when traveling on open
highways in good weather.

(Continued)

(Continued)
• Do not use the Cruise Control

when it may be unsafe to keep
the vehicle at a constant
speed:
- Driving in heavy or varying

speed traffic.
- On slippery (rainy, icy or

snow covered) roads.
- Hilly or winding roads.
- Very windy areas.

WARNING  

OTLE055034

� Type A

� Type B
OTL055035

�ɸودʟ ɍįɂĨ ȦورĈ در� ġĀȱنĜ  ɊوĀĜ  ĦȱăȭĄ

کنترل کروز  عملکرد سیستم 

کنترل. 1 کروز  نمایشگر سیستم 

کنترل. 2 کروز  کردن سیستم  نمایشگر فďال 

سیســتم کنتــرل ســرعت بــه شــما اȝــازه می دهــد . 1
تــا خــودرو را بــرای نگهــداری ســرعت ثابــت بالاتــر 
ــار دادن  ــدون فش ــاعت ب ــر س ــر ب ــدود 30 کیلومت از ح

پــدال گاز برنامــه ریــزی کنیــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

موارد احتیاČی زیر را درنȲر داشته باشید�

کنتــرل در حالــت روشــن باقی •  کــروز  گــر سیســتم  ا
بمانــد )Ȟــراȴ نمایشــگر CRUISE روی صفحــه 
اســت  ممکــن  باشــد(،  روشــن  نمایشــگرها 
کــروز بــا برخــورد دســت بــه  عملکــرد سیســتم 
کلیدهــا به Čــور اتفاقــی فďــال شــود. هنگامــی 
اســتفاده  مــورد  کنتــرل  کــروز  سیســتم  کــه 
نمی باشــد، سیســتم را در حالــت خامــوش نگــه 
خامــوش   CRUISE نمایشــگر   ȴــراȞ( داریــد 
باشــد(، تــا از فďــال شــدن ناخواســته سیســتم 

کنتــرل ȝلوگیــری شــود. کــروز 

کنتــرل فɁــĊ در بزرگراه هــای •  کــروز  از سیســتم 
کــم ترافیــک در شــرایȝ Ċــوی خــوب اســتفاده 

کنیــد.

ــن •  ــت ایم ــن اس ــت ممک ــرعت ثاب ــه س هنگامیک
کنتــرل اســتفاده نکنیــد� کــروز  نباشــد از سیســتم 

رانندگی در ترافیک سنگین یا متȸیر• 

 • șیــ )بارانــی،  لȸزنــده  ȝاده هــای  در  رانندگــی 
)ȼزده و یــا پوشــیده از بــر

یــا •  و  خــم  و   Șپرپیــ ȝاده هــای  در  رانندگــی 
شــیب دار ȝاده هــای 

مناɇČ پرباد• 

ĮɅوȹ

در  کنتــرل  کــروز  سیســتم  از  اســتفاده  هنــگام  در 
فشــار  بــدون  گیربکس دســتی،  بــه  مجهــز  خــودروی 
کلاچ، دســته دنــده را در موقعیــت خــلاص  دادن پــدال 
N قــرار ندهیــد، چــون باعــث افزایــش بیــش از حــد دور 
کلاچ  ــدال  ــاد، پ ــر چنیــن اتفاقــی افت گ ــور می شــود. ا موت
کنتــرل  کــروز  کلیــد ON/OFF سیســتم  را فشــار داده یــا 

کنیــد. را آزاد 

 Ač نو

 Bč نو
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Driving your vehicle

Information
• During normal cruise control opera-

tion, when the SET switch is activat-
ed or reactivated after applying the
brakes, the cruise control will ener-
gize after approximately 3 seconds.
This delay is normal.

• To activate cruise control, depress
the brake pedal at least once after
turning the ignition switch to the
ON position or starting the engine.
This is to check if the brake switch
which is important part to cancel
cruise control is in normal condi-
tion.

Cruise control switch
CANCEL/O : Cancels cruise control

operation.
CRUISE / : Turns cruise control

system on or off.
RES+: Resumes or increases cruise

control speed.
SET-: Sets or decreases cruise con-

trol speed.

To set Cruise Control speed 

1. Press the CRUISE / button on
the steering wheel to turn the sys-
tem on. The CRUISE indicator will
illuminate.

i

OTLE055050

� Type A

� Type B
OTL055100

OTLE055054

� Type A

� Type B
OTLE055055
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Driving your vehicle

Information
• During normal cruise control opera-

tion, when the SET switch is activat-
ed or reactivated after applying the
brakes, the cruise control will ener-
gize after approximately 3 seconds.
This delay is normal.

• To activate cruise control, depress
the brake pedal at least once after
turning the ignition switch to the
ON position or starting the engine.
This is to check if the brake switch
which is important part to cancel
cruise control is in normal condi-
tion.

Cruise control switch
CANCEL/O : Cancels cruise control

operation.
CRUISE / : Turns cruise control

system on or off.
RES+: Resumes or increases cruise

control speed.
SET-: Sets or decreases cruise con-

trol speed.

To set Cruise Control speed 

1. Press the CRUISE / button on
the steering wheel to turn the sys-
tem on. The CRUISE indicator will
illuminate.

i

OTLE055050

� Type A

� Type B
OTL055100

OTLE055054

� Type A

� Type B
OTLE055055
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Driving your vehicle

Information
• During normal cruise control opera-

tion, when the SET switch is activat-
ed or reactivated after applying the
brakes, the cruise control will ener-
gize after approximately 3 seconds.
This delay is normal.

• To activate cruise control, depress
the brake pedal at least once after
turning the ignition switch to the
ON position or starting the engine.
This is to check if the brake switch
which is important part to cancel
cruise control is in normal condi-
tion.

Cruise control switch
CANCEL/O : Cancels cruise control

operation.
CRUISE / : Turns cruise control

system on or off.
RES+: Resumes or increases cruise

control speed.
SET-: Sets or decreases cruise con-

trol speed.

To set Cruise Control speed 

1. Press the CRUISE / button on
the steering wheel to turn the sys-
tem on. The CRUISE indicator will
illuminate.

i

OTLE055050

� Type A

� Type B
OTL055100

OTLE055054

� Type A

� Type B
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Driving your vehicle

Information
• During normal cruise control opera-

tion, when the SET switch is activat-
ed or reactivated after applying the
brakes, the cruise control will ener-
gize after approximately 3 seconds.
This delay is normal.

• To activate cruise control, depress
the brake pedal at least once after
turning the ignition switch to the
ON position or starting the engine.
This is to check if the brake switch
which is important part to cancel
cruise control is in normal condi-
tion.

Cruise control switch
CANCEL/O : Cancels cruise control

operation.
CRUISE / : Turns cruise control

system on or off.
RES+: Resumes or increases cruise

control speed.
SET-: Sets or decreases cruise con-

trol speed.

To set Cruise Control speed 

1. Press the CRUISE / button on
the steering wheel to turn the sys-
tem on. The CRUISE indicator will
illuminate.

i

OTLE055050

� Type A

� Type B
OTL055100

OTLE055054

� Type A

� Type B
OTLE055055

کنتــرل 	  کــروز  در حیــن عملکــرد عــادی سیســتم 
کــردن ترمزها،  کلیــد SET بعــد از فعــال  کــه  وقتــی 
کنتــرل  کــروز  فعــال یــا غیــر فعــال شــود، سیســتم 
ایــن  می شــود.  فعــال  ثانیــه   3 حــدود  از  بعــد 

تأخیــر عــادی اســت. 

کنتــرل، پــس 	  کــروز  بــرای فعال ســازی سیســتم 
کــردن موتــور یــا چرخانــدن ســوئیچ بــه  از روشــن 
پــدال  بــار  یــک  حداقــل  روشــن،   ON موقعیــت 
ترمــز را فشــار دهیــد. ایــن امــر جهــت تشــخیص 
ترمــز،  سیســتم  طبیعــی  عملکــرد  از  اطمینــان  و 
کنتــرل اســت،  کــروز  کــه جــزء مهمــی از سیســتم 

می باشــد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

Ač اطلاعات نو

 Ač نو

  Bč نو

  Bč نو

کنترل  کروز  کلید 

کنترل  کروز  کرن عملکرد  �CANCEL/O لȸو 

کنترل کروز  کردن سیستم  CRUISE/             روشن یا خاموش 

کنترل کروز  ��RES تنȲیم مجدد یا افزایش سرعت سیستم 

کنترل  کروز  کاهش سرعت سیستم  �SET تنȲیم یا 

کنترل کروز  تنظیم سرعت 

کلیــد . 1 سیســتم،  کــردن  )فďــال(  روشــن  بــرای 
کنترل روی Ⱥربیلک  کروز  CRUISE/          سیستم 
 CRUISE نمایشــگر ȴــراȞ ،فرمــان را فشــار دهیــد

می شــود. روشــن  نمایشــگرها  صفحــه  روی 
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Driving your vehicle

5

2. Accelerate to the desired speed,
which must be more than 30 km/h
(20 mph).

Information - Manual
transaxle

For manual transaxle vehicles, you
should depress the brake pedal at
least once to set the cruise control
after starting the engine.

3. Push the lever (1) down (SET -),
and release it. The SET indicator
light will illuminate.

4. Release the accelerator pedal.

Information 
On a steep slope, the vehicle may
slightly slow down or speed up, while
driving uphill or downhill.

i

i

OTLE055051

� Type A

� Type B
OTL055101

می بایســت  گیربکس دســتی،  بــا  خودروهــای  بــرای 
ــار  ــز را فش ــدال ترم ــار پ ــور، ب ــردن موت ک ــن  ــس از روش پ

کنتــرل تنظیــم شــود. کــروز  دهیــد تــا سیســتم 

کمــی  در شــیب های تنــد، ســرعت خــودرو ممکــن اســت 
کمــی افزایــش یابــد. کاهــش یــا در هنــگام پاییــن رفتــن 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات - گیربکس دستی

اطلاعات   Ač نو

  Bč نو

ســرعت خــودرو را بــه ســرعت دلȜواهــی کــه باید بیش . 2
کیلومتر در ســاعت باشــد، افزایش دهید. از 30 

اهــرĥ )1( را بــه پاییــن حرکــت دهیــد )بــه � SET( و . 1
 SET نمایشــگر ȴــراȞ .کنیــد در ســرعت دلȜــواه رهــا 

بــر روی صفحــه نمایشــگرها روشــن می شــود.

کنید.. 2 گاز را رها  پدال 
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Driving your vehicle

To increase Cruise Control
speed 

• Push the lever (1) up (RES+) and
hold it, while monitoring the SET
speed on the instrument cluster.

Release the lever when the
desired speed is shown and the
vehicle will accelerate to that
speed.

• Push the lever (1) up (RES+) and
release it immediately. The cruising
speed will increase 2.0 km/h (1.2
mph) each time the lever is operat-
ed in this manner.

• Depress the accelerator pedal.
When the vehicle attains the
desired speed, push the lever (1)
down (SET-).

To decrease Cruise Control
speed 

• Push the lever (1) down (SET-) and
hold it. Your vehicle will gradually
slow down. Release the lever at the
speed you want to maintain.

OTLE055051

� Type A

� Type B
OTL055101

OTLE055052

� Type A

� Type B
OTL055102
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Driving your vehicle

To increase Cruise Control
speed 

• Push the lever (1) up (RES+) and
hold it, while monitoring the SET
speed on the instrument cluster.

Release the lever when the
desired speed is shown and the
vehicle will accelerate to that
speed.

• Push the lever (1) up (RES+) and
release it immediately. The cruising
speed will increase 2.0 km/h (1.2
mph) each time the lever is operat-
ed in this manner.

• Depress the accelerator pedal.
When the vehicle attains the
desired speed, push the lever (1)
down (SET-).

To decrease Cruise Control
speed 

• Push the lever (1) down (SET-) and
hold it. Your vehicle will gradually
slow down. Release the lever at the
speed you want to maintain.

OTLE055051

� Type A

� Type B
OTL055101

OTLE055052

� Type A

� Type B
OTL055102

 Ač نو

 Ač نو

   Bč نو

   Bč نو

کنترل  کروز  کنترلافزایش سرعت  کروز  کاهش سرعت 

�RES( و •  بــالا حرکــت دهیــد )بــه  بــه  ر   )1( ĥاهــر
نگهداریــد. در حالیکــه تنȲیــم ســرعت در صفحــه 
کیلومتــر درحــای نمایــش می باشــد. ســرعت خــودرو 

دلȜــواه  ســرعت  در  می کنــد.  افزایــش  بــه   čشــرو
کنیــد. اهــرĥ را رهــا 

 • ،)�RES  اهــرĥ )1( را بــه بــالا حرکــت دهیــد )بــه 
کنیــد. بــا هــر بــار بــالا بــردن اهــرĥ بــه  بلافاصلــه رهــا 
�RES بــه ایــن شــیوه، ســرعت یکنواخــت خــودرو 
کیلومتــر در ســاعت  یــا 1/6  کیلومتــر در ســاعت   2

می یابــد. افزایــش 

ســرعت •  بــه  خــودرو  تــا  دهیــد  فشــار  را  گاز  پــدال 
ــن  ــمت پایی ــه س ــرĥ )1( را ب ــد، اه ــما برس ــواه ش Ȝدل

دهیــد. فشــار   )�  SET(

 • )�SET 1( را بــه پاییــن حرکــت دهیــد )بــه( ĥاهــر
کاهــش  بــه   čشــرو خــودرو  ســرعت  نگهداریــد.  و 
کنیــد. رهــا  را   ĥاهــر دلȜــواه  ســرعت  در  می نمایــد. 

اهــرĥ )1( را بــه پاییــن حرکــت دهیــد )بــه SET �( و • 
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Driving your vehicle

5

• Push the lever (1) down (SET-) and
release it immediately. The cruising
speed will decrease 2.0 km/h (1.2
mph) each time the lever is operat-
ed in this manner.

• Lightly tap the brake pedal. When
the vehicle attains the desired
speed, push the lever (1) down 
(SET-).

To temporarily accelerate with
the Cruise Control ON 
Depress the accelerator pedal. When
you take your foot off the accelerator,
the vehicle will return to the previ-
ously set speed.
If you push the lever down (SET-) at
the increased speed, the Cruise
Control will maintain the increased
speed.

Cruise Control will be canceled
when:

• Depressing the brake pedal.
• Depressing the clutch pedal.

(for manual transaxle vehicle)

OTLE055053

� Type A

� Type B
OTL055103

کنیــد. بــا هــر بــار پاییــن دادن اهــرĥ به  بلافاصلــه رهــا 
کیلومتــر در  SET – بــه ایــن شــیوه، ســرعت خــودرو 2 
کاهــش می یابــد. کیلومتــر در ســاعت  ســاعت یــا 1/6 

بــه Ǵرامــی پــدال ترمــز را بگیریــد. وقتــی خــودرو بــه • 
 )� SET( را به پاییــن)1( ĥــواه رســید، اهــرȜســرعت دل

فشــار دهیــد.

کنترل روشن کروز  شتابگیری موقت در حالت 

گاز را فشــار دهیــد. بــرای بازگشــت بــه ســرعت  پــدال 
گاز برداریــد.  برقــرار شــده، پــای خــود را از روی پــدال 
گــر در ســرعت بــالا، اهــرĥ را بــه ســمت پاییــن فشــار  ا
کنتــرل ســرعت بیشــتر  کــروز  دهیــد )SET �(، سیســتم 

کــرد. را حفــȱ خواهــد 

کنترل غیرفعال می شود وقتیکه: کروز 

پدال ترمز را فشار دهید.• 

فشــار •  را   ȕکلا پــدال  دســتی،  گیربکس هــای  در 
دهیــد.

 Ač نو

   Bč نو
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Driving your vehicle

• Pressing the CANCEL / O button
located on the steering wheel.

• Pressing the CRUISE / button.
Both the CRUISE indicator and the
SET indicator will turn OFF.

• Moving the shift lever into N
(Neutral). (for automatic transaxle)

• Decreasing the vehicle speed
lower than the speed by 20 km/h
(12 mph).

• Decreasing the vehicle speed to
less than approximately 30 km/h
(20 mph).

• The ESC (Electronic Stability
Control) is operating.

• Downshifting to the 2nd gear in
Sports Mode.

Information 
Each of the above actions will cancel
Cruise Control operation (the SET
indicator light in the instrument clus-
ter will go off), but only pressing the
CRUISE button will turn the system
off. If you wish to resume Cruise
Control operation, push the lever up
(RES+) located on your steering wheel.
You will return to your previously pre-
set speed, unless the system was turned
off using the CRUISE button.

To resume preset Cruising
speed 

Push the lever (1) up (RES+). If the
vehicle speed is over 30 km/h (20
mph), the vehicle will resume the
preset speed.

i

OTLE055052

� Type A

� Type B
OTL055102

کنتــرل را  کــروز  کــر شــده، عملکــرد  هــر یــک از اعمــال ذ
صفحــه  در   SET نمایشــگر  )چــراغ  کــرد  خواهــد  لغــو 
سیســتم  امــا  شــد(،  خواهــد  خامــوش  نمایشــگرها 
بــه  تمایــل  گــر  ا شــد.  نخواهــد  )خامــوش(  غیرفعــال 
را  کنتــرل  کــروز  سیســتم  عملکــرد  مجــدد  برقــراری 
 RES بــالا حرکــت دهیــد )بــه  بــه  داریــد، اهــرم )1( را 
بــر روی غربیلــک فرمــان وجــود داد(. ســرعت  کــه   +
خــودرو بــه ســرعت تنظیــم شــده قبلــی بــاز می گــردد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات  بــر روی Ⱥربیلــک •   Ďواقــ  ƜƚƧƜƞƥ /ƨ ــوȸل کلیــد 
فرمــان را فشــار دهیــد.

نمایشــگر •  دهیــد.  فشــار  را   CRUISE دکمــه 
شــد. خواهــد  خامــوش   SET نمایشــگر  و   CRUISE

گیربکــس اتوماتیــک در موقďیــت •  دســته دنــده را در 
خــلاN ą قــرار دهیــد.

کیلومتــر بــر •  کمتــر از حــدود 30  ســرعت خــودرو را بــه 
کاهــش دهیــد. ســاعت 

ESC )کنترل پایداری الکترونیکی( فďال باشد. • 

در حالت اسȇورت دنده را به موقďیت 2 کاهش دهید.• 

کنترل کروز  کردن سرعت قبلی   فعال 

 RES 1( را بــه بــالا حرکــت دهیــد )بــه( ĥکــه اهــر هنگامــی 
کیلومتــر در ســاعت  ــالای 30  ــه ب ــر ســرعت خــودرو ب گ �(، ا
بــه صــورت  قبلــی  تنȲیــم شــده  Ǵخریــن ســرعت  برســد، 

اتوماتیــک مجــددا} تنȲیــم خواهــد شــد.

 Ač نو

   Bč نو
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Driving your vehicle

5

To turn Cruise Control off

• Press the CRUISE / button (the
CRUISE indicator light will go off).

• Turn the engine OFF.

OTLE055050

� Type A

� Type B
OTL055100

کروزکنترل کردن سیستم  برای غیرفعال )خاموش( 

فشــار •  را  کنتــرل  کــروز  سیســتم   CRUISE کلیــد 
صفحــه  روی   CRUISE نمایشــگر   ȴــراȞ( دهیــد. 

شــد(. خواهــد  خامــوش  نمایشــگر 

کنید.•  موتور را خاموش 

 Ač نو

   Bč نو
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

 ȭویــďزنــده، تȸل ùرانندگــی بــر روی ســطو ĥدر هنــگا
اتوماتیــک  گیربکس هــای  در  ســنگین تر  دنــده  بــه 
گهانــی  نا تȸییــر  شــود.  ســانحه   ȃباعــ می توانــد 
ʍ هــا می توانــد باعــȃ لیزخــوردن  ســرعت Ȟرخــش Ȟر
دنــده  بــه  دنــده   ȭویــďت  ĥهنــگا گــردد.  ʍ هــا  Ȟر
کنیــد. ســنگین تر در ســطوù لȸزنــده، بــا احتیــاĉ عمــل 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

گــر تایرهــا بــا ســرعت بالایــی بțرخنــد، ممکــن اســت  ا
بترکنــد و بــه شــما و ســایرین Ǵســیب وارد نماینــد. در 
صــورت حȮــور افــراد یــا اȝســاĥ در نزدیکــی خــود، ایــن 

کار را انجــاĥ ندهیــد. 

در   ąــوćبه خ هــرز  صــورت  بــه  را  ʍ هــا  Ȟر
ســاعت،  بــر  کیلومتــر   56 از  بیــش  ســرعت های 
بــا  هــرز  به صــورت  ʍ هــا  Ȟر Ȟرخانــدن  نțرخانیــد. 
خــودرو  بــودن  بی حرکــت   ĥهنــگا در  بــالا  ســرعت 
و  ترکیــدن  لاســتیک ها،  شــدن   ȴدا  ȃباعــ می توانــد 
شــود. خــودرو  کنــار  در  ایســتاده  افــراد  بــه  زدن  صدمــه 

کردن کشیدن خودرو توسط جلو و عقب  بیرون 

گل  کشــیدن خــودرو از بــرȼ، شــن یــا  گــر بــرای بیــرون  ا
کــردن خــودرو شــدید، ابتــدا فرمــان  مجبــور بــه ȝلــو عɁــب 
ــا  ʍ ه ــĎ اČــراȞ ȼر ــا موان ــد ت ــه راســت و Ȟــȁ بțرخانی را ب
ــو،  ــب و ȝل Ɂــه ع ــت ب ــرای حرک ــȇس ب ــد، س کنی ــو را دور  ȝل
بــه موقďیــت دنــده 1 و دنــده عɁــب )در  را  دســته دنــده 
از  یکــی  بــه  و  گیربکس دســتی(  بــه  مجهــز  خودروهــای 
دنده هــای ȝلــو و دنــده عɁــب R )در خودروهــای مجهــز 

گیربکــس اتوماتیــک( مکــررا} تȸییــر دهیــد. بــه 

ــا  ــا را ت ʍ ه ــرز Ȟر ــی ه ــت Ȟرخش ــرده و حرک ــازی نک گاز ب ــا  ب
کنیــد. کــم  حــد ممکــن 

ąخا ĊȵاĀɓ رانندگی در

ک   رانندگی در شرایط خطرنا

ک رانندگــی نȲیــر Ǵب،  در هنــگاĥ برخــورد بــا شــرایĊ خطرنــا
ــا خطــرات مشــابه، از توصیه هــای  گل، شــن ی  ،șیــ ،ȼبــر

کنیــد� زیــر پیــروی 

کنیــد و فاصلــه بیشــتری را •  بــا هوشــیاری رانندگــی 
بــرای ترمــز درنȲــر بگیریــد.

کــردن و Ȟرخانــدن Ⱥربیلــک فرمــان بــه Čــور •  از ترمــز 
کنیــد. گهانــی اȝتنــاب  نا

کــردن در بــرȼ، گل بــا شــن از دنــده 2 •  گیــر  در صــورت 
اســتفاده کنید. برای ȝلوگیــری از گــردش هرز Ȟرʍ های 

محــرک، ســرعت را بــه Ǵرامــی افزایــش دهیــد.

گل، از شــن، •  کــردن در یــș، بــرȼ یــا  گیــر   ĥدر هنــگا
ʍ یــا دیگــر اشــیاò یــا مــوارد  ســنĞ نمــک، زنجیــر Ȟــر
کنیــد  ʍ هــای محــرک اســتفاده  Ⱥیرلȸزنــده در زیــر Ȟر
ک لازĥ و Ȟســبندگی لاســتیک  کشــش و اصطــکا ــا  ت

بــه ȝــاده را تǹمیــن نماییــد.
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کــردن مکــرر خــودرو، سیســتم  از جلــو و عقــب  قبــل 
پایــداری الکترونیکــی ESC )در صــورت مجهــز بــودن( 

بایــد غیرفعــال )خامــوش( باشــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات 

ĮɅوȹ

کرده ایــد. گیــر  گــر پــس از چندیــن بــار ســعی هنــوز  ا
کــردن موتــور و احتمــال صدمــه  بــرای جلوگیــری از داغ 
بکســل  خــودرو  از  اســتفاده  بــا  گیربکــس،  دیــدن 

کشــید. کننــده، خــودرو را بیــرون 

پیچیدن نرم در پیچ ها

 ąــوćهــا و به خ Șــده در پی ــا تďویــȭ دن ــردن ی ک از ترمــز 
در  کنیــد.  اȝتنــاب  ȝــاده،  بــودن  خیــس   ĥهنــگا در 
وضďیــت مطلــوب همیشــه پیȘ هــا بایــد بــا شــتاب ǴراČ ĥــی 
ــایش  ــد، فرس کنی ــروی  ــنهادات پی ــن پیش ــر از ای گ ــوند. ا ش

لاســتیک در حداقــل ممکــن حفــȱ خواهــد شــد.

رانندگی در شب

بȜاČــر Ǵنکــه رانندگــی در تاریکــی شــب خطــرات بیشــتری 
را نســبت بــه رانندگــی در روشــنایی روز دارد، در زیــر بȮďــی 

از نــکات مهــم بــرای ســȇردن بــه حافȲــه اراȓــه می  شــود.

کــرده و از خودروهــای دیگــر فاصلــه •  Ǵهســته حرکــت 
شــب  در  دیــد  Ȟــون  کنیــد،   ȱحفــ را  بیشــتری 
Ȟراȴ هــای  کــه  محدوده هایــی  در   ąــوćبه خ
ندارنــد،  وȝــود  Ǵن هــا  در  خیابــان  روشــنایی 

اســت. روز  از  مشــکل تر 

کاهــش انďــکاā نــور Ȟراȴ هــای ȝلــو دیگــر •  بــرای 
کنیــد. خودروهــا، Ǵینه هــا را تنȲیــم 

تنȲیــم •  و  نماییــد  تمیــز  را  Ȟراȴ هــای ȝلــو خــودرو 

کنیــد. Ȟراȴ هــای   ȱن هــا راحفــǴ نــور čاďمناســب شــ
بیشــتر  بســیار  را  شــب  در  دیــد  نامیــزان،  و  کɵیــف 

می کننــد. مشــکل 

ȝلــو •  Ȟراȴ هــای  بــه  مســتɁیم  کــردن  نــگاه  از 
خودروهــای مȜالــف اȝتنــاب کنیــد. دید شــما ممکن 
اســت به Čــور موقــت کــور شــده و عــادت کــردن مجــدد 
Ȟشــم ها بــه تاریکــی Ȟندیــن ثانیــه Čــول بکشــد.

رانندگی در باران

را  رانندگــی  می تواننــد  خیــس  ȝــاده  و  بــاران  وȝــود 
کــه بــرای رانندگــی  ک نمایــد، بćȜــوą زمانــی  خطرنــا
در Ǵســفالت لیــز، Ǵمادگــی لازĥ را نداریــد. در زیــر بȮďــی از 
کــردن هنــگاĥ رانندگــی در بــاران اراȓــه   Ȱنــکات بــرای لحــا

می شــود�

بــاران شــدید دیــد را مشــکل تر و مســافت لازĥ بــرای • 
توقــف خــودرو را بیشــتر می کنــد. بنابرایــن ســرعت 

کنیــد. کــم  را 

کنتــرل ســرعت یکنواخــت )کــروز کنتــرل( را •  سیســتم 
کنیــد )در صــورت مجهــز بــودن( خامــوش 
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ــر  ــر روی تای ــده ب ــته ش ــاد نوش ــار ب ــر فش کث ــز از حدا هرگ
تخطــی نکنیــد.
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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گــر •  کنیــد. ا  ȱک کن هــا را حفــ وضďیــت خــوب برȼ پا
علاȓمــی از خــĊ انداختــن یــا باقــی مانــدن لــک بــر 
ک کــن  ــد، تیȸــه برȼ پا روی شیشــه مشــاهده نمودی

کنیــد.  ȭویــďرا ت

و •  ترمــز  ندارنــد،  خوبــی  وضďیــت  لاســتیک ها  گــر  ا
می توانــد  خیــس  Ǵســفالت  روی  بــر   Ďســری توقــف 
باعــȃ لیــز خــوردن شــده و بــه تćــادȼ احتمالــی 
منجــر شــود. از خــوب بــودن وضďیــت لاســتیک ها 

کنیــد. حاصــل  اČمینــان 

بــرای راحت تــر دیــده شــدن شــما توســĊ دیگــران، • 
کنیــد. Ȟراȴ هــای ȝلــو خــودرو را روشــن 

 • ĝگودال هــای بــزر رانندگــی بــا ســرعت زیــاد از میــان 
گــر مجبــور  Ǵب می توانــد بــر ترمزهــا تǹثیــر بگــȡارد. ا
کنیــد  گودال هــای Ǵب هســتید، ســďی  بــه عبــور از 

ــد. Ǵهســته از میــان Ǵن هــا بگȡری

خیــس •  ترمزهــا  اســت  ممکــن  می کنیــد  تćــور  گــر  ا
تــا  می کنیــد  رانندگــی  حالیکــه  در  باشــند،  شــده 
بــه  عــادی،  حالــت  بــه  ترمزهــا  عملکــرد  بازگشــت 

کنیــد. اعمــال  را  ترمزهــا  Ǵرامــی 

حرکت آب زیر تایر

کافــی خیــس باشــد و شــما هــم بــه  گــر ȝــاده بــه انــدازه  ا
کافــی بــا ســرعت بــالا در حــال حرکــت باشــید، احتمــالا}  انــدازه 
خــودروی شــما تمــاā اندکــی بــا ســطȝ úــاده خواهــد داشــت 
ــا اصــلا} تماســی وȝــود نــدارد و در واقــĎ بــر روی Ǵب در حــال  ی
کــه در Ȟنیــن  رانندگــی هســتید. بهتریــن توصیــه ایــن اســت 

ــد. ــش دهی کاه ــود را  ــی ســرعت خ ďمواق

 ȔǴ ɇکــه عمــ خطــر رانندگــی در Ǵب زمانــی بیشــتر می شــود 
 ȔǴ§ ــه ــرای اČلاعــات بیشــتر ب کاهــش یافتــه باشــد. ب ــر  تای

کنیــد. تایــر§ در بȜــش 7 مراďȝــه 

گرفته رانندگی در مناطق آب 

مگــر  کنیــد،  اȝتنــاب  گرفتــه  Ǵب   ɇــČمنا در  رانندگــی  از 
ʍ هــا  زیــر توپــی Ȟر از  ارتفــاǴ čب  نبــودن  بالاتــر  از  اینکــه 
اČمینــان داشــته باشــید. از میــان هــر ســطú پوشــیده از 
کنیدزیــرا ممکــن اســت عملکــرد  Ǵبــی بــه Ǵهســتگی رانندگــی 
گرفتــه باشــد، لــȡا مســافت توقف  ترمــز تحــت تǹثیــر Ǵب قــرار 

ــرار دهیــد. کافــی را مدنȲــر ق

پــس از رانندگــی از میــان Ǵب، بــا Ȟندیــن بــار اعمــال ترمــز 
کنیــد. نــرĥ در حیــن حرکــت، ترمزهــا را خشــک 

رانندگی در بزرگراه ها

تایرها

فشــار بــاد تایرهــا را بــر اســاā شــćȜات Ƞکــر شــده تنȲیــم 
گــرĥ شــدن و صدمــه   ȃکــم بــودن فشــار بــاد باعــ کنیــد. 

دیــدن احتمالــی تایــر می شــود.

کــم شــدن   ȃکــه باعــ از به کارگیــری تایرهــای صدمــه دیــده 
ــی  ــا خراب ــت ی ــش( در حرک ــاده )کش ȝ ــه ــر ب ــبندگی تای Ȟس

کنیــد. Ǵن می شــود، اȝتنــاب 

کننده و روغن موتور: سوخت، مایع خنک 

رانندگــی در  از  بیــش  بــالا در ســفر،  بــا ســرعت  رانندگــی 
 Ďبازدیــد مایــ از شــهر، ســوخت مćــرȼ می کنــد.   ʋ خــار

فرامــوش نکنیــد. را  کننــده و روȺــن موتــور  خنــک 

تسمه دینام

کــردن   ȴدا ȃســیب دیده ممکــن اســت باعــǴ تســمه شــل یــا
موتور شــود.
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کردن کاهش احتمال چپ 

ایــن خــودروی Ȟنــد منȲــوره، خودرویــی ƬƮƯ )خودرویی 
کاربــرد اســȇرت( تلɁــی می شــود. ایــن خودروهــا، دارای  بــا 
هســتند  کــم  ʍ هــای  Ȟر بیــن  فاصلــه  و  بــالا  ثɁــل  مرکــز 
شــهر  از   ʋ خــار ناهمــوار  ȝاده هــای   čانــوا در  بتواننــد  تــا 
عملکــرد مناســبی داشــته باشــند. مشــćȜه های Čراحــی 
ایــن خودروهــا، ارتفــاč بــالای مرکــز ثɁــل Ǵن هــا اســت. فوایــد 
مرکــز ثɁــل بــالا، دیــد ȝــاده و Ǵمادگــی بیشــتر بــرای اداره 
Ǵن هــا  اســت. Čراحــی  بــروز مشــکل  خــودرو، در صــورت 
کــردن پیȘ هــا بــا ســرعتی مشــابه بــا خودروهای  اȝــازه Čــی 
ــه  Ȟ نǴ ــش از ــرعتی بی ــد باس ــداده و نمی توانن ــی را ن مďمول
بــرای پیțیــدن رضایت بȜــش خودروهــای مســابɁه ای 
در  گــردش  اســت،  شــده  پیش بینــی  ȝــاده  از   ʋ خــار در 
ــدا}  کی ــکلات، ا ــن مش ــل ای ــه دلی ــد. ب ــاĥ دهن ــا را انج پیȘ ه
ایمنــی  کمربنــد  سرنشــین ها  و  راننــده  می شــود  توصیــه 
 ĝگونــی، احتمــال مــرȣادفــات واćرا ببندنــد. در ت خــود 
کمربنــد ایمنــی را نبســته باشــد، در مɁایســه  کــه  فــردی 

ــت. ــتر اس ــد، بیش ــته باش ــه بس ک ــی  کس با

احتمــال  می توانــد  راننــده  کــه  دارد  وȝــود  مراحلــی 
کــه ممکــن اســت  کاهــش دهــد تــا Ǵن ȝایــی  واȣگونــی را 
بȇرهیزبــد،  گهانــی  نا مانورهــای  و   Ďســری گردش هــای  از 

روی ســɁف بارهــای ســنگین نگȡاریــد و بــه هیــȘ ترتیبــی 
نکنیــد. ایجــاد  خــودرو  در  تȸییــری 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

ایــن خودروهــای شاســی بلنــد دارای درصــد واȣگونــی 
بیش تــری نســبت بــه ســایر انــواč خودروهــا هســتند. 
کنتــرل� بــرای ȝلوگیــری از واȣگونــی یــا از دســت دادن 

Čراحــی Ǵن هــا اȝــازه Čــی کــردن پیȘ هــا بــا ســرعتی • 
مشــابه بــا خودروهــای مďمولــی را نمی هد.

گهانــی •  نا مانورهــای  و   Ďســری گردش هــای  از 
بȇرهیزیــد.

کــه •  ندهیــد  تȸییــر  شــکلی  رابــه  خــودرو  هرگــز 
بــرود. بالاتــر  Ǵن  ثɁــل  مرکــز 

کنید.•  تایرها را به شکل و میزان مناسب باد 

بار سنگین روی سɁف خودرو حمل نکنید.• 
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NOTICEWARNINGĀċخ

کمربنــد ایمنــی را  کــه  در تćــادȼ واȣگونــی، فــردی 
کــه بســته باشــد،  کســی  ــا  نبســته باشــد، در مɁایســه ب
کمربنــد  بســتن  از  دارد.  بیشــتری   ĝمــر احتمــال 
کنیــد. حاصــل  اČمینــان  سرنشــینان  همــه   Ċتوســ
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کشــوری در  گاهــی از مقــررات محلــی، ایالتــی و  قبــل از آ
مــورد محدودیت هــای احتمالــی اســتفاده از تایرهــای 
یخ شــکن میــخ دار، اقــدام بــه نصــب این گونــه تایرهــا 

خ هــای خــودرو نکنیــد. ــر روی چر ب

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.
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č تایــر یș شــکن بایــد بــا تایــر اصلــی  انــدازه )ســایز( و نــو
خــودرو مطابɁــت داشــته باشــد. در Ⱥیــر ایــن صــورت ایــن 
تǹثیــر  خــودرو  فرمان پȡیــری  و  ایمنــی  بــر  می توانــد  امــر 

منفــی داشــته باشــد.

ɸاȱăĨɊ رانندگی در

 ȃباعــ باشــد،  ســȜت تر  زمســتانی   Ċشــرای Ȟــه  هــر 
ناشــی  دیگــر  مشــکلات  و  لاســتیک ها  بیشــتر  فرســودگی 
از Ǵن خواهــد شــد. بــرای بــه حداقــل رســاندن مشــکلات 
گیریــد� بــکار  را  زیــر  توصیه هــای  زمســتان  در  رانندگــی 

شرایط برفی یا یخ بندان

کافــی لازĥ بیــن خــودروی خــود و خــودروی  شــما بایــد فاصلــه 
در حــال حرکــت ȝلویــی را حفــȱ نماییــد.

بــه Ǵرامــی ترمــز را اعمــال نماییــد. افزایــش ســرعت، تȸییــر 
ناگهانــی ســرعت و پیțیدن هــای سریĎ،بســیار خطرنــاک 
هســتند. هنــگاĥ کاهــش ســرعت، از ترمــز نــرĥ بــرای بالاتریــن 
گرفتــن ناگهانــی روی بــرȼ و  کارایــی اســتفاده نماییــد. ترمــز 

ــود. ــه ش ــاد حادث ــȃ ایج ــد باع ــș می توان ی

بــرای رانندگــی در بــرȼ عمیــɇ، اســتفاده از تایــر یș شــکن یــا 
زنجیــر Ȟــرʍ ممکــن اســت ضــروری باشــد.

ــید.  ــته باش ــراه داش ــه هم ــراری را ب ــزات اضط ــه تجهی همیش
برخــی از ایــن مــوارد عبارتنــد از� زنجیــر Ȟــرʍ، تســمه، Čنــاب 
منــور  پرتــاب  تȇانțــه  قــوه،   ȴــراȞ یدک کــش،  زنجیــر  یــا 

کابل هــای باتــری بــه باتــری،  اضطــراری، شــن، بیلțــه، 
کــردن شیشــه، دســتکش، پارȞــه یــا لبــاā دراز  کاردک تمیــز 

کشــیدن روی زمیــن، Ȟــادر خــودرو، پتــو و Ⱥیــره.

تایرهای یخ شکن

گــر می خواهیــد تایــر یș شــکن بــرای خــودرو خــود اســتفاده  ا
کنیــد، از رادیــال بــودن و داشــتن انــدازه )ســایز( و ȳرفیــت 
تحمــل بــار مشــابه بــا تایرهــای اصلــی خــودرو اČمینــان 
کنیــد. بــرای تďــادل و بالانــس در فرمان پȡیــری  حاصــل 
کنتــرل خــودرو در همــه شــرایǴ Ċب و هوایــی، تایرهــای  و 
کنیــد. بــه خاČــر  ʍ نćــب  یș شــکن را بــر روی هــر Ȟهــار Ȟــر
کــه کشــش )Ȟســبندگی لاســتیک بــه ȝــاده(  داشــته باشــید 
تایرهــای یș شــکن در ȝاده هــای خشــک ممکــن اســت 
در حــد تایرهــای اصلــی خــودرو بــالا نباشــد. حتــی در زمــان 
کنیــد.  خشــک بــودن ȝــاده هــم بایــد هوشــیارانه رانندگــی 
کɵــری توصیــه شــده تایــر، بــا  بــرای اČــلاč از ســرعت حدا

فروشــنده تایــر تمــاā بگیریــد.
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5-87

Driving your vehicle

5

Tire chains

Since the sidewalls of radial tires are
thinner than other types of tires, they
may be damaged by mounting some
types of tire chains on them.
Therefore, the use of snow tires is
recommended instead of tire chains.
Do not mount tire chains on vehicles
equipped with aluminum wheels; if
unavoidable use a wire type chain. If
tire chains must be used, use gen-
uine HYUNDAI parts and install the
tire chain after reviewing the instruc-
tions provided with the tire chains.
Damage to your vehicle caused by
improper tire chain use is not cov-
ered by your vehicle manufacturer’s
warranty.

Information 
• Install tire chains on the front tires.

It should be noted that installing tire
chains on the tires will provide a
greater driving force, but will not
prevent side skids.

• Do not install studded tires without
first checking local and municipal
regulations for possible restrictions
against their use.

i

OTL055036

The use of tire chains may
adversely affect vehicle han-
dling:
• Drive less than 30 km/h (20

mph) or the chain manufactur-
er’s recommended speed
limit, whichever is lower.

• Drive carefully and avoid
bumps, holes, sharp turns,
and other road hazards, which
may cause the vehicle to
bounce.

• Avoid sharp turns or locked
wheel braking.

WARNING  خ زنجیرهای چر

ــر اســت، نćــب  کــه دیــواره تایرهــای رادیــال نازک ت از Ǵن ȝــا 
بȮďــی از زنجیــر Ȟرʍ هــا می توانــد موȝــب صدمــه بــه Ǵن هــا 
بــه ȝــای  از تایرهــای یș شــکن  شــود. بنابرایــن اســتفاده 
اســتفاده از زنجیــر Ȟــرʍ توصیــه می شــود. زنجیــر Ȟــرʍ را بــر 
روی رینĞ هــای Ǵلومینیومــی Ȟــرʍ خودروهــا نćــب نکنیــد، 
زنجیــر Ȟــرʍ ممکــن اســت باعــǴ ȃســیب دیــدن Ȟــرʍ شــود. 
گــر مجبــور بــه اســتفاده از زنجیــر Ȟــرʍ هســتید، از زنجیــر  ا
Ȟــرʍ ســیمی اســتفاده کنیــد. از قطďــات اصلی اســتفاده کرده 
و پیــش از نćــب، دســتورالďمل مربوČــه را بــه خوبــی مطالďه 
گارانتــی خــودرو شــما، صدمــات ناشــی از اســتفاده از  نماییــد. 

زنجیــر Ȟــرʍ نامناســب را پوشــش نمی دهــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

ʍ ممکــن اســت تǹثیــری منفــی  اســتفاده از زنجیــر Ȟــر
کنتــرل خــودرو داشــته باشــد. ــر فرمان پȡیــری و  ب

کیلومتــر بــر ســاعت یــا حــد توصیــه شــده  از ســرعت 30 
کمتــر اســت(،  کــه   ĥکــدا کارخانــه ســازنده زنجیــر )هــر 

تجــاوز نکنیــد.

کــرده و از دســت انــدازه، •  بــا احتیــاĉ رانندگــی 
خطــرات  دیگــر  یــا  تنــد  پیȘ هــای  گودال هــا، 
پرتــاب   ȃباعــ اســت  ممکــن  کــه  ȝــاده ای 
کنیــد. اȝتنــاب  شــوند،  بــالا  ســمت  بــه  خــودرو 

گهانــی کــه •  ســریĎ و ترمز هــای نا پیȘ هــای  از 
ʍ هــا می شــود ²اȝتنــاب  باعــȃ قفــل شــدن Ȟر

ــد. کنی

نصــب 	  جلــو  خ هــای  چر روی  را  خ  چــر زنجیــر 
کنیــد. بدیــن صــورت، نیــروی بیشــتری هنــگام 
رانندگــی وارد می شــود ولــی مانــع از ســر خــوردن 

نمی شــود. جانبــی 

و 	  ایالتــی  محلــی،  مقــررات  از  گاهــی  آ از  قبــل 
احتمالــی  محدودیت هــای  مــورد  در  کشــوری 
اســتفاده از تایرهــای یخ شــکن میــخ دار، اقــدام 
خ هــای  بــر روی چر تایرهــا  این گونــه  بــه نصــب 

نکنیــد. خــودرو 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i
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� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات 
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کردن زنجیر نصب 

کارخانــه  ʍ از دســتورالďمل  در هنــگاĥ نćــب زنجیــر Ȟــر
کــه می توانیــد Ǵن هــا را  کنیــد و تــا حــدی  ســازنده پیــروی 
گــر صــدای برخوردزنجیــر بــا بدنــه یــا شاســی  کنیــد. ا ســفت 
کــرده، Ǵن هــا را ســفت  گــوش رســید، خــودرو را متوقــف  بــه 
گــر هنــوز برخــورد انجــاĥ می گیــرد، تــا متوقــف شــدن  کنیــد. ا
کنیــد. بــه محــȭ شــروč رانندگــی بــر  کــم  صــدا ســرعت را 

کنیــد. ʍ را پیــاده  روی ȝــاده خشــک، زنجیــر Ȟــر

ʍ، خــودرو را در ســطú صــاȼ و  بــرای نćــب زنجیــر Ȟــر
 ĥاعــلا Ȟراȴ هــای  کنیــد.  پــارک  ترافیــک  از  دور  بــه  تــراز 
 āکــرده و در صــورت در دســتر خطــر )فلاشــر( را روشــن 
بودن،مȊلــȃ هشــدار دهنــده توقــف اضطــراری را پشــت 
 ،ʍ خــودرو قــرار دهیــد. همیشــه قبــل از نćــب زنجیــر Ȟــر
دســته دنــده را در موقďیــت پــارک P قــرار داده، ترمزدســتی 

کنیــد. کــرده و موتــور را خامــوش  را درگیــر 

هشدارهای احتیاطی زمستان

اتیلــن  بــالای  کیفیــت  خنک کننــده  مایــع  از  اســتفاده 
گلیکــول

در هنــگاĥ تحویــل خودرو،سیســتم خنک کننــده موتــور 
گلیکــون  اتیلــن  بــالای  کیفیــت  خنک کننــده   Ďمایــ بــا 
 Ğلوگیــری از زنــȝ بــه دلیــل Ďپــر شــده اســت. ایــن مایــ
و   ȁپمــ واتــر  روانــکاری  خنک کننــده،  سیســتم  در  زدن 
کــه بایــد  ȝلوگیــری از یș زدگــی، تنهــا مایــĎ مجــازی اســت 
کــردن  ــاره پــر  گیــرد. از تďویــȭ و دوب مــورد اســتفاده قــرار 
مایــĎ خنک کننــده بــر اســاā برنامــه نگهــداری Ƞکــر شــده 
کنیــد. قبــل از زمســتان بــا  در بȜــش 7 اČمینــان حاصــل 
مراďȝــه بــه تďمیــرگاه، مایــĎ خنک کننــده موتــور خــود را 
بــه ȝهــت یــș نــزدن در درȝــه ســرمای قابــل پیش بینــی 

ــد. ــرار دهی ــش ق ــورد Ǵزمای ــده م Ǵین

ĮɅوȹ

خ: هنگام استفاده از زنجیرهای چر

نامناســب 	  )ســایز(  انــدازه  دارای  زنجیرهــای 
نصــب شــده، می تواننــد بــه لوله هــای سیســتم 
ترمــز خــودرو، سیســتم تعلیــق )زیربنــدی(، بدنــه 

کننــد. خ هــا آســیب وارد  و چر

خ 	  کلاس S زنجیــر چــر  SAE از وجــود تأییدیــه
کنیــد.  اطمینــان حاصــل 

خ بــا خــودرو را 	  هــرگاه صــدای برخــورد زنجیــر چــر
کــرده، زنجیرهــا را  شــنیدید، خــودرو را متوقــف 

کنیــد. ــاره ســفت  دوب

خ، پــس 	  بــرای اطمینــان از نصــب ایمــن زنجیــر چــر
خ را  از حــدود 0/5 تــا 1 کیلومتــر رانندگــی، زنجیر چــر

از نظــر نصــب مناســب بازدیــد و کنتــرل کنیــد.

لومینیومــی 	  خ را بــر روی رینگ هــای آ زنجیــر چــر
گــر مجبــور بــه  خ خودروهــا نصــب نکنیــد، ا چــر
خ  خ هســتند، از زنجیــر چــر اســتفاده از زنجیــر چــر

کنیــد.  ســیمی اســتفاده 

کمتــر از 15 میلیمتــر  خ ســیمی دارای قطــر  از زنجیــر چــر
کنیــد تــا آســیبی بــه اتصــالات وارد نشــود. اســتفاده 
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کابل های آن بازدید و بررسی باتری و 

باتــری  سیســتم  بــه  را  بیشــتری  اضافــی  بــار  زمســتان 
کابل هــای Ǵن را بــا Ȟشــم بــه  تحمیــل می کنــد. باتــری و 
 úکنیــد. ســط ņ داده شــده در بȜــش 7 بازرســی  نحــو شــر
یــا مɁــدار شــارȣ باتــری شــما توســĊ نمایندگــی مجــاز شــرکت 
کنتــرل  کــن ســرویس خــودرو، قابــل  کرمــان موتــور یــا اما

می باشــد.

تعویض روغن زمستانی در صورت لزوم 

در برخــی از شــرایǴ Ċب و هوایــی، اســتفاده از روȺــن درȝــه 
توصیــه  زمســتانی  در  پایین تــر  گرانــروی  بــا  زمســتانی 
می شــود. بــه توصیه هــای Ƞکــر شــده در بȜــش 8 مراďȝــه 
گــر از درȝــه روȺــن زمســتانی مطمȋــن نیســتید، بــا  کنیــد. ا

ــد. کنی ــورت  ــور مش ــان موت کرم ــرکت  ــاز ش ــی مج نمایندگ

کردن شمع ها و سیستم جرقه کنترل 

شــمĎ ها را بــه نحــو نشــان داده شــده در بȜــش 7 مــورد 
را  Ǵن هــا  نیــاز  صــورت  در  و  داده  قــرار  بررســی  و  بازدیــد 
ــر شــمĎ ها و اȝــزاò سیســتم  کنیــد. همțنیــن وای  ȭــ تďوی
Ǵ čســیب دیدگی  ȝرقــه را از نȲــر تــرک، فرســودگی و هــر نــو

کنیــد. بازدیــد و بررســی 

جلوگیری از یخ زدن قفل ها

کلیــد  بــرای ȝلوگیــری از یــș زدن قفل هــا، در ســوراȝ  Ȗــای 
گــر قفــل  کنیــد. ا  ɇگلیســیرین تزریــ Ǵن هــا، مایــĎ ضدیــș یــا 
بــا یــș پوشــانده شــده اســت بــا تزریــɇ مایــĎ ضــد یــș تǹییــد 
گــر قفــل از داخــل یــș زده  شــده Ǵن را یș زدایــی نماییــد. ا
گــرĥ شــده  کلیــد  اســت، ممکــن اســت بتوانیــد Ǵن را بوســیله 
کار   ĉشــده بــا احتیــا ĥگــر کلیــد  کنیــد. بــا  از قبــل یș زدایــی 

کنیــد تــا از ســوزاندن انگشــتان خــود ȝلوگیــری نماییــد.

استفاده از ضدیخ آب داخل سیستم شیشه شوی

بــه Ǵب داخــل منبــĎ شیشه شــوی Čبــɇ دســتورالďمل روی 
 șــ ــد. ضدی کنی ــه  ــده اضاف ــد ش ــș تǹیی ــول ضدی ــĎ محل منب
از تمــاĥ نمایندگی هــای مجــاز شــرکت  Ǵب شیشه شــوی، 
کرمــان موتــور و بیشــتر فروشــگاه های قطďــات یدکــی قابــل 
ــده  ــĎ خنک کنن ــș  مای کــردن ضدی تهیــه اســت. از اضافــه 
بــه  بــه مایــĎ شیشه شــوی،  یــا ضدیș هــای دیگــر  موتــور 

کنیــد. دلیــل ایجــاد صدمــه بــه ȳاهــر خــودرو اȝتنــاب 
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جلوگیری از یخ زدن ترمزدستی

تحــت بȮďــی از شــرایĊ، ترمزدســتی می توانــد در حالــت 
č ایــن امــر زمســتانی  درگیــر بــودن یــș بزنــد. احتمــال وقــو
نزدیــک  یــا   ȼــراČا در   șیــ یــا   ȼبــر کــه  اســت،  بیشــتر 
ترمزهــای عɁــب انباشــته  شــده باشــد و یــا اینکــه ترمزهــا 
وȝــود  دســتی  ترمــز  زدن   șیــ خطــر  گــر  ا باشــند.  خیــس 
کــه دســته دنــده را در حالــت پــارک P قــرار  داشــت، زمانــی 
ʍ هــای  کــرده و Ȟر می دهیــد، ترمــز دســتی را موقتــا} درگیــر 
کنیــد تــا خــودرو نتوانــد حرکــت  عɁــب را بــا مانــĎ مســدود 

کنیــد. کنــد. ســȇس ترمزدســتی را Ǵزاد 

جلوگیری از تجمع یخ در زیر خودرو

زیــر  در  اســت  ممکــن   șیــ و   ȼبــر  ،Ċشــرای از  بȮďــی  در 
حرکــت  و  دادن  فرمــان  بــرای  و  شــده  انباشــته  گلگیرهــا 
 ĥو راســت ایجــاد مزاحمــت نمایــد. در هنــگا ȁــȞ بــه ʍ Ȟــر
کــه ایــن اتفــاɆ ممکــن  رانندگــی در زمســتان های ســȜت 
ــد  ــر خــودرو را بازدی ــد به Čــور مرتــب زی ʍ دهــد، بای اســت ر
و  عɁــب  بــه  ȝلــو  ʍ هــای  Ȟر Ǵزاد  حرکــت  از  تــا  نمایȋــد. 
راســت و حرکــت اȝــزاò فرمــان بــدون مزاحمــت هرگونــه 

کنیــد. مانــĎ، اČمینــان حاصــل 

همراه داشتن تجهیزات اضطراری

بســته بــه میــزان بــدی Ǵب و هــوا، شــما بایــد تجهیــزات 
اضطــراری مناســب را بــه همــراه داشــته باشــید. ایــن مــوارد 
Čنــاب  تســمه،   ،ʍ Ȟــر زنجیــر  Ȟــون  وســایلی  می توانــد 
منــور  پرتــاب  تȇانțــه  قــوه،   ȴــراȞ ید کــش،  زنجیــر  یــا 
ــری،  ــه بات ــری ب ــای بات کابل ه ــه،  țــن، بیل ــراری، ش اضط
 āــه یــا لبــاȞکــردن شیشــه، دســتکش، پرا کاردک تمیــز 
را  پتــو و Ⱥیــره  کشــیدن روی زمیــن، Ȟــادر خــودرو،  دراز 

شــامل شــود.

چیزی را در قسمت موتور قرار ندهید

 ȃباعــ می توانــد  موتــور  قســمت  در   ĥســاȝا دادن  قــرار 
کــه ایــن اشــیا  عملکــرد نادرســت موتــو و احتــراɆ شــود Ȟــرا 
Ǵســیب ها  ایــن  می شــوند.  موتــور  شــدن  خنــک  از   Ďمانــ
ــد. ــده نمی باش کنن ــد  ــرکت تولی ــی ش گارانت ــش  ــت پوش تح
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ابتــدا  بکشــید،  یــدک  خــود  خــودروی  بــا  می خواهیــد  گــر  ا
کشــور خــود در ایــن خćــوą را مــورد  می بایســت قوانیــن 
یدک کش هــا،  بــرای  قواعــد  کــه  Ȟــرا  دهیــد.  قــرار  بررســی 
متفــاوت  مربوČــه،  تجهیــزات   čانــوا ســایر  یــا  خودروهــا، 
می باشــد. بــرای کســب اČلاعــات بیشــتر در ایــن خćــوą از 
کرمــان موتــور ســɗال نماییــد. نمایندگی هــای مجــاز شــرکت 

از  متفــاوت  کشــیدن  یــدک  کــه  باشــید  داشــته  یــاد  بــه 
یــدک   اســت.  خودتــان  خــودروی  بــا  ســاده  رانندگــی 
و   ĥدوا زندگــی،   ĉشــرایز در  تفــاوت  مďنــی  بــه  کشــیدن 
 ɇــ ــیدن موف کش ــدک  ــد. ی ــوخت می باش ــرȼ س ćــزان م می
بایــد  کــه  می باشــد  مناســب  تجهیــزات  نیازمنــد  ایمــن  و 
Ǵســیب دیدگی  گیرنــد.  قــرار  اســتفاده  مــورد  درســتی  بــه 
کشــیدن نامناســب تحــت  خــودروی شــما ناشــی از بــدک 

نیســت. خــودرو  ســازنده  شــرکت  گارانتــی  پوشــش 

و  شــده  Ǵزمایــش  مــوارد  از  بســیاری  شــامل  بȜــش  ایــن 
ایمنــی  قواعــد  و  کشــیدن  یــدک  زمینــه  در  مهــم  نــکات 
ــرای ایمنــی شــما  مربوČــه اســت. بســیاری از ایــن مــوارد ب
و ســایر سرنشــینان، مهــم هســتند. ایــن بȜــش را پیــش 
ــا دقــت مطالďــه نماییــد. کشــیدن ب از انجــاĥ عمــل یــدک 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

موارد احتیاČی زیر را درنȲر داشته باشید�

و •  نکنیــد  اســتفاده  مناســب  تجهیــزات  از  گــر  ا
 ĥهنــگا ننمایــد،  رانندگــی  مناســب  به شــکلی 
کنتــرل خــودرو را  کشــیدن ممکــن اســت  یــدک 
گــر یــدک بســیار ســنگین  از دســت بدهیــد. مȊــلا} ا
کاهــش قــدرت ترمز   ȃباشــد، ممکــن اســت باعــ
شــود. و در ایــن حالــت شــما و ســایر سرنشــینان 
در خطــر Ǵســیب دیدگی ȝــدی قــرار داریــد. تنهــا 
کــه تمــاĥ مــوارد ایــن فćــل را رعایــت  زمانــی 

ــد. ــیدن نمایی کش ــدک  ــه ی ــداĥ ب ــد، اق می کنی

کل •  کــه  کشــیدن مطمȋــن شــوید  پیــش از یــدک 
 ،)č وزن یــدک، GCW )وزن ناخالــĆ مجمــو
ƠƯư )وزن ناخالــĆ خــودرو(، GAW )وزن 
ناخالــĆ محــور( و بــار زبانــه یــدک، همــه در 

محــدوده موردنȲــر باشــد.
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بــه 	  می تــوان  کــه  بــاری  کثــر  حدا فنــی  نظــر  از 
کــرد نبایــد بیــش  محــور عقــب خــودرو اضافــه 
بــار زده شــده در  کثــر جــرم  از 15 درصــد و حدا
کیلوگــرم  خــودرو نبایــد بیــش از 10 درصــد یــا 100 
کمتــر بــود. در ایــن شــرایط از  کــه  کــدام  باشــد، هــر 
گــروه M1 و از  کیلومتــر بــرای خــودرو  ســرعت 100 
کیلومتــر در ســاعت بــرای خــودروی  ســرعت 80 

گــروه N1 عبــور نکنیــد.

یــدک 	  قصــد   M1 گــروه  از  خودرویــی  وقتــی 
بــه  شــده  تحمیــل  اضافــی  بــار  دارد،  کشــیدن 
بــار  کثــر  حدا اســت  ممکــن  خــودرو،  کوپلینــگ 
نســبی لاســتیک را افزایــش دهــد ولــی نــه بیشــتر 
 100 از  بیــش  شــرایط  ایــن  در  درصــد.   15 از 
کیلومتــر در ســاعت رانندگــی نکنیــد یــا فشــار بــاد 
نماییــد. بیشــتر  برابــر   0/2 حداقــل  را  لاســتیک 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کشیدن یدک دارید؟    اطلاعات - برای اروپا  که تصمیم به  در صورتی 

بــه  تمایــل  کــه  صورتــی  در  مهــم  نکتــه  Ȟنــد  اینجــا  در 
اســت� شــده   ņ مطــر داریــد،  یــدک  کشــیدن 

عاملیــت •  از  نماییــد.  اســتفاده  نوســانی  کنتــرل  از 
ســɗال   ąــوćخ ایــن  در  مربوČــه  کــش  یــدک 

. ییــد نما

 • 2000 در  موتــور  و  خــودرو  Ǵب بنــدی  به منȲــور 
 ĥرهیزیــد. عــدȇکشــیدن ب کیلومتــر اولیــه، از یــدک 
ایجــاد   ȃباعــ اســت  ممکــن  مــورد  ایــن  اȝــرای 

شــد. خواهــد  شــما  گیربکــس  بــه  ȝــدی  Ǵســیب 

و •  بیشــتر  اČلاعــات  ȝهــت  کشــیدن،  یــد   ĥهنــگا
داشــتن تجهیــزات مــورد نیــاز، حتمــا} بــا نمایندگــی 

نماییــد. مشــورت  موتــور  کرمــان  شــرکت  مجــاز 

کیلومتــر •  همیشــه بــا ســرعت متوســĊ )کمتــر از 100 
در ســاعت( برانیــد و از محــدوده ســرعت یدک کــش 

عبــور نکنیــد.

کیلومتــر در ســاعت •  بــر روی ســربالایی Čولانــی از 70 
هــر  یدک کــش،  بــرای  مجــاز  ســرعت  کɵــر  حدا یــا 

کمتــر بــود، عبــور نکنیــد. کــه   ĥکــدا

در •  شــده   ĥاعــلا بــاری  و  وزنــی  محدودیت هــای 
باشــید. داشــته  درنȲــر  دقــت  بــا  را  بďــد  صفحــات 
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Driving your vehicle

5

Trailer weight 

What is the maximum safe weight of
a trailer? It should never weigh more
than the maximum trailer weight with
trailer brakes. But even that can be
too heavy. It depends on how you
plan to use your trailer. For example,
speed, altitude, road grades, outside
temperature and how often your
vehicle is used to pull a trailer  are all
important.The ideal trailer weight can
also depend on any special equip-
ment that you have on your vehicle.

Tongue load   

The tongue load is an important
weight to measure because it affects
the total Gross Vehicle Weight
(GVW) of your vehicle. The trailer
tongue should weigh a maximum of
10% of the total loaded trailer weight,
within the limits of the maximum trail-
er tongue load permissible.
After you've loaded your trailer,
weigh the trailer and then the tongue,
separately, to see if the weights are
proper. If they aren’t, you may be
able to correct them simply by mov-
ing some items around in the trailer.

Take the following precautions:
• Never load a trailer with more

weight in the rear than in the
front. The front should be
loaded with approximately
60% of the total trailer load;
the rear should be loaded with
approximately 40% of the total
trailer load.

• Never exceed the maximum
weight limits of the trailer or
trailer towing equipment.
Improper loading can result in
damage to your vehicle and/or
personal injury. Check weights
and loading at a commercial
scale or highway patrol office
equipped with scales.

WARNING  

OLMB053048

Gross Axle Weight Gross Vehicle Weight

OLMB053047

Tongue Load Total Trailer Weight
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Trailer weight 

What is the maximum safe weight of
a trailer? It should never weigh more
than the maximum trailer weight with
trailer brakes. But even that can be
too heavy. It depends on how you
plan to use your trailer. For example,
speed, altitude, road grades, outside
temperature and how often your
vehicle is used to pull a trailer  are all
important.The ideal trailer weight can
also depend on any special equip-
ment that you have on your vehicle.

Tongue load   

The tongue load is an important
weight to measure because it affects
the total Gross Vehicle Weight
(GVW) of your vehicle. The trailer
tongue should weigh a maximum of
10% of the total loaded trailer weight,
within the limits of the maximum trail-
er tongue load permissible.
After you've loaded your trailer,
weigh the trailer and then the tongue,
separately, to see if the weights are
proper. If they aren’t, you may be
able to correct them simply by mov-
ing some items around in the trailer.

Take the following precautions:
• Never load a trailer with more

weight in the rear than in the
front. The front should be
loaded with approximately
60% of the total trailer load;
the rear should be loaded with
approximately 40% of the total
trailer load.

• Never exceed the maximum
weight limits of the trailer or
trailer towing equipment.
Improper loading can result in
damage to your vehicle and/or
personal injury. Check weights
and loading at a commercial
scale or highway patrol office
equipped with scales.

WARNING  

OLMB053048

Gross Axle Weight Gross Vehicle Weight

OLMB053047

Tongue Load Total Trailer Weight

کɵــر وزن ایمــن یــک یــدک ɁȞــدر اســت� نبایــد بیــش  حدا
کɵــر وزن یــدک همــراه بــا ترمزهــای Ǵن باشــد. امــا  از حدا
ایــن  نیــز می توانــد بســیار ســنگین باشــد.  همیــن مɁــدار 
یــدک  از  می خواهیــد  Ȟگونــه  کــه  دارد  بســتگی  بدیــن 
وضďیــت،  ســرعت،  مȊــال،  به عنــوان  نماییــد.  اســتفاده 
ȝ čــاده، دمــای بیــرون و اینکــه هرȞنــد وقــت یکبــار  نــو
وزن  اســت.  مهــم  می نمایــد،  یدک کــش  شــما  خــودروی 
در  کــه  ویــȦه ای  تجهیــزات  هرگونــه  بــه  یــدک  ایــده Ǵل 

نیــز بســتگی دارد. خــودرو داریــد 

وزن  بــر  کــه  اســت  وزن  از  مهمــی  بȜــش  زبانــه  وزن 
ناخالــĆ خــودرو )ƠƯư( تǹثیــر می گــȡارد. وزن اعمالــی 

کل وزن یــدک در محــدوده وزن  بــه زبانــه یــدک بایــد 10 � 
مجــاز باشــد.

ــه  گان ــه را به Čــور ȝدا بďــد از بارگــȡاری یــدک، یــدک و زبان
کــه وزن در محــدوده مجــاز  کنیــد تــا اČمینــان یابیــد   Ďتوزیــ
گــر صحیــú نبــود بــه ســادگی بــا تȸییــر برخــی مــوارد  باشــد. ا

کنیــد.  ùن را اصــلاǴ می توانیــد

بار زبانهوزن یدک

وزن ناخالĆ محوروزن ناخالĆ خودرووزن بار زبانهکل وزن یدک
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

موارد احتیاČی زیر را در نȲر داشته باشید�

هرگــز یــک یــدک را بــا وزن بیشــتر در قســمت • 
عɁــب نســبت بــه ȝلــو، بــار نزنیــد. قســمت ȝلــو 
خــود  در  را  بــار  درصــد   60 حــدود  می بایســت 
ȝــای داده باشــد. قســمت عɁــب هــم حــدود 

40 درصــد بــار را شــامل شــود.

عبــور •  یدک کــش  و  یــدک  وزن  حــدود  از  هرگــز 
 ȃباعــ می توانــد  نامناســب  بارگیــری  نکنیــد. 
Ǵســیب دیدگی خــودرو و افــراد شــود. وزن هــا را بــا 
باســکول های دقیــɇ مــورد بررســی قــرار دهیــد.
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کشیدن یدک وزن و مسافت مرجع به هنگام 

Ĩوȹور بنȵɍنیĨورد

2.0MPI
2WD4WD

M/TA/TM/TA/T

کیلوگرĥ )پوند( کɵر وزن یدک  740بدون سیستم ترمزحدا

(1 ,631)

740

(1 ,631)

740

(1 ,631)

740

(1 ,631)

900, 1با سیستم ترمز

(1 ,189)

1 ,600

(3 ,527)

1 ,900

(4 ,189)

1 ,600

(3 ,527)

کوپلینĞ خودرو / کیلوگرĥ )پوند(  کɵر بار مجاز استاتیک روی  (220) 100حدا

)Șمیلیمتر )این /  Ğکوپلین ʍ عɁب تا نɁطه  (2, 39) 995فاصله توصیه شده از مرکز Ȟر

گیربکس دستی  :M/T

گیربکس اتوماتیک  :A/T
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Driving your vehicle

5

Trailer towing equipment
Hitches 

Information 
• The mounting hole for hitches are

located on both sides of the under-
body behind the rear tires.

• Install a trailer after removing the
under cover on the left side of the
vehicle. After using the trailer, rein-
stall the under cover to its original
position.

It's important to have the correct
hitch equipment. Crosswinds, large
trucks going by, and rough roads are
a few reasons why you’ll need the
right hitch. Here are some rules to
follow:
• Do you have to make any holes in

the body of your vehicle when you
install a trailer hitch? If you do, then
be sure to seal the holes later
when you remove the hitch. If you
don’t seal them, carbon monoxide
(CO) from your exhaust can get
into your vehicle, as well as dirt
and water.

• The bumpers on your vehicle are
not intended for hitches. Do not
attach rental hitches or other
bumper-type hitches to them. Use
only a frame-mounted hitch that
does not attach to the bumper.

• A HYUNDAI trailer hitch accessory
is available at an authorized 
HYUNDAI dealer.

Safety chains
You should always attach chains
between your vehicle and your trail-
er. Cross the safety chains under the
tongue of the trailer so that the
tongue will not drop to the road if it
becomes separated from the hitch.
Instructions about safety chains may
be provided by the hitch manufactur-
er or trailer manufacturer. Follow the
manufacturer’s recommendation for
attaching safety chains. Always leave
just enough slack so you can turn
with your trailer. And, never allow
safety chains to drag on the ground.

i
OTLE055090

کشیدن  تجهیزات یدک 

بست ها

دوطــرف 	  در  بســت ها  بــرای  گرفتــه  قــرار  ســوراخ 
می باشــد. عقــب  تایرهــای  پشــت  پاییــن  قســمت 

خــودرو، 	  چــپ  ســمت  کاور  برداشــتن  از  پــس 
کاور را در  یــدک را متصــل نماییــد. پــس از آن، 

ســر جــای خــود قــرار دهیــد.
2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

داشــتن تجهیــزات مناســب در مــورد بســت ها بســیار مهــم 
و   ĝبــزر کامیون هــای  عبــور  ȝانبــی،  بــاد  وزش  اســت. 
کــه شــما می بایســت  ȝاده هــای ناهمــوار، دلایلــی هســتند 
از  برخــی  اینجــا  در  باشــید.  داشــته  مناســب  بســت های 

ņ می نماییــم� را مطــر قواعــد 

بــه •  را  یــدک  بســت  می خواهیــد  کــه  زمانــی  Ǵیــا 
خــودرو متćــل نماییــد، می بایســت ســوراخی را در 
ــور هســتید،  ــر مجب گ ــه خــودرو ایجــاد نماییــد� ا بدن
بــه  ســوراȖ ها  ȝــای  بســت ها،  برداشــتن  از  پــس 
کار را انجــاĥ ندهیــد،  گــر ایــن  خوبــی پــر نماییــد. ا
کɵیفــی و Ǵب  گــزوز و همțنیــن  کســیدکربن از ا دی ا

وارد خــودرو خواهــد شــد.

Čراحــی •  بســت ها  بــرای  شــما  خــودرو  ســȇرهای 
نشده اند.بســت های موقتــی یــا مــوارد مشــابه را بــه 
ســȇرها متćــل ننماییــد. تنهــا از بســت های دارای 
فریــم بــدون اتćــال بــه ســȇرها اســتفاده نماییــد.

مجــاز •  نمایندگــی  در  مناســب  مربوČــه  تجهیــزات 
می باشــد. موȝــود  موتــور  کرمــان  شــرکت 

زنجیرهای ایمنی

همیشــه می بایســت بیــن خــودروی خــود و یــدک زنجیــر 
ــور  ــدک عب ــه ی ــر زبان ــر ایمنــی را از زی متćــل نماییــد. زنجی
دهیــد، بنابرایــن در صــورت ȝــدا شــدن زبانــه از بســت، 
روی زمیــن نȜواهــد افتــاد. دســتورالďمل زنجیــر ایمنــی 
توســĊ ســازنده یــا ســازنده یــدک اراȓــه خواهــد شــد. از ایــن 
دســتورالďمل پیــروی نماییــد. همیشــه یــک مɁــدار فȮــا در 
کــه  نȲــر بگیریــد تــا بتوانیــد دور بزنیــد. هرگــز اȝــازه ندهیــد 

کشــیده شــود. ــر ایمنــی روی زمیــن  زنجی
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ترمزهای یدک

گــر یــدک مجهــز بــه سیســتم ترمــز اســت، مطمȋــن شــوید  ا
کشــور بــوده و بــه درســتی نćــب و  ــا قوانیــن  کــه مطابــɇ ب

مــورد اســتفاده قــرار می گیــرد.

کɵــر وزن مجــاز بــدون  کɵــر وزن یــدک بیــش از حدا گــر حدا ا
بــوده  ترمزهــای خــود  نیازمنــد  ترمزهــا می باشــد،  نćــب 
و ایــن ترمزهــا می بایســت مناســب باشــند. از خوانــدن و 
اȝــرای دســتورالďمل مربــوĉ بــه ترمزهــا مطمȋــن شــوید. 
تــا بتوانیــد بــه خوبــی Ǵن هــا نćــب، تنطیــم و نگهــداری 

ــد. ــه بزنی ــود ضرب ــز خ ــتم ترم ــه سیس ــد. ب نمایی

رانندگی با یدک

کشــیدن نیازمنــد میــزان مشــćȜی تجربــه اســت.  یــدک 
یــدک  می بایسســت  بــاز،  ȝاده هــای  بــه  رفتــن  از  پیــش 
ــار  ــا ب گرفتــن ب ــدن و ترمــز  ــا ران خــود را بشناســید. خــود را ب
ــاد داشــته باشــید خودرویــی  ــه ی اضافــی ســازگار نماییــد. ب
و  بــوده  بزرگتــر  Ǵن هســتید،  رانــدن  حــال  در  کنــون  ا کــه 
مȜتلــف  مــوارد  بــه  نســبت  شــما  خــود  خــودروی  ماننــد 
بســت   ،čشــرو از  پیــش  نمی دهــد.  نشــان  عکس الďمــل 
و ȞارȞــوب یــدک، زنجیــر ایمنــی، اتćــالات الکتریکــی، 

نماییــد. بررســی  را  ترمزهــا  و  لاســتیک ها  Ȟراȴ هــا، 

کــه بــار بــه انــدازه ایمــن  در Čــول ســفر، مطمȋــن شــوید 
می کننــد. کار  هنــوز  ترمزهــا  و  Ȟراȴ هــا  اینکــه  و  اســت 

مسافت

بــا دو برابــر Čــول خــودرو در  بــا خــودروی ȝلویــی خــود 
č مانــĎ از  حالــت بــدون یــدک فاصلــه بگیریــد. ایــن موضــو

گهانــی می شــود. گرفتــن شــدید و Ȟرخیــدن نا ترمــز 

کردن عبور 

عبــوری  مســافت  نیازمنــد  کشــیدن  یــدک   ĥهنــگا بــه 
خــودرو،  Čــول  افزایــش  دلیــل  بــه  و  هســتید  بیشــتری 
ــا یــه مســیر  می بایســت مســافت بیشــتری را Čــی نماییــد ت

گردیــد. بــاز  خــود 

گرفتن فرمان

پاییــن Ⱥربیلــک فرمــان را بــا یــک دســت بگیریــد. بــرای 
بــردن یــدک بــه ســمت Ȟــȁ، دســت خــود را بــه ســمت 
کار  Ȟــȁ حرکــت دهیــد و بالďکــس. همیشــه بــه Ǵرامــی ایــن 
ــد. ــک بگیری کم ــی  کس کار از  ــن  ــرای ای ــد و ب ــاĥ دهی را انج

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

از یــک یــدک بــا ترمزهــای خــود اســتفاده نکنیــد، مگــر 
کــه بــه درســتی سیســتم  کامــلا} مطمȋــن باشــید  اینکــه 
کار افــراد بــی تجربــه  کرده ایــد. ایــن امــر  ترمــز را نćــب 
نیســت. از مرکــز خدماتــی بــا تجربــه ȝهــت انجــاĥ ایــن 

کار اســتفاده نماییــد.
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پیچیدن

دور  قبــل  بــه  نســبت  می پیțیــد،  یــدک  یــک  بــا  وقتــی 
بوته هــا،  بــا  خــودرو  حالــت  ایــن  در  بگیریــد.  بیشــتری 
 ĥســاȝــاده، درخت هــا و ســایر اȝ ــم رانندگــی، شــانهȓعلا
گهانــی بȇرهیزیــد. کــرد. از مانــور دادن نا برخــورد نȜواهــد 

علائم پیچیدن

کشــیدن هســتید، خــودروی شــما  یــدک  وقتــی در حــال 
می بایســت علاȓــم متفــاوت و بیشــتری بــرای پیțیــدن 
صفحــه  روی   Ğرنــ ســبز  فلش هــای  باشــد.  داشــته 
زدن  و  مســیر  تȸییــر   ĥهنــگا در  می بایســت  نمایشــگر 
بــه  کــه  هــم  یــدک  Ȟراȴ هــای  بزنــد.  Ȟشــمک  راهنمــا، 
درســتی متćــل شــده اند، می بایســت بــه خوبــی Ȟشــمک 
بزننــد تــا بــه ســایر راننــدگان در خćــوą پیțیــدن، تȸییــر 

مســیر و توقــف اČــلاč داده شــود.

نشــانگرها  روی  فلش هــای  کشــیدن،  یــدک   ĥهنــگا بــه 
یــدک  روی  Ȟراȴ هــای  گــر  ا حتــی  زد،  خواهــد  Ȟشــمک 
کــه راننده هــا پشــت  ســوخته باشــد. بنابرایــن فکــر می کنیــد 
کــه  ســر بــه خوبــی ایــن علاȓــم را خواهنــد فهمیــد در حالــی 
کــه  گاهــی مطمȋــن شــوید  این Čــور نیســت. هــر از Ȟنــد 

ــار  کار می کننــد. همțنیــن هرب Ȟراȴ هــای یــدک به خوبــی 
کــردن و اتćــال دوبــاره ســیم ها می بایســت  پــس از ȝــدا 

Ȟراȴ هــا را بررســی نماییــد.

رانندگی در سرازیری

بــرای پاییــن رفتــن از یــک مســیر، پیــش از شــروč ســرعت 
کنیــد. در Ⱥیــر ایــن صــورت  کــرده و دنــده را ســنگین  کــم  را 
و  پیاپــی  ترمزهــای  گرفتــن  بــه  مجبــور  اســت  ممکــن 

کارایــی Ǵن شــود  ĥشــدن ترمــز و عــد ȴدرنتیجــه دا

 در ایــن حالــت دنــده را ســنگین مــرده و ســرعت را بــه 75 
ــا مانــĎ از داȴ شــدن موتــور و  کیلومتــر در ســاعت برســانید ت

گیربکــس شــوید.

کɵــر وزن مجــاز یــدک بــدون ترمــز وزن  گــر یــدک بیــش از حدا ا
 ĥداشــته باشــد و گیربکــس شــما اتوماتیــک اســت، بایــد هنگا

یــدک کشــیدن، دنــده را روی D رانندگــی قــرار دهیــد.

شــدن   ȴدا از   Ďمانــ  ،D دنــده  روی  یــدک  بــا  رانندکــی 
می شــود. Ǵن  عمــر  شــدن  کوتــاه  و  گیربکــس 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

سیســتم  بــه  مســتɁیما}  را  یــدک  روشــنایی  سیســتم 
و  Ǵلات   Ɇیــرا از  نکنیــد.  متćــل  خــودرو  روشــنایی 
سیم کشــی مناســب و تǹییــد شــده اســتفاده نماییــد. 
کار باعــǴ ȃســیب دیدگــی شــćȜی  عــدĥ انجــاĥ ایــن 
خواهــد شــد. بــرای مشــاوره بــا نمایندگــی مجاز شــرکت 

کرمــان موتــور تمــاā بگیریــد.
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کردن سرازیری پارک 

گــر یــدک بــه همــراه داریــد نبایــد روی  کلــی ا بــه صــورت 
نماییــد.  پــارک  ســرازیری 

کار هســتید، مــوارد زیــر را  گــر مجبــور بــه انجــاĥ ایــن  امــا ا
درنȲــر داشــته باشــید� 

خودرو را به قسمت پارک ببرید.. 1

فرمان را به سمت راست سرازیری بțرخانید.. 2

گیربکــس اتوماتیــک( و . 3 دنــده را در حالــت P )بــرای 
گیربکــس دســتی( قــرار دهیــد.  خــلاą )بــرای 

خامــوش . 4 را  خــودرو  و  کنیــد  فďــال  را  ترمزدســتی 
. ییــد نما

پشت Ȟراȴ های خودرو، مانĎ قرار دهید.. 5

کــردن دوبــاره خــودرو، ترمــز را بگیریــد، . 6 بــرای روشــن 
کنیــد و  Ǵزاد  را  کنیــد، ترمزدســتی   ąدنــده را خــلا
کنیــد تــا ســنگینی یــدک  بــه Ǵرامــی ترمزهــا را رهــا 

تشــȜیĆ داده شــود.

دوبــاره ترمزهــا و ترمزدســتی را مــورد اســتفاده قــرار . 7

دهیــد.

گیربکــس اتوماتیــک( . 8 دنــده را در موقďیــت P )بــرای 
ــرار  ــیبدار ق ــطú ش ــودرو روی س ــی خ ــده 1 )وقت ــا دن ی
دارد( یــا دنــده عɁــب )وقتــی خــودرو رو بــه پاییــن 
گیربکــس دســتی(  قــرار دارد( )بــرای خودروهــای بــا 

قــرار دهیــد.

کنیــد، امــا . 9 کــرده و ترمزهــا را رهــا  خــودرو را خامــوش 
کنیــد. ترمــز دســتی را فďــال 
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These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

�ĝدی یا مرȝ سیب دیدگیǴ لوگیری ازȝ برای

خــودرو •  از  ترمزدســتی،  کــدن  فďــال  از  قبــل 
بــودن  روشــن  صȋــرت  در  نشــوید.   ʋ خــار
گهانــی  خــوردو، ممکــن اســت دȞــاز حرکــت نا
شــود. بدیــن صــورت شــما و دیگــران ممکــن 

شــوید. Ǵســیب دیدگی  دȞــار  اســت 

در •  خــودرو  نگه داشــتن  رای  گاز  پــدال  از 
نکنیــد. اســتفاده  ســربالایی 

ĮɅوȹ

گیربکس:  برای جلوگیری از داغ شدن موتور / یا

کشــیدن در ســرازیری )زاویــه 	  بــه هنــگام یــدک 
اندازه گیــری  قســمت  بــه  درصــد(   6 از  بیــش 
کننــده موتــور توجــه ویــژه ای داشــته  دمــای خنــک 
از  بیــش  موتــور  کــه  شــوید  مطمئــن  تــا  باشــید 
)داغ(   H بــه  عقربــه  گــر  ا نمی شــود.  داغ  انــدازه 
کمتریــن زمــان ممکــن آن را خامــوش  رفــت، در 
کنــد تــا  کار  نماییــد و اجــازه دهیــد موتــور درجــا 
خنــک شــود. می توانیــد بــا خنــک شــدن موتــور، 

دوبــاره ادامــه دهیــد.

بــر اســاس وزن یــدک و میــزان شــیب در مــورد 	 
بگیریــد. تصمیــم  ســرعت 
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در  خــودرو  پــارک  از  آمــدن  بیــرون  بــرای  آمادگــی 
یی لا با ســر

گیربکــس . 1 در حالیکــه دنــده در موقďیــت P )بــرای 
اتوماتیــک( و خــلاą )بــرای خــودروی دســتی( قــرار 

گرفتــه و� دارد، ترمــز را 

موتور را استارت بزنید.. 2

کنید.. 3 خودرو را وارد دنده 

کنید.. 4 ترمزدستی را رها 

به Ǵرامی پای خود را از روی ترمز بردارید.. 5

6 . Ċــا ســنگینی یــدک توســ کنیــد ت بــه Ǵرامــی رانندگــی 
گرفتــه شــود. خــودرو 

کــه موانــĎ تایــر را . 7 کســی بȜواهیــد  کنیــد و از  توقــف 
ــردارد. ب

کشیدن خودرو تعمیر و نگهداری در هنگام یدک 

نیازمنــد  شــما  خــودروی  کشــیدن،  یــدک   ĥبه هنــگا
مــواردی  اســت.  کوتاه تــری  زمانــی   ĎــČاɁم در  ســرویس 
کــه بایــد بــه Ǵن هــا توȝــه شــود، عبارتنــد از� روȺــن موتــور، 
 Ďکننــده محــور و مایــ  ĥگیربکــس اتوماتیــک، نــر روȺــن 
مهــم  مــوارد  دیگــر  از  هــم  ترمــز   Ċشــرای کننــده.  خنــک 
گــر می خواهــد یــدک بــه همــراه خــود  بــرای بررســی اســت. ا
بســیار  ســفر  از  پیــش  مــوارد  ایــن  کــردن  بررســی  ببریــد، 
ــر و نگهــداری یــدک و بســت ها  ــود. از تďمی مهــم خواهــد ب
هــم Ⱥافــل نشــوید. مــوارد نگهــداری مربــوĉ بــه یــدک را 
کار  در نȲــر داشــته باشــید و Ǵن هــا را انجــاĥ دهیــد. ایــن 
را در ابتــدای هــر روز رانندگــی انجــاĥ دهیــد. همــه پیــȘ و 

باشــند. محکــم  می بایســت  بســت  مهره هــای 

ĮɅوȹ

برای جلوگیری از آسیب رسیدن به خودرو:

کشــیدن، 	  بــا توجــه بــه وزن بیشــتر بــه دلیــل یــدک 
گرفتــن روی  گــرم یــا قــرار  ممکــن اســت در روزهــای 
گــر نشــانگر خنک کننــده  کنــد. ا شــیب، خــودرو داغ 
تهویــه  سیســتم  داد،  نشــان  را  مــوردی  چنیــن 
کــرده و خــودرو را در محلــی  مطبــوع را خامــوش 

ایمــن نگــه داریــد تــا خنــک شــود.

گیربکــس 	  روغــن  کشــیدن  یــدک  هنــگام  بــه 
نماییــد. بررســی  بیشــتر  را  اتوماتیــک 

مطبــوع 	  تهویــه  بــه  مجهــز  شــما  خــودروی  گــر  ا
نیســت، هنــگام یــدک کشــیدن می بایســت از یــک 
فــن بــرای بهبــود عملکــرد موتــور اســتفاده نماییــد.
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وɸɊ خودرو

می دهــد  نشــان  شــما  بــه  خــودرو  درب  روی  برȞســب  و 
کــه خــودروی شــما بــرای حمــل Ȟــه میــزان بــار Čراحــی 
ــری و  ــات بارگی ــتیک ها و اČلاع ــب لاس ــت� برȞس ــده اس ش

مشــćȜات. برȞســب 

زیــر  اصطلاحــات  و  لȸــات  بــا  خــودرو،  بارگیــری  از  قبــل 
برȞســب  از  اســتفاده  بــا  خــودرو  ʍ وزن  نــر تďییــن  برتــی 
شــوید.  Ǵشــنا  خــودرو،  اســتاندارد  تǹییدیــه  و  مشــćȜات 

وزن خالص پایه

ک  ایــن وزن شــامل وزن خالــĆ خــودرو همــراه بــا وزن بــا
پــر از ســوخت و تمــاĥ تجهیــزات اســتاندارد اســت. ایــن 
وزن شــامل وزن سرنشــینان، بــار یــا تجهیــزات اختیــاری 

نمی باشــد.

وزن خالص خودرو

تحویــل  از  پــس  شــما  نــو  خــودرو  وزن  شــامل  وزن  ایــن 
تجهیــزات  وزن  بــا  همــراه  مجــاز  عاملیــت  از  Ǵن  گرفتــن 

اســت. Ǵن  روی  بــر  شــده  نćــب  متفرقــه 

وزن بار خودرو

ایــن وزن بــه همــه اوزان اضافــه شــده بــه وزن خالــĆ پایــه 
کــه وزن بــار و تجهیــزات اختیــاری را نیــز شــامل اســت، 

گفتــه می شــود.

کسل( GAW )وزن ناخالص روی ا

روی  بــر  گرفتــه  قــرار  اوزان   č مجمــو شــامل  وزن  ایــن 
کســل )ȝلــو و عɁــب( شــامل وزن ناخالــĆ خــوردو و وزن  ا

بارهــای اضافــه شــده بــه Ǵن اســت.

کسل( GAWR )حد وزن ناخالص روی ا

 Ċــر وزن مجــاز قابــل تحمــل توســɵک ایــن وزن شــامل حدا
ــر روی  ــاĥ ب ــن ارق ــد. ای ــب( می باش Ɂــا ع ــو ی ــل )ȝل کس ــر ا ه
برȞســب تǹییدیــه اســتاندارد خــودرو نشــان داده شــده اند. 
تجــاوز   GAWR از  نبایــد  کســل  ا هــر  روی  وزن   č مجمــو

کنــد.

GVW )وزن ناخالص خودرو(

ــی  ďــا وزن واق ــراه ب ــه هم ــĆ پای ــامل وزن خال ــن وزن ش ای
بــار بــه عــلاوه وزن سرنشــینان می باشــد.

GVWR )وزن ناخالص خودرو(

کامــلا}  خــودروی  مجــاز  وزن  کɵــر  حدا شــامل  وزن  ایــن 
اختیــاری  تجهیــزات   ĥتمــا وزن  )شــامل  شــده  بارگیــری 
اســتاندارد، سرنشــینان و بــار( می باشــد. ƠƯưƫ بــر روی 
کنــاری درب  گرفتــه در حاشــیه  برȞســب شناســایی قــرار 

راننــده )یــا سرنشــین ȝلــو( نشــان داده شــده اســت.

تجاوز از بار مجاز

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċخ

و   )GAWR( کســل  ا روی  بــار  مجــاز  وزن   č مجمــو
ــر  č وزن مجــاز ناخالــĆ خــودرو )GAWR(، ب مجمــو
روی برȞســب نćــب شــده بــر روی درب راننــده )یــا 
ایــن  از  تȜطــی  اســت.  شــده   ʋ در ȝلــو(،  سرنشــین 
دیــدن  صدمــه  یــا   ȼــادćت  ȃباعــ می توانــد  اوزان 
خــودرو شــود. قبــل از قــراردادن بــا یــا ȝــای دادن نفــر 
را  Ǵن هــا  وزن  می توانیــد  کــردن  وزن  بــا  خــودرو،  در 
کنیــد. بــا توȝــه و احتیــاĉ از حمــل بیــش از  تďییــن 

کنیــد. انــدازه بــار خــودداری 
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The hazard warning flasher serves as
a warning to other drivers to exercise
extreme caution when approaching,
overtaking, or passing your vehicle.
It should be used whenever emer-
gency repairs are being made or
when the vehicle is stopped near the
edge of a roadway.

To turn the hazard warning flasher
on or off, press the hazard warning
flasher button with the Engine
Start/Stop button in any position. The
button is located in the center fascia
panel. All turn signal lights will flash
simultaneously.
• The hazard warning flasher oper-

ates whether your vehicle is run-
ning or not.

• The turn signals do not work when
the hazard flasher is on.

If the engine stalls while driving
• Reduce your speed gradually,

keeping a straight line. Move cau-
tiously off the road to a safe place.

• Turn on your hazard warning flash-
er.

• Try to start the engine again. If your
vehicle will not start, we recom-
mend that you contact an author-
ized HYUNDAI dealer.

HAZARD WARNING FLASHER 

What to do in an emergency

OTLE065001

OTLE045075

■ Type A

■ Type B

IN CASE OF AN EMERGENCY
WHILE DRIVING 

فلاشر هشدار خطر 

فلاشــر هشــدار خطــر بــه عنــوان اعــلام کننــده اخطــار بــه ســایر 
راننــدگان جهــت لحــاظ کــردن نهایــت توجــه، در زمــان نزدیــک 
شــدن، ســبقت گرفتــن یــا رد شــدن از کنــار خــودروی شــما عمــل 

می نمایــد. 

ایــن ویژگــی بایــد در زمان هــای اضطــراری مانند تعمیر خــودرو یا 
توقــف در نزدیــک لبــه جاده مورد اســتفاده قــرار گیرد. 

خواهــد  عمــل  اتوماتیــک  جســتجوی  دکمــه  عنــوان  بــه 
ادامــه  جســتجو  بــه  اهــرم  کــردن  رهــا  زمــان  تــا  و  نمــود 
کــردن فلاشــر هشــدار خطــر،  بــرای بــرای روشــن و خامــوش 
کلیــد  ــرار داشــتن  ــا ق دکمــه روشــن فلاشــر هشــدار خطــر را ب
اســتارت در هــر وضعیتــی فشــار دهیــد. ایــن دکمــه در وســط 
پنــل جلویــی قــرار دارد تمــام چراغ هــای هشــدار بــه طــور 

همزمــان روشــن و خامــوش خواهنــد شــد خواهــد داد. 

غ از روشــن یــا 	  فلاشــر هشــدار خطــر در هــر حالتــی فــار
خامــوش بــودن خــودرو عمــل می نمایــد. 

کــه فلاشــر هشــدار روشــن 	  چراغ هــای راهنمــا زمانــی 
کــرد. اســت، عمــل نخواهــد 

شرایط اضطراری هنگام رانندگی 

گر موتور حین رانندگی خاموش شود  ا

کاهــش داده و در خــط مســتقیم 	  را  ســرعت خــود 
کنــاره جــاده و محــل  حرکــت نماییــد بــا دقــت بــه 

نماییــد.  امنــی حرکــت 

فلاشر هشدار خطر خود را روشن نمایید. 	 

گــر 	  کنیــد موتــور را مجــددا روشــن نماییــد. ا ســعی 
خــودروی شــما روشــن نمی شــود توصیــه می شــود 
کرمــان موتــور تمــاس  بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 

نماییــد.  حاصــل 

 Aع نو

   Bع نو
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گر موتور در تقاطع یا چهارراه خاموش شود  ا

ــا چهــارراه خامــوش شــود، در صورتــی  ــور در تقاطــع ی ــر موت گ ا
کــه شــرایط امــن می باشــد، دنــده را بــه وضعیــت N )خــلاص( 

تغییــر داده و خــودرو را بــه مــکان امنــی هــل دهیــد. 

گر حین رانندگی تایر پنچر شود ا

گر تایر در حین رانندگی پنچر شود:  ا

گاز برداریــد و همــراه بــا 	  پــای خــود را از روی پــدال 
ــم  ک ــودرو  ــرعت خ ــد س ــازه دهی ــتقیم اج ــت مس حرک
کــردن ســریع یــا تــلاش بــرای هدایــت  شــود. از ترمــز 
زیــرا  نماییــد  خــودداری  جــاده  کنــار  بــه  خــودرو 
کنتــرل خــودرو  ممکــن اســت موجــب از دســت دادن 
ــرعت  ــه س ک ــی  ــود. زمان ــادف می ش ــه تص و در نتیج
کار  کــه انجــام ایــن  کاهــش یافــت  خــودرو بــه حــدی 
گرفتــه و خــودرو را از لبــه  امــن باشــد، بــا دقــت ترمــز 
کــرده و در محــل مطمئــن و مســطحی  جــاده دور 
بــا خطــوط رفــت و  گــر در بزرگــراه  ا پــارک نماییــد. 
برگشــت جــدا شــده هســتید، در بخــش میانــی دو 

خــط ترافیکــی پــارک نکنیــد. 

کــه خــودرو متوقــف شــده اســت، دکمــه فلاشــر 	  زمانــی 
هشــدار خطــر را فشــار دهیــد، دنــده را بــه وضعیــت 
یــا خــلاص  اتوماتیــک(  گیربکــس  بــرای  )پــارک   p
ســوئیچ  و  داده  تغییــر  دســتی(  گیربکــس  )بــرای 
LOCK/OFF قــرار دهیــد.  اســتارت را در وضعیــت 

از 	  نماییــد.  پیــاده  خــودرو  از  را  سرنشــینان  تمــام 
کــه عبــور  پیــاده شــدن تمــام سرنشــینان از ســمتی 
نماییــد.  حاصــل  اطمینــان  نمی گیــرد  صــورت  مــرور  و 

در زمــان تعویــض تایــر پنچــر شــده، دســتورالعمل های 	 
ارائــه شــده در ادامــه ایــن بخــش را دنبــال کنیــد.
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گر موتور روشن نمی شود  ا

اســتارت  تاخیــر  بــا  یــا  نمی زنــد  اســتارت  موتــور  گــر  ا
نــد  می ز

گرفتــن دنــده در وضعیــت N یــا P )خــلاص 	  از قــرار 
گــر  گیربکــس اتوماتیــک(، ا یــا پــارک بــرای خــودرو بــا 
اطمینــان  اســت،  اتوماتیــک  گیربکــس  بــا  خــودرو 
حاصــل نماییــد. موتــور تنهــا زمانــی روشــن می شــود 
 P یــا  )خــلاص(   N وضعیت هــای  در  دنــده  کــه 

)پــارک( قــرار دارد. 

و 	  تمیــز  از  اطمینــان  جهــت  را  باتــری  اتصــالات 
نماییــد.  بررســی  بــودن،  محکــم 

گــر هنــگام اســتارت 	  چــراغ داخلــی را روشــن نماییــد. ا
کــم یــا خامــوش می شــود، باتــری  زدن نــور چــراغ 

ــی شــده اســت.  خال

کــردن 	  کشــیدن خــودرو بــرای روشــن  از هــل دادن یــا 
موجــب  می توانــد  امــر  ایــن  کنیــد.  خــودداری  آن 
ــه  ــری ب ــردد. دســتورالعمل "بات گ ــه خــودرو  آســیب ب

باتــری" در ایــن بخــش را ملاحظــه نماییــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

ــب  ــت موج ــن اس ــودرو ممک ــیدن خ کش ــا  ــل دادن ی ه
نتیجــه  در  و  کاتالیســتی  مبــدل  بــه  فشــار  افزایــش 

گــردد. آلایندگــی  کنتــرل  بــه سیســتم  خســارت 

گر موتور استارت می خورد اما روشن نمی شود  ا

کــرده و در صــورت نیــاز 	  ســطح ســوخت را بررســی 
نماییــد.  اضافــه  ســوخت 

بــا  روشــن نمی شــود، توصیــه می شــود  کمــاکان  گــر موتــور  ا
نمایندگــی مجــاز شــرکت کرمــان موتــور تمــاس حاصــل نماییــد. 

باتری به باتری 

ک  ایــن عملیــات می توانــد در صــورت انجــام اشــتباه خطرنا
باشــد. دســتورالعمل باتــری بــه باتــری در ایــن بخــش را 
بــه  خســارت  یــا  جــدی  آســیب های  از  جلوگیــری  جهــت 
گــر دربــاره نحــوه صحیــح باتــری  کنیــد. ا خــودرو دنبــال 
بــه باتــری خــودروی خــود مطمئــن نیســتید، قویــا توصیــه 
کار را بــه متخصــص خدمــات یــا  کــه انجــام ایــن  می شــود 

خدمــات یدک کــش بســپارید.
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To prevent SERIOUS INJURY or
DEATH to you or bystanders,
always follow these precautions
when working near or handling
the battery:

Always read and follow
instructions carefully
when handling a battery.
Wear eye protection
designed to protect the
eyes from acid splashes.
Keep all flames, sparks,
or smoking materials
away from the battery.
Hydrogen is always
present in battery cells,
is highly combustible,
and may explode if ignit-
ed.
Keep batteries out of
reach of children.

(Continued)

(Continued)
Batteries contain sulfu-
ric acid which is highly
corrosive. Do not allow
acid to contact your
eyes, skin or clothing.

If acid gets into your eyes, flush
your eyes with clean water for at
least 15 minutes and get imme-
diate medical attention. If acid
gets on your skin, thoroughly
wash the area. If you feel pain or
a burning sensation, get med-
ical attention immediately.
• When lifting a plastic-cased

battery, excessive pressure
on the case may cause battery
acid to leak. Lift with a battery
carrier or with your hands on
opposite corners.

• Do not attempt to jump start
your vehicle if your battery is
frozen.

(Continued)

WARNING  (Continued)
• NEVER attempt to recharge

the battery when the vehicle’s
battery cables are connected
to the battery.

• The electrical ignition system
works with high voltage.
NEVER touch these compo-
nents with the engine running
or when the Engine Start/Stop
button is in the ON position.

• Do not allow the (+) and (-)
jumper cables to touch. It may
cause sparks.

• The battery may rupture or
explode when you jump start
with a low or frozen battery.

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

جهــت جلوگیــری از آســیب جــدی یــا مــرگ بــرای شــما 
کنــار ایســتاده اند، همیشــه هشــدارهای  کــه  یــا افــرادی 
کار  کــه نزدیــک یــا بــا باتــری  احتیاطــی زیــر را زمانــی 

می کنیــد دنبــال نماییــد:

همیشــه زمان حمل باتری دســتورالعمل ها 
را بــا دقــت خوانــده و دنبال نمایید. 

محافظــت  جهــت  کــه  عینک هایــی  از 
چشــم در برابــر پاشــش اســید طراحــی شــده 

نماییــد.  اســتفاده  اســت، 

تمامــی مــواد آتــش زا، جرقــه یــا دخانیــات را 
از باتــری دور نگــه داریــد. 

ســلول های  در  همیشــه  کــه  هیــدروژن 
باتــری وجــود دارد، بــه شــدت قابــل احتراق 
اســت  ممکــن  اشــتعال  صــورت  در  بــوده 

منفجــر شــود. 

کــودکان دور نگــه  باتری هــا را از دســترس 
ــد.  داری
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To prevent SERIOUS INJURY or
DEATH to you or bystanders,
always follow these precautions
when working near or handling
the battery:

Always read and follow
instructions carefully
when handling a battery.
Wear eye protection
designed to protect the
eyes from acid splashes.
Keep all flames, sparks,
or smoking materials
away from the battery.
Hydrogen is always
present in battery cells,
is highly combustible,
and may explode if ignit-
ed.
Keep batteries out of
reach of children.

(Continued)

(Continued)
Batteries contain sulfu-
ric acid which is highly
corrosive. Do not allow
acid to contact your
eyes, skin or clothing.

If acid gets into your eyes, flush
your eyes with clean water for at
least 15 minutes and get imme-
diate medical attention. If acid
gets on your skin, thoroughly
wash the area. If you feel pain or
a burning sensation, get med-
ical attention immediately.
• When lifting a plastic-cased

battery, excessive pressure
on the case may cause battery
acid to leak. Lift with a battery
carrier or with your hands on
opposite corners.

• Do not attempt to jump start
your vehicle if your battery is
frozen.

(Continued)

WARNING  (Continued)
• NEVER attempt to recharge

the battery when the vehicle’s
battery cables are connected
to the battery.

• The electrical ignition system
works with high voltage.
NEVER touch these compo-
nents with the engine running
or when the Engine Start/Stop
button is in the ON position.

• Do not allow the (+) and (-)
jumper cables to touch. It may
cause sparks.

• The battery may rupture or
explode when you jump start
with a low or frozen battery.
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ســولفوریک  اســید  حــاوی  باتری هــای 
کــه بــه شــدت خورنــده می باشــد.  هســتند 
از تمــاس اســید بــا چشــم، پوســت یــا لبــاس 

خــود جلوگیــری نماییــد. 

گــر اســید داخــل چشــم شــما شــده اســت، چشــمان  ا
تمیــز  آب  بــا  دقیقــه   15 مــدت  بــه  حداقــل  را  خــود 
ــای  ــت مراقبت ه ــت دریاف ــریعا جه ــو داده و س شستش

نماییــد.  اقــدام  پزشــکی 

اســت،  شــده  ریختــه  شــما  پوســت  روی  اســید  گــر  ا
گــر  ا بشــویید.  آب  بــا  را  محــل  کامــل  صــورت  بــه 
احســاس درد یــا ســوزش داریــد، ســریعا جهــت دریافــت 

نماییــد.  اقــدام  پزشــکی  مراقبت هــای 

کــردن باتــری بــا قــاب پلاســتیکی، 	  هنــگام بلنــد 
فشــار زیــاد روی قــاب آن ممکــن اســت موجــب 
از  اســتفاده  بــا  را  باتــری  گــردد.  اســید  نشــتی 
ــه های  گوش ــن از  گرفت ــا  ــت ب ــا دس ــده ی نگهدارن

ــد.  کنی ــد  ــروی آن بلن روب

کــه باتــری 	  کــردن زمانــی  از باتــری بــه باتــری 
کنیــد.  شــما یــخ زده اســت، خــودداری 

کابل هــای باتــری متصــل 	  کــه  هیچوقــت زمانــی 
کــردن باتــری ننمایید.  اســت، ســعی در شــارژ 

سیســتم اســتارت الکتریکــی خــودرو بــا ولتــاژ بــالا 	 
کــه  کار می کنــد. هیــچ وقــت ایــن اجــزا را زمانــی 
ــن/خاموش  ــه روش ــا دکم ــت ی ــن اس ــور روش موت

در وضعیــت ON قــرار دارد، لمــس نکنیــد. 

و 	   )+( ترمینال هــای  برخــورد  یــا  تمــاس  از 
کابل هــای باتــری بــه باتــری بــا یکدیگــر   )-(
جلوگیــری نماییــد زیــرا ممکــن اســت موجــب 

شــود.  جرقــه 

کــم شــارژ باتــری بــه 	  گــر بــا باتــری یــخ زده یــا  ا
باتــری نماییــد، ممکــن اســت موجــب ترکیدگــی 

گــردد.  ــا انفجــار باتــری  ی
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What to do in an emergency

To prevent damage to your vehi-
cle:
• Only use a 12-volt power supply

(battery or jumper system) to
jump start your vehicle.

• Do not attempt to jump start
your vehicle by push-starting.

Information
An inappropriately disposed
battery can be harmful to the
environment and human
health. Dispose the battery
according to your local law(s)
or regulations.

Jump starting procedure 
1. Position the vehicles close enough

that the jumper cables will reach,
but do not allow the vehicles to
touch.

2. Avoid fans or any moving parts in
the engine compartment at all
times, even when the vehicles are
turned off.

3. Turn off all electrical devices such
as radios, lights, air conditioning,
etc. Put the vehicles in P (Park, for
automatic transaxle vehicle) or
neutral (for manual transaxle vehi-
cle), and set the parking brakes.
Turn both vehicles OFF.

iNOTICE

Pb

توجه

جهت جلوگیری از آسیب به خودروی شما:

یــا 	  )باتــری  ولــت   12 بــرق  تعذیــه  منبــع  از  تنهــا 
بــه  باتــری  بــرای  باتــری(  بــه  باتــری  سیســتم 

نماییــد.  اســتفاده  خــودرو  باتــری 

بــا هــل دادن 	  کــردن خــودروی خــود  از روشــن 
نماییــد.  22-2خــودداری 

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

■ Type A

■ Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات

کــردن چــراغ هــای جلــو، ســوئیچ بایــد در  بــرای روشــن 
وضعیــت ON باشــد.

کــه بــه درســتی معــدوم نشــود، ممکــن  باتــری 
اســت برای محیط زیســت و ســلامت انســان 
ــن و  ــه قوانی ــه ب ــا توج ــری را ب ــد. بات ــر باش مض

کنیــد.  مقــررات محلــی خــود معــدوم 

مراحل باتری به باتری 

کابل هــای . 1 خودروهــا را نزدیــک هــم قــرار دهیــد تــا 
بــا  امــا خودروهــا  باشــند  انــدازه  باتــری  بــه  باتــری 

باشــند.  تمــاس نداشــته  یکدیگــر 

هــر جســم دیگــری در محفظــه . 2 یــا  فــن  از حرکــت 
خــودرو  کــه  زمانــی  حتــی  اوقــات  تمــام  در  موتــور 

نماییــد.  خــودداری  اســت  خامــوش 

تمــام دســتگاه های الکتریکــی ماننــد رادیــو، چــراغ، . 3
تهویــه هــوا و غیــره را خامــوش نماییــد. خــودرو را در 
گیربکــس اتوماتیــک( یــا  وضعیــت P )پــارک بــرای 
گیربکــس دســتی( قــرار داده و ترمــز  خــلاص )بــرای 
کنیــد. دســتی را بکشــید. هــر دو خــودرو را خامــوش 
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4. Connect the jumper cables in the
exact sequence shown in the illus-
tration. First connect one jumper
cable to the red, positive (+)
jumper terminal of your vehicle
(1).

5. Connect the other end of the
jumper cable to the red, positive
(+) battery/jumper terminal of the
assisting vehicle (2).

6. Connect the second jumper cable
to the black, negative (-) battery/
chassis ground of the assisting
vehicle (3).

7. Connect the other end of the sec-
ond jumper cable to the black,
negative (-) chassis ground of
your vehicle (4).
Do not allow the jumper cables to
contact anything except the cor-
rect battery or jumper terminals or
the correct ground. Do not lean
over the battery when making
connections.

8. Start the engine of the assisting
vehicle and let it run at approxi-
mately 2,000 rpm for a few min-
utes. Then start your vehicle.

If your vehicle will not start after a
few attempts, it probably requires
servicing. In this event please seek
qualified assistance. If the cause of
your battery discharging is not
apparent, have your vehicle checked
by an authorized HYUNDAI dealer.

Disconnect the jumper cables in the
exact reverse order you connected
them:
1. Disconnect the jumper cable from

the black, negative (-) chassis
ground of your vehicle (4).

2. Disconnect the other end of the
jumper cable from the black, neg-
ative (-) battery/chassis ground of
the assisting vehicle (3).

3. Disconnect the second jumper
cable from the red, positive (+)
battery/jumper terminal of the
assisting vehicle (2).

4. Disconnect the other end of the
jumper cable from the red, positive
(+) jumper terminal of your vehicle
(1).

6

1VQA4001

کابل هــای باتــری بــه باتــری را در جهــت صحیــح . 4
کــه در تصویــر نمایــش داده شــده، متصــل نماییــد. 
کابــل را بــه قطــب مثبــت )+( قرمــز  گیــره  ابتــدا یــک 

کنیــد )1( باتــری خــودروی خــود وصــل 

قرمــز . 5 بــه قطــب مثبــت )+(  را  کابــل  طــرف دیگــر 
)2( کنیــد  وصــل  کمکــی  خــودروی  باتــری 

کابــل دوم را بــه قطــب منفــی )-( مشــکی باتــری یــا . 6
کنیــد )3( کمکــی وصــل  شاســی خــودروی 

کابــل را بــه قطــب منفــی )-( مشــکی . 7 طــرف دیگــر 
کنیــد )4( باتــری یــا شاســی خــودروی خــود وصــل 

کابل ها با هر چیزی بجز قطب یا شاسی  از برخورد سر 
صحیح جلوگیری نمایید. از خم شدن روی باتری زمان 

برقراری ارتباط خودداری نمایید. 

کمکــی را روشــن نماییــد و بگذاریــد . 8 موتــور خــودروی 
کار  بــرای چنــد دقیقــه بــا دور 2000 دور بــر دقیقــه 

کنــد، ســپس خــودروی خــود را اســتارت بزنیــد. 

روشــن  تــلاش  بــار  چنــد  از  پــس  شــما  خــودروی  گــر  ا
نمی شــود، ممکــن اســت بــه ســرویس نیــاز داشــته باشــد. در 
ایــن حالــت لطفــا از خدمــات تاییــد شــده اســتفاده نماییــد. 
باتــری شــما نامشــخص اســت،  گــر علــت خالــی شــدن  ا
کرمــان  خــودروی خــود را توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

موتــور بررســی نماییــد. 

ترتیــب دقیــق  برعکــس  را  باتــری  بــه  باتــری  کابل هــای 
کنیــد: اتصــال، قطــع 

1 . )-( منفــی  قطــب  از  را  باتــری  بــه  باتــری  کابــل 
کنیــد)4( جــدا  خــود  خــودروی  مشــکی 

کابــل را از قطــب منفــی )-( مشــکی . 2 طــرف دیگــر 
کنیــد )3( کمکــی جــدا  باتــری یــا شاســی خــودروی 

باتــری . 3 قرمــز   )+( مثبــت  قطــب  از  را  دوم  کابــل 
)2( کنیــد  جــدا  کمکــی  خــودروی 

کابــل را از مثبــت )+( قرمــز باتــری خــود . 4 طــرف دیگــر 
کنیــد )1( جــدا 
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What to do in an emergency

If your temperature gauge indicates
overheating, you experience a loss
of power, or hear loud pinging or
knocking, the engine may be over-
heating. If this happens, you should:
1. Pull off the road and stop as soon

as it is safe to do so.
2. Place the shift lever in P (Park, for

automatic transaxle vehicle) or
neutral (for manual transaxle vehi-
cle) and set the parking brake. If
the air conditioning is ON, turn it
OFF.

3. If engine coolant is running out
under the vehicle or steam is com-
ing out from the hood, stop the
engine. Do not open the hood until
the coolant has stopped running
or the steaming has stopped. If
there is no visible loss of engine
coolant and no steam, leave the
engine running and check to be
sure the engine cooling fan is
operating. If the fan is not running,
turn the engine off.

4. Check for coolant leaking from the
radiator, hoses or under the vehi-
cle. (If the air conditioning had been
in use, it is normal for cold water to
be draining from it when you stop.)

5. If engine coolant is leaking out, stop
the engine immediately and we rec-
ommend that you call an authorized
HYUNDAI dealer for assistance.

IF THE ENGINE OVERHEATS

While the engine is
running, keep hands,
clothing and tools
away from the mov-
ing parts such as the
cooling fan and drive
belt to prevent seri-
ous injury.

WARNING  

OTL065010
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گر موتور داغ می کند  ا

گــر درجــه دمــا، افزایــش دمــا را نشــان می دهــد، ممکــن  ا
ــا  کــرده باشــد و شــما قطــع بــرق خــودرو ی ــور داغ  اســت موت
شــنیدن صــدای بلنــد غژغــژ یــا تــق تــق را تجریــه نماییــد در 

ایــن صــورت بایــد:

کنــار جــاده آمــده و در صــورت ایمــن بــودن شــرایط . 1 بــه 
توقــف نماییــد. 

گیربکــس . 2 بــرای  )پــارک   P وضعیــت  در  را  دنــده 
گیربکــس دســتی( قــرار  اتوماتیــک( یــا خــلاص )بــرای 
گــر سیســتم تهویــه  داده و ترمــز دســتی را فعــال کنیــد. ا

کنیــد.  مطبــوع هــوا روشــن اســت آن را خامــوش 

کننــده موتــور از زیــر خــودرو یــا بخــار از . 3 گــر مایــع خنــک  ا
کنیــد.  ــور را خامــوش  ــد، موت ــور بیــرون می آی درب موت
آمــدن مایــع  بیــرون  زمــان توقــف  تــا  را  درب موتــور 
از درب  بخــار  یــا  خــودرو  زیــر  از  موتــور  خنک کننــده 
گــر مایــع خنک-کننــده یــا بخــاری  موتــور بــاز نکنیــد. ا
از  اطمینــان  جهــت  را  موتــور  نمی شــود،  مشــاهده 
گــر  عملکــرد فــن خنک کننــده موتــور روشــن بگذاریــد. ا

کنیــد.  یــا . 4فــن عمــل نمی کنــد، موتــور را خامــوش  نشــتی مایــع خنک کننــده از رادیاتــور، شــیلنگ 
گــر تهویــه هــوا در حال  کنیــد. )ا زیــر خــودرو را بررســی 

کار بــوده اســت، خــروج آب ســرد طبیعــی اســت.(

را . 5 موتــور  می آیــد،  بیــرون  خنک کننــده  مایــع  گــر  ا
کــه  می شــود  توصیــه  و  کنیــد  خامــوش  بلافاصلــه 
کرمــان موتــور تمــاس  بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 

نماییــد. حاصــل 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

اســت،  روشــن  موتــور  کــه  زمانــی 
دســت، لباس هــا و ابــزار را از قطعــات 
متحــرک ماننــد فــن خنک کننــده و 
آســیب  از  جلوگیــری  جهــت  تســمه 

جــدی دور نگــه داریــد.
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6

6. If you cannot find the cause of the
overheating, wait until the engine
temperature has returned to nor-
mal. Then, if coolant has been
lost, carefully add coolant to the
reservoir to bring the fluid level in
the reservoir up to the halfway
mark.

7. Proceed with caution, keeping
alert for further signs of overheat-
ing. If overheating happens again,
we recommend that you call an
authorized HYUNDAI dealer for
assistance.

• Serious loss of coolant indi-
cates a leak in the cooling
system and we recommend
the system be checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

• When the engine overheats
from low engine coolant, sud-
denly adding engine coolant
may cause cracks in the
engine. To prevent damage,
add engine coolant slowly in
small quantities.

CAUTION

NEVER remove the
radiator cap or the
drain plug while the
engine and radiator
are hot. Hot coolant

and steam may blow out under
pressure, causing serious injury.
Turn the engine off and wait
until the engine cools down.
Use extreme care when remov-
ing the radiator cap. Wrap a
thick towel around it, and turn it
counterclockwise slowly to the
first stop. Step back while the
pressure is released from the
cooling system. When you are
sure all the pressure has been
released, press down on the
cap, using a thick towel, and
continue turning counterclock-
wise to remove it.

WARNING  
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هیچوقــت درب رادیاتــور یــا درپــوش 
یــا  موتــور  کــه  زمانــی  را  تخلیــه 

نکنیــد.  بــاز  اســت  داغ  رادیاتــور 

کننــده داغ و بخــار ممکــن اســت تحــت  ــع خنــک  مای
فشــار پاشــیده شــده و موجــب آســیب جــدی شــود.

ــر  ــور صب ــا ســرد شــدن موت ــرده و ت ک ــور را خامــوش  موت
نماییــد. هنــگام برداشــتن درب رادیاتــور بــه شــدت 
مراقــب باشــید. پارچــه ضخیمــی را دور آن بپیچیــد 
عقربه هــای  حرکــت  عکــس  جهــت  در  آرامــی  بــه  و 
کــه  ســاعت تــا اولیــن نگــه دارنــده بچرخانیــد. زمانــی 
کننــده تخلیــه می شــود، عقــب  فشــار سیســتم خنــک 
کامــل فشــار مطمئــن  کــه از تخلیــه  بایســتید. زمانــی 
شــدید، بــا پارچــه صخیــم درب را بــه ســمت پاییــن 
ــدن در جهــت عکــس حرکــت  ــه چرخان فشــار داده و ب
کامــل ادامــه دهیــد. عقربه هــای ســاعت تــا بــاز شــدن 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
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کاهــش زیــاد مایــع خنک کننــده نشــانگر نشــتی 	 
توصیــه  و  اســت  خنک کننــده  سیســتم  در 
ــاز  ــی مج ــط نمایندگ ــتم توس ــه سیس ک ــود  می ش

گــردد.  کرمــان موتــور بررســی  شــرکت 

کاهــش مایــع خنــک 	  کــه موتــور بــر اثــر  زمانــی 
گهانــی  نا کــردن  اضافــه  می کنــد،  داغ  کننــده 
تــرک  موجــب  اســت  ممکــن  کننــده  خنــک 
خــوردن داخــل موتــور شــود. جهــت جلوگیــری از 
ــه میــزان  ــور را ب آســیب، مایــع خنک کننــده موت

کــم و بــه آرامــی اضافــه نماییــد. 

پیــدا . 6 را  موتــور  کــردن  داغ  علــت  نمی توانیــد  گــر  ا
کنیــد، تــا زمــان برگشــتن دمــای موتــور بــه دمــای 
کننــده  گــر مایــع خنــک  کنیــد. ســپس ا طبیعــی صبــر 
کننــده را بــه مخزن  کــم شــده اســت، بــا دقــت خنــک 
کننــده بالاتــر از  اضافــه نماییــد تــا ســطح مایــع خنــک 

علامــت نصــف مخــزن باشــد. 

ــم بعــدی داغ . 7 ــرای علائ ــا احتیــاط ادامــه دهیــد و ب ب
کــردن مجــددا اتفــاق  گــر داغ  کــردن هوشــیار باشــید. ا
افتــاد، توصیــه می شــود بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت 

کرمــان موتــور تمــاس حاصــل نماییــد.
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6-10

(1) Low Tire Pressure Telltale/
TPMS Malfunction Indicator

(2) Low tire pressure position telltale
and tire pressure telltale 
(Shown on the LCD display)

Check tire pressure

• You can check the tire pressure in
the information mode on the clus-
ter.
- Refer to "User settings mode" in

chapter 3.
• Tire pressure is displayed 1~2 min-

utes later after driving.
• If tire pressure is not displayed

when the vehicle is stopped, "Drive
to display" message displays. After
driving, check the tire pressure.

• You can change the tire pressure
unit in the user settings mode on
the cluster.
- psi, kpa, bar (Refer to "User set-

tings mode" in chapter 3).

TIRE PRESSURE MONITORING SYSTEM (TPMS) (IF EQUIPPED)

What to do in an emergency

OTL065003

OTL045154L

OTLE065017/OTLE065018

■ Type A ■ Type B
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)TPMS( سیستم نظارت بر فشار باد تایر

1 .TPMS کم بادی تایر/نشنگر عیب نشانگر فشار 

کــم بــاد تایــر و نشــانگر فشــار . 2 نشــانگر موقعیــت فشــار 
)LCD تایــر )نمایــش داده شــده روی صفحــه

بررسی فشار تایر 

می توانیــد فشــار تایــر را در حالــت اطلاعــات در جلــو 	 
داشــبورد بررســی نماییــد. 

کاربــر" در بخــش 2 مراجعــه 	  بــه حالــت "تنظیمــات 
نماییــد. 

کــه خــودرو متوقــف می شــود 	  گــر فشــار تایرهــا زمانــی  ا
نمایــش داده نشــود، پیــام »Drive to Display« بــه 
کنیــد تــا نمایــش داده شــود«  معنــای اینکــه »رانندگــی 
بــه نمایــش در مــی آیــد. پــس از شــروع رانندگــی فشــار 

تایــر را بررســی نماییــد. 

می توانیــد واحــد فشــار بــاد تایــر را از حالــت تنظیمــات 	 
جلــو داشــبورد تغییــر دهیــد. 

ــات 	  ــت تنظیم ــه »حال ــای psi , kpa, bar )ب واحده
کاربــر« در بخــش 2 مراجعــه نماییــد(  

 Aع نو    Bع نو
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سیستم نظارت فشار باد تایر 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کمتــر از حــد می توانــد عمــر  بــاد شــدن بیــش از حــد یــا 
کنتــرل خــودرو را بــه صــورت  کاهــش داده و  تایــر را 
بــه تخریــب  قــرار دهــد و منجــر  تاثیــر  منفــی تحــت 
کنتــرل  دادن  دســت  از  نتیجــه  در  و  تایــر  گهانــی  نا

خــودرو و تصــادف مــی شــود. 

هــر تایــر، بــه عــلاوه زاپــاس )در صــورت مجهــز بــودن(، 
کــه ســرد بــوده و بــا توجــه بــه اطلاعــات توصیــه  زمانــی 
ــه  گرفت ــرار  ــاد ق ــا برچســب فشــار ب کارد ی ــلا ــه روی پ ک شــده 
تنظیــم شــده اســت، بایــد بــه صــورت ماهانــه بررســی شــود. 
گــر خــودروی شــما دارای تایــری بــا انــدازه متفــاوت از  )ا
کارد فشــار بــاد  انــدازه مشــخص شــده روی برچســب یــا پــلا
تایــر می باشــد، بایــد فشــار بــاد مناســب بــرای ایــن تایرهــا را 

بررســی نماییــد.( 

بــه  ایمنــی تکمیلــی، خــودروی شــما  بــه عنــوان ویژگــی 
ــر)TPMS( مجهــز شــده  ــاد تای ــر فشــار ب سیســتم نظــارت ب
کــم بــاد بــودن یــک یــا چنــد تایــر نشــانگر  کــه هنــگام  اســت 
کــه  کــرد. همچنیــن هنگامــی  مربوطــه را روشــن خواهــد 
کــم بــاد تایــر روشــن می شــود، بایــد هــر چــه  چــراغ فشــار 

کنیــد و فشــار  کــرده و تایرهــا را بررســی  ســریع-تر توقــف 
کنیــد. رانندگــی بــا تایــر  آن هــا را بــه فشــار مناســب تنظیــم 
ــر  ــش از حــد تای ــرم شــدن بی گ ــد موجــب  ــار می توان ــم فش ک
کــم بــودن  گــردد.  و در نتیجــه نارســایی عملکــرد تایــرگ 
ــر را  ــاج تای ــر ع ــوخت و عم ــی س کارای ــن  ــر همچنی ــار تای فش
کنتــرل خــودرو و توانایــی  کاهــش می دهــد و ممکــن اســت 

ــد. ــرار ده ــر ق ــت تاثی ــف آن را تح توق

تعمیــر  جایگزیــن   TPMS کــه  باشــید  داشــته  یــاد  بــه   
وظیفــه  ایــن  نمی باشــدو  تایرهــا  مناســب  نگهــداری  و 
کــه فشــار بــاد تایرهــا را در وضعیــت مناســب  راننــده اســت 
گــر فشــار بــاد تایرهــا بــه حــدی  نگهــداری نمایــد حتــی ا
گــردد.  کــه چــراغ نشــانگر TPMS روشــن  کــم نشــده باشــد 
 TPMS اختــلال  نشــانگر  بــه  همچنیــن  شــما  خــودروی 
بــه درســتی  کــه سیســتم  کــه زمانــی  مجهــز شــده اســت 
 TPMS عمــل نمی کنــد روشــن می شــود. نشــانگر اختــلال
کــم بــاد تایــر ترکیــب شــده اســت. زمانــی  بــا نشــانگر فشــار 
کــه سیســتم اختلالــی را شناســایی نمایــد، نشــانگر بــه مــدت 
ــه طــور مســتمر  ــا یــک دقیقــه چشــمک زده ســپس ب تقریب
روشــن می مانــد. ایــن ترتیــب هنــگام روشــن شــدن خــودرو 
کــه اختــلال وجــود داشــته باشــد، ادامــه خواهــد  ــا زمانــی  ت
کــه نشــانگر اختــلال روشــن شــود، سیســتم  یافــت. زمانــی 

ممکــن اســت بــه درســتی قــادر بــه شناســایی یــا اعــلام فشــار 
بــه  TPMS ممکــن اســت  بــاد تایــر نباشــد. اختــلال  کــم 
دلایــل مختلفــی از جملــه نصــب یــا تعویــض یــا دســتکاری 
از  جلوگیــری  موجــب  کــه  خــودرو  خ هــای  چر یــا  تایرهــا 
عملکــرد صحیــح سیســتم TPMS می شــود، اتفــاق بیفتــد. 
ــک  ــض ی ــس از تعوی ــلال TPMS را پ ــانگر اخت ــه نش همیش
خ خــودرو جهــت اطمینــان از عــدم  یــا چندیــن تایــر یــا چــر
خ هــای جایگزیــن از عملکــرد صحیــح  جلوگیــری تایــر یــا چر

TPMS، بررســی نماییــد.  
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6-12

If any of the below happens, we
recommend that the system be
checked by an authorized
HYUNDAI dealer.
1. The low tire pressure telltale/

TPMS malfunction indicator
does not illuminate for 3 sec-
onds when Engine Start/Stop
button is turned to the ON or
engine is running.

2. The TPMS malfunction indicator
remains illuminated after blink-
ing for approximately 1 minute.

3. The Low tire pressure position
telltale remains illuminated.

Low tire pressure
telltale

Low tire pressure position tell-
tale and tire pressure telltale

When the tire pressure monitoring
system warning indicators are illumi-
nated and warning message dis-
played on the cluster LCD display,
one or more of your tires is signifi-
cantly under-inflated. The low tire
pressure position telltale light will
indicate which tire is significantly
under-inflated by illuminating the cor-
responding position light.

If either telltale illuminates, immedi-
ately reduce your speed, avoid hard
cornering and anticipate increased
stopping distances. You should stop
and check your tires as soon as pos-
sible. Inflate the tires to the proper
pressure as indicated on the vehi-
cle’s placard or tire inflation pressure
label located on the driver’s side cen-
ter pillar outer panel. If you cannot
reach a service station or if the tire
cannot hold the newly added air,
replace the low pressure tire with a
spare tire.
If you drive the vehicle for about 10
minutes at speeds above 25 km/h
after replacing the low pressure tire
with the spare tire, the below will
happen:
• The TPMS malfunction indicator

may blink for approximately 1
minute and then remain continu-
ously illuminated because the
TPMS sensor is not mounted on
the spare wheel.

NOTICE

What to do in an emergency

OTL045154L

6-12

If any of the below happens, we
recommend that the system be
checked by an authorized
HYUNDAI dealer.
1. The low tire pressure telltale/

TPMS malfunction indicator
does not illuminate for 3 sec-
onds when Engine Start/Stop
button is turned to the ON or
engine is running.

2. The TPMS malfunction indicator
remains illuminated after blink-
ing for approximately 1 minute.

3. The Low tire pressure position
telltale remains illuminated.

Low tire pressure
telltale

Low tire pressure position tell-
tale and tire pressure telltale

When the tire pressure monitoring
system warning indicators are illumi-
nated and warning message dis-
played on the cluster LCD display,
one or more of your tires is signifi-
cantly under-inflated. The low tire
pressure position telltale light will
indicate which tire is significantly
under-inflated by illuminating the cor-
responding position light.

If either telltale illuminates, immedi-
ately reduce your speed, avoid hard
cornering and anticipate increased
stopping distances. You should stop
and check your tires as soon as pos-
sible. Inflate the tires to the proper
pressure as indicated on the vehi-
cle’s placard or tire inflation pressure
label located on the driver’s side cen-
ter pillar outer panel. If you cannot
reach a service station or if the tire
cannot hold the newly added air,
replace the low pressure tire with a
spare tire.
If you drive the vehicle for about 10
minutes at speeds above 25 km/h
after replacing the low pressure tire
with the spare tire, the below will
happen:
• The TPMS malfunction indicator

may blink for approximately 1
minute and then remain continu-
ously illuminated because the
TPMS sensor is not mounted on
the spare wheel.

NOTICE

What to do in an emergency

OTL045154L

توجه

در صــورت بــروز هــر یــک از مــوارد زیــر، توصیــه می شــود 
کرمــان  کــه سیســتم توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 

گــردد.  موتــور بررســی 

کــه دکمــه روشــن/خاموش در وضعیــت . 1 هنگامــی 
ON قــرار دارد یــا خــودرو روشــن اســت، نشــانگر 
کــم بــاد تایــر/ نشــانگر عیــب TPMS بــرای  فشــار 

مــدت 3 ثانیــه روشــن نشــود. 

نشــانگر عیــب TPMS پــس از چشــمک زدن بــه . 2
مــدت تقریبــا 1 دقیقــه روشــن بمانــد. 

نشانگر موقعیت فشار کم باد تایر روشن بماند. . 3

کم باد تایر  نشانگر فشار 

نشانگر موقعیت فشار کم باد تایر و نشانگر فشار باد تایر 

کــه نشــانگرهای اخطــار سیســتم نظــارت بــر فشــار  هنگامــی 
بــاد تایــر روشــن شــده و پیــام اخطــار روی صفحــه نمایــش 
LCD جلــو داشــبورد نمایــش داده شــود، یــک یــا چنــد تایــر 
کمــی هســتند. نشــانگر موقعیــت فشــار بــاد  دارای فشــار بــاد 
کــم  کــردن چــراغ مربــوط بــه تایــر  کــم تایــر از طریــق روشــن 
کــدام تایــر دارای فشــار بــاد  کــه  فشــار، مشــخص می نمایــد 

کــم اســت. 

کــرده و از  کــم  گــر نشــانگر روشــن شــد، بلافاصلــه ســرعت را  ا
پیچیدن هــای ســریع خــودداری نمــوده و طولانی تــر شــدن 

بایــد  شــما  نماییــد.  پیش بینــی  را  توقــف  مســافت های 
کــرده و تایرهــا را هــر چــه ســریع تر بررســی نماییــد.  توقــف 
کارد خــودرو  ج شــده روی پــلا تایرهــا را بــه فشــار مناســب در
یــا برچســب فشــار بــاد تایــر نصــب شــده در پنــل بیرونــی 
گــر ایســتگاه  کنیــد. ا ســتون وســطی ســمت راننــده، تنظیــم 
بــه  قــادر  تایــر  گــر  ا یــا  نمی باشــد  دســترس  در  خدماتــی 
کــم بــاد را بــا تایــر  نگهــداری بــاد اضافــه شــده نیســت، تایــر 

ــاس تعویــض نماییــد.  زاپ

کــم بــاد یــا تایــر زاپــاس خــودرو را  گــر پــس از تعویــض تایــر  ا
کیلومتــر/ ســاعت  بیــش از 10 دقیقــه بــا ســرعت بــالای 25 

خ دهــد: برانیــد، اتفــاق زیــر ممکــن اســت ر

مــدت 	  بــه  اســت  ممکــن   TPMS عیــب  نشــانگر 
ــد  ــا 1 دقیقــه چشــمک زده ســپس روشــن بمان تقریب
زاپــاس  تایــر  بــه   TPMS حســگر  اینکــه  دلیــل  بــه 

اســت.  نشــده  متصــل 



3۶

459

ی
رار
ط
ض
ع ا
اق
مو

ر 
 د
کر
مل
 ع
وه
ح
ن

6-13

W
hat to do in an em

ergency

The spare tire is not equipped with
a tire pressure sensor.

TPMS (Tire Pressure
Monitoring System)
malfunction indicator

The TPMS malfunction indicator will
illuminate after it blinks for approxi-
mately one minute when there is a
problem with the Tire Pressure
Monitoring System.
We recommend that the system be
checked by an authorized HYUNDAI
dealer.

If there is a malfunction with the
TPMS, the low tire pressure posi-
tion telltale will not be displayed
even though the vehicle has an
under-inflated tire.

NOTICE

NOTICE

6

In winter or cold weather, the
low tire pressure telltale may
illuminate if the tire pressure
was adjusted to the recom-
mended tire inflation pressure
in warm weather. It does not
mean your TPMS is malfunc-
tioning because the decreased
temperature leads to a lowering
of tire pressure.
When you drive your vehicle
from a warm area to a cold area
or from a cold area to a warm
area, or the outside temperature
is higher or lower, you should
check the tire inflation pressure
and adjust the tires to the rec-
ommended tire inflation pres-
sure.

CAUTION

Low pressure damage

Significantly low tire pressure
makes the vehicle unstable and
can contribute to loss of vehicle
control and increased braking
distances.
Continued driving on low pres-
sure tires can cause the tires to
overheat and fail.

WARNING  توجه

توجه

تایر زاپاس به حسگر فشار باد تایر مجهز نمی باشد.

نشــانگر  باشــد  داشــته  وجــود   TPMS در  عیبــی  گــر  ا
کــم بــاد تایــر نمایــش داده نخواهــد شــد  موقعیــت فشــار 
کــم داشــته باشــد. گــر خــودرو تایــری بــا فشــار بــاد  حتــی ا
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These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING
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tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER
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ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

کــم بــاد تایــر  در زمســتان یــا هــوای ســرد، نشــانگر فشــار 
چنانچــه فشــار بــاد تایــر در هــوای گــرم بــا توجــه بــه فشــار 
بــاد توصیــه شــده تنظیــم شــده باشــد، ممکــن اســت 
کــه SMPT دچــار  روشــن شــود. ایــن بدیــن معنــا نیســت 
اختــلال شــده اســت بــه دلیــل اینکــه کاهــش دمــا موجب 

گردیــده اســت. کــم شــدن فشــار تایرهــا 

بــه  گــرم  از منطقــه ای  بــا خــودروی خــود  کــه  زمانــی 
منطقــه ای ســرد یــا از منطقــه ای ســرد بــه منطقــه ای 
گــرم رانندگــی می نماییــد یــا دمــای بیــرون بیشــتر یا کمتر 
اســت، بایــد فشــار بــاد تایرهــا را بررســی و بــا توجــه بــه 

ــد.  ــم نمایی ــده تنظی ــه ش ــاد توصی ــار ب فش
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DANGER
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ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.
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tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

آسیب فشار باد کم 

کــرده و  کاهــش عمــده فشــار بــاد تایــر خــودرو را ناپایــدار 
کنتــرل و طولانــی شــدن  می توانــد بــه از دســت دادن 

مســافت ترمــز منجــر شــود. 

گــرم  کــم فشــار می توانــد موجــب  ادامــه رانندگــی بــا تایــر 
گــردد.  کارایــی آن  شــدن بیــش از حــد تایــر و نارســایی در 

 TPMS نشانگر عیب
)سیستم نظارت فشار باد تایر(

نشــانگر اختــلال TPMS پــس از چشــمک زدن بــه مــدت 
کــه مشــکلی در سیســتم نظــارت  تقریبــا 1 دقیقــه هنگامــی 

ــاد تایــر باشــد، روشــن می مانــد.  ــر فشــار ب ب

توصیــه می شــود سیســتم توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت 
گــردد. کرمــان موتــور بررســی 
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DANGER
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ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.
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تقریبــا 1 	  اســت  TPMS ممکــن  نشــانگر عیــب 
کــه خــودرو  دقیقــه چشــمک بزنــد و در صورتــی 
فرســتنده های  یــا  بــرق  کابل هــای  اطــراف  در 
پلیــس،  ایســتگاه های  ماننــد  رادیویــی 
ــا دولتــی، ایســتگاه های  ســازمان های عمومــی ی
پخــش، اماکــن نظامــی، فرودگاه هــا یــا برج هــای 
فرســتنده و غیــره باشــد، روشــن بمانــد. ایــن امــر 
می توانــد باعملکــرد طبیعــی سیســتم نظــارت بــر 
فشــار بــاد تایــر )TPMS( تداخــل ایجــاد نمایــد. 

نشــانگر عیــب TPMS ممکــن اســت بــه مــدت 	 
کــه  تقریبــا 1 دقیقــه چشــمک زده و در صورتــی 
خ یــا تجهیــزات الکترونیــک ماننــد  از زنجیــر چــر
کنتــرل  ــاپ، شــارژر موبایــل، روشــن کننده  لپ ت
از راه دور یــا مکان یابــی یــا غیــره داخــل خــودرو 

اســتفاده شــود، روشــن بمانــد. 

ایــن امــر می توانــد در عملکــرد طبیعــی سیســتم نظــارت 
بــر فشــار بــاد تایــر )TPMS( تداخــل ایجــاد نمایــد. 
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CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION
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avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

یــا  و  تعمیــر  بــرای  پنچرگیــری  از خدمــات  هیچوقــت 
افزایــش فشــار بــاد تایــر اســتفاده نکنید زیرا ممکن اســت 
حســگر فشــار تایــر آســیب ببینــد. در صــورت اســتفاده از 

خدمــات بایــد حســگر فشــار تایــر را تعویــض نماییــد. 

TPMS تعویض تایر با 

ــم  ک ــار  ــانگرهای فش ــت، نش ــده اس ــر ش ــما پنچ ــر ش ــر تای گ ا
توصیــه  شــد.  خواهــد  روشــن  آن  موقعیــت  و  تایــر  بــاد 
شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  توســط  سیســتم  کــه  می شــود 

گــردد.  بررســی  موتــور  کرمــان 

کــه داخــل تایــر  خ بــه حســگر فشــار تایــر مجهــز شــده  هــر چــر
و پشــت ســوپاپ نگهدارنــده نصــب شــده اســت. شــما بایــد 
ــا TPMS اســتفاده نماییــد. توصیــه  خ هــای ســازگار ب از چر
مجــاز  نمایندگــی  توســط  را  خــود  تایرهــای  کــه  می شــود 

کرمــان موتــور ســرویس نماییــد.  شــرکت 

کــم بــاد بــا تایــر زاپــاس خــودرو را  گــر پــس از تعویــض تایــر  ا
کیلومتــر/ ســاعت  بیــش از 10 دقیقــه بــا ســرعت بــالای 25 

خ دهــد: برانیــد، اتفــاق زیــر ممکــن اســت ر

مــدت 	  بــه  اســت  ممکــن   TPMS عیــب  نشــانگر 
ــد  ــا 1 دقیقــه چشــمک زده ســپس روشــن بمان تقریب
زاپــاس  تایــر  بــه   TPMS حســگر  اینکــه  دلیــل  بــه 

اســت.  نشــده  متصــل 
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کــردن بــه تایــر متوجــه  شــما ممکــن اســت تنهــا بــا نــگاه 
بــا  کــم فشــار بــودن آن نشــوید. همیشــه از درجــه فشــار 
کیفیــت بــرای اندازه گیــری فشــار بــاد تایــر اســتفاده نماییــد. 
کــه داغ شــده اســت )در  کــه تایــری  لطفــا توجــه نماییــد 
)در  ســرد  تایــر  از  بیشــتری  فشــار  انــدازه  رانندگــی(  اثــر 
کمتــر از 1/6  حالــت اســتراحت بــرای 3 ســاعت و رانندگــی 
زمــان 3 ســاعت( خواهــد  کیلومتــر)1 مایــل( طــی مــدت 

داشــت. 

تایــر ســرد  اجــازه دهیــد  بــاد  اندازه گیــری فشــار  از  پیــش 
شــود. همیشــه از ســرد بــودن تایــر پیــش از تنظیــم فشــار 
حاصــل  اطمینــان  شــده،  توصیــه  میــزان  بــه  تایــر  بــاد 

نماییــد. 

 3 بــرای  بایــد  خــودرو  کــه  معناســت  ایــن  بــه  ســرد  تایــر 
ســاعت در حالــت اســتراحت باشــد. و یــا طــی 3 ســاعت 
کیلومتــر )1 مایــل( بــا آن رانندگــی شــده باشــد.  کمتــر از 1/6 
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NOTICEWARNINGخطر

TPMS

شــدن 	  وارد  زمــان  در  نمی توانــد   TPMS
عوامــل  از  گهانــی  نا و  شــدید  وارده  صدمــات 
ــما  ــه ش ــر ب ــیای دیگ ــا اش ــخ ی ــد می ــی مانن خارج

دهــد.  هشــدار 

حــس 	  خــودرو  در  ناپایــداری  هرگونــه  گــر  ا
نمودیــد، بلافاصلــه پــای خــود را از روی پــدال 
کــم ترمــز  گاز برداشــته و بــه تدریــج و بــا فشــار 
گرفتــه و بــه آرامــی خــودرو را بــه مــکان امنــی 

نماییــد.  هدایــت  جــاده  از  ج  خــار
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TPMS حفاظت از

کــردن اجــزاء سیســتم  دســتکاری، تغییــر یــا غیرفعــال 
بــا  اســت  ممکــن   )TPMS( تایــر  بــاد  فشــار  نظــارت 
بــاد  فشــار  شــرایط  در  راننــده  بــه  هشــدار  توانایــی 
ایجــاد نمایــد.  TPMS تداخــل  یــا عیــب  تایــر و  کــم 
کــردن اجــزاء سیســتم  دســتکاری، تغییــر یــا غیرفعــال 
اســت  ممکــن   )TPMS( تایــر  بــاد  فشــار  نظــارت 

نمایــد.  لغــو  را  خــودرو  قســمت  همــان  گارانتــی 
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برای اروپا 

خــودرو را دســتکاری نکنیــد. ممکــن اســت بــا 	 
ویژگــی TPMS تداخــل ایجــاد نمایــد. 

حســگر 	  دارای  بــازار  در  موجــود  خ هــای  چر
نمی باشــند.   TPMS

کــه 	  می شــود  توصیــه  شــما،  ایمنــی  بــرای 
شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  از  را  یدکــی  قطعــات 

کنیــد.  تامیــن  موتــور  کرمــان 

اســتفاده 	  را  بــازار  در  موجــود  خ هــای  چر گــر  ا
توســط  کــه   TPMS حســگر  از  نمودیــد، 
ارائــه  کرمــان موتــور  نمایندگــی مجــاز شــرکت 
شــما  خــودروی  گــر  ا نماییــد.  اســتفاده  شــده 
 TPMS نمی باشــد یــا TPMS مجهــز بــه حســگر
بــه درســتی عمــل نمی کنــد، ممکــن اســت در 
کشــورتان  بازدیدهــای دوره ای ارائــه شــده در 

باشــید.  ناموفــق 

 	

تمــام خودروهــای فروختــه شــده در بــازار اروپــا طــی 
دوره زیــر بایــد بــه TPMS مجهــز شــده باشــند. 

مدل جدید خودرو:	 

1 نوامبر 2012

مدل فعلی خودرو:	 

1 نوامبر 2014 )با توجه به ثبت نام خودرو( 
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Jack and tools 

(1) Jack handle
(2) Jack
(3) Wheel nut wrench

The jack, jack handle, and wheel nut
wrench are stored in the luggage
compartment under the luggage box
cover.
The jack is provided for emergency
tire changing only.

Turn the winged hold down bolt
counterclockwise to remove the
spare tire.
Store the spare tire in the same com-
partment by turning the winged hold
down bolt clockwise.
To prevent the spare tire and tools
from "rattling", store them in their
proper location.

IF YOU HAVE A FLAT TIRE

OTL065004

OTL065005

Changing a tire can be danger-
ous. Follow the instructions in
this section when changing a
tire to reduce the risk of serious
injury or death.

WARNING  

Be careful as you use the jack
handle to stay clear of the flat
end. The flat end has sharp
edges that could cause cuts.

CAUTION
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

باشــد.  ک  خطرنــا اســت  ممکــن  تایــر  تعویــض 
تعویــض  هنــگام  را  بخــش  ایــن  دســتورالعمل های 
ــا  ــی آســیب جــدی ی کاهــش خطــر احتمال ــر جهــت  تای

کنیــد.  دنبــال  مــرگ 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING
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CAUTION indicates a hazardous situa-
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in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

کــه بــه  در حیــن اســتفاده از دســته جــک مراقــب باشــید 
گرفتــه باشــد. ســطح  درســتی روی ســطح صــاف قــرار 
صــاف انتهــای جــک دارای لبه هــای تیــز بــوده و ممکــن 

اســت موجــب بریدگــی شــود. 

گر تایر شما پنچر شده است  جک و ابزارها ا

)1(دسته جک 

)2(جک 

خ  )3(آچار چر

ــار  خ در قســمت محفظــه ب جــک٬ دســته جــک و آچــار چــر
زیــر درپــوش جعبــه بــار قــرار دارنــد. 

جک تنها برای تعویض اضطراری چرخ  تعبیه شده است. 

مهــره نگهدارنــده پــره دار را در جهــت خــلاف عقربه هــای 
ــا تایــر زاپــاس را بیــرون آوریــد.  ســاعت بچرخانیــد ت

مهــره  چرخانــدن  بــا  محفظــه  همــان  در  را  زاپــاس  تایــر 
نگهدارنــده پــره دار در جهــت حرکــت عقربه هــای ســاعت 

قــرار دهیــد. 

جهــت جلوگیــری از لــق زدن ابــزار و تایــر زاپــاس، آن هــا را در 
مــکان مناســب قــرار دهید. 
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What to do in an emergency

If it is hard to loosen the tire hold-
down wing bolt by hand, you can
loosen it easily using the jack handle.
1. Put the jack handle (1) inside of

the tire hold-down wing bolt.
2. Turn the tire hold-down wing bolt

counterclockwise with the jack
handle.

Changing tires

A vehicle can slip or roll off of a
jack causing serious injury or
death to you or those nearby.
Take the following safety pre-
cautions:
• Do not get under a vehicle

that is supported by a jack.
• NEVER attempt to change a

tire in the lane of traffic.
ALWAYS move the vehicle
completely off the road on
level, firm ground away from
traffic before trying to change
a tire. If you cannot find a
level, firm place off the road,
call a towing service for assis-
tance.

• Be sure to use the jack pro-
vided with the vehicle.

(Continued)

WARNING  

(Continued)
• ALWAYS place the jack on the

designated jacking positions
on the vehicle and NEVER on
the bumpers or any other part
of the vehicle for jacking sup-
port.

• Do not start or run the engine
while the vehicle is on the
jack.

• Do not allow anyone to remain
in the vehicle while it is on the
jack.

• Keep children away from the
road and the vehicle.

OTLE065040

گــر بــاز کــردن مهــره نگهدارنــده پــره-دار بــا دســت دشــوار اســت،  ا
می توانیــد بــا اســتفاده از دســته جــک آن را شــل نماییــد. 

نگهدارنــده . 1 مهــره  داخــل  را   )1( جــک  دســته 
ببریــد.  پــره دار 

مهــره نگهدارنــده پــره دار را بــا دســته جــک در جهــت . 2
خــلاف حرکــت عقربه هــای ســاعت بچرخانیــد. 

تعویض تایرها

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

خــودرو می توانــد از روی جــک لیــز خــورده یــا پاییــن 
بیفتــد و موجــب آســیب جــدی یــا مــرگ بــرای شــما 
کــه در اطــراف هســتند شــود. هشــدارهای  یــا افــرادی 

کنیــد: احتیاطــی ایمنــی زیــر را دنبــال 

که روی جک قرار دارد نروید. 	  زیر خودرویی 

بــه 	  اقــدام  مــرور  و  عبــور  خــط  در  هیچوقــت 
ــدام  ــش از اق ــه پی ــد. همیش ــر نکنی ــض تای تعوی
کامــلا بــه بیــرون از  بــه تعویــض تایــر، خــودرو را 
جــاده و روی ســطح صــاف و ســفت و بــه دور از 
ــر نمی توانیــد ســطح  گ کنیــد. ا ترافیــک منتقــل 
کمــک بــا  کنیــد، جهــت  صــاف و ســفت پیــدا 

تمــاس بگیریــد.  خدمــات یدک کــش 

از اســتفاده از جــک ارائــه شــده توســط خــودرو 	 
اطمینــان حاصــل نماییــد. 

همیشــه جــک را در موقعیــت تعییــن شــده روی 	 
خــودرو قــرار داده و هیــچ وقــت بــرای پشــتیبانی 
از جــک روی ســپر یــا مکان-هــای دیگــر خــودرو 

قــرار ندهیــد. 

گرفتــه 	  قــرار  جــک  روی  کــه  زمانــی  را  خــودرو 
نکنیــد.  روشــن 

کــه 	  از باقــی مانــدن افــراد داخــل خــودرو زمانــی 
ــرار دارد جلوگیــری نماییــد.  روی جــک ق

کودکان را از جاده و خودرو دور نگه دارید. 	 
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Follow these steps to change your
vehicle’s tire:
1. Park on a level, firm surface.
2. Move the shift lever into P (Park,

for automatic transaxle vehicle) or
neutral (for manual transaxle vehi-
cle), apply the parking brake, and
place the ignition switch in the
LOCK/OFF position.

3. Press the hazard warning flasher
button.

4. Remove the wheel lug nut wrench,
jack, jack handle, and spare tire
from the vehicle.

5. Block both the front and rear of the
tire diagonally opposite of the tire
you are changing.

6. Loosen the wheel lug nuts coun-
terclockwise one turn each in the
order shown above, but do not
remove any lug nuts until the tire
has been raised off of the ground.

OTL065012
BBlloocckk

OTL065013
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کنید: مراحل زیر را جهت تعویض تایر خودرو دنبال 
روی سطح صاف و سفت پارک نمایید. . 1

گیربکــس اتوماتیــک( . 2 ــرای  ــارک، ب ــه P )پ ــده را ب دن
گیربکــس دســتی( تغییــر دهیــد،  ــرای  ــا خــلاص )ب ی
وضعیــت  در  را  ســوئیچ  و  بکشــید  را  دســتی  ترمــز 

دهیــد.  قــرار   LOCK/OFF

دکمه فلاشر هشدار خطر را فشار دهید . 3

ــاس را از . 4 ــر زاپ خ، جــک، دســته جــک و تای آچــار چــر
ــد.  کــه . 5خــودرو بیــرون آوری را  تایــری  مخالــف  تایرهــای  پشــت  و  جلــو 

قراردهیــد.  مانــع  روبــرو  صــورت  بــه  می کنیــد  تعویــض 

ــک دور . 6 ــا ی ــوق ب ــر ف ــب تصوی ــه ترتی خ را ب ــر ــره چ مه
عقربه هــای  حرکــت  جهــت  خــلاف  در  چرخانــدن 
ــا  ســاعت شــل نماییــد امــا هیــچ یــک از مهره هــا را ت
کــردن تایــر از روی زمیــن جــدا نکنیــد. زمــان بلنــد 
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What to do in an emergency

7. Place the jack at the designated
jacking position under the frame
closest to the tire you are chang-
ing. The jacking positions are
plates welded to the frame with
two notches and two dimples.
Never jack any other position or
part of the vehicle. It may damage
to the side seal molding.

8. Insert the jack handle into the jack
and turn it clockwise, raising the
vehicle until the tire clears the
ground. Make sure the vehicle is
stable on the jack.

9. Loosen the lug nuts with the wheel
lug nut wrench and remove them
with your fingers. Remove the
wheel from the studs and lay it flat
on the ground out of the way.
Remove any dirt or debris from
the studs, mounting surfaces, and
wheel.

10. Install the spare tire onto the
studs of the hub.

11. Tighten the lug nuts with your fin-
gers onto the studs with the
smaller end of the lug nuts clos-
est to the wheel.

12. Lower the vehicle to the ground
by turning the jack handle coun-
terclockwise.

OTL065032OTL065014

■ Front ■ Rear

6-20

What to do in an emergency

7. Place the jack at the designated
jacking position under the frame
closest to the tire you are chang-
ing. The jacking positions are
plates welded to the frame with
two notches and two dimples.
Never jack any other position or
part of the vehicle. It may damage
to the side seal molding.

8. Insert the jack handle into the jack
and turn it clockwise, raising the
vehicle until the tire clears the
ground. Make sure the vehicle is
stable on the jack.

9. Loosen the lug nuts with the wheel
lug nut wrench and remove them
with your fingers. Remove the
wheel from the studs and lay it flat
on the ground out of the way.
Remove any dirt or debris from
the studs, mounting surfaces, and
wheel.

10. Install the spare tire onto the
studs of the hub.

11. Tighten the lug nuts with your fin-
gers onto the studs with the
smaller end of the lug nuts clos-
est to the wheel.

12. Lower the vehicle to the ground
by turning the jack handle coun-
terclockwise.

OTL065032OTL065014

■ Front ■ Rear

جــک را در محــل تعییــن شــده جــک زیــر قــاب و . 7
کــه قصــد تعویــض آن را داریــد قــرار  نزدیــک تایــری 
دهیــد. موقعیــت قرارگیــری جــک صفحه هایــی اســت 
گــودی بــه بدنــه جــوش  کــه توســط دو دندانــه و دو 
داده شــده اســت. هیچ وقــت جــک را در جاهــای دیگــر 
یــا قطعــات دیگــر خــودرو قــرار ندهیــد. ممکــن اســت به 

قــاب آب بنــدی جانبــی آســیب برســاند. 

را در . 8 قــرار داده و آن  را داخــل جــک  دســته جــک 
تــا  بچرخانیــد  ســاعت  عقربه هــای  حرکــت  جهــت 
خــودرو بــالا آمــده و تایــر از زمیــن جــدا شــود. از پایــدار 
بــودن خــودرو روی جــک اطمینــان حاصــل نماییــد. 

کــرده و توســط . ۹ خ شــل  مهره هــا را توســط آچــار چــر
خ را بیــرون آورده و روی  دســت جــدا نماییــد. چــر
یــا  ک  خــا هرگونــه  بخوابانیــد.  راه  از  دور  زمیــن 
خ  چــر و  اتصــال  ســطح  پیــچ،  روی  از  را  ســنگریزه 

نماییــد.  ک  پــا

تایر زاپاس را روی پیچ قرار دهید. . 10

کــه ســمت . 11 مهره هــا را بــا انگشــتان خــود بــه نحــوی 
خ باشــد، روی پیــچ  کوچک تــر مهــره نزدیــک بــه چــر

ســفت نماییــد. 

خــودرو را توســط چرخانــدن دســته جــک در جهــت . 12
ــد. خــلاف حرکــت عقربه هــای ســاعت، پاییــن آوری

جلو عقب
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13. Use the wheel lug nut wrench to
tighten the lug nuts in the order
shown. Double-check each lug
nut until they are tight. After
changing tires, we recommend
that an authorized HYUNDAI
dealer tighten the lug nuts to their
proper torque as soon as possi-
ble. The wheel lug nut should
be tightened to 9~11 kg.m
(65~79 lb.ft).

If you have a tire gauge, check the
tire pressure (see "Tires and
Wheels" in chapter 8 for tire pressure
instructions.). If the pressure is lower
or higher than recommended, drive
slowly to the nearest service station
and adjust it to the recommended
pressure. Always reinstall the valve
cap after checking or adjusting tire
pressure. If the cap is not replaced,
air may leak from the tire. If you lose
a valve cap, buy another and install it
as soon as possible. After changing
tires, secure the flat tire and return
the jack and tools to their proper stor-
age locations.

Check the tire pressure as soon
as possible after installing a spare
tire. Adjust it to the recommended
pressure.

If any of the equipment such as the
jack, lug nuts, studs, or other equip-
ment is damaged or in poor condi-
tion, do not attempt to change the
tire and call for assistance.

NOTICE

OTL065007

Your vehicle has metric threads
on the studs and lug nuts. Make
certain during tire changing
that the same nuts that were
removed are reinstalled. If you
have to replace your lug nuts
make sure they have metric
threads to avoid damaging the
studs and ensure the wheel is
properly secured to the hub. We
recommend that you consult an
authorized HYUNDAI dealer for
assistance.

CAUTION

بــه . 13 مهره هــا  کــردن  ســفت  جهــت  را  خ  چــر آچــار   
ترتیــب نشــان داده شــده اســتفاده نماییــد. هــر مهــره 
کامــلا ســفت باشــند.  را مجــددا بررســی نماییــد تــا 
پــس از تعویــض تایرهــا، توصیــه می شــود هــر چــه 
شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  توســط  مهره هــا  ســریع تر 
بــه صــورت مناســب ســفت شــوند.  کرمــان موتــور 
کیلوگــرم. متــر )65 تــا 7۹  مهره-هــا بایــد بــه ۹ تــا 11 

پوند.پــا( ســفت شــوند.

کنیــد  بررســی  را  تایــر  بــاد  فشــار  داریــد،  تایــر  درجــه  گــر  ا
خ هــا" در  )دســتورالعمل های فشــار بــاد تایــر "تایرهــا و چر
ــا بیشــتر  کمتــر ی گــر فشــار  بخــش 8 را ملاحظــه نماییــد. ( ا
بــه نزدیک تریــن  آرامــی  بــه  باشــد،  از حــد توصیــه شــده 
کــرده و بــه فشــار توصیــه شــده  ایســتگاه خدمــات رانندگــی 
تنظیــم نماییــد. همیشــه درپوش ســوپاپ را پس از بررســی 
گــر درپــوش  یــا تنظیــم فشــار بــاد تایــر مجــددا قــرار دهیــد. ا
ج  در جــای خــود قــرار نگیــرد، هــوا ممکــن اســت از تایــر خــار
کردیــد، جایگزیــن آن  گــم  گــر درپــوش ســوپاپ را  شــود. ا
از  پــس  نماییــد.  نصــب  و  خریــداری  ســریع تر  چــه  هــر  را 
تعویــض تایرهــا، تایــر پنچــر شــده را در جــای خــود محکــم 
کــرده و جــک و ابــزار را در مــکان مناســب خــود قــرار دهیــد. 

توجه

فشــار بــاد تایــر را هــر چــه ســریع تر پــس از نصــب تایــر 
ــه حــد توصیــه  ــر را ب ــاد تای کنیــد. فشــار ب زاپــاس بررســی 

کنیــد.  شــده تنظیــم 

گــر هــر یــک از تجهیــزات شــامل جــک، مهره هــا، پیــچ  ا
یــا ســایر تجهیــزات آســیب دیــده یــا در شــرایط نامناســب 
کــرده و جهــت دریافــت  اســت، از تعویــض تایــر خــودداری 

کمــک تمــاس حاصــل نماییــد.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

پیچ هــا و مهره هــای خــودروی شــما از اســتاندارد متریــک 
پیــروی می کننــد از نصــب مجــدد همــان مهره هــا در جــای 
گــر  خــود پــس از تعویــض تایــر اطمینــان حاصــل نماییــد. ا
بایــد مهره هــای خــود را تعویــض نماییــد، از متریــک بــودن 
مهره هــا جهــت جلوگیــری از آســیب بــه پیــچ و اطمینــان از 
درســت بســته شــدن آن اطمینــان حاصــل کنیــد. توصیــه 
کرمــان موتــور  کــه بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت  می شــود 

تمــاس حاصــل نماییــد.
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کوچــک )در صــورت مجهــز   اســتفاده از تایرهــای زاپــاس 
بــودن(

کوچــک بــرای مواقــع اضطــراری طراحــی  تایرهــای زاپــاس 
کوچــک بــا دقــت رانندگــی  شــده اســت. بــا تایــر زاپــاس 

کنیــد. کــرده و همیشــه هشــدارهای احتیاطــی را دنبــال 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کوچــک  زاپــاس  تایــر  تخریــب  از  جلوگیــری  جهــت 
کنتــرل و احتمــال منجــر شــدن بــه  و از دســت دادن 

تصــادف:

تایــر زاپــاس کوچــک را تنهــا در مواقــع اضطــراری 	 
اســتفاده نماییــد. 

ــا ســرعت بیــش از 	  هیچ وقــت خــودروی خــود را ب
کیلومتر/ســاعت )50 مایل/ســاعت( نرانیــد.   80

یــا ظرفیــت نمایــش 	  از حــد مجــاز  بیــش  وزن 
زاپــاس  تایــر  کنــاری  دیــواره  روی  شــده  داده 

ندهیــد.  قــرار  خــودرو  در  کوچــک، 

کوچــک بــه طور مســتمر اســتفاده 	  از تایــر زاپــاس 
از  جلوگیــری  جهــت  را  اصلــی  تایــر  نکنیــد. 
کوچــک، هــر  کارایــی تایــر زاپــاس  تخریــب در 

چــه ســریع تر تعمیــر یــا تعویــض نماییــد. 

کوچــک نصــب شــده روی  کــه بــا تایــر زاپــاس  هنگامــی 
می کنیــد: رانندگــی  خــودرو 

کوچــک 	  فشــار بــاد تایــر را پــس از نصــب تایــر زاپــاس 
بایــد  کوچــک  زاپــاس  تایــر  بررســی نماییــد. فشــار 

باشــد.   kpa420(psi60(

کوچــک نصــب 	  کــه تایــر زاپــاس  خــودرو را زمانــی 
نبریــد.  اتوماتیــک  کارواش  بــه  اســت  شــده 

تایــر زاپــاس کوچــک را روی هیــچ خــودروی دیگــری 	 
اســتفاده نکنیــد زیــرا ایــن تایــر بــه صــورت مخصــوص 

بــرای خــودروی شــما طراحــی شــده اســت. 

تایــر 	  از  کوتاه تــر  کوچــک  زاپــاس  تایــر  آج  عمــر 
ــا  کوچــک خــود را مرتب ــر زاپــاس  ــی اســت. تای معمول
بــا  را  شــده  اســتفاده  تایرهــای  و  نماییــد  بررســی 
همــان  بــرای  شــده  طراحــی  و  انــدازه  هــم  نمونــه 

نماییــد.  جایگزیــن  خ  چــر

کوچــک 	  کــردن بیــش از یــک تایــر زاپــاس  از اســتفاده 
کنیــد.  بــه طــور همزمــان خــودداری 

کوچــک اســتفاده می شــود از 	  کــه تایــر زاپــاس  زمانــی 
کنیــد. کشــیدن خــودرو خــودداری  یــدک 
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توجه

خ٬ تعمیــر و مجــددا روی  تایــر اصلــی و چــر کــه  زمانــی 
گــردد.  خــودرو نصــب شــد. مهــره بایــد بــه درســتی ســفت 
کــردن صحیــح 9 تــا 11 کیلوگرم. متــر )65  گشــتاور ســفت 

تــا 79 پونــد. فــوت( می باشــد. 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

کوچــک و  جهــت جلوگیــری از آســیب بــه تایــر زاپــاس 
خــودروی شــما:

ــا توجــه بــه شــرایط جــاده جهــت جلوگیــری از 	  ب
ک و شــن  خطــرات ماننــد دســت اندازها یــا خــا

کافــی آهســته برانیــد.  بــه انــدازه 

کنیــد. قطــر 	  ــع خــودداری  از رانندگــی روی موان
کمتــر از تایرهــای معمولــی  کوچــک  تایــر زاپــاس 
ــر  ــا 25 میلیمت ــا زمیــن را تقریب ــاس ب اســت و تم

ــد. ــش می ده کاه ــچ(  )این

زاپــاس 	  تایــر  روی  خ  چــر زنجیــر  اســتفاده  از 
دلیــل  بــه  زیــرا  نماییــد.  خــودداری  کوچــک 
درســتی  بــه  خ  چــر زنجیــر  کوچک تــر،  انــدازه 

شــد.  نخواهــد  محکــم 

خ هــای دیگــر 	  کوچــک روی چر از تایــر زاپــاس 
همچنیــن تایرهــای معمولــی، تایرهــای برفــی، 
خ یــا رینگ هــای باریــک اســتفاده  کاورهــای چــر

نکنیــد. 
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Jack label

The actual Jack label in the vehicle may differ from the illustration.
For more detailed specifications, refer to the label attached to the jack.

■ Example

OHYK065011

What to do in an emergency

6-24

1. Model Name
2. Maximum allowable load
3. When using the jack, set your

parking brake.
4. When using the jack, stop the

engine.
5. Do not get under a vehicle that is

supported by a jack.
6. The designated locations under

the frame

7. When supporting the vehicle, the
base plate of jack must be vertical
under the lifting point.

8. Shift into Reverse gear on vehicles
with manual transaxle or move the
shift lever to the P position on
vehicles with automatic transaxle.

9. The jack should be used on firm
level ground.

10. Jack manufacture
11. Production date
12. Representative company and

address

برچسب جک

بــا  اســت  ممکــن  خــودرو  داخــل  جــک  واقعــی  برچســب 
باشــد.  متفــاوت  فــوق  تصویــر 

کــه روی جــک نصــب  بــرای اطلاعــات بیشــتر بــه برچســبی 
شــده اســت مراجعــه نماییــد. 

 نام مدل. 1

کثر بار مجاز . 2 حدا

هنگام استفاده از جک، ترمز دستی را بکشید. . 3

کنید. . 4 هنگام استفاده از جک، موتور را خاموش 

ــودرو . 5 ــر خ ــت زی ــک اس ــودرو روی ج ــه خ ک ــی  هنگام
ــد. نروی

مکان های تعبیه شده زیر شاسی . 6

زمــان پشــتیبانی از خــودرو، صفحــه پایــه جــک بایــد . 7
زیــر نقطــه بالابــر صــاف باشــد. 

خودروهــای . 8 بــرای  عقــب  دنــده  بــه  را  دنــده 
بــرای   P وضعیــت  بــه  یــا  دســتی  گیربکــس  بــا 
دهیــد.  تغییــر  اتوماتیــک  گیربکــس  بــا  خودروهــای 

جک باید روی زمین صاف و سفت استفاده شود. . ۹

تولیدکننده جک . 10

تاریخ تولید . 11

شرکت ارائه کننده و آدرس. 12

مثال
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JACKDOC14F

EC Declaration of conformity for Jack

W
hat to do in an em

ergency

6-25

6

 گواهی انطباق جک 
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6-26

What to do in an emergency

Towing service

If emergency towing is necessary,
we recommend having it done by an
authorized HYUNDAI dealer or a
commercial tow-truck service.
Proper lifting and towing procedures
are necessary to prevent damage to
the vehicle. The use of wheel dollies
or flatbed is recommended.

It is acceptable to tow the vehicle
with the rear wheels on the ground
(without dollies) and the front wheels
off the ground.
If any of the loaded wheels or sus-
pension components are damaged
or the vehicle is being towed with the
front wheels on the ground, use a
towing dolly under the front wheels.
When being towed by a commercial
tow truck and wheel dollies are not
used, the front of the vehicle should
always be lifted, not the rear.
For 4WD vehicles, it must be towed
with a wheel lift and dollies or flatbed
equipment with all the wheels off the
ground.

TOWING 

OTL065026
Dollies

Dollies

• Do not tow the vehicle with the
front wheels on the ground as
this may cause damage to the
vehicle.

• Do not tow with sling-type
equipment. Use wheel lift or
flatbed equipment.

CAUTION

OTL065028

OTL065027

A 4WD vehicle should never be
towed with the wheels on the
ground. This can cause serious
damage to the transaxle or the
4WD system.

CAUTION

6-26

What to do in an emergency

Towing service

If emergency towing is necessary,
we recommend having it done by an
authorized HYUNDAI dealer or a
commercial tow-truck service.
Proper lifting and towing procedures
are necessary to prevent damage to
the vehicle. The use of wheel dollies
or flatbed is recommended.

It is acceptable to tow the vehicle
with the rear wheels on the ground
(without dollies) and the front wheels
off the ground.
If any of the loaded wheels or sus-
pension components are damaged
or the vehicle is being towed with the
front wheels on the ground, use a
towing dolly under the front wheels.
When being towed by a commercial
tow truck and wheel dollies are not
used, the front of the vehicle should
always be lifted, not the rear.
For 4WD vehicles, it must be towed
with a wheel lift and dollies or flatbed
equipment with all the wheels off the
ground.

TOWING 

OTL065026
Dollies

Dollies

• Do not tow the vehicle with the
front wheels on the ground as
this may cause damage to the
vehicle.

• Do not tow with sling-type
equipment. Use wheel lift or
flatbed equipment.

CAUTION

OTL065028

OTL065027

A 4WD vehicle should never be
towed with the wheels on the
ground. This can cause serious
damage to the transaxle or the
4WD system.

CAUTION

کشیدن  یدک 

خدمات یدک کش 

توصیــه  اســت،  نیــاز  مــورد  اضطــراری  یدک کشــیدن  گــر  ا
کرمــان  کــه آن را توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت  می شــود 
کامیونــی  یدک کــش  خدمــات  شــرکت های  یــا  موتــور 
صحیــح  مراحــل  صحیحــو  کــردن  بلنــد  دهیــد.  انجــام 
خــودروی  بــه  آســیب  از  جلوگیــری  جهــت  یدک کشــیدن 
کفــی  خ دار یــا  شــما ضــروری اســت. اســتفاده از صفحــه چــر

توصیــه مــی گــردد. 

خ هــای عقــب  گرفتــن چر کشــیدن خــودرو بــا قــرار  یــدک 
خ هــای جلــو  خ دار( و چر روی زمیــن )بــدون صفحــه چــر
گرهــر یــک از  ــا زمیــن قابــل قبــول اســت. ا بــدون تمــاس ب
خ هــا یــا اجــزاء سیســتم تعلیــق آســیب دیــده باشــد یــا  چر
کشــیده  یــدک  خ هــای جلــوی روی زمیــن  بــا چر خــودرو 
خ هــای جلــو اســتفاده  خ دار زیــر چر شــود، از صفحــه چــر

نماییــد. 

یدک کــش  خدمــات  شــرکت های  توســط  کــه  هنگامــی 
خ دار  چــر صفحــه  و  می شــود  کشــیده  یــدک  کامیونــی 
اســتفاده نشــود، همیشــه بایــد جلــوی خــودرو و نــه پشــت 

بلنــد شــود.  خــودرو 

توســط  بایــد  متحــرک،  خ  چهارچــر خودروهــای  بــرای 
کفــی  خ دار یــا تجهیــزات  خ و صفحــه چــر بلند کننــده چــر
کشــیده شــود. خ هــا روی زمیــن نباشــد، یــدک  کــه تمــام چر

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

خ متحــرک هیچ وقــت نبایــد بــا  خــودروی چهــار چــر
کشــیده شــود. ایــن امــر  خ هــای روی زمیــن یــدک  چر
گیربکــس یــا  ممکــن اســت موجــب آســیب جــدی بــه 

سیســتم 4WD شــود. 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

زمیــن 	  روی  جلــوی  خ هــای  چر بــا  را  خــودرو 
خــودرو  بــه  اســت  زیــرا ممکــن  نکشــید  یــدک 

نمایــد.  وارد  آســیب 

خــودرو را بــا تجهیــزات قــلاب و زنجیــر یــدک 	 
کفــی  خ یــا تجهیــزات  نکشــید. از بلندکننــده چــر

ــد.  کنی ــتفاده  اس

خ دار صفحه چر

خ دار صفحه چر
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When towing your vehicle in an
emergency without wheel dollies:
1. Place the ignition switch in the

ACC position.
2. Place the shift lever in N (Neutral).
3. Release the parking brake.

Removable towing hook 1. Open the tailgate, and remove the
towing hook from the tool case.

2. Remove the hole cover pressing
the lower part of the cover on the
front bumper.

3. Install the towing hook by turning it
clockwise into the hole until it is
fully secured.

4. Remove the towing hook and
install the cover after use.

OTL065021

OTL065022

OTL065024

■ Front

■ Rear

If your vehicle is equipped with
a rollover sensor, place the igni-
tion switch in the LOCK/OFF or
ACC position when the vehicle
is being towed. The side impact
and curtain air bag may deploy
if the sensor detects the situa-
tion as a rollover.

WARNING  

Failure to place the shift lever in
N (Neutral) may cause internal
damage to the transaxle.

CAUTION

قلاب جدا شونده یدک کش 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGخطر

کــردن مجهــز  بــه حســگر چــپ  گــر خــودروی شــما  ا
ســوئیچ  بایــد  کشــیدن  یــدک  هنــگام  در  می باشــد، 
اســتارت را در وضعیــت LOCK/OFF یــا ACC قــرار 
را  کــردن چنیــن شــرایطی  گــر حســگر چــپ  ا دهیــد. 
ممکــن  بغــل  از  برخــورد  حســگر  نمایــد،  شناســایی 

کنــد. کیســه هــوای پــرده ای را بــاز  اســت 

شــرایط  در  شــما  خــودروی  یدک کشــیدن  زمــان  در   
خ دار: چــر صفحــه  از  اســتفاده  بــدون  اضطــراری 

1.سوئیچ را در وضعیت ACC قرار دهید. 

2.دنده را در وضعیت N )خلاص( قرار دهید. 

کنید. 3.ترمز دستی را آزاد 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

N )خــلاص(  قــرار نــدادن دســته دنــده در وضعیــت 
گــردد.  گیربکــس  ممکــن اســت موجــب آســیب بــه 

از . 1 را  قــلاب یدک کــش  بــاز نماییــد و  را  درب عقــب 
جعبــه ابــزار بیــرون آوریــد. 

درپــوش ســوراخ را بــا فشــار دادن بخــش پایینــی آن . 2
روی ســپر جلــو بیــرون آوریــد. 

جهــت . 3 در  آن  چرخانــدن  بــا  را  یدک کــش  قــلاب 
حرکــت عقربه هــای ســاعت داخــل ســوراخ تــا زمــان 

کنیــد.  محکــم شــدن آن، نصــب 

کــرده و . 4 از اســتفاده جــدا  پــس  را  قــلاب یدک کــش 
را در جــای خــود بگذاریــد.  درپــوش 

جلو

عقب
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What to do in an emergency

Emergency towing 

If towing is necessary, we recom-
mend you have it done by an author-
ized HYUNDAI dealer or a commer-
cial tow truck service.

If towing service is not available in an
emergency, your vehicle may be
temporarily towed using a cable or
chain secured to the emergency tow-
ing hook at the front (or rear) of the
vehicle.
Use extreme caution when towing
the vehicle with a cable or chain. A
driver must be in the vehicle to steer
it and operate the brakes.
Towing in this manner may be done
only on hard-surfaced roads for a
short distance and at low speeds.
Also, the wheels, axles, power train,
steering and brakes must all be in
good condition.

Always follow these emergency tow-
ing precautions:
• Place the ignition switch in the

ACC position so the steering wheel
is not locked.

• Place the shift lever in N (Neutral).
• Release the parking brake.
• Depress the brake pedal with more

force than normal since you will
have reduced braking perform-
ance.

• More steering effort will be
required because the power steer-
ing system will be disabled.

• Use a vehicle heavier than your
own to tow your vehicle.

• The drivers of both vehicles should
communicate with each other fre-
quently.

• Before emergency towing, check
that the hook is not broken or dam-
aged.

• Fasten the towing cable or chain
securely to the hook.

• Do not jerk the hook. Apply steady
and even force.

OTL065023

OTL065031

■ Front

■ Rear

کشیدن اضطراری  یدک 

کــه  کشــیدن مــورد نیــاز اســت، توصیــه می شــود  گــر یــدک  ا
ــا  کرمــان موتــور ی کار توســط نمایندگــی مجــاز شــرکت  ایــن 

ــرد.  ــی صــورت پذی کامیون شــرکت خدمــات یدک کــش 

گــر خدمــات یدک کــش در شــرایط اضطــراری در دســترس  ا

نمی باشــد، خــودروی شــما می توانــد بــه صــورت موقتــی 
کابــل یــا زنجیــر محکمــی بــه قــلاب یدک کــش در  توســط 

ــا پشــت( خــودرو بســته شــود.  جلــوی )ی

کابــل یــا زنجیــر یــدک  کــه خــودرو را بــا اســتفاده از  هنگامــی 
بایــد در  راننــده ای  باشــید.  بــه شــدت مراقــب  می کشــید 
گرفتــن حضــور داشــته  خــودرو جهــت فرمــان دادن و ترمــز 

باشــد. 

کشــیدن در ایــن شــرایط تنهــا بایــد در جاده هایــی  یــدک 
ــاه  کوت ــرعت  ــاه و س کوت ــافت  ــرای مس ــخت ب ــطوح س ــا س ب
خ هــا، محورهــا، فرمــان و  صــورت پذیــرد. همچنیــن چر

ترمزهــا بایــد در شــرایط خوبــی قــرار داشــته باشــند. 

کشــیدن اضطــراری  همیشــه هشــدارهای احتیاطــی یــدک 
کنیــد: را دنبــال 

ــان 	  ــا فرم ــد ت ــرار دهی ــت ACC ق ــوئیچ را در وضعی س
قفــل نباشــد. 

دنده را در وضعیت N )خلاص( قرار دهید 	 

کنید.	  ترمز دستی را آزاد 

ــز 	  ــدال ترم ــی از روی پ ــد طبیع ــش از ح ــار بی ــا را فش پ

کاهــش می یابــد.  کارایــی سیســتم ترمــز  برداریــد زیــرا 

نیــاز 	  مــورد  دادن  فرمــان  بــرای  بیشــتری  تــلاش 
خواهــد بــود زیــرا سیســتم فرمــان برقــی غیرفعــال 

بــود.  خواهــد 

جهــت 	  را  خــود  خــودروی  از  ســنگین تر  خــودروی 
کنیــد.  اســتفاده  خودرویتــان  کشــیدن  یــدک 

ــا 	  ــه صــورت مرتــب ب ــد ب راننــدگان هــر دو خــودرو بای
ــند.  ــاس باش ــم در تم ه

ــرای 	  ــلاب را ب ــراری، ق ــیدن اضط کش ــدک  ــش از ی پی
ــا آســیب دیــده بــودن بررســی نماییــد. شکســته ی

ــه صــورت ایمــن 	  ــر را ب ــا زنجی کشــیدن ی ــل یــدک  کاب
ــد.  ــه قــلاب ببیندی ب

گهانــی بــه قــلاب وارد نکنیــد، نیــرو بایــد 	  نیــروی نا
گــردد. بــه صــورت یکنواخــت و ثابــت وارد 

جلو

عقب
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• Use a towing cable or chain less
than 5 m (16 feet) long. Attach a
white or red cloth (about 30 cm (12
inches) wide) in the middle of the
cable or chain for easy visibility.

• Drive carefully so the towing cable
or chain remains tight during tow-
ing.

• Before towing, check the automat-
ic transaxle for fluid leaks under
your vehicle. If the automatic
transaxle  fluid is leaking, flatbed
equipment or a towing dolly must
be used.

To avoid damage to your vehicle
and vehicle components when
towing:
• Always pull straight ahead

when using the towing hooks.
Do not pull from the side or at
a vertical angle.

• Do not use the towing hooks
to pull a vehicle out of mud,
sand or other conditions from
which the vehicle cannot be
driven out under its own
power.

• Limit the vehicle speed to 
15 km/h (10 mph) and drive
less than 1.5 km (1 mile) when
towing to avoid serious dam-
age to the automatic
transaxle.

CAUTION

OTL065029

کوتاه تــر از 5 	  ازکابــل یــا زنجیــر یدک کــش بــا طــول 
متــر )16پــا( اســتفاده نماییــد. یــک پارچــه ســفید یــا 
قرمــز )حــدود 3- ســانتیمتر )12 اینــچ( در عــرض( 
کابــل یــا زنجیــر بــرای ســهولت در دیــده  در وســط 

شــدن ببندیــد. 

کابــل یــا زنجیــر یدک کــش 	  کنیــد تــا  بــا دقــت رانندگــی 
کشــیدن ســفت باشــد. در حیــن یدک 

را 	  خــود  خــودروی  زیــر  کشــیدن،  یــدک  از  پیــش 
اتوماتیــک  گیربکــس  روغــن  نشــتی  عــدم  بــرای 
کنتــرل کنیــد .در صــورت وجــود نشــتی در گیبربکــس 
خ دار  اتوماتیــک از تجهیــزات کفــی یــا صفحــه چــر

اســتفاده شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGهشدار

و  خــود  خــودروی  بــه  آســیب  از  جلوگیــری  جهــت 
کشــیدن: یــدک  هنــگام  خــودرو  تجهیــزات 

کشــیدن مســتقیم بــه 	  همیشــه هنــگام یــدک 
کنــار یــا بــا زاویــه نکشــید.  ســمت جلــو بکشــید. از 

آوردن 	  بیــرون  بــرای  یدک کــش  قلاب هــای  از 
ــرایطی  ــایر ش ــا س ــه ی ــن و ماس گل، ش ــودرو از  خ
خــود  نیــروی  توســط  نمی توانــد  خــودرو  کــه 

آیــد، اســتفاده نکنیــد.  بیــرون 

جهــت 	  می شــوید  کشــیده  یــدک  کــه  زمانــی 
گیربکــس  بــه  جــدی  آســیب  از  جلوگیــری 
کیلومتــر/ اتوماتیــک، ســرعت خــودرو را بــه 15 
و  کــرده  محــدود  مایل/ســاعت(   10( ســاعت 
کنیــد.  رانندگــی  مایــل(   1( کیلومتــر   1/5 از  کمتــر 
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لوازم اضطراری )در صورت مجهز بودن(

ــا  ــوازم اضطــراری مجهــز شــده اســت ت خــودروی شــما بــه ل
ــد.  کمــک نمای کنــش در شــرایط اضطــراری  ــه شــما در وا ب

کپسول آتش نشانی 

ــه  ــد چگون ــما می دانی ــده و ش ــاد ش ــی ایج کوچک ــش  ــر آت گ ا
کــن اســتفاده نماییــد، مراحــل زیــر را بــه  از آتــش خامــوش 

کنیــد.  دقــت دنبــال 

کپســول آتــش خاموش کــن . 1 پیــن امنیتــی در بــالای 
جلوگیــری  دســته  تصادفــی  دادن  فشــار  از  کــه 

آوریــد.  بیــرون  را  می نمایــد 

نشــانه . 2 آتــش  منبــع  ســمت  بــه  را  نــازل  شــیلنگ 
 . یــد بگیر

بــا فاصلــه حداقــل 2/5 متــر )8 پــا( دورتــر از آتــش . 3
فشــار  مــواد  خــروج  جهــت  را  دســته  و  ایســتاده 
کنیــد خــروج مــواد متوقــف  گــر دســته را رهــا  دهیــد. ا

می گــردد. 

شــیلنگ نــازل را بــه ســمت عقــب و جلــوی منبــع . 4
آتــش تــکان دهیــد. پــس از اینکــه بــه نظــر می رســد 

نظــارت  دقــت  بــا  اســت،  شــده  خامــوش  آتــش 
گــردد.  زیــرا ممکــن اســت مجــددا روشــن  نماییــد 

کمک های اولیه  کیت 

قیچــی،  ماننــد  اولیــه  کمک هــای  ارائــه  جهــت  لوازمــی 
بانــداژ و نوارهــای چســب دار و غیــره تعبیــه شــده اســت. 

شبرنگ مثلثی 

شــبرنگ مثلثــی را جهــت اعــلام هشــدار بــه خودروهایــی 
ماننــد  اضطــراری  زمان هــای  در  می شــوند،  نزدیــک  کــه 
کنــار جــاده بــر اثــر مشــکلات، در جــاده  توقــف خــودرو در 

قــرار دهیــد. 

گیج فشار باد تایر )در صورت مجهز بودن(

ــوای  ــه ه ــتفاده روزان ــر اس ــی در اث ــورت طبیع ــه ص ــا ب تایره
خــود را از دســت می دهنــد و شــما ممکــن اســت بــه صــورت 
دوره ای نیــاز بــه افزایــش بــاد تایــر داشــته باشــید و ایــن 
ــه  ــد. همیش ــر نمی باش ــر پنچ ــان دهنده تای ــولا نش ــر معم ام
کــه تایــر ســرد اســت بررســی نماییــد  فشــار بــاد تایــر را زمانــی 

زیــرا فشــار تایــر را افزایــش دمــا افزایــش می یابــد. 

کنید: جهت بررسی فشار باد تایر موارد زیر را دنبال 

گرفتــه را بــاز . 1 کــه در لبــه تایــر قــرار  درپــوش والــف 
کنیــد. 

درجــه را بــه ســمت والــف تایــر فشــار داده و نگــه . 2
ج می شــود و چنانچــه  کمــی هــوا در ابتــدا خــار داریــد. 
درجــه را بــه درســتی و محکــم فشــار ندهیــد، هــوای 

ج خواهــد شــد.  بیشــتری خــار

فعــال . 3 را  درجــه  هــوا  نشــت  عــدم  و  محکــم  فشــار 
کــرد. خواهــد 

کــم یــا . 4 فشــار بــاد تایــر را از روی درجــه بخوانیــد تــا از 
کنیــد.  زیــاد بــودن فشــار اطــلاع حاصــل 

تنظیــم . 5 شــده  مشــخص  انــدازه  بــه  را  تایــر  فشــار 
 8 بخــش  در  خ هــا"  چر و  "تایرهــا  بــه  نماییــد. 

نماییــد.  مراجعــه 

درپوش والف را در جای خود قرار دهید. . 6
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ENGINE COMPARTMENT

1. Engine coolant reservoir

2. Brake/clutch* fluid reservoir

3. Air cleaner

4. Engine oil dipstick

5. Engine oil filler cap

6. Windshield washer fluid reservoir

7. Fuse box

8. Battery

* : if equipped

OTLE075003

� Gasoline Engine (Nu 2.0 MPI)

The actual engine room in the vehicle may differ from the illustration.

ðīرýĬɇðɸīĀʘʟðĀʠĬćȹðیôħن

مخزن مایع خنک کننده موتور . 1

Ô .*ȕĴک مخزن روغن ترمز � 

فیلتر هوا . 3

میله )گیȗ( نمایȪگر سúċ روغن موتور . 4

گلویň تȡȸیه روغن موتور . 5  Ȩدرپو

منبع آب شیȪه شوی . 6

7 .Ȣجعبه فیو

Ú . باتری

 )Nu2.0MP(موتور بنزینی

�� در صورت مجهز بودن محفظه موتور واقعی خودروی شما ممکن است با تصویر فوɆ تفاوت داشته باشد.
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و  تعمیــر  و  ســرویس  امــور   Ȣا یــک  هــر   ĥانجــا Ȣمــان  در 
کɵــر مراقبــت را جهــت  نگهــداری یــا باȢرســی ها، بایــد حدا
گیرید.  جلوگیــری اȢ صدمــه دیــدن خــودرو یــا خودتــان بــکار 

کرمــان موتــور  کار بــه نمایندگــی شــرکت   ĥاری انجــاȡگــ وا
کــردن رȯایــت کامــل  جــدا توصیــه می شــود. بــرای بــرآورده 
کرمــان  شــما اȢ وȯعیــت ســرویس، نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 
 Ȱلحــا Ȣکیفیــت ســرویس ا موتــور اســتانداردهای بــالای 
ــدای دریافــت  ــاȢ شــما را اȢ هیون کمک هــای موردنی فنــی و 

می نمایــد. 

مسئولیت های مالک خودرو 

بــر  آن هــا  ثبــت  و  ســرویس ها  شــدن   ĥانجــا مســئولیت 
اســت.  مالــک  Đهــده 

شــما بایــد مــدارک داġ بــر انجــاĥ مناســب ســرویس های 
خــودرو براســاā جــداوȢ ġمان بنــدی ســرویس و تعمیــر 
کنیــد.   ȱدر صفحــات بعــدی را حفــ ʋ و نگهــداری منــدر
ــداری  ــرویس و نگه ــات س ــاĥ الزام ــات انج ــت اثب ــما جه ش

ــد.  ــاȢ داری ــات نی ĐĴــن اط ــه ای ــود ب ــودروی خ ــی خ گارانت

گارانتی هــا در دفترȞــه ســرویس اراȓــه  مȪــروù اطĐĴــات 
شــده اســت. 

گارانتــی، تعمیــرات و تنظیمــات موردنیــاȢ ناشــی اȢ تعمیــر 
ــر و  ــا Đــدĥ انجــاĥ الزامــات تعمی و نگهــداری نامناســب و ی

ــد.  ــی ده ــȩ نم ــداری را پوش نگه

هشدارهای احتیاطی تعمیر و نگهداری مالک 

قابــل  نگهــداری  و  تعمیــر  امــور  بــا  مرتبــط  هȪــدارهای 
خــودرو مالــک  توســط   ĥانجــا

 Ȣبــرو ȃــĐممکــن اســت با Ćســرویس نامناســب یــا ناقــ
دســتورالعمل های  فقــط   ȩبخــ ایــن  شــود.  مȪــکل 
انجــاĥ مــوارد تعمیــر و نگهــداری آســان را اراȓــه می دهــد. 
کــه بیȪــتر در ایــن بخــȩ توȯیــú داده شــد،  همțنــان 
روȨ هــای تعمیــر و نگهــداری متعــددی بایــد فقــط توســط 
تکنســین های ســرویس واجــد شــرایط، همــراه بــا اســتفاده 

اȢ ابــراȢ مخصــوą انجــاĥ شــود. 

خــودروی شــما نبایــد بــه هیــچ صورتــی تȸییــر شــکل یابــد. 
 ĥملکــرد، ایمنــی یــا دواĐ نیــن مــواردی ممکــن اســت بــرȞ
 ȩبــر پوشــ گȡاشــته و ممکــن اســت  تاثیــر  خــودرو شــما 

گارانتــی تاثیــر منفــی بگــȡارد.

ــی  گارانت ــر طــی دوره  کارب ــر و نگهــداری نامناســب  تعمی
قــرار  تاثیــر  تحــت  را  گارانتــی  پوشــش  اســت  ممکــن 
کتابچــه  دهــد. بــرای اطلاعــات بیشــتر بخــش 9 ایــن 
ــاره هــر یــک از ســرویس ها  گــر درب را مطالعــه نماییــد. ا
یــا مراحــل تعمیــر و نگهــداری مطمئــن نیســتید، توصیــه 
شــرکت  مجــاز  نمایندگــی  توســط  سیســتم  می شــود 

کرمــان موتــور ســرویس شــود.  

ĮɅĬȹ
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

خــودرو  روی  بــر  نگهــداری  و  تعمیــر  امــور   ĥانجــا
در  اســت  ممکــن  شــما  باشــد.  ک  خċرنــا می توانــد 
بــه طــور  امــور تعمیــر و نگهــداری   Ȣا هنــگاĥ بعȮــی 
یــا   ȩدانــ گــر  ا شــوید.  آســیب دیدگی  دȞــار  جــدی 
کافــی نداریــد، یــا اینکــه لــواĥȢ مــورد نیــاȢ را  تجربــه 
ــور  کرمــان موت  Ȣاملیــت مجــاĐ ــا مراجعــه بــه نداریــد، ب

دهیــد.   ĥانجــا را   ĥȢلا کار 

ک •  خــودروی خــود را روی ســċحی صــاȼ پــا
نماییــد و دنــده را در موقعیــت P )پــارک بــرای 
قــرار  اتوماتیــک(  گیربکــس  بــا  خودروهــای 
کنیــد ســوȓیچ را در   ġدهیــد، ترمــز دســتی را فعــا

دهیــد.  قــرار   ƥƨƜƤ�ƨƟƟ موقعیــت 

جلــوی لاســتیک ها را ببندیــد )جلــو و Đقــب( تــا • 
مانــع اȢ حرکــت خــودرو شــوید. 

گȪــاد یــا Ȣیــورآلات خــود را درآوریــد •  لباā هــای 
گیــر نکنــد. تــا در میــان قċعــات متحــرک 

کــه   ňدیدهایــȢو با ġکنتــر در لیســت های Ȣیــر، باȢدیــد، 
کرمــان  نمایندگــی مجــاȢ شــرکت  یــا  مالــک  توســط  بایــد 
 Ȣا اطمینــان  بــرای  شــده   ĆــخȪم فواصــل  در  موتــور 
Đملکــرد ایمــن و قابــل اتــکا، خــودرو انجــاĥ شــود، اراȓــه 

اســت. شــده 

 čĴودتــر بــه اطــȢ ــهȞ لــوب، بایــد هــرċعیــت نامȯهرگونــه و
کرمــان موتــور برســد.  نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

و  تعمیــر  امــور  باȢرســی های  و  باȢدیــد   ،ĥــاĐ طــور  بــه 
 ȩگارانتی هــا پوشــ نگهــداری مربــوط بــه مالــک توســط 
دســتمزد،  هزینه هــای  اســت  ممکــن  و  نمی شــوند  داده 
 ȡشــما اخــ Ȣشــده را ا ȼعــات و مایعــات ســرویس مصــرċق

نماینــد. 

و •  تعمیــر  امــور   ĥانجــا  ĥهنــگا می بایســت  گــر  ا
نگهــداری، خــودرو را روشــن نگــه داریــد، ایــن کار را 
بیــرون اȢ خانــه یــا در محلــی بــا وجــود دســتگاه های 

تهویــه مċبــوč متعــدد انجــاĥ دهیــد. 

اȢ قرار گرفتن باتری و قċعات مربوط به سوخت در • 
معرȬ شعله، جرقه یا مواد دودȢا، بȇرهیزید.
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سرویس دوره ای توسط مالک خودرو 

در هنگام توقف برای زدن سوخت:

کنید. •  ارتفاč سúċ روغن موتور را باȢدید و بررسی 

ارتفــاč ســúċ مایــع خنک�کننــده موجــود در مخــزن • 
کنیــد. را باȢدیــد و بررســی  

 • ġکنتــر ارتفــاč ســúċ مایــع شیȪه شــوی را باȢدیــد و 
کنیــد. 

کــم نبــودن فȪــار بــاد یــا پنțــری •  تایرهــا را اȢ نظــر 
کنیــد.  باȢدیــد و بررســی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

کنتــرġ ســúċ مایــع خنک کننــده  در هنــگاĥ باȢدیــد و 
کنیــد.  گــرĥ، احتیــار را رĐایــت  موتــور 

ممکــن  ســوȢاننده،  بخــار  و   ȴدا خنک کننــده  مایــع 
اســت تحــت فȪــار بیــرون بزنــد. ایــن Đمــل می توانــد 

č آســیب های جســمی جــدی شــود. باĐــȃ وقــو

در هنگام رانندگی 

بــه مȪــاĥ رســیدن •  یــا   Ȣگــزو ا بــه تȸییــر در صــدای 
گــزوȢ در داخــل خــودرو توجــه داشــته  هرگونــه بــوی ا

باشــید. 

غربیلــک فرمــان را اȢ نظــر نداشــتن لــرȨȢ، باȢرســی • 
 ĥȢدر نیــروی لا ȩکنیــد. بــه هرگونــه افزایــ  ġکنتــر و 
بــرای Ȟرخانــدن غربیلــک فرمــان یــا شــل بــودن آن 
یــا تȸییــر در موقعیــت غربیلــک فرمــان بــرای حرکــت 

مســتقیم بــه جلــو توجــه داشــته باشــید. 

 • ،úċرانندگــی در جــاده هــای همــوار و مســ ĥدر هنــگا
 ĥکــم مــداو بــه تمایــل خــودرو بــرای انحــراȼ بســیار 
 ȼــیده شــدن بــه یــک طــرȪک اȢ حالــت مســتقیم یــا 

توجــه داشــته باشــید. 

در هنــگاĥ ترمــز بــرای متوقــȾ شــدن بــه صداهــای • 
کنیــد در صــورت   Ȩگــو ترمــز  ناآشــنا و غیرĐــادی 
کنیــد.  پیگیــری  و  باȢرســی  را  آن  صــدا  وجــود 
 ġطــو ȩافزایــ ،ȼــیدن بــه یــک طــرȪک همțنیــن 
حرکــت پــداġ، یــا ســفت شــدن پــداġ ترمــز را باȢدیــد 

کنیــد.  و بررســی 

گــر هرگونــه ȯعــȾ در درگیــر شــدن دنــده یــا تȸییــری •  ا
ʍ داد، ارتفــاč ســúċ روغــن  گیربکــس ر در Đملکــرد 

کنیــد.  گیربکــس را باȢدیــد و بررســی 

را •  اتوماتیــک  گیربکــس   P پــارک  حالــت  Đملکــرد 
کنیــد.  بررســی  و  باȢدیــد 

کنید. •   ġکنتر Đملکرد ترمز دستی را باȢرسی و 

بررســی •  و  باȢدیــد  را  Ȣیــر خــودرو   Ȣا مایعــات  نȪــتی 
 č تهویــه مċبــو سیســتم   Ȣا آب  )Ȟکیــدن  کنیــد 
Đــادی  امــری  آن،  بــودن  روشــن   Ȣا پــس  )کولــر( 

 ) اســت. 
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حداقل هر ماه یک بار :

مایــع •  مخــزن  در  موجــود  مایــع   úċســ  čارتفــا
کنیــد.  بررســی  و  باȢدیــد  را  موتــور  خنک کننــده 

کلیــه Ȟراȴ هــای خارجــی شــامل Ȟراȴ هــای •  Đملکــرد 
ترمــز، Ȟراȴ هــای راهنمــا و Ȟراȴ هــای اĐــĥĴ خċــر 

کنیــد.  )فĴشــر( را باȢدیــد و بررســی 

فȪــار بــاد همــه تایرهــا شــامل تایــر Ȣاپــاā را باȢدیــد • 
کنیــد.  و بررســی 

قــرار •  بررســی  مــورد  را   ʍــرȞ مهره هــای  بــودن  شــل 
دهیــد. 

حداقل سالی دو بار )به طور مثال، هر بهار و پاییز(

č )کولــر( را اȢ نظــر •  رادیاتــور، بخــاری و تهویــه مċبــو
بررســی  و  باȢدیــد  آســیب دیدگی  یــا  نȪــتی  وجــود 

کنیــد. 

کــن را باȢرســی و •  ک  Đملکــرد شیȪه شــوی و بــرȼ پــا
کنیــد. بــا اســتفاده اȢ پارȞــه تمیــز نــم دار شــده   ġکنتــر
ک کــن را  بــا مایــع شیȪه شــوی، تیȸه هــای بــرȼ پا

کنیــد.  تمیــز 

و •  باȢدیــد  را  جلــو  Ȟراȴ هــای  نــور   čشــعا تنظیــم 
کنیــد.  بررســی 

حفاȰ هــای •   ،Ȣگــزو ا لوله هــای   ،Ȣگــزو ا منبــع 
گــزوȢ و بســت ها را باȢدیــد و بررســی  پوشــȩ دهنده ا

کنیــد. 

کمربندهــای ایمنــی را اȢ نظــر فرســودگی یــا Đملکــرد • 
کنیــد.  باȢدیــد و بررســی 

حداقل سالی یک بار:

ســوراȖ های تخلیــه آب تعبیــه شــده در بدنــه و درهــا • 
کنیــد.  را تمیــز 

لولاهای درب و درب موتور را روانکاری )روغنکاری( کنید. • 

قفل ها و Ȣبانه قفل ها را روانکاری )روغنکاری( کنید. • 

لاستیک های آببندی درب ها را روغن کاری کنید. • 

سیستم تهویه مċبوč )کولر( را باȢدید و بررسی کنید. • 

اتصــالات و کنترġ هــای گیربکــس اتوماتیــک را باȢدید • 
کنید.  و بررســی 

کنید. •  باتری و سرکابل های باتری را تمیز 

کنید.•  سúċ روغن ترمز را باȢدید و بررسی 
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سرویس دوره ای

گــر هــر  کنیــد. ا کــه هیــچ یــک اȢ شــرایط Ȣیــر بــر آن صــدɆ نمی کنــد مــورد اســتفاده قــرار می دهیــد، اȢ برنامــه ســرویس دوره ای Đــادی پیــروی   ňخــودرو را در مکان هایــ ġگــر بــه طــور معمــو ا
کنیــد.  کــداĥ اȢ ایــن شــرایط بــا وȯعیــت اســتفاده اȢ خــودرو شــما همخوانــی داشــت، اȢ برنامــه ســرویس دوره ای بــرای اســتفاده اȢ خــودرو در شــرایط ســخت رانندگــی، پیــروی 

کوتاه •  رانندگی مکرر در فواصل 

ک یا مناطق شن Ȣار •  گرد و خا رانندگی در شرایط محیċی پر 

رانندگی در شرایط استفاده Ȣیاد اȢ ترمز • 

که نمک یا دیگر مواد خورنده مورد استفاده قرار می گیرد. •  رانندگی در مناطقی 

گل •  رانندگی در جاده های ناهموار یا آغȪته به 

کوهستانی •  رانندگی در مناطق 

کردن مکرر و Ȣیاد موتور یا رانندگی مکرر Ȣیاد با سرĐت پایین •  کار  در جا 

رانندگی طولانی مدت در هوای سرد یا در آب و هوای شدیدا مرطوب • 

گرĥ بالاتر اȢ دمای 3Ô درجه سانتی گراد انجاĥ می شود. •  که بیȩ ا�5Ò Ȣ رانندگی در ترافیک سنگین شهری در هوای بسیار  هنگامی 

 

کــردن  کار می کنــد، می بایســت بــا تنــاوب بیȪــتری نســبت بــه ســرویس دوره ای معمــوġ اشــاره شــده در فصــل A باȢدیــد و بررســی تعویــȭ یــا پــر   Ɇگــر خــودروی شــما تحــت شــرایط فــو ا
ņ داده شــده را رĐایــت نماییــد. را انجــاĥ دهیــد. پــس اȢ دوره هــای Ȣمانــی یــا مســافت های اشــاره شــده در جــدوġ، فواصــل Ȣمانــی شــر
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ĬĨðņĀññɓارɅðýدīýðĂȵīĀññĄðġīرðĭای

 روغــن موتــور و فیلتر 

 ĆــخȪروغــن و فیلتــر روغــن موتــور بایــد در فواصــل م
گــر در شــرایط  شــده در ســرویس دوره ای تعویــȭ شــوند. ا
 ȭســخت رانندگــی مــورد اســتفاده قــرار می گیــرد، تعویــ

روغــن و فیلتــر بایــد در دفعــات بیȪــتری انجــاĥ شــود. 

تسمه های موتور 

همــه تســمه های موتــور را اȢ نظــر وجــود بریدگــی، تــرک، 
باȢرســی  Ȣیــاد،  بــودن  یــا Ȟــرب  اȢ حــد   ȩبیــ فرســودگی 
کنیــد. تســمه ها   ȭآن هــا را تعویــ ĥکــرده و در صــورت لــزو
اȢ نظــر میــزان ســفتی مناســب مــورد  بایــد بċــور منظــم 
گرفتــه و در صــورت لــزوĥ ســفتی آن� باȢدیــد و بررســی قــرار 

هــا تنظیــم شــود. 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGدارɒİ

بــه هنــگاĥ باȢدیــد و بررســی تســمه ها، ســوȓیچ را در 
موقعیــت LOCK/OFF یــا ACC قــرار دهیــد. 

فیلتر سوخت )کارتریج(

فیلتــر ســوخت کɵیــȾ و مســدود مــی توانــد ســرĐت رانندگــی 
گاȢهــی خروجــی   ġکنتــر بــه سیســتم  کــرده،  را محــدود 
گــزوȢ صدمــه Ȣده و باĐــȃ مȪــکĴت متعــددی نظیــر دیــر  ا
گــر مقــدار Ȣیــادی مــواد خارجــی  روشــن شــدن موتــور شــود. ا
ک ســوخت جمــع شــده باشــد، ممکــن اســت  و آشــȸاġ در بــا
نیــاȢ بــه تعویــȭ فیلتــر در دفعــات بیȪــتری داشــته باشــید. 
پــس اȢ تعویــȭ فیلتــر ســوخت، خــودرو را بــرای Ȟندیــن 
دقیقــه روشــن نگــه داشــته و اتصــالات مربوطــه را اȢ نظــر 
توســط  بایــد  ســوخت  فیلترهــای  کنیــد.   ġکنتــر نȪــتی 

ــور تعویــȭ شــوند.  کرمــان موت نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

ســوخت- شــیلنگ های  سوخت رســانی،  لوله هــای 
رســانی و اتصــالات آن هــا 

لوله هــای سوخت رســانی، شــیلنگ هــای سوخت رســانی 
و اتصــالات آن هــا را اȢ نظــر نȪــتی و آســیب دیدگی باȢدیــد 
نȪــتی  دارای  و  آســیب دیده  قċعــات  کنیــد.  بررســی  و 
کرمــان موتــور فــورا  بایــد توســط نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

تعویــȭ شــوند.

ک سوخت  شیلنگ بخار و درب با

فواصــل  در  بایــد  ســوخت  ک  بــا درب  و  بخــار  شــیلنگ 
مȪــخĆ شــده در برنامــه تعمیــر و نگهــداری مــورد باȢدیــد 
گیرنــد. اȢ تعویــȭ صحیــú شــیلنگ بخــار  و بررســی قــرار 

کنیــد.  ک، اطمینــان حاصــل  ســوخت و درب بــا
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شیلنگ های تهویه محفظه میل لنگ

ســȳ úċاهــری شــیلنگ ها را اȢ نظــر تȸییــر شــکل در اثــر 
گرمــا یــا صدمــات فیزیکــی مــورد باȢدیــد قــرار دهیــد. ســخت 
بریدگــی،  پارگــی،  تــرک،  شــیلنگ،  شــدن  شــکننده  یــا 
ســاȓیدگی و بادکردگــی Ȣیــاد اȓĴĐ Ȣــم خرابــň و فرســودگی 
ــه  ــک ب ــه نزدی ک  ňــیلنگ های ــċوù ش ــتند. س ــیلنگ هس ش
گــزوȢ قــرار دارنــد را  گرمایــň بــالا ماننــد مانیوفلــد ا منابــع 

مــورد توجــه خــاą و باȢدیــد و بررســی قــرار دهیــد. 

کنیــد و مċمئــن شــوید بــا  مســیر Đبــور شــیلنگ ها را باȢدیــد 
هیــچ منبــع حرارتــی، لبه هــای تیــز برنــده یــا اجــزاò متحــرک 
یــا  حــرارت   Ȣا ناشــی  آســیب های   ȃــĐبا می تواننــد  کــه 
 ĥتمــا نیســتند.   āتمــا در  شــوند،  فیزیکــی  فرســودگی 
اتصــالات شــیلنگ ها را مــورد باȢدیــد قــرار دهیــد تــا اȢ ســفت 
کوپلینگ هــا و نبــود هرگونــه  بــودن قċعاتــی ماننــد بســت و 
کنیــد. در صــورت وجــود هرگونــه  نȪــتی اطمینــان حاصــل 
ĴĐمتــی اȢ فرســودگی یــا آســیب دیدگــی شــیلنگ بایــد فــورا 

تعویــȭ شــود. 

فیلتر هوا 

 Ȣفیلتــر هــوا، توصیــه می شــود ا ȭبــه تعویــ Ȣدر صــورت نیــا
کنیــد.  فیلتــر هــوای اصلــی هیونــدای اســتفاده 

شمع ها )برای موتور بنزینی(

 úصحیــ محــدوده   Ȣا نــو،  شــمع های  نصــب   ĥهنــگا در 
کنیــد.  حاصــل  اطمینــان  شــمع ها  حرارتــی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

مــورد  را  شــمع ها  اســت،   ȴدا موتــور  کــه  حالتــی  در 
باȢدیــد و بررســی و تعویــȭ قــرار ندهیــد. ممکــن اســت 

دȞــار ســوختگی شــوید. 
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کننده  سیستم خنک 

رادیاتــور،  ماننــد  موتــور  کننــده  خنــک  سیســتم  اجــزای 
مخــزن، مایــع خنــک کننــده موتــور، شــیلنگ ها و اتصــالات 
کنیــد.  باȢدیــد  آســیب دیدگــی  و  نȪــتی  نظــر   Ȣا را  آن هــا 

قċعــات آســیب دیــده را تعویــȭ نماییــد. 

مایع خنک کننده موتور 

 ĆــخȪمانی مȢ مایع خنک کننده موتور بایســتی در فواصل
شــده در برنامه تعمیر و نگهداری تعویȭ شــود.

گیربکس اتوماتیک )در صورت مجهز بودن( روغن 

گیربکــس اتوماتیــک نبایــد تحــت شــرایط Đــادی  روغــن 
امــا در شــرایط ســخت  بررســی شــود.  باȢدیــد و  رانندگــی 
رانندگــی، روغــن براســاā جــدوġ تعمیــر و نگهــداری در 
شــرکت   Ȣمجــا نمایندگــی  توســط   ،ȩبخــ ایــن  ابتــدای 

کرمــان موتــور بایــد تعویــȭ شــود. 

ĮɅĬȹ

گیربکــس اتوماتیــک، قرمــز رنــگ اســت. بعــد از  روغــن 
رانندگــی بــا خــودرو رنــگ روغــن تیره تــر می شــود. ایــن 
شــرایط عــادی اســت و شــما نبایــد فقــط بــه خاطــر ایــن 

کنیــد.  تغییــر رنــگ، روغــن را تعویــض 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGدارɒİ

ــه  ــد منجــر ب ــه نȪــده می توان اســتفاده اȢ روغــن توصی
گیربکــس شــود. فقــط   ňمــل نکــردن و خرابــĐ درســت
گیربکــس اتوماتیــک اســتفاده   ąروغــن مخصــو Ȣا
و  §روانکاری هــای توصیــه شــده  )بــه قســمت  کنیــد 

کنیــد(.  č ȳرفیت هــا§ در بخــÚ ȩ رجــو
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گیربکس دستی )در صورت مجهز بودن( روغن 

گیربکــس دســتی را طبــق برنامــه تعمیــر و نگهــداری  روغــن 
مــورد باȢدیــد و بررســی قــرار دهیــد. 

شیلنگ ها و لوله های ترمز

بــا ȪȞــم نحــوه مناســب بســتن پوســته پوســته شــدن، 
ــتی  Ȫن č ــو ــر ن ــد و ه ــȩ اȢ ح ــودگی بی ــň و فرس ــرک، خراب ت
کنیــد. قċعــات  در لوله هــا و شــیلنگ های ترمــز را باȢدیــد 

فرســوده یــا خــراب را بĴفاصلــه تعویــȭ نماییــد. 

کلاچ )در صورت مجهز بودن( روغن ترمز/ 

ــد  کنی ــد  ســúċ روغــن ترمــز را در مخــزن روغــن ترمــز باȢدی
 MAX و   MIN بیــن ĴĐمت هــای  بایســتی  روغــن   úċســ
ــط  ــد. فق ــد، باش ــرار دارن ــزن ق ــی مخ ــواره جانب ــه روی دی ک
اســتفاده   DOT4 یــا   DOT3 تاییــد  مــورد  ترمــز  روغــن   Ȣا

نماییــد. 

ترمز دستی 

سیســتم ترمــز دســتی شــامل اهــرĥ ترمــز دســتی )بــا پــداġ( و 
کابل هــای آن را مــورد باȢدیــد و بررســی قــرار دهیــد.

کالیپرها و دیسک های ترمز  دیسک ها، لنت ها، 

 Ȣرا ا ʍ ــاد، دیســک های Ȟــر لنت هــا را اȢ نظــر فرســودگی Ȣی
کالیپرهــا را اȢ نظــر نداشــتن نȪــتی  نظــر تــاب و فرســایȩ و 

کنیــد.  باȢدیــد و بررســی 

پیچ های بستن سیستم تعلیق 

یــا  بــودن  شــل  نظــر   Ȣا را  تعلیــق  سیســتم  اتصــالات 
گȪــتاور  مċابــق  کنیــد.  بررســی  و  باȢدیــد  آســیب دیدگی 
کنیــد.  ســفت  دوبــاره  را  آن هــا  شــده   ĆــخȪتــورک( م(

گردگیری هــای ســیبک طبــق  جعبــه فرمــان، اتصــالات و 
پایین 

اســت،   Ȩموتــور خامــو و   Ⱦکــه خــودرو متوقــ در حالــی 
کنیــد.  میــزان خĴصــی )لقــی( فرمــان را باȢدیــد و بررســی 
اتصــالات را اȢ نظــر نبــود خمیدگــی و آســیب دیدگی بررســی 
 Ȣا ȩنظــر فرســودگی بیــ Ȣگردگیرهــا و ســیبک ها را ا کنیــد. 
حــد، تــرک یــا آســیب دیدگی باȢدیــد و بررســی و قċعــات 

را تعویــȭ نماییــد.  آســیب دیده 

گردگیرها  پلوس ها و 

گردگیرهــا و بســت های آن هــا را اȢ نظــر تــرک،  پلوā هــا، 
 ġکنتــر ــد و  ــا آســیب دیدگی باȢدی فرســودگی بیــȩ اȢ حــد ی
 ĥــزو کنیــد. قċعــات آســیب دیده را تعویــȭ و در صــورت ل

کنیــد.  گیربکــس پــر  بــا 

کولر )در صورت مجهز بودن( کمپرسور  گاز/ 

لوله ها و اتصالات سیســتم کولر را اȢ نظر نȪــتی و آســیب دیدگی 
کنید. بررسی 
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ENGINE OIL
Checking the engine oil level  

1. Be sure the vehicle is on level
ground.

2. Start the engine and allow it to
reach normal operating tempera-
ture.

3. Turn the engine off and wait for a
few minutes (about 5 minutes) for
the oil to return to the oil pan.

4. Pull the dipstick out, wipe it clean,
and re-insert it fully.

5. Pull the dipstick out again and
check the level. The level should
be between F and L.

Radiator hose

Be very careful not to touch the
radiator hose when checking or
adding the engine oil as it may
be hot enough to burn you.

WARNING  
OTLE075009

OTL075003

� Gasoline Engine

� Diesel Engine

• Do not overfill the engine oil.
It may damage the engine.

• Do not spill engine oil, when
adding or changing engine
oil. If you drop the engine oil
on the engine room, wipe it off
immediately.

• When you wipe the oil level
gauge, you should wipe it with
a clean cloth. When mixed
with debris, it can cause
engine damage.

CAUTION

Diesel Engine

Overfilling the diesel engine oil
may cause severe dieseling due
to the churning effect. It may
damage the diesel engine with
the abrupt engine speed
incensement, combustion
noise, and white smoke emis-
sion.

CAUTION

ðرĬȹĬĨðɺɢīر

بازدید ارتفاع سطح روغن موتور 

1 . Ȣو تــرا ȼحی صــاċقــرار داشــتن خــودرو بــر روی ســ Ȣا
کنیــد.  اطمینــان حاصــل 

Ô . ه دهیــد دمــایȢکــردن موتــور، اجــا پــس اȢ روشــن 
کاری افزایــȩ یابــد.  ġموتــور تــا حــد دمــای معمــو

کــرده، Ȟنــد دقیقــه ای )حداقــل 5 . 3  Ȩموتــور را خامــو
کنیــد.  کارتــر صبــر  دقیقــه( بــرای باȢگȪــت روغــن بــه 

بیــرون . 4 را  روغــن   úċســ نمایȪــگر   )ȗگیــ( میلــه 
کــرده، دوبــاره آن را  کــردن تمیــز  ک  کȪــیده، بــا پــا

تــا آخــر جــا بزنیــد. 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

شیلنگ رادیاتور 

ــور بســیار  کــردن روغــن موت ــا اȯافــه  هنــگاĥ بررســی ی
مراقــب باشــید تــا شــیلنگ رادیاتــور را لمــس نکنیــد 
کافــی بــرای ســوȢاندن  کــه ممکــن اســت بــه انــداȢه  Ȟــرا 

بــدن داȴ باشــد. 

کȪــیده، . 5 بیــرون  را  دوبــاره میلــه )گیــȗ( نمایȪــگر 
کنیــد.  بررســی  و  باȢدیــد  را  روغــن   úċســ  čارتفــا
ســúċ روغــن بایــد در بیــن نȪــانه های F و L قــرار 

باشــد.  داشــته 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGدارɒİ

روغــن موتــور را بیــȩ اȢ حــد نریزیــد، ممکــن • 
اســت موتــور آســیب ببینــد. 

بررســی و تعویــȭ روغــن موتــور، •   ĥبــه هنــگا
آن را در جــای دیگــر نریزیــد در صــورت ریختــن 
روغــن موتــور روی محفظــه موتــور، بــه ســرĐت 

ــد.  کنی ک  ــا آن را پ

ک •  گیــȗ ســúċ روغــن را بــا دســتماġ تمیــز پــا
 ġدســتما نبــودن  تمیــز  صــورت  در  نماییــد. 
شــود.  موتــور  آســیب دیدگی   ȃــĐبا می توانــد 

 متور بنزینی
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If it is near or at L, add enough oil to
bring the level to F. Do not overfill.
Use a funnel to help prevent oil
from being spilled on engine com-
ponents.
Use only the specified engine oil.
(Refer to “Recommended lubricants
and capacities” in section 8.)

Checking the engine oil and
filter

We recommend that the engine oil
and filter be replaced by an author-
ized HYUNDAI dealer.

OTLE075004

OTL075005

� Gasoline Engine

� Diesel Engine

Used engine oil may cause irri-
tation or cancer of the skin if
left in contact with the skin for
prolonged periods of time. Used
engine oil contains chemicals
that have caused cancer in lab-
oratory animals. Always protect
your skin by washing your
hands thoroughly with soap
and warm water as soon as pos-
sible after handling used oil.

WARNING  
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

باقــی مانــدن روغــن موتــور بــه مــدت طولانــی روی 
پوســت می توانــد باĐــȃ بــروȢ حساســیت و ســرطان 
 Ň کــردن بــا روغــن موتــور، در اســر کار   Ȣشــود. پــس ا
کامــل بــا صابــون  وقــت دســت های خــود را بــه صــورت 

گــرĥ بȪــویید.  و آب 

گــر ســúċ روغــن در نزدیکــی نȪــانه L یــا در ســúċ آن قــرار  ا
کافــی  داشــت، بــا بــالا آوردن آن تــا نȪــانه F، بــه مقــدار 

کنیــد. بیــȩ اȢ انــداȢه پــر نکنیــد.  روغــن اȯافــه 

کمــک بــه جلوگیــری اȢ پاشــیده شــدن روغــن بــه  بــرای 
کنیــد.  اســتفاده   Ⱦقیــ  Ȣا اجــزاò موتــور، 

ــه  کنیــد )ب ــور مȪــخĆ شــده اســتفاده  فقــط اȢ روغــن موت
§روانــکار )روغــن، گریس(هــای توصیــه شــده و ȳرفیت هــا§ 

کنیــد.(  در بخــÚ ȩ مراجعــه 

تعویض روغن موتور و فیلتر روغن 

موتــور  کرمــان  شــرکت   Ȣمجــا نمایندگــی  بــه  مراجعــه  بــا 
روغــن و فیلتــر روغــن موتــور را براســاā ســرویس دوره ای 

اراȓــه شــده در بخــÛ ȩ تعویــȭ نماییــد.
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ENGINE COOLANT
The high-pressure cooling system
has a reservoir filled with year-round
antifreeze coolant. The reservoir is
filled at the factory.
Check the antifreeze protection and
coolant concentration level at least
once a year, at the beginning of the
winter season, and before traveling
to a colder climate.

Checking the coolant level

Check the condition and connections
of all cooling system hoses and
heater hoses. Replace any swollen
or deteriorated hoses.

The coolant level should be filled
between MAX and MIN marks on the
side of the coolant reservoir when
the engine is cool.
If the coolant level is low, add enough
distilled (deionized) water.
Bring the level to MAX, but do not
overfill.
If frequent additions are required, we
recommend that the system be
inspected by an authorized HYUNDAI
dealer.

• When the engine overheats
from low engine coolant, sud-
denly adding engine coolant
may cause cracks in the
engine. To prevent damage,
add engine coolant slowly in
small quantities.

• Do not drive with no engine
coolant. It may cause  water
pump failure and engine
seizure, etc.

CAUTION
OTL075070

OTL075008

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGدارɒİ

مایــع •   úċســ بــودن  پاییــن  دلیــل  بــه  وقتــی 
 Ȣا  ȩبیــ موتــور  حــرارت  موتــور،  خنک کننــده 
گهانــی  کــردن نا انــداȢه Ȣیــاد می شــود، اȯافــه 
مایــع خنک کننــده ممکــن اســت باĐــȃ تــرک 
 Ȣا جلوگیــری  بــرای  شــود.  موتــور  خــوردن 
ــه  ــور را ب ــده موت ــع خنک کنن ــیب دیدگی، مای آس

انــدک اȯافــه نماییــد. بــه میــزان  و   ȗتدریــ

رانندگــی •  موتــور  خنک کننــده  مایــع  بــدون 
کار ممکــن اســت باĐــȃ ایجــاد  نکنیــد. ایــن 
شــود. قċعــات  ســایر  و  موتــور  و   ȁپمــ در   ġاشــکا

ðرĬȹĬĨðĭدȰȰĜðĚȰɇðĎʠôĨ

ــور، اȢ یــک مخــزن  سیســتم تحــت فȪــار خنک کننــده موت
پــر شــده بــا مایــع خنک کننــده ســالیانه بهــره مــی بــرد. ایــن 

مخــزن درکارخانــه پــر شــده اســت. 

مایــع   úċســ و   șدیــȯ کیفیــت  یکبــار  ســالی  حداقــل 
خنک کننــده را در ابتــدای Ȣمســتان و قبــل اȢ شــروč هــر ســفر 
بــه نقــاط دارای آب و هــوای ســردتر مــورد بررســی قــرار دهیــد. 

بازدید سطح مایع خنک کننده موتور 

کلیــه شــیلنگ و اتصــالات سیســتم خنک کننــده  وȯعیــت 
کنیــد.  بررســی  را  بخــاری  اتصــالات  و  شــیلنگ  و  موتــور 

کنیــد.  ȭکــرده و فرســوده را تعویــ شــیلنگ های بــاد 

کــردن  اȯافــه  بــا  بایــد  موتــور  بــودن  ســرد   ĥهنــگا در 

گرفتــن در بیــن  مایــع خنک کننــده، ســúċ آن را تــا قــرار 
مخــزن  جانبــی  دیــواره  روی   MIN و   MAX نȪــانه های 

آورد.  بــالا  خنک�کننــده  مایــع  

مایــع  اســت،  پاییــن  خنک کننــده  مایــع   úċســ گــر  ا
 Ȣا بــرای حفاȳــت  را  کافــی  خنک کننــده مȪــخĆ شــده 
کنیــد.  سیســتم در برابــر یــȢ șدن و Ȣنــگ بــه مخــزن اȯافــه 

 ȩبــالا آوریــد، ولــی بیــ MAX ــانهȪمایــع را تــا حــد ن úċســ
اȢ انــداȢه پــر نکنیــد. 

کــردن بصــورت مکــرر اتفــاɆ می افتــد،  گــر نیــاȢ بــه اȯافــه  ا
بــرای باȢدیــد و بررســی سیســتم خنک کننــده موتــور، بــه 

کنیــد. ــور مراجعــه  کرمــان موت نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 
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Maintenance

Removing coolant
cap

• Never attempt to remove the
coolant cap while the engine
is operating or hot. Doing so
might lead to cooling system
and engine damage and could
result in serious personal
injury from escaping hot
coolant or steam.

(Continued)

WARNING  (Continued)
• Turn the engine off and wait

until it cools down. Use
extreme care when removing
the coolant cap. Wrap a thick
towel around it, and turn it
counterclockwise slowly to
the first stop. Step back while
the pressure is released from
the cooling system.
When you are sure all the
pressure has been released,
press down on the cap, using
a thick towel, and continue
turning counterclockwise to
remove it.

• Even if the engine is not oper-
ating, do not remove the
coolant cap or the drain plug
while the engine and radiator
are hot. Hot coolant and
steam may still blow out
under pressure, causing seri-
ous injury.

The electric motor
(cooling fan) is con-
trolled by engine
coolant temperature,
refrigerant pressure

and vehicle speed. It may some-
times operate even when the
engine is not running. Use
extreme caution when working
near the blades of the cooling
fan so that you are not injured
by a rotating fan blades. As the
engine coolant temperature
decreases, the electric motor
will automatically shut off. This
is a normal condition.
The electric motor (cooling fan)
may operate until you discon-
nect the negative battery cable.

WARNING  
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ
کردن درب رادیاتور   Ȣبا

کــردن موتــور یــا داȴ بــودن •  کار   ĥهرگــز بــه هنــگا
برداریــد. را  رادیاتــور  درب  نکنیــد  ســعی  آن، 
کار ممکــن اســت باĐــȃ آســیب رســیدن  ایــن 
بــه سیســتم خنک کننــده و موتــور شــود و بــه 
دلیــل پاشــیدن مایــع خنک کننــده داȴ یــا بخــار، 

ــود.  ــما وارد ش ــه ش ــدی ب ــیب ج آس

بمانیــد •  منتظــر  و  کــرده   Ȩخامــو را  موتــور 
کــردن درب   Ȣبــا  ĥبــه هنــگا تــا خنــک شــود. 
دهیــد.   ʋ خــر بــه  را  کامــل  احتیــاط  رادیاتــور 
حولــه ȯخیمــی را دور آن بȇیțیــد و آن را بــه 
Đقربه هــای  حرکــت   ȼĴخــ جهــت  در  آرامــی 
 ĥانیــد. بــه هنــگاțیȇب Ⱦت تــا اولیــن توقــĐســا
کمــی  آȢاد شــدن فȪــار اȢ سیســتم خنک کننــده، 

برویــد. Đقــب 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

موتــور الکɴریکــی )فــن خنک کننــده( 
خنک کننــده  دمــای   ġکنتــر تحــت 
و  خنک کننــده  مایــع  فȪــار  موتــور، 

ســرĐت موتــور باشــد. 

کار نکــردن موتــور، Đمــل  گاهــی ممکــن اســت Đلیرغــم 
ــار تیȸه هــای فــن، دقــت  کن کارکــردن   ĥــد. هنــگا نمای
آن  دلیــل Ȟرخیــدن  بــه  تــا  باشــید  داشــته  بســیاری 
ــع  ــای مای ــȩ دم کاه ــا  ــوید. ب Ȫــیب دیدگی ن ــار آس Ȟد
خنک کننــده، موتــور الکɴریکــی بــه صــورت خــودکار 

ــت.  ــی اس ــرایط طبیع ــن ش ــد. ای ــد ش ــوȨ خواه خام

موتــور الکɴریکــی )فــن خنک کننــده( تــا Ȣمانــی کــه کابــل 
قċــب منفــی باتــری را قċــع نماییــد، کار خواهــد کــرد.

آȢاد •  فȪــار  همــه  کــه  شــدید  مċمئــن  وقتــی   
ــا اســتفاده اȢ یــک پارȞــه درب را  شــده اســت، ب
ــدن  ــه پیțان ــد و ب ــار دهی Ȫــن ف ــمت پایی ــه س ب
خــȼĴ جهــت حرکــت Đقربــه ای  ســاĐت  ادامــه 

ــود. ــاȢ ش ــȩ ب ــا درپ ــد ت دهی

تحــت  خنک کننــده(  )فــن  الکɴریکــی  موتــور 
ــع  ــار مای Ȫــور، ف ــده موت ــای خنک کنن ــرġ دم کنت

باشــد.  موتــور  ســرĐت  و  خنک کننــده 

گرفتــن •  کار نمی کنــد، بــا در نظــر  گــر موتــور  حتــی ا
داȴ بــودن آن، درب رادیاتــور یــا صفحــه Ȣیریــن 
آن را برنداریــد. هنــوȢ هــم ممکــن اســت مایــع 
خنک کننــده داȴ و بخــار بــا فȪــار بیــرون آمــده و 

باĐــȃ آســیب دیدگی شــما شــود.
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Recommended engine coolant
• When adding coolant, use only

deionized water or soft water for
your vehicle and never mix hard
water in the coolant filled at the fac-
tory. An improper coolant mixture
can result in serious malfunction or
engine damage.

• The engine in your vehicle has alu-
minum engine parts and must be
protected by an phosphate-based
ethylene glycol coolant to prevent
corrosion and freezing.

• DO NOT USE alcohol or methanol
coolant or mix them with the spec-
ified coolant.

• Do not use a solution that contains
more than 60% antifreeze or less
than 35% antifreeze, which would
reduce the effectiveness of the
solution.

Make sure the coolant cap is
properly closed after refilling
coolant. Otherwise the engine
could  be overheated while driv-
ing 

1. Check if the coolant cap label
is straight In front.

(Continued)

WARNING  

OTL075062

� Engine room front view

(Continued)

2. Make sure that the tiny pro-
trusions inside the coolant
cap should be securely inter-
locked.

OTLE075010

� Engine room rear view
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مایع خنک کننده موتور توصیه شده 

فقــط اȢ آب خالــĆ )بــدون امــùĴ( بــرای مخلــوط • 
کنیــد. ترکیــب  کــردن مایــع خنک کننــده اســتفاده 
ایجــاد   ȃــĐبا می توانــد  خنک کننــده  نامناســب 

بــرای موتــور شــود.  یــا آســیب دیدگی  مȪــکل 

موتــور خــودروی شــما دارای قċعــات آلومینیومــی • 
بایــد  یــȢ șدن  Ȣنــگ و   Ȣا بــرای جلوگیــری  بــوده و 
اتیلــن  پایــه  دارای  خنــک کننــده  مایــع  توســط 

شــود.  محافظــت   ġگلیکــو

 • ġمتانــو و  الــکل  حــاوی  خنک کننــده  مایعــات   Ȣا
خنک کننــده  مایــع  بــا  را  آن هــا  و  نکــرده  اســتفاده 

نکنیــد.  مخلــوط  شــده   ĆــخȪم

 • Ȣا کمتــر  یــا   �6Ò  Ȣا  ȩبیــ حــاوی  محلوġ هــای   Ȣا
را   ġمحلــو  ňکارایــ می توانــد  کــه   șدیــȯ  �35

نکنیــد. اســتفاده  دهنــد،   ȩکاهــ

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ
کــردن مایــع خنک کننــده مċمئــن شــوید  پــس اȢ پــر 
قــرار  خــود  جــای  در  درســتی  بــه  رادیاتــور  درب  کــه 
 ġحــا در  موتــور  اینصــورت  غیــر  در  اســت.  گرفتــه 

شــد. خواهــد   ȴدا انــداȢه   Ȣا  ȩبیــ رانندگــی 

رادیاتــور . 1 درب  برȞســب  کــه  کنیــد  بررســی 
باشــد.  گرفتــه  قــرار  شــما  مقابــل  در  درســت 

تصویر محفظه موتور اȢ پȪت 

Ô . ــک داخــلȞکو کــه دو Ȣاȓــده  مċمئــن شــوید 
خــود  محــل  در  دقیقــا  خنک کننــده   Ȩدرپــو

شــده اند.   قفــل  و  گرفتــه  قــرار 

نما اȢ بالای محفظه موتور
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درجه حرارت 
محیط

درصد مخلوط )حجمی(

șد یȯآب

-15 C°3565
-25 C°4060
-35 C°5050
-45 C°6040

کنید.   č برای اطčĴ اȢ درصد مخلوط به جدوȢ ġیر رجو
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

گــر در مــورد نســبت ترکیــب شــک داریــد 50 درصــد آب  ا
راه  راحت تریــن  مایــع ضدیــخ می توانــد  و 50 درصــد 
بــرای ترکیــب باشــد. ایــن ترکیــب بــرای بیشــتر دماهــای 

ــت. ــب اس ــر مناس ت °)C )-F31°35- و بالا

اطلاعات

تعویض مایع خنک کننده موتور 

کرمــان موتــور مایــع  بــا مراجعــه بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 
اراȓــه  دوره ای  ســرویس   āبراســا موتــور  خنک�کننــده 

ــد.  کنی  ȭــ ــÛ ȩ تعوی ــن بخ ــده در ای ش

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGدارɒİ

کــردن مایــع خنک کننــده اȢ یــک پارȞــه یــا  پیــȩ اȢ پــر 
دســتماȯ ġخیــم دور درب رادیاتــور اســتفاده نماییــد 
ــور  ــات موت ــده روی قċع ــن خنک کنن ــع اȢ ریخت ــا مان ت

مȊــل دینــاĥ شــوید.  F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

مایع خنک کننده 

اȢ خنک کننــده رادیاتــور یــا ȯدیــș در مخــزن • 
مایــه شستȪــو اســتفاده نکنیــد. 

مایــع خنک کننــده رادیاتــور در صــورت پاشــیده • 
شــدن )اســȇری شــدن( روی شیȪــه بــه شــدت 
 ȃــĐخواهــد داد و ایــن مــورد با ȩکاهــ ــد را  دی
ــیب دیدگی  ــودرو و آس ــرġ خ کنت ــت دادن  اȢ دس

رنــگ و بدنــه آن خواهــد شــد. 
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BRAKE/CLUTCH FLUID (IF EQUIPPED)
Checking the brake/clutch
fluid level

Check the fluid level in the reservoir
periodically. The fluid level should be
between MAX and MIN marks on the
side of the reservoir.
Before removing the reservoir cap
and adding brake/clutch fluid, clean
the area around the reservoir cap
thoroughly to prevent brake/clutch
fluid contamination.
If the level is low, add fluid to the
MAX level. The level will fall with
accumulated mileage. This is a nor-
mal condition associated with the
wear of the brake linings.

If the fluid level is excessively low, we
recommend that the system be
checked by an authorized HYUNDAI
dealer.

Information 
Use only the specified brake/clutch
fluid. (Refer to “Recommended lubri-
cants and capacities” in section 8.)

Never mix different types of fluid.

Before removing the brake/clutch
filler cap, read the warning on the
cap.

NOTICE

i

OTL075009

In the event the brake/clutch
system requires frequent addi-
tions of fluid, we recommend
that the system be inspected by
an authorized HYUNDAI dealer.

WARNING  

Clean filler cap before remov-
ing. Use only DOT3 or DOT4
brake/clutch fluid from a sealed
container.

WARNING  

�ɸýĬʟðɍهɂĨðȦرĬĈðرý�ðȽĴĜ ð�ɍĨĀȹðɺɢīر

کنترل سطح روغن ترمز  بازدید و 

ســúċ روغــن مخــزن را بــه طــور دوره ای باȢدیــد و بررســی 
 MAX ــرɵک کنیــد. ســúċ روغــن بایــد بیــن نȪــانه های حدا
دیــوار  روی  بــر  شــده  ĴĐمــت گــȡاری   MIN کقــل  حدا و 

ــرار داشــته باشــد.  جانبــی مخــزن ق

کــردن  اȯافــه  و  مخــزن   Ȩدرپــو کــردن  پیــاده   Ȣا قبــل 
کنیــد  کامــĴ تمیــز  روغــن ترمــز، اطــراȼ درپــوȨ مخــزن را 

تــا اȢ آلــوده شــدن روغــن ترمــز جلوگیــری شــود. 

بــه  تــا رســاندن روغــن  گــر ســúċ روغــن پاییــن اســت،  ا

کنیــد. بــا  کɵــر MAX، بــه مخــزن روغــن اȯافــه  ســúċ حدا
 úċمســافت طــی شــده، ســ č کیلومتــر مجمــو اȯافــه شــدن 
روغــن پاییــن مــی رود. ایــن وȯعیــت طبیعــی بــوده و ناشــی 

ــت.  ــز اس ــای ترم ــایȩ لنت ه اȢ فرس

گــر ســúċ روغــن ترمــز بیــȩ اȢ انــداȢه پاییــن اســت، بــا  ا
کرمــان موتور سیســتم  مراجعــه بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

ترمــز را مــورد باȢدیــد و بررســی قــرار دهیــد. 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کنیــد.  فقــط از روغــن ترمــز مشــخص شــده اســتفاده 
گریس(هــای توصیــه شــده و  بــه »"روانــکار )روغــن، 

کنیــد.  ظرفیت هــا"« در بخــش 8 مراجعــه 

هرگز روغن های مختلف را با هم مخلوط نکنید. 

اطلاعات

ĮɅĬȹ

کلاچ، هشــدار  پیــش از برداشــتن درپــوش روغــن ترمــز/ 
روی آن را بخوانیــد. 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

کــه سیســتم ترمــز�کȕĴ نیاȢمنــد افــزودن  در هنگامــی 
مکــرر روغــن می باشــد، توصیه می کنیم سیســتم توســط 
نمایندگــی مجــاȢ شــرکت کرمــان موتــور مــورد بررســی قــرار 

گیــرد. 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

کــردن تمیــز نماییــد.   Ȣبــا Ȣا ȩروغــن را پیــ Ȩدرپــو
کDOT3 ȕĴ یــا DOT4 دربســته  تنهــا اȢ روغــن ترمــز� 

ــد.  ــتفاده نمایی اس
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F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

 ،ȕĴکــردن روغن ترمــز�ک بــه هنــگاĥ تعویــȭ و اȯافــه 
آن را بــا دقــت جابجــا نماییــد. اȢ تمــاā آن بــا ȪȞــم 
خــود خــودداری نماییــد. در صــورت تمــاā بــا ȪȞــم، 
در  Ȣیــادی آب شستȪــو دهیــد.  مقــدار  بــا  بĴفاصلــه 
Ň وقــت ȪȞــم خــود را بــه پزشــک نȪــان دهیــد. اســر

اôċɇر

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

 āه ندهیــد روغــن ترمــز بــا رنــگ بدنــه خــودرو تمــاȢاجــا
پیــدا کنــد، Ȣیــرا بــه رنــگ صدمــه می Ȣنــد. روغــن ترمزی 
کــه بــرای مدتــی طولانــی در معــرȬ هــوای بیــرون قــرار 
گیــرد،  گرفتــه اســت، هرگــز نبایــد مــورد اســتفاده قــرار 
Ȟــون کیفیــت آن دیگــر قابــل تاییــد نیســت و بایــد آن را 
دور بریزیــد. روغــن غیرصحیــú را بــه اشــتباه در مخــزن 

روغــن ترمــز نریزیــد. 

کــردن Ȟنــد قċــره اȢ روغن هــای  بــه طــور مȊــاġ اȯافــه 
دارای پایــه معدنــی نظیــر روغــن موتــور، بــه سیســتم 

ترمــز را معیــوب ســاȢد. 
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WASHER FLUID
Checking the washer fluid
level  

The reservoir is translucent so that
you can check the level with a quick
visual inspection.
Check the fluid level in the washer
fluid reservoir and add fluid if neces-
sary.
Plain water may be used if washer
fluid is not available.
However, use washer solvent with
antifreeze characteristics in cold cli-
mates to prevent freezing.

Checking the parking brake
Type A

Check whether the stroke is within
specification when the parking brake
pedal is depressed with 20 kg (44 lb,
196N) of force. Also, the parking
brake alone should securely hold the
vehicle on a fairly steep grade. If the
stroke is more or less than specified,
we recommend that the system be
serviced by an authorized HYUNDAI
dealer.

Stroke : 3 notch

OTL075010

Coolant

• Do not use radiator coolant or
antifreeze in the washer fluid
reservoir.

• Radiator coolant can severely
obscure visibility when sprayed
on the windshield and may
cause loss of vehicle control or
damage to paint and body trim.

• Windshield Washer fluid
agents contain some amounts
of alcohol and can be flamma-
ble under certain circum-
stances. Do not allow sparks
or flame to contact the washer
fluid or the washer fluid reser-
voir. Damage to the vehicle or
occupants could occur.

• Windshield washer fluid is
poisonous to humans and
animals. Do not drink and
avoid contacting windshield
washer fluid. Serious injury or
death could occur.

CAUTION

PARKING BRAKE

OTL055012
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cause loss of vehicle control or
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of alcohol and can be flamma-
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CAUTION

PARKING BRAKE

OTL055012

ðیĬɓðĮɒȭɓðĎʠôĨ

بازدید سطح مایع شیشه شوی 

مخــزن نیمــه شــفاȼ اســت و شــما می توانیــد بــا یــک نــگاه 
ســریع، ســúċ مایــع را تȪــخیĆ دهیــد. 

 ،Ȣکــرده و در صــورت نیــا ســúċ مایــع شستȪــو را بررســی 
مخــزن را پــر نماییــد. 

 Ȣــو می توانیــد اȪدسترســی بــه مایــع شست ĥــدĐ در صــورت
آب معمولــی اســتفاده نماییــد. 

هــر Ȟنــد بــرای جلوگیــری اȢ یــȢ șدن در آب و هــوای ســرد، اȢ مایع 
شیȪه شــوی دارای خــواȯ ąدیș باید اســتفاده کنید. 

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

کننده•  مایع خنک 

در •   șدیــȯ یــا  رادیاتــور  خنک کننــده  مایــع   Ȣا
نکنیــد.  اســتفاده  شستȪــو  مایــع  مخــزن 

مایــع خنک کننــده رادیاتــور در صــورت پاشــیده • 
شــدن )اســȇری شــدن( روی شیȪــه جلــو، دیــد 
 Ȣا ȃــĐخواهــد داد و ایــن با ȩکاهــ را بــه شــدت 
کنتــرġ خــودرو یــا آســیب رســیدن  دســت دادن 

بــه رنــگ و بدنــه خواهــد شــد. 

الــکل •  مقادیــری  محتــوی  شیȪه شــوی  مایــع 
می توانــد   ąخــا شــرایċی  تحــت  کــه  اســت 
یــا  قــرار دادن جرقــه   Ȣا باشــد.   ġاشــتعا قابــل 
شــعله در نزدیکــی مایــع شیȪه شــوی یــا مخــزن 
بــه  صــورت  ایــن  در  نماییــد.  خــودداری  آن 

خــودرو و افــراد آســیب خواهــد رســید. 

حیوانــات •  و  انســان  بــرای  شیȪه شــوی  مایــع 
آن  بــا   āتمــا یــا  نوشــیدن   Ȣا اســت.  ســمی 
بȇرهیزیــد. در غیــر ایــن صــورت ممکــن اســت 

ʍ دهــد.  یــا مــرĝ ر آســیب جــدی 

طــوġ حرکــت پــداġ ترمزدســتی را بــرای بررســی اینکــه در بــاȢه 
 ĥکیلوگــر  ÔÒ نیــروی ġمــاĐقــرار دارد یــا نــه، بــا ا ĆــخȪم
کنیــد. همțنیــن ترمزدســتی بایــد   ȩمایــȢ1 نیوتــن( آÛ6 یــا(
در شــب های نســبتا تنــد بــه نحــو مċمئــن بň حرکــت باقــی 
ــر اȢ مقــدار  کمت ــا  ــداġ بیȪــتر ی ــر طــوġ حرکــت پ گ نگــه دارد. ا
مȪــخĆ شــده بــود، بــا مراجعــه بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

کنیــد.  کرمــان موتــور ترمزدســتی را تنظیــم 

ðĲȱĄýɍĨĀȹ
بازدید ترمزدستی

 A نوع 
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Type B

Check the stroke of the parking
brake by counting the number of
“clicks’’ heard while fully applying it
from the released position. Also, the
parking brake alone should securely
hold the vehicle on a fairly steep
grade. If the stroke is more or less
than specified, we recommend that
the system be serviced by an author-
ized HYUNDAI dealer.

Stroke : 5~6 “clicks’’ at a force of 
20 kg (44 lbs, 196 N).

Draining water from fuel filter
The fuel filter in the diesel engine
operates the critical function of sepa-
rating water from the fuels and accu-
mulating the water in its bottom.
When enough water is accumulated
inside the fuel filter, the warning light
illuminates with the ignition switch in
the ON position.
In this case, we recommend you to
have the system checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

Fuel filter cartridge replace-
ment

Information 
When replacing the fuel filter car-
tridge, we recommend that you use
parts for replacement from an author-
ized HYUNDAI dealer.

i

7-36

Maintenance

OTL055011

When the accumulated water is
not drained at a proper timing,
water may permeate in the fuel
filter, damaging the major vehi-
cle components, such as the
fuel system.

CAUTION OTL075014

FUEL FILTER (FOR DIESEL)
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OTL055011
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not drained at a proper timing,
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fuel system.

CAUTION OTL075014

FUEL FILTER (FOR DIESEL)
B نوع

اینکــه  بررســی  بــرای  را  ترمزدســتی  دندانه هــای  تعــداد 
ــا  ــĴ آȢاد ت کام ــت  ــه، اȢ حال ــا ن ــرار دارد ی ــخĆ ق Ȫه مȢــا در ب
بایــد  ترمزدســتی  همțنیــن  بȪــمارید.  کامــل،  درگیــری 
مċمئــن  نحــو  بــه  تنــد  نســبتا  شــیب های  در  را  خــودرو 
 ġپــدا حرکــت   ġطــو گــر  ا دارد.  نگــه  باقــی  بň حرکــت 
ــا مراجعــه  ــود، ب کمتــر اȢ مقــدار مȪــخĆ شــده ب ــا  بیȪــتر ی
کرمــان موتــور ترمزدســتی را  بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

کنیــد.  تنظیــم 

طــول حرکــت پــدال ترمزدســتی: 5تــا6 تقــه بــا نیــروی 
کیلوگــرم )196 نیوتــن(   20

کارتریج فیلتر سوخت  تعویض 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
→

→

کارتریــج فیلتــر ســوخت از قطعــات  در هنــگام تعویــض 
اصلی هیوندای استفاده کنید.  

اطلاعات

طول حرکت پدال ترمز دستی 3 دندانه
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AIR CLEANER
Filter replacement

The air cleaner filter can be cleaned
for inspection using compressed air.
Do not attempt to wash or to rinse it,
as water will damage the filter.
If soiled, the air cleaner filter must be
replaced.

1.Pull down the air cleaner filter
cover.

2. Wipe the inside of the air cleaner

3. Pull down the lever to the UNLOCK
position.

OTL075013

OTL075015 OTL075016
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AIR CLEANER
Filter replacement

The air cleaner filter can be cleaned
for inspection using compressed air.
Do not attempt to wash or to rinse it,
as water will damage the filter.
If soiled, the air cleaner filter must be
replaced.

1.Pull down the air cleaner filter
cover.

2. Wipe the inside of the air cleaner

3. Pull down the lever to the UNLOCK
position.

OTL075013

OTL075015 OTL075016

ðاĬİðĀȱģȭɫ

تعویض فیلتر هوا 

فیلتــر هــوا را می تــوان بــا اســتفاده اȢ هــوای فȪــرده شــده 
تمیــز نمــود و ســȇس مــورد باȢدیــد و بررســی قــرار داد. فیلتــر 

کــه آب بــه آن آســیب خواهــد رســاند.  را نȪــویید Ȟــرا 

ک بــه فیلتــر می بایســت آن را  گــرد و خــا در صــورت ورود 
تعویــȭ نماییــد. 

درپوȨ فیلتر هوا را پایین بکȪید . 1

Ô . .ک نمایید درون فیلتر هوا را پا

پاȓیــن . 3  UNLOCK موقعیــت  بــه  را  دســتگیره 
 . بکȪــید
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Maintenance

4. Replace the air cleaner filter. 5. Pull up the lever(1) to the LOCK
position.

6. Rise up the cover (2) until the
hooks on the cover are securely
fastened into the latches (3).

7. Check if the cover is firmly
installed.

Information 
If the vehicle is operated in extremely
dusty or sandy areas, replace the ele-
ment more often than the usual rec-
ommended intervals (refer to
“Maintenance Under Severe Usage
Conditions” in this chapter).

• Do not drive with the air cleaner
filter removed. This will result in
excessive engine wear.

• When removing the air cleaner
filter, be careful that dust or dirt
does not enter the air intake, or
damage may result.

• Use HYUNDAI genuine parts,
use of non-genuine parts could
damage the air flow sensor.

NOTICE

i

OTL075017 OTL075018
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4. Replace the air cleaner filter. 5. Pull up the lever(1) to the LOCK
position.

6. Rise up the cover (2) until the
hooks on the cover are securely
fastened into the latches (3).

7. Check if the cover is firmly
installed.

Information 
If the vehicle is operated in extremely
dusty or sandy areas, replace the ele-
ment more often than the usual rec-
ommended intervals (refer to
“Maintenance Under Severe Usage
Conditions” in this chapter).

• Do not drive with the air cleaner
filter removed. This will result in
excessive engine wear.

• When removing the air cleaner
filter, be careful that dust or dirt
does not enter the air intake, or
damage may result.

• Use HYUNDAI genuine parts,
use of non-genuine parts could
damage the air flow sensor.

NOTICE

i

OTL075017 OTL075018

دستگیره )1( را به موقعیت LOCK بالا بکȪید. . 5فیلتر هوا را تعویȭ نمایید. . 4

روی . 6 گیره هــای  تــا  بکȪــید  بــالا  را   )Ô(  ȩپوشــ
بگیــرد.  قــرار   )3( قفل هــا  درون   Ĵکامــ  ȩپوشــ

کامــĴ نصــب شــده . 7  ȩآیــا پوشــ کــه  کنیــد  بررســی 
اســت یــا نــه. 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

ک یــا شــن زار  گــر از خــودرو در مناطــق شــدیدا پرگــرد و خــا ا
اســتفاده می شــود، فیلتــر را در دفعــات بیشــتری نســبت 
شــده  توصیــه  عــادی  نگهــداری  و  تعمیــر  فواصــل  بــه 
اســتفاده  بــرای  نگهــداری  و  تعمیــر  )بــه  کنیــد  تعویــض 
از خــودرو در شــرایط ســخت رانندگــی در ایــن بخــش 

کنیــد.( مراجعــه 

اطلاعات

ĮɅĬȹ

ایــن 	  نکنیــد.  رانندگــی  هــوا  فیلتــر  وجــود  بــدون 
انــدازه  از  بیــش  فرســودگی  باعــث  موضــوع 

شــد.  خواهــد  موتــور 

کــه 	  کــردن فیلتــر هــوا، مراقــب باشــید  هنــگام بــاز 
گــرد و غبــار وارد ورودی هــوا نشــود در غیــر ایــن 

صــورت باعــث آســیب دیدگــی خواهــد شــد. 

نمائیــد. 	  اســتفاده  هیونــدای  اصلــی  قطعــات  از 
ــیب  ــث آس ــی باع ــات اصل ــتفاده از قطع ــدم اس ع

رســیدن بــه سنســور دبــی هــوا خواهــد شــد. 
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CLIMATE CONTROL AIR FILTER
Filter inspection
If the vehicle is operated in the
severely air-polluted cities or on
dusty rough roads for a long period,
it should be inspected more fre-
quently and replaced earlier. When
you, the owner, replace the climate
control air filter, replace it performing
the following procedure, and be care-
ful to avoid damaging other compo-
nents.
Replace the filter according to the
Maintenance Schedule.

Install a new climate control air filter
in the correct direction with the
arrow symbol(↓) facing downwards.
Otherwise, the climate control
effects may decrease, possibly
with a noise.

Filter replacement

1.With the glove box open, remove
the stoppers on both sides.

2.Open the glove box and remove
the support strap (1).

3.Remove the climate control air fil-
ter case while pressing the lock on
the left side of the cover.

4.Replace the climate control air fil-
ter.

5.Reassemble in the reverse order of
disassembly.

NOTICE

OTL075019

OTL075020

OTLE075011

OTLE075012
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ter.

5.Reassemble in the reverse order of
disassembly.

NOTICE

OTL075019

OTL075020

OTLE075011

OTLE075012

تعویض فیلتر  ðɺʘʟôĜ ðایĬİðĀȱģȭɫ

بازدید و بررسی فیلتر 

دارای  شــهرهای  در  طولانــی  مــدت  بــرای  خــودرو  گــر  ا
و  پرگــرد  ناهمــوار  جاده هــای  در  یــا  هــوا  شــدید  آلودگــی 
گرفتــه می شــود، فیلتــر بایــد در دفعــات بیȪــتر  ک بــکار  خــا
کــه فیلتــر هــوای  باȢدیــد و Ȣودتــر تعویــȭ شــود. هنگامــی 
 Ȩرو Ȣرا بــا اســتفاه ا ȭمــی کنیــد، تعویــ ȭکابیــن را تعویــ
دیــدن  اȢ صدمــه  احتیــاط  رĐایــت  بــا  و  انجــاĥ داده  Ȣیــر 

کنیــد.  اجــزاò دیگــر خــودرو جلوگیــری 

 ȭابــق ســرویس دوره ای تعویــċکابیــن را م فیلتــر هــوای 
کنیــد. 

ĮɅĬȹ

بــه  را  فیلتــر  کابیــن  هــوای  فیلتــر  تعویــض  در هنــگام 
پاییــن  بــه  کنیــد و علامــت فلــش رو  درســتی نصــب 
باشــد. در غیــر اینصــورت ممکــن اســت موجــب ایجــاد 

کــم شــود.  کارایــی فیلتــر  اســت، . 1ســر و صــدا شــده و   Ȣبــا داشــبورد  جعبــه  کــه  حالــی  در 
نماییــد.  جــدا  را   ȼطــر دو  هــر  متوقȾ کننده هــای 

Ô . )1( کــرده و نــوار نگهدارنــده  Ȣجعبــه داشــبورد را بــا
را بــاȢ نماییــد. 

کابیــن را در حــاġ فȪــار دادن قفــل بــه . 3 فیلتــر هــوای 
ســمت Ȟــȁ پوشــȩ، بــاȢ نماییــد. 

کابین را تعویȭ نمایید. . 4 فیلتر هوای 

کردن است. . 5  Ȣکس مراحل باĐبستن بر
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Do not allow the wiper arm to fall
against the windshield, since it
may chip or crack the windshield.

CAUTION

WIPER BLADES
Blade inspection

Information 
Commercial hot waxes applied by
automatic car washes have been
known to make the windshield diffi-
cult to clean.  

Contamination of either the wind-
shield or the wiper blades with for-
eign matter can reduce the effective-
ness of the windshield wipers.
Common sources of contamination
are insects, tree sap, and hot wax
treatments used by some commer-
cial car washes. If the blades are not
wiping properly, clean both the win-
dow and the blades with a good
cleaner or mild detergent, and rinse
thoroughly with clean water.

To prevent damage to the wiper
blades, do not use gasoline,
kerosene, paint thinner, or other
solvents on or near them.

Blade replacement  
When the wipers no longer clean
adequately, the blades may be worn
or cracked, and require replacement.

To prevent damage to the wiper
arms or other components, do not
attempt to move the wipers manu-
ally.

The use of a non-specified wiper
blade could result in wiper mal-
function and failure.

NOTICE

NOTICE

NOTICE

i

OLMB073019

ĮɅĬȹ

ĮɅĬȹ

ĮɅĬȹ

ک کــن  بــرای جلوگیــری از آســیب دیدگی تیغه هــای بــرف پا
از بنزیــن، نفــت، تینــر، یــا ســایر حلال هــا اســتفاده نکنیــد. 

ک کــن یــا  بــرای جلوگیــری از آســیب دیدگی تیغــه بــرف پا
کــه تیغه هــا را بــا دســت  ســایر قطعــات، ســعی نکنیــد 

جابجــا نماییــد. 

مخصــوص  ک کــن  پا بــرف  تیغــه  از  اســتفاده  عــدم 
می توانــد باعــث ایجــاد اشــکال در عملکــرد تیغــه شــود. 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کس هــای گــرم تجــاری کــه در کارواش هــای اتوماتیــک  وا
ــه خــودرو زده می شــود، باعــث دشــواری در تمیزکــردن  ب

شیشــه خــودرو می شــود. 

اطلاعات

ɺĜðęôȷðɤĀʟðیôİðĮɠȭȹ

بازدید تیغه 

یــا  بــر روی شیȪــه  تجمــع و رســوب اجســاĥ و مــواد ریــز 
ــد  ــی توان ــا م ــدن آن ه ــوده ش ــن و آل ک ک ــرȼ پا ــای ب تیȸه ه
ایــن   ĥــاĐ منبــع  کنــد.  کــم  را  ک کن هــا  پا  ȼبــر  ňکارایــ
 ĥــر گ ــای  ــس ه ک ــان و وا ــȶ درخت ــرات، صم Ȫــوبات، ح رس
اتوماتیــک  کارواȨ هــای   Ȣا بعȮــی  در  اســتفاده  مــورد 
بــه طــور مناســب شیȪــه را  گــر تیȸه هــا  ا تجــاری اســت. 
مایــع  بــا  را  تیȸه هــا  هــم  و  هــم شیȪــه  نمی کننــد،  ک  پــا
ــا  ــرده و ب ک ــز  ــم تمی ــده مĴی کنن ک  ــا ــا پ ــوب ی ــده خ تمیزکنن

کنیــد.  کامــĴ آبکȪــی  آب تمیــز 

ک کن شیشه  تعویض تیغه های برف پا

کافــی شیȪــه  ک کن هــا دیگــر در حــد  کــه بــرȼ پا هنگامــی 
ک نمــی کننــد، تیȸه هــا ممکــن اســت فرســوده یــا تــرک  را پــا

داشــته و نیــاȢ بــه تعویــȭ داشــته باشــند. 

اôċɇر

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ک کــن بــر روی شیȪــه  کــه تیȸــه بــرȼ  پا مراقــب باشــید 
کــه باĐــȃ ایجــاد تــرک یــا  جلــو خــودرو نیفتــد، Ȟــرا 

می شــود.  خردشــدگی 
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Front windshield wiper blade

Type A
1. Raise the wiper arm and turn the

wiper blade assembly to expose
the plastic locking clip.

2. Compress the clip and slide the
blade assembly downward.

3. Lift it off the arm.
4. Install the blade assembly in the

reverse order of removal.

Type B
1. Raise the wiper arm.

Do not allow the wiper arm to
fall against the windshield,
since it may chip or crack the
windshield.

CAUTION

OLMB073020

OLMB073021

OLMB073022

OLMB073098

Do not allow the wiper arm to
fall against the windshield,
since it may chip or crack the
windshield.

CAUTION
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fall against the windshield,
since it may chip or crack the
windshield.

CAUTION

OLMB073020

OLMB073021

OLMB073022

OLMB073098

Do not allow the wiper arm to
fall against the windshield,
since it may chip or crack the
windshield.

CAUTION

ک کن جلو تیغه برف پا

A نوع

کــرده، مجموĐــه تیȸــه . 1 ک کــن را بلنــد  بــاȢوی بــرȼ پا
ــتیکی آن  ــره پĴس گی ــا  ــد ت ــن را بțرخانی ک ک ــرȼ پا ب

گیــرد.  در معــرȬ دیــد قــرار 
Ô . ــورت ــه ص ــه را ب ȸــه تی Đــرده، مجمو ک ــع  ــره را جم گی

ــه پاییــن فȪــار دهیــد.  لȸزشــی ب

کنید. . 3 آن را اȢ باȢو به سمت بالا بلند 

کردن است. . 4  Ȣکس مراحل باĐبستن بر

اôċɇر

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ک کــن بــر روی شیȪــه  کــه تیȸــه بــرȼ پا مراقــب باشــید 
یــا  تــرک  ایجــاد   ȃــĐکــه با جلــو خــودرو نیفتــد Ȟــرا 

می شــود.  خردشــدگی 

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ک کــن بــر روی شیȪــه  کــه تیȸــه بــرȼ  پا مراقــب باشــید 
کــه باĐــȃ ایجــاد تــرک یــا  جلــو خــودرو نیفتــد، Ȟــرا 

می شــود.  خردشــدگی 

B نوع

کنید. . 1 ک کن را بلند  باȢوی برȼ پا
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2. Lift up the wiper blade clip. Then
pull down the blade assembly and
remove it.

3. Install the new blade assembly in
the reverse order of removal.

Rear window wiper blade 

1. Raise the wiper arm and pull out
the wiper blade assembly.

2. Install the new blade assembly by
inserting the center part into the
slot in the wiper arm until it clicks
into place.

3. Make sure the blade assembly is
installed firmly by trying to pull it
slightly.

To prevent damage to the wiper arms
or other components, we recom-
mend that the wiper blade be
replaced by an authoized HYUNDAI
dealer.

OLMB073023

OLMB073024

OLMB073099

OLMB073100
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Ô . بــه را  تیȸــه  آوریــد. ســȇس مجموĐــه  بــالا  را  گیــره 
نماییــد.  جــدا  را  آن  و  کȪــیده  پاییــن 

کردن است. . 3  Ȣکس مراحل باĐبستن بر

ک کن عقب  تیغه برف پا

کــرده و مجموĐــه تیȸــه . 1 ک کــن را بلنــد  تیȸــه بــرȼ پا
ک کــن را بیــرون بکȪــید.  بــرȼ پا

Ô . عــهċق کــردن  وارد  بــا  را  تیȸــه  جدیــد  مجموĐــه 
کنیــد  ک کــن نصــب  وســċی در شــیار بــاȢوی بــرȼ پا

تــا در جــای خــود Ȟفــت شــود. 

3 . Ȣک کــن، ا کȪــیدن مجموĐــه تیȸــه بــرȼ پا  ĥبــا آرا
کنیــد.  نصــب شــدن محکــم آن اطمینــان حاصــل 

 ȼوهای برȢوارد آمدن آسیب به با Ȣبرای جلوگیری ا
کن را به  ک  ک کن یا سایر اجزاò تعویȭ تیȸه برȼ پا پا

کرمان موتور بسȇارید. نمایندگی مجاȢ شرکت 
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BATTERY
For best battery service

• Keep the battery securely mounted.
• Keep the battery top clean and dry.
• Keep the terminals and connec-

tions clean, tight, and coated with
petroleum jelly or terminal grease.

• Rinse any spilled electrolyte from
the battery immediately with a
solution of water and baking soda.

• If the vehicle is not going to be
used for an extended time, discon-
nect the battery cables.

Information 
Basically equipped battery is mainte-
nance free type. If your vehicle is
equipped with the battery marked
with LOWER and UPPER on the side,
you can check the electrolyte level.
The electrolyte level should be
between LOWER and UPPER. If the
electrolyte level is low, it needs to add
distilled (demineralized) water (Never
add sulfuric acid or other electrolyte).
When refill, be careful not to splash
the battery and adjacent components.
And do not overfill the battery cells. It
can cause corrosion on other parts.
After then ensure that tighten the cell
caps. We recommend that you contact
an authorized HYUNDAI dealer.

i

OTL075022

Battery dangers

Always read the follow-
ing instructions carefully
when handling a battery.

Keep lighted cigarettes
and all other flames or
sparks away from the
battery.

Hydrogen, a highly com-
bustible gas, is always
present in battery cells
and may explode if ignit-
ed.

Keep batteries out of the
reach of children because
batteries contain highly
corrosive SULFURIC
ACID. Do not allow bat-
tery acid to contact your
skin, eyes, clothing or
paint finish.

(Continued)

WARNING  
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

خċرات باتری

هنــگاĥ حمــل باتــری همیȪــه مــوارد Ȣیــر 
را بــا دقــت بخوانیــد.

 Ȣســیگار روشــن یــا ســایر شــعله ها را ا
باتــری دور نگــه داریــد.

 ġی قابــل اشــتعاȢن کــه گاȣهیــدرو
می باشــد ²همیȪــه در باتــری موجــود 
بــوده و در صــورت احتــراɆ ممکــن اســت 

منفجــر شــود.

باتــری را اȢ دســترā کــودکان دور نگــه 
که محتوی اســید ســولفوریک  دارید Ȟرا
می باشــد و ایــن مــاده ای کامــĴ خورنــده 
اســت .اȢ تماā اســید با پوســت ȪȞــم² 

لبــاā یــا رنــگ خــودرو ²بȇرهیزیــد.

شــما  ȪȞــم های  وارد  باتــری  آب  گــر  ا
شــد، آن هــا را بــا آب تمیــز حداقــل 15 
پزشــک  بــه  ســریعا  و  بȪــویید  دقیقــه 

Āȹôȴی

برای بهترین بهره وری باتری 

حالــت نصــب محکــم و ایمــن باتــری در محــل را • 
کنیــد  ȱحفــ

سúċ روی باتری را تمیز و خȪک نگه دارید. • 

بســت ها و ترمیناġ هــاġ باتــری و اتصــالات آن را تمیــز، • 
گریــس  گریــس پایــه نفتــی یــا  محکــم و آغȪــته بــه 

کابــل باتــری، باقــی نگــه داریــد.  مخصــوą ســر 

 • ġــتی یــا ســرریز آب باتــری را بــا محلــوȪهرگونــه ن

جــوȨ شــیرین و آب فــورا بȪــویید. 

گــر خــودرو بــرای مــدت طولانــی اســتفاده نمی شــود، •  ا
کنیــد.   کابل هــای باتــری را جــدا 

خــودروی شــما از یــک باتــری بــدون نیــاز بــه ســرویس 
بــه نشــانگر  گــر خــودروی شــما مجهــز  ا بهــره می بــرد. 
می باشــد،  آن  کنــار  در   UPPER یــا   LOWER باتــری 
می توانیــد ســطح آب باتــری را بررســی نماییــد. ســطح 
آب باتــری بایــد بیــن LOWER یــا UPPER باشــد. در 
کــم باشــد، می بایســت  کــه ســطح آب باتــری  صورتــی 
درون ان آب مقطر ریخته شــود )هرگز اســید ســولفوریک 
بــه  نریزیــد(.  باتــری  داخــل  را  الکترولیت هــا  ســایر  یــا 
کــه روی باتــری  کــردن مجــدد، مراقــب باشــید  هنــگام پــر 
و قطعــات مربــوط بــه آن نریزد. همچنین محفظه باتری 
کار باعــث خوردگــی  را بیــش از انــدازه پــر نکنیــد. ایــن 
ــوید  ــن ش ــس از آن مطمئ ــد. پ ــد ش ــر خواه ــات دیگ قطع
کــه درپــوش محفظه محکم بســته شــده اســت. توصیه 
کرمــان موتــور  کــه بــا نمایندگــی مجــاز شــرکت  می کنیــم 

مشــورت نماییــد.

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE
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OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
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BATTERY
For best battery service

• Keep the battery securely mounted.
• Keep the battery top clean and dry.
• Keep the terminals and connec-

tions clean, tight, and coated with
petroleum jelly or terminal grease.

• Rinse any spilled electrolyte from
the battery immediately with a
solution of water and baking soda.

• If the vehicle is not going to be
used for an extended time, discon-
nect the battery cables.

Information 
Basically equipped battery is mainte-
nance free type. If your vehicle is
equipped with the battery marked
with LOWER and UPPER on the side,
you can check the electrolyte level.
The electrolyte level should be
between LOWER and UPPER. If the
electrolyte level is low, it needs to add
distilled (demineralized) water (Never
add sulfuric acid or other electrolyte).
When refill, be careful not to splash
the battery and adjacent components.
And do not overfill the battery cells. It
can cause corrosion on other parts.
After then ensure that tighten the cell
caps. We recommend that you contact
an authorized HYUNDAI dealer.

i

OTL075022

Battery dangers

Always read the follow-
ing instructions carefully
when handling a battery.

Keep lighted cigarettes
and all other flames or
sparks away from the
battery.

Hydrogen, a highly com-
bustible gas, is always
present in battery cells
and may explode if ignit-
ed.

Keep batteries out of the
reach of children because
batteries contain highly
corrosive SULFURIC
ACID. Do not allow bat-
tery acid to contact your
skin, eyes, clothing or
paint finish.

(Continued)

WARNING  
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Battery dangers
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(Continued)

WARNING  

7-44

Maintenance

(Continued)
If any electrolyte gets
into your eyes, flush
your eyes with clean
water for at least 15 min-
utes and get immediate
medical attention. If elec-
trolyte gets on your skin,
thoroughly wash the
contacted area. If you
feel a pain or a burning
sensation, get medical
attention immediately.
Wear eye protection
when charging or work-
ing near a battery.
Always provide ventila-
tion when working in an
enclosed space.

An inappropriately dis-
posed battery can be
harmful to the environ-
ment and human health.
Dispose the battery
according to your local
law(s) or regulation.

(Continued)

(Continued)
• When lifting a plastic-cased

battery, excessive pressure
on the case may cause battery
acid to leak, resulting in per-
sonal injury. Lift with a battery
carrier or with your hands on
opposite corners.

• Never attempt to recharge the
battery when the battery
cables are connected.

• The electrical ignition system
works with high voltage.
Never touch these compo-
nents with the engine running
or the ignition switch is in the
on position.

Failure to follow the above
warnings can result in serious
bodily injury or death.

If you connect unauthorized
electronic devices to the bat-
tery, the battery may be dis-
charged. Never use unautho-
rized devices.

CAUTION
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آب  کــه  صورتــی  در  نماییــد.  مراجعــه 
ریخــت،  شــما  پوســت  روی  باتــری 
ــر  گ ــویید. ا Ȫــه را ب ــمت مربوط ــĴ قس کام
داشــتید،  ســوختگی  یــا  درد   āاحســا
نماییــد. مراجعــه  پزشــک  بــه  بĴفاصلــه 

هنــگاĥ شــارȣ باتــری یا کار کــردن نزدیک 
اســتفاده  ایمنــی  Đینــک   Ȣا باتــری 
فȮــای  یــک  در  کار   ĥهنــگا نماییــد. 
بســته همیȪــه تهویــه مċبــوč را روشــن 

نماییــد. 

کــه بــه درســتی معــدوĥ نȪــده  باتــری 
محیط Ȣیســت  بــرای  می توانــد  باشــد، 
و ســĴمت انســان مȮــر باشــد. باتــری را 
 ĥــور خــود معــدوȪک ــا قوانیــن  ــق ب مċاب

نماییــد.

جعبــه •  بــا  باتــری  یــک  کــردن  بلنــد   ĥهنــگا
ــد  ــه می توان ــتر روی جعب Ȫــار بی Ȫــتیکی، ف پĴس
 ȃــĐــری شــود و ایــن با باĐــȃ نȪــتی اســید بات
یــک  بــا  آســیب دیدگی شــخصی خواهــد شــد. 
حمل کننــده باتــری یــا بــا قــرار دادن دســت ها 
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(Continued)
If any electrolyte gets
into your eyes, flush
your eyes with clean
water for at least 15 min-
utes and get immediate
medical attention. If elec-
trolyte gets on your skin,
thoroughly wash the
contacted area. If you
feel a pain or a burning
sensation, get medical
attention immediately.
Wear eye protection
when charging or work-
ing near a battery.
Always provide ventila-
tion when working in an
enclosed space.

An inappropriately dis-
posed battery can be
harmful to the environ-
ment and human health.
Dispose the battery
according to your local
law(s) or regulation.

(Continued)

(Continued)
• When lifting a plastic-cased

battery, excessive pressure
on the case may cause battery
acid to leak, resulting in per-
sonal injury. Lift with a battery
carrier or with your hands on
opposite corners.

• Never attempt to recharge the
battery when the battery
cables are connected.

• The electrical ignition system
works with high voltage.
Never touch these compo-
nents with the engine running
or the ignition switch is in the
on position.

Failure to follow the above
warnings can result in serious
bodily injury or death.

If you connect unauthorized
electronic devices to the bat-
tery, the battery may be dis-
charged. Never use unautho-
rized devices.

CAUTION
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CAUTION

در جلهــت مخالــȾ، باتــری را بلنــد نماییــد. 

کابل هــای باتــری متصــل •  کــه  هرگــز هنگامــی 
هســتند، آن را شــارȣ مجــدد نکنیــد. 

ــز •  کار می کنــد. هرگ ــالا  ــاȣ ب ــا ولت سیســتم جرقــه ب
کــردن  کار   ġحــا در  موتــور  کــه  شــرایċی  در 
می باشــد یــا ســوȓیچ در موقعیــت ON قــرار دارد، 

بــه ایــن قċعــات دســت نزنیــد.

Đــدĥ رĐایــت مــوارد فــوɆ می تونــد باĐــȃ آســیب دیدگی 
ــا جانــی  شــود. جــدی جســمی ی

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

گــر وســایل الکɴریکــی غیرمجــاȢ را بــه باتــری متصــل  ا
 Ȣنموده ایــد، ممکــن اســت باتــری تخلیــه شــود. هرگــز ا

Ȟنیــن وســایلی اســتفاده نکنیــد.
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Battery capacity label 

� The actual battery label in the vehicle
may differ from the illustration.

1. CMF60L-BCI : The HYUNDAI
model name of battery

2. 12V : The nominal voltage
3. 60Ah(20HR) : The nominal capacity

(in Ampere hours)
4. 92RC : The nominal reserve capac-

ity (in min.)
5. 550CCA : The cold-test current in

amperes by SAE
6. 440A : The cold-test current in

amperes by EN

Battery recharging  
Your vehicle has a maintenance-free,
calcium-based battery.
• If the battery becomes discharged

in a short time (because, for exam-
ple, the headlights or interior lights
were left on while the vehicle was
not in use), recharge it by slow
charging (trickle) for 10 hours.

• If the battery gradually discharges
because of high electric load while
the vehicle is being used, recharge
it at 20-30A for two hours.OLMB073072

� Example

When recharging the battery,
observe the following precau-
tions:
• The battery must be removed

from the vehicle and placed in
an area with good ventilation.

• Do not allow cigarettes, sparks,
or flame near the battery.

• Watch the battery during
charging, and stop or reduce
the charging rate if the battery
cells begin gassing (boiling)
violently or if the temperature
of the electrolyte of any cell
exceeds 49°C (120°F).

• Wear eye protection when
checking the battery during
charging.

(Continued)

WARNING   برچسب ظرفیت باتری

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

هنــگاĥ شــارȣ مجــدد باتــری مــوارد احتیاطی Ȣیــر را در نظر 
بگیرید�

ʋ شــده و در •  باتــری می بایســت اȢ خــودرو خــار
č روشــن قــرار بگیــرد. ــه مċبــو ــا تهوی فȮایــň ب

اȢ قــرار دادن ســیگار، جرقــه یــا شــعله در نزدیکی • 
باتــری خــودداری نمایید. 

کــردن مȪــاهده نماییــد •   ȣشــار ĥباتــری را هنــگا
گاȢ در قســمت های  و در صــورت جمــع شــدن 
هــر  دمــای   ȩافزایــ یــا  )جوشــیدن(  باتــری 
قســمت باتــری بیــȩ ا4Ò Ȣ درجــه ســانتیگراد یــا 
کــردن را   ȣت شــارĐ1 درجــه فارنهایــت، ســرÔÒ

کــرده یــا آن را متوقــȾ نماییــد.  کــم 

 • Ȣمــان بررســی آن اȢ کــردن باتــری و  ȣشــار ĥهنــگا
Đینــک ایمنــی اســتفاده نمایید.

شارȣر باتری را به طریق Ȣیر جدا نمایید�• 

سوȓیچ اصلی شارȣر باتری را خاموȨ نمایید.. 1

 Ȣسب واقعی روی باتری ممکن است متفاوت اȞبر
تصویر فوɆ باشد. 

�CMF60L-BCI ناĥ مدġ باتری هیوندای . 1

Ô . اسمی ȣ�12 ولتاV

 ȳ � 60AH(20HR)رفیت اسمی )به آمȇر ساĐت(. 3

ȳ �92RCرفیت Ƞخیره اسمی )به دقیقه( . 4

برȞســب . 5 ســرد  شــرایط  تســت جریــان   �550CCA
SAE آمȇــر توســط 

�440A تســت جریــان شــرایط ســرد برȞســب آمȇــر . 6
EN توســط 

شارژ مجدد باتری 

کلسیمی بدون نیاȢ به سرویس  خودروی شما یک باتری 
دارد.

کوتــاه خالــی شــود )بــه طــور •  گــر باتــری در مدتــی  ا
مȊــاġ بــه دلیــل روشــن باقــی مانــدن Ȟراȴ هــای جلــو 
یــا Ȟراȴ هــای داخــل در هنــگاĥ بĴاســتفاده بــودن 
آهســته  طــور  بــه   ȣشــار دســتگاه  توســط  خــودرو(، 

کنیــد.   ȣت شــارĐ1 ســاÒ باتــری را در مــدت

گرفتــن •  گــر باتــری بــه طــور تدریجــی بــه Đلــت قــرار  ا
بــار Ȣیــاد الکɴریکــی در هنــگاĥ اســتفاده اȢ خــودرو، 
 Ô بــه مــدت  3Ò تــا  ÔÒ ــرȇآم بــا  را  خالــی شــود، آن 

کنیــد.  ȣت شــارĐســا

ġاȊم
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که باید دوباره تنظیم شوند  مواردی 

 Ɇــع بــرċکامــل باتــری یــا ق کــه پــس اȢ تخلیــه  تجهیزاتــی 
باتــری اȢ خــودرو بایــد تنظیــم شــوند. 

)بــه •  برقــی  اتوماتیــک شیȪــه  پاییــن دادن  و  بــالا 
کنیــد(  č رجــو  3 ȩبخــ

کنید(•   č سقȾ برقی )به بخȩ 3 رجو

کنید(•  کامȇیوتر سفر )به بخȩ 3 مراجعه 

کنید(•   č č )به بخȩ 3 رجو سیستم تهویه مċبو

Ô . .نمایید Ȣب منفی باتری باċق Ȣگیره منفی را ا

گیره مȊبت را اȢ قċب مȊبت باتری باȢ نمایید. . 3

 • ȣامــور تعمیــر و نگهــداری یــا شــار ĥانجــا Ȣا ȩپیــ
مجــدد باتــری، همــه تجهیــزات و همțننیــن 

موتــور را خامــوȨ نماییــد.

کابــل منفــی باتــری •  هنــگاĥ جــدا بــودن باتــری، 
ــل  ــا متص ــده و در انته ــدا ش ــدا ج ــت ابت می بایس

شــود. 
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TIRES AND WHEELS
Tire care  
For proper maintenance, safety, and
maximum fuel economy, you must
always maintain recommended tire
inflation pressures and stay within
the load limits and weight distribution
recommended for your vehicle.

Recommended cold tire infla-
tion pressures
All tire pressures (including the
spare) should be checked when the
tires are cold. “Cold Tires” means the
vehicle has not been driven for at
least three hours or driven less than
1.6 km (1 mile).
Recommended pressures must be
maintained for the best ride, top vehi-
cle handling, and minimum tire wear.
For recommended inflation pressure
refer to “Tire and wheels” in section 8. All specifications (sizes and pres-

sures) can be found on a label
attached to the vehicle.

Tire underinflation

Severe underinflation (70 kPa
(10 psi) or more) can lead to
severe heat build-up, causing
blowouts, tread separation and
other tire failures that can result
in the loss of vehicle control
leading to severe injury or
death. This risk is much higher
on hot days and when driving
for long periods at high speeds.

WARNING  

OTLE085006

OTLE085006R

� Right-hand drive

� Left-hand drive ʵĀɆðīðôİĀʠôȹ

مراقبت از تایرها

 Ȣبــرای تعمیــر و نگهــداری مناســب، ایمنــی و بهــره وری ا
کɵــر مصــرȼ اقتصــادی ســوخت، همیȪــه فȪــار بــاد  حدا
کــرده و در محــدوده بــار و توȢیــع   ȱتوصیــه شــده تایــر را حفــ

وȢن توصیــه شــده بــرای خــودرو باقــی بمانیــد.

فشار باد تایر سرد توصیه شده

 ĥبایــد در هنــگا )āاپــاȢ ــار بــاد همــه تایرهــا )شــامل تایــرȪف
کنتــرġ شــود. § تایــر ســرد§ بــه  ســرد بــودن تایرهــا باȢدیــد و 
ــا خــودرو حداقــل ســه ســاĐت  کــه ب Ȣمانــی اطــɆĴ میȪــود 
کیلومتــر رانندگــی شــده    6�1 Ȣکمتــر ا رانندگــی نȪــده یــا 

باشــد.

و  بــالا  فرمانȡȇیــری  و   ġکنتــر ســواری،  بهتریــن  بــرای 
ــاد  ــده ب ــه ش ــاد توصی ــارهای ب Ȫــر، ف ــایȩ تای ــل فرس حداق

بایــد حفــȱ شــود.

بــه §تایرهــا و رینگهــا§ در  بــاد توصیــه شــده  بــرای فȪــار 
کنیــد. مراجعــه   Ú  ȩبخــ

همــه مȪــخصات )انــداȢه هــا و فȪــارها( را مــی توانیــد 
ببینیــد. برȞســب  روی 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

کم باد بودن تایر

کیلــو پاســکاġ یــا   7Ò( هȢانــدا Ȣا ȩکــم بــاد بــودن بیــ
گــرĥ شــدن بیــȩ اȢ انــداȢه   ȃــĐــتر( مــی توانــد باȪبی
ســاختار تایر، جدا شــدن جداره بیرونی و ســایر اشــکالات 
 Ȣخــودرو ا ġکنتــر در تایــر خواهــد شــد و در ایــن حالــت 
 ĝآســیب دیدگــی جــدی یــا مــر ȃــĐدســت رفتــه وبا
ــا  ــی ب ــرĥ و رانندگ گ ــای  خواهــد شــد. ایــن خċــر در روȢه

ســرĐت بــالا بــه مــدت طولانــی، بیȪــتر اســت.

ȁفرمان سمت ج



3۷

ÍÉÉ

ی
ار
هد
نگ

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

کردن لاستیک باد 

کــم بــاد بــودن میتوانــد  ــا  کــردن بیــȩ اȢ انــداȢه ی بــاد 
روی  بــر   č ایــن موȯــو و  دهــد   ȩکاهــ را  تایــر  Đمــر 
گȡاشــته و باĐــȃ ایجــاد مȪــکل  نحــوه رانندگــی تǹثیــر 
 Ȣا ȃــĐبا č گهانــی در تایــر خواهــد شــد. ایــن موȯــو نا
کنتــرġ خــودرو آســیب دیدگــی احتمالــی  دســت دادن 

خواهــد شــد.

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

 Ȣا  ȩبیــ  ȩفرســای  ȃــĐبا بــودن همțنیــن  بــاد  کــم 
 ȼمصــر ȩیــری و افزایــȡȇشــدن فرمان Ⱦعیــȯ ،هȢانــدا
ســوخت خواهــد شــد. تȸییــر حالــت Ȟرخهــا هــم ممکــن 
اســت رʍ دهــد. میــزان فȪــار تایــر را در ســċحی مناســب 
کــردن  گــر یــک تایــر مکــررا} نیاȢمنــد بــاد  حفــȱ نماییــد. ا
کــه بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت  باشــد، توصیــه میȪــود 

کرمــان موتــور مراجعــه نماییــد.

بــاد بیــȩ اȢ انــداȢه تایــر باĐــĐ ȃــدĥ راحتی سرنȪــین، 
و  تایــر  جــداره  وســط  در  انــداȢه   Ȣا  ȩبیــ  ȩفرســای
دیدگــی  آســیب  و  ایجــاد حادثــه   ġاحتمــا هنțنیــن 

ناشــی اȢ خċــرات جــاده خواهــد شــد.

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ــا  گــرĥ بــه میــزان ÔÚ ت فȪــار توصیــه شــده بــرای تایــر 
 Ȣــاد را ا ــت. ب ــتر اس Ȫــرد بی ــر س ــکاġ اȢ تای ــو پاس کیل  41
ʋ نکنیــد، درغیــر  کاهــȩ فȪــار، خــار گــرĥ بــرای  تایــر 

کــم بــاد خواهــد شــد. ایــن صــورت تایــر 

دوبــاره  را  تایــر   Ⱦوالــ  Ȩدرپــو کــه  شــوید  مċمئــن 
ک یــا  گــرد وخــا کɵیفــی و  وصــل میکنیــد. بــدون آن 
کــرده و باĐــȃ نȪــتی   Ƞنفــو Ⱦرطوبــت بــه درون والــ
گــم شــد، در   Ⱦوالــ  Ȩگــر درپــو ا هــوا خواهــد شــد. 

یــک درپــوȨ جدیــد نصــب نماییــد. Ň وقــت  اســر

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

فȪار تایر

همیȪه موارد Ȣیر را در نظر بگیرید�

وقتــی تایــر ســرد اســت، فȪــار را بررســی نماییــد )بــا 
کمتــر  ــا  خــودرو حداقــل ســه ســاĐت رانندگــی نȪــده ی

کیلومتــر رانندگــی شــده باشــد(  6�1 Ȣا

تایــر  تایرهــا فȪــار  بررســی فȪــار  بــا  همیȪــه همــراه 
نماییــد. بررســی  هــم  را   āاپــاȢ

هرگــز بــار بیــȩ اȢ انــداȢه در خــودرو قــرار ندهیــد. روی 
 Ȣا  ȩبیــ وجــود(  صــورت  )در  هــم  باربنــد  قســمت 

انــداȢه بــار قــرار ندهیــد.

تایرهــای فرســوده یــا قدیمــی میتواننــد باĐــȃ آســیب 
گــر جــداره تایــر بــه شــکل بــدی پــاره یــا  دیدگــی شــوند. ا
گــر تایرهــا آســیب دیده انــد،  فرســوده شــده اســت، یــا ا

آنهــا را تعویــȭ نماییــد.  
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بازدید وفشار باد تایر

کنیــد. همțنیــن  ــد  ــا بیȪــتر باȢدی ــار ی تایرهــا را ماهــی یکب
کنیــد. ــد  ــاā را باȢدی ــر  Ȣاپ ــاد تای فȪــار ب

نحوه بازدید 

فȪــار بــاد تایرهــا را بــا اســتفاده اȢ یــک فȪارســنȗ )گیــȗ( بــا 
کــردن بــه تایرهــا بــه  کنیــد. صرفــا} بــا نــگاه  کیفیــت، باȢدیــد 
آســانی نمیتــوان اȢ مناســب بــودن فȪــار بــاد آنهــا مċمئــن 
کــم بــاد  شــد، فȪــار بــاد تایرهــای رادیــاġ حتــی در Ȣمــان 

بــودن ممکــن اســت مناســب بــه نظــر برســد.

باȢدیــد و  تایــر  بــودن  را در Ȣمــان ســرد  تایرهــا  بــاد  فȪــار 
کــه خــودرو  کنیــد. §ســرد§ بــه Ȣمانــی اطــɆĴ میȪــود   ġکنتــر
کیلومتر   6�1 Ȣکمتــر ا حداقــل ســه ســاĐت رانندگــی نȪــده یــا 

رانندگــی شــده باشــد.

کنیــد. بــرای انداȢهگیــری فȪــار،   Ȣتایــر را بــا Ⱦوالــ Ȩدرپــو
گــر  دهانــه فȪارســنȗ را محکــم بــه والــȾ فȪــار دهیــد. ا
ʋ بــر روی  فȪــار بــاد تایــر ســرد بــا فȪــار توصیــه شــده منــدر
ــه  ــاȢ ب ــر و وȢن، تċبیــق داشــت، نی ــات تای ĐĴســب اطȞبر
گــر فȪــار پاییــن بــود، تــا رســیدن  تنظیــم بیȪــتری نیســت، ا

کنیــد. بــه مقــدار توصیــه شــده بــاد اȯافــه 

وســط  پیــن  دادن  فȪــار  بــا  شــد،  بیȪــتر  بــاد  فȪــار  گــر  ا
 Ȣــا اســتفاده ا ــاره ب کنیــد. دوب ــم  ک ــاد را  ــر، فȪــار ب ــȾ تای وال
اȢ بســتن مجــدد  کنیــد.  را باȢدیــد  بــاد  فȪارســنȗ، فȪــار 
 Ȣبــا جلوگیــری ا Ȩکنیــد. درپــو درپــوȨ اطمینــان حاصــل 
ک و رطوبــت، اȢ نȪــت بــاد اȢ شــیر جلوگیری  گــرد و خــا ورود 

میکنــد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

همțنیــن •  و  تایرهــا  بــاد  مرتــب  صــورت  بــه 
بررســی  را  آنهــا  بــه  آســیب وارده  یــا   ȩفرســای
تایــر  فȪــار   ȗگیــ یــک   Ȣا همیȪــه  نماییــد. 

نماییــد.  اســتفاده 

تایرهــای بــا فȪــار بســیار بالا یا بســیار کــم میتواند • 
باĐــȃ ایجــاد اشــکاġ در رانندگــی، اȢ دســت دادن 
کنتــرġ و آســیب دیدگــی ناگهانــی تایــر، آســیب 
دیدگــی و حتــی مــرĝ شــود. فȪــار توصیــه شــده 
بــرای تایــر ســرد را میتوانیــد در دســتورالعمل یــا بــر 
کنــاری  گرفتــه در ســتون  روی برȞســب تایــر قــرار 

راننــده مĴحظــه نماییــد.

تایرهــای پــاره شــده میتوانــد باĐــȃ تصــادȼ شــود. 
را  دیــده  آســیب  یــا  فرســوده  شــده،  پــاره  تایرهــای 
تعویــȭ نماییــد. بررســی فȪــار تایــر Ȣاپــاā را بــه یــاد 

داشــته باشــید .

کــه هــرگاه بــاد تایــر دیگــر را  کرمــان موتــور توصیــه میکنــد 
بررســی میکنیــد بــاد تایــر Ȣاپــاā را هــم بررســی نماییــد.
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Maintenance

Tire rotation 
To equalize tread wear, it is recom-
mended that the tires be rotated
every 12,000 km (7,500 miles) or
sooner if irregular wear develops.
During rotation, check the tires for
correct balance.
When rotating tires, check for uneven
wear and damage. Abnormal wear is
usually caused by incorrect tire pres-
sure, improper wheel alignment, out-
of-balance wheels, severe braking or
severe cornering. Look for bumps or
bulges in the tread or side of tire.
Replace the tire if you find either of
these conditions. Replace the tire if
fabric or cord is visible. After rotation,
be sure to bring the front and rear tire
pressures to specification and check
lug nut tightness.
Refer to “Tire and wheels” in section 8.

Disc brake pads should be inspected
for wear whenever tires are rotated.

Information 
The outside and inside of the unsym-
metrical tire is distinguishable. When
installing an unsymmetrical tire, be
sure to install the side marked "out-
side" face the outside. If the side
marked "inside" is installed on the
outside, it will have a bad effect on
vehicle performance. 

i

• Do not use the compact spare
tire for tire rotation.

• Do not mix bias ply and radial
ply tires under any circum-
stances.This may cause unusu-
al handling characteristics that
could result in death, severe
injury, or property damage.

WARNING  ODH073802

� without a spare tire
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

کــردن تایرهــا  کوȞــک بــرای جابــه جــا   āاپــاȢ تایــر Ȣا
اســتفاده نکنیــد.

تایرهــای بایــاā و رادیــاġ را تحــت هیــچ شــرایċی بــا 
هــم ترکیــب نکنیــد. ایــن مــورد باĐــȃ ایجــاد وȯعیــت 
رانندگــی نامتعــادġ و همțنیــن مــرĝ، آســیب جــدی 

یــا آســیب تجهیــزات خواهــد شــد.

تعویض چرخشی تایرها

بــرای ســایȩ یکنواخــت آȔ تایرهــا توصیــه میȪــود هــر 
 ȩودتــر در صورتیکــه ســایȢ کیلومتــر یــک بــار )یــا  1ÔÒÒÒ
 ȭتعویــ  ĥاقــدا باشــد(  شــده  پدیــدار   Ȕآ یکنواخــت  غیــر 

نماییــد. Ȟرخهــا  ȞرخȪــی 

بالانــس  نظــر   Ȣا را  تایرهــا  ȞرخȪــی   ȭتعویــ  ĥهنــگا در 
کنیــد. بررســی  و  باȢدیــد   úصحیــ

و  غیریکنواخــت   ȩســای  ، ȞرخȪــی   ȭتعویــ حیــن  در 
 ȩکنیــد. ســای آســیب دیدگــی تایرهــا را باȢدیــد و بررســی 
غیرĐــادی معمــولا} بــه Đلــت فȪــار غیــر صحیــú بــاد تایرهــا، 
Ȟرخهــا،  نبــودن  بالانــس  نامناســب،  فرمــان  تنظیــم 
یــا پیțیــدن شــدید در پیțهــا بوجــود  ترمزهــای شــدید 
ــا برآمدگــی  ــه ی ــرات ȯرب ــد. تایرهــا را اȢ نظــر وجــود اث می آی
کنیــد. در صــورت مȪــاهده  در آȔ یــا دیــواره جانبــی باȢدیــد 
هــر یــک اȢ ایــن مــوارد تایــر را تعویــȭ نماییــد. همțنیــن 
را  تایــر  اســت،  مȪــاهده  قابــل  تایــر   șنــ یــا  منجیــد  گــر  ا
تنظیــم  و  ȞرخȪــی   ȭتعویــ  Ȣا پــس  نماییــد.   ȭتعویــ
فȪــار بــاد تایرهــای جلــو و Đقــب بــه مقــدار مȪــخĆ شــده 

کنیــد.  ســفتی مهــره هــای Ȟرخهــا اطمینــان حاصــل 
کنید.  č به بخȩ §تایرها و Ȟرخها§ در فصل Ú رجو

āاپاȢ بدون تایر

ترمــز  لنتهــای  تایرهــا،  ȞرخȪــی   ȭتعویــ  ĥهنــگا در 
دیســکی بایــد اȢ نظــر فرســودگی مــورد باȢدیــد و بررســی قــرار 

گیرنــد.           

بیــرون و داخــل تایرهــای نامتقــارن قابــل تشــخیص 
اســت. بــه هنــگام نصــب یــک تایــر نامتقــارن، مطمئــن 
کــه قســمت بیرونــی را در بیــرون قــرار دهیــد.  شــوید 
در  داخلــی  شــده،  نوشــته  آن  روی  کــه  قســمتی  گــر  ا
بیــرون نصــب شــود، تأثیــر بــدی روی عملکــرد خــودرو 

خواهــد داشــت.
2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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Wheel alignment and tire bal-
ance  
The wheels on your vehicle were
aligned and balanced carefully at the
factory to give you the longest tire life
and best overall performance.
In most cases, you will not need to
have your wheels aligned again.
However, if you notice unusual tire
wear or your vehicle pulling one way
or the other, the alignment may need
to be reset.
If you notice your vehicle vibrating
when driving on a smooth road, your
wheels may need to be rebalanced.

Improper wheel weights can 
damage your vehicle's aluminum
wheels. Use only approved wheel
weights.

Tire replacement

If the tire is worn evenly, a tread wear
indicator will appear as a solid band
across the tread. This shows there is
less than 1.6 mm (1/16 in.) of tread
left on the tire. Replace the tire when
this happens.
Do not wait for the band to appear
across the entire tread before replac-
ing the tire.

NOTICE

OLMB073027

Tread wear indicator When replacing the tires,
recheck and tighten the wheel
nuts after driving about 1,000
km (620 miles). If the steering
wheel shakes or the vehicle
vibrates while driving, the tire is
out of balance. Align the tire
balance. If the problem is not
solved, we recommend that you
contact an authorized HYUNDAI
dealer.

WARNING   تنظیم فرمان و بالانس چرخها

کســب بیȪــترین Đمــر  بــرای  Ȟرخهــای خــودروی شــما 
کارخانــه  بــا دقــت در  بهتریــن Đملکــرد Đمومــی  و  تایــر 

ʍ شــدهاند. بالانــس Ȟــر و  فرمــان  میــزان 

مجــدد  فرمــان  میــزان  بــه  نیــاȢی  مــوارد   Ȣا بســیاری  در 
گــر متوجــه ســایȩ غیــر Đــادی تایــر  نداریــد، هــر Ȟنــد ا
ــه یــک  کȪــیدن ب  čــا اینکــه خــودرو شــرو خــودرو شــدید ی
طــرȼ یــا طــرȼ دیگــر نمــود، ممکــن اســت نیــاȢ بــه تجدیــد 

فرمــان مجــدد داشــته باشــید.

متوجــه   ȼصــا جادههــای  در  رانندگــی   ĥهنــگا در  گــر  ا
لــرȨȢ خــودرو شــدید، ممکــن اســت Ȟرخهــای خــودروی 

شــما نیــاȢ بــه بالانــس مجــدد داشــته باشــد.

ĮɅĬȹ

خ  چــر بالانــس  نامناســب  هــای  وزنــه  از  اســتفاده 
لومینیومــی خــودرو صدمــه بزند.  میتوانــد بــه رینگهــای آ
خ تاییــد شــده اســتفاده  فقــط از وزنه هــای بالانــس چــر

ــد. کنی

تعویض تایر

 ȩــای ــد، س ــده باش ــاییده ش ــت س ــور یکنواخ ــر به ط ــر تای گ ا
 Ȕآ Ȭــر Đ ــه در Ȟــک پار ــد ی ــورت بان ــه ص ــر ب ــای آȔ تای نم
کمتــر اȢ 6�1 میلیمتــر  ȳاهــر میȪــود. ایــن امــر باقــی مانــدن 
ʍ دادن  اȢ آȔ بــر روی تایــر را نȪــان میدهــد. در صــورت ر

کنیــد.  ȭعیــت تایــر را تعویــȯایــن و

 ȬــرĐ ــد در ــا Ȣمــان ȳاهــر شــدن بان ــر ت ــرای تعویــȭ تای ب
ــد. ــر نکنی ــه آȔ صب هم

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

ــر،  کیلومت  1ÒÒÒ ــی ــس اȢ ط ــا، پ ــȭ تایره ــگاĥ تعوی هن
را  آنهــا  و  کــرده  بررســی  دوبــاره  را   ʍ Ȟــر مهره هــای 
غربیلــک  رانندگــی   ĥهنــگا گــر  ا نماییــد.  محکــم 
فرمــان میلــرȢد یــا خــودرو در حــاġ لــرȨȢ اســت، تایرهــا 
بالانــس نیســتند. بالانــس تایرهــا را انجــاĥ دهیــد. در 
 Ȣنمایندگــی مجــا بــه  نȪــدن مȪــکل،  صــورت حــل 

کرمــان موتــور مراجعــه نماییــد. شــرکت 

شاخصه پوشȩ آȔ لاستیک
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

ک  رانندگــی بــا تایرهــای فرســوده و پــاره بســیار خċرنــا
فرمــان  دقــت  ترمــز،  تǹثیــر   ȩکاهــ  ȃــĐبا و  اســت 

وȞســبندگی بــه جــاده خواهــد شــد.

کــه بــرای  خــودروی شــما مجهــز بــه تایرهایــň اســت 
کنتــرġ امــن طراحــی شــده انــد. اȢ انــداȢه و  رانندگــی و 
نوĐــی متفــاوت اȢ آنțــه روی خــودروی شــما نصــب 
کار بــر ایمنــی و  شــده اســت، اســتفاده نکنیــد. ایــن 
Đملکــرد خــودرو تǹثیــر گȡاشــته و میتوانــد باĐــȃ ایجاد 
دیدگــی  آســیب  یــا  واȣگونــی  و  رانندگــی  در  مȪــکل 
جــدی شــود. هنــگاĥ تعویــȭ تایــر، مċمئــن شــوید 
ʍ مجهــز بــه تایرهــای بــا انــداȢه و  کــه هــر Ȟهــار Ȟــر
č اصلــی و مȪــابه یکدیگــر اȢ نظــر برنــد میباشــند. نــو

مــی  تایرهــا   Ⱦمختلــ  čانــوا یــا  انداȢههــا   Ȣا اســتفاده 
توانــد باĐــȃ ایجــاد تǹثیــر جــدی بــر روی رانندگــی، 
 Ȣخــودرو، فاصلــه بدنــه ا Ⱦیــری، فاصلــه توقــȡȇفرمان

تایــر و مȪــکل در ســرĐت ســنȗ خواهــد شــد.

بهتریــن حالــت، تعویــȭ هــر Ȟهــار تایــر در یــک Ȣمــان 
نیســت،   ĥȢلا یــا  ممکــن  Ȟیــزی  Ȟنیــن  گــر  ا اســت. 
 ȭتعویــ را  Đقــب  تایــر  جفــت  یــا  جلــو  تایــر  جفــت 

نماییــد. تعویــȭ یــک لاســتیک میتوانــد تǹثیــر منفــی 
روی فرمانȡȇیــری خــودرو شــما داشــته باشــد.

کار میکنــد  سیســتم ABS بــا مقایســه ســرĐت Ȟرخهــا 
انــداȢه لاســتیک میتوانــد بــر ســرĐت Ȟرخهــا تǹثیــر گــȡارد. 
 Ȣهــار مــورد میبایســت اȞ هــار تایــر، هــرȞ ȭتعویــ ĥهنــگا
یــک انــداȢه و مȪــابه تایرهــای اصلــی باشــند. اســتفاده 
اȢ تایــر بــا انداȢههــای مختلــȾ میتوانــد بــر روی Đملکــرد 
Abs )سیســتم ترمــز ȯــد قفــل( و ESC )کنتــرġ پایداری 

گــȡارد. الکɴرونیکــی( تǹثیــر 

مجهــز  صــورت  )در  کوچــک  زاپــاس  تایــر  تعویــض 
بــودن(

کمتــری بــه نســبت   Ȕمــر آĐ ــک دارایȞکو  āاپــاȢ تایــر
تایــر بــا ســایز Đــادی اســت. هنــگاĥ مȪــاهده فرســودگی 
 āاپــاȢ کنیــد. جایگزیــن تایــر  ȭروی تایــر، آن را تعویــ Ȕآ
کوȞــک بایــد بــا همــان انــداȢه و طراحــی تایــر Đرȯــه شــده 
ʍ نصــب شــود. تایــر  بــا خــودرو باشــد و بــر روی همــان Ȟــر
ســایز  بــا  Ȟرخهــای  روی  نصــب  بــرای  کوȞــک   āاپــاȢ
 āاپــاȢ  ʍ اســت و همțنیــن Ȟــر نȪــده  Đــادی طراحــی 
ــا ســایز Đــادی طراحــی نȪــده اســت. کوȞــک بــرای تایــر ب
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Wheel replacement 
When replacing the metal wheels for
any reason, make sure the new
wheels are equivalent to the original
factory units in diameter, rim width
and offset.

Tire traction
Tire traction can be reduced if you
drive on worn tires, tires that are
improperly inflated or on slippery
road surfaces. Tires should be
replaced when tread wear indicators
appear. To reduce the possibility of
losing control, slow down whenever
there is rain, snow or ice on the road.

Tire maintenance 
In addition to proper inflation, correct
wheel alignment helps to decrease
tire wear. If you find a tire is worn
unevenly, have your dealer check the
wheel alignment.
When you have new tires installed,
make sure they are balanced. This
will increase vehicle ride comfort and
tire life. Additionally, a tire should
always be rebalanced if it is removed
from the wheel.

Tire sidewall labeling

This information identifies and
describes the fundamental charac-
teristics of the tire and also provides
the tire identification number (TIN)
for safety standard certification. The
TIN can be used to identify the tire in
case of a recall.

1. Manufacturer or brand name
Manufacturer or Brand name is
shown.

OLMB073028

1

1

2
3

4

5,6

7

A wheel that is not the correct
size may adversely affect wheel
and bearing life, braking and
stopping abilities, handling
characteristics, ground clear-
ance, body-to-tire clearance,
snow chain clearance,
speedometer and odometer cal-
ibration, headlamp aim and
bumper height.

WARNING  

تعویض رینگ 

هنــگاĥ تعویــȭ رینگهــای فلــزی Ȟرخهــا بــه هــر منظــور، 
اȢ مȪــابه بــودن رینگهــا بــا رینگ هــای اصلــی خــودرو در 
ʋ اȢ مرکــز اطمینــان  قċــر، پهنــای رینــگ و تنظیــم خــار

کنیــد. حاصــل 
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

تǹثیــر  باشــد  نداشــته  درســتی  انــداȢه  کــه  رینگــی   
و  ترمــز   ňتوانایــ یاتاقانهــا،  یــا   ʍ Ȟــر Đمــر  بــر  منفــی 
توقــȾ، مȪــخصات فرمــان پȡیــری، فاصلــه اȢ Ȣمیــن، 
ʍ برفــی،  فاصلــه بدنــه اȢ تایــر، فاصلــه Ȣنجیــر و Ȟــر
میــزان بــودن ســرĐت ســنȗ و مســافت ســنȗ، جهــت 

Ȟراغهــای جلــو و ارتفــاč ســȇر خواهــد داشــت.

ک وچسبندگی به جاده( تایر کشش )اصطکا

رانندگــی بــا تایرهــای فرســوده، تایرهایــň که باد نامناســب 
دارنــد و یــا رانندگــی در ســċوù لȸزنــده جادههــا میتوانــد 
جــاده  بــه  تایــر  Ȟســبندگی  و  ک  اصċــکا  ȩکاهــ  ȃــĐبا
کنتــرġ پȡیــری خــودرو شــود. هنگامیکــه تایــر تــا حــد  و 
پدیــدار شــدن ســایȩ نمــای آȔ تایــر ســاییده شــود تایــر را 
کاهــȩ احتمــاġ اȢ دســت دادن  کــرد. بــرای   ȭبایــد تعویــ
کنتــرġ خــودرو، در هنــگاĥ رانندگــی در جادههــای پوشــیده 
کنیــد. کــم  اȢ بــرȼ، یــș و هــوای بارانــی ســرĐت خــودرو را 

تعمیر و نگهداری تایر

 ȩبــه کاه úــار بــاد مناســب، میــزان بــاد صحیȪوه بــر فĴــĐ
گــر بــا ســایȩ غیریکنواخــت  کمــک میکنــد ا فرســایȩ تایــر 
 Ȣتایــر مواجــه شــدید، بــا مراجعــه بــه  نمایندگیهــای مجــا
کرمــان موتــور میــزان فرمــان را باȢدیــد و بررســی  شــرکت 

کنیــد.

در هنــگاĥ نصــب تایرهــای جدیــد، حتمــا} آنهــا را بالانــس 
 ȩمــر تایــر را افزایــĐ ســواری و ȩکنیــد. ایــن امــر آســای
کــردن تایــر اȢ رینــگ و   ʋ میدهــد. بــه ĐــĴوه پــس اȢ خــار
ــد بالانــس شــود. ــر همیȪــه بای ــردن مجــدد آن تای ک ســوار 

مندرجات روی دیواره تایر

ــات  ņ خصوصی ــر ــردن و ش ک  Ćــخ Ȫــه م ــات ب ĐĴــن اط ای
 )TIN( تایــر  ňتایــر پرداختــه و شــماره شناســای پایــه ای 
گرفتــه میȪــود را  کــه بــرای تǹییــد اســتاندارد ایمنــی بــکار 
تȪــریú میکنــد. در صــورت نیــاTIN Ȣ بــرای تȪــخیĆ تایــر 

ــرد. ک ــتفاده  ــوان اس میت

نام سازنده یا مارک. 1

ناĥ ساȢنده یا مارک نȪان داده شده است. 

مشخصات سایز تایر. 2

ــر روی دیــواره جانبــی تایــر حــک  ــر ب مȪــخصات ســایز تای
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مشخصات سایز رینگ

اطĐĴــات مهمــی نیــز بــر روی رینگهــا حــک شــده اســت تــا 
ــد.  کنی ــتفاده  ــگ اȢ آن اس ــȭ رین ــه تعوی ــاȢ ب ــورت نی در ص
ــر معنــی حــروȼ و شــماره هــای مȪــخصات  مندرجــات Ȣی

ســایز رینــگ را توȯیــú میدهــد.

به طور مȊاġ مȪخصات سایز رینگ�

7.0J X 17 

.��7 پهنای رینگ به اینچ

�J مȪخصات طوقه رینگ

�17 قċر رینگ به اینچ

شــده اســت. در هنــگاĥ انتخــاب تایــر بــرای خــودرو، بــه 
ایــن اطĐĴــات نیــاȢ داریــد. مندرجــات Ȣیــر، معنــی حــروȼ و 
شــماره هــای مȪــخصات ســایز تایــر را توȯیــú میدهــد. بــه 

طــور مȊــاġ مȪــخصات ســایز تایــر�

)ایــن اĐــداد و شــماره هــا فقــط بــه Đنــوان مȊــاġ اراȓــه شــده 
انــد. ســایز تایــر خــودروی شــما میتوانــد متفــاوت باشــد.(

99H R17 60/225

�225 پهنای تایر به میلیمتر

صــورت  بــه  تایــر  مقċعــی   čارتفــا ابعــادی  نســبت   �60
آن پهنــای   Ȣا درصــدی 

)ġکد طراحی و ساخت تایر)رادیا  �R

�17 قċر رینگ به اینچ

کــه Đــددی وابســته بــه  �99 شــاخĆ تحمــل ȳرفیــت بــار، 
کɵــر بــار قابــل حمــل توســط تایــر حدا

ĴĐ – Hمــت نمایȪــی شــاخĆ ســرĐت. بــرای اطĐĴــات 
 č بیȪــتر بــه جــدوġ شــاخĆ ســرĐت در ایــن بخــȩ رجــو

کنیــد.
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شاخص های سرعت تایر

جــدوȢ ġیــر شــاخĆ هــای ســرĐت هــای مختلــȾ مــورد 
اســتفاده بــرای تایرهــای خودروهــای موجــود را در Ȣمــان 
حاȯــر نȪــان میدهــد. ȓĴĐــم نمایȪــی شــاخĆ ســرĐت 
روی  بــر  شــده  حــک  تایــر  ســایز  مȪــخصات   Ȣا بخȪــی 
دیــواره جانبــی تایــر میباشــد. ایــن ĴĐمــت نمایȪــی بــه 
کɵــر ســرĐت تعییــن شــده ایمــن بــرای اســتفاده اȢ تایــر  حدا

دارد. اشــاره 

 علامت نمایشی 
شاخص سرعت

کثر سرعت حدا

SتĐکیلومتر � سا  1ÚÒ
TتĐکیلومتر � سا  1ÛÒ
HتĐکیلومتر � سا  Ô1Ò
VتĐکیلومتر � سا  Ô4Ò
WتĐکیلومتر � سا  Ô7Ò
YتĐکیلومتر � سا  3ÒÒ

شــماره . 3  :  TIN( تایــر  عمــر  بررســی  و  بازدیــد 
تایــر( شناســایی 

 āاســا بــر  Đمــر   ġســا  6  Ȣا  ȩبیــ دارای  بــا  تایــر  هــر 
تایــر  )حتــی  تایــر  Đملکــرد  و   ĥاســتحکا ســاخت،   șتاریــ
گــȡر Ȣمــان،  Ȣاپــاā اســتفاده نȪــده(، به  طــور طبیعــی بــا 
مȪــخصه  های خــود را اȢ دســت می  دهــد. بنابرایــن تایــر 
)شــامل تایــر Ȣاپــاā( بایــد بــا تایــر جدیــد تعویــȭ شــود. 
تاریــș ســاخت تایــر را روی دیــواره جانبــی تایــر )احتمــالا} 
ʍ( می  توانیــد همــراه بــا DOT بیابیــد.  در ســمت داخــل Ȟــر
کــد DOT اȢ تعــدادی شــماره و حــروȼ انگلیســی تȪــکیل 
شــده اســت. تاریــș ســاخت تایــر را اȢ روی Ȟهــار حــرȼ آخــر 

بخوانیــد. می  توانیــد   DOT کــد 

DOT:XXXX XXXX ….

کارخانــه  محــل  کــد  نمایȪــگر   DOT  ňابتدایــ ســمت   
 ňــدد انتهایــĐ هــارȞ بــوده و Ȕآ ņ ســاȢنده، ســایز تایــر و طــر
 ġــاȊــه طــور م هفتــه و ســاġ ســاخت را نمایــȩ می  دهــد. ب
در  تایــر  شــدن  ســاخته   ،  DOT:XXXX XXXX  1615

می  دهــد.  ȩنمایــ را   ÔÒ15  ġســا هفتــه  شــانزدهمین 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

سن لاستیک

کیفیــت خــود را اȢ دســت  گȡشــت Ȣمــان  لاســتیک  ها بــا 
نگیرنــد.  قــرار  اســتفاده  مــورد  گــر  ا حتــی  می  دهنــد، 
گرفتــن آȔ باقیمانــده، توصیــه می  شــود  بــدون در نظــر 
 ġو ســرویس معمــو ȼمصــر ġ6 ســا Ȣکــه تایرهــا پــس ا
 ĥگــر گرمــای ناشــی اȢ آب و هــوای  تعویــȭ شــوند. 
Ȣیــاد می  توانــد فراینــد  بــار  یــا شــرایط حمــل مســتمر 
کنــد. Đــدĥ توجــه بــه  فرســوده شــدن تایــر را تســریع 
شــود  تایــر  تخریــب   ȃــĐبا می  توانــد   č موȯــو ایــن 
کنتــرġ و ایجــاد  وهمیــن مــورد باĐــȃ اȢ دســت دادن 
 ĝــا مــر ــادȼ و در نتیجــه آســیب دیدگــی جــدی ی تص

ــد. ــد ش خواه
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ترکیب چیدمان لایه  ها )PLY( و جنس مواد. 4

تعــدادی لایــه یــا لایه  هــای دارای بافــت نــș پوشــیده شــده 
کارخانــه  بــا مــواد لاســتیکی در تایــر وجــود دارد. همțنیــن 
کــه شــامل  ــر را  گرفتــه شــده در تای کار  ــه  ــد مــواد ب ســاȢنده بای
 ĆــخȪفــولاد، نایلــون، پلــی اســتر و مــواد دیگــر می  باشــد. م
کند.حــرR ȼ  بــه معنــی ســاختار دارای لایــه رادیــاġ اســت. 
حــرD ȼ بــه معنــی ســاختار دارای بانــد مــورب و حــرB ȼ بــه 

ــت. ــورب اس ــدی م کمربن ــه  ــاختار دارای لای ــی س معن

کثر فشار مجاز باد. 5 حدا

کــردن تایــر را نȪــان  کɵــر فȪــار مجــاȢ بــاد  ایــن Đــدد حدا
کɵــر فȪــار مجــاȢ بــاد تخċــی نکنیــد. بــه  می  دهــد. اȢ حدا
 Ȣا čĴبــرای اطــ برȞســب اطĐĴــات فȪــار وȢن روی تایــر 

کنیــد. فȪــار بــاد توصیــه شــده تایــر مراجعــه 

کثر فشار وزن روی تایر. 6 حدا

بــه  را  تایــر  توســط  قابــل حمــل  کɵــر وȢن  Đــدد حدا ایــن 
 ȭتعویــ  ĥهنــگا در  می  دهــد.  نȪــان  پونــد  یــا   ĥکیلوگــر
تایرهــای خــودرو همیȪــه اȢ تایــر دارای ȳرفیــت تحمــل 
کارخانــه  فȪــار وȢن مȪــابه بــا تایرهــای نصــب شــده در 

کنیــد. اســتفاده  خــودرو  ســاȢنده 

کیفیت تایر. 7 درجه بندی یکنواخت 

ʋ شــده باشــد( را می  تــوان بــر روی  گــر در کیفیــت )ا درجــه 
دیــواره جانبــی بیــن شــانه آȔ و بیȪــترین ĐــرȬ مقċــع 

یافــت.

� ġاȊبرای م

200TREADWEAR

TRACTION AA

TEMPERATURE A

سایش آج 

درجــه ســایȩ، شــاخصی مقایســه  ای بــر مبنــای میــزان 
کنتــرġ شــده در  ســایȩ تایــر در هنــگاĥ آȢمایــȩ در شــرایط 
کȪــوری(  مســیر آȢمایــȩ )مȪــخĆ شــده توســط قوانیــن 
 ،15Ò ȩتایــر دارای درجــه ســای ġــاȊمی  باشــد. به  طــور م
کȪــوری(  قوانیــن  )توســط  تعییــن شــده  بیȪــتر  بــار   5�1

می  شــود. ســاییده 

Đملکــرد نســبی تایرهــا بــه شــرایط واقعــی اســتفاده اȢ آن 
اســت  ممکــن  تایرهــا  Đملکــرد  هرȞــه  دارنــد.  بســتگی 
تفــاوت در Đــادات  بــه دلیــل   )ĥتــور(  ġبــا میــزان معمــو
خصوصیــات  در  تفاوت  هــا  و  ســرویس  نحــوه  رانندگــی، 

فــرɆ داشــته باشــد. جــاده و آب و هــوا 

خودروهــای  تایــر  دیواره  هــای  روی  بــر  درجه  هــا  ایــن 
در  اســتاندارد  تایرهــای  اســت.  شــده  حــک  ســواری 
نظــر   Ȣا شــما  خــودروی  روی  سفارشــی  یــا   āدســتر

کننــد.  Ɇفــر هــم  بــا  اســت  ممکــن  درجه  بنــدی 
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-C , A,B,AA)کشش )چسبندگی لاستیک به جاده

کȪــȩ اȢ بالاتریــن تــا پاییــن تریــن هســتند.  درجه  هــای 
جــاده  در   Ⱦتوقــ بــرای  تایرهــا   ňتوانایــ درجه  هــا  ایــن 
( آȢمایȪــی   ùوċســ در  شــده   ġکنتــر شــرایط  در  خیــس 
کȪــوری( اȢ جنس آســفالت  مȪــخĆ شــده توســط قوانین 
ــن  ــت C ممک ــر دارای ĴĐم ــد. تای ņ می ده ــر ــون را ش ــا بت ی

کȪــȯ ȩعیفــی داشــته باشــد. اســت Đملکــرد 

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

میــزان Ȟســبندگی تایــر بــر اســاā آȢمایȪــات Ȟســبندگی 
پیțیــدن،  دادن،   Ȣگا شــامل  و  بــوده  مســتقیم  ترمــز 
رانندگــی در ســúċ خیــس یــا مȪــخصه  های Ȟســبندگی 

بــالا نمی  شــود.

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

دمای تایر

شــده   ņ مċــر لاســتیکی  بــرای  تایــر   ňدمایــ درجــه 
کــه بــه درســتی بــاد شــده و بیــȩ اȢ انــداȢه بــاد  اســت 
کــم بــاد بــودن  نȪــده باشــد. ســرĐت بیــȩ اȢ انــداȢه، 
یــا بــار بیــȩ اȢ حــد می  توانــد باĐــȃ ایجــاد حــرارت 
کارایــň تایــر شــود. ایــن   ĥــدĐ و اتفاقــات احتمالــی و
کنتــرġ خــودرو و ایجــاد  č باĐــȃ اȢ دســت دادن  موȯــو

ــا مــرĝ خواهــد شــد. آســیب جــدی ی

A,B,C – دما

درجه  هــای دمــا A )بیȪــترین( ، B و C هســتند. درجه  هــا 
 ňمقاومــت تایرهــا در مقابــل حــرارت تولیــد شــده و توانایــ ،
 ġکنتر کــردن آن  هــا در هنــگاĥ آȢمایــȩ در شــرایط  کنــده  پرا
 ĆــخȪتایــر )م ȩمایــȢــگاه سرپوشــیده آȪمایȢشــده در آ

کȪــوری( را نمایندگــی می  کنــد. شــده توســط قوانیــن 

تایــر  جنــس   ġواȢ  ȃــĐبا می  توانــد  بــالا  پیوســته  دمــای 
کاهــȩ داد. همțنیــن دمــای بســیار  شــده و Đمــر تایرهــا را 
منجــر  تایــر  گهانــی  نا شــدن  معیــوب  بــه  می  توانــد  Ȣیــاد 
در  Đملکــردی  بالاتــر   ùوċســ  B و   A درجه  هــای  شــود. 
کــه بیȪــتر اȢ حداقــل الزامــات قانونــی  آȢمایȪــگاه تایــر را 

می  کنــد. نمایندگــی  اســت، 
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کــم تایــر )در صــورت موجــود  نســبت ابعــاد بــه ارتفــاع 
بــودن(

کــم دارنــد و ایــن   čکــه نســبت ابعــاد بــه ارتفــا  ňتایرهایــ
کمتــر ا5Ò Ȣ اســت، بــرای ȳاهــر اســȇرت آن می  باشــد. مقــدار 

بــه دلیــل اینکــه Ȟنیــن تایرهایــň بــرای فرمان  پȡیــری و ترمــز 
مناســب طراحــی شــده  اند، رانندگــی بــا آن  هــا راحــت نیســت و 

صــدای بیȪــتری نســبت بــه تایرهــای معمولــی دارند.

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

بــه دلیــل اینکــه دیــواره جانبــی تایرهــای بــا نســبت 
ــت معمــوġ اســت،  ــر اȢ حال کمت کــم،   čــه ارتفــا ابعــاد ب
آســیب  نظــر راحت  تــر  مــورد  تایــر  رینــگ و لاســتیک 
را در نظــر  Ȣیــر  بنابرایــن دســتورالعمل  خواهــد دیــد. 

داشــته باشــید.

ʋ اȢ جاده  هنــگاĥ رانندگــی روی ســúċ ناهمــوار یا خــار
ورینگ  هــا  لاســتیک  ها  کــه  Ȟــرا  برانیــد  احتیــاط  بــا 
ممکــن اســت آســیب ببینــد . پــس اȢ رانندگــی هــم 

تایرهــا و رینگ  هــا را مــورد باȢدیــد قــرار دهیــد.

کنــده   ġگــودا هنــگاĐ ĥبــور اȢ یــک Ȟالــه، ســرĐت  گیر، 
شــده یــا ســنگ جــدوġ، بــه آهســتگی رانندگــی نماییــد 

تــا تایــر و رینگ  هــا آســیب نبیننــد.

در صــورت تǹثیــر پȡیــری تایــر، توصیــه می  شــود بــه 
کرمــان موتــور مراجعــه نماییــد.  Ȣنمایندگــی مجــا

 3ÒÒÒ آســیب دیدگــی تایــر در  هــر Ȣبــرای جلوگیــری ا
ــد  ــر فȪــار را مــورد بررســی و باȢدی ــر، شــرایط تای کیلومت

ــرار دهیــد. ق
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

نمــی تــوان بــه راحتــی و بــا ȪȞــم آســیب وارد شــده بــه 
گــر کوȞکɴرین آســیب  لاســتیک را تȪــخیĆ داد. امــا ا
گــر نتوانیــد آن را  دیدگــی وجــود داشــته باشــد، حتــی ا
بــا جȪــم ببینیــد می  بایســت تایــر را مــورد بررســی و 
کــه ایــن مــورد باĐــȃ ایجــاد  تعویــȭ قــرار دهیــد Ȟــرا 

نȪــتی هــوا خواهــد شــد.

روی  رانندگــی  دلیــل  بــه  لاســتیک  کــه  صورتــی  در 
کنــده   ġگــودا ʋ اȢ جــاده، Ȟالــه،  ســúċ ناهمــوار، خــار
شــده یــا ســنگ جــدوġ آســیب دیــده باشــد، تحــت 

بــود. گارانتــی نخواهــد 

می  توانید اطĐĴات تایر را روی دیواره آن ببینید.
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FUSES
A vehicle’s electrical system is pro-
tected from electrical overload dam-
age by fuses.
This vehicle has 2 (or 3) fuse panels,
one located in the driver’s side panel
bolster, the other in the engine com-
partment near the battery.
If any of your vehicle’s lights, acces-
sories, or controls do not work, check
the appropriate circuit fuse. If a fuse
has blown, the element inside the
fuse will be melted.
If the electrical system does not work,
first check the driver’s side fuse
panel. Before replacing a blown fuse,
turn the engine and all switches off,
and then disconnect the negative bat-
tery cable. Always replace a blown
fuse with one of the same rating.
If the replacement fuse blows, this indi-
cates an electrical problem. Avoid
using the system involved and immedi-
ately consult an authorized HYUNDAI
dealer.

Information 
Three kinds of fuses are used: blade
type for lower amperage rating, car-
tridge type and Multi fuse and Battery
fuse terminal for higher amperage
ratings.

i� Blade type

Normal

� Cartridge type
Blown

Normal Blown
� Multi fuse

Normal Blown

� Battery fuse terminal

Normal Blown

OLF074075

7-59

7

M
aintenance

FUSES
A vehicle’s electrical system is pro-
tected from electrical overload dam-
age by fuses.
This vehicle has 2 (or 3) fuse panels,
one located in the driver’s side panel
bolster, the other in the engine com-
partment near the battery.
If any of your vehicle’s lights, acces-
sories, or controls do not work, check
the appropriate circuit fuse. If a fuse
has blown, the element inside the
fuse will be melted.
If the electrical system does not work,
first check the driver’s side fuse
panel. Before replacing a blown fuse,
turn the engine and all switches off,
and then disconnect the negative bat-
tery cable. Always replace a blown
fuse with one of the same rating.
If the replacement fuse blows, this indi-
cates an electrical problem. Avoid
using the system involved and immedi-
ately consult an authorized HYUNDAI
dealer.

Information 
Three kinds of fuses are used: blade
type for lower amperage rating, car-
tridge type and Multi fuse and Battery
fuse terminal for higher amperage
ratings.

i� Blade type

Normal

� Cartridge type
Blown

Normal Blown
� Multi fuse

Normal Blown

� Battery fuse terminal

Normal Blown

OLF074075
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گانه فیوȞ Ȣند 

 ترمیناġ فیوȢ باتری

Đادی

Đادی

Đادی

Đادی

سوخته

سوخته

سوخته

سوخته

بــه وســیله فیوȢهــای مختلــȾ در  بــرɆ خــودرو  سیســتم 
مقابــل بــار بیــȩ اȢ حــد الکɴریکــی محافظــت می  شــود. 
ایــن خــودرو دارای Ô )یــا 3( جعبــه فیــوȢ اســت یکــی در 
صفحــه محافــȱ جلــوی Ȣانــو راننــده و دیگــری در محفظــه 

نزدیــک موتــور باتــری جــای داده شــده  اند.

کلیدهــای  ــا  کــداĥ اȞ Ȣراȴ  هــا، تجهیــزات جانبــی ی گــر هــر  ا
کار نکردنــد، فیوȢهــا مــدار مربوطــه را باȢدیــد  کننــده   ġکنتــر
کنیــد . بــا ســوختن فیــوȢ، المنــت داخــل فیــوȢ آب  و بررســی 

می  شــود.

ôİɊĬȭɫ سیســتم   هــای  Ȣا  ĥکــدا هــر  افتــادن  کار   Ȣا صــورت  در 
الکɴریکــی، ابتــدا جعبــه فیــوȢ ســمت راننــده را باȢدیــد و 
کنیــد. پیــȩ اȢ تعویــȭ یــک فیــوȢ ســوخته، موتــور  بررســی 
کابــل منفــی  کنیــد و ســȇس   Ȩو همــه ســوییچ  ها را خامــو
باتــری را قċــع نماییــد. همیȪــه فیــوȢ ســوخته را بــا فیــوȢی 

ــد. کنی  ȭــ ــابه( تعوی Ȫــر م ȇــر )آم ȇــان آم ــا هم ب

کــی اȢ وجــود  گــر فیــوȬ تعویȮــی نیــز ســوخت ایــن امــر حا ا
مȪــکل الکɴریکــی می  باشــد. اȢ سیســتم هــای برقــی دارای 
مȪــکل خــودرو اســتفاده نکنیــد. بــرای مȪــورت فــورا} بــا 

کرمــان موتــور تمــاā بگیریــد. نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→
→

→

گرفتــه شــده  کار  بــه  ایــن خــودرو  در  فیــوز  نــوع  ســه 
اســت:

گرفته شده است: کار  نوع تیغه  ای در این خودرو به 

کارتریجــی،  نــوع  کــم و  بــرای آمپرهــای  نــوع تیغــه  ای 
گانــه و پایانــه فیــوز باتــری بــرای آمپرهــای  فیــوز چنــد 

بیشــتر.

اطلاعات
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

تعویض فیوز

فیــوȢ را حتمــا} بــا فیــوȢ دیگــر اȢ همــان ســúċ و . 1
آمȇــر ĐــوȬ نماییــد.

Ô . آســیب ȃــĐرفیــت بــالا می  توانــد باȳ بــا Ȣفیــو
دیدگــی و آتــȩ ســوȢی شــود.

بــه . 3  ĥآلومینیــو فویــل  یــا  ســیم  یــک   Ȣا هرگــز 
جــای فیــوȢ مناســب اســتفاده نکنیــد. حتــی بــه 
Đنــوان یــک تعمیــر موقتــی ایــن امــر می  توانــد 
باĐــȃ آســیب دیدگــی جــدی در سیم  کȪــی و 

آتــȩ ســوȢی شــود.

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

پیــاده  بــرای  دیگــر  فلــزی   òاشــیا یــا  پیچ  گوشــتی   Ȣا
کــردن فیوȢهــا اســتفاده نکنیــد، Ȟــون ممکــن اســت 
باĐــȃ اتصــاġ مــدار و آســیب دیــدن سیســتم شــود.

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING
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CAUTION indicates a hazardous situa-
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NOTICEWARNING

 {Ĵکامــ رلــه ســوخته،  یــا   Ȣفیــو یــک   ȭتعویــ  ĥهنــگا
کــه فیــوȢ یــا رلــه جایگزیــن در جــای  مċمئــن شــوید 
محکــم   ĥــدĐ اســت.  گرفتــه  جــای  محکــم  خــود 
کــردن فیــوȢ یــا رلــه می  توانــد باĐــȃ آســیب دیدگــی 
 ȩــ ــودرو و آت ــی خ ــتم  های الکɴریک ــی و سیس Ȫسیم  ک

شــود. ســوȢی 

فیوȢهــا، رله  هــا و ترمیناġ  هــای بســته شــده بــا پیــچ 
و مهــره را بــاȢ نکنیــد. ممکــن اســت ایــن مــوارد بــه 
 ȃــĐبا č کامــل محکــم نȪــوند و ایــن موȯــو صــورت 
ایجــاد آتــȩ ســوȢی شــود. در صــورت ســوختن Ȟنیــن 
فیوȢهــا و رله  هایــň، توصیــه می  کنیــم بــه نمایندگــی 

ــور مراجعــه نماییــد. ــان موت کرم ــاȢ شــرکت  مج

 Ȣفیــو Ȣــل پیچ  گوشــتی یــا ســیم، غیــر اȊیــزی، مȞ هرگــز
 č موȯــو ایــن  ندهیــد.  قــرار  آن  هــا  جــای  در  رلــه  یــا 
کار   ĥــدĐ ارتبــاط و اشــکاġ در   ȃــĐبا ممکــن اســت 

کــردن مناســب سیســتم شــود.

ĮɅĬȹ

اســت  ممکــن  رلــه   / فیــوز  جعبــه  واقعــی  برچســب 
باشــد. شــده  تجهیــز  مــوارد  از  متفــاوت 
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Inner panel fuse replacement

1. Turn the engine and all other
switches off.

2. Open the fuse panel cover.

3. Pull the suspected fuse straight
out. Use the removal tool provided
in the engine compartment fuse
panel.

4. Check the removed fuse; replace it
if it is blown.

5. Push in a new fuse of the same
rating, and make sure it fits tightly
in the clips.

If it fits loosely, we recommend that
you consult an authorized HYUNDAI
dealer.

Information 
If you do not have a spare, use a fuse
of the same rating from a circuit you
may not need for operating the vehi-
cle, such as the cigar lighter fuse.

If the headlights or other electrical
components do not work and the
fuses are OK, check the fuse block in
the engine compartment. If a fuse is
blown, it must be replaced with the
same rating.

i

OTL075026

OTL075023
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OTL075026

OTL075023

تعویض فیوز پنل داخلی

کلیدهــای برقــی دیگــر . 1 ســوییچ خــودرو را بســته off و 
را در موقعیــت خامــوOFF Ȩ قــرار دهیــد.

Ô ..کنید  Ȣرا با Ȣدر جعبه فیو

فیــوȢ مȪــکوک را بــه طــور مســتقیم بیــرون بکȪــید. . 3
اȢ ابــزار بیــرون کȪــنده فیــوȢ جــای داده شــده در پنــل 

کنیــد. جعبــه فیــوȢ محفظــه موتــور اســتفاده 

ــر . 4 گ کنیــد. ا  ġکنتــر ــد و  کȪــیده را باȢدی ــوȢ بیــرون  فی
کنیــد.  ȭســوخته اســت، آن را تعویــ

فیــوȢ نــو ) بــه آمȇــر مȪــابه( را جــا بزنیــد و اȢ محکــم . 5
کنیــد. گیــره فیــوȢ اطمینــان حاصــل  جــا رفتــن آن در 

شــرکت   Ȣمجــا نمایندگــی  بــا  مــی  رود  جــا  شــل   Ȣفیــو گــر  ا
کنیــد. مȪــورت  موتــور  کرمــان 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

کــه  گــر فیــوز یدکــی نداریــد، از فیــوزی بــا آمپــر مشــابه  ا
نیــاز  بــه آن  کارگیــری خــودرو  بــه  بــرای  ممکــن اســت 
کنیــد. نداشــته باشــید، ماننــد فیــوز فنــدک، اســتفاده 

گــر چراغ  هــای جلــو یــا دیگــر اجــزاء الکتریکــی بــا وجــود  ا
ــه  ــد، جعب کنن ــی  کار نم ــت  ــالم اس ــا س ــوز آن  ه ــه فی آن  ک
کنیــد  کنتــرل  ــور را بازرســی و  فیــوز داخــل محفظــه موت

گــر فیــوزی ســوخته اســت، بایــد تعویــض شــود. ا

اطلاعات
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Maintenance

Fuse switch

Always, place the fuse switch to the
ON position.
If you move the switch to the OFF
position, some items such as the
audio system and digital clock must
be reset and the smart key may not
work properly.

Information 

If the fuse switch is OFF, the above
message will appear.

i

OTLE045199OTL075025

• Always place the fuse switch
in the ON position while driv-
ing the vehicle.

• Place the fuse switch in the
OFF position when the vehicle
is parked more than a month
to prevent battery discharge.

• Do not move the transportation
fuse switch repeatedly. The
fuse switch may be damaged.

CAUTION
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
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اطلاعات کلید فیوز

گــر  کلیــد فیــوȢ را در موقعیــت ON قــرار دهیــد. ا همیȪــه 
کلیــد را در OFF قــرار دهیــد، برخــی اȢ مــوارد مȊــل  موقعیــت 
سیســتم صوتــی و ســاĐت دیجیتــاġ می  بایســت دوبــاره 
کلیــد هوشــمند ممکــن اســت بــه درســتی  تنظیــم شــده و 

کار نکنــد.

کلیــد فیــوز روی OFF باشــد، پیــام فــوق نمایــش  ــر  گ ا
می  یابــد.

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

کلیــد فیــوȢ را در موقعیــت  همیȪــه هنــگاĥ رانندگــی 
ON قــرار دهیــد.

در هنــگاĥ پــارک خــودرو بــرای مــدت بیــȩ اȢ یــک 
 ȼمصــر Ȣرا بــه منظــور جلوگیــری ا Ȣکلیــد فیــو مــاه، 

دهیــد. قــرار   OFF موقعیــت  روی  باتــری 

کلیــد فیــوȢ را مکــررا} تــکان ندهیــد. ممکــن اســت بــه 
کلیــد فیــوȢ آســیب برســد.
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Engine compartment panel fuse
replacement

1. Turn the engine off and all other
switches off.

2. Turn all the switches off.
3. Remove the fuse box cover by

pressing the tab and pulling up.

4. Check the removed fuse; replace it
if it is blown. To remove or insert
the fuse, use the fuse puller in the
engine compartment fuse panel.

5. Push in a new fuse of the same
rating, and make sure it fits tightly
in the clips. If it fits loosely, we rec-
ommend that you consult an
authorized HYUNDAI dealer.

Main fuse

If the main fuse is blown, it must be
removed as follows:
1. Turn off the engine.
2. Disconnect the negative battery

cable.
3. Remove the nuts shown in the pic-

ture above.
4. Replace the fuse with a new one

of the same rating.
5. Reinstall in the reverse order of

removal.

OTL075027After checking the fuse box in
the engine compartment,
securely close the fuse box
cover inside the engine com-
partment, until it clicks.
If not, water may leak inside,
possibly causing a malfunction
with electric system.

CAUTION

OTL075024
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تعویض فیوز محفظه موتور

کنید.. 1  Ȩسوییچ خودرو را خامو

Ô . Ȩکلیدهــای برقــی دیگــر را در موقعیــت خامــو همــه 
قــرار دهیــد.

کȪــیدن، درپــوȨ جعبــه . 3 بــا فȪــار دادن Ȣاȓــده و بــالا 
کنیــد.  Ȣرا بــا Ȣفیــو

گــر ســوخته . 4 کنیــد. ا فیــوȢ بــاȢ شــده را باȢدیــد و بررســی 
و  کــردن   Ȣبــا بــرای  کنیــد.   ȭتعویــ را  آن  اســت، 
کȪــنده فیــوȢ جــای داده شــده  بســتن اȢ ابــزار بیــرون 
اســتفاده  موتــور  محفظــه  داخــل   Ȣفیــو جعبــه  در 

کنیــد.

ــم . 5 ــد و اȢ محک ــا بزنی ــابه را ج Ȫــر م ȇــا آم ــو ب ــوȢی ن فی
کنیــد.  جــا رفتــن آن درگیــره فیــوȢ اطمینــان حاصــل 
گــر فیــوȢ شــل جــای مــی  رود نمایندگــی مجــاȢ شــرکت  ا

کنیــد. کرمــان موتــور مȪــورت 

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ــد و بررســی جعبــه فیــوȢ داخــل محفظــه  پــس اȢ باȢدی
را   Ȣفیــو جعبــه   Ȩدرپــو مċمئــن  نحــو  بــه  موتــور، 
کار انجــاĥ نȪــود، خرابــň الکɴریکــی  گــر ایــن  ببندیــد. ا

ʍ دهــد. بــه دلیــل تمــاā بــا آب می  توانــد ر

فیوز اصلی

گــر فیــوȢ اصلــی ســوخته باشــد، می  بایســت بــه صــورت Ȣیــر  ا
تعویــȭ شــود�

کنید.. 1  Ȩموتور را خامو

Ô ..کنید کابل منفی باتری راجدا   �Ô

ــالا را جــدا . 3 ــر ب مهره  هــای نȪــان داده شــده در تصوی
نماییــد.

فیوȢ را با موردی مȪابه اȢ همان آمȇر جایگزین نمایید.. 4

کردن است.. 5  Ȣکس مراحل باĐبستن بر
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Maintenance

Information
If the main fuse is blown, even though
the engine compartment panel fuse
and inner fuse are not blown, if the
electrical system is not operated, the
main fuse may be blown. The main
fuse is connected with other parts and
system. We recommend that you con-
tact an authorized HYUNDAI dealer.

Multi fuse

If the multi fuse is blown, it must be
removed as follows:
1. Disconnect the negative battery

cable.
2. Remove the nuts shown in the pic-

ture above.
3. Replace the fuse with a new one

of the same rating.
4. Reinstall in the reverse order of

removal.

Information
If the multi fuse is blown, we recom-
mend that you consult an authorized
HYUNDAI dealer.

ii

OTL075028

فیوز چند منظوره :

گانــه ســوخته باشــد، می  بایســت بــه صــورت  گــر فیــوȞ Ȣنــد  ا
Ȣیــر بــاȢ شــود�

کابل منفی باتری را جدا نمایید.. 1

Ô ..ان داده شده در تصویر بالا را جدا نماییدȪمهره  های ن

فیوȢ را با موردی مȪابه اȢ همان آمȇر جایگزین نمایید.. 3

کردن است.. 4  Ȣکس مراحل باĐبستن بر
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→
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اطلاعاتاطلاعات

فیــوز  گــر  ا حتــی  باشــد،  ســوخته  اصلــی  فیــوز  گــر  ا
جعبــه محفظــه موتــور و فیــوز داخلــی ســالم باشــد و 
کار نمی  کنــد ، ممکــن اســت فیــوز  سیســتم الکتریکــی 
اصلــی ســوخته باشــد. فیــوز اصلــی بــه ســایر قطعــات 
بــا  می  کنیــم  توصیــه  اســت.  متصــل  سیســتم  ها  و 
کرمــان موتــور تمــاس بگیریــد.  نمایندگــی مجــاز شــرکت 

در صــورت ســوختن فیــوز اصلــی بــا نمایندگــی مجــاز 
کرمــان موتــور تمــاس بگیریــد. شــرکت 
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Fuse/Relay panel description
Driver’s side fuse panel

Inside the fuse/relay box covers, you
can find the fuse/relay label describ-
ing fuse/relay name and capacity.

Information
Not all fuse panel descriptions in this
manual may be applicable to your
vehicle. It is accurate at the time of
printing. When you inspect the fuse
box on your vehicle, refer to the fuse
box label.

i
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ح جعبه فیوز / رله  شر

جعبه فیوز داخلی )جلو داشبورد(

 Ȣجعبــه فیــو Ȣهــر یــک ا Ȩســب داخــل درپــوȞبــر روی بر
را  رله  هــا   � Ȣفیــو اȢ جعبــه   ĥکــدا آمȇــر هــر  نــاĥ و  رله  هــا   �

کنیــد. پیــدا  می  توانیــد 

ح همــه فیوز  هــای ارائــه شــده در ایــن دفترچــه ممکــن  شــر
ح  اســت در مــورد خــودروی شــما صــدق نکنــد. ایــن شــر
در زمــان چــاپ دفترچــه مطابــق بــا واقــع بــوده اســت. 
بــه  خــود،  خــودروی  فیــوز  جعبــه  بررســی  درهنــگام 

کنیــد. برچســب داخــل جعبــه رجــوع 
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Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.
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switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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اجزاء یا مدارهای مورد محافظتآمپر فیوزعلامت فیوزنام فیوز 
A/CON 1A7.5 ƫƥƲ ƛƥƨưƞƫ�ƒ ƩƭƜ( رله، ƞ�ƫ کننده هوا، بلوک اتصالی č )اتوماتیک( مجموĐه یونیزه  کنترġ تهویه مċبو  ġوȣما

)ơƞƚƭƞƫ�Ɠ ƩƭƜ ơƞƚƭƞƫ�ƑƓ�ƕ�Ɣ
PRWIPERA15)کن ک  ک  کن Đقب جعبه رله ICM)رله برȼ پا موتور برȼ پا

MODULE 6A10کلید هوشمند  ġکنتر  ġوȣما ، BCM
WASHERA15)ه شویȪکن و شی ک  ک  کن )دورکند برȼ پا دسته برȼ پا

MODULE 5A5,7 ĆخیȪرادار ت ،ġکنسو کلید  کلید داشبورد ،   ، FWD ECM ، قب، دسته دنده اتوماتیکĐ کمک پارک BCM ، حسگر 
ƥơ� ƫơ کور نقċه 

A/BAG 15 Aکمربند ایمنی کȪنده  کنترġ ایربگ و   ġوȣما
MODULE 1A10 کلید آینه برقی بیرونی  AMP ،کلید کنترġ هوشمند، واحد ناوبری و ƚ�Ư، صوت، تصویر، صفحه   ġوȣما BCM

STARTA10 شده ȭیزر )کلید تعویĴکلید هوشمند و ایموبی کلید هوشمند و ایموبیĴیزر( جعبه رله ICM )رله هȪدار دȢد( ) یا  بدون 
کلید هوشمند، جعبه رله ƫƥƲ ƑƑ.ƞ�ƫ – رله   ġکنتر  ġوȣکردن خودرو ، ما کȕĴ و قفل روشن  کلید   ،ECM ، گیربکس

استارت
MODULE 7A5,7کن صندلی جلو  ĥگر  ġکنتر  ġوȣجلوی صندلی، ما č کنترġ تهویه مċبو  ġوȣقب، ماĐ کن صندلی  ĥگر
HTD STRGA15BCM
MODULE 8A5,7 � وسط ، آینه برقی بیرونی راننده ġکنسو کلید  کلید هوشمند برای راننده � سرنȪینان  کلید سولنوȓید، دستگیره بیرونی 

سرنȪینان

7-66

Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 
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Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 

7-66

Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 
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Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 

7-66

Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 

7-66

Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 
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Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 
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Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 
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Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 
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Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 
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Maintenance

Driver’s side fuse panel

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

A/CON 1 7.5A 
A/C Control Module, Cluste Ionizer, 
E/R Junction Block (RLY. 4/5/13 - PTC HEATER 3/PTC HEATER 2/Blower Relay) 

RR WIPER 15A Rear Wiper Motor, ICM Relay Box (Rear Wiper Relay) 

MODULE 6 10A BCM, Smart Key Control Module 

WASHER 15A Multifunction Switch (Wiper Low & Washer Switch) 

MODULE 5 7.5A 
BCM, Rear Parking Assist Sensor, ATM Shift Lever, 4WD ECM, Crash Pad Switch, 
Console Switch, Blind Spot Detection Radar LH/RH 

A/BAG 15A SRS Control Module 

MODULE 1 10A 
BCM, Smart Key Control Module, A/V & Navigation Head Unit, Audio, Monitor, Keyboard, 
AMP, Power Outside Mirror Switch 

START 10A 
[W/O Smart Key & IMMO.] ICM Relay Box (Burglar Alarm Relay)
[With Smart Key / IMMO.] Transaxle Range Switch, ECM, Ignition Lock & Clutch Switch, 

Smart Key Control Module, E/R Junction Block (RLY. 11 - Start Relay) 

MODULE 7 7.5A 
Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module 

HTD STRG 15A BCM 

MODULE 8 7.5A 
Key Solenoid, Driver/Passenger Smart Key Outside Handle, Center Facia Switch,
Driver/Passenger Power Outside Mirror 

جعبه فیوز داخلی )جلو داشبورد(
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ðɊĬȭɫðĥôنðɊĬȭɫðȪĨĴĐɊĬȭɫðĀȯĨȜȪɚɫôûĨðýرĬĨðیôİدارĨðôȵðòاɍɅا

MODULE4A5,7 ،یــب یــابĐ ــورɴکانک  ، ƚ�Ư روکرومیــک، واحــد ناوبــری وɴکلیــد داشــبورد، آینــه الک č خــودرو،  کنتــرġ تهویــه مċبــو  ġوȣمــا
 ġوȣکــن صندلــی جلــو، مــا  ĥگــر  ġکنتــر  ġوȣجلــوی صندلــی، مــا č کنتــرġ تهویــه مċبــو  ġوȣقــب، مــاĐ کــن صندلــی  ĥگــر

ƥơ�ƫơ جلــو ȴــراȞ نــور úċملگــر دســتگاه تنظیــم ســĐ ، جلــو ȴــراȞ نــور úċتنظیــم خــودکار ســ
A/BAG INDA5,7گرȪصفحه نمای
3 MODULEA10)GSL (رċخ ȴراȞ کلید  ،ATM دسته دنده ،BCM

1 SMART KEYA15 هوشمند ġکنتر  ġوȣما
4WDA204WD ECM

T/GATE OPENA10 قب برقیĐ Ɇقب برقی( قفل درب صندوĐ Ɇبا درب صندو( قبĐ Ɇقفل صندو )قب برقیĐ Ɇبدون درب صندو(
S/HEATER RRA15قبĐ کن صندلی  ĥگر

MDPSA5,7MDPS واحد
3 SMART KEYA5,7کلید هوشمند  ġکنتر  ġوȣیزر، ماĴایموبی ġوȣما

ClusterCLUSTERA5,7ATM ILL انگر، دسته دندهȪصفحه ن
C/LIGHTERA15جلو و فندک Ɇخروجی بر

2 SMART KEY

7-67
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Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch A10Ȩکلید هوشمند، سوییچ دکمه روشن � خامو  ġکنتر  ġوȣ یزر، ماĴایموبی ġوȣما
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7

M
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Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 
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7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7
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Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 
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Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 

7-67

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MODULE 4 7.5A 

A/C Control Module, Crash Pad Switch, Electro Chromic Mirror, A/V & Navigation Head Unit,
Data Link Connector, Rear Seat Warmer, Front Air Ventilation Seat Control Module, 
Front Seat Warmer Control Module, Auto Head Lamp Leveling Device Module, 
Head Lamp Leveling Device Actuator LH/RH 

A/BAG IND 7.5A Instrument Cluster 

MODULE 3 10A BCM, ATM Shift Lever, Stop Lamp Switch (GSL) 

SMART KEY 1 15A Smart Key Control Module 

4WD 20A 4WD ECM 

T/GATE OPEN 10A [W/O Power Tail Gate] Tail Gate Latch [With Power Tail Gate] Power Tail Gate Latch 

S/HEATER RR 15A Rear Seat Warmer 

MDPS 7.5A MDPS Unit 

SMART KEY 3 7.5A Immobilizer Module, Smart Key Control Module 

CLUSTER 7.5A Instrument Cluster, ATM Shift Lever ILL.

C/LIGHTER 15A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

SMART KEY 2 10A Immobilizer Module, Smart Key Control Module, Start/Stop Button Switch 



3۷

ÍËÉ

ی
ار
هد
نگ

اجزاء یا مدارهای مورد محافظتآمپر فیوزعلامت فیوز نام فیوز 
 MULTI
MEDIA

A15کلید صوت، واحد ناوبری و ƚ�Ư ، مانیتور، صفحه 

 INTERIOR
LAMP

A10 ȴراȞ ، ƥơ�ƫơ ک جلوȞکو  ȴراȞ کلید کلید هȪدار باȢ بودن درب، Ȟراȴ محفظه بار ،  کردن ،  کلید روشن  Ȟراȴ جعبه آȞار، 
ƥơ�ƫơ قبĐ شخصی ȴراȞ ،ġکنسو اتاȞ ،Ɇراȴ بالای 

 DOOR
LOCK

A20کردن قفل درب  Ȣرله قفل درب ، رله با

 SUN ROOF
 2

A20برقی پانوراما Ⱦسق

 POWER
OUTLET

A20جلو و فندک Ɇپریز بر

 BRAKE
SWITCH

A5,7کلید هوشمند  ġکنتر  ġوȣقرمز ، ما ȴراȞ کلید

2 MEMORYA10 آینــه  ، نȪــانگر  ، صفحــه   UIP č حســگر  تهویــه مċبــو  ġکنتــر  ġوȣمــا یــاب،  Đیــب  کانکɴــور  نــور،  و  خــودکار Đکــس  حســگر 
بیرونــی آینــه  شــدن  بســته  و   Ȣبــا )رلــه   ICM رلــه  ، جعبــه   BCM  ، الکɴرکرومیــک 

 P/SEAT
PASS

A30ینȪکلید دستی صندلی سرن

 S/HEATER
FRT

A20کن صندلی جلو  ĥگر  ġکنتر  ġوȣجلوی صندلی، ما č کنترġ تهویه مċبو  ġوȣما

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 



نگهداری

۷

ÍËÊ

ی
نگهدار

 SUN ROOF
1

A20برقی پانوراما Ⱦسق

2 MODULEA20( F45/F49/F50/F52/F53 – Ȣفیو ) PCB جعبه

 PR FOG
LAMP

A10)قبĐ مه  شکن ȴراȞ رله( ICM جعبه رله

2 A/CON5,7 Ač کنترġ تهویه مċبو  ġوȣما

HTD MIRRIRA10ینȪآینه برقی بیرون راننده � سرن ،č کنترġ هوای مċبو  ġوȣما ،(ECM) (G4F)

P/SEAT DRVA30کلید دستی صندلی راننده

 SAFETY P /
WINDOW

A25ه برقی ایمن رانندهȪشی ġوȣما

 P/WINDOW
RH

A25ینȪه برقی سرنȪکلید شی کلید اصلی شیȪه برقی، 

 P/WINDOW
LH

A25کلیداصلیشیشهبرقی

AMPA25AMP

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 

7-68

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

MULTI MEDIA 15A Audio, A/V & Navigation Head Unit, Monitor, Keyboard 

INTERIOR
LAMP 

10A 
Glove Box Lamp, Ignition Key Ill. & Door Warning Switch, Luggage Lamp, 
Front Vanity Lamp Switch LH/RH, Room Lamp, Overhead Console Lamp, 
Rear Personal Lamp LH/RH 

DOOR LOCK 20A Door Lock Relay, Door Unlock Relay 

SUN ROOF 2 20A Panorama Sunroof 

POWER 
OUTLET 

20A Front Power Outlet & Cigarette Lighter 

BRAKE
SWITCH 

7.5A Stop Lamp Switch, Smart Key Control Module 

MEMORY 2 10A 
Auto Light & Photo Sensor, Data Link Connector, UIP Sensor A/C Control Module, Instrument
Cluster, Electro Chromic Mirror, BCM, ICM Relay Box (Outside Mirror Folding/Unfolding Relay) 

P/SEAT PASS 30A Passenger Seat Manual Switch 

S/HEATER
FRT 

20A Front Air Ventilation Seat Control Module, Front Seat Warmer Control Module 

SUN ROOF 1 20A Panorama Sunroof 

MODULE 2 20A PCB Block (Fuse - F45/F49/F50/F52/F53) 

RR FOG
LAMP 

10A ICM Relay Box (Rear Fog Lamp Relay) 

A/CON 2 7.5A A/C Control Module 
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Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

HTD MIRROR 10A ECM (G4FJ), A/C Control Module, Driver/Passenger Power Outside Mirror 

P/SEAT DRV 30A Driver Seat Manual Switch 

SAFETY 
P/ WINDOW 

25A Driver Safety Power Window Module 

P/ WINDOW
RH 

25A Power Window Main Switch, Passenger Power Window Switch 

P/ WINDOW
LH 

25A Power Window Main Switch 

AMP 25A AMP 
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Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

HTD MIRROR 10A ECM (G4FJ), A/C Control Module, Driver/Passenger Power Outside Mirror 

P/SEAT DRV 30A Driver Seat Manual Switch 

SAFETY 
P/ WINDOW 

25A Driver Safety Power Window Module 

P/ WINDOW
RH 

25A Power Window Main Switch, Passenger Power Window Switch 

P/ WINDOW
LH 

25A Power Window Main Switch 

AMP 25A AMP 
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HTD MIRROR 10A ECM (G4FJ), A/C Control Module, Driver/Passenger Power Outside Mirror 

P/SEAT DRV 30A Driver Seat Manual Switch 

SAFETY 
P/ WINDOW 

25A Driver Safety Power Window Module 

P/ WINDOW
RH 

25A Power Window Main Switch, Passenger Power Window Switch 

P/ WINDOW
LH 

25A Power Window Main Switch 

AMP 25A AMP 
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HTD MIRROR 10A ECM (G4FJ), A/C Control Module, Driver/Passenger Power Outside Mirror 

P/SEAT DRV 30A Driver Seat Manual Switch 

SAFETY 
P/ WINDOW 

25A Driver Safety Power Window Module 

P/ WINDOW
RH 

25A Power Window Main Switch, Passenger Power Window Switch 

P/ WINDOW
LH 

25A Power Window Main Switch 

AMP 25A AMP 
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P/SEAT DRV 30A Driver Seat Manual Switch 

SAFETY 
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25A Driver Safety Power Window Module 
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25A Power Window Main Switch, Passenger Power Window Switch 

P/ WINDOW
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25A Power Window Main Switch 
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Fuse Name Symbol Fuse Rating Circuit Protected 

HTD MIRROR 10A ECM (G4FJ), A/C Control Module, Driver/Passenger Power Outside Mirror 

P/SEAT DRV 30A Driver Seat Manual Switch 

SAFETY 
P/ WINDOW 

25A Driver Safety Power Window Module 

P/ WINDOW
RH 

25A Power Window Main Switch, Passenger Power Window Switch 

P/ WINDOW
LH 

25A Power Window Main Switch 

AMP 25A AMP 
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Maintenance

Engine compartment fuse panel 

Inside the fuse/relay box covers, you
can find the fuse/relay label describ-
ing fuse/relay name and capacity.

Information
Not all fuse panel descriptions in
this manual may be applicable to
your vehicle. It is accurate at the
time of printing. When you inspect
the fuse box on your vehicle, refer
to the fuse box label.

i

OTL075029

OTL075030L
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Maintenance

Engine compartment fuse panel 

Inside the fuse/relay box covers, you
can find the fuse/relay label describ-
ing fuse/relay name and capacity.

Information
Not all fuse panel descriptions in
this manual may be applicable to
your vehicle. It is accurate at the
time of printing. When you inspect
the fuse box on your vehicle, refer
to the fuse box label.

i

OTL075029

OTL075030L

جعبه فیوز اصلی محفظه موتور

 �Ȣجعبــه فیــو Ȣهــر یــک ا Ȩســب داخــل درپــوȞبــر روی بر
را  رله  هــا   �  Ȣفیــو جعبــه   Ȣا  ĥکــدا هــر  آمȇــر  و   ĥنــا رله  هــا 

کنیــد. پیــدا  می  توانیــد 

ح همــه فیوزهــای ارائــه شــده در ایــن دفترچــه ممکــن  شــر
ح  اســت در مــورد خــودروی شــما صــدق نکنــد . ایــن شــر
در زمــان چــاپ دفترچــه مطابــق بــا واقــع بــوده اســت. در 
هنــگام بررســی جعبــه فیــوز خــودروی خــود، به برچســب 

کنیــد. داخــل جعبــه رجــوع 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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جعبه فیوز اصلی محفظه موتور

نوععلامتنام رلهرله )1)

کننده MINIدور تند فن خنک 

MICROرله مه Ȣدای Đقب

کن  ĥگر MICROرله شماره 3 

کن  ĥگر  Ô رله شمارهMICRO

کن  ĥگر MICROرله شماره 1 

ƛ�ƚ Ɇرله بوMICRO

MICROرله یȢ șدای جلو

کننده  کند فن خنک  MICROدور 

کن فیلتر سوخت  ĥگر MICROرله 

MICROرله استارت

MICROرله شستȪوی Ȟراȴ جلو

MICROرله پمȁ سوخت

MICROرله فن بخاری

7-71
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M
aintenance

Engine compartment main fuse panel

Relay Name Symbol Type

Relay (1)

Cooling Fan High Relay MINI

Rear Defogger Relay MICRO

PTC Heater Relay #3 MICRO

PTC Heater Relay #2 MICRO

PTC Heater Relay #1 MICRO

B/A Horn Relay MICRO

Front Deicer Relay MICRO

Cooling Fan Low Relay MICRO

Fuel Filter Heater Relay MICRO

Start Relay MICRO

Head Lamp Washer Relay MICRO

Sub Fuel Pump Relay MICRO

Blower Relay MICRO

7-71
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M
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Engine compartment main fuse panel

Relay Name Symbol Type

Relay (1)

Cooling Fan High Relay MINI

Rear Defogger Relay MICRO

PTC Heater Relay #3 MICRO

PTC Heater Relay #2 MICRO

PTC Heater Relay #1 MICRO

B/A Horn Relay MICRO

Front Deicer Relay MICRO

Cooling Fan Low Relay MICRO

Fuel Filter Heater Relay MICRO

Start Relay MICRO

Head Lamp Washer Relay MICRO

Sub Fuel Pump Relay MICRO

Blower Relay MICRO
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M
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Engine compartment main fuse panel
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Cooling Fan High Relay MINI

Rear Defogger Relay MICRO

PTC Heater Relay #3 MICRO
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Fuel Filter Heater Relay MICRO
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Head Lamp Washer Relay MICRO

Sub Fuel Pump Relay MICRO

Blower Relay MICRO
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Blower Relay MICRO
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فیوز چند 
منظوره2

ðɊĬȭɫðĥôنɊĬȭɫðȪĨĴĐɊĬȭɫðĀȯĨȜȪɛôɨüðýرĬĨðیôİدارĨðôȵðòاɍɅا

MDPSA8013  رله فن بخاری.RLY
1 + BA60(PDM (ACC/IG1 رله PCB کردن، جعبه کلید هوشمند( سوییچ روشن  )بدون 
2 +BA60 ــه کلیــد هوشــمند جعبــه PCB )رل ــا  کــردن، )ب کلیــد اســتارت ( ســوییچ روشــن  ــدون  ــه اســتارت( ، )ب RLY )رل

))1ƠÔ(PDM
3 +BA50)قبĐ دایȢ رله مه( Ô.RLY

1 ABSA40MDPS واحد
 2 ABSA40Ɵ5Ò – Ȣفیو  (CH 1)  1ARISU-LT IPS(32CH),IPS24CH)IPS(CH ),IPS 42) هوشمند Ȣجعبه فیو

IG1A40(-- F19/F28/F35/F42 – Ȣهوشمند )فیو Ȣجعبه فیو
IG2A30)Ɵ47� Ɵ4Û – Ȣه  برقی فیوȪرله شی ، ƟÔ3�Ɵ3Ô�Ɵ3Û�Ɵ4Ò�Ɵ46 – Ȣهوشمند )فیو Ȣجعبه فیو
4 +BA50 ــتیȪــع خــودکار جریــان نċدســتگاه ق Ȣفیــو  Ɵ14�ƟÔ1�ƟÔÔ�Ɵ31�Ɵ3Ú�Ɵ45 – Ȣهوشــمند )فیــو Ȣجعبــه فیــو

ƟÔÛ�Ɵ3Ò�Ɵ36  –
 COOLING

1 FAN
 -A40
A50

کانکɴور Đیب یاب Ȟند منظوره  ،ESC ġکنتر  ġوȣما

3 TCUA40ند منظورهȞ یب یابĐ ورɴکانک  ،ESC ġکنتر  ġوȣما
4 TCUA40 )کنــد فــن خنــک کننــده )Ơ4Ƨƚ�Ɵ4Ƨƚ�Ơ4ƧƜ(   RLY.1 ) رلــه دور تنــد فــن خنــک کننــده ( Û.RLY ) رلــه دور 

Ơ4ƧƟƣ�Ɲ4ơƚ ( 1.RLY( )رلــه دور تنــد فــن خنــک کننــده( Û.RLY  ) رلــه دور کنــد فــن خنــک کننــده(

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)
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Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)
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COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

7-72

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

MULTI
FUSE-1

(2)

MDPS 80A RLY. 13 (Blower Relay)

B+ 1 60A 
[W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG1)/PDM (ACC) Relay)

B+ 2 60A 
RLY. 11 (Start Relay), [W/O Smart Key] Ignition Switch, 
[With Smart Key] PCB Block (PDM (IG2) Relay)

B+ 3 50A RLY. 2 (Rear Defogger Relay)

ABS 1 40A MDPS Unit

ABS 2 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 1 (4CH), IPS 2 (2CH), IPS 3 (2CH), 
IPS 4 (1CH), Fuse - F50)

IG1 40A 
Smart Junction Block (ARISU-LT IPS 5 (4CH), IPS 6 (2CH), IPS 7 (2CH), 
IPS 8 (1CH), IPS 9 (2CH), Fuse - F19/F28/F35/F42)

IG2 30A 
Smart Junction Block (Fuse - F23/F32/F39/F40/F46, 
Power Window Relay (Fuse - F47/F49))

FUSE
(3)

B+ 4 50A 
Smart Junction Block (Fuse - F14/F21/F22/F31/F38/F45, 
Leak Current Autocut Device Fuse - F29/F30/F36)

COOLING
FAN 1 

40A 
50A  

ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 3 40A ESC Control Module, Multipurpose Check Connector

TCU 4 40A 

[G4NA/F4NA/G4NC] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay) 

[G4NFJ/D4HA] RLY.1 (Cooling Fan High Relay), 
RLY. 9 (Cooling Fan Low Relay)

فیوز3
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BLOWERA40)گرمکن RLY.6 ) رله 

T/GATE OPENA40)گرمکن  Ô 5)رله.RLY  
 FUEL FILTER

HEATER

A30)4 ) رله 3 آبگرمکن.RLY

 REAR
HEATED

A40کن  ĥگر   واحد شمع 

GLOWA80G4FJ ) TCM

 PTC HEATER
1

A50(G4FJ )TCM

 PTC HEATER
2

A50قب برقیĐ Ɇصندو ġوȣما 

 PTC HEATER
3

A50)کن فیلتر سوخت  ĥگر 1Ò.RLY ) رله 

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

7-73

7

M
aintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(3)

BLOWER 40A RLY. 6 (PTC Heater 1 Relay)

T/GATE OPEN 40A RLY. 5 (PTC Heater 2 Relay)

FUEL FILTER
HEATER 

30A RLY. 4 (PTC Heater 3 Relay)

REAR 
HEATED 

40A Glow Relay Unit

MULTI
FUSE-2
(D4HA)

(4)

GLOW 80A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 1 

50A [G4FJ] TCM

PTC 
HEATER 2 

50A Power Tail Gate Module

PTC 
HEATER 3 

50A RLY. 10 (Fuel Filter Heater Relay)

نام فیوز

نام فیوز
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 H/LP
WASHER

A20)جلو ȴراȞ ویȪ12 ، رله شستA رله ( E/R Ȣجعبه فیو

SUB F/PUMPA20سوخت ȁرله پم )B12 رله( ƞ�ƫ Ȣجعبه فیو )F24NA(

1 WIPERA25PDM (IG2( رله ) کلید هوشمند کردن ، ) با  کلید هوشمند ( سوییچ  )بدون 

1 TCU15  AƩƜƦ�ƞƜƦ�ƭƜƦ

2 WIPER 10 A(BCM,PCM/ECM ) G4NA/F4NA کن جلو ک  کند برȼ پا رله دور تند � 

ECU3A20G4NA/F4NA/G4NC/G4FJ)PCM/ECM)

HORNA15Ɇرله بو

AMSA10(G4NA/F4NA/D4HA) حسگر باتری

7-74

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(5)

H/LP WASHER 20A E/R Junction Block (RLY. 12A - Head Lamp Washer Relay)

SUB F/PUMP 20A [F4NA] E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

WIPER 1 25A [W/O Smart Key] Ignition Switch, [With Smart Key] PDM (IG2) Relay

TCU 1 15A PCM/ECM/TCM

WIPER 2 10A Front Wiper High/Low Relay, BCM, PCM/ECM (G4NA/F4NA)

ECU 3 20A [G4NA/F4NA/G4NC/G4FJ] PCM/ECM

HORN 15A Horn Relay

AMS 10A [G4NA/F4NA/D4HA] Battery Sensor

SENSOR 2 10A 

[G4NA/F4NA] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid
Valve, Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve, 
E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

[G4NC] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid Valve,
Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 

[G4FJ] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 
[D4HA] Fuel Pump Relay, Crankshaft Position Sensor, 

EGR Cooling Bypass Solenoid Valve, Stop Lamp Switch, 
E/R Junction Block (RLY. 6 - PTC Heater 1 Relay)

SENSOR 1 15A 

[G4NA/F4NA] Oxygen Sensor (Up/Down)[G4NC/G4FJ] PCM/ECM, 
Oxygen Sensor (Up/Down)

[D4HA] Lambda Sensor #1/#2, Electronic VGT Actuator, Rail Pressurere Gulating Valve,
Fuel Pressure Regulating Valve, PM (Particulate Matter) Sensor

7-74

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(5)

H/LP WASHER 20A E/R Junction Block (RLY. 12A - Head Lamp Washer Relay)

SUB F/PUMP 20A [F4NA] E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

WIPER 1 25A [W/O Smart Key] Ignition Switch, [With Smart Key] PDM (IG2) Relay

TCU 1 15A PCM/ECM/TCM

WIPER 2 10A Front Wiper High/Low Relay, BCM, PCM/ECM (G4NA/F4NA)

ECU 3 20A [G4NA/F4NA/G4NC/G4FJ] PCM/ECM

HORN 15A Horn Relay

AMS 10A [G4NA/F4NA/D4HA] Battery Sensor

SENSOR 2 10A 

[G4NA/F4NA] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid
Valve, Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve, 
E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

[G4NC] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid Valve,
Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 

[G4FJ] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 
[D4HA] Fuel Pump Relay, Crankshaft Position Sensor, 

EGR Cooling Bypass Solenoid Valve, Stop Lamp Switch, 
E/R Junction Block (RLY. 6 - PTC Heater 1 Relay)

SENSOR 1 15A 

[G4NA/F4NA] Oxygen Sensor (Up/Down)[G4NC/G4FJ] PCM/ECM, 
Oxygen Sensor (Up/Down)

[D4HA] Lambda Sensor #1/#2, Electronic VGT Actuator, Rail Pressurere Gulating Valve,
Fuel Pressure Regulating Valve, PM (Particulate Matter) Sensor
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FUSE
(5)

H/LP WASHER 20A E/R Junction Block (RLY. 12A - Head Lamp Washer Relay)

SUB F/PUMP 20A [F4NA] E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

WIPER 1 25A [W/O Smart Key] Ignition Switch, [With Smart Key] PDM (IG2) Relay

TCU 1 15A PCM/ECM/TCM

WIPER 2 10A Front Wiper High/Low Relay, BCM, PCM/ECM (G4NA/F4NA)

ECU 3 20A [G4NA/F4NA/G4NC/G4FJ] PCM/ECM

HORN 15A Horn Relay

AMS 10A [G4NA/F4NA/D4HA] Battery Sensor

SENSOR 2 10A 

[G4NA/F4NA] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid
Valve, Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve, 
E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

[G4NC] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid Valve,
Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 

[G4FJ] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 
[D4HA] Fuel Pump Relay, Crankshaft Position Sensor, 

EGR Cooling Bypass Solenoid Valve, Stop Lamp Switch, 
E/R Junction Block (RLY. 6 - PTC Heater 1 Relay)

SENSOR 1 15A 

[G4NA/F4NA] Oxygen Sensor (Up/Down)[G4NC/G4FJ] PCM/ECM, 
Oxygen Sensor (Up/Down)

[D4HA] Lambda Sensor #1/#2, Electronic VGT Actuator, Rail Pressurere Gulating Valve,
Fuel Pressure Regulating Valve, PM (Particulate Matter) Sensor
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[D4HA] Lambda Sensor #1/#2, Electronic VGT Actuator, Rail Pressurere Gulating Valve,
Fuel Pressure Regulating Valve, PM (Particulate Matter) Sensor
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2 SENSORA10 شــیر برقــی هــوای ورودی ،Ô روغــن شــماره 1 و شــماره ġکنتــر رلــه پمــȁ ســوخت )Ơ4Ƨƚ�Ɵ4Ƨƚ (، شــیر 

 1Ôƛ.ƞ�ƫ RLY Ȣکنیســتر ، جعبــه فیــو متȸیــر، حســگر موقعیــت میــل لنــگ شــماره 1 و شــماره Ô، شــیر برقــی 
– رلــه پمــȁ ســوخت(

کنتــرġ روغــن شــماره 1 و شــماره Ô، شــیر برقــی هــوای ورودی متȸیــر،  رلــه پمــȁ ســوخت ) Ơ4ƧƜ ( ، شــیر 
کنیســتر، رلــه پمــȁ ســوخت )Ơ4Ɵƣ( ، شــیر  حســگر موقعیــت میــل لنــگ شــماره 1 و شــماره Ô، شــیر برقــی 

کنیســتر  ġکنتــر کنتــرġ روغــن شــماره 1 و شــماره Ô، شــیر برقــی 

 ، EGR کننــده کنارگــȡر، خنــک  ــه پمــȁ ســوخت )Ɲ4ơƚ ( ، حســگر موقعیــت میــل لنــگ، شــیر برقــی  رل
گرمکــن( کلیــد Ȟــراȴ ترمــز ، جعبــه فیــوƞ�ƫ Ȣ  )رلــه 6 – رلــه 1 

1 SENSORA15ن )بــالا�Ȧکســی کســیȦن ) Ơ4Ƨƚ� Ɵ4Ƨƚ ( بــالا � پاییــن ƩƜƦ�ƞƜƦ )Ơ4Ƨƚ�Ơ4Ɵ ( حســگر ا حســگر ا
پایین(

ــار  Ȫــم ف ــیر تنظی ــل ، ش ــار ری Ȫــیر ف ــی ، ش ــر ƯƠƭ برق ــماره Đ )Ɲ4ơƚ ( Ôملگ ــماره 1 و ش ــدا ش ــگر لامب حس
PM )ąرات خــاȠ(ســوخت ، حســگر
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Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(5)

H/LP WASHER 20A E/R Junction Block (RLY. 12A - Head Lamp Washer Relay)

SUB F/PUMP 20A [F4NA] E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

WIPER 1 25A [W/O Smart Key] Ignition Switch, [With Smart Key] PDM (IG2) Relay

TCU 1 15A PCM/ECM/TCM

WIPER 2 10A Front Wiper High/Low Relay, BCM, PCM/ECM (G4NA/F4NA)

ECU 3 20A [G4NA/F4NA/G4NC/G4FJ] PCM/ECM

HORN 15A Horn Relay

AMS 10A [G4NA/F4NA/D4HA] Battery Sensor

SENSOR 2 10A 

[G4NA/F4NA] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid
Valve, Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve, 
E/R Junction Block (RLY. 12B - Sub Fuel Pump Relay)

[G4NC] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Variable Intake Solenoid Valve,
Camshaft Position Sensor #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 

[G4FJ] Fuel Pump Relay, Oil Control Valve #1/#2, Purge Control Solenoid Valve 
[D4HA] Fuel Pump Relay, Crankshaft Position Sensor, 

EGR Cooling Bypass Solenoid Valve, Stop Lamp Switch, 
E/R Junction Block (RLY. 6 - PTC Heater 1 Relay)

SENSOR 1 15A 

[G4NA/F4NA] Oxygen Sensor (Up/Down)[G4NC/G4FJ] PCM/ECM, 
Oxygen Sensor (Up/Down)

[D4HA] Lambda Sensor #1/#2, Electronic VGT Actuator, Rail Pressurere Gulating Valve,
Fuel Pressure Regulating Valve, PM (Particulate Matter) Sensor
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E/R Junction Block (RLY. 6 - PTC Heater 1 Relay)
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فیوز5 
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5 Ȣ2فیو ECUA20 کویلهــای جرقــه شــماره کویــل هــای جرقــه شــماره 1 و Ôو 3وƠ4Ƨƚ�Ɵ4Ƨƚ�Ơ4ƧƜ( 4 ( خــاȢن ،  ســیم 
)Ơ4Ɵƣ( 1وÔو3و4 

)Ɲ4ơƚ)ƞƜƦ
5 ECUA15Ơ4Ƨƚ�Ơ4Ɵƣ(ƩƜƦ�ƞƜƦ(
4 ECUA15ƩƜƦ�ƞƜƦ

3 SENSORA10رله 1 – رله دور تند � کند فن خنک کننده ƞ�ƫ Ȣجعبه فیو – )Ơ4Ƨƚ�Ɵ4Ƨƚ( 4و3وÔورهای شماره 1وɴکȦان

کننده( کند فن خنک  جعبه فیوƞ�ƫ Ȣ ) رله دور تند � 

کننده�  کند فن خنک  کلید خĴ ترمز – دور تند�   Ơ4Ɵ�ƫƜƯ ġکنتر شیر برقی 

حسگر د بň جرمی )Ɲ4ơƚ (، شیر برقی پمȁ روغن و جعبه فیوƞ�ƫ Ȣ رله 1 – دور تند�کند فن خنک کننده
DEICERA15کن جلو  ĥگر جعبه فیوƞ�ƫ Ȣ رله �Ú رله 

 FUEL PUMP
1

A20سوخت ȁرله پم 

1 MODULEA5,7 گرمکــن ــه  ــه 1Ò – رل ــوƞ�ƫ Ȣ رل ــه فی ــر ســوخت ، جعب گرمکــن )Ɲ4ơƚ( ، حســگر هȪــدار فیلت ــه شــمع  واحــد رل
فیلتــر ســوخت

B/A HORNA10ƛ�ƚ Ɇرله 7 – رله بو ƞ�ƫ Ȣجعبه فیو
3 ABSA10ESC ġکنتر  ġوȣما
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FUSE
(5)

ECU 2 20A 
[G4NA/F4NA/G4NC] Ignition Coil #1/#2/#3/#4, Condenser
[G4FJ] Ignition Coil #1/#2/#3/#4 
[D4HA] ECM

ECU 5 15A [G4NC/G4FJ] PCM/ECM

ECU 4 15A PCM/ECM

SENSOR 3 10A 

[G4NA/F4NA] Injector #1/#2/#3/#4, 
E/R Junction Block (RLY. 1 - Cooling Fan High/Low Relay) 

[G4NC] E/R Junction Block (RLY. 1 - Cooling Fan High/Low Relay)
[G4FJ] RCV Control Solenoid Valve, Brake Vacuum Switch, 

E/R Junction Block (RLY. 1 - Cooling Fan High/Low Relay) 
[D4HA] Mass Air Flow Sensor, Oil Pump Solenoid Valve, 

E/R Junction Block (RLY. 1 - Cooling Fan High/Low Relay)

DEICER 15A E/R Junction Block (RLY. 8 - Front Deicer Relay)

FUEL PUMP 1 20A Fuel Pump Relay

MODULE 1 7.5A 
[D4HA] Glow Relay Unit, Fuel Filter Warning Sensor, 

E/R Junction Block (RLY. 10 - Fuel Filter Heater Relay)

B/A HORN 10A E/R Junction Block (RLY. 7 - B/A Horn Relay)

ABS 3 10A ESC Control Module
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 5ȢفیوMODULE 2A15)G4FJ( Ĵخ ȁپم

ECU 6A10PCM/ECM

 TCU 2A15 ) قب )دستیĐ دنده ȴراȞ کلید گیربکس –  کلید تعویȭ دنده  TCM )اتوماتیک ( 

 B/UP LAMPA10 قــب )دســتی(، صوتــی ، واحــدĐ کلیــد دنــده گیربکــس ،  کلیــد تعویــȭ دنــده  PCM/TCM )اتوماتیــک ( 
(IN) LH/RH قــبĐ ȴــراȞ ، روکرومیــکɴآینــه الک ، ƚ�Ư ناوبــری و

7-76

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(5)

MODULE 2 15A [G4FJ] Vacuum Pump

ECU 6 10A PCM/ECM

TCU 2 15A 
[A/T] TCM, Transaxle Range Switch
[M/T] Back-Up Lamp Switch

B/UP LAMP 10A 
[A/T] PCM/TCM, Transaxle Range Switch, 
[M/T] Back-Up Lamp Switch, Audio, A/V & Navigation Head Unit, 

Electro Chromic Mirror, Rear Combination Lamp (IN) LH/RH

7-76

Maintenance

Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 

FUSE
(5)

MODULE 2 15A [G4FJ] Vacuum Pump
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Fuse Name Symbol Fuse rating Circuit Protected 
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Electro Chromic Mirror, Rear Combination Lamp (IN) LH/RH
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

کار روی Ȟراȴ  ها

 Ĵکامــ کــردن روی Ȟراȴ  هــا، ترمــز دســتی را  کار   Ȣا ȩپیــ
 Ȩکــه دکمــه روشــن�خامو بکȪــید، مċمئــن شــوید 
موتــور در وȯعیــت OFF  قــرار دارد و Ȟراȴ  هــا را نیــز 
گهانــی خــودرو  اȢ حرکــت نا تــا مانــع  کنیــد   Ȩخامــو
شــوک  شــدن  وارد  یــا  خــود  انگȪــتان  ســوȢاندن  و 

شــوید. الکɴریکــی  F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

مهــارت  و  مناســب  لامȁ  هــای   ،ĥȢلا ابزارهــای  گــر  ا
کرمــان  کافــی را نداریــد، بــا نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 
 ȭتعویــ مــوارد  بیȪــتر  در  نماییــد.  موتورمȪــورت 
ســایر  می  بایســت  کــه  Ȟــرا  اســت،  مȪــکل  لامȁ  هــا 
ــه لامــȁ دسترســی  ــا ب ــاȢ شــود ت ــز ب قċعــات خــودرو نی
 ąه در خصــوȦبــه ویــ č داشــته باشــید. ایــن موȯــو

می  کنــد.  Ɇصــد جلــو   ȴــراȞ مجموĐــه 

می  توانــد  جلــو   ȴــراȞ مجموĐــه  نصــب  کــردن�   Ȣبــا
شــود. خــودرو  دیــدن  آســیب   ȃــĐبا

اôċɇر

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

همــان  بــا   ňــȇلام  Ȣا حتمــا   ،ȁلامــ  ȭتعویــ  ĥهنــگا
ــوان )وات( اســتفاده نماییــد. در غیــر ایــن صــورت،  ت
ــا سیســتم سیم  کȪــی خــودرو  ممکــن اســت بــه فیــوȢ ی

آســیب وارد شــود.

ĮɅĬȹ

ــا شستشــوی  ــاران شــدید ی ــار بارندگــی در ب پــس از هــر ب
عقــب  چراغ  هــای  و  جلــو  چراغ  هــای  شیشــه  خــودرو، 
ممکــن اســت بخــار کننــد، ایــن شــرایط بــه علــت اختــلاف 
درجــه حــرارت بیــن داخــل و خــارج شیشــه چــراغ رخ 
در  شیشــه  ها  کــردن  بخــار  شــبیه  امــر  ایــن  می  دهــد. 
کــی از وجــود عیــب در خــودرو  هنــگام رانندگــی بــوده و حا
ــا  کــرد، ب گــر آب بــه داخــل مــدار لامــپ نفــوذ  نمی  باشــد. ا
کرمــان موتــور  مراجعــه بــه نمایندگی  هــای مجــاز شــرکت 

خــودرو را مــورد بازدیــد و بررســی قــرار دهیــد.

ɜاĀɆðȩĨĳ

 ĆــخȪم )وات(  قــدرت  دارای  لامȁ  هــای   Ȣا فقــط 
کنیــد. شــده اســتفاده 



نگهداری

۷

ÍÌÊ

ی
نگهدار

7-78

Maintenance

� Traffic Change (For Europe)
The low beam light distribution is
asymmetric. If you go abroad to a
country with opposite traffic direc-
tion, this asymmetric part will dazzle
oncoming car driver. To prevent daz-
zle, ECE regulation demand several
technical solutions (ex. automatic
change system, adhesive sheet,
down aiming). These headlamps are
designed not to dazzle opposite driv-
ers. So, you need not change your
headlamps in a country with oppo-
site traffic direction.

Headlamp, Static bending
lamp, position lamp, turn sig-
nal lamp and fog lamp light
bulb replacement
Type A

(1) Headlamp (Low)
(2) Headlamp (High)
(3) Turn signal lamp
(4) Position lamp
(5) Daytime running lamp
(6) Fog lamp

Type B

(1) Headlamp (Low)
(2) Headlamp (High)
(3) Turn signal lamp
(4) Position lamp
(5) Daytime running lamp
(6) Fog lamp
(7) Static bending lamp 

(if equipped)

OTL075064

OTL075064
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Maintenance

� Traffic Change (For Europe)
The low beam light distribution is
asymmetric. If you go abroad to a
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tion, this asymmetric part will dazzle
oncoming car driver. To prevent daz-
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down aiming). These headlamps are
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site traffic direction.
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bulb replacement
Type A

(1) Headlamp (Low)
(2) Headlamp (High)
(3) Turn signal lamp
(4) Position lamp
(5) Daytime running lamp
(6) Fog lamp

Type B

(1) Headlamp (Low)
(2) Headlamp (High)
(3) Turn signal lamp
(4) Position lamp
(5) Daytime running lamp
(6) Fog lamp
(7) Static bending lamp 

(if equipped)

OTL075064

OTL075064

تغییر ترافیک )برای اروپا(

گــر  نحــوه انتȪــار نــور Ȟــراȴ نــور پاییــن، نامتقــارن اســت. ا
خودروهــا  حرکــت  جهــت  کــه  کردیــد  ســفر  کȪــوری  بــه 
 ȃــĐبا می  توانــد  تقــارن   ĥــدĐ ایــن  می  باشــد،  برĐکــس 
افتــادن نــور در ȪȞــم راننــده مقابــل شــود. بــرای جلوگیــری 
راه  حل  هــای  اروپــا  اتحادیــه  کمیســیون  مــورد،  ایــن   Ȣا
ņ نمــوده اســت )غیــر اȢ سیســتم تȸییــر  متعــددی را مċــر
خــودکار، صفحــات Ȟســبنده، نــور انداختــن بــه پاییــن(. 
کــه  گونــه  ای طراحــی شــده  اند  بــه  ایــن Ȟراȴ  هــای جلــو 
بنابرایــن  نمی انداȢنــد.  مقابــل  راننــده  ȪȞــم  بــه  را  نــور 
نیــاȢی بــه تȸییــر دادن وȯعیــت بــه هنــگاĥ ســفر بــه Ȟنیــن 

کȪــورهایň وجــود نــدارد.

ــو،  ــک جل کوچ ــراغ  ــو، چ ــراغ جل ــای چ ــض لامپ  ه تعوی
چــراغ راهنمــا و چــراغ مه  شــکن جلــو

A نوع

Ȟراȴ جلو )نور پایین(. 1

Ô .)جلو )نور بالا ȴراȞ

Ȟراȴ راهنما. 3

کوȞک جلو. 4  ȴراȞ

5 .Ȣحرکت در رو ȴراȞ

Ȟراȴ مه   شکن. 6

B نوع

Ȟراȴ جلو )نورپایین(. 1

Ô .)جلو )نور بالا ȴراȞ

Ȟراȴ راهنما. 3

کوȞک جلو . 4  ȴراȞ

5 .Ȣحرکت در رو ȴراȞ

Ȟراȴ مه  شکن. 6

Ȟراȴ روشنایň پیاده رو )در صورت مجهز بودن(. 7
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Headlamp and Static bending lamp
(Type B)

• Always handle them carefully, and
avoid scratches and abrasions. If
the bulbs are lit, avoid contact with
liquids.

• Never touch the glass with bare
hands. Residual oil may cause the
bulb to overheat and burst when lit.

• A bulb should be operated only
when installed in a headlamp.

• If a bulb becomes damaged or
cracked, replace it immediately
and carefully dispose of it.

1. Open the hood.
2. Disconnect the negative battery

cable.
3. Remove the bulb cover by turning

it counterclockwise.
4. Disconnect the bulb socket-con-

nector.

OLMB073042L

• Handle halogen bulbs with
care. Halogen bulbs contain
pressurized gas that will pro-
duce flying pieces of glass
that could cause injuries if
broken.

• Wear eye protection when
changing a bulb. Allow the
bulb to cool down before han-
dling it.

WARNING  

OTLE075013

OTLE075015

� Static bending lamp

� High/Low beam

Low
High
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Headlamp and Static bending lamp
(Type B)

• Always handle them carefully, and
avoid scratches and abrasions. If
the bulbs are lit, avoid contact with
liquids.

• Never touch the glass with bare
hands. Residual oil may cause the
bulb to overheat and burst when lit.

• A bulb should be operated only
when installed in a headlamp.

• If a bulb becomes damaged or
cracked, replace it immediately
and carefully dispose of it.

1. Open the hood.
2. Disconnect the negative battery

cable.
3. Remove the bulb cover by turning

it counterclockwise.
4. Disconnect the bulb socket-con-

nector.

OLMB073042L

• Handle halogen bulbs with
care. Halogen bulbs contain
pressurized gas that will pro-
duce flying pieces of glass
that could cause injuries if
broken.

• Wear eye protection when
changing a bulb. Allow the
bulb to cool down before han-
dling it.

WARNING  

OTLE075013

OTLE075015

� Static bending lamp

� High/Low beam

Low
High

همیȪــه ایــن لامȁ  هــا را بــا دقــت برداریــد و مراقــب • 
ــر لامــȁ روشــن اســت  گ ــایȩ باشــید. ا ــا س خــراȨ ی

ــا مایــع آن باشــید.  مراقــب برخــورد ب

نکنیــد. •  لمــس  را   ȁلامــ شیȪــه  دســت،  بــا  هرگــز 
گــرĥ شــدن   ȃــĐروغــن بــه جــای مانــده می  توانــد با
 ĥو منفجــر شــدن آن بــه هنــگا ȁه لامــȢانــدا Ȣا ȩبیــ

ــود. ــدن، ش ــن ش روش

کــه درون Ȟــراȴ جلــو •  کنــد  کار  لامــȁ تنهــا Ȣمانــی بایــد 
نصب شــده اســت.

گــر یــک لامــȁ آســیب دید یــا تــرک خــورد، آن را بĴفاصله •  ا
تعویȭ کرده و به شــکلی مناســب دور بینداȢید.

)B č Ȟراȴ جلو و Ȟراȴ روشنایň پیاده  رو )نو

نور بالا � پایین

Ȟراȴ روشنایň پیاده رو

کنید.. 1  Ȣدرب موتور را با

Ô ..کابل منفی باتری را جدا نمایید

پوشــȩ لامــȁ را بــا Ȟرخانــدن خــȼĴ جهــت حرکــت . 3
کنیــد.  Ȣت، بــاĐقربه  هــای ســاĐ

بالا
پایین

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

لامȁ  هــای  برداریــد  دقــت  بــا  را  هالــوȣن  لامȁ  هــای 
کــه  هســتند  شــده  فȪــرده  هــوای  محتــوی  هالــوȣن 
می  تواننــد در صــورت شکســته   شــدن، Ƞرات ریــز شیȪــه 

کننــد و باĐــȃ آســیب دیدگــی خواهنــد شــد. تولیــد 

هنــگاĥ تعویــȭ لامــȁ اĐ Ȣینــک ایمنــی اســتفاده نماییــد. 
پیــȩ اȢ برداشــتن لامــȁ صبــر کنیــد تــا خنــک شــود.
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5. Unsnap the bulb retaining wire by
pressing the end and pushing it
upward.

6. Remove the bulb from the head-
lamp assembly.

7. Install a new bulb and snap the
bulb retaining wire into position by
aligning the wire with the groove
on the bulb.

8. Connect the bulb socket-connec-
tor.

9. Install the bulb cover by turning it
clockwise.

Information 
The headlamp aiming should be
adjusted after an accident or after the
headlamp assembly is reinstalled at an
authorized HYUNDAI dealer.

Turn signal lamp/Position lamp
(Type A)
1. Open the hood.
2. Disconnect the negative battery

cable.
3.Remove the socket from the

assembly by turning the socket
counterclockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the assembly.

4.Remove the bulb from the socket
by pressing it in and rotating it
counterclockwise until the tabs on
the bulb align with the slots in the
socket. Pull the bulb out of the
socket.

5.Insert a new bulb by inserting it into
the socket and rotating it until it
locks into place.

6.Install the socket in the assembly
by aligning the tabs on the socket
with the slots in the assembly.

7.Push the socket into the assembly
and turn the socket clockwise.

i

OTL075069L

Turn signal lamp
Position lamp

کانکɴور� سوکت لامȁ را جدا کنید.. 4

بــا فȪــار دادن انتهــای لامــȁ بــه داخل و بالا کȪــیدن، . 5
آن را بیــرون آورید.

لامȁ را اȢ مجموĐه Ȟراȴ جلو باȢ کنید.. 6

ــا . 7 ــدن آن ت ــوکت و Ȟرخان ــا Ȣدن در س ــا ج ــو را ب ــȁ ن لام
کنیــد. قفــل شــدن، در محــل ســوار 

Ú ..را متصل کنید ȁور� سوکت لامɴکانک

Û . حرکــت جهــت  Ȟرخانــدن  بــا  را   ȁلامــ  ȩپوشــ
ببندیــد. ســاĐت،  Đقربه  هــای 

لامپ چراغ راهنما کوچک جلو

(A نوع(

کنید.. 1  Ȣدرب موتور را با

Ô ..کابل منفی باتری را جدا نمایید

ســوکت را در جهــت Đکــس Đقربــه هــای ســاĐت تــا . 3
میــزان شــدن Ȣاȓده  هــای روی ســوکت بــا شــیارهای 
روی   Ȣا را  ســوکت  Ȟرخانــده،  مجموĐــه،  روی 

کنیــد. مجموĐــه پیــاده 

4 . ȼĴــار دادن آن در خــȪبــه داخــل و ف ȁــار دادن لامــȪبــا ف
جهــت Đقربه  هــای ســاĐت تــا میــزان شــدن Ȣاȓده  هــای 

لامȁ با شــیارهای روی ســوکت، لامȁ را اȢ ســوکت پیاده 
کنیــد. لامȁ را اȢ ســوکت بیرون بکȪــید.

ــا . 5 ــدن آن ت ــوکت و Ȟرخان ــا Ȣدن در س ــا ج ــو را ب ــȁ ن لام
قفــل شــدن ²در محــل ســوار کنیــد.

بــا تنظیــم Ȣاȓــده هــای روی ســوکت بــا شــیار های روی . 6
مجموĐــه ²ســوکت را در مجموĐــه ســوار کنیــد.

ــه داخــل مجموĐــه فȪــار داده ²در جهــت . 7 ســوکت را ب
Đقربه هــای ســاĐت بțرخانیــد.

 ȴراȞ موقعیت
Ȟراȴ راهنما

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

گــر بعــد از نصــب چــراغ بــه تنظیــم چــراغ جلــو نیــاز داریــد،  ا
کنیــد. کرمــان موتــور مراجعــه  نمایندگــی مجــاز شــرکت 

اطلاعات
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Front fog lamp

1. Remove the front bumper under
cover.

2. Reach your hand into the back of
the front bumper.

3. Disconnect the power connector
from the socket.

4. Remove the bulb-socket from the
housing by turning the socket
counter clockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the housing.

Position lamp(Type B)/Daytime
running lamp
If the LED lamp does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

Type C

(1) Headlamp (Low)
(2) Headlamp (High)
(3) Turn signal lamp
(4) Position lamp
(5) Daytime running lamp
(6) Fog lamp
(7) Static bending lamp 

OTL075068L OTL075032

7-81
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Front fog lamp

1. Remove the front bumper under
cover.

2. Reach your hand into the back of
the front bumper.

3. Disconnect the power connector
from the socket.

4. Remove the bulb-socket from the
housing by turning the socket
counter clockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the housing.

Position lamp(Type B)/Daytime
running lamp
If the LED lamp does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

Type C

(1) Headlamp (Low)
(2) Headlamp (High)
(3) Turn signal lamp
(4) Position lamp
(5) Daytime running lamp
(6) Fog lamp
(7) Static bending lamp 

OTL075068L OTL075032

لامپ  های چراغ مه  شکن جلو

درپوȢ Ȩیری سȇر جلو را بردارید.. 1

Ô ..ر جلو برسانیدȇت سȪدست خود را به پ

کنید.. 3 کانکɴور برɆ را اȢ سوکت جدا 

4 . ȩرخــȞ توســط  آن  پوســته   Ȣا را  ســوکت  و   ȁلامــ
تــا  ســاĐت  Đقربه  هــای  جهــت   ȼĴخــ در  ســوکت 

برداریــد. ســوکت  روی  Ȣاȓده  هــای 

کوچک جلو )نوع B( / چراغ حرکت در روز چراغ 

کار نمی  کنــد، بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت   LED ȴــراȞ گــر ا
کنیــد. کرمــان موتــور مراجعــه 

C نوع

Ȟراȴ جلو)نورپایین(. 1

Ô .)جلو )نور بالا ȴراȞ

Ȟراȴ راهنما. 3

کوȞک جلو. 4  ȴراȞ

5 .Ȣحرکت در رو ȴراȞ

Ȟراȴ مه  شکن. 6

Ȟراȴ روشنایň پیاده رو. 7
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Headlamp (High, Halogen bulb)

• Always handle them carefully, and
avoid scratches and abrasions. If
the bulbs are lit, avoid contact with
liquids.

• Never touch the glass with bare
hands. Residual oil may cause the
bulb to overheat and burst when lit.

• A bulb should be operated only
when installed in a headlamp.

• If a bulb becomes damaged or
cracked, replace it immediately
and carefully dispose of it.

1. Open the hood.
2. Disconnect the negative battery

cable.
3. Remove the bulb cover by turning

it counterclockwise.
4. Disconnect the bulb socket-con-

nector.
5. Unsnap the bulb retaining wire by

pressing the end and pushing it
upward.

6. Remove the bulb from the head-
lamp assembly.

7. Install a new bulb and snap the
bulb retaining wire into position by
aligning the wire with the groove
on the bulb.

OLMB073042L

• Handle halogen bulbs with
care. Halogen bulbs contain
pressurized gas that will pro-
duce flying pieces of glass
that could cause injuries if
broken.

• Wear eye protection when
changing a bulb. Allow the
bulb to cool down before han-
dling it.

WARNING  

OTLE075014

� High beam
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Maintenance

Headlamp (High, Halogen bulb)

• Always handle them carefully, and
avoid scratches and abrasions. If
the bulbs are lit, avoid contact with
liquids.

• Never touch the glass with bare
hands. Residual oil may cause the
bulb to overheat and burst when lit.

• A bulb should be operated only
when installed in a headlamp.

• If a bulb becomes damaged or
cracked, replace it immediately
and carefully dispose of it.

1. Open the hood.
2. Disconnect the negative battery

cable.
3. Remove the bulb cover by turning

it counterclockwise.
4. Disconnect the bulb socket-con-

nector.
5. Unsnap the bulb retaining wire by

pressing the end and pushing it
upward.

6. Remove the bulb from the head-
lamp assembly.

7. Install a new bulb and snap the
bulb retaining wire into position by
aligning the wire with the groove
on the bulb.

OLMB073042L

• Handle halogen bulbs with
care. Halogen bulbs contain
pressurized gas that will pro-
duce flying pieces of glass
that could cause injuries if
broken.

• Wear eye protection when
changing a bulb. Allow the
bulb to cool down before han-
dling it.

WARNING  

OTLE075014

� High beam

چراغ جلو )نور بالا، لامپ هالوژن(

همیȪــه ایــن لامȁ  هــا را بــا دقــت برداریــد و مراقــب • 
گــر لامــȁ روشــن اســت  ــا ســایȩ باشــید . ا خــراȨ ی

مراقــب برخــورد بــا مایــع آن باشــید. 

نکنیــد. •  لمــس  را   ȁلامــ شیȪــه  دســت،  بــا  هرگــز 
گــرĥ شــدن   ȃــĐروغــن بــه جــای مانــده می  توانــد با
 ĥومنفجــر شــدن آن بــه هنــگا ȁه لامــȢانــدا Ȣا ȩبیــ

روشــن شــدن، شــود.

کــه درون Ȟــراȴ جلــو •  کنــد  کار  لامــȁ تنهــا Ȣمانــی بایــد 
نصب شــده اســت.

گــر یــک لامــȁ آســیب دیــد یــا تــرک خــورد، آن را •  ا
کــرده و بــه شــکلی مناســب آن را   ȭفاصلــه تعویــĴب

کنیــد.  ĥمعــدو

کنید.. 1  Ȣدرب موتور را با

Ô ..کابل منفی باتری را جدا نمایید

پوشــȩ لامــȁ را بــا Ȟرخانــدن خــȼĴ جهــت حرکــت . 3
کنیــد.  Ȣت، بــاĐقربه  هــای ســاĐ

کنید.. 4 کانکنتور� سوکت لامȁ را جدا 

بــالا . 5 و  داخــل  بــه   ȁلامــ انتهــای  دادن  فȪــار  بــا 
آوریــد. بیــرون  را  آن  کȪــیدن، 

کنید.. 6  Ȣجلو با ȴراȞ هĐمجمو Ȣرا ا ȁلام

لامــȁ نــو را بــا جــا Ȣدن در ســوکت و Ȟرخانــدن آن تــا . 7
کنیــد. قفــل شــدن، در محــل ســوار 

نور بالا

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

لامȁ  هــای  برداریــد.  دقــت  بــا  را  هالــوȣن  لامȁ  هــای 
گاȢ فȪــرده شــده هســتند که می  توانند  هالوȣن محتوی 
کنند  در صورت شکســته شــدن، Ƞرات ریز شیȪــه تولید 

و باĐــȃ آســیب دیدگــی خواهنــد شــد.

هنــگاĥ تعویــȭ لامــȁ اĐ Ȣینــک ایمنــی اســتفاده نماییــد. 
پیــȩ اȢ برداشــتن لامــȁ صبــر کنیــد تــا خنــک شــود.
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8. Connect the bulb socket-connec-
tor.

9. Install the bulb cover by turning it
clockwise.

Headlamp (Low, LED type)
If the LED lamp does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

Information 
The headlamp aiming should be
adjusted after an accident or after the
headlamp assembly is reinstalled at an
authorized HYUNDAI dealer.

Turn signal lamp
1. Open the hood.
2. Disconnect the negative battery

cable.
3.Remove the socket from the

assembly by turning the socket
counterclockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the assembly.

4.Remove the bulb from the socket
by pressing it in and rotating it
counterclockwise until the tabs on
the bulb align with the slots in the
socket. Pull the bulb out of the
socket.

i

OTLE075019

Ú ..کنید کانکɴور� سوکت لامȁ را متصل 

Û . حرکــت جهــت  Ȟرخانــدن  بــا  را   ȁلامــ  ȩپوشــ
ببندیــد. ســاĐت،  Đقربه  هــای 

گــر بعــد از نصــب چــراغ، بــه تنظیــم چــراغ جلــو نیــاز داریــد،  ا
نمایندگــی مجــاز شــرکت کرمــان موتــور مراجعه کنید

کوچک جلو لامپ چراغ راهنما/ چراغ 

کنید.. 1  Ȣدرب موتور را با

Ô ..کابل منفی باتری را جدا نمایید

ســوکت را در جهــت Đکــس Đقربه  هــای ســاĐت تــا . 3
میــزان شــدن Ȣاȓده  هــای روی ســوکت بــا شــیارهای 
روی   Ȣا را  ســوکت  Ȟرخانــده،  مجموĐــه،  روی 

کنیــد. مجموĐــه پیــاده 

بــا فȪــار دادن لامــȁ بــه داخــل و فȪــار دادن آن . 4
میــزان  تــا  ســاĐت  Đقربه  هــای  جهــت   ȼĴدرخــ
شــدن Ȣاȓده  هــای لامــȁ بــا شــیارهای روی ســوکت، 
کنیــد. لامــȁ را اȢ ســوکت  لامــȁ رااȢ ســوکت پیــاده 

(LED چراغ جلو)پایین، نوع

کار نمی  کنــد، بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت   LED ȴــراȞ گــر ا
کنیــد. کرمــان موتــور مراجعــه 

2-22

Safety system of your vehicle

To prevent damage to the seat
warmers and seats:
• Never use a solvent such as

paint thinner, benzene, alcohol
or gasoline to clean the seats.

• Do not place heavy or sharp
objects on seats equipped with
seat warmers.

• Do not change the seat cover. It
may damage the seat warmer.

While the engine is running, push
either of the switches to warm the dri-
ver's seat or front passenger's seat.

During mild weather or under condi-
tions where the operation of the seat
warmer is not needed, keep the
switches in the OFF position.

• Each time you push the switch, the
temperature setting of the seat is
changed as follows :

• When pressing the switch for more
than 1.5 seconds with the seat
warmer operating, the seat warmer
will turn OFF.

• The seat warmer defaults to the
OFF position whenever the ignition
switch is placed to the ON position.

Information 
With the seat warmer switch in the
ON position, the heating system in the
seat turns off or on automatically
depending on the seat temperature.

i

NOTICE

OTLE035075

OTLE035076

� Type A

� Type B

OFF HIGH ( )

LOW ( ) MIDDLE ( )

→

→

→

→

اطلاعات
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5.Insert a new bulb by inserting it into
the socket and rotating it until it
locks into place.

6.Install the socket in the assembly
by aligning the tabs on the socket
with the slots in the assembly.

7.Push the socket into the assembly
and turn the socket clockwise.

Front fog lamp

1. Remove the front bumper under
cover.

2. Reach your hand into the back of
the front bumper.

3. Disconnect the power connector
from the socket.

4. Remove the bulb-socket from the
housing by turning the socket
counter clockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the housing.

Position lamp/Daytime running
lamp/static bending lamp
If the LED lamp does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

OTL075068L

بیــرون بکȪــید.

لامــȁ نــو را بــا جــا Ȣدن در ســوکت و Ȟرخانــدن آن تــا . 5
کنیــد. قفــل شــدن، در محــل ســوار 

شــیارهای . 6 بــا  ســوکت  روی  Ȣاȓده  هــای  تنظیــم  بــا 
کنیــد. ســوار  مجموĐــه  در  را  ســوکت  مجموĐــه،  روی 

ســوکت را بــه داخــل مجموĐــه فȪــارداده، در جهــت . 7
Đقربه  هــای ســاĐت بțرخانیــد.

لامپ  های چراغ مه  شکن جلو

درپوȢ Ȩیری سȇر جلو را بردارید.. 1

Ô ..ر جلو برسانیدȇت سȪدست خود را به پ

کنید.. 3 کانکɴور برɆ را اȢ سوکت جدا 

4 . ȩرخــȞ توســط  آن  پوســته   Ȣا را  ســوکت  و   ȁلامــ
تــا  ســاĐت  Đقربه  هــای  جهــت   ȼĴخــ در  ســوکت 

برداریــد. ســوکت  روی  Ȣاȓده  هــای 

چــراغ   / روز  در  حرکــت  چــراغ  جلــو/  کوچــک  چــراغ 
رو پیــاده  روشــنایی 

 Ȣمجــا نمایندگی  هــای  بــه  نمی  کنــد  کار   LED  ȴــراȞگر ا
کنیــد. مراجعــه  موتــور  کرمــان  شــرکت 
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Side repeater lamp replace-
ment 
Type A

If the light bulb does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

Type B

1.Remove the lamp assembly from
the vehicle by prying the lens and
pulling the assembly out.

2.Disconnect the bulb electrical con-
nector.

3.Separate the socket and the lens
parts by turning the socket coun-
terclockwise until the tabs on the
socket align with the slots on the
lens part.

4.Remove the bulb by pulling it
straight out.

5.Insert a new bulb in the socket.

6.Reassemble the socket and the
lens part.

7.Connect the bulb electrical con-
nector.

8.Reinstall the lamp assembly to the
body of the vehicle.

OTL075065

OTL075066

7-85

7

M
aintenance

Side repeater lamp replace-
ment 
Type A

If the light bulb does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

Type B

1.Remove the lamp assembly from
the vehicle by prying the lens and
pulling the assembly out.

2.Disconnect the bulb electrical con-
nector.

3.Separate the socket and the lens
parts by turning the socket coun-
terclockwise until the tabs on the
socket align with the slots on the
lens part.

4.Remove the bulb by pulling it
straight out.

5.Insert a new bulb in the socket.

6.Reassemble the socket and the
lens part.

7.Connect the bulb electrical con-
nector.

8.Reinstall the lamp assembly to the
body of the vehicle.

OTL075065

OTL075066

تعویض لامپ چراغ راهنمای جانبی

A نوع 

بررســی  و  باȢدیــد  جهــت  نمی  کنــد  کار   ȴــراȞ  ȁلامــ گــر  ا
ــور  ــان موت کرم ــرکت  ــاȢ ش ــای مج ــه نمایندگی  ه ــودرو را ب خ

نȪــان دهیــد.

B نوع

بیــرون، . 1 و  جلــو  ســمت  بــه  لنــز  دادن  فȪــار  بــا 
کنیــد. پیــاده  خــودرو   Ȣا را   ȴــراȞ مجموĐــه 

Ô ..را جدا نمایید ȁریکی لامɴور الکɴکانک

3 . ȼĴرخانــدن آن در جهــت خــȞ ســوکت و لنــز را بــا
شــدن  میــزان  تــا  ســاĐت  Đقربه  هــای  حرکــت 
روی  شــیارهای  بــا  ســوکت  روی  Ȣاȓده  هــای 

کنیــد. جــدا  مجموĐــه، 

لامȁ را اȢ روی بدنه خودرو بردارید.. 4

کنید.. 5 لامȁ جدید را وارد سوکت 

سوکت و لنز را در جای خود قرار دهید.. 6

کانکɴور الکɴریکی لامȁ را نصب نمایید.. 7

Ú ..را روی بدنه خودرو قرار دهید ȁلام
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Headlamp and front fog lamp
aiming (For Europe)
Headlamp aiming

1. Inflate the tires to the specified
pressure and remove any loads
from the vehicle except the driver,
spare tire, and tools.

2. The vehicle should be placed on a
flat floor.

3. Draw vertical lines (Vertical lines
passing through respective head
lamp centers) and a horizontal line
(Horizontal line passing through
center of head lamps) on the
screen.

4. With the headlamp and battery in
normal condition, aim the head-
lamps so the brightest portion falls
on the horizontal and vertical
lines.

5. To aim the low beam left or right,
turn the driver clockwise or coun-
terclockwise. To aim the low beam
up or down, turn the driver clock-
wise or counterclockwise.
To aim the high beam up or down,
turn the driver clockwise or coun-
terclockwise.

Front fog lamp aiming

The front fog lamp can be aimed as
the same manner of the headlamps
aiming.
With the front fog lamps and battery
in normal condition, aim the front fog
lamps.
To aim the front fog lamp up or down,
turn the driver clockwise or counter-
clockwise.

OTLE075020

OTLE075021
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Maintenance

Headlamp and front fog lamp
aiming (For Europe)
Headlamp aiming

1. Inflate the tires to the specified
pressure and remove any loads
from the vehicle except the driver,
spare tire, and tools.

2. The vehicle should be placed on a
flat floor.

3. Draw vertical lines (Vertical lines
passing through respective head
lamp centers) and a horizontal line
(Horizontal line passing through
center of head lamps) on the
screen.

4. With the headlamp and battery in
normal condition, aim the head-
lamps so the brightest portion falls
on the horizontal and vertical
lines.

5. To aim the low beam left or right,
turn the driver clockwise or coun-
terclockwise. To aim the low beam
up or down, turn the driver clock-
wise or counterclockwise.
To aim the high beam up or down,
turn the driver clockwise or coun-
terclockwise.

Front fog lamp aiming

The front fog lamp can be aimed as
the same manner of the headlamps
aiming.
With the front fog lamps and battery
in normal condition, aim the front fog
lamps.
To aim the front fog lamp up or down,
turn the driver clockwise or counter-
clockwise.

OTLE075020

OTLE075021

تنظیم نور چراغ جلو و چراغ مه شکن جلو )برای اروپا(

تنظیم نور چراغ جلو

کــرده . 1 ــاد  ــه میــزان مȪــخĆ شــده ب لاســتیک  ها را ب
و همــه Ȟیــز غیــر اȢ پیچ  گوشــتی، لاســتیک Ȣاپــاā و 

کنیــد. ابــزار دیگــر را اȢ محــل دور 

Ô . قــرار ȼصــا úċخــودرو مــی بایســت روی یــک ســ
بگیــرد.

ــز . 3 خċــوط Đمــودی )خċــوط Đمــودی Đبــوری اȢ مرک
Ȟراȴ  هــا( و یــک خــط افقــی Đبــوری اȢ مرکــز Ȟراȴ  هــای 

جلــو( را بــر روی صفحــه نمایــȩ، رســم نماییــد.

در حالی  کــه Ȟــراȴ جلــو و باتــری در شــرایط معمــوġ قــرار . 4
دارد، نــور را بــه گونــه  ای تنظیــم کنیــد کــه روشــن  ترین 

نقċــه بــر روی خċــوط Đمــودی و افقــی بیفتد.

بــرای تنظیــم نــور پاییــن Ȟــȁ یــا راســت، پیچ  گوشــتی . 5
 ȼĴیــا خــ را در جهــت حرکــت Đقربه  هــای ســاĐت 
جهــت حرکــت Đقربه  هــای ســاĐت بțرخانیــد. بــرای 
تنظیــم نورپاییــن در بــالا یــا پاییــن، پیچ  گوشــتی را 
بțرخانیــد.  ســاĐت  Đقربه  هــای  حرکــت  درجهــت 
بــرای تنظیــم نــور بــالا در بــالا یــا پاییــن، پیچ  گوشــتی را 
در جهــت حرکــت Đقربه  هــای ســاĐت و خــȼĴ جهــت 

حرکــت Đقربه  هــای ســاĐت بțرخانیــد.

تنظیم نور چراغ مه  شکن جلو

Ȟــراȴ مه  شــکن جلــو مȪــابه Ȟــراȴ جلــو تنظیــم می  شــود. 
کــه Ȟــراȴ مه  شــکن جلــو و باتــری در شــرایط  در شــرایċی 

ــد. کنی ــم  ــور را تنظی ــرار دارد، ن ــوġ ق معم

جلــو،  مه  شــکن   ȴــراȞ وپاییــن  بــالا  تنظیــم  بــرای 
و  ســاĐت  Đقربه  هــای  حرکــت  جهــت  در  را  پیچ  گوشــتی 
بțرخانیــد ســاĐت  Đقربه  هــای  حرکــت  جهــت   ȼĴخــ
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Unit: mm (in)

Aiming point

H1 : Height between the head lamp bulb center and ground (Low beam)
H2 : Height between the head lamp bulb center and ground (High beam)
H3 : Height between the fog lamp bulb center and ground
W1 : Distance between the two head lamp bulbs centers (Low beam)
W2 : Distance between the two head lamp bulbs centers (High beam)
W3 : Distance between the two fog lamp bulbs centers

OTLE075022

Vehicle condition Lamp type H1 H2 H3 W1 W2 W3

Without driver
Halogen/HID 886 (34.89)

862 (33.94) 578 (22.76)
1502 (59.13)

1208 (47.56) 1474 (58.03)
LED 884 (34.80) 1494 (58.82)

With driver
Halogen/HID 879 (34.60)

855 (33.66) 571 (22.48)
1502 (59.13)

1208 (47.56) 1474 (58.03)
LED 877 (34.53) 1494 (58.82)

نقطه تنظیم نور

�H1 ارتفاč بین مرکز لامȞ ȁراȴ جلو و Ȣمین )نور پایین(

�H2 ارتفاč بین مرکز لامȞ ȁراȴ جلو و Ȣمین )نور بالا(

�H3 ارتفاč بین مرکز لامȞ ȁراȴ مه  شکن و Ȣمین

کز دو لامȞ ȁراȴ جلو )نور پایین( �W1 فاصله بین مرا

کز دو لامȁ مه  شکن �W2 فاصله بین مرا

�W3 فاصله بین مرکز دو لامȁ مه شکن

č لامȁشرایط Đمودی H1H2H3W1W2W3نو

بدون راننده
HIDن�ȣ886(34.89)هالو

(33.94)862(22.76)578
(59.13)1502

(47.56)1208(58.03)1474
LED(34.80)884(58.82)1494

با راننده
HID � نȣ879(34.60)هالو

(33.66)855(22.48)571
(59.13)1502

(47.56)1208(58.03)1474
LED(34.53)877(58.82)1494

صفحه
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Headlamp low beam (LHD side) 

1. Turn the low beam on without driver aboard.
2. The cut-off line should be projected in the cut-off line shown in the picture.
3. When aiming the low beam, vertical aiming should be adjusted after adjusting the horizontal aiming.
4. If headlamp leveling device is equipped, adjust the head lamp leveling device switch with 0 positions.

OTLE075100

� Based on 10m screen

نور پایین چراغ جلو )LHD جانبی(

بر اساā صفحه 1Òمتری
ȁȞ جلو ȴراȞ ȁمودی مرکز لامĐ خط

1ÒÒمیلیمتر

نور پاȓین
نور پاȓین

Ȩخط بر

خط Đمودی مرکز لامȞ ȁراȴ جلو راست

محور خودرو

Ȣمین

خط افقی مرکز لامȞ ȁراȴ جلو

کنید.. 1 بدون این  که راننده بیرون باشد، نور پایین را روشن 
Ô ..داده شده باشد ȩنمای Ȩابق با خط برċمی  بایست م Ȩخط بر
هنگاĥ تنظیم نور پایین، تنظیم Đمودی می  بایست پس اȢ تنظیم افقی صورت پȡیرد.. 3
در صورتی  که دستگاه هم سúċ ساȢی Ȟراȴ جلو موجود است، این تنظیم را با موقعیت Ò انجاĥ دهید.. 4
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Headlamp low beam (RHD side) 

1. Turn the low beam on without driver aboard.
2. The cut-off line should be projected in the cut-off line shown in the picture.
3. When aiming the low beam, vertical aiming should be adjusted after adjusting the horizontal aiming.
4. If headlamp leveling device is equipped, adjust the head lamp leveling device switch with 0 positions.

OTLE075101

� Based on 10m screen

نور پایین چراغ جلو )RHD جانبی(
بر اساā صفحه 1Òمتری

ȁȞ جلو ȴراȞ ȁمودی مرکز لامĐ خط

1ÒÒمیلیمتر

نور پاȓین

نور پاȓین

Ȩخط بر

خط Đمودی مرکز لامȞ ȁراȴ جلو راست

محور خودرو

Ȣمین

خط افقی مرکز لامȞ ȁراȴ جلو

کنید.. 1 بدون این  که راننده بیرون باشد، نور پایین را روشن 
Ô ..داده شده باشد ȩنمای Ȩابق با خط برċمی  بایست م Ȩخط بر
هنگاĥ تنظیم نور پایین، تنظیم Đمودی می  بایست پس اȢ تنظیم افقی صورت پȡیرد.. 3
در صورتی  که دستگاه هم سúċ ساȢی Ȟراȴ جلو موجود است، این تنظیم را با موقعیت Ò انجاĥ دهید.. 4
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Front fog lamp  

1. Turn the front fog lamp on without the driver aboard.
2. The cut-off line should be projected in the allowable range (shaded region).

OTLE075102

� Based on 10m screen

چراغ مه شکن جلو
بر اساā صفحه 1Òمتری

ȁȞ جلو ȴراȞ ȁمودی مرکز لامĐ خط

خط افقی مرکز لامȞ ȁراȴ جلو
حد بالا

Ȩخط بر

 1ÚÒمیلیمتر

)مه شکن جلو(

خط Đمودی مرکز لامȞ ȁراȴ جلو راست
محور خودرو

کنید.. 1 بدون این  که راننده بیرون باشد، Ȟراȴ مه شکن جلو را روشن 
Ô .)باشد.)محدوده هاشور خورده Ȣمی  بایست در محدوده مجا Ȩخط بر
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Rear combination light bulb
replacement

(1) Stop/tail lamp
(2) Tail lamp
(3) Rear turn signal lamp
(4) Back-up lamp

Outside lamp
Stop/tail Lamp and Turn signal
lamp

1. Turn off the engine.
2. Open the tailgate.

OTL075034

OTL075034

� Type A

� Type B OTL075035

OTL075036
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Rear combination light bulb
replacement

(1) Stop/tail lamp
(2) Tail lamp
(3) Rear turn signal lamp
(4) Back-up lamp

Outside lamp
Stop/tail Lamp and Turn signal
lamp

1. Turn off the engine.
2. Open the tailgate.

OTL075034

OTL075034

� Type A

� Type B OTL075035

OTL075036

چراغ بیرونی تعویض لامپ چراغ ترکیبی عقب

چراغ عقب / خطر و چراغ راهنما عقب

ȞراĐ ȴقب� خċر. 1

Ô .قبĐ ȴراȞ

Ȟراȴ راهنما Đقب. 3

Ȟراȴ دنده Đقب. 4

کنید.. 1  Ȩموتور را خامو

Ô ..کنید  Ȣقب را باĐ Ɇصندو

 Ač نو

 Bč نو
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Maintenance

3. Loosen the lamp assembly retain-
ing screws with a cross-tip screw-
driver.

4. Remove the rear combination
lamp assembly from the body of
the vehicle.

5.Remove the socket from the
assembly by turning the socket
counterclockwise until the tabs on
the socket align with the slots on the
assembly.

6.Remove the bulb from the socket by
pressing it in and rotating it counter-
clockwise until the tabs on the bulb
align with the slots in the socket.
Pull the bulb out of the socket.

7.Insert a new bulb by inserting it into
the socket and rotating it until it
locks into place.

8.Install the socket in the assembly by
aligning the tabs on the socket with
the slots in the assembly.
Push the socket into the assembly
and turn the socket clockwise.

9.Reinstall the lamp assembly to the
body of the vehicle.

Stop/tail lamp (LED type)
If the LED stop and tail lamp does
not operate, have the vehicle
checked by an authorized HYUNDAI
dealer.

OTL075037
Turn Signal lamp

Stop/tail lamp

پیچ  هــای نگهدارنــده مجموĐــه Ȟــراȴ را بــا پیچ  گوشــتی . 3
Ȟهارســو بــاȢ کنید.

اȢ بدنــه خــودرو . 4 را  ترکیبــی Đقــب   ȴــراȞ ــهĐمجمو
کنیــد. جــدا 

بــا Ȟرخانــدن در جهــت خــȼĴ حرکــت . 5 را  ســوکت 
Ȣاȓده  هــای  شــدن  میــزان  تــا  ســاĐت  Đقربه  هــای 
برداریــد. ســوکت،  روی  شــیارهای  بــا   ȁلامــ روی 

جهــت . 6 در  Ȟرخانــدن  و  دادن  فȪــار  بــا  را   ȁلامــ
خــȼĴ حرکــت Đقربه  هــای ســاĐت تــا میــزان شــدن 
 Ȣبــا شــیارهای روی ســوکت ا ȁده  هــای روی لامــȓاȢ
کȪــیدن اȢ ســوکت  کنیــد. لامــȁ را بــا  ســوکت جــدا 

ــد. کنی ــدا  ج

لامــȁ نــو را بــا جــا Ȣدن در ســوکت و Ȟرخانــدن آن تــا . 7
کنیــد. قفــل شــدن، درمحــل ســوار 

Ú . ــیارهای ــردن ش ــزان م ــا می ــه ب Đــوکت را در مجمو س
کنیــد. روی آن بــا شــیارمجموĐه، نصــب 

Û . ــار داده و آن را در جهــتȪــه فĐســوکت را بــه مجمو
حرکــت Đقربه  هــای ســاĐت بțرخانیــد. مجموĐــه 

کنیــد. Ȟــراȴ را در بدنــه خــودرو نصــب 

ȞراĐ ȴقب� ترمز

Ȟراȴ راهنما Đقب
(LED چراغ عقب / ترمز )نوع

کار نمی  کنــد، بــه نمایندگی  هــای  گــر ȞــراĐ LED ȴقــب  ا
کنیــد.     کرمــان موتــور مراجعــه  مجــاȢ شــرکت 
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Inside lamp
Tail lamp/Back-up lamp

1. Turn off the engine.
2. Open the tailgate.
3. Remove the service cover using a

flat-blade screwdriver.

4.Remove the socket from the
assembly by turning the socket
counterclockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the assembly.

5.Pull the bulb out of the socket.
6.Insert a new bulb into the socket.
7.Install the socket into the assembly

by aligning the tabs on the socket
with the slots on the assembly and
turning the socket clockwise.

8.Reinstall the lamp assembly to the
body of the vehicle

Stop and tail lamp (LED type)
If the LED stop and tail lamp does
not operate, have the vehicle
checked by an authorized  HYUNDAI
dealer.

OTLE075016

OTL075039

7-93

7
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Inside lamp
Tail lamp/Back-up lamp

1. Turn off the engine.
2. Open the tailgate.
3. Remove the service cover using a

flat-blade screwdriver.

4.Remove the socket from the
assembly by turning the socket
counterclockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the assembly.

5.Pull the bulb out of the socket.
6.Insert a new bulb into the socket.
7.Install the socket into the assembly

by aligning the tabs on the socket
with the slots on the assembly and
turning the socket clockwise.

8.Reinstall the lamp assembly to the
body of the vehicle

Stop and tail lamp (LED type)
If the LED stop and tail lamp does
not operate, have the vehicle
checked by an authorized  HYUNDAI
dealer.

OTLE075016

OTL075039

چراغ داخلی 

چراغ عقب / چراغ دنده عقب    

کنید.. 1  Ȩموتور را خامو

Ô ..کنید  Ȣقب را باĐ Ɇصندو

درپوȨ را با یک پیچ  گوشتی تخت بردارید.. 3

بــا Ȟرخانــدن در جهــت خــȼĴ حرکــت . 4 را  ســوکت 
Ȣاȓده  هــای  شــدن  میــزان  تــا  ســاĐت  Đقربه  هــای 
برداریــد.  ســوکت،  روی  شــیارهای  بــا   ȁلامــ روی 

کنیــد. اȢ ســوکت جــدا  کȪــیدن  با را   ȁلامــ

کنید.. 5 لامȁ نو را در سوکت سوار 

ــیارهای . 6 ــردن ش ک ــزان  ــا می ــه ب Đــوکت را در مجمو س
ــد. کنی ــب  ــه، نص Đــیار مجمو ــا ش روی آن ب

ســوکت را بــه مجموĐــه فȪــار داده و آن را درجهــت . 7
حرکــت Đقربه  هــای ســاĐت بțرخانیــد.

Ú ..کنید مجموĐه Ȟراȴ را در بدنه خودرو نصب 

(LED چراغ عقب / ترمز )نوع

کار نمی  کنــد، بــه نمایندگی  هــای  گــر ȞــراĐ LED ȴقــب  ا
کنیــد.     کرمــان موتــور مراجعــه  مجــاȢ شــرکت 
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Rear fog lamp (if equipped)
1.Remove the socket from the

assembly by turning the socket
counterclockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the assembly.

2.Remove the bulb from the socket
by pressing it in and rotating it
counterclockwise until the tabs on
the bulb align with the slots in the
socket. Pull the bulb out of the
socket.

3.Insert a new bulb in the socket.
4.Reinstall the light assembly to the

body of the vehicle.

High mounted stop lamp
replacement

If the high mounted stop lamp does
not operate, we recommend that you
contact an authorized HYUNDAI
dealer.

License plate light bulb
replacement

1.Loosen the lens retaining screws
with a screwdriver.

2.Remove the lens.
3.Remove the bulb by pulling it

straight out.
4.Install a new bulb.
5.Reinstall the lens securely with the

lens retaining screws.

OTL075040 OTL075041

7-94

Maintenance

Rear fog lamp (if equipped)
1.Remove the socket from the

assembly by turning the socket
counterclockwise until the tabs on
the socket align with the slots on
the assembly.

2.Remove the bulb from the socket
by pressing it in and rotating it
counterclockwise until the tabs on
the bulb align with the slots in the
socket. Pull the bulb out of the
socket.

3.Insert a new bulb in the socket.
4.Reinstall the light assembly to the

body of the vehicle.

High mounted stop lamp
replacement

If the high mounted stop lamp does
not operate, we recommend that you
contact an authorized HYUNDAI
dealer.

License plate light bulb
replacement

1.Loosen the lens retaining screws
with a screwdriver.

2.Remove the lens.
3.Remove the bulb by pulling it

straight out.
4.Install a new bulb.
5.Reinstall the lens securely with the

lens retaining screws.

OTL075040 OTL075041

چراغ مه  شکن عقب )در صورت مجهز بودن(

ســوکت را در جهــت Đکــس Đقربه  هــای ســاĐت تــا . 1
میــزان شــدن Ȣاȓده  هــای روی ســوکت بــا شــیارهای 
روی مجموĐــه، Ȟرخانــده، ســوکت را اȢ مجموĐــه 

کنیــد. پیــاده 

Ô . آن Ȟرخانــدن  و  داخــل  بــه   ȁلامــ دادن  فȪــار  بــا 
شــیارهای  بــا   ȁلامــ Ȣاȓده  هــای  شــدن  میــزان  تــا 

بکȪــید. بیــرون  ســوکت   Ȣا را   ȁلامــ ســوکت، 

کنید.. 3 لامȁ نو در سوکت سوار 

کنید.. 4 مجموĐه Ȟراȴ را در بدنه خودرو نصب 

تعویض چراغ ترمز بالا

کار نمی  کنــد جهــت باȢدیــد و بررســی خــودرو را بــه   ȴــراȞ گــر ا
کرمــان موتــور نȪــان دهید.  Ȣنمایندگی  هــای مجــا

ک تعویض لامپ چراغ پلا

کــردن پیچ  هــا توســط پیچ  گوشــتی، . 1 لنــز را بــا شــل 
کنیــد. پیــاده 

Ô ..کنید لنز را جدا 

کȪــیدن لامــȁ بــه ســمت بیــرون، لامــȁ را پیــاده . 3 بــا 
کنیــد.

کنید.. 4 لامȁ جدید را سوار 

دوباره لنز را به طور مċمئن با پیچ  ها سوار کنید.. 5
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Interior light bulb replacement
Map lamp and Room lamp

If the LED lamp does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

OTLE075017

OTL075044

� Map lamp - with sunroof

� Room lamp - with sunroof

� Map lamp - without sunroof

OTLE075018

OLFH074029

� Vanity mirror lamp

� Tailgate room lamp

OTL075043

OTL075045

� Room lamp - without sunroof

Map lamp, Room lamp, Vanity mirror lamp, Tailgate room lamp and
glove box lamp

7-95

7

M
aintenance

Interior light bulb replacement
Map lamp and Room lamp

If the LED lamp does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

OTLE075017

OTL075044

� Map lamp - with sunroof

� Room lamp - with sunroof

� Map lamp - without sunroof

OTLE075018

OLFH074029

� Vanity mirror lamp

� Tailgate room lamp

OTL075043

OTL075045

� Room lamp - without sunroof

Map lamp, Room lamp, Vanity mirror lamp, Tailgate room lamp and
glove box lamp

7-95

7
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Interior light bulb replacement
Map lamp and Room lamp

If the LED lamp does not operate,
have the vehicle checked by an
authorized HYUNDAI dealer.

OTLE075017

OTL075044

� Map lamp - with sunroof

� Room lamp - with sunroof

� Map lamp - without sunroof

OTLE075018

OLFH074029

� Vanity mirror lamp

� Tailgate room lamp

OTL075043

OTL075045

� Room lamp - without sunroof

Map lamp, Room lamp, Vanity mirror lamp, Tailgate room lamp and
glove box lamp

ȼه� با سانروȪخواندن نق ȴراȞȼه� بدون سانروȪخواندن نق ȴراȞȩآرای ȴراȞ

Ȟراȴ درب Đقب ȼبدون سانرو - Ɇداخل اتا ȴراȞ ȼبا سانرو - Ɇداخل اتا ȴراȞ

کرمان موتور نȪان دهید.  کار نمی  کند جهت باȢدید و بررسی خودرو را به نمایندگی مجاȢ شرکت   LED ȴراȞ گر ا

چراغ خواندن نقشه، چراغ داخل اتاق، چراغ کوچک روی آینه، چراغ خطر عقب داخل اتاق و چراغ جعبه آچار
تعویض لامپ چراغ  های داخل 

چراغ خواندن نقشه و چراغ داخل اتاق
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1. Using a flat-head screwdriver,
gently pry the lens from the interi-
or light housing.

2. Remove the bulb by pulling it
straight out.

3. Install a new bulb in the socket.
4. Align the lens tabs with the interior

light housing notches and snap
the lens into place.

If the lamps do not operating, have
the vehicle checked by an authorized
HYUNDAI dealer.

Use care not to dirty or damage
lenses, lens tabs, and plastic
housings.

NOTICE

OTL075046

� Glove box lampجعبه داشبورد ȴراȞ

1 . Ȣا را   ȴــراȞ لنــز  آرامــی  بــه  تخــت،  پیچ  گوشــتی  بــه 
کنیــد. جــدا   ȴــراȞ محفظــه 

Ô . ȁبــه ســمت بیــرون لامــ ȁــیدن مســتقیم لامــȪک بــا 
کنیــد. را پیــاده 

لامȁ نو را در سوکت جا بزنید.. 3

Ȣاȓده  هــای لنــز )طلــق( Ȟــراȴ را بــا شــیارهای محفظــه . 4
کــرده، لنــز را در محــل جــا بزنیــد. Ȟــراȴ میــزان 

کنــد جهــت باȢدیــد و بررســی خــودرو را  کار نمــی   ȴــراȞ گــر ا
کرمــان موتــور نȪــان دهیــد. بــه نمایندگــی مجــاȢ شــرکت 

ĮɅĬȹ

مواظــب باشــید لنــز ٬زائــده لنــز و قــاب پلاســتیکی را  کثیــف 
یــا معیــوب نکنید.
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مراقبت از بیرون خودرو 

هشدارهای عمومی

برȞســب  روی  بــر   ʋ منــدر دســتورالعمل  های   Ȣا پیــروی 
کننــده یــا پولیȩ  هــای  ک  )نحــوه اســتفاده( ȳــرȼ مــواد پــا
بســیار  اهمیــت  آن  هــا   Ȣا اســتفاده   ĥهنــگا در   ňشــیمیای
ʋ شــده بــر  Ȣیــادی دارد. همــه اخċارهــا و هȪــدارهای در

کنیــد. روی برȞســب را مċالعــه 

شستشوی با فشار بالا

وقتــی اȢ شستȪــو بــا فȪــار بــالا اســتفاده می  کنیــد، • 
 ĥــدĐ .ایــت نماییــدĐخــودرو را ر Ȣفاصلــه مناســب ا
فاصلــه گرفتــن به انداȢه مناســب یا فȪــار بــالا می  تواند 

ــود. ــوȠ آب ش ــا نف ــدی ی ــی ج ــیب دیدگ ــȃ آس Đبا

 • ȼقــب، حســگرها یا محیــط اطراĐ بــر روی دوربیــن دیــد
آن مســتقیما بــا اســتفاده اȢ شستȪــوی فȪــار بــالا، آب 
 ȃــĐــار ممکــن اســت باȪایــن ف Ȣنریزیــد. شــوک ناشــی ا

شــود کــه دســتگاه  ها بــه درســتی کار نکننــد.

نــاġȢ شستȪــو دهنــده را نزدیــک گردگیرهــا )کاورهــای • 
کانکɴورهــا قــرار ندهیــد در  لاســتیکی و پĴســتیکی ( یــا 

غیــر ایــن صــورت آســیب دیدگــی رʍ خواهــد داد.

تعمیر و نگهداری رنگ و تزیینات خارجی خودرو

شستشو

اȢ رنــگ و پوشــȩ  های خارجــی بدنــه  بــرای محافظــت 
 Ȣو جلوگیــری ا ňنــگ، خوردگــی شــیمیایȢ خــودرو در مقابــل
خرابــȢ ňنــگ، خــودرو را در دفعــات مکــرر و حداقــل ماهــی 

کامــĴ} شستȪــو دهیــد. یک  بــار بــا آب ولــرĥ بــا ســرد 

ــد پــس  ــر اȢ خــودرو در خــارʋ جــاده اســتفاده می  کنیــد، بای گ ا
اȢ هــر ســفر خــارʋ اȢ جــاده خــودرو را شستȪــو دهیــد. بــرای 
Ȣدودن انباشــت هــر گونــه نمــک، گرد و خــاک، آلودگی، گل و 
 Ȣبا Ȣکنیــد. ا ġمــاĐرا ا ĥȢلا ąدیگــر مــواد خارجــی مراقبــت خــا
و تمیــز باقــی مانــدن ســوراȖ  های تخلیــه آب در Ȣیــر لبه  هــای 

کنیــد. کــȾ اطمینــان حاصــل  درهــا و صفحــات 

حȪــرات، قیــر جــاده، صمــȶ درختــان، فȮــولات پرنــدگان، 
آلودگــی صنعتــی یــا رســوبات مȪــابه، بایــد بĴفاصلــه Ȣدوده 
شــود. درغیــر اینصــورت، مــی تواننــد بــه پوشــȳ ȩاهــری 

خــودرو صدمــه بزننــد.

نتوانــد  اســت  ممکــن  آب  بــا  به  موقــع  شستȪــوی  حتــی 
همــه ایــن رســوبات را بزدایــد. اȢ صابــون مĴیــم ایمــن بــرای 
کنیــد. کــردن ســċوù رنــگ شــده می  توانیــد اســتفاده  تمیــز 

کامــل بــا آب ولــرĥ و  پــس اȢ شستȪــو، خــودرو را بــه طــور 
کنیــد. اجــاȢه ندهیــد صابــون بــر روی  یــا ســرد آب  کȪــی 

پوشــȩ خارجــی )رنــگ( خــودرو خȪــک شــود.
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CAUTION indicates a hazardous situa-
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CAUTION
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NOTICEWARNING

کننده  هــای شــیمیایň یــا  ک  اȢ صابون  هــای قــوی، پــا
آب داȴ اســتفاده نکنیــد. همțنیــن خــودرو را در Ȣیــر 
 ĥــا در هنــگا اشــعه مســتقیم آفتــاب شستȪــو نکــرده ی
گــرĥ بــودن بدنــه خــودرو اقــداĥ بــه شســتن آن نکنیــد.

هنــگاĥ شســتن شیȪــه  های جانبــی خــودرو مراقــب 
را  کار  ایــن  قــوی  فȪــار  آب  بــا  مخصوصــا}  باشــید، 
انجــاĥ می  دهیــد، آب ممکــن اســت بــه داخــل خــودرو 

کنــد.  نȪــت 

قċعــات  بــه  صدمــه  شــدن  وارد   Ȣا جلوگیــری  بــرای 
یــا   ňشــیمیای محلوġ  هــای  بــا  را  آن  هــا  پĴســتیکی، 

نȪــویید. قــوی  پودرهــای 
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Maintenance

Waxing
Wax the vehicle when water will no
longer bead on the paint.
Always wash and dry the vehicle
before waxing. Use a good quality
liquid or paste wax, and follow the
manufacturer’s instructions. Wax all
metal trim to protect it and to main-
tain its luster. Removing oil, tar, and
similar materials with a spot remover
will usually strip the wax from the fin-
ish. Be sure to re-wax these areas
even if the rest of the vehicle does
not yet need waxing.

Wet brakes

After washing the vehicle, test
the brakes while driving slowly
to see if they have been affected
by water. If braking performance
is impaired, dry the brakes by
applying them lightly while main-
taining a slow forward speed.

WARNING  

• Water washing in the engine
compartment including high
pressure water washing may
cause the failure of electrical
circuits located in the engine
compartment.

• Never allow water or other liq-
uids to come in contact with
electrical/electronic compo-
nents inside the vehicle as
this may damage them.

CAUTION

• Wiping dust or dirt off the
body with a dry cloth will
scratch the finish.

• Do not use steel wool, abra-
sive cleaners, or strong deter-
gents containing highly alka-
line or caustic agents on
chrome-plated or anodized
aluminum parts. This may
result in damage to the protec-
tive coating and cause discol-
oration or paint deterioration.

CAUTION

OLMB073082

کس زدن  وا

کــه آب به  صــورت قċــرات بــر روی ســċوù تمیــز  هنگامــی 
کــس Ȣدن خــودرو نماییــد. باقــی نمانــده بــود، اقــداĥ بــه وا

و  شستȪــو  را  خــودرو  Ȣدن،  کــس  وا  Ȣا قبــل  همیȪــه 
کیفیــت  ــا خمیــری دارای  ــع ی کــس مای کنیــد. اȢ وا خȪــک 
کارخانــه ســاȢنده  خــوب اســتفاده و اȢ دســتورالعمل  های 
جهــت  بــه  را  فلــزی  تزیینــات  همــه  کنیــد.  پیــروی  آن 
ک  ــا ــد. پ ــس بزنی ک ــا وا ــȩ آن  ه Ȫدرخ ȱــ ــت و حف محافظ
کننده  هــای  ک  پــا بــا  مــواد مȪــابه  و  قیــر  روغــن،  کــردن 
ک  کــس را اȢ پوشــȩ خارجــی )رنــگ( پــا لکــه معمــولا} وا
 ùوċســ بقیــه   Ȣنیــا  ĥــدĐ صــورت  در  حتــی  می  کنــد. 

ک  ک شــده توســط پــا کــس حتمــا} ســċوù پــا خــودرو بــه وا
بزنیــد.  کــس  وا مجــددا}  را  لکــه  کننده  هــای 
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CAUTION indicates a hazardous situa-
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CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ــور شــامل شستȪــوی •  شستȪــوی محفظــه موت
تحــت فȪــار بــا آب ممکــن اســت باĐــȃ صدمــه 
دیــدن مدارهــای الکɴریکــی واقــع در محفظــه 

موتــور شــود.

هرگــز اجــاȢه ندهیــد آب یــا مایعــات دیگــر بــا اجــزا • 
پیــدا   āتمــا الکɴرونیکــی خــودرو   � الکɴریکــی 
کنــد، Ȟــون ممکــن اســت بــه آن  هــا صدمــه بزنــد.
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NOTICEWARNING

گــرد  کــردن  تمیــز  بــرای  خȪــک  پارȞــه   Ȣا اســتفاده 
خارجــی   ȩپوشــ خــودرو  بدنــه   Ȣا ک  خــا یــا  غبــار  و 

می  کنــد.  ȩخــ دȞــار  را  )رنــگ( 

کننــده  کننده  هــای ســاینده یــا پــاک  اȢ پȪــم آهــن، پــاک 
شــیمیایň قــوی قلیایــň بــالا یــا مــواد خورنــده بــرای تمیز 
کرومــی یــا آلومینیومــی یــا آلومینیــوĥ آب  کــردن قċعــات 
 ȃــĐمــل باĐ کاری )آنودایــز( شــده اســتفاده نکنیــد. ایــن
صدمــه Ȣدن بــه پوشــȩ محافــȱ آن  ها و تȸییــر رنگ و یا 

اȢ بیــن رفتــن رنــگ آن  هــا می  شــود.
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NOTICEWARNINGĀċɇ

ترمزهای مرطوب 

پــس اȢ شستȪــوی خــودرو، بــا رانندگــی آراĥ ترمزهــا 
کــه تحــت تاثیــر آب قــرار  ــا ببینیــد  را بررســی نماییــد ت
کــه Đملکــرد ترمزهــا  گرفتــه اســت یــا خیــر. در صورتــی 
ȯعیــȾ شــده اســت، در هنــگاĥ حرکــت آهســته رو بــه 
کنیــد تــا رفتــه  جلــو، بــه آهســتگی اȢ آن  هــا اســتفاده 

رفتــه خȪــک شــوند.
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تعمیر آسیب دیدگی  های پوشش خارجی بدنه

خراȨ  هــای Đمیــق یــا جــدا شــدن رنــگ اȢ ســċوù رنــگ 
شــده در اثــر برخــورد ســنگ و ســنگریزه بایــد بــه موقــع تعمیــر 
 ȃــĐنــد و می  توانــد باȢ  نــگ میȢ تĐشــود. فلــز لخــت بــه ســر

گســترȨ تعمیــرات بــه تعمیراتــی پرهزینــه شــود.

نگهداری از قطعات فلزی براق

 • Ȣــرات مــرده، اȪدودن دوده و قیــر جــاده یــا حȢ بــرای
کننــده دوده و قیــر جــاده اســتفاده  ک  محصــولات پــا

کنیــد، نــه اشــیاò تیــز.

 • Ɇبــرا فلــزی  قċعــات   úċســ  Ȣا محافظــت  بــرای 
 Ȣمــورد نظــر را بــا لایــه  ای ا úċنــگ، ســȢ در مقابــل
 Ɇپوشــانده، تــا حــد بــر ĥکــر  ȱکــس یــا مــواد محافــ وا

Ȣدن مالــȩ دهیــد.

قċعــات •  ســاحلی  مناطــق  یــا  Ȣمســتانی  هــوای  در 
ــا مــواد  کــس ی ــا لایــه ȯخیم  تــری اȢ وا ــزی را ب ــراɆ فل ب
ــات را  ــن قċع ــزوĥ ای ــورت ل ــانید. در ص ــȱ بȇوش محاف
بــا روغن  هــای نفتــی غیــر خورنــده یــا مــواد ترکیبــی 

دهیــد.  ȩپوشــ  ȱمحافــ

تعمیر و نگهداری زیر خودرو

 ȼکــردن بــر ک  کــه بــرای یȢ  șدایــň و پــا مــوارد خورنــده  ای 
گرفتــه می  شــود،  ک در جــاده بــه  کار  گــرد و خــا  ġکنتــر یــا 
ممکــن اســت در Ȣیــر خــودرو انباشــته شــده، بــه Ȣیــر خــودرو 
گــر ایــن مــواد Ȣدوده نȪــوند، خوردگــی ســریع  بțســبد. ا
)شــیمیایň( در اجــزاò و قســمت  های Ȣیــر خــوردرو نظیــر 
 Ȣگــزو ا سیســتم  و   Ⱦکــ Ȣیــر  شاســی،  ســوخت،  لوله  هــای 
کننــده انــدود شــده  اند(  )بــا اینکــه آ  هــا بــا مــواد پیȪــگیری 

ʍ دهــد. می  توانــد ر

ʋ اȢ جــاده و  ماهــی یک  بــار، پــس اȢ هــر بــار رانندگــی در خــار
گلگیرهــا را بــا  پــس اȢ پایــان هــر Ȣمســتان، Ȣیــر خــودرو و Ȣیــر 
کنیــد. بــه ایــن مکان  هــا توجــه  کامــĴ} شستȪــو  ولــرĥ یــا ســرد 
گل  هــا و  مخصــوą داشــته باشــید، Ȟــون دیــدن همــه 
ک انباشــته در ایــن محدوده  هــا مȪــکل اســت.  ــرد و خــا گ
Ȣیــر  شــده  انباشــته   ĥجــر و  ک  خــا و  گــرد  کــردن  خیــس 
گــرد   Ȣــتر اȪدوده شــوند، بیȢ ňخــودرو بــدون آن  کــه بــه خوبــ
کȼĴ پایینــی  ک خȪــک بــه خــودرو صدمــه می  Ȣنــد.  و خــا
کــȾ و اجــزا شاســی دارای ســوراȖ  های  درهــا، صفحــات 
گل  تخلیــه آب هســتند، اجــاȢه ندهیــد ایــن ســوراȖ  ها بــا 
ک بســته شــوند. آب بــه تلــه افتــاده در ایــن نقــاط  و خــا

می  توانــد باĐــȃ خوردگــی شــیمیایň شــود.

ĮɅĬȹ

گــر خــودرو بــه دلیــل صدمــه دیــدن نیــاز بــه تعمیــرات  ا
صافــکاری دارد، از اعمــال ضــد زنــگ بــه قطعــات تعمیــری 

کنیــد. ــا تعویضــی توســط تعمیــرگاه اطمینــان حاصــل  ی
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tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
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NOTICEWARNINGĀċɇ

پــس اȢ شستȪــوی خــودرو بــا رانندگــی آراĥ، ترمزهــا 
کــه تحــت تǹثیــر آب قــرار  ــا ببینیــد  را بررســی نماییــد ت
کــه Đملکــرد ترمزهــا  گرفتــه اســت یــا نــه. در صورتــی 
ȯعیــȾ شــده اســت، در هنــگاĥ حرکــت آهســته رو بــه 
کنیــد تــا رفتــه  جلــو، بــه آهســتگی اȢ آن  هــا اســتفاده 

ــوند. ــک ش Ȫــه خ رفت

لومینیومی تعمیر و نگهداری رینگ  های آ

رینگ  هــای آلومینیومــی بــا پوشــȩ محافȱ شــفاȼ آب  کاری 
شــده  اند.
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in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

پولیȩ  هــای •  ســاینده،  کننده  هــای  ک  پــا  Ȣا
ترکیبــی، حġĴ  هــا یــا برā  هــای ســیمی بــرای 
ــتفاده  ــی اس ــای آلومینیوم ــردن رینگ  ه ک ــز  تمی
نکنیــد. آن  هــا ممکــن اســت در پوشــȩ رینــگ 

ــه آن صدمــه بزننــد. ــا ب ــرده ی ک خــراȨ ایجــاد 

ʍ  ها را وقتی سرد شده  اند بȪویید.•  Ȟر

بــرای ایــن منظــور فقــط اȢ صابــون مĴیــم یــا • 
و  کــرده  اســتفاده  طبیعــی  ک  کننده  هــای  پا
کنیــد. همțنیــن پــس  کامــĴ} آب  کȪــی  بــا آب 
نمــک،  بــه  آغȪــته  رانندگــی در جاده  هــای   Ȣا
بــه  امــر  ایــن  کنیــد.  تمیــز  را  ʍ  هــا  Ȟر حتمــا 

می  کنــد. کمــک  Ȣنگ  Ȣدگــی   Ȣا جلوگیــری 

اȢ شســتن رینگ  هــا توســط برā  هــای پرســرĐت • 
کارواȨ اجتنــاب کنیــد.

اســتفاده •  اســید  حــاوی  کننده  هــای  ک  پــا  Ȣا
رینگ  هــای  بــه  اســت  ممکــن  آن  هــا  نکنیــد. 
 ȩآلومینیومــی آب  کاری )انــدود( شــده بــا پوشــ
محافــȱ شــفاȼ، صدمــه Ȣده و باĐــȃ ایجــاد 

خوردگــی در آن  هــا شــود.

حفاظت در برابر خوردگی شیمیایی )زنگ زدگی(

خودروی خود را از خوردگی شیمیایی محافظت کنید.

 ȩدانــ اȢپیȪــرفته  ترین  اســتفاده  بــا  مــا  خودروهــای 
تولیــد  Ȣدگــی  Ȣنــگ  بــا  مقابلــه  بــرای  ســاخت  و  طراحــی 
ــی  ــگ Ȣدگ ــیمیایň و Ȣن ــی ش ــا خوردگ ــد ب ــا بتوان ــوند ت می  ش
کار اســت. بــرای   Ȣــی اȪکننــد. امــا ایــن فقــط بخ مقابلــه 
برابــر  در  خــودرو  مــدت  طولانــی  مقاومــت  بــه   ňدســتیاب

اســت.  ĥȢلا نیــز  خــودرو  مالــک  همــکاری  خوردگــی، 

دلایل شایع خوردگی شیمیایی

ــودروی  ــیمیایň در  خ ــی ش ــایع خوردگ ــل ش ــترین دلای Ȫبی
�Ȣبارتنــد اĐ شــما

کــه در •  ک جــاده  گل و خــا نمــک جــاده، رطوبــت، 
انباشــته می  شــوند. خــودرو  Ȣیریــن   úċســ

جــدا شــدن رنــگ یــا پوشــȩ  های محافــȱ توســط • 
ســنگ، شــن، ســنگریزه یــا ســاȓیدگی و ȯــرب دیدگــی 
شــدن  لخــت   ȃــĐبا کــه  جزȓــی  هــای  )قرشــدگی( 
ســċوù قســمت  های فلــزی شــده و آن  هــا را بــدون 
هیțگونــه محافظــت در برابــر خوردگــی قــرار می  دهــد.
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مکان  هایی مستعد بیشترین خوردگی شیمیایی

داȓمــا}  شــما  خــودروی  Ȣندگــی،   ȱمحیــ دلیــل  بــه  گــر  ا
برابــر  در  حفاȳــت  دارد،  قــرار  خورنــده  مــواد   Ȭمعــر در 

اســت. مهــم  بســیار   ąخــا طــور  بــه  خوردگــی 

خوردگــی  ســرĐت   ȩافزایــ  ġمعمــو دلایــل   Ȣا برخــی 
 ňنمک  هــای جــاده، مــواد شــیمیای � Ȣبارتنــد اĐ ňشــیمیای
ک، شــرایط آب و هوایــň مناطــق مجــاور  گــرد و خــا  ġکنتــر

صنعتــی. آلودگی  هــای  و  دریــا 

کننده خوردگی شیمیایی رطوبت، ایجاد 

خوردگــی  ایجــاد  بــرای  را  شــرایط  بهتریــن  رطوبــت، 
شــیمیایň، فراهــم می  کنــد. بــه Đنــوان مȊــاġ، خوردگــی در 
کــه دمــای  رطوبــت تســریع می  شــود، بــه خصــوȢ ąمانــی 
کمــی بالاتــر اȢ صفــر اســت، ایــن امــر شــدت  هــوای محیــط 
کــه Ƞرات ریــز آب بــه  می  گیــرد. در ایــن شــرایط، اȢ آن  جــا 
کنــدی تبخیــر می  شــوند، مــواد خورنــده بــا ســċوù بدنــه 

خــودرو در تمــاā باقــی می  ماننــد.

گل  هــا، بخصــوą دارای خورندگــی Ȣیــادی هســتند، Ȣیــرا 
خیلــی دیــر خȪــک می  شــوند و رطوبــت را در ســúċ خــودرو 
گل  کــه  نظــر می  رســد  بــه  گرȞــه  ا نگــه می  دارنــد.  باقــی 

گل خȪــک شــده  ــا همیــن  ȳاهــرا} خȪــک شــده اســت، ام
هــم می  توانــد رطوبــت را همțنــان در خــود نگــه دارد و 

ــرد. ــȩ بب ــیمیایň را پی ــی ش ــد خوردگ فرآین

در  خوردگــی  ســرĐت  توانــد  مــی  هــم  Ȣیــاد  گرمــای 
جریــان  آن  هــا  در  به  درســتی  هــوا  کــه   ňقســمت  های
 ȩآن  هــا وجــود دارد، افزایــ úċــد و رطوبــت در ســ نمی  یاب
 Ȣکیــزه نگــه داشــتن خــودرو ا دهــد. بنــا بــه همیــن دلیــل، پا
کار  گل و مــواد Ȟســبنده بــه آن اهمیــت ویــȦه  ای دارد. ایــن 
 Ȭکــه در معــر را نــه فقــط بــرای قســمت  هایň اȢ خــودرو 
Ȣیریــن   ùوċســ بــرای   ąبه  خصــو بلکــه  هســتند،  دیــد 

خــودرو هــم بایــد انجــاĥ داد.

کمک به جلوگیری از خوردگی شیمیایی

 Ȣا جلوگیــری  بــه  می  توانیــد  Ȣیــر  مــوارد  رĐایــت  بــا  شــما 
نماییــد. کمــک  خــوردو  در   ňشــیمیای خوردگــی 

تمیز نگه داشتن خودرو 

بهتریــن راه بــرای پیȪــگیری اȢ خوردگــی شــیمیایň، تمیــز 
نگه  داشــتن خــودرو و پــاک کــردن آن اȢ مــواد خوردنــده اســت. 
بــه خصــوą توجــه بــه ســȢ úċیریــن خــودرو اهمیــت دارد.

گــر در محیط  هایــň بــا شــرایط خورندگــی بــالا Ȣندگــی می  کنیــد،  ا
ماننــد مناطقــی کــه اȢ نمــک بــرای جلوگیــری اȢ یــȢ șدن جــاده 
ــه  ــň ک ــا مکان  های ــا ی ــاور دری ــق مج ــا مناط ــود ی ــتفاده می  ش اس
آلودگــی صنعتــی، مــواد شــیمیایň و باران  هــای اســیدی در 
آن  هــا وجــود دارد، بــرای جلوگیــری اȢ خوردگــی شــیمیایň بایــد 
مراقبت  هــای خاصــی اĐماġ کنیــد. در Ȣمســتان، حداقل ماهی 
یک بار شــیلنگ آب Ȣیر خودرو را شســته و در پایان Ȣمســتان نیز 

ایــن شستȪــو را به  طــور کامــل انجــاĥ دهیــد.

گلگیرهــا  Ȣیــر   òاجــزا خــودرو،  Ȣیــر  کــردن  تمیــز   ĥهنــگا
دیــد   Ȭمعــر در  کــه  دیگــری  قســمت  های  و  وســȇرها 
 Ćکار را ناقــ نیســتند را مــورد توجــه خــاą قــرار دهیــد. 
و  شــده  جمــع  گل  هــای  کــردن  خیــس  ندهیــد.   ĥانجــا
کامل آن  ها، ســرĐت  Ȟســبیده بــه خــودرو بــه جــای Ȣدودن 
خوردگــی را بیȪــتر می  کنــد . اســتفاده اȢ آب تحــت فȪــار 
ک  کــردن و پــا ــاد و بخــار، تǹثیــر فــوɆ العــاده  ای در جــدا  Ȣی

بــه خــودرو دارد. گل ومــواد خورنــده Ȟســبیده  کــردن 
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در، •  دور  پاییــن  قســمت  های  کــردن  تمیــز   ĥهنــگا
 Ȣشاســی، ا òخــودرو، لوله  هــا و اجــزا Ⱦکــ صفحــات 
بــاȢ بــودن ســوراȖ  های خــروȔ آب، اطمینــان حاصــل 
کنیــد تــا در نتیجــه رطوبــت امــکان خــروȔ بــه بیــرون 
 āمحبــو قســمت  ها  ایــن  داخــل  در  و  داشــته  را 
نȪــود و نهایتــا} ســرĐت خوردگــی را افزایــȩ ندهــد.

خشک نگهداشتن پارکینگ

هــوا  کــه  مرطــوب  و  خیــس  پارکینگ  هــای  در  را  خــودرو 
در آن  هــا بــه خوبــň جریــان نمی  یابــد، پــارک نکنیــد ایــن 
شــرایط محیــط مناســبی بــرای خوردگــی شــیمیایň ایجــاد 
گــر خــودرو را در پارکینــگ بȪــویید،  می  کنــد، به  خصــوą ا
کــه خــودرو، بــا بــرȼ، یــș یــا گل و لای پوشــیده  یــا در حالــی 
شــده یــا همțنــان مرطــوب اســت، آن را در پارکینــگ پــارک 
گــرĥ هــم می  توانــد بــه رونــد  نکنیــد. حتــی یــک پارکینــگ 
کنــد، مگــر اینکــه هــوای داخــل پارکینــگ  کمــک  خوردگــی 

ک شــود. بــه خوبــň تهویــه شــده و اȢ رطوبــت پــا

حفظ رنگ و تزئینات خارجی خودرو

خراȨ  هــا   ňشــیمیای خوردگــی  امــکان   ȩکاهــ بــرای 
در  بایــد   ùوċســ  Ȣا رنــگ  شــدن  پوســته  محل  هــای  یــا 
گــر  ســریع  ترین Ȣمــان ممکــن بــا رنــگ لکه  گیــری شــوند. ا
ســċوù فلــزی لخــت و بــدون رنــگ در خــودرو مȪــاهده 
کارگاه تخصصــی صافــکاری و  شــد، توصیــه می  شــود بــه 

کنیــد. رنــگ مراجعــه 

خورنــده  بســیار  پرنــدگان  فȮــولات  پرنــدگان�  فȮــولات 
Ȟنــد   ȼــرȳ را  شــده  رنــگ   ùوċســ می  تواننــد  و  بــوده 
ســاĐت دȞــار آســیب نماینــد. همیȪــه فȮــولات پرنــدگان 

ĝ کنیــد. را هــر Ȟــه Ȣودتــر پــا

از داخل خودرو غفلت نکنید

کــȾ خــودرو جمــع شــده  Ȣیــر موکــت  رطوبــت می  توانــد 
باĐــȃ خوردگــی شــیمیایň شــود بــرای اطمینــان اȢ خȪــک 
 Ⱦکــ موکــت  Ȣیــر  مرتــب  به  طــور  قســمت  ها  ایــن  بــودن 
کــود شــیمیایň، مــواد  کــه  اتــاɆ را باȢدیــد کنیــد. در صورتــی 
کننــده شــیمیایň در داخــل خــودرو حمــل می  کنیــد،  ک  پــا

کنیــد.  ġمــاĐمراقــب جــدی را ا

نگهــداری و حمــل  بایــد در ȳــروȼ مناســب  مــواد  ایــن 
شــوند. ریــزȨ یــا نȪســتی حاصــل اȢ ایــن مــواد بایــد پــس 
کامــل  کــردن، بــا آب شســته شــده، ســȇس بــه طــور  اȢ تمیــز 

گــردد. خȪــک 
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مراقبت از داخل خودرو 

هشدار های عمومی

 )ňشــیمیای )ســوȢاننده  خورنــده  محلوġ  هــای   āتمــا  Ȣا
نظیــر ċĐــر و روغن  هــای آرایȪــی بــا داشــبورد جلوگیــری 
کنیــد، Ȟــون باĐــȃ آســیب دیــدن داشــبورد یــا تȸییــر رنــگ 
ʍ داد، بĴفاصلــه آن  هــا  گــر Ȟنیــن تماســی ر آن می  شــوند. ا

کنیــد. ک  را پــا

کــردن اشــیاò وینیلــی را مċالعــه و  دســتورالعمل  های تمیــز 
کنیــد. اȢ آن  هــا پیــروی 
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 òاجــزا بــا  یــا مایعــات دیگــر  اجــاȢه ندهیــد آب  هرگــز 
الکɴریکــی � الکɴرونیکــی داخــل خــودرو تمــاā پیــدا 

کنــد Ȟــون ممکــن اســت بــه آن هــا صدمــه بزنــد.
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اســتفاده اȢ هــر Ȟیــزی بــه جز پاک کننده  هــا و روȨ  های 
توصیــه شــده، ممکــن اســت تǹثیــری نامċلــوب بــر ȳاهــر 

و مقاومــت ȯدآتــȩ گیری پارȞه داشــته باشــد.
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)فرمــان،  Ȟرمــی  قċعــات  کــردن  تمیــز   ĥهنــگا بــه 
یــا  طبیعــی  شــوینده  های   Ȣا  ) و...  صندلــی 
محلوġ  هــای بــا الــکل بــالا یــا شــوینده  های اســید � 
 Ȣا ĥــر Ȟ ــگ ــت رن ــن اس ــد، ممک کنی ــتفاده  ــن اس آلکالی

شــود. پوســته  پوســته  یــا  بــرود  بیــن 

کردن تودوزی و تزئینات داخلی تمیز 

 وینیل 

 Ȣرا بــا اســتفاده ا ùوċســ Ȣهای جــدا ا  ġاȸک و آشــ گــرد و خــا
کنیــد. ســċوù وینیلــی را بــا  بــرā نــرĥ یــا جاروبرقــی تمیــز 

کنیــد. کننــده وینیــل، تمیــز  محلوġ  هــای تمیــز 

پارچه

ــتفاده  ــا  اس ــċوù را ب ــدا اȢ س ــȸاġ  های ج ک و آش ــا ــرد و خ گ
 Ȣا اســتفاده  بــا  کنیــد.  تمیــز  جاروبرقــی  یــا   ĥنــر  āبــر  Ȣا
تــودوȢی  شــده  توصیــه  مĴیــم  صابــون  محلوġ  هــای 
کنیــد. لکه  هــای تــاȢه را فــورا} بــا تمیــز  پارȞــه  ای را تمیــز 
گــر بــه لکه  هــای تــاȢه  کنیــد. ا کننده  هــای لکــه پارȞــه تمیــز 
توجــه فــوری نکنیــد، پارȞــه لکــه شــده و رنــگ آن ممکــن 
 ġــا ــدĥ احتم Đ ــن ــرد. همțنی ــرار بگی ــر ق ــت تǹثی ــت تح اس
آتȩ  گیــری  ȯــد  مقاومــت  می  توانــد  مناســب  نگهــداری 

کاهــȩ دهــد.   پارȞــه را 
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 Ȩخــرا و  نتراشــیده  را  Đقــب  شیȪــه  داخــل   úċســ
شــبکه  دیــدن   صدمــه   ȃــĐبا امــر  ایــن  ندهیــد. 

می  شــود.    Đقــب  شیȪــه  گرĥ  کــن 

کمربند ایمنی کردن روی پا/ شانه  تمیز 

بــا اســتفاده اȢ محلوġ  هــای صابــون مĴیــم توصیــه شــده 
بــرای تمیــزکاری تــودوȢی یــا فــرȨ خــودرو، تســمه  های 
شــده  اراȓــه  دســتورالعمل  های   Ȣا کنیــد.  تمیــز  را  کمربنــد 
کننــده  کنیــد، اȢ مــواد رنگ  بــر یــا رنــگ  بــا صابــون پیــروی 
 ȾعیــȮت ȃــĐاســتفاده نکنیــد، ایــن مــواد ممکــن اســت با

ــوند. ــد ش کمربن ــمه  ــه تس Ȟپار

کردن داخل شیشه  ها تمیز 

کردنــد )Ȟــون ممکــن اســت  گــر شیȪــه  ها اȢ داخــل بخــار  ا
کــس آن  هــا را پوشــانده  لایــه ناȢکــی اȢ روغن  گریــس یــا وا
کننده  هــای شیȪــه تمیــز  ک  باشــد(، بایــد آن  هــا را بــا پــا
 ȼــرȳ روی  بــر  شــده   ʋ در دســتورالعمل  های   Ȣا کنیــد. 

کنیــد. کــن، اســتفاده  ک  شیȪــه پــا
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گارانتــی  کنتــرġ آلایندگــی خــودرو شــما توســط  سیســتم 
گارانتــی  محــدود مکɴــوب پوشــȩ داده شــده اســت. لċفــا} 
ʋ در دفترȞــه ســرویس خــودرو را مċالعــه  اطĐĴــات منــدر

کنیــد.

گاȢهــای  خــودروی شــما بــرای انċبــاɆ بــا همــه قوانیــن 
خروجــی مجهــز شــده اســت.

 ņ کنتــرġ آلایندگــی اȢ ســه سیســتم فرĐــی بــه شــر سیســتم 
Ȣیــر تȪــکیل شــده اســت�

کنترġ آلایندگی محفظه میل لنگ. 1 سیستم 

Ô .بخار سوخت ġکنتر سیستم 

3 .Ȣگزو گاȢهای خروجی ا  ġکنتر سیستم 

گاȢهــای  بــرای اطمینــان اĐ Ȣملکــرد صحیــú سیســتم  های 
باȢدیــد  بــرای  می  شــود  توصیــه  خــودرو،   Ȣگــزو ا خروجــی 
فنــی بــا توجــه بــه جــدوȢ ġمانــی برنامــه تعمیــر و نگهــداری 
 Ȣمجــا Đاملیت  هــای   Ȣا یکــی  بــه  راهنمــا،  دفترȞــه  ایــن 

کنیــد. ــور مراجعــه  کرمــان موت
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تعمیــر  )تســت(   ȩمایــȢآ و  بررســی  و  باȢدیــد  بــرای 
پایــداری  برنامــه  سیســتم  وجــود  )بــا  نگهــداری  و 

)ESC الکɴرونیکــی 

بــرای جلوگیــری اȢ خامــوȨ شــدن خــودرو در حیــن 
آȢمایــȩ ســرĐت بــر روی دســتگاه تســت دینامیکــی، 
کلیــد ESC ، سیســتم برنامــه پایــداری  بــا فȪــار دادن 

کنیــد.  Ȩرونیکــی را خامــوɴالک

بــا  کامــل شــدن تســت دینامیکــی ســرĐت،   Ȣا پــس 
برنامــه  سیســتم   ،ESCکلیــد مجــدد  دادن  فȪــار 

کنیــد. روشــن  مجــددا}  را  الکɴرونیکــی  پایــداری 

لایندگی محفظه میل  لنگ. 1 کنترل آ سیستم 

ــرای جلوگیــری اȢ آلودگــی هــوا توســط بخــارات متصاĐــد  ب
مȊبــت  تهویــه  سیســتم  میل  لنــگ،  محفظــه   Ȣا شــده 
گرفتــه  کار  محفظــه میل  لنــگ )ƩƯƜ( پیȩ  بینــی و بــه 
را  شــده  فیلتــر  تــاȢه  هــوای  سیســتم  ایــن  اســت.  شــده 
میل  لنــگ  محفظــه  بــه  هــوا  ورودی  شــیلنگ  طریــق   Ȣا
گاȢ و بخــارات متصاĐــد شــده  هدایــت می  کنــد. ایــن هــوا بــا 
 Ȣا ســȇس  شــده،  مخلــوط  )کارتــر(  میل  لنــگ  محفظــه   Ȣا
مȊبــت محفظــه میل  لنــگ  تهویــه  شــیر سیســتم  طریــق 

می  شــود. وارد  موتــور   ȩمکــ سیســتم  بــه   )ƩƜƯ(

لایندگی بخار سوخت. 2 کنترل آ سیستم 

ایــن سیســتم بــرای جلوگیــری اȢ فــرار بخــارات ســوخت بــه 
هــوای بیــرون طراحــی شــده اســت.

کنیستر

کنیســتر جــȡب و  بخــارات ســوخت تولیــد شــده در بــاک، بــه 
کــردن موتــور، ایــن  درآن Ƞخیــره می  شــوند . پــس اȢ روشــن 
 ȩکنیســتر بــه سیســتم مکــ بخــارات اȢ طریــق شــیر برقــی 
موتــور هدایــت شــده، توســط ایــن سیســتم مکیــده می  شــوند.
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(PCSV( کنیستر شیر برقی 

 )ECM( موتــور ġکنتــر کنیســتر توســط واحــد  شــیر برقــی 
موتــور  کننــده  خنــک  دمــای  هــرگاه  می  شــود.   ġکنتــر
ــی  ــیر برق ــد، ش ــن باش ــور پایی ــردن موت ک کار  ــا  ــن درج درحی
ــا ســوخت تبخیــر شــده  کنتــرƩƜƬƯ ( ġ( بســته می  شــود ت

کنــد.  بــه موتــور راه پیــدا 

گزوز. 3 گازهای خروجی ا کنترل  سیستم 

گــزوȢ سیســتمی بســیار  گاȢهــای خروجــی ا  ġکنتــر سیســتم 
گاȢهــای  کارا بــوده و ȯمــن حفــĐ ȱملکــرد خــوب خــودرو، 

کنتــرġ می  کنــد.  Ȣگــزو خروجــی ا

تغییرات در خودرو

نبایــد تȸییــری درخــورو داده شــود. تȸییــرات در خــودروی 
می  توانــد روی Đملکــرد، ایمنــی و دواĥ آن اثــر گȡاشــته و حتی 
می  توانــد قوانیــن ایمنــی و آلودگــی دولتــی را Ȣیــر پــا بگــȡارد.

ĐــĴوه بــر ایــن، صدمــات یــا مȪــکĴت Đملکــردی نتیجــه شــده 
اȢ تȸییــرات در خــودرو، توســط  گارانتــی پوشــȩ داده نمی  شــود.

گــر اȢ دســتگاه  های الکɴریکــی غیــر مجــاȢ اســتفاده •  ا
می  کنیــد، ممکــن اســت بــه خــودروی شــما آســیب وارد 
شــود، سیم  کȪــی دȞــار اشــکاġ شــده، شــارȣ باتــری 
خالــی شــود و آتــȩ ســوȢی رʍ دهــد. بــرای ایمنــی 

خــود، اȞ Ȣنیــن وســیله  هایň اســتفاده نکنیــد.

کربن( گزوز )مونوکسد  گاز خروجی از ا هشدارهای 

گاȢهــای •  بــا دیگــر  کربــن می  توانــد  گاȢ مونوکســید 
گــر بــوی  گــزوȢ همــراه باشــد، بنابرایــن ا خروجــی ا
گــر بــوی  گــزوȢ همــراه باشــد، بنابرایــن ا گاȢهــای ا
بــه  مراجعــه  بــا  رســید،   ĥــاȪم بــه   Ȣگــزو ا گاȢهــای 
هرȞــه  موتــور،  کرمــان  شــرکت   Ȣمجــا نمایندگــی 
Ȣودتــر خــودرو را مــورد باȢرســی و تعمیــر قــرار دهیــد. 
شــک  خــودرو  داخــل  بــه   Ȣگــزو ا  Ȣگا ورود  بــه  گــر  ا
کــه تمــاĥ پنجره  هــا بــه طــور  داشــتید فقــط در حالتــی 
کنیــد. فــورا} خــودرو  کامــل بــاȢ شــده، بــا آن رانندگــی 

را مــورد باȢدیــد و بررســی و تعمیــر قــرار دهیــد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

Ȣگزو ا

کربــن  گــزوȢ محتــوی مونوکســید  ا گاȢهــای خروجــی 
گرȞــه بــň رنــگ و بــň بــو اســت ولــی  )CO( می  باشــد. 
کȪــنده خواهــد  و  ک  استȪــماĥ، خċرنــا در صــورت 
گاȢ مــوارد  بــود. بــرای جلوگیــری اȢ مســمومیت بــا ایــن 

Ȣیــر را مــد نظــر قــرار دهیــد.
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNINGĀċɇ

آتȩ سوȢی

ــر  ــتعاȢ ġی ــل اش ــیا قاب ــد اش ــزوȢ داȴ می  توان گ ــتم ا سیس
داشــتن  قــرار  محــل  در  بســوȢاند.  را  شــما  خــودروی 
 ĝبــر  ،ȡکاغــ مȊــل ĐلــȾ خȪــک،   ،ňاشــیای Ȟنیــن 
 Ⱦــابه، خــودرو را پــارک یــا متوقــȪدرخــت و مــوارد م

نکنیــد و اȢ روی آن  هــا Đبــور ننماییــد.

کار   ĥکاتالیســتی بــه هنــگا گــزوȢ و سیســتم  سیســتم ا
کــردن موتــور یــا بĴفاصلــه پــس اȢ خامــوȨ شــدن آن، 
ــه  ک ــرا  Ȟ ــد ــه بگیری ــا فاصل ــتند. اȢ آن  ه ــیار داȴ هس بس

ممکــن اســت دȞــار ســوختگی شــوید.

را جــدا   Ȣگــزو ا همțنیــن لایــه محافــȱ دور سیســتم 
نکنیــد، پاییــن خــودرو را نبندیــد یــا ســúċ خــودرو را 
بــرای محافظــت در مقابــل خوردگــی نȇوشــانید. ایــن 
 ȃــĐبا  ąخــا شــرایط  تحــت  اســت  ممکــن  مــوارد 

آتــȩ ســوȢی شــود.

پارکینــگ  )نظیــر  بســته  در  یــا  محصــور  مکان  هــای  در 
منــزġ( بیــȩ اȢ Ȣمــان لاĥȢ بــرای ورود و خــروȔ اȢ محــل، 

موتــور را روشــن نگــه نداریــد.

ــور و توقــȾ بیــȩ اȢ یــک مــدت  درهنــگاĥ روشــن بــودن موت
 ȩسیســتم تهویــه را بــر روی حالــت مکــ Ȣــای بــاȮکوتــاه در ف

کنیــد. هــوای بیــرون بــه داخــل )بــر حســب نیــاȢ( تنظیــم 

در حالی  کــه موتــور روشــن اســت، هرگــز بــرای مدتــی نســبتا} 
طولانــی، در خــودرو پــارک شــده یــا متوقــȾ ننȪــینید. 

روشــن  یــا  می  شــود   Ȩخامــو خــود  خــود بــه  موتــور  گــر  ا
موتــور  گــر  نزنید.ا اســتارت  بــار  ســه   Ȣا  ȩبیــ نمی  شــود، 
خودبــه خــود خامــوȨ می  شــود یــا بیــȩ اȢ انــداȢه اســتارت 
می  خــورد، ایــن امــر ممکــن اســت باĐــȃ صدمــه دیــدن 

گــزوȢ شــود. ا گاȢهــای خروجــی   ġکنتــر سیســتم 

کاتالیســتی )در  هȪــدارهای Đملکــردی بــرای مبدġ  هــای 
صــورت مجهــز بــودن(
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خــودروی شــما بــه تجهیــز مبــدġ کاتالیســتی کنتــرġ گاȢهای 
گــزوȢ مجهــز می  باشــد، بنابرایــن احتیاط  هــای Ȣیــر  خروجــی ا

بایــد رĐایــت شــود�

اôċɇر
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ســرب  بــدون  بنزیــن  فقــط  بنزینــی  موتورهــای  در 
کنیــد. اســتفاده 

نظیــر  موتــور  Đیــب   Ȣا ȓĴĐمــی  وجــود   ĥهنــگا در 
 ňکارایــ توجــه  قابــل   ȩکاهــ یــا  شــدن،   Ȩخامــو

نکنیــد. اســتفاده  خــودرو   Ȣا موتــور، 

موتــور را مــورد اســتفاده نادرســت یــا ســوò اســتفاده قــرار 
ندهیــد. بــه طــور مȊــاġ ادامــه دادن رانندگــی بــا موتــور 
خامــوȨ و پاییــن رفتــن اȢ شــیب  های تنــد در دنــده 
ــت  ــتفاده نادرس ــور، اس ــودن موت ــوȨ ب ــت خام در حال

محســوب می  شــود.

موتــور را در دور بــالا بــه مــدت )5 دقیقــه یــا بیȪــتر( در 
حالــت درجــا نگــه نداریــد .

 ġکنتــر سیســتم  یــا  موتــور  قċعــات   Ȣا هیچ  یــک 
یــا  ســاȢی  بهینــه  رامــورد  موتــور  خروجــی  گاȢهــای 
کلیــه باȢرســی و تننظیم  هــا  دســتکاری قــرار ندهیــد. 

کرمــان  شــرکت   Ȣمجــا نمایندگی  هــای  توســط  بایــد 
گیــرد. صــورت  موتــور 

گــر  ا کنیــد.  خــودداری  کــم  ســوخت  بــا  رانندگــی   Ȣا
 ȃــĐبا می  توانــد  امــر  ایــن  شــود،   ĥتمــا ســوخت 
 ġشــدن موتــور شــده، منجــر بــه آســیب مبــد Ȩخامــو

گــردد. کاتالیســتی 

آســیب   ȃــĐبا می  توانــد  احتیاط  هــا  ایــن  رĐایــت   ĥــدĐ
کاتالیســتی و خــودرو شــود. به  ĐــĴوه ایــن امــور   ġدیــدن مبــد

نماینــد. بň  اĐتبــار  را  شــما  خــودروی  گارانتــی  می  تواننــد 
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خودرو
ستفاده کننده از 

ت مورد نیاز ا
لاعا
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ابعاد

موتور

میلی  متر)اینچ(مورد

کلی  4475)176.18)طول 

کلی 1850)72.83)عرض 

کلی ۱*)65.35)1660 / )65.16)1655ارتفاع 

خ  های جلو فاصله چر
R 17 60/225

(1608( 63.31
R 18 55/225

خ های عقب فاصله چر
R 17 60/225

(1620( 63.78
R 18 55/225

2670)105.12)فاصله محورها

موتور بنزینیمورد

121.99)1999)حجم موتور  )سی سی(

97X3.81(81X3.19)کورس * قطر داخلی سیلندر )میلی  متر(

1-3-4-2ترتیب احتراق

In-line.4تعداد سیلندرها

1*. با باربند سقفی

gh.ghahremanzadeh
Stamp
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توان مصرفیلامپچراغ لامپ

جلو 

لامپ جلو
نور پایین

A,B ع H7L55نو

C ع LEDLEDنو

H7L55نور بالا

PY21W21لامپ راهنما

لامپ موقعیت
A ع W5W5نو

B,C ع LEDLEDنو

*)SBL(لامپ روشنایی پیاده رو
B ع H7L55نو

C ع LEDLEDنو

H8L53لامپ مه شکن

*)DRL( لامپ روشنایی در روزLEDLED

کناری )آینه بیرونی( لامپ راهنمای 
A ع LEDLEDنو

B ع WY5W5نو

توان مصرفی لامپ
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خودرو
ستفاده کننده از 
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توان مصرفیلامپچراغ لامپ

عقب

لامپ عقب

A ع نو

5W/215/21ترمز/ عقب

5W/215/21عقب

PY21W21راهنما

W16W16دنده عقب

B ع نو

LEDLEDترمز / عقب

21PY21Wراهنما

W16WW16Wدنده عقب

LEDLEDلامپ ترمز سوم

ک W5W5لامپ پلا

P21W21لامپ مه شکن
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توان مصرفینوع لامپچراغ لامپ

داخلی

لامپ نقشه
LEDLEDبا سانروف*

WEDGE10بدون سانروف

لامپ اتاق
LEDLEDبا سانروف*

FESTOON10بدون سانروف

FESTOON5لامپ آفتابگیر

داخلی
FESTOON10لامپ اتاق درب عقب

W5W5لامپ جعبه داشبورد

گودالغیره LEDLEDلامپ 

*در صورت مجهز بودن
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خودرو
ستفاده کننده از 
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که باخودرو شما ارائه شده است را استفاده نمایید.م هنگام تعویض تایرها، اندازه اصلی 

کارکرد غیرطبیعی آن شود. کرده یا موجب  استفاده از تایرهای با اندازه متفاوت ممکن است به قطعات مربوطه آسیب وارد 

اخطار
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This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

8-5

8

Specifications &
 Consum

er inform
ation

TIRES AND WHEELS

When replacing tires, use the same size originally supplied with the vehicle.
Using tires of a different size can damage the related parts or make it work irregularly.

CAUTION

LOAD AND SPEED CAPACITY TIRES (FOR EUROPE)

Item Tire size Wheel size

Inflation pressure bar (psi, kPa)

Wheel lug nut torque 
kg•m (lb•ft, N•m)

Normal load 

( )

Maximum load

( )

Front Rear Front Rear

Full size tire
225/60 R17 7.0J X 17 2.4 

(240, 35)
2.4 

(240, 35)
2.4 

(240, 35)
2.4 

(240, 35) 9~11
(65~79, 88~107)

225/55 R18 7.0J X 18

Compact spare tire 
(if equipped)

T155/90 D16 4.0T X 16
4.2 

(420, 60)
4.2 

(420, 60)
4.2 

(420, 60)
4.2 

(420, 60)

*1 LI  : LOAD INDEX
*2 SS : SPEED SYMBOL

Item Tire size Wheel size
Load Capacity Speed Capacity

LI *1 kg SS *2 km/h

Full size tire
225/60 R17 7.0J X 17 99 775 H 210

225/55 R18 7.0J X 18 98 750 H 210

Compact spare tire 
(if equipped)

T155/90 D16 4.0T X 16 110 1060 M 130
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Specifications &
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TIRES AND WHEELS

When replacing tires, use the same size originally supplied with the vehicle.
Using tires of a different size can damage the related parts or make it work irregularly.
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LOAD AND SPEED CAPACITY TIRES (FOR EUROPE)

Item Tire size Wheel size

Inflation pressure bar (psi, kPa)

Wheel lug nut torque 
kg•m (lb•ft, N•m)

Normal load 

( )

Maximum load

( )

Front Rear Front Rear

Full size tire
225/60 R17 7.0J X 17 2.4 

(240, 35)
2.4 

(240, 35)
2.4 

(240, 35)
2.4 

(240, 35) 9~11
(65~79, 88~107)

225/55 R18 7.0J X 18

Compact spare tire 
(if equipped)

T155/90 D16 4.0T X 16
4.2 

(420, 60)
4.2 

(420, 60)
4.2 

(420, 60)
4.2 

(420, 60)

*1 LI  : LOAD INDEX
*2 SS : SPEED SYMBOL

Item Tire size Wheel size
Load Capacity Speed Capacity

LI *1 kg SS *2 km/h

Full size tire
225/60 R17 7.0J X 17 99 775 H 210

225/55 R18 7.0J X 18 98 750 H 210

Compact spare tire 
(if equipped)

T155/90 D16 4.0T X 16 110 1060 M 130

خ  ها تایرها و چر

خاندازه تایرمورد اندازه چر

)kPa,psi ( میزان فشار باد

خ  سقف شدن مهره های چر
kg*m(Ib*ft,N*m(

کثر باربار معمولی حدا

عقبجلوعقبجلو

کامل تایر با اندازه 
R17 225/607.0J X172.4

(35,240(

2.4

(35,240(

2.4

(35,240(

2.4

(35,240(
9~11 (65~79,88M~107( R18 225/557.0J X18

کوچک  تایر زاپاس 
 )در صورت مجهز بودن(

 155/T90
D16

16 4.0T X
4.2

(60,420(

4.2

(60,420(

4.2

(60,420(

4.2

(60,420(
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ظرفیت بار و سرعت تایرها )برای اروپا(

خاندازه تایرمورد اندازه چر
شاخص سرعتشاخص بار

L1*1KgSS*2Km/h

کامل R 225/6017 7.0J X99775H210 17تایر با اندازه 
R18 225/5518 7.0J X98750H210

کوچک )در صورت مجهز بودن( D 155/T9016 4.0T X1101060M130 16تایر زاپاس 

*1  شاخص

*2 شاخص سرعت

کلی خودرو وزن 

برای اروپا

مورد
موتور بنزینی

2WD4WD

پنج صندلی
MTATMTAT

2,250(4,960(2,150(4,828(2,150(4,740(2,120(4,674(
بجز اروپا

مورد
موتور بنزینی

2WD4WD

پنج صندلی
MTATMTAT

2,230(4,916(2,170(4,784(2,140(4,718(2,100(4,630(
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پنج صندلیمورد

کوچک)در صورت مجهز بودن( تایر زاپاس 

VDA
 cu ft 17.23( 488L (cu ft 18.12( 513L)حداقل

کثر cu ft 52.20( 1478L (cu ft 53.08( 1503L)حدا

حجم بار

Min : پشت صندلی عقب تا لبه بالایی پشتی صندلی

Max: پشت صندلی عقب با سقف
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کننده  ها و ظرفیت  های توصیه شده روان 
کنیــد. همچنیــن روان  کننده  هــای مناســب بــه افزایــش بهــره  وری موتــور و  کیفیــت مناســب اســتفاده  کننده  هــای بــا  کارایــی و عمــر موتــور، تنهــا از روان  کمــک بــه دســتیابی بــه  بــرای 

کمــک می  نمایــد. در نتیجــه مصــرف بهینــه ســوخت 
این روان  کننده    ها و روغن  ها برای مصرف در خودرو شما توصیه شده است.

کننده  طبقه بندیحجمروان 

کردن  روغن موتور )تخلیه و پر 
مجدد(توصیه می  شود

 

بنزینی

کش و سودان برای خاورمیانه، لیبی، مرا

4.0(4.23 US qt.( 

ACEA A3*5  
(or above(

کش و سودان بجز خاورمیانه ، لیبی، مرا
API SM**4 & ILSAC 
GF-4(OR ABOVE(

کش و سودان )ACEA A3* 5 (or aboveبرای خاورمیانه ، لیبی، مرا

گیربکس دستی بنزینیروغن 

2wd: 1.7~1.8

(1.8~1.9 US qt(

4WD:1.6~1.7

1.7~1.8 US qt.(

HK MTF 70W (SK(

SPIRAX S6 GHME 70W (H.K.SHELL(

GS MTF HD 70W (GS CALTEX(

(API GL-4 , SAE 70W(

گیربکس اتوماتیک بنزینی4WD روغن 
2WD7.31(7.71 US qt.( MICHANG ATF SP-IV , SK ATF SP-IV , NOCA ATF SP-IV,

HYUNDAI GENUINE ATF SP - IV 4WD7.11 (7.5 US qt.(
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RECOMMENDED LUBRICANTS AND CAPACITIES
To help achieve proper engine and powertrain performance and durability, use only lubricants of the proper quality.
The correct lubricants also help promote engine efficiency that results in improved fuel economy.
These lubricants and fluids are recommended for use in your vehicle.

Lubricant Volume Classification
Engine oil *1 *2

(drain and refill)

Recommends
Gasoline 4.0 l (4.23 US qt.)

Except Middle East,
Libya, Morocco, Sudan

API SM*4 & ILSAC GF-4 (or above)
ACEA A5*3 (or above) 

For Middle East, Libya,
Morocco, Sudan

ACEA A5*3 (or above)

Diesel 7.6 l (8.03 US qt.)
with DPF ACEA C2 or C3*5

without DPF ACEA B4*5

Manual transaxle fluid

Gasoline

2WD : 1.7~1.8 l
(1.8~1.9 US qt.)
4WD : 1.6~1.7 l
(1.7~1.8 US qt.)

HK MTF 70W (SK)
SPIRAX S6 GHME 70W (H.K.SHELL)

GS MTF HD 70W (GS CALTEX)
(API GL-4, SAE 70W)

Diesel
1.8~1.9 l

(1.9~2.0 US qt.)

Automatic transaxle fluid
Gasoline

2WD 7.3 l (7.71 US qt.)
MICHANG ATF SP-IV, SK ATF SP-IV, NOCA ATF SP-IV,

HYUNDAI genuine ATF SP-IV
4WD 7.1 l (7.5 US qt.)

Diesel 7.8 l (8.24 US qt.)

Coolant

Gasoline
M/T 7.4 l (7.82 US qt.)

Mixture of antifreeze and water 
(Phosphate-based Ethylene glycol coolant

for aluminum radiator)

A/T 7.3 l (7.71 US qt.)

Diesel
8.8~9.0 l

(9.3~9.51 US qt.)
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کلاچ .US qt 0.74~0.85( 0.7 ~0.8FMVSS116 DOT-3 or DOT4.)روغن ترمز / 

)4WD( روغن دیفرانسیل عقب
0.53~0.63

(US qt 0.56~0.67(
 SHELL HD AXLE OIL(90/SAE75W,-HYPOID GEAR OIL API GL5

(or equivalent 75W90 روغن دیفرانسیل 
)4wd(

M/T 0.481~0.52بنزینی

(0.55 ~0.41 US qt.(

A/T 0.36~0.34بنزینی
(0.38 ~0.36 US qt.(

کنید.).US qt 65.51) 621سوخت به ملزومات سوخت در بخش پیشگفتار مراجعه 

کننده بنزینیمایع خنک 
M/T7.41 (7.82 US qt.(ترکیبی از ضدیخ و آب 

)خنک کننده گلیکول بر پایه فسفات برای رادیاتور آلموینیومی( A/T7.31(7.71 US qt.(
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روغن موتور توصیه شده )برای اروپا(

کننده محصولتولید 

موتور بنزینی

ShellHELIX ULTRA AH-E 5W30.
HELIX ULTRA 5W40.

گیربکس دستی  : M/T 

گیربکس اتوماتیک  : A/T

کنید. 1* : به میزان لزجت SAE توصیه شده در صفحه بعد مراجعه 

کاهــش میــزان  2* : روغــن موتورهــای بــا برچســب روغــن محافــظ انــرژی در حــال حاضــر در بــازار موجــود می  باشــند. عــلاوه بــر مزیت  هــای دیگــر، بــه مصــرف بهینــه ســوخت از طریــق 
کمــک می  کنــد. در برخــی مــوارد، ایــن بهینــه ســازی  ها در رانندگــی روزانــه به  ســختی قابــل اندازه  گیــری هســتند امــا در مــدت زمــان  ک لازم بــرای موتــور  ســوخت مــورد نیــاز جهــت اصطــکا

یک  ســال، می  تواننــد هزینــه و انــرژی عمــده  ای را ذخیــره نماینــد.

کشور شما موجود نیست، می  توانید از ILSAC GF  -3 )یا بالاتر( استفاده نمایید. گر روغن موتور ACEA A5 در  3* : ا

کشور شما موجود نیست، می  توانید از روغن موتور API Service SL استفاده نمایید. گر روغن موتور API Service SM در  4* ا

کشور شما موجود نیست، می  توانید از روغن موتور API CH -4  )یا بالاتر( استفاده نمایید. گر روغن موتور ACEA C2 یا C3 یا B4 در  5* ا
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میزان لزجت SAE توصیه شده

اخطار

F3

This manual includes information titled as DANGER, WARNING, CAUTION and NOTICE.
These titles indicate the following:

SAFETY AND VEHICLE DAMAGE WARNING

DANGER indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, will result
in death or serious injury.

DANGER

WARNING indicates a hazardous situ-
ation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result
in minor or moderate injury.

CAUTION

NOTICE indicates a situation which, if not
avoided, could result in vehicle damage.

NOTICEWARNING

ک بــودن محوطــه دور درپــوش ورودی،  همیشــه از پــا
از  پیــش  اندازه  گیــری  میلــه  یــا  خروجــی،  درپــوش 
کــردن یــا خــروج هرگونــه روان  کننــده اطمینــان  بررســی 
کنیــد. ایــن امــر مخصوصــاً در محیط  هــای  حاصــل 
جاده  هــای  در  خــودرو  کــه  زمانــی  و  شــنی  و  کــی  خا
آســفالت نشــده اســتفاده می  شــود، بســیار مهــم اســت. 
ورود  از  اندازه  گیــری  میلــه  و  درپــوش  کــردن  ک  پــا
کــه  ک و ذرات بــه موتــور و ســایر مکانیزم  هایــی  خــا
ممکــن اســت آســیب ببیننــد، جلوگیــری می  نمایــد.  

ــرد  کارک ــر مصــرف ســوخت و  ــور ب میــزان لزجــت روغــن موت
گــردش روان روغــن  در هــوای سرد)روشــن شــدن موتــور و 
کمتــر  موتــور( تأثیــر می  گــذارد. روغــن موتورهــای بــا لزجــت 
را  ســرد  هــوای  در  کارایــی  و  ســوخت  مصــرف  می  توانــد 
بهبــود بخشــد، بــا ایــن وجــود، روغــن موتورهــای بــا لزجــت 
گــرم مــورد  کنندگــی مناســب در هــوای  بالاتــر بــرای روان 
از روغــن موتورهایــی به  جــز مــوارد  نیــاز اســت. اســتفاده 

ــردد. گ ــور  ــه موت ــیب ب ــب آس ــد موج ــده می  توان ــه ش توصی

در زمــان انتخــاب روغــن موتــور، پیــش از تعویــض روغــن 
کار  کــه خــودرو قــرار اســت در آن  بعــدی، حــدود دمایــی 

کنــد را مــد نظــر قــرار دهیــد.

کنید. روغن موتور با لزجت توصیه شده را از چارت زیر انتخاب 

SAE حدود دما برای میزان لزجت

دما

روغن موتور 
بنزینی

 به جز 
خاور میانه و 

اروپا

 برای
 خاورمیانه

برای اروپا
2.0TCI

50        40        30        20        10        0        -10        -20        -30

20W50-

20W50-

15W40-
5W40/30-
0W40/30-

15W40-

15W40-

10W30-

10W30-

5W20-*1,5W30-

5W30-*1,5W40-

0W40,5-W20,5-W30,5-W40-

120        100        80        40        60        20     0        -10
ºC
ºF

1*: برای مصرف بهتر سوخت، توصیه می  شود از روغن موتور با درجه لزجت 5W SAE-20 استفاده نمایید.
2*:  برای مصرف بهتر سوخت، توصیه می  شود از روغن موتور با درجه لزجت 5W SAE-30 استفاده نمایید.

کشور شما موجود نیست، روغن موتور مناسب را با استفاده از چارت چسبندگی روغن موتور انتخاب نمایید. گر روغن موتور در  با این وجود، ا
کش، سودان و ایران است. 3*: خاورمیانه شامل لیبی، مرا
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Specifications & Consumer information

The vehicle identification number
(VIN) is the number used in register-
ing your vehicle and in all legal mat-
ters pertaining to its ownership, etc.
The number is punched on the floor
under the passenger seat. To check
the number, open the cover.

The VIN is also on a plate attached
to the top of the dashboard. The
number on the plate can easily be
seen through the windshield from
outside.

The vehicle certification label attached
on the driver’s (or front passenger’s)
side center pillar gives the vehicle
identification number (VIN).

VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER (VIN) VEHICLE CERTIFICATION
LABEL

OTL085005

■ VIN label (if equipped)

OTL085002

OTL085001

■ Frame number
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(VIN) is the number used in register-
ing your vehicle and in all legal mat-
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The number is punched on the floor
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the number, open the cover.

The VIN is also on a plate attached
to the top of the dashboard. The
number on the plate can easily be
seen through the windshield from
outside.

The vehicle certification label attached
on the driver’s (or front passenger’s)
side center pillar gives the vehicle
identification number (VIN).

VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER (VIN) VEHICLE CERTIFICATION
LABEL

OTL085005

■ VIN label (if equipped)

OTL085002

OTL085001

■ Frame number برچسبVIN) در صورت مجهز بودن(شماره شاسی

کــه  اســت  شــماره  ای   )VIN( خــودرو  شناســایی  شــماره 
مربــوط  قانونــی  مــوارد  تمــام  و  ثبــت خــودروی شــما  در 
بــه مالکیــت و غیــره مــورد اســتفاده قــرار می  گیــرد. ایــن 
زیــر صندلــی سرنشــین حــک  کــف خــودرو  شــماره روی 
کنیــد. شــده اســت. بــرای بررســی شــماره، درپــوش را بــاز 

بــالای  بــه  متصــل  صفحــه  روی  همچنیــن   VIN شــماره 
ج شــده اســت. شــماره روی صفحــه از بیــرون  داشــبورد در

شیشــه جلــوی خــودرو به  آســانی قابــل دیــدن اســت.

گواهــی خــودرو )در قســمت وســط ســتون ســمت  برچســب 
راننده ) یا ســمت سرنشــین ( نصب شــده و شــماره شناســایی 

خــودرو )VIN( درآن درج شــده اســت.

 )VIN(گواهی خودروشماره شناسایی خودرو برچسب 
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The tires supplied on your new vehicle
are chosen to provide the best per-
formance for normal driving.
The tire label located on the driver's
side center pillar gives the tire pres-
sures recommended for your vehicle.

The engine number is stamped on the
engine block as shown in the drawing.

A compressor label informs you the
type of compressor your vehicle is
equipped with such as model, suppli-
er part number, production number,
refrigerant (1) and refrigerant oil (2).

TIRE SPECIFICATION AND
PRESSURE LABEL

ENGINE NUMBER

OTLE085007

■ Gasoline engine

AIR CONDITIONER 
COMPRESSOR LABEL

OHC081001

OTLE085006

OTLE085006R

■ Right-hand drive

■ Left-hand drive

OTL085003

■ Diesel engine
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AIR CONDITIONER 
COMPRESSOR LABEL

OHC081001

OTLE085006

OTLE085006R

■ Right-hand drive

■ Left-hand drive

OTL085003

■ Diesel engine
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The tires supplied on your new vehicle
are chosen to provide the best per-
formance for normal driving.
The tire label located on the driver's
side center pillar gives the tire pres-
sures recommended for your vehicle.

The engine number is stamped on the
engine block as shown in the drawing.

A compressor label informs you the
type of compressor your vehicle is
equipped with such as model, suppli-
er part number, production number,
refrigerant (1) and refrigerant oil (2).
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PRESSURE LABEL

ENGINE NUMBER

OTLE085007

■ Gasoline engine

AIR CONDITIONER 
COMPRESSOR LABEL

OHC081001

OTLE085006

OTLE085006R

■ Right-hand drive

■ Left-hand drive

OTL085003

■ Diesel engine

موتور بنزینیخودروی فرمان چپ

برچسب کمپرسور تهویه مطبوعشماره موتوربرچسب مشخصات و فشار تایر

تایرهــای نصــب شــده روی خــودروی شــما انتخــاب شــده 
کارایــی و تجربــه رانندگــی طبیعــی را بــه  اســت تــا بهتریــن 
شــما ارائــه نمایــد. برچســب تایــر در قســمت وســط ســتون 
ــاد تایــر توصیــه شــده  ســمت راننــده نصــب شــده و فشــار ب

ــده اســت. گردی ج  خــودروی شــما روی آن در

شماره موتور روی موتور مانند تصویر حک شده است.
برچســب کمپرســور شــما را از نــوع کمپرســور نصــب شــده روی 
خــودروی شــما از قبیــل مــدل، شــماره قطعــه، شــماره تولیــد، 
گاه می  ســازد. کننــده )2( آ کننــده )1( و روغــن خنــک  خنــک 
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Specifications & Consumer information

The refrigerant label provides infor-
mation such as refrigerant type and
amount.
The label is located on the underside
of the hood.

The radio frequency components of
the vehicle comply with requirements
and other relevant provisions of
Directive 1995/5/EC.
Further information including the
manufacturer's declaration of con-
formity is available on HYUNDAI
web site as follows;
http://service.hyundai-motor.com

REFRIGERANT LABEL

OTLE085009

CE0678

■ Example

DECLARATION OF 
CONFORMITY (IF EQUIPPED)
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Specifications & Consumer information

The refrigerant label provides infor-
mation such as refrigerant type and
amount.
The label is located on the underside
of the hood.

The radio frequency components of
the vehicle comply with requirements
and other relevant provisions of
Directive 1995/5/EC.
Further information including the
manufacturer's declaration of con-
formity is available on HYUNDAI
web site as follows;
http://service.hyundai-motor.com

REFRIGERANT LABEL

OTLE085009

CE0678

■ Example

DECLARATION OF 
CONFORMITY (IF EQUIPPED) کننده برچسب خنک 

ع خنــک  نــو از قبیــل  کننــده اطلاعاتــی  برچســب خنــک 
می  دهــد.  قــرار  شــما  اختیــار  در  را  آن  میــزان  و  کننــده 
شــده  نصــب  موتــور  درب  داخلــی  قســمت  در  برچســب 

اســت.

اعلامیه انطباق ) در صورت مجهز بودن(

ســایر  و  ملزومــات  بــا  خــودرو  رادیویــی  فرکانــس  اجــزاء 
می  باشــد. منطبــق   1995/5/EC بــه  مربوطــه  مقــررات 

مثال



 

  



 
 

     1                                                                                                                                                                                                                                    

 

 سپرده شود. یبه مالک بعد دیاز خودرو محسوب شده و هنگام فروش با یدفترچه راهنما جزئ  نای

 مشخصات خودرو

 نوع خودرو

 :مدل :رنگ خودرو

 :شماره شاسی

 :شماره موتور

 :مهر و امضای واحد تحویل خودرو :تاریخ تحویل خودرو

 مشخصات مالک

 مالک دوم مالک اصلی

 :نام و نام خانوادگی :نام و نام خانوادگی

 :کد ملی :کد ملی

 آدرس : آدرس :

 شماره تلفن : شماره تلفن :

 :تاریخ خرید :کد پستی :تاریخ خرید :کد پستی

ــرد  رنــــگ و  ــر کارکــ ــی از نـــ ــه ناصــ ــ ــدوص هگ گون ــ ــر ب ــودروی حانــ ــو خــ ــ ــی مگنمای ــگله گواهــ ــن وســ ــ ــل  بدی ــات کامــ ــراه متعلاــ ــه همــ ــ ــری ب ــ ــه و بات ــ ســــتمب بدن

و مســــلولگب های مالــــک خــــودرو   تحویــــل ایننانــــد گردیــــد و از ـوانگــــن و حــــدود گارانتــــی محصــــوـت هگونــــدای شــــرکب تنارت بگن المللی و پشتگ انی کرماص خودرو

ــو ــ ــاز م ــی منــ ــل دارم و نمایندگــ ــ ــی کام ــدآگاهــ ــ ــرای ایننان ــ ــل را ب ــ ــر  داده ارد ذی ــل شــ ــ ــور کام ــه ـــ ــ ــد ب ــ اهمگب نگاز نگهداری و  -2تعاریف و شرایط گارانتی.  -1) .ان

 ای(های دورهسرویس

 تاریخ :

 ء :امضا



 
 

     2                                                                                                                                                                                                                                    
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 گارانتیی راهنما                                                                                 

 

 

 



 
 

     3                                                                                                                                                                                                                                    

 

 خدمات گارانتی 

 :  مدت زمان گارانتی

 ( هـر کـدام کـه زودتـر فـرا برسـد )کگلومتـر کارکـرد 150000مـاه بعـد از تاریـخ تحویـل خـودرو یـا  60

  دوران تعهد:

 .سال پس از فروش آخرین مدل هر خودرو مگ اشد 10زماص تعهد شرکب برای ارائه خدمات پس از فروش به مشتریاص   مدت

 : قطعات یگارانت طیشرا

 یگارانت استثنائات •

 ینگتزئ ـطعات •

 یمصرف ـطعات •

 استثنائات گارانتی :

 باشد.استثنائات گارانتی به شر  ذیل میجدول 

 مدت زماص گارانتی نام ـطعات

 -5تسـمه دینام  -4تسـمه کمپرسـور  -3تسـمه پم  فرماص هگدرولگک   -2تسـمه تایو  -1

تگغه های  -9کفشـــک ترمز عاد  - 8لنب ترمز جلو و عاد  -7شـــما ها   -6انواع ـم  

 فگوزها -11انواع فگلتر  - 10برف پاکن 

 کگلومتر   10.000

 ( KTL) در شرایط استفاده ـ گعی و با تایگد کارشناس واحد گارانتی شرکب 

 ماه بدوص محدودیب کگلومتر ) یک مرت ه ( 12 گاز کولر شارژ

 کگلومتر 100.000ماه یا  36 سگستو صوتی و تصویری

 کگلومتر ) یک مرت ه (20.000ماه  یا  12 باتری

 کگلومتر ) در صورت وجود ایراد کگفی( 40.000ماه یا  24 ـستگک

 ماه بدوص محدودیب کگلومتر 36 رنگ

 کگلومتر 30.000ماه یا  18 حسگر دوم اکسگژص -کاتالگسب کانورتر -کربن کنگستر
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 تزئینی:قطعات 

ــی   آئگنــه هــا  رو دری هــا و  ـطعاتــی ماننــد آفتابگگــر  صندل

ـند کــه بــه هنــگام ... شــــامل ـطعــــات تزئگنــــی مــــی باشــ

ــ   ــ ــی نا ــ ــل  ب ــ ــط اداره تحوی ــ ــودرو توس ــ ــل خ ــ تحوی

بــــودص هاهــری آنهــا بــه اســتحضار مشــتریاص مگرســد. 

ـن  مبتســــ رو و تائگــــد  بنابرایــن پــــس از تحویــــل خــــود ایــ

ــه  ــ ــرم مربوـ ــ ــل ف ــ ــدار و ت مگ ــ ــط خری ــ ــات توس ــ ـطع

 ـطعــات فــوق مشــمول گارانتــی نخواهنــد بــود.

 قطعات مصرفی:

ــرد ــ ــی گ ــ ــتق م ــ ــی اـ ــ ــه ـطعات ــ ــا د  ب ــ ــر آنه ــ ــه عم ــ ک

ــه  ــوده و ب ــر ب ــودرو کوتاهت ــات خ ــایر ـطع ــه س ــ ــ ب ب ــ نس

ــادی پ ــورت ع ــدار ص ــ ــا ما ــ ــدود ی ــ ــی مح ــ ــس از مدت ــ

کارکــــرد خاصــــی بایســــتی تعویــ  شــوند و اسـتهت  ایـن 

 ـطعـات رابطه مسـتاگمی بــا نحــوه اســتفاده از

 توســط کاربــراص دارد.خودرو 

ــی  ــرایط گارانت ــامل ش ــه ش ــات ک ــن ـطع لگســب برخــی از ای

 گـردد:نمـی شـوند بـه شر  زیـر اعـتم مـی 

 بسب ها  •

 خارهای تزئگناتی •

 فگوز ها  •

 فگلتر ها  •

 انواع روغن ها •

 مایا خنک کننده )ند یخ( •

 توصیه ی مهم

ــی از  ــرداری ماتض ــره ب ــتع و به ــرای اـ ــب ب ــمند اس خواهش

ــرکب  ــایب شــ ــه وب ســ ــ ــر ب ــ ــوارد زی ــ تنارت بگن المللی و  م

 خــودرو بــه آدرسپشتگ انی کرماص 

   co.com-www.ktl مراجعــه نمایگــد. 

 خطی مشی گارانتی و آخرین تغییرات آن

ــودرو و  • ــدگاص خ ــرف کنن ــوق مص ــب از حا ــوص حمای ـان

 آیگـن نامـه اجرایـی آص.

ــر  • ــی ه ــات یدک ــات و ـطع ــرت خدم ــه اج ــب هزین لگس

 یـک از محصـوـت.

ــتارار • ــل اســ ــن و محــ ــ ــماره تلف ــداد  شــ ــ ــای ام ــ واحده

 ی شــرکب کرمــاص موتــورروخــود

لگســــب نمایندگــــی هــــای فــروش و خدمــات پــس از  •

و   شرکب تنارت بگن المللیفــــــــروش محصــــــــوـت 

 و.کرماص خودر پشتگ انی

 فهرسب متعلاات خودرو. •

 ند شو نمیی گارانتول شمم که مواردی

اخب نا  از غگر به هک ـطعاتی • دد  ایرا وجنس دچار سـ ه  شـ

 ...( و نادرسب تصادف ستفاده ا)د باشن

ــات د • ــ ــتفاده از ـطع ــورت اســ ــی  در صــ ــ ــدت گارانت ــ ر م

ــرکب تنارت بگن  ــه از ـریر ش ــی ک ــی )ـطعات ــر اصل غگ

ــ   ـــ ــه و تعویـ ـــ المللی و پشتگ انی کرماص خودرو تهگـ

ــی  ــازنده اصل ــر دارای آرم س ــ ــی ا گ ــ ــردد حت ــ ــی گ ــ نم

ــای  ــتو ه ــوب و سگس ــه معگ ــد  ـطع ــروز عگ ــد( و ب باش

 شـامل گارانتـی نمـی شـوند. مرت ـط بـا آص

ــــا ونعگــــب ا • ســــتفاده از آپشــــن هایــــی کــــه مغایــــر ب

ــــد  ــد همانن ــی باشــ ــ ــودرو م ــی خــ ــتاندارد و ـراحــ اســ

ــای  ــتو ه ــا  سگس ــتگک ه ــا  ـس ــگ ه ــتفاده از رین اس

ــدص از  ــ ــار   ش ــ ــج خ ــ ــه باع ــ ــر و... ک ــ ــ   دزدگگ پخــ

ــتو هــــای برـــــی مرت ــــط گارانتــــی جلوبنــــدی و سگســ 

ــزات  ــ ــه تنهگ ــ ــر گون ــ ــد ه ــ ــد. نص ــ ــد ش ــ و ... خواه

ــز   ــ ــودرو نگ ــ ــات خ ــ ــرای تزئگن ــ ــن ب ــ ــه و آپش ــ اناف

نصــد کــف پــوش در کــف اتــاق )کــه بــه دلگــل : ماننــــد

ــی   ــدد صندلـ ــاژ منـ ــتاور در مونتـ ــب گشـ ــدم رعایـ عـ

ــ  ــ ــ  صندل ــ ــد روک ــا نصــ ــ ــا و ی ــ ــد ه ــرای کمربن ــ ی ب

ــگ جان ی هستند که باعج  ــه دارای ایرب ــی ک ــ خودروهای

یا نصـــد (  عـــدم عمل ـــرد صحگــــ ایربـــگ هـــا شـــود

ــن ــر آپش ــودص ه ــتاندارد نم ــب اس ــا ونعگ ــر ب  که مغای

ــد باعــ   ـراحــی خــودرو باشــد خــار   شــدص  جمــی توان

 خـودرو از گارانتــی شــود.

گ در صـورت نگهداری صـحب عمل رد سـگسـتو ایرب تبصرر::

و هشـدار دهنده توسـط مشـتری و  تئصـحگـ و توجه به ع

ب  ایـ اده "رعـ ب از  آیگن " 84مـ ایـ ــانوص حمـ ه اجرایی  امـ نـ

حاوق مصـرف کنندگاص خودرو   تا پایاص دوراص تعهد مورد 

 .نمانب شرکب خواهد بود

 

http://www.ktl-co.com/
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ــا  • ــ ــط ب ــ ــر مرت  ــ ــل غگ ــ ــی از عوام ــ ــات ناش ــ صدم

ـ گــــل تصادفــــات  ســــنگ ســــاختار خــــودرو از 

خوردگــــی  خــــراش  ســــرـب  آتــــ  ســــوزی  بتیــــای 

ـ گعــــی و غگــــر مترـ ــــه )ـوفــــاص  تگــــر،  صاعاــــه  

  .ســگل و....(جنــگ  اغتشــاش و آشــوب

ــل  • ــودرو و ب س ــتفاده از خ ــدم اس ــگ و ع ــه پارکگن هزین

و و در ب ســــل کــــردص خــــودر) ت صره کــــردص خــــودرو 

ــمول  ــ ــرکب مش ــ ــخگ  ش ــ ــه تش ــ ــاـ ب ــ ــرایط خ ــ ش

 ).گارانتــی مــی گــردد

ــدم  • ــب ع ــه عل ــدص(ب ــارژ ش ــری )دش ــادص بات از کار افت

 . اسـتفاده از خـودرو

نفــوذ آب بــه داخــل ـطعــات ال ترونگ ــی بــه علــب   •

  .شسـب و شـوی موتـور و داخـل خـودرو

ــات و  • ــ ــی از تصادف ــی ناشــ ــ ــد از خراب ــتفاده نامناســ اســ

ــات  ــ ــر تصادف ــ ــل در اد ــ ــاق کام ــ ــ  ات ــ ــودرو و تعوی خــ

 شــدید

  ... استفاده از خودرو در مساباات رالی   سرعب و •

ـودرو و تاویــب آص )و  یــا  • هــــر گونــــه تغگگــــرات در خــ

ــزار ــ ــرم اف ــ ــرات در ن ــ ــرم م  ECU   تغگگ ــ ــا ن ــ ــور و ی ــ وت

بــا حــ ف برخــی از ـطعــات  (گگرب ــس و ... TCUافــــزار 

  .و جایگزینــی بــا ـطعــات دیگــر

 

 

ــر   • ــای ـگ ــگر ه ــودرو در مس ــردد خ ــی از ت ــات ناش صدم

ــل  ــ ــده و عوام ــ ــزی ش ــ ــک ری ــ ــده  نم ــ ــی ش ــ پاش

 خــــودروبگرونــــی نـگــــر برخــــورد ســــنگ و شــــن بــــا  

.  

وجــود هــر گونــه گــرده رنــگ کــه ناشــی از ـــرار گرفتــن   •

  .خـودرو در یـک محگط نامناسـد باشـد

ــا  • ــموم دف ــد س ــط  مانن ــده در محگ ــوارد پرا کن ــر م تادگ

ــگره  ــدگاص  شــ ــ ــوـت پرن ــره  فضــ ــ ــی و غگ ــ ــات ن ات ــ آف

ــاراص  ــ ــر ب ــ ــوی نـگ ــل جــ ــ ــن عوام ــ ــاص و هم نگ ــ درخت

ــا ــی هه ــواع آلودگ ــگدی. ان ــی و ای زی اس ــب محگط یس

ــگ  ــ ــه و رن ــ ــر بدن ــ ــ ار ب ــ ــر گ ــ ــل تادگ ــ ــایر عوام ــ س

 .خــودرو

خســــارات ناشــــی از ـــــرار گرفتــــن خــــودرو در   •

مگــــداص هــای ـــوی مغناـگســی و ... )کنــار پســب هــا و  

  . )زیـر دکل هــای فشــار ـــوی انتاــال نگــرو

  :نمایدمی گارانتی خارج  شرایطیر خودرو را از موارد ز

  رو.دست اری کگلومتر خود •

  ر.ه در زماص و پگمای  مارعدم اننام سرویس اولگ •

ــای ت • ــی ه ــر از نمایندگ ــی غگ ــودرو در م انهای ــر خ عمگ

  منـاز و مـورد تائگـد شـرکب.

ــن خــودرو هــای شــامل فراخواص در  • ــه مال گ ــدم مراجع ع

  .ماررتاریـخ 

ــای  • ــرویس ه ــدام  از س ــر ک ــام ه ــدم انن ــورت ع در ص

ــاز خدمــــات  ادواری خــــودرو در نمایندگــــی هــــای منــ

ــروش شرکب تنارت بگن المللی و پشتگ انی  ــ ــس از ف ــ پ

ــار   ــ ــی خ ــ ــرایط گارانت ــ ــودرو از ش ــ کرماص خودرو  خ

 .خواهــد شــد

 

 توجه

 

ــه  ــ ــی کلگ ــ ــرکب بازرس ــ ــتورالعمل ش ــ ــر دس ــ مطاب

ــه   ــ ــدگاص ب ــ ــرف نماین ــ ــده از ـ ــ ــه ش ــ ــات ارائ ــ خدم

ومتــــر کارکــــرد و  لکگ 3000مــــدت دو مــــاه یــــا  

ــدت  ــ ــه م ــ ــات ب ــ ــا  6ـطع ــ ــاه ی ــ ــر   10000م کگلومت

ــد)مطابر   کاردکرد ــرا برسـ ــر فـ ــه زودتـ ــدام کـ ــر کـ هـ

ـی بایســتی تضمگــن گــردد ـام شــده( مـلشــرایط اعـ
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 توصیه های مهم

ای ادواری خودرو هر .1 ــرویس هـ ا  5000سـ اه   6کگلومتر یـ مـ

 .اننام گردد KTLدر نمایندگی های مناز شرکب  بایسب

اننـــام ســـرویس هـــای ادواری و کنتـــرل کارکرد موتور  .2

وه بــر اـمگنــاص از رانندگــی و ایمنــی ســفر  در تخــودرو عــ 

ــزایی کاهــ    ــه س ــر ب ــای زیســب محگطــی تادگ ــده ه آـین

 خواهـد داشـب

ـه ویــژه در فصــول  .3 ـ ــــل از هــــر رانندگــــی ـوـنــــی و بــ

ــد  ــ ــات را بازدی ــ ــر مایع ــ ــن و دیگ ــ ــطـ روغ ــ ــرم س ــ گ

 .نمایگــد

ــد .4 ــ ــگ گاه کلگ ــ ــاـ A/Cهگ ــ ــور ب ــ ــودرو را در دور موت ــ خ

 .روشــن ننمایگــد

ــک ک .5 ــرای حف ــتو ب ــن و سگس ــ  بنزی ــی پم ــرد ـوـن ارک

ــن را ـ ل از  ــا   بنزی ــه ب ــر اســب ک ــوری خــودرو بهت انژکت

% آص پــر  25رســــگدص حنــــو بنزیــــن بــــا   بــــه ماــــدار 

 .دنمایگـ

مـاه  5از  در صـورت متوــف بـودص خـودرو بـه مـدت بگـ  .6

روغـــن و فگلتـــر روغـــن را تعویـــ  نمایگـــد تـــا از بـــروز 

 .خسـارت هـای فنـی بـه موتـور جلوگگـری گـردد 

ــرا  و  .7 ــ ــه چ ــ ــه ب ــ ــده روی  آـرمهمگش ــ ــدار دهن ــ هش

ــاهده  ــورت مشــ ــد و در صــ ــ ــه نمایگ ــ ــر توج ــ ــه آمپ صفحــ

 تمـاس  سـرویس نمایندگـی منـاز متـی خـاـ بـاتع

 

 

 .حاصــل نمایگــد

ــط  .8 ــ ــودرو توس ــ ــب کاری خ ــ ــر ودس ــ ــه تعمگ ــ ــدام ب ــ از اـ

اشــــــخاـ غگــــــر مســــــلول و در تعمگــــــرگاه هــــــای 

 . خــودداری نمائگــد مناز جداًغگــر

ــن  .9 ــ ــتی روغ ــور و نشــ ــ ــن موت ــ ــطـ روغ ــر  را  ســ ــ   500ه

ــرل  ــی کنت ــفر ـوـن ــک س ــروع ی ــل از ش ــا ـ  ــر و ی کگلومت

 . ـدکنگـ

در سگستو   نشــــتی وجود ــــطـ مایــــا خنــــک کننــــده وس .10

و یــا بعــد از تعویــ    خنک کاری موتور به صورت روزانه 

 . واتــر پمــ  بازدیــد شــود ویا تســمه دینــام

ــور   ــ ــده موت ــ ــا خنــــک کنن ــ ــردص مای ــه کــ ــ ــگام اناف ــ هن

ــده دارای   ــ ــک کنن ــ ــک خن ــ ــط از ی ــ ــژه فا ــ ــرایط وی ــ ش

ــــه لخــــودرو اســــتفاده کــــرده و هرگــــز آب دارای امــ  ــا  ب

ــــر شــــده  ــــه پ ــــا خنــــک کننــــده ای کــــه در کارخان مای

اســـب انافـــه ن نگـــد  یـــک مخلـــو  نامناســـد خنـــک 

ــرادات جــــدی  ــ ــاد ای کننــــده مم ــــن اســــب باعــــج اینــ

 .ویــا آســگد بــه موتــور شــود

  

 

 

 

 توجه

ــای   ــرویس ه ــام س ــدم انن ــی از ع ــوب ناش ادواری در بازه عگ

مطابـــر شـــرایط منـــدر  در همگـــن ماه  6کگلومتر یا  5000

ـی هــای منــاز شــرکب  تنارت دفترچــه در شــ  ه نمایندگــ

خــــــرو       باعــــــجبگن المللی و پشتگ انی کرماص خودرو

مــورد نـــر   بمنموعــــه هــــای مرت ــــط خــــودرو بــه خدم

 . مــی گــردد گارانتیاز شــرایط 

 

 توجه

ــرو ــ ــام س ــ ــاص انن ــ ــا سیزم ــ ــرا  یادوار  یه ــ آب و  طیدر ش

ــ یهوا ــوده  یــ ــ ــار و آل ــ ــرد و غ  ــ ــر گ ــ ــر پ ــ ــخب و مناـ ــ س

ــتیبا ــد. در چن یســ ــ ــر باش ــ ــنگکوتاهت ــرا ــ ــ ــهگوصت یطیش  ــ

 ــــبگســــطـ روغــــن  آب و ونع  وســــتهگشــــود کــــه پ  یمــــ 

 . ــدیگنما ــدیتســمه هــا را بازد

ـــ و  ــ ــرات صحگ ــ ــه تعمگ ــ ــگد ک ــ ــته باش ــ ــر داش ــ ــه خاـ ــ ب

ــای ــ ــی ه ــ ــط در نمایندگ ــ ــی فا ــ ــات اصل ــ ــ  ـطع ــ  تعوی

ــرکب  ــ ــاز ش ــ  پشتگ انی کرماص خودرو و تنارت بگن المللی من

ــر  ــ ــده مگس ــ ــوزش دی ــ ــای آم ــ ــگن ه ــ ــب ت نس ــ ــه دس ــ ب

 .   اســب
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 توجه

ــط  .1 ــ ــای ادواری فا ــ ــرویس ه ــ ــرت س ــ ــه اج ــ هزین

ــــل  ــواردی اســــب کــــه در ســــتوص مااب ــامل مــ شــ

ــورت  ــ ــب و در ص ــ ــده اس ــ ــد ش ــ ــه شر  کار ـگ ــ ب

ــتوص ــه در س ــی ک ــه خدمات ــاز ب ــ ــه نگ ــر مربوـ  ذ ک

نشــده باشــد  اجــرت مطابــر ـوانگــن و ماــررات 

ــتری  ــ ــ ه و از مش ــ ــرکب محاس ــی )ش ــ ــا گارانت ــ  (ی

 اخــ  مــی گــردد

 
ــرف  .2 ــواد مص ــا م ــده و ی ــ  ش ــات تعوی ــه ـطع هزین

ــه  ــای ادواری ب ــرویس ه ــودرو در س ــرای خ ــده ب ش

ای ـــور جدا گانــه مطابــر ـوانگــن و ـگمــب هــ

ــتری  ــ ه و از مش ــرکب محاس ــی)ش ــا گارانت ــ   (ی اخ

 مـی گـردد

 

 

 

 

 

 

 

 طیمطابر شرا   یادوار یسهای.  اننــــام تمــــام ســــرو 3

ــتـاندارد نگهـدار ماه   6 ایـ  لومترگک 5000خودرودر بازه   یاسـ

ــا  یندگیدرش  ه نما ــ ــرکب تنارت ب  یه ــ ــاز  ش ــ   نگمن

ـــ  ی انگو پشت یالملل ـــ ــوده و در   یکرماص خودرو الزام ـــ بـ

ــرو ــدام از س ــام هرک ــدم انن ــورت ع    یدوره ا  یها  سیص

ــرا وخــــودر ــار   خواهــــد شــــد و   یگارانتــــ  طیاز شــ خــ

ــ  ــ ــد ناش ــ ــتر  یعواـ ــ ــده مش ــ ــر عه ــ ــرم   یاز آص ب ــ محت

 خواهد بود.
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